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बलदेव उपाध्याय 


प्रस्वावना 

संस्कृत साहित्य के रक्िक पाठकों के सामने संस्कृत-सुकवि-समीक्षा 
नामक यह अन्य ग्रस्तुत करते समय मुझे उिशेष हु हो रहा है। हिन्दी में 
ऐसे आज्ोचनात्मक यन्य की बडी कमी यी जिसमें संस्कृत के मान्य कवियों 
की आलोचना-उनका समय-निरूपण, जीवन की मुख्य घटनाओं, मन्‍्य 
का परिचय तथा उदाहरण-पर:सर उनके काब्यों की सम्रीज्ञा--की गई हो। 
इसी अभाव की यक्तिंचित्‌ पूति के लिये'इस अन्य का ग्णुयन क्रिया 
गया है। 

कग्ियों का संकलन अक्षर कम से न होकर समय-कम से है। इसका 
एक ही अपवाद है-शंकराच्ाय का सबसे अन्त में वर्णन | कालकम के 
अहुवार शैकराजाय का निरुयण संवग शव के लेसकों के ऋन्‍्तयत होना 
चाहिये था। परन्तु वर्णन के रित्तार के कारण इत् अंश को सत्र के अन्त 
में देना पडा हे | यह एक स्व समग्र तथा संक्षिप्त विवरण हे जो अपने 
में सतः पूर्ण है । शंकराचार्य अद्वेतवाद के प्रतिष्टापरक एक ग्रोढ़ दार्शनिक 
ही न थे, अत्युत कमनीय रतोत्रों की रचना करने वाले एक पधिभाशाली 
कवि भी थे । एलतः उनका इप शक्सिमीक्ता में वर्णन क्ममरि अवुच्तित 
नहीं कहा जा सकता | 


ग्रन्थ के अन्त में एक रिशिष्ट परिशिष्ट जोड़ा यया है जो झनेक दृष्टियों 
से अपना अलग हा महत्व रसता है। कबियों के द्वारा प्राचीन कवियों की 
पद्यबद्ध अनेक अशत्तियाँ, जो आलोचना तथा इतिहास की धर्टि से नितान्त 
योवरशालिनो हैं, यूकि-संग्रहों तथा काव्य-मन्यों सें यत्रतत्र विसरी हुई 
मिलती हैं| उन सबका यथा-क्रम से एकत्र संकलन यहाँ मेरी जानकारी 
में पहली बार किया जा रहा है। यह संकलन पूर्ण होने का दावा नहीं 
रखता; परन्तु संस्कृत के ग्रत्तिद कवियों की प्रशस्तियों यहाँ समग्र रूप से 
आ गई है, ऐसा लेसक का विशाप्त है | जिन अन्यों से यह संकलन किया 
गया है उनका प्रच्िय भी अन्यत् दिया गया है ! प्रशस्ति के ऋशियों का 
भी ऐतिहासिक परिचय जोहकर इस अंश को पूर्ण बनाने का प्रयत्व किया 
गया है। विश्वाप्त है द्वि संस्कृत साहित्य के इतिहाध के जिन्नातु पाठकों फा 
इससे विशेष ज्ञानवधन होया। 

अन्तमें से अपने सहावक्नों के प्रति आमार प्रदर्शन करना चाहता हूँ । 
इच्त गस्य के यूफ़ देखने तथा अबुकमणी तेयार करने में मेरे सुयोग्य छात्र 
डावटर भ्री गंगासायर राय, एम. ए., पी. एच. डी. ( पुराण विभाग, अखिल- 


| 


भारतीय काशिराज ट्रस्ट, रामनगर ) मे मुझे र्शिप सहायता दी है तथा इस 
पुस्तक को लिखवाने ए५ प्रक्राशित करन का श्रेय 'चौसम्बा सरहेत सीरीज 
एवं चिसलत्रा गियासवन! के उद्दीयसाव सचालक श्री माहतदात्त युप्त तथा 
श्री गहलदास गुप्त बन्धुद्यय को है जिन्होंने इसे शीत प्रशाशित कर 
अन्य फ्ो जिज्ञाप जनों के लिए सुलभ वबाया है। इसके लिये ये सज्न 
आशीर्वाद के भाजन हैं | 

इस भन्‍्य के अखुयन द्वारा पण्टित गहावीर प्रत्ताद द्विवेदी जी की 
चह इच्छा आज चरितायथ हो रही है जिसकी चर्चा उन्होंने मेरे 
( आजकल अप्राप्य ) मन्‍्य सरझत करिचर्णी के छप्र अपनी सम्मति 
देते हुए भाज से 37 ताल पहिले शत प्र में क्री बी। २३ बून 7६३२ 
को लिसे गये पत्र का कुछ अश इस ब्रदार है -- 

+पृपा परत मिला | चर्चा? की जार्पी भी मिल्ला | उत्तार्थ ईत्रोडस्मि | 

जय मेंने नेपपपरित चर्चा भोर स्क्ियाज्लेय चरित चर्चा लिखी थी, 
तब बारगर यह विचार उठ्न् होतायथा म्रि तभी प्राचीव कारियों का 
परिचय हि दी में प्रा्याथित हो जाव वा श्रच्छा हो। उनसी शूति करके 
आज आपने मेरी कामना पूरी कर दी | आप धन्य है। बड़ काब्प सर्मज्ञ 
है। उत्तम पुर्तक लिसी। इत्त तरह की पुस्तक की पढ़ी आउरहयक्ला 
थी। चिज्ञीवी भूया | डुद कुछ रालिदात्त क शब्दों में मेरी ग्राथना 
परमाला पऐ है-- 

उदल्वदाकाश महीतलेपु विकाशमात्रातु बशस्प्दीयम |! 

पूर्व मन्य की भपेद्ा यह आउर-पकर में ही वहा नहीं है, प्रलुतत 
इसमें अधिक कवियों का विशिष्ट परिचय तथा समीत्ण दिया गया है। 
युहरर यहामहोपाष्यय पण्डित रामावतार शर्मा की हार्दिक अगमिलाषा 
थी कि प्राचीन करियों वी पिस्तृठ प्रशस्तियोँ एक्स प्रशाशित की जाथ। 
उन्होंने झ्रह का आर भी रिया था। इस मन्‍्य मे परिशिष्ठ का 
'करि प्रशस्ति वर्ण्य करियों की इृष्टि ये सिस्पेष व्यापक, उपादेश तथा 
साग्रीके है। फलत इस यन्य के प्रएयत से मर हितेपी इन दोनों 
गुद्जमों की चिरएश्िव कामना राज फ्लामूत हो रहा है, इस यातत का 
मुके श्र ज शिशेष हर्ष है। 

मुख शिश्षत है कि वह सन्य गरे श्न्‍्य प्रस्थों क समन ही द्वानों का 
शेप हितकारह तथा ज्ञानपर्पद विद हाया । 
दीपावली २०९० | क 
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समीक्षा 


(१) 
आदिकवि वाल्मीकि 


तामस हारिणी तमसा कलइल करती हुई बढ़ रहो थी, उसका पावन तट 
वृक्षों की स्निग्य छाया से शीवल था । तौथ में म तो पड कल्ड को तरह विपरा 
था और न शैवाल दुशजरनों को वित्तरत्ति के समान उसे कलद्वित कर रहा या । 
मनोइमिराम्र जल सजनों के वित्त की भाति नितान्त प्रसन्न था । महपि वात्मीकि 
के हृदय को इस दृश्य ने लुभा छिया। उन्होंने स्नान कर, बम्कल पहन इस 
प्रकार के शान्त बन में भ्रमण करना शुरू किया । इसो समय क्रौची के कण 
स्वर ने उनको दयादृष्टि को अपनी ओर खींचा । उतके सामने क्रौद का मत 
बल्ेवर खून में लयपथ हो रहा था। इस दृश्य को देखकर ऋषि के कोमल 
चित में मैसर्गिढ्ी बधणा का ख्लोत प्रवाद्ित होने ऊगा- सप्त कदणा इस दृश्य 
से बलातू क्षांग पडी। अक्श्मात्‌ उनके मेंह से यह श्लोकत्मझ घागपसरी 
भश्वल्ति हुई-- 
मा निपाद प्रतिष्ठा स्थमगमः शाश्यती समाः। 
यंत्‌ कौपमिशुनादेकमवधी: फाममोद्धितम्‌ ॥ 
सम अक्षरयुक्त चार पादों से भ्रण्डित 'शलोक! का जन्म दो नया। संस्कृत 
क्व्य-कुमार का थहीं उदय है। महाआाव्य ।वी भाविनी परम्परा का यही 
मूलझ्लोत है। 
रद ५ ५ 
महपि दाहभीकि आदिकवि हैं तथा वाल्मीकीय रामायण आदि मद्गावाब्य 
है। कवि के सच्चे रूप कौ कत्पना हमने वाल्मीकि से सौजी है और महाकब्य 
के महत्त्व वो हमने रामायण से ग्रटण क्रिया है। यदि वाल्मीकि त होते तो 
हम कवि के वास्तविक स्वहूप तथा श्रमिराम आदरशों को कहाँ से खौरते? 
और यदि उनकी प्रस्--गम्भीर रामायण हमें नहीं मिलती तो हम महाकावब्य के 
माद्ात्म्य तथा गौरव को दैंसे पहचानते ? कषि और काव्य के विशुद्ध रुप 
दी कमौदी है--आिक्हि कायए्प बाप नाप्राय ज्पा'नपर्मापा आरिशप्प' 
रामायण । कवि दा पद झपि के समान है। फझूपि का भी अर्थ है-द्रश 
चत्तुओं के विदिव भाद, धर्म त्या तत्त्व वो भलो भाँति अवगत करनेवाला 
व्यक्ति हू ऋषि' के महनोय पद का वाध्य है । छवि दा सो अर्द हू ब्रान्तद््शी-- 


घ 


ह सस्क्ृत सुकवि समीक्षा 


क्वय कातदर्शिन --अ्चात्‌ नेतों के व्यापार से दूर रदनेवाले अतौत एवं 
भविष्य के पदार्थी को यथाये रुप से देखनैवाला प्रृण्यात्मा प्ररप । परन्तु दोनो 
में थोडा अतर है। वस्तु तत्त्द के दशन होने से ऋषि दर वी प्रात द्वो जातो 
है. परन्तु जब तक वह अपने अहुभूत वस्तु तत्त्व वो शब्दों के द्वारा व्यक्त नहों 
करता, तव तक वह कवि! नहीं कला धकता। कवि को कहपना में दर्शन! 
के साथ वर्ण का भी सनोरम सामजस्प दे और इस कन्‍्पना के जनक स्वय 
महर्षि वाल्मोक्ि ही हैं । टाह बस्तुश्यों का निरमेछ दश्शन नि.यरूप से था परन्तु 
जब तक वर्णन” का उदय नहीं हुआ तब तक उनकी कदिता' का प्राकव्य 
नहीं हुआ । मा निष्द पद्म के उच्चारण बरते ही ज्ह्मय स्वय ऋषि के सांमने 
उपस्थित हुए और कहने लग--महर्षे ! तुम्हारे आएं चश्लु या प्रातिम चक्षु 
का झव उगेष हो गया दे | तुम आयकबि हो। भवभूति के स्मरणीय शब्दों मैं-- 


ऋषे प्रवुद्धोइसि बागात्मनि ब्रह्मणि। तदू ब्रृहि रामचटितम। 
ख्याहतण्योतिराष ते चक्कु प्रतिभाति। भ्राद्य फविरलि। 


कवि के ययार्प रूप वो वाल्मीकि के इश"त कै द्वारा प्रसिद्ध समालेदक- 
शिरोमणि भट्ट तौत ने इस पद में क्तिनो सुन्दरता छे समझाया है-- 


दशनाद्‌ वर्णनाज्याथ रुढा लोके कब्रिश्रति | 
तथा द्वि दशेने स्वच्छे नित्येउप्यादिकपेस्तुने । 
नोदिता कविता लोके याचज्ञञाता न वर्णन] 
सतत बाब्य धारा की दिशा तो उसी अवसर पर निर्दिश हो गयो जब 
गम परायण सहचर के आकस्मिक वियोग से स*ता क्रोच्वी के करुण निनाद को 
सुनकर बात्माक्ति के दृदस हऋा शोर रस के रुप में छक पडा था | पाब्य 
का चीवद रस है क्राव्य का आमा रस ई-इसे साहिय ससार ने तभौ 
सीख लिया जब आदिकवि की आदि कविता के रसामृत दा उसने पान ढिया 
कषारम्बार श्रीयमराण तथा निता-त विस्मित शिष्यों न श्राश्वरयभरे शब्दों में इस 
इद्ृप्यभूत तत्त्व के पहचाना++ 
समाक्षरेश्वतुमिय. पार्देगाता. मद्दपिणा । 
सा5जुब्यादरणाद्‌ भूय शोक श्लोकत्वमागत ॥ 


हि ( 4३४० ) 
मद्दाकवि कालिदास ने इसी तथ्य वी धप्नि-यक्त की ह-- 


तामम्यगच्छदू रदिताजुसारी कवि कुशेध्माहरणाय याद । 
निषाद्षिद्धण्डजद्शंनोत्य श्लोमूत्वमापच्यत यस्य शोक ॥ 


( रघुबश १४।७० ) 


आदिकवि वाल्मीकि चय 


इन्हीं सूत्नों को पच्डकर आतन्दवर्धन ने स्पष्ट शब्दों में प्रतोयमान! शर्य के 
सामान्यह्पेण काव्य में मुध्य होने पर भी रस छो हो काव्य का आजमा स्वोकार 
किया है-- 
काब्यस्पात्मा स प॒वार्थस्तथा चादिकवेः पुरा । 
क्रौद्धवन्द्रवियोगीत्यः शोकः श्लोकत्वमागतः ॥ 
( ध्वन्यालोक १४ ) 
आदिऊवि का यह समप्र काज्य ही कविता के सच्चे रूप वो प्ररूट कर रहा 
है। बात्मोकीय-रामायण सनोरम उपभाओं तथा उपग्रेक्षाओं का एक विराद भव्य 
आ्रासाद है; परन्तु उसके बाह्य आवरणों में उसआ विशुद्ध रसमय हृदय भली 
आंति झलक रहा है। इतने स्पष्ट रूप में कि उसझो सत्ता का परिचय हमें पद- 
पद पर थाप्त होता है। राम्ायग छा हृदय है--रस-पेशल वेतन और इस वर्णन 
में सूब॑त विद्यमाम है--समप्र-काब्यगत व्यापक ओऔचित्य। मद्गाहऋ्मव्य का प्रथम तथा 
भव्य निदर्शन है--यही वाल्मीकसैय रामायण । रामायण का हो विश्लेषण कर आल- 
झरिकों ने 'महाकाव्य' का लक्षण प्रस्तुत दिया है । 'सर्गबन्धों मह्ाकाज्यम! लक्षण 
का प्रथम तथा सबसे सुन्दर रूच््य है--रामायण । दण्डो का यह प्रसिद्ध लक्षण 
+रामायण! के हो आदर्श मानकर लिखा गया है-- 
अलंछतमसंक्षिप्त रसभावनिरन्तस्म्‌ 
सर्गेर्नतिविस्तीण: भाव्यबूत्ते: सुसन्धिमिः ॥ 
सर्वत्र भिन्‍नबूचान्तैरपेत॑ लोकरअनम्‌ । 
काब्य॑ कब्पान्तरस्थायि ज़ायेत सदलंरूति॥ 
आनन्दवर्घन ने स्पथ्तः करण! को दी रामायण का सुल्य रस कट्दा दै। 
रामगयण हा आरम्भ किदण से दोता है तथा राम के सामने सीता के इथ्बी के 
भीतर अन्तघोन द्वोने के दृश्य से रामायण का अन्त भी 'करुण” से ही होता दै-- 
रामायणे द्वि करणो रसः स्वयमादिकविमा खूचितः 'शोकः शलो- 
कत्वमागत/ इस्येबंबादिना। निब्युंड्शव स एबं खोतात्यन्तवियोग- 
पर्येन्तमेव स्वप्रवन्धमुपरचयता | ( ध्वन्यालोक ४९ २३७ ) 
वाल्मीकि समप्र कवि समाज के उपजोब्य हं-विशरोपतः कालिदास तथा 
भवभूति के। इन दोनों मचऋवियों ने रामायण का णाढ़ अवुशोलन दिया था और 
इनओ कविता मर हमें जो रस मिलता है, उसमें रामायण को भक्ति कम सहायक 
महीं रही है । _डाडिदास आ *्ंगार-रस सर्वश्रेष्ठ माना जाता है, परन्तु उनका सर्वश्रेंँ्ट माना जाता है, परन्तु उनका 
कद्ण' रस कम प्रभावशाडों नहीं है। कालिदास ने उम्यविध 'ऋदण! को 
उपस्थित कर टसे साप्नीपाद्ञ रूप से दिखलाया है । पत्नो के लिये पति दी छश्णा 








डर 


ः्चच 
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करण परिदेवना 'रतिविलाप! के रूप में हमें दठाती है। ताप से लोहा भी पिषठ 
उस्धा 9, तब कोमलद्ृ॑द्य मानव. चित्त सत्ताप से गरढु बन जाय--क्या इस 
विषय में सम्देह के लिये स्थान है ? अभितप्तमयो5पि सा्दव अजते कव कया 
शरीरिषु ।“-क्ालिदास के इन केंदण वर्णनों में मानव-हृदय को प्रभावित करने 
को क्षमता है, परन्तु भवमभूति के उत्तरचरित में तो यह अपनी पराकाष्ठा को पहुंच 
गया है । यह मवमुतिवा दी छाम या कि अप दो भाव भवभूति का हो छाम या कि उन्होंने सोता के वियोग में राम को 
रोते देखरर पत्थर थी रलाया ६ और उेज के दब के भो विद होते 
दिदलाया है“ 

“झपि थ्राघा रोद्त्यपि दल्लति वद्धस्यथ दृद्यम्‌ |! 

इन करण ठत्तियों! को चोट से ध्ुब्ध होकर गोवर्धनाचार्य ने भवमूति मी 

मारती को 'भूधर थी कस्या! बतलाया है। तभी तो उसके कण घन्‍्दन वो मुन कर 
पत्थर वा हृदय पिघल गया था। ध्यारी पुत्री छा रदन सुनकर किस पिता का 
हृदय द्रवित होकर ऋुओं| के रूप में नहीं बढ निकलेगा * 

भवमूतेः सम्बन्धाद्‌ भूघरभूरेव भारती भाति । 

पसस्कतकारुण्ये किमरन्यथा रोद्ति प्लावा॥ 


भवमभूति ने वझुण को एगे रस “>सुत्य रस, श्र्यात्‌ समस्त रसें को 
प्रकृति मादय है और अन्य रसों वो बसडी वि2ति माना हैं । 'एब्ों रस करुण एवं 
लिमित्तभेदात्‌-+इस कथन के मूल दो हमें वाल्मीकि के अन्दर खोजना चाहिये । 

वाह्मीडि का यह मद्मकाब्य ए्रथ्वोतल को विदोण कर उगनेवाले उस विराद 
बट/वृष्त के समान है; जी अपनी शीतल छाया से भारत के समह्त साथी 
की आश्रय देता हुआ प्रकृति की विशिष्ट विभूति के समान अपना मध्तक पर 
उठाए हुए झड़ है । मद्रावाब्य अ्रधानतया वीर रस-प्रधान हुआ करते हैं, जिनमें 
युद्ध का घोष, विजय-इुन्दुमि दा गर्जन तथा सैनिकों का तजन मानवों के हृदय 
में उस्ताद दया सकूर्ति को उत्पन्न क्या करते दें, परन्तु रामायण दा माहात्म्य 
दोर रस के प्रदर्शन में नहीं है। क्लिसो देवथरिन के वर्णन में भी रामायण का 
भौरद नही है। क्‍योंकि महर्षि वाल्मीकि ने जब आदर गुणों से मण्डित छ्विसी 
सम 
भजन बतलाया--'तैरुंत्त भ्ूयता नर ।' यह नर चरित्र वा हो वौर्तेन है। 
आंरतीय थाईस्प्य-जीवन का विस्तृत चित्रण रामायण वा मुण्य उद्देश्यन्सा प्रतीत 
हो रहा है। आदरशो पिता, झादर्श माता, आदर्श भाई/ आदर पति, आदर, 
पत्नी->आदि जितने आदर्शा को इस अनुपम महाझ्वत्य में आदिकवि की शब्द 
चूलिश ने शीचा है, ये सब गृदधम के पट पर दो खित्रित किये शये हैं। इतना 
दी क्यो, राम-रावध का चह भयानक युद्ध भी इस काव्य का मुख्य उद्देश्य 
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नहीं है। वह तो राम जानदी--पति पत्नी को परस्पर विशुद्ध प्रीति को पृष्ठ 
करने का एक उपकरण मात्र है। और ऐसा होना स्वाभाविक हो है । रामायण 
को भारतीय सम्यता ने अपनी अभिव्यक्ति के लिये प्रधान साधन बना रखा है 
और भारतोय सभ्यता की प्रतिष्ठा दै--गदृस्थ आश्रम । अत यदि इस याहंरुथ्य- 
चर्म वी पूर्ण अभिव्यक्ति के लिये थादिकवि ने इस मदाराव्य छा अ्रणयन किया 
तो इसमें आरचर्य क्या है। रामायण तो भारतीय सभ्यता का प्रतीक ठहरा, 
दोनों में परध्पर उपकार्योपक्मारक-माव बना हुआ है । एक छो दम दूसरी की 
सहायता से समझ सफ्ते हैं । 


आदिकवि ने अपने काव्य-मन्दिर की पीठ पर प्रतिष्टित रिया है--मर्यादा- 
पररगोत्तम मद्दामानव सद्ाराजा हायचन्द्र को । विभिच विस्ट परिस्थितियों के 
थीच में रदृकर व्यक्ति अपने शील के सौन्दर्य को रिस प्रद्भार रक्षा कर सकता 
है, यह दें वात्मीक्धि ने ही सिखल्यया द। यदि आदिऊृवि ने इस चरिन का 
चिःण न किया होता तो हमें मज्जुल गुर्णों के सामझस्य को परिचय छहों से 
मिलदा। भारतवामी मानव के आदर चरित्र को घुनने के लिये झाल्ाग्रित थे, 
वाल्मीकि ने उसी चरित्र को उनके सामने प्रस्तुत किया । थद्दी कारण है कि 
इस काव्य की मोहकता कमी कम नहीं द्वोती, इसके शब्दों में इतनो माधुसे है, 
चित्रों में इतनी चमक है कि मानव के कान और मन इसके परिशौल्न से एक 
साथ ही आपयायित है| उठते हैं । रामायण को में नितनी वार पढता हूँ उतनो 
ही बार उसमें नयो-नयो बातें सुझदो हैं। इन सरल परिचित शब्दों में इतना 
रस-परिपाक हुआ है कि पढनेवाले का वित्त भरानन्द से गदुगद हो ठद्ता है । 
सच बात तो यह है कि रामायण के इन अनुष्दुपों को पहकर शताब्दियों से 
भारत का हत्पिण्ड स्पन्दित हो रद्दा है और सदेव होता रहेगा। 

राम के विन आदर थबुर्णो के अइन में यह लेखनो प्रवृत्त दो? उनकी 
झतशता का वर्णन किन शब्दों में किया जाय ? वे तो किसी तरह किये गये एक 
ही उपडार से सन्तुष्ठ हो जाते दें, और श्रपक्षर चादे घोई सैकदों हो करे, 
उनमें से एक का भी स्मरण उन्हे नहीं रहता । अपकारों को भूलने वाला हो तो 
ऐसा ही-- 

कथशिदुपकारेण कतेनेकेन लुष्यति।] 
न स्मरत्यपकारण्यों शतमप्यात्मवत्तया ॥ 
(३१।१।११ ) 
उनका कौघ तथा पसाद दोनो ही अमोष दे । अपने पापों के कारण इनन 


योग्य व्यक्तियों को दिना मारे चे नहों रहते और अवध्य के ऊपर कोय के कारण 
उनको आँख भी लाल नहीं दोती-- 
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नास्य क्रोध प्रसादी था निर्थो5स्ति कदायन । 
हन्त्पेष वियमाद्‌ वध्यानवध्येपु न कुष्यति ॥ 
(२।२।॥४६।) 
राम का शौल कितना मधुर है। वे सदा दान करते हैं, क्भो दूसरे से 
शतिग्द नहीं लेते । वे अ्रिय्र कभी नहीं बोलते । साधारण स्थिति की बात 
नहीं, प्राण सद्ृट उपस्थित होने की विपम दशा में भी राम इस नियमों का उछ्लइन 
नहीं करते । 
दययान्न प्रतिगृद्षीयान्न व्रयात्‌ किश्विद्पियम्‌ । 
अपि जीबितदेदोर्या राम सत्यपयक्रम ॥ 
(५।३३। ३६ ) 
अपने हद॒म्बियों के श्रति उनका व्यवद्धार कितना कौमल तथा सद्दानुभूतिपूर्ण 
है। सीता के श्रति राम के प्रेम का वर्णन करते समय भ्रादिकवि ने मानस 
तत्व का बच्य ही सृच्तम निराक्षण असतृत किया है। राम सीता के वियोग में 
चर कारणों से सन्तप्त ही. रहे ह--सीता के श्रति उनके परिताप का _कारण, 





राम से यह न ही सका, अ्रत बह अबला ल्री की रक्षा न कर सकने के कारण 
कास्ण्यू के सन्तेत हैं। बन में सौता राम की आप्रिता थीं, परन्तु राम ने अपने 
आप्षित की रक्षा नहों की, थद आवृशध्य--+आश्रित जनों के सरक्षण स्वमाव 
से सन्त दैं। सीता उनकी पत्नो--सहर्धर्मणी ठद्री । उनके नश होने पर उनके 
६ श्रीराम के ) ध्म का पालन क्योंकर हो स हो। सकेगा; श्रत शोहुस। व उनढ़ी 
प्रिया, प्रियतमा झदरी । परम सुछ की साथिका ठहरीं। उस परम छावष्यमंयरा 
के नाश ने उनके हृदय में अतोत के उस आनस्दमय जीवन वो मउर स्कृति 
जगा दी है--इस वारण प्रेम छे । इन नाता भावें के कारण सौता के वियोग में 
शाम सस्तप्त हो रदे दं-- 
श्य सा यत्छते रामश्चतुर्मि परितष्यते) 
काहण्येनानशंस्येन शोकेन मदनेन थे ॥ 
स्त्री ध्रणऐति कारप्यादाप्ितेत्यानशंस्पत । 
पत्नी नश्टेति शोक्ेन्र प्रियेति मदन थ।॥ 
(४११: । ४८ ४९ ) 


न _लद्मुण हे भात्ति लगने चर सम ने + पर चाय ने श्रातयेत के विषय मैं दो उद्ार निकाले 
पा नल) 
* बनकी हज 
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हैं; परत मैं उस देश झो नहों देसता- जड़ सहोदर आता मिल पे पर परन्तु मैं उस देश को नहीं देसता. ज्ँ सहोदर ध्राता मिल सके ॥' 

है सगबान रामचन्दे । केवल इस उक्ति के अनूठेपत पर समस्त सादित्य को 
सीकर कर देने क्वा मन होता है । यद सक्ति हृदय पर शितिना 
चोट कर रही है-+ 


देशे देशे कलत्राणि देशे देशे च बान्यवाः। 
तं तु देश न पश्यामि यत्र ध्वता सदहोदरः॥ 
_शमचन्द की शरणागतनवमलता का चरम दृशन्त है--अपने मायावती 
शबरु के भाई को उसो रो में आश्रय प्रदान करना उतके औदाय की झलक 
शावगवध होने के दाद रादप के दाह सस्कार के समय मिलती है । राम का कइना 
है हि रावण जिस प्रवार विभीषण का सगा सम्बन्धोहे, उसी प्रकार उनझा भो है। 
रादव की झत्यु के साथ साथ उनका उसके श्रति देर भी शान्‍्त हो गया है । अब 
मैर लेने की क्या आवश्यच्ता रह गई १ 
मरणान्तानि थेराणि निव्रत्त नः प्रयोजनम्‌। 
क्रियतामस्य संस्कारों ममाप्येप यथा तव॥ 


भगवती जनक नन्दिनो के घील-सौन्दर्य को ज्योत्त्ता दविप व्यक्ति के हृदय 
जे शोतलता तथा शाल्ति नहों प्रदान करती झीतलता तथा शान्ति नहों ४ जानकी का चरित्र भारतीय ललना का चरित्र भारतीय ललना 
डे महान आदरा छा प्रतोक दे । रावप के बारंबार आना करने पर सोता ने 
जो अपदेलना-सूचक वचन कहा है, बह भारतौय नारी के भौरव रो सदा ढदू 
घोषित करता रहेगा । इप निशाचर रावण से प्रेम करने झी बात तो दूर रहो, 
मैं तो इसे अपने पेर से--नही नहीं, दायें पैर--से भी नही छू सकती-- 
चरणेनापि सब्येन म स्पृशेय निशाचरम्‌।! 
रापणं कि पुनरह॑ फामयेयं पिगर्दितम्‌॥ 
(५१२६ ।१० ) 
रावण की रत्यु के अनन्तर राम ने सोता के चरिन्न की विशुद्धि को सामान्य 
जनता के सामने ग्रक्ट करने के लिये अनेक कटु वचन कह्दे | उस बचने के उत्तर 
में सौता के वचन इतने ममंस्पशों दै क्लि आातलोेचऋ हा हृदय आनन्दातिरेक से 
अद्वद हे जाता है । 
मेरे चरित्र पर लाउउन ल्याठा रऊुपमपि डचित नहीं है। मेरे निर्देल झश 
हे आपने पह्डइर आये किया टै, परन्तु मेरे सबल अंश को पोछे ढझेल दिया 
है। नारी का दर ऋघ ह--उसदा पल दण पक मदन कक पा और उस सबल अंश है--उत्तदा 
शादुछ ) चाप मत॒ष्यों में भरष्ठ ह। परन्ठ कप 
ऋद्ददा साधारघ मनुष्यों के समान हैं। आपने मेरे छलौस्च 
ओ हो दोषारोपण करने के निमित्त झागे किया है, परन्तु आपने इस बात 
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पर तनिक भी ध्यान नहीं दिया कि बाछकपन में हो आपने मेरा पाणिप्रदण दिया 
£, आपसी में शाह्तानुमोदित घर्मपत्नी है । मैं परी मक्ति करती हूँ तमा मेरा 
घवमाय निश्छत और पवित्र है। आरचर्य है, आप जैसे नर शार्दूल ने मेरे स्वभाव 
वो, भक्ति वो तया पागिप्रहण को पीठ ढक दिया, वेवल ल्लोत्व वो आगे रफा है 

त्वया लु नरशादत कफ्रोघमेयाडवतेता | 

सघुनेव मनुष्येण स्प्रीत्यमेच पुरस्कृतम्‌॥ 

न प्रमाणीकृत पाणियात्ये बालेब पीड़ित, । 

मम भक्तिश्य शीत च सर्व ते पद छृतम्‌॥ 
कितनी फ्रोज्सविदा भरी है. इन सौंधे सारे निप्कपट झाब्दों में ॥ अगदता 
भारतोग लहलना वा यद्द ददयोह़ार झितना हृदय-तेवक है। सुनते हो सदहृदय 

मनुष्य को आँखों में सल्नुभूति के ऋँवू छठ पढे हैं । 
राम और सौता या निर्मल चरित्र वाल्मीकि डो छोमछ झाब्य प्रतिभा वा 
मनोरम निदर्शन 5 । रामायण दमारा जातीय मद्दासाब्य है। यह भारतौय 
इृदय का ठच्छपास है। वाल्मीहि दमार हदितिश्विक्षवे दे रोमायण का जितना 
पठम किया जायगा, रामयरित्र झा तितनां चिन्दन जिया जायगा, बह उतना दी 
महलप्रद दोगा, क्योकि सचमुच यद्द मानव जोवन राम दशेन के बिना निरषंक 
३---रामदर्शन' उम्य धर्थ में, रामइर्दूक दर्शन ( राम क टारो दर्शन ) तथा 
रामर्मक दर्शन ( राम को देतना ) । तात्पय यद्द दे कि निस व्यक्त वो राम नहीं 
देशता और क्षो व्यक्ति राम को नहीं देयता, दोनों लेक में बिन्‍्दा पाते है । 
उनरझा अन्त करण उनकी ह्यय निन्‍्दा ऊरता है 


यश्च राम॑ न पश्येत्तु यं च रामो ग पश्यति । 
निन्दित, स भवेह्लोक स्थात्माप्येन विग्ते॥ 
ऐसे मर्यादापुरुतेत्तर राम तया जनझनन्दिनी ज्ञानही दा अ्रछोइ्मामान्य 
आदर्श जीवन वित्रित करने के कारण मदपिं वाल्माकि छौ यद्द रत तरगिणी 
प्रुप तथा शान्तरि को बद्दाठी हुई विश्व का मंगल करतो है। श्राणेचचओों को दंड 
म कवितारूप। धन मे सचरण करनेवाले वात्मीहि मुनियों में सिंद्र के भमान 
हैं जिनके रामइथाल्यी नाद ओो समकर दौन सुष्य परम गति दो श्राप्त 
नही करता++ 
पास्मीक्रेमुनिर्सिदस,.. कबितायनचारिण | 
श्टण्यन्‌ राप्रकथानांद को न याति परां गतिम, 
3 हा ऋ 
से याध् यहति हा बड़ा ही मार्मिक पर्णन बतुत किया है। उनके 
माहतिक बणनों में सबंन्र विम्बप्रदण वा भ्राधान्य है। विम्बदभ बडे ता है 
कप पप0 क 
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जहाँ कवि अपने सच्म निरीक्षण दारा वस्तुओं के अग अत्यग, व, आकृति 
“कया उसके आपपास को परिस्थिति का परस्पर सरिलिड वन देता है। यह 
"कर समव है. जब कवि के हृदय में प्रकृति के छिए सच्चा अतुराण संभव है. जब कवि के हृदय में प्रकृति के छिए सच्चा अनुराग रहता है | 
वाल्मीकि दा यह हेसन्त-वर्णेन ऋलुयम है-+ 





जवश्यायनिपातेन किश्िितृप्रफिलन्नशादला । 
चनानां शोभते भूमिनिविष्तरुणातपा ॥ 
स्पृशस्तु घिपुछ शीतमुदक द्विएद्‌ सुखम्‌। 
अत्यन्तत्‌पितो बन्‍य प्रतिसंटरते करम्‌॥ 
धन को भूमि जिसको हरी हरी घास ओस गिरने से दुछ गोली सो यन 
गई है तदण धूप के पडने से कैसी शोभा दे रद्दी ह। अस्यन्त प्यासा जडले 
हाथी अधिक शीतल जर के स्पश मात्र से ह| अपनी सूड को सिवोड लेता है । 
वाल्मीकि को काथ्य शैली को हम रसमय पद्धति! कह सकते हैं। रस हो 
उक्त जीवन है। स्वाभाविदता उसझा भूषण है। छल्दास ने १ न बन लि हे उप हक कर ३ - + छाल्दास ने इसो शैली को 
अपनाकर इतना यश अजन फ्यणि है। इस पद़ति के दो भ्रष्ट कि ह--वाल्मीक्धि 
और कालिदास 
काम पा में वाल्माकीय शैली का उदात्त उत्कषे मिलता है। कालिदास ने 
अपने आपके वामाक दा कविता में पिक्त कर दिया था। उनसे बढ़कर 
रामायण का भक्त शायद ही छोई दूसरा झवि मिले । इसोलिए उतके काव्य में 
चाल्मीकि की मनोरम प्रयावली तथा मडजुल भाव पूर्णतया भरे पढ़े हैं। बात्मीक्ि 
को बिना समये कालिदास का अध्ययन पूरा नहीं हो सकता । रखुवश ( १४ ) 
में कालिदास ने 'पूवंसूरिमि? के द्वारा वाल्मीकि को ओर सकेत क्विया है। 
रघु० (१४१३३ ) से रामायण को 'कविप्रथमएदति! कहा गया है । 
वाल्मीकि के सरस हृदय का परियय कालिदास ने सुन्दर शब्दों में इस प्रकार 
दिया है-- 
तामभ्यगछछद्‌ रुद्तानुसारी 
सुनि छुशेध्मादरणाय यात- ! 
निषाद्विद्धाण्डजद्शंनोत्थ 
श्लोकत्वमापदच्यत यस्य शोक ॥ 


कालिदास को अपनो काव्यकला को पृष्ठ करने में चाल्मोह्लि से स्फूर्ति तथा 

व ए मिले हैं, यह सिद्धान्त सन्देहदीन है। काडिदास प्रकृति के अब >यपा 28 बसपा -प भा सा 
जरणा मिले है, यह सिद्धान्त सन्देहहीन हे । क्लाछिदास प्रकृति के प्रवोण प्रो 
डील से ५ नी इंि में प्रकृति या भावव या परहुयर्‌ सम्बन्ध विश्व से बिर । उनडी दृष्टि में प्रकृति तथा सानच का परस्पर सम्बन्ध विश्व मे विरा+ 
जनेबालो भगवदविभूति को एक विस्पप्ठ अभिन्यक्ति है अहृति मानव पर पप्ताव॒ अहृति मानव पर अभाव 


सर ३-कह मय के ६७ में उस रेत ह और छुड में हलो।.. बह मनुष्य के दुख में दुखादीती ६ और सुद्ध में सुद्ली। मानव 
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प्रति की अपनी विरसग्रिनो समझता है। शाडुम्तलछ के चतुर्थ अक ही 
सुपगा इसो उस्रयपभीय सम्बन्ध वी अभिराम अभिव्यक्ति में हे प्रइुति शा 
संच्म निरीक्षण कवि दो विशेषता है ( वह प्रद्धति के लानारुपों में रमता है तया 
अपनी पैनी दृष्टि से उन सूचछम अर्शों को भी देखता है निन्‍दर अन्य कवियों 
की आँसें ऐेसक्र भो नहीं देखतीं। इमारसम्भव मे वालिदांस हू की द्विरणों 
के झरनों के जलकर्णो पर पहने में ईन्द्रघमुप का दृश्य देखते हें--एक नहीं दो 
नहीं, प्रत्युत इजारों इृद्टघतुप रविश्श्मिरश्ित जलक्णों में शपना सतरगी रूप 
सदा दिखलाया करते हैं, परन्तु कालिदास वी दृष्टि इन रगों दो पदचानता है 
ओर स ध्याकाल में सूरत्र के ल्टबने के कारण इद्धधनुप का अभा? उन्हें बतरइ 
खटकता है । 
सीक्रब्यतिकर मरीचिधि 
दूंरदत्यवतदे. विवस्वति । 
इन्द्चापपरिवेप शून्यतां 
निर्ईरास्तव पितु्वेजन्त्यमी ॥ 


( कुमार० ढाई) ) 

यद्द उक्ति रढि का अनुसरण करनेवाले किसी झवि को नहीं है, वरन उस 

कवि की है जो मुग्ध दृष्टि से प्रहति के सौन्दर्य को देखकर अपने आपको 
भूल जाता दै। 


इस निसर्ग भावना के समान ही कालिदास कौ कविता वो कमनोयता 
है। वह सरस, मधुर तथा असादमयी पदावही का मनोरम दफ़ार है। 
अलड्डारों की झ्ड्ार का वह युग ने था। रप़्मय शोड़ो पर ही रतिक समाज 
अपने को विछा॑वर करता था। कालिदास को कविता में अलड्धारों का भव्य 
वियासत है--परन्तु वह्द विन्याप्त इतना भडओला नहीं है कि पाठक का मन 
अण्य वस्तु वो छोड़कर अलक्ारों को छटा दी ओर आकृष् हो जाथ। उस 
श्छड्ार से बस्तु का सौन्दर्य निखस्ता है. सका धरीनापन अविझ बढ़ता है. 
वह रसिकों के दृदय-में बरबस्‌ घर कर लेती है । 
कालिदास वो शैली क्षे परवर्ती ढदियों ने बडी सफ्लता के साथ अपनाया 
है। अत्ववोष के ऊपर कालिदास को स्पष्ट छाप है। गुप्त के प्रशाहत 
लेज़क दरियेण ओर वसभि ने काछिदास के कान्यों का ग्रदरा अनुशीहन 
कर उद्दी के आदर्श चर अपनी कवितायें लियो थीं । इतना हो नहीं, कालिदास 
ककायों दी श्याति भारतदर्प के बाहर मो क्म्बोत्र देश ( श्रानकछ का 
दोचोन ) तक फेली थो ५ भारतीय विद्वाद क्चिन पिन उपनिवेशों में धर्म और 
सभ्यता के प्रचार के लिय गय वददों डाडोंने छलिदाद के काव्यों का प्रचार 
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किया इसीलिये सुबर्णे द्वोप ( सुमात्रा ) और कम्बोज, जावा, आदि देशों में 
उपलब्ध सस्कृत शिलालेछों में कालिदास की कविता का पर्याध् अतुकरण पाया 
जाता है। उदाहरण के लिये रात्रा भववर्मा के ६०० ई० के सिलालेस को 
कुछ पक्तियाँ तथा काल्दास के श्लोक साय हो दिये जाते हैं मिससे इस 
महाकवि का विपुरू प्रभाव स्पष्ट दौख पडता है +- 
(१) शरत्कालामियातस्थपरानाबूतततेजसः | 
दिपामसह्यो यस्यैद प्रतापो न रवेरापि ॥ ( शिलालेख-६ ) 
दिशि मन्दायते तेज्ञो दृक्षिणस्यां रवेरपिा 
तस्यामेद रघोः पाण्ड्या' प्रताप न विपेहिरे ॥ (रघुबस ४४४९) 
(२) यस्य सेनारजोधूतमुज्झितालंकृतिष्वपि । 
रिपुस्च्रीगण्डदेशेपु चू्णभावमुपागतम्‌ ॥ ( शिलालेख-७ ) 
भयोत्खष्टविभूषाणां तेन फेरलयोपिताम्‌ । 
अलकेपु च मूरेणुश्यूणेंप्रतिनिधिः कृतः॥ ( रघुबेंश ४४८९ ) 


५ +*-४82०७०+ 


(स) 
पाली रामायण 
( दशरथ जातक ) 


मर्यादा पुसुणोत्तम रासचद्ध की गुण भरिमा को मनोहर कहानी कवि 
नहीं भावी? कौन ऐसा भारतोय है तो रामचार के अनुपम आदर पर 
झट्द् नहीं हो नाता ! तिसके मनोहर चरित को गाकर आदि कवि बाहमीडि 
को सथामयी वाणी पवित्र दो गई विसके कीर्ति कलाप की सनोदर आमा दशा 
दिशाओं मे फराऋर बवि दल गुइ कालिदाप दो रसबती कविताकामिनी 
अपनी मनोदहरता को धाय समयती द्व जिसके आदर्श चरित्र आदशो मनुष्माव 
शादश वा सल्य और आदर पितृ भक्ति की छाप सर्वे साधारण के हू परल 
पर डालने के अमिप्राय से भवभूति को झुश्णाधयों वाणो रामयरित को नाटक के 
रूप भ दिखस कर अपने को कृतऊार्य समझतों दे भला कौन ऐसी नाति 
होगी छौन ऐसा घर्म होगा जो रामच हे के गुणावुवाद करने में 'अपनी प्रतिष्ठा 
ने समसता हो। द्विदुओं मे राम के आदश चरित्र के विमल सात्तविक भाष से 
मुख्य होकर इह चगदीश का एक अनुपम अवतार साना है। इसके चरित को 
सर्वस्राधारण के लिए मुलूम करने के लिए मद्दर्पि वाल्मोकि के समय से संकर 
आनतक रामायण विपयक हजारा आया का निर्माण हो बुका है और 
भविष्य में भी ऐसा द्वी होता रहेगा । रामलीला के द्वारा दिदू समात्र अ्रशिक्षितों 
के भी भ्रद्ालु दृदय पर श्रसीम प्रभाव डालता है। कौन ऐसा भारताय प्रान्त 
द्ोगा कौनसी प्रातौय भाषा दोगो जिसम्र राम कौ विमर दौीति न गाई 
चातो दी ! सदूर मेक्सिको के तथा पेर के आदिम निवासी थ्राज के अधामिक 
युग में भी दशइरे के अवसर पर ठसव मनाकर जब साताराम के पवन 
नाम की याद द्लाते दें तब भछा थाय भूमि राम वी जमभूमि इप मारतभूमि 
में राम का शुणाजुवाद क्रिया जाय तो इसमे आश्रय दो क्‍या है? धुद्धघम तथा 
जैन मत क आदार्यो ने भी पवित्र रामचरि वो अपनाने म तनिक भी 
उदासीनता नहीं दिएाई ( बौद्ध मतादलम्बियों ने दगरय तातक मे राप्रचद् के 
चोवनर्त को परिवर्तित करके तथा राम को घुद भगवान का ६। एक मनोहर 
अवतार मान कर उनके आदर सिद्धान्त को अपनाने म जरा भी संड्डोच नहीं 


क्िया। यहाँ सद्रेप म इसो दशरव जातक के अनुवाद तथा तब्थियक 
ऐतिद्वाधिक आलोचना बी चर्चा छो ना रहा है 
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(१) जातक का काल 


जातक के विषय में इस स्थान पर कुछ लिखना अमुचित न दोगा। 
जातक बौद्ध जिपिटक के एक भाग खुहनिकाय में दिये गए दं। इनकी सप्या 
५४७ तक पहुँची हई है। इनमें बुद्ध भगवान्‌ के पूर्व जम सें क्ये गये शुम 
कार्यो का विशेष रूप छे उर्णेन है| प्रारम्भ में प्राय प्रत्येक जातक का कथानक 
एक ही सा है । वह भगवान बुद्ध के वर्त्मान जीवन की किसी घटना से सम्बन्ध 
रुपता है। भगवान अपने शिप्यों को धर्म के विपय में दया, संसार की अनि-यवा, 
दान आदि वा उपदेश देते दें श्र इसे हृदयह्मम कराने के लिए बोई प्राचीन 
कथा कहते हें। अपने ही पर्व जन्म में ( जब थे वोधिसत्व ये ) अनुभूत की 
गई घटना का वर्णन करते हैं। इन क्याओं का अमिप्राय धार्मिक मिद्धान्त 
को सुखपूवंक हृदयहम कराना है। अतएव इनमें किसी धार्मिक व्यक्ति बा 
प्रधान वर्णन है । भ्रन्त में बुद भगवान समझाते हैं कि यह धार्मिक व्यक्ति मैं 
ही या ! इस प्रकार जात में दुद्ध के पूर्व जोवन के संत्माये उल्लिसित हैं ) 


अर्मम विद्वान्‌ डा० बेनफो ने पश्रतन्त की भूमिका में लिणा हैं कि समस्त 
भारतीय आप्यान-साहित्य बौद्धों से ही प्रारम्भ हुआ । पर्धतस्त्र में बौद्ध सिद्धान्तों 
कौ इतनी झलक मिलती है ड्ि इन्हीं के आधार पर थेनफी ने लिखा यथा कि 
वास्तव में पत्वतन्त्र बौद्ध साहित्य का ही एक अश था।! पीछे ब्राह्मणों ने इसे 
अपना ऋर उसमें हिन्दू धर्म के सिद्धान्त भर दिये । परन्तु आ्राज इस सिड्धान्त- 
बूक्ष वी जड में स्वय ही दोमक लग गया है । आए्यान साहित्य के अपू्व ज्ञाता 
जमन विद्वान डाक्टर हरेल ने अपनी खोजों से दिखलाया है कि पथतन्त् का 
मूलभूत ग्रथ 'तन्नाण्यायिका' था जिसमें बौद्ध सिद्धान्तों को छाया तक भी 
नहीं दाख पडतो । पाछे बौद्धों ने 'तम्त्राख्यायिक के नए सस्कार डिये जिसमें 
अपने धरम के अनेक सिद्धान्तों को स्थान दिया 


जैनों ने भी ऐसे सस्करण निकाले । विद्वानों की यह सम्मति है कि आातकों 
का आधार तत्कालीन ब्राह्मण आएयान है। बौदों ने उसे अपने ढक्न पर टाछ 
लिया परन्तु नए रुप से ढाले जाने से मूल आह्यान में विषमता आ गई है। 
इससे उनके मूल आधार का पता स्वय रूप जाता है । डाक्टर हृटल की यह 
सम्मति दई वर्षो ढी खोज का फ्ल है। पाठक इसो से समम सकते हें कि ससार 
के आएयान साहित्य पर इन जातकों का क्या प्रभाव पढा है १ सास कर डससमय 
जब उन्‍हें यह सुचना दा जाय कि इसो पदचतन्त्र के अडवाद पडले पदल नौशरवाँ 
( ५३१ ६० ) ने पहछदी भाषा में कराया, निसत्म अड॒ुवाद पिरिक, श्वरविक्र, 
लेटिन त्था यूरोप की समस्त भाषाओं में हुआ और जिसके द्वारा पघततन्त को 
कहानियाँ बिपई ही छयायओं' के नाम से यूरोप में आच भी विख्यात हैं । 


१६ संस्‍्क्रव सुकवि समीक्षा 


जातओ वा समय लिख कर यद आवश्यक प्रस्तावता समाप्त को जायगो। 
ऊपर कहा जा घुता है कि जातक खुहनिकाय' में दिये गये हैं ॥ इव निराय दा 
समय प्रधिस्तर $० पूर्व चौगी शताब्दी समझा जाता है ॥ समय वाष्तव 
में सत्य है। इसका पता भरहुत के घ्वूप से छगता है! भरहुत के 
स्वूप पर झनेक जातक के विपय विजित क्यि ग्येदें। ५ इन स्वूपो 
का समग्र तंलालीन लेख-सामग्री के आधार पर ३४५९ ईसा पूर्व से लेकर 
२०० तक नियत किया गया है ५ अतएद निश्चित है. कि इस समय के बहुत पहले 
जातथों वी रचना हो छुक्ो होगी । उस समय तोसरौ सदी में थे हो ऐसे प्रसिद 
थे कि एक वारोगर भो उन्हें पत्थरों पर खींच सकता या । अतएंव चौगी अथवा 
पाँचवीं सदो ईस्वी पूे जातकों वा समय दो सच्ता दबे 

दशरथ जातक भी इन्दीं जातकों में अत्यन्त प्रसिद जातक है । इसके विभय 
में पश्चिमी तथा पूर्वी विद्वानों में बढ वाद विदाद्‌ हुआ था। रामायणोय कपा 
के विषय में इससे बड़ी सहायता मिलती है अतएव झब इसको चर्चा आस्म्म को 
जाती है। 


(२ 9 पाली से अन्ुयाद 

बहुत दिन हुए बाराणमी नगरी में दशर्य नासक राजा कुमार्ग पौ छोड़ कर 
धर्म से राज्य करता या। उसकी सोलह हजार रानियों में पटरानों ने दो पुत्र 
ओर एक कन्या वो पैदा किया । ज्येष्ठ पुत्र का नाम रामपण्डित था, छोटे का 
लक्ष्मण छुमार और लडकी का नाम सीता था | छुछ दिनों के श्रनन्‍्तर पटरानो मर 
गई । उसको मृत्यु से राजा बहुत दिनों तक शोक सागर में हृथा रहा, परन्तु 
अत्रियों के समझाने पर उसने इसझी चिन्ता छोडकर दूसरी रानी को अ्प्रमहिषी 
के उन्नत पद पर नियुक्त क्या । यद्द राजा दो हृदयद्वारिणी थो । $छ दिलों के 
बाद उस ने गभे धारण कर पुत्र पैदा किया। उसका साम 'भरत' रखा ग्या। 
राजा ने उससे कद्ा-'दे भद्रे, में वर देता हूँ, इसे स्वीकार करो ! 
उसने राजप्रतिश करा के लडक के छठ वर्ष में राजा से यही कंद्ा--देव | 
छुपने मेरे पु को जो वश दिया था, इस समय उसे हमें दो ।' राजा में कहां, 'ले, 
ये तैयार हूँ ” रानी ने छद्या--'मेरे पुत्र दो राज्य दौजिये ।! राजा ने अतित्ा 
भूल कर रानी को डरवाया--दे प्यारी, ऐसा न होगा, मेरे दो पुत्र अग्न्श््स्ध 
को तरह जब्ते हैं ( चमझते हैं ), उन्ह मरवा कर लुप्त अपने पुत्र क॑ लिए राज्य 
झाँग रही है। ९ राजी दर कर भहलें में बी गई परन्तु दूसरे दिन राजा से 
बारम्वार राज्य दी माँगा । राज्य ने उसे वर न देकर सोचा-क्ृतप्न तथा मित्र 
का ट्रोइ करनेवाला पुद्प ब्वियों को तरह दे। सम्भव है कि थद मेरी ओर 
से घूटपत्र ल्छिवा कर या छिपे छिप्रे घूस देकर मेरे पुत्रों ढो मरवा डाले!। 
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अत उसने पुत्रों को घुलवा कर वद्द बात कहो 'हे तात, यदि तुम यहाँ रहोगे तो 
विष्न की सम्भावना है। अतएवं सामन्‍्त राज्य या अरण्य में जाऊर मेरी रुत्यु 
के मौके पर आना और सम्पूर्ण राज्य लेना ।” इतना कद्द राजा ने ज्योतिषियों 
को घुलवा कर अपनी झत्यु के विषय में पूछा । उम्दोंने कहा कि आप बारद वर्ष 
और जीयेंगे। यह सन कर राजा ने कहा 'हे वत्स, बारह वर्य के बीतने पर 
यहाँ आ जाना और राज्य भोग करना” । पिता के कथन को स्वीकार कर दे 
दोनों ल्डके रोते हुए महल से नोचे उतरे। सीतादेवो--'मैं भो भाइयों के साथ 
जज्नल में जाऊँगी” ऐसा कद्दती हुई पिता को श्रणाम कर रोतो हुई घर से निकली । 
थे तीनों बहुत नौकरों के साथ निकले परन्तु नौकरों को लौटा कर पूर्व वी ओर 
दविमालय में गये। वहाँ पर फल फूल सुलूमता से मिल सकता था और जल भो 
खूब था, ऐसे स्थान पर आश्रम बना कर विविध फर्लों से समय विताते हुए 
रुहरे । रूच्मण पण्डित और सीता ने राम से यह प्रार्यना की कि आप हमारे 
पिठृस्‍्यानौय हैं, अतएव आप आश्रम में हो रहरिये, हम जशलो फल लछाइर आप 
को देंगे। उन्हें भेजकर राम पण्डित उसो जगद रहते थे और दोनों फ़्छ 
लाकर उन्‍हें देते थे । इस तरइ जब वे फलों को खाकर समय बिताते थे तभी 
नौवें वर्ष में मद्दारात दशरथ पुत्र शोक से मर गये। उनके शरीर छृत्य को 
समाप्त कर देवी ने अपने पुत्र को सिंद्ासन पर बेठने के लिए कहा । 


परन्तु मन्तियों ने “राज्य के स्वाम्ो तो जज़्ल में हैं” ऐसा छड़ कर भरत 
को गहो नहीं दी । अपने भाई राम पण्डित को जइल से लाकर मैं सिंद्यसन देंगा, 
ऐसा दिचार कर भरत चतुरक्ञिनी सेना के साथ उनके निवासस्यान के नजदोक 
पढाव ढाल कर और कुछ मन्त्रियों को साथ लेकर | आश्रम में गये। उस 
समप्तय लचमण और सीता जहल में फल लाने के लिए गये थे । आश्रम के हार 
पर सुन्दर सुबंण कान्ति वाले निडर राम को मुझ से बैठे देख कर भरत ने उन्हें 
अणाम किया | शोध्र ही राजा के दुखद समाचार सुनाकर मन्त्रियों के साथ 
उनके पेरों पर गिर पड़े ॥ शाम पण्डित ने न तो शोक मनाया और न वे रोये 
दी। उनको इन्द्रियों में छुछ भो विद्यर नहीं उत्पन्न हुआ । जब सन्ध्या हुई 
तब रूच्मण और सौता फल लेकर जयल से लौटे। राम ने सोचा कि ये अभो 
नौजवान हैं, मेरो तरद इन्हें समझने को शक्ति नहीं है। अतएव यदि पिता के 
मरने की खबर सहसा सुना दो जायगी तो सम्भव है कि शोक के मारे इनका 
हृदय फट जाय । अतणएव किसी उपाय से इन्हें जल में उतरवा कर यह खबर 
दूँगा। उनके सामने एक जलाशय दिखला कर कहा कि तुम आज्ञ बडी देर 
करके आये हो। मैं तुम्ह दण्ड दृगा | इस जल म्रें घुस कर तुम देर तक टहरो । 
यह कह कर उन्हें यद आधघो गाया सुनाई “हे लछ्मण और सोता, आओ इस 
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जल में पैठो” । थे दचन सनते दी जल में घुसे, तब राम ने उन्हें खबर सुनाझर 
गाया के शेष अश को समाप्त किया, “भरत ने कहां है कि राजा दर 
मर गये! । 

वे पिता कै मरने कौ खबर सुन कर अचेत हो गये । फिर राम ने खबर 
दी जिससे वे फिर भी अचेत हो गये। इस तरह बारम्बार मूच्छित होने बांले 
इन दोनों को मस्तरियों ने जल के बादर निकाला । जब इनको साँध चएने छगी 
तब आपस में शोक मनाने लगे॥ तब कुमार भरत ने सोचा कि मेरा भाई 
'ल्दंपण और पहन सोता तो पिता की मृ-यु सुन कर दी शोक के सहने में अस 
सर्य हुए। परन्तु राम पण्डित न तो शोक करते हैं, म सोचते हैं, उनकी ठदा 
सौतता का कारण कया द्वो सकता है, मैं इनसे पूछ्ेया। यह सोच भरत ने यह 
गाया कद्दी,--"दे राम, विस प्रभाव से ठुम इस शोचमीय घटना से शोकयुक्त 
नहीं होते १ पिता कौ मृयु सनकर भोौ वर्यों तुम्हें दुःख नहीं होता १” 


तथ राम पण्टित ने कतिपय गांयाओों से सक्षार की भनित्यता तिद्ध की 
उन्होंने कहा 


धपजिसे हम किसा भी उपाय से बचाने में असमर्थ दें इछक़े लिए मेधावों 
पुरुष ऋपतौ आत्मा को व्यय में सन्‍्ताप क्यों पहुचावे ? 

जवान हो या घुडदे बालकद्ों थां पण्डित धनी हों या गरीब सब पृर्प 
मौत के मुख में चाने वाले हैं। तिसत प्रकार पड्के हुए फलों को गिरने से सदा 
भय बता रहता है, उसी भाँति उत्पान हुए मनुष्य को सु से हमेशा भय विद 
मान रइता है। 

* अनेक छोग जो खबरे दिखा पते हैं, सायकाल से नहीं दोशते । बहुत 
होग जो सांयकाल देखे गये प्रात काल नष्ट हो जाते हैं । 

* यदि शोर करने से फुछ भी मतलब सिद्ध होता द्ो, तो विद्वान श्रपने शरीर 
को नष्ट करता हुआ शोक करे। पर वास्तव में शोक से कुछ भी लाभ नहीं 
दोता। भवुष्य जब अपने शरोर को नष्ट करने लगता है, तव स्वय कृश हो 


जाता है, उमझा चेहरा पीछा पड़ जाता है, ठसे कोई चौज भी नहीं मिलतो। 
अत शोक करना व्यर्थ है। 


“थीर मतुष्य उडी हुई रुई की भाँति हदा को तरह उत्पन्न शोक करे 
नष्ट कर दे ॥ 


“अकेला दी महुष्य सखार में पैदा होता है और अडेला हो छोष्ता है। 
केवछ सम्भोग के लिए ही मनुष्यों झा एक इुसरे से सयोग होता है । 

५ इस भ्रकार इस लेक तथा परछोक देखने बाले बहुभुत घौर पृ्यप के 

घम को, हृदय को ठया सन को बढ़े बड़े सौ शोक स-ताप युक्त महीं कर सकते ।” 

राम पण्डित के अवित्यता प्रश्नशाक इस घर्मौपदेश यो सुन कर सब ढिसी 

का शोक जाता रद्द । तव भरत हुमार न राम पण्डित वो प्रणाम कर घाराणसी 
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का राज्य करने को कहा । राम ने क्दा कि मेरे पिता ने हमें बारह बर्पे के बाद 
आने की कहा या। अमी तीन वर्ष बाकी हैं, यदि इस समय वाराणसी जाऊँ 
सो मैं पिता दी आश्ञाका पालने वाला नहों हो सकता। भरत ने पूछा कि तो 
इतने दिनों तक राज्य कौन करे । राम न यह कद कर हि तब तक मेरो यह 
चाहुका ही रात्र करेगी तुण की अपनो पादुझा दे दीं। वे तीनों लोग पाहुका 
लेकर घर लौटे ! तौन वर्षों तक पादुका ने राज किया! अमात्य राजर्विदासम 
चर तृण पाहुछा रख कर निर्णेय किया करते ये। यदि निणेय ठीक नहीं दोता 
था, तो पादुआएँ श्रापस में टकराने लगती, तब लोग फिर से निणय करते ये । 
यदि निर्णय टौक होता, तो पादुका चुप रद्दती। राम पण्डित तीन यर्षों के बाद 
जगल छोड कर वाराणसी में आये। उनका आना जान कर दोनों मम्त्रियों के 
सांप भरत उनसे बगीचे में मिले और सोता छो पटरानी बनाकर राम का 
अभिषेद्ध किया । अभिषेक हो जाने पर राम अलकृत रथ पर सवार होकर नगर 
की प्रदक्षिणा करते हुए 'सुचन्दक! महल में आये । राम ने सोलह हजार वर्षो 
तक घर्म से राज्य कर स्व पाया । 
कम्बुप्रीब महावाहु राम ने सोलइ हजार बर्ष तक राज्य किया । 


(३ ) विवैचना 


दशरथ जातक के विषय में बहुत बाद विवाद हुआ दै--बडी छान बीन 
को गई है । सब से पहिले नर्मनो के प्रसिद्ध डाक्टर वेबर ने दशरय जातक को 
रामायणीय क्या के इतिद्वाव के लिए अत्यन्त महत्त्व दिया । उनकी णह सम्मति 
थी कि दशरथ भातक ओ राम कपा श्रत्यन्त प्राचीन है--वह वाल्मीकीय रामा- 
चरण से भी पुरातन है। जातक को कद्मानी में सोता रास को बहिन है शिससे 
अन्त में राम का विवाह होता दे । भाई और बद्िन को शादी अत्यन्त प्राचोन 
समाज को लुप्तप्राय प्रथा को सूचित करती है। यह प्रथा आगे चल कर बिल्कुल 
दो लुप्त हो गई, परन्तु प्रत्येछ जाति के प्राचोनतम इतिद्ास में इस प्रया की 
सत्ता के विषय में अनेक प्रमाण हैं । अतएवं दशरव जातक के राम पण्डित दी 
बास्‍्तव में रामायणीय कथा के मूल-पात्र हैं / जब वाल्मोकि रामायण में राम कथा 
लिखी गई तब हस प्रया का नामो निशान भो नथा। अत जातक रामायण से 
घइले का ज्ञान पढता है | बेवर ने एक और प्लान्त सिद्धान्त निकाला था। वह 
यद्द था कि जातक की मूलभूत राम ऋथा में सोताइरण और लड्बाविजय को 
चटनाओं का कहीं उल्लेख नहीं है। अतएव भप्रोस देशोय महात्रवि दोमर के इलि 
यड नामऋ मद्ाकाव्य का अनुकरण कर वाल्मोक्ि ने इन दोनों घटनाओं को पौछे 
से जोड दिया है। अर्थात्‌ सोतादरण और ल्ट्वाविजय होमर के दाब्य ( चिस में 
द्वेलेन का पेरिस के द्वायों हरण क्रिया जाता और ट्राय यर विजय पाना महत्त्व- 
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शालिनी घटनायें हैं ) से लिए गये है। इमवो उत्पत्ति भारतायों के मत्तिष्क से 
कदापि नहीं हुई॥ जिस समय इस सिद्धान्त का प्रचार हुआ थां उस समय 
विद्वानों में एक कोलाहल मच गया था। जस्टिस कांशोराय तैलड़ ने कम 

प्र8च8॥ ९०प़ोधवे (000 'तत0९०? नामक लेख लिघकर इतका मुंदतोद 
जवाब दिया। पाछ्छे से विन्तामणि वैथ ने भो अपने रामायण रहस्य प्ति00ी8 
०६ ऐि878ए७॥! नामक आलेचनात्मछ गन्य में इसका सण्डन किया। अब 
तो यह प्रिडान्द--रामायण पर दहोमर का प्रभाव--दिल्कुछ हो श्रानद मारा. 
जाता है। 


दाम-कपा के विकास का भी इतिहास पूरो तौर से छिसा जा सब्ता है। 
रेहे अनेक प्रमाण हैं, निनसे विभिन्‍न राम-कयाओं के कम का तिर्भय भली भांति 
किया जा सकता दै । यद्यपि राम-कथा का भरादुर्भाव म्दर्पि वाल्मीकि के दो अलौ- 
किक काब्यरन से हुआ, तथापि परवर्ती प्रन्यकारों ने राम को विष्णु भगवान क्के 
साक्षात्‌ अवतार माने जाने के कारण उनके जीवन-चरित में अनेक आश्चयेमय 
वरिदर्तेत कर डाले । इन परिवतेनों के विषय में इछ कहने के लिए 
यहाँ पर्याप्त स्पान नहीं है परतु कमबद्ध इतिहास जानने को आवश्यक छुछी 
को यहाँ बढ़ाना सर्वया उचित है ॥ वह इुछौी है--कथामें अलौकिकता 
का पुर । जिस रामायण कया में जितनी हो आश्चयेमयो, इृत्रिमतापूर्ण घटनाओं 
वा वर्णन ऋधिक होगा, थे उतनी हो आधुनिक होंगो । और तिसमें स्वामाविकता 
डी माना होगी वह प्राथोन होगी । रामायणोय्र विद्वाद इस सिद्धान्त से सवैधा 
सहमत दैं। इसी जोंच के मूल नियम का उपयोग यहाँ क्रिया जाय तो स्पष्ट 
मालूम हो जायगा द्वि तातक को कहानी कुछ पीछे की हो होगो । ऊपर वर्णन 
आया दै कि अधिक शोक के अशोचनीय दुष्परिणाम के भय से राम पण्डित ने 
लद्धमण कुमार तथा सोता को पानी में ठतरवा कर पितृमरण के दु खद समाचार 
मुनाये। सुनते हो उन्हें मूच्छा जा गईं। शोतल जल को सहायता से कहीं ठनकी 
मूर्च्छा छूटो | इस प्रकार को आरचर्यमयी घटना का विशेष प्रयोजन है जो आगे 
दिख्षाया जायगा। परतु इतना निश्चित है कि इस प्रकार अस्‍्वोभाविद् घटना 
का उल्लेख करने से जातक वाल्मीकि रामायण से ( जिस में इस घटना का कहीं 
सद्गत नहीं है ) सबंथा पोछे का जान पढ़ता दै। 


जातक में ऐसी घटनाएँ उल्लिखित हैं जो सवंधा एक दूसरे के विदद्ध हैं । 
राम और बद्धमणके लिए महारात दशास्थचछा ठद्ग सर्वया श्रशसनीय तथा सम 
चित है । झतएव यदि य बहल में अड्षेयो के कपट ब्यवद्वार की आर्टा से भेजे 
चायें तो यह बिण्दुल ठीक है। परन्तु हमारी सता को जिसके लिए छुछ भी 
शाजनीतिक आशद्वा नहोंद्वो सकइतौ, बन में कई वर्षो के लिए भेजना बित्कुछ 
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असम्बद है। एक युवती इुच्नेन कन्या को अपने भाई के साथ १३ दर्ष बहलों में 
दिताना बिन्कुल घुरा द्वै । सोता को राम को बदिन तथा पत्नों मानने छा कारण 
आगे बतल्‍्पया जायगा परन्तु सोठा छो बन में भेत्रता हिल्कुल हो ठौऊ नहीं 
आऔचता । परन्तु वान्मीकि रामायणमें यह घटना बिम्कुल न्यायसड्ञव है। सीता 
राम दी ब्याही स्प्रो हैं। झाये मदित्य पति के दुःख में उसच्ना साय कमी मी नहीं 
छोड सकठो। अतएव पतिप्राणा व्याही सोता का राम का सहगमन बिन्कुल ही 
डक दै । परन्तु जातक की कहानी में यद घटना असम्बदता के पंत्रे से कमी 
नहीं निकल सकती । अब ज़रा दूसरी घटना पर दृश्टिपात कीजिये, जिस में 
अमम्दद्धता स्पश्सुप में दोख पड़ती दे । बड़ है जडछ में वाम करने के समय का 
नियत करना। राम को दनवास देते समय दशरथ ने कद्दा, मेरो मृत्यु के 'अनन्तर 
आना । बस लौट आने की इतना ही शराह्म यो । दशरथ ने अपने शेप जोवन- 
चर्षों के दिप्रय में देवज से पूछा । ज्योतिषी महोदय के कइने पर १२ वर्ष ही 
अइल में निवास कौ अवधि टहराई गई। परन्तु अचानके मद्दारात पुत्रशोरु से 
विद होकर मर ग्रये । उन्द्ोंने राम से लौट जाने को अनेक प्रार्यनाएँ की । किन्तु 
थे यारद्ूदें वर्ष में द्वी लौटने के लिए राजी ये, इछे हो उन्होंने पिता को आशा का 
पालन समझा । घटवायें बिल्कुल असम्बद्ध हैं । भद्यराज दा स्नेह कैथा अनोखा 
दिखाया गया है ) झुब पुत्र को बनवास दिया तब आप मज्ने में सुख भोग करते 
थे परन्तु नें दर्प में शोक का अवाद इतना उम्रदू आया हि उन्हें ले बीता ! 
आर देकिये दशरथ की आाश तो इतनी दो थी छि मेरी झत्यु हो जाने पर 
झट आना। जब दरशस्य की सूत्यु सचमुच हो गई, तद राम पण्डित का 
इन से न लौटने छा कारण सुथे हो कुछ मो नहीं जान पदृता। ज्योतियों 
ने केबल अलुमाव से १३ दर्ष बतलाया था, परन्तु जब प्रत्यक्ष ने 
अनुमान को अमायता सिद्ध कर दो। जब दास्‍्तविक झूत्यु ने ज्योतिषी को 
कल्पना को झूठा ढदरा दिया, ट्यू राम का न लौटना बिल्कुल ही ठोक नहीं ! उस 
समय तो राम के ल्ए वन से छौट आर राज्य कार्य करने में दी पिता को 
आय का पूरा पालन दो सकता था । परन्तु जो जातक ऐसी असम्बद्ध घटनाओं 
का वर्णन ऋरता है ठसझी कया स्वाभाविक मूल कद्दानी भहीं हो सकती, इस के 
'दिपरौत वाल्मीहछोय राम ऊण दिन्‍्कु सम्बद्ध और स्वाभाविऊ है, अतएव जातक 
ओ प्राचोन मानना नितान्त अनुचित है । 

एक प्रमाण और लीज्यि ! ज्यतर के अन्त में जो पाले गाया दी गई है बह 


मौ हे रामायण के एक संस्द्ृत रलोक का पाली बनाया यया रूप है । बड़ गाया 
यो है *-- 


दूस वसस सदस्तानि सदठि दस्पसतानि च। 
कस्उुन्नीदो मदह्वाह रामों रज्जमकारयीति॥ 


्ा 
ज्थं 


संस्कृत छुझति समीक्षा 


इसझ  मुल्मृत संछूत सलोइ यो है *-- 
दुश वर्ष-सदर्लाणि पशष्टिवर्ष-शठानि च॑। 
कम्बुगयी मद्दावाइ्ट यमी राज्यमचीकरत्‌ ॥ 
कटने का ठात्पर्य यद्यो है दि जातक रूया वास्म'कि रामायण से पहले कौ 
दो नहीं सकती । 
सच पूछा छाय ठो राम के आदर्श डीवन को बौदों ने ऋपनाया है। उम्रग 
देश, पान, आदि डपचार से मूल शाम कया में टवित परिवर्तन दिये गये हैं। 
बौंद इतिहास हे जिन्हें डछ परिचय होगा ने अवस्य जानते द्वोगे कि शाकव 
हे पू॑न इच्चाउर्वशोय ये वो अ्रयोध्या से भाई बरिनों के साथ निश्ल दिये 
गये थे। श्रन्य के न मिलने पर माइयों से बटिनों से शादी छर कुछ चलाया । 
बप इसी कारण सौदा रास को बद्धिन बतछाई गई १ प्राचोद उम्प्रदाय की रहा 
के दिए यदद परिवर्तन दिया गया है। हातऋु-परम्परा # रहा के दिए 
मदाराव दरारथ की राजयानी अयोष्या से हटा कर काशा में छाई गईदे। 
दाम सोठा का वतवास दक्षिय के दुष्डआरण्य में न होइर बौद्ध सम्मदाय के 
अठडुसार द्माट्य की ठरई में--जह्माँ तुद्ध का जन्म हुआया था और वहाँ सम्रप् 
बौद्ध साहित्य के ऋषरिंगण ठपष्या द्विया करते थे--दिखलाया गया है । ऊपर 
कहां गया है हि जात$ में प्राचोन या के पात्र तया काछ का दिसाव हिल्कुछ 
बद॒रू दिया यया दे । दशरथ छावड इसझआ ठज्ज्वक प्रमाण दे बुद्ध भगवात 
#हा की झत्यु से व्याकुछ छुट्ठमर को सान्वता दे रहे हैं। अतएव से ऐसे 
थ्रा्डन ठदाइरण टपस्यिठ करते हैं जिस में पुत्र ने असोम याठना सइझए 
मी शोक नहीं मनाया! जाठ$ में राम पिता ओ दत्यु से तनिऊ मी विद 
नहीं हुए। बस, इस छाठ के औदित्य के विचार से रामायण झा केवढ एक 
अंश यहाँ कटा यप्रा>झेषर अंग ( सलाइरण ठपा रद्या विजय ) विस्कुछ छोड़ 
दिम्मा गया दै। मदामारत में मो ऐसा ही परिवर्तन इश्गिचर द्वोता है । द्रौपदी 
दे दृर्ण के साथ डिस्री ऋषि ने पाण्डवों में जेश पेदा करने के दास्‍्ते धोदाह्रण 
ठया राम के ऋदूमुत दयोग हो छद्ानी मुनाई थी । बाल टया अग्रैष्या कारों 
को कया छोंद दो मो । रहैप करने में ऐगरा द्वी होठा है; मठरव को बात ले ली 
जाती है, और सब छोट्‌ दिया बाठा है। टाइस बचाने के लिए हो रच्माय के 
मुच्छत होने दया उल की सद्दाउठा से मून्‍्झोमझ ईी घटनाएं टत्डिखित हैं । 
अदएच इमारो आलोचना बद्दी बदलाठी दे छि दशरव जादक रामापश से लिया 
गदा है। परस्तु ऋपमे अनिद्रा से इ० अंशों में परिवर्दन ऋर दिया ग्रया है 
और इठ अंसों को बिन्कुन्न छोटू दिदा दया दे ॥ जातक में छोई ऐसी बात नहीं 
ले इस वाग्माझय दामादन से प्रात विद्ध करे 
जता 8..- 





(ग) 
वाल्मीकि और उनके प्राकृत सूत्र 


जो विद्यान्‌ प्राकृत भाषा और साहित्य से कुछ मी परिचित हैं, उनझे यह 
बताने दी आवश्यकता नहों झि सस्हृत ब्याइुरण छे शाज्जौय ढक्ञ पर लिखे हुएं 
प्रांत के एक दो नहीं बहिकि अनेक व्याकरण वतमान हैं। पहले पदस उपलम्य 
व्याकरणों में भरत-कृत नाव्य शाज्न में सश्िप्त रूप से दिये हुए प्राकृत व्याकरण 
का नाम लिया जाना चाहिए+। डिस्तु उपलब्ध पाठ इतमा थोडा और भ्रष्ट दै 
हि उसका उपयोग करना अमी सम्भव हीं है। इसल्यि कृत व्याकरणों में 
बरझचि दो सद से प्रथम तथा श्रेष्ठ समये जाते हैं। यद्यपि इनके बाद अनेक 
आचार्यों ने बड़े बडे प्रथ लिखे, पर इनझो कौति उसी तरह अभुण्ण चलो 
आती है। 

ढिन्‍्तु ग्राहृत व्याइरणों का यदि ऐतिहासिक ढग से विचार डिया जाय, 
तो ग्यारदवी-बारहवीं राताब्दी बडे महत्त्व को मालूम पड़ती हैं। इन शवान्दियों 
में बड बडे आचार्यो ने अनेक प्र्मार से बिद्धत्तायू्े प्रन् लिखे। इन सब में 
जैनाचाये देमचन्द्र का स्पान बहुत ऊँचा है। इन्दोंने पाणिति का अनुकरण करते 
हुए आठ अध्यायों का घृदत्‌ व्याइरण लिछा। इस व्याइरण के अन्तिम 
अध्याय में इन्होंने प्राकृत मायाओं का भी विशद्‌ रूप से वर्णन किया है। यह 
ध्याऋरण जैनों में बहुत प्रसिद रद्ा है। इन्हीं के सूत्रों से मिलते हुए सूत अन्य 
कई प्राकृत ब्याकरणों में भी पाए जाते हैं । 

इन प्रन्यों में तोन प्रस्य ऐसे हैं डिनके सूप अबिइल वही के वही हैं। 
सो को व्याध्या भिन्‍न भिन्‍न दहन और भिन्न भिन्‍न कम से को गई है, इसलिये 
सूर्तीं के ए5 रहने पर भौ ये प्रन्य एके दूसरे से बिलकुल विभिन्‍न से हो गए 
हैं। इन प्रन्यों में से सब से प्रथम भिविक्म का प्राकृत व्याऋरण है। यह 
प्राय इध् समय दुरूम सा हो रहा दे। यह विति"रपन्‍््म से दिकलनेवाली प्रन्य 
अद्शिनो सोरीर में अच्यशित होगा शुरू हुआ था। किन्तु इस समय ठप्झ 
कुछ पता नहीं लगता । इस्तलिखित प्रतियाँ कई पुस्तक्ालयों में ब्मान हें । 
खगीय ढाक्दर लडइ इस प्रन्य की प्रतिलिपि अपने द्वाय से करके जर्मनो से 
लाए थे । यह अतिलिपि उनझो रुत्यु के बाद काश में नोराम हुई थी। यहे 
ऋाशा तथा पूना से प्रश्शित हो गया हैं) प्रिविक्रम ऋ ओेड 8७ समय लिर्दिष्ट 





के भारतीय नाव्यशाज्न, अध्याय १७ 


२४ सरक्षत झुकांव समीक्षा 


करता कठिन है। इतना द्वी कद्ठा जा सकता दै कि ये १३ थीं शताूूदी में होने 
वाले देमचन्द्र के अनन्तर और मव्लिनाथ के पुत्र हमारस्वामों के पूर्ष हुए। 
अत ये बेक्रमो तेरहवीं शताब्दो के आसपास के कसी समय में हुए होंगे। 
इनका व्याकरण पश्रन्य व्यावरणों से कहीं बडा है। उम्रमें १०८५ सूजों पर 

खडे हो पाण्डित्यपूर्ण ढक्न से विशद टीका लिखी गई हैं। यह व्याकरण डिसो 
समय बड़े ही आदर की दंि से देखा जाता था। “पड्भाषा चम्द्रिका' के छिखने 
घाले लाईमौधर स्वय बहुत उच्च झोटि के विद्वान ये। वे अपने प्रन्धारम्भ में 
यों लिखते हैं-- 

'ूत्ति चैषिक्रमीं गृढां व्याचिप्यासन्ति ये बुधा-। 

पड़भापाचन्द्रिका तेस्तत्‌ व्याख्यारपा बिलोफ्यताम! ॥ 


अर्थात--जो विद्वान्‌ त्रिविक्षम को गृढ़ बृत्ति को समझना और समझ्ाना 
चाहते हैं, ने उसकी स्याख्यारहूप इस पठभापाचन्द्रिका को देखें । 


प्रिविक्म ने अपने ग्रन्थ में स॒त्रों के उससे व्याग्या को है। इनकी यह 
टोक्ा पाणिनीय श्रध्वाष्यायी को टौका स्मशिक्रा इत्ति के ढक की दे । 


इनके बाद पूर्वोल्लिखित छद्दमौधर का नाम आठा है। लच्मौपर का भो 
ठोक समय निर्दिष्ट करना दुप्कर दे । इतना ही कद्दा जा सकता है हि वे त्रिवि 
कम के अनन्तर और अप्पयदोक्षित के पूरे हुए। अप्पयदीक्षित ने अपने 
“कृत मपिदीप! में अन्य आचायें के साथ इनका भी वाम दिया है। लक्ष्मी 
श्र ने भी उन्हीं १०८४ स॒त्रों पर टीका लिखी है, दिन्तु इस व्याप्या का-- 
अर्थात्‌ सूओं का--तक्म नहीं दै। इनकी व्याख्या विषय छम से को गई है। 
इनके प्रय का तुलना भशेनिदीक्षित बी ठिद्धान्त कौमुदी से का जा सकती है। 
इस प्रत्थ का सम्पादन पण्डित क्मलाशकर आ्राणशझर तिवेदी ने किया ह और 
अकाशन दाम्बे सस्क्ृत सीणज में हुआ दै। 


इस मण्डल के तीसरे व्यक्ति सिदराज़ दें । सिंदराज का समय मो पूर्वो्त 
इसे साधारण तरद से हो निश्चित क्षिया जा सकता है । हुल्स मद्षशाय का 
कहना है कि इनके प्रय में भशेतरि की सिद्धातझैमुदी और नांगोवि भट्ट के 
परिनपिन्ट्रोखर से उद्धरण मिलते हैं। यदि यह बात टीझ हो, तो थे दो अ्रदई 
शतक से पुराने नहीं माने जा राज़्ते। इसके पाथ का नाम है--प्राकृत रूपा- 
चतार। इस प्य मे भी उन्हीं प्॒वोक्त सू्ों पर रय्मीवर की तरद्द विषय-क्रम 
से ध्यास्या लिछी गई द। यह ध्याग्या पूरे १०८४ सूथों पर नहीं वो गई है । 
इन दरों में सदेचक ५७५ सूत्र घुन लिए गए हैं और उन पर सर्षेप स टोझा 
लिखा यई दे । यद्व प्रत्य एक तरह से लूद्मोथर दी परब्भापावन्टिका का सक्षिप्त 


रूप वह्ा जा सक्टा है। इसझो तुझता बरदराज की मध्यक्ौमुदी या लघुकौमुदी 


आदिकदि समीझा चर 


से हो सहती है। इस प्रन्य छा सम्प्दरन डाइटर हुस्स ने तश इशशन दिखा" 
झत झो रायत एशिशाटिइ सोसाइटी ने हिद्य है ! 
ऊूपर झे द"न से स्पष्ट हो है हि इन तोनों पन्यो में जिन रुप पर ब्यास्या 
ठिख्तो गई है; ये दिलकुस डे हैं। यहाँ ऋण यह प्ररन उठता दै हि ये ऋधत 
स्पाइरप के रुप डिस के कौर रूद के बगाए हुए है। इस परत पर दहुत कुछ 
याद'दिदद हो घुछ्ा है, जिस्म सासेश सौदे दिया जाता दै । 
धघोयुक्ध सशनाप स्वामी ने इग्डिसन एब्टिफ्रेरी छे ४० दे भाप (१६११ ३०) 
से पिफैयपण5 तमपे प्रोड 0ी)०फ९४७ सार ए विशृत्तारर्ण खेल 
चसा है। «उससे उन्होंने बहुत सी गुक्चियों द्वारा रद प्रमाणित छरना आई है 
कि इन स॒धो छे निर्माता पिदिकृप हो ह। टिविक्ृम दिरदित प्रन्प छे इारम्म 
में निम्नीपिखत रस्येछ भो मिय्ते हैं--- 
प्रफूनेः संसक्ततात्‌ साध्यमानात्‌ सिदाश यद्‌ भवेत्‌ 
प्राहृतस्यास्य लक्ष्यातुरोधि लइ्ष्म प्रचश्मदे ॥ 
प्राकृठपदार्थसार्थभाप्त्ये निज्रदुच्रमार्गमसुजिगमिष्ताम्‌ 
चूत्तिय॑धार्थसिष्ये चिदिरमेप्यणमकरूमात्‌ क्रियते ॥ 
झाद के छन्त में यइ रणेछ मिलता हैल- 
सप्रत्यय शहतिसिद्धिमदीर्धसूचच-- 
सत्झारक यहुदिधिक्रिपमाणदेश्यम्‌ । 
शब्दामुशासनमिद प्रणुणप्रयोग 
घेषिक्रमं ज़पत भन्‍्वमियथेसिदये एप 
पइले रश्षेछ छा झयशर यह है--रूस्छुत से पुइंसिद दा रदिद्ध रोने गाले 
जो शत रब्द हैं, सच झे शनुसार उन्हे सशाप हम रूइते दे । 
भंटनाए स्वामी छा सइना है छ यहाँ झारा हुआ्य 'प्रददमदे' रग्द भौर 
दिश्पमापम छपादि रोड़ में प्युक्त प्रदइमदे' राग्द रे स्पष्ट मालूम होता है 
इन सुने के रचपिता पिदिस्म हो ये 
दूसरे रखेछ्र छा ताएदे है--इने सूद झे मापे पर चलने सो इन्णा रणने 
चारों के शत समस्‍ने से पिटे आ्ा“म के ऋम से दिविस्म झदइ इसि बनाते 
है। इस रलेझ छे सेझूर सटटगाय स्वामोने यह श्रमा»ित रूप बाद है 
हि इन रूपों के रदनित्य जिविदधर दो हैं ५ उन ऋषुना दै हि हु रखो में 
आ्यए हुए (निज रुष्द सा मिदिप्म दो दोडन फरने के छऋमिरिक्त और होई ऋर्घ 
नही हो उच्ता। लेदर रत्तोइ से नो उन्होंने यशे बार विद झरने का एम्स 
ड्दि है उन्श घर है हि ददि दे रूप लिदिझस के बदए हुए न होरे, तो ये 
अैदिरम राज्दानशासरमिदस इसो न लिसते 3 


श्६ सस्झुत सुझुषि समीक्षा 


इन थुक्तियों का सण्डन बड़े दो मामिक ढ़ से अपनी 'पड्भापा चद्तिझा 
वी भूमिका में पण्डित कमलाशकर प्राशशकर प्रिवेदी जो ने दिया है। उतझी 
युकियों का भी ऊपर के कम से दे सच्चेप में हम यहाँ उल्लेख करते हैं-- 

(१ ) 'प्रचच्महे” शब्द से जो भइनाथ स्वामो प्रिविकमओ सूत्रदार भावना 
चाहते हैं, यह टीक नहीं । जिस दूसरे श्लोक छा उन्होंने उल्लेख दिया है, उसमें 
'प्रदद्धमहे” शब्द है ही नहीं । वद पूरा रख्येक यह है-+ 

देश्यमाप च रुदत्वात्‌ स्वतम्त्रत्वाच्च भूषताम्‌ । 
लक्षण वक्यते तस्प सम्प्रदायोपवोधकी- 

ऊपर दिए हुए पहले रलोछ में जो 'प्रचच्मदे” शब्द थआया है, उप्तसे यदि 
विधिक का अ्रभिप्राय अपने को सुतकार बतलाने फ्रा था, तो उन्होंने अपने 
भ्राय के दृत्ति के; रिएुए १ उएके दुआ है इज जो ऊपर दिया हुआ 
है, उपके 'इत्तियंयाव॑सिदूये! इत्यादि शब्दों से प्रन्य के दृत्ति होने ढो सूचना 
मिलती है। उसी के अनन्तर यह श्छोक आता है-- 

तह्लव॒तत्समदेश्यप्राकतरुपाणि पश्यतां बिदुपाम्‌। 
दर्पणतयेयमबनी वुत्तिस्तैविक्रमी जयति। 

इस रलोक में यह भ्रय 'बृत्ति! ही कह्दा यया है। 

( २ ) ऊपर दिए हुए लोड में जो प्राइत पदार्य इत्यादि दूसरा श्लोक है, 
उसमें आए हुए 'निज सूर्ज इत्यादि शब्दों का श्रोवुव भइनाथ स्वामी को बढ़ा 
सहारा है, कितु उसका पर्य उन्होंने कुछ भी नहीं समभा । “निज्सून! से वे 
“अपना बनाया हुआ सूत्र” ऐसा अये समझते हैं। उन्होंने इस घात पर ध्यान 
नहीं दिया कि जैनों में कुछ धर्म प्रन्थ सूत्र के नाम से प्रचल्तित हैं! उनमें से 

अभिकाश आहत में लिसे गए हैं, अत दनका 'निजसुर' इत्यादि से अपने पैल- 
धर्म भन्‍य को ओर ही सकेत है। धयथा अमुनिगमिषताम पंद का भो क्‍या 
स्वारस्य होगा! ६ उपर (दिए हुए सलेक के चइले निविक्ष्म ने यह शोक दिया 
है। उसमें धूत शब्द का दसरा भर्य दो हो नहीं सकता। बह इलोक यह है-- 
अनस्पार्थ सुखोच्चार दाब्दू सादित्यज्ञीवितम्‌ । 
घच प्राक्ृतमेदेति मतं सत्नानुवर्तिनामु ॥ 
इससे स्पष्ट दिदित होठ है कि 'निज' शब्द का अपना? ( अर्यात्‌ त्रिविश्म 
घ) व करना टीऊक नहीं है । हुत्रा साहद मे 'निज' शब्द का तामिल भाषानुसार 
'उवित' 'बात्तविकता? अर्य डिगा है, एर उसको भी आवर्यक्ता नहीं है । 
(३ ) तौसरे इल्ेक्म 'गैविस्म राब्दानुशासनम/ इत्यादिसे ध्रोयुक्त भटगय 
स्वामी ने निविकम वो जो सूत्रदार निर्धारित शिया है, बह भौ टौक नहीं ददै। 
यदि रान्दाजुशासन शब्द सिद्ध देने छे ही कोई सूनवार बन सके, तो यह पद 


आदिकवि वाल्मीकि श्७ 


पदले महर्थि पतंजलि के मिलना चाहिए क्योंकि उनझा मद्दाभाष्य अय 
सन्दानुशासनम! से प्रारम्भ होता है 


ऊपर दी गई युक्तियों से स्पष्ट हो है कि इन सूत्रों के रचयिता त्रिविकम नहीं 
हैं। फिर वही पहला प्रश्न उपस्थित होता है कि इन सूत्रों के रचयिता कौन 
हैं। सच पूछिए तो इस अरन का उत्तर रूच्मीधर ने अपनो 'पडभाषा चर्दिका 
में स्पष्ट दे दिया है । उनका एक श्लोक इस प्रकार है-- 
वाग्देवी जननी येपां धाल्मीकिमूंलसघरूत्‌ । 
आधषाप्रयोगा क्षेयास्ते पड्भाषाचन्दिकाध्यना 0 
उनके सिक्षने से यही प्रतीत द्ोता दे कि इनके रचगरित छोर 'वाध्मोडि' नाम 
के व्यक्ति थे । लद्मोपर की इस विषय में कुछ भी सम्देद नहीं था कि इन सूत्रों 
के रचयिता वाह्मोक़ि दें । इसके दो कारण दो सकते हैं या तो उन्होंने गुद- 
परम्परा से यह बात सुनो होगी या खय्यं अन्य देखा होया । यदि केवल सुनी 
सुनायी ही बात द्ोतो, तो वे वात्मीक्रिः कि सूतकृत” लिखते, न कि 'वाल्मीक्षि- 
मूलसूभ्रकृत? । रावबद्ादुर रंगाचारय के इस्तलिखित एक ऐसे प्रन्थ का वर्णन 
आया दै। इस प्रन्थ में सूत्र ने हो है जिन पर तिवित्म आदि ने टीका लिखी है; 
किन्तु इसमें दो ही अध्याय हैं। इसके आदि और अन्त के वाक्य ध्यान देने 
योग्य हैं। 
इस प्रन्थ का आरम्भ इन श्लोक से होता है-- 
येन भ्रीयमचरितमधिगरम्प  छुरपिंतः 
श्रीमद्रामायण धोक्ते तस्मे चाब्मीकये नमः ॥ 
येन निर्मेलिता ना ( गा ) वः पड़मापाकृतयो नृणाम्‌ 
विमलेः सक्तकतकेस्तस्म चाल्म्ीकये नमः ॥) 
स्वान्तस्य कान्ये गिरां च पण्णा सूचैनेराणां कल॒प प्रपत्त्या। 
पराकरोद्‌ य प्रथमः कदीनां चाब्मीकिमेन मुनिमानतो5स्मि ॥ 
और श्न्त में यद लिखा हुआ है-- 


शरीवाल्मीकीयेधु सूज्नेषु द्वितीयाध्यायस्य पादश्चतुर्थ: । 
चद्यपि इसमें रामायण के रचयिता हो इन प्राकृत सूत्नो के करत्तो साने गए 
हैं, दयापि यह बात विवादशज्य नहीं है। वाल्मीकीय रामायण के काल के 
सम्बन्ध में यदि युरोपीय विद्वानों के मत को भी मानकर हम चलें, तो मो मह्धि 
चाल्मीकि को इन श्राइृतों के काछ तक खाँच लाना असम्भव है। ऊपर कहा गया 
है कि इन सूर्तो का हेमचन्द के सूत्रों के साथ बहुत कुछ सादश्य हैः किन्तु इश्च 
साहरयय से पौबाप्य का टोक-टोक विचार करना दुष्कर है। 


श्द संस्कृत सुकवि समीक्षा 


प्रिवेदी महाशय दा तो मत दै कि ये सुतर द्वेमचन्द्र के घाद चने होंगे; 
क्योंकि ये सूत्र अविक संक्षित और ष्यादा अच्छे हैं । कुछ भी दो, रामायण हे 
रचयिठा वाल्मीकि इन सुत्रों के कर्ता नहीं हो सकते । रिन्‍्तु इतना निथित है हि 
वाल्मीकि नामक ढिसी व्यक्ति ने इनकी रचना अवश्य की। यद्द समझ में नहीं 
आता #ि प्राचौनों में इन दोनों के एक होने रा प्रवाद फैसे प्रचक्तित हो गया। 
शम्भुरदृश्य! नामक एक शआचौन प्रचण्ड पभन्य है। उसमें २६८ वा अष्याय 
बिलकुल प्राइत ही प्रशंसा में लिखा गया दे । उस ध्ध्याय में कद्दा गया है हि 
जिस तरह गाग्लै, गाव, शाकल्य तथा पाणिनि आदि संस्कृत व्याकरण फे 
आचार्य हैं उप्ती तरह वाल्मोडि प्रात व्याकरण के आचार्य हैं। ३सदोंने संस्कृत 
रामायण की तरद प्राकुत रामायण भी लिखा दै। उतस्त प्रत्य से इप अंश का 
अविकल उद्धरण नीचे दिया जाता दै- 


फो पिनिन्देदिमां भाषां ( भ्राहतों ) मारतीमुग्धभापितम, 
यस्याः प्रचेतस' पुश्रो ब्याकर्ता भगवारूषि, ॥ 
गाग्यंगालवशाकल्यपाणिस्याद्या यथर्षेय- । 
शब्द्राशे! संस्छृतस्य ब्याकतोरों मद्चत्तमाः ॥ 

तथेव प्राकृतादीनां पडमापार्णां मद्दामुनिः । 
आदिकाव्यहदाचार्यों ध्याकर्ता लोकविशुतः ॥ 

यथैध रामचरित संरक्षतं तेन निर्मितम्‌। 

तथेथ प्राहतेनापि निर्मित द्वि सत्ता मुदे ॥ 
पाणिन्यायः शिक्षिवस्वात्‌ संस्कृती स्थात्‌ यथोत्तमा । 
प्रायेतसध्याहृतस्वात्‌ प्राकृत्यपि तथोत्तमा ॥ 

प्राकृत धार्षमेयेद यद्धि घात्मीकिशिक्षितम्‌। 

तदनाप भवेद्यो वै प्राहृतः स्थात्‌ स एव द्वि ॥ 


(२) 
महर्थि व्यास 
( श्रीमद्भागवत की समीक्षा ) 

श्रीमद्भागवत के विभिन्न रूप 

श्रीमझ्लागव्त संसहृत बाइमय वी सर्वोत्क्ट परिणति है! उसके लच्य, 
साधन और शैलो मद्दान तया विलक्षण हैं; एवं उसझा स्वरूप मी अत्यन्त गम्भीर, 
मघुर तथा प्रमादपूर्ण है। उसका अध्यात्म, उसका काव्य और समाज संगठन- 
प्रणाली सम्पूर्ण ससार के लिए गौरव की वस्तु दे। जीवों के परम कल्याण के 
हिए हो इस प्रन्प रत्न का आविर्भाद हुआ है । यह भगपान का साक्षात्‌ स्वरूप 
है, प्रसाद दे 

भ्रीमद्भागवत का धटनात्मऊ स्वरूप 

बन कौ दृष्टि से औमद्भागवत का चार प्रकार से विभाजन किया जा 
सकता हैं--घटमात्मछ, उपदेशात्मऊ, सुत्यात्मक्े और ग्रीतात्मड । घटना 
त्मक भाग में एक तो भगवान्‌ की छोछा है और दूसरा साधारण चरिय | 
साधारण चरित्र तीन भागों में विभक्त दै--इतिद्वास, भविष्य और उपास्यान । 
इतिद्ास के दी प्रयोजन हैं--एक तो किसी ठपदेश, स्तुति अथवा गौत का 
उपक्रम या उपसंदार करना और दूसरा कोई विशेष शिक्षा देना । श्रीमक्वायवत 
के प्रपम स्कन्ध में सूत शौनक, व्यास नारद, परोक्षित शुकदेव, दूसरे स्कन्घध 
में ब्रद्मानारद और हसो प्रकार प्राय सभी स्कृत्थों में कथा विशेष का उपक्रम 
करने के लिए अनेक व्यक्तियों का वर्णन दे ॥ अयम स्कन्ध में भीष्म को कपा 
केवल उनकी स्तुति का उल्लेख करने के लिए आयो दै । ऐसे ही गोतों के प्रसग में 
भौ देख सकते हैँ । मनु, उनके दंश और वशामुचरित का वर्णन सद्धमें को शिक्षा 
देने के लिए ही आता हे--ऐसा श्रीमद्भागवर्त का सिद्धात दै--मन्वन्तराणि 
सद्धम !। इसके अन्त देव-दानव, मजुष्य, पशु-पक्षो, सबके चरित्र आ जाते 
हैं। भागवत के बारहवें स्कम्घ में घेद विभाजन के प्रसंग में उनके अध्ययन करने 
वाले अनेक ऋषियों का वर्णन प्रन्य के उपसद्दार के लिए हुआ है। भगवान्‌ की 
लीला और साधारण चरिंय दोनों द्वो सत्य हैं--इतिहास हैं । 

श्रीमद्भागवत में सविष्य का भी चर्णेन आता है। साधारण योगो और 
ज्योतिषी भी भविष्य को बातें जान लिया करते दैं। पुराणों के निर्माता मर्ि 


३० संस्कृत सुकिं समीक्षा 


व्यास तो विशिष्ट पृर्ष हैं। उन्हें प्रकृति को तइ में छिप्रे हुए संस्कारों सा 
प्रत्यक्षबत्‌ ज्ञान है । कुछ स्येग पुराणों में भविष्य-परिस्यिति और वंश; का द्णत 
बढ़कर ऐसा समझने उगते हैं कि इसमें मिन-जिन घटनाओं और व्यकियों का 
चर्णन हुआ है, उनके पश्चात इस प्न्य का निर्माण हुआ है। परन्तु उतकी यह 
समझे कऋ्रषि-प्रतिधा छो महत्ता न जानने के कारण ही है। पुराणों में चतंगार 
काल के गुरुण्ड आदि राजाओं और भविष्य में होने बाली बंशपरम्परा तथा 
कटिक-अब॒तार आदि का उल्लेख है। यदि आगे के लोग ऐसा मानने झगे हि 
इन व्यक्तियों के होने के पश्चात्‌ पुराणों का निर्माण हुआ है। तो बना दिचार 
कितना प्रमपूर्ण तथा उपदासास्पद होगा | इसलिये ठन भविष्य बी बंशावलियों 
को भूत पेशावलियों के समान दी सत्य मानना चाहिए । 


परम तत्व का झ्षान॑ प्राहि कराने के लिए और जन्म शआत्यु रुप संसार से मुक्त 
का पाने बताने के लिए रूपक के द्वारा भी आध्यात्मिक तत्व का यणन होता है । 
चघढ्से एक कदानी सो कह दी फातो दे । सरल बुद्धि के पुरुषों को यह याद हो 
जाती है। पीछे उसके पात्रों और हृत्यों का स्पष्टीकरण कर दिया जाता दे कि 
ये पात रथूल जगत के नहीं, मानसिक हैं. और इनके द्वारा यह शान आाप्त दोता 
है। ऐसे रूपनों पों उपाझयान कहते दैं। श्रीमद्भागवत के चतुर्थ सकम्व में 
कुष्ब्जनोपास्यान और पंचम सकस्थ में भवाटदों डपाझ॒यात छा वर्णन हुआ दे । 
उनके द्वारा जो विशेष तत्त्व लक्षित कराया गया है, उसओ वहाँ स्पष्ट निर्देश 
कर दिया है। वर्तमान काल के कुछ बुद्धिमान पद्य पुराणों को सब कथाओं की 
ही रूपक अयवा उपन्यास सिद्ध फरने पी चेश करते हैं। वे यधार्यथ्ित 
आध्यात्मिक पायों कै रूप में उनको संगति भी लगा लेते हैं और फट्दते दें कि 
इणका यही अर्थ ठोक है, दूभरा नहीं। तटस्प दृष्टि से विचार करने पर ऐस! 
जिद्य द्वोता है हि इन कयाओं को सर्वया रूपर अथवा उपन्यास कह दैना 
अरे साहस की बात है। श्रेता के राम-रावण, अगोष्या-लेच, भोर द्वापर के 
कुष्ण-कंस, और कौरव-पाण्डवों को यदि रूपक मान लिया जाय, तो भारतौम 
इतिदास और प्राचीन मर्यादा का छोप हो हो आयगा । इसमें सन्देद नहीं कि 
इतिहास एवं पुराणों को रचना रौठौ इतनौ भद्दान्‌ है कवि बुद्धिमान पुरुष चादे 
सी उनआ दूसरा अर्य मौ कर सकता है, परन्तु इस बात को भगवान व्यास के 
काव्य कौशल की महिमा समझनी चाहिये। ठनझौ दिव्य-दशटि से पुराणों के 
आध्यात्मिक पहलु भी छिपे नहीं रदे होंगे। परन्तु ये घटताएँ भौतिक नहीं हैं, 
यह प्रयाद तो सष्या असंत्य है। श्रीमद्धागवत में जहाँ ठपाछ्यानों का वर्णन 
हुआ है, चहोँ उततक्ा स्पष्टोररुण भी कर दिया गया है कि यह रूपक हैं। जहाँ 
रूपक नहीं है, व्दों रुपड को चर्चा भो नहीं है । इसलिये ये इतिद्वास हैं । 


महिंब्यास 3 


ओऔमद्भागवत का उपदेशात्मक स्वरूप 

श्रीमद्भागवत का दूसरा मद॒त्त्वपूणे भाग ठपदेशात्मऊ है। उपदेश को दो 
आएं में विमक्त कर सकते हैं-“एक तो साधारण और दूसरा विशेष । साधारण 
उपदेशों में उन अंशों को लेगा चाहिए जिनमें साधु सदात्माओं ने, मित्रों ने, 
ग॒रुजनों ने और सरेनसम्बन्धियों ने उपदेश ढिये हैं। श्रोमद्भागवत के प्रत्येक 
अष्णाय और प्रत्येक संवाद में ऐसे उपदेश मिलते हैं, जिनके अनुसार आचरण 
ऋरने से जोव अपना परम कल्याण श्राप्त कर सकता है। समी ठपदेशों का 
सार है--विपयों की आसक्ति छोड़कर अपने कर्तव्य-कर्म का अनुष्ठान करते हुए 
मगवान का स्मरण करते रहना। आज तक संसार में जितने दयालु महापरष 
हुए हैं, उन्होंने एक स्वर से यह बात कही है। श्रौमद्भागवत में जगह-जगह 
सरह-तरह से ग्रद्दी बात दोहरायी गयी है। ज्योतिष चक्र का वर्णन करके, 
आगोल का पर्णेन करके और अनेक राजा भ्रजाओं का घणन करके यहो बात 
वित्त में बैठने ही चेश हो गयी है कि जोव-जीवन की पूणेता केवल भगवान को 
आप करने में ही है! चादे इस बात को शेोडे में समझ छिया जाय भौर 
समस्त शाक्षों को फण्ठक्य करके समझा जाय, समझना यही पड़ेगा; बिता समते 
लिस्तार नहीं दै । 

विशेष उपदेश के रूप में भ्रोमज्भागवत के अनेक्न अंशों छा नाम लिया जा 

सकता है। उनके भी इछ विभाग रिये जा सकते दैं--जैसे गौता रूप से हंसवीता, 
कपिसमोता और उद्धव के अ्रति भगवान्‌ के उपदेश झादि, प्रकरण रूप से चतु“ 
शलोकी, सप्तश्लोकी भागवत आदि ; दौक्षा रूप से ध्रुव के प्रति मारद के उपदेश 
आदि; किया रुप से थुधिष्ठिर के यश्ष में श्रीकृष्ण के द्वारा आतिथयियों का पाद- 
अक्षालन आदि ! और भी विरोध उपदेश के मानसिक आदि भेद दो सकते हैं । 
डन सबझ ओमद्भायत में बर्णेन है। श्रीमद्धागदत वैध्यवों को परत सम्पत्ति है 
और परमहंसों के सर्वोच्च ज्ञान का इसमें अखारश हुआ है । भ्रोमद्भायवर्त में कहा 
गया है कि इसके सुनने को (च्छामात से तंत्कण हृदय में आकर भगवाद बेह 
जाते हैं। श्रीमदभागवत की सबसे बढ़ी विशेषदा है--यस्मिन्‌ श्ञानविरागभक्ति- 
सहित मैल्कम्येमाविष्कतम! अर्वाद जिसमें ज्ञान, वैरस्य घौर मफ़ि से युक्त 
मैप्कर्स्य का आविष्कार डिया गया है। और स्रन्‍्यों में जिस नैष्कर्म्य का वर्णन है 
वह शाम, वैराग्य और भक्ति से रद्दित है ; परन्तु इसका नेष्क्स्य उनके सहित 
है। यही इसको सबही अपेक्षा अपूर्वता है । श्रीमद्मायवत ने स्पष्ट शब्दों में 
कह दिया है कि “नेस्कम्येमप्यच्युतमाववर्जित न शोभते! । 'भगवदूभक्ति रहित 
हान की सर्वोच्च स्थिति मैम्कम्य भी शोभायमान नहीं दहोतौ!। भक्ति अर्थात्‌, 
ज्ञान की शोभा इसो में है कि वह भक्तियुक्त हो। जो छोग भक्तिरहित ज्ञान 
सम्पादन करते हैं, उनकी निनन्‍्दा भी स्थान स्थान पर मिलती है । 


झ्ु्‌ संस्कृत सुकवि समीक्षा 


श्रीमदूमागवत में जहाँ कहीं ज्ञान का प्रसंग श्राया दै--दौसरे, चौथे, 
सांदवें, ग्यारहवें और बारदवें स्मन्धों में--वहाँ बड़ी बुक्ति और अनुभव को 
भाषा में जागृत, स्वप्त, सपुप्ति अवस्थात्रों के अभिमानियों से विलक्षण, समस्त 
द्त्तियों से परे नियुंण व्ातत्त्व का, आत्म-तत्त्व का वितेचन हुआ दै। रज्जुसपे, 
स्वप्न, गनन्‍्धवेनगर आदि की उपमाशों से जगत्‌ की अमत्यता का भी निरूपण 
हुआ है और अद्दप्रद-उपासना को भी बढ़ा ठँचा स्थान दिया गया है। ज्ञान 
के अन्तरंग साधनें में श्रवण, म्रनन, निदिध्यासन को विशेष स्थान देने पर मी 
तत्रोपायसहल्लाणाम्‌! कहकर भक्ति को ही मुख्य माना गया दे। इसका कारण 
यद्द दै कि शान का आाविर्भाव होने के लिए शुद्ध श्रन्त'करण को आवश्यच्ता 
झोती है । बिना शुद्ध अन्त करण हुए. श्रवण किये हुए तत्व हृदय में प्रवेश 
न्दीं करते और उनका मनन भी नहीं द्वोदा। अन्तःकरण कौ शुद्धि का श्र्प 
है--समस्त कामनाओं का अभाव शअर्थाद पूर्ण निष्काम्रता । यह तभी सम्भव 
है जब सारे कमे भगवदर्थ द्वोने ऊगें, आत्मोपलब्धि अथवा भगवत्यात्ति की 
काम्रगा में सारी कामनाएँ समा जाये ॥ इसलिये सगवत्‌रामरूप भक्ति श्न्य 
समस्त कामनाओं को न४ करने दाली द्वोने के कारण अन्तःऋरण-शुद्धि का 
अधान साधन है, ऐसा समझना चाहिएं। निरबलम्ब निष्कामता टिकाऊ नहीं 
हो! सकती । निष्काम द्वोने के लिए एक महान, ठद्देश्य और बलिठ श्ाधार वी 
आवश्यकता है, जो कि भगवान्‌ के अतिरिक्त और कोई द्वो नहीं सकता ॥ इस- 
ल्यि ज्ञान के अकरणों में ऐसा उपदेश प्राप्त होता दे कि भगवान्‌ का आधय 
लेकर, आस्मशुद्धि करते हुए भात्मतत्त्व का ज्ञान प्राप्त करो 


श्रौमदूभागवत में भक्ति का केवल साधन रूप में ही वर्णन क्रिया गया हो, 
ऐसी बात नहीं दे। कई स्पार्नों पर तो ज्ञान और मुक्ति से भी बढ़कर भक्ति को 
बतठाया गया दे। पंचम रकृत्थ में आया है--'मुक्ति ददाति ऋदिचित्‌ नतु 
मक्तियोयम्! । अर्यात्‌ मगवान मुक्ति तो देते हैँ. परम्ठु भक्ति महीं देते । तात्पर्य 
यद्द कि भक्ति मुक्ति से भी बड़ी है। भगवान के सेचाप्रिय भक्तों का वर्णन करते 
हुए कद्दा गया है ढि सा्ि, साछोक्‍्य, सामीष्य, सारुप्य, और सायुज्यमुक्ति 
भगवान के देने पर भी भक्त छोग नह्दी लेते ; वे केदठ भगवान्‌ की सेवा ही करना 
चाहते हूँ । तौसरे स्कन्ध में भगवान्‌ कपिछ ने अपनी मादा देचट्ूति से कहा 
है कि ऊँची भ्रेणी के सन्त मुझसे एक होना नहीं चाहते ; थे मेरी सेवा करते 
दैं, मेरी श्राघाओं का पालन करते दे और एस शें ऐेरजीऊ कह चुना करते 
हैं। ऐसे प्रेमी भक्तों को मैं दर्शन देता हैं उतसे बातें करता हूँ और उनका 
सेवक बन जाता हूँ” ( मागव्त श२४।३४-४० )। इन बचनों से यद्ट सिद्ध द्वोता 
है कि भकित स्वय साध्य और फ्लरूए मो है । 


महूवि व्यास डरे 


अद्वैदसिद्धिस्र श्रो मधुमूदन सरस्वती ने में 'भक्तिरसायन! साध्य- 
साधन रूप भक्ति क| सगति अधिकारों भेद से लगायी है। वे कहते हैं स्लि 
साधन भक्ति का अनुष्ठान तो सभी ओे करना पडता है । साधन भक्ति का अनुष्ठान 
करने पर अधिस्ारी भेद प्रकट हो पाता है। दो प्रद्मार के अधिकारी होते हैं-- 
एक तो कोसल हृदय के और दूसरे कठोर हृदय के। कोमल हृदय के अधिकारी 
वे हैं, जो भगवान को लीला, दयालुता, सद्धदयता आदि हा वर्णन सुनकर द्रवित 
हो जाते हैं, उनको आँखों से आँसू गिरने छते हैं, यल्ा रथ जाता है और 
शरीर रोमाचित हो जाता है। ऐसे अधिकारियों के जोवन में साधन भक्ति के 
फलस्वह्प साभ्य-भक्ति का उदय होता है और भागवत के शब्दों में 'भकत्या 
सचतशथा भक्त्या! अर्थात भक्ति को साधना से प्रेमा-भक्ति छा उदय होने पर ये 
परमात्मा को प्राप्त करके कृतकृत्य हो जाते हैं और सर्वेदा, सर्बत और सर्व रूप 
में उन्हें भगवान ही के दशेन होने लगते हैं। जो फटोर हृदय के अधिकारी हैं, 
वे साधन भक्ति का अजुष्टान करके घोरे घीरे आत्मशुद्धि सम्पादन करते हैं और 
पश्चात्‌ श्रवण, मनन, निदिध्यासन के द्वारा आत्मसाक्षात्कार श्राप्त करके कृत- 
कृत्य हो जाते दे । उनकी दृष्टि में शरीर और ससार का अस्तित्व नहीं रहता, वे 
विशुद्ध चेतन के रुप में सदा के लिए स्थित दो जाते हैं । 


धास्तविक दृष्टि से शान और भक्ति में कोई अन्तर नहीं है। शात्नर में कहा 
है कि भक्ति को पराह्ाष्ठा ज्ञान है भर ज्ञान हो पराग्रष्ठा भक्ति। जहाँ भक्ति से 
ज्ञान के भ्रष्ठ बताते हैं, वहाँ मक्ति का अर्थ साधत-भक्ति है और जहों शान से 
भक्ति के श्रेष्ठ बताते दें, वहाँ क्ञान का अर्थ परोक्ष ज्ञान है। पराभक्ति और परम 
शान दोनों एक ही बस्तु हैं। रुचि भेद के कारण नाम भेद हो गया है। कोई 
हिसी नाम को पसन्द करता है, कोई किसो नाम को। 


प्रीमद्भागवत में स्यान-स्थान पर भक्ति और क्षान के साधनों का वर्णन 
हुआ है । भगदान्‌ के स्वरूप, गुण, लौोला, नाम आदि का श्रवण, कोर्तन 
एवं स्मरण, उनके श्रीविष्द को अपने सामने साक्षाद अनुभव करते हुए 
पादरेवन, अर्चन और बन्‍्दन, उनके साक्निष्य का अनुभव करते हुए 
उब्से सहय, दान आदि सम्बन्ध का स्थापन और सम्पूर्ण भाव से उनके 
प्रति आम समर्पण--यद नवधा भक्ति है। श्वामद्भामवत में इस नवघा 
भक्ति के लक्षण और उदाइरथ बहुत से स्थानों में पाये जाते हैं। निर्युण 
भक्ति येम का लक्षण करते हुए कहा गया दै कि भगवान्‌ का वर्णन सुनकर चित्त 
की सम्पूर्ण वृत्तियाँ इस प्रदयार भगवान को विपय करने छर्में, जैसे गाजी की घारा 
खण्ड रूप स्‌ समुद्र में गिरती है । यह स्मरण की अविच्छिन्नता ही निर्गुण भक्ति 

। शान का लक्षण करते हुए झहा गया हे कि जब अपनी अनुभूति से ऐसा 

क हे सं० स० 


३४ संस्कृत सुर्तरि समीक्षा 


५२ च तू 
निरचय ही जाये कि यह भाव और अमाव रूप समस्त काय कारणामक हर 
अविया के दारण ही थामा में प्रतीत हो रद्दा है; वास्तव में इसवी ब्रोई सत्ता 
नहीं है, बैबल आ मा द्वा श्रा मा है, तब उसको प्द्रदर्शश समझना चांटिय । और 


तु 


भी कटा है कि जो वस्तु अ वग्र और स्यतिरेक का इट्टि से सर्वदा शंवाध हैं; उमी 
का छान प्राप्त करना चाहिय । थामा के शय्ञान का इतना द्वी रेप हैं. हि बवछ 
आत्म व में वि>८प वी सत्ता दश्योचर हो रही दे । एम हात की ठपरम्ि 
आअमानित्व थ्रादि साधन और 64 विचार र द्वारा होती है। जब ज्ञान और 
भक्ति दोनों पर दा विचार ऋरते हैं, तय ऐसा जान पडता है रि दीनों दी दृश्यों 
जगत की [आमक्ति और चिंतन छोइकर केवल परमात्मा में शान ही 
जाने के पत में हैं। परमामा वा स्वरूप सगुण दे कि निर्गुण निराशर 
है कि साझार ? यह नेद परमात्मा के पास पहुँचने पर छुठ चाता 2 
जो होग विपयों की श्रासक्ति और चिन्तन ने छोडकर परमा'मा के चिन्तन और 
स्मरण ही चेश नहीं करते और परमात्मा के र्वदप को सग्रण अथषा निगुण 
सिद्ध करने का प्रयत्न किया करते हैं, वे वेबल कल्पना शोक में शुद्धि की सामा के 
भीतर ही चक्कर काट रद्द हैं । परमा मा का स्मरण करत रहने छे स्वय उसके 
स्वरूप दी उपलब्धि हो तातो है, चाहे वह स्वर॒प सगुण हो अथवा निगुण ॥ 


शान और भक्ति दोनों ही अतरग भाव दूँ | इसलिए थे श्रातरग में रहने 
वाले परमामा का साक्षात्‌ स्पर्ग करते दैं। हटिदियों से परे मन, मन मे पर बुद्धि 
और बुद्धि से परे परमात्मा है-ऐसा शार्घों का निणेय है। जो साधन जितना 
अतरगण द्वोगा वह उतना हो भगवान्‌ के निकट दोगा-इस दृष्टि से इन्द्रियों 
द्वारा होन॑ पाले कर्म ज्ञान श्रयवा भक्ति के सद्दायक होकर ही परमा-मा की प्राति 
के साधन होते हैं । ये स्वय माखात परमात्मा की थराप्ति के साधन नहीं हैं । चादे 
स्वाध्याग/ आचाय॑-सेवन आदि कर्मों ऋ द्वारा ज्ञान को साधना की जाय श्रथवा 
कर्तव्य पालन, पूजा-पाठ थादि क द्वारा भक्तियोग दी साधना को जाय--#र्म 
इन्हीं का सावन द्वोगा । जद्दाँ निष्काम-अर्मगोग छा निश्टा के रुप भ वर्णन श्राया 
है, वर्धा निष्चामता को दो प्रवानता है । इसल्यि बह निष्कामता मकतियोग के दी 
अन्तगत है, क्योंकि मगददर्य कम द्वी निष्कास कम है । 


कम प्राय तौन प्रकार के होने हैं-निष्याम सक्मम और निरयका 
निरयंक कर्म निरयेक हो हैं, इनका कहीं भो उपयोग नहीं है। सकाम 
कर्म दो प्रकार के होते दैं--शास्प्रानुकुल और शाझ्रप्रतिमूल। शाहतर प्रतिदृल 
कमे वुछ दिनों के लिए इस लोक में सफल हो सकते हैं, परन्तु आग 
चल्कर उतके फरस्वस्ष आमरो योनि और नरक का ग्राप्त होना निरिबत 
है। शास्‍्त् के अनुरूठ हो महझाम कर्म होते हैं, ठनते इस छोक में और 


महषि व्यास इ्श्‌ 


चरलोक में खुब को प्राप्ति होतो है, परन्तु मगवत्यराप्ति नद्दीं दोती। भगव प्राप्ति 
होती हैं निष्शम कम से, जो कि स्वदा सात्विक्त और शास्त्रातुकूल हो 
होते हैं। श्रोमद्भागवत में मगवदर्य कर्म को ही निष्काम कम माना गया है। भग- 
चान्‌ से रहित कर्म किसा काम के नहीं । श्रीमदूमागवत में तो भगवान्‌ के लिये 
झोने वाले कमों झो ऊमे ही नहीं माना गया है, उन्ह निगुण कद्दा गया है। वे 
भक्ति के ही अन्तर्गत हैं, स्वय मक्ति ह। दें । इनके अतिरिक्त ज्ञानयोग और मक्ति 
औओग में सद्ायक नाना प्रकार के योग और उनके फरछों का वर्णन हुआ दे जो 
ओमदूभागवत के मूल में हो देखने गोग्य दें। 

इन सब साथतों में सर्दसाधारण के लिए अधिकार भेद से रह्टित, 
सर्वेकालोपयोगी मगवान्‌ के नाम का जितना सन्‍्दर चर्णन हुआ दै। वह 
श्रीमदूभागवत के छठे और ग्यारह स्कन्ध में देखना चाहिये और ठसका 
विशेष रूप से आश्रय लेना चाहिए! क्योंकि कलियुग में यद्दी एक ऐसी 
किया है, निसछे द्वारा सब छोग भगवान का प्रेम प्रसाद और साक्षात्कार 
प्राप्त कर सकते हैं। 


श्रीमद्धागवत फा स्तुस्यात्मक स्वरूप 


श्रीमदृभागकत का तीसरा महत्वपूर्ण अश स्तुत्यात्मक दे ! स्तुति का साधा 
रण अर्य हैं--प्रशसा । ऐसा कद्दा जाता है कि स्तुतियों में अयवाद का दोना 
अनिवाये है, परन्तु यह बात उन्हीं स्तुतियों के बारे में लागू है, जो परमात्मा के 
अतिरिक्त और छिसी देवता और मनुष्य आंद को हैं । देवता एवं मनुष्य भादि 
छे गुण, प्रभाव, शक्ति, कर्म आदि सीमित होते हें, इसलिए उन्हें प्रसन्न करने 
के लिए जब उनका वर्णन आता है, तब बढा-चढा ऋर उनको स्तुति को जाती है । 
और तो क्या, उन्ह ईश्वर कद दिया जाता है| वे अपनी अतिशयोक्तियूर्ण प्रशसा 
मुनऋर प्रसन्न होते दे और स्तुति करने वाले को वरदान, पुरस्कार, आदि देते 
हैं । परन्तु भगवान्‌ के गुणों को सामा नहीं दै। उनके ऐस्बर्य, माधुय, चरिन 
आदि समा अनन्त ईं । उनझा पूरा पूरा वर्णन तो कोई करेगा ही क्‍या, अश- 
सात्र भो द्णन नहीं कर सकता | जब भगवान्‌ को शक्ति, क्रिया और स्वरूप का 
अशमात्र भी दर्णन नहीं हो सकता, तब उनका अतिशयोक्तिपू्ण वर्णन तो भला 
कोई कर हा कैसे सकता है । इसलिये भगवान्‌ के गुर्णों की दृष्टि से भगवान्‌ को 
स्तुति नहीं हो सझती और वास्तव में दखा जाय तो सभी स्तुति करनेवाले यह 
कहकर चुप हो जात दैं ७ “आप का स्तुति नहीं का जा सकतो?। फिर भी स्तुति 
है और भक्तों को दृष्टि से द्वेदी है-- नम पतन्त्यात्मसम पतत्रिण !। 

कल्पना कोजिये कि कोई नन्‍्द्वासा बच्चा है। उससे मनोरजन के लिए. 
झोई प्रश्न करता दै--ुम्द्वारे पिता कितने बड़े हैं ” इसके उत्तर में व अपने 


३६ सस्कृत सुर॒वि समीक्षा 


दोनों हाथ वठाकर योढा उछल पडता है और कहता है--दत्त बले । उसमे 
पूछा जाता दै--समुद्र में कितता पाती है ॥ वह अपने दोनों हाथों पो प्रैलाझा 
कहता है-- इत्ता पानी! । बह अपनी शक्ति और सामथ्य छे अनुसार जितना 
बढा बता सकता है बतछाता है। उससे अधिक वड़प्पत थ्रक्ट करने ऋा झोई 
साधन उसके पास है ही नहीं ! तब क्‍या वास्‍्तव मे उसके पिता उतने हो बडे 
हैं और समुद्र म उतना हो पानी दै? वास्तव में बालक ने जितना बतल्या 
उससे ते बहुत बडे हैं । परठु बालक को इस चेश से गुइजन प्रसन्त ही होते 
हैं और बालक को सी असप्नता होती है। ठोक ऐसी ह! बात भगवान्‌ के सम्बाध 
में भी है । 


जिसकी बुद्धि ऐश्वय माधुय आदि सदूगु्णों की तितनी ऊंँचो कल्पना 
कर सक्तो है जितना महान आकलन कर सकती है जिधकी वाणों जितने 
अधिक गम्भोर भावों को अभिन्यक्त कर सकती है वह उतना दी भगवान्‌ के 
स्वरूप एव गुणों को सोचता एवं वर्णन करता है। भगवान्‌ सस्नेद्र अपने नह से 
शिशु को उद्यान और ठोतलो बोलो देख मुनकर प्रसन्न दोते रहते हैं और 
घालक भी अपनो शक्ति और सामर्थ्य के अनुसार उनका चिन्तन और वर्णन 
करके सतोपष की साँस लेता है और शारिति का अनुभव करता है। इसलिये 
भगवान के गुणों की अपेद्य न्‍्यून होने पर भो भक्त को दृष्टि में वह भगवान्‌ 
क्षी स्तुति है इसमें सादेद नहीं ३ 

यह बात भो स्मरण रखने योग्य है कि भगवान्‌ के तम्ब"्ध में जो 
कुछ सोचा जाता है और थो इुछ कहा जाता है वह भगवान्‌ का हो आशिक 
वर्णन द्ोने के कारण सर्चया सत्य है क्‍योंकि भगवान स्वेहप है। स्तुति 
करने से भगदाद के नाम गुण रुप छोला आदि का स्मरण होता है, 
धोरे धारे स्तुति ४रनेवाला के चित्त म वह गाढ हो जाता है और झन्तत 
उसी से भगवाग्राप्ति हो जाती है। इसी हे मनुष्य के तोवन मे भगवान्‌ कौ 
स्तृति बहुत ही उपयोगी दे और एक ऊँद्दी साधना है । 


भ्रीमद्भागवत म स्‍्तुतियों का बडा विस्तार है। आय सभी स्तुततियों भगवार्‌ 
की हैं। इुछ एक दो दूसरे देवताओं को भी हैं । श्रोमद्भागक्त म॒ दूसरे देवताओं 
का तिरस्‍्कार नहीं स्था गया है। उसमें एकेश्वरवाद के साथ हो बहुदेववाद 
के लिए भी स्थान है ! परतु आय दवताशओं की स्तुति उनत्री अधानता छे 
रिय नहीं की गई है बल्कि उनके द्वारा भगवाद्‌ दी महिम्ता वर्णन करने के 
रिए हो को गई है। जैसे द्वितोय स्झूय के पॉवर अष्णाय में देवाप नारद पद्मा 


क स्तुति ढरते हैं परत उसझ्रा अयोचन यह है के ब्रह्मा से भी उत्कृष्ट तल 
दा ज्ञान हो जाय । 


महूपिं व्यास डर 


सातवें सकन्‍्ध के तीसरे अध्याय में दिरिष्यकशिपु ने ब्रद्मा को ही 
ईश्वर कह कर उनझो स्तुति को है, परन्तु सातवें स्कन्ध का तालय ब्द्या 
से भी श्रेष्ठ मगवान को बताने में है। भ्रोमद्भागवत में अमुझ कामना हो तो 
आमुक देवता को पूजा करनी चाहिये--ऐसा कहकर अन्त में बतलाया दैकि 
निष्काम, सकाम और मोक्षझ्मम सब प्रकार के छोगों को भगवाद को ही पूजा 
करनी चाहिये । इसलिय और देवताओं की स्लुतियाँ भो देवतापरक नहीं, 
भगवत्परक हो हैं । 

भगवान दी एतुतियाँ भी प्राय दे! प्रकार को हैं--एक सक्ाम और दूसरी 
मिष्काम । सक्माप्त स्ट॒तियों के भी अनेक भेद हें -कारागार से मुक्त होने के 
लिय, शोध श्न्‍न्‍्त करने के लिये दुःख से छूटने के लिय--अनेझो प्रकार की 
सतुतियाँ हैं। निष्काम स्‍्तुतियों के भी दो भेद हैं--एक तो बह तिनमें तत्वशान 
की प्रधानता हैं और दूसरो वह (िनमें साधना को ग्रधानता है । वेदस्तुति आदि 
के प्रमा ततत्वर्णेनप्रपान हैं और पृष्ठ, प्रह्मद, प्रुव, अम्बरोष म्रद्म आदि को 
स्तुतियाँ साधनप्रधान हैं । ताववर्णेप्रधान स्तुतियाँ भगवान्‌ में सारे जगद का, 
वाणी का, विचारों का, स्तुति करनेवा्लों का भगवान्‌ में पर्यवस्तान करके स्वय 
भी उसी में पर्यवसित दो जाती हें । साधन प्रधान स्तुतियों में आत्मसाक्षास्कार 
और रुक्ति का भो निषेष करके कहते हें--हमें सत्सग, लीला के श्रवण ऋार्तन 
और भक्त चरित्र में इतना आनन्द आता है क्लि उतना स्वरुपस्थिति में भो 
नहीं झाता | हनें दस हतचार कान दे दो क्नि हम तुम्हारी कया सुना करें । 

इन सभा स्जुतियों से आत्मशुद्धि होती है, भगवत्तत्व का ज्ञान होता है, 
साधन में और भगदान्‌ के स्वरूप म निष्ठा द्वोती है। श्रीमद्भागवतोक्त स्तुतियों 
की मद्िमा उनके भाव और विचारपूर्डक स्वाष्याय से हो अनुभव में था 
सकती है। 

भ्रीमहागवत का गीतात्मऊ स्वरूप 


अ्रमद्वागबत का चौथा भाग गोतात्मऊ है । यहाँ गीतात्मक शब्द से मेरा 
ताप गोता से नहीं, गोत छे है । गीता” सुख्यत भगवान्‌ श्रीकृष्ण और गौपत 
उनके भिन्न अ्वत्ारों द्वारा जगत के इल्याण के लिए अजुन, उद्धव आदि 
अन्‍्तरण मक्तो के दिय गय उपदेश है और वे श्रोमद्भापवत के उपदेशात्मक 
भाय के अन्तर्गत हैं-- जैछ वपरिलगीदा, हसग्ोता आदि। “गौन' शब्द का 
अर्थ है-रायन। जब अन्तरामा अपना व्यया, अन्दर्वेदता और अनुभूति को 
अपने अदर सपरण नहीं कर पाता, घेये का बाँध दुठ जाता है, तव अपने 
आप ही-डिस्तो को सुनाने के लिए चहीँ--जो उद्गार निऊछते हैं, उनका 
प्रेम नाम गत है । वह ससार को कटुता के अनुभव से, ज्ञानसे, विरद से, अम से, 
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करने को इच्छा से, विरद की संभावना से श्रयवा अस्य कारणों में भी हृदय 
से निझल पढ़ता दै--एचआन्त में भी और छोगों के सामने भो, किसी को अपेक्षा 
न करके मी और डिसो को सम्बोधित करझे भी, परन्तु ऐसे प्रसंग बहुत थोड़े 
होते दूँ । 


श्रोमद्भागवत में ऐसे प्रसंग बहुत योडे हैं; और जितने दें, ठतमें 
अविध्श भगोपियों के दो हैं और वे प्रेम के, विरद के मूर्तिमान स्वरुप दें ! उन्हें 
पदकर एक बार पत्थर का हृदय भी पिधघल सकता दे। ग्ोपियों के गौत पाँव 
है, द्वारका को ओ्ोकृष्णप्नियों का एक है, पिंगला का एक है, और मिक्ष त्राद्मण 
का एक है। पदले छ' दशम स्कन्ध में दें और शेप द्वो ग्यारहदें स्कस्व में 
हैं! और भी दो-एक दें जेसे ऐलगोत आदि । 

पिन्नज्ा का भीत निर्वेद-गौत दे ॥ संसार की कदुता के अलुभव से उसके 
हृदय में जो व्यथा हुई थी, वद उसमें फूटी पडती द्वै-- 

“मेरे मन ने मुझे लौत लिया। में ऐले पुदुषों से प्रेम करना चाहती थी; जो 
प्रेम कर नहीं सकते, स्वयं अस्तित्वदीन हैँ ! पन्य है, मेरे मोह व विस्तार) 
मेरी मूर्खता की इद है। मेरे प्रियतम परमात्मा निरन्तर मेरे पास रहते दें 
और मेरी अभिलापाओं को: पूर्ण करना चादहते दें; परन्तु में मूर्जेतावश सुच्छ 
पुरुषों की सेया करती रद्दी। मैं निन्दित इत्ति से जोदन बिताइर अपने श्राप 
को दुष्ट पुरुषों के द्वाय बेंचती रदही। इस दुश शरौर के प्रति इतना मोह? 
इस सल्/मूउपू्ं अपदित शरोर के साथ इतनी आस? में ही इस गाँव मे 
सभसे गयो-बीती हूँ । अपने श्राप को अपने प्रेमी पर निछाबर कर देने वाले 
मगवान्‌ के श्रतिदिक्त दूसरे से प्रेम! इससे बढ़कर और मूढता क्या द्वोगी£ 
मंगवान्‌ ही मेरे प्रियतम दैं+मेरी आामा है । उन्हे छोदकर औरों के हाथ 
अपने को बेंचना, यद मेरा ही काम था। उन छोथों ने मुसे क्या दिया! वे 
स्वयं मृत्यु के प्रास दें । अच्छा हुआ, भगवान ने कृपा करके मुझे निर्देद तो 
दिया | अब मैं समझ गई | श्रब उनके अरणों की शरण लेकर म उन्हीं अनन्त 
प्रेम सागर भग्रवास्‌ में बिद्यार करूंगी! । 


दूसय गीत है--एक ग्राह्मण मिश्षु का। दइ सास्ट्क और सदाचारी होने 
घर भी लोगों से अपमानित और सतामा हुआ था। बह छोमों से ह्रपमानित 
होने ऐे समय भो गाया करता था-- 


“मुख इक के देतु ओई मतु्य, देवता अथवा पर आदि नहीं हूँ; केदल मन ही 
आरण है बडी संसार-चक्र को घुरी हं। उसी के आधार पर श्रच्छी दुरौ 
सशि द्वोतो है। श्ात्मा ठो श्रसंग है । दमझा कोई स्पर्थ नहीं कर सकता । मत 
सचेष्ट होता है--उसे अपना स्वहूप मान तिने पर आह्मा बद्ध-सा हो जाता दै ! 


भहर्षि व्यास इे६ 


सक्ष कम घ्में, यम-नियम, अध्ययन-दान मनोनिम्रह के लिए हैं। इसके शान्त 
हो छाने पर सर्वत्र शाम्ति है। निसझ्ा मन शाम्त नहीं, उसकी किया का कोई 
उपयोग नहीं; मिसका सन शान्त है, उस्त पर किया का छोई प्रभाव नहीं । 
सब इन्द्रियाँ मन के बश में हैं। मन को जौत लिया तो सबको जोत॑ लिया। 
उसकी न जीतकर जगत्‌ के शत्रुओं ओ जीतना मू्जता है ! शत्रुओं का 
सश मन है । मन ने हो शरोर को अपना माना; शरीर के रूप में मन दी 
है, वहो भटक रहा है। भौतिक प्रदाथ भौतिक शरोर को ही दुःख पहुंचा 
सकते हैं--पहुँचावेंः अपने ही दाँत से जीम कट जाय तो क्रोध क्रिस पर 
करें? यदि देवता हो दु'ख देते हो तो दे लें, वे केवल अपने विकार को 
ही प्रभावित कर सकते हैं । आत्मा के अतिरिक्त और कोई वस्तु है दो नहीं 
फिर कौन किस को कैसे दुःख दे २ सम्पूणे आत्मा हौ है! । 


प्रेम्ेम्माद केवल वियोग में ही नहीं द्वोता, संयोग में भो द्ोता है। भ्रोकृष्ण 
के साय रहनेवालो, श्रोकृष्प से विह्यर करने बालो हारका को श्रीकृष्ण-पत्तियों 
का चित्त उनको लौला में इतना तन्मय हो लाता है कि उन्हें स्मरण ही 
नहीं रहता कि हम श्रीकृष्ण के पास हैं * एक हो समय उन्हें कभी दिन को 
गतोति होती है, कमी रात को । दे न जाने क्या-क्या बोल रही हैं-- 


है पक्षी ! तु इस समय नौर॑व निशोय में क्यों जय रद्दा है | इस विलाप 
का क्या अर्थ है १ क्या श्रोकृष्ण की मुसझान और चितवन मे तुम पर भो जादू 
डाल दिया है! ऐ चहुंदो ! ते आँखें बन्द करके क्रिस को प्रणय-झआमन्नण दे 
रहा है ? क्या तू भी इमारे समान हो भ्रौकृष्ण के चरणों पर समर्पित पुष्पों 
की माला पहनना चाइतों है? समुद्र ! तू क्‍यों गरज रहा दै १ तेरो इस 
दिग्दिगन्त वो प्रतिष्वनित कर देने दालो च्वनि का क्‍या तातपय है? क्या 
श्रीकृष्ण ने हमारी भाँति तेरा मी कुछ छन लिया है? चन्द्रमा तेरो क्‍या 
दशा हो रही है १ आश रजनो को तू अपने करों से रंग ठद्ेलऋर क्यों नहीं 
रंग देता १ क्या दू भी भ्रोकृष्ण को मोठो-मीठो दातों में आकर अपना सर्वेस्द खो चुशा 
है हे मठयानिक !' हमने तो तुम्दारा कोई अपराध नहीं किया, फिर 
तुम हमारे अंग-प्रत्यंग का स्पर्श करके हृदय छ क्यों गुदगुदा रदे हो ? उत्त 
तो यों हो श्रीहृष्ण को तिरछौ चितवन ने हकदूक कर दिया है। 
घनरयाम के समान श्यामछ मेष [ तू तो उनका सख्ला है न१ उनका 
भ्यान करते करते हो तो तू ऐसा हो गया है। थे बूँद नहीं, तेरे प्रेम के 
आऑँछ हैं। अब क्यों रोता है? उनसे प्रेम करने का फल भोग रहा है 
क्या ? पर्वत | इस गम्भोर, मौन और अचंचल स्थिरता का यही अर्य है न 
कि तुम हमारी हो भांति अपने शिखरों पर उनके चरणों दा स्पर्श चाहते हो $ 
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नदियों | क्या तुम्र विश्ोगिनी हो ! अवश्य, अवन््य, तमो तो तुम दमारो दी 
भाँति क्ृश हो रही ही । हस ! आओ श्राओ, तुम्हारा स्वागत & । इस आखन 
पर बैठी । दूध पियो वहो डवझा कुशल मगूू--अच्छे तो हैं? हम वहाँ नहीं 
जायेगी । क्‍या थे हमारे पास नहीं आयेगरे / 


देवियो | धन्य है. तुम्दारी तमयता ४ तमो तो तुम्ह श्राकृष्ण पत्नो होते 
का सौभाग्य प्राप्त हुआ था । 


गोपियों का हृदय अनिर्वेचनीय है। बढ़ अममय है, अम्ृतमय है ५ इनका 
हृदय, उनका प्रम डरके भाव का अरृतमय सोत कमी छभो स्वय वाणी के हारा 
बाहर निकल आता है। ये जब बोलना चाहती हैं तब बोला नहीं जाता, पब 
मौन रहना चाहती हैँ. व बोल जाती हैं । उनके दिव्य भावों का तनिक दरोन 
ती कर++ 
हे सखी | जब सायकार होता है गायेंव्रज में आने झगती दें उनके 
पीछे पौछे ग्वार बालों के साय वॉस्री बचे हुए श्रौकृष्ण और बल्राम वृ“दावत 
में प्रदेश करते हैं तब उनकी ग्रेम भरी चितरन का रसे ' लता है डसो वा 
जीवन सफ़्ल है उसी की श्ोँखें ध-य हैं । झितना विचित्र दप रहता है उनका-- 
"्याम के दौर कोप्नठ बोमर पत्त पुष्पों के शुस्छे और उस पर कमल की साला ६ 
स्वाल बा के बेच में ए'यन करते हुए वे भ्रष्ट नद के समान मालूम पहत हें । 
भाषियों | चिस बशौ की ध्वनि सनकर आावलियों वो रोमाच हो आता है उनमें 
कमल खिल जाते हैं, रभों से आँसू बहने लगते हैं--उनसे भद को धारा बहने 
जुपती है, उस बॉसुरो ने दौन सी तपत्या को है ! उलछर घह थी गोवियों। का 
देक--क्ृष्ण के अघरों की रुघा पी चाती है परन्तु दो म हो उससा वो महान्‌ 
पुष्य अवश्य है । जब थीकृष्ण बॉहरी थचात हैं. तव उसी के स्वर में ताल 
मिलाकर मोर नाचने लगते हैं जगली जोव अपना स्वभाव छोडकर प्रम मुग्ध हो 
जाते है. झनके चरण बिद्दों से चित वृददावन समस्त पम्वी का यशोविस्तार 
कर रद हैं। जब श्रीकृष्त बाँहरी बजाते हैं तब हरितियाँ श्रपने पतियों के 
साथ धरम भरी दितवन से उन विचित वेष देखकर सम्मान करती हैं, 
होने पर भो धप्य हैं। उनका मथुमय सग्रीत और अनूप रुप राशि देख “मकर 
श्वगीय ”वियाँ सघ बुध खो बस्तों हें, मृच्छित हो जातो हैं । गोए कान खड 
करके उम्र झाम्त वा पान करती हैं। बछर मुह में लय हुए दूध सी जे ठप 
पते हैं और न निगल द! सकते हैं, इनक हृदय में होते है श्रीकृष्ण और 
श्राँथों में आॉपू। बन दे प्री ्तावेशित तस्ओं की रुचिर शाघाओं पर बड़े बैठे 
ऑक़ बाद करके मूक होकर श्रइ्षप्ण दो बादिरों म॒वा करते हैं, नदियाँ उमस 
कै उपद्वार के साथ उनक चरणों वा स्पर्श करती है, मेष दिन्‍्दुओं से पुष्पचर्षा 


चर पशु 
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करता हुआ उसका छत्र बन जाता है। ग्रोव्ेन आवन्दोदेक से फूलकर उनकी 
सेवा करता है, चर अथर हो जाते हैं । अचर चर हो जाते हैं । धन्य है श्रीक्षष्ण 
की लीरा | चछे हम भौ देखें! । 


'जन्दनन्दन | तुम्दारे जन्म से ब्रज दी बड़ी उत्नति हुई। लद्धमो इसकी 
सेवा करती है » परन्तु हम--जिनका जीवन, प्राण, सब कुछ तुम्हारे लिए है-- 
तुम्हें इधर रघर हंढ़ती हुई भटक रही हैं। प्रियतम ! तनिक देखे तो सही, 
मुम्हारी प्रेम भरी चितवन ने हमें बिना दाम की दासी बना लिया । अ्रब उसी के 
कारण हम दुखो हो रहो हैं, क्या यह अपराध नहीं है ? तुमने तो चार बार 
हमारी रक्षा हे है। जयत्‌ हो रक्षा करमे के लिए ही तुमने अचतार भी लिया 
है। अपने प्रेमियों को अमय देनेवाले अभो! अपने कर-कमलों हो एक बार, 
केवल एक बार हमारे सिर पर रख दो । तुम्हारी मधुर मुस्कान से ही प्रेमियों 
का मान मर्दन हो जाता है, हम ते तुम्हारी सेविका है। आओ, हमारे पास 
आओ ; एक बार अपना बुन्दर मुख्य दिखा दो । हमारा हृदय तुम्दारी प्राप्त 
थी अभिलापा से विकल हो रहा है, उस पर अपने चरण कमल रखकर उसे 
शाम्त कर दो । तुम्हारी मोठी मीठी बातें मुमकर मोहित हो गयी हैं, अपने 
अधराशत से हमें सराबोर सर दो । अब तद तुम्दारी चर्चा डरे बल पर ही 
हमने जीवन धारण किया है, परन्तु अब रहा नहीं जांता । तुम्हारी मधुर 
सुश्कान, प्रेम भरी चितवन और विचित विहार बार बार मन में आते हैं। थे 
शकन्‍्त वी हृदयस्पर्शी बातें बार-बार मन वो ध्षुब्ध कर रही है । तुम्दारी एंक* 
एक चेश ने हमारे मत को विवश कर दिया है। अब हमारे वक्ष-स्थरू पर 
अपने चरण रखो, अपने अधराझत का दान करो । दिल में तुम्हें एक पछ+फ भो 
न देख सकने पर झनेडों युग का समय जान पड़ता है, देखते समय पलक का 
गिरना भी अखरता है। हम तुम्दारे समौत से मोहित होकर जंगल में थ्रायीं 
और श्रव तुम हमें छोड़कर चले गये | यह कहाँ का न्याय है? हमारा सम 
ओदित है और तुम्द्ारा अबदार ससार के कल्याण के हिए हुआ है । कया 
देमारी व्यया मिटाने के लिए तुम थोड़ा सा प्याग भी न करोगे! हमारा चित्त 
धूम रहा है। हम तो अपने कठोर दक्ष स्थल पर तुम्हारे चरणों को रखते हुए 
भी डरती हैं और तुम रात के समय जंगल में घूम्त रहे हो; कहीं कंक्ड- 


पत्थर गड जाय तो १ सखे | तुम नेक सोचते भी नही कि हमारा जीवन तुम्दारे 
ड्वाय में है? । 


गोषियों के गत में जो रस है, बह अठुवाद में कमी था नहीं सकता और 
जब संझोच से अनुदाद किया जाय, तबक्ा हो कहना हो क्या है! इसलिये उनके 
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गौ का आ्रानम्द, उमके ग्रेम वौं अनुभूति मूल में हो प्राप्त करने योग्य है। 
यहाँ तो केवल नाम मात्र का उद्धरण दे दिया गया है। 


धौमड्रागवत घटना; उपदेश, स्तुति और गोत--चारों ही रुपी में चारों 
चेदों के समान अत्यन्त महत्वपूर्ण है । यह वेद शाज़ों वा साररूप है और रसमय 
फल है, इसझा धास्वादन हो इसको महिसा को सलिचित व्यक्त कर सकता है! 
चास्‍्तव में इसकी महिमा अनिरवेचनीय है ।' 


झ्लीमक्लागवत : भक्तिशास्त्र फा सर्वेस्व 


भ्रौमड्भरागबत संस्‍्कृत साहित्य बा एक अनुपम रत्न है। भक्तिशात्र का 
तो बह सर्वेश्व है ॥ यह लिगम-दल्पतद का अम्रतमय स्वय ग्रलित फल है। 
क्ैणब आचार्यों ने प्रश्यानत्यों के समान भागवत को भी अपना ठपजोव्य 
माना है। वह्ामाचाये भागवत को मह्ि व्यासदेव पो समाधि-भाषा' कहते हैं 
अर्पात्‌ भागदत के तस्वें! वा दर्णेन ब्यास ने समामि-दशा में अनुभूत करके 
किमा है। भागवत दा प्रभाव बह्मम सम्प्रदाय और चैतस्य सम्प्रदाय पर 
बहुत अधिक पट्टा है। 

भौमद्भागवत अप्वैततत्व का दी अतिप्रादन स्पष्ट राच्दों में करता है। 
श्रौमगवान्‌ ने अपने तत्व के विषय में महगंजों को इस प्रकार उपदेश दिया है।-- 


अद्मेवासमेयामें नास्यद्‌ यत्‌ सद्सत्परम्‌। 
पश्चाददे यदेतचच यो5बशिष्येत लो5र्म्यद्टमू ॥ 


“सृष्टि के पूर्व मैं हो या--मैं ऐेबठ था, कोई क्रिया न थो। उस समय 
संत अ्धीद फार्योत्पकर स्पूलभाव ने था, असद--कारणात्मक सूच्रममाव न था । 
यहाँ तक कि इनका कारणभूत प्रधान भो भन्तमुंख द्वोडर मुझमें लोग था। 
झडि का यद् पपच में हूँ हैं और प्रकूय में सब पदार्थों के लोन है। जाने पर में 
हो एकमात्र ऋवशिष्ट रहूँगा”। इससे रपष्ट है कि भगवान्‌ तिगुण, सगुणः 
जीव-जगत्‌ सब वही है । अद्दयतत्व सत्य हैं। उसो एक, अद्वितीय, परमार्थ को 
झाती लोग मद, योगीजन परमात्मा, और भक्तयण भगवान्‌ के लाम से पुलारते 
हैं। बढ़ी सब सम्बगुण झपी उपाधि से अविस्छिन्ष न होकर अव्यक्त, निराकार 
रुप से रहते हैं, तब 'निर्मुण” कहलाते हैं. और उपाधि से अवस्छिन्त होने पर 
“संगम ऋदलादे हैं 'परमापभूत' ज्ञान सत्य विशुद्, एम, माहर-मोतर- 
भेदरहित, परिपृणे, अन्तमुंख तथा निर्विकार है-बहों भयवान्‌ तथा घासुदैद 
राम्दों के द्वारा अभिद्तित होता है। सत्वगुण दी उपाधि से अविच्छिन्न होने पर 





$- स्वामो भी अछण्शनन्द के एक लेख दा अंश ( “कल्याण' से सामार )* 


महर्षि व्यास ३ 


वहाँ निर्गण ब्रद्य प्रधानतया विष्णु रुद, अद्म तथा पुरुष चार प्रकार का समुण 
रुप घारण करता दै। शुद्ध सत्वावच्छिन्र चैतन्य को 'विष्ण” कहते हैं, रजेमिश्रित 
सलवावस्छिम चैतन्य को जहा, तमोमित्रित सत्वावच्छिन्ष चेतन्य को 'दंद! और 
तुल्य बल रजन्तम से मिश्रित सत्वावन्छिन्न चैतन्य को पुरुष कहते हैं। 
जगत की स्थिति, सड्टि तथा सहार व्यापार में विष्णु ब्रद्म और रुद् निमित्त 
कारण होते है, धुस्था उपादान कारण होता है ये वार्रो बद्म के ही! सर्मण 
रुप हैं । अत भागवत के मत में ब्रद्म ही अभिन्न तिमित्तोपादान कारण है । 


परवतद्म ही जगत के स्थित्यादि व्यापार के लिए भिन्न मिन्न अवतार 
चारण करते हैं। आधद्योध्वतार' पुरुष परस्य। परमेश्वर का जो अश प्रकृति 
तथा प्रकृतिनन्य व्यर्यों का वीक्षण, नियमन, अवर्तन आदि करता है। माया- 
सम्बन्ध रद्दित हुए भी माया से युक्त रहता है, सर्चदा चिद शक्ति से समन्वित 
रहता है, उसे पुरुष! कहते है । इस पुरुष मे ही भिन्न भिन्न अबतारों का 
ददय होता है --+ 


भूतेयंदा पश्चमिरत्मसे 

पुर विराज़ विस्वय्य तस्मिन्‌। 
स्वांशेन विष्ट पुरुणमिधरन 

मवाप नारायण आदिदेव ॥ 


मरद्या, विष्णु, रुदर पर ब्रह्म के गर॒भावतार ई। इसी अकार कस्पावतार, 
युगाबतार, मन्वन्तरावदार आदि का वर्णन भागवद में विस्तार के साथ 
दिया गया है । 


अगवाद अरूपी दोकर भा रूपवाद दें । भक्तों को अभिरुवि के अनुसार वे 
मिन्द भिन्न रूप धारण करते दे । भगवान्‌ की शक्ति का नाम माया! है जिसका 
संवरूप भगवान ने इस प्रकार बतलछाया दे “5 


ऋते5थे यत््‌ प्रतीयेत न पतीयेत चात्मनि। 
तद्‌ विद्यादात्मना मायां यथा भासें यथा तम्न- ॥ 


वास्तव वस्तु के बिना भो निसक्े द्वारा आत्मा में क्रिसो अनिर्वेचनीय 
चस्तु की श्रतोति होती दे (जेंसे आकाश में एक चन्द्रमा के रहने पर भी 
इष्टिदोप से दो चन्द्रमा दोख पढते हैं ) और जिसके द्वारा विद्यमान रहने पर 
भी वस्तु की प्रतीत्ति नहों होतीं ( लेते विद्यमान भी राहु नक्षत्र मण्डल में दोख 
नहीं पडता ) वही माया! है । भगवान अविन्त्य शक्ति समन्दित हैं। थे 
एक समय में एक दोकर भो अनेक (दें। भारदजो ने द्वारकापुरी में एक 
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समय में द्वी श्रीकृण को समस्त रानियों के महरों में विद्यमांन मिदेमिद 
छाय्यों में सलग्न देखा था। यद्द उनही श्चितनीय महिमा का विलास है। 
जीव और जगत मयवान्‌ के ही रूप हैं । 


खाधत मार्ग-इस भगवान दो उपलब्धि का सशम उपाय बताना 
भागवत की विशेषता है। भागवत को रचना का प्रयोजन ही मक्तिवका 
निरूपण है। वेदार्थोपठ्ठ हित विपुलकाय मद्ामारत की रचमा करने पर भी 
अतृप्त द्वोनेवाले वेदयास वा हृदय भक्ति प्रधान भागवत को इचना से वितृ्त 
हुआ। भागवत के श्रवण करने से भक्ति के निष्पराण ज्ञान बैराग्य पुत्रों मं प्राण 
का ही सचार नहीं हुआ प्रयुत वे पूणे यौवन वो प्राप्त दो बय | अत भंग 
चान्‌ दी प्राप्ति का एकमान उपाय भक्ति ही है-- 
न साथयति मा योगो न सास्य धर्म उद्धव । 
न स्वाध्यायस्तपो त्यागों यथा मक्तिममोजिता ॥ 


परमभक्त प्रह्मदची न भक्ति की उपादेयता का वृषन बने सादर चब्दोंमें 
क्रिया दै कि भगवान्‌ चरित बहज्ञता दान तप छादि से प्रसन्न नहीं होत | ये 
तो निमल भक्ति से प्रसन्न होते हैं। भक्ति के सिवाय श्राय साधन "पद्म 
मात्र हैं-- 
पीणनाय मुदुन्दस्य न बृत्त न बहुश्नता। 
न दान न तप नज्या न द्योच म शतानि थे । 
प्रीयत्तेडमलया भजत्या दरिस्यद्‌ विडम्यतम॥ 


भागचत के अनुसार मक्ति ही मुक्तिग्राप्ति म प्रधान साधन दें। त्ञान बमे 
भी भक्ति के रदय होने झै ही सार्यक होते हैं अत परम्परयां साधक है, 
साक्षाद्पेण नद्वीं । कम झा उपयोग दैशग्य उपन्न करने मे है । 
जब तक बचेराग्य की उपति न हो जाय €व तक वर्णाश्रम विदित 
आचारों छा निष्पादन नितात आवश्यक है। कर्मफलों छो भी भगवान्‌ शो 
समप्ण कर देना हो उनके विधद त वो त्ोन्‍्ना है। शक्षय की मूललोत 
रूपिग्ी भक्ति को! छोडकर वेद७ बोध की. प्राप्ति के लिए उद्यौगशील मानवा का 
प्रय ने उ्ती प्रकार निष्फक दया क्लेशोपादक है जिस प्रदयर भूमा छूटनेवारों 
आयन। अत अक्ति की उपादेयता मुविविपय में सर्व है। भक्ति दो प्रकार 
थी मानी जात है--साथततपा भक्ति ताध्यट्पा मवति । साधन सर्ति 
नी प्रार वी होती है--विश्यु का श्रवण कीतेन स्मरण पादसेवन अर्चन 
बदन दास्‍्य सप्य तथा आमलनिवेदन | भागवत मे सरहगति को महिमा दी 
पण्ल बड़े कदर राच्दों में दिया गया है। साप्यदपा या फ्लट्ष्पा भक्ति 
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प्रेममयी होती है जिसके सामने अनन्य भगवत्पादाध्रित भक्त ब्रद्मा के पद, 
इख्धपद, चक्रवर्तीपद, लोझाधिपन्य तथा योग को विविध विलक्षण पिद्धियों 
को कौन कहे, मोक्ष को भो नहीं चाहता। भगवान्‌ के साथ नित्य इन्दावन 
में ललित विद्वार को कामना करने वाले भगवच्चरणचंचरोके भक्त शुप्क नोरस 
मुक्ति की भ्रयास मात्र मानकर तिरस्सर करते हैं । 


नपास्मेष्ठयं न महेन्द्रधिष्प्यं 
न सावमौम॑ न रखाधिएत्यम्‌। 
न योगसिद्धीस्पुनमेव॑ था 
मप्यर्पितास्मेचछछति मद्दिताम्यत्‌ ॥ 
भक्त का द्वदय भगवान के दर्शन के लिए उसी प्रकार छटपटाया करता है 
जिस प्रकार पक्षियों के पंख रहित बच्चे माता के लिए, भूख से व्याकुल 
बछड़े दूध के लिए तथा प्रिय के विरह में व्याइुल सुन्दरों अपने प्रियतम 
के लिए छटपढाती है-- 


अजातपक्षा इव मातरं खगाः 
स्तन्‍्यें यथा बत्सतराः छुथातों: । 
प्रिय प्रियेद ब्युदितं विषण्णा 
मनो5रविन्दाक्ष दिदक्षते त्वाम्‌ # 
इस प्रेमामक्ति की प्रतिनिधि ब्रज वी गोपिशाएँ थीं जिनके विमल ग्रेम का 
रहस्पणय बेन ब्यासजो ले रासपंचाध्याय! में किया है । इस प्रकार भक्तिशास् 
के सब्स्व भागवत से भक्ति का रसमय सोत भक्त जनों के हृदय की आप्यायित 
करता हुआ अवाहित हो रहा है। भागवत के शलोझं में एक दिद्ित्र अलौकिक 
गराधुर्य है। अतः भाव तथा भाषा ढसय दृष्डि से श्रीमद्भागवत का स्थान हिन्दुओं 
के धार्मिक साहिस्य में अनुपम्त है । “सर्ववेदाम्तसार' भागवत का कथन 
यथार्थ है।-- 
थीमद्भागवर्ते पुराणममल यद्‌ चैष्णवानां प्रियं, 
यस्मिन्‌ पारमहंस्यमेकमम्ल छान परंगीयते। 
पत्र शानपिरणमक्तिसद्वितं नेष्कम्यमाबिष्कृतं, 
सेब्छृप्पन्‌ विपठन्‌ विचारणपरो भक्त्या विमुच्येक्षर: ॥ 
भीमक्धागवत का काब्य-सौन्दर्य 


अश्रीमद्भागवतत की कविता में अद्भुत चमत्कार है जो सैकड़ों वर्षा से सहृदय 
पाठकों की अपनी शब्द माथुरो तथा अरथचातुरीसे इठात आइष्ट करता आ रहा है। 


नवीन साहित्यिक परिस्थिति के ददय ने भी इस आकर्षण में किसो अद्चार को न्यूनता 


श्् संस्कृत सुझुपि समीक्षा 


उत्पन्न नहीं कौ है। भागबत रम तथा माय का अग्राध छ्लोत है। नान 
भरिश्थितियों के परिवर्तन से उत्पन्न टोनेवाले, मानव हृदय को टद्रेलित कए 
घाले भाई के चित्रण मैं भागवत अ्रद्धितीय काव्य है। इसमें हृदय पश्ष का प्रावा 
न्य होने वर भी बला पक्ष वा अभाव नहीं है। मधुरा का तथा हारिका पा बन 
जितना कल्प्मऊ है, उतना ही स्वाभाविक तथा यथार्थ है नाता भयानक युद्वों का 
चिन्नण । केझों नामक अमुर अश्व का विकरारू रुप धारण कर श्रोकृणा झो 
मारने के निम्ित्त आया था। दृष्ण ने केशो के साथ युद बरने में जिस युद्ध 
कौशल भा परिचय दिया हे वह वर्णन दी यथार्थता के क्रारण पाठकों के 
सामने झलने लगता है। इसो प्रदार मगधनरेश जरासघ तथा भीमसेन 
के प्रल्यकर गदायुद्ध का सादिशय रोमाचत्रारी चित्रण भागवत में फ्डकृती 
भात्रा में किया गया है। द्वारिका पुरी के चर्णनप्रमय में झरीक्ोंसे निकएने 
बाले अंगुद घूप॑ को देखकर श्याम मेथ छी भावता से वलभी निवार्सी मर्त 
मयूरों का यह नतेन क्तिना सुखद तथा मनोहर प्रतोत होता है-- 
रत्तघ्रदीपनिकरल्‍युतिमिनिंरस्त 
घ्वान्त विचिचवलभोधु शिलण्डिनो5क । 
ऋत्यन्ति यत्र विद्वितासुरुधूपमश्ते 
निर्यान्तमीए्य धन-दुद्धय उन्मदनत ॥ 


उतना ही स्वाभाविक ६ मथुपुरी में इ"्णचन्द्र के आगमन को वाता झुनकर 
उत्ावछा में अपनी शक्ारभूपा को बिना समाप्त क्यि हो झरोब्वों से झॉँकनेवाली 
रूलित लल्नाओं का छलाम वर्णन । आलोपओं की रष्टि मं भागवत का कतु वर्णन 
सौ आध्यास्मिक रष्ि को प्रस्तुत करने के लिए नितान्त प्रह्यात है। दशमस्काघ 
ब्क्ल एक समग्र भ्रध्याय में आइट्‌ तया शरदू ऋतु का यह श्राध्यात्मिकतामगिित 
दान पहुत अनुपम तथा चमश्वारी है। चर्षा को धाराजों से ताडित होने पर 
भी किंचिन्मान भी व्ययित न द्वोने दाल्े पर्दतों को समता उन भगवन्नि6 अक्तजनों 
के साथ दी गयी है जो विपत्तियों! छे द्वारा प्रदाडित होने पर भी किसा पत्र 
धृग्ध नहीं होते । पवन से कची उठती हुई तरगमाला से युक्त समुद्र नदियों के 
समागम सै हमी प्रकार छुन्प होता है जिस प्रकार कच्चे योगी का चासनाएूर्ण 
दिस विषयों के सम्प्े में पढकर स्ब्ध हो उठता है। शरदू भी उतनी हों 
चाद्ता के साथ वर्षा के अनन्तर आदी दै और अपनी इविर्ता ऋ भव्य साँशी 
श्ख्यो दल पर दिज़रांती है। रात दे समय चन्द्रमा प्राणियों के सूर्य वी क्रिणों से 
डलन्न द्वाप की दूर करता है। विमठ ताराों से पत्डित मेघड्टीन गपनमण्डल 


स्सो तरइ चपकगा »ै जिध गछ्नर राच्दमन्न के द्वारा अर्य छा दर्शय थराप्त कर 
योगियों का साबिक चित्त वितरित हो डडता है--- 


महूपिं व्यास हे 


खमशोभत निर्मेघे शरद्‌ विमलतारकम्‌। 
खरख्युक्त यथा वित्त शब्दबप्रह्मरथदशनम 


गोसाईं तुलसीदास ऋ सुप्रसिद्ध वर्ष तथा शरद्‌ दर्णन भागवत के इसो वर्णन 
के आधार पर है, इसे विशेष रूप से बतलाने को आवश्यहता नहीं । 


परन्तु भा-वत्त क्ा सबसे आधिऋर मधुर तथा सुन्दर अश यह है जदाँ 
गरोषियों की कृष्णचद्ध के प्रति ललित प्रेमलाल छा रचिर चिए्रण ! गोपियाँ सम 
डाव श्रौक्ृप्ण छे 4रण्परदिन्दों पर अपने जीवन को समर्पण करने वालो भगव 
न्निष्ठ प्रमिकाएं ठध्रीं । उनकी सयोग तया वियोग ठभय प्रझ्मर को आावनाओं 
के चित्रण में कवि ने अपनी गहरी अनुभूति तथा गरम्भोर सनोवे्टानिक भाव 
विश्लेंपण को पूण परिचय दिया है। ऐसे प्रसय जहाँ दकता अपने हृदय की अन्तर- 
तम गुहा में छल्छोलित भावों की अभिव्यक्ति करता है “गात” के नाम से भभिहित 
फकिये गये हे । इन योतों का प्राचुये दशम स्इन्ध में उपलब्ध होता है । वेशु यौत, 
गोपी गीत, युगल गोत, मद्दिषो गोद आदि भागदत के ऐसे छलित असय हैं जिनमें 
कवि ढो दाणो अपनी भव्य माधुरी प्रदर्शित कर रसिक के द्वदय में उप्त मनोरम 
रस छा साट्टि करती दे जिसे आरोचक “भागवत रस! के महतोय नाम से पुरा 
'रते हैं। कृष्ण के विरह में ब्याइल महिपी जनों छा यह उपालम्भ क्ितिन' मौटा 
सया तलस्पर्शी है -- 


कुर्रर विलपसि त्व दीतनिद्वा न शेपे 
स्वपिति जगति राज्यामीश्वरों गुप्तवोध-। 
बयमिय सल्ति कच्चित्‌ गादनिर्भिष्तवेता 
नलिन नयनद्वासोदारलीसेक्षितेत. ॥ 


है कुररि | ससार में सब ओर सन्नाटा छाया हुआ है। इस समय स्वय 
भगवान्‌ अपना अखण्ड बोध छिपाकर सो रहे हैं। परन्तु तुसे नींद नहीं? 
सख्घी, कंमलनयन भगवान्‌ के मधुर दास्य और लोला भरी उदार चितदन से 
सेरा हृदय भो हमारो ही तरद दिंध तो नहीं यया है! 


वेशु-गीद में क्ृष्प के सुरलीवादन के विश्वब्णापी प्रभाव का बेन इतनी 
सच्मता तथा इतनी मधुरता से ड्िया घया है कि पाठक के हृदय में एशइ चद्भुत 
चमत्कार उपन्‍्न हो जाता है । भुरली का प्रभाव केवल जपम प्राणियों के ऊपर 
हो नहीं है, अत्युत स्पावर जयत्‌ में भी वह उतना दो दागरुक तथा क्रियाशील 


है। दिए जय वेह्मो 
है। जदियों का वेश्मोत को आरपेण कर यह आचरण नितना मधुर है, उतना 
हो स्वाभाविक है-- 


न्प्प संस्कृत सुकवि समीक्षा 


नथचस्तदा तदुपधाय मुकुन्दगीत- 
मायपे-लक्षित-मनोभवभग्नवेगाः । 

आलिझ्नन-स्थगितमूमिभुजैमु रारे- 
ग्ुँडन्ति पादयुगल कमलोपद्दायः ॥ 


नदियाँ भी मुकुन्द के गोत को सुनकर भेंवरों के द्वारा अपने दृदय में 
श्यामसुन्दर से मिलने की तौद्र शआाकाक्षा फो प्रकट कर रहो हैं। उप्के कारण 
इनका प्रवाह रुक गया है। ये अपने तरंगों के द्वायों से उनका चरण पढदृ 
कर, कमल के फूलों का उपहार चढ़ा रहो हैं. और ढनका आएणिन कर रहो हैं. 
मार्नों उनके चरणों दर अपना द्वदय ही निजावर कर रहो हैं । 


शासपंचाध्यायी--भागवत वा हृदय है जिसमें व्यास शी ने कृष्ण और 
गोपियों के बोौच रासलीला का समधुर वर्णन किया है। इसका झ्राध्यात्मिक 
महत्व मितना अधिक है साहित्यिक भौरष भी उतना दो पिपुल है। गोपियों में 
कृष्ण के अम्तर्थान होने पर अपने भावों वो 'अभिव्यक्ति जिन क्लोमल शब्दों में 
की है वद तितान्त रुचिर तथा सरस है। शोपी गीत का थद्द पथ कितना 
सरस तथा सरछ है “-- 


तय कथार्त तफजीवर्च 
कविपरिरीडितं॑ कब्पपापद्दम्‌। 
भषणमंगल भीमदाततं भुवि 
ग्रुणन्ति ते भूरिदा अना।॥ 


अर्थात्‌ आपको कथा अस्त दे क्योंकि वद सतत्त प्राणियों को जौवन देती है ॥ 
अद्यज्ञानियों ने भी देवभोग्य भ्रमत की तुच्छ समझ कर उसकझोी श्रशसा की है। 
बह सब पापों को दरनेवाली दै थर्यात छाम्यकर्म का निरास बरने बाली है। 
श्रवणमात्र से मगछकारिणी भौर अत्यन्त शान्‍्त है। ऐसे हुम्हारे कगार्त 


को विस्तार के साथ जो पुरुष गाते हूँ उन्होंने पूर्व जन्म में बहुत दान डिये हैं । 
ये बड़े पुष्यामा दें । 


इसी शब्दमाधुरी तथा भावमाधुरो के कारण भागवत शतान्दियों से 
भक्ति ग्रवण भर्तों सथा कवियों को समभावेन उत्साह, स्कूर्ति तया प्रेरणा करता 


चला आ रद्दा है। आज भी उसकी उपजीग्यता किसी भो अंश में घट कर 
नहीं हैं ९ 





कृपया अगले ३३ से ४८ तक पृष्ठांझ फ्रो ४९ से ६४ समझे । 


महर्षि व्यास हि ईद 


कृष्ण भक्त कवि का वश्ये वियय है--बालकृष्ण की साधुययंगर्मित ललित 
लीलाथ। फ्लत* उसको दृष्टि श्रोकृष्ण के लोझरंजरू रूप के ऊपर दी टिकी 
रहती है । मानव की कोमल शगान्मिझ इत्तियों छो अभिव्यक्ति में कृष्णमक्त, 
कवि सर्वया कृतकाथे तथा समर्थ होता है। वैष्णवब-धर्म के उत्कृष्ट प्रभाव से 
भारतोय साहित्य, सौन्दय तथा माधुय का उत्स है; जोवन दो कोमल तथा 
ललित भावनाओं का अक्षय स्लोत है। जीवनसरिता को सरस मार्ग पर 
प्रवाहित करनेवाल्ा मानसरोवर है। हमारे साहित्य में श्रगीत मुक्तकों के 
प्राचुये का रहस्य इसी व्यापक श्रभाव के भौतर छिपा हुआ है। वात्सल्य तथा 
हार की नाना अभिव्यक्तियों के चाद चिंत्रण से हमारा साहित्य जितना सरस 
तया रस-स्निग्ध है उतना हो वह कोमल तथा हृदयावजंक है भक्त हृदय को 
नम्नता, सहानुभूति और आत्म समर्पण की» भावना से । इन क्षृष्ण काव्यों को 
रचना का श्रेय श्रीमद्भागवत को देना चादिये ! 


++कंडस..> 


३ स० प्ा9 


(३) 
पाणिनि 


संह्कृत भाषा से सामान्य भी परिचय रखने वाला व्यक्ति जानता है ड़ि 
चाणिनि ने रंएझुत का बडा ही पूर्ण त्तदा व्यापक व्याकरण लिखा है जो अपने 
विषय में अनुपम है। उन्होंने भ्याकरणतन्त् की जिस श्रणाद्यों को नींव रखो, उससे 
बढ़कर वेज्ञानिक रीति से व्याकरण लिखने की प्रथा अब तर कहीं भी उद्भाषित 
नहीं हुईं। परन्तु सम्भवत बहुत कम सो्गों को पता दौगा कि पाणिनि एक 
अच्छे कवि भी थे । सूक्ति संप्रददों में पाणिनि के नाम से अनेक कवितायें उद्धृत 
की गई हैं। अन्य भरन्‍यों में भो प्राणिति की ये कविताओं ययावकाश उद्हृत की 
गई दें। श्रलंकार भ्रस्थों के लेखक ने अंसकारों के उदाहरण के लिये भी पाणिति 
के कमनोय पर्यों को उद्पृत किया है; परन्तु दूसरो जगह प्रन्यकारों ने पाणिनि 
के ध्मप्र पद्मों या पद्मयांशों को व्याकरण की कमौटो पर इसने के लिये उदूपूत 
किया है भर यद्द भो दिखलाने का प्रयत्न किया है कि अपने बनाये हुये 
नियर्मा का अक्षरश पालन स्वय पाणिनि से भी नहीं दो सकता । 


पुरातत्व वेत्ताओ में इस विपय में बढा मतमेद है कि ये कवितायें 
वैयाइरण पाणिनि छी देँ या अन्य कसी 'पाणिनि' नामधरारी कवि की? दोलों 
में बक्तियत अभिनजता है या भेद ? डाक्टर भाडारंऋर, पीठमेन श्रादि विद्वान 
पाणिनि को शुप्क तय! वेदतुल्य भापा और इन पर्यो वी सरस तथा शअ्लंकृत 
भाश में विभिन्‍तता रवोकार करते हुये यही कइते हैं कि इन रलोक्ों का रचविता 
चेयोऋरण पाणिनि नहीं हों सकता। प्रौदालकृत काब्यों का ठद्शम वैयाऊरण 
प्राणिनि से बहुत इधर का है। उस समय में तो सरल सुभग मापा का ही 
साप्राज्य था, साद्वित्यिक अलकारों से विभूषित भाषा का प्रचार उस सूतझल 
से कई शताब्दी उतर कर हुआ है । इस मत के विपरीत ढाक्टर औफेक्ट दया 
डा० पिशल दी सम्मति दै कि पाणिनि को केवल एक खूसट देयाकरण मानना बड़ी 
भारी भूल करना है, वह स्वयं अच्छे कवि ये। उसझा मत्तिष्क नोरस व्यां्रण 
के नियमों का शहर से दो; परन्तु डपझा हृदय त्तो कमनोय काब्यक्ला का 
सुदमारं आकर या। रहो अलंझुवत माण को बह लो, केद में, थो, कया. 
सरुस कविता के भव्य विदर्शन नहीं पाये जाते १ अवल्ेकनौय अठद्वारों 
कौ अनुपम छठ वेद में भी क्या रसिक हृदय को मुख्य नहीं बदा डालती ? जब 
चेद में ही अलंकृत भाषा के शुभग दर्शन द्ोते हैँ तब पाणिनि के प्यों में 
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अलद्ार के साशात्यार से द्मे घहझना नहों चाहिये, न वैयाऋरण तथा सुकवि 
चाणित्ि की अमिन्ता के विपय में चों-चपड़ करने के लिये दतार दोना चाहिये । 
जो कुछ हो, यह अश्न है बड़ा विकट और अपने निर्णय के लिए अधिक सामप्रो 
चाहता है । 
आधुनिक विद्वानों को छोड़कर जब दम संस्कृत साहित्य की परम्परागत 

असिद्धि पर दंड छाल्ते हैं तो श्वात होता है कि पाणिनि हो इन पयों के निः 
सन्दिग्ध रचयिता माने यये हैं । सूत्तिग्ंयों में राजशेखर ने पाणिति की अरशसा 
ऋरते हुये लिखा है; 

नमः पाणिनये तस्में यस्मादाविरभूदिद्ध ! 

आदी व्याकरणं, काब्यमनु जाम्वुवतीज्ञयम्‌ ॥ 


श्र्यात्‌ पहिले व्याइरण अनन्तर “जाम्बबतीजय! काव्य के पैदा करनेवाले 
भाणिनि को नमस्कार है। 


सदुक्तिकर्णाइत में विशिष्ट कवि प्रशंसा के विषय में उद्धृत एक प्यौँ 
में भी सुबन्धु, रघुकार ( कालिदास ) हरिचन्द्र ( गद्यक्ाव्य लेखक » श० 
भारवि तथा भवभूति जैसे उत्टथ्ट फवियों के साथ-साथ दाक्षीपुव का भी नाम 
उल्लिखित है । जहाँ तक हम जानते हैं ददाक्षोपुत्र! से वैयाकरण पोणिनि 
का ही संकेत है क्योंकि भद्दाभाध्य के अनेक 'स्पर्छों पर यद्द विशेषण पाणिनि 
के लिये प्रयुक्त क्रिया गया है। इस उल्लेस़ से भो दोनों को अभिक्ता सिद्ध 
होती दे । 

ज्षेमेन्द्र ने 'सुदृत्ततिलक' नाम उन्दोप्रन्थ में पाणिनि के सपजाति हन्द वो 
चमत्कार का सार बतलाया है :“-- 


स्पृद्णीयत्वचरित पाणिनेरुपज्नातिमिः । 
चमत्कारेफसारामिस्यानस्येव जातिमिः 7 
अब तक ठद्पृत भ्रमाोंसे पाणिति के कबि होने में किसी श्रक्तार का 
सन्देद नही किया जा सकता । परन्तु यह बात बड़े महत्त्व को है कि प्राणिनि 





१. सुदस्धौ भक्तिन: क इह रघुकारे न रमते 
भृतिदाक्षोपत्रे, हरति हरिचन्द्रोडपि हृदयम्‌ ! 
विशुद्धेक्ति श्र अकृतिमधुरा मारविपिर- 
स्तथाप्यन्तमोद क्मपि सवनूतिर्विंतनुते ॥ 


३. सर्वे सर्वेपदारेया दाशोपुतस्य पाणिनेः । [ मझमाष्य १॥१२० पर ] 


३६ संस्कृत सुकवि समीक्षा 


यदाकदा फुखर पद्म छिसनेवाले साधारण कदि नहीं थे, श्त्युत स्तर 
साद्ित्य के सर्वप्रथम महाद्वाव्य के छिखने शा श्रेय ठन्दीं को द्वो प्राप्त है। 
इस प्रशकाव्प वा नाम कहीं तो पाताल विज्लेय पाया जाता है और धईी 
पर ज्ञाम्बवर्ती जय! 

रूट कझत काव्यालडार के टीकाकार 'नमि साउ! ने 'मंद्राकवि भी अपशब्दो 
कम प्रयोग करते हैं? इसे जतछाने के लिये पाणिनि के 'पाताठ विजय से 
'सन्ध्याबघू गृह फरेण भाव” को उद्धृत किया है मिसमें 'गहा' शब्द 
पाणिनोम «वथ्कूरण से अशुद्ध हे। अमरदौश के टोम्मकार राय मुदुद ने 
निम्नल्छित पद्म खण्ड को इकाराग्त 'पृपन्ति! ( जल्बुन्द ) शब्द के उदाहरण 
के वास्‍्ते उद्पृत करते समय इसे 'आाम्बवती विजय! का बतल्ायां है ८८ 


पय पृषन्तिभि स्पृष्टा बान्तिबाता शने दाने । 
रातरोखर के ऊपर उदृइत पय में, पृरुषोत्तम देव वी 'भाषाइत्ति में तथा 
शरणदेव को दुए्घट दृत्ति में पाणिनि के पर्यों को उद्घ्त करते समय उनके 
कान्य का नाम 'लाम्बबती जय! या 'जाम्बबती विजय! बतलावा गया है । 
जाम्बुबतो को छाने के लिये कृष्ण भगवान्‌ वो पाताल में जाकर विनय श्राप 
करना पढा था | अल 'पाठालबिडया “जाम्बबती वितय” का सामान्तर मसाज है, 
कोई विभिन्‍न प्रन्य नहीं । शरण देव कौ पुस्तक में अठारदवें से से एक पद्म 








१ प्ररुक्ेत्तमदेव में श्रशध्यायी को बेदिक भाधा के उपयोगी सूत्रों को 
छोड छर शेष सूजों पर एक सुन्दर टौढा बनाई है उप्ती का नाम भाषा 
चृत्ति' है। यद लेखक चगाल भा रहनेवाझा था और सम्भवत दौद था। 
पत्ति' के टोकातर सश्थिर के कथनानुसार इस ग्रस्थ को रचना >इंसणततेन 
की आज्ञा से दो गई यो। अत पृरुपोत्तददेव वा समय १रथा सदी का 
मध्य भाग है। 


३ शरणदेब भी बौद्ध थे भर बहाल के प्रसिद्ध सेनवशी राजा लच्मणतेन 
के सभा पण्डित थे। इनकी 'दुर्घट बृत्ति! में उन खूब अग्रोगों की सिद्धि बताई 
गई दै जो आपात भ्पाणिनौय प्रतीत होते हैं । इनको तिद्धि सू्ों के बहुत से 
ठोड मरीड करने पर वी गई है। जयदेव के शरण रलाध्यो दुरुददुते ! में 
दुरुद्द शब्दों के भी प्िघटानेदाले जिस शरणदेव की प्रशसा है व यही हैं! 
डुपेर चृत्ति! के देहने से हो जयदैव दी यह प्रयसा ध्श्षरश सत्य प्रतीत होती 
है। इसमें श्नेक प्रामाणिक श्रयों के उद्धरण पाये जाते हैं। इस प्रथ की 


रचना ११७२ ई० में ढी गई थी । श्र शरण वा शाविर्भाद १३ थीं परी में 
हुआ था । 
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उद्भत दिया गया है जिससे जान पढ़ता है कि यह मह्ाझव्य कम से कम 
अगारह सर्गों का अवश्य या । अतः भारतीय परम्परा से वियद्ध कोई प्रदल प्रमाण 
न मिले तब तक देयाऊरण पाणिनि तथा ऋवि पाणिनि की एकता में ऋविश्वास के 
हिए छोई स्थान नहीं है । 


जिसपर पाणिनि का आविर्भाव छाल अमी तक ठौह नहीं हो सझा ठसी 
अचार उनके जीवनचरित का झ्वन भी हमें बहुत हो रुम है । पाणिनि ने स्वये 
कहीं मौ अपने विषय में ( जददाँ तक ज्ञात है ) कुछ लिखा ही नहीं। परवर्ती 
अन्यकारों ने पाणिनि की सम्मति उद्धृत करते समय उनके लिये कतिपय 
विशेषजों का प्रयोग छिया है ज्िकसे पाणिनि के विषय में दुछ झ्ात होता है। 
महामाप्यकार पतश्ललि ने पागिनि को कई स्थानें पर “दाक्षीपुत!ं तथा शाला 
दुरीया कहा है जिससे केवल इतना पदा छगता है कि प्राणिति को माता का 
नाम 'दाक्षी! तथा उन्मत्यान छा नाम 'शालातुर! था । जेनरछ छनिग्पम ने 
अनेर धबल श्रमाणों के आधार पर सिद्द दिया दे छवि 'शालातुर! का वर्तमान 
नाम लाहुर! है जो पेशावर के आस-पास आजे एक छोटा सा गाँव है। 
अशष्यायी में उत्तरी मारत--खास कर अफगानिस्तान तथा सोमान्त भ्देश-के 
सच्चे भौगोलिक उल्लेग्ों सेभी यही जान पढदुता है कि पाणिनि का जन्म 
अवश्य ही भारत के पश्चिमोत्तरीय प्रदेश में हुआ था । विद्वानों का अनुमान है 
कि पाणिनि ने उसी स्थान पर विदाध्ययन छिया या जो बौद्धकाल में 'तक्षशिला! 
के मामसे सर्वप्रमिद्ध विद्यापोठ हुआ 'मध्सोमेश्वर ने लिझा है कि पाटलिपुन में 
रहनेदाज़े उपाध्याय घर के प्रास्त ग्रणिनि विद्याष्ययन करते थे। आरम्भ 
में पराणिनि हो बुद्धि बड़ी मोटो थी, डितने समझाने पर मो छोई विप्रम उन्हें 
हृदयंगम नहीं ता था । मानसिद्व व्यया से पोढ़ित होकर पाजिलि ने हिमालय 
में जाकर अखण्ड तपस्या आओ तथा सिवनी के प्रसाद सेन केवल अपने 
सद्पाडियों! क्ले--विशेषतः दररुचि को-दो परास्‍््त दिया बहिंक एक नये 
व्याकरण की सध्टि को। इस दूयानझ से पाणिनिका पाटलिपुत्र ( दर्तमान 
परना ) में शिक्षा पाना सिद्ध द्ोता है। राजशेयर ने मो एक डिम्बदस्ती का 
उल्लेख हिया है जिसमे निश्चय रूप से जाना जाता है कि पाटलिपुत में 





१- लथा सहािते यच्च यच्च सस्ये पुरातनम्‌ 
चिराय चेतसि पुरस्तरुणोकृतसमय से। 


धर ह +“जाम्डवती विजये पाणिनिनोक्तम्‌ 
इत्यशदरो ( से )॥ 


*. झयासरित्यानर, ४या तरंग, पृष्ठ ८ ( निर्णय सायर य्ेस छा संस्करण है| 
ई- भ्रूयते च पाटलियुत्रे शास्रछ्रपरीक्ष-- 


इ्८ सस्क्ृत सुंकषि समीक्षा 


पाणिनि वी परीक्षा लो गरैयो और इसमें उत्तीं होने पर उनवी छ्याति 
चारों ओर फ्रैड गई । पचतन के एक आकस्मिक उल्लेख के आधार पर छा 
जाता है हि ब्यात्र से पाणिनि दी मयु हुई थी ६ 

यूरोपीय लेखक इद्ढें ईसा से पूर्व चौथी सदौ का बतलाते दें परातु छावरर 
गोन्ड हटुकर! तथा डाक्टर भाण्डारक्र ने सप्रमाण सिद्ध कर दिया है हि 
पाणिनि बुद्ध के पहिले हो गय हैं और इनका समय कम से कम ईसा पे 
७०७ दर्ष पूर्व है। 

पाणिनि वी कविता मधुर तथा सरस है। अल्कारों छो छटा रप्तिक 
मन वो अताव आनरदित कर रही है। ऐसी अनोखी टःप्रज्ञाओं का प्रयोग 
किगा शगा है कि इृदय-+सापर में बरान आनद--छहरी इठने लगती है। 
खगार रस का ही विशेष वर्णन है। आहठिक दृस्यों का अतिशय अल्कृत 
भाषा में चर्णेन बढा द्वी खजोव तया मनोहर है। पाठकों के मनोरघन के ल्यि 
इममें से कतिपय मनोरम पय नौचे दिये जाते दैं-- 


सुगाररस 

पाणी शोणतले तनृदरि! द्रत्तामा फपरोलस्थली 

विन्यस्तास्ननव्ग्धिलोचनजर कि म्लनिमानीयते । 

सुग्धे | चुस्वतु नाम चश्चलतया भंग कचित्‌ कन्दुली 

मुन्मीलन्नचमा/लतीपरिमल कि तेन विस्मायते ॥ 

खण्डिता नायिका को सख्ली समझा रहो है--ऐ कृशोदरि | छाल हथेलियों 
पर अपने करा क्पोलों को रखे हुये कापल से प्रिथ्रित आँसर्थों को क्ष्ययों बा 
रही दो ? क्या अपने प्राणप्यारे के लिय इतना रो रहो हो? भला तेरा बह 
लाहिए तुझे कभी छोड सकता है ! तुये कभी भूल सकता है? क्यों, तू नदी 
जानती-कि भरा अपनी चचछता के कारण डन्दलो को क्ह्टी भन्न च्ध शावे 
परन्तु नई म्राछ्ती की स॒ग-घ को क्या बड़ कमी मूछ सकता है ? विस प्रदार 
नई खिलती हुई मालता का परिमल भौरे वो अवश्य आहृष्ट करता है उसो 
अढार तुम्दारों इस उठती जवानी क्री सुन्दरता उठे जरूर स्वींच लवबेगी। 





अनोषवर्षवर्षाविह पराषिनिपिन्ठलाविह «्योड्धि । 
चररुचिपतजली इ्‌दट परीक्षिता र्ातिमुपञम्मु । 


जा कऋष्यमेमासा शृष्ठ ४० । 


१ गोत्द *पापि 
गोत्बस्टुक्र 'पाणिनि तथा उन सस्कृत साहित्य में स्थान! मामझू 


भय में । 


३ शांदारकर दक्षिण दा प्राचोन इतिहास! नाम प्रथ में 


पाणिनि डेट 


क्या ही मनोहर पद्य दै | उदाहरण झऔ अनुरुपता देखते दी बनती है ।' 

पाणौ पद्मथिया मधूकमुकुलघ्मन्त्या सथा गण्डयो- 

नलिन्दीवरझकया नयनयोव॑न्धूकवुद्ध्याउघरे ) 

लीयन्ते कवरीपु वान्धवजनब्यामोहबद्धस्पुद्द 

डुबोरा मधुपा: कियन्ति छुतनु । स्थानानि र्षिप्पलि । 

किसी तम्वो के कमनीय कलेचर पर भौंरों दो भौर गिरो जाती थी। चंद 

सुुमारी अपने की बचाना चाहइतों है। तव कवि कह रहा है-तुम झिसने 
अंगों को इन भौंरों से बचाओगो ? भला कभी ये तुम्हारा प्रोष्ठ छोड़ सकते हैं १ 
हाथों की कमल, गण्डस्थल को महुये को फली, थाँखों को नोल कमल, अघर को 
बम्धुदू तथा तुम्दारे केशपाश वो कारे कारे अपने भाई बन्धु समझकर ये भौरे 
तुम्दारों देद पर चढ़े ही झाते हे । क्या रोस्ने से ६क सडते हैं ! 


वो वर्णन 


क्र्पां क्ामीकृत्य धसममपहत्याम्यु सरितां 

प्रताध्योवी कत्स्नों तरुमददनमुच्छोष्य सकलम्‌। 

कक सम्पत्युण्णांशुगंत इति समालोकमपरा- 

स्वडिव्‌दीपालोका दिशि द्शि चरन्दीद जलवाः ! 

सावन की घट छाई हुई है। प्रत्येक दिशा में बादल घिर श्ाये दें । 

विजुली भी इन मेघों में ढौंथ जाती है। इसो दृश्य का उल्ेक्षापूर्ण बेन इस 
परम ऋमनीय कविता के द्वारा दिया गया है। कवि कहता है किये परम 
उपकारी जलदू--जो न्याय की जीती हुई मूर्ति हैं क्योंकि उनके लिये फँच 
हया नौच की व्यवत्या का अध्तित्द ही नहीं टै-विज्वलो झपी दोपक के प्रशाश 
में चाएं ओर घूम रहे दैं। मठा इनके घूमने का उचित कारण क्या हो 
सकता है कवि ऋता है कि तोद्रण किरणवाले अपरायो सूर्य को तलाश में 
में इधर उपर धूम रहे दें। जरा तीच्णाशु के अपराध पर रृश्प्रात कोमिये। 
इसने रातों छे पतत्ये बना डाला है, नदियों का अल थुरा लिया है, समग्र 
विस्तोण एथ्वी छो तपा डाला है, वृक्ष समूह को सुखा ढाल्य है; इन अपराधों के 
करने छे बाद न जाने दिस दिशा में यह सुजरिम छिपा हुआ दे इसोल्यि 
इन्साफासन्द बादरू उप्तकों तछार में चारों शोर एम रहे हैं। क्‍या इससे 
भी बढकर भरस झत्पना गेयों के अ्रमग छे विश्य में छो जा सझतो है? 








4. जिन पाठक को समग्र पाणिनोय कविता को देखना हो वे नागरो- 


अचारियों पत्रिका वर्ष $, संख्या ४ में रूर्गीय प॑० चम्तघर शर्मा गुलेरी के 
एठड्टिपयक लेख देखें। 


8० सस्कृत सुकषि समीक्षा 


निरीक्ष्य विद्युक्रनने पयोदो मु निशायाममिलारिकाया 

धारानिपाते सद्द किन्यु वान्तश्न्द्रो5यमित्यातंतर रराख 

वर्षा काल में भेघ सी प्रचण्ड भजना हो रही दे । पराणिनि दी सम्मति में 
यह नीरस गना नहींहै बरछ उनका वरुण ऋदन है। वात यह है कि 
दात के समम्र श्रभिसारिकय के मु छो दिजुलौ रुपी आँत्ों से टेखकर मेपों को 
यद्व सादेद दो रदा है कि करी हमारे धारा सम्पात के साथ साथ बद्रम 
चमौन के पर तो नहीं गिर पड़ा है? यदि ऐसा नहीं हद तौ गाढाधझआर मे 
आअभिसारिका का इतना चमकांण चेहरा कहाँसे आया! हायिक्ा के परम 


काततिमय मु की देखकर दाह चद्वमा का सातेह हो रद्ा है। इस स्‌ देह में 
विभोर होकर ही थे इतना कण कदन कर रहे दैं। 


गतेषघेराने परिभन्दमन्द, गजेरित यत्प्राश्रपि घालमेघा | 

अपश्यती चत्समिवेन्दुविम्ब, तच्छरपंरी मौरिय हु परोति ॥ 

चर्षा में आधी रात के सम्तय च द्रमा का दिम्ब में क। पट मे बिल्कुल 
अतरद्वित हो गया है । बादलों व! कडाक की आधाज चारा ओर से भा रही 
दै। इसपर इमार सह्ृदय बवि १६ रहे हैं हि यद्द तो निशा हूपो गाय का हुआर 
है। जिम प्र प्यारे बछर को औँवा के सामने न देखकर गाय हुकार भरती 


है बसी प्रकार यह राति भो अपने प्यारे चाद्र को न देखकर मध गगन के 
व्याभ से हुआर कर रहो दै 


पेन्द्र धनु पाण्डुपयोघरेण शरदू दृधानाईनपश्षताभम्‌ 

भसादयती स कलफमिन्दु ताप रवेस्म्यघिक चरार | 

हार काह भ चाहबिम्य विमठ दो पाता ह परतु आकार म मेपों के न 
दवोने से सूये १। गर्मी पहिल से और भो अधिक ही जाती है । रुम प्राकृतिक घटना 
पर पागिति ने विश्षण कपना की खुट्ट सी दे। उनकी सम्मति मं शरदू का 
व्यवहार नायिश के समान प्रतीत होता है। नायिदझा के समान शरद शुभ्र 
परयोधरा (सेष तथा स्तन ) पर नखश्षत के समान रगविरिण इन धतुप को 
घारण करती हुई कलकी चनद्रमा ( मानी उपनाग्रक ) को प्रसान ( विर्म ) 
कर रही है शोर साथ दो साय सर्व ( आय ) के ताब ( मानसिक दु से तथा 


गमी ) को मो अविक बना रो है। प्राहतिक घटना पर नायक भायिद्ा का 
चरित्र पृणदया चरित द्वो रहा है। 


सन्ध्या काल 


सपरद्यक्षीणि ल्मीलय त्या रपौ गते साधु छृत नलिन्या । 
अद्णा द्वि इष्टापि कगत्‌ समस्त फल प्रियालाबइनमात्रमेय ॥ 


पाणिनि प्‌ 


सूर्य के अस्त हो जाने एर स्वमावत ऋमतलिती संकुचित हो जाया करती 
है। इसपर ऋविजी कई रहे दें कि नलिनो का यद कार्य सर्वेथा इलापनीय दे ! 
प्रिय सूर्य के चले जाने पर कस रूपी आँखों को बन्दकर कमलिती ने यहुत दी 
उचित किया, क्योंकि समध संसार को देखने पर भी आँखों का एकमात्र फछ 
प्रियतम की देखना द्वी है--परस्तु जब प्रियतम ही सत्तार से चला गया तो इन 
आँखों वो रखकर ही क्या होगा? इस विचार से आँख बन्द कर कमलिनो ने 
पतितता धर्म की खूब ही निभाया ! 


अथाससादास्तमनिन्धते ज्ञा 
जनस्थ दूरोज्ितमुत्युभीतेः । 
उत्पत्तिमद्‌ वस्तु विनाश्यवश्यं 
यथाहमित्येषमिवोपदेष्डुमू । 
सम्ध्या वेला में अत्यन्त ग्रतापधाली सूर्य भी हृ्‌इ रद्दा है। इस घटता से चढ़ 
आत्यु से भय न करने घाले मनुष्यों को मानो उपदेश दे रहा है कि संसार की 
जितनी उत्पन्न होने वाली चीजें हैं उनका नाश होना अवश्यम्भावी है। इतने 
प्रतापी होने पर भी जब मेरी ऐसी दशा है, तब और लोगों की कपा क्या 
कही जाय ? 


प्रकाश्य लोकान्‌ भगवान्‌ स्वतेजसा 
प्रभाव्रिद्र: सबितापि जायते। 
गद्दी चला भ्रीत मानिनामपि 
स्पृशन्ति सर्व द्वि दशा-विपर्यये ॥ 
भगवान्‌ सये अपने तेज से सब छोकों को प्रकाशित कर के भी भ्रभाद्वीन 
हो जाते हें । आश्चर्य है कि बड़े बड़े मानियों फो भो रूचमी ( शोभा ) स्थिर नहीं 
है। ठीक है, दरा के विगडने पर सब कुछ हो सकता है। घुरे दिये में मनुष्य को 
विभिन्न दशाये आकर ही हैं ) सूयय के अध्त होने से यह डचित शिक्षा लेना 
अेक विज्ञ पु का काम है । 
चन्द्रोदय 


डइपोड्यगेण.. विलोलतारक 
त्तथा गृद्दीतव॑ शशिना मिशामुखम्‌। 
यथा समस्त तिमिरांशुक ठया 
पुरोषपि रागादू गलितं न लक्षितम्‌ । 
चन्द्रमा के उदय होने पर अन्धकार आप हो आप नष्ट होने लगता है। इसी 
चटना को लेझर कवि ने इस अलौकिक कल्पना को उद्भधावना की दे ॥ मिस प्रकार 


श्र संस्कृत सुकयि समीक्षा 


कौई अनुराग्री नायक अपनी नाग्रिका के चछ नेतवाले मुख वो पकड़े तो आनन्द 
के कारण फिसक्ते हुये चल् को सुधि उसे दुछ भी नहीं रहती, उसी प्रदार 
लाल रण को घारण करने वाले चद्धमा ने चचल तारा बाली निशा के मुत् 
(प्रारम्भ) को इस प्रदार पकडा कि छिसकते हुए अन्घदार को खबर उसे जरा भी 
नहीं ल्यी। तापथे यह है हि चाद्ममा के उदय होते ही अन्थवार धीरे घोरे 
नष्ट होने लगता है। चन्द्रोदय के इत्लास्त में ठसके नह होने री सधि छिसी दो 
भी नहीं रहतो। कितने सुन्दर-रिल्ष्ट शब्दाम एक प्राकृतिक घठना का 
मनोरजक घर्णन वर्णित क्या गया है । 


0०५ 


(४) 
वररुचि 
सूक्ति संप्रहं में 'वरदनि? के नाम छे बहुत से इलोऊ उद्घत किये गये दें। न 
बेदल 'सुमावरिताव्यो' तगा 'शारंपघर पद्धति में ही इनके पथ पाये जाते हैं; 
बहिश इनसे भी आचीन 'सहुक्ति कर्णारुतां में बरसणि कृठ इसोऋओ को उपलब्धि 
होती है । यह वरशचि कौन ये ? इसे ठोक ठोक कहना अध्यंत कठिन अतीत होता 
है ? परणिदोय व्याकरण पर बातिझ लिखने वाले कात्यायन मुनि का भी नाम 
ववरमचि! था, उधर 'प्राझुत प्रकाश नाम पश्राकृत के अति प्राचीन व्याकरण 
बनामे वाले भो छोई 'वरठवि! हो गये है । ऊवि घररुचि-जिनके पद्म सृक्ति प्रंथों 
में संरक्षित दैं--इन दोनों से मिन्न पे--या अभिन्न; इसओ निष्षयपूवेर प्िद्धात 
रूप से बतलाना जरा कठिन काम है! लेखक का अतुमान है कि - कवि विररुचि 
ठया वार्तिकशर 'कात्यायन' दोनों एक ही व्यक्ति हैं। पतंजलि ने बररुचि के 
बनाये हुए सिसी छाब्य भय ( वाररुचं काव्य ) का उल्लेख महाभाष्य में क्रिया 
है। यह काब्य-प्रंथ आज छल उपलब्ध नहीं, परन्तु संगवत' उसका नाम 'कंठा- 
भरण! या जिय्का उल्लेख राजशेखर के निम्नलिखित पथ में किया एया हैः-- 
यथार्थता फर्थ नाम्मि माभूदू चरसचेरिद्द 
ब्यधत्त क्षंठाभरणं यः सवारोदणप्रियः॥ 
--सक्ति मुक्तावलि । 
यति वार्तिककर कात्यायन ही इन श्लोक के रचयिता मान ठिये जाँय, तो 
चरर॑चि का समय इसा के पूवे चौथो शताब्दो में होता चाहिए ।! क्या सरित्सागर 
से साफ तौर से जाना जाता है कि--चररुचि कात्यायन पाटलिपुत्र के प्रसिद्ध 
राजा नन्द के महामेत्रो थे। इन्दोंने दर के वर्ष उपाध्यायों से सब विद्या पढ़ो 
यथीं। व्याकरण के तो आप आयाये हो हैं। डाबटर माण्डारकऋर ने कथासरि- 
त्सागर में उल्लिखित कपा को प्रामाणिक मातकर घरदंचि ( जिनका गोश्रज नाम 
*कात्यायन था ) का समय ईसा से पूर्व चौथो सदो में माना है । 
इनकी फविता घड्ढी मनोहारिणों है। माउय तथा धसाद ते इसमें कूट कूद 
कर भरा हुआ है । ऋतुओं के वर्णन में हो इसके आधिकतर इल्ेऊ पाये जाते हैं 
घणन सरल दोने पर भो सर्ज॑व हैं तथा अलंझार से सुसखित हैं। इनझे आलो- 
चना करने से कहना पहुठा है कि वररुचि दास्‍्तव में प्रकृति के ग्रेमी पुरोहित थे 
इनकी निरोक्षण-शक्ति बड़ी पैरो थी | अजंकारों को भी छटा खूब ही मिलतो है ॥ 
छोटे छोटे चुस्त धयुष्ठप्‌ छन्‍्दों में उपमा तथा उस्लेक्षा का ऐसा सुंदर विभ्यात 


४8 सस्क्ृत सुक्वि समीक्षा 


देसझर सहृदय पुरुष सुग्ध हुये बिना नहीं रद्द सझते । साधारण पाठ्ों को मो 
पर्यों को एक वार ही पइने से हात हो जायगा कि इनकी भाषा क्ितनी ध्राइठ 
तया सरस है। भाद भी बड़े खुद्र तथा मनौरम हैं। वरद्धचि के नाम से जितने 
पद्म सुभादित मर्णे में पायें जाते हैं उनमें से कदिषय सुन्दर इलोह नोपे उद्घूद 
किये घाते हैं । 


वर्षा की बहार 


वर्षा दी बद्वार देखिये + छाछ लांछ बोर बहुटियों से पृष्वों चारों भोर 
आच्छादित हो गई दै ! मालूम पडता है ढि ये ल्‍्ट्टू को बूँदें हैं--जो रामदेव 
के बारों से घायल होने वाले प्रवासी विरहियों के हृदय से चू-तू कर जमीन पर 
गिर पडी हैं ॥ इन्द्रगोप के विरदोदीरू दोने को बात कैसे अच्छे ढंग से वन 
कह गई है-- 
इन्द्रगोपदेभ ६4 भूमितिं पु 
न्द्र्गोपेबभों चितैच प्रवालिताम्‌ । 
अनंगवाणैडद्भेद स्तुतलोद्ित-विन्दुमि ॥ 
सावन को घटा देखते ह। विरदियों हे दृदय में आग क्यों लग जाती है है 
हृदय सन्तप्त क्यों हो जाता है ? इसका मार्मिक उत्तर यदि आपको जानना हो, 
तो घरदचि का यह सुभग पद पद़िये-- 
ब्योग्नि नोलास्युदच्छन्ने शुसुवूद्टि भयादिव । 
जप्नाइ प्रोष्म संतापो छृद्यानि वियोगिनाम्‌ ॥ 
जब आर में काली झाली घयें पिर आई, ऐ प्रोष्म ऋतु सा ताप बहुत 
डरा कि कही अत्यन्त पृष्टि के मारे मेरा अस्तित्व हो नश ने हो जाय, इसल्ए 


अपने लिये योग्य स्थान दूदकर वह वियोगियों के हृदय में बात छुस गया। 


यही छारण है हि ठनझा हृदय वर्श छल में सतप्त हो उठता है ! 
आलोद्दितमाकलयन्‌ कन्‍दलमुत्कम्पित मघुकरेण। 
झंस्मरति पश्चिषु पचिकों दयिताहसुलितजेनाललितप ॥ 
माय में भौरों से हिलाये मय लाल लाल अहुरों के देखरुर पविडों से 
अपनी प्यारी दी अगुरो से द्िय गये सुन्दर तजेन याद पढ़ रहे हैं। ढराने के 
ल्यि उचारित लाल अआगुल्यिं। तथा अमर कपित कन्दलें छा रग तथा कार्य 
एक समान ही है ।! इत एक से दूसरे को यांद सहन में हो हो जाती है । 
नीचे छे पद्म में मेघमाला का वर्णन गर्मिणी छे रूप में किया गया है -- 
सान्द्रनीद्दारसंदीवतोय गम गुरुदरा 
संततत्तनिताशभ्राली निषसादाद्विसाउपु ए 
पके बुहरे से ढके हुए चल हो अपने गर्भ में धारण करने से गुद ठद्र बालो 
तथा दा गरेन करने वाले मेधमालय पटाओं के पिधरों पर बेंठी। क्या करे! 


बररुचि धर 


गये के भार से वलान्त गर्मिणोश्नो भीतो ऊँचो जगहों पर बठ कर आराम 
करती है। मेघमाला भी विषुल जरू के भार से सत्रस्त है। अत उसका पहाड़ों 
को ऊँची चोटियों पर बैठना नितान्त स्वाभाविक दे ! 
आचाये दण्डी ने भी 'समाधि! गुण के उदाहरण में इस पद्म के अनुरूप 
विम्नछिखित श्लोक की रचना को है-- 
गुरुगर्भभरक्लान्ता स्तनन्‍त्यों मेघपंक्तय । 
अचलाधित्यकोत्सज्मिमा समधघिशेरते ॥ 


“-कब्यादशे, १ परि०, ९८ प०। 
शरदूयर्णन 
उपकारिणि विक्षीणे घने केदारवारिणि। 
साजुक्रोशतया शालिरभूत्‌ पाण्डुर्वाड्मुंख ॥ 
जब खेत का उपकारी जल धीरे घोरे घटने ऊूगा तब धान भो सद्दानुभूति से 
पीछा पड गया और उदास हो उसने अपना मुंह माचे कर लिया। धान सोचने 
लगा कि खेत के ह्वी जल से मेरी पुष्टि हुई है, इसने झुये पाल पोसकर इतना बडा 
बनाया है, सुझे पछ्युक्त भी क्या है, परम्तु जब मेरा उपकारी मित्र हो चल 
बसा, तो मुझे कृतप्न की भाँति खडा रहना शोभा नहीं देता । इसालिये सहानुभूति 
से उसका चेहरा पीला पड जाता हैं और वह शोर में सिर झुका लेता है। पके 
हुए धान का क्‍या ही स्वाभाविक सुभग वर्णन है । 
कलम॑! फलमभारातिग़रुरुमूर्धतया शनेः। 
बिननामान्तिकोह्लूतं साम्राप्नातुप्रिवोत्पलम,॥ 
खेतों में धान के पौदे लद्दरा रहे दें । पको हुई बालियों के बोक से उनका 
मस्तक झुका हुआ है । जान पढता दे कि समीप में उगे हुमे कमझोंकों 
सूँघन के लिये घान के पौशें ने अपना सिर झुका दिया है! धान का यदद काम 


स्वंधा उचित है। यदि सजोव प्रकृति के पौधे सूँघने का प्रयत्न करते हैं हो 
क्या बजा करते हैं । 


प्रत्यप्नतिल॒का सद्यो मधघुलध्म्यभिसारिका । 
जातपुष्पशरा चक्रे पद्मुद्यानभूमिषु ॥ 





१ इस पय से मिलता जुलता भारवि का यह श्लोक है-- 

अमी एसुस्तम्बन्नत पिशघ्ठता गता विपाकेन फल्स्य शालय । 

विकापि वप्राम्मसि भनन्‍्धसूचित नमन्ति निप्नातुमिवासितीत्पलम्‌ ॥ 
( किरात ४३२६ ) 


६ सस्कृत सुकवि समीक्षा 


जिस प्रकार कोई अमिसारिका नया तिलक लगाये हुये कामदेव के गाए 
से व्यपित हो झिसो उपबन में आ पहुँचती है, उसो श्रकार बसनन्त को लद्मी ने 
नये नये तिलक वृक्षों ठया पुष्प से युक्त होकर घाठिझा में अपना पैर रखा है। 
अस्या. मनोद्दराकारकवरीभारतर्जिता । 
लम्जयेव चने घास चक्ुश्ममसवर्दिण ॥ 
इस नायिका के बेश कछापों का वर्णन क्या क्यि! जाय। चमरौरग तथा 
मयूर इसके सदर फवरी भार से तर्जित होने पर लज्जा के मारे जगल में ड्टो 
निवास करते दें । वे कौन मुंह लेकर शहर में हे । 


प्रत्यप्रयीवना श्यामामपेततिमिराँद्ुकाम्‌ 
विलोफ्य जातद्वासो5भून्मुदेव कुमुदाक्ए ॥ 
चद्रोदय हो रहा है । चाँदनी जमीन पर छिटठक्तो चली जाती है। मानो 
जिस तरद कोई नायक घोढशवर्षीया नायिका को जिसके अर्गों में जवादी उमः 
रही हो अपेतवद्धा होते देख हस पढता है; उसी प्रकार चाद्रमा भी तिमिर 
रहित रानि को देख कर आनदद से दस रहा है। चाँदनों क्या है? मानो 
चाहमा का धवछ हास्य है। 
अपि स द्विस कि स्‍्याद यघ्र प्रियामुस्रपड्टओे 
मधु मधुकरीवास्मदू-दप्टिविक्रास्िनि पास्यति। 
तसदनु च सदुस्निग्धालाप-क्रमाद्िित-नमंण 
झखुरत-सचियैरज्षे सज्लो मभापि भविष्यति॥ 
बोई दिरद्वा सयोग वा सदर विनर अपने नेत्रों के सामने खींच रद्दा है। 
वह कह रद्दा है हि सैरे वे दिन कब आदेंगे उब मेरी दृष्टि प्यारी के फ़िले हुए 
मुल-कम॒छ के रस का पान उत्ती भाँति करेगी चिप्त प्रवार भेंवरा कमल के रस 
का पान करतो है। उसके अनस्तर मोढे मोठ सुभग वार्तालाप करता हुआ कर 
मैं प्यारी के सुरत सद्दाय अगों से मिलूँगा । 
यह पद “सहुक्तिकर्णाद्त में वा्तिक्आर' के नामपते ठदुश्त हिया गया है । 
डाक्टर औमकक्‍्ट ने इसे त-जवातिक के रचयिता कुमारिलमष्ट' का बत॒लाया है । 
इुमारिल भी अच्छे रवि थे, परतु वार्िछ्कार' नाम से पाणितोय अश्भ्यागी 
पर वातिक लिखने बाले परदचि का दी बोध होता है। झत इस रोक गो 
प्रकृति वररुचि को ही रचना मानना डबित धतीद होता है । 


+-ब-प्डृंध>- 


कालिदास द्श्‌ 


है। कालिदास ने अवन्ती प्रदेश को भौगोलिक स्थिति का सच्म चर्गन मेघदूत 
जू किया है--वहों की छोटी छोटी नदियों का भो नाम निर्देश किया है. तथा 
चर्णन दिया है। उज्जयिनी के प्रति उनके विशेष पक्षपात त्या सूचम भौगोलिझ 
परिचय के आधार पर यहा कहा जा सकता दै--कि कालिदास यहीं के 





्् चुले थे + 
स्थितिकाल-- कविवर कालिदास के स्थिति-काछ के विषुय में पर्व में पर्वी तथा 
पश्षिमो विद्वानों में बड़ा बाद विदाद्‌ हुआ है | मिन्‍न मिन्‍न विद्वानों ने आठ- 
हक प्रमाणों के आधार पर कालिदास को स्थिति मिन्‍न मिन्‍न शताब्दियों में 
निश्चित की है । 





डालिदास का समय ईसा के यूव श्रपम शताब्दी से लेकर छठो शताब्दी 
तक के सात सौ वर्षो के दौषकाछ में दीलायमान सा रहा है । यहाँ सच्तेप में 
प्रधान मतों छा डहलेख किया जायगा । 


भारतीय जनभ्र॒ुति के आधार पर झालिदास राजा विक्रमादित्य के नव- 
रत्नों के मुखिया ये। कालिदास के अथों से भी उनकी विक्रम के साथ रहने 
को बात सचिव हीता है * विश्वविड्यात शकुन्तला छा अभिनय कियग्नो राजा 
की--सम्भवत विक्रम को-अभिरुप भविध्ा! परिषद्‌ में दी हुआ था । “विक्रम. 
बंशोय' में पुरुरवा के नायक होने पर भी विक्रम का नामोल्लेख चया “अलुत्सेक 


विक्माल्कार ” आदि बाक्य--इस सिद्धान्त की पुष्टि कर रहे दे कि कालिदास 


का विम्म से संस्वन्ध अवश्य था। रामचन्द्रमदाकाब्य के स्यातिं कामपि 


बाल्दिामकवयों नोता शकारातिना” आदि पर्चो से भो इसी सम्बन्ध को पुष्टि 
हो रहो है। अत एवं तब तक यद्द भानना अनुचित नहीं होगा कि कालिदास 
राजा विक्रम की सभा के रत्न ये । 








कालिदास ने शुगदंशीय राजा अग्निमित्र को अपने अग्निमिच्च को अपने “मालविकाग्निम्िता 
नाटक का नायक बनाया है। श्रत_वे विकम पूर्व दितोय शंतक के अनन्तर 
-डंगे॥ इधर सप््म शताब्दी में हप॑दर्डन के सभा-कवि बाणभट्ट ने हपंचरित पंदर्डन के सभा-कवि बाणभट्ट ने ह्षचरित में 
कालिदास की कविता को_ प्रशस्त प्रशसा की है। शत कवि का समय विश्म- 
परे द्वितोय शतक से लेकर विकम की सप्तम शतऊ के बीच में कहीं होना 
चाहिए। कालिदास के समय के विषय में प्रधानतया तोन मत हैं-- 
पहला मत--झाल्दास को पहरावक का बताता है 
देपर मंत--झुतत ज्लल मे सदिदात को सिथिति-पानता है । 
तोसरा मंत--विक्ष्म सबद के आरम में इनझा समय बतलाता है 


इन्हीं तौर्नों अधान मर्तों का उल्लेख यहाँ ऋमश किया जायगा। 
3 सं० सु? 




















इषट सस्ट्टव सुकबि समीक्षा 


प्रथम मत--झब यह दिचार करना है कि विदमादिय -ामक्मणण 


मारतीय इतिहास में_विशम उपाधि दाले चार राजाओं झा उन्‍लेख पाण 
नाता है जिनई समसामयिक होने से जिनके समसामयिक होने से कालिदास रा समय भी मि्त मिन्त सादश 
में माना गया है ? 'छइर दाने / । बश £ एक्टर दाने का मत है के मत है क्ि-+ 

यशोधरमव ने+ जिसने काढर हो छाई में हणबश के $तापी दर 
अप नाप नाप कया यज ते वियय थे फप मे 5 को बालादित्य नग्॒सिट्ट गम को सहायता से परास्त किया था-ए 
हिक्रमादिय उप्यापि प्रदण री यो। अपने बड़े विजय के डपलद्य में उमने उपलब्ध में उसने 
नवीन_सदत्‌ चलाया जो विकम के नाम स व्यदहत हुआ । दरातु इसे प्राचीन, 
सिंध करने की इच्छा मे--इमके उपर हाच/्ता सी पुर देने के हि लिए-- ने 
स्से ६०० दर्व पूथ से चलाया अर्थात्‌ ५४४३० दो ।बजय घटना की यादगर 
मे उतने अपने संवोन सबह को ६०० बे पर अधोद ५८ इसर्णी पर्ष हे उसने अपने नर्दोन सबत्‌ दा। ६०० बर्ष पुन अर सी पे से 
स्थापित शेने छो शत प्रचारित दो । विरूम सबत्‌ को यह नवोन वल्पता डाकपेर 
कासन न हो थी। हांतलं। ने इसदा डपणेग क्रोल्दिस के समय निरूएण 
के लिए किया । उसन दिखलायया # ५ रघु वा व््दितिय चशोषमंतर ही. शौधम: 
राश्यपीमा-स-वि:जल गम्रत्टा चलता है। कस जालेचक ने. कुमारसभव्‌ म 
देदलतुति क॒ पांयपिद्धात थो व्चर भाक़प्प को साउत्रकरिका के (थें सारय 
छो प्राचाततम्‌ पृतऊ मा ) चाती है ) ऊपर अबलदित इतलॉगी है। दारिका 
“को छठी सदो का गण मान*र_ सके आपय झदण करने बाल फालिदास का 
के समय इसे सदी थ बरल्ाया गया है। मशमहोपाध्याय दरप्रसाद' शाही 
मे अनेक पीमुकुपुण प्रमाणा मे सिद्ध करने छा प्रयान छिया हक कालिदास 
आरदि के छततर छठी शताब्दी म विद्यमात थ । 



































इस मठ का खडन- पर तु कालिदास छो व्तना पछे मानगा ताचित वहाँ 


अतीत होता । हुणों छो परानय करन पर मो यशोधर्मन शवाराति--शक का 
शग्रु--नहों कहा छा सकता न उसके शिटानेखे से नदीन-सवत स्थापन के 
अटना सो प्रतीत होती है । 





४ दिख्म सदद को स्थापना छठ्ये मदी में यशोपर के द्वारा सानना हात 
इतिहास पर धार अयादार ये। 
चार करना है कयोंदि माल्य सदत्‌ के माम से रह 





॥$ जेल आए रायल एशिया ढक चोसाइटो (3 8 & 8 ) १९९१ 
पृ ५४५ 


३ विद्वार डडीखा रिसदे सोसाइदी द। पत्रिका भाग २ घू० रे-४४ 


कालिदास द्छ 


संबत्‌ अति प्राचीन काल में भी प्रसिद्ध था ।* ४७३ ३० के कुमारयृप्त की प्रशस्ति 
है करता बस को इचना- में आयसदार ह कितने हो पयों मो व कर्ता वत्सभट्टि की रचना में क के क्तिने हो पय्यों की क्षलक दोख 
चइती ह। ऐसी पल अ पक लक न अमन 
है। अत' इसमंत को अप्राभाणिक मान कर कितने ही भारतीय तया यूरोपिय 
(विद्वानों ने गुप्त नरेशों के उन्नत समय में कालिदास की स्थिति बतलार है । 

त्रीय मतः---गुप्काल में कालिदास को स्थिति मानते घाले विद्वानों 
में भी $छ-कुछ भेद दौख पडता है । पूना के प्रोफेसर के० बो० पाठक की सम्मति 
में फालिदास सक्र्धमुप्त विक्रमादित्य के समकालीन थे; परन्तु रामकृाण 
“मंत्रकर, साहित्वाचार्य ५० रामावतार शर्मा तया अधिकांश पश्चिमी विद्यर 


ग्तों में सबसे अधिक प्रभावशाली चन्द्रगप्त ठितीय को कालिदास का आश्रयदाता 
मानते हैं । 



































(क ) पाठक ने वलभदेव के निम्नलिहित श्लोक के पाठ को प्रामागिक 
मनकर पुवेक्त सिद्धात के निश्चित दिया है*-- 


विनीताध्यभ्रमास्तस्य सिन्धुतीरबिचेएनेः। 
डुघुबुोजिनः स्कृधॉब्लग्नकुकुमफ्रेसपन ॥ 


इस पद्म के सिंधु शब्द के स्थान पर वल्‍्लभदेव ने 'बंक्ु/ पाठ मात्रा है। 
वक्ष! शब्द, पाठक की सम्मठि में आक्सस ( 0:08 ) शब्द का संस्कृतीरुरण 
है। अत', इस पाठ को प्रामाणिक मानने से यह कहना पड़ता है कि रघु ने 
हुणों को आ्राक्मस नदी ( जो पामीर से निकल कर अरल सागर में गिरती है ) 
के किनारे उनके भारत आगमन के पहिले हराया या। यह घटना ४४४ ६० 
के पूरे को हो दो सकती है क्योंकि उस वर्ष स्ून्दगुप्त के प्रवल प्रताप के 
सामने द्वार मान भग्ल मनोरथ होकर हूर्णो को लौटना पड़ा था। झत' रघुवंश 
को कालिदास की प्रथम रचना मानकर पाठक ने उन्हे स्कन्दगुप्त का समशलोन 





१. शिड्प्रपैधरड8४०-- एफ्े।डशड8. गि&. 2. जिक्षादेब/:७॥ 
(एकशशश्यातए8०्प्र 70४७७. 


३० वल्लभदेव कारमीर के निचासों थे। उम्होंने लघुनयी तथा इंहततयो 
पर टोकार्ये छिखी हैं । मल्लिनाय ने इन्हें प्रमाणछोटि में मानकर इनके मत का 
डल्लेख किया है  कारमोर के निदासी होने से मारत की सोमात तथा उत्तरोीय 
जातियों से अत्यन्त परिचित प्रतीत द्ोते हैं। इसी कारण से इनके तदूविषयक 
चा्ें पर विशेष श्रद्धा दिखलाई है| हि 


हे. इंडियन एण्टिक्वेरी १९१९ 





ड्क्प संस्कृत सुरुत्रि समीक्षा 


माता है । विजयचन्द्र मझुमदार ने इछ अन्य अ्माण देकर इन्हें इमारत 
तथा रून्दगुप्त दोनों के समय में माना है! । न्‍ 


(से) पश्चिमी विद्वान श्ं षो_भारत से निवाल बाहर इसने बे 

टिक्मादित्य उपादि घारण करने वाले, “चन्द्रगुप' द्वितीय के राज्यव्रात में ( बब 
ण बरने चाले, चन्द्रगु 

रत में चारो ओर शांति विराजमान थी और जो भारतोय फ्लाऔशलके पुरे 
रुयान का छाल माना जाता है ) कालिदापत छो मानते हैं । रघुवंश के चतुर्थ से 
में वर्णित रु शा दिग्विश्य समुदगुप्त के दिजय से सर्वेदा मिएता जुरुता है। 
र्‌इबंश में दर्षित शाति" का समुचित छाछ चदगुप्त रा हो समय था। इसके वा 
इन्दुमती स्वथबर में उपध्यित मगधराज़ के लिए जे डपमा या विशेषण भ्रदु् 
किये गये हैं. उनसे भी “चन्द्रगाए' नाम की ध्वनि निकटतों है। अल्य श्रमागो 
के आधार पर भो बहुत विद्धानों ने इसो समय को प्रममाणिक माना है) 
परन्त ग़पछाऊ में छालिदःस को स्थिति बताना टीफ नहीं, क्योंकि चरगंस दिदोग 
हो प्रथम विशमादित्य ना कस के अत | बलि हससे भी पग्राचीन_मालवा_ में राज्य करवे 








बाले विक्रम का प्रदा इति “दब. कालिदास गुप्र-काल में-ढते 
माने जा सकते दें ५ 


उतीय सिद्धांत--पर्वोक्त दोनों पिद्धान्त उस भारतोय श्रात के विए्य 
व बात काया न  त जो कालिदान का समय ईसा के दबे ४८ बंब्य में बतस्मतों है। द्वार ॥ पूर्वार 
राजाओं के अतिरिक्त भी इसा के पूर्व विस्म सा के पूर्व विद्म नामक राजा को स्थिति दाल्पतिक 
घहीं प्रतीत शोटी । दाल वी गाथा सप्तशत्ती में दानशोल राज विक्रम का 
उल्लेख पाया जाता दे ५" जब॑ ६८ ई० के _5य में 'विक्रमों का नाम पाया 





$ जे» शार० ए० यस्‌ १९०९, ७३१ एप । 
३ बातोअपरि नाश्नंसयदशुझ्ातनि, छो ल्म्बयेदाह रणाय इत्तम्‌ । रघुण ६७४ 
३ “ज्योतिष्मती चम्दमसैव रात्रि” इन्दु नवेत्याननिवेन्दुमत्ये, में चंदमा तया 
इन्दु शब्द चरगुप्त के द्योतक् बतलाये गये हैं । 
४ मैकडानल्ड हिस्ट़ो आफ सस्‍्कृत लिटरेचर | ए० ३१४५ 
* हाहू को ग्यया सप्तरतों का रचना-छाल त्मिय छो राय में ७० इस्वौ के 
असपास है। उसमें विकमादित्य बालो गाण्य यह है-- 
सवादण सहरस-ततोसिएण देन्तेण तुदद करे लक्तम्‌। 
चल्णेन व्प्रिमादित्त चरिद्य अएसिक्विश्नं तिस्‍्सा ॥ 


गा सब धाएुई 
सक्कृतातुवाद--- 


स्वाइन-सुख-रस तोषितेन ददता तव करे सक्षम ( लाक्षाम्‌ )। 
चरणेन विवमादित्यचरितमनुशिश्ति तत्वा 0 


कालिदास श्र 


जाता है तब सौ वर्ष पढ़िले उसकी स्थिति मानने में झिसी प्रद्यर की विश्रपत्ति 
जी प्रतीत होती । इनके 'शबरि' होने में भो कोई आपत्ति नहीं दौखती क्योंकि 
ईसा के १४० वर्ष पहिलले आने वाले शर्कों का हाल इतिहास में पाया जाता 
है, परन्तु उनके विनाशर्कर्ता के विषय में कुछ भी ज्ञात नहीं। समव॒त्तः यही 
,विक्षम उनका सहारक हो । अत ईसा के पूर्व विंकम की सत्ता ऐतिहासिक 
ठग से प्रमाणित वी जा सकती है) वह विक्रम पौद्णिक गरायाओ का कहिपत 























इसी को सभा में कालिदास को स्थिति भारतीय विद्वानों के द्वारा बतछाई 'गई 
है) कालिदास ने रघुवश के छटे सगे में पाडथनरेश, का वर्णन किया दै 
और “सरगपुर' वो उसकी राजघानों बतलाया है। टरियाठर! का ही 
'डरगपुर' संस्कृत रूप जाद पडता है। है। “उरियाउर' पाडथदेश के राजाओं की 
प्रथम शतक में राजधाबी या अन, कालिदास इसो समय में विद्यमान मालूम 
पड़ते हैं । 




















शहुन्तला में सूचित सामाजिक तथा धार्मिक अवस्था से भी यदो ज्ञात होता 
है कि बालिदास ऐसे समय में विद्यमान थे जब वौद्धर्म का प्रभाव अत्यन्त 
अधिक था तथा बेदिऋ देवताओं के दिएय में भ्रद्धाविद्ीन विचार प्रचलित थे। 
कालिदास ने श्रभ्िज्ञान शाउन्तछ की-- 


या सष्टिः स्नष्ठुराद्या चदति विधिहुतं या दृवियां च द्योभी 

ये द्वे काले विघत्त: भुतिविषयगुणा या स्थिता ब्याप्य विश्यम्‌ । 
यामाहु; सबबीजप्रकृतिरिति यया प्राणिनः प्राणवन्त 

प्रत्यक्षात्रिः प्रपन्नस्तनुभिरवतु वस्तामिरण्ठामिरीशः ॥ 


अनेजप पे पिमललग चु पटन पशु पक 
राय) का कह पन्दी में “प्रत्यक्षामि! शब्द का प्रयोग कर कवि ने 
तत्कालीन देवता विपयक अधिरवास_ को 7 कक बाद करने का प्रयत्न किया है । जिस 
शिव की अष्ट मूर्तियों का हमें प्रत्यक्ष दशेन हो रहा दै--जिनका साक्षात्कार हमें 
अपनी आँखों से हो रहा है, ढस देवता के विषय में अश्रद्धा कैसे टिक सकती 
है--अविश्वास कैसे रह सफ्ता है। इसी अकझार पष्ठ अक में कालिदास ने 











१ पिश्यातबरा80:87- 70७०७. ०0. फिएताएक्वाए+ 
0. ए पए्रदाव5६-50७ ०६ ॥.४॥0888, ०3 8087: 
उग्श्ाघा& ४0) वी पृ० 68-68 

२० अथोरगाह्यस्य सुरस्य नाथम्‌ । ( रघु० सगे ६५४९ ) 

३ 9 प्ो0ए ग्राए०तेएथणा ६० 5६पडो8 पृ ४ 


० संस्कृत सुकवि समीक्षा 


ऋततव्य कर्म होने के वारण यह यागादि वा बररा ब्राइण के लिये झावस्यइ 
बतशाया है। बौड़ों मे हिंसापरक होने के दारण यहाँ कौ मर पेट निन्दा झा 
६३ परन्तु शवुन्तला में एक पात ऋहता है कि क्या यह में पशु मॉस्नेदाते 
ओजिय का हृदय दयालु नहीं होता ? कुछ परम्पषरायत घ्॒म का परित्याग कया 
कमी इल्ाघनौय हैं ? अतएव यज्ञों का अनुष्ठान सदा प्रेयस्कर है, परन्तु उसके 
हिंसापरक होने पर भी याज्िक ब्राह्मणों छा हृदय कोमल होता है- 

सदजे किल जे विणिन्द्ए णहद्धि तक्कम्म विवज्जणिज्जप । 

पशुमालणफम्मदारुणे अजुकम्पा मिदु एव्व शोत्तिए॥ 

[सहज किल यत्‌ बिनिन्द्तिन सु तत्‌ फमम विवर्शनीयम्‌। 

पशुमारण-कर्मदारुणः अलुकम्पासदुरेव शोधियः ॥] 

इस वणन से जान पड़ठा दे द्वि कवि ने बौद्ध थर्म के कारण यज्ञों के विषय 
में होनेयाली निम्दा या अभ्रद्धा वो दर करने का उद्योग जिया है। अदा 
छालिदास का जन्म ठस समय में हुआ या, जव बौद धर्म के गति अश्रद्धा बढती 
अर कक कार किन अहम दाण घसे का अम्युदय हो रहा था। यह समय शाह्यण बरी. 
शुग नरेशां ( द्वितीय शातक विक्रम पृ ) के छछ दी पीके होना चाहिये ।_अता 
विक्रम -संबद के ..प्रथम _शतक में छालिदास को मामना म्यायसंगत प्रतौत 
होता है । ०० 

अधश्वधोष विकम के अनन्दर प्रथम शतद में कनिष्क के दरबार में विय्ममान 
ओे। धुद्धन्चरित मह्ाआत्य में इन्दोंने कालिदास के वहुत श्लोफों का अनुकरण 
दिया है। अंश्वपोष छे द्वारा किये गये अंनुकरण से यह वांत पृष्ठ द्वोती है 
रघुबश के साँतदें सर्मे में ( ५-१४ श्लोइ तछझ ) कालिदास ने स्वयंवर से 
सौटनेवाले अज को देखने के लिये आनेवाली उत्छुक लियों का बढ़ा सुन्दर 
बण्न किया है। दुद्च चरित के तीखर सर्ग में (१३ ३५ पद्म तक ) अश्वधोष 
ने टौक ऐसे हो प्रसग का वर्णन ड्रिया है, जद शुद्धोदन को शौमाशालिगो पुरी 
में प्रष्म चार भ्रवेश करनेवाले राजकुमार सिद्धायं को देफने के ल्यि स॒न्दरी 
महिलाशों का बडा ज़मघट छया था। अश्वधोप तथा कालिदास के वर्णनी में 
आद्वर्यज्नक समता है । दाल्दास ने वे हो सलौक कुमारसम्भव में भी रखे 
हैं। कलतस्वात के दिचार करने से यहो जान पडता हे कि अरबधोप ने छालिदास 
के इस वर्णन का अनुकरण अपने भद्दाकाब्य में दिया है । इसटिये भी कालिदास 
हे दिक्म सबदु के आरम में मानना चाहिये | विक्म सब के आरभ में मानना चाहिये । जल ३३ मल ला 

>>प्रन्थ 
_ घरिदास के नामसे बहुत सो रचनायें आजकल उपल्य्ध हो रहो हैं। 

इनमें से दुछ से अन्दर के साधारण कवियों: को रचना खान पड़ती हैं । सम्भद 
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है, कुछ रचनाये कालिदास नाम घारो ढिसी अन्य कवि को हों, क्येंकि परिव्तों 
को परम्परा में अनेर सल्दास के होने को बात अ्सिद्ध है। दसवीं सदी के 
आ्ररम्न में राज्णेखर को तीन आलिदासो वा पता या-- 


एको न जीयते हन्त कालिदासो न केनचित्‌। 
श्यज्ञारे ललितोद्यारे कालिदासन्रयी किम्ु ॥ 


किपत दालिदास के छन कौन से ब्रन्य दें? इसझा आजकल विवेचन करना 
एक प्रझ्ार से असम्भव है परन्तु विक्रम का सभा को अलक्षत करने वाले 
महाकृवि काल्िदाध को रचनाओं का दम लिदेश भलो भाँति कर सकते दे । 
काल्दास के काव्य प्रन्य चार ६--ऋतुसदार, कुमारक्षमव, मेषदृत, रघुबंश, 


और नाटक प्रभ्य तोने दैं--माछूविक्ाम्निमित्न विछमेर्पशीय तथा अभिन्ञान 
शाउुन्तल ( या क्षेबल शाकुन्तछ )$ 


(१ ) ऋतुसंदवार “इस काब्य में छहों ऋतुओं का व्जेन है। छ सर्म 
ईैं। प्रत्येक से में एड ऋतु का दर्णन है। प्रीन्म स आरम्भ कर बसन्त पर 
2228 “446 800:%:/2 40: 
समात्ति को गई है। वर्णण खूब मनोहर हैं । स्दाभाविक्ता की अच्छी मात्रा दल 
पड़ती है। बरणेन अन्त नेसिऋ है। यह क्ब्य कालिदास सो प्रयम रचना 
माना जाता है। 


( १) कुमारसम्मव--मद्दाशब्य है। आजकल इसके १८ से उपलब्ध 
होते दें परन्तु शाब्यशेलों को परोक्षा दारा ९ वें से से लेकर आगे का भस्‍न्य 
वालिदास को रचना नहीं अतोत द्ोता। केवल आरम्म के ८ सम हो बालव 
में कालिदास के हैँ । मह्लिनायी सज्जोवनों भो इन्दों सर्यों पर है, आये नहीं । 
सख्तत के रीति प्रन्यों में भी इन्हीं सगों से शोक उदाहरण के लिये बदुश्त 
हिये गये हैं। इसके अ्रयम सगे में हिमालय वर्णन तथा पार्वती जन्म, दिवीय में 
ब्द्मा को खुति तया तारकासुर के सारने का ठपाय, ठृनीय में मदनदहन, चतुर्थ 
में रति विलाप, पद्म में पार्दती-तपश्षयां, पह-सक्षम में शिवपावंती का विदाह 
तथा अष्टम में रहिन्वर्णन है। कुमारसम्भव साहित्य की दृष्टि से बहुत ही 
इन्दर है। झितने झर्णों में यद रहुबश से भो गढुकर है। इस डाव्य में 
आझडिदाव को आध्यात्मिक दिचारघात-हिपी जिल्‍्तो है। ल्िब के द्वारा काम 
का दद्न बरना तया पार्वती को तपथ्षयां के अनम्तर शिव द्वारा ड्न्हें 
करने की घटना जिस अ्राध्यात्मिक तत्त्व को ओर सहेत वर रहो है, बाघ्तव में 
बच कितना भच्चा हे--कितना गूड है। ऋमवासनाओं दो बिना जल्य-- 
शरद में दिना भस्म स्थि--क्या सन्‍्चे स्नेह की उपलब्धि हो सच्ती है २ 


दिता तपष्या के क्या कमी स्मेइ परिनिष्ठित हो सकता है? काप और 


स्वोकृत 


७? सस्क्ृत सुर समीक्षा 


हम का पार्यज्य खूब ही उत्तमता हे दिल्लाया गया दै द गमारततम्मब घूत 
रहस्यमय हैं । | 

( ३ ) मेश्रदूत--खण्डकाव्य है । घनपति के क्रोप से निर्धासित हिल 
अल्झानिवायी यक्ष ने धपनी प्राण वाल्मा हे या यक्ष में ध्पनो प्राण बस्लमा के पास सेघ को दूत बनाकर सन्देश 
औैचा है। पू्वमेध में रास्ते झा वर्णन | और उत्तर में अल्का का। अने“तर 
सन्देश कपन ६। बढ़ी का रमगोय कविता है । इएथ आदेश पर अगे 
दूतकाब्य था सन्देश वाव्य रच गये। पूरा काब्य मन्दाकान्ता छन्द में 6! 
बाष्म प्रहति के दययों रा मतोरम वर्णन तथा मनुष्य के कोमल भावों का सूद 
पर्योलेचन खूब है । 

(४) रधघुवंदा-आलिदास के दाव्य प्रन्यों में सबसे धमिद्ध महा के डाब्य प्रन्थों में सबसे प्रसिद्ध मदाह्यव्य 
है। इसमें १६ से हैं। रु के दश का वर्णन ईै, परन्तु यह पूरा नहीं कहा 
जा सकता । पढले सर्ग मैं दिलीप का वर्णन तथा बरिष्ठ के थ्ाश्नम में परतप्राति 
के लिये जाना, दुसरे में नन्दिनों वरदान, तुतीय में रध वा जन्म तथा पराक्रम 
वर्णन, घतुर्थ में रष्टद्शित्य, पचम में छौत्स का गररुदक्षिणा का द्वाल, पढ् में 
इन्दुमतो स्वयम्वर, सप्तम में उन्दुमतो के लिय राजाओं के साथ महाराव अत 
का युद्ध, भ्रश्म में इन्दुमती के केवल धृष्पमाणा के रुप से मर जाने पर आंत 
का बझुण बिलाप, नवम में दशर॒य का आखेट, दूस से लेकर चतुर्दशसर्य तक 
पाँव मर्गों में रामचरिश्र, श्रतन्तर बहुत ह। रुक्ेप में शुश से लेकर अग्नियण 
तऊ बहुत से राजाओं का वर्शन है। श्रम्तिम १९ वें सर्ग यें कामुक श्रर्विवर्ण 
की श्द्ार नीलायें बड़े विस्तार से वरणित हैं । रघुवश की आलोचना क्या की 
जाय? यद्द तो सस्द्वत साहित्य छा अममोठ रत्न दे । भमादशो शी साि जैसी 
रघुवश में है, देसी अन्यत नहीं मिल सकती । 


























( ५ ) मालविक्ञाग्निमिध्-इस नाटक में शुगव्शी राजा श्रग्निमित्र तथा 
शरविका दी प्रण कहानी निबद की गई है । इसमें राता के पलियों मे आवफ़ 
को ढाइ, राजा की कामप्रायणता, श्र्धान महदिषी धारिणा की धोरता तथा 
चतुरता शआदि विषय श्रच्छी तरइ दिसलाय गय हैं। 








(१ ) विव्रमावेज्ञीय--धपक म॑ पृरवा और उ्शौ छी थरमलीटा 
यशत्रित है । पृदरदा के विरद का अच्छा दृश्य दिखाया गया ६। दविता भी ऊच 
दुर्च की ६ । पृष्रदा और ठव्यी वा थाप्यान श्टग्वेद सें सवाद के ढारा वणित है, 
प्रादण प्रन्थों मे भो बट दिल्लत्त रुप ले छिपा गया है । “रिदाव ने इसी प्राचीन 
आत्यान को एक रमणोय रपक का रुप दे दात्य ६। भछा भारत के राष्ट्रीय 
चबि ऐसा क्यों न करते १ “कविन प्रणय तथा अशयोस्माद छो हो प्रधान 
अतिपराथ समझ है। * » > घममावशूरय प्रणाम के दर, प्रणव रूपी 














कि 
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चाशबंघन के द्वारा, प्रणयी का भी अमल साधन होता है। ऐसे प्रणय में पड़ने 
सै जितना अ्मडछ होता है, धर्ममादमय प्रशय में पड़ने से उतना दी, किगहुना 
उससे भी अधिछ, महल होता है। कवि ने इस ठन्‍्च का दद्घाटन मालविका- 
कीनमित्र तथा विक्मोरवेशीय में नहीं किया ।” 


(७ ) शाकुन्तलत अथवा अप्िज्ञानशाकुन्तल--यद कालिदास का 
सब से प्रतिद्ध नाटक है। मारतीय आऊचक ने इसे नाटक साहित्य में मदर से 















आुड में दस्तिनापर का शाता दरष्यंत आखेट करने के लिये बन में जाता है और ह्सि का रात दष्यंत आखेट 
संयोगवश मर्द कप्व के आश्रम में शब॒न्तला से साक्षातक्गार करता है। दमकी 
जुन्मस्था मुन उसके हृदय में शहल्तला के लिये अनुराग उपन्‍्न होता है के लिये अनुराग उपन्‍्न होता पन्मयाया सुन उमके हृदय में शहन्तला के लिये अनुराग उपन्‍न शाता है। हितोय, )हितीय 
अंक में ऋषियों वी आयना पर आश्रम को रक्षा करने के लिये चद्द स्वयं ब्दीं 
रह जाता ह। तृतीय अइ में, राजा और शउन्तता का उमा है। बबरय जाता है । तृतीय अड्ट में _ राजा और शजुनन्‍्तला का अमागम उमागम है? व । चतुर्थ 
अंक में कप्व तीथयाया से छौटकर आधरम में आते हैं यात्रा है लोटकर आश्रम में आते है और रावन्तर्ा की शबुन्तला को आप" 
अरत्वा जान गतमी तथा सारदत और शाहरव नामक दो शिप्यां के साथ 
हस्तिनापुर भेजते हैं। शाउन्तत्य का आश्रम से जाने का स्य बहा ही कणों भैजते हूँ । शऊन्तला का आश्रम से जाने का दृश्य बड़ा ही करुणोे 
रपादक है। यह चतु कह ये ॥ यह चतु्य अक शकुन्तला में सबसे अच्छा समझा जाता हे 'तत्रापि 


चच चतु्थो५5४ । चशम अइ में शबन्तद्य हस्तिनापुर पहुँचती है_ परन्तु दु्बासा 
ज्लेश् 


अल पर गतनज के से कद जाह अजब स्त ज- के कारण राजा ठसे पहचानता नहों। इस प्रत्याड्यान के बाद 
ऋषियों के चले जाने पर शइन्‍्तला वो कोई दिव्य ज्योति आकाश में उड़ा ले 
जातो ६ और मरोचि के आभम में यह अपनो माता मेनका के साथ निवास है और मरीचि के आश्रम में पढ़ अपनी माता मेनका के साथ निवास 


करते है । पृष्ठ अ्रइ में राजा की नामाह्ठित अगृड़ो मठुए के पास से राजा को 
'मिलती हू । उसे देखते हो दुष्यन्त को शकुन्तला वी स्मृति हो जातो है; बह अपनी 
अिग्रतमा के अत्यार यान से अत अत्यन्त विद्वल हो! उठा दै। अन्त में इन्द्र को बिहल हो उठता है। अन्त में इन्द्र को सद्यायता 
करने के लिये सगे लोक में जाता है। सप्तम अइ में दुष्यन्त विजय श्राप्त कर_ 
रवग हे लौदता दे और मरोदि_ ता है और मरोचि आश्रम में अपने पत्र तथा प्रियतमा का साक्षा- 


तार करता हू हा हुं । इसी मिलन तथा मरीचि के आशीर्वाद के साथ नाटक समाप्त 
द्वोता है । 

















हा 


>ाइन्तेशा ऋालिदास को अनुपम झति दै। यह आरस्म से अन्त तक 
लटयकला का प्रससनीय निदर्शन है । सादित्य को दृष्टि मे यह तो श्रेष्ठ है 








'करबर्पककउतलदार ।ा 
मदन आध्यामिक रहस्यों की ओर भो संकेत दिया गया ही साथ इसमें अआ्राध्या/मिक रहस्यों की और भी संकेत द्विया गया है। 





खौवे अ८ + में बम भो ( मैं यह आया) इस प्रकार हार पर ऊँचो 
पृश्चर छगानेवाले, पवित तपोनीवत के छिए आहत करनेवाले, दर्वामादूपी 





७8 सस्कृत सुबवि समीक्षा 


आअरण्यवास सादा चीवन विलासरदित आचरण तथा तपश्चर्या के भाग ले 
विर्सपार करनेवाली और छिपे चोर की तरद इक्षों छी ओट से प्रवेश करनेवाले 
दुष्यम्तरुपी विल्ासिता के जोवन को स्वोकार करनेवाली, शहन्तलारुपी भारत 
भूमि की शौचनीय दशा देखकर डिसके हृदय में सहानुभूति को संदितां नहीं 
उम्रड पड़ती । तपोमाग के अवलूम्यन करनेसे असोम शातति त्रथां नित्य अक्षप्य 
सुखवों प्राप्ति देखकर कौन मजुध्य तपोमय जोवन बिताने के लिए शिक्षा नहीँ प्रदण 
करता । शबुन्तला को दुदंशा की दिखला कर क्या कालिदाग ने गान्धष विवाह 
की प्रया वो दूषित नहीं बतलाया है ? शवुन्तला त्था कुय-्त का चरित्र-वित्रण 
कालिदास ने ज्सि खूबो के साथ विया है, वह भ। अवरोकनोय है | जतुरय 
अक में-काल्दास का सक्रत प्रेम तथा प्रकहिदवी को स्व: प्रकतिदेवी को स्व मति का दराः दुशन 
किसे रसमय नहीं घनाता। प्रथम भइ में आश्रम का कसा सथ्चा वश न किया 
गया. है। कवा-द रबीख इबीन्र मे दिखलामा दे कि अनुसया, प्रियददा जैसे सशीव 
थानों को तरद तपोवन का अध्तित्व भो ठौक सजीव है । तुपीवन के न रहते 
पर शकुन्तला बुछ भर द्वो होतो + तपोवन का प्रभाव शवुन्तछा के चरित में 
कष्ट दश्षिणोचर हो रदा है। सच्चा प्रेम पाने वा कितना सुम्दर साधम बतलागा! 
शा है। छठ तपस्या के पहले सच्चा ग्रणय पैदा नहों हो सब्ता, वह तो 
ढेवल कामवासना है। जब तक काम त्वस्णा डे उठोरानल में-“विगोग को 
कराल आग में--दग्प होकर शुद्ध नदी बनता, तब तड़- अडचा सनेड उद्यूत 
हो नहीं होता, दुष्य-त राकुन्तछा का भ्रायमिक प्रभ केवल काम के दाल में 
दल था_उपमें स्वाय के जदरीले कीट पेंदा दो गय थे । प्रत्याएयान डिये जाने 
भर शाकुन्दरा शान्ते सत्र से परीक्ति के आश्रम में तपस्या में अतरक्त होती 
दे और हुष्पन्त स्वय पद्चात्ताप तथा वियोग की भोषण वड़वारिन में अपने को 
तप्त कर शुद्ध करता है। तब कही छाकर सन्‍्चे स्नेह दी प्रतिमा उनके सामने 
पलबदी दै। अतएृव जमेन भद्दाकवि ग्रे का ग्रह प्रशस्‍्त प्रशलता कितनी 
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कालिदास डर 


कवीस्दर रवीन्द्र ने ह्राचौन साहित्य” में शेक्सपियर के टेम्पेस्ट नाठक तथा 
दाल्दास के; शब॒न्तला का विषय तारहम्य बंद्ा हो रुन्दर दिखलाया है 
“म्पेष्ट में शक्ति है. शाइन्त॒ल में शकि ई; देम्पेस्ट में बल के दारा जय हुई 
है और शाइस्तल में मगल छे-द्वारा सिद्धि। टेम्पेस्ट में ऋषे मागे पर विराम 
हे गया दै और शाउन्तल में सम्पू्ठेशा का अवतान है। टेम्पेस्ट में मिरादा 
सरल माउचे से परिपूर्ण है, परन्तु इस सरलता छो नोंव अह्टता-अरूमिहता-पर 
अदल्म्बित है; शकुन्तला को सरलता अपराध, दुख, अभिह्ता, घेय्ये तथा 
आमा से परिपक, गम्भोर ठया स्थायो है। गेटे को समालेवना का अनुसरण 
छर मैं फिर भी यहो कहता हूँ दि शहुस्तला के आरम्भ के तसणसोन्‍्दय ने 
मशल्मय परम परिणति से सफलता प्राप्त कर मस्य को स्वय के साथ सम्मिलित 
छरा दिया है 7? 








डी० एुल० राय ने, जिनकी समालोचना शऊुन्तला नाटझ के बहिरप 
भागों पर हो है गूढ आध्याभिझ भावों पर नहीं, रफुन्तरा छी 
ऋशंसा इस शब्दों में को! हैः--"दिश्वास को महिमा में, प्रेम छो पवित्रता में, 
भाव हो तरंग-कोड में, मापा के गाम्भोय में तथा हृदय के भाहास्म्य में 
इत्तरसमबरित श्रेष्ठ ह और घटनाओं को विचित्रता_में, कस्पना के दम 
में, मानवचरित्र के सूचम विश्लेषण में, भाषा को सरलता तपा लाहित्य में 
अऋमिशानशाउन्ल श्रेष्ठ हे? घन तय अल त 


झुतबोष, नलेदय आदि प्रन्थ भी कालिदास के कहे जाते हैं परन्तु न तो 
उनमें बेसो कबिता दै। न कालिदास के द्वारा रचित होने झा कोई ऐटिदासिक 
प्रमाण हो है। प्रतिद्ध कालिदास छे ऋनम्तर ढितने रूवियों मे ऋपना भाम 
इालिदास रखा। उन्हीं में से यह डिसो दो रचना हो सकती है । 





कविता 


झुदिंगुरु झालिदास को कदिता-झमिनी को कमनोय कान्ति झिस सहदय के 
हृदय की नहीं लुझाती। प्रसाद की अग्राइता, मय आ मधुर निवेश, 
को अमल्कान्त झबली, भाव व्य सहन, उपमा से विमझता तथा अपूरता, ऊवसी, भाव रा सौदव, उपमा रे पसता देवा भरता, 
अल्इारा हो रमग्रोगता-- सबने छ्यलिदाउ को छविता को विश्वावेश्यात बना 
डॉल है। जिस पहलू से देखिये उससे ही ऋबिता को कमनोयता अकृट होतो 
है. हन्दर भादों छा साप्राज्य मन दो सुग्घ कर डालता दै। धछालिदास ही उपमा 
न रिय में पु अत कोर चमकारियों है। दाल्दाल छा या में अतुपन, अनुझो और चमकारियो है। छाल्दास हा साहि 


$ छालिदास ओर भवमूति पृष्ठ ३५७ 
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७३ संस्कृत खुकत्ि समीक्षा 


नेपृष्य अद्वितोय है। रघुवर दी तरद आदरों सट्टि कही अन्यन तेगमोदर सई! + 
होती । मधुर पाक का नमूना इनकी ही कविता है। इनडी बदिता के माषुयेके 
सामने संस्कृत के अग्य कविवर्रे की बबिता वा म्रिटास को तुलभा नहीँ दो सक्ती। 
मातब हृदय के सृच्म भार्दों छा जैसा आपने तिरीक्षण क्रिया दे बैसा निरोशष३ 
कवि शायद कीं मिज्ञेगा | प्रकृति के यूद़ रहस्यों का उदुधारन जैसा दाठिदास ने 
किया है, प्रकृति कै साथ अपू्द सहानुभूति जेसी इनकी कविता में प्रकंद वो गई कै 
प्रकृति के अतुप्म दृश्यों का सच्चा चित्र जैसा इनके काव्य में चित्रित दै। वैसा 
सस्कृत-सादित्य में बहुत कम दृश्मोदर होता है । संच्तेष में कालिदास सतत 
परिवर्तन शौल अन्त्णगत्‌ के जैसे सूचरम पारखों ये बैसेही वाह्मज्. के. गिर 


दस न में उनझो प्रतिभा का पड़ये सदेंग प्रतोत होता है। 


कालिदास को असाधारण विश्वग्यापिनों ध्रतिमा जैसे मद्माकाब्यों में विवित 
चर्णेन फरने--अलौक्षिक रससन्दोह अभिव्यक्त करने तया विश्व में आदर्भूत सद्टि 
करने->में निषुण थो, जैसे दह गोतिकाग्य में सूच्म विकारों के वर्णन में समय थी, 
चैते ही बह नाटकों में पायी के अनुह्प घरिग्रचित्रण करने मैं भौ अद्वितोय यथो। 
काझिदास ने शकुन्तण नाढक में दुष्यन्त और शकुन्तल। का स्वतोब्यापी 
सजीव चरित्र खाँथा है। शजुन्तरग के प्रत्येछ मानवगुण अत्यन्त अभिष्द्द हैं। 
दुष्यन्त के प्रत्येक राजकीय झधया साधारण मानवोग भावों की पूरो झलक 
हमारी आँखों शो चका्चौंध बना डालती है। शहन्तला का हास्यौत्पादक विपृः 
चक भो सस्कृत साहित्य में अनूठा है। तालये यह है दि चरित-विश्नण में कालि- 
दास की श्रतिभा सर्वातिशायिनी है । 


कालिदास को सर्चेभ्रेष्ठ भद्ाकवि कहरा पुनरुछ्षि मात्र है। सारतोय महा 
कवियों ने ऋदब के साथ इन्हें सिर झुझाया है-प्रशध्व ग्रशसा दी है-+एक 
स्वर से इन्हें कवि कुछ शिरोमणि स्वीकार शिया है । महारुवि चाणभट्ट ने,जिसओे 
विषय में 'बाणोरिछ४ जगत्सदंम' शोझेक्ति प्रसिद्ध है, कालिदास के विपय में क्या 
हो उपयुक्त लिखा है -- 


नि्गताछु नथा फसय कालिदासस्थ सूक्तिपु 
प्रीतिमंघुरसान्द्रास मस्नरौष्चिय जायते। 
_आराय है कि रस से भरी अधुरिता में पद्यी हुईकारिश्यास पी सक्ति में 
सर छो तरइ किसे आनन्द नहीं थाता । 
गोवधेनाचार्य ले, जिनके विश्वादिदित याति दाव्य के रचविता जयदेव मे 


फारमयो किया में अद्वितीय बतल्यया दे, आहिदासौय कविता को क्या हो 
सुन्दर अशंत्ा की है-- 


कालिदास उ७ 


साकूतमधुरकोमलबविलासिनीकणष्ठकूजितप्राये 
* . शिक्षासमयेद्रपि मुदे रतलीलाकालिदासोक्ती ॥ 
तापर्य है कि कालिदास की सूक्ति सामिप्राय, मथुर तथा कोमल विलासिनी 
के कण्टस्वर की तरह है; पाठ को शिक्षा घ्दान करते समय भो यह आनन्द 
सागर में निमग्न कर देतो है। यह समालोचना वास्‍्वव में सत्यता से मरी है । 
आलिदास को कविता की मधुरता, कोमल्ता, साभमिप्रायदा वास्तव में संस्कृत 
साहित्य में अद्वितीय है । 
कालिदास की श्रद्धितोवता के विपय में दिसो आलोचक की क्‍या ही मार्मेझ 
उक्ति हैः-- 
पुरा कबीनां गणनाभसंगे कनिप्ठिक्षा4धिप्ठितकालिदासा । 
सद्यापि तत्ुल्यकवेर्मावादनामिका साथेबती बसूव! 
शिसौ प्राचौन काल में कवियों वी गणना आरंम हुई तो सबसे पहिला स्थान 
कालिदास को दिया गया । कारिदास कऋ नाम कनगरिया पर रखा गया। अन- 
न्तर यह विचार होने छगा कि द्वितीय स्थान किसे दिया जाय, परन्तु बैंसे कवि 
के न होने से दूसरी अहुली पर किसी का नाम पढ़ा ही नहीं ) अतएवं कनगृरिया 
के समीप की अहुलो का नाम “अनामिक्ा वास्तव में सा्यके हुआ, क्योंकि 
उसपर किसी का नाम पड़ है। न सका--वह बिना नाम ढी ही रह गयी । कालि- 
दास की सर्व-प्रेट्ठता औैसो युक्ति से प्रदर्शित की गई है । 


उपमा की छठा 


कालिदास उपमा के आचाये हैं, यह कटटना छुछ भी अत्युक्तिपूर्ण नहीं। 
अत्येक् संस्ट्रतत्न विपमा कालिदासस्य! से अचरय ही पारिब्रित है। आपके उप- 
माझो में ऐसी विचितता है जो और स्पानों पर अप्राप्य है। दपमा के जो ध्धान 
शुण--विषय छो उज्वल करना, काव्य_सौन्द्य को बढाना--आदि हैं, ठतझा 
पूर्ण विकास इनकी अतुलनोय ठपमाओं में है। आपडी उपमाय्रें एक से एक 
बदकर नधोन कल्पनाश्यी हैं, जी उपमाओं को उपमाओं छो तो आपने शायद हो शगोग 
किया क। सब आपदा निज कल्पनाप्रसुत है। श्रायः थे उपमाये बहिजिगत्‌ 
तया अन्तर्जगद दोना के वदायों से लो गई है। अठः- इनका चमत्यर विशेष 
बद गया है। उपमार्दे बिल्हल रुप तुछो दै--. इनका अदोग करते समय उपमान, 
कुद्ा उपमेय के वचन तथा लिस तक का मो त्तंक छा मो स्याऊे रखा यया ६। निम्नलिखित 
पद्मों में पाठक मेरे इन क्‍्यनों का प्रमाण तथा उदाहरण पा६देंगे ॥ 

सद्चारिणी दीपशिखेव साज्ौ य॑ य॑ ब्यदीयाय पतिवरा सा। 

चरेन्द्रमार्गो्ट इव अपेदे विदर्णमाय॑सः स॑ भूमिपाल:॥ 








कद संस्कृत सुकति समीक्षा 


हन्हुपती स्वयंवर में उपध्यित भूपात्मण्डली में अपने अगुरुप वर थुर 
रही है । उस स्वयवर में बहुत से याजा आये ये, परन्तु उपने क्लिप को पद 
नहीं क्या | वह सब राजाओं को छोड़कर श्रागे द्वी बढती जाती थी। जिम 
जिस राजा को बढ छोडती जाती थी उस के चेहरे पर ऐसो ही कालिमा ( ठदा 
सौनता ) छा जाती थी जैसी टम राजमाग वे मदर्लों पर द्वोती दे गिसे दोप 
शिखा रात में छोडदी जाती है । उम्र पद में दोपशिंसा की उपमा भारतौय 
कवियों को इतनो श्रच्छो छगो ऊ्रि उम्होंने कालिदास का नाम दीपशिखा- 
कालिदास! रख दिया है । वाह्तव मैं श्लोक की उपमा अतौव रमणोय दमा 
अलुस्प है। देखिये इन्दुमतो को उपमा छ्लोलिग 'दोपशिखा' से दो गई दे तपा 
राजा पी समता एब्लिक 'थट्ट' से । लिठ्ठ को समंता के साथ साथ बचत की 
साम्य भी उपयुक्त तया दर्शनीय है। इन बाह्य साहश्यों के अतिरिक्त भीतरी 
समता हो और भी अलुरूपता से भरी है । झुबती इन्दुमतो के शरोर वी कान्ति 
फाशनमयी है और उसका प्रकाश इतना चमवीछा है कि चमकती दीपक की 
शिखा के छुल्य स्वयं परिस्कुद होता हुआ राजइनद को द्वी अक्राशित कर रहा 
है। ड्पस्यित मृप भी साधारण राजा न ये, बल्कि घड़े बडे महलों फौ तरढ 
डनकी. महत्ता तथा उद्यता सर्वत्र प्रसिद्ध थो। जिस प्रदार दीपक के सामने होने 
चर ऊचे ऊँचे मद्रम चमवीले तथा सुद्गावने ज्ञान ण्ड़ते हैं, उसी प्रार इन्दुमती 
के अप्रसर द्ोने पर उसझो प्राप्ति वी इच्छा से राजा लोग अत्यन्त प्रमुदित 
द्ोते थे । उनका अस्त करण भविष्य सुख को आशा से आनन्दसागर में 
दोलायित होने लगता था। परन्तु दौपक के आय बढ जाने पर जिस तरह 
अकाने पर केवछ काल्सि छा जाती है-दे अन्थत्तार मे अभिभूत हो जाते हैं, 
उसो प्रकार इन्दुमती के थ्ागे चले जाने पर राजा छोग वदासीन तथा भलिनमुख 
द्वो जाते ये । 

किमित्यपाध्याभरणानि._ थौचने 
घृत स्वया पराधेकशोमि वच्कलम्‌। 
चद प्रदोपे. स्फुटवन्द्रतारका 
विभाषरी यद्यस्याय कब्पते॥ 

शिवज! वो पाने के छिये जब पार्वती कठिन तपस्या कर रही थी, तथ समके 
प्रेम की परीक्षा करने के लिये थे स्वय अहस्चारी वे €प में ठछके पास आये 
और पार्वती छो नसों दशा में देतकर छइने छगे “मछा यह तुम्दारा कैसा 
हाल है $ यह तुम्हाय यौवनकाऊ है । इसम मन्दर आमूपण तुम्ह धारण झरना 
चाहिये, परन्तु तुमने उन्हें छोड़कर इस वल्ल को पहना है। यहद्द तो प्रद्धावश्या 
में अच्छा लगता है। छह तो सद्दो, अदीपचाठ में खद्धमा दया अक्राशमान 
नक्षत्नी दो धारण करनेवालो रात्रि के समय फ्या अदुण का ठंदय होना उपपुक्त 


कातिदास हक य 


द्ोगा । चन्रमा तथा ताराओं से आमृषणों का समता उनकी झमनीयता की 
छोतिका है त्था अदृण का साहश्य वल्कछ के लाल रग की सूचित कर रहा है । 
रगों को समता दर्शनीय दे (" 
आवर्जिता किश्विदिव स्तनाम्याँ 
घासौ बसाना तसझणाकंशगम। 
पर्याप्तपुष्पस्तवकावनम्ना 
सश्जारिणी पल्चिविनी लतेव॥ 


यह तब वा वर्ण्न है जब पावंती शिवत्री की 7 द्रने च्च॒ रहो हद | बच 
आल सूर्य के आतपसह्श छाल लाल वल्नों को पहना ई। स्तनों के भार से 
बह कुछ झुक सी गई दै। इसल्यि जान पडता है कि फूलों क गुच्छों से चुके 
#ई॥ झट रछ नये पत्चवों को धारण करनेवालो कोई छता आ रहो हो । 
_ पुरस्कृता बस्मेनि पार्थिवेन, पत्युदृगता पार्थिवधमपत्नया 
तदन्‍्तरे सा विर्राज घेजुर्दिनक्षपामध्यगतेव सम्ध्या 
चशिष्ठ की लाल गाय छो चराइर राजा दिलोप जगलू से लौटे आ रहे 
है। रानो बाद जोइती हुई उनका स्वामत करने के लिय आगे सडो है। रास्ते 
में लाल गाय राजा के आगे चलो ज्ञा रही दे उधर सुदक्षिणा उसके आगे 
खड़ा है। इन दोनों के बोच में याय छी बेसी ही शोभा दो रही है, जैसा दिन 
तथा रात क मध्य में होने वाला रहवर्णा सम्ध्या की होतो है । उपमा का उप 
युक्ता दशनीय है । सन्ध्या काऊ का यह अनुपम दृश्य कितना मनोमोइक है । 
अनाधातं पुष्पं- किसलयमत्दर्न कररुद्दै- 
रनाविद्ध रत्न॑ मधु नवमनास्थ रतन मधु नवमनास्थादितरसम्‌ । 
अखण्ड पुण्यानां फलमिव च तद॒पमनर्ध 
न जाने भोक्तारं कमिद्द समुपस्थास्पति विधि । 
राजा दुष्यन्त विदूषक से शक्रन्तला के अक्ृत्रिम सौन्दर्य छा दर्शन कर 
रहा है । वह कहता है--इस शहन्तरा छा पवित्र, स्वभावमुन्दर रूप बिना 
सूँघे हुये पूछ की तश्द टै, वह उस भवोन पह्व के समान है जो नसों से छिन्न 
नहीं किया गया है, उस रत्न के तुल्य है जो दोटों छे द्वारा विद्ध ( छेदा ) 
नहीं हुआ है, उस नवीय मधु के मानिन्द है निसका रस धयभी चस्ता नहीं गया 
टस पुष्य फ्ल के समान है जो अमो तक सम्पूर्ण ह--मोग करने से घटा नहीं 
है।न मालूम अग्मा किसे इस रुप का भोक्ता बनावेंगे। यह टपमाओं का 
अवली काल्दाम के हो योग्य है केसे स्वधावस्मणीय-प्राहतिक वस्तुओं से. 


कृतिक बच्तुओं से 
>डपमा दी गई है | इन उपमाओं में सौन्दर्य का उाऊुप भी क्रम से बढ़ता जाता 
। है 3 रुप ही उपमा पृष्य फल के देते समय छवि छी उपमा परृष्य फल से देते समय छवि अन्तर्जगत्‌ वो घटना की 











झ० सस्क्ृत सुर्पि समीक्षा 


बहिजेयत हे मिरा रहा है। इन उपम्राओश्रं को प्रयोग दरते में कवि ने मरा 
किया दे। 
इत्पश्यामि त्ववि त्टमते स्निस्वमिन्‍्नाउन्ननामे 
संघ हत्तद्विरददशनच्छेदगौएस्प. तस्थ । 
शोभामद्रें! म्तिमितनयनग्रेक्षणीयां. भ्विष्री 
मंसन्यस्ते स॒ति इलभ्रवों मंचके यासखीब ॥ा 
यक्ष ग्रेध से कह रहा है कि वैलास पर्वत तुरन्त काट गग्ने हाथी दाने के 
हुक्बे की तरदू बित्फल सफेद है, और तुम चिकने मल्ले हुये श्रज्ञन के समान 
काले रगदाले हो। जब तुम उसके ढितारे खड़े द्ोगे तो उत्त पवेत की शोता 
विश्चल् नेम में देखने योरय होगी। उगढ्ी शोसा बेसी हो होगी जैप्ती फपे पर 
बोल पतन रखे हुये शुत्र शरीरदाले बलरामजो की होदी है। यदि वालिदास 
तौर पूरित मेघ को केवल रूसे शाजन के समान बतंठाते हो यह साहरय भ्रतौव 
नीरस होता । अतएवं अछ से परिपूर्ण मेघ की अनुरुपठा कौ पिद्धि के लिये 
अ्रणन भो चिक्दा तथा खूब बारीक मला हुआ बताया गया है। केलाप की 
कमनोय शुभ्रता का ब्रद्ाजा इसीते ह्िया ना सकता है कि वह हाथो के तुरन्त 
काट गये अतएवं ताने दन्त खण्ड कै सबश वर्णित है । 
कालिदास ने कहाँ वहीं गूढ दार्शनिक विचारों को स्पष्ठतया वर्णित किया है । 
इन पद्मों में विचिय रमणीयता है । 
शम्याणि बीएय मधुरोश्व निशम्य शब्दान्‌ 
पर्युरछुको मवति यत्‌ सुल्षितो5पि जन्तु । 
तच्चेतसा स्मरति  नूनमवीधपूर्य 
भावस्थिणणि.. जतनान्तरसीद्वदानि 
झत्दर वस्तुओं के देखकर तथा मधुर राब्दों को सुनकर मुख्ठी मनुष्य भी 
उल्लण्टित हो जाता है । परन्तु उसे इकण्या क्यों हो जाती है ! उप्ते ढ्िपतो तरह 
की बमो कही है | फिर उदासो होने बा कारण क्या ? बात यह है, दि नह अपने 
चित्त से कि पूर्ड जन्म में होनेवाली मेत्री को सोचने छगठा है। गशपि बह 
मित्रता इस समय स्वय वियमान नहीं है| परन्तु उसका सस्कार हृदयपट पर 
ऐगा धद्वित हो यया है कि बिना किसी प्रयत्न डे दो वह स्मृति-पथ पर था 
जाती हैं। मतुध्य को उसका पता तद नहीं लगता परन्तु मन अक्स्मात्‌, किया 
जियो रण के, इस सौदाद का और चडा जाता है ! इस श्दल सत्य का अनु- 
मंतर पाठकों ढी भी हुआ ह्वोग । इस दाशेनिक तत्त्व दो क्षालिदात में कितने 
अपुर राब्दों में शभिव्यक्त दिया है। “मनोपपि जन्मन्तरसहितशापर प्रदकर 
आहिदाप् ने इसी रिद्धास्त्र के स्वरुप दो पुन अतिपादित किया है 


जय + 


कालिदास की एक उपसा 


महाकबि झालिदास अपनी उपनार्य' के लिये प्रसिद हैं हो। सचमुच उनकी 
उपमाओं में ऋनिरामता, नवीस्ता तथा अनुर्पता पर्याप्त माता में वियमान र्द्ंतो 
जा बसत कई कमी ;्रपकर्ताओ अपवा पृस्तऋ-हेखओं की कृपा से बढ़ा हो 
द्द्नत रूप आ्रप्त हो जाता है पिनने उनच्य सारा सौन्दर्य ऋ£ हो जाता है। एक 
ऐसी हो उपमा शाहन्तल नाढक में वर्षा से विद्वत रुप में चली आती है। उधर 
ही साटिस्पिक पाठ्य का ध्यान आक्ष्ट दिया जाता है । 

शा न्तल नाटक के प्रथम अइ में राजा दुष्यन्त गिरोह रुग के गंछि अपने 
रथ पर बेठा बड़ी तेजो से आगे बइ रहा है कि इतने में अपने शिष्य के साथ 
एक तापम आकर चिल्ला टब्ता दैः-- 


आध्रमसगो5ये न इन्दध्यो न हन्तभ्यः । 
न खत न खलु बाणः संनिपात्योड्यमस्मिन्‌ 
सदुनि सुगशरोरे तूलराशाविव/ग्विः 
क् वत दरिणकानां ज्ञीवित चातिलोलं 
क्व व निशितनिपाता बज्जसाराः शास्ते 
आर्याव्‌ यह आध्म का झुग है। इसे मारना ठचित नहीं। झग के झदु 
शरौर पर इस बाग को मत फ्ेंक्यि । मिस तरह रुई के ढेर में आय फेंकना ठोक 
नहीं बैसे हो इसकी देद पर गण छा फ्रेंइना नितान्त अनुचित है ! 
सारित्य के ममेशे से इस सुन्दर पय को अमिरामता की प्रशंसा करनां 
व्यू है। 'मालिती! छन्द को शोभा झिंतनी सहृदय-शालिनी है, इसे बतलाने की 
आवश्यकता नहीं । मालिनी का विन्यास्क्रम दी ताएस की उठाबंडी को दितनी 
मुन्दरता से अऋमिव्यक्त कर रहा है । टरिणहानों! में अनुकम्पा सूचक 'का छा 
अयोग, “धतिल्लेल' में “अति! की ध्दनि, नितान्त चैपम्य के प्रकटीकरण के निमित्त 
दो 'क्व! पदक विन्यास--यद्द समग्र साहित्यिक सामप्रो इस पद्म को मड्झुल 
बनाये हुए है। 
परन्तु द्वितोय चरण को उपमा झा रूप कया है ? किसी साहित्यिक को झग 
के बोमल शरोर के छिए 'तूल” वो उपमा घुरी लगी ॥ झट से उसने ठसे बदुल- 
कर “पुष्प” बना दिया और समझ छिया क्लि पूल को यद उपमा बड़ी 
फबती है। झूग के शरोर पर दाण का पिरना छूल के ऊपर आग रखने 
के समान है । यह परिवर्तन पुराना है। राजा छक्मण पिंद ने भी ज्यों फूछन 
दी राशि में टचित न घरन झृशानु! के धारा इसका अजुदाद किया है । 
छू संठ सर 


न्ज् सस्झत सुऊवि समीक्षा 
विचारणीय प्रश्न 


अब विचारणीय ध्रश्म यह है हि थया टपमा शीछ टै। हम इस हप्ा 
को अनेक कारणों से आज्षेप झा विषय मानते हैं मुरय कारण यह हैं हि उठ 
में थ्राग वो रखना! श्रतादित्यिक ठपमा है । पूल को श्राम से क्या लेना देगा! 
हाँ, फूल ( क्मछ ) वो पारा झुठमा कर जय डाछता दै। जब तुपार ्ै 
शीतल उपाय मे ही यह काम सथ जाता है, तब कौन एक खाहित्यह ठगके 
रियि उप्णोषचार छा प्रयोग करेगा ? इस उपमा मे कविव का नितास्त श्रभाद 
है। बाण पैंक्ते हो संग के जल भुन राफ़ दो जाने का भाव कवि को अ्रभी2 
है, परन्तु फूछ के ऊपर आम के अड्वार रखने का प्रभाव क्या होगा? हमे 
अड्डे का यत किखित जल जाना मात्रा टथर रुईे में श्राग रखते हो वर एक 
क्षण में, पल मारते मारते राफ़ का ढर यन जाती है। स्पर्श में वह बिकनी 
भी है । अत काव्य की दृष्टि से 'ु्प' का प्रयोग नितान्त श्रनुपयुक्त है । 


सादित्य परम्परा 

एक बात और भी ध्यान देने योग्य हैं । सस्झ्त में उपमा के लिये साय 
परम्परा है, जे वाल्मीडि-व्यास से आरम्भ होती दे। कोई भो कवि इस 
परश्म्परा का उत्ल्घन मद्दी झुर सइतां। रामायण, मद्ठाभारत, तथा पुरा 
आदि ४पचीब्य प्रन्यों में सर्वत्र ही वूल और अग्नि का पररुपर साहचर्य ठपमा 
के रुप में व्यवद्वत किया गया दै। विष्य पृराण में श्रग्ति के द्वारा हई के ढेर 
के ढेर जलाग्रे जाने के समान ह। गोविन्द के नामह्मरण से पापराशि के जलाने 
की बात कह्दी गई है +- 

सहत्‌ स्टृतोडपि गोविन्दी त्र्णा अन्मशर्ते' झृतम्‌। 
पापराशि दद्दत्याशु तूखराशिमिवानलः ॥ 
( बिणुर आए ) 

इस साहित्य परम्परा के दाटिदास परम श्रतुयायी थे। अन्य दृष्टन्तों से 
भी यह बात स्पष्ट है। हम प्रशार विचार करने से यही प्रतीत होता दै हि 
ऋलिदाम की यह अनुपम टपपा दूल्राशाविवाग्नि! है, 'पुष्पराशाविवारित 
नहीं। श्रव शाजा सादण के अनुवाद में 'ज्यों तूलन वी ढेर में टवित त परत 
डशातु! के समान कोई बढिया पाठ रखना उवित होगा । 

कालिदास की भादद्े सृष्टि 

_..0हत बिता के उद्देश्य के विषय में समालोचकं के मिन्न मिन्त मत हैं। लिवर 
आदि अप्रेजी कविग्रों को सम्मति म कसा का मूत्य कला ही ईै ( शआ्रार्ट पार झाट 
सेड 2 । एलित्रि कला आय श्रवोत्तन पाठझेों को आनन्द-सागर में फेवत दुबा 
देगा है। इससे मिश्न टच प्रयोशन और इउ मी नहीं है। परुतु मैव्मू 


कालिदास हि 


आर्नोल्ड, रह्दिन आदि इतर शआलेचकों को सम्मति में क्वितांका उ्देश्म 
नैतिक है । इस को इष्टि में कविता का प्रयोजन ऐसे तैतिक आदर्शों की सुष्टि 
करना है किन्‍्दें देखइर हम अपने वर्तमान जीवन को सुधार सकें। काव्य मे 
यथधार्थबाद वी सत्ता रहने पर मो आदर्शवाद ही प्रधान च्येय है। जोवत 
जिस रूप में वर्तमान हे ठमी रुप में उसका वित्रण विशेष छामदायक नहीं होता । 
विशेष उपादेय हीता है वह आदर्श चित्रण जिससे शिक्षा अद्ण कर इम अपने 
जीवन में नैतिक सुधार कर सकते दें, उसे उद्यात्त बना सकते हैं तथा अपना 
जीवन स्तर ऊँचा बना सकते दैं। अत” कविता जोबन को आलोचना दे 
+00600ए 8 8$ 90#008 दै88 यंधंशंशाय 2882 इस मुफ्त 
डरेश्य के साथ-साथ आनन्द देना भी कविता का उद्देश्य है। मम्मठ ने अपने 
कव्यप्रकाश में 'क्स्तासम्मिततयोपदेशयुजे” ( अर्थात्‌ कविता कान्‍्ता के कोमल 
ठपदैशों कै समान उपदेश देती है) लिखकर दोनों मतों वा समन्वय सा 
कर दिया है । 

कालिदास इस 2तिक आदरशे की सृष्टि करने में किसे पंछे नहीं हैं । 
रघुवंश में इन आदर्शों का सम्मेलन खूब दिखाया है। इसके अत्येक पात 
हमारे लिये कुछ न छुछ उपदेश अवस्य देते दैं। कालिदास के सब काब्यों में 
रघुवंश सर्वश्रेष्ठ है श्रथवा रघु्वेश संस्कृत साहित्य का सर्वेश्रेष्ठ महाकाव्य है । 
इसका कारण यही शआदशे सष्टि है। लोझपयोगिनो बातों से रघुबंश साथन्त 
पूणे है। देवता और आ्ह्मण में भक्ति, गुर-वाक्य में अटल विश्वास, मातूह॒पिणी 
पयस्विनी की प्रिचर्या, भिक्षार्यी अतियि की इ-पूर्ति के लिये धरणो-पति राजा 
की ब्याकुछता, छोऋररंजन तथा राजसिंहासन निष्कलंक रखने के लिये मृपति के 
द्वारा अपनी प्राणोपमा पत्नी का निर्वासन रुपी आत्म-त्याय आदि अनेक लोझ- 
द्वितकर विषय र॒घुब॑श में वर्णित हें । 

आदश सती 

राम ने सीता विषयक प्रवाद छुन लिया है। भाइयों के सतत विरोध करने 
पर भो दाम, प्रजारंजन श्रत के लिये निरपराविनो सोता का त्याग करने के 
लिये उ्यत हैँ। श्राज्ञाकारो लच्मण के द्वारा घोर बीहड़्‌ जंगल में सीता छोड़ दो 
जाती है। सीता को जब अपने त्याग का इत्तान्त ज्ञात होता है, वद मूरिछित हो 
जाती है; परन्तु फिर भी जो अशंसनीय सन्देश चह अपने पतिदेव के पास 
भेजती है, उसे देखिये। इस सन्देश में छरण रस की पराकाष्ठा दै। प्लोता के 
सतौत्व का पूरा परिचय मिलता है। ऐसी पविद्गतता तथा मधुरता से सनी हुई 


बाणी हम झुनने में आतीहै। पढ़िये क्या ही फइकती हुई बक्‍तृता है। गूड 
ब्येजना को चिनगारियों के साथ-साथ सतोत्व के प्रताप छो अत्यक्ष देखियेः-- 


घ्छ सस्कृत सुझुरि समीक्षा 


बाच्यस्त्वया मद्रबनात्स सज़ा बरी विश्युद्धामपि यत्समझम्‌ 

माँ लोकयादअवणाददासी शुतम्य हि तत्लद्श कुलम्प ! 

साठा लदपाा से कट रत है, दि रास से मरा वचन कदना | रावण वद के 
दशावर सर देवटा दानर तया राक्षयों ढ सामन ओतनदेव ने मुसे शुद्ध 
दिद्ा ! पेश पदित नारोओ ता आपन टोशन्यवाद सबकर निदयज दिव्यंदे 
क्षया यह आनच्चरए आपके पदिद सुर्य-'दुछ र सत्य डे # कद्ठा यट कामचांरा 
द्वीता थाप के कुल के योग्य है ? पदियाण ऋधिमाहिती नारा थ कैसा मरने मेदिरा 
डॉग है राता छा भामाकिमान झितन साइर शब्दों में ऋतझ रदा हैं । 


कक्ष्याणपुर्धेर्थया ठवाय॑ं न कामचारों मयि धादुनीय ॥ 

ममध अन्माम्दरपातकाना विपाकरिस्फूर्नउस्ससद्य ॥ 

अयवा आज टी बुद्धिमान हैं, आप सांचछर ही बह छात्र द्विया द्वीया | 
अ- यह त्याम कऋाप ने अपनोइन्छा से नहीं डिदा है वल्कि यह वन्नपाठ मर 
बामान्तरों में स्थि राम पात्रों छाफल है। मद्ादवी दापर हैं, झाप का नी । 
भारताव #लठना अपने माग्य पर दोरें झे मद़ने क स्लिद्याय कठ्ता कमा देव झत्+ 
पदि पर दोषारोपर छर खब्ठा है । 


कि यथा तगात्यन्तवियोगमोधि कुर्वामुपेक्षा इतश्ीवित5स्मिन्‌ 

स्थाहक्षीर्य यदि में ने सेजम्त्पदीयमन्वर्भेठमन्तयय ॥ 

अगवा इस हवन में मुसे कुछ मी प्रेम नहीं है, क्योंकि हुते आप से द्िर 
मिलने की आए इुट भा नही है ? अत इस बदन में शापरदादा करन के लिये 
मैं हैयार थी, परन्तु मेर गने में हित दुम्दारा ठेश रख काई में बाबा परुँचा 
रद्द ? 

साइ तप सर्यनिविष्दष्टिरष्ध भसूतेश्चरितुं यतिष्ये] 

सूप यथा मे पननान्वरं5पि त्वमेद मतों न च ब्िमयोग ॥॥ 

झवएवं लबइ ल्‍ हत्पन्ञ द्वाने क॑ समय रछ में से में ढति ल्यपऋर तपध्या 
कल्ाय। इस त्पस्परा झा फ़रू बद्ी दीपा दि दिर भा दूपर जाम में आप ही 
मर पति है परन्दु मुझे कमी ऋष से वि: न देव | बुर कनों इद्रप 
इस छम में ले झुते दिरखह पदल्ता सनी पदों पराथु भाव चउाम में जिस 
त्पीबच से विरोय न द्वोव ऐसी ठपघ्दा ऋधाा) सोटाओई पराव्खिल धर्न दिदने 
कप दो" झा है पति छे परियक्ष सता उठा प्रतेदेव के डिय झरिन तपस्या 
हें झपता आम विद्ाऋर अच्४ छे ल्वि आपिदित कर रचे 43 

जपम्य बर्णाश्रमपालने यत्ख पथ धर्मो मदुना स्धोच-। 

निपरात्तिताप्येचमठस्त्वयाई तठपस्यिसामान्यमयेश्षतीया ॥ 


कालिदास छ£ 


मत ने राजा का यही सेष्ठ धर्म बतठाया है कि बह चारों बर्णों तश आधर्मो 
को यथोचित रक्षा करे । आपने मुझे निकाल दिया है सह्दो, परन्तु एक साधारण 
तपस्िनी की देसियत ते आप मेरा ख्याल कौनियेगा।! मुझमें छ्लो भाव न 
रखिय, परन्तु तपस्विनी होने के कारण मेरी रक्षा फरना आप जग परम पर्म 
है । कितने मधुर तथा गभोर शब्दा में रक्षा को आयना को गरे है ! 

पाठझों ने देख लिया कि इस वक्ता से सोत का उच्च चरित्र छितना 
परिश्फुरित दिखाई पढ़ा हैं। उसमें आात्मामिमान की मात्रा किंतनी अधिक है। 
पति के सिर पर त्याग का दोष न मढ कर वह उसे अपने पापों का परिणाम 
समझ रदी है । सतीत्य का ऐसा आदर्श शायद ही किसी साहित्य में मिलेया । 
आरतौय महिलाओं वो सदां इस आदशे को सामने रखना याहिये। सती सीता 
का यह पविन चरित्र प्रयेर आये के हृदय पर चोट करता है ? 


आदश राजा 


राजा के आदर को कालिदास ने स्थान-स्थान पर दिखलाया है । देडिये 
आदर्श राजा कौन है ? इसका उत्तर कालिदास दितना अच्छा देते दै-- 
स्वसुखनिरभिल्रापः खिय्से लोकहेतो: 
प्रतिदिममथवा ते दृत्तिरेबंविषैव । 
अज्ुभवति द्वि मूध्ना पादपस्तीममुष्णं 
इमयति परितापं छायया संभितानाम्‌ ॥---शकुन्तछा 
बैतालिर राजा से कह रहा है --हे राजन ! तुम्दारो बृत्ति इसो तरद की 
है कि तुम अपने खुख की अमिलापा कभी नहीं करते और हमेशा संसार के 
छिये दुख महते हो । प्रज्ञा के समुचित सुख देने में अपने सुख का जरा भी 
खुयाठ नहीं करते। तुम्हारे चरित्र को उपमा केवल उपवारी वृक्ष से दो जा 
सकती है। दक्ष अपने सिर पर घास सहता है परन्तु अपनी छाया से नीचे 
आये हुये जनों को उक्लोफ दर करता है। दक्ष पाम अपने ऊपर लेता है 
परन्तु दूसरों छी शान्ति पहुँचाता है। आदशे राजा का भी यहो सच्चा 
व्यवहार है । 
नियमयसि बिम्रार्गपस्थितानात्तदण्डः 
प्रशमयसि विवाद कब्पसे रक्षणाय। 
अतनुषु विभवेषु शातयः सन्‍्तु नाम 
त्वयि तु परिसमा्त॑ बन्घुकुत्यं भजानाम्‌॥ 
है राजन्‌ | अपने दण्ड की सहायता से बुरे मार्य पर चलने दाले के तुम 
उंड देंते हो । प्रजा के झगड़ा को शान्त करते दो | लेक की रक्षा करने में समर्थ 


घ६्‌ संस्कृत सुकषि समीक्षा 


हो। अधिक धन रहने पर तो सभी मनुष्यों के मित्र दोते हें परन्तु बन्धु के 
सम्पूर्ण कामों का भार तुम्दारे दी उपर दे । दुख तथा सुस में तुम द्वी ग्रजा के 
सच्चे बन्यु हो। क्‍या इससे वढकर राजा के लिये छोई उपदेश हो सझता है! 
यदि शासक वर्ग इन उपदेशों का पालन करे तो राजनोतिक आकाश आन्दोलन 
मेष से विर्दुल निर्मेल हो जायगा । 
राजा धज के व्यवद्ार पर जरा दृष्टि डाठिये «- 
न खरो सच भूयसा मस्द॒' पक्‍्मान प्रथिवीरुद्यानिव | 
स॒॒पुरस्कृतमध्यमक्रमो नमयामास नुपाननुद्धस्न॥ 
--रछु० 
चह राजा न तो अत्यन्त क्द्य ब्यवद्दार करताया ने अत्यन्त मम्नदी। 
यदि राजा श्रत्यन्त बढा हो जाय तो लोग उससे टद्िप्न होकर पसके विशद 
आन्दौलन करने लगते हैं और यदि वद आत्यन्त कोम्रल हो जाता दै तो प्रा 
उसका अपमान करने से भी नहीं चुकतो । थद् समझकर राजा ने मध्यम मार्ग 
का अवलम्बन कर राजाओं को बिना उसाडे दी नवा दिया | वायु भी ऐसा ही 
करता है। वेग को रोबने वाले उक्षों को वह उछ्ाड नहीं देता बल्कि केवल उन्‍्द 
नवा देता दै--वश में कर लेता है। राजाभो, के ल्य दिठना सुन्दर उपदेश ६ै। 
राता की कर प्रणाले का उद्देश्य क्या दोना चादिय ? 
प्रजानमिय भृत्यर्थ स ताभ्यो थलिमग्रद्दीत्‌ । 
सदस्मग्रुणमुत्प्तप्ठमादत्ते द्वि रखे रवि !॥ 
--रघु* 
राजा दिल्लीप श्रपनी प्रजा के कल्याण के लिये द्वी उनते कर लिया करते 
ये। से पृथ्वी से अल ( किरणों दाया ) लेता है परन्तु उमसे दशर गुना 
अधिऊ जल दे देता है। रात्रा भो थोद्य कर लता दे परन्तु उप्तहं ही प्रता के 
अनेक लाभकारी कार्य कर देता है। ऐसे सुयोग्य राता की झजा की द्शा 
देखिये ++ 
अदमेव मी भद्दीपतेरिति सर्च प्रहर्तिप्यचिन्तयतू। 
उद्वेरिय निम्बगाशतेप्यभयनन्‍्नास्य घिमानना छचित्‌॥ 
--रघु* 
प्रयेक महुष्य यही सोचता था छि सब थ्रज्य में राजा मुप्त पर दो जप 
प्रेम करता है। जिस श्रकार समुई दवतारों नदियों म से ऊिसो भा नदी का 
तिरस्कार हीं कर॒र। दस प्रबारर रा ले फिसला विरए्छार नहीं किया । धन्य 
हैं ऐसे राजागण | 
रा लक हक से गज ये। सवा सतत भोग 
कश्मय है, इस बात से वह 


कालिदास जड 


अच्छी तरद परिचित थे । जिस भकार सिर पर कच्चे सूत में बेंधी हुई तरवार 
के गिरने का भय आनन्द में इवे हुए मनुष्य को संतत विम्तित रणता है, उसी 
प्रवार राज्यसुख का अनुमब करनेवाजे राज्य के हृदय में भी चिन्ता छा 
साम्राज्य रदह्य करता है। राज्य से मुख नहीं जान पद्ता। राजा दुष्यन्त 
स्वय अपने मुंह से यह बात कह रहा है '“- 


औत्छुक्यमात्रमवसाययति प्रतिष्ठा 
क्लिएनाति लब्धपरिपालनवृत्तिरेव । 
नातिधमापनयनाय यथा अ्षमाय 
राज्यं स्पद्दस्तघ्तदण्डमिवातप्रम्‌ ॥ 
>शाकुन्तल 
राय्य वौ श्राप्ति केवल चिन्ता को दूर कर देती है। साधारण मनुष्य के 
विपरीत राजा वो सब चीजें प्राप्य रहती हैं । अत” इनके पाने की उत्सुकता 
नहीं होती परन्तु पाये हुए राज्य पर शामन करना बेतरह दु ख देता है । 
राज्य पाने से भ्रम दूर नहीं होता बल्कि परिश्रम बढता जाता है। जिस प्रसार 
छाता के डडे को अ्रपने द्वाथ में धारण करनेवाशे मनुष्य को छाया से उतना सुस्त 
नहीं मिलता नितना इंडे के बोझ से श्रम होता है। पाठक | आप राज्य और 
छाता' को सुन्दर उपमा को तभी हृदयंगम कर सकते हैं अब आप उस समय 
के भारी भद्दे छाताओं का खयाल करें। प्राचीन काल में छाते का इंडा सोटा 
दोता या और छाते के ऊपर सोने या चॉदी की कलशी रखी जातो थी; तिसपर 
छाते वो मोड नहीं स्ते थे। वास्तव में ऐसे छाते वो हाथ में लेकर चलने से 
मुख की अपेक्षा दुस ही अधिक होगा । कालिदास वी तरह शेक्सपरियर ने भी 
क्या ही श्रच्छा कट्दा दै *-- 
गएज88ए ॥63 (॥6 पैश्छपे 
पुण॥४४ ए९878 (॥6 टा०फए 





॥ जैन बवि हरिच-द्र ने अपने “पमेशर्माभ्युद्य/ नामक महाकाव्य में 
जम्पूद्रीप कौ--जिसमें शेपनाग के हजारों फन क्मानियों दा काम दे रहे दें और 
भुमेस सोने वी बछशा वी तरह जिसके ऊपर चमव्ा करता है--मनोहर समता 
एक छाते के साथ क्या ही अच्छी दो है । पद्म यद्द हैः-- 

अथप्य सर्पाधिपमौरिमैनों छत्युति तन्दति यत्र इत्ते। 

धत्ते ममुत्तेत्तिशातद॒म्भवुम्मप्रभा काघ्यन वाद्चनाद्ि' । $ स० ३६ इछो० 


आज भी नैपाल के प्रधान-मंत्री दा छाता अपनी प्राचोनता को रक्षा करते 
हुए उसी प्रभर दा होता है जैसा ऊपर वर्णन क्िया गया है । 


मय सस्कृत सुरवि समोक्षा 


जिसके सिर पर तात रखा हुआ है उसका मा हमेशा श्रशाव 

रदता है । 
५4 हर न 
कफ 7 
अक्वात पणन 

कालिदास प्रकृति देवो के प्रदीध प्रोदित थे उनगी सर्व्याविनी दृष्टि 
अह्ृति के सूदम रहस्या वो सावधानतापूवेक हृदयगम दिया था। इनके प्रकृति 
बर्गेन व्तने सभोव दे कि वर्णित वस्‍तु हमार नेनो के सामने धार नाचने 
ल्यतो है । बाह्य तंग के सौंदयमय वर्णना से कालिदास दी विल्क्षण निराक्षण _ 
शक्ति बा परिचय प्रयर बजिवाशरखो को मिलता है। पाठक का मूलता 
न चाहिय हि पाथाय रवियों के प्रकृति वणन नम होत “बिता क्निमो 
गा 
आवरण के प्रकृति अपने असली रुप में भाऊर उपत्यित द्वोती है पर/तु भारतीय 
जबिया का पट ति वर्शन अल्प्त है>थ मद्दा॥्वे भटति को ठादर मुख्धहारी 





बर्णनों में आपके वैज्ञानित धान का पृण परिचय पाया जाता दे । पाठक | जरों 
अक्त्ति बणेनों का भानद उठाये । 


जगत्वावन तौर्थरात् प्रयाग में गगानी यमुनाजी से वललोसे कर रह हैं-- 
भागीरथी का विमक जल सूर्यखुता के नो मोर से मिलकर कितना रमणैय 
मालूम हो रहा है। कालिदास ने इसका क्‍या ही सादर श्च्चा पराठु अगक्ृत 
बर्गन किया है प्रयाग का ऐसा विशद दर्णन शायद हो क्सो धाहिय मैं 
उपलब्ध होगा । 

छचिस्णशालेपिशिरिन्ददीलैशुकमयी यणिरिकलुपिद्धा । 

शअन्यप माला सितपक्जञानामिदीवरेस्स्थचितान्तरेव॥ 

क्चित्खगाना प्रियमाउसाना कादम्बससर्गयतीय पक्ति । 

जञ यत्र पालाग्ररुद्त्तपत्रा भक्तिमुवश्यन्दनकिपतंब ॥ 

फचिप्रभाचास्द्रमसी तमाभिश्छ याविज्ञीने धाबलीझतेव । 

अपयपघ शुभ्रा शरदखलखा रन्धेष्यियालक्ष्यनभ प्रदेशा ॥ 

छथिघ्य हृष्णोरगभूषणय॑ भस्माज्रयगा ततुरीश्वस्स्य। 

पशुयानबद्य क्वि विभादि गणा मिश्नप्रदादा यघुनातरगी ॥ 


--रघु» सर्ग १३ 


आवाय--रावण वा चथध कर पृष्पफ विमान पर चढ़कर राम अयोध्या 
को लौद झा रहे हैं। मात में प्रयाग मिलता है। बह साता से कइने छपते हैं 


कालिदास पट 


है विदा अंगावालो ! गड्ा और यमुना के संगम को देखो, यमुना की. तरहों 
से पृथक डिया हुआ संया हा अवाह छितना सम्दर मालूम होता है। कहीं तो 
गंगा पली हुई कान्तिवाले नीलमों के साथ गूये हुये मुत्तादार के सह्श शोमित 
है और कहीं नोले कम के संग पोही हुई सफेद कमरों की माला की तरह 
शोभा पादी है। कहा वह नोल हसों के साथ मान्सरोवर के प्रेमो उज्जयल 
हसों की पक्ति के समान दृश्णिचर होती है और कहीं क्रात्मगु्ध की पत्र स्चना 
वी हुई पृथ्वी को चन्दन-रचना सी जान पडतो है। कहीं छाया में छिप हुये 
अन्यकारों से कुछ व्यल्िमा ली हुई चन्द्रमा की विमल प्रभा के समान रमणोय 
ज्ञाव होती है और ऊहों छिद्रों से आश्यश ढो दिखलाती हुई शरद ऋतु की 
शुञ्र मेघमाला की तरह भामित होती है और कही काले सापों का गहना 
पदनी हुई और भस्म का अगराय धारण को हुई शिवजी की मूर्ति हो तरद 
चमर रही है। भिन्न भिन्न प्राकृत उपमाओं का गह सम्मेलन किसे मुग्धशरी 
हो प्रतीद होता ] 
झतिदाप ने नमंदा का अत्यन्त रोचइ उपमारण वर्णन किया है :-- 
>ऐवां-द्रध्यस्युपलबिपमे विन्ध्यपादे विशीर्णो । 
भक्तिघ्छेदेरिव विरचितां भूतिमगेगअस्य ॥ 
--मेघदूत, पूर्चभाग 
है मित्र मेष ! तुम दो नमंदा दिखाई पडेगी। बंकड एस्थरों से कठिन 
विश्ध्याचल के निम्न आान्दों में फलों हुई रेवा द्वितनों रमणीय मालूम होगो । 
उसकी शोभा उसी भद्नार तुम्हें मु कर देगी तिस प्रकार भिन्‍न भिन्न रेखाओं 
से बना३ गई द्वाथी के अज्ज वी मुन्दर रचना । 
व्वच्यादातुं जलमबनते शा्जिणो बर्णचौरे 
तस्या:सिन्यो पृथुमपि तडुें दूरभायात्यवादम्‌। 
परेश्षिष्यन्ते गगतगतयों नुनमायर्ज्य दृष्टी- 
रेफ सुक्तागणमिय भरुवः स्थूलमध्येन्द्रमीलम॥ है 
+- पूवमंघं 
डे हे 2 020 028 श्रवाहट फव्ला जान पड़ता है उस पर 
कप जब जल योते के लिये झुक्तेगा, तब 
हुआ दो । शुघ्र नदी कागज 5 जज बा अगर वी 2 
है। झालिदात की अदभुत भक्ति प्र 320 पलक 68 
हंति प्रे्षण शक्ति 


का यह नमूना है। पावन 
का द्ितना रुच्चा चर्णन है -- ह 39; 


घ० संस्कृद सुकवि समीक्षा 


मीवाराः झुकरफोटरामंकमुल श्रष्टास्तरूणामघः 
प्रस्निग्या: फवचिदीडु दीफलभिदः छत्यन्त एवोपलाः 
विश्वासोपगमाद्भिन्नगतय' शब्द॑ सदग्ते झूंगा- 
स्तोयाघारपथाश्च चबक्‍लशिखानिष्यन्दरेसाडिताः ॥ 


+-शाउनन्‍्तल, १ झअइ, १३ । 


जिससे कुछ मीवार के_दाने उक्षा के नीचे गिरे हय $ । पत्थर चिकने दीकते ई जिससे कुछ नीवार के दाने उसी है नीचे गिरे हुये है । पत्थर चिकने दीतते है। 
जिससे जाना जाता है. कि ऋषयों ने उनसे इ्ुदों के फलों वो तोड़ा दे * झगों 
का ऋषियों में इतना निश्धा्स हो गया है कि शब्द सन कर भी नहीं भागते हूं, 
ज्या के त्वा 6६ ह। प्रादर के मार्ग माप बत्छल प्र से...चुये हुये जछ की 
शेखाश्रों से शड्वित हैं । समुचित वर्णन से आश्रम का वास्तविरु दृश्य पाठकों ही 
भाँदों के आगे झलने लगता 
एक और आश्रम वर्णन देखिये -० 
चनान्‍्तरादुपाइते.. समित्कुशफलादरै- 
पूर्यमाणमदृश्याग्निप्रत्युधातेस्तपस्विभि,. ॥ 
आकौणम्॒पिपत्वीनानुटजद्वाररोधिभि, । 
अपस्यैरिय. सीवारभागधेयोचितैसंगे 
सेकान्ते मुनिकन्यामिस्तस्क्षणोब्शितयूक्षकम्‌ । 
विश्वासाय विद्वंगानामातवालाम्युपायिनाम्‌ ॥ 
आतपात्ययसंक्षिम्नीवायछु निपादिभि' । 
संगेवंतितरोमन्थमुण्जांगणभूमिषु ॥ 
अभ्युत्थाग्निविशुनिरतिथीनाभ्रमोन्पुखान्‌_ 
पुनान॑ पबनोद्धूत॑धुम राहुतिगन्विमि, ॥ 
“-रघु०, प्रधमसर्ग, ४९ ४३॥ 
भावार्थ --दिन वो ऋषिएण इम्थन के ल्यि जगल में गये थे। सायवाल 
थे लोग सम्रिधा, फूछ, फल ठग कुश लेकर दूसरे जगरलों से लौदे आ रहे हैं, 
उनका घ्वागत बरने के छिये अग्नि स्वयं भागे जाते है, इन आद्वितागिनि ऋषियों 
से घह ( वस्िठ्ठ का ) ध्राश्रम भर रहा था। ऋषियों की पर्णशाहाओं के द्वार को 
आग रोग कर बेठे हुये दे , ज्ञात दोदा दे किये फ्रॉपिर्पानियों को सन्तान हों। 
क्यों न दो, ऋषियण नौवार छा कुछ अर इन्हें भी दिया करते दें | अत इन पर 
क्रधियों का सन्‍्तान के समान हो स्नेह दे। सुनिदम्यायं दक्षों को घड़ें से सीच 
रहो हैं । पेडों पर बैठे हुये पी वृक्षों के आलवाल में जक प्रीना चाईते ईः 




















ऋालिदास घ्र 


अतः सुनिदम्यायें उन छोटे छोटे इक्षें शो छोड्कर चलोजा रही हैं पिउसे थे 
पक्ष विश्वासपूर्वक आनन्द से अल पोलें। अद्दा, ऋषिकुटियों के आगनों को 
कैंग शोमा है| आप्य के बीत जाने पर ऋषियों ने नीवार काठ कर इन 
आगनें में इचट्झा दिया है, इनमें बेठ कर झा उुगालो झर रहे हैं। वाह रे 
इन झगली एीवें; का विश्वास तथा इत ऋषियों का विश्वप्रेम! थग्नि में 
होम क्िय गये दें । उनके घूम से सुरमित वायु इघर उधर बिखर रहा है, उस 
आधभ्रम को ओर आने वाने अतिथियों छो अग्नि के घूम पवित्र छर रहे हैं। 
आए मे का कितना वास्‍्तविक वर्गद है। सानन्द डेंे हुये रुग, फैलता हुआ 
यशग्निधूम, गाकारराशि से भरा आपन और पौधों छो सींचने वाली ऋषि कस्यायें 
इमारो ऑँले के सामने चित्रित सौ ज्यन पड़ती हैं । 
रघुबश के नदम सम में कविदर ने वसन्त का बटा हो मनोरघछ वन 
दिया है। देहिये पवन छे दिलाई गई लता कैसो गाव रही है -- 
श्रुविघ्चुलश्नमरस्वनगीतयः कुछुमफोमलद्न्तदचों बभु- | 
उपचनान्तलदा पयनाइते क्िसतये सलयेरिय पाणिमिः॥ 
-+रघु० ६ ३५१ 
उपबन में लछताएँ नाच रहो हैं। झुनने में रमपीय अमर की गुभार मान 
हो भोंति मालूम होती है, विदयित कूछ गेमल द्ाति दाले रमगइवते दाँत हैं! 
जमे गाते समय नतेड् के दाँत सकुड दिखाई पते हैं उसौ तरह लता के 
विज्स्चेत इसुम रमपोय जान पढे हैं । उनके कोमर पत्त वायु से दिल रह हैं, 
मानें वे लय झे युक्त हाथो से भाद बदला रही हों। छता तथा नतेहझो का 
साम्य कितना सुन्दर है । 
फाशांशुका विकथप्ममनोशयक्ना 
सोन्प्राददसरबनू पुरनाद्रम्या 
आपक्ररशालिरचिय तलुगात्रयएि- 
भाप्ता शरन्वत्रयघूरिव रुपरम्या ॥ 
नव वेबादिता दयू की तरह रमणोय रूप बालो शरद्‌ आगई। सिले हुय 
कण इसके दश्च हें। विज्वमित ऋमलन्समूद इनका मणेहर जुच् है ५ उन्‍नत्त 
देह को ध्वनि इसडे नूपुर हो वाह है। पड़े हुय धान के छेतों दी शोभा 
औ तरह इसके पदल गात्र झा सुंघरटा है। नवीन विवाहिता ठया शरद दो 
समटा झ्वितनी मनोन्नोहक दे । 


कालिदास न प्यारी पैष्मरद का ए मुन्दर वर्षेत झिया है। पद्म में 
सम्रावोक्ति कूटकूट कर मरी है । 


ध्र सस्कृत सुकवि समीक्षा 


सुभगसलिलावगाद्ा,._ पादलसंसग खुरमिवनवाता 
प्रदछायसुलमनिद्रा दिवसाः परिणामरमणीया । 
>श्ाउच्तल १म थक से प०। 
गर्मी के दिनों में जल मं नाम करना कितना सुद्रावना जात पढ़ता डे 
पाटल फूल हिले हुये हैं, उतके ससगे से जगलो दवा भी सुगन्धित हो रहो है। 
चने इ॒क्षों झा छाया में मींद अनायास ञआथा जाती दै और दिन दढरतै पर दृछ 
शान्ति मिलता है, जिससे सायऋाल रमणाय भांलूम पड़ता दे । भ्रोष्म के दिनों 
के इस वण्न वो प्रत्यक पाठक ने अनुमय झिया होगा । 
कुमार सभव के आठवें सर्म में सन्ध्याकाल अत्यन्त विशद्‌ रुप से वर्णित है 
नोचे का इंटोक वाल्दास के वेशनिक हान को सुन्दर शब्दों म भ्रकद कर 
रद्दा है +- 
सीकरब्यतिकरं मरीचिभिदस्यत्यवनते विचस्वति। 
इन्द्रचापपरिवेषशम्यर्ता निुरास्तव पितुर्थजन्त्यमी ॥ 
+-कुमार, सर्ग दारे१ 
दिमालय पर बैठे हुये शिवत्री पार्वती से कद्द रहे ईैं -“यद्द देखो, तुस्पारे 
पिता के झरने बढ्े चले जा रहे हैं परन्तु इनही पहले जैसो शोभा नहीं है। 
सूर्य के हव जाने से उसकी क्रिणों का सम्पर्क झरनों के ललकर्णों से जाता रद्वा। 
अतएब वे इद्धधनुप के परियेष से शल्य है । यह वैज्ञानिक सिंद्वान्त है, गिसडा 
झज्ुभव जल्प्रपात की सावधानों से देखने वाले पाठक को हुमा होगा कि जब 
झरने से जलकण निकलते हैं, तब सूर्य-क्ररणों के टोंक उनपर प्रढमैंस उन 
छेटे कणों में भी इन्द्रचाप दृश्गिचर होते हैं / इसो अजुमव का योतक् यई 
पय दे जिससे कालिदास की विलक्षण प्रक्ृतिपर्यवक्षण शक्ति का पता छूयता है। 
पाठ ने रेल द्वारा यात्रा करके आनन्द उठाया द्वोगा। रेल की तेची के 
कारण विभिन्न प्राहृतिक दस्यों का सौन्दर्य देखा होगा। सुहावने रक्षों की शोगा 
आप के मन मैं झूल्ता होगी । आइये तेज रय पर यात्रा करने वाले दुष्यस्त के 
मुख से इुछ प्रकृति के वर्ण्नों वो सुनिये -- 
यदालोके सूइम॑ घजति सइसा सह्िपुलतां 
यदद्धे विच्छिम्न भवति हतसन्धानमिव तत्‌। 
प्रकृत्या यद्दकों तदपि समरेय शयनयो- 
ने में दूरे किक्षित्‌ क्षणमपि न पाएवें रवज्वात्‌ ॥ 
+-शाउनन्‍्तल, १ मं भइ ! 
जो चल देखने में चूच्म मालूम पढती थी, वह श्रवस्‍्माद मोटी जान पहती 
है। जो बौच में इटो जान पडलो थो बढ मानो जुडी हुई दीछ्ध पढ़तो है। जे 


कालिदास ध्डे 


स्वभाव पे टेंडी यो वह भी देखने में सोधो दो गई है। रथ के येग के कारण 
कोई मो वस्तु क्षण भर मी स तो सुझसे दूर रहती हैन समोष । चौज नतुेदीक 
आकर दूर चली जाती दे. और दूरवाली समीप आ जाती हैं, परन्तु क्षण मर 
मी स्थिर नहीं रहती । इमारे पाठक ने रेल से श्रवश्य इस दृश्य का अनुभव 
रिया होगा । कितवा सच्वा और मंउर दर्णन है। 

एक दूसरा प्राकृतिक दृश्य देखिये । यद रेल से समतल भूमि का चित 
नहीं है, ब्कि यह व्योमयान से यात्रा करने वाले लोगों के ही दृष्टि पथ में आता 
है। दुष्यन्त इन्द्र की सहायता के लिये अमरावतों गये ये, पौरवराज ने देवराज 
के हु साध्य कार्य को समाष्ठ किया । देवराज ने कतत्ञता प्रकाशित की ॥ राजा 
अपनी प्यारो राजधानी के लिए मातलि के साथ आह्ाश से उतर रहे हैं. । 
व्योमयान से भूमितछ का सतत परिवर्तनशील दृश्य इतना विवित्र या कि राजा 
से बिना वर्णन किये न रद्दा गया । बढ मांतलि से कह रहे दैंए-- 


शैलाबामकरोदतीव.. शिखयदुन्मजवाँ. मेदिनी 
पर्णाग्यस्तरक्तीनतां. विज्ञद्दति स्कन्घोद्यात्पादूपाः॥ 
सम्तान॑ तमुभागनश्सलिलव्यक्त्या ममन्त्यांपगा: 
फेनाष्युत्क्षिपतेव पश्य आुवर्न मत्पाश्वमानीयते ॥ 
--शाउन्तरू, ७ मे अंक 
मु क्षात दो रद्दा दै कि सारे पर्वत ऊपर को उठ रहे हैं और उनके शिखरों 
से पृथ्वी नोचे उतर रहो है। दूर से जान पडता था कि इश्ष अपने पत्तों के 
भोतर छिपे हुये दें, परन्तु अब उनके स्कन्ध साफु दिखाई पड़ रहे दें। पदले 
नदियों के पतले भागों का जल दिखाई नहीं देवा या। अतः वे विच्छिन्न जान 
पड़ती थीं, परन्तु भव जल के दिखाई देने से वे मिली हुई दीख री हैं! देखो 
जान पड़ता है, जैसे कोई प्रष्वी को उछालता हुआ मेरे पास छा रहा है। क्‍या 
ही सुन्दर चित्र दै। कितने सच्चे तथा सरल शब्दों में यद्द कद्दा गया है। इसे 
देखकर मद कहना पड़ता है कि कालिदाम ने ज्योमयान से यात्रा अवश्य को 
द्ोगो । मेषदूत में वर्षित कितने दृश्य इस सिद्धान्त के पोषक हैं। परम्तु कुछ 
लोगों वौ सम्मति है क्लि उस समय ये व्योमयान कहां, यद सब मद्दाइवि को 
कन्पना से प्रसृत हैं। यदि यही बाद है, तो धन्य दे कबि की ऐसी अलौकिक 
कन्पना शक्ति | 
भ्द्‌ भ््द श्र 
के छः 
सौन्दर्य-बर्णन 


_. नारी के सौन्दर्य का वर्णन करना कवियों को अत्यन्त प्रिय है। वे रमणी 
के नख से शिख तऊ रुप-राशि के वर्णेन में अपना सारा कवित्व समाप्त कर देने 


ध्छ संस्कृत सुकवि समीक्षा 


से तनिक भो नहीं द्विचकते । सस्कृत कर दी नहीं बल्कि दविन्दी या भी अधिकाश 
साहिस्य ऐसे दी वर्णेनों से भरा है । कालिदास भी री सौंदर्य के वर्णन में सो 
प्रवीध हैं, परन्तु आप में चद्ठ विशेषता है-ऐसी मौटिक कहपना है--जों कहीं 
देखने दी भी नहीं मिल सकती । 
शान्तर को देखकर दुष्यन्त कह्द रहे हैं -- 
इद्मुपद्दितसृद्मग्रन्थिना स्मन्धदेशे 
स्तनयुगपरिणाद्वाच्छादिना चस्कलेन । 
घपुरभिनवमस्याः पुष्दति स्वाँ न शोमां 
कुछुममिय पिनद्ध पाण्डुपघोदरेण ॥ 


रास्ता के झकन्ध देश में छोटी गांठ देदर बन्‍्कल बाघा गया ६ िए देझर वध्कल बाघा गया है विततसे 


डसका विशाल स्तनमण्डल ढक गया है अतएव श3न्‍्तल का वबीव कोमल 
शरीर पीले पत्ते में ढक्के हुए.ऋल दो. तरह शोमा नहीं प्राता। परन्तु दुष्यन्‍्त 
को अपनी भूल तुरन्त जात होती दै। सदग सुन्दर शउन्तल की डपदारि मेँ 
चल्क वक्ष से भी रद्धि होती दें द्वानि नहीं। बद कहता है -- 
सरसजमलुविद्ध शोवलेनापि रम्ये 
मलिनमपि दिमांशोलेएम लक्ष्मी तनोति । 
इयमधिकमनोशा वल्कलेनापि तस्वी 
किमिय द्वि मधुणणां मण्डने नाकृतीनाम्‌ ॥ 
“-शाकुन्तेल १ म॑ भट्ट, १९ 
जैसे शैवारू से ढके रहने पर ओ कमल रमणीय मालूम होता है, जैसे 
चन्द्रमा की मलिन_कालिमा इसकी शोभा को और भी बढातो है, उसी तरद् सह 
भौ सब॒माराह वल्कठ घारण करने पर भी अ्रधिक् भनोदर जान पढतो है। 
टीक दी है, जिसको झआाइति महोहर होती है उसके लिए कौन चौज आमपण श 
काम नहीं देतो ? चअर्यात भटिन तया- शद ६ बृस्तु के भी सयोग से उसओी शोश 
अपिक्र बढ़ जाती हे । 
शिरीपपुष्पाधिकसौकुमार्योी बाह्द तदीयाधिति मे बितकोः । 
पराजितेनापि छठी दरस्य यो फण्ठपाशो सकरध्यजेम | 


--हमार०,  म सर्ग, ४१ 
पेशे कल्पना यह है ढ्ि पावंतो के दोदों हाय शिरौप फूल से भी अपिक 
सुन्दर हैं। क्योंकि यदि यह बात न दोतो, तो कामदेव अपने प्रष्पवाों से शिव 


को चर करने में असमर्थ होकर पराजित बन उनके कणष्ड को बाँधते के लिए 
इन अजाओं को सहायता क्यों लेता २ 
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बविम्नलिखित पद्म में कालिदास ने पारदेती ही सुसकराइट का क्या ही अन्ठा 
बरनन छिया है “८ 
चुप्पं प्रवालोपद्वितं यदि स्थाद्‌ सुक्ताफल वा स्फुडवित्रुमस्थम्‌ | 
ततो5नुकुयोत्‌ विद्यदस्य ठस्यास्ताम्रौष्प पयेस्तरचः स्मितस्य ॥ 
_-+डुमार०, १ ॥ ४४ 


यदि ठय्प्वल फूल ईपदक्त नवीन पत्लव पर रखा जावे, यदि मोती लाल 
लाल मुँगों पर निहित हो, तभी ये दोनों समन तया मोती पाती वी छाल हाल 
हँहों पर फैली हुई कमनीय मुसकराइट की समता पा सकते हैं, अन्दया नहीं । 

शरैससादादसमप्रमूषणा मुखेन सालएयत सोधपाण्डुना । 

तलुप्रकाशेन विचेयतास्का प्रभातकल्पा शशिनेद श्री ॥ 


--रझु० हे से २ पद्म 
शरोर की दुबंछता से योडे गहने पहननेवालो उस सुद॒क्षिणा ( दिलीप कौ 


ड्री धर्म्मपत्नी ) को /42/-4-8- 2 का दल मुंह से ऐसी शौमा हुई जेसे 
आधी मम लक कर हुए ताराओं से युक्त ही शोभा पौले चन्द्रमा से दवोती 
है। धुरुदर पूर्णापमा हद 


नूत॑ तस्याः श्वलझुदितोच्छूननेन्न प्रियाया 
निश्वासानामशिशिरतया. मिन्नवर्णावरोष्ठम्‌ । 
हस्तन्यस्त मुख्मसकल्षन्यक्ति लम्बालकत्वा- 
दिन्दो्दैन्य॑ त्वदुचुसरणक्लिएफान्तेर्पिमर्ति ॥ 
“:5त्तस्मेष 
चक्ष अपनी दगिता के विदय में मेद से कह रहा दैः-- 

“मेसे दिया के मेर धमेशा रोने से सुज़ यये हैं । बह गर्म आहें मरा करती 
है, >िधवसे उसके सुन्दर होठों छा रंग बिलकुल बदल गया दे। उसझी झम्बी- 
लम्बी खुले हुई अलक्ष से उसच्ा मुख छिप गया दो इसलिए द्ाय पर रकखा 
हुआ _ उसका मृख तुम्हारे अनुसरण के _कारण क्षोण रान्तिवाले चन्द्रमा कै 
समान मलित जान पहता होगा। जिस प्रकार छाले मेघों से ' ढक हुये चन्द्रमा 
दो दयनीय दशा देखऋर भद॒ध्यों ओो दिया दया हुये नहीं रहती, उसी अह्यर 
काले- झलक से ढझ्षे हुये मुख को देख अत्येक पाठक का कोमल हृदय यक्ष पली 
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५. भब्य दया नादक ऋषि हृदय का प्रत्यक्षीरण ह-म्यनद-्मावों का 
पूणेवया दिग्दशेन है। जिस कवि ने मानव-इृदय के मा्यों छे अच्छो तरह 
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तू 


मनन नहीं क्रिया है, वद नाटकरचना में कदाप्रि सफल मनोरव नहीं हो सकटा 
जाटझ का मस्तवब्य किसी सामामिझ दुर्गृण से उसप्ञ होने वाले दुष्परिणाम 
अथवा गुर्णो से उत्पन्न सुपरिणाम छो दिया कर पाउद़ों छे दृदय पर ऐसा प्रभाव 
डालना है कि थे ठत दुगुण को छोड कर अ्रच्छे रास्ते पर था जाँथ । इसौठिय 
जब नादकगार मानवीय भावें का सच्चा वर्णन दशकों के सामने उपत्यित नहीं 
कर सकता, तब उस नारक से अभिलपित प्रभाव डाटना एड कठनि काम बे 
जाता है। हृदय के भाव विभिन्न दशाओं में जिस प्रशार उदय होते हैं, ढठो 
पअशार अच्छी तरह 2 चित्रित रर देना सचमुच एक दुकर कांस्य है। 
समुचित भाव चित्रण के लिय अनुभव की बढी श्रावश्यकना है, कब कप्पनाशकि 
से काम नहीं चछ सकता । अन्छा नाठककार दोने के लिय कब्पनाशक्ति के 
साथ क्ाय बाद्य पदारयों के दिशेय अदुभव थी मात्रा भो चाहिय साथ साव माटय 
कला की जुछूरत द्ोने से नाटक रचना बाय दवाथ का खेल भद्दा है। नाटक को भाँति 
काव्य गुम्पन के ल्यि भी इन दो भुशों---ऊन्पना और अनुभव-वी जहरत है। 
इनके विना न काव्य म रस आता है और न कविता हो ृदय में चुभतों दे १ 
यदि दिसी कवि में इनका श्रभाव द्वो, हो बद मद्दाकवि दो ऊची पद॒वां से सरैद 
बचित रहेगा । इर्न्ह निकाल डालने से कत्रिता में कवित्व हो नहीं रहता । 


लुछुसी के वर्षा तवा शरद वर्णन ड्वितन विशद और मनोहर हैं। कारण 
ग्रद्द है कि इन वनों में मद्दाकवे ने अपने विस्मृल प्रतुभव से काम छियाह़ 
और साथ हो साथ इन्ह अपना प्रखर कल्पताशक्ति से परिपृष्ट ढिया है। 
रामायण में कल्पना तथा अजुभव की मिली हुई छटा सहृदय हृदय सप्रद्य अनुपम 
काव्यानन्द पैदा करती दे । यदि पाठवों वो कल्पना और अबुभव का मयुर 
रावत पोना अभोष्ट हो--मीठी चाशनी चश्चनी द्ो-तो य॑ मद्ाझबि विह्ारी के 
/नावक के तार”--हृदय में धात्र करने बाले-दोह का सूब मनन करें। 
इ्ड अद्भुत राक्तियों के न होने के कारण श्रौद्रा नायिका कै तिरछे कराक्ों पर 
अपनी समग्र काव्य शक्ति अपंथ कर देने पर मी शायद हो कोई शर्ारिद् कि 
कविता झमिनोचान्त विद्यारों के समुन्नन पद तक पहुंचा है । 


बाह्य सौन्दय दो श्रपेक्षा भीतरी सौन्दर्य वर्णन में कवि ढ अधिक शक्ति 
का परिचय मिलता है। इस वियय पर कवि, नाटककार ढो० एल० राय न क्या 
ही ढक कट्ा है--“'बाइरी सौन्दर्स्य भीतरा सौन्दर्य हो तुझत में स्थिर, विणांण 
और अपरिवर्तोय दे । आता विरखल से जैसा नाठा है दैसा दो नोण है। 
यद्यप्रि बीच बीच में वर्ग आदि के अवसर पर उम्र बर्ष घूमर या कृष्ण 
होगा दै, तथापि उसका झ्वामाविक रह नौला है। समुर तथा नदियाँ तरग- 
पूण दोने पर भी उनका सावारण आर एच ही अद्मर का दै। पर-तु मनुष्य के 
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हृदय में छणा भक्ति का रुप धारण कर ऐती है; अनुकृम्पा से प्रेम की उत्पत्ति 
हो जाती है भौर प्रतिदिंसा से ऋतज़्दा का जन्म हो जाता है। जो कवि इस 
अन्तरशगत के विचितता के रहस्य को खोल रर दिखा सकता है, बद्ी ययाये 
में कवि वे नाम छे पुकारा जाता है ।” 


कट्टना व्यय है कि कवि-कुछ कुपुद कछाधर दालिदास को कविता में दोदों 
का क्मनीय मिश्रण पाया जाता है । कक्‍ल्पनाशक्ति की पराकाष्ठा के साथ साथ 
उप्तमें अतुभय कौ पूर्ण मात्रा भी पाई जातो दे । सालिदास के भावमय नाटक इन 
शक्तियों के पूरे परिचायर हैं। नाठकों की छोड कर कार्यों में भी इनकी 
पूर; झलक दृष्टिगोचर होती है । मानव हृदय के भार्षो का जैसा सूदस अध्ययन 
कालिदास ने क्या था, बेंसा बहुत कम कवि करने में समय हुये दें । कान्ता- 
विरहित यक्ष की विरद्ावस्था तथा मानसिक बेदना का विशद वर्णन पढ़कर कौन 
ऐसा सहृदय है, जिसके हृदय में सहानुभूति को नदी नहीं उम्रड पड़ती | 
निर्नीव मेष की दूत बनाकर अपनी प्राण श्विया प्रियतमा के पास प्रेममय कुशकू 
सन्देश मेनने वाले यक्ष के प्रेमोन्‍्माद को पढकर कौन सद्ृदय उस के आदर्श 
स्नेह की शतशः प्रशसा नहीं वर बैठता है * पुर्ष तथा स्ियों के विभिन्न परन्तु 
सूच्तम मनोविरारों को कालिदास ने कितनी बारीकी से वर्णन किया है, यद्ट एक दो 
पर्चों को उदूघृत ऊर दिखाया जाता है -- 


अँगेनांगं प्रतच्च॒ तप्ुना गराढतप्तेन तध्तं 
सास््नेणाश्ुत्रुतमविस्तोत्कण्ठमुत्कण्डितिन ॥ 
उष्णोच्छास सम्रधिकतरोच्छासिना दूरवर्तती 
संकब्पैस्तैविंशति विधिना बैरिणा रुद्धमार्ग: ॥ 
+डचर-मेघ 
मेष के द्वारा यक्ष अपनी शिखरिदशना पत्नो के पास सन्देश भेज रहा दै 
कि यद्यपि भाग्य ने सच्चे संयोग की रोक रणा है, तथापि वद अपने मानसिक 
संकपों से तुम्दार अत्यन्त कृश शरीर में अपने झंश अन्न द्वारा भ्रवेश करता 
है। शारोरिक सयोग स सही, परन्तु मानसिक संयोग को कौन रोक सकता है १ 
उसी भाव को यह प्रय द्योतित करता दहै। इसके विशेषणों पर भौर करने से 
कालिदास की सूच्स निरीक्षण शक्ति का पता लगता है। कवि ने यक्ष के शरीर 
के ल्यि तनु-कृश विशेषथ दिया है और यश्ष पत्नी के शरीर के लिये अतनु-- 
अत्यन्त कुश । इन विशेषणों से कवि पुरुष तथा स़्ियों के शारौरिक संगठन के 
भेद को दिखलत रद्द है। अबलायें स्वभाव से ही सुस्मार द्वोतो हैं । तिसपर 
हृदय-सरवस्व प्रियतम के वियोग में 'बनगुरिया की मुँदरी छंगन होयः घाली 
कद्ठावत चरिताये होने ल्यती है। परन्तु एुछ्पों छा शरोर इतना सकुमार नहीं 
७ सं० छु० 
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होता ! पुष्धों भो विचारशक्ति अधिक होती है-“दयिता के आजरिक 
विशोग से बह विस्टृछ दु ख सागर में हब नहीं जाता, चहिक चेगे के सहारे 8 
शोक दो कम बरने वा प्रयत्व करता है | परस्तु प्रियतम के बियोग से ब्ियों 
दा पैंगे छूट जाता दे; उनके ठपर विपत्ति का पहाड दृढ पढता है। वे सदा नेत्र 
से आँतओं को भारा बरसाने लगती हें । कविवर मे इसी विभिव विचारराफि 
के धोतन के लिये यक्ष दो वेवल साथु--ऑँग्यों से युक्त बतलाया है, परत्तु यक्ञ 
पत्नी को अथशुद्वत- आँठओं से विघली हुई बताया हैं। वाशिदास ने यश्ञ को 
केवल उत्कष्टित बताया है, परन्तु उसबी प नी को अविरतोलवण्टित-- लगातार 
उत्कण्ठित । एृष्य पो विय्योग-दुःख भिन्न भिन्न कार्यो वी व्यप्रता के कारण सदा 
नहीं सताया करता । दयिता वी मधुर स्मृति जब कभी शा जाती है, तभी 
मिलमे के ल्यि उकृष्ठा उकट हो उठती है। पर्दावशीन अबाटध्यों के पास 
मनोरखन वी सामग्री हो क्या है ? सदा बन्द छोठरी में निवास करने से बाहरी 
चस्तु उनके नैत्रों से नहीं मिल्तो जिससे मनीवेदुना भी ठनिक दर हो। अनएव 
उनवी उ'कण्डा कभी घटतो नहीं । इन्हों भावों को प्रगट करने के लिये बाहिदास 
ने विभिन्न विशेषणों का श्रयोग क्रिया है । ईम प्रयोग से कालिदास वी स्री पृरष 
सम्बन्धी प्रकृति वो सच्म विश्लेषण शक्ति का पता लगता है। पाठक इस 
हिरीक्षण शक्ति के गहरापन दा ए्याल स्वय कर सकते दें । 
काल्दिस ने भानसिक विद्यार्रों छा वर्णन ठौर ठौर पर रिया दै, जिससे 
उनकौ भ्रद्भुत शक्ति का पता लगता है । 
अलुयास्यन्मुनितनयां सहसा विनयेन घारितम्नसर'। 
स्थानादेचुचलन्नपि गत्वेव पुन प्रतिनिदृत्त- ॥ 
+-शक्कु० १ । ३२ 
जब रादुब्दडा जाने सभी, तब भ्रेम के वश्चोभमुत रात भी ये पाक प्री शदुब्दठा जाने लगी, तब प्रेम के बश्चोभुत रा 


जाने की तय्यार हथा | परन्तु इस अवुचित इच्छा को उसने तुरन्त दबा 
4400-20 20024 /40:/8 
डाटा और उस समय उसने कहाम-यद्यपि विनय से रोके जाने पर में मुनि 





इन्मा के पोछे नहीं गया, अपने स्वत से. उदय-वक बडी, ठग्रादि जाह पहता 
है कि में बगके प्रोडे-प्मकर-लौर-अकस-हूँ4--कामियों के गड्चे-हृट्य-वा यह 
पूर्ण निदर्शन है । 


शकुन्चला | आश्रमकटों को ओर लोट रदी है--परस्तु श्रेम के का को ओर लौट रदी है--परस्तु प्रेम के कारण राजा 
थ्े.फिर देखना चाहती है 4 पछड | देखिये क्ति बहाने बह अपने भनोरय को 
__ सिद्ध कर रही है -- मं 34 
दर्भाक्रेश चरण क्षत इत्यकाण्डे 
तनन्‍वी स्थिता कविचिदेव पदानि गत्वा । 


वालिदास घट 


आदीदू विद्तुत्तददनां च विमोचयन्ती 
शाजाखु पब्मलमसक्तमपि द्ुमाणाम्‌॥ 
+-शकु०, २।१९२ 


शउन्तला सक्षियों के साथ इुछ दूर जाकर अचानक ढदा- जाती है ।.जद 
बहता करने छप्तती है कि छश के छोटे छोटे अकर पे बेर में हुभ-स्टे-दे ॥ 
ज्ञरा धीरे घोरे चलेंगी. थोडा आराय-केस-लू-+-ठसका--वत्कद-.पेड्‌- की डाल 
में लगा नहीं था, तो भी बहाना करके नहीं छगे हुये वतक्छ की छुंड़ा! रही दे 
और इसी व्यात से टुष्यन्त को बारबार देस रही दे | किये केसा अच्छा भनो- 
विश्वरे ब्यनक् धित्र हु" शक्षन्तला के नवीन उदायमान प्रेम का्दसा मधुर 
च्श्य है | 
विवृण्बती शेलखुतापि भावमजेः स्फुरद्वालकद्म्बकस्पे' 
साथीकृता चारुतरेण तस्थो सुखेन पर्यसस्‍्तबिलोचनेन ॥ 
“+जुमार० ३।६८ 
जब कामदेद ने अपने घनुप पर बाण चढाया, तब शिवजी का भौ धैर्य 
क्षणभर के लिये छूट गया, और वे यादंती की देखने लगे। तथ पार्वती भौ 
नवकदस्ब कुछुमों के सदश अपने पुलकपुर्ण अज्नों से अपना भाव प्रगठ करती हुई 
तिरछे झुँंद कर के खडी दो गई । 
रस-वर्णन 


कालिदास रस वर्णन में अतीब निपुण हैं। वे मानव हृदय के सच्चे पारखी 
हैं। अत उनके वर्णन बिल्कुल सच्चे हें। कालिदास कोमछ रासों के वर्णन में 
दक्ष है। उनके श्खज्ञार तथा कछण का दर्णन अत्युत्तम है। फालिदास का बीररस 
या वर्णन इतना ओज्स्वी नहीं दे कि उसके सुनते ही हृदय में उत्साह को आग 
जलने लगे, इतना फ्डकता हुआ नहीं है कि कायर भी दौर बच जाय । भवमृति 
की घोरमयो कविता की तुलना में बढ़ श्रेष्ठ नहीं उत्तर सकते । उनके युद्ध 
बणनों में कोमलता, है, ओन नहीं । उनमें न तो योद्धाओं का हुंकार, न आयुर्धों 
की झनझनाह ही सुन पडती है । इनसे हृदय में उतना वीर रस दौप्त भही 
होता, तयाए ये वर्णन दें बड़े सुन्दर ! बुछ यों को देखिये -- 
नद्त्छु सुर्येप्यविभाव्यवायो नोदीरयन्ति सम कुल्ोपदेशान। 
बाणाक्ष्स्रेव परस्परस्थ नामोज़िंतं चापस्ृृत. शशंखुः॥ 
-रघु०, ७३८ 
चुरहियां का इतना तुमुछ नाद था कि योड्धागण एक दूसरे की बातें नहीं सुन 
सकते ये । इसोल्यि उन्होंने कुछ का नामोच्चारण न कर बाण से हो अपने नाम 
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| 


एक दूसरे की वतलाये। योडाओं के ब्ार्णोपर उनके नाम घद्धित थे। उह़ें 
पढकर दूसरों ने उनका परिचय पाया। 


उत्पापितः संयति रेणुरएवे सान्ट्रीकृतः स्पन्दनवंशचक्रेः। 
विस्तारित... कुखर्कर्णतालैनेत्रक्मेणोपरुणेघध... धर्यम्‌॥ 
>-रघु०, ७३९ 
बुद्ध में घोड़े की टा से खूब घुछ उद्ो । रों के पढ़ियों से वह घूलि भौर 
भी बड़ गई ! हाथियों ने अपने कान को १ हाथियों ने अपने कान को फटवार से चारों ओर घूल हो घूल कर 
हिया । फल यह हुआ कि धूलि ने थाली को ठक्ते-्टक्ते सूथे को भोहिपा दिया। 
जननी धनीिज पता 77-7५ --7-7+---.------- 
सर ष्छिन्नमूलः क्षतजेन रेणुस्तस्योपरिणत्‌ पवनावधूतः। 
अद्गारशेपस्य हुताशनस्य पूर्वोत्यितो धूम इवावभासे॥ 
+-रघु०, ७४२. 


सप्राम में आकाश व्यापी घूल का क्या हो आलद्ारिक वर्गन है। रुपिर के 
अवाह से पृथ्वी पंकमयी हो गई ह-धूलि का नामोनिशांन भो गायब हो गया 
है । ज्ञो धूलि पहले से उठी थी उसे वायु ने खूर दी तितिर वितर कर दिया है । 
अत घूलि उसी भाँति प्रवाशित होतो है, जैसे अह्ार शेप रहनेवाले अग्ति का 
पहले से उठा हुआ छुआँ आकाश में शोमित द्वोता है " घूलि तया धूम को उपम्ा 
बसी साह्ीपाह़ है । महात्मा तुल्पीदास का थट्द दोहा भों इस पद्म से साम्य 
रखता है “- 
शधिर याद भरि भरि जमेड, ऊपर धूलि जड़ाइ। 
जिमि अंग्रार रासिन्द्र पर, स्॒तक घूम रद्द छाइ॥ 
पांदकं ने ध्यान दिया होगा कि इस दं्भन में मधुरता है, भवभूति के 
तुल्य ओज नहीं दिखाई पडता । अतएव कइना पडता है कि कालिदाप माधुय 
तथा प्रसादगर्णो के कवि थे, ओग गुण के नहीं । खद्घार, शान्त, क्रुग रतों के 
कवि थे, टद्धवत वीर रस के नहीं । 
६4 हर ५ 
करुण-रस 
काल्दाय का करुगरस का वर्णन अतोव मैंस्िक है। इस क क्यों में 
दो बार विशेष रूप से इसश्य प्रसंग आया है। रघुवश के अश्म सर्ग में पुप्प- 
«माला के आधात से इन्दम हि नाई खान वर अज ने विलाप दिया है। 
ज्मारसम्भव के चदर्यगर्ण में ऋदेड बे जय जाने पर रवि का. विलिप है। मे 
दोनों दो वर्गन अंत कछ्णो पादुऋ और 
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अब इन्दुम॒ती कै मरने परविछाप कर रहा दे 
कुछुमान्यपि गात्रसंगमाद्‌ प्रमचन्त्यायुरपोद्दितु यदि । 
न सविष्यति हम्त साधने किमिवान्यत्‌ प्रदरिष्यतो दिये: ॥ 
“-रघुबेंश, दाइड 
यदि कोमल एल भी यरीर को छूकर जीवन नष्ट करने में समर्थ दे, तो 
सारनेचाले नि्देयी विषाता के लिए और कौन चौज साधन महीं हो समझती ! उद 
कोमठ समन से ऐसी दगा हो जाती ६, तो कठोर बचछओं-आ कदना दी क्या/ 
अथवा मृदु वस्तु दिखितुं सद़नैवारमते प्रजान्तकः। 
द्विमलेकविपत्तिरन्र मे नलिनी पूर्वनिद्शर्न मता॥आा 
“-"रघु ०, <॥8० 
आअयथवा यमराज कोमल वस्तु की मारने के लिये ढोमल वष्तु का द्वी उपयोग 
करता है । देखो ' सदुमार ढमलिनो का नाश कोमल पाले के पढ़ने से दो 
जाता है। 
स्वगिय॑ यदि सीवितापदा हृदये कि निद्धिता न इन्ति माम्‌ । 
सिपमष्यर्त क्चिद्‌ भवेदस्॒त था विपमीश्यरेच्छया।॥ 
--रघु०, 4४६ 
यदि यह माल्य दा: लेनैवालो है, तो यद मेरे दृदय पर रखी गई दे । स॒से 
वर्यो नहीं मार टालनी १ बात यद्द है द्वि विधाता को इच्छा से कहीं रिपर भी 
अझूत हो ज्ता दे और कहीं अदत मी विप्र वन जाता है । देव को इच्छा से दी 
इस कोमलछ माह ने मेरो प्राषप्यारों के प्रार्णों को लेने में विप का दाम 
झा दै। 
अथवा मम भाग्यविप्लवादशनिः कल्पित एप वेबसा । 
यदनेन तसने पातितः श्ूपिता तद्विस्पाश्चिता लता ॥ 
+--रघु०, <४७ 
अथवा मेरे माग्य-दोष से विधाता ने इस मास्णा को भो वज बना दाल्य दै। 
इसने दक्ष को तो नहों गिराया, परन्तु टसके सहारे खड़ी होने गली छता को नए- 
श्र व ए।। भाग्य के विप्लव से अतिन्तित घटना भी घटित हो सकती दै ) 
ल्‍्े त्यसि मावधीरणामपरादेंडपि यदा चिरं मयि। 
न कथमेझपदे नियगर्स जनमामाष्यमिमं मे मन्‍्यसे॥ 
जि “-रघु०, ८टाडट 
दक्ति ऋभमी मैंने छपराव छिका, त्वमी हमने मेरा विरस्कार नहीं डिया$ 


दी कोरप दे दि आज बिना अपराय के द्वी सुझ्न से अब्स्माव रु गई हो। 


वैकद्ी विनय ऋरने पर भी ठुम सु झे दातें भी नहीं करती ! 





श्ण्रे संस्कृत सुकवि समीक्षा 


नयपब्लवसंस्तरेषपि ते मद दूयेत यदद्धमपितम्‌। 
तदिदं विपद्धिष्यते कर्थ घद्‌ बामोरु चिताधिरोहणम्‌॥ 
--रघुब, ४४७ 


हे प्यारी | नवीन बोमछ पत्नों की शय्या पर भी लेटने से सुम्दारा झदु अत 
बलेश पाता या, बदी अप आर कठोर चिता पर केसे रखा कैसे रसा जायगा | अरिन की 


नजर ] ॒ 
जो ने पुष्पधन्वा दाम फो अपने छलाद ढी अग्नि से जऊा डार हैं। 


पति के भस्मोमृत शरीर को देखकर रतिं विलाप कर रही है -+- 
इरितारणचासवन्धनें... कतपुस्को किलशब्द सूचितः । 
घद्‌ सम्प्रति कस्प बाणतां नवचूतप्रसवो यमिष्यति ॥ 
+-छुमा रसभव, ४॥१४ 
दे प्रिय ! तुम्हारे बिना तुम्दारे प्यारे सावियों को बसी दुस्वध्या होगी । 
यह आम वी नई मजरी, जिसका उठल हरा, छाल और सुन्दर है, जिसके आवि 
भौव की सेवना कोकिल दी मधुर काकली दे रहो है, अब किस वा बाण घनेगी ? 
अथगस्य कथीकृत॑ चपु. प्रियवन्धोस्तव निष्फलोद्य- । 
बहुले5पि गते निशाकरस्तनुततां दु-खमनेंग मोश्यति ॥ 
+-कुमार०, ४१५ 
दे अनह ! तुम्दारी मृत्यु का हाल मुनकर थाकाश में «यर्थ डदय लेनेबवाला 
चन्द्रमा कृष्ण पक्ष के बोत जाने पर भी अपनी कृशता दर दु ख से छोडेगा। 
तुम्दारे बिना अब वढ़ कामी जनों को कदापि मुग्ध नहीं कर सकता | अत उदय 
होने पर भी चह तुछ्दी दे। 
शशिना सह याति कौमुदी सद्द मेघेन तडित्प्रतीयते । 
प्रमदाः पतिवरस्मैगा इठि प्रतिपन्‍्ने द्वि विचेतर्नेरपि॥ 
“-कुमार०, शारेरे 
चन्द्रमा के अस्त होने पर साथ हो उसकी चाँदनी भी श्रह्त हो जातो है। 
मेष के साथ विजुली भो विलीन हो जातो है । द्लियो आपने पति का सदा अतु 
सरण करती हैं। इसी पृष्टि अचेतन जौवों के व्यवहार से भो दी रही है। 
चेतन गरागियों शी बात ही न्यारो है + प्रमदा सदा पति की अनुगरामिती होती दें 
इसे कगे प्राकृतिक इशन्ता से छवि ने सिद्ध हिया है। 
अभिज्ञान शाडुत्तल नाठक में ग्रम तया करुथा वा अरे सम्मेलन है। चौगे 
अइ में, जहाँ शड़न्तला अपने पतिगृद् जा रदो है, कवि ने जेसा फदण चित 
भद्ठित किया दे वेसा शायद दो कहीं चित्रित हो। दुध्यन्त के पास प्यारी इन्‍्या 


कालिदास 8] 


शहुम्तडा वो भेजते समय संसार के विधय से विमुख द्ोने पर भी फण्व दी कैसो 
दशा दै । देखिये -- 
“बास्पत्यथ दाबुम्तलेति हृदय संस्पृष्ठधुत्कष्ठया, 
कण्ठः स्तम्पितबाष्पवृत्तिकलुपश्िताजड़ दृशेनम्‌ | 
चैदलब्य॑ मम तावदीददामदो स्नेद्ादरण्यीफस* 
पीड्यन्ते शद्धिण फथं ने तनयाविश्लेंपदु खंनेवेः ॥| 
>>रशादुम्तला, ४॥५ 
'थ्राज शबुन्तणा पतिगह वी चली जायगी” इसहे_उत्तण्ठा के मारे मेरा 






_भरण्यवामी हैं, जब मधारो-म- दोने पर भी प्रेम के वारण मेरी ऐसी विहल दशा 
हो गई है तब श्रुपत्ी वन्‍्या-की, न जाने, पद़िले पहिछ पत्षिएद भेजते समय 
शबुन्तरा के इस अइ में झालिदाध ने प्रकृति ओर मनुष्य के एके पनिष्ठ 
प्रेम केपन से बचा हुआ दियामा है। आश्रम वी बाल्सि शबुन्तरा वो अलेक्ृत 
करने के लिए स्नेह से प्रकृति श्राभूषण वितरण कर रही है। भृग का छौना 
शरन्‍्तरल को जाने नेहीं देता । प्रकृति पत्तों के गिरने के व्याज ते आँसू बह्ाती है। 
ऐसा अश्ृति तथा मध्य रा सद्दानुभूति चर्णन सस्कृत-लाहित्य में कहीं मी उपलब्ध 
भहीं होता । यद दृश्य कालिदास के प्रहृृ प्रक्ृ॒ति-प्रेम तथा असोम फदणन्रस 
के वर्णन शैली का सुस्पष्ट परिचायक है । 
प्रदृ्ि वष्व शकुन्तल्त को विदाई की झाज्ञा प्रकृति से माँग रहे दे -- 
पातु न प्रथम ब्यवस्वति अल्ल॑ युप्मास्वपीतेषु या 
नादतें प्रियप्रण्डनापि भवर्तां स्नेदेन या एल्लेबम्‌ ) 
आधे वः कुसुमप्रशुत्तिसमये यस्या भवस्युत्लवः 


सेय॑ याति शकुन्तल्ा पतिगृदद सर्वे्चुशयत्ताम्‌ ॥ 
+-शकुब्तेला ४८ 


हे इशष! जो शकुन्तला पद्रिले तुम्हे भू पिलाये बिना स्वयं जछू न_पोतो थो, 
नवत यत्लव! के बहने ददनले ओ. दौद्योव- होने वर भा जो प्रेम-क-मारे ठुम्दारे 
पहछत को नहीं तोइतो थी, ओ...छुममें परदक्षे-प्रदक पूछ आने पर खूब उत्सच 
व की नदी सोइत थ 
मनातों थी, बढ आज पतिगृह जा रही है। तुम सब जाने की अतुमति दे। । 
ज्ञइस्तल के जाते समय तंवोवन झितता हु छ प्रगंट कर रद्दा है “-- 
उप्गल्लिथवन्पकवक्षा मिगा परिच्तणच्चणा मोर ) 
ओसरिअपंडुपत्ता मुअन्ति अस्छू विश्व लदाओ ॥ 








श्व्छ सस्डुत सुकदि समीक्षा 


[ उद्गलितदर्भक्ष्वज्ा सुग्य परित्यक्तनतेदा मयूरी। 

अपशतपाण्डुपना मुस्न्त्यधुणीव लता ) 
हे +-शबुन्तला, ४१४ 
जगोगण कुछ के पास डी वियोग से दुसो होकर बिदा रही हैं। शन्दरा 
के आभ्रम छोडने से वे इतनी शोकप्रत्त हैं. कि उन्ह साना नहीं सादा । हे 
मयूरों आनन्दोल्छास में नाच रही थो उसने अपना नायना छोड़ दिया) 
लताओं से पाले पोते पत्त झड़ रहे ह। मानी वे आँतों को बरसा रहो ह। 
फयोक्ि प्रकृति को गोद में प्रादो गई शहस्तला बाज अपने प्यारे भाभम सहचरों 
को छोडकर भारत वी मठारानी बनने ना रहो है । कण्व दा गला बंध भाता 
सहज है, प्रियददा तथा अनुतूया वी भी विहडता बोधयम्य है, पर--ु अचेतना 
अ्रद्ृति वा यह द्वार्दिक शोक, अत करण को कझुणदशशा को ब्यक्त करनेवालों 
प्रहृति वो यह मूऊ बाणो, सच्च सहदय के अतिरिक्त किसे सुन पड़ी हैं? प्रहृति 
में मानव वियोग का यद्द झ्रादोलन बिना किसी सोर्मिक ऋबि के अस्तश्चभु के 
किन नेत्रीं से प्रत्यक्ष कया था सकता है £ महुध्य तया प्रति का यह दर्शनीय 
विदोग किस रसिक दी हृदय तन्‍्नी वी निनादित नहीं करता ? पन्‍्य दूँ कालिदास 

और धन्य है नही सौ-दर्थ द्शन चातुरो ! 
भ८ ३ अर 


वियोग वर्णन 


सम्भोग *रड्भार वो भाँति विप्रलम्म श्रद्भार भी कवियों झा एक मनोरश#ु 
विषय है। विप्रलृम्भ के करंगा मय वर्गत के बिना थे 'पने छो कृत्य नहीं 
समझते । द्वालिदास ने द्वार रस को खूब अपनाया है। बन वाव्यों में 
सम्भोग का प्रद्मयामान रूप और विप्रम्भ वी कदुण मूर्ति दोतों हमार हृदय 
में चम कार पैदा करते हें। कालिदास ने शिव पार्वती के सम्भोग पर्न में 
पाठओं वी सम्भोगक्ञार खूब चयावा है । मेघदूत में विश्नलम्भ खज्बार द्वारा 
वियोगी यक्ष दी हृदय पीझ पूर्णतया अभिव्यद्ध की गई ४ । अपनी प्रयसी के 
वियोग में यक्ष न अपने मुह से प्पनी दु सकपा छह सुनाई है। पराठरों के 
रसाघ्वादन के लिए कठिपय पथ उद्घृत किये जाते हू -+ 
श्यामास्वंगे चद्चितदरिपीपेक्षणे इष्टिपा्त 
वरकपच्छायां शशिति शिपिना वद्रभारेपु फेशरन, 
डत्पश्यामि प्तनुपषु नरीबीचियु खविलासान 
इन्तकस्मिन्क्थिदपि न ते चण्डि] साहश्यमस्िद ॥ 
“उत्तर मेष 


कालिदास १० 


मेष के मुँह से यक्ष अपनी प्रिया वो सन्देश भेज रद्द दै--- 

हे प्रिये | तुम्दारे कोमल अपनों पी समता प्रियह्वु रता में पाता हूँ । चकित 
दरिणों वी दृ्टि में तुम्दारे नेनपात का अनुमान करता हूँ। चद्रमा में तुम्दारे 
मुख वी शोभा पाता हूँ। मयूरों के पुच्छों में तुम्दारी अलऊो का अनुमान करता 
हूँ। मैं नदियों वा पतलो लदरों में तुम्दारी मौंदं की शोभा पाता हूँ । इस अकार 
अत्येक शर्म की समता तो। मिलती है, परन्त द्वे शिये | तुम्दारी सारी मूर्ति मैं 
कहीं नहीं पाता । इस पद्म में कालिदास की प्रकृति के साथ क्चितमों सदाजुभूति 
रुक्षित होती दे । 


त्वामालिख्य प्रणयकुपितां घातुरागेः शिलाया- 
मास्माने ते चरणपतितं यावदिच्छामि फतुंम्‌। 
अजनैस्तावन्मुहुसपचितेदं श्रिलुप्यते मे 
फ््रस्तस्मिन्नपि न सद्दते संग नौ छंतान्तः॥ 
--उत्तरमेघ 
हे ग्रिये। चट्ान हे ऊपर मैं गेह आदि धातु के रंगों से तुम्दारी मूर्ति 
बनाना चाहठा हूँ । में तुम्हारी सौम्य प्रतिकृति नहों खींचता, वलिक्त तुम्हारी 
प्रणय मान के समय कौ मूर्ति बनाना चाहता हैँ. और बोप पो शान्त करने के 
विचार से मे अपने झ्वापवों तुम्हारे चरण कमलों पर गिराना चाहता हूँ। 
आशा होती है कि अ्रसछ सयोग न सद्दी, इस नकुली सगम से ही मन को 
तृप्त क्रुँंगा, परन्तु द्वाय ! इस कर देव को कौन समझावे ? इस कृतान्त को 
इमारा वल्पित सयोग भी मजूर नहीं | यह प्रेम चित्र हजारों कोशिशें करने पर 
भी तयार नहीं द्ोता । बात यद् है कि मेरी आँखों से प्रेमाशुओं की धारा बहने 
लूपती है । बुछ दिखाई नहीं पडता ४ चित्र, तैयार हो तो क्रिस प्रकार ! 
देखिये, यक्ष की कैसी शोचनौय दशा हो गई यौ -- 
नित्वा सघः किसलयपुटान, देवदारुद्रुमाणां 
ये तस्क्ीरसुतिसुस्भयो दक्षिणेन पद्धत्ताः। 
शालिग्यन्ते गुणबति ! मया ते तुपाराद्विवाताः 
पूर्वेस्पृष्ट यदि फ्िल भवेदमेमिस्तवेति ॥ 
--उत्तरमेघ 
हे प्रिपे! जब देददार प्रक्षों के पन्एवों के तोटने पर उबझके दूध पी 
गन्ध से मुगन्धित वायु द्विमालव से चलतो €, तब मे उसमा आलिल्‍्नन 
स्था दरता हैं। इसका वारण यह है कि मैं सोचता हूँ कि शायद तुम्दारे अड्ठों 
से यद इया छू गई हो, अत चायु के आलिदन करने से सुझे तुम्दारे वोमल अर्थ के 
आतलिड्नत का भी स॒प्र मिल जायगा । देचारे अणयी यक्ष का यद आचरण सिस 


१०६ सस्क्ृत सुकवि समीक्षा 


हृदय दौ कझणामम न बचा डालेगा। वाह [ यक्ष में श्रपनी प्रेयसी के लिए 
क्तिना सच्चा स्नेह हे ! 
राता दुष्यस्त ने दुर्वासा के शाप के कारण स्वयं श्ड्तिशा का पे याएयाव 
ऋर दिया है परन्तु अगृढो की देखत दी विस्टत पूर्व गाधवे विचाद वा दरय आँखे 
के सामने झलकम उगता दै--वियाद वी सधि दृात, हो जाती दै। उस समय 
शाह तश के विरद में उसकी दशा झितनी दु छ़ ठपत्रनिवारी दी गई है 
रम्ये द्वेष्टि यथा पुरा धरकृतिभित पत्यद् सेब्यते 
दय्योपाम्तविवर्तनेयिंगमयत्युत्िद्दध॒ एव. क्षपा । 
दाक्षिण्येन ददाति पाचमुचिताम्रस्त पुरंभ्यों यदां 
गात्रेधु स्खलितरतदा भवति च प्रौडावनम्रश्चिरम्‌॥ 
>शावुतलू 80 
व सु-दर चौजों से ० करता दै । पदिले को तरह रागमर्नियों को पास 
नहीं भ्राने देता ! सारी रात बिस्तर के ऊपर करवरें बदछते वितताता है। 
श्रपने महल की छ्ियों से श्रनुकूलता छी रक्षा करने के लिय उचित उत्तर देता 
है परस्तु चब कभी गोत्र स्वलन में श्रर्यात दूसरों के पृरारते समय शकुन्तरा 


का गला निकल पडता है तब छात्र के मारे सिर सोचा कर लता है। 
है राजा का कैसा दयनोय चित है | 
रू रे ५ 


फा़िदास के विचार रत 


काल्दास के भिन्न भिन्न विपर्यो पर विचार उनके प्र-्थों में बिसरे हुये 
(अलते हैं। उनके प्रथी को मनोयोग से पदनेदाला दी ठन समप्न विचारों का 
सुन्दर पुम्फ्न कर सकता है । तथावि क्‍तिपय विषयों पर छालिदास के विचार 
( जिन दम अनेक उपदेश ले सकते हैं ) यद्ाँ विबद ढिये जाते हैं । 


( १ ) शरणागत-रक्षा 

शरणागत की रक्षा भारतीयों के धर्म में मुख्य समझो जाती है, सेजनों 

ने शरणांगत की रक्षा करने के लिये अपने ग्रिय प्रा्गो वो भौ तिलाजलि दे ली 
है। पाथों वो न्‍्योषंदर ऋर शरणागत की रक्षा करने की श्रधा प्राधीनकाल से 
चरी श्आाती है। भारतीय इतिद्दात इसके पू् साक्षी हैं । सजा ड्िति 
शरगाणत शज के वि अपनी पांव तक दने डे छिये तैयार हो गये 
कालिदास के विचार इस विषय में स्वत उम्नत दे ६ उनका मत यद है 





कुमार० १ 


कालिदास 4०५ 


“दि दोई छोटी जाति वा या गुणहोन भो मनुष्य शरण में आ जाय तो 
सज्ज्न लोग उस पर उतनो ही मम्ता-मेरा है ऐसा अमिमान--रखते दें 
जितनी उच्चदुछ में उपन्न गुणवान मनुष्य पर होती है । ड्लितनी उच्चझेटि को 
शिक्षा है-महायता करने में जाति पाँति का संझोणे विचार कमी नहीं करना 
चाहिये । श्ाशण हो या शहर पातृरी हो था पुण्यामा, जब आपके द्वार पर 
सहायता छे ल्यि आ जाय ठी उसे नीच जाति का रयाल कर दुरदुराना 
सर्वषा निन्दनौय हैं । सर्वश्रेष्ठ भाव यह हे कि सब पर बराबर ममता रखो जाय 


और ययाशक्ति सहायता दीजाय। मनुष्यों के ऐसी उज्ज्वल शिक्षा की गांठ 
बाँध लेनी चाहिये । 


(२ ) आदशे घीर 
घोर का छक्षण ऋवि ने परिमित शब्दों में बहुत ही अच्छा दिया है--- 
विकारद्देती सति विक्रियन्ते येपां न चेतांसि त एव घीौराः । 
“>कुमार०, १7५९ 
घीर वही दै जिसवः दित्त विद्ञर पैदा करनेवाले कारणों के रहने पर भो 
विज्ञत न है । यह लक्षण कितना विशद तथा तात्त्विक है। धोरता को सच्ची 
कसौटो यही है दि सेकड्नें वासनायें मन छो शुरा बनाने पर तुरे हों, परन्तु दित्त 
दो दत्ति में कुछ भो विकार न पैदा हो । इसो भाव का यह प्रसिद्ध पथ है-- 
845 चयसि यः शान्तः स॒ शान्त इति कथ्यते । 
[पु क्षीयमाणेपु शमः कस्य म जायते पे 
जत् दी है जो युवाव॒स्‍्या में शान्त है। जद पलेभनों का अन्त हो 


जादइगा शा शान्ति स्वये आ जायगी। बुठापे को शाति दो कया असली-“शान्ति 
कहेंगे ! हमें चाहिये द्धि सच्चे घोर इनमे छा सतत प्रयत्न करें । 


(३ ) मित्र-माहात्म्य 
चच्चे प्रित री प्रशंसा है। यदि एक भी सच्चा मित्र मिल जाय तो ज्ौवन 
हो गति अच्छी घन सकती है। रुख के दिनों में सदा साथ देनेवाले बहुत 
परन्तु दिपत्ति आ जाने पर मित्र छासाय देने बाले कम मिलते हैं; 
मित्रों को पदच्यर के दिये दु ख निरूप प्रावा है दिपद को कचौटो पर झछे जाने 


पर चमझने दाले मिन हो आदर मित्र हैं। ऐसे जि्रों के पे मे 
2020९) ऐसे जित्रों के प्रेम के विषय में 


दूयितास्वनवस्थित न्॒णां न खलु भेम चले सुहज्जने | 
नाजमार० ४२८ 


श्ष्ष संस्कृत मुक्धि समीक्षा 


पुष्य का प्रेम पत्नी पर निश्वल नहीं, परन्तु मिनजनों पर प्रेम सदा श्र्छ 
रहता है । ऐसे ही मित्रों से जीवन सुस्मय बन जाता है। आजकल के नवयुवक्े 
को सोच समझकर दिसी से मैत्री करनों चाहिये 


न 
(४ ) सच्चा प्र 
डिसी छिसी कवि ने प्रेम के विषय में इसे सिद्धान्त सा मान रिया है- 
“मैत्री चाप्रणयात्‌ समृद्धिरनयाद स्नेह अवासाशयात” शर्थात विदेश में रहने 
से स्नेह नष्ट हो जाता दै । ये म्रद्मातुमाव सयोग में हो सतद का अस्तित्व स्वीकार 
करते हैं। थे कट्ते हैं द्लि प्रेम वियोग होते दी ठढ जाता दे । कालिदास ने इस 
सिद्धान्त का सर्वपा खग्डन किया है| उनका मत है -- 


स्नेद्ाताहु ज्िमपि विरदे घ्यंसिनस्ते स्यभोगा- 
विश बचस्तुन्थुपचितरसा प्रेमराशीमबन्ति | 
“उत्तरमेष 
घरने की दात तो दूर रहे, वियोग में स्नेह बदता है। कारण यह दै 
कि वियोग में स्नेदरस का श्ास्वादन नहीं द्ोता। अत रस एकनत होतेद्दोते 
मद्दान राशि वन जाता है। इसके विपदोत, सयोग में प्रेम भ्रात्त्यादन के 
कारण घसर्ता हुआ पतीत द्वोता दे । किस सहृदय को यह सिद्धान्त मान्य नहीं! 
(५ ) सज्जन 
सन्चन के विषय में छालिदास के विचार सुनने छायक हैं। उस 
आचरण करना अपने को मनुष्यों में उच्च बनाना ह। कवि अपनी सुन्दर 
सम्मति दे रहा है -- 
नि दब्दो5पि प्रदिशति जल॑ यायितश्वातकेम्य 
प्रत्युक्‍्ते द्वि प्रणयिषु सतामीष्सितार्थक्रियेघ ॥ 
“उत्तर मेंप 
सज्दन प्रणयी जनों छी यांचना का जवाब ठनकी अभिलापरा दो पूरा 
फरने ही से देते हैं, मुद्ध से इच्ठाृर्ति के बचन नहों कद्ते। माँगा हेई 
चीन की ही दे टास्ते ईं--याचना की सिद्धि कर देते हैं। बस उस यही 
डर #। मुख्र से केवछ शब्दों का व्यर्थ सर्च महीं करते, शीघ्र मनोरपदौ 
पूरा कर देते हैं। चातक ने मेप से प्याव बुझाने के डिय्रे जल माँगा। मेष 
गत रूपी शब्दों मे इसे स्वोद्ार नहीं करता। बरन्‌ जल बरसाकद उसे 
दूम कर देता है--सज्जनों वा उत्तर कार्यमय होता है शब्दमय नहीं। वे दी 
सच्च सज्जन ईं जो प्रगयो की अमिल्पा पूर्ण ऋरके दिया देते हैं। हम ढेंचो 


कालिदास १०६ 


पदवी के योग्य वे लोग नहीं हैं जो मुंह से काम करने दो प्रतिज्ञा कर देते हैं, 
परन्तु उसे पूरा करने से कोसों दूर भागते हैं। इसो भाव को किसी कवि ने 
बया हो अच्छा कहा है :+- 

गज्ंति शरदि न धर्पति, वपषंति वर्षोस्ु नि.स्वनो मेघः | 

नीचो चद्ति न कुछते, न चद्ति खुजनः फरोत्येव ॥ 


(६ ) सुख-दुःख 


काल्दास ने दु स सुख के परिवर्तन को उपमा पदिये कक नेमि से दी है । 
८ फस प्रकार पहिये की नेमि नीचे से ऊपर तथा ऊपर से नोचे घुमा करतो है, 
उसी प्रकार दुख-्सुख को भो दर है। ससार में कौन ऐसा मजुष्य दे जो 
सदा सुख भोगे और कौन ऐसा हैजो दुख के भरक में पड्ढा हुआ सदा 
अआहें मरा करे? संसार का इतिहास साक्षों दे कि अवनति के बाद उन्नति 
तया उन्नति के बाद अवदनति अवश्य होतो है। इस सिद्धान्त में तनिक भी 
संदेह नहीं ५ मेरो समझ में भारतभूमि के छाढिले सपूत कालिदास मेघदुत 
के द्वारा अप प्यारी जननी के पास संदेश भेजे रहे हैं -- 
'कस्यात्यस्त सुल्षमुपनत दु खमेकान्तत्तो था 
नीथैगेच्छत्युपरि व दशा चक्रनेमिक्रमेण । 


--5त्तरमेघ 
हल भारतभूमि घबद्ाओ नहों, दुःख सदा नहीं रहता। पराघीनता पंक में 
सस हुई भी तुम्दें यह ज़ोचना न चाहिये कि इस विपत्‌ से उद्धार नहीं होगा। 
जान सूर्य को किरणें अब चमकने लगी दें । उन्नति तथा स्वाधीनता को ऊपा 
अपनी लालिमामयी साढ़ी पहने तुम्दारा स्वायत करने के लिये आरदी है। 
पदड़ाने का समय नहीं। पहिये को नेमि को तरह दुख तथा सु परिवर्तित 
होते रहते हैं। मास फबि ने ऐसा हो कहा है :-- 


चक्रारपंक्तिरिव गच्छति भाग्यपंक्तिः। 
“-स्वप्नवासवदत्ता 
(७ ) निर्धन 
हक में एक कद्ठावत है--७७५ए १७०८ ए8च 700 8:ब७वे ९१९८७. 
निर्धन कमी ईमानदार नहीं हो सकता । परन्तु कहने को जरूरत नहीं कि यह 


बहुत अंशों में गलत है। क्या भारत में और क्या विदेश में, इजाईं निर्धन 
ऐसे दें जो घनिद्यों से कहीं बढ़कर ईमानदार हैं। आजकल तो यद्द देखा 


११० संस्कृत सुकवि समीक्षा 


लाता है कि धनिक दो अधिक वेईमान हैं । परन्तु छालिदास का गरोदं डे 
विपय में यह विचार सर्वेया अपण्डनीय है “८ 


रिक्तः सर्वो भवति द्वि लघुः पूर्णता गौरयाय । 
“-ठत्तर मेघ। 


सब याली चीजें दलकी होती हैं, निर्धन का सब जगद निरादर होता है 
परन्तु भरपूर दोने से भारोपन आंता है। धनि्ों का सब जगई आदर 
होता दे । सोचिय्रे इस विचार में कितनी सचाई दे। श्रश्य देशों में अपमान 
सहनेवाले निर्धन भारतीय दम सिद्धान्त के श्त्यक्ष उदाहरण हैं । 


(८ ) धन का ऋल 


धन इकट्ठा करना द्वी मनुस्य जोवन का उद्देश्य नहीं है। झुपया कमाकर 
उस्ते अपने दो काम मैं सर्च करना टीक नहीं है। स्वार्य पऊ में फेंसकर जीवन 
बिताना कमी श्रेयह्ऋर नहीं है । रुपये का एक उद्देश्य भोजन बिना परनेवाले 
सांह्यों हो मदद करना भी होना चाहिये। घन इक्दठ करो सद्दी, पर दूपरों 
के दुप्र दूर करने यें भी उसका व्यय करना चाहिये। कालिदास को 
यही राष है “- 


आपन्नार्तिप्रशमनफलाः संपदो ध्युत्तमानाम्‌ ।, 
--पूमेष 
उत्तम पुरुषों को संपत्ति का फ्ल यद्दौ है कि चह विपद में पड़े हुये मतुध्यों के 
डु जनों को दूर करे | ठीक है--परोपकाराय सता विभूतेय । 


(९ ) कतज्ञता 


है कालिदाप इतज्ञता झो बड़े सम्मात को दृष्टि से देखते दें । सब म॒तुप्यों झा 
कत्तेंब्य है कि समय पढ़ने पर उपडारो वी सद्दायता करें । 
न श्षद्रोषपि प्रथमसुछुतापेक्षया संभ्रयाय 
प्राप्ते मित्रे भधति विम्ुख्तः कि पुनर्यस्तथोच्चैं: । 
--पूरवमेष 
छोटे मनुष्यों के पाप भी यदि बोई मित्र आश्रय के ठिये था जाय, तो 
उसके पहले किये गये उपक्ारों को याद कर ठसे जहूरी है द्वि वह विमुसत नं 
करै--ययाशक्ति आश्रय दे । कर वहों को बात द्वी क्या है! छोटा या बड़ा, 
गरीब या धदी--सव का कर्तव्य है कि उपझरी के अति इृतझता प्रकट करें। 
इसोलिए टोछ तथा शाज्न में झृतब्न वी बदी निन्‍दा दै । 
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( १० ) बिपत्ति 
विलप के विषय में कालिदास का मनोरम मन्तव्य हैन- 


स्वजञनस्य द्वि दुःखमग्रतो 
विवृतद्धारमिवोपजञायते ।. -“-बुमारसंमव, ४४६ 
किसी स्नेही परिचित के थागे दुख के मानो द्वार खुल जाते हैं। निम्न 
प्रवार दरवाजा खुल जाने पर भीतर रोरी गई चौत घड़े वेण से बाहर आने 
लगती है, उसी प्रकार अन्त'करण में दबा दबाया दुख बन्चुरनों के आगे 
ऑसुओं के रुप में निरन्तर निकलने लगता है| काल्दास ने इस सूक्ति में मानव 
जोवन के एक बड़े पत्ते को बात कही है जो मनोवैज्ञानिक तथ्य से नितान्त श्रोत 
प्रोत है । दिपत्ति किसी सहानुमृति छो अपेश्ा रखती है, सहानुभूति मिलते ही 
यह हल्का होने के मार्ग पर अग्रसर दोतो है और इसके लिए रोना बहुत ही. लिए रोना बहुत ही 
जुएरी सावन है। यह बनावटो न होकर स्वाभाविक है, बदिरिम न होकर 


श्रम्तरेंग ह। इस मौलिक तथ्य की उद्मावना बढ़ी सन्दरता से इस सूक्ति 
में को गई है । 


कालिदास और शिक्षण समस्या 


महाकवि कालिदास ढी प्रतिमा सवेतोमुखे थी। उनके प्रन्यों के अतुशौल्न- 
ऋर्ताओं की यह बतलाते की श्रावश्यकता नहीं है कि मानव-जीवन से सम्बद 
शायद दी कोई विप्य द्वोगा जिसे कविवर ने अ्रछृता छोड़ दिया होगा । भारत छी 
सभ्यता और सस्कृति कालिदास को अपना अभिव्यज्षक पाकर कृतद्ृत्य हुई। 
भारतीय सस्कृति का जितना मनोर्म चित्रण कालिदास ने किया है; उतना 
चास्मौक़ि और व्यास की छोड़कर शायद हो किसी कवि ने अपनी लेखनी से 
अभिव्यक्त दिया हो। शिक्षण को समस्‍या के ऊपर भी उन्होंने बड़ा गम्भीर विचार 
किया है। उन्हीं विचार के प्रति पक का ध्यान आकृषट किया जाता है । कवि 
कालिदास ने क्षिमो विद्यालय में शायद ही अध्यापन कराया दो, परन्तु इस 


विषय में उनके मन्तव्य बड़े महत्त्वपूर्ण हैं. और वर्तमान समय के शिक्षा शाक्षियों 
कै लिए भो विशेष ध्यान योग्य हैं । 


शिक्षण प्रकार 


भारतवर्ष में तथा अन्य देशों में भी बालक तथा बालिका के शिक्षण का पराइम्म 
किया जाता है। चूढाइरण के अनन्तर विद्यारम्म संस्कार क्विया जाता है। 
चूडाइरण तौमरे बर्ष तथा विद्यारम्भ पाँचें बर्ष में दिया जाता है। दिया का 
आरम्भ लिपि के प्रदण से ही होता है। जिस प्रकार नदी का आश्रय लेकर 


श्र संस्कृत झुर्वि समीक्षा 


समुद्र प्राप्त किया जाता है; उसी प्रकार लिपि को शिक्षा पाकर घाशमय--शब्द 
समुदाय--में चालक प्रवेश कर सदा है सबसे श्रयम शिक्षण का विषय होने 
से आज भी लिवि को समस्या नितान्‍्त मदत्त्वपूणे मानी जाती है । 
स॒वृत्तयूलश्व॒लकाप पक्षकैरमात्यपुन्रीः सवयोभिसन्यितः। 
लिपेय॑धायदू प्रहणेन वाइमय॑ नदीमुयेनेब समुद्रमाविशत्‌ ॥ 
--रघुवश, ३॥२८ 


इसके अनन्तर ठेपनयन का समय शझआाता है। टपनयन होने पर अष्ः 
चारी अपने शुद्ध के पाम जाता है और अपने बर्ण के अगुसार विद्याओं का 
अध्ययन करता है। क्वाल्दास ने विद्याभ्यासी के लिये ब्रह्मचय वी बढ़ी आव- 
श्यक्ता मानो है। रघु ने रश्मग के चर्म मो धारण पर अक्ष्र्म वा पालन करते 
हुए अपने मन्त्रविद्‌ पिता से अत्रविद्या को सीखा । ५ 


स्‍्वचं स मेध्यां परिधाय रैरची-- 
मशिक्षतास्त्र॑पितुरेवमन्त्रवत्‌ 
+-रंघु०, ३३१ 
शैशवदमार हो विद्याभ्यास के लिए उपयुक्त काल है, इतो गमय रघुवंशीय 
नरेशों ने अपने वर्ण तथा मर्यादा के अनुसार शिक्षा पा अनुशौल्न हिया 
(शैशवेष्म्यस्त-विद्यानामू-- रघु ० १८) । धडगें के साथ वेद भारतीय धर्म का 
मूल स्लोत है। बेद का अभ्यास प्रत्येक था के लिये आवश्यक है। शैशवव्ाक 
बुछ थोत जाने पर जब म्द्माचारी को बुद्धि परिपक होने एगती है, तब पर गेंद 
कौ शिक्षा दी ज्ातोदे। वेदानुशीलत के पीछे काव्य, इतिहास आदि पढ़ाया 
जाना चादिये। इसोटिये वाज्मीकि ने कुश लव वो शेशव के विशित्‌ बोत आने 
पर पढ़ड़ वेद वी शिक्षा दो और पौछे अपती मनोरम कृति रामायण शो 
पढ़ाया +- 
साईं थ वेदमध्याप्य किश्विदुस्कास्तदेशवी। 
स्वकृति गरापयामास कविप्रथमपद्धतिम्‌ ॥ 

--रघु०, १४२३ 

सस्‍्कार छा शिक्षा पर बड़ा प्रभाव द्ोता है। पूर्वजन्म के सस्‍्झार इस जन्म 

में फ्लभूत होते दें । कवि का ऋहना है कि बालक का मस्तिष्क वे लिखी सतैट शी 
तरद नहीं दै, पत्युत बह अपने जन्म को प्रवृत्तियों, सस्झारों तथा शक्तियों को साप 
लेकर पदा होता है और उसके जोवन में आगे चलकर ये ही प्रशृत्तियाँददि 
को पाकर विक्धित होती हैं । ठमा के वियय में छवि का कथन है हि जिस प्रकार 
यरदआछ में इंध्रमारायें गज्ठा में आती हैं, रात छे समय स्वाभाविक अन्य 


कालिदास १९३ 


ओऔदधियों में झात्य है, उसी प्रकार उपदेश के समय में स्थिरता से विदा प्रदण 
करनेवालो उमा के पास पूर्व जन्म हो उपार्जित वियायें रुवता झा गई"“ण 
तां इंसमाला शरदीव गर्ा 
मदौपधि नक्तमिवात्ममासःा 
स्थिगेपदेशामुपदेशकाले 
अपेदिरे प्राक्त्नज़स्मविद्याः ॥ 
+-कुमार०, १३० 


शिक्षक 


कालिदास ने आदर्श शिक्षक को बड़ी सुन्दर परिभाषा ल्खी है। कुछ 
शिक्षक विद्या्रदण करने में निषुण होते हैँ और बुछ विद्यार्थियों को पढ़ाने में 
चतुर द्वोते हें, परन्तु सब से श्रेष्ठ शिक्षक में इन दोनों गुणों का समन्वय होता 
है। बह विद्या के प्रहृण में तथा दिया के संक्रमण में समभाव से समय होता है- 
शिश क्रिया पस्यचिदात्मसंस्था 
संक्रान्तिसन्यस्य विशेषयुक्ता 
यस्पोभयं खाघु स शिक्षकाणां 
घुरि प्रतिष्ठापयितब्य एवं ॥ 
--मालविका ०, ११६ 
अध्यायन से अध्यापक रो विया और भी अस्फुटित दोती है। अध्ययन- 
समय में खूब पढ़ी हुई भी विया अध्यापन के समय विल्झ्ण रूप से विकसित 
होती है । कालिदास का अलुभव इसो सिद्धान्त को पुष्ठ कर रहा है। कविवर 
का कपन है “मुशिक्षितोडसवंः उपदेशेन निष्णादों भवति”--माल॑विका; प्रथम 
ञअइ। 
जब शिक्षक दो चतुर छात्र प्राप्त होता है, तब दइ उसके उपदेश की इतनो 
जन्‍दी तथा सुन्दरता से सोख लेता है कि जान पडता है हि विदार्थी ही शिक्षक 
दो बदले में शिक्षा देता है। मालविका को शिक्षा के विषय में कालिदास का 
कहना है-- 
यथत्‌ प्रयोगविषये भाविकपुपद्श्यते मया तस्वें। 
तत्तदूबिशेषष्रणात्‌ घत्युपविशतीव मे बाला॥ 
“-मालविक्ा ०, ११४ 
शिक्षा पाजमेद से नाना प्रदार को होती है, सत्पाय छो शिक्षा देने से बह 
दिलक्षण चमत्थार पेंदा करती है। साधारण जल शुक्ति में पड़ते ही मोती दन 


कर चमक तथा दार दोतें में बड़ जाता है, परन्तु अन्यन बढ साधारण शऊू हो 
छ से० स> 


११४ सस्छृत सुकदि समीक्षा 


रह जाता है। यहो दारण हैं हि शिक्षक अपनी शिक्षा के विमित्त उपयुक्त अधि 
झारोी फो खोज में रहता है। काल्दास का कथन निता“त हपष्ट है । 


पान्नविशेषे त्यस्त गुणान्तर॑ बरजति शिल्पमाधातु । 
जलमिब समुद्बशुकौ मुक्मफलता पयोदस्यथ॥ 
++माटविशे* 
सफ़्ल शिक्षा वो कसौदी है योग्य श्लालोचको पी प्रशसा पाता । चही उपदेश 
विशुद्ध तथा उपादेय माना जाता है नो योग्य व्यक्तियों के सामने परीषा के 
अवसर पर भलिन नहीं होता * 


डपदेश बिंदु शुद्ध सन्तस्तप्तुपदेशिन ! 
श्यामायते न युप्माखु य फाश्ननमिवाग्निषु ॥ 


विद्यार्थी का कतंव्य 


विदार्धियों की अपनी शिक्षा छो सफल बशन के लिये अनेक नियमों का 
पालन अयावश्यक है । ब्राह्ममुहूर्त में उठना प्रयेक शाये का कर्तव्य हैं. विशेषत 
छात्रों का कयेंकि उस समय में चित्त प्रस-न रहता है. चेततता असानता प्राप्त 
कर ज्लेती है। वाटिदास की यह उक्ति-+ 


पश्चिमाद्‌ यामिनीयामात्‌ प्रसादमिय चेतना । 


इस विधय म नितात चमकारिणों है। साध्याआल में स*ध्याव-दुन प्रये 
हिन्दू रा धमे है विशेषत विद्याभ्यास्ियों का । कदिवर मे शहर मुख ते सप्या 
वादन का बढा दो सदर बणेन डिया है -- 

पाप्णिमुऊपसुधास्तपस्विन पावनाग्युविद्दिताइलिकिया । 

प्रह्म गृढमभिसायमादता शुद्धये विधिविदों ग्रणन्त्यमी ॥ 

“>>पुमार० ८ | ४५ 

आशय है कि तपस्‍्वी शेग पवित्र जछ से सूर्य को अजठि देते हैं। पैर के 
अगले भाग पर स्॒रहते हैं तथा स ध्याद्यल में गाययी का धपाशु जप कर रहे 
ईं [ गूद” तप उसे कहते दें जिसम रिहा भो न दिल्ती हो अर्थात्‌ मानसिक शपी 

विद्यार्थियों वो चाहिये दि दे अपने गुरु को आह! छा उत्ट्थन दभी न दरें 
( आशा युरुण द्यविदारणोया रघु०, १४ । ४६ ) ब्योक़ि यदि पृज्य पुरुषों के 
अति अनादरभाव दिखलाया जायया तो चह उस्त न्याक्ति के पह्याण में महाद 
शाधक बनेगा । 

प्रतिवध्ताति द्वि भ्षेय पूज्यपूजाब्यतिक्रम | 
+-रघु* 4 ७९ 


छालिदास श्र 


इन नियमें के पान करने पर इच्त्दारी को अपने उद्देश्य ओ सिद्धि 


क्षिष्षा का उद्देश्य 


शिक्षव ऋा उद्देह्म क्या है? इस फल को डिद्धि के ल्थि इतना क्ह््श 
स्वोच्ार हिया बाद है! झारिदास ला इस परनो झा उचर बहुत हाट ह्वै। 
रिश्षण का सच्चा छल यददी मंदों है कि बट सामाजिस जीवन सा दया आविशय- 
इर्पन का वशय मान है ? शिशित हो ज्यने पर ब्यक्ति अपने दर को वि 
ऋवरय ुर सहठा है ठया समाह में ऋपना पिेष्र स्थान झप ऋर सच्दा ह्ै। 
परन्तु शिश दो इतने हो ऋवरबच्ठा नहों है, दइ हो बदन ओ पवित्र ह॒दा 
दिनूपरठ करने के लिये निठान्त रूम्ष है। पारवेदी-डन्म के अऋपदर पर 
ट्िमालय दी प्रशंसा ऋरते समय ऋएलिदास ने रपट हो कटा है झ्लि दिमालय 
पार्दती छे उसी प्रचार पवित्र ठषा विद्यद्तित छिपे मण्े दिध पार स्वर्दे गडाजी 
से दया दिद्वान्‌ पुदप संस्थरदुक वादी से । 


प्रमामदवत्या शिखयेव दोपस्थि- 
भार्गगेव किद्विस्थ सार्मे:्। 
संस्कारवस्येव गिय मनीषी 
त्या स पूतरच विमूपितश्च ॥ 
>इमार० 3 ४ ९८ 
शास्त्रीय दिया ऊद तझ बइ ब्यदइ्ार के रूप में न लाई जाय केदल अष्पपन 
शप्द का संबालमाज है, परन्तु व्यददार से समन्विव होने पर दो बइ अष्पयन 
दाःस्सविर बनता है । छदिव॒र छ यह उ्चि-+ 
दिधामभ्यसनेनेव प्रसादयितुमईंति । 
-रघुण्, ३ << 
दविखेष ब्याध्या नहीं चाइनी ३ ग्ोता के हारने विश्नदसद्तिमर रा भी यही 
रइस्य है। हानों केवल झापब्दिक ठया शक्रोद रइठा है और 'विहर्ता 
ब्यवइरिक तपा आरेदप में परिझत होठा है। हान ठपा विशन के समन्दप डिगा 
उच्च दड्रेरप ओ पूति कइन्ो नहीं हो सही ह 
इस डआर मभराइदि आतिदास के शिक्षार-दिरपह्न दिदार निटान्द उच्च, 
डपदेद टश डच्ाइ्वर्ररू हैं ॥ आशा दे झक्लि शिक्षक का बयान इन रुविर 
विदार्रो को और ऋररद ऋत्घ होदा ॥ 


श्१६ सस्कृत सुकवि समीक्षा 
विश्यकवि कालिदास 


विश्वमवि देश और डाठ को परिधि से शहर होता है। देश और छाछ 
का बघन उसकी अलौकिक प्रतिभा तथा उसी इलात्मत निर्मिति के ऊपर शियो 
प्रकार का नियत्रण स्थापित नहाँ करता । वह कविता टिखने में सबंद स्वंदा छच्छाद छच्छद 
_रहता है। चुद प्रभो की तरह छमनीय छद में चइक उठता है, वायु के समान 
बढ भाव प्रवाह में बह निक्टता है) विम्ल प्रतिभा हो उसको कर्म मझ रचना 
छा एकमान अपार होती है। देश और झल्त को आवश्यकता पर हि रखने 
शाले कवि वो छविता उसी दैश में समझी जातो है तथा उमी वातावरण में उसका 
महत्व उ्मोछित होता हे । विश्वदंवि भगवती दोगाणणि का एड बरदान होगे 
है; मिसद्धी कविता विश्वमानवत्य-फै लिए; समस्त मानव समाज है लिए उपर 
तथा इलाधनीय होती है। प्रय युग में उसझा रसमया झतियों संदृदयो का 
हृदयोन्मेप करती दें, उनके मूल्य का अइन होता ६ तथा उनके भोतर विद्यमान 
शाश्वत तत्वों के अनुशोलन से मानव का प्ररम मगछ सपन्न होता है । विश्वर्तते 
ही 'रससिद्ध' कवोश्वर के नाम से भारतीय आलेचना म प्रस्यात है। 














कालिदास सच्चे श्रर्य में विश्वश्रवे हैं। उनही कविता मारतवर्षीय मानों 
के हो झल्याण के लिए जागरूक न दोकर इस विशाल तगत्‌ के मानवीं के मंगल 
के लिए कियाशोल है । वे सब देश के कवि है--सव युग के कवि हैं। उनके 
अलौकिक प्रतिभा काव्य के नाना धड्ारों के विस्वन मे हृतकाय है। शेक्सपोयर 
की हपमयी अतिभा सरिल्टन की प्रदधकव्दमयी प्रतिभा तथा शेलौ को ग्रौतिमगी 
अतिभा का कहीं एच्त्र मजुल सामरस्य प्रस्तुत होता है, हो वह है विश्वस्वि की 
दिव्य प्रतिभा से उदुभुत काध्य निचय | सचमुच वाल्दाम झारदा दैवीकी 


रत्ममारा के मध्यमणि हैं। क्रमी आलोचक ढोी यद सरस उसि चलछुठ' 
ट 
यथाये है+- 


अस्पृष्टदोपा नलिनीव हृष्टा 
द्वायवलीब ब्रयिता गरुणोये 
प्रियाइडूपरातीव विमर्ददवद्या 
न कालिदासाद्परस्य दाणी ॥ 


भाषों दी परस 


यह सहाकवि मानव हृदय में ठदय लनेवाल तथा क्षण क्षण में परिवर्दित होते 
चान भाषा के स्द्धम इष्टि से परलना है और अपनी लेखनी से उदहें चिरत्पारो 
5 अदान करता है। द्रिदास के क्यों म भावोदबोवक अरगों झा ूब हो 
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इविर वितरण है। पोष्यपुती शऊुन्तरा की दिदाई के अवमर पर काव्य के 
दद्यण भार्वों छ अमिव्यंजना कहीं है, तो अन्यन पिरह-वेदना से विधुर यक्षस्त्नो 
को कोमल भावनाओं का और मनोविनोद छो नाना झोडाओं का वदा हो 
अभिराम चित्रण है ५ अभोष्ट वस्तु ओ अच्स्माव अचितित उपलब्धि मानव-मन 
की आंध्र के कितने गंभौर गते में गिरा डालती है; इस मनोवेज्ञानिक्र तप्य 
का सुन्दर प्रसग ऋता है पावेती के जीदन में, जब वह शंकर की नाना अआर 
पे निंदाएं करने १२ द्रद्मचारी को स्वये छोड़ खड़ी होती है तथा वह ब्रहनचारी 
भी साक्षात्‌ शिव के रूप में आविर्भूत द्वोइर यावंती को आगे जाने से रोच्ता द्वै। 
इस 'चक्प्रआने! का दृश्य कालिदाम ने बड़ी सुन्दरता से दिखलाया है--- 
ते बीक्ष्य चेपणमती सरघाडहयसप्टि- 
निश्षेपणाय पदमुद्घ्रृतमुद्वहन्ती । 
मार्गोचलब्यतिकराकुलितेव सिन्धु+ 
शैलाधिराजतनया न ययौ न तस्यो 0 


संगार 
इझाल्दास मुण्यतया *इंगाररस के कवि माने जाते दें। इस सार्वमौभ 


रा भीतर दुआ दिए हुआ सेल बार क भीतर एच गदन सत्य छिपा हुआ ३ प्रेम व्य वर्शन अन्य छवियों 
पद्धति से जैसा छआहलिदामीय काव्यों में उपलब्ध होता है बैया अत्यत कहाँ! 
'प्राविक्ाग्निमितर में अतिदूछ परिस्थिति में र३ कर भी राजसो अंत'पुर में 
परप्रने वाले यौवन-सुलम प्रेम छा चित्रण है, तो 'विछमोबंशीय! में यौवन फ्री 
उशम भावना रे दत्पक्ष, कामुझ व्यक्ति को प्रेण्सी के विरद में एकदम पागरू 
बना देनेवाल्ले प्रेम का निरषण है । यदि पहले में संयम के आवरण से झाँकने 
वाले प्रेम का वित्नण है, तो दूमरे में संयम का बाँध ठोई देने वाले प्रेमतद का 
उद्दाम विवरण है । 'शउ॑तल् में प्रेम छी स्थिति इन दोनों दशाओं से मिन्न 
है। वहाँ वासन्तत्मक्ु ऋम को विशुद्ध प्रेम में परिणति का मंजुल चित्र है 
जिसमें तपस्‍्या तथा साधना को आग में काम का छालुष्य जल जाता है और 
बट प्रेम छे सरे योने के रूप में चमक उठता है । यही परियति तो शाकंसछीय 
कथावस्तु पी आध्यामिक पौदिका है। प्रेम के दोमल भाव के चित्रण में यक्ष 
का यह बचत दृशात रूप से पस्तुत दिया जा सकता है-+ 

पमिर्वा सद्यः क्िसत्तयपुटान्‌ देवदासहुमाणां 

ये तत््षीरश्रुतिुस्भयों दुक्षिणेत प्रवत्ताः। 

आलिड्ग्यन्ते ग्रुणवतति ] मया ते शुपाराद्धिवाताः 

पूष् स्पृष्दे यदि क्लिल मवेदद्षमेमिस्तवेति॥ 


श्श्घष सस्दृत सुरुबि समीक्षा 


दिमाठय के देवदार के चूनेवाड़े दूध वी छुगघ से युक्त बायु को यप इनी 
भावना से झाल्गिन करता दे कि उसने दसकों पलो के अग का शायद 


स्पश छिया हो | 
प्रकृति वर्णन 


इम्मारा कवि बाह्य प्रकृति के निरीक्षण तथा वर्णन में भी उतना हो दक्ष दै 
जितना अत प्ह्ृति के चित्रण में ॥ काल्दिस को दृष्टि में प्रकृति निर्ीव पदार्थों 
का परभमात नहीं भ्रयुत वह चीोवनी शक्ति से कमनोय भावनाश्रं से प्राणिमात 
के लिए सहातुभूति से स्पदित होती है । प्रऊति वा यह स्पदन बिन कालिदात 
को प्रतिभा का भव्य निद्शन है; प्रह्ृति अपने स्वतय साम्राज्य में मानव कौ 
उपेक्षा कभी नहों करतो । वह तो मानव के साथ मैंत्री के सुवर्भ सूत्र में इस 
प्रकार बेंघी रहती है कि वह उसके दुख में दुखी तथा उसके सुख में धक्की रहती 
है। मैं इसे काल्दास को प्रतिमा का भव्य निद्शन मानता हूँ- प्रकृति का 
मानवीय वृत्तियों से सबल्ति रूप में चित्रण । छालिदाप से बढ़कर उत्तुगशियर 
हिमालय का सूचम पारतों छई भी अन्य सक्कत कवि नहीं हुआ । प्राचीन आश्रम 
अपनी झष्याफिक पविश्नता दया जैमव के साथ यहाँ उपल्यित्त होता है तथा जन 
कोौराइल से दूर शातिमय वातावरण में जीवन गापन के लिए मानवमाठ को पोरों 
से पुकारता है। आश्रम का यह दृश्य किलना पावन है 


नीवाण छुकगर्भकीटरमुखभरष्टास्तकूणामध 

प्रस्तिग्धा क्चिदिन्ददीफलमिद्‌ खूच्यन्त एयोपला 4 

विश्वासोपगमादभिन्‍्वगतय शब्द सहस्ते झरूुगा 

स्तोषाधाप्पधाश्थ चस्कतशिज्ा निस्पन्दरेखाद्विता ॥ 

अकृति में मानवीय भावों को अभिव्यता के लिए शाकुतल का चतु्ये अक 

अपनी तुठना नहीं रखता | अआश्रम को कया शकुतछा को ब्रिदाई के अवस्तर 
प्र उसे नाना पृष्पामरणों से सदराना जान छी अशुमति कोयल की कूछ से 
देना विरह में ऑसुओं के रूप म पुरान पाले पत्ते का गिरना झगियों का 
अपन घास के कौर के छोइऋर ददाप्त हो ताता--आदि दृश्य प्रकृति की 
सजौदबता तथा सहाजुभूति के भव्य निदर्शन हैं। यह ते हुआ प्रहृतिचा 
विभावपक्ष । आल्वन पक्ष की रूविरता भी उतरो हो मनोमोहक है जिसमें 
अत अपन सत्ते सजाए रूप में यथाय रशत से (चाट़ेत वा गई ह। रूपमा 
तथा सौम्यमाव दो इस आहठ वर्णन का श्राण दै। भवभूति के समान कालिदास 
अकृति के ठग्न रोमाचऋझारों तथा बोइड दृश्यों झो ओर आहश नहीं होते | वे 
स्ोम्यमाद के ठपासक हैं त्रकृति में, मानद में तया देवता मं । 


कालिदास १९६ 


शरद की यह शोमा कितनी स्वाभाविक तथा यपा्य हैः 
संपन्नशालिनिवयाउत भूतलानि 
स्वस्थस्थिनप्रचुस्गोकुलझोमितानि । 
इंसे: ससास्सकुलेः प्रतिनादिवानि 
सीमान्तराणि ज़नयन्ति छा प्रमोदम्‌ ॥ 
घान से मडित झेत, स्वस्थ खड़ी हुई गायों को शोभा, सारसों तथा 
हंसों के कूजने झा शद--ये दो तो शरद्‌ के अपने निजी बैमव हैं । 


फला-पक्ष 


हृदयपक्ष के समात काल्दिप्त के छाज्यों में ऋलापश्ञ का विगेष आदर 
नहीं है। दारनों को मद्त करनेवाले अमुप्रास यहाँ खोजने पर भी नहीं 
मिल्गे और न मिलेंगे वे श्लेप जो कवि के प्रयास के परिणाम होनेसे 
आशेचओं के बेरस्य के कारण बनते है , कम से-कम शब्दों में अधिक-से अधिक 
भावों सो अभिव्यक्ति कालिदासीय काब्यों का निजी बैशिप्टूप दे। कालिदास 
शब्दों के चित्र हैं। छोटे-छोटे असमस्त पदों में सरस भावों का मंजुल 
निवेश, औचित्य मद्धिति सरस ठपमाओं का प्रयोग हमारे कवि के क्राष्यों में 
सर्वत्र दृश्गोचर द्वोता है। कालिदास के शब्दद्रित चित्रझार की तूतिहम से 
विर्ित बितें! से कहीं अधिर चमन्कारी दे । शाइतल के आारम में हो दुष्दंत के 
बाणों के गिरने से सयभीत भागनेदाले इरिण का चित ड्वितमा रुचिर है! 
काल्दिस को कविता अभिव्यजना प्रधान है। चुने हुए थोरे छे शब्दों में 
अमे४ अर्थ की अभिव्यक्ति कर देन में उनको प्रतिभा सर्वातिशायिनो है । 

सरसिजमजुविद्ध शेवलेनापि रम्यं 
मलिनम्रपि दिमांशोलेश्म लद्ष्मीं तनेतति । 
इयमघिकमनोशा वल्झलेनापि तन्‍्वी 
किमिव द्वि मधुराणां मण्डल नाकृतीनाम ॥ 

कमल का फूंछ सवार से ठेके रहने पर भी रुंदर मालूम पडता है। 
चंद्रमा का छाछा घब्दा ठसझछो शोमा छो ददाता है। यह सुझुमारी शंकुतल 
दमकल वद्ध पहनने पर भी ऋधिक मन्ेज्ध अतेत होतो है। सच है, मधुर तथा 
मुंदर आहति के लिए कौन वस्तु सजावट रा काम नहीं करती २ 

सन्द्श 

आज छे युग में छाल्दिस का अपना एक सुन्दर संदेश है । आज मानद 

समाज परस्पर झलई तथा वैमनस्य से छित्र-मिन्न हो रद्मा है। प्रबल समरानक 


१३० संस्कृत सुउरि समीक्षा 


के मौतर संसार की समृद्ध जातियाँ अपना रईस छाद्य कर रहे ई--संम्नति 
पद्दद॒ल़ित होकर अपनी अठिस घढियोँ गिन रहो है । ऐसे समय आधष्यामिहता 
की मूि, त्याग तथा तपोदेन का प्रतीक यह मद्ाअवि आशावाद हा संबठ 
सेकर विश्वमानव के सामने टपस्यित दै। बढ़ पुझार ऋर ऋद रहा हैड़ि 
मऔठिकता का ऋशध+ भोग पिलास की छिसा, क्षुद्र स्वा्यों को। टपासना 
घमविदद छाम की रेवा मादव को अबनति के गत में झोकने के लिए सदा 
ज्ञागहकर रहती हूं ! 

त्याग, तपस्या तथा तप्रोदन मारतीय संस्कृति छे त्रिंरल हैं। दिन 
त्यक्न भुछीभाए छालिदास वे छाब्दों का प्रभावशाली संदेश हू। मदस- 
दृंइन के ऋतदर वास्ती क्ष मपतमद शिव के क्ाम्र विवाह, तपत्ताओे 
बाद द्वी दुष्यन्त तथा शइन्तरा डा परिणय, गोन्डैवा छे फ्लस्व॒रप रघु दा 
जन्म, औम्स की रघु छा सव स्वदान-- ऐसे आदद्ा दँ जिनको टयासना शाज भी 
मानती दो कल्याथ को अन्तिम कोटि तह पहुँचाने कै लिए पर्यात्न है। 
सरस्वती का सह बरद प्रव #रस्वतो का मदिमा को समझने के लिए श्राप 


आऋरवता है तथा राजाओं खो पहति के रंजन के छिए प्रदत्त होने ढी झामना 
करता है-- 





मबतेतां प्ररृतिद्विताय पार्थिव: 
सरस्पती थ्रुतिमद्ती मद्दीयदाम्‌ ॥ 
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3६२६) 
श्घोष 


बौद आचार्यों में अश्वघो१ का स्‍्थात बहुत हो ऊँचा है। मद्वायान सम्प्रदाय 
को हृद भित्ति पर स्थिर करनेवाले आचार्यों में इनका नाम सबसे पहले 
हिय्रा जाता है। श्रभी तक साहित्यसंमार इबगी दाशनिक दृतियों से हो 
( जिनका अलुवाद चीनी, ठिव्बती, जापानी आदि पूर्वी माप्राओं में हजाएों घर्ष 
पहले हो चुका है ) परिचित था, परन्तु नई खोच से इनका नाम संस्‍्कृत साहित्य 
के मदाकवियों में भी उल्लेखनोय दो गया है । नई खोज से न केवल इनके मुद्दा 
काथ्यों वा द्वी पता छगा है. बल्कि सुदूर मध्यएशिया में की गई खुदाई से 
इनके एक अपूर्ण परन्ठु भरत्त्वपूर्ण नाटक की भी टपरब्यि हुई है ; १८९३ ई० 
के पहले शश्वघोष का नाम केवल बौद्ध दा्शनिओं दो हो श्रेणी में स्थाठ प्रता था, 
परन्तु आज़ बह न केवल एक महाह्ाब्य निर्माता को दृष्टि से देखा जाता दे वरन, 
सुय्योग्य नाठकझारों की उज्वह पक्ति में ऊंचा स्थान रखता है । 


जीवन घृत्त 


सौभाग्यवश अश्वक्षोप्र के जीचन की मुख्य घटनाओं पर भारतीय तथा चोज 
देशीय दन्त-कथाश्रों से अच्छा प्रकाश पढ़ता है । इनसे जान पडता है कि इनका 
अग्म साहेत--अयीध्या--में हुआ था / इनको खाता का साम “सुवर्धाक्षी' था / 
इनके मद्गाकाव्यों में बैद तथा शाक्षों को अनेक बातें मिलती दँ जिससे इनका एक 
शिक्षित ब्राद्मग छुल में जन्म सेना सिद्ध देता है। बचपन में इन्हे वेदिक धर्म री 
शिक्षा दी गई थी, परन्तु समय्ानन्तर _पारव के शिप्य पृणेयशल ने इन्हे बौड- 
घम्में में दीक्षित किया ) ये पाएवं अपने समय के एक बड़े विद्वाद मिश्लु थे और 
क्ठा जाता है क्लि कनिष्क मद्दारात के द्वारा सहज्ृठित चतुर्थ बौद समिति के, ( जो 
ई० सन्‌ १०० के आंस पास जालन्पर में हुई थी ) ये प्रधात-“समापति-थे । 
एक जन झुदि के अनुसार 'कायायनी पुत्र' ने अमिधर्म पिठक कौ मद्याविभाषा 
नामचछ मःतो टोछ में सदायता लेने के लिये इन्हें काबुल बुलाया था। हुनच्वाय 
की साक्षी पर यह मझाविभापा कनिप्फ को चजुर्य बौद्धसगीति में दैयार का मई थी । 
बौड्पम में दोज्षित होने पर अश्वघोर न शाज्यमुति के धमम के _झचार में अपनो 
सारी शक्ति लगा दो। इन्होंने पाटलि पुत्र में आकर साधारण जनता को बौद्ध 
घम के गूड रहस्यों को मर मादा में समझाना आरम्म कर दिया। अश्ववोय ने 
अयार-कार्य में न केब७ अपनी दारोमिद्र तथा कवित्व शक्ति को ही खबर किया 


१११ सस्द्ृत सुकवि समीक्षा 


बटिक अपने अठौरिक सगोत हान का भी पूरा उपयोग क्या। कद जाता है 
कि इनके व्याग्यान इतने मधुर, रोचक तथा _आ्राकरपक होते थे कि द्विनद्िनाता 
घोड़ा भी अपनी दिनद्विनाइट छोड़कर भौन घन, सावधानता से उन्हें सुनने छगता 
था। फविवर का अश्वघोष' ( अर्थात्‌ घोश की आवाज ) नाम इस्दों आकर्पऊ 
मनोमुग्धरार। व्याएगानों के कारण पडा, ऐसो किंवदन्ती है । ्क 
एक दूसरी दन्त कथा के अजुसार, सुनते हैं, अश्वधोप का यहद्द धर्म प्रचार 
अचानक रुक गया। चन्दन कनिष्कत--सम्भवत प्रसिद्ध कुपाणवशी महाराश 
कमिपु--ने पाटलिपुत्र पर आक्रमण हिया । पाठबिपुत्र ( पटनो 3 के शासक न 
हार सानक्र छ करोड रुपया देना स्वीकार द्रिया । उसने ततौन करोड़ रुपयों के 
बदले में शुद्ध भगवान के भिक्षा पात्र को दे डाछा और शेष तोन बरीड में श्रश्व 
चोष वो कनिष्फ के अपण किया । कनिष्क अ्श्वपोष को अपनी रापभानी पेशावर 
में छाया और उनसे औौद्धपर्म को दोक्षा लेकर स्वय उनका शिष्य बन गया। 
अरबपो। ने व्यपनो शेप आयु कनिफक वो बौद्धप्म के उपदेश देने में बिताई शोर 
उनकी ही शिक्षा का यह प्रभाव या कि फनिक न अशोक के समान पुद्धधर्म के 
प्रचार के लिए चीन, तिब्बत, मप्यएशिया, जापान आदि देशों में भिशुप्नों को 
भेजा | उन्हीं के अ्यत्नी का यह फल है कि अपनी जमभूमि से उत्पादित दीने 
पर भी यद धर्म पृक्ष इन पूवी देशों में अभी तक दृरा भरा दै। सारांश यह है 
कि समप्र दस्त क्यायें कुशानवशी कनिप्क के साय अश्वधोप का भरनिष्ठ सम्बन्ध 


सूचित करती दें 


कनिष्क का समय 


कनिष्व-काल के विषय में ऐतिदासिकों में बडा मत भेद है। फ्लीट, होंके, 
लूडर्स आदि विद्ानों को सम्मति में पनिष्क ने ही विकम सम्बत को बढाया, 
झत उसका काल ५८ ई० पूर्व के आस पास है। डाकदर भण्डारकर आदि 
कतिषय भारतीय विद्वानों की राय में ईसा को तोसरो शताब्दी का पूर्वार्द कनिष्क 
का काल है । परन्तु ये मत ठीक नहीं जेंचते । किसो कुपाण बशो राजा के ही राज्यों 
मिप्रेक से शक काल का आरम्म दह्ोता है । इसको पृष्ठ करनेवाल एक प्रमाण वी 
उपलब्धि हाल में हो हुई है। म4रा के झांप्त पाप्त के एंक असिद्ध देवसुल से, 
जहाँ कनिष्क की विशाल पत्थर वो सूर्ति मिली है, विम क्ठिद पिस मामक राजा वो 
भी शिलामयी प्रतिमा उपलब्ध हुई दै। प्रतिमा के निर्माण का फाल पांचवें वर्ष में 
है, परन्तु उस पर किसी सम्बत्‌ का उल्लेख नहीं हैं। उम्तो देवडुल से काठिया 
घाड़ के पश्षिमो क्षत्रपों के राज्य को नोंव डालने वाले चश्न को भी रिलामणी 
प्रतिमा मिला है । एक ही देचडुल से क्षत्रवीं तथा कराने को प्रतिमा के मिलने 
से शात ह्वोता है कि क्षयप कोग कुशन-दर्शियों के नजदोड़ो ये। सम्मवत क्षत्रप 


अश्वघोष ब्रे 


है 
लोग हशानें के द्वारा काठियाबाड के ऊपर शासन“ करने के लिए गबनेर 
गिवुत्त स्थि गये थे । यह विविवाद है कि क्षतपों के शिला लेखों का 
समय शक्‍दाछ में दिया गया है । अतएवं विमविदक्सि की भरतिमा 
का समय भी शक्र सवत म दी दिया गया द्वोगा ६ छुशान चशियों। दा 
शक सम्वत के साथ घनिष्ठ सम्बन्ध दै। अत इनका समय शक पाल के 
आरम्म ( ७८ ई० ) से बहुत पीछे नहीं है। कनिष्क का भो समय ईस्वो को 
प्रथम शताब्दी से प्राचीन नहीं है । सम्भचत विमक्रिदफिस ( कनिष्क का पूर्बवर्ती 
शाता ) के राज्याभिषेक के उपछक्ष भ शऊसाल चलाया गया था। ऐसी मान्यता 
कई ऐतिदासिकों की है। कनिष्क विमकिदफ्सि का द्वी उत्तराधिकारी था। चह 
१२४ ई० के आसपास सिंहासन पर बैठा । फठत कनिष्क के सभाकवि द्ोने के 
कारण अश्वधोप वा समय भी ईसा वी पहली शताब्दी का उत्तरार्ड तथा दूसरी 
शताब्दी का पूर्वार्द ( ७४-१४० ई० ) है। 

बनिष्क के सारनाय के शिरलेस में सिपरौ राजा अरवधोप का उल्लेख है। 
कई विद्वार्नी की राय दे हि यद्ट शिला लेख मदाकवि 'अश्वघोष से सम्बन्ध रखता 
है । एक बड़े भारी भिक्षु की राजा की उपाधि धारण करना धुछ असम्भव नहीं 
जेंचता, क्योंकि आनढूछ भी प्रभावशाली सन्यासी तथा मदन्त महाराज फटे 
जाते हैं । परन्तु मेरी सम्मति में इस शिला-लेख से मद्रार॒बि का घोर सम्बन्ध 


नहीं है + श्रविक्तर,समव है. हि यह शिलालेस स्सी अश्वपोप नामक स्थानीय 
शासक से सम्बन्ध रफ़ता दो । 


श्र 


अश्वघोष के आर्यश्र, माठ्चेद आदि कितने उपनामों का चोनी तथा 
तिब्धती प्रन्थकारों ने उन्‍्लेख किया दे । परन्तु इस क्यन में कुछ सत्यता नहीं 
जान पडती । बुदघर्म के इतिद्ामकार तिव्यतों तारानाय ने मातृचेट तथा अश्वन 
चघोप की एकद्दी माना हू । परन्तु चौनौ यात्री इम्सिंग (६०५ ई०--६९५ ई०) कै 
कग्न से इनकी एकता सिद्ध नहीं होती । उसन माठ्चेट के डेढ सौ पद्यों वाले 
एक स्तोन अभ्य्ेशतक! वी ग्रशस्त थ्शसा की दे और लिखा दै कि अश्वचोप 
घगैरद प्रसिद्ध विद्वार भी मातृचेट के अयुकरण करने से नहीं दिचस्ते थे । इस 
कथन से माठत्चेट तथा अस्वधोप दी मिन्‍नता स्ए््र सिद्ध द्ोती है ! मानृचेट वा 
दनिप्फ के नाम छिपा हुआ 'कपिक लेख नामक प्यात्मर एक पत्र ठिब्बती भाषा 
में अभो तक सरक्षित है। इस पत्र में मातुचेट ने बुढ़ापेके कारण कणिक 
( सम्भवत कनिष्फ ) के पास आने में असमर्यता प्रगट दी हैं। परन्तु अश्वधोष 





१ इस पत्र का अपग्रेशे अनुवाद डाक्टर टामस ने इण्डियन एन्टियवेरी 
१९०३ साल में किया हैं । 


,र8 सस्द्वव सुरुवि समीक्षा 


वा महारांद कनिष्फ के साय चना किसने सिद्ध हैँ । अत एवं मगिक ढ्रेस है 
आधार पर भी अश्वधोष मातृयेट' से मिन्‍न हो हात होते हैं । इसी प्रकार पर्व 
शर भी व्यक्तिवाचक नाम जाब पडता हे। अतएव अश्वधोग, मावृचेट तश 
आयेश्यर वो एक ही व्यक्ति मानना समुवित नहीं जान पडता। 


ग्रन्थ रचना 


अश्ववेष के बनाये हुए प्रन्य ये हैं-+ 

[१] चुद्धचरित--भह एक मद्दाव्ाव्य है। इसे प्रोफेभर छा रेल ने 
१८९३ ६० में इहुरैण्ड से प्रकाशित क्या है। यह्द काव्य खण्डित है। सन 
४०४ के श्यमग चीनो भाषा में इसका अनुवाद हुआ या तथा ८०० के प्रास 
प्रास तिब्इती भाषा में ॥ इसमें भगवान बुद्ध ता चरित विशद हुप से वर्ण्ति 
है। भाषा शैली अत्यन्त सरऊ तथा मधुर है। उपमार्ये बडे ही सुस्दर तंया 
समुचित हैं। स्थान स्थानपर प्राइतिझ वर्णन ध्रत्यम्त सजीव है । 

[३] सौम्द्रतन्द मद्यकाब्य-मदामहोपाध्याय दृस्पगाद शाप्तों ने 
इस क्राश्य वो छल्उते से प्रक्राशित क्या है। इसमें सुम्दरतन्द नाम> 
गौतमबुद्ध के छोटे भाई के, जो सासारिक सुर्खोम ही दि्त या, पौद्धप्म मे 
दौश्षित दोरर तपस्या करने का इत्तात विशद्‌ रुप से वर्णित है। स्पान स्थान 
पर बौदपर्म के दार्शनिक हखे सिद्धास्त कोमल, सरल, सुधा-वर्षिों भाषा में 
परिचित उपम्ा तथा रुपझ के द्वारा समझाये गये हैं। रुविताशैली शुद्ध वैद्ी 
है; भाषा कौ सरलता तथा कोमलता में यह काव्य अपना सानो नहीं रजता। 
कविता की सजौवता दशनीय है । 

(३ |] शारिपुत्र अररण--मष्यएशिया में तुरफन को खोजे में इसके 
बुछ शश मिले ह। शबटर लूडस ने बिन से इसे प्रकाशित हिया है। 
सतत के श्रन्य उत्तम नाटकों को भावि नान्‍दी, अस्तावना, सूतधार, गंध प० 
हर मिश्रण, सहहृत ठपा विभिन्न प्राकृत का प्रयोग, भरतवाक्य-धादि सभी 
नाटकीय विलक्षणताय इसमें उपलब्ध द्ोती हैं, जिससे सरकृत नाटक के उपत्र 
दोने दया काठ ईसा से छवितने ही शताब्दो पूर्व सिद्ध होता है । 





१ भावृघेट! दी कविता के विधय में देसिए बल्देव उपाध्याय 'सस्कृत 
साहित्य का इतिहास ए्ठ २०३-२०६॥ 
रै हे तक निश्चय जिया जा सता है, येही प्रस्य महायवि अश्वपोष 
| लैलदी से प्रसूत हैं। इनडे नाम मे और भी अनेड़ प्रस्‍्य मिलते हैं विनती 
सत्यता में बहुत सन्देइ है । 


अश्वधोष श्ब्श् 


[४ ] बद्चखूलि उपनिपदू--इसमें जन्मरा जाति का पूर्णतया छण्टन 
किया गया है। बौद लोग जाति पाँति छुछ नहीं मानते । बौदों के आशय को 
प्रकट करते हुये अखघोप ने वर्ण व्यवस्था को खूब आटे हाथों लिया है । 

[५] महायान-अद्धोत्पाद शाख्त--इस पुस्तक का चीनी भाषा से 
श्रै्रेजी में आनुदाद जापानी विद्वान सुझुझी ने किया है। इसका मूल सस्कृत 
प्रन्य अब बिलकु लुप्त हो गया है। इस छोटे प्रन्य में समग्र महायान 
सम्भदाय के सिद्धान्तों का दिग्द्शन कराया गया दै। यह रूगप्झ दाशनिक 
अन्य द्वे। यह अन्य अश्यधोप वी गम्भीर दाशनिर अभिक्ञता वो सूचित 
करता है । 

परन्तु अधिझाश आलोचर्रे की सम्मति में यद् प्रन्य अश्वघोष को रचना 

डॉ हो सकता । इसके दो कारण हैं। पहिला कारण तो यह है कि इस 
अन्य में दर्णित मद्दायाव के घिद्धान्त नितान्त विकसित दशा के सूचक हैं जो 
प्रथम द्वितीय शती में कपम्पि उपलब्ध नहीं दो सकतो। मद्वायान का वह 
आदिम युग था। फलतः इतने विकृतित तथा पश्चवित सिद्धान्तों का उदय 
उमर युग में सम्भाव्य नद्दी माना जा सकता ५ दूमरा कारण तो भूलच्छेदी दी है। 
जोगी प्रन्यें का निश्चित मत है. कि अश्वघोप एक सर्वास्तिवादा बौद्ध आचाये थे । 
फ्लत वे होनयान के अनुयायी थे, महायान से उनका सम्बन्ध जोड़ना इतिद्वास- 
विद है। इसोलिए आलोचओ को दृष्टि में इस प्रन्थ का रचयिता हमारा 
कवि दाशनिक अश्वघोष न या, प्रत्युत तन्नामधारी छोई पश्चादूवर्ती लेखक था 
जिसे अश्चघोष दितीय मानना अयुक्तिसंगत न होगा 


कंबरिता 


अश्च्रोष की कविता-शेी उत्कृष्ट बैदु्मी है) स्वामाविक्ता बी यह खान है 
और हझृष्रिमता से कोर्स दूर दै । कबिता घारा प्रवाह से बहती जातो है । माधुये 
तथा प्रसाद गुण तो इसमें कूट-कूठ कर भरे हे हैं । कविता को हृदर्यंगम करने 
में छुछ भी देर नहों लगतो । उपमा का इतना अनुरूप प्रयोग कम्त देयने में 
आता है। अश्वपोप ने रूखे सूखे दाशेनिक्र तत्वों को मधुर मापा में घरेलू 
परिचित रृष्ान्तों के द्वारा ऐसी खूबसूरती से समझाया दे कि बिना झ्लिंसो परिश्रम 
के ये हृदयगम हो जाते हैं । वाहतव में दर्सन की इतनो मधुर तेया सरल भाषा 
में समझाता क्षेई इँसो-सेल नहीं है ” मानव हृदय का भी सच्चा वर्णेन पाया 
जाता है तथा स्यूछ प्रकृति का भी। सरसों का नी मनोद्धारो चशन है | रझाररस 
कै मुन्दरता खूब ही देखने में अआतो है। करुणरस का प्रवाह भी अपने वेग 
में सहदय हृदय को द्रवीभूत कर देता है परन्तु सबते अधिक शान्त रस ही 


0 संस्कृत सुकवि समीक्षा 


इृश्गोचर होता दै * नोचे से ऊपर तक इनझी कविता शास्त रस में पगो 
हुई है। 
कविवर अश्ववोप की उपमायें जितनों स्वाभाविक हैं. उतनों हो अलुपम हैं। 
उपझा वो अनुरूपता तथा नवीनता के विषय में अश्चपोप कालिदास से टपकर 
लेते दैं- कालिदास कौ प्रसिद्ध उपमाओं की तरद्द ये उपमाएँ भी संस्क्ृत-साहित्य 
में अपना सानी नहीं रखती । इन ठपमाओं में प्रकृति का जितना सुन्दर उपयोग 
किया गया है, जितना छिज्न समता का खग्माठ रखा गया & जितनी चमरत्वारिकता 
तथा विलक्षणता पर दृष्टि रख गई है, उसी उतनी प्रशंसा किये विना हम नहीं 
रह सकते | इन सबका सम्दर प्रयोग भश्वघोष को डक़े को चोट मद्गाववि पिद्ध 
कर्‌ रद्दा दे) कतिपय उषमायें नौचे ठदूघृत को जाते हैं. 
त॑ गौरव धुद्धन्त॑ चक्ष, 
भार्यज्ञरागः. पुनसाचकप । 
सोडनिश्चयान्‍नापि ययो न तस्थी 
तरंस्तरक्गेप्विपव... राजइंसः॥ 
“>सौन्द्रनन्द, ४ ॥ ४९ 
जब नंद्‌ को अपने मदहलू में भगवान्‌ बुद्ध के आगमन तथा निराश छौट 
जाने के दुखद समाचार मालूम हुए, तो बह शोध्र हो अपनी प्यारी से छुट्टी 
लेकर बुद्ददेव के पास चला। बुद्धदेव में जिदना गौरव वह रखता या 
चह उसे आगे की श्रोर सींचता था और उसकी प्रियतमा का अजुरयय उसे 
पंछे खोंचत था । इस अनिय्यय में पड्ठा हुआ मन्‍्द मे तो वहाँ ऐ 
जासका और न वर्दों ख्टा दी रह सका। उसकी दशा बेसी दी यो जैसौ 
तरंगो में तेरते हुए राजहंस की द्वोतो है। तरंग का झ्लोंछा राजदंस को पौधे 
लौटने को बाध्य करता है और तेरता हुआ हंस आगे बढ़ने का संतत अपन 
बरता है । न तो वह आगे ही बढता है और न स्पिर भाव से एक जगइ हो 
ठहर सकता है। चंचछ मनोइत्ति का यह ययाय॑ दिग्दर्शन दै। नंद और 
शाजदंस की उपमा डितनी सुन्दर सोची गई है । इसी भाव को द्योतिक्रा उपमा 
कालिदास ने भी प्रदुक्त को है--- 
मार्गौचलब्यतिकराकुलितेव सिन्धु+, 
दोलाधियाजतनया न ययो न तस्थी। 
+-कुमार ०, ३८९ 
इसी भाव को कवि ने एक और सुन्दर टपमा से व्यक्त किया है-- 
स कामरागेण नियुद्यम्रणों, 


घर्माहुरागेण था रृष्यमाणः। 


अश्वघोष श्र्७ 


* 


जगाम डु खेन विवत्येमान', 
च्लवः धतिस्गोत इदा पणायाः ॥ 
--सौन्द्रनन्द, डीडड 
उस नन्द को काम राग एक ओर खींच रहा था और धर्मानुराग दूसरी 
ओर । इन दोनों प्रतिकूल कमटों में पडा हुआ वह बड़े दु ख से आगे बढ सका, 
जिस प्रकार नदी की धारा के प्रतिकूल जानेवालो नाव बद्ची कठिनाई से आगे बद 
सकती है । पु हु 
तस्या मुर्ख यह्मसपत्नभूत॑, 
पाणी स्थित पसलवशगताम्रे। 
छायामयस्याम्भसि पड्ूमस्य 
यभौ नते॑ पद्ममिवोपरिषत्‌ ॥ 
-+-सौन्द्रनन्द, ६॥११ 
सुन्दरी अपने प्राण प्यारे के विरह में अकेली बैठी है ॥ पहलव के रग वी 
तरह ताप्त वणवाले हाथ पर कमछ की शोभा घारण करनेवाला गझुख रखा हुआ 
है) ज्ञान पडठा है कि जल में प्रतिविम्बित कमल के ऊपर झुक हुआ कोई 
कमल हो । 
उपसा की तरह रूपक का भी समुचित प्रयोग अश्वपोष ने क्लिया है। इस 
रूपक। में भी अनुरूपता तथा नवोनता सर्वेतर ृष्टिगोचर होती दे । 
सा दासहंसा नयनद्विरेफा, पीनस्तनाम्युपक्नतपद्मकोपा । 
भूपा बभासे स्वकुलोदितेन स्रीपक्षिनी ननन्‍्द्‌द्यिकरेण ॥ 
+-सौन्द्रनन्द, ड॥४ड० 
बढ सुन्दरों नद के द्वारा अत्यन्त शोमित द्वोतो यो! वह जझ्नी पम्मिनी 
नम्दहूपी सूये से, जो अपने कुल में ददित हुआ यथा, बारम्बार विकसित की जाती 
थी मुन्दरीहूपी कम्तलिनी का हास ( हँसी ) हस था, नेत भौरे थे, मोटे स्तन 
पप्चछोप थे, इस प्रकार बह म॒न्दरों एक स॒न्दर प्रप्मिजो थो, जिसने ननन्‍्दरूपी सूर्य 
से विकास पाया या । 
बुद्ध के धर्मे-चक्र प्रब्तेत का सुन्दर रूपक देहिये -- 
सथ घर्मचऋमतनामि, ध्वुतिमतिसमाधिनेमिमत्‌ । 
तन्न दिनयनियमास्सृपिजंगतो द्विताय परिषद्यवतेयत्‌ ॥ 
+झौन्दरनन्द, २११ 
« उप शयदाव के परिषदू में मर्वर्ष बुद्धवेव ने खसार के दित छे लिये उस 
धर्म-चर के चलाया-दह घर्मचक, शिसको नामि सत्य था, चैये, मति तथा 
समाधि जिसदी नेमति थे और दिनय तथा नियम चिसके अर थे । 


श्श्दव सस्क्ृत सुअपि समीक्षा 


* बुद्धध्मे के सुन्दर उपदेश 
सौदरनाद मद्रावाव्य में अ्रश्वपरोष ने आयात रोचक तथा सरस हक 
में बुद्धधर्म के सिद्धान्तों वी अक्ट किया दतिनके समझने में पाठकों सो इ8 भी 
परिधम नहीं करता पंढता । पारवों दे शान के लिथ वतिपय पथ उदूपत हि 
जाते हैं +7  . _ लनईं 
दीपी.. यथा 'तिमभ्युपेतो, 
जैयावनि गच्छति नातरिक्षम्‌। 
दिशन काझिद विदिश म काश्चित्‌ 
स्नेद्तयात्‌ फेचलमेति श्लान्तिम्‌ ॥ 
व्या छती निद्नेतिमम्धुपेतो, 
नेवावनि गच्छति नान्तरिक्षम्‌। 
दिशन फाश्चिद विदिश न काश्ित्‌ | 
फ्लेशक्षयात्‌ केवलमेति श्ाब्तिम्‌॥ 
सौ दरनाद १/२८ २९ 
इन पर्चों में निर्ाण का तत्तत समझाया गया हैं। सावारण लोगों का यह 
गलत संवाल है कि मरने के अनन्तर कसी दूसरे पवित्र श्रानदमय हौंछ मे 
मनुष्य निर्दाण पाता है। यद्द बात ठोर नहीं. तत्व तो थह्दी है कि इसो हो$ 
मैं कलशनाश से मदुष्य निर्वाण पा लेता दै--शा-त दो जाता है। अप्घोष एव 
निर्वाण तत्व वो दोपर के दश-त से समय रहे हैं! जिस प्रकार निहति पद 
हुआ--इछा हुआ--दौपक ने तो कई और पृथिवो में जाता है, न श्रादाश में 
बह न तो किएी दिशा में जता है न किसी विदिशा में ( दिशाओं के छोण भागों 
में )। वरव स्नेह ( तेल ) के माश हो ताने पर उसी स्थान पर शास्तिर्षा 
लेता है। उसी प्रकार निर्षाण की पाने वाला विद्वान न तो कहीं एप्वो पर जाता 
है न श्नाकाश में । न किशी दिशा में चाता डे, न किसी विदिशा मैं चरदई 
क्लेशा के नाश हो जाने पर वहीं वह एक तिक शात्ति था लेता हैं। इसो शेई 
म निवाण दो ग्राप्ति होती है. किसी दुसरे लोक में नहांँ । कठिन समस्या 
समझाने के लिए इसस भी स्पष्ट भाषा का प्रयोग शायद ही कद्दा मिनेगा | 
यथा द्वि मीतो निश्ि तस्करेम्यो, 
द्वार वियेश्यो5पि न दातुमिच्छेत्‌ । 
प्राशइस्तथा. सदरति प्रयोग, 
सम शुमस्थाप्यशुमस्य दोदे ॥ 
+सौं“दरभाद, १$9% 
सावार्ष--चिस्त अक्वार चोरों से मयभौत मलुष्य रात में अपने त्रिव के 
लिये भी दरवाग नहीं खोलता उसी प्रसार यों के दोपमय द्ोने से विद्वान होग 


अख्वघोष श्र 


शुभ तथा अशुभ दोतों प्रक्तर के कार्यो का प्रयोग एक साथ छोड़ देते दें । न 
तो दे दुरा काम करते हैं और न ऋच्ठा ही । 


शरीर की अनित्यता 


सौन्दरनन्द महादाब्य में सहारवि अश्ददोप्त ने शरोर वो अनित्यता को 
सुन्दर थुद्तियरों से प्रतिपादित डिया है ५ जब वौद्धपर्म स्वोगार करने पर भौ, 
भिक्ठ॒ हो जाने पर भी, सुन्दरनन्द के चधल वित्त से विउयवाहना उन्मूलित नहीं 
हो सकी, और जब वह अपनी प्यारी रू में अनुरक अपने वित्त को कामना से 
विरदित नहीं कर सझ्ा, तथ मैद्रेय भिक्ठु ने एक बडा सारयर्मित व्यादयान 
“शहर की झड़िध्यदा! पर दिया। यद बर्णन समग्र ६ वें सर्म में दिया 
हुआ हे । युक्तियों को अयूरवता, उपमाओं को अतुरूपत, उदादरणों की अवुकूलता, 
भावों झो सुख्छुता तया मात्रा को मबुरता के मिश्रध से ऐसा सुन्दर वन 
संश्छृत साहित्य में बड़ी कडिन्ता से उपलब्ध होगा! इस रोचक बव्याट्यान के 
कतिपय पद्मों को हम पाठक! के स्पमने वपस्थित करते हें 


शरीरमामादपि सन्‍्मयाद्‌ धटादिदं तु निःसारतमं सर्ते मम । 
विरंद्दि तिप्ेद्‌ विधिवद्घूतो घठः समुच्छुयो5ये सुघृती5पि मियते ॥ 
इस शरोर में बल का लेश भो नहीं है | इसे व्याधि, जरा, तया झत्युरूपी 
शत्रुओं ने व॒री तरह दुवोच् रखा है । यह शरीर मिट्टी के रच्चे घड़े के सप्ान 
क्षण भगुर है । मेरी राय है कि यह शरोर निशेके घड़े से भो निःसार हे। 
यदि घड़े की ठोक दोऊ काम में ऊगावें, तो च३ बहुत दिलनें! तक झहर भी सकता 
है । परन्तु यह शरीर अच्छी तरद से रखने पर भी द्वद जाता है, झइर नहीं 
सबता ! पथ हितनी मुन्दरता से शरोर की क्षणभंगुरता सिद्ध कर रद्द है । 
सच्ची शरता इस्दियों वा जोतना है *+-- १ 
तथा द्वि घीण: पुरुषा न ते मता जयन्ति ये साश्दस्थद्धिपान्‌ नरान्‌। 
यथा मता दौस्तरा मनीषिणो ज्यन्ति लोलानि पडिन्द्रियाणि ये ॥ 
जो मनुष्य रण में शूरता दिखलाते हैं, घोड़े, हाथी, रथ से युक्त सैनि फ्लो 
जोतते ईं, दे सच्चे शूर नहीं हैं। सच्चे शर तो ये विज्ञान लोग हैं, जो चल 
उ्तें इग्दियों पर विजय शाप रुरते दे । सच्चो बोरता भीतरी जगत के जीतने 
में है, बाद्य जगत के नदों 
यथा मयूप्थलचित्रचन्द्रक्नो दिभति रूप गुणबत्‌ स्वभावतः । 
इरोससंस्कारणुणारते तथा विसर्ति रूपयदि रूपचानसि 0 
यदि अतीप इणुयान्न चाससा न शौचकाले यदि संस्पृशेदप: । 


स्जाविशेष॑ यदि नाददीतथा वुवेषुष्मन्‌ दद फीइशं भदेत्‌ ए 
€ सं० छु> 


श्श्र संस्कृत सुकवि समीक्षा 


उसकी हृदयेश्वरी हन्दरी का विलाप, पत्नी के लिये नन्‍्द का शोक बालक 
सिद्धार्थ के प्रमज्या प्रदथ करने पर दबिता यशोपरा, मांठा मादा, तथा पिठा 
शुद्दीदन के विशप--इतने क्णेश्पादक है कि इन्हें सुन हिरले मंत॒प्यों।के 
हृदय में वरुण रत वौ नदो न॑ उमड़ पड़ेगी ठया आँखों में आँसुर्थों को अविरत 
धारा मे निकल पडेगी। बुद्धचरित छा आठवाँ सगे आरम्त से अन्त तक 
बरुण रस से परिपूर्ण दे। इसके अतिरिक्त अम्य रमीं वा भी गयाए्पाह 
सन्चियेश पाया जाता है। तिद्धार्य ने मिस्र रात में राज्यपाद छोड़ अबज्या 
प्रदण डी उसो रात में इनके घिता के महरू में बडा भारी ठत्सव मना | गया 
था । उस वर्णन में हंगार रस से युक्त अनेक दृश्य दिखलाये गये दैं ।* 


++->थ्शेरि3+- 








१, नई खोज से पता चलता है कि जो पुस्तक अब तक अश्वधोप दंत 
मर 
'सन्नालद्वार! के नाम से प्रसिद्ध यो वह वास्‍्तद में दुमारहात्त कवि की कल्पना" 
हे ५ 2 
मग्शितिक्ा है। डाक्टर त्यूढर्स तैइसे सम्पादित कर श्रद्यशित दिया है। 
अण्यधोप छा सूधालद्वार सम्मदतः' गदयन्पय मिश्रित या और बौद दर्शन के 
पिद्धान्त का प्रतिघादक था । 
विशेष के लिए देझिएं बलदेव उप्राध्याय-संस्वृतसाहित्य का इतिहात 
५० १६९४ ( दा सस्यरण )॥ तथा डा5 हरिदत्त शात्री-मदाकवि अश्वधो+ - 
( वानपुर, १९६३ ) 
ड़ 


(७) 
ह५:- व 
संस्कृत साहित्य में ग्रसिद्धि 
संस्कृत नाटइ-साहित्य में महारुवि भास को बड़ी श्रसिद्धि है। साधारण 
नाटकझारों की बात तो अलग रहे, स्वयं कालिदास को लेखनों ने भो भात का 
डोहा मान लिया है ५ कालिदास ने मालविक्राग्निमित की प्रस्तावना में सूत्रधार' 
के सुर से स्पष्ट हो प्रश्न करवाया है दि प्रहयात कोर्तिवाले मास, सौमिल्ल, 
कबिपुत् आदि कवियों के प्रवन्धों को छोइऋर कालिदास को कृति का इतना अधिक 
आदर क्यों हो रहा है! इस प्ररन से अच्छी दरद मालूम पड़ता है क्लि 
ऋलिदास के समय में भास के नाटक अत्यन्त लोकप्रिय थे। उनके सामने 
साधारण जनता कालिदास की कमनीय रचनाओं को भो आदर को दृष्टि से नहीं 
देछतों थी) कालिदास के परवर्ति कवियों ने भी माम के रूपझो का अतिशय 
आदर किया है ? ब्यगमद्द ने हर्षचरित के आरम्भ में भाप्त को विशद प्रशंत्ता को 
है । उनका कहना है ह्लि भास्त ने सूत्रपार ( नाटक का मैनेजर तथा कारोगर ) से 
आरम्भ डिये गये, बहुत से भूमिझा ( पार्ट और आन ) वाले, तथा पताका 
६ नाटक को मुख्य अवान्तर घटना, घ्यजा ) से सुशोमित मन्दिरों के समान अपने 
जाट से खूब ही यश पाया । राकशेखर ने भी मास के नाटकों को अग्नि- 
परीक्षा तथा स्वप्नवासवद॒त्ता के न जलने को बात लिखी है? । इससे स्पष्ट है कि 
प्राचीनकाल में सर्वसाघारण में मास के नाटऊ का खूब अचार या। 


रचना की उपलब्धि 


डुर्माग्ययश ऐसे प्रस्िद नाटऋझार के विषय में भी दम $छ नहीं जानते 
थे, क्योंकि इनके नाटक अभो तह अक्षानान्थच्यर में छिप्रे हुये थे। अच्स्माद 
एक द्वी स्पान पर अनन्तरायन के मर० स* ग्रणयति शात्री क्यों १९०६ ई० में 





३. अयितययासां माससौमिल्लकऋविपुउादोना अबन्धानतिकम्य कथें बते- 
मानस्य कयेः काल्दिसस्य रूती बहुमान/--मालविद्वग्निमित ! 
२. सृतघारहतारम्मैन्टकेडेहसूमिडेः ॥ 
सपताडयश ल्षेमे मासे देवइलैरिव ॥ 
रे. भायनाटअचकेडवि च्लेकेः क्षिप्ते परोक्षित॒म्‌। 
स्वप्नवासवद्त्तस्य दाहछयो$भून्न पादकः ॥ 


श्श्ए संस्ट्रतत सुकाव समीक्षा 


दस्त रुपड़ों वी उपलब्धि हुई! डस समय के अनतर अ्स्ये तीत नाटओझय 
पता चला । इन तैरहों नाठकों की प्रात का इत्तात १९१२ ई० मे सर्वसाधारण 
के सामने प्रकाशित हुआ जिससे सहस्हृतर्ोों वो श्ानन्द पूर्ण विह्मय हुआ । म० 
म० गणपतिशा्त्री ने इन्ही तैरह रुपढों क्षो अनन्त शायन रास्कृत प्रन्यावले 
में प्रवाशित किया है । 


झूपकों का कर्ता 


इस नाटक समूद के कर्ता के विषय में बडा मतनेद है) वाए्तव में इनके 
भास इत होने में कितने विह्ानों को सन्देद है। सन्देदवादियों वा कहना दै 
कि इस नाटक चक्र का कैदल “स्वप्नवासवद॒त्ता! भास कृत हो सस्ता है, क्योंकि 
आचार्य ने अपनी “अभिनवभारतों” में इस सपक का उल्लेस सा है।। 
परन्तु श्रन्य रुपक्रों को भास कृत मानने में कोड भौ प्रबल श्रम्माण नहीं 
है। स्वर्गीय पण्डित रामावतार शर्मा की सम्मीते में कुछ नाठझों के कतिपय 
अरश भास रचित हैं अवश्य, डिन्‍तु समग्र नाटझों की रचना भा ने नहीं 
को । ढ़िसी केरल कवि ने भास के उपल्ब्धाशों की पूर्ति कर दो है । अतएव 
इन नाटकों को भांस कृत मातना समुचित नहीं है। डाक्टर बार्नेंद भीइन 
नाइक के रचयिता को प्रसिद्ध भास मानने को उद्यत नहीं हैं । कतिपय भारतोय 
विद्वान्‌ कैरल देश में ही इनकी उपलब्धि होने से कुछ सदेह् कर रहे ये! वे 
इसे भास का न भानकर किसी केरलीय नाटकशार का पड़यन्त् उप्फ रहे दे 
परन्तु कुछ प्रमाण नोचे दिये जाते हैं, जो इन नाटकों को भाषप्त श्रणीत तिद्ध 
करने में अमूल्य सद्ययता देंगे -- 

(१ ) यद्यपि स्वप्नवासवदत्ता' नाटक ही भास को एकमान रचना साधारण 
रीति से जान पड़ती है, तथापि ग्राचीनझाल में भास के एक स अधिक सपओ 
के होने का ययेष्ट प्रमाण मिलवा है । वाणमद्ठ के पूर्वादधत “'सूतधारहतारम्मे 
नॉटक ? पथ्य में प्रयुक्त यहुवचतान्त 'नाटके ” पद से स्पष्ट अतीत द्ोता दै हि 
सातवीं सदी में भास के नाम से अनेझ नाटक प्रचलित थे। राज्शेखर ने तो 
भास के 'ताटक चक्र! का स्पष्टत उल्लेख डिया दै। अभिनवगुप्त ने स्वप्न नाटक 
तथा दुर्दिचाधदत्त' का उल्लेख किया दे । वामन ने 'पतिशंनादिका, चाएद्तत 





१ कक्‍्ववचित्‌ क्रीडा यथा वास्तउद्त्तायाम्‌ ४ 

२ शारदा ( सस्कृत पत्रिका ) प्रयमबर्य की पद्िल्ेे सपया। 

३ देखिये उ्यी९धा ० इिल्ाग्छो ० 0शछएापवों. 9६0063 तथा 
| & # छ १99 9 288 त्या 9थ ए 587 
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भास परिरि 


तथा 'स्वप्मबासवदता' से कतिपय पयों को कब्यालड्टास्सूतदत्ति! में उद्दइत 
किया है। भामद ने भी प्रतिज्ञा नाटक के बस्तु-इत्रिम हस्ती के द्वारा बासराज 
को छवना--वी आलोचना मायद्ालझर में हो है ? अरतिदाँ के एक आंत अर 
का सस्कृत अवुवाद भी उनझे पद्यों में पाया जाता हैं! । इन संद अमाणे पर 
दृष्टि रखते हुये फहन्ा पडता है. कि प्राचौनआल मभास वी खूब प्रसिद्धि थी 
तथा उनके अनेक नाटकों का अचार सर्वत था! अत यदि ये तेरहो नाटक 
आान्तरिक समानता रखने के कारण भास प्रगोत माने जायें तो छिसी तरदद 
की ऐतिहासिक विग्रतिपत्ति प्रतीत नहों होती $ 

(२) डाय्टर बानेंट ने भास छे नाम से ग्रचारित नाटकंचक के 
कर्ता पर यह दोधारोपण किया है कि स्वयं फेरलीय बबि होते हुये भी 
उसने भास के नाटईं के नाम छुरा लिय दें और भास के नाम से इन्हे 
प्रचारित किया है। यह कथन उ्वित नहीं जचता, क्योंकि सरकृत साहित्य में 
इस तरह की कहिपत प्रथा प्रचलित नहीं थो। किसो प्राचीन भन्‍य की छाया 
रदने पर भा अन्य वा नवीन नामकरण क्या जाता था। नाटकीय वस्तु के 
एक होने पर भी कवि लोगो की अपनी रनाओ्ं के ये नाम रखने में अतिशय 
आनन्द आत्रा या। यही कारण है कि रामायणीय कंथा के उपजीब्य होने पर 
भी भवभूति छे नाटक "महावीर चरित” तथा उत्तर रामचरित' हैं, तो मुरारि का 
“अनधे राधव”, जयदेव का “प्रसन्न राघव” तथा दामोदर मिश्र का 'हनुमज्नाठका 
है। उपर्युक्त बातों पर ध्यान देले से नाम चुराने छा छलक आरोपित करना केवल 
दास्यास्पद तया अजुचित जान पड़ता है । 


(३ ) यदि इस नारकचक्र को भाषा--म्स्छृत ठथा प्राढुव--पर उचित 
ध्यान दिया जाय, तो इसको प्राचोनता स्व॒द सिद्ध होगा । बिद्वानों का कहना 
है कि इयके प्रात कालिदासीय प्राकृत से भो प्राचान हैं । छुछ ऐसे प्राकृत रुप 
मिले हैं जो अरव्धोप के नाटक तथा अशोक के शिलालेख को छोडकर अन्यन 
कहीं भी उपल्‍च्य नहों होते । स्वोकृत्ययेक आम का प्रयोग छेवछ पालोमापा 
में ही पाया जाता है त्या कतिपय पूल्लिंग शब्दों के बहुबचनान्त रूप “आनि 
अ्रयय जोडकर इन साटडझ में बनाये गये हें। यह रूप अति प्राचीन है कयें झ्लि यह 
अश्वषोष के नाटक तया अशोक को घर्मलिपियों में मो डावटर लूडर्स के द्वारा हूँढ 
निश्तला गया दै--पाछ्ले इन रूपों का अत्तित्व मिलता ही नहीं। यह तो हुई 
नाटक की प्रात की झूवा। इनके राकृत के दिपय में भरी पूर्वोक्त पिद्धान्त 





१ इन उह्जेसी के लिये म० म्र० रुणपति शास्त्री उत स्वप्नवासवदत्ता 
नाठक को मूमिझ् देखिये 


१३६ संस्कृत सुकवि समोक्षा 


अतिशय सत्यता से श्रयुक्त किया ज्ञा समता है। इनमें ऐसे अपाणिनीय प्रयोग 
मिलते हें जियदी उपलब्धि केवल रामायण तथा मद्दामारत में ही प्शुत्ता सै 
होती है, अन्यत्र नहीं। इससे इनवो प्राचोनता स्पश्त सिद्ध होतो दे । 

(४ ) इन प्रमाणों से इस नाटइचक की ग्राचोमता मिद्ध होती है। अब 
इन्हे भास श्रणीत सिद्ध करने का उद्योग किया जागगा। सस्कृत साहित्य में 
कृतिपय विशेषण भास के लिये भ्राचोन कवियों ने व्यवह्त किये हैं। यदि छत 
विशेषणों के अनस्तशयन में प्रकाशित प्रन्यावणे के कर्ता के विपय में भी व्यवइत 
शोने का कारण मालूम हो ते। इन्हें भासकृत मानने में अधिक सशय या दुविधा 
भद्ोगी। 

(के ) साधारण नियम है हि नान्‍्दी के अतन्तर सूतन्नधार का पवेर होता 
है परम्तु इन नाटझं में नान्दी का सर्वया अभाव है। ये माटक नान्दोसेन 
आरम्भ होकर सूतधार के दरा आरम्भ क्यि गये दैं। यह विशेषता भाप के 
नाइक में पाई जाती यो । 


(ख ) वाक्पतिराज ने अपने 'गठडघदों” शामक प्राह्त मद्दाराश्य में भाम 
यो 'जलणपरिते--ज्दलनमिप्र-अप्नि का पित्र-कद्ा है। फदिप्रय विदानों दो 
सम्मति में वासबदत्ता के जलने की झूड़ी ख़बर फेलाकर भास को नाटवीय वर्तु 
का विश्श दिखलाने का उचित अवसर मिला है। अत अमिदाह का उपयोग 
फरने वाले भास को ज्वलनमित्र कद्ठा गया है। यदि यद्दी कारण ठीक हो 
तो उफलष्व वासवद॒त्ता के क्ता भास हो होंगे क्योंकि हममें घासवदत्ताफ 
अधिदददन की व फेलाकर पश्ादरी वा दिदाह सम्पक्ष चरण एया है (किससे 
सुछ्य काये--राज्य प्राप्ति निष्पन्न हुआ । 

( गे ) जयदेव ने भास को कविता कामिनी का हास माना है'। इस विशेषण 
से हास्परसवर्णन मैं भास की श्रवौणता प्रतोत होती है । उपलब्ध नाटकों में भी 
हास्यरस के प्रसक्ष अच्छे ढग से दिखलाये गये हैं। इनमें हास्य कछद्धत तथा 
सुकुमार दोते रूपी का समुचित बणन मिलता है । उद्धत द्वाध्य के टियि 'प्रतिा' 
के विदूषक पी शिलिइ भारां पर भ्यान दौजिये तथा हास्य के सकुम्नार रुप के 
देखने वी अभिलपा दी तो वासवदत्ता के ओऔदरिक पेट विद्यक पर इृश्िपात 





3 भाध्म्सि जलणमित्त इन्‍्तोपृत्त ?ह्ावि रघुआरे । 

सोइन्धबरे अ बन्पम्मि द्वारियन्दे अ आपन्दी।! 

३ भासो हवाप्त क्विउुलगुद्द बालिदासों विछास । 

के नेपा क्‍्यय कविता कामिनी दौतुदाय ॥ 
“+असन्नराषव को प्रस्तावना ) 


मास र३७ 


चोजिये । दोनों हुपों का जोता जागता चित्र आपके सामने आकर उपल्वित हो 
जायगा। कालिदास के प्रस्थों में केवल सकुमार द्वास्य के हो दशेन होते हैँ । 
उद्धत द्वास्य की अतिमा ते क्वछ इन नाटकों में हो दीख पडती है । अत जयदेव 
का कपन इन नायर के विषय में मीं पूरे तौर से घटता है । अतएव विद्वानों ने 
इन प्रमाणों के आधार पर इन नाटओं को भास कृत मानने में किसो प्रकार को 
आपत्ति नदीं की दे / ग्रश्न की मद्ता से ही ज्ेरित द्ोकर ये प्रमाण यहाँ कुछ 
विस्तार से दिखाये गय हैं। 
इन्हीं अमाणों के आधार १र श्नन्तशयन-प्रायावलो में प्रकाशित स्वप्न 
चासवदत्ता आदि नाटक चक्र के रचयिता प्राचीन नाटककार भास्त ही थे, ऐसा 
बहुत लोग मानते झाये , परन्तु इधर इस विषय की और भो छोज तथा 
परीक्षा करने पर यही प्रतीत द्ोने लगा हैं. कि इन सब के क॒तों सुप्रसिदध भास 
नहीं हो! सफते । भास के स्व्जवासवदत्ता नाटऋ के जो उदाहरण तथा विवरण 
रौति पन्‍्यों में आते हैं, वे प्रछाशित पुस्तक में मिलते नहीं । श्राकृत भाषा 
के आधार पर भी कुछ टाक नहीं कहा जा सकता। इस नाटक चक्र को भास- 
कवि कृत न कदकर वेरलदेशाय कव्रिरिचित कहना अत्यन्त उपयुक्त है । अब तो 
सद्दामद्योपाध्याय पण्डित रामावतार शर्म्मा जी की राय दी ठोक मालूम पढ़ 
ही है कि इन नाटकी के छुछ अश भाष्त कवि के हो सकते हैं, परन्तु केरल 
देश के छिसी ने इन्हें पूरा किया है। यही कारण है कि ये नादक केरल के 
बाहर प्रसिद्ध नहीं दो सके । इनको दृस्तल्वित प्रतियाँ केरल में ही मिली दें 
और केरल देश के ही नट लोग ( जिन्हें चाक्यार कद्ते दें ) इनका अमिनय 
कर आज भीौ लोगों क्र मनोरजन किया करते दे ॥ अत ये किसी केरल कवि 
की ही रचनायें हैं, आजकल यहो त्तथ्य प्रकाशित होने छगा है। परन्तु अभी 
सकऊ यद्द विपय स़िद्धाटत रूप से निश्चित नहीं हुआ दे । 


आदिमोब-काल 


आस से आविर्माव कार के विषय में ऐतिहासिकों में बडा मतभेद है। 
इस विषय का अन्देषण अभी तक चल रहा है किसी ऐसे सिद्धा-त कौ उद्धावना 
अमो तर नहीं हुई है जो समग्र पण्डितजनों को म्रान्य हो । अ्तश्व विभिन्न मर्तो 
का दिग्दर्शन यहाँ बराया जाता है। 


अथम मत 


भाप्त नाटक चक्र के आदिष्कारक तथा सम्पादक गणपति शांत्ी ने मास 
को चागक्य तथा पाणिनि से भो प्राचोन सिद्ध करने का प्रयत्न किया है। 
शरों हो युद्ध के लिए उत्सादित परने के प्रसग में चाणक्य मे “अपीड़ श्लोकौ 


श्रम सस्कृत सुकषि समीक्षा 


भदत ? लिसशर निन श्लोओं को प्रमाण दोटि में रखा है उतमें से एक भाग हो 
उपलब्ध प्रतिश्ा गाटिका में पाया जाता है। प्रतिमा नाठक में शावग हे 
चार्देपत्य' अर्थ शात्ष म प्रवोणता प्रांप करने पी बात दिची हुई दै। दृदसति 
क्षत पर्यश्वाप्त कौटिल्प से भो प्राचान है। अत उसके उल्लेख को परत 
चाणक्य अर्थशाप्न के विषय में भास की अज्ञानता दी सूचिआ है। थयोगों झो 
अपाणिनीयता तिद्ध करती है क्नि पाणिति के सर्वमान्य होने के पहिले दो 
गारओं की रचना हुई 4 इन अमाणों के आधार पर भास का समय कम से श्म 
पॉँचवीं सदो ईस्‍्वी पूर्व साना गया है। परखु अधिकाश विद्वात्‌ इस मतसे 
राइमत नहीं हैं भौर वे चाणक्य तथा भास के पथ बो किस्तो अन्य प्रन्य छे लिया 
हुआ यतला कद इस मत दो प्रमाण घोटि में नहीं मानते । 


द्वितीय मत 


डावटर यार््ट उस नाटकेचेक के 'वल्पित मास की सफ्तम शताग्दीदा 
केरहोय कवि यतछाते हैं. कयेंकि उसी समय में लिये गय महदेद्रवरविधम 
विरचित 'मत्तविलास! अद्टरन से इन नाटकों कौ भाषा तथा परारिभाषिक धम्द 
पूणेतया समानता रखते दें. तथा “राभर्तिद'! को मिप्रका नाम भरत-वापं में 
अधिकता से पाया जाता है, बेरछ देश का सातवीं सदो का राता मात्रा 
है । परन्तु भामई द्वारा उदृत तथा बाण के द्वारा श्रशसित होने से 
हतका समय अवम्व ही प्राचोन होना चाहिय ( इन लाटक के पारिसापिक शब्द 
भी प्राचोनता के ही योतक हैं. तथा रापसिंद को व्यक्ति वाचऋ नाम मानने में 
बोई रृद्तर प्रमाण नहीं है । अत' इस सिद्धा त में बिदखन आस्था नहीं रखते | 


वतीय मत 


डा० लेस्‍्नी प्रिन्टज, दैनजी शास्रों, सुनकर भादि पश्चिमीय दया पूर्वीय 
पणिडतों ने बाह्य परौक्ष को छोडकर नाटओं को आन्तरिक परीक्षा पौ है“ 
विशेषत प्राहृतमापा को विशिष्ट आलोचना को है। उससे वे निशपण करते 
हैं कि भाव वाल्दिस ( पाँचवों सदो ) से पुराने हूँ. परन्तु अश्यपोष ( शितीय 
सदी ) से अर्वाचीन । भास के रूपऋ में उपल्ब्ध श्राृत शब्दों के रूप प्रात 
वैयाकरणों को सम्मति में अत्यन्त आचोन ठदरते दैं। यदि नरम! के भर्य 
में भाप ने दि का प्रयोग कया है, तो कालिदास ने मदद! छा। दमारे! के 





$ नव शराद सरिले मुर्ृ्ण सुसस्झत दर्भग्तेत्तरीयम। 
तत्तत्य मा मुनरक च यन्छेदू या भृपिण्डस्य इते न युध्येद ॥ 
३ भो क्राश्यपगोनो$स्मि साहोपा" वेदसघाय मानव? धर्मशाप्न महिदर 
योगणात्म बाईस्पत्यमर्थशास्प प्रायनस थ्राइस्ल्पथ । 


आस श्३६ 


अर्थ में भास ने अम्दअ” तथा अम्दार्ण का प्रयोग किया है, तो कालिदास ने 
नाटकों में केवल पहिले हो रुप का । अहम! के छिये भास ने अहके! तथा 
हे का प्रयोग दिया है? परन्तु काल्दास ने हमस्गे! या 'हके! का। इसो 
अक्र अषधोष्र को प्राकृत का विकाश भास में दोख पड़ता है। अत इनका 
समय दोनों--अधघोप तथा कालिदास--केबीच अर्थात्‌ तीसरी सदी में होना 
चाहिये; यद्दी मत अ्षिकाश विद्वान्‌ मानते दें । 
ग्रन्थ 
ऊूपर लिखा जा चुका दै कि भास ने केवल रूपझ की हो रचता की है । 
उपलब्ध नाटईो को संख्या तेरह है । रूपकों के आविष्कार तया निवेन्द्रम्‌ संस्दृत 
सीरौोज में संपादन का श्रेय म० स० गणपति शात्नी को है। इन नाटक में से 
डेवल दो का विषय रामायण से लिया गया है । पॉच नाटवों को वस्त मद्दाभारत 
से ली गई है ) कुछ नाटकों को कथा प्राचीन अर्द्धेतिहासिक घटनाओं से सम्बद्ध 
हैं; परन्तु इन रब में भास को सौलिक तथा अनूठी कल्पनाशक्ति का 
| भत्यक्ष भ्तुमव॒प्रत्येक पाठक को हो सकता है । इन विभिन्‍न विपयों पर नाठक 
लिना भास वी अपूर्व नाट्यकुशलता का निदर्शन है । 
सम्भवत्तः मास दी सबसे प्राचोन नाटककार हैँ जिन्होंने रामायण को रेंग- 
मंच के ऊपर जनता के सामने रखने का प्रशस्‍्य प्रयत्व किया । यह्व प्रधा ऐसो 
उपणेगिती तया मनोद्वारिणी सिद्ध हुई क्ति रामायणोय नाटकों का ताँता सा बंध 
गया और यदि शआ्राधुनिक रामछोला पर ध्यान दें, जो मारथ के विक्ृत रूप हैं, तो 
उस प्रथा का प्रचुर प्रचार आज भी सर्वत्र दृश्गोचर द्ोता है । भाप्त के नाटकों 
का सामान्य परिचय येहाँ दिया जाता है ६ 
(१ ) प्रतिमा! न्ञादक--राम का कनवास; सौताहरण आदि अयोध्या- 
काण्ड से लेकर रावणवघ तक की घटनाओं का दर्णेन इस नाटक में क्या गया 
हूं। इस नाटक से प्राचीन भारत में करा विषयक नवीन दृत्तान्त' का पता 
लगता है । थाचीनकाल में राजाशओं के देवकुछ होते थे जिनमें राजाओं की झृत्यु 
के अनन्तर उनकी पत्थर कीबड़ी मूर्तियाँ स्थापित को जाती थीं। इच्चवादुपंश 
। का भी ऐसा दी देवकुल या जिसमें मत नरेशों को मूर्त्तियाँ स्थापित को जातो 
थीं। केंक्यदेश से आते समय अयोध्या के समीप देवकुल में स्थापित दशरथ 
को भतिण्ा को देखकर दी भरत ने उनकी मृत्यु का पअतुसाव शाप हो आप 
फर लिया ) इसो कारण इसक्षा नास प्रतिमा नाठका है । पटने से 


ग् १. चन्द्रधरशर्म्मा गुलेरी--'दिवकुछा 
हजजा० अ० पत्रिका, १ भा9 १ अडइू। 


| 


| 
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याप्त शैशुनाग रापाओं की मूतियों से भी भास की बात सर्वया पृष्ट होती है। 
स्वप्नवासवंद्त्ता को छोडझर यह नाटक सबसे बढ तथा मनौरसक है १ चर 
चित्रण की दृष्टि से भी भास के नाटकंचक में इसका स्थान बटुत छेचा है। 

(९) अभिषेक नार्टक--इसमें राज्यामिपेक्र का वर्णन है। इन दश 
चाटओं में वाउकाए्ड को छोइबर रामायण वी समग्र टपयोगिनी धरना 
गयी हैं। अतुमान है दि बालझआण्ड की क्या भी इसी प्रकार रगमच पर दरमित 
के लिय लिखी गई थी पर तु वदू अमी तड उपलब्ध नदों हुई है। 

(३ ) पद्चराघ-इसमें मदाभारत कौ एक घटना का अयगार्वन 
मिलता हूं । द्वोण ने दुर्योधत से आधा राज्य पाढवों को दे देने के लिय कह्मा। 
जुरयोधन ने प्रतिज्ञा को छि पाँच रातें मिल जाने पर में पाण्डरों को राज्य दे 
दृगा। द्वौण के प्रयत्न करने पर पाण्च्य मिल गय तथां श्रावा राज्य हह 
दिया गया । 

(४) मध्यम ब्यायोग--इसम सध्यम पाण्डड--भोम-ने एंड ब्राह्मत 
के लड़के की रसा एड मयदुर राखस से की दै । यह व्यायोग है । 

(५) दूत घटोत्कच--अ्रम्िमन्यु के दघ होने पर पाण्डवों को भरती 
बिजय के विप्रय में साटेह् होने लगता है। इसल्यि संधि स्थापित करने हे 
लिय घटो कच दूत बनाकर भेजा जाता है परतु दुर्गोवन के म स्वीश्वार करने 
पर युद्ध फिर चारी किया चाता है । 

(६) कणेमार--६६ मगवान मद्ादानी कर्ण से कवनकुण्टछ माँग ते 
जाते दें । कणे भो अपने ऊपर युद्ध के मेतृव का भार प्रदृभ करता है। 

(७ ) दूतवाक्य--साघि करने के लिय थ्रौकृष्ण का दुर्योधन के शिविर 
में जाना क्या ठनकझा विफल मनोरष होना इस नाट में वर्णित है। 

( ८ ) ऊठ्भझ्ू--मौम तथा दुर्योधन के श्रीत्तम गदायुद् का हा 
दुर्योधन की दृत्यु झा कदणायूर्ण वर्णन है। सस्क्ृत साहित्य का सह प्रत्िद्ध नियम 
है दे को! भी सस्कृत शक वियोषा“त नहीं होता--उछडे व्रत में सदैव सयोग 
तथा सख्र का वर्णन होना चाहिय परतु केवछ यदो नाटक इस नियम की 
अतिवादस्वरुप है. कयेंक्ि इसके अत में दुर्योधन की सु रगमद पर श्रमिगोत 
हुए है। श्रतएव नाटक छोटा होने पर भी साहित्यिक इश्टि से बरे महव का है। 

(९ ) बालयरित--६०ण के बालचरित छा बडा ही विशद वर्णन हिट 
है। जिद हृष्ण क बाल्चरित दरद्गबन लेटा--चानने ढी अमिवाप हो उतरे 
बटे काम का है। 

(१० ) चारुदत्त या द्रिद्र चारदत्त-यह रूप पूरा पूरा उसहा4 
नहीं होता परातु सादियिक इंड्े से इस अपूर्ण हपछ का भी अविक सूय 


भास १8१ 


यदि शूदक का प्रसिद्ध रच्छऋटिक' इसो के आधार पर लिखा गया माना जाता 
॥ इससें घनहोन परन्तु सचारित्य सम्पन्न ब्राह्मण चारदत्त तथा गुणप्राहिणी 
परवनिता वसन्तसेना का पवित आदक्ष स्नेह बडे मार्मिक ढक्न से दर्णित है । 
(११ ) झविमारक--अविमारक” नाम राजकुमार के चरित्र का वर्णन 
ऊया गया दे । ऋमदूज में उल्लिखित द्ोने से यह आचोनराल की अतिशय प्रतिद 
गखूयायिछा जान पडतो है। 


(१२ ) प्रतिक्ायौगस्वरायण--क्रौशाम्बी के ऋआखेड के श्रमी राजा 
बदयन की कृत्रिम हाथी के छल से उज्ञयिनी-नरश भहद्दासेन ने पकुड लिया + 
_स झुपऋ में उदयन के सन्नी यौयन्धरायणथ ने दृद प्रतिता करके केवछ राजा 
- ही बन्चन से नहीं छुडाया बल्छि कुमारों वाष्वदत्ता का भो क्पट से हरण 
कराया । मन्‍्द्री को दृ प्रतिश्ञता तथा कुटिल्नीति का यह सर्वेश्रेष्ठ निदशेन है 

(१३ ) स्वप्नवांसवदत्ता--भास की नाव्यकुशल्ता का यह चूडान्त 
निदर्शन है। इसे प्रतिज्ञा” का उत्तराद समयना समुचित होगा । राजा उदयन 
दो अपने विरोधियों को परास्त करना है जिसके लिये मगघ के राजा दर्शक की 

हायता लेना नितान्त आवश्यक है । यौगन्घरायण दर्शक को ठसने के लिए 
पमददत्ता के आग में लऊ जाने को झूठी खबर फैल'ता है, परन्तु वास्तव में 
से दर्शक की भगिनी पद्मावती के पास वेश वदल कर रख जाता है। अनन्तर 
ग्राइती के साथ घत्सराज का शुम विवाह हो चाठा है। स्वप्न में राता 
गसवदत्ता को देखता है मिससे मिलने से उसकी हार्दिक अमिलाया अत्यन्त 
बड़ ज्ञातो है और ठसे बासचदत्ता के जीदित होने में कुछ विश्वास जमने लगता 
है। वन्‍्सवित्तय के अनन्तर राजा के सामने वासवदत्ता लाई जातो है और 
दोनों का पुन आनन्द मिलन होता है। चरित्र विप्रण में भास ने अपनी 
नाव्यकला का अद्भुत चित्र खींदा है--ऐसे शुद्ध तथा विशद प्रेम का बर्णन 
दविय' है कि मन आहरन्द से सुग्ध हो जाता है। नाटकीय घटनाओं की 
ऐसो मनोद्धारिगी समति दिखाई गयी है कि अत््वाभाविकता पास फटकने नहीं 
पाई दे। वास्तव में यह नाटक सस्यत साहित्य का एक छाज्वल्यमान रत्न है 
जिसझी प्रभा के सामने अनेर नाटझ रस छविहीन प्रतीत होते हैं । 


कविता 


भाप की माया में एक विचित अनूठापन है। वाक्य हें तो बडे छोट टोड, 
परन्तु उनमें विचित माव भरा हुआ है। भास को कविता ऋामिनी अपने 
छ्ाभाविक पदविन्यास छैे लिये तितनो प्रसिद्ध है, उतनी हो अपने भादों के लिये । 
हिजिमता हो कही देखने के लिये भी नही मिलेगी। इनडो भाषा तया के तो कही! देखने के लिये भी नहीं मिलेगी। इनडी भाषा तथा कविता 
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ओो प्रशसनीय सरलता तया आदरणोय सुन्दरता से सर्वन ब्याप है? भा 
मानव हृदय के विकारों के सच्चे पारखा हैं। दाद्य प्रकृति के भो सरल बरसे मे 
इनको योग्यता झ्िसों से घटइुर नहों। झअठद्भारों के चुनाव में उपण दशा 
स्वभावोक्ति पर हो आपका विशेष स्नेह दोख पड़ता है (-ऊपर लिणा जा बुध 
कि भास बाटझोय कला के पारण्त आवाय हैं, चरित्र वित्रण करने में घ्या 
विनशर हैं। यदि भास छा कविता का यथोवित स्वाद लेना हो तो हुपओ थे 
पाठ सावधानों से करना चादिये ॥ 
भास ढो झूविता के झतिपय उदाहरण नीचे दिये जाते हैं “- 
विद्चव्ध॑ दरिणाधरन्त्यचकिता देशागतप्रत्यया 
चुक्षा, पुप्पफले: समझृद्धविटपाः सर्व दयारक्षिताः | 
भूषिष्ट फपिलानि शोकुलघनान्यक्षेत्रवत्यों दिशो 
नि सन्दिग्धमिदं तपोषनमय घूमो हद्वि बह्माभय-॥ 
स्पान की विशेषत्य से विश्वास करने वाले हरिण छोग बिना चश्ित हुरे 
घास भर रहे हैं । इस्ों ढी शाजायें छूछ तथा फर्तो से उदो हुई दें! ऋषि ने 
दया करके इनक रक्षा की है। कपिल रग के गायों के झुण्ड विचर रहे है। 
झेल कद्दी नजर नहीं झाते दें । बहुत स्थानें से घूम निकल रहा है। भगए 
नि'सन्देह तह तपोवन ही है ।* 


क' क॑ शक्तो रक्षितु सत्युकाले रज्जुच्छेदे के घट धारयन्ति। 
एवं लोकस्तुल्यधर्मा धनानां फाले फाले छिद्यते रहते थ॥। 
शत्यु के समय में फौन किसझी रक्षा कर सकता देश जब रस्‍्सो हट रण 
टब घडे की कौन रख सक्ता है यह ससार बत के समान ही है। जिस प्रक९ 
बन में पक्ष काटे जाते हैं. और फ्रि उगते हैं, उसी प्रकार इस संसार में मे 
मवष्य मरता रहता है और पेदा होता रहता है 
ब्यर्ल बल दहु च तस्य न नेककाये 
संझ्यातवीरपुदप॑ च न चाजुरक्तम्‌। 
ब्याज तत' समभिनन्दति शुद्धकाले 
सर्वे द्वि सैन्यममुराग्र्ते कलतरमू॥ 
उज्जमिनो के राजा ग्रद्योत के पास सेना तो बहुत हैं परन्तु बह ए$ 
कार्य में नहीं छूपी है, बहुत से दोर पुरुष हैं परन्तु ये अजुरक्त गहों है 





१ शकन्‍्तला के प्रथम अड्ड में वर्णित तप्रोवग इस तपोवन से कई दा 
में मिलता झुलता है। कालिदास के 'विश्वासोपयमाइभिन्तगतय शब्द सं 
झूगा * पदयाश में इस पथ के प्रथमाश की छाया स्पष्टत दृश्गोचर हो रहो है। 


रा श््२ 


इसोल्यि युद्ध के समय में वह छल दा अ्रयोग कर रहा है, क्योंकि अनुराग के 
बिना सेना स््री दो तरह निर्बल होती है । 
- कुल तावच्छलाघ्यं प्रथमम्मिकाक्षे द्वि मगसा 
ततः सालुक्रोश स्ट॒ृठुराप शुणस्त्वेप बलवान] 
ततो झूपे कान्ति न खलु गुणतः खीज्ञनमयात्‌ 
रुूतो दीयोद्पं नद्दि न परिपाल्या युवतयः॥ 
राजा महासेन अपनी पुत्री बासददत्ता के दिवाह के विधय में विचार कर 
रहा है। वह कहता है कि पहले तो में प्रशसनीय दुल चाहता हूँ। दूसरे वर 
छो दयालु होना चाहिये । यह गुण सुबुमार होने पर भी बलवान है । अनन्तर 
बर को सुन्दर भी होना चाहिये । गर॒ु्भों के विचार से नहीं बल्कि द्वियों के ढर 
से । फिर मैं वशालो वर से चाइता हूँ क्योंक्नि युवतियों को रक्षा तो अवश्य 
करनी होगी । यदि वर मद्राशय दुर्बंल हुये तो अपनो पत्नी की शत्रु से रक्षा 
किस तरह कर सकेंगे । 
अहः समुत्तीय निशा प्रतीए्यते झु॒भे प्रभाते दिवलो5शुचिन्त्यते । 
अनागतार्थान्यशुभानि पश्यतां गत यत॑ कालमवेक्ष्य निमनेतिः॥ 
दिन दिता कर रात का इन्तजार किग्रा जाता है। प्रभात के शुभ होने पर 
देन दी दिन्‍ता लगी रहतो है--सुबह तो इतना अच्छा बीता, अब देखें दिन में 
क्या होता है। भविष्य में होने वाले अ्नयों को चिन्ता करनेवाले एरुप बीने हे 
पमय को देस्कदेख कर आनंद मनाते हैं। इतने दिन तो अच्छो तरद बीद गये, 
श्रव देखें आगे झेसे बोतता है। यही तो प्रत्येझ्क मनुष्य के हृदय में दिचार 
उठा करता है । 
ख्गा धासोपेताः सलिलमदंगाढो मुनिज्ञनः 
प्रदीक्षो$प्लिमोति प्रबिचरति घूमो मुनिवनम। 
परिश्रश्षे दूराद्‌ रबिरपि च संक्षिप्तकिरणो 
रथ॑ ब्यावत्योसी प्रविशति शनेसस्वशिखरम॥ 
सायंकाल का सुन्दर दृश्य है। चिढ़िया अपने घोसलों में चलोगई। 
झुनिजन जल में स्नान कर चुड़े ॥ सम्ध्याझाल में अग्िदोत के लिये जलाई हुई 
अग्नि शोमित हो रही है । .घुआँ सुनियों के बन में घूम रह है। सूर्य ने भी दूर 
न्‍है इतर कर अपनो डिरणों के बटोर लिया है और रथ को लौटाऋर घौरे घीरे 


“अस्ताचल पर घुसे चलते जाते हैं । सन्ध्याकार का नैसगिक बर्णन है । प्रखादण॒ुण 
छो पद्म पूरा भरा है। 


>> - 


(८) 
सातृगुप्त 


कार्मीर के प्राचोन राजाओं में मातृगप्त मी पुछ समय के लिए अपनो 
विद्या वाभ्यप्रतिभा तथा सदाचार के बल पर वहाँ का ध्धोश्वर था। उमा 
जीवनशृत्त सरस्वती के वरद पुत्रों के समान बड्या ही विलक्षण तथा चमादारजनक 
है। उत्पन्न तो बढ हुआ था एक साधारण निंधेन ब्राह्मण परिवार में परत 
अपनी प्रतिभा के सद्दारे वद शारदा देश ( क्ाश्मोर ) का अधिपतति बनने मे 
सर्वधां समर्य हुआ । राजतरगिणी की कृपा से इस कविवान्धव का चरित्र हमे 
मूल रूप में उपलब्ध होता दे ॥ 


उज्जैन में शऋारि राजा विक्रमादित्य का उज्जवल तथा दीप्त प्रशाप्नन चछ 
रद्दा या। विद्वानों तथा कवियों का आदर सकार करने में वह बढाही 
हब्धवर्णे था। उसकी इस विपुल् वौति ने फवि मातृगुप्त को उसके दर्शना्व 
उज्जयिनी पहुँचा दिया, परन्तु उसका साश्यात्‌ दर्शन सिद्ध करता बविगी 
के लिए एक शिपम पहेली बच गया । बहुत उद्योग क्रिया, पर-तु दरपारियों की 
हुएता क कारण विक्रमादित्य वी सभा में मातृगुप्त का प्रवेश होने पर भी राजा 
के द्वारा उचित सम्मान प्राप्त न हो सक्ता। राचा उनवी परीक्षा ले रहाया+ 
परातु आश्रयद्वीन फवि के लिए तो यह कठिन परीक्षा का काल था। दरवारियों 
से बिना छेडछाड किये अपना दिन छाटना उनका काम था। एक दिन राजा की 
सवारी कहीं बादर जा रद्दौ थी। राजा ने इस दोन दीन मल्नि वद्छ पहिने, 
जीणकाय मातृगा को देखा और अपनी उपेक्षा से स्वम मर्मादत हुआ और 
सोचने छगा--हाय ऐसे पुरुष-पादप को, जो शोतवायु और तौजताप से सूजता 
जा रह है, अभी तक मैंने वसनन्‍्त के समान शोभा6म्पन्न नहीं बनाया । राजा 
सोचता रद्द, परन्तु उस बवि की सुयोग्य सेवा से ठऋण होने वा उपाय उप्तहों 
दृशि में नहीं आया । 

ए$ आधी रात को मातृमुप्त की वास्तविक दशा ऋा परिचय राजा हो एक 
विल्क्षण घटना के द्वारा हुआ । हेमत कौ सनसनाहट करतौ हुई हृवा बढ़ रही 
गी। महठ के डुछ दीपक दवा के झोंके से कप रहे थे और पुछ तो एश्दम 
बुझ गये थे। राजा ने दौपझं की बातो ऊँची करने के लिए पद्रेदार फो पुछारा, 
परातु इस निडेेन निशोष में सब रो रहे थे । मुख प्यास छा मारा कैवल मातृ 
गुप्त ही जाग रद्दा या। फलत उस ने राजा दो जदाब दिया और राजा के 
पूछने पर अपनी उन्निद्रता का कारण कविता के माध्यम से झट कह सुनाया 


माहगुप्त श्र 


शोतेनोद््लुपितस्थ मापशिमिवत्‌ खिस्सा्णवे मज्जतो 
दान्तार्नि स्फुटिताधरस्य घमत- क्षुव॒क्तामकण्ठस्य मे। 

लिद्रा क्ाप्ययमानितेव द्यिता संत्यज्य दूर गता 
सत्पात्रप्रतिपादितेव चछुधा मो क्षीयते शर्बेरी ॥ 


'होत हे आक्मन्त होझर ओठ ऋँफने से, क्रुष्रा से कष्ठ छूख जाने से, 
लिन्ताहपी समुद्र में हृबता हुआ मैं चुझती हुई आग को ऐंड रहा था। रेधी 
दुर्दशा में अपमानित की गई दबिता के समान निद्रा सुध्ते छोड कर भाग गई 
परन्तु सदपान को दी गई वसुधा के समान रात्रि वी इति नहीं हो रहो है । 

राजा ऐसे प्रतिमासम्पन्न कवि दी दीनदशा जानकर घहुत॑ द्वी डुछित 
हुआ और कवि को उपकृत करने वो बात सोचते समग्र बाश्मीर के 
से विंहासन की और उसका विचार दौदू गया | कल्हण का कषन है कि 
मुविष्तिर सकद ३१८३ में कश्मीर देश का दिरिण्य दाम राजा तीस चर्ष 
और दो मद्दाने राज्य कर स्वयं सिधार गया था, सम्तानदीन दवोने से 
राज्य के शासक घुनने की विषम समस्या मन्त्रियों के सामने थी। उन 
छोगो ने चक्रवर्ती राजा विक्मादित्य ( अपर नाम हपे) के सामने इस 
समस्या को समाधान के लिए रक्ा जो उस समय उज्जैनी में राज्य कर रह्या या। 
राजा ने मादूगुप्त को उचित शासमपत्र के साथ काश्मीर की गद्दी पर बेठाने 
के दिए मन्त्रियों के पास भेचा। मातृगुप्त ने उस शासनपत्र के साथ» मिसे 
मार्म में खोल कर पढने और जानने की *्पेवाज्ञा उसे पहिले ही राजा की 
ओर से मिल चुड़ी यो, काश्मोर के लिए प्रस्थान किया | जब वह काश्मीर के 
क्रमवर्त नामक देश में आया और “काम्बुव! नामझ चौछी पर पहुंचा; तब 
वही पर काश्मौर के राज्य मन्त्ियों से भेंट हुई जो वहाँ पर किसो काये विशेष के 
लिए झाये हुए ये । विक्रमादित्य का शासनपत्र पढ़ कर उन हों ने मातृ- 


गुप्त का वहीं अभिषेक्ष किया और तदनम्तर बड़े समारोह के साथ राजधानी में 
प्रवेश क्रिया । 


मातृग॒प्त की गुणमाहिता, अ्तिभा और शासनकुशलता का वर्णन बल्हण ने 
चं3 विस्तार से किया है। उसने मद्दाइ॒दि मेण्ठ ( मर्तुमेण्ठ ) छा बडा ही 
गुकियुक्त सत्कार क्रिया। लोगों में शक्ति विराचवों थी) उसने मसूद 
देव का एक मन्दिर “मातृमुप्त स्वामी के नाम से बनवाया और उसने इस 
मन्दिर की जोविक में एक आम भो छगा दिया। लगभग पाँव वर्षों तक उसने 
इारमार पर शासन किया, परन्तु इसो समय महाराजा विक्मादित्य का 
उज्रेनी में स्वर्गवास दो गया। इस दुखद समाचार से बढ श्रत्यन्त ु खित 
हुआ और राजसिंदासन छोड कर सन्यासौ बन अपने शेष जोवन को काशों में 
१० सं० स+ 


१्श३ संस्कृत सुकवि समीक्षा 


दिताने के अभिप्नाय से चद चहाँसे चल निक्‍ला। उसो समय पूर्व नरेश 
हिरण्य के भाई तोरमान दा पृत्र प्रवरसेन उससे राष्ते में मिला जो पिता छे 
बन्दी हो जाने के कारण एक छुम्मक्ार के घर पाला पोसा गयाया और गो 
अपने को राज्य का सच्चा उत्तराधिश्मरों समझ छर उसे लेने के लिए ध्दप्रतित् 
था। परन्तु मातृगुप्त को ददारता, झृतझ्ता तथा प्रतिभा से वह इतना प्रभावित 
हुआ क्ि उसने उससे रापग्रही न छोडने का विशेष आप्रद किया । परन्तु माठृपुत 
ने अपने पूवे सकूूप वा स्याग नहीं किया । इसका प्रभाव प्रवर्सेन पर इतना 
पढा कि उसने भी प्रतिशा की कि मैं भी चीते-ची सम्पति का स्पर्श न वहुंगा 
और राजा होने पर भी वह सारी आय फाशो भेजता रहा । मातृयप्त ने सन्‍्यास 
ले लिया। प्रवर्तेन द्वारा दृठपूर्वक् भेत्री गई सम्पत्ति वो वह देन दरिदों 
को शाँट देता था भर स्वय भिक्षाइत्ति से जोबन यापन झरता था । काशी में दश 
चर्ष का समय विताकर उसने यहीं यगा के तठ पर अपना देह-विवर्नेन किया । 
राजतरामिणी में विस्तार से वर्णित विवरण का यह अध्यस्त सक्षिप्त खूप है 
इससे विक्रमादित्य छो मुणश्ता, मातृगृुप्त को कृठक्ञता तंथा अवरसेन दो 
उदारता का बड़ा ही भमुज्ज्बल दृषन्त हमार सामने उपत्यित द्वोता है। 
विचारणोय प्रश्न है कि क्या मांतृभुप्त वी विशेष पट्िचान को जा सकती है। 
माठगुप्त कालिदास 
कतिपय विद्ान्‌ मातृगुप्त को छालिदास से अभिन्‍न ब्यक्ति मानते हैं । ढतई 
शुक्तियाँ इस प्रकार दैं-- 
कप १) ऐसी किविदन्ती प्रध्यात है कि विकमादित्य मे 'अपने दरबार के 
स्वध्रेष्ठ कवि ऋाल्दास वो अपना आधा राज्य दिया था। माठगुप्त फो काश्मोर 
छा राज्य दिया जाना हो इसका आधार प्रदोत होतां है । 
(२ ) क्षालिदास के समान दो 'मातृणप नाम भो भगवती काटी के सेवक होने 
से दिया गया द्वोगा । दोनों नामों का समानार्थक होना मो ध्यान देने की बात दै। 
(३ ) राजतरगिणों में कल्दण ने भवमूति आदि सल्कृत के मान्य छवियों छा 
उल्लेख किया है, यहाँ कालिदास जेंपे कविमूर्न्य का अथस्‍्लेख आध्र्यशतक 
पतोत द्ोता है। सम्भावना है हि 'मातृयुप्त'! के रूप में कालिदास का उल्लेख 
कुल्हण फो अमोश है । 
(४ ) आह्ोचक का कद्ना दे हि मेघदून में कालिदास के जोवन को छाया 
है। दवि दो अपनी प्रियतमा हा दोधेदु सह विशेग सहना पढ़ाया और 


इसीलिए मेघदूत में फवि को आत्मयोवनी बोल्तो प्रतोत दोतो दे * मातयप्त के 
विषय में मो ऐशो हो दिवदन्ती दै । 


सादर॒ुप्त रद 


(५ ) छालिदास शौतप्रघाव देश के निंदासो प्रतोत होते दें, ऋतुसंदार 
का आरम्भ ग्रीष्प के वर्गेन से होता है और शाइन्तल की अस्ठावग में 'ुमग- 
सलिलववगाहा' पद्म में ओष्म ऋतु का झचिर संछेत है। प्रकृति छा सोन्दय भी 
कालिदास को कविता में मुझरित होता है । यह सब घरनायें कालिदास 
को कास्मीर का लिदासी, नहीं तो प्रवासी सिद्ध करने झे लिए पर्याप्त मानी गे 
है। फलत माठृगुप्त को कालिदास से भिन्न व्यक्ति नहीं होना चाहिए। 


(६ ) काश्मोर को राज्यप्राप्ति के अनम्तर मातृगुप्त ने अपनी कृतज्ञता को 
अभिव्यक्ति इस पश्य में की थी राजा विकमादित्य के पास अपना सन्देश 
मे कर-- 


नाकास्मुद्वद्दसि नेव विकत्थसे त्वं 
दित्सां न खूच्यसि मुझ्नसि सत्फलानि । 
निःशमब्दवर्षणम्रिवाम्दुधरस्य राजन 
संलक्ष्यते फलत एबं तव घसादः॥ 
--शजतरगिणो, ठृतीय तरंग, २५२१ रलोक 


दी कृतह्ता को भाषना कालिदास ने अपने मेघदत के अल्तिम पय में 
मी प्रकट की है 


कच्चित्‌ सौम्य व्यवसितमिदं वन्धुरूत्यं त्वया मे 
प्रत्यादेशान्न खल्ड भवतो धीरतां फल्पयामि । 
निःशब्दो5पि प्रदिशसि जले याचितश्षातकेम्यः 
भत्युक द्वि घणयिषु सतामीप्लितार्थक्रियेद ॥ 


-“उत्तरमेघ, ५१ रोक 


दोनों प्यों छा समान भाव तथा एक दो समान उपमा ध्यान देने योग्य है । 
इसोलिए दोनों पश्चों के कर्ताओं का एड्रीऋरण सर्वया सम्माब्य है । 


(७) कहते दें कि राजा ग्वरसेन मे वितस्ठा (झेलम ) नदी पर एछ 
बहुत बडा नादों छा पुझ बनवाया था) तभी छे नावों के पुर बनाने व प्रया 
लेक में प्रचलित हुई | इसे घटना के उपलक्ष्य में प्रवरुस्ेन ने 'सेलुबन्ध 
प्राइत महाक्ाज्य ओ रचता करवाई--मातृगृप्त के दामों, ऐसी किंवदन्ती है । 
उधर 'सेनुब्न्ध! के टीकाहझार कालिदास को इसका रचयिता मानते आये हें । 
बाणमड ने हपेथरित के आरम्भ में प्रदरसेच तथा कालिदास दवा वाव हो पास 
चर्णतन दिया है । यद घटना मी पूर्वोच्ति समीकरण को पुष्टि करतो है 


१8८ संस्कृत सुकषि समीक्षा 


इन युक्तियों का उत्तर मी मली भाँति दिया जां सकता हैं-- 

(१ ) थावा राज्य देने को असतिद्वि सावतिक नहीं दे । यदि कांस्मीर के 
राज्य देने का स्पष्ट उल्लेय द्ोता, तो दोनों कवियों को एउ्ता सिद्ध द्वोती ! परुन्तु 
ऐसा नहीं दे । 


(६) नामों के समानायंक्र दोने से क्या द्ोता है! ये नाम भी मिन्‍न हैं। 
एक द्वी नामधारी क्या भिन्‍न भिन्न व्यक्ति नर्दी पाये जाते ? 

( ३ ) राजतरंग्रियं काश्मौर का इतिद्ास है, संत्तृत साहित्य छा इतिहास 
नहीं है। अतः क्रालिदास! ता उललेस होना अनियाय नहीं है। मवभूति स्य 
उल्लेप राजनैतिक इतिद्वास वो व्यास्या के छिए श्रावश्यक होने से दिया गया 
है, अन्यथा नहीं। 


( ४ ) मातृगुप्त के प्रियतमा से विरदित होने की घटना का उस्लेख 
राजतरगिणी में नहीं है। गष्प पर तक की दोवाल महीं खड्टी को जा 
सकती । 

(५ ) फ्यः क्रान्तदशिन-। कान्‍्तदर्शी कवि के छिए छित्ी भी देख का 
प्रृतिवर्णन वहाँ निवास का संकेत नदी करता । प्रतिमा की उड़ान से ऐसी रचनायें 
स्तन उपसच्च होती है । 

(६ ) रलोवो के मावसाम्य से इतना बलवान श्रनुमान मो नहीं दिया 
जा सकता । कवियों के भाव परस्पर श्रनुरुप होते दी रदते दँ। इससे इन 
कवियों की एकता का भरन नहीं उठता । 


» (४ ) 'सेतुवन्ध' की रचता का श्रेय राजा अबरसेन को ही देना चादिए । 
यह प्रवरसेन मध्यमारत के बाढ्ाटक राजाशों में भ्रम्यतम माना जाता दै। 
सेतुबन्ध की रचना का भ्रेय कालिदास को देना क्यमपि न्‍यायाय्य नहीं है। 
फलतः पूर्वोक्त युक्तियों के थ्राधार पर माठृगुप्त कालिदास से अभिन्न नहीं 
माने जा सद्ते । 

इन दोरें का भिन्‍नता के स्पष्ट प्रमाण मिलते ई। मातृगुप्त ने विष्यु मन्दिर 
का निर्माण कठ्यया था, पर काठिदास शिव कै भक्त थे इस्रीलिए वैष्णव 
मानूस॒पत मे उनझ। मिह्नता मानना दी उचित है। बेमेसद्ध ने आओऔवित्य विचार 
चर्चा! में जहाँ झालिदास के नाम एक अन्य पद्य उद्धृत डिया द वहाँ माठ्गप्त के 
नाम से नीचे छिखा हुआ पद्च-- 
नाय॑ निशामुणसरोस्दराजद्ंसः 
कीरीकपोलतलकान्तततुः शाशाडूः। 
आमाति नाय [| तदिदं दिचि दुग्वसिन्घु- 
डिण्डीरपिण्डपरिपाण्डु यद्यस्त्वदी यम्‌ ॥ 


साठ्गुप्त श्ष६ 


यदि दोनों की एच्रता को परम्परा साहित्य ग्ोष्ठो में रहती, तो इसका 
उन्लेत् चेमेम्द्र अवश्य करते । घादोन शोढ़ाओं में दिये उद्धशणों से मातृगपत 
कि न होकर ल्क्षणऋर प्रतीत होते हैं ॥ शादुन्तल को टोका में राघव भट्ट 
ने मांवूय॒पत के नाम से नाट्य सम्बन्धी अनेक पर्यो गो उद्‌धुत किया है। 
कर्पूरमचरी की टीका में बासुदेव ने मातृगुप्त को अलझारविषयक प्रन्थ का 
निर्माता माना है । ठघर सुन्दर मिश्र ने “नाटथप्रदोष! में माठृगुप्त को मरत- 
नाट्थशाल्न का टौकाकार बतछाया है। फलूत मातृगुप्त नाट्यलक्षण पर प्न्य- 
निर्माता विद्वान प्रतौत होते हैं. काब्यों के रचयिता कालिदास के साथ उनकी 
अमिन्नता मानना साहित्य परम्परा से नितान्त अपुष्ट तथा विरुद्ध है। 


३ ०२: 


(९) 
0० 
भअत्तूमेण्ठ 
भर्तृमेण्ठ का द्वाछ कल्दण पण्डित की राजतरंगरिणो में मिलता है। सनते हैं 
कि भर्तृमेण्ठ हाथीवान थे क्योंकि 'मेप्ठ” शब्द का अब संस्कृत में दायौवान द्ोतां 
है। इसी कारण सूक्तिपप्रस्थों में 'हस्तिपछ! के नाम से जो पय्य मिलते हैं, उन्हें 
पण्डितों ने इसो कवि को रचना बठाया है । संस्कृत कबियों को ऐतिहासिक पर- 


म्परा से परिचित राजशेसर का एक रलोह भठमेण्ठ को प्रशंसा में मिलता दै 
जिसमें इनके ह्वाथीदान होने वो सूचना है। राश्शेखर का यह पद थीं है-- 


वक्रोक्तया मेण्टयजस्प वहन्त्या सुणिकुपताम । 
थाविद्धा इच घुन्चन्ति मूर्धान॑ कविकुश्जराः ॥ 
भादाय यह दि जिस प्रकार द्वाभी मद्रावत के अंकुश की चोट खाऋर व्यपित 
हो सिर दिलाये बिना नहीं रहता, ठसी प्रद्धार मैण्ठराज की बगेक्तियों के सुनकर 
कौर ऐसा सहदय कवि है जो भर्म-विद्ध हो आवन्द से अपना मस्तक नहीं 
हिलाता । अंकुश और वद्योक्ति का रूपझ वविवर के महावत होने छी पत्पना की 
अच्छी तरह से पृष्ठ करता सा दीख पंड्ता है। इस पद्म में इन्हें 'मेण्ठराज! कहा 
है, कह्दी-कद्ी केवल 'म्रेण्ठ' द्वी मिलता हे, परन्तु अधिकतया ये भर्तृमेण्ठ के नाम 
से पतिद्ध हैं। 

/ उकहण परिहत्त ने छिछा दै कि अर्तंमेण्छ ने 'दखप्रोचदव नामक मदाकाव्य दी, 
रचना की। छिसी गुण प्राहदी राजा के यहाँ शाश्नय पाने दो छालसा से इधर-उधर 
घूमकर कवि जी कारमौर पहुँचे। टस समय कश्मीर के राजा थे मातृगुप्त, जो 
स्वयं ९ बहुत द्वी अच्छे कवि थे। ऋव्य लेकर कवि मातृग॒त के दरबार में गये । 
व्दाँ अपनी मनोहर कविता, राजा ही आशा पाकर, सुनाने छगे। परन्तु इधर 
क्राव्य को समाप्ति हो चलो, ठघर काव्य के मले या बुरे होने के बारे में माठ्गपत 
ने कुछ भी नहीं कद्ठा । राजा के इस मौनावल्‍ूम्दन से कवि श्रत्यन्त इुद्धित हुये 
आर उन्होंने इसे अपनी कविता का निरादर समझा। राजा में इस सरक्ष मद्दा* 
काव्य के गुण समझने की योग्ददा का सर्वधा अम्राव जानकर कॉवे जौ पुस्तक छो 
चेशन में बॉधने ऊुये, परन्तु राजा मातृगुप्त ने दुस्‍्तक के नोये सोने को थाली इस- 
लिये रखवा दी कि कहीं लावण्य जमीन पर टपक कर खटाद न हो जाय--काब्य- 
रे चूकर इच्वी पर मिर न पडे। राजा को इस सद्भदयता तथा गुणप्रादइता से 
मरूमेष्ठ अत्यन्त आहादित हुये--इठे ही उन्होंने अपना पूरा सत्कार समझा 


सतुमेण्ठ श्श्र्‌ 


और राजा के द्वारा पुरस्कार के रूप में दो मई सम्पत्ति दो पुनदुक के समान 

माना ) इस घटना का चर्गन राजतरगिणीकार के शब्दों में सुन छोजिये-- 
इयप्रीयवर्ष मेण्ठस्तद्मे.. दशेयर नवम्‌। 
आसमाप्ति ततो नापत्‌ साध्यलाध्विति चा चचः ॥ 

थ अन्धयितुं तस्मिन्‌ पुस्तके प्रस्त॒ते न्‍्यघात्‌। 
स्ावण्यनिर्याणमिया राजाधः स्वर्णमाजनम्‌ ॥ 
अन्ठरश्ठतया तख्य तादश्या कृतसत्कृतिः। 
अर्तमेण्ठ. कविमेंते पुनरसक्ते थ्रियोडर्पणम ॥ 

“--राजतरमिणी, दृतीय तरण २६४-३६६ 


बहुत सम्भव है कि ये माठ्युप्त के सभा-पण्डित हे गये हों और कश्मोर में 
आपने दिन बिताये हों । इससे अधिक इनके विपय में ुछ भी ज्ञात नहीं है ॥ 


कव्रिवर राजशेखर हे कलेख छे पाम प्रडता है क्रि भर्तेमेण्ठ ५०० इस्ती के 
पहले ही द्वोंगे । राजतरंगिणो के ऊपर दिये दर्शन के आधार पर भर्तुमेण्ठ और 
माठृगुपर को समसामयिझता सिद्ध होती दे । कल्हण के कथनामुसार माठृगुप्त ने 
पाँचवों शतपब्दी के पूथोर्दध में (४३० ६० के आस पास ) कश्मोर देश पर शासन 
किया / अत' कविवर भर्तृमेण्ठ का भी बढ़ी समय--पॉचवी सदी का पूवेभाग--- 
समझता चाहिये । 


ग्र््थ्‌ 

ऊपर कहद्दा गया है कि कवि ने दयग्रोववध! की रचना दी । यददो इनको एक 
भान रचना जांव पढ़ती है। दुर्भाग्यवश यह महाकात्य अभो तक कहीं सी उप- 
रूब्ध नहीं हुआ है। कहीं-कहीं सू््तिसप्रहों तथा रीतिग्रन्थों में उद्घृत श्लोक ही 
इस अनुपम महाणन्य के अवशिश अंश दें, परन्तु ये इतने थोढ़े दें कि इनसे 
पूरे महाझाब्य के गुण-दोषों का विवेचन नहीं क्षिया जा सकता । नाम से प्रतीद 
छोता है क्लि इस मदाआव्य में दिष्णु भगवान के द्वारा हयप्रीव के दघ का इचान्स 
दिग्ा गया है। मम्मठाचाये ने अपने काव्यप्रड्ाण के सप्तम उद्चास में रस के 
दोफें को दिसाते हुए “अ्गस्याप्यतिवित्तृति ! नामक एक दोप माना है । अजी- 
झुटयपान-का ही विस्तार से चर्णन काव्य में अ्रमोथ्ट होता है; परन्तु यदि ऐसा न 
कर अंग--असुप्य पात्र--का विस्तार दिया जाय तो साहित्यिक दृष्टि से इसे दोप 
समझना चाहिये । इसी दोप के उद्दाहरण में मम्मठ ने 'हयप्रैवव्ध! का नाम लिया 
है। इस मद्दाक्षव्य में लायक--अदो--विष्यु मगवाद्‌ हैं; ग्रतितायक--अज्न-- 
हयप्रीव है; परन्तु कवि ने नायक के देन की अपेक्षा प्रतिनायक का ही विस्तार 
कै साय वर्णन दिया है । उचित को यह या कि प्धानपात का दिस्तृत वर्णन दिया 


श्श्र्‌ संस्कृत सुकषि ससीक्षा 


जाय, प्रतितायक का कम इस औदित्य के परित्याय करने से 'दयप्रोवदयं 
में पुर्वोक्त रस-दीप ऋा गया है; मम्मठ के कपन छा यही सासश है । 

भर्तृमेष्य संस्कृत के एक प्रतिमाशालो कवि थे । बालमारत में राज्शेदर 
ने अपने विषय में ल्िपने समय मतृमेण्ड का नामोल्लेस किया है। 
वभूव धब्मीकलव पुरा कविस्ततः धपेदे भुव्रि भर्मेण्ठताम! 
स्थितः पुन्र्यों श्रवशूविरेखया स्तर चर्तते सम्पति यजशेथरः॥ 


राजशेजर का कहना दे कि वहुत पद्विले वाल्मौक्षि कवि हुये; फ़िर बढ्ी समार 
में भर्तृमेण्ठ के रूप में आये, अनन्तर भवभूति के रुप में किर भा विद्यजे । वे ही 
आदि-कदि वाल्मीकि आजकल राजशेखर हैं। राजशीसर की इस प्रशंसा से भर्देमे्ट 
उच्चक्ोटि के कबि प्रतीत द्वोते हैं । आ्राश्चर्य कौ बात है दि राजशैखर ने वाल्मीकि 
तथा भव भूति के मध्यवर्ती समय के प्रधानकवि का उच्च पद्‌ कालिदास को ने 
प्रदान कर भठ्तृमेण्ठ को दिया दै। इससे राजशैखर को माननोय सम्मति मैं 
भर्तृभेण्य का स्वान्त बढ़ा ऊच्ा टदरता है 

कहा जा चुका है कि हयप्रीवचद उपलब्ध नहीं है। अतः भेण्ड की संस्कृत 
किन में संरक्षित रचनाओं के एकत्र संप्रद करने का उद्योग नौचे बश्विया 
जया है । 


क्ञेमेन्द के कयनातुसार 'हयप्रीववध” के आरम्म का श्लोक यह है-+ 
आसोद्‌ दैत्यो दयमरीचः उद्देश्य यस्थ वाः। 
प्रथयस्ति वल॑ बाढ़ों? सितच्छत्रस्मिताः झियः ॥ 
भावधे--दयप्रीव नामक एक देत्य रहता था, मि्ों के घरों में रहने 
याली, सफेद छाते के समान मुसदुराद्ठठ वालों सम्पदायें जिश्रके दोनों बाहुओों 
के बढ को प्रगट करती यीं ! 
हयप्रीव की प्रभुठा देश्चिये-- 
य॑ प्रेहय चिरब्ढापि निवासप्रीतिरुश्छिता ! 
मरेनैशवणमुखे भानेन इृदये दरेः॥ 
प्रतापशाछों हयप्रीव को देखकर ऐरावत के गण्डस्‍्यल पर चिरराल से 
बहने वाले मद ने वर्धा के रहमे के ग्रेम थो छोड दिया--दर डे मारे सुख 
गया और मान ने--अहकार ने-इन्दर के हृदय में निवास करने के स्नेह थी छोड़ 
दिया अर्याद इन्द्र कै हृदय से डर के छारण अमिमान भाग गया! 
विनिर्गतत मानद्मात्ममन्दियत्‌ भयत्युपशुत्य यदच्छयापि यम्‌ । 
ससंभ्रमेन्द्रवुतपातिवार्गला निमीलिदाक्षीद्र भिया5मरावती ॥ 


भतृमेण्ठ श्श्३े 


देवताओं का गे चूर वरने वाला दयग्रीव जब कमी ह्येच्छा से अपने 
महल के बाहर निकल पडता था, तब इसवी खबर पारुर इन्द्र अमरावती क्के 
फाटकों की अर्गला जल्‍दी में गिरा देते बेटए फ्राटक बन्द कर देते थे । उस 
समय जान पढ़ता या कि अमराबती ने भय के मारे अपनी आँये बन्द कर 
दो है। ये दोनों श्लोक काव्यप्रकाश में उदाइत किये गये हैं । 
स्पृष्ठास्ता नन्‍दने शाच्याः फेशसम्भोगलालिताः । 
साथ पारिजातस्थ मज्जयों यस्य सेनिकेः॥ 
हगपरीव के सैनिकों ने नन्दन वन में उत्पक्त होने चाले कल्परक्ष को उन 
मजरियों को, जो इत्द्राणो को छेशरचना के काम में लाई जाती थीं, अनादर से 
छूथा। आशय दै हि हयप्रीव ने स्वरयलेक जीत लिया। साहित्यद्पण में यह 
शटोइ 'परययोक्त' अलद्वार के उदादरण में दिया गया है। 
दानवाधिपते ] भूयो भ्ुओोड्यं किन्न नोयते | 
सद्दायता छतान्तस्थ क्षयामिप्रायसिद्धिषु ॥ 
हयप्रीव से बोई कद रद्दा है कि ऐ दानवों के राजा | आप संसार के नाश 


करने के अमिप्राय वो तिद्ध करने के लिये यमराज को फिर अपने बाहु से 
सहायता क्यों नहीं करते १ 


मद्दासुरसमाजे5स्मिन्‌ न चेको5प्यस्ति सो५खुरः । 
यस्य भादनिनिष्पेपनीसाजितमुर,स्यलम्‌ ॥ 
बड़े बड़े असुरों के इस समाज में ऐसा कोई एक भी असर नहींदे 
जिसदी छाती इन्द्र के वज्र के आघात से सुशोभित न को गई हो। राजशेखर 
की दाव्यमीमासा! में ये दोनों श्लोक 'कविसमय! के उदाहरण में दिये गये दें । 
दानव, अमर तथा दैत्य में मेद्‌ होने पर भो कवि छोग इनमें भेद नहीं मानते । 
इन्हीं पर्थों में देत्य दयप्रीव दानव तथा असुर कद्दा गया है। इसो कविसमय 
के इशस्त में राज्शेखर ने इन्हे अद्भुत दिया है 
मदात्माओं के सच्चे लक्षणों ओ बताने बाला यह असिद्ध यद्य सुमाषितावली 
में भतृमेण्ठ ब बताया गया है-++ 
बिपदि चैयेमथाम्युदये क्षमा, सद्सि चाकपठुता युथि विक्रमः। 
यशसि चामिरुचिब्येसन श्रुती, प्रकतिसिद्धमिद्‌ द्वि मद्दात्मनाम्‌ ॥ 
मद्दामाओं को यही विशेषता है कि न हो उनका सन सुख के समय में हर्ष 
के बश में होता दै, न तो हु'ख के समय में विपाद के-- 


इुदू दि भाद्दात्यमविशेषयूचक बदन्ति चिह्े मद्दतां मतीषिणः । 
मनो यदेपां सुखदुःखसंभवे प्रयाति नो दर्पविषाददश्यताम्‌ ॥ 


श्श्ष सस्द्वत सुकति समीक्षा 


धाथो माधुय॑धर्षिण्यो नामय- शियिलांशुकाः । 
शएयश्यश्चलदुखूवा मण्डनान्यान्धयोपिताम्‌ ॥ 
माधुर्थ बरसाने बाली बाणी, डाले कपड़े वाली मामियाँ, चपल मां वाटो 
ऑँखें->श्रास्ध्रदेश ढी महिस्यश्रों के ये हो मूपण दें । 
तथाप्यकृतकाचालद्ासपल्लविताधरम्‌ । 
मुख प्रामचिलासिन्या: सकल राज्यमईति ॥ 
गाँव की सुन्दरी ब्रियों छा मुद्र बिना बनावट के '्र्याद स्वाभाविक 
अहद्वाम से द्वोटें के पद्दद के समान स्लिल जाने पर इतना मनोरम है दि झलड़े 
ल्थि पूरा राज्य न्यौछावर क्रिया जा सकता दें। बहुत ठोक है! एक दूसरे 
कवि हा को भी ध्रामाण भारियें के स्वभाव एव सुन्दर द्वाव भाव अच्छे लगते ६-ह 


मे तथा नागरसत्रीणां बिलासा रमयम्ति ना। 
यथा स्वमभावमुस्थानि वृत्तानि झ्राम्ययोपिताम्‌ ॥ 

सायकाऊ श्रन्पआर छा बडा सेना ने सुर्य के ऊपर चडाई कर ढाली। 
बेचारा सूर्य कहीं छिप जाने के छिये समग्र एस्वी में घूमने लगा। इस मय से 
ठसक। बुद्धि मारा नहं गई ॥ सूर्य ठद्वरा बडा बुद्धिमान! घह अपने शरार की 
सण्ड खण्ड करके प्रत्यक्ष घर में द|पक के रूप में दर भया। 'शंद अन्यशर 
कया कर सकदा है। न पूरा सूरज मिलता है, मं बढ अपनों शद्दुता का बदला 
ले सकता है। सूरज को कैंसो अच्छी चार सूझा। इस रमणीय ढट्ेक्षा के 
छिये इमारे भर्तृमेण्ठ भी पूरे कल्पना राज्य के अविपति टदरते हैं । 

मद्ददुभिरोधेस्तमसाममिट्ठुतों मयेडष्यसंगूढमति क्रमन, झिती । 

पर्दा पर्वेपेण ग्रुद्दे श॒द्दे स्थितों बरिखण्डथ देई वडुघेय भास्करः ॥ 

आय के घनियों को घन में क्या छाम् है । जरा कवि का हन्दर उक्ति 
सुन लीविये-+ 

मधु थ विफसितोत्पलावतंस दशिफ्णय्पब्लचितं थ इर्म्यप्रष्ठम्‌ | 

मदनलनितविश्वम्मा च रामा. फलमिदमर्थरतां विभूतयोंडन्या ॥ 

भनाद्यों का प्रल यद्ती दै-खूबद आराब ढड़ाता, चत्धमा का किरणों 
से गुसौमिव मदल का शिद्वर; कामबिलास चारों खो। बस, सुन्दर ऊंचे मंइल 
पर शराद से मस्त होकर ढाप्त चेश करना यदों घन छा पल हैं। धनिद्यं 
को और बातें हिर्फ विमृतियाँ ६॥ उन्‍स उनझे कुछ लाम थोड़े है। आग 
कछ के हमार सेट-सांड्छारों रां न्‍्यवदार आनहभी उपयुक्त पट्र को यथार्थ 
बनाय दे रद्दा है । 

जनमसितमपीच्छता बिगेतुं निशिवदरशार्थद्र घठ्ठुविंसुच्य। 

अठिसर्मसतयोद्यता स्मर्रेंण भुवमसियश्टिरिद्वाज्ननामिधांतां ॥ 


भेसेण्ठ श्श्श्‌ 


धंयना को यह सुन्दर परिमापा है । छामदेव ने सदु्य ओ जोत्नेके ल्यि 
>पने ठोजे पाँच बांस छोंछे, परम्तु मदुय जोता नहीं गया। परन्तु टामरेद 
अपने हठ पर डटा था। समझा कि इस साधारण घडुप्र से ऋमम नहीं. चढ़ने 
का, झट-पट उसने तलवार उठा ली । यहाँ तलवार नारी है । संसार में अषश 
की भी दस झरने वालो युवतो को छोड़ ओर औन मोह वस्तु है ! 


व्यों विन्ध्यगिरिः पिता भगवती मातेव गरेवा नदी 

ते ते स्मेहनिवन्धवन्धुरधियः ठुल्योद्या: दम्तिनः। 

स्वस्लोभान्तलु हस्तिनि ! स्वयमिदं बन्धाय दर्स बपुः 

च्वें दूरे धियसे छुठन्ति च शिर्पीठे कठोयंकुशा:॥ 

हाथियों के पकइने के लिये पाल्यू, हिनी जंगल्य में छोड़ दो ज्यती है। 
दसी के संग में हायो अपने झुग्ड छो छोड़ चला आता दे झौर पहकुइ लिया 
जञात्य है। ऐसे हो पकड़े गये हाथियों हा छछा छन्दन हे--हे हथिनो | तुम्दारे 
सोम में पढ़कर मैंने पिता विन्ध्याचक को छोड़ दिया । माता के समान पालने 
दाठी ननंदा से विमुख हुआ। अः्यन्त स्नेहों उमान दयह्ऋ अपने बन्दुदग-- 
हाथियों छो मी छोड दिया । इतन्य ही रहीं, अपने प्यारे शरीर को भो दंधन 
में डल्वा दिया | यह सब तेरे लोम में पड़ने से हो हुआ । आशा थी तुम्दारे 
संग्र की) परन्तु अब मैं अपनी भूल समझता हूँ। तुम तो दूर सदी दो और 
फेरे शिर पर छठोर अंकुश बरस रदे है। बड़ी भूल हुई ! 

इस धकार अपने दुर्भाग्य पर शोक करने वाले ऋरिशाव5 वे रूचय कर 
कवि जो कह रहे दैं-- 

धासमास ग्ृद्मण त्यज्ञ यज्षकलम ! धेमवन्धे करिण्या:, 
पाशमपनन्धियणानामभिमतमछुना देदि पद्ाठुलेपम॥ 
दूरीमूतास्तवेते. दायरवरचघूपिश्वमोद्श्यान्तरम्या, 
रेवाक्लोपकण्ठदुमकुसुमस्तोधूलण विन्ध्यपादाः ॥ 

ऐ द्वायी के बच्चे ! हयिनो आ प्रेम अब छोड दो । बह तो तुम्हें. दन्धन में 
डाल कर भान गई ह। घास के प्रास लो, हर हुम्दारे शरोर पर रघ्पो 
बाँयने से जो घाव ही गये हैं उन पर ऋोददू का लेप छपाझे। रद तुम्हें 
विन्ध्ययदी में किए लौट जाने को झेई ब्यूस्ा नहीं। शबर स॒न्दारियों के विलास 
से रमणीय और रेवाल्ट पर उयने दे दृक्षो छे पुष्प-पराग से घूसर वगई वाले 
विन्ध्याचल छो पडाड़ियाँ ऋब नुम से बहुद दूर हो गई हैं । 

अन्तिम दोनों ही पद दि के हापियों क्ते विद्ेष परिदय तथा प्रेम के 
योदित कर रहे दें । 
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(१० ) 
झ्द्र्क 


संस्कृत सादित्य कै इतिद्वास में वहुत से ऐसे रानाओं के नाम मिलते द 
जिन्‍्दोंने कवियों तथा पण्डितों झो आश्रय देकर आंदर-सत्कार फरड़ेही 
सरस्वती देवी को सेवा नहीं कौ; बल्कि स्वयं कमनीय कविता लिखइर-सुर्दर 
अन्यों का निर्माण कर-शारदां ढो उन्हृष्ट सेवा की है। ऐसे मृपति-कवियों में 
श्र का“नाम बडे आदर से लिया जाता है। शद॒क ने छुशाप्तन हे ढेवल 
धुश्पों छो ही आ्रानन्दित नहीं डिया, प्रत्युत अपनी रमणौय नाटयकला के प्रदर्शन 
से भी सहृदय जनें के हृदय को सर्वदा रसाप्लुत बनाया । 

जीवन चरित्र 

शूद्ठक की प्रस्तिद कृति झच्छझूटिक दै जिसमें कतिपय पद्मों से रचमिता के 
विषय में कुछ रत्त ज्ञात होता है। उसमें डिखा' दै द्वि शूद्रक ऋग्वेद, सामवैद, 
गणित शात्र, वैशिकी कला-हृत्य गायन आदि-एवं दृस्तिशाक्ष में परम प्रवीण भै, 
मगवान्‌ शिव के अजुप्रद से उन्हें ह्वान प्राप्त हुआ था, बड़े ठाट बाट से उन्होंने 
अश्वमेध दिसा था, अपने पुत्र को राज्यसिंद्धापन पर बठा कर उसने दस दिन तथा 
सौ वर्ष की आयु प्राप्त ऋर श्रस्त में अग्नि में प्रवेश किया । वह थुदों पे ग्रेम करते 
थे, अमाद रदित थे, तपस्वी तथा वेद जानने वालों में श्रेष्ठ थे । राजा शद्क को 
अडे-बड़े हाथियों के साथ बाहुयुद करने का बा शौढु था । उनका शरीर था 
शोमन, ठनकौ गति थो मतज्ञ के समान; नेत थे चकोर की तरह, मुख या 
पूर्ण चन्द्रमा माँति। तात्पर्य यह है कि उनका समग्र शरौर सुन्दर या।वे 
दिनो में मुज्य ये। 

शूड्रक मामकऊ राजा कौ संस्कृतसाहित्य में खूब प्रसिदि है। जिस अशार 
विक्रमादित्य के विवय में अनेक दन्त-कयार्ये प्रस्यात हैं, उसी प्क्रार शूदक के 
विपय में मो दें । कादम्वरी में विदिशा नगरी में, कथासरित्सागर में शोमा” 
दत्ती तथा वेतालपदविशति में वर्धमान नामक नथर में शुद्रक के राज्य करने 





॥ झग्देदं सामदेदं गणितमंथ कल्य देशिकों द्लिशिक्षा 
शात्वा रब प्रचादात व्यपयततिमिरे चश्ुप्री चौपलभ्य । 

राजन बीक्ष्य पुर परमसमुदयनाश्वमैथेन चेष्दा 
रूब्चा चायु' शताब्दं दिनदशसदित शूदओउसित अविशः ॥ “747 
समर्यसनी प्रमादशज्यः ककुदं॑ वेदविदा तपोघनण 
परवारणवाहुयुदलुच्ध" क्षिदिषाल' झिल शदकी बभूव ॥ “१? 


शुद्रक १५७ 


का दर्जन पाया जाता दै । कुयासरिव्यायर में इस कया का उल्लेख पाया जात है 
कि हि ब्राह्मण ने राजा के आसकरस्यु जान कर उसके दोध जदन हे पादय उसके दोध होवन दी आशा 
बनने आण निछावर कर दिये थे। हरपचरित में लिखा है कि शूट्ूक चकओर के 
राजा चन्देकेतु का शत्रु था। राजवरंमिणोक्वार स्थिए-निश्यता के इृथन्त क्के 
हिये शूट्क का स्मरण करते हे । स्वन्दयुराथ के अनुप्तार विक्रमादित्य के 
सत्ताइम वर्ष पहिले शक ने दिया या। अभ्िद्धि है किज्ञालिदास के 
अूबंबर्नी रामिल तया सोमिल नानक कुवियों ने मिलइूर शुद्रस्या नामक रामिल तया सोमिल नामऋझ कवियों ने मिलझर शुद्दु-ऋुया! नाम 
पुलक लिखी थी। अतः शूद्वक राजा हो पर्याप्त अ्रसिद्धि है; परन्तु अनेक पश्चिमी 
फिन सच्छकटिक के शदझ-ऋतुक होने में सम्देह प्रझुट करते हैं। मछा छोई 
छवि अपनी शत्यु का उल्लेख अपने ड्रिमी प्रबन्ध में कर सकता है? अतः 
प्रस्तावना को यह अंध अवश्य ही अक्षिप्त जाब पड़ता है। डाक्टर _पिशल ने 
ऋच्छझदिक की काव्यादर्श तथा दुशशइुमारवरित के लेखर दण्डो छो रचना मान ना मानो, 
है। परन्तु अब सप्रमाण सिद्ध किया जा सकता है कि दण्डो का मृन्छकटिक से 
कुछ भो सम्बन्ध नहीं था ।* अतः 'शुद हो इस रच्छऋटिऊ के रुचयिता हैं 
इसे मानने में झब ठनिक भी सन्देद नहीं जान पड़ता है । 
स्थितिकाल 
शद्ठकऋ के समय निरूपण के विपय में प्रश्ेमो तथा पूरी विद्वानों में बड़ा 
मतभेद है । पराणों में आत्म्रदृत्थ छल के प्रथम राज्य शिम्ुक छा वर्णन मिलता 
है । अनेझ मारतीय पिद्यान्‌ राजा शिमुझ के साथ शद॒क की अभिज्ता अशेकार 
कर इनका समय विऋूम छी_प्रयम शताब्दी में मानते हू । इनका समय विक्रम की प्रथम शताब्दी में मानते है। यदि यह अमिन्नता 
सप्रमाग सिद्ध को जा सके, तो श॒इक कालिदास के समकालोन अथवा उनके 
छुछ पूबे के हो माने जायेगे । परन्तु झच्छडटिक छो इतनो श्राचीनता स्वोच्ार 
करने में बहुतों को आपत्ति है । अठः बढिरंग तथा अन्तरंग अमाणो के आधार पर 
भरद्दोँ बहुधम्मत तया ययासम्भव विश्वाययोग्य समय रा न्रिपण किया जायगा १ 



























१ 'हिम्पतोव तमेष्डानि बर्षेतीबाठजन ममश के अलंछआर-निर्देश का दर्णन 
विशिश्रूप से ऋव्यादरश के डवितोय अध्याय में पाया जाता है। यही रखे 
मच्यददिऋ में भो उपलब्ध होता है । अतः डाक्टर बिशल ने छाव्यादर्ण के 
समस्त पद्यों को दण्डी को रचना मानझर ऋूच्छऋटिर को दण्डो बिरचित बतलाया 
है। “लिम्पतोव तमोष्ड्ानि! दुण्डो से बहुत प्राचोन है, क्योंकि इसझे अलट्ार का 
विदेचन भिक्ञमिच्ष आवार्यो ने मि्न मिन्न टंग से किया है । इन विभिन्न अह्ा्से 
ऋआ उन्लेख आचाये दण्ड ने स्वयं छिया है । अर तो यद पय 'दरिवाददस! में 
डापलब्प होने से मास कदि छा माना जाए दे! 


श्श्द सस्क्षत सुफवि समीक्षा 


घामनाचाये ने अपनी काम्यालझ्यर सूमरत्ति में (शद्धकादिरचितेषु प्रवेपु) 
शूद्रक विरचित प्रबन्ध का उन्लेस किया दहै। 'दूत हि नाम पृरुषस्य अश्िद्वासन 
राज्यम--इस झुच्छवटिक के शत प्रशसा परक वाक्य को ढदशत भी डिया है 
विप्तसे कह सकते हैं. कि आठवों शताब्दी के पहले हो मच्छत्वटिक की रचना को 
गई होगी। घामन के पूर्ववर्ती आचाये दण्डी ( सप्तम शतक ) ने मी दाव्यादर्श 
में जेसा कहा चा चुका है, लिम्पतीव तमोड्ड्ानि! मच्छक्टिक के इस पद्माश के 
झलवार निश्पण करते समय उद्धृत किया है । इन बहिरिग अमाों के थराधार 
पर दम कट्ट सकते हैं कि मृच्छक्टिक की रचना सप्तम शताब्दी के पहले दो 
हुई द्ोगी। नकल आज 


समय तिरूपण में रूच्छकृदिक के अन्तरग प्रमा्णोंसे भी बहुत सद्यायता 
मिलती है। नव्म अ्ट में वसन्तसेना की हत्या करने के छिये शबर धार्य॑ 
चारदत्त पर अ्रभियोग छगाता है । श्राधिक्रणिक के सामने यद्द पेश दिया जाता 
है--अन्त में मनु के अनुसार हो घर्माविशारी ठिणेय करता है-5 
2240: कि एक व: 








अय द्वि पातकी धिप्रो न वध्यो मजुस्थवीत्‌। 
राष्ट्रादस्मात्तु निर्वास्यों विभवेरक्षते सद्द ॥ (९३९ ) 


इससे स्पष्ट ह। है कि मनु के कथनानुसार चाददत्त का अपराध सिद्ध होता 
है और धमसम्पत्ति के साथ उसे देश से निकछ जाने का दण्ड दिया जाता है। 
यद निर्णय ढक मनुर्मति के अनुरूप है-- 


न जातु ब्राह्मण दत्यांत्‌ स्मप्रापेष्वपि स्थितम। 
राष्ट्रादेने बद्दि कुर्यात्‌ समग्रधनमक्षतम्‌ ॥ 
न बआ्ाह्मणवधाद्‌ भूयानधर्मो विद्यते भ्रुवि | 
तस्मादस्य बर्ध राजा मदस्ापि न चिन्दयेत्‌ ॥ 


+«< ध०, ३८० २८१ 


अत मृच्छइटिक को रचना मनुस्मति के अनन्तर हुई होगी । मत॒स्गति 
का रचना काऊ विक्रम से पू्द द्वित्तीय शतऋ भाना जाता है मिसक पोछे 
सच्छकरिक की मानना होगा। आभास कब के दरिद चाददत्त' तथा शूदक के 
मच्छरटिक! में अयन्त समता पाई जाती है। मच्छक्टिक का कयानेक बहुत 
विस्तोण है, दरिद्रचाइदत्त का सक्षिप्त। यदि मृच्छझटिक की मास के रुपझ के 
अनुझूरण पर रचा गया मान छें, तो शुट्रक का समय मास के पोड़े द्ोना चादिय 
अर्थात्‌ ईंस्वी की तौसरी सदो के पीछे दोगा 


मच्छकरिक के नवम छद्द में कवि ने दृदस्पति के अड्भार& अर्थात्‌ मगल 


शुद्रक श्श् 


का विशोधो! घतलाया है; परन्तु वरादमिद्विर ने इन दोनों पर्दों को मित्र माना 
है। प्रसिद्ध ज्योतिषी वराइमिदिर का सिद्धांत ही आजकल फलित ज्योतिष में 
सर्वमान्य है ॥ आजकल सो मंगल तथा बृहस्पति मित्र माने जाते हैं, परन्तु 
वराहमिद्िर के पूर्ववर्ती कोई-कोई आचाये इन्हें शत्रु मानते थे, जिसका उल्लेख 
चुहज्जातक में ही पाया जाता है। वराइमिहिर छा परचर्ती प्रन्यद्वार बृहस्पति 
को मंगल का शत्रु कमी नहीं कह सकृता। अत शुद्धक बराहमिद्दिर से पूर्व के 
ठदरते हैं। वराहमिदिर की झत्यु ««९ ईस्वी में हुई थो, इसीलिये शद्धरू का 
समय छठो सदी के पहले होना चाहिये । 

इन संब प्रमाोंका सार यही है कि शद्धक्ष भास ( तृतीय शतक) 
के परवर्ती तथा घरादमभिद्दिर ( पहठ शत्तक ) के पूव॑वर्ती ये अर्थात्‌ मच्छऋटिक को 
रचना परम शतक में हुई यी 


अंथ 

शूद्धक के नाम से अभी तक एक हो प्रय उपलब्ध हुआ दै। यद मच्छकटिक 
है। इममें १० अंक हैं। पहले अइू का नाम “अलंकारन्यास' है। इसमें 
उज्जयिनी की प्रसिद्ध चारवनिता वसनन्‍्तसेना को राजा का श्यालक शकार वश में 
करना चाहता है । रास्ते में अबेरी रात में विट तथा चेट के साथ शआर 
उसका पीछा कर रदा है । मूर्ले शझ्वर के कथन से वसन्तसेना छो पता चलता 
है कि वह आये चाददत्त के मकान के पास हो है। अत" उसके घर में घुसतो है । 
विदूपक मेत्रेय शकार को डॉट डपट कर घर में घुसने से रोकता है । चारदृत्त से 
चार्ठालाप करने के ग्राद शक्तर से बचने के लिये पसन्तस्तेद भपनय गहना उसके 
चर रख आती है। दूमरे अइ्ट का नाम 'शूतकर संवाहक' है। दूसरे दिन सेरे 
दो घटनाएँ घटती हैं । संदाहक पहले चारुदत्त कोसेदा में या, पैछे पक्का जुआरो 
चन जाता है। वद् जूए में बहुत सा धन द्वार जाता है जिससे बद चारुदत्त के घर 
भाग आता है चाहदत्त उसे ऋग मुक्त कर देते हैं। संवादक बौद्ध मिक्षु बन 
जाता है। उसो दिन प्रात काल वसन्तसेना का हाथो रास्ते में किसो मिक्षक को 





१./अड्ञारकविरुद्धस्य अश्टीणस्य बृहस्पते' ॥ 
अहोष्यमपरः पास्वे धूमक्रेतुरिवोत्यितः ॥ 


-+भा३३ 
२. जीवेन्द््णकरा कुज्ध्य सहृद* ६ -+इहज्जातक २१३६ 


३ जीवो जीवबुधौ सितेन्दुतनयौ ब्यर्स विभौमा' कमात,। 
बीन्दर्का विकुजेन्ददथ सुहृदः क्पादिदेवं मतम्‌ ए 
-+३१४५ 


१६० सस्क्रव सुझ्वि समीक्षा 


कुचल्ना हो चाइता है कि उसझा सेवक कर्णपूरक उसे बचाता है। दासदत्त भपना 
बहुमूल्य दुाटा उपदर में देते हें । 
तोमरे अइ्ट का नाम सन्धिच्छेद' है। बमन्तसेना हओ दासो मदनिम हे 
शर्विलक हेदा से मुक्त फराना चाहता है । बह धाद्य॒ण है, परन्तु प्रेमपाश में शघ 
फर भय चारदत्त के घर में संघ मारता हैं और वसन्तसेना झा गहना चुरा छत 
है। चतुर्य अइ का नाम 'मदनिका शर्वेलक! है जिसमें शर्विलक अलशझार लेहर 
बसस्तसेना के घर जाता है और मदनिझा फ्लो सेवामुक्त कर देता है। चाइदत 
छो पतिप्रता पतो धूता अपनो बहुमूल्य रत्नावरे उसके बदले में देठो है। 
मेनेय रलावले लेकर वम्तन्तसेना के महल में जाता है और दूए में 
हार जाने का बद्ाना कर रत्नावलो देता है। पमन्तसेना सायशल चाय 
दत्त के घर आने के लिये दादा रुरतो है। पाँच अइ झा नाम 'दुर्देन! है। हमें 
दर्षा का विछतृत बर्ण्त है। सुहावने वर्शशल में आय चाददत्त उत्मुझुता से बसन्त 
ना को राह जोहइते चेठे हैं। चट बस्नन्ततेना क॒ आगमन को सूचना देता दे। 
चाददतत से प्रेम सम्मिलन होता है! दह रात वह वहीं वितातो है । 


पष्ठ आई का नाम प्रवदरणविपयय' है तथा सपम दा 'झायेद्ापहरण' $ ध्ात 
छाल चारदत्त पुप्पकरण्डक नामक बगादे में सय हें। उनसे प्लेट फरने लिये दसन्त 
सेना ज्यना चाहती है परन्तु अम से शकार की गाडी में, जो समीप में खडी यो 
जा बेठती है। इधर रात पालझ दिस सिद्ध की भविष्यवाणी पर विश्वास फए 
गशोपाठ क पुत्र आयंक को केदखाने में बन्द कर देता ६। झायंक दारागह से भाग 
कर चारुदत्त को गाडो में चढ़ जाता है। ?ख्ूला को झावाच दो भूषण छ झनसनाइट 
समझ याडोवान गाडो हाँड देता है। राघ्ते में दो पुलिस के, त्रिपादी गाडी देखने 
जते हैं जिनमें से एक झायंक यो देख उसझे रक्षा करने का वचन देता है भौर 
अपने सायो से डिसो बद्ाने धगड़ा कर बैठता है । आयंक शगोच में चाददत से 
भेंट करता है। अष्म अह्द का नाम 'वसन्तसेनगा मोटन' है । रब वधस्तसेना परृष्प 
करडक उद्यान में पहुँचती है, तब प्राणप्रिय चारद्त्त क रपात पर दुष्ट रादार- 
सस्‍्यानस--परिर्ता है छो उसरो ब्रार्धना न स्वोसार करने से वस“तसेमा दा गला 
चे'ठ डालता है ॥ सदादक जो भिक्षु इन गया है, बस तसेना को समोष के विदृर 
में ले जाता है और यौग्य उपचार से उस्ते पुनदज्जवित करता है। नवम अइ्ड में> 
डिसका नाम “व्यवहार दे, शस्मर चाइदत्त पर दसन्तरेना के मारते का अमि 
योग लगाता है । कबइरो में जत के सामने मुकदमा पेश होटा है । उम्ी समय 
चारुदत छा दालक-पुत्र रोहरेन मृच्छकर-मिट्॒टो को गाढो-लेक्र आता हैं विसमें 
बसन्तसना के दिये सोने के गदने हैं। इसो के घाधार पर घादद॒त्त वो प्रंपो का 
हुक्म होता है। 'सदार! नामक दशम अऊ में उलो समय राज्यपरिवतेन दोता दे! 


शूट श््१ 


पालक को मारकर चादुदत्त का परम मितर आर्वेक्र राजा वन जाता है । वह 
चाददत्त दो क्ष्मा ही नहों कर देता, अल्युत मिय्यामियोग के कारण शक्तार को 
फाँमी का हुक्म देता है; परन्तु चारइत्त ऊँ कहने से क्षमा कर देता है 
बसन्तरेना के साथ चाददत्त का ब्याह सम्पन्न दोता है। इसी अन्तिम प्रेम 
मिलन के साथ यह रूप> समाप्त होता है + 


शद्रक के राम से 'पद्रप्राइतको नामक भाण प्रकाशित है। मसाण 
का कयानक बहुत हो सुन्दर है और उसमें वर्णित दिप्रयों को प्राचोनता 
भो रपट दोखती हे । अत" रूच्छझ्ृटिर के रचबिता शूदक पद्मप्राइतक के भी 
कर्ता ईं; इसे मानने में आपत्ति नद्टों जान पड़ती । 


मच्छकटिक का रुपकत्त 


ऋन्‍छऊऋटिक नाटक नहीं है, प्रकरण हैं । अकरण का नायक घोर- 
अश्ान्त होता है। ऋच्छछटिझ का नायक व्राह्मण चाइइत्त मो घोर-प्रशान्त है । 
प्रदशण का दृत्त-अयावस्तु भो नाठक हो माँते प्रत्यात नहीं रहता, 
बल्कि कवि-ऋन्‍्पित हुआ छरठा हैं । रुच्छकऋटिक छी कपा--चासदत्त तथा 
बप्रन्तसेना छा संगम--शद॒ुक के डर्वर मस्तिष्छ को उपज है, इतिहास पुराण 
आदि में अप्िद नहीं । वस्तु तया नेठा के अविरिक्त अन्य छक्ष्णों से 
युक्त होने से अवश्य ही यह प्रकरण है? । “च्ठझुटिक' के नामझरण का 
छारण चाहदत्त के पुत्र ढो मिद्दो को गाडे है, जिसमें लड़के को प्रसन्न 
करने के हिये बसन्तरेना ने अपने सोने के आमृषण उतार कर मर 
दिये थे और जिसछे कचहरो में ले आने से आधिरझुरणिक हो चारुदत्त के 
अभियोग हा प्रत्यक्ष अरमाण मिल गया था। इसी के ही आधार पर जज्ञ को 
निश्चय हो गया कि चारुदत्त ने अवश्य ही वसन्तसेना को इत्या को है । यह 
घटना इस रूपक में बड़े महत्व को है। ऋतः इसौोके कारण इस रूपक का नाम- 
करण क्रिया गया है। 





१. साहित्यद्पय में ( ६५१३ ) अ्रकरण का लक्षण-- 
भवेत्‌ प्रकरण दत्त लौछिक कविरुल्पितम्‌ । 
रसड्ारोष्डी नायइस्तु विशेष्मात्योडयवा चणिक ॥ 
सापायबर्मझमाथपरो घीरप्रशान्तकः । 
नायिझ्ा कुलजा क्वापि वेश्या दपि कचिद्‌ इयम्‌ ॥ 
देन भेदाक्वयस्तस्य तत्र मेदस्वतीयकः 
कितवयतच्यरादिविटदेशक्संकुलः श 
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चलतु, नेता तया रस छो भिन्नता के कारण रूपफ छो विभिन्नता हुआ 
करती है। अतः इन्हीं विषयों पर यहाँ सक्तेप में विचार किया जायगा। 


चस्तु-विचार 


झच्छक्टिक वी कथा दस्तु दा विचार सक्षिप्त में यहाँ दिया जायगा। 
प्रकरण का एत्त लौकिव होता चादिये--लेक सम्बन्धी चरित के ठदपर अवलग्षित 
होना चाहिये । साथ हो साय उप्ते कवि ३ल्पित होना आवश्यक है । शच्छकटिझ 
पी क्या कवि वत्पना से प्रसृत है और लोक्प्रत्िद्ध प्रेमघटना थो लेवर यह 
रूपक लिखा गया हैं। उपशरो सदन कितना हो छष्ट ठठावें, क्तिने हो सकट 
में पेंसे, सत्यमाग को नहों छोडते। यदि ठनका आचार शुद्ध रहता है तो 
उनवी पिज्य अवश्य होतो है। यह उपदेश घड़े मुम्दर ढग से इस रूपक में 
दिया गया है ५ सदाचारी चादुदत्त को अन्त में वित्यरद्मो आर्रियन करतो 
ट्ै--सच्ची प्रणयिनी बसन्तसेना अपने हृदयवछ्ठभ चारदत्त थो प्राप्त कर अपने 
को इतकृत्य समझती है । 

इस प्रबरण को कयावस्तु के दो अश हें--पहिल्य भाग चारुदत तथा 
बसन्तसेता का प्रेम, दूसरा भाग झआयेक पो राज्यप्राप्ति। शूदफ ने पहले अरश 
को भास के 'दरिद-चारुदत्त' माटक से झविकल लिया है। शब्दत' भौर अर्थत' 
दोनों अमर को समता इसमें इृश्टगेचर हो रदो दै। जिशाहजत दोनों फो 
शाय-साय पढ़ कर हस समता क्षे शाँदें । राजनोतिक भाग कवि वो अपनी सम्पत्ति 
है। यह अश डिसो ऐतिहासिक घटना छो छद्दय करके छिखा गया है कि नहीं! 
इसका निर्णीत उत्तर नहीं दिया जा सकता | बहुत से झालोयक इस अंश क्रो 
आचोन ऐतिहासिक घटना के आधार पर लिखा गया मानते हैं। दोनों झरों 
को शूद्धक ने बढी सुन्दरता के साथ सम्दद्ध किया है। पंचम अंक के विस्तृत 
वर्षो दणेन दो छोड शेष अकी में अभिनय दो सर्वत्र अ्रधानता परिशक्षित 
हो रही है । 

चरित्र-चित्रण 

शूद्क चरित्र चित्रण में खूब सिद्धहस्त हैं। इनझे पात्र जोते जागते हैं। 
सजीदता क्षो मूर्ति हैं। प्र्येद पात्र में कुछ न-झुछ विशेषता है। सृच्छादिक वां 
नायक चाहदत्त है। प्रसुरण का नायक घौरप्रशान्त प्राह्मण, षणिक्‌ या मन्त्री 
हुमा करता है। चाददत्त प्ाह्मण है तथा घोर-प्रशान्त है। शूदक ने घासदत्त 
$ रूप में भार के आदर्श नागरिझका वित्र सोचा है। बह सदायार छा 


निदर्शन है। कदि ने बिट के हारा बर्णन 
दया है! पर! चारदत्त का क्‍या हो मुन्दर बः 


श्द्र्क १8३ 


दीनानां कम्पवृश्ष स्वगुणफलनतः सज्जनानों कुट्म्दी 
आदर्श शिक्षितानां छुचरितनिकप शीलवेलासमुद्रः | 
सत्कती सावमन्ता .पुरुषगुणनिधिदृक्षिणोदारसच्त्वो 
होक ख्छाध्य' स ज्ीवत्यधिऊगुणतया चोच्छूसम्तीव चान्ये ॥ 


_ापडिंड 


चारुदत्त दोनों के कल्पढक्ष हें । दरिद्रों वो सद्दायता करते उसे दरिद्रता आ 
चैरती है, परन्तु फ्रि भी बढ दोनों की सहयाग्रता करने से विरत नहीं दोता। 
उसमें आत्मामिमान की मात्रा खूब है। उसे जानकर अत्यन्त दुख होता द्वैक्ि 
हमारे घर से छछे दवाथ लौट जानेवाला चोर अपने मित्रों से मेरी दरिद्रता को 

ज्दा करेगा । स्वभाव उसका बडा उन्नत है। घसन्तसेेना का अलकार चोरी 
चला जाता है, ठसे प्रसन्नता होती है द्लि उसके घर में सेंध मारनेवाला चोर 
विफल मनोरय दोइर नहीं गया। बसन्तसेना के अन्पमूल्य भूषण के बदले में 
चहुमूल्य रत्नावली देने में तनिक भी नहीं हिवता। जो शकार उप्तके जीवन 
का गाइड था, शो ठस पर बसन्‍्त सेना के मारने का मिथ्या अभियोग छगा- 
कर शूलो पर चढाये जाने का कारण था, उसो दुश्युद्धि मूर्स शक्चार को बह क्षमा 
दर देता है। सचमुच चारुदत्त के रूप में हम एक आदश द्िन्दू सज्वन का 
मनोरम चित्र पाते दे । घसनन्‍्तसेना उज्जयिनी की वेश्या दै--इस प्रकरण की 
जायिका है। उसके चरित्र में हम अनेक स्जीसुलम गुणों का सन्निवेश पाते दें । 
चेश्या होने पर भी पद सच्चे प्रम॒ का मूल्य जाततो है--साता के आप्रद् करने 
पर भो चढ़ शकार की सगति नहों चाइती और विरोध करने पर भी सदाचारी 
आय चारुदत्त को प्रेमपानी बनने के लिये बद सतत उद्योग करती दै। उसका 
इृदय अयन्त कोमल है। सेवकों पर दया करना उसका स्वमाव है। यद्यपि 
शकार उसे मार डालने का उद्योग करता है, तयापि चह अपने सदगुणें; के कारण 
जोवित बच जात! है। वसन्तदसेना तथा चाददत्त के अतिरिक्त श्रन्य पात्रों के भी 
चरित वित्रण में शद्॒क को सफलता प्राप्त हुई दे। धूता सच्ची पतिप्रता द्विन्दू नारी 
दै जो अपने पतिदेव कौ प्रसन्नता के लिये कठिन से कठिन सक्ट झेलने के लिये 
उपस्थित है। अपने पति को क्लक से बचाने के लिये वसन्तसेना के अल्पमूल्य 
आमूषण के लिये बहुमूल्य रत्नावली देते समय उसे तनिद्न भी दुब्िधा नहीं 
होतो। रोइसेन॑ भी स्निग्य हृदयएुत् है । मैत्रेय केवल मोदक से श्पनी ददर 
ज्वाल्य को शान्त करनेवाठा “ओऔदरिका--पेद्--नहीं है; न वह कछेवल द्वास्य 
का साधन है, प्रत्युत वह एक सच्चा मित्र दै-विपत्ति में साथ देनेवाला सचा 
इन्धु । अन्य साथारण पात्रों में दार्विलक का चरित्र सलनता तथा दुर्जनता 
का अयूवे मिश्रण है। वेश्या को ग़ददासों मद्निक्रा को अपनो प्रियपात्री घनाने 
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में यह ब्राह्मण देवता तनिक भी नदीं सकुचावै-उसे ऋणमुक्त करने के शिए चोरों 
घरने में कुछ भी लज़ा नहीं, परन्तु अपने मित्र श्ार्थक् के छारायद में बन्दन 
की वार्ता सुन चह अपनी प्रणयिनी वो छोड़ सद्बायता वरने के लिये सम टोछऋए 
“मैदाने जंग! में था ज़ुटता है । 
सच्छकटिक में सबसे विचित्र नाटकौय पान है-शंकाए। यद्द राजा का 
श्यालकदै । नाम है सस्यानक । यह गर्भ का जोता-जागता पुतला दै। इसमें दया 
छूकर भी नहीं है ॥ वसम्तसेना को प्रणयपाश में बाँधना चाहता दै, परन्तु वह 
इस मूर्ख को पसन्द नहीं करती। शकार चारुदत्त का अक्ारण शत है! 
वसन्तसेना का गला अ्रपने ही धोट डालता है परन्तु दोप मदता है चारदत 
के सिर । अपने किये कम का फल चपने वा भी सुयोग आता दे परन्तु घायदत्त 
उस्ते क्षमा कर देता है । शकार के कथन सबथा दोपयुक्त होते दैं-- 
अपार्थमक्रमं व्यर्थ पुनरुक्त दृतोपमम्‌। 
लोकन्यायविदरुद्धं च शकास्वचने विदुः ॥ 
इसकी शकार-बहुला भाषा भी शकारी के नाम से प्रसिद्ध है । यथा-- 
झाणज्झणस्तवहुभूशणशद्दमिश्श 
कि दोवदी विम्र पल्लाअशि लामभीदा । 
पश्े इलामि शद्दशत्ति जधा दृणूमे 


विश्शावशुश्श बद्दधिणि विअ्र त॑ घुमदम्‌ ॥ 
>-१॥९५ 


अरी | अपने गदनों को झतश्ननातों हुई राम से डरी हुई द्रौपदी की तरह 
क्यों भग रही द्वो ? मैं नुम्दें उसी भाँति ले भागता हूँ, निस्र भ्कार दनुमादजो 
विश्वावस्ु की भगिनी सुमद्रा को ले भागे थे। रामायण तथा मद्मभारत को कया 
की वैसी अच्छी जानकारी है | वास्तव में सच्छक्टिक के पात्र जीते-जागते मालूम 
पढ़ते दें । 

सामाजिक अपस्था 

मृच्छकटिक में तत्कालोन हिन्दू समाज का सच्चा चित्र दमें मिलता है। राजा 
का प्रभुत्त अधिक था, परन्तु बद अपने मत्रियों की सद्धायता से राज्य संचांलन 
किया करता था । पुलिस का इन्तजाम भी उस समय में अच्छा था। उस समय 
मलुस्मृति के अनुसार मुकदृमों का फैसला हुआ करता था-मलु को प्रामाणिद्ता 
संत मानी जातो थी । अविरुरणिक ( जज ) की सद्दायता करने के लिये 
“असेसर' हुआ करते थे निम्में श्राद्मण तथा साहुझारों को भी जगद् मिलतो 
थी। वेरयों:का ढस समय अच्छा संगठन था। थे दूर देशों से व्यापार ढिया 
करते थें--विदेशों में उनके जहाज मो आया-जाया करते ये । ब्राह्मणों छा काम 
केवल अध्ययन अधष्यापत हो न था, बल्कि उनमें मी बढ़े बडे घनादथ-सम्मवत' 


शुद्रक श्द्ड 


व्यापार से घन दाप्त करनेवाले व्यक्ति थे । आर्य चारदत्त के पितामद घड़े भारी 
झेठ ये । आदण यश क्रिया करते थें-“उनके घर मजपाठ से सदा गूता करते ये । 
आ्राइण घमम पर खूब विश्वास था। उस समय छो घार्मिक-चर्या आजइल से भिन्न 
न था । सन्ध्यावन्दन, बलि देना, देवताओं के मन्दिर में सावझाल को दीपदान 
आदि आपेक्षछ को तरह उस समय भी घचलित थे । इम्द्रंघ्चन तथा रामदेवोन्सद 
आदि ठासदों का सबन अचार या। ब्राह्मपरधर्म के अतिरिक्त बौद्धघर्म भी 
सनुनत दशा में या। चत्व और विद्दार मिभुओं के लिये बन ये, तिनमें 
रोगियों को शुभ्रूध् भी हुआ ऋरतो थो। टस समय लोग घनांटथ ये-- 
चसन्तसेना के मइछ में रादसो ठाट बाट था। इतना होने पर भी दाम देऋर 
खरादे गय दासों छो प्रया उस समय यो परन्तु क्रोत दामों को दशा बहुत अच्छी 
थौ-डनके साथ माल्कि आ व्यवहार बहुत झच्छा होता या । 


आहत मापा 

झच्यकरिइ का विश्ेषदा उसको श्राकृत भापा है । चितनी पाकृत भाषायें 
इसक्ने थानों के भाषणें में उपलब्ध होतो हैं, उतनी अन्य किसी नाटक में नहीं। 
अच्छऋरिक को दिदृति ल्खिनेवाल पृष्वाघर के अरुसार यह भाषा निर्देश क्रिया 
जाता है। सूतधार, नटो, रदनिदा, मदनिद्या, बसन्तठेना, उसझे माता, चेटी, 
कपूर घूता, शोषनक श्रष्टो--य ग्यारह पात्र शौरसेनो बोलते हैं। बोरक 
और चन्दनक अवतिमाणा बोलते हें । विदूपक की भाषा भ्राच्ग दै। सवाइक, 
उसन्तसैना तथा चारुदृत्त के तौनों चेट ( नौछर ) भिक्ठ और 'रोहसेन--+ 
ये & पात्र मायघा बोलते है। शझर शब्यरो, दोनों चाण्डाल चाण्डाली, माधुर 
और दूतकर रइ भाषा छा धयोग करते हें । इन भाषाओं छा रक्षण सच्षेप में 
धृष्वाघर ने अपनो विउ्रति के आरम्भ में दिग्रा है। कुछ विस्तार के स्यय 
इनके लक्षण मारण्डय क्‍्याव्य के 'प्राहवसदस्व! में मिल्गे। लक्षण वहाँ से 
देखना चाहिये। 

ऋषिता 

शूद्क को शैली बडे सरल है। बॉ -बडे उन्दों छा बहुत कम प्रयोग द्िया 
गया है। नये नये भाव स्पान-स्थान पर मिलते हैं। इस प्रकरण का मुख्य 
रस खयांर है | रस को विभिन्न सामग्री से परिपुष्ट कर श्गार का सुन्दर रूप 
कवि ने दिखलाया है। शुद्धक ने दर्पा छा बढ्य दिश्द वर्णेद क्रिया है। इसमें 
चमत्कार जनक अनेक सूक्तियाँ हैं । घर्मप्राण चासदत्त को मेघाच्छक्न आशश के 
देखने पर दामन भगवान्‌ को लोशा स्मरण हो आती है-- 

मेधो जलादेमदिपोदरमउह्नोलो 
विद्यत्ममारचिदपीतपदोत्तरोयः । 


१६६ सस्कृत सुकवि समीक्षा 


आमाति संदतवलाऊश॒द्दीतशह॒ 
खे केशवो5पर इंवाक्रमितु प्रदत्त ॥ 
“६१९ 
जल से भींगे भेंसे के उदर तथा भौरे की तरह मेघ नौला है। उस्रमे 
विजुछी की चमझ पैदा हो रहो है, यही पोली चादर जान पड़ती है। वलाकझा- 
बहुपकि--मेघ के समीप उड़ रही है। वह शख को तरह है। शाकाराम 
इस प्रदार मेष छो देखकर मालूम दोता दे कि दूसरे केशव नभोमण्डल दो 
आक्मण करने के लिये उदत हैं । 
भा नाश तारा उपकृतमसाधाविव जने 
वियुक्ता काम्तेन ल्लिय इच न याजन्ति फकुभ । 
प्रकामान्तस्तप्त त्रिद्शपतिशखस्य शिखिना 
द्रवीभूत॑ मन्‍्ये पतति जलरूऐरेण गगनम्‌॥ का 
जिम्न प्रकार दुजेन के साथ किया गया उपकार नष्ट हो जाता है; यो 
प्रकार ताराएँ नष्ट दो गई हैं । प्रियों से विवुक्त श्वियों वी तरद दिशाएँ शोमित 
नहीं होतीं। इन्द्र के वच्न दो अप्रि से मोतर ही भोतर अ्रत्यन्त तपाया गया 
यह आकाश, जान पढ़ता है, पिघल विघल कर पानी के रूप में एप्वी पर गिर 
इद्दा है। पूर्वार्द में उपमार्शे तथा उत्तरा्ध में उत्पेक्षा अवलोइनोय है। 
चिन्तासक्तनिमभमन्निसलिल दूतोमिशह्वाकु्स 
पर्यन्तस्थितचार्नकमकर नागाएवर्िस्ाभयप्‌ 
नानावाशककड् पक्षिख्चिरं कायस्थसर्पास्पद्‌ं 
नीतिक्षुण्पतरश्व राज्करणं दिखे समुद्रायते ॥ शाप 
इस इल्ोक में रानकरण--कचइरी--छा खूब सच्चा पर्णन किया गया है। 
शूद्क वा कहना है कि कचहरी समुद को तरह जान पढ़ती हैं | चिन्तामम 
सन्नी लेग जल हैं, दूतगण छद्दर तया शख को तरद्द जान पढते ईं--शपर 
उधर दूर देशों में घूमने के कारण दोनों थी यहाँ समता दो गई है ॥ चार 
ओर रहनेवाले 'चार!--आजकल के खुफिया पुलिस--घडियाल हैं। यरद समुद 
छापियों तया थोडों के रूप में दिख पशुओं से युक्त है । तरह-तरद के ठग 
तथा पिशुन लोग बगुले दैँ। छयस्‍्थ--मुशा शेग जदरीले सर्प हें । नौति पे 
इसका तद हूटा हुआ है॥ यह प्राचान काल के राजररण का वर्णन है, आजकल 
को कबदरी तो कई अर में इससे मो बढ़कर है। कचइरी में पहले पदक 
पर रखने वाले प्रत्येक व्यक्ति को शूद्वक के बर्णन की सत्यता का आतुमद पद- 
'पद पर होगा। 


शूद्रक १६७ 


शर्विलक के चरित छा वर्णन ऊपर झिया जा चुछा है। ये बाद्यग देवता 
हआार्य चारुदस के घर में रात छो संघ सारने जाते हैं। पहुँचने पर उन्हें 
मालूम पड़ता है कि पद अपना मारदूत भूछ आये हैं। झटपट गले में पड़े 
रहनेवाने डोरे कौ--जनेऊ छो--सुधि उन्हें हो आती है। बस आप इसोौसे 
ऋपना कार्य सम्पादन करते हैं। इस असग में बशेपयोत को उपयोगिता 
सु #विये-- 
यशोपदवी् दि नाम घाह्मणस्थ मदृददुपकरणद्वव्य विशेषतों5स्प- 
द्विघस्य 4 कुत--+ 
पएतेन मापयति मित्तियु कर्मेमार्गो- 
भेतेन मोचयति भूषणसंप्रयोगान्‌। 
डदुघाटफो भवति यन्त्ररढे फपाटे 
दृषस्य कीटभुजगेः परिदेणनस ॥ 
ज्-्ये । १७ 


भाई, आ्र्णों के लिये जनेऊ बडे क्यम की चोज है, विशेष करके हमारे 
जैसे (चोर ) द्राइण के लिये। क्येंकि ज्नेऊ से भोत पर सेंध मारने को 
डुगेह को नापते दें। आभूष्णा के बन्धन जनेऊ के द्वारा छुडाये जाते हें। 
यश से हृढ रूप से लगाये गये डिवाड़ों को इसझओे सहायता से छोलते हैं झौर 
यदि साँप या कोट काट खाय, तो उसे जनेऊ से बाँध भो सकते हैं ( शिससे 
विष न चंढे ) ठोक ही है! चोर ब्राह्मण के ल्यि जनेक का और उपयोग 
हो क्‍या है।! 
उद्यति दि शशाडू+ कामिनीयण्डपाण्डु 
अहगणपरिबारो राजमार्गप्रदीपः । 
विमिरनिकस्मध्ये रश्मयो यस्य गौराः 
खुतजल इव पड्डे दुग्घधाराः पतरित ॥ 
+-१। ५७ 
चन्द्रोदय का बन है। कामिनी के गण्डस्थल को तरह श्वेत रंगवाला, भक्षत्रों 
के परिवार के साथ, राज्मागे का पदोप, यह चद्रभा उदय हो रहा है। उसकी 
सफ़ेद दिरणें अब अन्घछार के समूह पर गिरतो हें, तो मालून पढुता है कि 
( झले ) छौचड में, जिससे पानो चू गया है, दूध को ( सफेद ) घाराएँ गिरती 
हों ॥ काले अन्घकार-समूह में चन्द्र-फिरणों का क्या हो विचित्र वर्णन है | 


+-२क&६--- 


(११) 
नभमारवि 


ससकृत बृहत त्यी/ में भारवि वो अमर कृति किराताजुनीम! सर्वे्रय॑म है। 
काब्य ससार में एक अनुपम शेंली के आविर्भावक होने के देदु भारवि की एयाति 
पर्याप्त रुप से विस्तृत है । 


महांकवि भारवि का माम सह्तृत साहित्य में खूब प्रसिद है। स्रिताएनोग! 
मद्दाद्यमव्य फी रयाति पण्डित समात्र में खूब हो है । बिंत पण्डित-तम्र तिन तोन 
विए्यात काब्यों को वृद्ृत्नमी के नाम से पुच्रते हैं और जिसका अध्ययन सक्षत 
छविता पढ़ने बालों के लिय नितात शआवश्यर यठलाते हैं, उनमें क्रिशाताजुनीय 
प्रथम स्थान धारण करता है । यहां किराताईवोय मद्दारब्य कविवर भारति की 
अमर इति है । 


भारवि का जीवन उत्तान्त भ्रभी तक कीं भी उपलब्ध नहीं हुआ है। इनके 
मद्दासाब्य से इस विषय में तनिक भी सद्दायता नहीं मिलती । पूरे प्रन्थ भर में 
कवि ने श्रपने विपय म कहीं भी परिचयात्मर सक्ेत ुछ भौ नहीं लिखा दे परस्तु 
सबसे पहले दक्षिण के एक शिलालेम्त में इनका नामोप्लेख पाया जातीं है। 
अनुमान यद्दी होता है कि मारवि दक्षिण भारत के रहनेवाले थे । इस अनुमान 
को द्वाल में हो यवेष्ट पृष्टि हुई है । अभी कुछ प्र बीते आचाये दण्डी विरचित 
गय्यात्मक अवन्तिमुन्दरीक्था तथा उसोचझा पशात्मक अ्वस्तिमम्दरीकपामार 
नामक सादर उपलब्ध हुये हैँ जिनते भारति के विषय में भी बहुत दछ बाते 
ज्ञात हुई दैं। सौभाग्यदश दण्डी ने कथा के आारम्भ॑ में अपने पूर्वों वा इत्तात्त 
इुछ विस्तार के साथ दिया है। लिया है फ्रि दण्डी के चतुर्ध पूर्व पृरष, नितका 
नाम दामोदर था, नातिक के समीपतस्य अपनो जाम भूम्रि को छोडकर दक्षिण 
प्रान्त में चले श्राये । अ्रवन्तिमुन्दरीक्या के सम्पादड पढिंत रामदहृ्ण कवि ने 
इन्हीं दामोदर के साथ भारवि वी एकता मानी है अर्थात्‌ उनकी सम्मति में 
भारवि ही आचार्य दुण्डी के चनुर्म३२प ( प्रवित्ामद्द ) थे; परन्तु विक्ष पद्म के 
आधार पर यह अभिन्‍नता मानो गई थो उसके पाठ अशुद्ध दोने के कारण इस 
सिद्धान्त की अब बदलना पद दै। भारदि दण्डो के प्रवितामह नहीं के मत्युत 
प्रवितामइ कै मिन ये क्योंकि भारवि की सद्यायता से हो दामोदर राजा विष्युवधन 
की सभा में प्रवि्ट हुए। “जो डुछ दो, इतना तो निश्चित है द्लि भारति दक्षिण 
भारत के रहनेवाले ये और चालुक्यवशो नरेन्द्र विष्णुवर्धन के समापण्दित ये | 


भारवि १६६ 


दन्तकथा 


पण्डित्समाज में भारवि के विषय में एक किंवदन्ती प्रसिद्ध है। सुनते है 
हि इनके पिता अपने पुत्र की बदुपी से परिचित होने पर भी समा में इनका इस- 
लिए तिरस्फार छिया करते थ, जिससे ये पाण्डित्य बडाने में--शात्राभ्यास करने 
में--और मो दत्तचित्त हों, परन्तु प॒ण्डितममाज में अपनी निन्‍दा, दिसपर पिता 
के द्वारा को गई, सुनकर भारवि मन द्वो मन जल भुन गये और पिता को मार 
डालने का निश्चय किया | एक रात छो मारने के लिये तलवार लेकर गये भी, 
परन्तु जब माता के सामने पिता के निन्दा करने के कारण को छिपकर मुना, 
तब ेचारे बढ़े मर्माइत हुए। पिता के सामने गये और सरल हृदय को 
सच्ची शर्तें कद सुनाई । पितृष्ठातरूपी घोर मानस प्रातऊ के लिये पिठा से प्राय- 
श्चित्त भो पूछा । पिठा ने समुराल में जाकर सेंवाउत्ति स्वीकार करने को कहा । 
देचारे समुराल में गये और अपने समुर को गाये नित चराया करते थे | इनकी 
घर्मपत्नी भी वही थी । कार्यदरस पत्नी ने इनसे पेसे माँगे, परन्तु भला उस समय 
आरवि के पाम पैसे क्हों ? कट के इन्दने अपना बढ प्रसिद्ध पथ पत्नी के किसी 
गुणप्रादी साहूकार के पास गिरो रखने के लिए दिया । बढ नीतिमय पद्म यहा है-- 


सदसा विद्घीत न क्रिया- 
मविदवेक्र: परमापदां पदम्‌। 
घृणते द्वि विम्वृश्यकारिणं 
गुणलुब्घाः स्वयमेव सम्पद्‌ः ॥ 
पद्म के समे को समझनेदाले डिस्ी महाजन ने बहुत सा द्व्य देकर इस पथ 
को खरीद लिया और अपने शयनाग्रार के सामने तप्तो पर इसें लिखकर लटका 
दिया | द्ायेवश बह विदेश गया, वहाँ उसे कई दर्षा तक ठहरना पढ़ा । जब लौट- 
कर रात को घर आया तब उसने अपनी पत्नी के पास दी (किसी बयस्क पुरुष को 
सोते हुये पाया । राह के थके मादि बनिये को क्या खबर थी कि इतने वर्षों में 
उसका इकलौता वेटा भी बड़ा हो गया द्वोगा-- वयस्क बन गया द्वोगा। पत्नी के 
बुच्यवद्रार से मर्माइत हो उसने सोते समय हो दोनों को मार डालने को ढानो& 
परन्तु घर में घुसने के समय उसका माथा “सहस्ा विदधीत न कियास॑/ वाली तस्ती 
से टकराया। उसने श्लोक पदा--सइसा करने से रुक गया, पतली को जगाया । 
तब डसके आरचये छो सौमा न रहो, जब उसने उस वयस्क पुरुष को अपना वही 
प्यारा इकलौता पुत्र पाया। कल्पित अनिष्ट को आशंका से उसका अह्ज सिहर 
गया। उसने भारवि छ बुलाया, बड़ा सम्मान किया और यत्नी तया पुन की 


जीवन रक्षा करनेवाले श्लोक के रचयिता के सामने अपनी हार्दिक ऋृतश्ता 
अकट को । 


श्ड० सस्कृत सुकदि समीक्षा 


इस दन्तच्या को बातें सत्य हों या न ह्वो परन्तु यह तो सबके मानश 
पढ़ेंगा दि भारवि के पद्य नौति के सुन्दर डपदेश से भरे हुए हैं | भारदि रादि 
से खूब परिचित ये । उनके उपदेश के अनुसार समार में वर्तने से समुवित शाम 
दी द्वोगा 

भारवि परम झोव थे । यह बात ढिराताठुनीय के क्‍्यानक तया अवन्ति 
सुन्दरीकया के उल्लेख” से स्पष्ट प्रतोत होती है । रानाओं के सदृदास सै, जान 
पढ़ता है, ये राचनौति के घटे भारी जानकार हो गये ये । रानशेखर ने सिखा 
है कि रात लोगों को बड़े बढ़े शहरों में काव्य तथा शात्र वी परोषा के रिए 
प्रद्यमभाए करनी चाहिए । उय्तयिनी में इसो प्रछार छो समय होती थीं जिनमें 
बढ़े-बड कवियों की परीक्षा लो जातो यो। कालिदास तया भह्मेण्ठ हो भाँति 
मारवि की भो उज्जयिनो में पराक्षा ली गई यो ।* 


सिरे पि 
भारवि कौ आतपन्रभारवि! भी सज्ञा यी। रतिों न चिप सुन्दर अं्य में 
सुख्ध होकर इन्हें यह नाप दिया या बढ नोचे के पद में व्यक्त ध्या गया है 


उत्फुस्लस्थलनलिनीवनादमुष्मा- 
डुदूमूत सरसिजसम्भव पराग | 
वात्यामिविंयति विवर्तितः समन्‍्ता 
दाघसे कनक्रमयातपंतर॒लइमीम ॥ 
“५ ३५ 


स्थल कमल के वन के दन खिले हैं. उनसे पोत पराय इर रे दें । इवा 
झोंके से बह रद्दी है। वह पराग को ठडाकर आवाश में फैला दे रहो है। इस 
प्रकार कमल का पराग सोने के बने छाता को शोभा घारण कर रहा दै। आकाश 
में पैसा हुआ पराय सोने के बने पीले छाते की तरद जान प४ता दे ॥ रस्येड 
का भाव बिल्कुल अनूठा है। सहृदयों को भारवि के “कनक्रमय आतप्ना की 
अबोग इतना अच्छा लगा कि ठट्ठोंने भारविद्ृद का नाम ही इसी के कारण 
“आत्पन भारति' रस दिया । 








१ यत कौशिक्कुमारों ( दामोदर ) महारोब मद्ाप्रभाव ग्रवा अभव 
अदीक्षमासत सारविं रक्िमिवे-डुरलुरुष्य दरो इच पुण्यकमेमि विष्णुवर्भ तास्ये राजधूजो 
अणयमन्ववध्नात । 

३ भ्रयते चोज्जयिन्याँ काव्यक्वरपरोश३-- 

इंद्द कारिदासमेण्ठावत्रामरख्पसूरभारदय २ 
दरियथद्ध चाडगप्ी परोक्षिदांविद दिशादायाम्‌ त 


भारवि (डर 


स्थितिकार 


मारवि किस सम्य सें हुए * इसका पता उनके ग्रन्य की अन्तरग परोक्षा 
से नहीं चलछटा । बद्रिय श्रमाणों के द्वारा उसे जानने के इस समय हमारे पास 
यथेष्ट साधन दं ) छालिदास के साथ भारवि का नाम दक्षिण के चालुक््यवशी 
नरेश पुलकेशी द्वितीय के समय के ऐहोड के शिल्लेख में मिलता है। यह 
शिललेख दक्षिण में बोआपुर जिले छे ऐलोड नामक ग्राम में एक जैन मन्दिर में 
मिटा है। इस शिलालेख का समय ५५६शकाब्द ( अर्थात्‌ ६३४ ईस्वो ) है। 
शिलालेख की प्रशघ्ति पुलहेशी के ग्राश्रित रविक्रीति नामझक्िसो जैन कवि की है। 
अशस्ति के अन्त में रविक्रोति अपने दो कविता निर्माण करने में छालिदास तथा 
भारवि के समान यशरदी बतछाता' है । गय नरेश दुर्विनीत के समय के 
शिललेख से जाब पढता दे कि दुर्बिनीत ने कियाता्जुनीय के पन्द्रहवें सगे पर 
टीका लिखी थी।? यह टीका लिछना उचित ही या क्योंकि पूरे महाकाव्य में 
यही सगे चित्ररदयव्य होने के कारण सबसे अधिक क्लिष्ट है। इन उल्लेजों 
से यद्दी पता दल्ता है दर्ि ६३४ ईस्‍्वो तक इनका नाम दक्षिण में प्रसिद्ध हो चुका 
या। अत यह भारवि के लिए अन्तिम अवधि दै। 


अपेन्तिसुन्द्रोकधा के आधार पर भारवि विष्णुचधेन के समापण्डित 
बताये गये हैं । विश्युवधन पुलकेशी द्वितीय का अदुत्त था और बह ६१४ इंस्बा 
के आसपास महाराष्ट्र आन्त में अपने भाई को आज्ञा से राज्य करता यथा। 
उसके समझलिक झोने से भारवि करा समय ससम शताब्दी का आरम्भ काल 
होना चाहिये अर्थात्‌ मोटी तरद से यहो कहना चादिये कि ६०० ईस्‍्थो के आस 
पास भारत्रि विद्मानर ये । 
ग्रन्थ 
आरवि की अमर कोर्ति ज्ञिस काव्य पर अवल्म्बित है वही धुप्रसिद् 
क्राताजुनीय नामक महाकाब्य है । इनको यही एकमाय रचना है! 
किरादापुनीय छा कथानक मद्दाभारत मे ल्या गया है। बह सज्चेप में 
गहाँ दिया जाता है। यृतक्रीडा में हार कर युविष्ठिर द्वैद बन में रहते ये 
१- पघारत्मु कली काले पट्सु पच्चशतामु च । 
सम्राम्ु समतोतामु शकानामवि मूभुताम्‌ ॥ 
३. येलायोजि नवेश्म स्थिर्मयेविधौ विवेकिना जिनवेश्म। 
स॒ विचयता रविदी्ति' कविताभ्रितदाल्दासमारविवीर्ति ॥ 


है शब्दावतारझारेण देवभारतोनिबद्धवडठकथेन डिराताजुनीयपधद्शसमे- 
टोकाआरेण दुविनोतनामथेयेन । 





श्ज्र संस्कृत सुकबि समीक्षा 


दुर्भोधम की शासन-प्रणाली देखने के लिये उन्दोंने एडइवचनेदर को भेषा! 
चनैचर पूरी जानकारी प्राप्त कर छौटा और दुर्योधन के रब्यदस्थित शास्तन च्यै 
बातें बतलाई । भीम और द्रौपदो ने वुविष्टिर वो युद्ध करने के लिये दरतेजित 
किया, परन्तु धर्मराज ने प्रतिशा तोडकर समर छेड़ने की बात कपमपि स्का 
नहीं बी । इसी बीच में भगवात्‌ वेदब्यास जी भी वहाँ था पहुँचे और उद्दोंने 
अर्जुन को पराशुपताल्न पाने के छिये इम्द्रकीछ प्रवेत पर तपस्या करने के हेतु 
औजा। अर्जुन ने कटिन तपस्या वी। व्तमभंग करने के लिये दिव्याद्ननायें मी 
आई, परन्तु घती अहुन अपने अत से ततिर भी नहीं डिगरा। भगवान्‌ हद 
स्वयं अर्जुन के आश्रम में आये ओर मनोरयश्षिंद्वि के लिये शिवजरों सो तकस्या 
करने का उपदेश दे गये। अरन ने और भो दत्तचित से शिव वी आरायना 
की। मुत्रिगणों के उदने पर शिव ने अर्जुन के तपोबल को परोक्षा करने 
के छिये क्षिरात का रुप घारभ क्‍या । एक मायावी शुक्र अर्जुन 
ओर भेजा थ्या। अर्जुन ने शूकर पर अपना बाय छोड़ा, साथ हो साथ 
डिरात ने भी अपने करों को छोड़ा । श्रजुन का ब्राथ सुअर का काम तमाम 
कर एथ्वी में चढा मया । बचे हुयेआ्राण क लिये झगड़ा छिडू गया। कमी 
घनज्य की विनय द्वोती, तो कमी डिरात का पक्ष अबछ होता। श्रम्ततोगत्वा 
दोरों थाहुयुद्ध पर तुछ गये । गाण्डीवां के बल से अस्त होइर भगवान्‌ 
शंकर ने स्वयं अपना दर्शन दिया और अपना श्रमोष पाशुपत श्रन्न देकर 
अजुन की अभिलापा पूरी की । 
मल्लिताय ने छिरात का परिचय इस मुन्दर इल्येक में दिया है-- 

नेता मध्यमपाण्डवो भगवतों सारायणस्यांशज- 

कत्तस्पोत्कर्षछलेधसुवर्ण्यचरितो द्व्यः किरातः पुनः 

ख्क्ञारादिरलोध्यमन्न विजयी धीरप्रधानों रसः 

शतायानि च वर्णितानि वहुशो दिव्याललाम: फलम्‌॥ 

डहिरात में १८ सर्ग हैं जिनमें ऊपर वर्णित कुयानक का दर्णन छिया 

गया हैं, परन्‍्द छोच के ढई सर्गों में मारवि मे मदमह्यव्य के लक्षणातुतार करत 
पक, सूरयाल्ल तया जल्‍्वीज् का बहत जछ हि्तार दिया ६ पूरा चोण 
तथा नवम । हर्पनदत एक के कोन में कमाय गये ह। हिरात में मन रह सभोग छ करे कोई गये हैं । झिरात में अथानें रस 
बेर ह। #गर रम भी सौण रूद त बदन किया हे यह मय रब आगे 
और है । रगार रस भी गोण रूप से बणित किया है, बढ मुग्य रस का अगमृत 
ही ६। हिरत झा आरम्म 'ऑ शब्द से ( प्रिया दुरुणामगेपेत्या तठेगौग )" 
दोता है तथा प्रत्येक सर के अत्तिय सटोछ में छद्मी! शब्द आया है।. एुइना 
आय है कि भारवि ने_मंगलान्तानि शाक्षाशि प्रयन्ती' के अनार मशहार्यक 
जूद्मी शब्द व प्रयोग श्रति सर्ग के अन्द में द्विया है । 


























भारवि एष्दे 
कविता ' 

भारवि का काव्य अपने 'अर्थगौरव' के ल्यि विवेचक में प्रमिद्ध है। जिस 
प्रकार बिदृत्समाज ने ने क्शलिदास दी उपमा की प्रशसा को है, उसी प्रकार उसने 
“झ्ारव के अथमौरव को सराहा हे। भारवेरथंगौरवम” । अल्प शब्दों में 
_ह्पुल अर्थ का सबिवेश कर देना अर्यगोौरव की पदिचान है। भारत ने बडे से 
बह ऋत् को थोड़े से शब्द के द्वारा प्रकट कर वोस्तव में अपनो अनुपम काव्य 
'बावुरा दियलाई हैं। भारवि ने भीम के भाषण की प्रशसा युधिष्ठिर के द्वारा 

“जिन शब्दों में कराई है, वे हो शब्द इनझो कविता क भी यथार्थ निदर्शन हैं-- 


स्फुटता न पदैरपाकृतान च न स्वीकृतमर्थंगौरवम्‌। 
रचिता पृथशर्थेता गियं न च सामथ्यमपोद्धितं कचित्‌ ॥ 


_-२॥ २७ 
भारषि ने अपने काव्य को अलद्वार से विभूषित करने में खूब प्रयत्न क्या 
है। आय पर पद पान बे उन्दर माया में लिया है जलकीडा, चन्द्रोदय का वर्णन बड़ी मुन्दर भाषा में किया है। चतुर्थ 
से में शरदू ऋतु का वणन इतना नेसमिक और हृदयप्राही हुआ दे कि इस 
जोड का दूसरा वणन द्वेंड निकालना जरा कठिन है । अन्य प्राकृतिक दृश्यों का 
भो वर्णन खूब अनूठा हुआ है। उपमरा, श्लेप आई! हे अलडों का प्रयोग भो 
सूचित स्थान पर किया गया है। भारदि ने विप्रकाब्य लिछने में अंपनी 
चातुरी दिखछान के छिये एक समग्र सग--पंचद्श--ही लिख ढाल्म है। इस 
' सं्ैतोभद, यमक, विलोम तया ऋन्‍्यान्य वित्रकब्य को शैली के नमूने 
पाये जाते दैं। भारवि ने एक हो अक्षर वाला भो एक रलो$' लिखा है जिसमें 
डे कै-सिदाय अन्य वर्ण हें हो नहों॥ अत कही कही इका काव्य कहने 
सा हो गया है। इसलिये मल्लिनाथ ने इनके काव्य वी भारिक्िल फल के 
समान बतलाया है ( नारिकिडफल्सक्षिभ बची भारने )। इतना होने पर मो नारिकेलडफलसन्निस वचो भारवे )। इतना होने वर जे 
इनको झविता में एक विचित चमत्शर दै--मनोरम गाम्भोने है छो पाठ्झी के 
देय के अपनो ओर खीद लेतु है। 777- अपनो ओर खींच लेता है । 


>आरवि नौति के, विशेषत राजनोति के, बड़े भारी हाठा_ प्रतत होते है.। 
पूरे काव्य में नोति 3... पे भरी पड़ी है। भारवि के क्तिने ही नोति--वाक्य पण्डितों को पड़ी है। भारवि के क्तिने ही नोति--वाक्य पण्दितों 
जिहा पर नाचते हैं। 'बर विरोधोशप सम महात्ममि” न बघनोयाः प्रभवों 


अेशुजोविमि ', 'दित मनोदारिच दुललेम बच! “विश्वासयत्याशु सत्ता हि योग” 


 ननेनन्जुनो नु्षोनोटाना नानाननानजु 
सुन्ोध्लुज्षोननुन्नेनोनाने नानुचनुन्नजुत्‌ । 



































“४7१५॥ १४ 


१७8 संस्कृत सुकवि समीक्षा 


'हुदुलभा' स्वेमनोरमा गिर ', “गुश्तां नयन्ति हि शुणाः न संद्तिओ, 'गुणा' 
प्रियत्वे5विक्तता न संस्तव”--आदि भारवि के अनैक वाक्य इतने छोकप्रिय और 
असिद्ध हैं कि सर्वताधारण इसका प्रयोग भारवि के नाम से अदवगत होने 
पर भी करते हैं। राजनीति का भी विशिष्ट वर्णन किराताजुनोय में उपलम्ध 
होता है। द्वितौय सर्य में भौमसेन और युधिष्ठिर का संवाद राजनौति के 
भूढ तत्वों से भरा हुआ है। अन्य सर्यो में राजनोति के ऊँचे सिद्धान्त चित 
स्थान पर रखे गये हैं । 

भारवि ने बहुत से छन्‍्दों में कविता को है परन्तु सकते अधिर सुन्दरतां 
से बंशस्थ को प्रशोग किया है। क्षेमेन्द ने बंशस्थ इत्त को राजनोसिक विपो हे 
बणन के लिये सबसे अधिक उपयुक्त माना है-- 
7 ज्ाइगुण्यप्रमुणा नीतिरेशस्थेन विराजते । 


अतएव वोई आश्ये वी बात नहीं कि राजनीति के विशेष्ञ भारदि का 
वशस्थ सबसे भ्रच्छा हुआ है। लेखक दो तो यहा अतीत होता-दै-सि-भारवि 
के द्वार पशत्त्प के इतने सुधा रूप से प्रयोग कये जाने के चारण हो स्म्भवता 
क्षेमेन्द्र ने घशस्थ बो राननीति यर्णन के लिये उपयुक्त माना है। ऐमेन्द ने 
भारवि की भरशंसा में यह रलोक लिखा है-- 
वृत्तच्छशभ्रस्य सा कापि बंशस्थस्थ विचिघता । 
प्रतिभा भारवेयेंन सच्छायेनाधिक्रीकृता ॥ 
->सबृतविलके 
अब भारवि के $छ श्लोक नमूने के तौर पर दिये ज्ञाते दैं-- 
-/अबन्ध्यकोपस्यथ विदन्तुरापदों, 
भवन्ति वश्याः स्वयमेव देद्विनः । 
अमपेशन्येन जनस्य जन्‍्तुना 
न जातद्दादेन न विद्विपाद्रः॥ 
इसे समाहित गा. के छठ की _ कथा _ सुतकर हपदी व्यप्र हो 
जाती है युविष्ठिर को ओोष.ऋर-छड़ाई-करने की सलाद दे रही की सलाह दे रही दे। 
क्रोध की प्रशंसा करते हुए वद कह रहो है कि जिस मनुष्य का क्ीघ व्यथ नहीं 
होता, वी अपदाओं को पार करता हैं, इतर प्राणी शाप हो आप उसके वश 
हो जाते हैं; परन्तु यादे कोई प्राणी म्ोघशत्य दैतो मित्र होने पर नो 
उसका आदर हो होता है और न सात्रु होने पर उध्से भय) दोनों 
अवस्थाओं में डसझ्े स्थिति व्यर्थ हैं॥ अत' टचित ध्यान पर कोध अवश्य 
करना चाहिये । 








भारबि श्ड्ड्‌ 


करोति यः सर्वेजनातिरिकां 
सम्भावनामर्थवर्तीं क्रियाम्रिः । 
संसत्सु जाते पुरुषाधिकारे 
न पूरणी त॑ समुपैति संख्या ॥ 
डिसौ मलुष्य में योग्यता होना हो पर्याप्त नहीं है। उसे उचित है कि बह 
सब व्यक्तियों से बढकर होनेवालो अपनी योग्यता को कार्यो के द्वारा अर्थवतती- 
सफल- बनाथे । यदि वह ऐसा करता है, तो सभा में योग्य पुरुषों को गणना 
में उसे दूसरा नंबर कभी नहीं मित्ता--चढह सदेव पहला गिना जाता है। 
“डपारताः पश्चिमराध्रगोचरा- 
दपारयस्तः पतितु ज़वेन गाम्‌ । 
तमुत्सुराश्कुरवेक्षणोत्सुक 
गया गणाः अस्तुतपीधरीधसः ॥ 
सायंकारू का दृश्य है। शाम को गोचर मूमि से, जहाँ थे रात के पिछले 
भदर में गईं थीं, गाये झुण्ड दी झुण्ड लौटी आ रहो हैं। उनके थन दूध से भर 
गये हैँ, जल्द चल नहीं सकतीं। अतः धोरे-घीरे चल रहो हैं। अपने प्यारे 
बछड़ो को याद आ रही है इसलिये उनके मोदे यों से दूध चू रहा है। गायों 
के इस झुण्ड ने अर्ज़न को देखने के लिये अत्यन्त उत्सुक बना डाला। शाम 
वो चरागाह से घर लौठने वालो यायों का यह चित्र कितना नैसर्गिक है | गाँवों 
में इस दृश्य वो देखने वाले इसकी सचाई की स्तुति जरूर करेंगे । 
गायों को चराने वाले बेचारे ग्वाले मो क्‍या ही सरलता की मूर्ति दें। 
आरवि ने क्‍या ही अच्छा क॒द्ठा है-- 
“गतान्‌ पशूनां सददजन्मबन्धघुतां 
गृद्दाअ्मं प्रेम चनेषु दिश्नतः। 
दृदश गोपालुपयेनु पाण्डबः 
कृताम्ुकारानिव गोमिरजंवे ॥ 
ये गोपाल पशुओं के साथ भाई का सा प्रेम करते हैं। धर का सा प्रेम 
चन में रखते हैं--अंगछ को घर सा समझते हैं। इतने संधे हैं कि गायें उनवी 
महलक् का प्रफुकत्म' करत उर शीएट उजूकी 
का गह बन ययाये है! 
डर्पेति शास्य परिणामसम्यता 
नदीरनोद्धत्यमपड्कता मददीम्‌। 
नवेगुणेः सम्प्रति संस्तवस्थिरं 
तिरोदित प्रेम घनागमश्नियः॥ा 


हैं/ नापों के इन उच्च उोफपों 


(७६ संस्कृत सुरुवि समीक्षा 


शरद ऋतु का स्वाभाविक चर्णन हे। धान पऊ गये हैं, अत सुन्दर 
मालूम पड़ रहे हैं । नदियों में वर्षाकाल वाली उद्धतता नहीं है। प्र्वौ पर पड 
विह्वुरु सूख गया है। वर्पाकाल वी शोमा के भ्ेम को अत्यन्त परिचित, अत 
स्थिर होने पर भी, इस शरद ने अपने नये पुणों के कारण छिपा डाला है- 
शरद्‌ के सामने अब वर्षा को सम भूल गये हें । टौक है, गुण ढी क्र होती है 
परिचय वी नहीं ! 


अम्मी पृथुस्तम्वभृतः पिशक्तां 
गता विपाकेन फलस्यथ शालयः। 
विकासि वप्राम्मसि गन्धसूचितं 
नमस्ति नित्रातुमिवासितोत्पलम्‌॥ 


सेत में बाहियों के पक जाते पर थान के पौधे प्रोले पढ गये हैं। बालियों 
के बोझ के कारण पौधे झुक गये दें । जान पडता है कि खेत के जल में शिले 
हुए, गस्ध द्वारा जाने गये, इन नले ऋमछों को सूचने के लिए ये पौधे झुके 
हैं। कवि ने बहुत ठोक क्द्दा। घालियों के बोझ से अवतत धान फे पौधों पए 
क्या ही सुन्दर उट्ेक्षा है। कवि ने अपना प्रकृतिज्ञान खूब भ्रच्छे ढग से शरमि- 
व्यक्त किया है! 


सणालिनीनामनुर॑जित॑ त्विपा 

विभिन्‍नमम्भीजपलाशशोभया । 
पय स्फुरच्छालिशिजापिशक्ञितं 
दुत॑ घजुप्क्षण्डमियादियिद्विप, ॥ 


धान के खेती में जल क्तिना सुन्दर मालूम पडता दे १ क्मडिनो छिशी 
हैं। कमल छता के हरे रय के कारण जर भी हरा हो गया है। कमल 
के पत्तों क्षे शोना के साप जछ को शोमा मिल रही है। खेत में घानों की 
परकी प्री पीली शिखा (दालियोँ ) प्िरे पर द्विल रहो दे जिनसे जल भी 
पी छे गया है। इस प्रकार छेत का जल ऐसा भालूम पहतादेरि- 
मानों बत के श॒न्नु इन्द्र मद्वाराज का रगविरगा धतुफ, गलकर पानी के रूप में 
बह रहा दी । थया ही अनोखो दल्पना है ! 


मुलैरखौ विदुमभन्नलोदिते- 
सिख्रा, पिशन्ली' कलमस्य दिश्वती | 
छुकावलिव्यक्नशिटीपकोमला 
घड़ु भिय॑ गोत्रमिदो५शुगच्छति ॥ 


भास श्७७छ 


शरद दा सुद्दाववा समय है। सुग्गों को पात को पाँत उड़ रही है। शिरोप 
के फूछ का तरह कोमल हरे शुऊो को पाँत मूंग के ठुकडे के समान छाल लाल 
चेंचें में घान को पीली पोलो बालियों की लिए हुए आऊाश में उड्डी जा रहो 
है। मालूम पडता है कि आकाश में इन्द्रघनुप उगा हो । झ॒ग्गों का शरौर है 
हरा, चोंच है छाल, उस चोंचों में ठी हुई धान वी बालियाँ हैं पीढो-वाह | 
इन रगे की मिलावट क्या इन्द्रधनुप से कम थह्वतों जेंचती है। भारवि ने 
शरद के इस शोभन दृश्य को कितने सुन्दर शब्दों में वर्गेन किया है। कल्पना 
एकदम नई है--वर्णन अत्यम्त स्वाभाविर है । 


>णब्य0/इ४४ 


१२ सं० सु० 


(१२) 

भद्दि 
संस्कृत भाषा में निवद्ध शात्नकब्यों' में भश्रिचित महासत्य आदिम 
अन्य माग जाता है। आधुनिऊ शालोचक काब्य के द्वारा व्याकरण सिखलगै डे 


इस विशाल तथा दुराराध्य प्रयत्न मी हँसी उडाये न रहेगा, परन्तु प्रावोर 
आहलौयक ऐसे शाक्षक्ाव्यों गौ निरयक वाग्जाल नहीं मानता या। 


ससह्ृत सादित्य में भट्टिकाथ्य एक उन्नत स्थान रखता है। सरलता 
व्याकरण सिखलाने में यह महाकथ्य अनुपम है। इसके प्रन्थकार का नाम ड्लियौ 
वो सम्मति में भतृदरि है। ये होग शतस्जयों के प्रसिद्ध रबविता भर्तृहरि गे 
दो इस महाकान्य का कतों मानते हैं परन्तु यह क्‍्यन सत्य नही है। प्रादोग 
ग्रन्थों में इन दोनों को एकता मानने के लिए बोई भी प्रमाण नहीं दै। प्रत्युत 
जहाँ शतझों से भोई पद्य उद्‌भत किया गया है वहाँ स्पशटत श्रो भतृ हरि का नाम 
डल्लिब्ित है और अध्करिब्य के पद्म श्रांसधि स्वामी, भष्टि श्रांदि के नाम ऐै 
उद्धृत किये गये दे । दोनों के एक ही व्यक्ति होने पर यद्द भिन्नता दृश्गिचर 
नहीं होती । अतएव भश्किव्य के रचयिता का नाम भर्तृंदरि न द्वोझर भहि 
स्वामी या भटि है। 


समय 


भशिस्वामी बौ जीवन घटनायें झरक्ञान के गाढ अस्पकार में अभी तक छिपी 
हैं । अप के अन्त में प्रपमार लिखता है-- 
काब्यमिद विद्वितं मया घलम्याँ 
श्रीघरलेननरेन्द्रपालितायाम्‌ । 
फीतिरतों भवताननृपस्य तस्प॑ 
क्षेमकर क्षितिपो यत प्रजानाम,॥ 
अर्थात्‌ थरीधरसेत्र राजा के द्वारा शासित बलमो नगरी में मैंने इस का 
की बनाया। इस काव्य से उस राजा ही को्दिकौमुदो चारों ओर फैले! 
इससे जान पडता है दि भट्िश्वामा का बलमी! के राजा श्रीधरसेन वो सभा 





१ यह 'घलमों' नगरी गुजरात की प्राचोन राजघानो थो। गुप्त राजाओं के 
पतन के अन्तर यदाँ पर स्वतस्त दाजाओं ने बहुत दिन वक/राश्य किया 
और उन्हीं के समय में यद मगरी अत्यन्त प्रसिद्ध हुई। इसी के नाम पर द्ट्नं 


भद्रि ट््ि १७६ 


में सत्तार होता था म्रम्भवत ये उनके समापण्डित थे। अत श्रीधरसैन का 
काल हो मश्किव्य का निर्माण काल हे । शिलालेख में चली में राज्य करने 
चाले श्रोषरसेन नामधारी चार राजाओं का उल्लेख पाया जाता है । प्रथम 
श्रौधरततेत का काल ५०० ई० के आस पास है और अन्तिम राजा का ६४० के 
रूगभग । इन चारों राताओं में से भस्िस्वामी क्रिस श्रोधरसेन के शासन काढ में 
थे ? यह कद्दना अत्यन्त दुष्दर है परन्तु थ्रीघरसेन द्वितीय के एक शिलालेख में 
किसो भश्निमक विद्वांद्‌ को कुछ भूमि देने का उल्लेख है । इस शिलालेख के भष्टि 
तथा महारूवि भट्टि को एक मानने में कोई भो साधऊ प्रम्माण उपलब्ध नहीं है, 
परन्तु यदि दोनों नाम-पाम्य से एक मान लिये जाय तो भश्स्वामी का समय 
श्राय निश्चित सा हो जायगा। इस शिलालेख को समय ११० ई० के आंस- 
पास है। अतएद भश्स्वामी का समय भी ईसा को छठीं शतान्दी का उत्तराई 
तथा सातवां वा आरम्भ सिद्ध होता है। दोनों की भिन्नता मानने पर भी हम 


यह निसन्देद कइ सकते हें. कि सातवीं सर्दी के भष्य काल से पहिले भश्काब्य 
ची रचना को गई थो । 


ग्र्न्य 

भदस्वामी का प्रय उन्हीं के नाम पर भशिकराव्य कहलाता है। इसे रादण- 

चध भी कहते हैं। यह महाक्ाव्य २० सर्गो में समाप्त हुआ है, इसमें ३६२४ 
पद्मो का विद्याल सनिवेश क्रिया गया है। इस मदाआब्य में मर्यादापुद्पोत्तम 
रामचन्द्र को जोवन घटनायें सर रीति से वर्णन को गईं हैं। इस मद्दाकाव्य 
का सुन्दर उद्देश्य थह दै कि मनोरजन के साथ साथ सस्क्ृत व्याकरण का पूर्ण 
ज्ञान पाठ की गआप्त हो जाय। क्तिने विद्वानों ने शाक्ष काब्यों का निर्माण 
कर शब्द-व्युत्पतति तथा शब्द प्रयोग का ज्ञान साथ दी साथ कराने का स्व॒त्य 
काय किया दे) केवल भश्किव्य दी इस अकार के छाव्य का नमूना नहा है 
अल्कि अन्य काव्य भो सस्‍्कृत साहित्य में विश्वमान हैं। काश्मीर--देशोय 
भटटमौम कृत “राषबाजुनोय” काव्य भी इसी तात्वई से ढिया गया है। 
'गतजल मद्दाभाष्य में उद्घृत कतिपय पद्चांशों से यह अनुमान निकाला जा सकता 
ई कि मद्रथि पदजलि के समय में भो ऐसे वैयाकरण काव्यों का उद्धव हो चुका 
या। झतएव भरिस्वाप्री ने अकने पूर्व विद्यलों के द्वारा 


सरण बड़ी उत्तम रोति से क्रिया 
से पूरे किया है। 


ने अध्यस्त मय का अनु 
हूं। अन्यझर ने पुस्तक का उद्दे श्य बडो योग्यता 








राजाओं मे दलमो सदन चलाया । गुप्त शासन काल में प्रयलित होने वाले गुप्त 
सबत्‌ को ही गुप्तों के पदन के दाद चलमो सदत? नाम श्राप्त हुआ । 


4८9 सस्द्वत सुझुपि समीक्षा 


दीपतुत्य प्रवस्यो5यं शसइलक्षणवशुपराम्‌। 
इस्तादशे इवान्धानां भेद ब्याक्रणाइठे॥ 

भावार्य--यद्द मद्रा्यय व्याझरण चाननवालों के लिय बढा टयआरह है। 
स्याइरण जाननेवालों के ल्थग्रि यह अन्य दोवक के तरइ अ्ाय शन्दी को मा 
प्रकाशित कर देगा। विस प्रकार श्रन्वों के ठाय में रटन पर भी दर्षपाय प्रवह 
ड्ान नहीं कराता ई ठस्ती थ्ढ्ार व्याहरण ने आननेवा्ों छे ल्‍ये यद प्राय 
ध्याकरण का परिचय प्रायश्न राति झे नहीं कराया ! 

ग्यपि व्याइरण सरलता को शद्य में रखकर इस आय छा विम्माण हुआ 
है, तथाए पाठ्य को भूलना न चाहिय कि यह व्याय है. नहीं नहीं, मद्राग्मय 
है, व्याकरण प्रन्य नदीं। अतएव महाझात्य के आवश्यक मुर्णों छा नि 
कविवर से बडे योग्यता के साथ डठिय्रा है। मश्किग्र के चार सात हो 
दसवें से लेइऋर तेरदवें तक को साट्टि काय्य डी विद्यपताओं ओ प्रदर्शित 
करने के लिय्रे की गट है। दसवाँ सा टाब्दायकार तथा प्र्पास्काए छ 
सुन्दर छता से सुशेमित हैं। एछआदश सर्म का खड़े माउगुण छी अभिन्यति 
के रिग्र को गई है। ढदात्त तया श्रद्धुत मार्वों क प्रकराइरप के हिये सम 
हाइप व सर्य निर्मित हुआ है? श्रयोदए में मापानित्रश खूब मगेगोदक हैं । 

मिट में बक्तव शक्ति बच ठेच दो का वियमान छी। द्सक प्रमाए मद्ि 
कान्य के कटिपय पात्रों के मापत्र है। वमप्रा के राचहातिक मादश से कविवर 
के शायनोतिइ छान का परिचय इमें मिट्या दे । राबग छी समा में उपरियत होन 
पर श्र्पणणा छा माप" भा बे महत्व छा दे । छविवर ने साप्ों को हत पा्ों 
के समुचित दी निविश हिया है । श्राप क मापा ( ४म सा ) से दख कुल्रा 
के डुटिल स्वमाव का परिचय हमें साफ़ ठौर से मिलता है । प्राहृतिक हसयों के 
रमणीय बर्भन करने में कविवर मह्ठि ऋ शक्ति अणो दाल्नपदतीदै।! दिताय 
स्रो में शरद्‌ कु का विमल वान बाल्वव में है । द्ादश स्र्म में ग्रावआठ झा 
कमनाय देश्न किया गया है। कहीं कहीं माघ छे प्रयों पर मह्टि के पद्दों ऋ छात्रा 
सपष्ट वग्गोचर हो रद्दी दे । कवि मष्टि अपने सश्यव॒दीय उ्योय में पूर सफल हुए 
है।इस वात्य के अ्रनुश एन से प्रदओ को झाम्यपरिचय के साथ साथ सछूठ 
ब्याइरण का मी यथेट द्वान हो जादा है । 

सूर्योदय छा क्‍या ही रमणीउ वर्गन है -- 

दुरुचरे पक श्वान्यकारे मग्नं जगत्‌ सन्ततरण्पिण्ज्ठ ! 
पनः्मूर्तिभचिमागमुच्चन्‌ सत्युज्जद्धारेय ततो वियस्वान्‌ ॥ 

मादार्थ--चद्ध समस्त रुखार गदर छौचड को तरद गाद्मवशार मैं घेंगा 

हल्ला है, जिससे स्थादर ठथा ल्णम्र थात्ियों के शदार विद्ुल नहीं दिखाई 


भट्टि ष्पर 


चहते । उदयाचल पर उदय होने बाला सूर्य रस्सीहपी किरणों दो चारों ओर 
फेलाइर उप अन्धछार से ससार को मानो उठा रहा है। क्या दी सहदयममंस्प- 
पी उप्रेक्षा है | मिस प्रकार कौचड में धंसे हुए मनुष्य को कोई उपछारी सद्दा- 
यता द्वारा बाहर निम्लता है उसी प्रझार घने अन्धक्ार में पडे हुए संसार को 
सूर्य भगवान अपनी रश्मियों से दाइर निकल रहे हें । घन्य हें उपकारी सबिता | 

चद्धास्‍्त पर कविवर को एक उत्प्रेक्षां सुनिये -- 

क ते कठाक्षा क विलासवन्ति प्रोक्तानि वा तानि ममेति मत्वा । 

लड्ढ।इनानामवबोघफाले. तुलामनारुद्य. ग्रतोडस्तमिन्दुः ॥ 

लग्न को युवतियों के सूद री समता भला चन्द्रमा पा सकता है उत सु्खो 
में क्यक्ष तथा विराप्त युक्त बचने का निदास है। परन्तु चन्द्रमा न तो तिरछे 
कटा को पछ सझता ह और न विलास भरे चचनों को कह सदूता है। अतः 
एव युवतियों के जागने पर मेरो समता उनके मुख के साथ नहीं हो सकती, यहो 
सोचकर चन्द्रमा सुबह होते दो हब रहा है । क्या अच्छी कल्पना दै ) 

रारद-विएयर कुछ रमणोय उक्तियों को जरा पडिये -- 

तरइसंगाछ पलैं: पलाओेः ज्यालाधियं सातिशयों द्धन्ति। 

सघूमदीप्ताग्नि-दचीनि रेझस्ताम्रोत्पलान्याकुलपद्पदानि॥ 

आवाध-दालाओों में विर्सित रक्त कमरों ढो शोभा जलती हुई अग्नि छो 
तरह दो रही है । लहरों के झोझ से नवोन पत्ते हिल रहे हैं जिसे देखकर जान 
पडता है कि अप्ति की ज्दालायें ठठ रहो हैं। क्‍्मलें के ऊपर केठे हुए औरे 
घुऐ की तरद जान पड़ते हैं । अतएव ये कमल घूमवाल्ो जलती आग के समान 
शोमित हो रहे हैं । क्या हो स्वाभाविऊ ठपमा है । 
मर तज्जले यन्‍न छुचारुपइटू्ज न पडुज तदू यदलीनपट्पद्स,। 
न पटपदो5सौ न झुगुर्ञ यः कर्ले न गुब्जितं दन्‍न जेहार यन्मनः॥ 

इस मुहावने शरद में ऐसा कोई सरोवर नहीं है जिसमें सुन्दर कमऊ न 
बिले हों।। ऐसा छोई पह्ुज नहीं है दिस पर अमर नहीं बैठे हो । ऐसा कोई भौरा 
न है जो गूँज न रश् हो और ऐगी भनभनाइट भी नहीं हैं जो मन हो न हर 
लेती हो। साराश यह है कि शरद में सरोवरों में मुन्दर कमछ छिले हुये हैं, 
बनें पर बेंठे हुये भौरों दो रसोली भनभनाहट मनुष्यों के चित्त छो चुरा रही 
है। वास्देदगावतार भ्रमस्मठाचाय ने 'द्धव्यप्रद्मश? में इस पथ को 'एक्ाचलो? 
का उत्दृश डदाइरण बतलाया हैं । 

निशातुपरैनेबाम्पुकल्पैः पत्ञान्तपयोगलद्च्छविन्दु:। 
उपादरोदेव नद्॒त्पतंगः कुमुद्धतों तीस्तरुदिनादी॥ 


श्परे सस्कृत सुकवि समीक्षा 


आत काल प्यारे चन्द्रमा के अस्त दो जाने पर छुमुदिनो वी दुरवष्या को 
देखकर सरोवर के झ्रिनारे खडा हुआ यृक्ष भी रो रहा है । द्वाय ! दही इुमुदितो 
अब सइचित दो गई जे अभो अपने प्रियतम चन्द्रमा को शीतछ रकिमियों में 
दँसती हुई कह्लोलें कर रही थी । कुमुदिनों वी दुखद अवश्या, सचेतन मतुप्य 
को कौन कहे, अचेतन जड़ बृश्ञ को मो रुठा रहो है। इक्ष के दोमल पत्ते उपक्ी 
आँखें जान पछ्ते हैं और उनके ऊपर गिरा हुआ ओोस आऑवुओं की तरद 
मालूम हो दा दै । पत्तों से गिरते हुए सुन्दर ओस के कण आँखों से पिरने बाते 
ऑपु्भों के समान जाम पडते दूँ । वृक्ष पर चहकतो हुई विडियो वी आवाज रोने 
के स्वर सा जात पड़ती है। अतएव तीरस्प यह दृक्ष बास्‍्तव में चिडियों के शब्द 
के ब्याज से मानी रोरहा है। दक्ष का यह कर्णकन्दन डिसे ुभग नहीं 
मालूम पढता । 
कविवर को उपमायें कहीं कहीं बडो सुन्दर दं--अनूठो दैँ। देडिये, पी 
सोता कौ उपमाय क्तिनी रमणीय हैं --- 
दिरण्मयी साललतेब अद्वमा 
ध्युता दिय स्थास्थुरिवाचिसभा । 
शशांककान्तेरधिदेधताकृति- 
सता ददे तस्य खुताय मेथिली॥ 
जनक में रामचन्द्र वो जानको दो । जानओ क्या यो ? मानों चलने वा 
सोने फो लता हो, आझाश से गिरी हुई स्थिर रहने वालो बिशुलोंद्वो। रता 
कभी चलतो नहीं, परन्तु जानग्री जगग्न लता है॥ विज्ुलो कभौ स्थिर नहीं 
रहती, झेवल क्षणमर में चमक कर गायव हो जातो है, परन्तु सीता स्पिर 
इदने पालो विद्युत है तथा चद्धमा झो शोमा सी अधिप्ठात्री देवी है। जनई 
नन्दिनी जानुओ के लिये ये उपमाये झ्ितनी समुचित हैं ॥ 
लक में हतुमान ने आग छगादी है, अप्रिताप से दुखित लता का इुछ 
द्वाल स॒निये । यह वर्णन अलह्त होने से क्वितनां मनोरम है । 


सरखां सरक्षां परिमुच्य तनु पततां पततां फकुमो बहुश'। 

सकले सकले. परित* करुणेदद्तिददितिरिय स॑ निधितम्‌॥ 

भावाय--अमिज्वाला से न्याकृद होइर पक्षियाँ तालाब के सरस शरौर 
को भय के मारे छोबकर चारों दिशाओं में ठइ़ रही हैं। उनके मनोहर 
कारण्यो पादक रोने को झआदाज से आकाश न्यात् हो गया हैं। साधारण भर्य 
कितनी मनोहर शब्दावली में रखा हुआ है। यद्द पद्य प्रदादियमद्न दर तट 
डदादरण है। 


भट्ट श्परे 


यवसिते इसित॑ शसित॑ मुदा, विलसित इसित स्मरमापितम्‌ । 

ने समदा३ प्रमदा दृतसंमदाः, पुरद्दितें घिहित॑ न समीद्ितम, ॥ 

जो देसी दिहलगी हमेशा हुआ करतो थी वह अब यायब हो गई। कामदिव 
से उद्दोषित शह्वार विछास अब कम हो गये, डर से युवतियों का दप चूर-चूर 
हो गया और उनका आनन्द काफूर हो गया। पढ़ले जो दितसाधक काय थे दे 
इस्र समय में नहीं दिये जाते थे । छच्न में आग लग जाने से ब्लियों को दुख्॒ध्या 
का वर्णन छिंतने रमणीय शब्दों में हुआ दै। कविवर ने इस पद्म में 'चकबाल 
यमझ दिखलाया है । 


न गज्ञा नगज्ञा दूयिता दुयिता, विगत विगत, ललित ललितम्‌ । 

प्रमदा प्रमदा5५मद्वता, मद्दतामरणं मरण समयात्‌ समयात्‌ ॥ 

अप्रिज्वाछा से कवलित रक्षा दो अवस्था कैसी शोचनीय हो गई दे? 
पव॑तों में उत्पन्न दोने वाले प्यारे द्वायियों को रक्षा कोई भो नहीं कर रहा है । 
मे विशालडाय हृस्तो इधर उधर अभि देवता के बलिदान द्वो रदे हैं । पक्षियों 
का शानन्द-खेल अब नष्ट दो गया । प्यारी वस्तुयें पोडित दौवतो हैं। द़ियों का 
मद अब नष्ट हो गया तपा थे आम ( रोग ) से पोढ़ित द्वो रही हैं। बडे बडे 
शूर्रों का बिना युद्ध के ही मरण काल आ पहुँचा दे। शर योद्ा रण में लडुकर 
अपने प्यारे प्राण को निछावर करते हैं परन्तु आज ये बिना युद्ध के सत्यु शय्या 
पर सो रहे हैं। कितदी भयइर अवस्पा हो गई है! पद्य कितना मधुर है । 
कदृण रस क्याहों सुन्दर शब्दों में व्यक्त किया गया है | इस पद्य में यमक्न को 
सुन्दर अवली शोमित द्वो रही दे ! 

सैनिक चेपघारिण ज़ियों की बोरता ते देखिय -- 

नेश्रेयुमिः संयुतपए्मपन्रः. कर्णान्‍्तकृएैदसकेशशलाः । 

स्तनोरुचक्रास्ततकर्णपाशाः रुछ्रीयोधमुख्या: ज़यिनो विचेरु: ॥ 

ल्लियाँ जयी से निर्की कौ तरह घम रही थों। उनके नेत्र बाणों का काम 
करते थे, नेत्रों के पद्म ( बरौनों ) वार्णों छे पंख को तरद जान पड़ते ये । ये 
बाण झान तक खींचे यये ये ! हम्बे लम्बे केश शाूलू थे, स्वन बड़े बड़े चकायुध 
थे, विस्तोण कान पाश को तरह जान पड़ते ये। अतएवं अपने पद्ठमल नेत्रबाणों 
से युवी की वेघकर केशरूपो शूलों से स्ियों ने युवक के मन छो जीत लिया या । 
नारियों के आयुघ सुकुमार होनेपर मो कितने प्राणघातक हैं । 

साम्मेष खोके विज्िते5पि वामे | किमुद्यतं अघनुरपसहाम । 

इन्तुं क्रो था बद लोचनेपुर्दिग्यो विषेणेव किमम्जनेन ! 

कोई नायक किसी स्री से कह रद्द दै दि दे प्रतिकूल फाम करनेवाली | तुम 
अपने मधुर आचरण से दी समस्त लोक छो जीत चुडी दो, फिर इस असहांग्र- 


पघ2 संस्कृत सुकांव समोश्षा 


धनुप को चदाने से लाम १ तुम्हारे मेरबाण ही. शाण लेने में समय है तो फिर 
डन पर झजनरूपी विप लगाने से छाम दो क्या हुआ ? कितनों छुग्दर हप्रशर्चे 
है| झज्न लगाये हुए नयनों को समता विददिग्प (विष में झुताये गये ) बारे 
के साथ क्तिनी समुचित तथा सतोरभक है ! 

राग द्वारा अपमानित विभोएण के सुन्दर उपरेश आत्त कल भी परे 
रईसों पर हितने चच्छे घढते दें -- 

फरोति देर स्फुपसुच्यमान, भ्रतुष्यति श्रोत्रसुखेर्पथ्ये,। 

विवेकशून्य- प्रभुरात्ममानी, मद्दाननर्थ. झुद्ददां घतायम्‌॥ 

भावाथै--5स स्वामी द। हऋांचरण डितना दिल्‍्क्षण है डे ऋपत समाने 
किसी दूधरे को नहीं जातता भर जिमने विपेक् को तिल्वजडि दे दा है । यदि ऐसे 
स्वामी से स्पष्ट शब्दों में उसके हित को पात कह्ो जाती है तो बड़ बेर करता ऐ 
परन्तु उप्के हानिद्रक परन्तु आानों छो सु देमेवाने बचर्ना रे बह सन्तु् 
होता है । कल्याणकारो बचत थुरे लग्ते हैं और हातिराररु भच्छे ! छेंधो 
उल्टी गगा बह रही है । अतएवं ऐसा दुस्दामो अपने आभितों पा मद्मान झतपें 
करनेवाला द्वोता है। धातकल भी ऐसे कुत्वामियों को सत्या भारटने झम 
नदी है। 

विभोषण का यह कृपन क्लिततां सत्य है'-- 

मूर्खातुर पथ्यकट्टूननश्नन्‌, यत्सामयो$सौ भिषजां न दोप ॥ 

यदि मूर्ख रोगो कडदो दवा नहीं पोठा और इसलिए यदि उसका रो नहों 
छूटता तो इसका दोप उसो मूख का है, म कि बेध मद्ाशय फा॥ भला ; कहोँ 
दवा पिये दिता रोग अच्छा हो सकता हैँ । “कढ्धी भेपज्ञ शित दिये मिटेन 
सन हो ताप ।” 


(१३) 
सयूर भद् 

सारतीय द्ादोन द्निसो विद्वर महाएुरुप के विश्य में छिद्रते समय लेखक 
को ऋनेक कंटिटाइयों का सामना करना पड़ता हे । कोई ऐसा प्रामाणिक इतिदास 
अधवा आएदान नहीं, जिसमें द्िस्री महाउर्र को जीवनी टलिख्वित दो; और न 
कोई ऐसा प्रन्य हो मिलता है, जिसमे उन्होंने स्वये अपने विषय में छुछ लिखा 
हो। प्राचीन दिद्वान तो मारे इस परिषारी दो ज्ञानने ही न थे; उनको अपनी 
प्रतिष्ठा का ध्यान भी स था। उनझ इस दात झ्झो परवाह न थी कि भविष्य में 
इमारा नाम स्वर्ाज्षरों में लिखा जाय । व्च्च कोटे छा प्रस्थ लिखना 
बनवा ध्येय था। ग्रन्थ के आदि या अम्त में यदि हो सह तो अपने गुरु या 
विटा झ(्र छूघदा कहीं कटी अपना भी नाप्त अत कर दिया। बह भो अपनी 
अति के लिये नहीं बन्कि ऋपने बड् छो और रत्क्ता प्रकाश करने के हेतु । 
संदत्‌ बादि के रूप में अपना श्यदा अन्य का समय लिखना तो वे प्र्यः जानते 
द्ीनथे। यत्र तश्र विद्वानों ने अपना समय उल्लिखित कर दिया; नहीं तो 
शुणो साथरा हो साधारण निय्रम रहा। इन्हीं बातों दो देखकर मैंक्डानल ने 
अपनी “प्राशणए ० 850४४४६ प॒पशकौपा6” में लिखा है-- 
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__ फपर दिए हुए साथरों के ऋभाव के कारण लेखक हे क्रिसो विद्वान को 
जे दे रिछने के जिये इधर उपर बहुत स्थेलना पड़ूठा है। एक हो नाम डे 
हइई व्यक्ति दो जाने दे व्थर॒घ पता नहीं चछता ड्लि अमुच अन्य के रचयिता के 


श्षप संस्कृत सुकवि समीक्षा 


उन एक नामथारी विद्वानों में कोन सा था। यदे कट और छान बोन से वि 
यह पता चल मो गया, तो उनका समय निकालना तो दु्घट समस्या ही दो 
जाती है, जिसका निधित ह्वान प्रायः सम्भावना के झुप में दी रद्दा करवा है। 
द्विसी दूमरे विद्वान ने कही अपने पूर्व आचार्य या गु६ का नाम ले लिया अपश 
कमी अपने पूव विद्वान्‌ के प्रति कृतझता प्रकाश के हेतु अयवां मार्मिक श्वाता होने 
के कारण प्रशंसा करने के निमित्त मुक्तईण्ड से दनका नाम अपने प्रन्य मैंले 
दिया । कमी किसी कवि ने अपने आश्रयदाता राजा को प्रशंसा करने में उस 
राजा के समकालीन विदानों छा नाम भी उल्लिखित कर दिया। श्यवा रुमी डिसी 
विद्वान की प्रकर्ष विद्त्ता दिखाते हुए ठससे परानित विद्वाव अगवा शिप्यों का 
नाम ले लिया । दैववशात्‌ यदि विसी राज्य ने किसी विशि४ विद्वान की छोई मानपत 
था दातपत् र दिया, तो अपने और उसके पूर्वजों और पृत्न-कलतों का ताम दे दिया। 
यदि किसी राजा की विशेष कृपा और अरणा हुई तो कर्ण आदि विद्धार्नों ने 
राज तरक्निणी आदि इतिहाख--प्रन्य लिखने हव साहस छिया । 


उपयुक्त अविरल इस्लेखों को छोड़कर और कोई साधन किसी महा व्यक्त 
के विषय में छिखने का नहीं मिलता। इन उल्लेखों की भी पूरी जाँच करनी 
पड़ती है । डितने दी भ्रन्य डिसी विशेष द्वेदु से दी लिखे जाते दे ॥ उनमें यद 
नहीं देखा बाता कि इतिद्ास को दृष्टि से सत्य घटनाओं का ही उल्लेख हिया 
जाय । जैनियों ने अपने धर्म्मे भन्‍्यों का इतना मदस्व दिखाना चादां हि विभिम्न 
कान अपने आाचायें को समझलोन दी छिछा दिया; अयवा अपने धर्मम में 
इस्पों की विशेष रुचि दिखाने के लिये दूसरे विद्वानों को मी अपने धर्म्मे में मिरा 
लिया। वल्लालसेन ने सोजदेव को इतनी प्रशंधा झरनी चाही हि विभिन्‍न 
कालीन कवियों को एक वृद्दद्‌ समा की ही ठनक़े राज्य में आयोजना कर दी। 
कमी-कमी क्रिसो विद्वार को को विशेष इतिहास लिखने के लिये दल्तकया का दी 
आश्रय लेना पड़ा; और जिसके जैसी दन्तकथा मिलो, ठसने वैसा द्वो इतिदवापत 
लिघर ढाला । फल यद निकत्य क्लि एक ही व्यक्ति के बारे में मिन्‍नमिस्त 
परस्पर विरुद्ध कयाएं लि डाली गई और अपने अपने रुप में सभो सत्य मारी 
छाने लगीं । 


इन साधनों के अमाद और कठिनाइयों के कारण आज ऐसा समय था 
गया हे हि भह्दान व्यक्तियों छः जोवन दुरूद अन्यआर में दीडिपा रह यया 
है। छितने ही मद्ापृदव अपने समय के धुरन्धर विद्वान थे! उस्होंने बडे गे 
काथ्ये किए थे, पर आज़ उनका पठा लगाना असम्भद नहीं हो नितान्त कश्रित 
तो अवश्य ही गया है। यदी. कठिदाइयाँ इत सेख के “चरित-नाथक महाऋुवि 
मयूर की जओोवनी लिखने के समय मो अंनुमय करनो पढ़तो ६ । 


भयूर भट्ट श्प७ 


शिलालेख, पत्र लेख आदि प्रामाणिक साधनों को जाँच करने पर विद्त 
कैता है कि मयूर नाम के अनेक व्यक्ति इस भारत भूमि में हो गए हैं। इनमें 
से अनेक राजा और कवि भी ये । समय के क्रम से इसका उल्लेख करना तो 
कठिन है, पर ययासम्भव उनके समय, ग्रन्य, जोवन आदि के विषय में जहाँ 
तक जाना गया है; बंद इस प्रकार है-- 

(१ ) भह्दकवि मयूर कादम्दरी आदि अन्‍्यों के रचयिता बाण के सम- 
कालीन ये । हि 

(३) पर्यायवाचक्र शब्दों के समूहरुप पद्चन्द्रिका केलेखक भो एक 
मयूर ये ।' 

(३) मयूरपाद थेर सिंहल द्वीप के एक लेखक थे । ये १३ थीं शताब्दी 
के झन्तिम भाग में हुए ये 7 

(४ ) मयूरपन्त ( मोरोपन्त ) १८ वो शताब्दी के मराटी लेखक थे (3 हे 

(४ ) मयूर नाम के एक राजकुमार भो नथ्म राताइ्दो में थे । लेख में 
इस बात का उल्लेख है कि इस मयूर ने सन्‍्दावज्ल को हराया; पर स्वयं बाडक 
द्वारा भूझकूष रण क्षेत्र में हराया गया । बाडक एक अतिद्वार सरदार या।' 

(६ ) एक मयूर भट्ट लच्मणगिरि के किसो प्रन्थ के टोकाआर हैं ।* 

(७ ) मयूराक्षक राजा विश्ववम्मेद के मन्त्र ये। उन्होंने एक विष्णु छा 
और एक दिव्य माताओं छा मन्दिर बनवाया या 


(८ ) द्ाइल के कादम्बों के तीन राजाओं को मयूर वम्मेन्‌ कहते हैं । ये 
१) वो और १२ दो शताब्दी में हुए थे ।९ 
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प्घप सस्कृत सुर्वि समीक्षा 


(९ ) मयूर शर्म्मेद्‌ कादम्ब जाति के एक राजा सम्भवत छठों शत्ताब्दो हे 
पूरे हुए थे! 

(१०) मयूरवाइ ने कल्पद्चारिश्यमार लिया है। यह एक वेदात वितयढ़ 
भ्रय दे । 

(११) मूरध्वज्ञ नाम के एक राजा थे? । 

(१२) मयूरेश्वर उण्ड भट्ट के पिता था । 

(१३) मयूर वाचस्पति को घारस्पति मिश्र भी कद्ठा गया है । 

(१४) सयूरपोपक चद्रगुप्त के पिता थे । 

ऊपर दिए हुए अनेक मयूरों में से दितमे द्वी राजा या मात्री है। इछ छा 
कोई दिनेप परिष्टन ज्ञात नहीं हैं । इन मयूरों में से पहले आर कते 3। 
पहल सर्य शतक के रचयिता दूपर पदर्चाद्रझ् के लखक तीसर मिंहल दीप 
के भयूरपांद थेर और चौथे १८ वो पतान्दी के मयूरपत या मोरोप/त हैं। 
टनम से अन्तिम तीन अस्तुत लख के विषय नदीं है । यर सम्भव हैं हि पद 
चदिका के लखऊ सूयशतक के रचयिता महाऋृवि मयूर ही हों पर वर्नेंठ ने 
अपने इ०”क्स में पदचाद्िका के लखऊ वो सूर्यशतहू के रथयिता से भिन्न कहा 
है। भेद का फारण स्पष्ट न॒दों है। बनें ने पदचाद्रिका के प्रारम्म मैं प्राय दा 
थादि और थात दे दिया है। उममें सूर्य के पर्यायवाचड शब्द अधिक मिरते 
के कारण बहुत सम्मद है # ि सर्यशातक के रचयिता द्वी पद्चादिवां के भी 
लेसक दो । 

मयूर पाद थेर सिंदछ ढोप के एक लेपऊ हैँ । इाहींने पूजावलिय और 
ओगार्णव दो प्र-य लिखे हैं। इनका जाम काल १३ वीं शताब्दी का पुर्व माय 
है इसी कारण ग्रे अस्तृत लेख के कवि मयूर से मिन्न दी प्रतौत होते हैं । 
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मयूर भट्ट श्६ 


चौये कवि मयूर एक मराटो लेपक दैँ। उनका जन्म काल १४वां 
शताब्दी है। उनके नाम के दो प्रन्थ केकावलि और श्ार्यों मुक्तक माला) मिलते 
हैं। आया मुक्तममाला की एक प्रति इण्डिया आफिस के पुस्तकालय में है । 
उसमें यह प्रस्थ एक रामनन्दन मयूर के नाम से छिया है॥ इसी नाम साधरय 
से ब्यूजर को यह सन्देह हुआ हि यद धन्य भी सूर्य शतक के रचयिता मदाकवि 
मयूर ने रिया है। पर उस प्रति के देराने से ज्ञात हुआ है कि लेखक १८ वीं 
शताब्दी ( १७२९-१७७४ ) के एक मराठी लेखक हें और उन्होंने मराठी तथा 
तया सस्क्ृत में भी अपने प्रन्य लिखे हैं'। उनका असली चाम रामनन्दन भोरोपत 
है। शुद्ध भस्कृत में लिखने पर मोौरो का मयूर हो जाता है। नाम साह्श्य से 


ही बहुधा यद्द भुल ब्यूलर से हो गई है, अन्यथा और कोई उपयुक्त प्रमाण इसकी 
पुष्टि में नहीं मिलता । 


विलियमटेलर ने अपनी सूचो में मयूर के नाम से एक दाब्दलिक्षार्थ चन्द्रिका 
नाम वी एक टोका भी दी है? । यह धनडय के किसी प्रन्थ बी टीका प्रतीत होती 
है। दशरपकक्ार धन्जय नवम शताब्दी में हुए थे, और टेलर की सूची कई 
कारणों से एक शुद्ध सूचो नहीं है ॥ यह सन देहयुक्त दी है कि मयूर ने यह टौका 
लिवी हो । 
उपयुक्त प्रमाणों से यह सिद्ध होता है कि सूर्य शतक के रचयिता 
मद्गाकवि सधूर इन सब से पुथकू और प्राचोन थे। इन सब में वद ओजस्विरी 
भाषा; पदुलालित्य, भाव गम्भोरता, दृठ पदवन्‍्ध, सुश्लिष्ट रचना, अनुप्रास, 
यमक, अलड्वार नहीं मिलते, जो सयेशतक के रचयिता में हैं। यही कारण दे 
कि इनके अनन्तर के बडे बडे कवियों ने इनको मुक्त पृष्ठ से प्रशसा की है और 
कालिदास आदि असिद्ध मद्दाकवियों के साथ इनके नाम क्य उल्लेख किया है। 
सोलहइवीं शताब्दी के प्रसक्षराघव् नाटक के लिखनेवाले जयदेव कद्ते दें 
कि वद कविता रूपी कामिनी क्विस पुरुष को प्रिय न होगो, जिस कामिनी के केश- 
समूद चोर ( बिल्दण ) कवि हैं, मयूर जिसके कर्णमूषण हैं, भास जिसको हंसी 
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१६० संस्कृत सुकवि समीक्षा 


हैं कविकुलगुरु कालिदास मितके लावष्य हैं। दपे निसके हृदय में निवास करने 
चाही प्रसन्षता हैं और दाण डिसके दामदेव हैं | पथ इस प्रकार दैदए 


यस्याश्योरश्रिक॒रनिकर- कर्ण पूरे मयूरो 

भासो द्वास कविकुलगुर फालिदालो विलास 
इर्पो दृर्षो हृदयबसति पश्चशाणश्र याण 
केपान्नैपा कथय कविताकामिनी कौतुकाय ।* 


नवम शताब्दो के राजशेखर ने तो मयूर की सब कवियों से उच्च झप्न 
दिया है। उतका कहना है कि मयूर को कविता सुनने के शनातर कवियों का 
अहड्ार चूद चूर हो गाता है जेसे उनका सर्प मारण मंत्र सुनकर सर्पो का 
अदहकार शष्ट हो पाता है। इ्लोड इस प्रकार है-- 

“दर्द कविप्नुजज्ञानां गता श्रवणगोचरम्‌। 
विपविद्येध मायूरी भायूरी घाड निहम्तति ॥”* 

पततिद्ध घाण नामपारी वांसन भट्ट बाण, जिन्होंने बाण के हर्षचरित वी शैलो 
पर वीरनारायण चरित सोल्ददवी शताब्दी में लिखा या मयूर वी दीतति इस 
प्रकार गातै दैं-- 

“प्रतिकचि-भेदूननाण फवितातरुग्रदन-विद्दरणमयूर | 
सट्दद्यलोकसु॒वस्धु्जंयति थी भद्टवाण कवियज ॥0३ 

* कवियों में श्रेष्ठ भहबाण का जयजयकार है, जिनके बाण (तौर और बाण 
कबि ) दूसरे कवियों के भेदन करने में समर्य हैं, नितके मयूर ( मोर और मयूर 
कवि ) कविता रुपी गदन इक्ष में विद्वार करनेवाले हैं, जिनके स॒ब'धु ( अच्छे 
बन्धु और सुबन्धु कवि ) सहृदय जन हैं- अर्थात्‌ कवि बाण की सद्यायता से 
प्रगयेक कवि यो परास्‍्त कश सकता है, मयूर की सद्दायता से कविता के गहन 
विषयों में प्रवेश कर सकता है और सुबाु छो सद्दातता से निस्के सब्इ सरस 
हो जाते हैं और सब लोग सद्ृदय द्वो जाते दें । 

विशेचन का कहना है कि तभी तक ससार में और कवि रूपी विद्गों 
( चिडियों ) को ध्वनि सुनाई देती हैं जब तक मयूर दी मधुर ध्वनि कारें में 
नहीं पहुँचती ! अर्थात्‌ मयूर की मधुर कविता सुनने पर और सब कविताएँ 
नौरस श्रतीत होती हैं । पथ इस अकार है-- 

॥ जयदेच का प्रसशराषव, प्रथम अद्ठ शलोऊ देने 

९२ अल्दण को खूल्तुचावलि पर पेटसेन छा जज । ४ 8 हे #35 
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सयूर भट्ट श्घ्१ 


“तावत्कविविद्दद्धानां ध्वनिलोकेघु शस्यते । 
यावरनों विशति ओोत्रे सयूर-मधुर-ध्वनिः ॥* 
उपयुक्त प्रशसा सूचक पर्यों से विदित होता है कि महाक्वि मयूर 
अपने समय के कोई साधारण पुरुष नहीं थे । वे स्वेमान्य कवि थे । 
उन्होंने सर्वत्र उच्च प्रतिष्ठा प्राप्त की थी। बड़े बड़े महाकवियों के साथ 
उनका नामोल्लेख हुआ है और अपनीकवित्व शक्ति में वे कभो किसी से 
कम नहीं थे । इसी कारण यह प्रमाणित होता है कि पअवश्य इमका 
आविर्भाव ऐसे समय और स्थान में हुआ होगा, जव और जहाँ इनकी बुद्धि का 
विकास पूर्णतया हो सका और इनको बराबर अवसर मिलता गया, जिससे ये 
अपनी शक्ति पूरो तरह से काम में ला सके । 


समय 


ऊपर दिखाए हुए अनेक मयूरों के दोहे हुए मो सयेशतक के रचयिता मद्दा- 

कवि मयूर का समग्र निकालना नितान्त कठिन है| सूयंशतकऋ के टोकाकार भट्ट 
यहेश्वर' और भक्तामरस्तोत्र के एक टोकाकार छिवते हें क्लि मयूर घारा नगरी 
के राजा भोत ्र की सभा के एक पण्डित ये । पर यह बात निर्मूल प्रतीत द्वोती है। 
यह छिद्ध हो गया है कि रात भोज सन्‌ १११०-११५०९ के रूगमंग घारा या 
उज्जयिनी में राज्य करते ये, और इसी रोति से मयूर का भी समय द्वादश 
शताब्दी दी निर्णीत हुआ प्रतीत द्ोता है। पर मयूर का नाप और उनके अनेक 
पद्य इसके पदले को शताब्दियों में अनेरु ध्यलें) पर मिलते हुए दिखाई देते हैं । 
नवम शताब्दों? के आनन्दवर्धनाचाय्ये अपने सर्व-प्रसिद प्रन्य ध्वस्यालोक में 
रलेपालइ्ाार और व्यतिरेकालद्ञार मयूर के सूर्यशतक से दी देते हैं। एवं नवम 
शताब्दी के रानशेखर ने मद्ाऊवि सयूर का गुणयान अपने एक रल्तोक में इस 
श्रकार किया है-- 

#दर्व कवि भुजड्नानां गता भ्रवणयोचरम्‌। 
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श्ध्र सस्द्त सुकवि समीक्षा 


जिस अर भयूर की विपविया मुनने पर सर्पो का धटद्भार दूर होता है 
उठी प्रकार मथूर दी घविता धुनने पर आय कवियों का अहृद्यार छिन मिलन 
हो जाता है। 

उपयुक्त दो अमाणों से सिद्ध दवोता है हि मयूर नवम शताब्दी के पूर्व अवश्य 
रह होंगे और अपनो कोर्ति बड़े बडे महाकवियों और विहानों के भो हृदय मं 
व्याप्त कराने क ल्यि उनकी हुए कुछ अधिक समय अब ब्ग्तोत हो मया होगा। 

दूपरी ओर यह देखा चाता है हि मयूर झ नाम तीन और विद्वाना के नामा 
दे साथ घनेक स्पलों पर मिलता दै। अमभावत्र चरित प्रव धर विजतामगि आदि 
जैनियों के छिपे प्रो म मयूर भौर बाण के नाम के साथ मानतुहँ सूरि वो भो 
ऋया मिलती दे और इससे यह ्रमाणित दो सकता है कि मारतुव सूरि मयूर के 
समकालीन थ और तिस समय उनझा श्र विर्भाव इस पृथ्वीमण्डल पर हुआ था 
उस समय मयूर ने भो पूर्ण प्रतिष्ठा प्राप्त कर लो यो । पर मानतुझ्ञ पूरि के काठ 
का निणेय इतना विवादमप्रए्द विषय हो गया है कि इनके समय का टोक के पता 
चलाना नितान्त कठिन हो गया है । 

मानतुझ् जनों के प्रमिद्ध आयाये थ। हद्दोने भक्तामर स्‍्तोन भर भयदर 
स्तोत्र को रचना को थी । इनके स्तोतों का प्रभाव सतना अभिक था कवि प्वकत 
स्तुति के बल से ही ये सुर निगड बाधन से मुक्त हो गए । इनझे विषय में भिन्न 
मिस विद्ादों ने भिन्न-भित्त रीति से कालनि्णय करने को चढां व। दै-+- 

(१ ) भाऊदाती ने सात स्पिरावदषिया अर्थात्‌ तैनवशावर्लियों दो परीक्षा 
करके इस वात का पजुमान क्या दे हि भानतुड्न ईसा वी तोसरो शताभ्दी में थ 
पर प्रभावक-चरित में मपूर और बाण को समझालौन देखइर इतवा फाल सातवीं 
शताब्दी दी स्थिर क्षिया गया है १ 

(२ ) जैनियों वी तपागच्छ मत की पश्चावलि के अनुसार, जिसमें प्भावक 
चरित से ही कथा ली गई है; भ्रीमानतुद्न मयूर और थाण के सम 
कालोन माने गए हैं पर दसी में यद्त भो लिखा है हि ये भालवाधोच् चालुक्य 
वयरसिंद देव के मनी थे । वे लिप्तते दैं-- मालदेश्वर चालुपय वयरफिद 
देवाभाय !।* 

अब वयरसिंद मालवा के परमार राजा पैरिसिंद प्रथम या दितोय हो 
प्रतीत होते हैं. पिनढा समय सब्‌ ४२४ से ६५० है? और इस प्रदार 
थ्री मानतुन्न नवम या दशम शताब्दो में आा जाते हैं । 
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सयूर भट्ट श्ध्३े 


(३ ) कुछ स्थिरावलियों के अनुसार श्रीमानतुन्न का समय जैन सम क्के 
संस्थापक थी महावीर से, जिनका समग्र गभग ईसा से ४३२७ वर्ष पूबे 
अनुमान किया गया है, १० थीं या ३३ वीं? पीढी में प्रतोत होता दै । 


(४ ) श्रीमानतुझने भक्तामर स्तोत्र सह्कृत में लिखा है । जैन मतावलम्बी 
अपने ग्रन्थ ईसा के छगभग १००० वर्ष बाद तक मद्दाराष्ट्री प्राकृत में ही 
लिए करते ये। इससे यदद अज॒मान दोता दै कि भक्तामर स्तोत १००० ईहवी 
के अनन्तर लिखा गया द्वोगा 


उप्तुक्त विचारों से श्री मानतुज्ञ का ठोक ठोक समग्र नहीं स्थिर क्रिया जा 
सकता, पर भाऊदाजी के अनुसार श्रोमानतुझ् का काल तोसरो शताब्दी स्यिर 
दोने पर मयूर का भी वढौ समय स्थिर हो सकता है। पर मानतुज्ञ का काल- 
नि्ेय इतना सन्देह प्रस्त है कि उसो के आधार पर मयूर का सर्मग ठीक 
करना उपयुक्त नहीं भ्रतोत द्वोता 


मयूर के समझालोन दूसरे और विद्वान व्यक्ति का नाम दाजशेखर ने भो 
उनब्लिब्वित रिया है। थे छिखते हैँ--- 


«“उद्दो प्रभावी घारदेव्या यन्‍्मातइू-द्वि।करः । 
श्रीदरपस्याभव॒द्‌ सभ्य समो बाणमयूस्योः ॥! 


“अद्दा | देवी सरस्वती का ड्वितना प्रभाव दै कि मातज़दिवाकइर, बाण और 
मगूर के साथ औदर्ष दो सभा के सभ्य हो मए ।”! 
इस पय में उल्लिब्लित मातज्ञ दिवाकर कौन थे २ इसका ठोक ठोके ज्ञान अभी 
तद्क नहीं है। फिर दवा का मत हे कि मातज्र दिवाकर मानतह दिचाकर का 
छोटा रूप है, और मानतुश्त दिवाकर प्रसिद्ध मानतुक्ञ से इतर कोई व्यक्ति नहीं 
है । पिय्सेन का मत इससे मिज्ञ है। थे कहते हैं वि “मानज्दिवाकर! नाम के 
कोई और कवि हैं। दिवाकर तो कवि का शुद्ध नाम है और मात उनका 
उपनाम है! दिवाकर कोई अप्रसिद्ध कवि नहीं दें । राजशेखर ने अपने एक पद्म 
में बाण और दिवाकर का नाम साय साथ उल्लिल्लित किया है। राजशेखर का 
पद्न इस प्रसार है-- 
भासो रामिललोमिली वरदचिः भ्रोखाइसाहु: फवि- 
मेंप्हो भारबिकालिदासतरला. स्कन्ध' खुबस्धुस्थय-। 
दुण्डी बाण-दिवाकरी गणपतिः कान्तश्ल रत्नाकरः 
सिद्धा यस्य सरस्वतो भगबती के तस्य खर्वेइपि ते ॥ 


१, खणणहय 37वुपडीए ए०॑. वा एछछ 247, 252. 
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श्ध्छ संस्द्ृत सुकषि समीक्षा 


कवि दिदारुर का उपनाम मातक़ विचित्र अथे बोध कराता है। सूति- 
मुक्तावकि में पाठ भेद से ऊपर दिए हुए श्लोक में मातह के स्थान पर चण्डांड 
चद मिलता है, और इससे यद सिद्ध होता है. कि दिवाइर का उपनाम उनके 
जाति से पड़ा या। चे चण्डाल जाति के थे और उनका नाम्र चण्डाल दिवाकर 
था जो संस्कृत करने पर मातप्न दिवाकर हो गया । 

इस सम्बन्ध में यद् बात तो ध्पष्ट है क्रि दिवाकर नाम के कोई कवि बाण 
और मयूर के स्मकांसीन ये । दिवाऋर का काल विदित नहीं है, और इसलिये 
उस सम्बन्ध से मयूर के समय का भी पता नहीं चल सकता । पर बाण और 
मयूर का नाम ऊपर के पथ में और अन्यत्र एक साथ ही झाना इस बात का 
पर्थ्याप्त प्रमाण है कि घाण का समय दी मयूर का समय है । 

दर्पचरित से विदित द्वोता दे कि बाण भद्दाकवि मयूर को अपने लड़कपन 
का साथी जागलिक मायूर्‌क कट्ते दें ।* 'जाइलिक' का अर्थ शहर ने अपनी हे 
चरित की टीका में गारडिक अथवा विपपैय दिया है । इमसे यह बात सिद्ध द्वोती 
है कि मयूर विप के प्रयोग में बडे निपुण ये और सप॑ श्रादि जहरीले जन्तुओं के 
कादने पर मरे हुए छोगों को तुरन्त जीवित कर देते थे ! 


प्रोफ्नेसर ब्यूलर' को इस मात का सम्देद है हि मयूर और मायूरक एक 
दी व्यक्ति है और जागज़िक मायूरक कवि मयूर द्वो सकते हैँ । पर इस बात का 
कोई अमाण नहीं हे कि एक हो व्यक्ति विषषेथ और कवि नहीं हो प्रकता। 
प्रोफेसर मैक्समूलर और पीट्सनों का कद दे कि कबि मयूर ही जाह़नलिक 
मायूरक थे । उपयुक्त नवम शताब्दी के “द्प कवि भुजड्ाना” इत्यादि लोक से 
भी यद दृढतर सिद्ध दो गाता है कि मयूर दी विपनेध और कवि दोनों में । 

बाण का समय स्ववादि-सिद्ध है कि वे घानेश्वर के हर्षवर्धन के समकालीन 
और उनकी सभा के पण्डित ये। विस्सेष्ट स्मिय ने अपने इतिद्ास में द्पवर्षन 
का समय सन्‌ ६०६-६४८“ दिया हे, और इसहिये वाण और मयूर का भो 
बद्ी समय सिद्ध होता दे । 

पयूर की जन्मभूमि और उनका पूर्व जीवन 


मयूर की घन्‍्मभूमि और पूर्व जावन के ब्ृत्तान्त के सम्बन्ध में थमी तक 
कोई अमाण नहीं मिला है । दवपे चरित में देवक इस बात का प्रमाण मिलता है हि 


१ दर्य घरित, जोवानन्द, प्रथम उच्छूदास, 2० ६१५. 

२. दिंब्रण॑का008 घी ठिधगरशप्य६ ए0९ण8 6 2 (8एप्रा8, . 4 
३ 79॥& ज्ञग्रतवाए 68० 0 (९७० प३ 9 829, 

४. 5पबशाफरओं ० 85॥80509978--१७४४१, छ. 86. 

२ पराएटोडे ६2७९९ ऐणे, वा, छ. 295 





सयूर भट्ट श्घ् 


चे जाइलिक अयवा विपवेद थे । इसके अवन्तर मयूर की प्रसिद्ध कविताएं अनेक 
स्थलों पर मिलती हैं । 

सुर्यशतक के टोछाकार मधुसुदन, जिनझी सत्ता ब्यूटर १६५४ हस्‍्वो के लूय- 
अग मानते हैं, अपनी भावडोेविनी टौद में भ्रोहे और उनके कंविय्नों के बारे में 
इस प्रद्भार लिखते हैं-- 

“झथ विद्वदृवन्दविनोदाय थ्रीमद्युद्धवदनाद्‌ विद्तः श्रीसूये- 
दातकप्रादुर्मावप्रसझस्ताधत्मोच्यते । स यथा। मालवराजस्थोज्ज- 
यिनीराज्षघानीकस्य कबिजन मूर्धेन्यस्थ रत्नावस्याण्यनाटिकाकत्तुः 
मद्दाराज भ्रीद्ृपस्थ सम्यौ मद्दाकवी पौरस्त्यो याणमयूराबास्ताम। 
सयोमंध्ये मयूरमद्टः भ्वशुरों बाणभट्टः कादम्वरीभ्ंथकृर्ता तस्य 
ज्ञामाता | तया कवित्वप्रखल्ले परस्पर स्पर्वो$सीत्‌। याणस्तु पूर्वमेष 
कदायिद्‌ राजसमीपे समागतो राज्षा मद्दत्या सम्मावनया स्वनिकर्टे 
स्थापितः कुडुम्पेन सद्दोज्ज्ञयिन्यां स्थित:। कियत्स्वपि द्वसेप्वतीतेपु 
कवित्वप्रसके तत्पयाति श्रुत्वा मयूरमट्टो राशा स्वदेशादाकारितः 
इत्यादि ।* 

उपयुक्त प्रसज्ञ से यह बात सिद्ध द्वोती है कि बाण और मयूर भोहर्ष की सभा 
के पण्डित थे। उन दोनों में परस्पर स्पर्धा थी। बाण ससुर और मयूर जामाता 
थे। इनमें बाश पूर्व ही मे इनको सभा के पण्डित ये; और मयूर के पद्म झ्िसो 
समय कब्र मण्डल में सुनझुर राजा ने उनझ उनके देश से अपनी समा में बुलाया 
था। इसी के अनन्तर बहुघा थे भी श्रीदृपे को सभा के पण्डित हो गए । 

सूर्यशतक के दूसरे टीाकार जगन्ताय, जो बहुघा १७ दो शताब्दी के जग 
न्नाय पण्डितराज ही थे, अपनी टोझा में इस बात छा दिग्दशेन करते हैंडि 
तपस्था से कृश मयूर ने वाराणसी ( ऋाशी ) में शात्ष और काल के शात्षाय के 
समय सब को परास्त जिया या और पहला पुरस्चार प्राप्त किया था। इस 
शाक्षार्थ में अनेक राजाओं के राजपण्डित सम्मिलित हुए थे । ठद्धारण इस 
अशर है-- 

“पुरा किल शरखन्द्रखण्डमण्डितकपालकपालितारकग्रह्ददान 
चारितक्षेत्रश्घीणकलेवरो वाराणस्यामशेपदशास्त्रविचार संप्रामवेदवेदा- 
न्तादि--विधाबित्तवेतनप्रहीक्ृतान्तेवासिमटजिताशेषबह्माण्डमाण्डो- 
दर तहत 5 मुष्डमण्डन विद्वदृगणबैरी रोतिप्रयान्वितकबितात्याज्षित 

कविराजराजिकाब्यसुजातगर्द: तप-खर्वाक्तताशेषतपोधनों मद्दामद्दोपा- 
ध्याय भ्रीमन्मयूरमट्ट: 7 


१- मयूर झी संस्कृत कडिताएँ; केझ्ेनदोस, छू० ७-८ 





श्ध्द संस्कृत सुरुप्रि समीक्षा 


सूर्यधतक के तीपरे टीकाझार जयमड्रल का कटता है हि मयूर सभा में 
सरस्वती के अवतार दो थे । इनके मुख फमल से मिकला कविता रूपी सरस्वती 
सभा में ठसी प्रछार शोगों को प्रसन्ष करतो थी, ल्सि प्रकार एक नतेदी अमन 
करती है | इसका कहना दंग 

“म्रक्तमंयूरवक्तासज-पद्विन्यासशालिनी । 
नतेकीय नरीनसि समा मध्ये सरम्यती ॥7 
मयूर के सम्बन्धी 

ममूर और बाण के परस्पर सम्बन्ध के विपय में अनेझ कथाएँ प्रचण्त 
हैं। पर दी हुई मपुसदन जी टौदा से यद्द बात सिद्ध होती है कि बाण तयुर 
और मयूर जामाता थे। पर सूर्यशतक है शेझाकार भट्ट यरेश्वर और प्रवन्ध 
बिस्तामणि के रघयिता मेस्तुद्राचार्य बाण और मयूर के सम्धन्प के विषय में 
दो परस्पर विदद्ध कमाएँ लिखे दे । भट्ट यनश्वर छिखते हैं-- 

“बुरा कल थी विक्रमाक समयाद४ सत्तत्युत्तर सइस्त सम्मितेषु 
१०७८ संवत्सरेपु ब्यतीतेष संग्राप्षोद्यस्थ श्रीमद्भोजराजस्य समास- 
दरत्न दीपो प्रद्ाकधिर्मयूरो घारानगरीमथियसनि स्म। तस्य थ संगि- 
नीपति, फाद्म्यरीगध्यप्रवन्धनिर्माता बाणऊंधि परममिनमासीत्‌ ॥? 

अर्थात्‌ “प्राचीन काल में विक्रमोय सबत्‌ १०७४ में श्रीमान भोज राजा की 
सभा के रत्तसस्‍्वटप मद्ाकवि मयूर घारा नगरी में रदते थ । उनके मग्रिनी-पति 
( बदतोई ) गद्य प्रवन्ध काइस्वटी के रचग्रिता बाश कवि बढ़े मित्र थे!” 

इस सन्दर्भ के अनुसार भयूर साले और बाण वदनोई ये। पर ठीक इसके 
रिरुद्ध मेदतुक्मचार्य्य का कटना है डि मयूर माठुझई ( भगिनी-पति ) और थार 
साले थे । इनका कयन इस प्रद्धार हैल- 

“झयथ मयूरवाणामिधानी माउम्शालकी पण्डिती निजरविद्वत्तया 
मिथ स्पर्धमानी छपसदर्सि लब्धप्रतिष्टावभूताम्‌ "९ 

उपयुक्त तीनों अन्यों से यद्ध वात निश्चित दप से नहीं कड्टी जा सऊती कि 
बाण श्रीर मधूर में परसस्‍्यर क्‍या सम्बन्व था। पर यद ध्रवश्य साय दे डि 
मयूर ने कुछ रोग से निशत्त होने के लिये सर्यरन् छिणा । इुट्ट रोग का फारण 
बहन श्रयवा दुद्विता का शाप द्वी कहा जाता है, इसल्यि मयूर ही घाण के साले 
अयवा खशुर थे, यह अविक सत्य पत्ीत दोता दें । 





१. झलसेवर का काज्यप्रकाश , चतुर्थ मस्करण, पृष्ठ < 
३. प्रबन्ध चिन्तामणि, मुद्रित, पृ. १०४७ 


मयुर भट्ट ७ 


उपयुल्त सम्बन्ध के मिवा इस बात की भी सम्भावना वी जोती है कि भयूर 
को एक पुत्र भी था मिसका नाम शद॒रू था और डिसकी कविता में प्रसिद्धि यो। 
शाईबर को पद्धति से * सल्सिल्पव्ि में' और राव्यप्रकाश को झलकोकार री 
थैका में यदे कहां गया है क्‍्लि नीचे दिया हुआ एक पथ्च “शकुक' मयूरूसूनु” 
का है । पद्म शादूलविक्रोडित छन्द में इस प्रकार है-- 


“हुर्बाय स्मसमार्गणः प्रियतमो दूरो मनोडप्युत्खुकम्‌ 
गा प्रेम नव॑ बयोडतिकठिना- प्राणाः कुल निर्मेलम्‌॥ 
स्त्रीत्वं घैयेविरोधि मन्‍्मथखुढ़त्‌ कालः ऋृताम्तोक्षमी 
सोढबष्या सख््रि साम्प्रतं कथम्मी सर्वे5ग्नयो दुःसहाः ॥!* 
इस पद्म के समय के विषय में, जिसका रचयिता भयूर का पुत्र कह जाता- 
है, इतना ही कद्ा जा सकता है कि यद प्र छाव्यप्रदाश में उदुश्त किया यया है 
और इसलिये सन्‌ ३०५०-११०० के पूरे ही झा होगा । यह ध्योन रखना चाहिए 
कि शा नाम के दो और कवि हो गये हैं जो बहुधा इस पद्म के निर्माता हो सकते 
हैं। इनमे से एक का वर्णन राजतरज्ञिणी में आया है । ये भुद्नाभ्युदय नामक 
एक कविता के रचयिता हैं। इनका समय जेझ्व ने सन्‌ ८१६ ईस्वो रखा है" 
और इसलिये यह शक मयूर के १न नहीं हो सक्ते। सभाषितावलि£ में इस 
प्र के साथ साथ और अनेक पद्म इनके नाम से कहे गए हैं | शाईधर को पद्धति में 
एज पद्य इनके नाम से दिया है और काव्यप्रद्चराकार ने इनको एक आलझ्ठा- 
रिक माना है । 
एक ठीमरे शंक् भी कवि ये जिनका नाम ज्योतिर्षिदाभारण” में आया है। 
ये विकमादित्य वी सभा के न्वरत्नों में से एक थे। बद पद्य इस प्रकार है-- 
घम्वन्तरि: क्षएणको5मरसिद शंकुबेतालभदघटकपेरकालिदासाः। 
स्यातो वराहमिहिरे छुपतेः सभायां रक्तानिये वररुचि: नेव विक्रमस्य ॥ 
भयूर के पुत्र नद्म शताब्दी में या विक्रमादित्य के समय में नहीं रखे जा 
सक्ते। यदि (दुर्बारा” आदि पद्म के लिर्माता मयूर के पत हों, तो ये वप्युक्त 
१, शाइयर पदति न. ३७४५. 
३. फिटमेन की ममाविवावछि, न० ११४६५ 
है, गरगीक्र या मव्यप्रक्रश, चतर्थ सह्करण, छू० ६०६. 
४. दुर्गाध्रसाद द्वारा सम्पादित ज-दरण वी राचतरदियी, ४. ७००५. 
४. 5० आार० एग० एय० सन्‌ १८९७, चू० २८७ 
६. लिटर्शब की सुमाजताचलि, छ० १२७ 
७ झठच्ेच्र का कान्यप्रदाय, चदुर्द संस्करण, प्रू* ६८६. 
<. ज्योतिविदाभरा ( २२, 4, १०, १८ ) 








श्ध्ष सस्कझृत सुकवि समीक्षा 


दोनों नहीं दो सकते । इस समय तक जितना ज्ञान प्राप्त है उससे इस विपय में 
कोई निश्चय नहीं किया या सकता ) 


सयर के घामिक विचार 


उपयुक्त अममाणों से यह सिद्ध ही चुका है कि मयूर थी इर्पवर्धन के समकालीन 
और उनकी सभा के पण्डित थे। हुएद्सन्न के अनुसार जो भारत में सन्‌ ६२% 
६४४ तक रहे थे हर्षवर्धन के समय में भारत में तौन घम अगवा मत प्रचलित 
थे। प्रयाग की बडी धार्मिक सभा में पदले दिन बौद्ध धम के शआचास्ये बुद्ध 
की मूर्ति बरी थी और उनका पूजन हुआ या ? दूसरे दिन सूर्य का पूजन भौर 
तोसरे दिन मद्दादेव का पूजन हुआ या' । इससे विदित द्वोता है कि य तोन हर्षवर्धन 
के समय म्‌ प्रधान मत ये। अब श्रश्न यह होता है कवि मयूर किस मत के 
अवहम्दी ये । यह सिद्ध दे कि मयूर ने सूयशातक छिखा और इससे स्पष्ट है 
कि मयूर सूये भगवान्‌ के उपासक थे और वही उनके इृष्ट देवता थे । 

मयूर के विप म उपयुक्त श्रसिद्धि के होते हुए भी एनिप्रासत" का कहना 
दै कि मयूर जेन मतावरूम्द! थे । इस बात का पठा महों छुगता कि ड्िस प्रमाण 
के आपार पर मयूर के विपय में यह वात कह्दी गई है । पैन पट्टावक्ति म भी स्पष्ट 
कट्दा दै-- मानतुह ने राजा दो जो मयूर और बाण द्वारा बहक्ए चाते थे 
अपने परम को दीक्षा दी ॥ * एक हो प्रमाण के आधार पर किसी को मयूर के 
जैनी होने का भ्रम दो सकता है। पर सोमरेव नामझ एक चेनी ने जो त्यभग 
सन्‌ ५५६ ईस्वी म हुए थे भ्रपने यशहतलक में लिखा है-- 

४ उवेभारधिमव्ूतिभदेद्वस्मित्त मेण्ठफण्ठसुणादयन्ययसमासवोस 
फालिदासवाणमयूरनारायण्कुमारमाघराजशेणषरमद्दारुविऊ/«्येपु तत्र 
तन्ाबसरे भरतप्राणिते कान्‍्याध्याये सर्वज्ञनप्रसिद्धपु तेपूपाख्यानेपु 
घ कथ तद्वियया मद्दती प्रसिद्धि 77 

श्र्पाद. उ4 भारवि भवभूति भर्तृदरि अतृमेष्ठ इण्ठ शुणाइथ व्यास 
मास बोस कालिदास छाण मयूर नारायण कुमार माध राजशेखर 
आदि मद्राअवियों के प्रादों में कहीं-सहीं हाँ आवरयक हुआ है और मरत के 
लिखे काव्य के अध्याय में और सब जनों में असिद्ध मिन्न मिन्न कथाओं में उस 
सम्बधध को बढो प्रसिद्धि है । 
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सयूर भट्ट श्ध्ध 


इस लेस में भी कहीं यद्द नहीं लिखा है कवि भारवि, भवभूति, मयूर आदि 
जैनो थे; वेवल उनके प्रन्थों में कहीं कह्दी जेन धर्म की प्रसिद्धि का दणन किया 
गया है। एवं यह अच्छी तरह विदित है कि भतृदरि, गुणाद्य, कालिदास, 
राजशेखर आदि कश्र ब्राह्मण थे। इस ग्रन्थ में यह लिखने का विशेष कारण 
यह है कि यशोघर के जैन मत प्रहण करने पर उनको माता ने बड्ा विरोध 
किया; और इसी लिये कोई जैनी उनकी समझाने और बहकाने के लिये इतने 
कवियों वा नाम ले रहा है । चस्तुत* यह भ्न्य एक जेनी द्वारा लिखा जाने के 
कारण कदाएि अ्म्राणभूत नहीं माद्रा जा सकता । जब तक बोई पर्याप्त प्रमाण 
नहीं मिलता, तब तक एटिंघासन का ऐसा कहना दुःसाइसमा है । 


बाण और मयूर की प्रतिददन्द्रिता 


यह बात पूरे ही कद्दी गई है कि औदप को सभा में बाण पण्डित थे । मयूर 
की कविता क्िसो कविमण्डल में सुनकर हुए को उनको देखने को उकड इच्छा हुई 
और मयूर हो उनके देश से घुलवा भेजा । मयूर श्रीद्रप को सभा के भवौन 
पण्डित हुए। इनको असिद्धि जनता में और राज़ दरबार में भी बहुत यो । 
यह बात बाण को बड़ी खटकती यो कि एक नया आया हुआ मनुष्य उसके बरा- 
बर, बहुधा उससे अधिक प्रसिद्धि प्राप्त कर ले। यह बात स्पष्ट रीति से पत्मगुप्त 
के नवयाइसाइ चरित और मेरतुज्ञावार्स्य की प्रवन्धचिन्तामणि से सिद्ध दै। 
नवेसादेसाइ चरित में यह पद्य मिलता है-- 

/स॒ चित्रवर्णविच्छित्ति द्वारिणोरचनीपतिः । 
श्रीद्पे इद संघई चक्रे बाणमयूरयोः ॥7' 

“जैछे पृष्बो के उस स्वामी ( सिन्धुराज ) ने अपने नाना अकखरों की रचना 
से आकर्षण करनेवाले बाण और नाना रहें कौ रचना से आकर्षण करनेवाले मोर 
का संघ किया, बेसे ही श्रीदर्प ने नाना शब्दों को रचना से आकपेण करनेवाले 
बाण और मयूर का संघर्ष ( अपने राज्य में ) किया!” । 

मेस्तुझ्नाचार्य्य ने भी प्रवन्ध जिन्तामणि में लिखा है कि मयूर और बाण 
में परस्पर स्पर्धा थी । यह बात मयूर के सम्बन्ध विषयक लेख में ऊपर कट्ठी 


गई है। 


शास्त्रा्थ में मयूर की हार 


सूर्यशातक के शैकाकार जगन्नाय के लेख से यह दिखलाया जा चुका है कि 
मदूर ने काशी में सब पण्डितों झे शाह्त और काब्य में परास्‍्त क्रिया या। पर 





१. प््मुप्त का नवसाइसाइ चरित, वी. एस्‌. इसलामपुरकर; चम्ब६: १८९४५ 


२०० संस्कृत सुकपि समीक्षा 


वेदात्त भौर जैन अन्यों से प्रमाण मिलते हैं दि अध्यात्मस विधयद प्रस्थों में मयूर 
की द्वार हुई थो। शइर-दिजय मामो चेदान्त का प्रन्‍्श चौदईवीं शताब्थे दे 
साधवाचाय्य ने छिछ्ा है। इसमें भाशइराचार््य जौ के दिग्विजय का वर्णन है 
कपा इस प्रकार आरम्भ द्वोती दे कि देदतागण मनुष्यों को बौद्ध पर्स प्रहण 
करते हुए देखकर मद्दादेव के पास गए। उन्होंने थो शब्टरायाप्ये छा अवतार 
ग्रहण किया और समस्त भारतवर्ष में प्रमण करके बौद्ध धर्म दा नाश छिया। 
इन जीते हुए छोगों में वाण और मयूर का भो नाम आता है। पय इस 
अच्यर है-- 
“स्व कथामिरवन्तियु प्रसिद्धान विदुधान्‌ पाणमयूरद्ण्डिमुझ्यान्‌ | 
शिथिलीकृृतदुर्मतामिमामान्‌_ निम्रभाष्य-भवणोत्सुकास्थकार ॥* 
इस पथ्व से यह बात छिद्ध हुई अठौत होती है कि थ्रौ शट्टराचाय्य ने शण, 
अयर, दण्डी आदि को परास्त किया था। 
इस पथ पर वाशनाथ >्यम्वक लेंल्ड् का कहना है कि बाण, मयूर, दण्डो 
दार्शनिक प्रसिद्ध नहीं हैं? और “ इसलिये इनमे न पराष्त्त क्या होया”' । पर 
केवल इतना ही कहना पर्थ्याप्त नहीं है । ब्यूलर का कहना है कि माधवाचाय्य 
बा शब्वरवित्य ऐलिद्ासिर दृष्टि से नहीं लिखा गया था! यह प्रथ भो शइरा 
चाप्ये को केवल दिगन्त दौत्त छा वर्णन करता है, और इथल्यि इसमें को सभो 
घटनाएँ सत्य नहीं दे । इस घटना के सत्य न होने छा दूसरा कारण यह्द है कि 
बाण और मयूर का समय सातवीं शताब्दी का पूर्व भाग है और श्रो शइराचार्प्य 
- जी का रमय 'भाठदीं शताब्दी या अन्तिम भाग और न्वम शताब्दो का पूर्व 
भाग दे । इसल्यि आयी नी शताब्दी के भ्री राइराचा्ध्य जो सातवीं शतान्‍्दो 
के बाप और मयूर को परास्‍्त नहीं वर सछते 
वपधुंक समाटोचना के होते हुए मी यद्द मान लेने में कोई चापति नहीं 
प्रतौत होती हि दाण और मयूर दुछ दारंनिक भा अवश्य प्रमिद्ध ये। दार्शदिक 
दोने के वारण ही भरी माधवाचाप्य न उनका भ्री शद्रावाध्ये द्वारा परात्त होना 
दिपा है । असय घटा भी एक दम निर्मूल नहीं नही जा सकती । 
उपर यह दिखाऊा या है कि मयूर का दाशीस बातों में धरास्‍ठ स्वथिा 
जगा जन त्र थो से *। प्रमश्ति दोता मै। *) चठभम सरि दे टिये हुए 
प्रभाउन्‍च रत हैं, पे लयगय गन १३४० “सदर लिए गया होगा, *] झान 
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सयूर भट्ट र्‌०१ 


तुशसरि वी दया मिलती है । जब श्रीहर्ष को सभा के दो पण्डितों, मयूर और 
बाण, ने अपने अपने ध्यध्यात्म बढ से सूर्य और चण्डो दी स्तुति करके अपना 
अपना पृष्ठ रोग और द्वाथ पैर ठोक कर लिए, तब-- 


#प्राह् भन्‍त्री यदि स्वामी श्टणोति प्रोच्यते त्ततत- ४ 
जैन श्वेताम्बराचार्य्यों मानतुझमिध सखुघी। 
मद्याप्रभावसम्पन्नी बिद्यते तावक्के पुरे/७ 
चेत्कुतूलद्रमत्रास्ति तदाहूयत त॑ गुरुम्‌ । 
चित्ते वो याद कारय्ये यादर्श पूर्यते तथा ॥ 
इत्याकष्य चुप शआद त॑ं सत्पात्ं समानय ।* 
अर्थात्‌-- मात्री ने कद्ा कि यदि मद्दाराज सुनते हों तो कहते हैं कि 
आपके नगर में श्वेदाम्बराबा््य मानतुद्द राम का बडा तेसस्‍वी चेन विद्वार रहता 
है। यदि इच्छा हो हो उस गुरु की घुलाया जाय। शआपके चित्त में जैसा काय्ये 
उपन्‍्न होगा वैसी ही उसकी पूत्ति होगी । इतना सुनऋर राजा ने कद्दा कि उस 
सत्पात को ले आओ । ? 
जैन विद्वान क्रामानतुद् के आने पर राचा ने प्रार्थना कौ-- 
* सूप प्राद दविजस्मान कौदरू सालिशया क्षिती ॥ 
एफेन सूर्यमाराध्य स्वागाद्धागा वियोज्ञित । 
अपरश्ण्डिकासेयावशाड्लेमे. करकमो ॥ 
मबटामपि शरक्तिश्वेत्काप्यस्ति यतिनायक्रा । 
तदा कश्चिअमत्कारं पूज्या दुशेयताओुना॥ 
इस्यारण्याप ते प्राहर्न ग्रददस्था चर्य जप! 
घत्धान्य-गुद-क्षेत्र-कल नापत्यद्देतवे ||] 
राजरंजन विद्याप्तिलोकाक्षेपादिका क्रिया । 
यह्िदृष्म पर कणय्ये झासनात्कपे एव न ॥ 
इत्युक्ते प्राह भूपालो निमडैरप यंत्रवताम्‌। 
आपादमस्तक ध्यब्ते निवेश्य प्रयदन्निति ॥ 


तताइपपरऊक... राजउसूपे पुरुपस्सदा । 
निगड़-य4.. चसथ्चत्य रिंशस्धंस्पैरप्मये. हो 
है भर 3 


उस सवामर इसि घग्य॑ पादेकमॉय्स । 
डउत्य निगट तन नुटित्यापति नस्क्षणात्‌॥ 





१ निण्यसा7र में छपा प्रभावक््यरित, प्र १८८ लोक १९४ २६ 
३ निणयसागर में छग धभ्ावहचरित हु १2८2, रलोझ ३१३०-३८. 


२०२ सस्कृत सुक्वि समीक्षा 


प्राकूसंप्यया च वृत्तेपु अणितेषु द्रुत॑ तत । 

भ्रीमानतुन्नयूरिश्ध॒मुत्कलोमुत्कलो»मवत्‌ ॥ 

स्थयमुद्घटिते. द्वारयंत्रे. संयमसंयत । 

सदानुच्छुद्ठत थोमा3च्डूद्डल घुवंमी ॥ 

मम्त संसरमागत्य धर्म्ाम झुप॑ ददौ।' 
श्र श्र श्र 


पर॑ धीमन्‌ गुणार्भोवे प्रशानि पछुधामिमराम्‌। 

जैदधर्म इताक्षेम परीक्षष. परिपालय ॥ 

अधोवोचन्मद्ीपाल पांथी जैनाइते पथि। 

अद्शेनादियत्काल॑ पूज्यानां चंचिता बयम्‌॥ 

अद्दो मयामलोमौ5भूद्‌ प्राह्मणा एवं सत्फला | 

देवान्संतोष्य यै स्द्रीयो दर्शित प्रत्ययी मम ॥ 

विवदानावइंकारायस्नैवादुपएती फ्वचित्‌। 

दर्पायेव भम बोधाय विद्या सा मतिथ्रम ॥ 

येपां प्रभाव सर्वातिशायी प्रशम ईदश । 

खम्तोषश्य तदाण्पातों धर्म शुद्ध परीक्षया॥ 

तम्मया. भवतामेबोपदेश . संविधीयते | 

अत पर कद॒द्वग्य ब्यफ्त्व! स्पा दि गद्यते ॥7* 

उपयुंक्त घेन क्या से यह बात तिद्ध द्वोती है हि थी दर को श्रोमानदुह का 

#मणामर स्तोत्र! द्वारा निगड बाघन से मुझ दो जाना मयूर प्रौर बाण के 
सूयंशतक और चण्टोशतक द्वारा मुक्त हो चाने की ध्यपेक्षा अधिक प्रेयस्कर प्रतीत 
हुआ । मयूर झौर बाण वी अहकार या। वे परस्पर दिवाद करते थे । पर थी 
माननुझ्ाचाय्य प्ररम सतीदी थे । इसी से औहर्प ने श्र मानतुह का उपरैश प्रदण 
हिया और बहुधा जैन धर्म्मे स्वोझार कर लिया । 


मय के बष्ठ रोग को कथाएँ 


मयूर के कुछठ रोग का बर्णेन विशेष करके जैनियों को कयाओं में भौर 
हाग्यप्रकारा को टोच्चओं में मिलता है। कपाएं परस्पर बहुत बातों में मिष ् 
और वह कहां ढ्यापं व्य बीई भाग एक दूसरे से नहीं मिलता । अनेझ कपाभों 
में कम से कम इसबात वी समानता अवश्य है ह दि अपने सम्बन्ध 





१ निर्णयसागर में छपरा प्रमावध्चरित पृ १८९ इडोक १४०-४२ 
व 
३ निणयसागर में छप्ता प्रभावइत्ररित पृ ६८९; इलोक १४८-४२७ 


सयूर भट्ट २०१ 


दूसरे कवि के घर पर रात्रि के समय गया। दूसरा कबि अपनो स्त्री का मात 
भंग कर रहा या और उसी सम्बन्ध में एक श्लोक के तीन चरण उसने बनाए 
थे। चौथा चरण बनाने को दो था कि पहले कवि ने चौथे चरण की पूर्ति कर 
दो। दूसरे कवि के पारस्परिक रंस में भंग हो गया और ख्री ने तुरन्त शाप 
दिया कि तुम वोदी दो जाओ। पहला कवि कोठी दो गया और इसी रोग से 
निशत होने के लिये उसमे सूर्य की स्तुति सौ श्लोक में को और सूप्यशतक 
का निर्माण किया । 


( १ ) मक्तामरस्तोत के एक टीकाकार और सूर्यशतक के दौकाकार भट्ट 
यशेश्वर ने मयूर वो भोज राजा का समकालीन छिछा है ? भक्तामरस्तोत्र के 
टौक्षाकर ने कया इस प्रकार दो है-- 


“पुरामरावतीजयिन्पां श्रीउज्जयिम्यां पुरि घुद्धभोजराजा पूज्यो$ 
घीतशास्त्रपूरो मयूरो नाम पण्डितः प्रतिबसति स्म।॥ तज्जामाता 
बाणः। सो५पि घिचक्षण । द्योसन्योन्य मत्सरः। उक्त “न सददन्ति 
इक्कमिक्‍्क न दिणा चिद्व॒म्ति इफमिकेन। रासद्द वसद्द तुरकझ्ञा जूयारी 
पण्डियडिम्भा। अन्येद्रु; विवदमानी नपेणोक्ती। पण्डितौ युवां 


काश्मीयान्‌ गउछतम्‌ , तन्न भारती ये पण्डितमधिक मनन्‍्यते से 
एबोत्कूए: ।”*९ 


च्यूडर ने इसका और इसके आये के अंश का भी अनुबाद इस प्रकार 
दिया है 


“यूर्च काल में श्रमरावतो छो जीतनेवाली उजयिनो में बृद्ध भोजराज से 
पूजित, सब शाक्ष पढ़े हुए भयूर नाम के पण्डित रहते थे। उनके जामाता बाण 
थे। वे भो चतुर थे। दोनों में परस्पर डाह थी; क्योंकि यह कद्दा गया दे कि 
भधे. चैंल, घोड़े, जुआरी, पण्डित और बदमाश एक दूसरे को सह नहीं सकते, 
पक दूसरे के बिना रह भी नहीं सकते। एक दिन बे ल्‍्ड्‌ रदे थे। राजा ने 
उनसे कहा कि आप लोग काश्मौर जायें । वही सब छे श्रेष्ठ है जिसको सरस्वतो, 
जो वहाँ रहती दे, अधिक पंडित निश्चित करें। उन दोनों ने सामान लेकर यात्रा 
के छिये प्रस्थान किया । ये काश्मोर को जानेवाले मार्ग पर आए। उन्दोंने पीठ 
पर बोझ लादे हुए पाँच सौ बलों को देखकर एक दॉकनेवाले से पूछा कि यह 
सब क्या है? दॉक्नेवाले ने उत्तर दिया कि यद्द सब प्रणव की टोका है। किर 
उन्दोंने ४०० बेलों के बाद २००० बेहों का झुण्ड देखा । यद देखकर ऊि ये सब 
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र्ण्छ सस्ऊत सुरुति समीक्षा 


प्रण्य की नई नई टोझछाए हैं, ढनदा अदृरार जाता रहा । वे क्िसा सपात पर 
एक साप्र सो रहे थ। दंवा सरस्वती ने मयूर कौ चगराइर शतचन्द्र नमत्वताा 
इस सम्रस्‍्ष्या पूर्ति करने वे लिये दो। इत्दोंन थोदा उठते हुए न्‍्मष्कार किया 
और इस प्रकार पूर्ति को-- 
“दामोद्रकराघातत्रिद्वधतीह तचेतला ! 
दएं चापूरमस्लेन झतचन्द्धं नमस्तलम॥! 
“द्वामोदर के द्ाथ के आपात से धवराएं हुए चाणुरमल्ल ने प्लाशग 
शतचच्दयुक्त देखा ।/” 
बाग बौ भी ठसी प्रझर चहौ समस्या पूर्ति करने कै लिये दौ। बढ़े गर्व 
क साथ उन्होंने इस प्रह्यार पृत्ति की - 
“स्यामुचुज्ञसौधाप्रविलोलबदनाम्उुजै । 
विरणज विभावयों शतचन्द्रं नमस्तलमू ॥” 
/ उस राजि को प्रासाद के टय शिखर पर चचलछ मुखकमलवालो नायिद्ायों 
के कारण थाकाश शतचन्द्रयुक्त शौमायमान द्ोता था ॥7 
सरस्वती ने कट्टा दि तुम दोनों कड़े दो और शाक्षों के ज्ञाता हो, पर बाण 
इतने दब ढीटि क नहीं हैं, क्योंकि उनवों अइकार है। मेने तुम्द प्रगव को 
आंकाओं का भार दिख्ादिया है। दौन ऐसा है विपने देंदी सरखदी का 
सम्पूर्ण शान धाप्त कर लिया हो | यद्द भी कद्दा गया दै द्वि किस। को मा अइकार 
नहीढड़ियेंदा इसयरुयम पढित हू और दूसर मूर्ख दें ॥ ज्ञान की अधिकता 
केवल ऑपेक्षिक् है । 
इस प्रकार सरस्वतौ ने दोनों में मितता ऋरा दां। ठस्यिनों आने पर वें 
दोनों अपन अपने घर गए । वे दोनों ए७ एक करक राजा के सामने गए। यह 
भी फद्दा गया है कि शुय, झूम ही के सांग्र रहते हें, गाय गाय के साथ, धोडे, 
घोड़े के साय, मूल, मूर्ख के साय और विद्वान, विद्ार्‌ के साथ । समान गुण दोप 
इटने पर दी मेत्री होतो है। 
प्र घर बाण रा अपनी छो हे साथ प्रम युद्र दो रदा या । स्रो मान करके 
उडी थी औौर मानभग ऊरना नदी चाहतों थी। रात्रि अपिक्तर इसी प्रशर 
बाहलौत हो गई। मयूर थै पाल डाल के समय घूम रहे थ ठस स्थाए पर बा 
चएं। शिच्द्ा में से पी पती वा शाद उततर घ ठ5र गए बाण ऋषतों पनी 
के दैरा घर गिर परे और छहने लो छि ह मानिनि, मेरा यद दोय क्षद्या करो 
टिरि भे हम्प दुद्द कोन या अवयर ने दूटा। पानी ने पायनेववादे दरों से 
झात मारा सयूर हो छिइओ के बीच खड़े थे, पायपरेद्र डा शब्द मुनझर 


अयूर भट्ट २०४ 


और पति का निरादर देखकर बहुत ढुछित हुए। बाण ने एक नया झ्टोक 
तैयार द्िया-< हि 
व्वानप्राया सात्रि' छशतलुशशी शौर्यत इब 
प्रदीषो5यय॑निद्भावशसुपगतो घूणित इंव। 
प्रणामान्ते माने व्यज्लि ते यथा कुघमद्दो 
कृचप्रस्यासस्या दृद्यमपि ते खुश्चु कठितम ॥? 

«हे पतले शरीरवाली सनी, रात्रि प्राय बोत गई, चन्द्र मानो अस्त द्वो गए, 
यह प्रदीष मार्नों निद्रा के दश में होकर अपना सिर हिला रह्मा है ! तुम प्रणय 
के अनम्तर भी मान नहीं छोडती दो, इससे प्रतीत होता है कि तुम कुंद हो । हे 
सुन्दर भौंवाली, स्तनों के निकट होने के कारण तुम्दारा हृदय भो कड़ा है! 

सह सुनकर मयूर ने कद्दा कि उप्तकी घुन्दर औंदाली न ऊह्ऋर कोघों चण्डी 
कहे, क्योंकि वह कुड्धा है। यह तोद्ग शब्द मुनऋर उस पतित्षता स्तरो ने लड़की 
का चरिप्र वर्णन करनेवाले अपने पिता झो यह ऋद्कर शाप दिया कि तुम मेरे 
मुँह के पान का रस स्पर्श करके कोढी हो जाओ ॥ उसी €ण कोढ के दाग उप्तके 
शरीर पर दिखाई पडूने छंगे | प्रात काल बाण पूवृंबत्‌ द्रघार में घरक को भाँति 
कपड़े पहन कर गया और मयूर दी लक्ष में रखकर रलेप से उसे दर कोड कहा। 

दाता इस बात की समझ गया और मयूर के दाग को देखकर उसको घर 
भेज दिया। मयूर सूस्थे के मन्दिर में गए, बैठे और सय्ये पर ध्यान लूपाकर 
“जम्भारातोमकुम्भोद्धूवमिव दघत ” इत्यादि सौ रलोछों से स॒ख्ये की स्तुति की । 

* शीर्णप्राणाप्रिपागिय” इत्यादि छठे रलोक का पाठ करते दी संसार के 
का्य्यों झो ओर दृष्टि रखनेवाले सूये भगवान्‌ प्रकट हुए। मयूर ने उनको प्रणाम 
किया और दोड से छुट्टा देने के छिये उनसे प्रार्थना की । सूर्य मगवाद ने उत्तर 
दिया हि मुझे भी एक शाप के कारण पैर में कुछ है । मैंने घोडे के रुपवालो 
रत्नादेवी के साथ उसझो इच्छा कै प्रतिकूल दुष्ट संसर्ग किया था। इस पर भी में 
तुम्द अपनी एक दिरण देकर पतिवता स्री के शाद से मुक्त कर दूंगा। इतना 
कहकर आआश के भ्रणि ,अन्वर््योन हो गए । एक किरण से मयूर के कुष्ठ के दाग 
नष्ट हो गए। सद मलुध्य आनन्द मनाने छगे। राता ने भो उतका सत्कार 
किया । बाण को मयूर की कीसि पर ठाइ हुई और अपने दाय पैर कटवा दिए 
और दृढ प्रतिज्ञा करके “मामाक्षोविश्रम/ आदि सौ रलोकों से चंडी की स्तुति 
की । अयम श्लोक को छठो माता का उच्चारण करने पर चडिका प्रद्ट हुई और 
उनके द्वाय पैर ठौछ दो गए ।” 

क्याके शेप भाग में इस बात का वर्गन है कि जैन धम्मे के धर्म्मात्मा पुरुष 

भी अचौदिक् काप्ये कर से हैं। इसौल्यि मानतुन्नसारि ने भो अपने को ४४ 


२०६ संस्कृत सुकषि समीक्षा 


जंजीरों से बाँध दिया, फिर उनसे युक्त दोने के लिये भक्तामरस्तीत्र की रचना की 
और मुक्त दो गए ! 


(२) सूर्यशतक के टीकाछार भट्ट यज्ेश्वर ने भयूर के कष्ट रोग छा सारण 
इस भकार तिक्षा है*-- 


“*दुरा किल. भोविकमा्कंसमयादरसप्तत्युत्तरसदसूसम्मितेषु 
१०७८ सं॑बत्सरेषु (१०२२ खिस्ताग्देषु ) ब्यतीतेधु संप्राप्तोदयस्य 
ओऔमदूभोजराजस्य समासझरत्नदीपो मद्दाकविमयूरों धरानगरीमधिव- 
सति सम) तस्थ च भमिनीपतिः कादम्वरीगद्यप्रवस्धनिम्मोता वाण- 
कवि परममिश्रमासीत्‌ू। भथ कद्ाचिम्मयूरकविनिंशः प्रास्ते संप्राप्त- 
प्रवोध, कतिचित्पद्यानि ककयाश्चक्रे। तानि चातीय सरसरमणीया- 
न्‍्याकलय्य तदानीमेवोत्कटसमुत्कण्ठावशाक्षिजघुद्ददे बाणकथये 
तिवेदयितुमतास्तदाधासभवनमभिजगाम तन्न च याणकबविनिन्रवल्भां 
भयूरस्वसारं मानऊलुपितां प्रसादय॑स्तरकालकल्पित॑ 'गतप्राया राधिः 
ऋूशातबुशशी शीर्यत इब । प्रदीषो५य॑ निद्रावशमुपगतो घूर्णित इध। 
प्रणामान्‍्तों भानस्व्यक्षसि न तथापि क्रुध मद्दो। इति पादोन॑ पथ 
परित्या चरमचरणसंगरति कब्पयंस्तावदेव पापद्याश्वके । अप्रावसरे 
अनस्तनितस्पेध गम्भीरस्प वाणकविभाषणस्प क्वणेत िवशान्ता- 
फरणी मयूएकबिः स्वप्तिभाभषवाद निरीदमक्षमस्तत्पधे5पेक्षितं खुर्त- 
गत चतुर्थचरणं “कुचप्रत्यासत्या हृद्यमपि ते चण्डि कठिन” इस्येवं 
ऊूप फेकानिनादुमिय मन्द्रमशुरस्वरेणोदीरयामास | तच्छुत्वा सब्तपतु- 
चस्तूर्ण याणों लाक्यमिवायमपि याणं कविरनिन्ञनाम्तो5न्वथेतासमर्थनाय 
इंच सीलासब्चनो झटिति विनिगेत्य प्राणाधिकप्रियं सुददूबरे मथूरक्ि 
खम्तानगाम । ततो5स्या वरणवनिताया रसभन्नहननितमनःश्तोभपत्या 
पातिवत्यप्रभावेगाविरदेव शापतः स मयूरकदि, कुछरो गकबलितस- 
पौजः संतुत्तः। अथास्य पापरोगस्य समूलपुन्पूलनाय शतसंख्याक* 
हुचतमपच्धधटितकाब्यबन्घेन भगवंत॑ मास्करदेदं स्तुत्वः तत्मसादपत 
द्विम्ना प्रनष्टपापरोग: कनकद॑चिरगाश्रे5पं मयूरकविः संबभवेत्पेव- 
त्पत्पयेक. इतिदासो. मेरुतुद्जाचार्य्यक्ृतप्रबन्धबिन्तामण्याविपम्थे 
स्थितः इति ।” 


हपयुँक कपा का सारांश यद हे कि विकमीय संबत १०७८ ( १०२२ 
ईस्वी ) में भौमान्‌ भोजराजा की सभा के ज्योतिरवरूप मद्दाकवि मयूर घारा नगरी 





$ झलझीकर का काम्यप्रकाश पू ४* 


सयूर भट्ट र्च्७ 


मे रहते थे । उनके बहनोई कादम्बरी प्रन्य के निर्म्माता बाण कवि बड़े मित् 
थे। किसी समय मयूर कवि रात्रि के अन्तिम भाग में जाग गए और उन्होंने 
अुछ पर्थों की रचना की । ये पद बड़े सरस हैं, यह समझकर उनके सन में बडी 
डत्कट इच्छा अपने सित बाण कवि को दिखाने की हुई और वे उनके घर गए । 
चहाँ बाण अपनी प्रिया ( मयूर को अदन ) छे श्रणयमान की शान्ति फर रहे थेः 
और उस समय एक पद्म के इस आशय के तोन चरणों को रचना करके बार- 
चार पाठ कर रहे थे कि हे पतले शरोरवाली स््री, रात्रि प्रायः बीत गई, चन्द्र 
श्षोण हो रहा है, निद्रा के वश में दोप अपना सिर हिला रहा है, श्रणाम के 
अनन्तर भी तुम मान नहीं छोड़ती। इस अवसर पर बाण कवि की गम्भीर 
कविता सुनकर मयूर से नहीं रहा गया और इस श्रत्वर चतुर्थ चरण को पृत्ति 
कर दौ कि स्तनों के पास होने के कारण, द्वे चण्डि, तुम्हारा हृदय भी कठोर 
है। यह सुनते हो बाण झट अपने घर से बाहर निकल आए ( बाण की छ्ली का 
रसभंग हो गया और उसने बहुत क्ुद्ध द्ोकर अपने पातिम्रत्य के प्रभाव से 
अयूर को शाप दिया कि तुम कोढ़ी हो जाओ ) भयूर को तुरन्त सर्वाज् में कृष्ठ 
हो गया। इस पाप रोग से जड़ से भुक्त होने के लिये मयूर ने सौ सुन्दर 
छोर में सूये भगवान्‌ को स्तुति की । इस स्तुति के प्रभाव से उनका कुछ 
अच्छा हो गया और उनका शंरीर सुन्दर सोने के समान हो गया। 


उपयुक्त क्या झलझेऋर ने अपने काव्यप्रकाश को टौका में दो है और 
कषा के अन्त में उनका कहना है कि यह इतिहास मेसनुगाचार्स्य के प्रबन्धन 
जिन्तामणि से लिया गया है। पर आर्य है कि प्रबन्धचिन्तामणि दो सुद्रित 
अति में इस इसिद्ास का छोई भाग नहीं मिलता । कथा भी कही कहीं एक दम 
चलटी है। मालूम होता कि इसो प्रति से टानो ने भी ध्पना अतुवाद (दिया दै, 


क्योंकि दानी छा अतुवाद इस प्रति को कया से अक्षरशः मिलता है। मुद्रित 
अति में पूरी छुथा इस प्रकार है-- 


“अथ मयूरबाणामिधानी भाखुकशालकौ पण्डितों निमविद्धलया 
मिथः स्पर्धेभानी छुपसदसि लब्धप्रतिष्ठावभूताम्‌। फदाचिद्बाण- 
पण्डितो ज्ञामिमिलनाय तदुगृ्द गतो निशि द्वारमछुपतो भावुकेनानु- 
लीयमानां जामि निशम्य तन्न दत्तावघान इत्यश्शणोच्‌ ॥ 

गतश्ाया रात्रि: रूशतनुशशी शीर्यत इब 
प्रदीपोषय निद्वावशमुप्णतो घूर्णित इब । 
प्रणामान्तो सार्म सत्वजसि न तथापि कुघमददो 
इति भूयो भूयस्वेन तिपदोसुदीयमाणामाकण्य 
कुचभसत्यासत्या हृद्यमपि ते चण्डि कठिनम्‌ । 
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इति प्लादमुसात्तुर्य पदमाकर्ण्य क्ुद्धा खा सन्नपा च कुट्ठी मवेति 
त॑ स्रातरं शशाप ! इति पंतिबताबतप्रमावात्तदात्यप्रभति रोगोडभूत। 
प्रात शीतरक्षापिद्दिततनु्ंपसमायातों मयूरेण मयूरेणेब कोमलगिरा 
चरकोडीति त॑ प्राहृतदबब्दे भोकते चतुरचक्रवर्ती छुपा बाण स्विस्मर्य 
प्रेषपमाणस्तेन शस्वाबान्तरे देवतायाधनोपायश्थेतस्थवतासयाओके। 
घाणस्तु सापत्रपस्तत उत्थाय नरय ( नगर १) सीमनि स्तम्ममारोप्य 
स्रदिराज्ञारपूर्णमध कुण्ड वियाय स्वम्भाग्रवर्तिनि सिक्षक् स्वयम 
घिरूढ सूर्यस्तुती प्रतिकाब्यप्रान्ते सिक्॒पद छुरिकया छिन्दन पत्चमि 
काश्यैस्तेन पश्चसु पदेषु छिस्तेपु सिककापग्न विलज्ष पप्ठेन काब्येन 
प्रत्यक्षीकृत भाउुस्तथ्धसादात्सय सज्ातचात्यकाज्थनफाय अन्य 
स्मिम्तदति स खुवर्णवन्दनावलिप्तान्न संचातलितदिव्यवसन सभा 
जगाम | तद्गपु पाठयं पश्यता शपेण सूर्यवरप्रसाद मयूरे विल्ञपयति 
चाणो बाणनिभया गिरा त॑ मर्मणि विष्याध। यदि देवताराधन॑ खुकर 
तदा त्वप्रपि करिमपीदक््‌ चित्रमावि कुद। इत्यसिदिते तेन मयूरेण 
पति पतिवव सदधे। निरामयस्य किमायुवेद्विद[ तथापि तब बच 
सत्यापयितुं निज्पादी च॒ पाणी छुर्या विदार्य त्वथा पह्ठे का 
सूर्य परितोषितो5६ तु पूर्वस्थ काब्यस्थ पष्ठेडक्षरे भरानी परितोष 
यामीति प्रतिशुत्प सुक्षासतमासीनश्रण्डिसाप्रसादपश्चाद्वागे निविशे 
मान्नाक्षीयिश्रममिति पष्ठेडक्षरे प्त्यक्षोकृतचण्डिकापासादत्पत्यप्रप् 
थमानव:ु पललय_स्पसन्मुख थे तत्यासादमालोफ्याभिमु बागतैरे 
पतिप्रमुक्षराजलोके कृृतन्यज्ञयारवों मद्रेवा मद्देन पुरं भाविश्षत्‌। 
पतस्मिस्तवसरे मिधथ्यादर्शां शासने घिजयिनि सम्यरदशनद्वेषिमि» 
कैश्रित्पधानपुरपैर्पो5भिदये | यदि जेनमते कश्िदीदस्प्रभावाविर्भाव 
प्रभवति सदा सिताम्पा स्वद्देशे स्थाप्यन्ते ता खेन्मियाह्यस्ते इति 
तद्गचनानस्तर श्रीमानतुज्ाचार्यास्तन्नाकार्यनिजदेववातिशय कम्रपि 
वशयम्तु इति शाज्षा भणिवद। ते प्राहु | मुक्तानामस्मदुदेवतानामत्र 
कोइतिशय समवति तथापि तरिककराणा सुराणा प्रमायाविर्भाव 
कोडपि विश्वचघत्काय्कारी दृश्येत इत्यमिधाय चतुश्चत्वारिशता 
निगडैनिजम् नियमित कारयित्वा तन्‍्तगरबतिन भोशुगारिदेवस्य 
प्रासादपाधसत्यमागे स्थितों मंधरर्म मकतामरेति मय सत्य कु्वेन्य- 
तिकाब्य फदैकेफनिगड़ हॉंखलासंप्ये फाब्ये पर्यातस्तवाउमितु 
खीहपप्रासादः शासन प्रभावषामास ।' 
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मयूर भट्ट २०६ 


उपयुक्त कथा का साराश इस प्रद्मर हैः 

मयूर और बाण दो पण्डित ये । भयूर बइनोई और बाण साले थे । उन 
दोनों में अपने अपने पण्डित्य के कारण निरन्तर डाद बनो रहती यी; और 
दोनों राजा की सभा में सम्मान के पात्र थे । एक दिन बाण रात्रि के समय 
अपनी बदन के घर गए और जब कि वे द्वार के निकट लेटे हुए थे, उन्होंने 
सुना कि उनही बदन के पति उन छो बहन छा ।सान भंग कर रहे हैं। उनके 
शब्द मुनते हुए उन्होंने ये पक्तियाँ सुनी 


रात्रि प्राय व्यतीत हो गई है और दुवेल अन्नवाला चन्द्रमा अस्त हो रद्दा 
है। निद्वा के वश में दोपफ अपना सिर हिला रहा है। श्रणाम से मान का 
अन्त हो जाता है, पर द्वाय, तुम अपना क्रोष नहीं शान्‍्त करतीं । 

जब ब,् ने ये पक्तियाँ कई बार सुनीं, तब उन्होंने चौथी पंक्ति भो जोड़ दौ-- 

हे चण्डि, स्तनों के निउ्ट होने के कारण तुम्हारा हृदय भी कठोर है । 

ज्य मयूर को सझ्रो ने अपने भाई के मुंह से यह चौथा चरण सुना, तब वह 
बड़ो कुद और लदित हुई और यह शाप दिया कि तुम कोदी दो जाओ । उसके 
पातित्नत धम्मे में पूणे इढ होने के कारण बाण के तुरन्त कोड़ हो गया ) दूसरे 
दिन प्रात काल वद राज्य की सभा में गाए! उनका शरीर शौत रक्षा के कारण 
देंका था। उस समय मयूर ने मयूर की घरह (छोमछ वाणो से वर क्रेदी पहकर 
ताना मारा । चनुर राजा ने आशय के साथ बाण की ओर देखा। इसके 
अनम्तर बाण ने देवता का आराधन करना मन में निश्चय किया और छज्जित 
होरर नगर को सोमा पर खंभा गाइकर उसके नीचे खदिर छीो लकड़ी के कोयलों 
से झाग तैयार की । स्तम्म के ऊपर छींडा रखकर स्वय उसमें बेठ गए और 
सूये की स्तुति के प्रत्येक पय के अनन्दर एक-एक डोरी चाकू से काटते गए । हींके 
पर लटके हुए, पाँच प्यों के अतन्तर पाँच डोरियोँ कट जाने पर, छठे पय के 
पढने के अनन्तर सूये भगवान्‌ प्रत्यक्ष हुए और ठनके श्राद से ठसो सम्रय 
उनका शरोर सोने के समान ल्पल दो गयां। दूसरे दिन बाण सुगन्धि चन्दन 
लगाकर और शुभ बस्तर पहन कर राजसमा में गए। बाण ने अपने स्वस्थ शरोर 
दो जाने का कारण कइ सुनाया + मयूर कारण सुनते द्वी कई बेंठे कि यह केवल 
चये भयवान्‌ छा प्रसाद है; इसमें बाण को कोई विशेष कुशलता नहीं है। इतना 
सुनते ही घाण ने बाण को तरद तोद्ण शब्दों में कहा कि यदि इसमें ओोई 
कुशलता नई है, ठो तुम भो कुछ ऐसा ही कर दिसाओ। मयूर ने कहा हि 
मुत्ते क्या आवश्यकता है! तब भो तुम्दारो बात मानने के लिये अपने दोनों 
दवाप और पैर छाट कर प्रथम श्लोक की पठ सात्रा के पाठ मात्र से दी चण्डी छो 
असन्न कहंगा । इस तरह प्रतिज्ञा करके मयूर ने चण्डिका के मन्दिर के पिछले 
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भाग में सुखयूवेक बैठकर 'मात्राक्षीविश्रम! इस तरह चण्डी शतक छा पाठ करना 
झआारम्म किया । छठे शअ्रक्षर का पाठ करते हो चण्डी प्रकट हुईं और उनका 
अग्र प्रत्यय सुन्दर कर दिया। इसके अनन्तर राशा और अन्य प्रमुव 
ल्ेगों ने जयजयकार किया और बडे उत्सव के साथ मसयूर को नगर में 
लिवा ले गए । इस तरद्द बाण, मयूर आदि आस्तिकन्वादियों की जीत सत फर 
चास्तिकों में से एक ने राज्य से कद्मा कि जैन मत में भी यदि ऐसा छोई प्रभाव 
बाला हो, तो उसको अपने देश में रविए नहीं तो तिकाल दौजिए॥ इतना इढ 
कर भीमानतुज़ाचाप्य वो वहाँ बुल्यया। उन्होंने फद्दा कि इमारे देवता तो भुक 
हैं। उनका कया प्रभाव दिखाया जाय | पर उनके सेबक देवतागण का ससार 
को झायप्ये में डालनेवाल्य कोई अभाव दिखाया जा सकता है। इतना कहऋर 
मानतुगाचाय्य ने अपने की ४४ लपोरों से बाँध डाला और उस नगर कै श्रो 
युगदेव के मादिर के पिछले भाग में बैठकर भक्तामर नामक नवोन स्तोत का 
पाठ करना झारमभ्भ किया | इस सपो7 के एक एक श्छ्ोंक से एक एक जपीर 
कटती गई ओर स्तोन के समाप्त होने पर वे सब इन्धनों से मुक्त हो गए। इस 
तरह भ्रोमानतुझ्ाचार्य्य ने अपना अभाव दिखा दिया । 

(३ ) सूर्य शतक के टोछाझ्ार अधुस्वृदम ने उपयुंक क्‍या कुछ मिश्त रुप 
में ल्ख़ी है । उनडो क्‍या के अलुसार मयूर राजा भोज की सभा में नहीं थे 
और न उनके कष्ठ रोग हो जाने का कारण चतु्थे चरण झो पूर्ति या। उनका 
कहना है कि मयूर राजा हपे की सभा के पण्डित ये और उन्होंने अपनी लड़को 
के सौन्दर्य का वर्णन आठ झलोशझे में किया था जो मयूराश्क के नाम से प्रसिद् 
है। इस वर्णन के कारण लडकी ने शाप दिया और उनझे कुष्ट हो गया! 
मानतुज् की कथा का वर्णन भो उनकी कथा में नहीं दे । 

(४ ) भक्तामर स्तोम्न के एक टो्ाकार भो मयूर छे पृष्ठ का कारण अपनी 
लडकी वी सुदरता का वर्णन फरना लिखते हैं । 

उपयुक्त तीसरो कथा से यह बात सिद्ध द्ोतो है क्लि सातवीं शताब्दों में 
मानतुष्ट सरि छो कथा फल्पित है और वद तौसरो शताब्दी में हो हुए ये ॥ 
इस कथा में राचा भोज को चगह राज्य हप का द्ोना प्रमाणित करता दे हि 
मधुसूदन ने जैनियों के प्रभाव में आकर यद रूपा नहीं लिखी है। 

(५ ) ऊपर लिखा जा चुका है हि सपूर का पर्णन जैनियों को झपाओं 
और फाब्य प्रद्मशा की टोझाओं में भाने का फारण यह है हि ाव्य प्रकाश में 
मम्मट ने स्वय लिखा है झि दाब्यों के पढ़ने से हु ज को निशत्ति होती है और 
उदादरण में उन्होंने लिखा है कि मयूर ने सूब्ये वो स्तुति की निससे उनव दुसों 
की निषत्ति हुई। उनझा लेख है-- आदित्यादेमेयूसदोनामिवानर्थ निवारणम्‌ / * 


९. झलकोकर का काव्यप्रझरा, चद॒पे सझ्करण ६८ 
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(६ ) काव्य प्रकाश के दौकाकार ने नरसिंद भतीपा में इस प्रकार 
लिखा है-- मय के 

“फ्रयूरनामाकवि श्लोकशतेनादित कुष्ठ रोगानि 
इति ज्ञनश्रुति ”।* 

“अयूर नाम के कवि सौ लोक से श्रादित्य वी स्तुति करके कुष्ठ रोग से 
लिशृत्त हुए, ऐसी जनश्रुनि है ।”? 

( ७ ) काव्य प्रकाश के दूमरे टीकाकार ने सुधासागरी में कुछ निशत्ति का 
कारण नीचे लिखे अनुसार बतलाया है। इसमें श्रबन्ध चिन्तामग्रि के छींके 
का वर्णन दिखाई पडता है । 


८उक्तञ्ञ सुघासागरकारैरपि--“पुरा किल मयूरशम्मों कुष्ठी फवि' 
फ्लेशमसहिष्णु खूर्यप्रसादेन कुष्ठार्निस्तरामि प्राणान्‌ या स्यजञामीति 
निश्चित््य इरिद्वार गत्वा गद्गातटे अत्युच्चतरुशाखावलम्यि शतरज्ज़ु- 
शिक्यमथिरूद सर्यमस्तौपीत्‌ अकरोच्चेकैकपयान्ते पकैररक्लुधि- 
चडेद्म्‌। एवं क्रियमाणकाज्यपरितुष्ठी रवि सच्य एव नीशेगां रमणी 
याश् तत्तचुुमऊार्पीत्‌। प्रसिद्धश्ष तन्‍्मयूरशतक॑ ( सू्यशतकापरप- 
यायम्‌) एति ।' 

“मुधासागरकार ने भी कद्दा है--भराचीन काल में मयूर शर्म्मा कोदी बबि 
क्लेश को न सहन करके “होड़ से निषृत्त हूँगा या प्राण त्याग दूंगा!” इस प्रद्मार 
निश्चय करके हरिद्वार गए और गद्जाजी के तट पर बढ़े ढेँचे पेड की शाखा से 
छटकनेवाले सो डोरियों से दथे हुए छौके दर चदकर सूझे की प्रध्थना करने लगे ९ 
एक एक पथ के अन्त में एक एक डोरो दाटने लंगे। इस प्रकार किए जानेवाने 
काव्य से सन्तुष्ट होकर सूर्य भगवान्‌ ने तुरन्त उनकी देह नीरोग और सुदर बना 
दी। बढ ( काव्य ) भयूरशतक या सुरयशतर के नाम से प्रसिद्ध है ।” 

(८ ) सर्वशतक के टीशाबार जगजाथ का विलक्षण हो मत है। उनका 
कहना दे दि सयूर को एक पतित्रता स्नी के या अपनी लड़को के शाप से कुछ 
रोग नहीं हुआ या । यह केवल उनके पू्े जन्मों के कर्मों का फल था। इन्होंने 
यदद भो नहीं लिखा है कि सूर्यशतक के पाठ छे कुष्ठ रोग की निहत्ति हो गई। 
सबूर ने चाहा अवश्य था ह्वि स्येशतक के पाठ से कुछ रोग छो निजृत्ति हो 
जाय] गई एक स्वतत लेख श्रतोत होता है जिसमें जैनियों के कथाभाग का 


बहुत का अश मिलता है। बहुघा यह कया सत्य मो है। उनका उछलेख इस 
अद्चर है-- 





$ झलझाकर का कश्यप्रकाश, चतुर्थ सल्करण, छ० ८ 
३ झलछोकर का काव्यप्रराश, चतुर्थ सस्करण, घछु० ८ 


श्र संस्कृव झुकबि समीक्षा 


“शीमन्मयूप्मइः पूर्यज्नन्मदुरद एदेतुकग लितकुछबुशेग "० 
क्षमो बान्धवस्कन्धावलम्बी मगवत्सूर्य मन्द्ए्संक्रोण॑दायवलम्यनाशक्तः 
तत्पश्चादुपविष्टः पूर्वजन्मदुरद एस्टकष्ट रो गापनो दनेप्छुः बान्धवाशीर्षा- 
दब्याजेन रश्मिराजिस्थमण्डल “' ** **““'**०--"“मेद भगवस्तं 
स्तौति अम्भागतीमेति ।? 


जैन कथाओं की समालोचना 


उपयुक्त सब कयाएँ प्राय” कल्पित और दन्तकथाएं अतीत होतौ दे। 
प्रपम्त', मानतुन्न उऊममण तोमरी शताब्दी में उत्पद्ू हुए प्रतोत होते हैं और 
बाण और भयूर सातवों शताब्दी में । मयूर के विषय में पइला लेख काव्य 
अकाश में मिलता है जो ल्णभग ११ वी शताब्दो में छिखा गया है। दुम्नरा 
लेख जैनियों के प्रभावइनचरित थआदि प्रन्थों में है जो लगभग १२५० ई« में 
लिखा गया है। कोई विशेष ऐतिदामिर सामप्रीन रहने के कारण यह सम्मव 
है कि कथाओं का बहुत सा भाग पाँव छ स्रौवर्ष में कश्पित हो गया हो 
और कैवल दन्त कया के आधार पर छिखा गया दहो। कयाओं में इतनी 
भिन्नता प्रतौत द्वोती है कि किसी धत्य बात का निकालना पिन दै। 

दूसरे, प्रभावक धरित, प्रबन्ध डिन्वामणि आदि प्रन्य जैनियों ने टिखे हैं: 
निनमें उन्होंने अपने घममेप्वज थ्रीमानतुझ्न को झोलिका वर्णत द्विया है और 
यद सिद्ध करने की चेश की है क्लिभ्री मांनतुज्ञ अन्य सब कवियों से अध्यात्म 
यल में बदकर थे और इसी छिये सम्भव है कवि मयूर और बाण की कपा को 
कल्पना की गई हो। जितने प्रमाण प्रिलते हैं, उतके आधार पर छिसी सत्य 
बात का निर्धारित करना कठिन है ॥ 


पृ्यैश्ववक आदि ग्रन्य लिखने के विशेष हेतु 


अब प्रश्न यह दे कवि भयूर, बाण आदि के विपय में ये कपाएँ क्यो 
ऋत्पित को गई । ब्यूलर ने बाण के चण्डीशतक़ के प्रथम पय के तृतीय चरण 
इत्युयवक्ोपकेतु” प्रकृतिमवययान प्रापयन्त्येब देव्या' को छक्ष्य में रखझर यह 
सिद्ध करने की चेष्ा को है* कि यही चरण दाण को कया का दोन है। इप 
घरण में कटा गया है कि देदी अपने अवयव धराकृतिक अवस्था में ले झाना 
चाहती हैं । यदि देवी के विषय में यद्ट शन्द नरख कर कवि के विषय में ही 


१. जि37 7278850 88&फ--पि०ध०९३ ० 557४7 3िएप- 
इ०छाए03, 5800700 86093, ए० 7, ए 4, बजवे ड2, 0४ 900 

३२. उिप्रीह्य " ऐव घाढ एञध्छताइज:8 ता पब्रा#ए8६5, 
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रखें जायें, तो यह कल्पना करनी होगी कि स्वयकवि अपने अवयवों को प्राकृतिक 
श्रवस्थामें ते आगा चाहते हें, और प्राकृतिक अवस्था में ले आना दी सिद्ध करता 
है कि कवि के अवयव पहले प्राकृतिक अवस्था में नहीं ये । इसी प्रकार बाण के 
विपय में इस कथा छी कल्पना की गई कि पहले इनके हाथ पैर कटे हुए थे और 
देवी की स्तुति से वे प्राकृतिक अवस्था में था गए । 
इसी रीति पर यदि मानतुद्ध के भक्तामरस्तोत और मयूर के सूर्यशतक 

के विषय में विचार किया जाय, तो दोनों कवियों की दन्‍्तकथाओं के ब्रीज उनके 
स्तोत्ों थे दी मिल जाते हैं । मक्तामरस्तोत का ४२ वा श्लोछ इस अकार है-- 

आपादकण्ठमुरुम्टंख लवेशिताकझ्वा 

गा ध्ृद्दन्निगडकोटिनिघृष्टजद्दाः । 

त्वस्नाममन्यमनिश्श मलुजा, स्मरन्त- 

सच. स्थयं विगतवन्धभया भवन्ति ॥ 


“जिनके अज्ञ कण्ठ से पेर तक भारी जजीरों से बंधे हैं और जिनके जे 
करोड़ो भारी बडियों से जकडे हैं, वे मनुध्य यदि तुम्हारे नाम्र रूपी मन्त्र का 
निरन्तर स्मरण करें, तो ने तुरन्त स्वय सब बन्धर्तों के भयसे मुक्त हो जाते हैं ।'” 

उपस्युक्त पथ से यह घारणा कौ ला सकती है छवि कवि रवय ऐसी दी 
जत्रीरों से बेधित था और उनसे मुक्त होने के छिये उन्होंने भफामरस्तोन्च का 
निर्म्माण किया था । 

इसी प्रसार सुर्यशतक के विषय में भी विचार ह्लिया जा सकता है । इस 
शतक का छठा पदथ्य, जिससे मयूर के कुछ रोग की नितृत्ति कही जाती है, यह 
बात प्राय सिद्ध कर देता है कि कवि स्वय ऐसी द्वी आपत्ति में पढ़ा था और इससे 
निशत्त दोने के लिये उसने सूयेशतक लिखा । छठा पद्म इस प्रकार है-- 

“शीणंप्राणांधिपाणीन्‌ मणिभिरपधनेर्धधैराध्यक्रघोपान, 

दीर्घाघातानघौषेः पुनरपि घट्यस्येक उल्लाघयन य | 

धर्माशोस्तस्थ चोषन्तहिंगुणघनघृणानिश्ननिर्विभवत्ते 

दत्ताघों सिद्धसघे: विद्घतु छुणयः शीघम्रमंधोविधातम?” 

इस प्रम्बन्ध में यद् कढ्धा जा सकता है कि स्यशतक के लिखने का मुझ्य 

छारण श्रौहर्ष के समय में सूर्य भगवान्‌ के पूजन की अधानता थी। हर्ष के 
शिललेजों से और बाण के इपे चरित से यह बात दिद्ध होतो है क्नि हर्ष के 
पिता प्रभाकरवर्घन और उनके पूरचद परम आदित्य भक्त ये। हर्षचरित में इस 
दिपय का यद्द वर्णन है-- 

निसगत प्य द स छपति आदित्यमक्तो बभूव। प्रत्तिदिनमुदये 
द्निकृतः स्तात« सितदुऋपधारी घबलकर्पठ्पादतशिरण- प्राड्सुखः 


२१४ सस्कून सुझूपि समीक्षा 


झित्री क्ाउम्यां स्थिवा इंकुमपद्ाजलिप्वे मण्डलक्के पवित्रपन्नयग 
पाधीनिद्वितन स्वदद्येमेय सूर्यानुसकतेन रक्तस्मलपण्डेन अ्शो ददौ।? 

प्रमाइरवर्धन “स्वमावत' सर्व के मक्त थे। प्रतिदिन स्योदिय के समय 
बे स्नान करते थ छादि. /।? 

पहले यद खिख्ाजा चुछा दै छि सिद्ध च'नो बौद्ध सातौ हन स्लात देप के 
समय में भारतवर्ष ऋए थे और द स्वय अयाग में पाँव पाँच वर्ष पर दोनवा्ल 
घर्म्मेतल्सिद में सम्मिल्ति हुए थ। उन्द्वोन लिधघा दे दि इस टामव में ठ'न दिन दान 
चरतिमराओों का पूपन हुआ या। पदले दिन बुद्ध छा, दूसर दिन सूर्व छा और 
ठौग्नर दिन शिव का। इससे मो सिद्ध होता है दि दम क राय में सू्ल के पूजन का 
विशेष प्रचार या और बहुवा सूयंसवच्च दर्प के आदेय से ही टिच्ठा गया होगा । 

सूर्यशावढ के एक टीदाआर अवखबझुद ”ख प्रवक झ रिख्ने का ऋरप 
इस प्रद्मर देते ई-- 

“मयूरो नाम मद्दाकति अन्त करण्पदिसर्याशयनिद्धत्तिसिदये सर्ये 
जनापकायय च आदित्यस्य स्तुति शतोक्षशतनत्रणीतयान्‌ । 

* मयूर नाम के छठे ने श्रन्तकरण की सम्दूय बाधनापों ओ निशृत्ति छ 
डिय औंर सब मतुर्स्यो कठपश्ारक टिय सौ श्लोओ में सूर्य को छुति 
निम्माँद की 0 

इसपर प्रकार सूर्यशतक लिखने का प्रयोडन देना बटुत साथारण है और ऐसा 
कारघ प्राय समी स्नेत्रों के निर्म्माग में दिया जा सकता है | उयसे इस रावक 
रिखने झ रिस्ी विशप प्रयोजन झा पत्य नहीं छाणठा। सूर्वशवक के १०१ 
इब्येर में मौ इसौ प्रद्यर का कारण दिया है -- 

/इलको लोकस्थ मृत्ये शतमिति रचिता धीमयूरेण मफ्त्या 

युतोश्चंवान्‌ पद्च सरदपि पुदप सर्च पापेयिपुक्ता। 

आरोग्यं सत्करित्य मतिमतुलवल कामन्तिमायुप्रर्प 
पिध्यामैश्वस्येमर्य छुतमपि लमत सो5ब् खूर्यप्रसादात्‌। ” 

'श्रीमयूर न॑ स्वयं के कक््याप छिय भक्ति से सौ रटोइ रच ॥ 5 ढोई यौय- 
युक्त होइर एक बारभी इन्ई पेगां, बद सब पार्यों से मुच्च हो जादग गा और 
आरोग्य, खदकविठा, डुद्धि, अनुपम बल, शोमा, दावायु विदा, एच, 
और पूतर मी सूर्य के प्रसाद से श्राप्न कर लगा । 

७. ५ 
शपुर और आादप्रसन्‍्द 

बटाल्मेन ने १६ थीं शताब्दी में भोज प्रबाथ टिया। इस प्रस्‍व के दो 

बिमाग हैं। प्रयम भाग में राजा मौज के आपने दविशृद मुज के स्थान पर 
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सिदासन पर आने का वर्णन है । राजा भोज की समा में अनेक कवि अपने अपने 
पद सुताते थे और पारितोषिक लेझइर चले जादे थे । राजा भोज ने अपने नगर 
मैं यह घोषणा कर दी यो कि यदि कोई मेरा प्यारा भी मूख हो, तो बह मेरे 
नगर के बादर निश्वल दिया जाय, और कुम्मझार भो यदि विद्वाद हो, तो मेरे 
नगर में रहे । इस घोषणा वा प्रभाव यह हुआ हि राजा भोज के नगर में एक 
भौ मूर्ख न रह गया और धारे धीरे उनझोे सभा में ५०० कवि हो गए जिनका 


सत्कार करना ही उनका अपान धम्मे था । इन पाँच सौ कवियों में प्रधान कवि 
इस प्रकार गिदाए गए हं--+ 


#ततः क्रमेण पत्नशतानि विदुर्पा वररुचिघाणमयूररेफण- 
इरिशह्ूए कलिश्नकर्पूरविभायक्मदनविधाविनोदरोडिलतारेन्द्रमुख्याः 
सर्वेशाल्रविबक्षणाः सर्चे स्वेश- थीमोजयजसमामह्ंचकु: ।7! 

उपस्युक्त कबियों में बाण और मयूर का भी नाम आया है। ऐसे ही अनेक 
स्पानों में मयूर का नाम लिया गया दे । कहते हैं. कि एक बार केवल घोती 
पहने हुए एक अपरिचित कवि मे राजा भोज को सभा में आने की अगुमति 
माँगी। आते हो वह बैठ गया और एक पद पढ़ सुनाया। भोज ने नाम 
पूछा, कवि ने पय में ही अपना नाम क्रोद्ाचन्द्र बताया। कालिदास ने 
क्रोड्ाचन्द्र की बहुत प्रशंसा को और उसके कवित्व को योग्यता का समर्थन 
किया। इसके अनन्तर वीदाचन्द ने कई पद्य प्रशंसा में पशा जिससे राजा का 
ध्यान दान की ओर आहृथ्ट हो । उनमें से एक यह भी है-- 

“ज्ञायते जातु नामापि न राशई कवितां बिता | 
कवेस्तदृष्यतिरेकेण न कीर्ति: स्फुरति क्षितो ॥? 

यह पथ सुनकर मयूर ने भी यह पद्म कह सुनाया-- 

“ते बम्यास्ते मद्दात्मानस्तेषां खोके स्थिरं यशः । 
यैनिंदद्धानि काव्यानि ये च काब्ये प्रफीक्तिता: ।7 

भोज ने इसके अनन्तर क्रोडाचन्द को करे गाँव और बोस द्वाथो दिए ।* 

इसी भ्रकार की अनेक कथाएँ मयूर के सम्बन्ध में भोजप्रबन्धु में उल्लिखित द्दे। 

ओतनप्रबन्ध के पदने से साधारणत यह बात भ्रतोत होयो कि जितने 
छूवि भोजप्रबन्ध में उन्ट्द्षित हैं, वे सब॑ सोज राजा को सभा के पण्डित ये; 
पर सूच्म दृष्टि से विचार करने पर ज्ञात होगा कि भोजभ्रवन्ध केवल राजा 
भोज की ढोोत्ति स्थापित करने के लिये ऐसी कयाओं से भरा है जो ऐतिहासिक 


१. झोजप्रपन्ध, जीवानन्द पृ. २०. 
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दृष्टि से उस समय कभी नहीं घदित हुई थीं। धारा के राजा भोज ११ वी शताब्दी 
हुए थे। पर उमदी समा में ऐसे अनेक कवियों का वर्णन है जो ने उ्ई 
शताब्दी पूर्वे बध्पन्न हुए प्रमाणित होते हैं। भारवि छठी शताब्दी में, 
में, माघ सातवीं शताब्दी में, कालिदास पाँचवीं शत्ाब्दों में इस भारत भूमि 
छो अरद्ट्त करते ये। इसो प्रकार मयूर भी सातवों शताददी में हर्षवर्धन के 
समय उनकी सभा के कवि थे और इसलिये वे कदापि राजा भोज छो सभा फे 
छवि नहों हो सकते | यद्द बात तो स्पष्ट दो है कि जिस मयूर का वर्णन यहाँ 
किया जा रा है, थे सातवीं शताब्दी में हो थे। इस भकार यह तिद्ध होता दै 
कि भोगप्रयन्ध एक गिलकुछ अ्प्रामाणिक प्रस्थ है और इतिहास को दृष्टि से 
उसका कीई मदह्व महीं दे । 


यहाँ यह प्ररन हो सकता है कि भोजप्रयन्ध में मयूर का नाम कई बार 
आया है, इसलिये ११ वी शताब्दी में अवश्य कोई मयूर राजा भोज का 
समकालीन था। हस प्रश्न पर यह्ट विचार करता आवश्यक दे कि ऐसे अनेक 
कवियों के नाम भोनप्रबन्ध में आये एेँ जो उस समय क्दापि सिद्ध नहों होते । 
थह कहता कि यह सब फाल्दास शआादि मद्दाबवि प्रसिद्ध छालिदास से इतर दी 
थे, दुस्साइस मात्र है। वस्‍्तुत राजा भोज का महत्त्व बढ़ाने के टिये ही बह्लाल्सेन 
ने सब महाकवियों को पहीं एकत्र कर दिया है। (इसी लिये उपस्युक्त तिद्धान्त 
ही ठोक दे कि इतिद्वास की दृष्टि से भोगप्रपन्‍्ध का कोई महत्व नहीं है । 


दूसरा प्रश्न थद्द उपस्थित हो सकता दे हि धूर्यधतक के टौकाकार ने 
बाण और मयूर को उज्जयिनों के राजा भोज को सभा दा पण्डित कद्ा कै 
ओर प्रवन्धचिस्तामणि वी क्राग्यप्रक्शा की टीका में दिए हुए पाठ से भी यह 
प्रतीत होता है. कि मयूर धारा के राजा भोज की सभा के यवि थे ॥ इसलिये 
कोई राजा भोज धारा और उच्नयिनी में अवश्य सातवीं शताब्दी में रहे होंगे। 
पर इस समय तक जितने ऐतिद्वासिर प्रन्ण और लेख देसे गए हें, उतसे यह 
कहीं सिद्ध मह्दी द्वोता दि राजा भोत्र धारा और उन्यिनी में उस समय थे। 
आअबर्य हो यह जैनियों ये मन दी भत्पना है मिससे डादोंने हप के स्थान पर 
भोज का नाम दे दिया और सातवीं शताब्दी के मयूर के प्रसग में एड और 
से तीपरी शताब्दी के मानतुझ् दरों और दूसरी ओर से १॥१ वां शतान्दी के 
राजा भोत्र षो लाकर बैठा दिया! इस सबंध में ब्यूलटर का छंस बहुत सत्य 
प्रतीत द्वोता है कि चरित और प्रबन्ध लिखने का ' उदृश्य जन जाति का मइखव 
बढ़ाना और जैन धर्म्म वी शक्ति और वीति में मतुश्यों का विश्वा्त दिटाना है। 
था चहाँ धम्मे से विषय बोई सम्बन्ध नहीं रखता, व्दाँ जैनियों की केवल रोचक 
कथा सुनाना है। विशेषकर यह अवश्य स्वोकार करना द्वोगा छि आचोत भोर 
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जवोन क्याओं में भौ सब सलुष्य ऐतिहासिक है; यथपि यद्द बहुधा भूल हुई 
है कि पिस समय जो पुरुष उत्पन्न हुए हैं, उनवा दर्णन उस समय ने करके, 
या तो उनका बर्णेन उनसे पूचे समय में किया है या उनसे और भविष्य में क्षिया 
हैया उसके सम्बन्ध में एक दम अविश्वसनोय बातें कह दो हैं, तथापि ऐसी 
भूछ प्राय कभी हुई नहीं मालूम होती कि किसी एक दम कहिपत व्यक्ति का 
वर्णन कर दिया गया हो | श्राय प्रत्येक नई खोज में मिच्रे हुए लेख या प्राचीन 
लिखित लेखों का कोई सप्रद या अन्य ऐतिदासिक प्रन्य इस बात का समर्थन 
करते हें हि उन्होंने ऐसे ही पुरष का बर्णन किया है जितका सचमुच अत्तित्व 
रहा है! 7” 


मयूर के लिखे हुए ग्रन्थ 
(१) मयूराष्टक 


मयूर ने बहुत करके सद से पहले आठ रलेक लिखे हैं. जिनकछो मयूराष्टक 
कहते दैं। इसमें मयूर ने किसा युवती का सोन्दप्ये दर्गन किया है। यह युवती 
जैन टौकाऋरों के मन्तव्याचुसार मयूर की लडकी हो थो। इस अष्टक की अधिक 
प्रसिद्धि का कारण यह है कि इसो अश्क द्वारा अपना लडकी का सौन्दर्ये वर्णन 
करने के कारण भयूर दो कुछ रोग हो गया था जिसको निश्तत्ति के लिये उन्होंने 
सौ रलेओं में सुये की स्तुति को थो। इन सौ रोऊ को सये शतक कहते हैं । 
इन्दीं कारणों से यद्द सिद्ध होता है कि सूय शतक लिछने के पहले मयूर ने भ्यूरा 
इक छिल्ला था । 

इक्नवोस ल्खिते हैं' (कि इसको केवल एक हस्तरिद्धित प्रति डुबिश्वन 
विश्वविद्यालय के पुस्तकालय में उपज्च्य थी। यह प्रति भूजपन्र पर लिखी 
हुई थी, जिसका एक एक पत्र ७४ इच छपा और ६३ इच चौढा था और 
अत्येके पृष्ठ में १६ पाक्ियोँ थीं। लेख शारदा लिपि में था और उसके छिघमे का 
समय १७ थी शताब्दी द्वो सकता है ! मयूराश्क भूजेपत के एक पूरे पृष्ठ पर 
और दो हुकडे ठुकड़े पष्टों पर लिखा गया दै। इस श्रति में पत्र के कट जाने से 
पहला और छठ ये दो पय पूर नहीं लिखे हैं। पहला, दूसरा और चौथा पथ 
खग्धरा छद में छिखा गया है और दाकी शार्दूलविक्रीडित में । यह अष्टक हरि 
और हर को सम्र्वित किया गया है और अन्त में 'इति थी मयूराष्टक समाप्तम” 
छिया कर इसे समाप्त क्षिया गया है। 

॥ यह अश प्रबन्ध चितामणि को भूमिसा प्र ७ में टानो ने ब्यूलर के 
जमंन लेख से उद्घृत किया है। 
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इस कदिता का विषय एक युवति के सोन्दर्ग्य का वर्णन है। इसमें रस 
अखार है और रेप द्वारा इस प्स्यर वर्णन क्रिया है कि निस्त युवती का वर्णन 
है, उसको यह अवश्य बुरा लगा होगा | मयूर को और कविताओं को रीति के 
तरह इसकी भी रीति है। मयूर ने श्लेप का उपयोग सूये शतर में मी दिया दै 
और रुजार रस प्राय मयूर के और दूसरे श्लोक में भी पाया जाता है। 

अन्य मुद्रित न होने के कारण पाठकों के मतोरजन के लिये नोचे मयूराध्क 
के आठों श्लोक दिए जाते हैं।-- 


३० नमः श्रीहरिहराभ्यास्‌ 

ए॒पा फा परस्तुतान्ञी प्रचलितनयना हंसलीला मज्न्ती 
द्वी दस्तो कुदकुमाद्रों कनकविरचिता. ऊ । 

ऊँ (गा) गेगता सा बहुकुसुमयुता बद्धरीणा दसन्ती 
ताम्बूल धामद्वस्ते मदनवशगता गुह्मशाला प्रविश ॥ १॥ 
पएपा का भुक्तमुक्ता प्रचलितनयना स्वेद्लग्नाइवस्त्रा 
पत्यूषे याति बाला रूग इच चकिता सर्वत शड्डयस्ती। 
फेनेद_बफ्जपन्म॑स्फुरदघररस॑ पदठपदेनेव पीत॑ 
स्वर्ग फेनाथ भुक्तो दरनयनहतो मन्प्रथ कस्प तुष ॥२॥ 
पएपा का स्तनपरीनभार-कटिता मध्ये दरिद्राचती 
चिघ्रान्ता दरिणी विलोह्ननयना संघ्रस्तयूथोद्‌गता। 
अग्त स्वेद्गजेन्द्रमण्डमलिता संलीलया गच्छति 
हृषठ्ठा रूपमिंद प्रियक्षगदने बृद्धोईपि काम्रायते॥ रे॥ 
चामेनावेध्ययन्ती अविरल्कुसुम॑ फेशभार॑ फरेण 
प्रश्नएं चोम्तरीयं रतिपतितयुणा मेखला दक्षिणेन। 
ताम्बूल॑ चोद्दहन्‍्ती बिकसितवद्ना मुक्तकेशा नणगा 
निष्कान्ता शुद्ददेश भमदनवशगता मादतें प्राथेयस्ती ॥ ४॥ 
एपा का नवयोबना शाशिमुखों कान्ताउपथी गच्छति 
निद्वाब्याकुलिता. विघूर्णतयता  संपकबरिम्याधणा। 
फेशैर््याकुलिता नसैदिंदुलिता दन्तैशव खण्डीकृता 
फेनेद रतिराक्षलेतन रफ्रिता शादूलबिक्रीड़िता ॥५॥ 
एपा का परिपूर्णयन्द्रवदना गौरीसुगा खोमिनी 
लीला मत्तगल्ेन्द्र इंसगमना एप 
नि ध्वासाधरगन्थशीवलमुखी दाचा सुदृल्लासिनी 
स श्लाध्य पुरुष स जीवति वरो यस्य प्रिया द्वीहशी ॥ ६॥ 
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मयूर भट्ट २१६ 


पपा का जघनस्थली-छुललिता प्रोन्मतत्तकामाधिका 
अमन कुछिल त्वनज्घछुप परस्य॑ प्रभावन्द्रवत्‌। 
राह्ाचन्द्रकपोलपड्टूजसुखी . क्लामोदरी. छुन्दरी 
बीणीद्ण्डमिद्‌ विभाति तुलितं चेलदूम्ु्ज गचछति॥ ७॥ा 
एपा का रतिद्दायमादविलसच्चन्द्राननं॑_ दिछती 
गाज चम्पक्दामगौसरसटर्श पीनस्तनालम्सिा। 
पद्मां सश्लस्ती प्रगव्म-दरिणी संत्लीलया स्वेचछया 
किश्ैंपा गगनांयना भुवितले सम्पादिता धह्मणा॥<॥ 


इति भ्रीमयूराष्क समाप्तम्‌ ॥ 


(२ ) सर्वशतक 


मयूर का मुड़्य छान्य सर्वशतक है। इसझे अनेक हस्तलिखिति अतियाँ 
मिली हैं । इसके नाम से ही मालूम होता है छवि इसमें सूये को स्तुति सौ इलेझ 
में की गई है। कवि या टोझाआर ने एक और इलेर जोड दिया है को इस 
बात को घोषणा करता है कि “श्रीमयूर ने भक्ति से स्रौ स्टोझ लोगों 
के कल्याण के लिये बनाए। जो कोई पुरुष इन्ह एक बार भी मन लगाकर 
परेया, वह सब पापों से छूट जायगा और इस सखार में बह सूर्य के प्रसाद से 
आरोग्य, सत्कविता, चुद्धि, अलुपम बल, शोमा, आयु, विदा, ऐश्वर्य, घन और 
पुत्र मो प्राप्त करेया १ यद्द एलोझ ऊपर उद्धृत किया जा चुझ है । 


इस काव्य का भुझ्य विषय सर्य को स्तुति है। इसके सौ रलेझ में से 
१-४३ तक दूत व्ये हिरणों छा दर्न और स्तुति है, ४४-४६ तक रथ 
सींचने वाले धोड़ीं के रय का वर्णन है। ४०-६१ तक उससे सारथि 
अरुग का दर्शन है, ६२-७२ तक रथ का वर्शन है, और ७३-८० तक 
सूर्य के दिम्ब का दर्णन है । ९१, ५९२ और ९३ में सूर्य की तुलना शिव, विष्यु 
ओर मह्या से ढो है, ८८ वें इ्लोक में सर्य को सब देवताओं से बढकर सौमाग्य 
और धम्पत्ति देनेवाला कट्टा हैं। ८५, ५५ और ६६ श्लोक में (ष्वी को वह 
झवस्पा वर्णित है, जब कि से भगवान्‌ अक्ाशमान रहते हैं, और ९४ थें श्लोक 
में सूर्य का सा्ेभौम मदृत्त्व वर्णित है 

सूर्यशतक की राति गौडी और ग्रुण ओज दं। इसमें अनुभात प्राया 
अत्येक स्लोऊ में है। छितने ही श्लोओं में एक एक अक्षर ल्गमय पचीस पचोस 
बार आया है | उदाइरणार्थ-छठे श्लोक में घ २३ बार, १२वें श्लोक में च २६ 
बार, रे३ वें श्लेक में म २६ दार, ई६ वें इलोक में घ २० घार, ५४ दें रोक 
में द २५ बार शौर श २७ दार, तया ६८ दे इलेक में ग २४ बार थआाया हैं। 

सर्ेशतक में यमको की मो सस्या रूम नहीं है। उत्येक इलोक में यमझ 


र्र० सस्क्त सुऋबि समीक्षा 


दिखाई पढता है। ३८ वें श्छोच में ग्रयेक चरण के पदले दो अक्षर जौर 
अन्तिम तौन अक्षर दोदराए गए हैं । 
चूयेशतक में अर्थाल्छारों दी भी फमो नहीं है। उपमा, झपक, उप्रेशा, 
व्यतिरेक, दीपक, तुल्ययोगिता, विरोध, स्लेप आदि अल्कार अनेऊ स्थल पर 
दिखाई देते हैं जिनसे काव्य वो भाषा अत्यन्त घरस और ओनछिरी 
गई है । 
सूर्यशतक सम्घरा छद॒ में लिखा गया है और स्म्पदाइत्त में लिखे गये 
सत॒विश्यथ्यों में नितान्त श्ौढ़, उद्मत्त तथा आदिम काव्य हे । 
मपूर के १७ अन्य पद्च 
मयूराश्क और सूयेशतक को छोडऋर १७ ऐसे पश् और मिलते दें जो 
सुभाषितावलि, शाहघर पद्धति, पद्मावक्ि, सूक्ति मुक्तावढ्षि, पद्माम्तत तरगिणो/ 
सार-सप्रह, सभाषित-रत्तकोप सदुक्ति कर्भाशत आदि प्रस्थों में मयूर के माम 
से दिए गए दहैं। ये १७ पय॒ भिन्न भिन्न जिपयों पर लिखे गए हैं। इनमें से 
सात पत्मों फौ एक कविता सब से अधिक रुचिकर है। यईट कविता पाता खेलते 
हुए शिव और पार्वती की वक्लेक्ति के रूप में द। यई है ! बबिता इस प्रकार है: 
विज्ये फुशलस्त्रयक्षी न क्रीडितुमदमनेत सद्द शक्ता । 
बिचये कुशलोउम्मि न तु ध्यक्षोउक्षद्धममिद पाणो ॥ १॥ 
फिस्मे दुरोदरेण प्रयातु यदि भ्रणपत्तित तेषभिमत । 
क्ष॒प्रद्देष्टि विनायक्मद्विलोक मनन जानासि॥ २॥ 
घछुरद्दितेत कीड़ा मबता सह कीदशी न जिहेपि। 
कि घछुमिनेमतो5मून सुरासुरानेव पश्य पुर ॥ हे॥। 
बन्द्रग्रदणेन विना नाउस्मि रमे कि प्रधत्तेयरस्पेवम्‌ | 
देत्येयंदि यचितमिद नन्दिननाहूयता राष्ट्र ॥8॥ 
दा राहौ शितदट्टे मयकूति विक्तदस्थितें रति कस्य। 
यदि नेचछसि खंत्यक सम्प्रत्येवेष डायदि ॥७५॥ 
आरापयसप्ति मुदा किन्ना५६ अभिक्षा क्िल त्वद्टडस्य । 
दिव्य वर्षेसदस्न स्थित्वेति न थुक््ममिधातुम्‌ ॥६॥ 
इत्थं पद्मुपतिपेशलपाशहझ लोलाप्रयुक्ध वर्क ॥ 
हपंचशतरल्तारकम्राननमब्याद अवान्‍्या वे ॥ ७॥7 
एक पद्म मयूर के सरक्षक हर्ष के सम्बाध में दे और तसमें बहुधा दर्ष 
की किसी विजययाता का वर्गन है । पद्य इस अश्र है: 
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मयूर भट्ट र्रर्‌ 


भूपालाः शहिमास्करान्वयभुव- के नाम मनासादिता 
भर्तार॑ पुनरेकमेघ द्वि आुबस्त्यों देव मन्यामहे। 
चेनाह परिसृश्य कुन्तलयथा5क्ृष्य ब्युदस्यायतं 
चोल प्राप्य च मध्यदेशमधुना कांच्याड्ूए, पातितः 0 


तोन और पर्यों के विषय “गाय और उसका बच्चा”, यात्री! और 
गर्दभक्ौद्” हैं। इनमें घ्राय शब्दों का आडम्वर है और ये स्वमावोक्ति अलद्ार 
से विभूषित हैं । पद्म कमर से इस प्रकार हैं-- 
आदत्याइत्य मूप्नों दुतमनुपिवतः अस्तुतं मातुरुष- 
किशित्कुष्कैकजानोरमघरतचलच्छारु पुच्छस्य घेल्ु, 
उत्कर्ण तर्णेक्स्य प्रियतनमतया दन्वहड्डार झुद्ा 
विश्ल॑सत्क्षीरघायावलवशवल मुखम्या5ज्ञमातृप्ति लेढ़ि ॥* 
संबिशे भ्रामदेव्या कटघदित फुटीकुड्य-कोणैकदेशे 
शीते संवाति वायो द्दिमरणिनि रणइन्तपंक्तिद्याग्रः 
पान्यः कन्‍थां निशीये परिकुथित जर्त्तन्तुसन्तानगुर्ची 
ओवापादाग्रजालुअदण चटचटत्कपटां प्रावणोति ॥१ 
आधायाधाय गन्धे विकृतमुख पुरो दशेयन, दन्तपंक्ति 
धावन्लुन्मुकतनाबो मुहुररप रमसा5कृष्टया पृष्ठलझ- । 
ग्रदेस्‍्याः पादतद्धिगुणित-छुस्तप्रीतियकुशशिश्नो 
चेगादारह्म मुहान्नवतरति खर. खण्डितेचछश्विराय ॥ 
विद्येग करे समग्र क्रो एक फावत के हूप में ब्ारइदों प्रथ इस 
प्रकार है-+ 


अल्लुदिनमरभ्यासइढ़े सोड दीर्घो5पि शक््यते चिरहः । 
प्रत्यासन्नलमायमपुह॒ते-विध्ोौदपि डुर्विषद्दः ॥४ 
अन्य बचे हुए पाँच पद्मो में से चार पुराणों को कथाओं से सम्बन्ध रखते 
हैं।॥ उनके नाम इस प्रकार दिए जा सकते दैं--१ निपुराधर के नगर का दाह 
२ उमा का कोष, ३ नरसिंद के नख और ४ श्रीकृष्ण का स्वत्न | पथ 
क्रम से इस प्रकार हं-- 








१ वक्षमदेवकी सुभाषितावलि रखेक ३५१७ 
३ शाइघरपदूधति श्लो5 ४९७. 

३. शाईपघरपदूधति इ्टो० ३६४७, 

४० बह्वलभदेव की समाफ्ितावलति श्ले डर 
४६ सुमापिताबलि २०४५ 


श्श्र 


संस्कृत सुक्षि समोक्षा 


संब्यानांशुकपस्लवेपु तरल वेणीगुणेपु स्थित 
सन्द कभ्चुकसधिएु स्तनतरोस्सक्षेु दीकार्चिपण | 
आलोवय त्िपुराचरोधनवधूधगेंत्य घुभध्चर्ज 
इस्तज्नस्तशरासनों विज्यते देवो दयाद्रेक्षण ' ॥ 


अन्यस्पै सम्पतीय कुछ मदनरियों स्वान्नदानप्रसादम्‌ 
नाहँ सो समर्था शिय्स छुरनदीं मापि सन्ध्याँ पणन्तुम्‌। 
इत्युकत्वा कोपविद्धां विघटयिट्मुमामात्मदेदमदु चां 
रुग्घान पातु श्वम्मो कुचकलशदइृठस्परशक्रष्टो भुजो 'थ ॥ 


भस्जस्नोतस्तरदइभ्रमिषु तरलिता मॉसपइके छुठन्त 

स्पृलास्थिप्रन्थिभन्लैधंदलबिसलता प्राक्षमाकध्पयम्त । 
सायासिदस्य शौरे स्फुरद्रुण हृदम्भोज-संश्तेप-भाज 
पायाजुर्दैत्यवक्षस्थल कुद्दरसरो-राजहंला-मखा घ * ॥ 


शम्भो स्वागतमास्थतामित इतो बामेन पश्मोद्धव 
क्रौआरे कुशल सु सुरपते वित्तेद्ा नो दृश्यले । 
इत्थं स्वप्नगतस्य कैटभरिषों श्रुत्वा यशोदा गिर: 
कि कि बालक जल्पसीत्यनुचित धूथूकृत पातु व ॥॥ 


इन पर्यों को भाषा तथा भाव दोनें सुर्यशवक के अनुरूप हैं। मेरी दृष्टि में 


सम्पराशत्त का काब्य में सफ़छ प्रयोग फरने वाले प्रयम कवि मयूर भट्ट ही हैं 
इनकी आदर्श मान कर अनेक कवियों ने शतक काव्यो की रचना में इस बृत्त को 
तथा इनको अ्रौड़ोदात्त वर्णेनमयी शेक्दो को अपनागा है। यह मयूर के लिए कम 
गौरव की बात नहीं है । 


५३-४४ 9२९-६ 
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२ सदुक्तिइणम्ित--१ २८.४ 
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(१४) 
हे ( हपवधेन ) 


संस्ततन्साहित्य-संघार में महाराज विक्रमादिय तया मदाराज हार 
( शालिवादन ) के समान ही भद्ाराज हर्ष को मो ख्याति दै। इनके विश्याप्रेम 
तथा छवियों के आश्चयप्रदान से साधारण पाठक अवश्य परिचित होंगे। 
महाकवि वाणभद्द ने इनको द्वी आश्रयरूपा शोतऊू छाया में रहते हुए अनुपम 
गयनकाज्यों का निर्माण किया है। बाण ने इनहो ही कीर्ति का दर्गन हर्प- 
चरितः में विघ्तरश' किया है । सस्हृत भाषा प्रेमियों के द्ृदय-पटल पर कम-से- 
कम इस आधयदान के भद्दान्‌ काये से मद्दाराज हर्ष छा नाम सदा के लिए 
अमिद रूप से अंडित हो गया है, परन्तु मदाराज इर्ष इनसे भी बढकर ये। 
वे न केवल गुणग्र'दक थे, परतु स्वये गुणी थे। न केवल विद्याप्रेमी थे, बल्कि 
स्वयं विद्वान थे । न केवल कवियों के ऋल्पतरू ये, बल्कि स्वयं कवि थे। अ्रतएव 
संस्कृत सादित्य ससार महाराज हपे के नाम पर मुग्प है। वह उसे केवल 
आश्षयदाता की दृष्टि से नहीं देखता, बल्कि ( 'दर्षो हृ्” ) “कविताआमिनी के 
हर्ष! रूप में सदैव स्मरण करता है । 


जीवनइत 


सौमाग्यवश इस मंशऋविन्‍ऋत्पतद का काल तथा जोवनबृत्त देदीप्यभान 
ज्ञान-रवि की प्रखर किरणों से चमऋ रहा दे! साहित्य-संसार में इनका काल 
इतनी समुचित रीति से निश्चित है कि अन्य संस्क्रत कवियों के काल के पौर्वा- 
पय का ज्ञान इसओ सद्दायठा से ठीऊ तरद से निश्चित हो सकता है । बाणमद्ट 
डे 'दर्घचरित” तथा हेन्साह के याजाविदरण से हर्ष की अधिकाश जीवन घटनायें 
पूर्णतया ज्ञात हैं 

ये 'हुण-इरिण केशरो” प्रमाकस्वर्चंच तथा यशोमती के पुत्रथे। ये 
अपने पिता के दूसरे छड़के थे । इनझे ज्येप्न प्राता का नाम राज्यवर्घन था। 
राज्यभी! नाम को इनकी बद्धिन झुयोग्य विदुपी थो। बाल्यकार में इन्हे 
समुचित शिक्षा दी गई थी । पिता ने पंजाब में रहनेवाले हव्णो को पराजित करने 
के लिए राज्यदघेन को तथा इन्हे भेजा। राज्यवर्धन आगे जाकर शत्आओं का 
विनाश कर रहे ये, इधर इ्पव्घेन आखेट आदि मनोरंजन के साथ-साथ शत्रुओं 
का पीछा कर रहे थे। इतने में प्रित्य को अस्वस्पता छे दुखद समादार को 
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लिए हुए एक दूत आया। राजधानी छौट थाने पर इर्प ने पूज्य पितदेव को 
मृत्युशय्था पर पाया। धमाकरवर्धन में हर्षवर्धन को “निरवशेपना शजदी नेया 
का उपदेश देकर इस असार संसार से विदाई छो। मंत्रियों के कदने पर ए्वे१ 
श्ाता के आगमन में कुछ विलम्व जानकर इर्पवर्धन ने राज्य की बागशेर 
अपने द्वाय में ले छी । कुछ समय के अनन्तर राज्यवर्धन ने आकर 
शासनभार अपने ऊूपर छिया, परन्तु इन्हें शासन-मुख वा सौमाग्य 
प्रामा न हो सका । माल्व-नरेश ने राज्यश्रों के पति मौखरी राजा 
अद्दवर्मो को मारकर राज्यश्री को काशगार में ढाल दिया। राज्यवर्धन ने 
मालय-नरेंश पर चढाई की, 2से मार डाछा, अपनो भगिनी के कारावाप के 
डु खमय जीवन का अन्त क्रिया, परन्तु वह स्वयं द्वी वड्गीय नरेश शरशांक कौ 
छुटिल नीति का शिक्वर बन यया । शशांक ने विश्वास दिलाकर राज्यवर्धन को 
मार दात्य। हपे के हृदय में प्रातृवव् के समाचार सुनकर प्रतिदिंसा की प्रवछ 
अग्नि प्रज्वलित हो उठी। इर्षेवर्धन ने थयासमय शर्शाक का विनाश कर 
बंगाल वो अपने राज्य में मिला लिया। रिक्त सिंद्यासत कौ बागठोर हर्षवर्धन 
ने अपने मुह तथा अनुभवी हार्थों में छी। इनकी राजपानी स्था्वीश्वर 
( बानेस्वर ) में यो। हनडा समृद्ध राज्यकाल ६०६ ३० से लेकर ६४७ ई० 
तक था। हर्षवर्धन ने दिग्विजय कौ रलाघतीय प्राचीन प्रथा वो पुतदज्जीवित 
किया । उसने बंग, आसाम तथा वल्लमो राज्यों को जीत कर समप्र उत्तरीय 
भारत पर एकच्छन राज्य स्थापित क्रिया। दक्षिण में भी उसकी विजय॑- 
बेजयन्ती फहटाती; परन्तु चालुक्यनरेश श्रवल-अ्रतापी पुलकेशो द्वितौय ने 
इसे मनस्कमना को सर्वधा ध्वस्त कर दिया। वास्तव में इर्प ने ज्रित 
द्विन्द गराप्नाज्य को कीर्ति कौमुदी को धुनः विदश्तित द्विया। बढ़ टिमटिमातो 
हुई हिन्दू सभ्यता का अन्तिम देदीप्यमान दौपछ या ! 


इसी हिन्दू-यम्नाट्‌ के समय में प्रसिद्ध चौनी यातरो ढेन्साओ बौद-पर्म- 
विधयक्र जिज्ञासा दृप्ति के लिये भारत में आया था। हेन्साह़ का हर्षवर्धन ने 
बड़ा स्वागत किया । उसके सत्यक् से हर्षवर्धन बुद्ध घ्मे के मद्रायान सम्प्रदाय 
झा प्रेमी बत गया तथापि ठसके विचार बड़े ठदार ये । बह शिव तथा विष्णु आ 
केवल आदर ही म॒ करता था; परन्तु समय-समय पर उनकी पूचा श्र्चा में 
सदझ्ों रुपये व्यय मो करता था। हुन्‍्साह के संसग से बह बौद्धदशन दा 
अच्छा ज्ञाता हो सय्ा या । 

इपेचर्थन को दानशोटता सर्वदा के लिए एक शलाघनीय यल्तु है। इयर के 


इतिद्वास में ऐसे दानशोल राजा बहुत कम हुए हैं। ऐसी दानशीढदा को 
पर्चसता शतमुख से करनी चाहिये । बह पयाग में माघ तथा फाहयुन में एक 


हू 


हर्ष १२४ 


पच वार्पिक समारोद डिया करंताथा। यहाँ विद्वानों का, बौद्धमिक्षओं का, 
ाद्यण सायुओं छा, ब्राद्मणों का तथा अनाय, लूलें, छपड़ों का बडा समारोद 
झोता था । यह बडा मेला ढाई मास तर रहता था। दर्घवर्धन इस मेले में 
पॉों साल वी सम्पत्ति दान कर देता था। अपने नित्तो धन के दान की भी 
भौवन आ जातो । वद अपने वत्त, आभूतण, सुकुःमणि तक ब्राह्मणों को दान रू 
देता या । द्वसाग ने हर्षवर्धन को दानसामप्री का उल्लेख किया है। बोद- 
मिसुओं को एक सौ अरशार्फियों एक मोतो तथा वल्चाभरण दिये जाते थे। 
शुक मास त ब्राह्मणों तथा जैन-साधुओं को दान दिया जाता था, अनायों को 
औजन कराया जाता और बच्चन बॉटा जाता था । दानोत्सवे के अनन्तर हर्षवर्धन 
एक साधारण णहस्थ का सा जीवन ब्यतोत करता था । उम्तके दात को देखकर 
सम्पत्ति की मतपान शेष बनानेवाले रघु की पवित्र स्मृति हठात्‌ द्वदय 
पटल पर चित्रित हो जातो दै। हेन्साग के आगमन काल से मिलाने पर भी 
हर्षवर्धन का वही समय ठद्वर्ता है जो ऊपर निश्चित क्रिया गया है ! वसमे 
६०६ ६० में रास्य पाया और ६४८ ई० में इस असार ससार से, साहित्य 
सार को शोक सागर में निमग्न कर, वह सदा के लिए कूच कर गया । 


सभा पण्डित 


महाराज हर्षदर्थन ढेवल वीर लच्ठमी के उपासक हो नंथे वरव्‌ लल्ति 
कलाओं से आपसे श्रत्य त प्रेम था। आपकी सभा वो अनेक गुण और गौरव 
से युक्त विद्यन्‌ सर्वदा सुशोमित किया करते थे। आपकी सभा में अनेक विद्वान 
रहते थे थद्द घात छिसी भी ऐतिहासिक से छिपी नह है। 


चाणभ्र्ट--आप दर्प कौ सभा के एक अडुपम रतन थे, रिन्दोंने द्प की 
कीर्ति का रप्रणीय वर्णन अपने “हर्षचरित” नामऋ गद्यकाव्य में किया है | वाणमभद्ट 
ही ने रफ्षिक जनों के हृदय को इरण करने वाली झद्ितोय कथा “कादम्दरी! का 
मी निर्माण क्रिया है। यह बात तो सुप्रसिद्ध हो दै कि सगवती के स्तौतरूप 
“चण्डीशतक” के भी रचयिता बाणमध्ट ही दे 


मयूरमट्ट--आप मद्दाराज दर्य को सभा के दूसरे कविश्त्न ये । यद्ध सना 
जाता है कि अमाष्य कुछरोग छे पोडित होकर इस मद्माकवि ने सूये का स्तुति 
में सूर्यशवक! नामक काव्य को खम्धरा बृत्त में बनाया। काव्य प्रकाश में 
मम्मराचाय द्वारा “ ग्रादित्यादेमेयूरादोगामिवानयेनिवारणम्‌”--सूर्ये से सयूरादि 
को त्तरद रोग से विमुक्त होना--इस श्रासम्रिक सकेत से मयूरभट्ट को काव्य-्करण- 
चातुरों की व्यज्ञना से प्रशसा सद्ददय हृदय सदेय दै। पडित सम्रात्र में यह 
किबदन्ती अचढ़ित है कि ये मद्गाकवि शणभट्ट के श्शुर थ ! 
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द्वाफर--मे मो दपे पी समा में थे । सता जाता है क्कि आपका जम 
नोच ( चाण्डाल ) जाति में हुआ था, परन्तु आप अपनी गुणगरिमासे बाण 
और मयूर के समान ही रात के ध्रादरपात्र थे। इस वाद के राफरेखर ने 
सरखती के प्रमाव छ दिखलते हुए क्या द्वो अच्छे दग से कहा है-* 


यहो प्रभाघो बाग्देव्या यम्मातड्भद्वाकर,। 
धीदर्षस्याभचत्‌ सम्य. समो याणमयूरयो' ॥ 
दशवीं शताब्दो में उपपस्न होने वाले महाकविपग्रग॒प्त मे अपने 'नंबसाह 
साक चरित' नामऊ मद्दाशब्य में महाराज हर्ष ढी सभा में बाण और मयूर शी 
उपत्तिति का पर्णन इस अचार से छिया है +- 


सचित्रधर्णविच्छित्तिद्दारिणोरवनीपति । 
ओऔदप इय संघ चक्रे वाणमयूस्यों ॥ 

यह सम्भव है कि दूभरे कवि और पण्डितों मे श्रीहृर्ष की सभा को अलहेत 
ढिया हो । इतिद्वास के प्रेमी पण्टित अच्छी तरह से जानते हो हैं कि महाराज 
श्रीदर्ष ने इन सब कवियों के भूमि और द्रव्य देकर इनका सम्मान झिया । 

मद्दाराज इपे केवल कवि और पणिडितों के श्राभ्यदाता और गुषप्राद्दी ही 
न॑ ये, बल्कि उन्होंने स्वथ भी अनेक रमणोय और सरस प्रन्थीं की रचना कर 
सरस्वती के विपुर भण्डार की भरा है। इस बात वो हम अच्छी तरह ऐ 
कद सकते हैं दि भद्दांकवि छालिदास कौ यह सरस सूक्ति 'निसर्ममिन्ञात्पदमेक 
सस्यमस्मिव्‌ दय श्रोश्व सरस्वती च' अद्वारात्र हप के विषय में अच्छी तरद ते 
चरितार्य द्वोती है। 

इस भारतवर्ष में विकमादित्य, शूदक, दवाछ प्रशति अनेझ विदा के उपांस& 
रात हो गये हैं, परन्तु उत्त सब में ये मद्वाराज हप ( हर्षवर्धन ) अद्वितीय हैं। 
मद्गाईवि परीयूषपर्ष जयदेव ने अपने प्रसश्नराघव नाटक में मद्धादाज हर्ष को 
कविताकामिनी वा हर्ष ( हों दर्प ) कहा है। उन्होंने बाणभट्ट के साथ इप 
का नामोल्लैस भो दिया है। विक्रम की ग्यारदवों शताब्दी में ठत्च् होगेवाले 
सोडढ़ल ने अपनी “ठदयमुन्दरीरूया' नाम अृस्तक में थरोहप॑ को, सरखती को 
द॒पे प्रदान करने के कारण, “गीईप कहकर प्रशता की है -- 
ओह इत्यवनिवर्तियु पार्चिबेषु, नाम्मैथ फेवलमजायत वस्तुतस्तु । 
“गोईपे! एप निज्रसेसदि येन राज्ञा, सम्पूजितःकनकफोटिशतेन याण ॥| 

इसो तरद से दामोदर गुप्त ने 'इुब्नोमत! नाम अ्रन्य में 'रज्ञावटी' का 
नाम लेकर सकैत किया है। यह $स्तक छिसी राजा के द्वारा बनाई गई है 
और दसडे तिर्मादा मद्दाराज हर्प हैं; ऐसा कहते हुए उस्दोंने उनओ ( हप को ) 


हर्ष रस 
आय-चातुरी को अऋष्यन्त प्रशसा हो दै। इन्सिद नाम का चनो दौड़ परिताप5 
अपने धर्म प्रम्यों को परने हे इच्छा से इपे को झत्यु के बाद मारतवष में आया 
था । टसने अपने यात्रा विवरण्णत्मक प्रन्थ में महाराज हे को “नागानन्द! 
+ नाटक का रचदिता होना स्पष्ट ही लिखा है। उसने यह लिखा है. “राजा 
दिरादित्य ( ह्॒प ) ने दोधिसत्त्व “मूददाइन हे आहुयाविका की मादक रूप सें 
परिणत किया और उस नाटक का सयोतादि सामग्री के साथ नें के द्वारा 
अभिनय कराया ४! इस प्रमाथ से स्पष्ट हो है दि मद्ाराज हर्ष ने नागानन्दों 
नाटक छा तनिर्मार छिया या £ परन्तु इन थमार्णोंके होते हुए भोजे सत्येण 
मद्दाराज हर्ष के प्रन्य रचयिता होने में सन्देह करठे हैं वे बरापम| के इस कपत 
पर विचार कर अपने सन्देद को दूर कर लें। श्री दापमट ने 'इर्पयरिन! में दो 
बार राजा (ओोहर्ष ) ही छाव्ययाह्रण-चातुरी कोत्रशसा को है! “रहा 
समाषऐपु परित्यक्रमपि मु वर्षन्द, काब्यज्ष्यास्वपोताइतमुदमन्तमिति” यह 
पूर्वी बापमइ का झपन हर्ष दी छात्य चातुरी को प्रकट कर रहा है। धिस्य 
झवित्वस्य बाचो न पर्यापों विपय”” इस प्रद्चार छे बराग्मड ने हमे को ऋव्यरचना 
की घतुरता की स्पष्ट ही प्रकट रिया है। इन ऊपर लिखित प्रमाण से हमें 
पर्ग विश्वास होता है कि मदारात्र हर्षवर्धन अच्छे कवि ये, कविता करने में 
खूद दक्ष ये । 


श्रोहपे के तोन पन्य मिलते हं--रज्लावलो, नागानन्द और थ्ियदर्शि् । 
सादित्व-ससार में रक्नादले के रचयिता छे सम्बन्ध में बडा आस्दोल्न हो चुझा 
है। इस बढो गदददों का मूल दारण मम्मदके दाज्यप्रशशा का एक वाक्यारा 
है। भम्मठ ने दाव्य के प्रयोपनो में ऋयद्राप्ति मो एक प्रयोजन साना है--दजारों 

महारुवि कबिठा देवी की पूणाइर लद्मी के ज्ष्पापात् बन गये हैं। उदाइरणार्य 

घापझदि ने हर्षदर्धषन से असख्य घन पाया (६ भरोहपदि्धावह्ादोनासिष घनम्‌ ) 
अतिषय ऋब्यप्रआमश दे टौछाझारों ने इससे घइ अर्थ निद्यण्य है कि घाव ने 
रन्‍्नादले सो रचना इर्षदर्घन के नाम से करछे असद्य सम्पत्ति पायो । बस क्या 





१ सस्कृत-साहित्य केवल इसी ठन्लेख हओो झोडकर घादक के विपय में 

$छ भी महटी जावता । ऐतिड्वास्तिक छोड ने मो घावच ओ सत्ता पर ड्छ्भी 

$ “अंश नहीं डाल दै। बहुतों छा रूपन दै हक्लि घादक नामझ छोई के हुआ हो 
नहीं। छतिपय दिद्वाव 'बावक! तथा “बाय! हे एक हो स्यक्ति मानते हैं। दोनों 
नामों छा ऋर्ष हो एक ही हे ॥ सम्मदता ऋशुणमो बाए! के लिये घाव द्य 
उपमान पदान किया रवा या। परन्तु चह किल्थ्ट ऋपना है। ऋमी तक धावरु 


ही सता, जोदन दया कविता के दिषय में इमलोए अशन्सार के झअघझरमय 
तल में केवल लेते लगा रहे हैं। 


श्र८ संस्कृत सुकवि समीक्षा 


था? छात्य-जगत में एक भप्रवण्ड आँधोआ गई। अधिकाध यूरोपियर्गे ने 
रत्नावली को धावक्र की रचना मान छो। काव्यप्रकाश के क्सो-डशिसी झास्मरो 
प्रति में घावक के स्थान पर बाण का नाम ठद्विखित है। इसझे भापार पर 
कितने दी विद्वात्‌ बाणमड पर दी रत्नावलो के कतृत्व का भार आरोपित करे है 
हैं। परन्तु ये सर आधुतिक विद्वानों को झनिश्चित कल्पनायें हैं । 
काव्य प्रवाश के उल्लेख का यही आशय हैं कि भीदर्प मे ददी भारी सम्पत्ति 
कवियों को दे डासो । श्रोदप जैसे उदाराशय तथा मद्गादानों नरेश के लिये यह 
बात असम्भव नहीं जान पढ़ती । जब झअसंख्यों ब्राह्मण, मिक्ु, तथा जनों छा 
आदर द्वोता तम्मा उनको अशंसनोय दाने मिलता, तंब गुणप्रादी हर्ष के दिये 
उसकी दोरतिलता को पतलवित करनेवाले कवियों को दान देने में--आदर करने 
में--भछा संकोच कैसे हो धकता है। काब्यप्रकाश के उल्लेख का प्रकरण ग्रम्य 
तात्पर्य यद्दी है। अनेकों अर्वाचीन तथा प्राचौन कबियों ने श्रीदर्ष के पमीचोन 
कवि समाश्रय की शतरा' प्रशंता फो है। अमभिनन्द कवि ने मम्मठ के कपल 
को दुदराया है *-- 
श्रीदर्षों विततार ययकवये बाणाय वाणौफल्म्‌ 
एक दूसरे दाव्यमर्मज्ञ ने ठौर ही लिख है -- 
द्ेेम्नो भारशतामि या भंदमुचा धृन्‍्दानि घा दन्तिनां, 
भ्रीदर्पंण समर्पितानि कवये वाणाय कुचाय तथ्‌। 
या बाणेन तु तस्य सूक्तिनिकरेरुटरकिताः फौर्तेय- 
स्ताः फब्पप्रलये5पि यान्ति न प्तनाड्सन्ये परिग्लानताम॥ 
भावाध है कि हर्षने बाणमद् को इजारों दिग्गज तथा असंएय सम्पत्ति दे 
डाली परन्तु आ्राज उनका नामोनिश्ान नहीं है , परन्तु बाय ने हे को छोरतिं 
को काव्यहुप में जो जद दिया वह कराल काछ ढे फेरे में पहुछर भी मलिन 
नहीं दो सकतो । 
इससे स्पष्ट है कि ये सब उल्लेख हर्ष के आश्रयदान तथा कवि सत्कार झे 
लक्षित करते हं। हर को ल्वयं दशन में अच्छो गति यी। वह हेनसाग के कद 
से बौद दर्शन छा एक ध्यमिज्ञ पण्डिद बन गया था! ऐसे उदार, दानी दया 
विद्वान सप्राद्‌ के ऊपर अपने नाम से राव्य ग्रदाने को कालिमा पोतना फ्रीस्य 
जगत्‌ में अत्यन्त कलुदरित फाये दै-गईणीय व्यापार है। ठसझा अपने 
आश्रित कवियों से सद्दायता लेना असमवनोय कार्य नहीं प्रतीत द्वोता 5 परस्े 
उसको इन नाटकों के कर्दूत्व से चचित करना दवर्प के महान गुणों को हवीनटा 
दिखलाना है । 
एक क्षण के ल्यि बाण या घधावक को रत्नावली व्य कर्ता मान भी लिया 
जाय, परन्तु नागानन्द तथा प्रियदर्शिका का करृत्व दर्प से सम्बद्ध है! फो 


रू 


हर्ष श्र 
भी आहोवक बाणमध को नागानन्द का इर्ता मानने को उद्यत नहीं है। सर्च 
सम्मति से इस नाटक्त्रय की रचना हुए की लेखनी से हुई है। अतएव रत्नावलो 
है ढढेत्व की! बाण पर आरोपित करना निन्दनोय जाब पडता दै। पूर्वोक्त 
विवेचन से स्पष्ट हो गया होगा कि इन तीन नाटकों को रचना स्वयं सम्राद 
हर्षबधेन ने की है । 

(१) रत्नावलौ-चार अद्ढों में समाप्त एक नाटिझा है। नाटिका का 
मायक श्रसिद्ध वत्सराब उदयन दे, तथा नायिका लंकाधीश की राजपुन्ी 
सागरिद्य है ! इन दोनों के प्रेमपूर्ण उद्धाह कौ रोचक कहानी ब्ाठक के रूप में 
बर्णित है । नाटिका का मूल गुणाठ्य को चृहत्कथा जान पढ़तो है क्योंकि कथास 
रित्सागर से यद्द कथानञ मिलता जुलता है। इस नाटिक्ा पर कालिदास के 
मालविज्ञाग्निमित वो छाया स्पष्ट झलक रहो है । 

( २) प्रियदर्शिका-इसछा रोचक कथानक भी उदयन के जीवन चरित से 
सम्पन्ध रखता है । वह प्राय रत्नावली जेसा ही है। 

( ३ ) नाभानन्द--इसमें जीभूतवाहन नमक राजकुमार का गरुइ से नागों 
को बचाने के छिये आत्मसम्पण करने को कुणाजनक कहानों सनोहर राब्दों 
में अमिनोत हुई है। इसकी नान्दी में भगदान बुद्ध को स्तुति को गई है। स्पष्ट 
है कि हर्ष बुद॒पर्म के मानने वाले थे । कुपाण कालीन धौद्ध नादर्को की छोड़कर 
संस्‍्कृतन्साहित्य में यद्दी ऐसा नाटक है जिसमें बुद्ध को स्तुति की गई है। 


कविता 


हर्ष की कबिता प्रसाद तथा माधुर्य से परिपूर्ण दै। रसमय वर्णन भी खूब 
मिलते हैं। स्थल विशेष पर प्रकृति के सुन्दर दृश्योको मनोहर शब्दों में चित्रित 
किया दै। रस्नावली के आरम्भ में होलिकोत्सव का अच्छा घर्णन है। दर्णवर्धन 
छी संगीत की अभिक्षता बडे ऊँचे दर्जे को थी। इन नादकों में इस बात के 
अनेक प्रमाण मिलते हैं । 
कवि ने चरित्रों का चित्रण खूब उन्दरता के साथ किया है । रत्नादलो में 
चत्सराज का घोरलल्ति स्वभाव मनोरंजक ढंग से दिखछाया गया है। नागानन्द 
, के नायक लोमूतवाइन के रूप में श्रोहर्प ने एक आदर्श परोपकारो नायक की 
सूद्धि की है। ज़ीमृतवाइन पिता की सेदा करने के लिये राज्यसिंद्वासन को छात 
मार कर जंगल में चला जाता है और नागों की रक्षा करने के डिये अपने 
आणों को सी अ्रपेण कर देता हैं। ऐसा आदशे चरित नाटक में बहुत कम 
निवद्ध पाया जाता है। नागानन्द की रचना कर हर्ष ने संसार के सामने एक 


उच्च आदरों रखने का यत्न किया है । जीमूतवाहन का घौरोदात् चरिय बड्ढी 
सुन्दरता से दिखाया गया दै। 


२३० संस्‍्क्त मुकवि समीक्षा 


किं पद्स्थ रुचि न दन्ति नयनानन्‍्द विधत्ते न कि 
बुद्धि वा झपकेतनस्थ कुरते नाझ्ोकमातेण किम्‌। 
बक्प्रैन्दौ तथ सत्ययं यद्परः दीतांशुरुण्जुम्मते 
दर्पः स्यादसतेन चेद्द्दि तवाप्यस्त्येव विम्बावरे ॥ 


राजा उदयन सागरिका से बह रद्दा है कि वुम्द्वारे चन्द्रददत के रहने पर 
थद दूसरा चन्द्रमा क्यों उदय ले रहा दें! उदय से यह अपनी जड़तां क्या 
नहीं प्रदर्शित करता ? इसके उदय होने वी जरूरत ही क्या थी ? तृम्दारा मुठ 
छया कमछ की शोभा को नहों मष्ट कर देता २ कया वह नेत्रों वो आनन्द रहीं 
देता १ देखे जाने से ही क्या वह कामवासता को प्रबल नहीं बनाता ! चद्धमा 
के जो काय विदित हैं वे तो तेरे भुज् में भो विद्यमान दें। यदि अरूंत पारण 
करने के कारण चन्द्रमा को गवे है, तो क्या तेरे विस्वाधर में सुधा नहीं है। 
तुम्दारे बन्द्रबदन के सामने फ़िर चन्द्रमा के उदय लेने की जरुरत | यह पद 
काब्यप्रकाश में ठदूधृत क्रिया गया है । 


वास्रोडर्थ दययेव नातिप्रथव छत्तास्तरुणां त्थचो 
भग्नालएयजरत्‌्कमण्डलु नम. स्वच्छ पयो नैशरम्‌,। 
रश्यम्ते घुटितोज्यिताश्व वटुमिमेम्ज्यः कचिन्मेखला 
नित्याकणनया शुकेन च पद साम्तामिदं पठथते ॥ 


कवि तप्ोवन का वर्णन कर रहा दे । यहाँ पद्नने के लिये दबा के कारण 
वृक्षों से थोडे हो छाल छोले गये हें ! आक्ताश को तरद् स्वच्छ झरने के जल में 
एके गये गये दटे पुराने कमण्डलु दशा पहले हें १ ऊही कही शूत्त को बनी 
मेखलायें दिखाई पडतो दें विन्हें टट जाने के कारण विद्यार्थियों ने पक दिया 
है । यद झुग्गा भी प्रतिदिन सुनने के दारण वेदों का मन पढ़ रद है! अत गद् 
निश्चय दी दपोवन दे । 


मधुरमिय वदन्ति स्वागत भंगशन्बै- 
नतिमिव फलनम्रे कुर्चतेडमी शिरोमि । 
मम ददृत इवार्च्य पुष्पदष्टी क्रिसन्त 
क्थमतिथिसपयाशिक्षिता श्यखिनो5पि ॥ 


यहाँ वृक्षणण मौरों के गुआर से दमारा स्वागत करते हुये छान पहते हैं 
अपने सिरो को फू के भार से ध्लक्ाकर ये मात हमें प्रणाम कर रहे ह। 
छान पडता है कि फूलों की वर्षा करये इमें श्रथ्ये दे रहे हं। अदा! इस 
आश्रम के इक्ष भो अतियियों छी पूजा करने के टग सौस गये हैं । 


हप १११ 
नागानन्द को विशिष्ट प्रस्तावना 


उपक्रम 


देववाणो सस्कृत सभी भाषाओं; में शीप॑स्थानोय है--यह समस्त विदृत्समाज 
को विदित है । अखिल विश्व में अन्य कोई भी भाश ऐसी नहीं है जिसको तुलना 
इस अमण्वाणोीसे की जा सके । इसमें इसको श्राचोनता भी अन्यतम हेतु है। 
सस्कृतभाषा ही निखिल भूमण्डड को समस्त भाषाओं में प्राचोनतम है। ऐसा 
सभी भारतीय एवं इतर देशोय विपक्विज्जनों का मत है। इसही प्रधानता में 
अनेक कारण हैं। इस भाशा में अ्रध्यात्मप्रतिपादक तया अधिमूतनिदर्शक बिपयों 
का समुचित सबन्निवेश है। घम के साक्षात्रत्ता ऋषियोंके द्वारा दृष्ट मन्त्रावलियों से 
समन्वित विश्वश्न्याण के निमित्त प्रकाशित चारों वेद इसी भाषा में हैं। इसो 
भाषा में समाधिनिष्ठ सुद्मदर्शी मनांषियों के जानने योग्य औपनिपद तत्त्व 
उल्लिफित हैं। सुरभारतो से हो विरऋसित द्वोने वाले दर्शन तत्व आच भी समस्त 
तत्वनों, दाशनिकों को आययोन्वित कर रहे हैं। श्रभ्यात्म के साथ हो साय 
व्यवद्ार का प्रदर्शन तथा वर्णेन भो सस्क्ृतमाषाक्े अन्योंमें भरा पडा है । अधिक 
क्या कहें ? हमारो देवभाषा सस्‍्कृत में, कोई ऐसा ऐहिक अयवा पारलौकिक 


विषय नहीं है. जिसका रम्य भ्रतिपादन न क्या गया हो, ,ऐसा दम निश्चयेन कह 
सकते हैं । 


गौर्वांगचागी में निदद्ध सभी छोगों का प्रिय एक और विषय है जिसको 
अन्य भाषा में निबद्ध साहित्य समता भो नहों कर सकते, उनके उत्कृष्ट होने की 
चर्चा दी दूर है। बह, सहृदय जनोंके कण्णकुहरों में पौयूपप्रवाइ करनेवाला और 
हृदय को अलोकिक आनन्दवारिधि का आप्लावन करने बाला सब का प्रिय 
विपय, काव्य है। अन्य भाषाओं में अथित साहि-य में भी सरस छाव्य भरे पड़े 
है, इसमें किसो भो विद्वान का बैमत्य नहीं है, हिन्तु सस्कृत काव्य में शब्दमाला 
की जो अदभुत क्मनीयता दृश्गोचर होती है और अर्थों में भावपूर्ण, सरस एव 
सहदर्यों को अनिर्वेचनीय आतनन्‍्द देनेवाले जो तत्त्व अनुभूत होते है थे उनमें 
दुष्प्राप्य ैं। यह सम्मति सभी सह्हृत कान्य के परिशीडन करने वाले विवेचको 


की है। हर्पकी बात दे क्लि इसी सस्कृतके एक काव्यग्रन्य से श्रालेचना करने 
का भ्रदसर आज ग्राप्त हुआ है + 


नाठऊ-पिचार 
पण्डितराज _जयताथ ने *रमणोयायप्रतिपादक शब्द काव्यम! यह काब्य 


का सामान्य लक्षण किया है। दात्य दरय और श्रव्य के भेद से दो प्रझर के 
होते हैं । 


स्ड्र संस्कद सुक्वि समीक्षा 


'दृश्यश्रच्यत्वम्रेदेन पुनः काब्यं द्विधा मतम्‌ 
ऐसा साहित्यदर्पणछार विश्वनाय ने मौका दे। इनमें से प्रधानतया 
सदृददयों के हृदय को आवजित करने वाले मुनने योग्य काव्य को अ्रिव्यकास्य 
कहते हैं. और दर्शारों के नयनरज्ञन के साथ-साथ हंदयरभन वरनेवाटा काव्य 
“ृश्यकाव्य! कद्ाजाता है। यहाँपर धव्यक्व्य का वर्णन अशमग्रिक है 
शत दृश्य बाध्य पर ही नीचे विचार डिया जायगा। 
इस्य काव्य द्वी नाट्य केद्ा जाता हैं! काव्य में निबद पात्रों को धोरोदात्तादि 
अवश्या्ों के आडिऋ थ्रादि चार प्रद्यर के अभिनयों धारा श्रमैद प्रनीति कराने 
वाले भ्रनुकरण को नाट्य क्ट्ते दें । दृश्य होने के कारण यही नाटऋ रूप! भो 
कऋद्दलता है। सट में रामादि दायक की अवस्याओं का आरोप पाया ज्ञाता है। 
थ्रत उस नाट्य को 'रूपक! भी कट्टते हैं। माटय रस पर ध्ाभित है। इसझे 
दश भेद किये गये हैं । धनश्षय मे अपने दशहृपक में कद्टा ह -- 


“अवस्थाजकूतिनोंद्थ रूप दृश्यतयोच्यते । 
रुपक॑ तस्समासपादू दशवैब रसखाथयम्‌॥ 
नाटर्फ सप्रकरण भाणः प्रदसन डिमः। 
ब्यायोगसमयक्ारो वीथ्यड्लेंद्ामगा इति ॥7 
नाटपशाज्ञमें भी *-- 
नाटक सप्रकरणमझ्ले व्यायोग एव च। 
भाणः समवकारश्य बोधों इसने दिस । 
ईद्वास्॒गं च बिश्ञेयें दशवाटफलक्षणम्‌॥ 
थे दश भेद परिगणित हैं । 
इन हुपको में अ्रनुकरण झी इृश्टि से समानता है, डिम्तु वत्तु, मेता श्र रस 
के आपार पर पारस्परिक भैद हैं। “वस्तु नेता रसस्तेषां मेदक-” । ऐसा 
घनन्नय ने भी कद्ा है ॥ 
अविक सहृदय-हृदयावज्ेक तथा विशाल द्वोने के कारण नाटक दी सब 
रूप में प्रधात है। भावायंदापिद्या से डद्भासित पस्तुत नागावन्द भामक रूप 5 मौ 
माटक है। साहित्यदपेणकार ने नादझ का लक्षण इस प्रकार किया है -- 
नॉटक स्यातबृतं स्थात्‌ पश्चलन्विसमन्वितम्‌॥ विलासपैर्यादि 
नाटकौय घस्तु की परीक्षा के अवसर पर नाटक में कैसी वस्तु का टपस्वास 
ड्रिया जाय यद विचार झावश्यक दे । पुराण इतिहास में प्रस्यात वस्तु छा नाटक 
में इपन्यास दिया जाय अयवा कविदत्पनाप्रसृत अप्रप्यात बस्छू का | प्रश्यात 
चलतु वाले नाटक का लक्षण करते हुए श्रौमरत्मुनि ने नाटरीय वल्तु की अह्यावता 


ह्षे २३३ 


स्पष्ट शब्दों में कहो है। इसी मत के अनुसारो घनज्षय ने अपने दशरूपच् में 
'तत्प्रथ्यातं विधातब्य॑ चुत्तमत्राधिकारिकम्‌ ।! और विश्वनाथ ने साहित्य- 
दर्षण में 'नाटकें ख्यातवृत्तं स्यात्‌! लिछा है। 

शामायण महामारतादि में प्रसिद्ध क्यावस्तु का नाटझ में निवन्‍्धन करना 
समुचित है--इस्में कोई विवाद नहीं है । 

ग्रन्थकर्तों का निर्णय 

शाक्षमर्यादा के अलुसार कवि ने नागातन्द वी श्रस्तावता में अपना नाम 
लिया है। इससे इतना तो स्पष्ट हो है कि इसका कर्त्ता कोई दर्प नामक मंद्रान्‌ 
राजा था और अमिनेताओं ने इध्का प्रयोग सामन्त राजाओं के मनोरज्नन के लिए 
इन्द्ध्वज मद्दो सं में किया था। श्रीहर्प का जन्म किस काल में, कहाँ और किस 
कुछ में हुआ था ! इस पर अब प्रसार्णो के सहित विवेचन करते हैं । 


सस्हृत साहित्य में हर्ष नामक पाव कवि हैं ॥ एक ओऔहपे तो काव्यप्रदीप के 
राचयिता-गोविन्दठक्कुर का छोटा भाई था। दूसरा श्रौद्वीर का पुत्र नैदधमदा- 
काब्य का निर्माता था। तीसरा काश्मीरमण्डल का राजा था जिसझो रानो के 
वित्तरणन के लिए सोमदेव ने कपास रित्सायर का प्रणयन दिया या। चौथा, घारा 
नगरी के सस्यापक विद्वल्जन-कल्पद्म भोज का पितामह और मुझ मद्दीपति का 
पिता था। पाँचव्वाँ, स्थाण्वीश्वर ( यानेश्वर ) का ठूपति था जिसके चरित को 
लेकर श्रीवाणभट्टने हर्पचरित नामक गद्यकाव्य बनाया। ढिन्‍्तु अनेक प्रमाणों के 
बल पर हम इसो निष्कर्ष पर पहुंचते हैं कि थानेश्वर का अधिपति ही नागानन्द 
का निर्माता या। 

घनिक अपने भाई धन्य के साथ दशवी विक्रमशताब्दी में मुज मही- 
पति छो सभा में था। वह उस सभा का सभापति था। उसने अपने दशरूपाव- 
लेक में नागानन्द का उल्लेख किया है । फाश्मोरनरेश अवन्तिवर्मा के राज्य- 
काल में (८५५-८८३ ६०) रहने वाले आनन्द्वर्धेनायायें ने अपने ध्वन्यालोक 
में रजावली और नाग्रानन्द का उल्लेख किया है। विक्रम के नवम शतक में 
कफास्मीर के मद्वाराजा श्रो जयापोड का मन्‍्त्री दामोद्रगुप्त ने मो कुद्दनीमत में 
रतनावली के अभिनय के उल्लेख के साथ ही साथ उसको एक प्रसिद्ध *शार्या भी 
अपने प्रन्य में ठदुघत की है । इन भ्रमाणों से इतना निश्चित हुआ कि रत्नावली 


और नागांनन्‍्द का कर्ता मद्गाराज श्रीहष दिसी प्रकार भी नवम शतक से 
अर्वाचीन नहीं टहराये जा सकते । 





) उदयनगान्तरितमियं प्राची सूचयति दिछझ निशानायम्‌ 
परिषाण्डना छुल्ेन श्ियमिद हृदयस्यित रमणो 0 रत्नावली १२४ 


श्३ संस्कृद सुकदि समीक्षा 


गोविन्द ठक्कुर का छोटा भाई भोदर्ष १५ दीं शताब्दो में दा और बढ़ राज 
भौ नहीं था। इसी प्रकार नैषधकार श्रीहृर्ष भी भूमिपाल नहीं था, अपि तु दान्य- 
कुब्जेश्वर श्रीजयचन्द्र का सभापण्डित था । यह स्वये अपने प्रन्थ में उसने ल्खि 
है--धाम्बूल्द्रयमासने च लूमते य कान्‍्यकुब्ले्राव! । कारमीर देश के राजा ने 
११४६ बि० स० से ११४८ तक राज्य किया था। राजा मुश्न के पिता ने १० 
दीं शताब्दो में उज्यिनो में राज्य दिया या। ये चारों भी नवम विक्रम शतक से 
अर्वादीन नहीं दे । इसलिए नागान-्द छा कर्ता इनमें से कोई भी नहीं दो सछता। 
अत इन चारों के अतिरिक्त थानेश्वर के भूपाल थ्रोदर्ष ने हौ नागानत्द को रचना 
की है, इसमें थोडा भी सन्देह नहीं । 

इन शबल अ्रमाणों छे होते हुए भौ निनका सशय अभी दूर नहीं हुआ उनसे 
हमारा अलरोध है कि वे चोनो यात्रो इत्सिज्ञ को अधौलिखित उक्ति की परदे “7 
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अर्थात्‌ राजा शोलादित्य ( पे ) ने बोधिसत्त्व जोमूतबाइन जिसने एक नाग 
के बदले आत्मत्मरपंण किया या--की कथा का कविताओं में वर्णन किया। यह 
वर्णन सगोत में बद्ध किया गया १ उसने इसका छूय और अभिनयपूर्वक नों 
के समुदाय के द्वारा प्रदर्श कराया था और इस प्रझार अपने समय में दो इसे 
अतिद्ध कर दिया । 

महाराज भरीहर्ष 

ये मद्ाराज श्रोदर्ष भारतोय इतिद्वास में हर्षवर्धन के नाम से परतिद हैं। 
उनके पिता प्रभाउर्वर्धन और माता यशोमतो देवी थो ॥ ज्येष्ठ श्राता राज्यवर्धन 
६६२ वि* स० में पिता के देहावस्तान के पथ्ात्‌ राज्य के ऋषिआंरी हुये । उ्ो 
समय इनकी बहुन-राज्यश्री का पति ग्रटवर्मा माल्व-नरपति के द्वारा मारा गया । 
दाज्यवर्धन ने सालवनरपति पर आंकमण करके उसे बश में कर लिया परच्चु 
सौड़नरेश दाशाडू ने छित्तो प्रछार बोखा देकर राज्यवर्धन छी जावनशला 
समाप्त कर दो। तत्पधाव हर्षवर्धन ६७३ वि० स० में राष्यप्षिंदासत पर 
आह्द हुए और अखिल भारत पर झ्ञासन करने रूगें। उनके राज्यझल में 
भा रत माता नितान्‍्त त्रसन्त यी । 


हर्ष श्श्श्‌ 
जिस दर्ष वे सज्यर्तिदासनासौन हुए उसो वर्ष से उन्होंने 'हप संदतः मामक 
असिद्ध संवन्‌ को स्थापना कौ । उन्होंने दिग्विजय के लिए महतो सेना का रूंघटन 
हिया। उस सेना से यह नरपति महाशक्तिशालो हो गया और ९ वर्षो के भीतर 
हो भारत के सभो उत्तरोय भाग को ज्ञीतकर उन राज्यों के राजाओं को अपने 
अधीन कर लिया ॥ फिर ये “महाराजाधिराजों को उपाधि से अलइक़ृत हुए। 
इनके राज्यकाल-रे४ वर्षो-में राज्य सब प्रद्धार से धम्द् और सुघो था । 
इन्होंने उत्तर भारत पर तो विजय पा हो ली थी, अब दक्षिण के देश को 
भौ औतने के लिए अपने साथ बहुत वड़ी सेना लेकर प्रस्‍्यान कर दिया, किन्तु 
चानुक्यवंशीय दितीय पुलकेशी ने इसका माग बन्द कर दिया । इन्हें विवश 
दोकर लौटना पढ़ा । इन्होंने बलभी नरेश दित्तीय घरसेन को भी पराजित कर 
अपने वश में कर लिया ॥ इस प्रद्मारं कम से हिमालय से लेकर नमंदापयन्त 
और आसाम से लेऋर सौराप्ट्र तक समस्त सामन्तमण्डल को अपने वशोमूत 
करके भ्रौहृरष ने प्रजाओं को आयन्त मुखो बना दिया, अपने नाम को भो अन्वर्थ 


कर दिया। श्रीविक्ष्मादित्य के समान हो इनके राज्य में प्रज्ञा सब प्रकार से 
समृद्ध यी। 


हर्षचरित में बाणमट्ट ने भो श्रीहपे के चरित का इस प्रद्वार वर्णेन छिया है -- 
सरो$यं सुजन्मा सुगद्दीवनामा, तेजसां राशि', चतुरुदविक्रेदारकुटुम्बी, 
भाक्ता ब्रह्मस्तम्भफलस्य, सकलादिराजचरितजयज्येष्टमल्ली देवः पर- 
मेश्वरों हप:॥ एतेन च खलु यजन्वती पृथिवी। चित्रमिद्मत्यमरे 
राजत्वम्‌ । अपि चास्थ त्यागस्यार्थिनः, प्रशायाः शास्प्राणि, कवि- 
स्वस्प बाच:, सत्ततस्य साहसस्थानानि, उत्साहस्थ व्यापार: कीतें- 
दिडमुखानि, अनुरागस्य लोफ्डद्यानि, गुणयणस्य खंप्या, कौशलस्य 
कला, न पर्योौप्तो विषयः। अस्मिश्व राज़नि यतीनां योगपद्चफाः, 
पुस्तककर्मणां खोफविप्नद्वाः पदपदानां दानप्रदणकलहदा,घत्तानाँ पाद- 
अठझेदाः, अष्ठापदानां चतुरककलपना, प्नगानां छ्विजगुणद्वेपा', वाक्‍्य- 
विदामधिकरणविचाराः--( दृर्पेंछरित पर. ७७ ७८ ) 


बाणमइने इनका विजयदर्णन भरी क्रिया। इसमें इनझा प्रबल पराक्रम 
देखिये--अस्य चहस्याश्चर्याणि आयन्ते। तथादि--अब बलजिता 
निश्चलीकृताश्चलम्तः कृतपक्षाः झ्ितिभ्ृतः | अघ प्रजापतिना शेषमो- 
गरिमण्डलस्योपरि क्षमा कृता। अच्च पुरुषोचमेन सिन्घुराज़ प्रमध्य 
लक्ष्मीसात्मीहता । अच्च चलिना मोचितभूभ्रद्धेघनों मुक्तो मद्दानाग:। 
अन्न देवेनामिपिक्त: कुमारः। अन्न स्थामिनेकप्रद्ारपातितारातिना 
भग्यापिता शक्तिः॥ अन्न नरसिंद्देन स्वदस्तविशसितायतिना प्रफटी- 
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कृतो विक्रमः। भन्र परमेश्वरेण तुपारशलैंमुबो दुर्गायाः शद्दीतः कर. । 
यप्र लोकपालेम दिशा मुखेधु परिकल्पिता लोकपालाः सशलमुवन- 
कोशश्च अग्रयजन्मनां विभक्त इति। ( इपचरित, तृतीयोच्छवास 
पू- ९०-५१, निर्णयसायर ) 

प्रसिद्ध चोनी यात्रों द्वेन्सांग भो श्रीहृपे के ही राज्यम्ल में बौदपर्म के 
अध्ययन के लिए भारद मैं श्राया या ! नालन्दा में दौद्ध घर्म झा सम्यऊ अध्ययन 
करके उसने बहुत समय तक भ्रोदर्ष वी समा की विभूषित किया । उसने थ्रौदर्प की 
प्रजा की समृद्धि ठथा राधा को प्रजावस्‍्सल्ता कौ अपने यात्रा विवरध प्न्‍्य में 
प्रशंसा को है। उसके वर्भन से पता चलता है हि भ्रीदर्प शयन्त 5दार ये। 
अयाग में महा यमुना के सप्लम पर पाँच वर्षो के पद्धात्‌ एक मद्दान्‌ दवानयज्ञ का 
आयोजन करके उसमें अपना सभी सगदीत घन वे ब्राह्मण. भ्रमण और दरिदों में 
वितरण कर देते थे । उनके पास केवल मृत्पात्र ही अवशिष्ट रह जाता था। ये 
भगवान्‌ तिशेषत और सूर्य के भक्त थे । डिन्तु हेल्शाग के पर्णन से यह भी 
शत द्वोता है दि वे तथागत घर्म में भी बहुत श्रद्धा रखते थे । इस बात का पृष्ठीः 
करण नागानन्‍्द में भगवान्‌ सुद्ध को मारविजय को ओर संकेत करने वाली नान्‍्दी 
में मो होता है । ऐसा अतौत होता है कवि उतकी आरपा वैदिक और बौद्ध दोनों 
पर्मो में थी। यह बात भ्रीहर्ष के प्रन्थों के विवेचक विद्वानों से छिपी हुई नहीं है। 


काल-निर्णेय 


श्रीद्प का आविर्माव छल का निर्णय ऊपर के वर्णन से ढिया जा सहझता है । 
परन्तु यह कहा जा चुचय है कि ६६३ बेड़माब्द (६०६ ई०) पें वे राज्यसिद्यार 
नासीन हुए। सं ७०४ में उनका विषन हो गया, ४१ वर्ष छड इन्होंने राज्य 


किया । इस प्रद्नार ७ वो शताब्दी रा उत्तराध द्वी इनका त्येति-काऊ निवित 
द्वोता दे । 


पसिद्ध चोनी यात्री इत्सिय हर्प की रृत्यु के तुरन्त बाद हो आया यो। 
उसमे अपने यान्रा-विवरणात्मक प्रन्य में स्पश्तया द् को नागानन्‍्द का रचयिता 
कट्ा है। ठप्तदवा कइना है--राजा शोलादिय ( श्रीदर्ष ) ने बोधिसत्त्व जीमूत* 
बादन को आख्याबिका को नांदक के रुप में परिणत कर दिया और संगीत आदि 
सामग्री से युक्त करके नटों से इसका अमितय मी कराया |? भरौहर्प के प्रन्यकर्तुत् 
में आद मी जिन्हे सन्‍्देह है वे बाठ्भष्ट का टक्ति पर ध्यान दें। बाणभ्ट ने दो 
आर इर्षचरित में राजा की छात्य-व्याकरण छो चातुरीको प्रशंसा ओ दै-ः 

'रांशं संमाषणेधु परित्यक्तमपि मधु वर्षन्तं, फाव्यक्थास्दपीता- 
खतमुद्दमन्तमिति? (इ० च* प्ू० ७१) इस कथन से दर्ष कौ अलौदिक काव्य- 
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पतिमा विदित होती है । “अस्य कवित्वस्थ वाचो न पर्याप्त विषय: वाण- 
भट्ट के इस दाक़्य से भी महारात्र हर्प को राव्यरचना की पढ़ता ज्ञात होती है। 
(ह० च० प्रृ० ७८) इन अमाणों से तो अब श्रोह्ष को काव्यरचना और नागानन्द 
के कतू त्व में लेशमान भी संशय नहा रह जायगा, यद्द हमारा निथय है 
रत्लादली का रचयिता घाचकफ कवि नहीं था। झ्मव्यप्रयोचन का चेन 
करते हुए श्री मम्मट ने 'काव्यम्‌ अथेकृते! कदकर दृथनन्तरुप में 'शीद्धपादेर्धा- 
चकादीना मिव धनम! कट्ा है। इसपर काज्यप्रशाश के कुछ टोकाकार यह अर्थ 
करते दें कि 'रल्मावली कौ रचना करके श्री शावक कवि ने हप से अत्यन्त घन 
पाया था ।/' टीव्मकारों को इस व्याख्या पर थोडी मो अद्धा नहीं होती, क्‍योंकि 
ऊपर इसके विरोधी प्रबल प्रमाण दिए जा चुके हैं| किसौ किसो काब्यप्रकाश में 
'श्रीदवर्पदिबाणभट्टादीनामिव घनम्‌” ऐसा पाठमेद मिलता है. जिसका अर्थ पायात्य 
विवेचकों ने क्लिया है कि बाण ने र॒त्नावछी की रचना को थो ॥ दिन्‍्तु विचारने पर 
इनकी भी व्याय्या अयुक्त झहरती है, क्योंकि उपर्युक्त प्रमाणों से किसो के मन में 
ऐसा सशय नहीं हो सकता । मम्मटकुत उल्लेख यद्दी सिद्ध करता है कि तह 
कवियों का धन का दाता था ।? कविवर बाणमद् के प्रतिं उनकछी दानशौल्ता अनेक 
जगह स्मरण की गई है *-- 
यावदस्य स्वयमेय ग्रद्दीतस्वभावः प्रथिवीपतिः प्रसाद्वानभूत्‌। 
स्वस्पेरेव चादोमि परमप्रीतेन प्रसादजन्‍्मनों मानस्थ प्रेम्णो विज्लम्भ- 
स्प द्वविणस्प नर्मेण. प्रभावस्य थ पर्रां कोटिमू अनीयत नरेन्‍्द्रेण 
--दपेचरित 
भीदर्षों वितवार गद्यकबये वाणाय वाणोफलम्‌। (सुभाषितावली ) 
देग्नो भारशतानि था मदमुचां दून्‍्दानि या दन्तिनां 
श्रीद्वप॑ण समर्पितानि कबये बाणाय कुन्नाय तत्‌। 
या बाणेन तु तस्य खक्तिनिकरेस्डट्धिता कीतेय- 
सवा. कब्पप्रलयेषपि यान्ति न मनाड्‌ मन्ये परिम्लानताम्‌ ॥ 
--सारसमुच्य 
श्रीहृ५ के विराचित ग्रन्थ 
मद्ाराज श्रोहे छे प्रणोत तीन प्रन्य हैं ॥ सस्कृत साहित्य-ससार में सर्वन 
सुविए्यात और सद्ददयों के मानस छो रज्ित करने वाले इन श्रन्धों ने भला झिस 
सुरभापारेदी के कणेडदरों का स्पर्श नहीं किया १ तोनों पनन्य ये हैं--( १ ) प्रिय- 
दर्शिका नादिका, (२) रस्नावली नाटिका और ( ३) नागानन्द नाटक । 
इन प्रस्यों के अध्ययन करने पर शाघ्र हो यह स्पष्ट हो जाता है कि ये एक ही कवि 
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के अगौत हैं । तौनों में पदों का समान विन्यास, अर्थो की समानता और रचना 
पद्धति में भी साम्य ध्श्गोचर होता है। कई पय तो ऐसे हैं नो तीनों में एकरुप 
से डदूधृत हुए हैं। इससे तोनों का एक कबिकृताव बिलकुल स्पष्ट हो जाता है। 
यदि यह सिद्धान्त किसी यो स्वीकृत नहीं है तो वे प्रियदर्शिक्र और रत्वावलौ के 
साथ नागानद के शब्दों और भाषाओं के साम्य हो देखें घौर इस मिद्धान्त पर 
विधार करें। 


प्रियदर्शधिका और रजावस्रों दोनों में वत्सराज उदयन का एक ही चरित है 
जिसका मूल बृदत्कपा है। इन दोनों में रत्नावलो, वस्तुविन्यास और भावत्रदर्शन 
को दृष्टि से इतनी मनोहर है कि बढ प्रियदर्रिझ्य से कहीं बढ़ी चदी है। हसोलिए 
सस्‍्कृत-साहिंत्य में इसको इतनी रायाति हो गई है। दामोदरग॒म ने वुष्नोप्रत 
में रलावणी के आयभिनयक्षमका वर्णन छिया है। यदो कारण दै कि धनिक मे 
भी दशरूपावलोऊ में पध्साधि और इनके अवान्तर भदों के लिए राय रत्नावटो 


से ही उदाहरण लिए दे इससे भो रतलावलो को लोकंत्रियता ध्यक्त होती है। 


प्रियदर्शिक्ना रतावलौ तथा नागानन्द ये तानों रूपक एक ही अमिन्त प्रत्प 
कार की हतियाँ हैं-इसका निःारदिग्ध भ्म्राण इन प्रंयों की अन्तरगपरीषा 
है और वही प्रयकार झऔहमप्ष ही थे । इन तीनों में प्ररेचना के निमित्त एक दी 
प्द्य श्रीर्षो विषुण कवि” आता है। बढ प्रदर्शिक्क तथा रत्नावली में एक 
समान हा धाठा है। नागानाद में ढेवल वत्सराजचरितम्‌' के स्पान पर 'सिदध 
राजचरितम्‌ पाठ आता है। अन्य श्लोक तथा शाब्दिक साम्य इतना भपिर 
है कि नि कर्तृत्व होने छे ही सम्भव है । ऋृतिपय साम्य छा प्रद्शन किया 
जा रहा है “- 


नागानन्द प्रियदर्शिका 
(१ ) अयाइ वस तोत्सवे आदि (अस्ता बिल्कुछ समान 
चना का आरम्म ) 
(२ ) भोद्षों निपुण कवि आदि श्लोक रिह्कुछ एक 
( ३ ) ब्यत्तिव्येश्नघातुना ( १४ ) बिल्कुल घह्ठो ३९० 


(४) दस 223 भवीदि.. रिदृपिदर्शना ख्वियम्‌ भक 
ब्यक १ 


(४ ) अये मध्यम्रध्यास्ते नभस्तत्स्य अयेकथ नमोमध्यमध्यास्ते भगवान्‌ 
भगवान्‌ सहस्तदोधिति अछ १. सहस्तदोषिति' ( अक २ ) 

(६ ) शरदातपजनितीष्य. सन्दाए बही ( अर २ ) 
( अड २ ) 

(७ ) मधुमंपनोी वध स्वलेन लद्मों. वही ( ) 
( अटइ्ट २) 


ह्पे २३६ 
मागानन्द प्रियदर्शिका 

( ८ ) पदशब्द इव श्रूयते (अद्द २ ) बह ( झक २ ) 
(९) हो हो भो सम्पूर्णा मनोरथा'.. पट (पूर्णा ) 

(झट २ ) 
(१०) रद यावददमपि दोधिकायाम वही 

( अड्ड है ) 
(११ ) सरब्ध इव लद्यसे ( अ४ ३). वही (१ अछ ) परहृष्ट इच 
(१२) अ्रम्त पुराणा विद्वितव्यवत्त्य बडी श्छोक ( शेर ) 

(४१ ) 


सागानन्द रत्तावली 
( ) चन्दनलतागृह का दृश्य (अंक २). हो दृश्य (अक १ ) 
(२ ) न्याय्ये वर्त्मनि योजिता' प्रकृतय चद्दी पद्च ( १६ ) 
( पद्म १० ) 
(३ ) भगवंन्‌ कुछुमायुध मम पुन* “““ज्लोजन प्रहरन्‌ कप न लजसे 


रनपराद्धाया भ्रपि अबलेति छत्वा. ( अइ्ड ३ ) 

प्रहरत न छजसे । अ्ड ३ 

(४) सद्धि, अतो$पि में सन्तापो$- बहो--अइ रे 
पिऋतर बाघते--अ् २ 

(५) नो वयस्य प्रच्छादय इमा विज 
शर्तां कन्‍्यकाम्‌-- झट दे 

(६ ) हमले दुजेनोकृतारिम अनेन चित्र आयेपुत्र, अमात्ययौगन्धरायऐन 
पलक दु्शेयता--अड्ट ३ एतावन्त काले दुर्नेनीकृतास्मि-अद्ठ ४ 

(७) 'दृश दृथ्टिमघो ददाति कुरुते- भ्रणयविशदां दर्षि वकन्ने ददाति न 
नाठापमाभाषिता ( श्लोक, ४). शब्बिता ( पछे, ३९ ) 

( ८ ) अमे कपमनभओरा वृष्टि --झट्ट ५ चही--अछ रे 


नागानन्द नाठक 
इमार भस्तुत रूपक नागानन्द नामक नाटर ही है । इसको नाटकीय दष्ततु 
न केवल अतीव सरस है, अपि तु आ्राणिमांत के कस्याणार्थ उत्छष्टतम परोपकार 
अत की कया से सम्पन्न दै। नाटक का सस्कृतरुपकों में विशिष्ट स्थान है। 
सस्हृत में अनुरागमूलक श्थक्राररसप्रधान नाटक अधिकतर मिलते हैं । हिन्तु 
प्रस्तुत नाटक में कदि ने “शह्वार का गौण रूप दिखाकर दयावोर छ्ो हो प्रधानता 


का वर्णन दिया है। यह तो विदित दो है कि सस्क्ृत के नाटक में दया वोररस 
झा प्रदर्शन अत्यस्प है । 


प्रच्छादय विप्रफ्ककमू-अह्ठ ३ 


२४० संस्ट्रच सुकपि समीक्षा 


सभी प्रागियों को प्रृत्तिया प्राय स्वायमूलक दी हुआ करती हैं। अता 
नाठकें में स्वायनिवेदक विषयों का विविधि प्रद्चार से प्रतिपांदन देखा जाता है, 
परन्तु इस नाटक में पूजनीय श्रीदपकवि ने समस्तजनों के परमकल्याण के लिए 
नि श्रेय फल को देने वाले और परहितसम्पादक पवित चरित का चित्रण दिया 
है। यह श्रन्य समी प्रचल्ति सस्द्ृत नादों की श्रपेक्षा मागातर्द का वेशिश्य 
हैं। यद्यपि इस नाटक में बौद्धमत को वियाघर जातकगत कथा वा दी मिवनव 
डिया गया है; तयापि इसमें कवि ने परोपझादार्थ अपनी देह को आहुति देने 
वाले नायक ( जीमूतवाइन ) वो गौरी के प्रधाद से धुनर्जीवित दिखाया है। इस 
प्रकार वैदिक और बौद्ध इन दोनों घर्मो का प्रशस्त समन्वय, जो टस युग के 
अनुकूल या, नागानन्द न्याटक को सम्मानित विशिश्टवा है । 


(१ ) वस्तुपरीक्षण 


गरड ने नायें के खाना छोह दिया जिससे ठन्हे अत्यन्त आनन्द हुआ» 
यही इस प्रन्य ॑ नागानन्द ) $ नामकरण दा हेतु दै। यद इत शरमावश-मद्ा- 
भारतादि में उपलब्ध महों है तथापि प्रायीनकाल में बहुत प्रसिद्ध था। ऐसा सपट्ट 
प्रतीत द्वोता दै। गुणाव्य विरचित बृदर्कथा दी इसझा मूल है, यह चुदृत्तपा के 
संस्कृतानुवादों से स्पष्ट है। 

मद्गारवि गुणाट्य श्रतिष्ठानपुर के अधिपति-सातवादन-को समा में रहते 
मे । अथम शतक ही इनका स्यितिकाक है ? ऐसी सान्यता है दि पेशावो भागा में 
एक राख रलोक में लिखी हुई उनको बृदत्कथा शद्भुत अर्थवाली थो । 


आूतभापामरयीं प्राइरदमुताथों इद्दधत्कथाम्‌ ! 
ऐसा दण्डौ ने भी कहा है । 
समुद्दीपितकन्दर्पा कृतगौरीप्रसाधना । 
इस्लीलेब नो कस्प विस्मयाय बृद्दत्कथा ] 
यद्द बाणमद ने और अपने प्रन्‍्यों में घनक्लय, त्रिविकम और गोवर्थनावार्य 
आदि ने इृहत्कथा को हममति एवं अश्ंता को है । खेद की बात दै कि इृंदा/च्या भी 
एक मी पद्धि विदलनों के कौठृडल को शान्त करने के टिए आज़ तक उपहब्द 
नददोसकी। डिन्तु हर्ष इसल्ए अबश्य हैं ढि सम्पूर्ण वृदत्तथा के संह्कृत में 
तीन घअनुदाद दें ६ 
अग्रम अबुवाद चुधस्वामी छा बुद्धत्कथार्लोकसंम्रह! है। ढितीय 
अलडुवाद महारवि हेमेन्द्रकृत बृद्दत्क्थामञरी है। क्षेमेद्र ऋविद्य जन्म काइमर 
नरेश अनम्तरात्र के राज्यद्ाछ ( १०२८-१०८० सन ) में कस्मौर में दी 


ह्षे र४१ 
हुआ या। दृदत्कप्ामडरो में बुहत्कपर छा सार अतिमशुछ मादा में निबद्ध ह्दै 
तृवोय ऋगुवाद है कथासरित्साथर। इसके रवदिता सोमदेवमट्ट ये । ये 
भी उसी समय और उसी देश में हुए घे। अनन्तराज को रानी के शरोस्खाइन से 
इन्होंने हृदत्क्था के आुघ्ार न अधिक सक्षित्त और न ऋषिऊ विह्तृत फिन्तु 
इृदयाकर्पक्त उप प्रन्य का निर्माग छिया । 
चुध्स मी ते छेनेन्द से भो प्राचोन ये, छिन्तु दुर्माग्यवध, इलोइसंप्रद का 
छुछ हो अंश ऋाजतर उपलब्ध हो सहाय है। अतः झ्लोहुसंग्रद में नागावन्द 
की आरुयादिक्य का स्वरूप कैसा था यइ नहीं कशा जा सकझता। मेंजरी और 
सरित्सामर में सद्यपि कपावल्तु ऋभिन्न है ठयापि ऋद्दीं कहों वेचित््य भोदे। 
इसलिए दोनों में से घोमूदवाइन छो ऊआत्यायिशा विद्वानों को छुविधा के लिए 
दिन्दो अनुदाद के रूप में दी गई है। 


बृहत्कथामज्जरी में जीमृूतवाहन की कथा 


द्मिमिरि छे उत्तु शिखर पर रत्नमय प्राशरालो फास्वनपुरी नामझ एके 
नगरी थी, जिसके ऋषधिएति विद्यावरपति जीमूतछेनु थे । उनझा अनन्त यश सारो 
पृष्दी पर फैल्म हुआ था । विद्यावरेन्द्र ढी परनसुन्दरी कन्या कनकबती उन्हे 
भार्या यी। उनके पुत्र झा नाम था जीमूतथाइन ले सचझल शुघ सम्पन्त या या 
कल्पदक्ञ के प्रमाद से कनहवरी के ही नर्ने से उपन्न हुआ था । 

ज॑ मूतवादन के स्यागजनित यश ऋय गान स्व में देदनालोग मी करते थे ॥ 
तपस्या के लिए वन में जाने के समय इनके पिता ने इन्हें राजगद्दी देखर सकल 
सिद्धिदायक ऋलपइक्ष भो दे दिया थ। किन्तु इन्होंने सभी सासारिक पदा् को 
क्षपमभडुर समझ कर वदइ कल्पदक्ष याउओं ब्ये दे दिया। कल्पद्चयम भो समस्त 
जगत को, क्षय मर में, छुवय से मरपूर करके अन्तददेत हो गया । जोनूतवाइन 
के इस अमभुदरयू्व त्याग से तीनों छोझ आध्यपंचक्धित दो यये 

जमूतवादन को झत्पट्टुम से रहित जानझर उनके प्रतिपक्षी सामन्तों ने ऋपस 
में मिलझुर इनके राज्य छो हृदुप लेना चाह, डिन्तु जेमूतदाइन ने स्व दो उन 
परिपन्यियों की देश डानकर राज्य से अपनो हट॒द्या इेथ लो और माता-पिता 
के साय तपस्या करने झे लिए समस्त सिद्धिदायक विद्धमम्डल से सेवित मलदा- 
चल पर जाइर उन सेवा में आनन्द से ऋपना सनय दिलाने लगे । 

छिसो समय जीमूनवाइन अपने दिद्वासी मित्र मउुऊर के साथ उपवन में 
स्वच्छन्द विद्दार कर रहे थे । झुरुममचरन्द कानन में पहुँचऋर उन्होंने अत्यन्त 
धगन्ददालो ल्वाये देखों ज्ोँ आह्वघचारो नारीजनों छे नूपुर क्षमन-दुक्त चरणों 
के आपात से पुष्पित होने दाले स्यछ लाल अशोझ और विद्यापर छो ऋ्ियों के 
अप्डप जल झे धुत द्ोने दाले सुन्दर बडुछ ऋदि मदोरम हुम थे । च्ों ठिविय 
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समीर छा दिल्यस था जो दर्श्कोंके लिए बशोइरण्मम्त सिद हो रदाया। 
उड्ते हुए भ्रमरमण्डल को म्ेघ समझ कर मयूरियोँ क्रय में मत्त हो जाते रो 
और फ्िघरियों के कमल गान भी वहाँ होते रहते थे। उसी कुसुममझरन्द व्यगव 
में राजकुमार ने ल्‍््वराती पठाझावाला कैलास शिद्वर सा ठब् गौरीह्य शुभ 
प्राखाद देखा लिशदे मोतर उन्हें वोगास्वन से मिश्रित वित्तारुपेक गीत घ्वदि 
सुनाई पड़ी । कौतृटृरवश उन्होंने वहाँ छाऋर देखा कि समस्तभुचन को सारमूत 
परम लावण्यवती एक कन्या गा-बता रहौ है। उसे देखकर राजवुमार के ना* 
हसने लगे । वह तन्मय हो गया और कामामिभूत देकर चवर भो हो गया। 
इधर लादष्यनल्नी को आँखें मो राहइस के ऊपर पढ़ों नहों कि लज्जा से चुऋ 
गईं। उसके अन्जों में कम्प, रोमाथ और स्वेद हो आये । बह दुमुमशर के वह 
में थो। जीमूतवाइन मे उसे मौन देखकर उसझे सख्धो से पुछा--यह हलिया 
कृति छुलभूषण क्िसकी कन्या है ” सस्ती ने उसझ्ा मघुर घाशय समत़त लिशय+ 
कुश--आप मह्दापुरुप के दशन से इसझा मन तो नाच रहा है, किन्तु वापो नहीं 
निकल रही है। यद लछज्जा निदेतन कम्या बोलने के लिए लल्ना ( ्रौट दो ) को 
तरह फैसे प्रयस्भ द्वो सक्तो है ।” सखो ने उस कन्या छा और मधुर ने ग'मूत 
वाहन का परिचय दिया! 

जौमूतवाहन अपनो श्रियत्मा को आँखों से पाते हुए आरन्दविभोर होईर 
कहने लगा कि यहों इस जम्म का फल है। भला इसड़े दृष्टिपात और अलुप्रई 
दो छौन सर्पोत्कुटट न मानेगा # इस तरद कह ही रहे थे हि प्रतीह्वारी ने आाऊर 
रावकुमारी को उसझी माँ का सम्देश दिया नर रापकुमारों अपनो माँ के पास 
चली गई। प्रियतम से दूर रहने को इच्छा न रहने पर भो चलो गई; विवश 
थो। डिन्तु अब सिद्धपति की कन्या विरद्यानल के कठ्मेर सताप से क्टाम्त रहने 
लगी। धझादंदसन, शीतल हार, सरोरुद्, चन्द्रकान्त आदि किसी वल्तु से उ्झ 
ताप शान्त न हो सका । ढल्टे, थे बस्तुएँ दसे दद्दौप्त ही छरती थीं। राजइुमारों 
अपनी सखो से कहने लगो--'हे सखो, तुम सब बातें जानतों हो, अता व॒म्हीं 
शतलाओ मैं कया करू ! कहाँ जाऊं? किसे कड्ढें ॥ धाम ने तो मेरी यह ऋजगर 
दशा कर दो है। उस युवक राजजुमार को झिसझे क्या पडो है। बह दिस 
सुनेया | यदि उससे कहूँ छि “मने तुम्हें समझ लिया है', तो इससे प्रयल्मग! 
“अ्दोँ आओ! कहने में आश छा घमड, (तुम मेरे प्रिय हो', ऋने में तिलेन्‍्जता 
ओर "मैं महीं जी रहो हैं! ऋूइने में अनौचित्य प्रच्ट होता है। यदि झहूँ छि 
नतुम्दारी प्रिया हूँ' तो यह हओई जानता नहीं है। “डा रहो हैं! इन मो 
आअजुचित दै। “द्ामाते हूँ! यड ऊथम भी चपलता है। सखी, छुछ भी समन में 
नहीं झाठा कि उसे क्या कहूँ, केदल मरण हो शरण अतात दोता है । इस पच्चर 
सखी से अनेच प्रच्मर को बातें छरते-करते उसके मयनों में झछ भर हझाया २ 


हर्ष र४३ 
उधर जीमूतबाइन भो वियोगदाद से परेशान था। गौरी उद्यान में इन्दुसुलो 
की याद कर कर के उसकी विचित्र हालत हो गई थी । वद शब्या पर बंढठा था । 
और मपुरर उठे टाइस बेधा रद्दाथा। इसो बीच सलयवती वीं आ पहुँची 
और विरदव्यथा के असह्य होदेझे कारण ग्रौरी आश्रम के पास ही तदल्ताओं 
के बीच में फाँसी लगाने छो तैयारो भी कर डाली। फिर बहुत विलाप कर 
करके गौरी से आ्ेना करने लगी कि 'जीमूतवाइन ही दूसरे जन्म में मेरे स्वामी 
हीं? ये बातें मधुछर के कान में पढीं। वह रातकुमार को तत्क्षण घटनास्थल 
पर घुछा लाया । यात्रइमार ने भी द्रुम लताओं को आइड में छिपकर घब कुछ 
देखा, सुना। भगवती मौरो ने मलयबंती को करुण पुछार सुनी, प्रकट हुई और 
बोली--पुत्रि ! दुःसाहस न करो । खक्रवर्ती जीमूतवाइन अवश्य तुम्दारा पति 
होगा ४! इस प्रकार देवो से वर पाकर मलयवती फूलो नहों समाई । उसने आँखें 
खोलों ते देखा कि जोमूतवाहइन सामने हो खड़े हुए हैं। अब तो उसके हपे और 
रुच्या का ठिकाना न रहा । ठोछ ठसी समय चेटिका मो वहाँ पहुँच गई । दसने 
सूचना दौ--आच पिताछोे आज्ञा से जीमूतवाहन के साथ आप के विवाह 
मही सव की तैयारी हो चुकी है ।” यद्ध सनते दी रापकुमारी शीघ्र वहाँ से चलो 
गई। जीमूतवाइन भो पिता के पास चले गये । फ्रि दोनों का परिणयसरकार 
हुआ और इछ काल में द्वी अपनी प्रेससो के भाई मित्रावस को जोमूतवाइन ने 
अ'यन्त प्रेममातन बना लिया । 
एक दिन मिचावस्तु के साथ भ्रमण ऋरते हुए समुद्रतीर पर पर्दतशिखर सो 
छेँची नागेंक्ी हड्डियों की ढेर देख कर उन्दोंने मितरावसु से पूछा यह क्‍या है !! 
मित्रावसु ने कद्ा--'जब गरुड ने बद्े-वढ़े सर्पो के खाना शुरू कर दिया, तब 
चासुक्ी भमभोत हुआ और इससे अधिक नाश देखऋर टसने डस दिन से प्रतिदिन 
एछ नाग भेजकर उसको भूख मिटाना स्वीऋार किया। परवंत के समान यह 
अस्थिराशि दसो गरुड को जठराश्ति से भस्मीमृत का को दे 0 मितरादमु यह 
कहकर पिता को आज्ञा पाऊर चछा गया, किन्तु जोमूतवाइन सर्पो को इस मदान्‌ 
विपत्ति से ब्याडुछ होऋर ससार को असारता पर विचार करने छगा। इतने में 
हो उसने देखा कि एक इद्धा पुत्र के सान्त्वना देनेपर मो अपने पुत्र के मुख को 
देख देख कर फूट-फूट कर रो रहो है--'द्वा पुत्र! मेरी आँखों को ज्योति ! हा 
शकह्न्चूढ | तुम्दारा यह सकुमार शरीर गढुड छी चज़तुल्य चोंच के प्रदार को केसे 
सह सकता है १ नागरात ने डरकर तुम्दे गदड के लिए भेत दिया । अब तुम्हें 
कौन बचाएगा ९ इृद्धा का यह विलाप सुन राजकुमार रो बहुत दया आई। उसने 
कह्टा--माँ, मैं इसछो रक्षा कल्या, बिन्ता न करो । ससार में परोपकऋार बडे 


भाग्य से मिलता है / इद्धा उसीझे गदइ समझकर डर गई। हिन्तु राजकुमार 
ने कह्य--दरो संत । में मछ नहों हूँ । मैं वियाघर हूँ अपनी देह से गढद छो 
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मूल मिटाऋर नृम्दारे पूत्र की रक्ता करंगा // ढ़दा ने कद्ा--तुम शक्भवूद से मो 
अविक प्रिय द्वो ॥ सैकदों कल्प तक अपनी सौम्य देद की रक्षा करो /! यंद्व देख 
शंडचूद भी अत्यन्त विम्मित हुआ. ऋद्वा--द्ाव छिसके प्रिय रहीं दें ॥ हमारा 
तरद अम्रस्थ लौय उपन्न होते और मरते ई, डिन्तु कौस्तुमतुल्य थराप जैसे 
व्यक्ति का कहाँ बार-बार टद्ब होता है; तृथ के लिए दम रत्न छा विकेय नहीं 
करेंगे ।! ज्ञीमूतवाइन ने कद्दा--ुम्दारे दांत त्यागने से तुम्दारों जमनोंभी 
जोविव नहीं रद सकती। अठः मेरे शरीर से दोन्ये रो रदा करो॥ ऐसा 
कह वह शांब्चूद ढे पेरों पर गिर पद्ा । इन बातों से शकह्चुद अत्यन्त दुगतित 
हुआ और विवश द्वोइर डिसो प्रझर अपनो माता के सद्दित वर्दों से घटा गया। 

निश्चित सम्रम पर गरदुदू आनेवाद्य था। इसडे पहले ही राज्यूत्न छालश्न 
ओइकर बय-शिलापर बैठ गया और सोचने लूगा--5सो प्रद्वर प्रा्ियों के 
टपद्ार के छिए मेरा वार-बार जस्म द्वो' । उसी समय श्रयन्त मयानक वेग से 
गरइ व्दाँ आ पहुँचा । ठसने मद्दाबीर जीमृतवाइन के चूड्ामति-युक्त मुझद दम 
इठाऊर दस के शरीर को मुख में पहदुऋर आश्यश में मोल घुमाया | इस प्रकिया 
से रक्त से लय-पय चूडारत्न मठ्यबदो को गोद में जा गिरा और शिरीप-छता 
पर बदच्ञपात हो गया। ठसने जैमूतकेतु से सब बातें कहीं और जंमूतकेतु अपनी 
विद्या के प्रमाव छे सब हुठ आनइर अपनी भार्या शौर धुतवायू के क्राय ठख 
सौपणी सिला के पास गया । इसी समय सद्धचूदद मी वडँ & पहुँचा और देखा 
कि गशद उसको आकाश में ले जाऋर छा रद्दा है । वह उसके देव का ऋझारए 
अपने छो ही मानकर अस्यन्त शोक से दग्प हो गया और दस विपत्ति े छुद्माने 
छिपे अपने थ्राणों के भो त्यागने छा इट निश्वय ठसने कर डिया | इगर सरई 
व्ये मी विस्मय हुआ हि यह मद्ापुरुप कैसा धेर्पवाव है कि जिसके अगे के मशा 
करने पर भी प्रसन्न है, रोमाथ हो रद्दा दै। गदइ ने पुछा--ठम ओन दी। 
तुम्द परिचय दी क्या आवश्यच्तां है, झयनी मूख॑ मिदाश्रो--8चर मिटा । झ़ौ 
ब॑ं'च शद्धचूड बोल टटा-+ इनके बहुस्यल पर स्वतिक बिद्द है। ये विद्रावोन्र 
कोमूत्वाइन दें । इनके साइस के नहीं देखते। देखो मेरी दोनों टिदवां की। 
हुम्दारा भदय नाम हो मे हूँ । मेरो टेइ में हो मास और शोवित है। प॒म दर 
क्यो खट्टे हो गये । तुम्द तृसति ऋद्दी हुई है। मुत्रे खाझो-देख अकार गरई हे 
बार बार क्टकर हूचूड ने अपना शरीर टसऊे सामने पेला दिया। 

इसी समय छमूतवादन के माठा-पिता के साथ मछठ्बदी मी वर्यों पर शा 
पहुंची । बढ़ अपने पति के शर्रर छो अस्थि-शेप-मात्र देखकर शोक से मूठ 
ही गई | संमूदवाइन के माता-विदा मी अपने पत्र & दस त्विति को देखकर 
गिर पढ़े | दादने ने उन्दे बहुद आशासन दिया । ्मूटवाइन छा जीद छप मर 
के रिए टघा अ्स्यि-शेष शरीर में या। टसने अपती माँ से रद्मा--मोँ, इस 


ह्प हर 
क्षण-महुर संधार में दिनश्वर शरोर के लिए क्‍यों शोक करती हो । ऐऐ परोपकार 
के लिए जीवन छी आहुति देने का अवसर बडे भाग्य से मिलता है ।” यद्द कद 
उसने प्रसन्नता-पूवेक अन्तिम सास ले लो॥ अब, मलयबतो ने भी मरने का 
निथ्यय कर लिया, किस्तु वहाँ साक्षाव्‌ भक्तवत्सला गौरी ने भ्कट दोकर छुधाइशि 
से उसके पति को जोबित कर दिया और उस्ते चक्रवर्ती की भी से विभूषत कर 
अन्तदिंत हो गई। देवों और गन्धर्वों ने जोमूतवाइन को खूब पूजा की । गरुड ने 
भी प्रसन्न द्ोकर जीमूतवाहन के कहने पर सभो सागों को अभय-दान दे दिया। 
जौमूतवाहन अस्त द्वोश्चर अएनी पत्नी के साथ अपने स्थान को छौढ गया । 


कथासरित्सागर में जीमृतवाहन की आख्यायिका 


भगवान्‌ शिव की दोनों कान्‍्ताओं गौरी और मसड्जा के जन्मस्थान-द्विमाऊय- 
के शत्यन्त उत्तुहु शिखर पर काथनपुर नामक नगर है। वद अपनी अदभुत 
छठा से ऐसा प्रतीत द्वोता है मानो सहस्ताशु सूर्य की घरोहर रखी हुई रश्मिराशि 
हो। उसके श्रधिपति विद्यापरेन्दर जीमूतक्रेतु घे। उनके ठपवन में परम्परा से 
हो कल्परक्ष था जिसके प्रसाद से उन्हें बोधिसत्व के अंश से संभूत शरुत्ररत्व ग्रक्त 
हुआ । पुत्र का नाम जोमूतवाइन रखा गया । 

जीमूतवाइन दानवोर, मद्गासत्त्व, सभी प्राणियों पर अनुक्म्पा करने वाला 
तथा गुरुओं की सेवा में निरत रहने वाला या। राजा जोमूतकेवु ने युवावस्था 
आने पर उसका राज्याभिषेक भी कर दिया। युवराज से एक दिन सचिवों ने 
नम्नतायूचेझ कहा--देव, सभी मनोरयों को मिद्ध करनेवाला सुरत6 सदा ही आप 
का पूज्य है। इसके रहते इन्द्र भो हमें घाघा नहीं पहुचा सकठे, औरों को कौन 
कहे । थुवराज ने सोचा क्लि कल्पश्टस को पाकर भो मेरे पूवओं ने अपूवेफल न 
चाह, केवल पेसों के हो पछे पडे रहे, अत मैं अवश्य अपने मनोरय को उससे 
सफ्छ कराऊंगा। यह निश्चय कर उसने अपने माता-पिता को सेवा-शुश्रूपा से 
परितुष्ट किया और उनसे निवेदन किया-'तात, आप जानते हो हैं कि समस्त 
प्रपय जल-तरह् के समान चघल है। क्षणिक प्रकाश करके विलोन दो जाने 
दाद सन्ध्या, विशुत और रूच्मी को कब किसने स्थिर देखा है ? इस सार में 
अनश्वर बस्तु सो केबछ परोपकार हो है । अतः पूर्देजों के सुरक्षित इस कल्पवृक्ष 
को मैं परोपकार वी सिद्धि में लगाना चाइता हूँ / यह सुनकर पिता ने उसे 
“एचमस्तु” कद्द कर आता दे दी। 

जोमूतबाहन ने कल्परक्ष से समस्त पृथ्दो को दरिद्रता दूर करने को भाग॑ना 
की । कन्परृक्ष ने वैसा दो डिया, पश्मात्‌ देवछोक चला गया । 

जीमूतवाइन ने सभी प्राणियों के कल्याण के लिए अलौकिक स्याग किया। 
इससे तीनों लोक में उसझे अमर कोर्ति ब्याप्त हो गई। इ्विन्त उसके भोशज- 
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बाथुओं ने मिलकर उसके राज्य व्य युद्ध द्वारा छीन लेगा चादा । यह उसे बुरा 
लगा | उसने अपने दिता से कह्या-- इस नुच्छ शरीर के लिए हमें युद्ध करना 
उचित नहीं है । मुझे राज्य का भी लोम नहीं है । अत हम लोग कहीं दूमरी 
लगई चलें । उसके पिता को यह सुझाव अच्छा लूया । जीमूतवाइन तथा उसके 
माता पिता मलयपवेत को चले गय। वहाँ झात्रम बनाकर थे रहने रगे। ओमूत 
बाहत अपने भाता पिता की सेवा में सदा सलग्न रहने ल्गा। बहा पिंद्धराज 
विश्वावप्रु के छत मित्रावसु से उसकी मैत्री दो गई । 

एक दिन चामूतवादन घूमता घामता उपवन में गौरो मन्दिर छो देयने के 
लिए आया । वहां उसने एक खुदरी काया दखो। वह सल्लियों के साम बेटी 
हुईं गिरिता को आरापना में बीणा बचा रहो थी | उसझे कछाकौशल से मुख 
हरिण इस तरह निस्‍्पद खे ये, भानो उस सादरी की आँखों के लावण्य से व 
जन्नत दो | मुदरता के फारण उसके अयेक अवयव म॒द्धश को फारोगरी की 
पराक्ाष्ा झलकती यो। देखते द्वी देखते उसने श्रार्ों के रास्ते रापकुमांर क 
हृदय में प्रवेश कर उसके चित्त की चुरा लिया और स्वय अतुराग से विहझ हो 
गई | उप्की वोणा के स्वर भी बिगडने छूग 

लीमूतवाइन के पूछने पर उसझी सखी ने वतछाया-- इनका नाम मलय॑ 
घती है। ये मिन्नावसु वी समिदी तथा विश्वावसु की पुत्री हैं ।! उस प़णी 
ने साथ में आय हुए मुनिवुमार से राचुमार का भी परिचय पाढर मद्गातुभाव 
अतिथि के आतिथ्य के लिए माला आ्रादि सामग्रो मगवायी। बढ़ माला जौमूत 
धाइन न ही धरम में भरकर मलयवंती के गल में दाठ दी। राजउमारी ने भो गील 
कमल के सदश विस्तृत एवं स्नेद-सन नयनों के कटाक्ष से मानों उसे मीझनलित 
मय मा द्वी पहना दी । इस श्रकार दोनों में मौन स्वयवर दो गया। इसी बीच 
एक चेटी के द्वारा उस प्िद्धबयद्ा वी माँ ने उसे घुला लिया । अपनी माँ कौ 
आज्ञा पाकर अनिच्छापूवक भा उसे चाता दी पढा। नोमूतघाहन भी अपने 
आम को चला गया। 

मलयबती अपनी माँ का दर्रान करके प्राण॒श के विरह से ब्याउल दे के 
कारण शय्या पर जा गिरी । बह वियोगचनित साठाप से अ्रत्यात पोछित थी। 
दिन अ्रँसू बद्चतै-बद्दाते बोता। शीतल बायु, चादन, कमल दल आदि व्घुझा 
के उपचार से उसका सनन्‍्ताप बढ़ता ही गया कम न हुआ। शपब्या शविवो 
अयदबा ससो की गोद, कहीं पर भी उसे चैन न मिला। सन्ध्या होने पर अपने 
प्रिय के पाप्त छज्जा के कारण दूती भीन भेज सकी। ढिसी प्रकार रात भी 
सुर्य के बिना कमलिनो को तरद्द उसे व्याउलता में बितानो पड । 

जीमूतवादन के लए भी उस तिद्धकाया के बिना चीना दूसर हो गया। 
रात्रि के आत्म प्रदर तक विरद की जिस असच्य व्याउलता में उसे रहता पढ़ा 


्‌ 
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उसे बह रात्रि भी न समझ सको । हिन्तु प्रात होते दो वह पुन गौरौमनर्दिर में 
पहुंच गया । वहाँ उसके मित्र मुनिकुमार ने उसे बहुत ढाढ़ंस दिलाया । मरूय- 
बती मी शद्नेली ही घर से निढलकर एच्न्त उपनन में आ गई और अपने प्रिय 
के बिना कष्ट से व्याउल दोइर प्राण-स्याग करने के लिए उय्त दो गई । यद्यपि 
जीमूतवाइन मो वहीं था, तथापि उसका रहना मलयवती वो विदित न था। अत, 
उसन गौरी से प्रार्थना की-'दे देवि, यदि इस जन्म में जोमूतवाइन मेरे स्वामी न 
दो सके तो दूसरे अन्म में अवश्य हों |” ऐसी प्रायेना करके उसने अपने आँचल 
को भी झयुपाश बना लिया और 'प्राणनाप जीमूतवाहन विश्वविष्यात कारणिक 
होकर थो तुमने मेरो रक्षा न को-ऐसा उलाइना देकर ज्यों हो उसने गले में 
आमदहत्या के लिए पराश छण्या शआकाश में देवी को वाणी सुनाई पढी--पपृति, 
दु साइस भे करो। वियाधरेद्र चक्रवर्ती जामूतवाइन तुम्दारा पति होगा 7 यह 
सब रापऊुमार न भी सना और सुनिदुमार के साय श्रपनी प्रिया के सामने पहुँच 
गया। भुनिदुमार ने उस बाला से कहा--. दो तुम्दारे देवीदत्त पति दैँ। 
जामूतवादन ने उस्ची क्षण उसके गले से मृत्युपाश इटाया । 

यह सब दो दी रहा या कि एक सखी ने आकर राजउमारी से कद्मा--सक्ति, 
तुम बड़ो भाग्यशालितो हो । तुम्दारा अ्रमो्ठ सिद्ध हो गया। श्राज हो तुम्हारे 
दिठा और भाई न आप में सलाह की है कि जोमूतवाइन से श्रेष्ठ बर कोई नहां 
मिल सकता । अत तुम्दारा परिणय उन्हीं के साथ दोगा। मित्रावसु इसो के 
लिए, अभी, जीमूतवाइन के आश्रम की ओर गया है । चलो, दम भो घर चढें 7 
ऐसा कद बद राजउमारो को अपन साथ ले गई । 

जीमूतवादन भी अपने आश्रम पहुचने पर मित्रावस से अपनी अमो2-सिद्धि 
झुनकर गहूद ही गया। मिद्रावगु न उसके माता पिता से स्वीकृति लेकर धूम धाम 


के घाय दोनों के पाणिपदण सस्कार द्वारा एक सूत में बाघ दिया । दोनों का 
जोवन अब सुखमय हो गया। 


एक दिन जोमृतवाइन मित्रावमु के साथ घूमते घामते सभुद तठ पर पहुँच 
गया। वद अनक बडी बड़ो अस्थिराशिया देखकर उसे विस्मय हुआ । मिप्रावसु 
से यूछा-ये हड्डियों को देर दिन हैं ” प्रश्न सनते दो मित्रावसु का हृदय 
करुणा से अत्यन्त भर गया । फिर उनसे पूरा बृत्तान्त कट्टू सुनाया +- 

प्राचीन काल में नागमाता कदु ने गद्ड को माता वितता को ज्ुए में छल से 
इराझइर दासी बना लिया । ढिन्तु पीछे यरड ने अपनो माता को उसके जाल से 
सेछ्त भी कर छिया तथापि उसने कु से दैर ठानना न छोड । उसने उसके इूतों+ 
नागा का विनाश करना आरम्भ कर दिया। बह जब भन चादे पाताल लेझ में 
जाकर कुछ नागों छो खा जाता, कुछ वो। मसल देता और कुछ तो अपन आप 


श्श्द संस्कृत सुच्वि समीक्षा 


डर कर मर जाते । इस स्थिति से नागरात वापुदि अत्यन्त घबराया। उसने 
सोचा छि इस प्रशर तो सर्वनाश हो जायगा | अतः इसते बचने के लिए श्र 
गशड वो प्रसन्न करने के लिए ठमने एक प्रतिश छी--पगेन्द, में तुम्दारे थाद्ार 
के लिए दक्षिण समुद के पछ्ित पर एक नाग प्रतिदित भेज दिया कहंगा। एक 
साथ सबतों विन कर देने हे तुम्दारा कौन स्वार्य सिद्ध होगा 


यह समझौता गढड ने मान लिया । उसी दिन से बढ़ प्रतिदिन वासुक्ि के 
झेते हुए नायों का भश्षण करता श्रा रद्दा है। ये दश्दियाँ उन्‍्दीं मकित नायों सो 
हैं लिनकों कॉल्कम से पर्वत शिखर के समान ऊंदी ढर वन गई है। 

इस दृत्तान्त कों झुनकर दयावौर भोमृतवाइन को श्रत्यस्त मनोन्ययां हुई, 
कद्दा--क्या बासुक्ति इतना नपुंगरक दो गया जो अपने द्वाय से ही अपनी प्रजा 
शु्रों की मेंट कर देता है । सद्ृसत-मुख वाढा ट्वोकर मी टसके एक मी मुख ते 
नताचय, पहले मुत्ते छाओ! ऐसा न निकछा ? इस निश्वण निर्यल ने ताएंगे की 
अ्रभ्यर्थना करके अपने कुल का विवाश क्यों स्वीद्ार कर लिया १ आशय, हृण 
के थ्रविष्टान से परिपू बोर तादंय मी ऐसा मद्ापाप करता है ।' यट्ट कहकर उस्त 
महारत्त्व ने विचार किया-'मैं सदि अपनी यद्व भौतिक देह जो अयन्त अमार 
है, गरुदू को समर्पित कर एक भी नाग ढी औवनरक्षा कर सद्य तो मेरा घरीरः 
धारण सा्यक दो जायगा। इस प्रकार विचारों में वह मप्त दीया डिएंए 
अम्य के द्वारा पिता के श्राह्मन का सम्देश पाइर मितरावमर ने जीमूतवाइन सै 
अनुमति ली और पर चला गया। 


उसके चले जाने पर अपने मनोरय को पूर्ण करने छे श्भिश्राय से बढ़ 
अकेला ही वहाँ पर धूमता रहा । थोथों देर में ठसने दूर से दी ढिसी का कंशश 
खन्‍्दन सुना। वहाँ जाकर उसने उत्तड शिकततल के समीप ए सुर्दर झिग्तु 
दु'ब्ित पृष्प को देखा जो एक रोती हुई श्रद्धा छ छौटने के लिए अनुतय-वितय 
कर रहा था। झौमूतवाइन की जिशसा बढ़ी यह छौन दे? उप पृद्धा का 
आते विछाप सुनते बह सदा रहा । वढ रो-रोकर कद्द रहो यौ-दा शॉखचूड/ दा 
पुत्र, तुम्दारे पिठा की बृद्धावश्या तुम्द्ारे विना बसे बंतिगी १ ताह्य के भश्षण से 
होने वाले पीटा को तुम कैसे सद्देगे ? इतने बढ़े नागस्येक में विधाता और वाट 
को क्या मुश्त दृतमामिनी का इस्लौता पुत्र द्वी मिल्य !” इस प्रकार माँ के मर्मषिः 
दारक विटाप की देखकर शंखचूड़ ने कद्मा--माँ, तुम रो-रोइर मेरे दुख को 
और न बढाओ गछ्ड के थाने झा समय हो चला है । मेरा अ्रन्तिम प्रणाम हो 
ओर घर छौठ ज्ञाओ / 

द्वाय मैं मर गई। मेरे पृत्र को छौन बचाएगा १! बृद्धा चारों ओर देख-देख 
कर कन्दन करने छयो। दोविसत्त्वांश जोमूतवाइन ने यद सब देखा-सुना। 


ह्षे २४६ 
उस रद्धा और युवक के परस्पर सवाद से दोनों का परिचय भो मिल गया। 
उमने सोया-छपने शरोर छे यदि मैं हस आते की रक्षा न कर सका तो मेरा 
जन्म और जीवन लिष्फल ही है 7 ऐसा सोचकर वह इृद्धा छे समोप पहुचा और 
इंपेपूवेक बोला-'मता जी, तुम्दारे पुत्र की रक्षा मैं कछणा । इतना कहना दी या 
ड्ि इद्धा उठे दी गदड समझ कर डर गई कहने रूपो-ताचओ, मेरे पुत्र को मत 
साथ्रो, छोड दो । 


दोखचूडु--माँ, यह ताहय नह दे, डरो मत । कद यट चन्द्र के समान 
शीतछ और आहादक और कहाँ वद भयदर गरुड । 

जीमूतथाद्न--म मैं विद्याघर हूँ। तुम्दारे पुत्र को रक्षा करने आया हूँ। 
अपने शरार को वक्न से ढककर मूले गदड को समर्पित कर दूगा। तुम अपने 
पुत्र को लेकर घर चलो जाओ । 

शंजयूड़ की वृद्धा मॉ-ऐसा नहीं दो सकता। तुमरभी मेरे पुत्र के 
समान द्वो । 

जीमूत--( हृठपूवेक ) तुम्हें मेरा मनोरय मड्ट नहीं करना चाहिए। 

शंखचयूड़--मदासत्व, बस्तुत हम पर आपको अत्यन्त दया दै। अपने 
शरोर के छिए में आपको कष्ट भदोने दूगा। परापाण की रक्षा के लिए रत्न का 
व्यय कौन करता है ? सतार में आप जैसे मह्ापृप अयन्त दु्लभ दें । 

इम प्रकार शहृचूड ने खूब तिवाद किया और अपनी माँ से भो लौट जाने 
को प्रायवा को | “परुद के आने तक मैं समुद्र तठ पर भगवान्‌ सोऋण के दशन 


करके थआा रद्या हैँ 7 ऐसा निवेदन कर उसने अपनी माता को प्रणाम किया 
और दर्शंवार्य चला गया। 


इसझे चले जाने पर जोमूतवाइन सोचने ऊगा--उसके लौटने के पहले दी 
यदि तादय यहाँ पहुँच जाय तो मेरा अमीद् ( परोपकार ) सिद्ध द्वो जायगा । 
इस धरार विचारों को उधेडयुन में वद छगा ही हुआ था हि बहुत जोरों से 
हवा चलने लमी और दुक् भो कम्पित हो गये। इससे उसे गएंड के आगमन 
की सूचना मिल गई, क्‍योंकि चद हवा पक्षिराज के पर्खों डी ही थी । पह चध्य- 
शिछा पर बढ़ गया। इलने में ताइय भी आ गया और चोंच मारकर उसे उठा 
से गया | उसकी देह से रक्त को घारा बढ़ने छगो । शिर पर झगा हुआ रत्न भी 
उस कर गिर पड़ा। खोश्वर उसे सलयाचल को चोटो पर ले जाकर खाने 
ल्‍ूगा | तथापि मद्गादयालु युवरात की “इसी प्रकार परोपकार के लिए मेरी देह का 
डपयोस हो। । परोपक्तार के बिता मैं स्वय्े-मोक्ष भो नहीं चाइता' यही इच्छा हो 


रही थी । इस अलौक़िछ त्याग से असच होकर देवता भी आकाश से पुष्परृद्ि 
करने लो । 


२५० सस्कृत सुरुवि समीक्षा 


इधर जौमूतवाइन के शिर से ग्रिरा हुआ रत्न उसकी पत्नो मल्यवती के 
आगे जा गिरा मल्यवती अपने पति के चूडारत्न वो देख शोढ़ से व्याइह 
हो गई। ज्ञौमृतकेतु ने अपनी सिद्धविद्या के प्रमाव से सभी का पता छगाइर 
क्षट घटनास्थल पर पहुचने के लिए प्रस्थान कर दिया । 

गोकर्ण के दर्शन करके जब दाह्नयूड़ छौटा तो बहाँ जीमूतवाइन को न 
वासर तथा शिलातठ को रपिर से आई देखकर अन्त विप्ण एवं विन्तित हो 
गया | तुरस्त बह उसे खोचने के छिये आये बढ गया | 

इघर गदठ को तब बहुत विस्मय हुआ जब अझ्ों के भक्षण करने से पोर 
गीद्व होने पर भी उसने जौसृतवाहन को प्रसन्नमुश्न पाया | ठसने पूछा--6म 
कौन ही जो इस प्रकार पोडा द्वोने पर भी तुम्हारे मुख मण्डछ पर प्रसक्षता 
झल्क रही है, शरोर में रोमाथ हो आया है। निसन्देद/ नांग मी, दीई 
मद्यामा मालूम दवोते हो |! उत्तर मिला--“गहमद, परिचय कौ श्रवर्यइता 
क्यों हो गई १ तुम्ह अपनी भूरा मिटाने से सतछव ॥ में माग ही हूँ । मेरी देद 
मास-शोणित है । साझो, रुक क्यों गये ।! 

लाय मैं हूँ। देखो, मेरी दो जीमें हैं; गद नाग नी है ! इसकी सौम्य 
आउति छो नदी देखते, यह विद्यायर है।” इस य्रकार बीच में ही पहुंचकर 
शब्रचूड ने बदटाया । उसी समय जीमृतवादन की पत्नी और माता-पिता पहुंच 
गये। जीमतवाइन के अ़्ो झो गदड के द्वारा भक्षित देसकर वे अपार शोक 
सागर में दृबरर हन्दव करने छपे । ढद्धोंने कद्टा-'दैनतेय ! सुमते बिना लिचारे 
ही महान अनर्थ कर डाटा । 

यह मन वैनतेय का वित्त अन्त सेद से व्याप्त हो मया । वह अपनी मूइता 
और भूल पर वहुत पछताया -'हाम्र, श्रवित्रेक से मैने बोविसत्त्व के श्रश है 
समूत मद्दामा की भौ द्त्या कर दी । इसके प्रायथ्ित्त के ल्यि अब अभि में 
भस्म होने के सिदाय और कोई रास्ता नहीं है” इस प्रद्धार जब वह चिस्तित 
था उसी समय जोमृतवाइन मे अपने बन्धुओं को देखते हुए पौडा के वाएण इस 
पाडमौतिक शरीर का त्याग कर दिया। 

जीमृतवाइन के इस ससार में न रहने से उमके माता-पिता शोकसबिन 
दोकर बिलाप करने छो | शद्धवूड इस काण्ड का झारण घपने छो समग अपतो 
चोर-निन्दा करने छगा। मठ्यवती शॉदू-भरे मयनों से श्रन्तरिक्ष को ओर 
देखकर पहले प्रसन्ष की हुई देदो गोरो छो उल्तादना देने रुूमी--देवि, तुमने दी 
तो वर दिया था छि भावी चक्रवर्ती विदापरेन्द्र तुम्द्ारा पति होगा। कहाँ गया 
चढ़ तुम्दारा वरदान * तुम मी आत झूठ बोलनेवाली दी निकलीं । 

“पुनि, मेरी बात झरी नहीं हो सकती ।” मगवती श्रम्बिद्ा ने प्रयक्ष होकर 
कद्दा। उप्रन अपने कमण्डलु से अग्॒त लेइऋर जीमतवादन कै निष्याण शरोर पर 


ह्पे स्श्१्‌ 


सींच दिया । वह ताझाल जो उठा। उसझआ छौन्दय्य पहले से भी बढ गया। 
उसे सवोधित करती हुई देदो में कद्य-नमें तुम्दारे स्याथ और परोपकार से 
अत्यन्त असन्न हूँ । ऋत एव उुम्हें झन्प्रपर्दन्‍्त चक्रवर्ती पद पर अभिषिक्त करती 
हूँ 0 यह छइ देवों ऋग्तहिंत हो गई। गगन से सुमन बहुत बरसे । देव-इुंदुमियाँ 
बत उठी । 

ताक्ष्य--तुमने अपनो धाश्यज्ननक ददारता छा दित्र अद्माग्ड की भित्त 
पर लिख दिय्रा । मैं बहुत प्रसन्न हूँ, दर माँगो । 

जीमूतवाइन--यहदो वरदान चाहता हूँ कि आज से नागी के खाना छोई 
दो और समी झूत नाग पुन जीवित हो जाये । 

ठादव ने 'एवमस्तु! कहकर सभी झत सागों की अछत के अभाव से फ्रिर 
हिल दिया। झर, मुनि, नाग» सब विधावर और अन्य सब झेगों ने जौमूत- 
बाइन के इस अदूमुत चरिन की सुनकर आप एद अपार आनन्द का अलनुमव 
दिया । उसझे सह्भिणो मलयवतो और उसके माता-पिता की खसो का ठिक्ारा 
दी नहीं रहा 


(१) फथावस्तु की तारतम्य--परीक्षा 


बुदवत्लपामचरी और कपासरित्यागर को कपाओं के साथ नागावन्दीय इत्त 
की नुछता करने पर ओरोइपे ढो दृदत्कथा परिचित थो ।! इसमें योड़ा मो सन्देद 
नहीं रद छाता । तथापि इस नाटझ और वृठन्कया को वस्तुओं में अरेक सपलो 
पर पार्यक्रय दिखाई देता है। ठन स्थलों री समझा से यही विदित द्ोता है कि 
कवि ने मूल्कऊपा की रस के अलुकूल बनाने के लिए दो थोड़ा बहुत परिवर्तन 
दिया है। ये परिवर्तन नौचे दिए जाते हैं + 

(१ ) जोयूठवाइन जगत-कल्दाए के लिए कन्पटुम छा दान कर देदा है। 
और “ऋब्पटुमझे विना मुझे दरिद जानकर प्रतिपक्षी सामन्त मेरे राज्यशे आकान्त 
कर देंगे!" इस मय से ऋपने माठा-पिठा के साथ दी मलयपर्चत पर चछ जार 
है--ऐसी मूल कथा है। हिन्ठु नाठक में पिता के वन चले जाने पर ठनकी सेवा 
दे लिए हो सुख-समद राय्य छो छोड़ कर वह वन चत्य जाता है] मूछ से 
नायक में ऐसा परिदर्दन कर भ्रीदपदेद ने माटा-पिठा के प्रति नायक की ग्राह 
मक्ति दिखलाई है । 

(३ ) मूल्प्रन्य में, नायक गौरी-मन्दिर जाता है। बहा मलपयवठो को देखऋझर 
उसओ ऋँसे चार दोतो हैं, उसओ सखी से नायिझा का पूरा परिचय मो पा लेठा 
है और नायइ का परिचय नाविछ्य को मी मिल डाटा है। किन्तु नाटक में गौरा 
मन्दिर में मल्‍्यवदी का साहशात्यर अकच्स्माव्‌ एक ठापस के अवेश से विस्छिन्न 


स्श्र ससरूदृत छुरबि समीक्षा 


हो जाता है औट जौमूतवाइन की ठतका नाम भौ विदित नहीं हों पाता। पद्था 
(परिचय न होने के कारण ही) दितीय अद् में मठ्यवती के विवाह का प्रतिपेः 
और इससे उसके प्राथ-परित्याग का उद्योग प्रतिपादन करके कवि ने म्मधर्शी 
नारछ कला कौ निपुणता दिसाई हैं। 

(३) मूछ में, मल्यवती को इसकी माता इुला लेती है, डिन्‍्तु माय मैं 
चौप्चिक नामक कीई तापस इुलपति | 

(४ ) मूल्मम्य वृह्कथामचरी में, अपने उत्तरोयओे पारा बनाकर मल्यदती 
जब श्राणत्याग करने के लिए उयत द्वोती है तब 'पुत्रि | ऐसा दु सादस न करो । 
बद्बर्नी तुम्हारा पति होगा / इस धआराश-दायों द्वारा भगवती गौरी उसे 
रोड लेती है। नादऋ में, शवय नायक दी घटमाह्थल पर उपत्तित दोकर डे 
पॉँसी से बचा लेता है । कवि की यह रस के अनुदूल सुन्दर वर्तुवियास 
पद्धति है । 

(४ ) मूलकथा में विट और चेटोके नाम भी नहीं मिलते, अत नागानन्द के 
तृतीय अद्ड की ह्वास्‍्य रस की सभी बातें कवि की अपनो कल्पनाएँ दें । भी हु ने 
ईहिँश्वा से विराग और परोपकारद्त को पराऋ्ाठा दिखाने के लिए है मात के 
आआकमण के बृत्तान्त की निवद्ध किया दे । है 

(६ ) मूल में, नायक का चूडामणि मलयबतो की गोद मैं गिरता है और 
जीमृतरेतु ( नायक का पिता ) अपने अलौकिक सामर्थ्य से पुत्र ढी स्थिति जान 
लेता है, नाट% में जीयूतकेसु के द्वी पैरों पर वह गिरता है । ऐसा इरडे द्विने 
नायक को पिता का सैवा-परायण दिखाया है । 

(७) मूल में केवल मलयदतो हो आत्महत्या के लिए ढद्यत द्वीती है, शिन्वि 
नाट$ मैं रसबृद्धि के लिए नायक के माता-पिता, मठयबती और शक्षघूड सभी 
मरने के लिए उद्यत होते हैं। 

(८ ) मूल में, नायों की हिंसा छोडने के पश्चात्‌ गढढ दोई मयवित ही 
करता हिन्तु नाटक में सुपर्ण नायों का भक्षण छोडकर प्रायश्चित्त भौ करता दे 
चह अपयश दूर करने छे लिए इन्धलोठ से अमृत बरसाता दै जिसमे ज॑मूत 
बाहन और सब मत नाग जोचित हो जाते हैं । 

(९ ) मूल कथा में “वर” का कोई टह्लख नहीं मिलता । 

(१० ) मूल कया में नायक ढो पृष्पमाला अरपण को जाती है, परन्तु नादक 
में रखी के दारा केवल स्वागत दिया चाता है । 

( ११ ) मृह में चित्र बनाने ढो घटता का टस्लेख नहीं है । 

(१३ ) मितावस के द्वारा जोमृतवादन से विवाह के लिए प्र्ताव का 
निर्देश नहीं पाया जाता । 


ह्पे र्श्३ 
(१३ ) विनता और छू को क्या मूल में होने पर भो नाटक में स्थान 
नहीं पाती । 


(१४ ) मातड़ के द्वारा आऊमंण वी कृषा ( तृतीय अइ ) मूल में उपलब्ध 
नदी है। 

(१४ ) मूल्कपा में जोमृतवाइन का पिता अपनी अलौकिक शक्ति से 
अपने पुत्के ऊपर घटने वालो दुर्घटना का पता पाता है। नाटक में इस अति- 
भानवी घटना का उल्लेख नहीं है । “शबचूड' उसे इमका परिचय कराता है। 

इन परिवनों के तात्पय तीन हैं । (१ ) श्यनाटक्रोय बस्तुओं में रसपरि- 
पोष के लिए आवश्यक परिवतेन करके अपना कलछा-चातुय दिषागा तथा सब 
घटनाओं का नाटओयत्व दिखलाना आवजझ दे । (२) जीमूतवाहन के चरित 
को उदात बनाना ) ( हे ) नायक के पिताकी अलौकिक शक्ति का अभाव दिखला 
कर नाटकीय घटनायें यथायेता से मण्डित दिखलाई गई दें । 


(२ ) नेत॒बिचारः 


हपक का श्रधान पात नेता कहा जाता है । उसमें कुछ सामान्य गुण और 
कुछ विशिष्ट गुण द्वोते दे । सामान्य गुण ये दैं-- 


नेता विनीतो मधुरस्त्यागी दक्षः प्रियंबदः। 
रफलोफः शुचिवोग्मी रुटबंश- स्थिरो युवा ॥ 
बुद्धयुत्लाहस्म्तिप्रशाकलामानसमन्वितः । 
शूरो दृढश्व तेजस्वी शाखचश्ुश्व घार्मिकः॥ 
नागानन्द का नायक विद्याधरचक्षर्ती जोमृतवाइन है। दह नायक के इन 
सभी शुणणों से युक्त है। माता-पिता की सेवा के लिए समृद्ध राज्य को भी छोड 
कर बनवाक्षी होना, जनता छो भरोदी दूर करने के लिए वल्पवृश्त वा भी दान 
कर देना, मधुर और उदारबचनों से भ्रज्ञा को प्सन्‍्न रफ़ना, विए्यात विद्याधरेन्द्र 
के वश में जन्म, बल्वत्ता, यौवन, सगगीतकला का मर्मज् होना और नागें के लिए 


अपने प्राण की त्याग देना-इन सभी गुणों से भूपित होने के कारण इस नाटऋ 
का नायक अत्यन्त आदर्श नायक है । 


लीमूतबाहन का स्वरूप 


नायक चार प्रकार के होते हैं घोरोदात्त, घोरललित, घोरप्रशान्त और 
धोरोडत । इनमें से जीमतवाहन घोरोदात्त दी है--ऋयोंकि यह शोक-बोध से 
अनमिभूत अन्त करण वाला, अत्यन्त गम्मोर, स्माशोर होने पर सो आम 


श्श्४ संस्कृत झुर्वि समीक्षा 


प्रशासा न करने वाढा और दृदमत किन्तु अहंक्र-रह्तित है। दशरुपक में इसभ 
ज्क्षण है-- 
मद्दासत्त्यो5तिगम्मीरः क्षमावानविकत्यन । 
स्थिये निगूढांदझ्धारो' धीरोदात्तो दढथतः॥! 
गझुंड जब नायक वी देह का भक्षण कर रद्ां या, ठस सम्रय भी तायड 
कहता है-- 
शिरामुर्ण' स्यन्द्त एवं रक्तमदापि देदे मम मांसमस्ति। 
तृप्ति म पश्यामि तवैव तावत्‌ कि भक्षणात्‌ त्व॑ बिस्ती गढतान्‌ ॥ 
यह्द रहो उसको मद्गासत्त्वता । प्रत्येक जन्म में वह क़ैवल परोपवार के लिए 
देह घारण करना चाहता है-- 
संरक्षता पन्चगमंथ पुण्य मयाजित यव्‌ स्वशरीरदानाव्‌ | 
भवे भवे तेम भमेध भूयात्‌ परीपकाराय शरीरलाभ ॥ 
दग्पदेह के लिए ज/व्िंसा करनेवाले पुरुषों को वह जड़ कहता दै-- 


सर्वाशुचिनिधानस्य जरतूतृणलघीयस । 
शरौरकस्यापि छते सूढा' पापानि कुर्मते ॥ 


इस नाटक में, पहले राज्य छोडकर वनवास करते हुए पितृ-सैवा में नायक 
वी तत्परता दिखाकर इसको शमगप्रधानता छा वर्णन किया गया है शत यह पीर 
प्रशान्त नायक है--ऐसी शका नहीं करनी चाहिए, क्योंकि प्राणियों को भौवन- 
रक्षा के लिए अपने प्रार्णों करी आहुति दे देने का उत्साद्ष पर्गन करने में ही कवि 
का सरम्भ गोचर होता है। अतएष धनिक ने जीमूतवाहन की धोरप्रशान्त न 
मानकर धीरोदात्त हो माता दै। इस सिद्धि के लिए उनके दिए हुए युक्त ई 
रण हृदयप्राही हैं । अतः वे हिन्दी के रुप में नीचे दिए जाते हैं 

नागमानन्द आदि माठकों में जीमूतवाइन आदि नाथवदों छो धौरोदात क्यों 
कहा जाता है? घीरोदात्त नायक में ठदात्तता प्रधान गुण है। उदातता वा 
तात्पय उस दृत्ति से है जो सबसे बढ़कर उत्कृथता प्रकट करतो है / यह ढदात्तता 
तभी समव है जब नायक में विनिगीषुस्त दो । करिस्दु जीमृतवाइन में तो वह है 
नदीं | जैदै--'तिप्ठन, भाति पुरो भुद्ि यथा! ( नाण० १॥६ ) झौर 'पिश्ो- 
विंधातु छ्ुक्ूपां (नागा* १४) । इन ढदादरणों से जोमूतवाइन में शमग्रधानता 
तया दयालुता कै कारण चौतरागता तथा शास्तता हौ है ! इसके अतिरिक्त 
दरपवर्धन की कया दरतु में इछ दोप दिखाई देता है। इस तरह राज्य-मुत् आदि 
में निशमिलाप नायक ढो ले आकर मठ्यवती के साथ उप्के अजुदग का बेन 
करना भवुवित्र अतीत द्वोदा है। धौरपशान्त को परिमापा-सामान्य ग्रग्युक 


ह्पै श्र 
ब्राह्मण आदि घौरप्रशास्त नाग्क है--मों मिध्या है। अत यह परिमागा 
ठौड तरद से घीरप्रशान्त को विशेषता छो व्यक्त नहां कर पाती। वास्तविक 
स्थिति यह दै कि युद्ध, युविष्ठिर, जामूतवाइन थआदि के नाम ठेया इनके 
उत्तान्द शाःदरस का शआविर्भाव करते हैं। अत इन्द्र शान्तड्चोदि में हो मानना 
दौड़ द्वोगा । हे 

दास! की परिमरापा-इस शक्त का सम्राधान--सर्वात्कर्पेवृत्ति! 
यह उदात्तता का तातपय जोमूतवाइन आदि में तो धठता दी है। “विनिगीघुता' 
शुक दी प्रकार की तो होती नहीं। विजिगोौधु उसे कहते हैं जो शौर्य, त्याग, 
दया आदि गुणों से दूसरों को जीत लेता है । ठसे ज्िजोगोपु नहीं कद सकते जो 
दूसरों का अपकार करके घन छोनने में हो भप्रद्कत्त है। ऐसा मानने पर चोर- 
डाइओं को मो घोरोदात्त मानना पद्रेगा। अत यह ठोक नहीं है। राम आदि 
भोरोदात्त नायकों में जग.पालकव गुण पाया जाता है । क्योंकि वे दुष्टो के निप्रद 
में प्ररुत्त दें । देसे असगदश वाह राज्य आदि का भी लाभ दो जाता दे । जौमूद 
बादन तो प्रा्णों को देकर भो परोपकार में व्यस्त रहता है । अत घपह उदात्त हो 
नहीं, किन्त्र॒ ददात्ततम है। आपने जो 'तिष्ठन्‌ भाति” यह उदाइरण देकर 
चोमूतवाहन को विषयपराडमुखता सिद्ध को है, वह सत्य है। पस्तुत सुख- 
तृष्णाओं में निरमिल्पप व्यक्ति दी विजिगोषु होता है । जैसे दुष्यन्त के लिए कदा 
गया है-- 

स्वछुखनिरभिलाप खियसे लोकद्वेतो 
प्रतिदिनमथवा ते दृत्तिरेबंबिवेय । 
अनुमनति द्वि मूध्नों पादपस्तीवमुष्णं 
शमयति परितापं छाययोपाध्रितानाम ॥ 

मछयवती के अनुराग का चर्णन जो शान्तरस के उपयुक्त नहीं है, वह इस 
बात का दोतछ है कि नायक शान नहीं है, प्रत्युत उसड्ी शान्तनायकता का 
निषेव करता दै। शान्तता दा अर्थ है अदृकारशज़्यता । यह विपध्र आदि में ही 
फ़बता है । परिभापामान से दी वे शान्त नहीं माने जाते हैं । 


बुद्ध की कदणा निष्काम है तया जीमूतवाइन की सक्मम । श्रत दोनों में भेद 
है। इसलिए चीमृतवाइनादि धारोदात्त ही दें । 
पान परीक्षण 


जीमूतवाइन--नागानन्‍्द का यददी नायक है। शोमन थुणों का निकतन, 
परोपझर तथा आमयाग को उज्ज्वल मूर्ति जीमूतवादन सस्कृतनाठक के 
इतिद्दास में एक अविस्मरणोय पात्र दै। आरम्म से दी बह सव्य गुर्णो छा आपयार 


श्श्दृ संस्कृत सुकचि समोक्षा 


प्रतीत हीदा है । बढ मद्दान्‌ दानी है। उसके पुल में 'कह्परक्ष! एक धरोहर के 
रूप में धहुत प्राचीन काल से चला आता था! उसने वसझ प्रा के हित के 
निमित्त दान कर दिया। छोम से पराइमुछ वह इतना अषिऊ है कि बढ पिता के 
द्वारा दिये गये न्यायप्राप्त राज्य को भी अस्वीछार करता है और उसे अपने 
अमास्य के दृवाले कर स्वय अपने पिता के श्राश्रम में चछा जाता है। पितृभकि 
उप्तके जीवन में ओतप्रोत है । राज्य वो छात मारकर बढ पिता वी सेवा के लिए 
जगल में चला जाता है । मल्यवती के प्रणय से उसी मानवता बदुउुद्ध होती है 
और पाठकों को स्कुट ्रतोत होती है कि वह मानव तथा मशुध्योबित भाव भर 
भावनाश्रों से प्रेरित द्वोने बाला जीव है। वह पौरप्शान्त न होकर धोयदात 
है और इसकी पृट्टे में अभिनवगुप्त ने इस प्रणय के प्रसंग वो महत्त्व दिया है। 
मेरी दृष्टि में इस परिणयव्यापार से उसके श्त्म-याग की भावना चरम उका 
तऊ पहुच जाती है। सच्चा ध्यागों वह द्वोता है जो प्रकोभनों वो दबाकर, भपने 
वैरों के तले कुचछ कर आग बढ़ता है। अपने क्षुद्र स्वाय को परभार्य थी बेदि 
पर बल्दान देने वाला ही सच्चा परोपआरो माना जाता है। जीमृतवाइन के 
जीवन में माता पिता वी सेवा की भावना का आधान्य होता स्वाभाविक है पर 
नदोद्य का परित्याय कर विपत्ति में अपने छो शोक देमा उप्तछी ध्यागवृत्ति का 
चरम उल्कर्प है। शसचूड वो माता का वरुण बन्दन बढ सह रहीं सकता और 
गरड के लिए अपने को भद्य बनाते उसे असीम आनन्द हो रहा है। उसका 
भैये तथा साहस भो उच्च कोटि का है, क्योंकि पय शरोर से खून की घारा बई 
रही है तया शक्ति क्षोण होती जाती है, तब मी वह ग्रढ़ड से ढपट कर कहता दे 
कि अभी दमारे शरौर में मास है। सो तुम खाने से विरत क्यों हो गये ? यह 
उक्ति आतमबल की योतिका है। परेपकाए का तो बह जीवित पुतट है जो 
निप्द्ाम भाव से केवल नार्यों के मएछ और कल्याण के लिए अपने प्रिय प्राणों 
वी बलि देने से तनिक भी विचलित नहीं होता है। इस प्रभार दम कह सहते हैं 
कि जीमूतवाहन वास्तव में एक श्रांदश आत्मत्यागो और धोर, उदांत ठश 
मदनीय नाथक है जिसका औदाय प्रत्येक युग तया दैश के लिए परणा देनेवाटी 
चस्तु है। भ्रीहप के राच्दों में उसझे गुणों का यह सादाश बडी उत्तमता से भहित 
डिया गया है-- 
निराघारं जैयं फमिय शरण यातु विनय 
क्षम क्षान्ति बोद' क इद्द बिरता दानपरता। 
इत॑ सत्य सत्य॑ बजतु च ढपा क्षाब्य कृपणा 
जगव्‌ जात॑ शस्यं त्वयि तनय | लोकान्तपगते ॥ 
“-हागानन्द ४४३० 


हपे श्र 


भलयवती-इव नाटक छो नायिझछ मलबवतों एक आदशे हिन्दू नारी 
है। बह सन्दरी है तथा सौन्दये को दृष्टि से उचछा शोमा अनुपम दे । वह अपने 
सम्बन्धियों से विशेष धेम रखती है । चइ समोत में बडी प्रवीण है और इसोलिए 
जोमूलवाइन उसके वोण्णवादन से विदान्त चाऋुत आर चमत्कृत हो उठता है । 
बढ गौर! को भक्त उपामिका है श्र झपनी भक्ति के द्वारा वद उसे प्रसन्न करे 
है और शोनन वर पाने का शुभ आशोवाद पाने में समये होतो है जो आगे चल 
कर ठोक निइछता है। घह नायक से सच्चा प्रेम करती है और जब उसे उसकी 
अश्दोकृति का पता चलय है तो टसका आमामिमान इतना क्षुय हो उठता है 
कि यह अपना जंदन ही समाप्त करने पर उतारू हो जाता है | जीमूतवाइन के 
द्वा्यो उक्त बन्धन उन्युक्त होता है और अपने हार्दिक भाव कौ परिणति परिणय 
में पाकर बढ अन्तर होती है। सास तया सस॒र दी छेवा में चह अपना समय 
बितातो दै। उस दुर्घटना का पता उसे बहुत पाछे लगना है और वह मूच्छी से 
चेहोश्न हो जाती दै । यह मूर्च्छा बहुत देर तक चलतो है और ठसके आन्तरिक 
प्रेम के उत्ूप के कारण ही वह दोर्षदालीन होती है। अन्त में बह सुखी होतो 
है। इस प्रझार सच्यवतो उस नारी ही प्रतिनिधि है जो सुखी तो है, परन्तु साथ 
हो साय वह भ्रेमो के लिए नाना क्लेशों को सदतो भी है 


( ग ) रसवियार 


नाठक का प्रधान विपय रस ही है, दोर हो अयवा श्शार। अड्डी रस 
एक दोता है और अन्य रसों कोभी श्रज्ञ के रूप में नियोजना करे-ऐसा 
शाद्षझवरों का नियम दै। झअत' इस रूपऊ में अड्डी रस दोर ही है। अन्य रस 
अछ हैं। नाटपशाक्न में दौर रस छा लक्षण है-- 


उत्शाद्याध्यवसायाददिपादित्वादबिस्मयान्मोद्वात्‌ 
विविषपदार्थेविशेषात्‌ वीरएखो नाम सम्भबति ॥ 
स्छ॒तिवेर्यवीर्यश्ीयोत्साइपराकमप्मावैश्व | 
चास्यैश्याश्षेपकतेर्यीरएस- सम्यगमिनेयः ॥ 


धन्य के मत से वोररस तोन प्रहार छा है--दयावीर, युद्धवोर और 
दानदौर । जैसे-- 


चीर' धतापविनयाध्यवलायसत््व- 
मोहादिपादनयविमस्मयविऊमायै" 
उत्साइसू सच द्यारणदानयोगाद 
जेचा किलिज मतियर्वश्वतिप्रहपर- ॥ 
१७ सं सुर 


रद संस्कृत सुकाव समीक्षा 


विश्वनाथ के मत में तो इसके चार प्रचार दैं--दयावीर, युद्धवीर, दानवौर 
और धर्मवोर । बीर चाद्टे छार ग्रसर का हो अयदा तौन श्रक्र का हमें इसमें 
ओई आपत्ति नहीं है, दोनों मतों में दयावीर तो माना द्वी गया है। थह्द दयावीर 
ही इत्त नाटक का अभिमत अधान रस है। शब्वचूड़ के प्राशों की रक्षा के रिए 
अपने भ्रार्णी को भो त्यागने में जौमूतवाहन का जो ठत्साद है वह इसआं स्थायौभाव 
है। यह गरुड के भद्य शह्नचूड आल्म्बन विमाव और अपने पुत्र के नाम पर 
छाती पौढ-पौट रोने वालो वृद्धा माँ के आर्तनाद आदि उद्दीपन विभावों पे 
विभावित द्वीता है। फिर पढ़ी स्पायोगाव-- 
दायितेन मातुर्दरे विश्रच्घ॑ शेशवेन यत्‌ प्राप्तम्‌। 
सब्धं सुख मयास्य बध्यशिलायास्तदुत्सशें ॥ 
शिराछुखे, स्पन्दत एव रक्तमद्यापि देहे मम्र मांसमस्ति 
तृत्ति न पश्यामि तवापि तावत्‌ कि भक्षणात्त्‌ त्वं बिएतो गरत्मन्‌ ॥ 
इत्यादि महासत्तवता के व्यक्षक अनुमावों से अनुभव योग्य दौकर और-- 
इलानिनोधिफकपीयमानरुधिरस्थाप्यस्ति चैयोंदलरे 
मॉलोत्कर्तनआ रुओ5पि बद्वत प्रीत्या प्रसन्‍्ते मुद्तम्‌। 
गान्न यन्न विल्ुत्मेष एलकम्तन्न स्फुटो लक्ष्यते 
दृश्भिय्युपद्ारिणीय सिपतत्यस्यापकारिण्यपि ॥ -४१५ 
इत्यादि स्थल में वर्णित ग्लानि-राहित्य, प्रीति, इर्ष घयादि व्यमिचारिगारतं 
से पृष्ठ होकर वही ( उत्साद ) दयावीर रस १हल्ाता है । 
इस में धान्त रस भो है। निर्वेद इसझा स्थायीमाव है, माता-पिता की 
चनगमन आदि विभाव श्रौर “आयास- खल्ध राज्यमुनज्झितगुरोस्तत्नास्ति 
कंशिदू शुणः।! इत्यादि स्थरो पर अतुभाव हैं। (इसी प्रकार शझ्वाएग्स भी 
इसमें हैं। राति स्थायी भाव, मलयवती आलम्बन विभाव, उसकी अलोडिक 
बोणावादन को कला और सौन्दर्य आदि उद्दोपन विभाव और मनोग प्रेम 
को ध्यक्त करने वाले वचन अगुभाव दें । इस रस के अनुकूल दोनों का अगय 
परिणय भी है। अतः रसिक ज्तों के चित्त के लोझातीव आनन्द से चमत्कत 
कर देने दाह शघ्टार रस भी दै। ये दोनों शान्द और खहार अड्डी पोरए्स 
के अड्ज दो हैं । इसलिए वे प्रधान न द्वोऋर गौण दी हैं । 


रसबिरोध का परिहार 


शान्त और ख्ार रख ओ निरन्तर योजना से रस-विरोध होता है । के 
नम्द के प्रथम अद् में शान्तरस के अनन्तर श्रद्नाररस की योजना फो गई है 
अतः दोनों में विरोध को समावना द्वोतो है--यदह आरशंद्य युक्त नदी है, क्योकि 


है 


हे र५६ 
पकाथ्यत्वनिर्दोषो नेरन्‍्तय विरोधवान्‌॥ 
रसान्तरव्यवधिना रखो स्यस्यः छुमेघसा ॥ 


च्वस्यालेफशर का और 'रसास्तरेणान्तरितो नैसन्तयेण यो रसः 

यह काव्यक्क्षशकार का मत है। इसलिए यहाँ पर कोई विरोध नहीं है; क्योंकि 

शान्त और श्रद्वार के मध्य में “अद्दों गीतम्‌, भद्दो धादिश्नम! इत्यादि 

चचनों से (विस्मय स्पायोभाव से अदुमुतरस का अतिपादन मध्य में करके 
मलयवती के प्रति शरह्वार का निबन्धन किया गया दे । 

इसी प्रकार तृतीय अड्ट में विट और चेटजनों को चेशओं और वनों से 

अभिव्यक्त नकाररस भो अ्नीरस का अझ हो होता है, प्रधान नहीं । शान्त और 


'््टार कै विरोध के इसी परिद्ार का प्रतिपादन ध्वन्यालोक मैं आनन्दवधेनाचार्य 
ने भी किया है। 


नागानन्द की समीक्षा 


एत्नावली के बाद अपनी रमणोयता के कारण सहृदयों के अन्त करण में 
स्थान पाने बाला नाठऋ नागानन्द है । रसविरोध--परिद्वार को मौत्ासा करते 
हुए मम्मट ने काव्यप्ररश में, आनन्दवर्धनाचाय ने ध्वन्यालोक में और 
अभिनवगुप्त ने लोचन में नागानन्द को उदाहरण के रूप में उल्लिखित किया है 
और इसके शान्त भौर »रड्वार रस में जो विरोध प्रतीत द्ोता है उस पर विचार 
भो किया है। इससे पता चलता है कि प्रसिद्ध प्रवीण आलंकारिक आचार्यो के 
चोच इसडी कितनी श्याति थी 
इस रूपक में, रस के अनुकूल वर्णा का द्वी विन्यास किया गया है । कवि 
की काव्यपदधता वहाँ पर अधिक दौखती है जहाँ उसने ?थट्टाररस के वर्णन करने 
में भधुर वर्णों का और उद्धत वस्तु के वर्णेन करने में विकट वर्णो का प्रयोग किया 
है। इसका अर्थचम८्कार रसिकजनों के चित्त छो लुभाने वाला है। रस का 
सविधान भी अत्यन्त प्रशंसलीय है ५ निम्नलिखित करण रस के काव्य वो पदकर 
अल ऐसा कौन पापाण-हृदय है जो न रो पडे 
निराधारं घैय कमिव शरणं यातु विनयः 
५ शम ब्वान्ति चोडुं क इद्द ? बिस्ता दानपरता । 
इत॑ सत्य सत्य ब्जतु कृपणा फ्वयाद्य करुणा 
जगज्ञात छुम्यं त्वयि तबय ! लोकान्तरगते ॥ 


इस पद्म के एक बार पडने से हो मवभूति का सालतोमाधव-वाला श्लोक 
जो इसो को छाया पर है किसे याद नहीं आता है ? 


२६० संस्क्रत सुकवि समीक्षा 


असारं संसार, परिमुपितरत्न भिभुचर्न 
नियलोक लोक॑, मरणशरणं वास्थवजनम्‌। 
अदप कन्दर्प जननयननिमोणमफल 
जग्जीर्णारण्यं कथमसि विधातु व्यवसितः ॥ 
इसी तरद श्रीदर्ष ने काव्यप्रणमन में सर्वत्र सरस रीति अपनागी है भौर 
नाटक के निबन्धन में तो ये अतिकुशल हैं ही। 
प्रथम अइ में, तपोवन के विशद वर्णन को पटकर शान्त रस में किसका मरे 
मग्न नहीं दो जाता १ 
दिहीय झद्ड में, मलयवतो और जीमूतवाहन के सरस प्रणय-परिणय के 
प्रेक्षण से किसका हृदय ललित रस से भर कर नाचने नहीं छगता 
तृतीय अइ में, लाल कपड़ों से अपनी देद् को ढक्े हुए विदूपक हो घेटी 
समझकर शेखरक मनाने लगता है| इस दृश्य से किस सहृदय के हृदय और ईड 
द्वाध्य रस का पान कर हँस नहीं पढते ? 
चतुर्थ अइ में, पुतच॒घ के भय से 'द्वा पु११ हा शद्धचुद ॥! पृछार-पुकर 
कर व्याकुलता से विलाप करने वालो शक्वचूड की जननी का धार्तकर्दन बिस के 
अन्त करण को शोकाकुल नहीं कर देता १ 


इसी भ्रकार पश्चम में भी जीमूतकेतु, मलयवती और द्रद्धा की जो झनिष्ट- 
आशड्डा से कशणदशा होती है उसे देखकर कौन नहीं दुःखसागर में गिमरत 
होगा | मलगशिखर पर जीमूतवाइन के शरीर के मास वो खाते खाते जब गए 
रंक गया, तंब अंपनो देह को खाने के लिए पुनः आर्य करने वाले जीमूतवादन 
को देखकर उसके परोपकार अत से उसका उदार चटित और प्रभाव किसके मन 
में घर नहीं बना लेता १ 

श्रीहपे में पात्रों के चरित-वित्रण वी अदूभुद क्षमता है। आनेय को सदा 
दास्य में अभिरुचि, जोमृतकेतु का पुत्रवात्सल्य, शंबचूड़ को इद्धा जतनों का 
निरछल सुतस्नेह, मलयवती का प्राकृतिक अनुराग--ये सभी चीजें कवि ने आरम्म 
से लेकर अन्त तक बडी कुशछता से निभाई है, इस नाटक वो पढ़ते-पढ़ते यह 
बिलडडल स्पष्ट दो जाता है ॥ 

श्रीहर्षआ नायक दमारे सामने सर्वया आदर्शरुप मैं आता है। यह आदर्श 
दयावीर अपने पूर्व पुरुषों के समृद्ध राज्य वो भी छोडझर माता-पिता कौ परिचर्या 
के लिये बन में चला जाता दे और आतैजनों के लिए अपने प्राणों को भी आहुति 
देने में नहों दिचकता। जोमूतवाइन के चरित्र वो परोपकार बत तया अर्दिता 
धम से संवस्ति करके छूवि मे ऐसा प्रति बना दिया दे कि इसको मद्तत्ता से 
प्रत्येड व्यक्ति झा चित्त उदार भार्दों से मर जाता है; उन्नत द्वो जाता है । 


ह्घ ] 
नागानन्द में सुमाषित 


जागानन्द में आये हुए छुछ सुख्य सुभाषित नीचे दिए जाते दें । 

(१ ) रत्नाकरादू ऋते कुतश्चन्द्रलेखायाः प्रखूतिः । 

(२ ) कीरशो नवमालिकया बिना शेखरकः | 

(३ ) वन्या- खलु देवता: । 

(६ ७ ) निर्दोपद््शना द्वि कन्यका: 

(५ ) ह्लाता दामतयेव मे5य सुर प्रीत्ये नवोढा,प्रिया। 

€ ६ ) स्वाहैरेव विभूपितासि वदढ्सि फ्लेशाय कि मण्डनम्‌ । 
(७ ) कि मधुमथनो वक्ष-स्थलेन लक्ष्मीम्‌ अज॒द्भदन निद्वेतो 


भवति | 
( ८ ) आयास+ खल्ु राज्यमुज्मितगुरोस्तश्नास्ति कश्मिद शुण+। 
( ५ ) समासमो भवति पुण्यवदाम्‌ ।! >-+३११४ 
(१० ) स्वग्॒द्दोद्यानयते5पि स्निग्धे पाप॑ विशड्डथवते स्नेहात्‌। 
--४॥१ 
(११) एक्रः श्लाध्यो विवस्व/न्‌ परद्दितकरणायैथ यस्य प्रयासः] 
*--+३॥१८ 
(१२ ) शरीरनाम्नि का शोभा सदा दीभस्लद्शेने 
न+शरर 
( १३ ) भूयात्‌ परोपकाराय शरोरलाभः । ---४।२६ 
(१४ ) शर्यीरकस्यापि छते मूढाः पापानि कुर्वते । न+डा७ 


नागानन्द की विशिष्टता 


अब यह दिचार करना आवश्यक है छि संस्कृत साहित्य में नागानन्द की 
क्‍या विशिष्टता है। स्मेगों को दत्तियाँ अधिरतर स्वार्यप्राय दी होतो हैं, अतः 
लेकचरितों को लेकर विरचित रूपक में स्वायेपूर्ण छोझशत्तों छा होना स्वाभाविक 
है। डिन्तु नागावन्द रूपक में अन्य रुपओ छो इस सामान्यराति को छोडकर 
कवि हर्षवर्धन ने अन्य हो इत्ति का उपनिदन्चन किया है जो लेकइल्याणाने 
अहिंसा और परोपकार से युक द्वोती है। जोमूतवाइन सुख झौर धन घान्य से 
सम्पन्न राज्य को त्याग कर अपनो जनती और जनक की सेदा में रूय जता है। 
अत्त नायक आदर घुत्र है। पोछे, बढ पीड्ितों की पुकार सुनकर अपने मात्ता- 
पिता की भी छोट्कर, अपनी ल्पदष्यमूति नव परिणोता को भी परवाद्द न कर 
एक सर ( जैसे मुच्छ प्राणी ) की रक्षा के ल्ए दुनियाँ को सबसे प्रिय बलतु प्राणों 
ओ भी गरुद्‌ छो समर्वित कर देता दै। इससे परोपछार छा अकष और अहिंसा 


रदर संस्कृत सुकवि समीक्षा 


को पराकाए्ट की दृष्टि से भी नायक आदरशशनायक हैं| अहिंसा परमो धर्म ” यह, 
प्रिद्ान्त केवल सिद्धान्त के रूप में न रहकर, इस हुपक में, व्यवद्ार रूप में आया 
है । अन्य नाटओं में प्राय ?रद्वारविल्ास ही पाया जाता है दिन्तु श्रीद ने हमें 
दयावोर रस का सुन्दर उपन्यास क्रिया है । 

नाटक को एक और भी महत्त्वपूर्ण विशेषता दै। श्रोहप के समय में भारतीय 
जनता पेदिक धर्म को मानती ही यी, किन्तु उस समय भगवान्‌ बुद्ध के चलाये 
हुए बौद्धघम का भी साबंनिर अचार हो बुक या, ऐसा इतिद्ासों का कहना है 
नागानन्द में कवि ने वेदिक और बौद्ध दोनों धर्मों का मुन्दर समन्वय किया है । 
जोमृतवाइन तो बोषिसत्त्व ही था। उसकी कथा भो विदाधरजातक में निबंद्ध 
है जिसका आधय पौद्धपर्म हो है, किन्तु नैदिक्धर्म की भी छटा कवि ने दिखलाई 
है। प्रयम अइ्द मैं मलयवदी वैदिकधर्म कौ देवता गौरी को वोणाबादन से प्रसन्न 
करती है और पलत' देवी से इश्प्राप्ति की आशा करती हुई दिखाई देती है। 
इस प्रकार परम श्र में अमोपदशना मगवती गोरी की प्राथेना करते दी 
उप्के प्रसाद से नायक चेतन्ययुक हो जाता है और विद्याधरों की अत्यन्त 
सम्मान्य चक्रवर्ती-पदवो भी प्राप्त कर लेता दै। इस प्रकार निबन्धत करके 
महाकवि ने वेदिक और बौद्ध दोनों धर्मी का मनोरम समन्वय ढिया दे । 


(+*- ७०० 


कण जिर्ण दराि 


(१५ ) 
बाणभद्द 


सस्कृत साहित्य में वागभट्ट का नाम अत्यन्त प्रसिद्ध है। सस्ट्ृत मद्ाकवियों 
में आपका स्थान अतोव उन्नत है। सस्कृत गय्य के तो आप आवाये हैं। “गय 
कवाना निकप वदन्तिः प्रसिद्ध हो है--गय कवियों को कसौटो है। जो कवि इस 
कसौटी पर खरा उतरा बढ़ी सचा कवि है--उसकी कविता _सचमय सुवर्शमय 
है। बाणभष्ट ग्य लिखने को इस कसौटी पर कसे जान पर पूरे उतरे हैं । उनकी 
कादम्बरी सस्क्ृत साहित्य में गद्यकाव्य का आदर्श दै। पीछे के कवियों ने उसी 
का अनुक्रण गय लिखने में_छिया है सोडडलछ को “टदयपुन्दरोकपा! तथा धन- 
पाल को 'तिलक्ष्मजरी' आदि गद्य अन्य इसी को सामने रख कर लिखे गये दें । 
मराठी भाषा में आदर्श कथा होने छे कारण कयामात्र को कादुम्बरों के नाम से 
पुकारते हैं । इन्हीं सप्रसिद्ध बाणभद्ट की यहाँ सक्षेप में चर्चा की जायगी । 
आत्म-कथा 
सौमाग्यवश बाणभद्ट ने आत्म-कया लिखकर साहित्यसंत्तार पर खूब ही 
कृपा को है । प्राचीन मद्गाकवियों पर अपने इत्तान्तों के नद्गीं लिखने का-- 
पेतिदासिझ दृशष्टि म श्खने का--आरोप करनेवाले विद्वानों छो दर्षेचरित में वर्णित 
बाणभट्ट की आत्मकथा मुंहतोढ उत्तर दे रददी है। कादम्वरी के आरम्भ में भी 
बाणमह् ने अपने वश का सक्तेप में दणन किया है । 
बाधम के पूर्वज सोन नद पर भीतिकूद नामक नमर में निवास करते ये । 
यद्द स्थान सम्भवठ, आरा जिले में था। बाण का कुल प्राचोन काल से दी घर्म 
तथा विद्या के ल्यि प्रह्यात या | इनका जन्म बात्त्यायन ग्रोत्र में हुआ यथा । बाण 
के प्राचीन पूर्वज का नाम कुबेर! या । ये कमेझाण्ड में प्रकाण्ड विद्वान 
थे । इनके घर पर वेदाध्ययन के लिये विद्यार्थियं का जमघट लग रहा था । बाण 
ने तो यहाँ तक ल्खि' है कि ठनके घर पर ब्रद्मचारी लोग शंश्ित होकर यज्ञुरवेंद 
तथा सामवैद गाया करते थे, क्योंकि सब वेदों का अभ्यास करने वाले, मैंनाओं 
के साथ साथ पिंजडें में बेढे हुए, दोते उनछो पद पद पर टोका करते थे | कुबेर 
है चार पुत्रों में पाशुपत सबसे छोटे ये । उनके पुत्र अर्थपत्ति हुए । अर्थपति से 





























॥ जप॒रदेधम्यस्तसमस्तवाइमये ससारिके प्रवर्तिमि शुके। 
निगृद्यमाणा' दटव पदे पदे यजू पि सामानि च यध्यशकहिता ॥ 


२६४ सस्कृत सुकषि समीक्षा 


सिन्नमाऊु उतमन्न हुए । यह भी सझछ शाज्ञ में एण्डित थे | उन्दोंने यज्ञ धूम से 
उपन्‍न हुई कौर्ति वो सकल दिगन्तों में फेडाया। इन्हीं चित्रमानु से बाणभद् का 
जन्म हुआ । योटी ही उम्र में गण के माता तय पिदा उन्हें हताय बनाकर झ़ 
असार ससार से चल बसे । 

बाणभट्ट के पास पैलुछ सम्पति खूब थो। किसी सुयोग्य अमिनायऊ के न 
होनें छे बाण एक अवारा एढका निउला | दुरे बुरे साथियों के साथ बढ आखेट 
आदि इुर्ब्यसनों में लिप्त रद्द । इसे देशाटन का घढाशौक था। कुछ साथियों 
के साथ बह देशाटन को निकला 3 बुद्धि विजाश, सांसारिक अनुभव तथा उदार 
विचार के साथ वद्ध घर लौटा ! होग उसका उपहात्त करने लगें। शचानक एक 
दिम दर्प के चचेरे भाई कृष्ण के एक दूत ने श्लाक्र वाण वो एक पत्र दिया । पत्र 
में रखा था कि श्रोहर्ष ले झितने लोगों ने तुम्द्दारी चुगली खाई दे, रापा तुमसे 
जाराच हो गये दैं। अतएव शाप यदाँ चले आओ ! बाण श्रौहप के पाप गय । 
राता ने पदल तो बाण की श्रवह्ेल्ना की, परन्तु पीछे उनकी विद्धत्ता पर प्रसस्त 
होकर बाण को भ्राश्रय दान दिया। बाण ने बहुत दिनों तक हृर्प दी सभा को 
सुशोभित दिया | भ्र-तर अपने घर छौट आय और लोगों के दर्प के चरित 
पूछन पर बाण न हर्पचरित वी रचना वी । 

इसहे स्पष्ट है कि बाश लडक्पन स्‌ घुरी सगत के कारण इुछ श्रन्णवस्थित से 
थे, परम्तु विदनत्ता के प्रभाव से धोहपे के अत्यन्त प्रिययात घत गये । बस, बाण 
को आम कथा इतनी ही है। सद्देप में बाण का जावत दद्विता में नहीं पीता, 
बल्कि उनके पास पैतृक सम्पति खूब थी £ हर्ष के आधय पाने से उनझी सम्पति 
और भी बढ़ी । उन्होंने श्रपना चीवन एक सम्पन्न व्यक्ति के समान दिताया। बाण 
का यद्द जीवन साधारणतया निर्धनता में समय बिताने वाले सब्दृत कवियों के 
जीवन से अनेक अशों में मिन्नता रखता है । 


याणतनय 

बाणभड ने हर्षचरित में अपने पुत्रों के विषय में छुछ मो मह्दी छिखा है। 
सम्भवतत उस समय तक वौई लड़ा नहीं हथा होगा । परन्तु उनके पुन के 
अस्त व के विषय में स-देद कट्टां किया जा सकता । वर्योकि याणमद् मे कादम्बरी 
पूरा लह्ही बचा पाई थी हि उनझा देद्वान्त हो गया! पाछे उनके परत ने इसओी 
पूर्ति को । यद्दी कादाबरी का उत्तराध है । ऐसा निस्हद ठया पितृमक्त एन 
सादिय सदार में शायद दे बौई दूसरा मिर रुके) उत्तरा्ध के आरभ में 
बाणतनय ने लिखा है--- 
याते दिय॑ पितरि तद्चसैय साथ पिन्छेदमाप भुवि यस्तु कथाप्रवन्ध । 
डु यसता ददसमापतिहत बिलोफ्य प्रारम्ध एप थ मया न कबित्यदर्पाव्‌ 


< बाणभट्ट स्द््र 


विना जी के स्वग वासी होने पर यह कथा-प्रबन्ध भी उनके चचन के साथ 
ही ससार में विच्छित हो गया। इसके समाप्त न होने से सलनों के ढुख को 
देखकर ही मेंने इप्े आरम किया दे+ कवित्व के घमड से नदों ॥ यह हो पिता 
जी का ही प्रभाव दे कि उनके गद्य की भाँति में लिख सका हु, नहीं तो कादम्बरी 
(शराब ) हा स्वाद लेकर मैं विल्डुल मतवाला सा हो गया हूँ, मुथे ढुछ आगे 
पीछे नहीं सूझता-- 


गये हृते5पिगुरुणा तु दथाक्षयणि यत्रिगंतानि पितुरेव स मेपनुभाद । 
जद ज् रद 


कादम्घरीरसमरेण समस्त घव मत्तो न किश्िद्पि चेतयते झनोउयप्‌ । 
भीता5सिम्रि यग्न रसयर्णविवर्जितेन तच्उेपमात्मपच साप्यनुसंदबान ॥ 


ऐसे लि सपद्द पुत्र का साहित्य सयार नाम तक नहा जानता | डाक्टर ब्यूछर 
ले इनया नाम भूषण भद्द बतलाया था , परन्तु इधर को खोम से इनका नाम 
+पुलिन! या 'पुल्षिम्द्भट्ट! निद्ध द्वोदा है । कादुम्बरी को शारदा छिपि में लिखित 
किसी प्रति की पृष्पिका मं यद्दी नाम मिलता है। इसवी प्रामाणिकता मुज के 
समय ( १० बॉ सदी के अन्त ) में लिवित घत्रपाल का तिलेकरमेज्ञरी पे सिद्ध 
होती 3 -- 


क्चतो5पि स्कुस्ब बाण करोति घिमदान क्वीन । 
एि पुन फ्लृततसन्धान पुलिन्थकूतसस्निधि ॥ 


इस पद्म में श्लेपालआर के द्वारा बाण के पुत्र का नाम 'पुलिन्ध! बतलाया 
गया दे 


ज्ञात नशा कि बाणभट्ट के छितने बढ़े थे। उत्तराई कादम्बरी के रचबिता 
पुल्िनिभट्ट के विपय में हमारा ज्ञान बिल्कुछ सदा है परन्तु अन्य क्सी पुत्र के 
विपय में इम कुछ नहों कद्द सकते । एक श्रसिद्ध किम्वदन्ती के आधार पर 
बाणमइ्ट के कई पुत्रों का होना सिद्ध होता है। डिम्वदन्ती दे कि जब बाण म््यु 
अब्या पर यह हुये थे, तद कादम्बरों को समा छरमे फ्ली चिन्ता उन्ह सतत 
सताया करती था। उड़ने अपने पुरे को बुछाया और उनके साहित्यिक शान 
तथा अतिमा की परीक्षा करनो चाही ) उड़ने इनों से 'आगे सूखा काठ पडा हुद्या 
है? इस वास्य का सस्कत में अनुवाद करने को कद्दा। उनछे ज्योतिपा पुत्र ने 
इस वाक्य का 'शुष्फ काष्ट लिष्ठत्यप्र! यद्द क्दुतापूर्ण नोरस अनुवाद दिया, परन्तु 
दनके योग्य सादित्यज्ञ रसिक पुत्र ने नोरसतदरिद्द विलसति पुरत '>सरस तथा 
अपुर अनुवाद कर अपनो मनोदर रचना शेली का श्रमाण पिता को दिया ( पिता 
दूपरे पुत्र की कवि अतिभा देखकर बड़े अस्त हुए और उन्होंने उसे दी कादम्बरी 


रद संस्क्ृत सुकवि समीक्षा 


को समात करने का भार सौंपा। पिता को इत अन्तिम इच्छा को पूर्ति अपनो 
योग्यता से उसने खूब ही को । 
५ १.4 हु 


किंवदन्ती 
बाण और भयूर 

बाण के जीवन वृत्तान्त के विषय में इतना दी ज्ञात है, परन्तु पडितों में एक 
क़िम्ददन्ती प्रचलित है जो वाय का सम्बन्ध तत्कालीन एक मद्गाइवि से स्पापित 
करतो है । डिम्वदन्ती यह है कि बाणमद्द का विवाद मद्दाकवि मयूर को कन्या 
से हुआ था। एक समय को बात दे कि शितांशुमालो अध्ताचल चूडावलम्बी हो 
रहे थे, प्रभात की बेला थी, शीतल समौर बढ रद्दी यौ, बाण की पत्नी अभी तक 
“म्रान किये बेंठी थी । अमात हो रहा या, तो भी उसके “मान का अन्त नहीं 
हुआ था| विचारे बाण अपनी दयिता को किसी प्रकार मनाया चाहते थे-- 
असन्न करना चाइते थे। प्रात काल के शाघ्र आने तथा मान न छोडन की बात 
बाण ने एक पद्म में निबद्ध की। प्रियतमा को प्रसन्न करने को अमिलाप से 
कवि ने तत्काल रचित अपता पद मुनाना झ्गरम्भ किया-८ 


शठप्राया राधि कूशठजु शी श्ीयंत इस 
प्रदीपोषय॑ निद्रावशमुफ्पतो घूर्णत इब। 
प्रणामान्तो मानस्त्यजसि न तथापि कुधमद्दो 
4 दर र् 


अमी ये तीन ही चरण घनाकर सुना पाये थे कि इतने में मयूर भो बाण से 
मुलाझत कश्ने को आ पहुँचे । मयूर के कर्कुद्दरों में पथ के ये तौन चरण पड़े । 
उन्होंने झट अन्तिम चरण यों बनाइर पढ सुनाया -- 
कु्चप्रत्यासत्त्या हृदृयमपि ते चण्डि |] कठिनम्‌। 


( मुये तो द्वार पडता है कि कठिन स्तनों के समोप रहने से तुम्दारा हृदय 
कठिन हो गया है ) 


बाण को यद चरण सुनऋर बडा कोष आया। उन्होंने मयूर को कुछो हो 
जाने का शाप दिया। विचारे मयूर पर विपत्ति आ पढी। उन्होंन सूर्य वी 
स्तुति में १०० पर्यों यो बनाकर इस महारोग से छुटकारा पाया। यह प्रन्य 
आजइल 'सूयशत ऊ!के नाम से प्रत्तिद्ध दे । कुद् दोकर मयूर ने मो दाग को 
राष दिया। बाण में भगवती डुर्गा को स्तुति बनाइर इस शाप से छुटझारा 
पाया। धन्य का नाम चण्डोशनकह' है । 


बाणभट्ट 5६० 


पूर्वोकत डिम्बदन्ती की सत्यता पर कुछ लेगों को कम विश्वास है। 
उनका कहना है कि यदि बाण का सम्बन्ध मयूर से द्वोता, तो ह्षेन्चरित 
में आत्म कया लिखते समय ये उसझ्ाय उल्लेख अवश्य करते ! परन्तु हे के 
आश्रित होने से इन दोनें। महाकवियों में घनिष्ठ सम्बन्ध बहुत दिनों तक रहा 
दोगा । यदि इनमें वैवाहिक सम्बन्ध भी रहा हो तो क्या आश्षय है? इस हिम्ब- 
दम्तो का उल्लेख जैन प्रन्थों में भा मिलता है। अत इसमें कुछ न इुछ सत्यता 
अवश्य प्रतीत होती दै ।१ 


समकालीन कवि और पण्डिद 


बाण का समय सस्कृत साहित्य के लिये बड़े महत्व का है । उस सभ्य 
विद्वार्नों तथा कवियों का अच्छा जमघट था। 'सूर्यशतद्/ के कर्ता मयूर कवि 
का आविर्भाव इसी समय में हुआ था। “मानतुदृे” नामक भक्त जेनाचार्य भो 
इसी समय में हुये ये । इनका 'भक्तामरस्‍्तोज' जेनियों में अत्यन्त प्रसिद्ध है। 
ये दोनों शद्दाकदि श्रीदप के आश्रय में दो रहते ये ! परन्तु यानेश्वर से दूर, 
गुतरात की रापधानों कलभों में श्रोपरसेम के राज्यकाल में भश्किव्य के कर्तो, 
भटिस्वामी वा आविर्भाव भी इसी शताब्दी में हुआ था। कुछ विद्वानों की 
सम्मति में मौतम न्‍्यायस॒पों पर वार्तिक लिखने वाले प्रसिद्ध विद्वान. उद्योतकर 
का जन्म भी इस शताब्दी में हुआ था। दुण्डो ने भी बाण के कुछ ही पाछे 
*दशकुमार चरित” तथा “काव्यादश' को रचना की । अत स्पष्ट है कि बाण का 
समय सस्टृत साहित्य में महत्त्ववृण ठया आदरणीय है) 


आविभोय-काल 


ह॑वर्धन के समापण्डित द्ोने से बाणभट्ट का समय ईसा की ७ वीं सदी में 
सिद्ध होता है। बाण छा समय सस्कृत कवियों छो ऐतिदासिक क्रम व्यवध्या के 
लिये बडा उपयोगी दै। यहो एक ऐसा निश्चित समय है तिमसे पूर्व तथा उत्तरवर्ती 
कवियों का समय ठौरू तरद नियत (किया जा सक्तता दै | यदि बाण के हे के 
समकालिक सिद्ध होने छी बात न भी ज्ञात होती, दयाएि बाणभट्ट का सातवीं 


सदी ह आविर्भाव होना परदर्ती कवियों के उद्धरणों से झवश्यमेव सिद्ध हो 
जाता है। 





सबसे पहिले वामन ( ७७९-८१३ ६० ) ने 'काव्यालकारसूज! में काइम्वरी 
के एक रम्बे समास वाले गद्य फो रदुइ़त दिया है। इससे स्पष्ट हो बाणमट्ट का 





१ दाण तथा मयूर के सम्बन्ध में मयूर के प्रसग में पूपे विचार किया गया 
है । उप्ते देखना चाहिए । 


न्द्८ संस्कृत सुकवि समीक्षा 


आचौनता सिद्ध दोती है। अतए्व बाण का काल निश्चित रूप से सातदीं 
सदी है॥ 


ग्रन्थ 


वाणम£ को लेखनी से अनेक ग्रन्थ रतनें। ढ़ो उत्पत्ति हुई जिनमें से कतिपय 
रत्न ही साहित्य के जौदरी दो देखने के मिले। सम्मवतः इनकी महुत सी अमूल्य 
रचना नष्ट हो गई है। सूक्तिसप्रहो तवा अलख सूक्तिसप्रहा तवा अलबझार-प्रन्यों में इनके नाम से कितने 
ते सुन्दर पद्य मिलते हैं। क्षेमे्द मे औवित्यविचारचर्चा में बाग का एक पथ 
डदूघूत डिया है जो कादस्वरों की विरद्ावस्था के वर्णन में लिखा गया है । इससे 
यह अजुमान निकालना स्वाभाविक है कि वाण ने पथ में भौ कादम्वरी को 
कथा छिघी थी । परन्तु यह प्रत्य श्रमी तक कट्दीं ठप्रलष्ध नहीं है। इसके 
अतिरिक्त सक्तिसं्रद्दों में बाण के नाम से उद्घृत बहुत से पद्म इनके शात पर्न्यों 
में नहीं मिलते जिससे इनको अन्य रचनाओं फ्री सत्ता के विपय में श्रतुमान 
फ़िया जा सकता है 





अब इनडी प्रसिद्ध रचनाओं का संक्षिप्त वर्णन यहाँ किया जायण १-- 

(१ ) चण्डी-शतकु- इसमें मगदती छ स्त॒ृति सौ रहो में को गई 
है। थ्ट पूरा शतक सम्परा शत्त में है। इुविता बच्ची सत्दर है। श्रोजोगुण की 
रमगीयता देखने योग्य है । भगदतो चण्डी के अनुरूप द्वो पद विश्यास को अद्भुत 
द्ोजना है। कढद्दा जाता है कवि मयूरम के शाप से अपने को बचाने के लिए 
थाण ने यह श्लाघनोय स्टृति लिखी थी। 

(६) इर्ष-परित--संस्टृत सादित्य में यह सबमे प्रारी उपलब्ध 
आ्यायिक्ा है। इसमें थ्राठ उच्चास दे। पहले दो इच्दासों में बाशमध् ने 
अपना विस्तृत परिचय दिया दे । अनन्तर शेष इच्छा में मद्दाराज हपेववन 

>ती चरित दिया गया है । “ओज' समाममूयस्त्वमेतद्‌ गद्यसय जौवितम्‌”>“उसत 
काछ में गया का जीवन समास बहुलता माना जाता या। इसी साहित्यिक नियम 
के अवुगार इस गय काव्य लो रचना को गई दे। सह बाण का पहल गये प्रत्य 
है। इसमें उनकी कविता शैछी उतनी मेजी, साफ सुथरी नहीं दे 4 

२८८६) कादम्बरी--यद _वाण्मद को सर्वोत्तट रचना दै। इसके दो 
खण्ड ईैं-पूर्वार्श तय 2त्तराद । पुर्वार्ड परे प्रन्य का दो तिहाई भाग है 
ओर सट बाण की रचना है। उतार पूरी रादम्बरो का देबल वलोयाय है 
और पिता के मर जाने पर इस अश को रचना कर पुलिन्दमद् ने कादस्गरी 
की पूदि की। ऋदम्दरो संस्टत चंद साहित्य का ममुजय्यल दोरक संस्पत गय साहित्य का भमुज्प्वल होरक है । मापा और 
मोव राच्द और अर्थ- दोनो का उचित सम्मिलन इस गय काम्य में_रशित 

















-जाणमभट्ट २६६ 


होता है |, वरणनों छी स॒म्दरता की बात क्या पूछो जे जाय १ कही विन्ध्याचल को 


विडट अढबों तथा साइसप्रेमी सबर सेन्य का रोमावकारो- वर्णन है. तो कई अठवो तया साहसपग्रेमी शबर सेन्‍्य का रोमावऋआारो दणन है, हो कहीं 
घममं की साश्ञात्‌ मूर्ति, सदयता के परम अवतार, आध्यात्मिकता के ज्वल के ज्वल्न्त 
_िदृशन, जाबाडि मुनि तथा डनझे परम पावन मनभावन आशभ्रम को सुभ जाबालि मुनि तथा उनऊे परम पावन बन आश्रम वी सुभग 
शोभा दशक का हृदय लुभा रहा दे ।_कही बाल्यकाल में गन्धर्वों के अक में 
विद्वार रबर कमान हक कलभापिणी वीणा नी तरद मचवादिनी, खिग्पडदया, महा 
जो विरृविदाा मूर्ति का दर्शन मिलता दे, तो कही_अलोई सामान्य सौत्यों का 
अनुभव करनेवाली गन्धवरात्र कन्या सरस-हृदया, कमतोय कलेवरा, कादम्बरी 
'झो प्रममयों कया प्रताओं के चित्र चचरीक को अपनी और आह कर रहा है। 
सवेत दी अल्कारों का मधुर शड्यार कानों को सुख दे रहा द-रागात्मित को मुख दे रहा दे--रागात्मिका 
बृत्ति की सुभग ब्यंजना हृदय को सिला रही है । सच तो यह है अलकार तथा रस 
के मपुर मिलन में--भाषा तया भाव के परस्पर सम्परे में--कल्पना तया चणना 


से अनुरूप सघटन में--कादम्बरी सस्कृत साहित्य में अनुपम दै--अद्धित में--कादम्बरी सस्कृत साद्ित्य में अनुपम दै--अद्वितीय 





























है। का द्म्बरी रसिक हृदयों को मत कर देनेवाले कादम्वरी दै--भोटी मद्रा 
है । पृठिम्दमह का यह कूपन पत्येझ सददय के विषय में चिता दो रह बरितार्थ दो रद्द ईं-- 
कांदम्वशीरसमरेण समस्त एव 
मत्तो न किश्विदपि चेतयते जनो5यम्‌ । 


(४) पार्वती परिणय--यदद एछ सुन्दर नाटक दे जिसमें शिव पार्वती 
के विवाद छी पवित कया का वर्णन है। इस नाटक के ऊपर कालिदास के 
कुमारसम्भव कौ अधिक छाया पडो जान पड़ती है। बहुत से विद्वान्‌ इसे बाण 


को रचना नहीं मानते, प्रत्युत सनद्ववी शताब्दी में वर्तमान बाणभट्ट नामधारी 
किसी दाक्षिणात्य कवि की । 


(५) मुकुद ताडितक-नलचम्पू को टौझा में जैन विद्वान चन्द्रपाल 
तथा गरुणविजयगणि ने इस नाटक प्रन्य को काण की रचना बतलाया है तथा 
उममें से एक पद्म उद्ृत किया है जो आगे उद्धृत किया जायगा। परन्तु इसके 
अतिरिक्त मुकुट ताडितक नाटक का कहां अन्यत्र नाम नहीं सुना जाता । अभी 
तक यह उपलब्ध भी नहीं हुआ है + 


समीक्षा 


बाणमट्ट सरस्वतो देवी के दरद धुत थे । इनका गद्य काव्य कादम्बरों अपने 
विषय में अठ्वितोय माना जाता दं। श्राचोनकाल में ही समालोचकों को दृष्टि 
बाणमद्द को मधुर कविता पर पडी था। ग्रोदर्यनाचार्य वाणमट्ट छो वाणी वा 


साश्त्‌ अवतार मानते दैं । उनका कद्देना है कि जिस अछार अधिर प्रमत्मता 


र्ड9 सस्द्ृत सुऊुषि समीक्षा, 


प्राप्त करने के लिये शिखण्डिनो शिखण्डी घन गई थी ठसी भाँति प्रमर्प में 
अतिशय चमकार पाने को इच्छा से वाणी ( सरस्वती ) ने बाण का हप 
धारण किया +- 
जाता शिक्नण्डिनी प्राग्‌ यथा शिणण्डी तथा५यगच्छामि 
प्रागब्भ्यमधिकमाप्तु चाणी बाणा बभूवेति। 
एक आग आडोचक को सम्मति म॑ वाणभट्ट गम्मौर घौर कविता हृपी 
विषध्याटवी मैं बिद्वार करने पाले कवि कुज़रों के गए्दश्यल को फाइने वाते 
सिंह हैं-+ 
आ सर्वत्र गरभीरधीरकविताविष््याटवोचातुरी 
सचारी कविकुम्मिकुम्ममिदुरों वाणस्तु पश्चानन | 
५... बाण ही काय्य शैली को पाचाली रीति कहना चाहिये। पायाली में पर्य 
के श्रनुरुप दो शब्दों पी गुम्फना होती है । जैसे सरस अप तसमान ही सकुमार 
चरण विययास । कादम्बरी में शब्द तथा श्रये की सदर अनुरुपता श्रयेक पढुदय 
शो अपना ओर शाहृर्ट करतो है। बाण की बबिता में ललित पद्‌ वियास है. 
रचनारोली सादर है हुथा नये नये अों का मनोहर विनिवेश है-- 
[ शच्दार्थयी समो गुग्फ पाश्चाली रीतिरुच्यते । 
शिलामद्टाटिकाबाचि धाणोक्तिपु च्वं सा यदि ॥ 
धर्दास ने_ बाणभट्ट वी भारती की प्रशह्त प्रशसा इन सदर राब्दीं 
में को है | 
रुचिसस्थस्वर्ण पदा रसभाववती जग मनो इरति । 
सा कि सरुणी £ नद्दि नदि बाणी बाणस्थ मधुरशौलस्थ ॥ 
आशय दै कि दाण को कविता रुचिर बणे तथा पद से युक्त है। पद र॒प्र 
भाव से परिपूर्ण है और तद॒णी नायिका कीं तरह यह रसिको के हृदय वी 
दरण करती है। दात्तव में बाण की बाणों ऐसीदी है। विपय के अनुरूप 
भाषा छा प्रयोग झ़िया गया दे । विक्ुठ वि ध्याटवी के वर्णन करने में दवि ने 
विकट पदों का यथच्छ व्यवद्दार किया हैं। उधर महारवेता के 'र्िरह वर्णन 
करने मे तदनुरूप सुदुमार बर्णों का विययास्त किया गया है। सह्कृत भाषा के 
ऊपर कवि का अखप्इ आपिपत्य हैं। भाषा ऐसे धारा प्रवाइ से घइती है हि 
कही भी दसमें विषमता छक्षित नहीं दोदी । बज 5 


प 

अपर की छठ कादम्दरी में खूब देपने में आती हैं। उपमायये एक ऐै 
एक बढ़िया उपल्,्य पोतीद चम कारी उल्लेप और सयुदर परि सप्याय 
अधिकता से मिलती ई! सादर अर्था की कमनीयता अतीव मनोद्रारिणी है । 











बाणमद्े २७१ 


बाण की कविता मौलिक अर्थों को खान है, उसमें अर्थों का पिश्पेषण नहीं 
दियाई पडुता। स्वत नवीन श्रथे हैं। लिडतिक_ दृश्यों के वर्णन करने में 
चाणमद्ट की निषुणता ठेचे दर्जे की है; स्थान स्थान पर चये रंगों को अरकर निषुणता छँचे दर्ज की है; स्थान स्थान पर नये रंगों को 

कवि ने प्रत्येश चित्र को अतीव विवित बना डाला है। अच्छोद सरोवर का 





'रमभोय रूप-वर्गन किसे मुग्ध नह ..कर देता £ महारवेता को मनोहर मूँत : क्सि प्‌ को मनोहर मूर्ति शा 
जीता जागता शब्द जिय किपके इद्य को. समय दीं करता बाण की का करता १ बाण को कविता 
ज्ल्न्सल्ल्ल 


व्ससमादेवती' है । रख का पूर्ण विकाश सर्वत्र उपलब्ध होता है । महाश्वेता के 
बन में करणविप्रलुम्भ का तथा कादम्वरों के वितरण में सम्भोग शखज्ञार का 
चैमव दिखाया गया है । 

बाण प्रतिमाशाली कबि थे। उनझी कल्पना दिश्वव्यापिनी थी। बाण को 
रचना शैली इतनी मुज्दर हे तथा शब्द सम्पत्ति इतनी अधिक है कि इनकी 
कविता के सामने अन्य कवियों को पद रचना केवल चपलता की सुचना देती है। 
किसी आलोचक ने क्या दी अच्छा कद्दा है +-- 























हृदि लग्नेन वाणेन यन्मन्दो5पि पदक्कमः। 
भपेत्‌ कवि कुरंगाणां चापले तत्र कारणम्‌ ॥ 


बाणभट्ट गय-काव्य के सम्राट हैं! सबत्पु ने 'वासवदता शाण हे पू७े हो 
रची थो वरनठु अस्यक्षरश्लेषमंयत्रबन्ध! होने के अतिरिक्त उसमें और कौन सा 
चमत्कार है ? क्‍या उसमें सुभग रसमयी कविता का दशंन हो पाता है १ 
मुबन्धु ने प्रत्येक अक्षर में श्लेप दिखाने का प्रयत्न किया है, नवीन अयथे की 
छल्पना करने का नहीं । बाणभट्ट के पीछे दोनेवाले दण्डी की कविता में कादम्बरी 
जैसी चमत्कृति कहाँ ? सचमुच महाकवि बाणभट्ट संस्कृत गय के परम प्रवीण 
लेखक हं--भद्वितीय कवि दें । ७० 5 के पायलट 


बाण को कविता के नमूने यहाँ दिये जायेंगे :-- 
कु क्षणनतो मलदायकाः खला- 
स्तुदन्त्यल बन्धनश्टद्डला इच। 
मनस्त्‌ साधु ध्यनिम्रि. पदे पदे 
इरन्ति सन्‍्तो मणिल्नपूरा इब !॥ 
दुष्ट लोग बन्धन *रंखलछा--बॉँयने वी जंजीर--की तरह कर्णे-कटु शब्द करते 
हैं और मलदायऊ ई--छोदे की जंजीर शरीर को काला बना देती है; उस्तो 
प्रशर दुष्ट छोग भी निन्‍्दाओं से दूसरों छो काला बनाते हैं॥ परन्तु सज्जन 
«द पद पर मुन्दर शब्दों से मग्रि-जदित नूपर को तरह मत हरण किया फरते 


रअर संस्कृत सुकवि समोश्षा 


है । खल्ों को हैंडल से तथा सज्जनों की मणितुपूर से दी गई उपमा अस्यन्त 
चम कारिंणी है । 

का वा सुखाशा साधुजननिन्दिनेष्वेयंबियेष्ठ प्राकृतजनपहुमतेपु 
विषयेदु भवतः। स यु धर्मबुद्धया विपततावर्द सिश्वति, कुबलय- 
भाल्रेति निल्लिद्लतामालिक्वति, रृष्णागुसधूमतेजेति रूप्णसर्पमय- 
गूदते, मद्धास्टनमिति ज्वलम्तमज्ञास्ममिस्ुशति, स्ुणालमितिदुएबाएण- 
दन्‍्तमुपलमुन्मूलयति, मूढो विपयोपभोगेष्यनिष्यनुबन्धिु या परि- 
णतबिस्सेपु सुखबुद्धिमारोपयति । 

प्रण्डरीक महाश्वेता के लिए प्रेम से पायल हो गया है उसका परम मित्र 
कपरिज्ञल इस ब्रत भंग के लिए उसको सिउक्ष रद्वा है। वह कहता है ह्लि सउजनों 
के द्वारा निन्दित, साथारणजरनों के अत्यन्त अमीश इन विययों के सेवन बरने से 
भला सुख को आशा की जा सकती है » जो मूर्ख सदा अनिष्ट पैंदा करनेवाले, 
परिणाम में विरस क्षेने वाले विषयोपमोगं में सुख बुद्धि आरोप करता है, बढ़ हो 
धर्म बुद्धि से विपलला के वन को सींचता है। नोल कमलों को भात्य समझ झर 
तलवार को गले लगाता है। काले अग्रढ की धूमरेखा के अम में वह जहरीले 
काले साँप को छूता दै। कीमती बड़े रत्न के विचार से वह जछते हुए अंगार 
छओ सपशे करता है। सफ़ेद मृणाल समझकर वह दुष्ट द्वायी के दन्तप्ररोद को 
दफ्ाइनां चाहता दै। आशय है कि बाहरी मनोहर रूप से ठगा गया मनुष्य 
निय तरद अपनी द्वी द्वानि करता है, उसी प्रश्मर विषयभोग को सुए मान लैने 
वाले मनुष्य की दुर्वस्था द्ोती है । 

बाणभट्ट राजा चद्धापीद का वर्णन कर रहे हैं :-- 

यच थ मद्दामारते दकुनिवधः, पुराणे बायुप्रलपित॑, बय"परिणाम्रे 
विज्पतनम्‌ , उपवतचन्दनेपु ज़ाइयम्‌ , बग्नीनां भूतिमर्वम्‌, एणः 
कार्ना गीतब्यसन, शिक्चण्डिनां श्रत्यपक्षणातः, भुनद्षमानां भोग, 
कपीनां श्रीफलामिलापः मूलानामवोगतिः । 

बर्दों महाभारत में शकुनि का बघ था ( अन्यत्र कहीं चिढियों का वध नहीं 
दोता या ) वायु जनन्‍्य प्रढाप पुराण ( वायु पुराण ) में था ( वायु के झोक में 
कोई ढक वक नहीं इरता था), दिलों दाँदों छा पिरना बुढाऐे में होता पा, 
( द्विज लोग जातिच्युत नहीं ये क्योंकि ये सदा सदाचारो होते थे ), जड़ता 
उपबन के चन्दनों में थी, अन्यत नहीं। भूतिमत्ता (अस्मवथारण ) अग्नियों में 
यो, अन्यत नहीं । गोठ सुनने छा व्यसन छगों को था ( यह बुरा व्यमन और 
किसी छो न था ), नाचने के समय मयूरों के पॉँख गिरते थे ( और किसी ऐो 
जिस्ली के लिए पशुपात न या)। लोग फ्शन्साँगों फो था । मनुष्यों में 


बाणमद्ट रुर्‌ 


मोग नहीं था। चानरंगण श्रीफछ के अमिलापी थे, अन्यजन ल्दमी के फलों के 
इच्छुक न थे + अधोगति ( नीचे जाना ) जी में थी, मनुष्यों में नहीं । 

सुम्रापित अन्यों में श्रनेक सूक्तियाँ उपलब्ध होता है जो अब तक किसी भी 
बाणभट्ट के प्रन्य में नद्मां मिलतीं । ऊपर कहे गया हैं कि नलचम्पूके जन टीका 
कार गुणवित्यगणि ने मुझुय्ताडितक नाटऊ से बाण का एक पद्य उश्त क्रिया दे । 
चढ पद्य यहाँ दिया जाता 

आशा प्रोब्शितदिग्गजा इद शुद्दा प्रध्वस्त्सिद्दा इब 

द्वोण्य कृत्तमद्ादुमा इवभुव घोत्खातशेला इपे। 

विश्राणा. क्षयफालरिक्तसझुलतैलोक्यकर्श दुशां 

जाता क्षीणमद्दारथा कुरुपतेदेवस्य शून्या सभाः॥ 

दिग्गजों से विशद्वित दिशाओं की तरह, जिनसे सिंह नश्ट हो गये हैं ऐसी 
गुफाओं की तरह, तिनमें बड़े बड़े इक्ष काट डाले गये दे. ऐसी पर्वत की द्रोणी-- 
उपत्यक्षा--कें समान, शिनसे पहाड उखाइ डाले गये हैं ऐसे भूपिभाग के सदश, 
अल्य बाल में प्रिोकी का शल्य अवस्था को धारण करनेवाली कुरुराज को 
सभायें शल्य हो गई हैं क्‍योंकि वे बीर मद्वारयी आत बिल्कुल नष्ट हो गये हैं । 
इस प्र में सुन्दर उपमाओं को लडी देखने ही लायक है । 

क्षेमेन्द ने औचित्यविचारचर्चा में कादम्वरी का विरहृदशा का वर्णन करने- 
दाले इस पद्म को बाणभट्ट का बतछाया है-- 

दवारो जलाद्रेचसन् नलिनोदलानि 
परालेयशीकरमुचस्तुद्दिनांशुभास । 
यस्येन्धनानि सरसानि च चन्दनानि 
निर्वाणमेष्यति कर्थ स मनोभवास्नि- ॥ 

मोतियों का हार, जछ से भींगा कपड़ा, कमलिनी के पत्ते द्िमविन्दुओं को 
बुदाने वाले शीतयुति चन्द्रमा को प्रभा और चन्दन-ये चस्लुएँ मिस कामएपी 
अभि के सरस ( गौले तथा रसमय ) इन्धन हैं, भठा बढ़ कामाप्ि किस अ्रकार 
बुसे ? गाले लकड्ियों को आग भला केसे चुझ सकती है ? बुझने के लिये सूखे 
इधन चाहिये। अपनों मनोभवामि वो शान्त करने के लिए कादम्बरी ने नलिनी- 
पत्र, चन्दन आदि सरस पदार्यों को घारण कर रखा दै । उद्दीपन वस्तुओं से क्या 

) कभी काम ज्वाला शान्त हो सकती दै ? नहीं, कमी नही । 

एकेकातिशयालव- परणुणशानेरबैज्ञानिकाः 

सम्त्येते घनिन कलाछु सरलास्वाचारयचर्याचणा-। 

अप्येते छुमनोगिरय निशमनात्‌ विम्यत्यद्दो शलाघया 

घूते मूर्वेत्रि कुण्डले कपषणतः स्खीणे भवेतामिति। 


“-सुमापितावद्धि 
श्प स० सु? 


श्ड९ संस्द्वव सुकदि समीक्षा 


क्ेई झविज्ी किसी क्जूस की झाति का सुमा रहे दें । झया सुनने दी लायक 
है। आपका फहना है क्लि इस जगत्‌ में एक से एक बढ़कर घनिक लोग मिी 
लो स्वय सकल कलाओं मैं थ्राचार्यता धारण करने से प्रय्यात हैं तथा दूसरों 
के गुणों की अच्छी तरह से जानते हैं, उनदी कद करते हैं। परस्तु विद्वानों के 
चर्चनें पो सुनने वाले ऐसे दुछ कजूस भी है जो उनकी प्रशसा वरने में इसलिए 
झरते दें कि कहीं तिर दिलाने पर कानों के छुड रगड से घिय न जाँय! वाह! 
कया दी अच्छा कद्दा | करिजी को क्छ देने स्योठो क्या दी श्र रहो-रुप्या 
पैसा देने दो बात हो जदी रही, यहाँ तो बाब्यों ही प्रशमा करने में भी कजूयों 
है। बढो अनूठी वक्ति है ? 


चण्डौशतक का एक पद भवानी दो ब्शसा में यहाँ दिया जाता है। 'सरसव 
सीकण्ठाभरण! में भोनराज ने इसे उद्घृद भो किया हं+- 
दिद्वाणे रुद्रवुन्दे सवितरि तरले वल्चिणि ध्वस्तवन्ञे 
पे े ति २ 
जाताशइड शंशाडू विश्मति मस्ति व्यक्तवरे हुपेरे। 
चैकुण्ठे कुण्टितास्थे मद्दिममतिझप॑ पौरुषोपप्ननिर्ष 
निर्विप्न निप्चदी व शामयतु दरित भूग्मिवा सवानी ॥ 
+-चण्डी शतक ६६ 
इस प्रशसनीय पद्य में शब्दसौन्दय देखने ही योग्य है। शब्दशब्ता अतौष 
समुचित है। भघानी की पशस्त प्रशत़ा है । 
बाणभट्ट ऊे काव्यगुरु 
अपनी दषल्यावस्पा का चगेने करते समय बाण ने, अपनी शिक्षा-दोक्ञा के 
विषय में, विशेष रुप से, नदीं कहा है, परन्तु दर्घवर्धन से साश्षात्थार 
होने पर आपने अपने विद्या-पैभव की सूचना दो है। बात यह थीड़ि 


इनकी हवच्छन्द्चारिता की कहानी हर्ष के कानों तक पहुंच घुक्ी थी, भौर 
हपे के कान दिसी ने, बाण के विहद, खूब भर रखे थे। अतः जब यें 
दरबार में हाजिर किये गये, तब उपस्थित गध्य मान्य पुरुषों के समश्ष दी, 
इनके प्रति अप्रतिष्ठा के भाव दिखलाते हुए, मद्दाराजा हर्ष ने कह ढाला 
“+“मद्दानय भुजज्न?--यद्व बड़ा भारी मुज॥़ (परक्लीरूम्पद ) दे | श्म 
अनुचित बचन के कपन ने बाण दो मर्माहत कर ढाला। ये नितान्त दुखो 


हुए। हृदय में विचारने छो कि क्‍या कारण दे कि सदांराज ने मेरे 
विपय में, अनुचित शब्दों छा प्रयोग क्रिया है? बचपन में मेरा इदित 
रीति से उपनयन सह्द्ार किया गया, तदम्तर अच्छे गुद के पास रहऊर मैंने 
चेद वेदाज़ों का अध्ययन किया, सदाचार से जीवन दिताया। परन्तु फ़िर भी ये 
महाराज “भुजज्न” कह कर मेरा परिचय दे रदे दे | बाणभट३ है इस अनुताप- 
मिश्रित वचन से पता चलता है हि, बाठऊुपन में इन्दें वेद चेदाह् की शिक्षा मिली 


यी परन्तु किस गुर के पास रहकर इन्दोंने विद्या्ययम दिया था ( जिसका 


बाणभट्ट श्डश 


अस्यक्ष फल हमें “कादम्बरी” के प्रणयन में मिलता है ), इससे हम नितान्त 
अनमित्ञ हैं। यदि यद्वी “पर बाग अपने युरु के नाम तथा जीवनइत्त से इमें 
परिचित करा दिये रहते, तो अत्यन्त आनन्द का विषय होता । परन्तु ऐसा नहीं 
हुआ। बाण ने केदल अपने अध्ययन को सामान्य चर्चा करके हो इससे अपना 
पिण्ड छुड्ाया; घुछ का परिचय नहीं दिया। यदि ऐथा होता, तो हम अनेक 
काल्पनिक सिद्धान्तों का अन्दाजा लगाने से बिलकुल बच जाते १ 


“हर बरित” के अनन्तर विरचित “कादम्बरों” के आरम्भ में ब्राण को 
आत्मकझुषा का छिखित उपक्रम हमें मिलता है। आरम्भ के पद्चों में बाणभद्ट ने 
अपने बंश का थोड़ा-सा परिचय दिया है, जो किसी अंश में हर्पचरित के वर्णन 
को पूर्ति करता है। डाक्टर पिट्सन “कादम्बरी” के इन आरम्मिझ पर्यों को 
बाणनिर्मित कहने में सन्देद करते हैं । परन्तु यह उचित नहीं है; क्योंकि सहाकवि 
क्षेमेन्द ने ( जो संस्कृत को कवि मण्डली से खूब परिचित ये ), इसी का 'जयन्ति 
बाणासुरमौलिझालिताः” चाला पथ बाय का बतलाया है। अतः इन पद्यों को हम, 
बाण विरचित द्वोने से, भ्रमाण सात सकते हैं । सौभाग्यवश इसो उद्रोद्धात के 
चौथे पद्म में हम बाग के दाब्यगु८ का डिखित्‌ परिचय पाते हैं। वह पद्म नीचे 
दिया जाता दै-- 


“नमामि भर्वेश्चरणाम्बुजद्दयं 
सपशेखरेमीखरिभिः कृताचनम्‌। 
समस्तसामम्तकिरीसवेद्कि-- 
विटंक पोठोल्लुलितारुणांगुलि ॥" 
इस पद्म में घाण ने “मऊ” के पादपहुल को प्रणाम किया है। यह पद देव 
नमस्कार के अनन्तर तथा खल वर्णन के पहले आया है। अतः इससे आतुमान 
दिया जा प्रकरता है कवि यह बाण के गुरु का नाम होगा | टीकाझर भाजुचन्द्र 
भो इसे शुरु छा ही नाम बतलाते हैं। टोझक्तार ने “मर्वो.” के स्थान पर 
“भत्सोश” पाढान्तर छा उल्लेख द्विया है। अतः टोझाझर के अनुसार बाण के 
काव्यमुद का नाम “मु? या “मत्मुए था । इस सामान्य उल्लेख के अतिरिक्त 
बाण-रचित पन्यों में कदी भो इनका विशेष वर्णन नहों मिलता । 
अब इस विपय छो जानझरो के लिये संस्कृत के सूक्ति-संप्रहों पर दृष्टि डालनो 
चाहिये। इन संप्रद्ं में अनेक कवियों के नाम तथा श्लोक संग्रहीत हैं, जिनकी 
जञानझारी के लिये हमारे पास ओई मो उपयुक्त साधन नहीं है । सदपे प्राचौन 
सूक्तियन्य--सदुक्तिकर्गानत--में “भर ” छवि का नाम मिलता है तथा उनझे 
एक रचना भी दो हुई दै। शाहघर पद्धति में “मर्च” दामर छवि के दो श्लोक 
उपब्ध होते हैं। झुमापितावलि में “भत्चु” नामझ कवि के तीन पद्म संणद्दीत 


श्७३ संस्कृत सुकवि समीक्षा 


मिलते दैं, निनमें से दो पद्य तो वे दी हैं, जिन्हें शाईघर-पद्धति में “भचु” कवि 
द्वारा रचित बतलाये गये हैं +॥ अत इन सुप्रसिद तौन सूत्तिप्रन्यों के अवशेझ्न 
से इस कवि के तीन भिन्न भिन्न नाम उपलब्ध होते हैं-भर्तु, भचचु तथा भथु। 
ये अमिधान एक हो नाम के भिन्न-भिन्न झवान्तर प्रतीत होते हैं। अत इनवा 
निरीक्षण करने से ज्ञात द्वोता है छि, बम नाम कवि क प्रस्तिद्टि, प्राचीन काल 
में, पर्याप्तमातरा में थौ। ये द्वो, क्विवर भानुचन्द्र के क्यतानुसार, मद्दारुषि बाण 

भट्ट के गुरु थे । 

ब्राचोन वाल में “भय” छो रचना वी खूब प्रशसा द्वोती थो, इसके लिये 

हमारे पाप्त यथेष्ट प्रमाण भी उपलब्ध हैं ॥ इन प्यों में “आहूतोएपे सहाये” 
वाला श्लोक ससकृत सादित्य में, विशेष आदर के साथ ठद्ाहत है। आनन्द 

वर्षनाचारय ने इस श्लोक को “ध्वन्यालेक” में (पू० ३८ ) उदाहरण के छौर 
पर उदाहृत ड्विया है, तथा इपके ऊपर निम्नलिखित अआलोचनात्मक टिप्पणी भौ 
दो है--“श्रवक्तनिमित्तायामपि बिशेषोक्तौ “आह्रतोडपि” इत्यादौ व्यग्यस्य श्रस्रण 

सामर्थ्यात्‌ श्रतीतिमातम्‌” + श्ानन्दवर्धन सस्कृत साहित्य के विज्ञ आलोचक हैं। 
उनके द्वारा किसी कवि के पय को, उदाहरण रूप में देने से हम उस कविके 
रचना-सौष्ठव को भली भाति समझ सकते हैं । परन्तु इस मावपूर्ण प्च पए७ 
आनन्द के पहले भी, आलेचकों को दृष्टि पड़ी थो, क्‍योंकि भट्ट उद्धद ने इस पद्म 
को अपने अलद्ारप्रन्ध में “विशेषोक्ति” के उदाहरण में, उद्धृत कियांया। 

यद्यपि आजकल प्रक्माशित “काब्यालद्वारतारसग्रइ” में यह रलेक नहीं मिलता, 
तथापि अभिनवगुप्ताचायय के क्‍्थन से पश्रतोत होता है कि, डद्धठ ने इसे उदपूत 
किया था| पूर्बोक्त वाक्य पर टीका करते समय झअमिनवगुप्त, अपने “टोचन” में, 

लिखते हैं--"शौतक्ृता खल्वार्तिरत निमित्तमिति भश्नेद्ध/ । 2८ »६ न त्वौद्धदे 

नवामिप्रायेण प्रस्यो व्यवस्थित इति मन्तव्यम्‌ ।” छोचनंव्रार का अभिष्राय मद 
है कि, भप्ेद्वर इस श्लोऊ में उचनिमित्ता विशेषोक्ति हो मानते दें परन्तु भानन्द 
यहाँ अवुक्तनिमित्ता विशेषोक्ति ही मानते दें । मश्ले्धर का मत मानने से आनन्द 

के क्‍्यन का अर्थ नहीं लग सकता। अत भधश्येद्ध: के प्राचीम मत को यहा 
ओोडना पड़ेगा। भश्नेद्धअ का स्थितिक्ाल नवीं सदी या आरमि्मिर काल है। 

सन्‌ <०० इंस्वो के लगभग वे विद्यमान थे । अत “मु” का यद्द श्लोक इतना 

अपिद्ध हुआ कि, अपनी रघना के दो सौ वर्षों के भोतर हो भातर उदादरण के 

लिए उपयुक्त समझा गया और इसझ्े अलद्भार के विषय में मत वेपम्य उपत्यित 

ही! गया। इस विवरण से प्राचोन दाल में, “मु” के पद्यों को प्रशत्त प्रत्निद्धि 

सूचित होती है । 

बाणमभड़ के गुरु दोने से 'भधु” का स्थितिकाल सन्‌ ६०० इस्‍वी के आंधपात 
खरता है । 


च्ञ्ज 


चाणभट्ट हज 


“मु” झिस प्रान्त के रहने वाले ये! इस प्रस्न के उत्तर के विषय मे 
इम कुछ अन्दाजा लगा सऊते हैं। कादम्वरी से जो श्लोक ऊपर ऊदूघत 
क्या गया है, उसमें ' मर्ज” का वर्शन करते समय कह्दा यया है कि, मौखरि 
राजा लोग अपने शिरोभूप्रण को उनके पेर पर रख कर उनकी पूजा करते 
पे, और समस्त सामन्त नरेशों के किरीट में छंगे हुए मणियों की रगड से 
उनके पैर की अगुलिया लाल हो गयी यीं। इस श्रकार मौखरियों के द्वारा 
“अर्तु” छी पूजाप्रतिष्ठा किये जाने को सूचना हमें, उक्त चर्णन से; 
मिलती है। दुखी बात है कि आच दम मौखरियों के विषय में बहुत कम 
जानते हैं, परन्तु एक समय था, जब इनको तूती समग्र उत्तरी भारत में, बोलती 
था, जब प्रभाझरवर्धन जैसे बडे रात लोग, इनके साथ पैवाहिऋ सम्बन्ध स्थापित 
करने के लिये भ-यनन्‍्त उत्सुक दोख पडते ये । 


में मौज्षिर नरेशनण उत्तरोय भारत में, “बर्घन” नरेशों के अभ्युद्य के 
पहले अतीव प्रभावशालो ये । हर्ष के पिता प्रमाऊरवर्धन ने अपनो विदुपी कन्या 
राज्यभ्री छा विवाद ग्रहवमों नामक मौखरि के साथ किया या। ये छोग सब 
अड्र से श्रेष्ठ चे । इनका मूल स्थान कहाँ था? इस विषय में ऐतिदहासिकों 
में, बडा मतभेद दिखाई पटता है। अधिर ऐतिहासिक मौखरियों का मूल, 
बिद्वार प्रान्त के गया जिले में बतलते हैं। यदि यह दात सच्ची निकले, 
तो बाण के गुरु झा निवासस्थान, इंघर हो, पूरय को ओर, हो सहता है। 
बाण का जन्मस्थान प्रोतिकृूट मामझ आम, सोननद के किनारे, था) लेखक 
का अजुमान है कि “भव” का भी वाससस्‍्थान बाण के जन्मध्यान से विशेष 
दूर न रह्दा होगा । गया जिले में, छठी शताब्दी में, मौखरियों को स्थिति 
थी। इस ऐसतिद्वासिक घटना से पूर्वोक्त अनुमान की कुछ पृष्टि भी द्वोती है। इुछ 
भो दो, हम इतना कहने में तो नहीं द्िचकते कि बाणभ के समान इनके 
काध्यगुर भी पूरब के रहनेवाने थे, और, तत्खाछोन माननोय मौखरि नरेशों के 
दरबार में इनका खूब आदर सत्कार होता या। अत “यु” छवि अपने समय 
( छगे श्ाब्दो के उत्तरार्ट ) के एक प्रतिष्ठित विद्वान प्रतीत द्वोते हैं, जिनके प्रति 
आदर दिखशने में केवल स'मन्त छोग हो अपना गौरव नहीं समझते थे, बल्कि 
ता-कालोन भारताविपति मौसरि नरेश भो उनका सत्कार कर अपने की मौरदशालो 
बनाते थे । क्‍या यह दुसका विषय नहीं है क्लि हम ऐसे रातमान्य रूब्धप्रतिष्ठ 
छवि को रचनाओं से सर्वथा वस्ित हैं ? यदि इनक सुयोग शिष्य डाणभष्ट ने 
इनके नाम झा सादर समुल्लेख नहीं छिया होता, तो हमें इनके नाम का भो 


पता नहीं चलता इन की मुप्रतिष्ठा की छथा तो, स्वेदा के लिये, अतौत के 
अन्थकार में दिलेन हो गयी दोतो ! 


श्ष्८ संस्क्रत सुझवि समीक्षा 


“भव” वो बबिता बिल्कुल उपलब्ध नहीं है। केवल चार पद्म, सृक्ति पन्यों 
में, धदूपत किये गये मिलते हैं, तिन में तीन तो नि सम्देद इन्हीं के हैं, परन्तु 
चौथे पय में सन्देद् है। य द्वा पथ इनची रखना के अवशिष्ठ अंश दे । इनझ 
भावानुचाद भी यहा अस्तुत दिया जाता है। 

१ 
“काम प्रियानपि प्राणान्‌ विमुश्चन्ति मनस्विन' । 
इच्छन्ति न त्वम्रि्रेश्यो मद्तीमपि सत्कियाम्‌ ॥! 

भेद श्लोक शाइधरपडति में “भचु” नाम से तया सुभापितावलि (न०५१३) 
में “मश्यु" नाम से दिया गया है। इसमें उदारजन वी प्रशसा है। मनह्वी लोग 
अपने प्यारे प्रा्ों को भले छोड दें, परन्तु अपने शत्रुओं से बडा भी यकार 
नहीं चाइते । शतुओं के द्वाथ से वे लोग सत्कार प्रदण करेंगे २ घाहे प्राण भले 
हो निकल जाय, पर हससे क्या £ ये अपने प्रथ तो तनिक भी नहीं छोडते | 


“आष्टतो5पि सद्दायैरेमीत्युक्त्वा विमुक्तनिदोषपि । 
गन्तुमना अपि पथिकः संकोच नेब शिथिलयति ॥”" 
हेमनत के वर्णन में यह पय दोनों सूक्तिग्रन्थों (न० १३७, ९४, न० 
१८३८ ) में उद्‌ह्ृत है। देमन्त को ऋतु है। कडाके दा जाडा पड़ रद्दा है। 
सी सायियों ने बाहर जाने का विचार किया है। नायर भी जाने छो तैयार है। 
प्रात काल सगी छोग, उसे जगाने के हिये, जाते दे । आकर उठने के लिये, 
पुकारते हैं। मैं आया, छो मैं आया, यद् कहकर वह निद्रा छोड, बैठ भो जाता 
है ९ पथिक की जाने की प्रदछ इच्छा भी है, परन्तु करे, तो कया करे * वह अपने 
सकोच को शिपिल नहीं कर रहा है ! जाडे की रातों में आनन्द के साथ 'अपनो 
प्रियतमा के साथ शयन करनेवाठा नायक प्रात काल में, उसके भुतवन्धन से 
अपनेदी कैसे अलग कर सकता है ? उससे वद छु्ी मागने में अत्यन्त सक्ोच 
का अनुभव कर रहा दे। इस सुप्रसिद पद के विपय में ऊपर लिखा जा चुझा है । 
सकोची पयिक का यह भीता जागता वित्र है। कस्तवमें यद पथ अनूठा है । 


है 
“विक्परचिताकृति सततमेव तामीक्षसे 
सदा समभिमापसे समुपयूदसे सर्वदा | 
ज्मोद्मुकुलेक्षणं पिवसि पाययस्यानन 
तथापि च दिवानिर्स हृदय द्वे किमुत्कण्ठसे |!” 
कोई विरदी अपने हृदयसे कद्द रह्य दै--"दे मेरे हृदय | लगातार सझल्प 
करने से--विन्दन करने से--उस पियतमा छी आकृति को तूते बनाया के और 
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उसे तू सदा देख रहा है, उससे बोल रहा है, और उसका आलिद्नन कर रहा 
है! आनन्द के कारण तिसक्ले नेत बन्द हो गये दे, ऐसी प्रियतमा के मुख को 
तू पीता है, चुम्बन करता है, और, अपने मुख का भी चुम्बन कराता दे । 
कल्पित प्रियवमा के साथ इतने आनन्द का अनुभव करता है, परन्तु क्या 
कारण है दि रात-दिन तू उत्वण्ठित रहता है सयोग की तेरी समप्र इच्छाएँ 
पूरी हो रही हैं। अत उत्कण्ठा का कोई स्थान नहां है, परन्तु आश्चर्य है कि, 
तू मी व्याऊुठ होता है!” यह सुन्दर पद्य सदुक्तिकर्णामृत में ( न० २४५४ ) 
“भु” नाम से दिया गया है । 
छ 

'नीवारपसवाग्रमुश्किवलैयों वर्थित, शैशवे 

पौत॑ येन सरोजपत्रपुटके दोमावशेप॑ पय । 

ते इष्ठा मद्मन्यरालिवलयब्यालुसगण्डं गर्ज 

सोत्कण्ठ सभय॑ च पश्यति मूह॒दूंरे स्थितस्तापस ॥॥ 

दायीझा वर्णन है। लडकपन में नावांर खान की सुठठों भर-भर कर॑ कौर 

देकर जो बढाया गया था, जिसने कमल के पत्त के दोने में होम से बचे जल 
को पिया था, मद से मन्यर श्रमर समूह से शआ्राच्छादित गण्डस्थलवाले उसी द्वायी 
को देख कर तपस्वो दूर पर खडा होकर उत्कण्ठा तथा डरके साथ, देख रद 
है। परिचित द्वोने से उत्कण्ठा है; परन्तु उसे मदमत्त देस कर डर लगता है । 
अत उसके पास फटने को हिम्मत उसमें नहीं दै। केवल दूर पर हो खडा 
द्वोस्र देख रहा है । 

यह 'पद्ष, सभाषितादलि ( न० ६३७ ) में, गपवर्णन में उद्इुत किया गया 
है, परन्तु उससे पूदे हो च्षेमेन्द ने अपने * औचित्यविचारचर्चा” ( प्ृ० १२९ ) 
में इसे राजपुत्र मुक्तापीड का बतलाया है, और इसे भयानक रस के अनौचित्य 
पदर्शन के अवसर पर उद्धृत किया है । 

“अन्न गजस्याघातकविक्ृतचेशलुवर्णनाविरहिततया स्थायिभाव- 
स्प भयानुभावषजिंतस्य केयलं नाममापषोदीरणेन द भयानऋरखोधित- 
संम्नमाभावादुपचितमौचित्यं न क्रिश्विदुपलम्यते ।? 

आशय यह है हि, इस प[य में मयावझ रस को डबित सामग्रोष्ा अभाव 
विद्यमान दै । केवल गत का नाम ले लेने से द्वी लो भयानक रस नहीं हो सझता। 
अत इसमें भयानक रस का क्विद्विद्मान भो औचित्य उपलब्ध नहीं होता ॥ इस 
पद्म छो क्षेमेन्द्र मुक्तापोड हो रचना बतलाते हैं, जो काश्मोर के नरेश राजा 
लल्लितादित्य का ही अपर नाम था। ऐमोी परिस्थिति में किसो निर्णायक प्रमाण 
के अभाव में हम इसके छर्ता के विपय में कुछ ठीक ठोक दिणेय नहीं कर सकते । 
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( १६ ) 
दण्डी 
अवं॑तिसुंद्री-कथा 

दक्षिण भारत प्राचीन सस्‍्कृत पुस्तकों का सुरक्षित गृह है! उत्तरीय भारत 
में विधर्मी मुसलमानों के भयकूर उपदर्वो! के कारण भ्राचौन पृष्ठतकों का पता बहुत 
कम रूगता है, परन्तु दक्षिण में जहाँ ऐसे उपद्रव कम हुए थे, अभी तक प्राचोन 
प्रतियाँ सुरक्षित दै ॥ द्वाल हो में माणावरार प्रदेश में दो दृस्त-लिखित पुस्तकों 
को उपलब्धि हुई है, जो सह्कृत साहित्य के इतिदाम छे लिये अत्यन्त 
महत्व की प्रतात होतो हैं। अइ ये पुस्तकें गवनमेण्ट ओरिएण्टछ 
मेन्युस्क्रिप्ट छाइबरी में सुरक्षित हैं । पढ़ली पुस्तक बड़ी बुरी दशा में पाई गई 
है। न हो यह पूर्ण है और न कहीं प्रथशर हो का नाम-निशान पाया चाता 
हैं। हाँ, इसके आरम्भ में हप-चरित दी तरद् प्राचोन कवियों का वर्णन शोक 
में पाया गया दै ॥ शेप भाग गद्य में लिया गया है, परन्तु प्रथ पूर्ण नहीं हुआ है 
ट्सरे श्रथ के आपार पर हसका नाम “अवन्तिसुन्दरी कया” तथा रचयिता सद्दारवि 

दढी माने गए हैं । 
दूमरा प्रय कुछ अच्छी दशा में श्राप्त हुआ द्े। यह प्राय अलुशुप्‌ छदों में 
रचा गया है, पर सर्गान्त में मिष्त मेन्त इत्त भी हैं। प्रग के श्रादि के छ' 
परिच्छेद तो बिल्कुल द्वो शुद्ध दवा पू् पाए गए हैं, पर सप्तम परिच्छेद खण्डित 
है। गद भा पदले ध्रथ यो तरह पूरा तो नहीं है, परतु इतना बुटित भी नहीं है 
कि समप्र प्रय के विषय को समझने में सो तरद् को बाधा द्वो । रबयिता का 
माम इसमें भो लुप्त है। अनुमान वी निबल मित्ति पर अवश्य दो प्रयशगर के 
विषय में छुछ कहा जा सकता दे £ प्रन्थ के मत्यक्ष सर्यान्ति में भारवि के 'ठद्टमी 
शब्द दो भाँति 'शानद! शब्द सबंदा प्रयुक्त हुआ है। (भोज के शाड्मारप्रकाय में 
सर्गान्‍्त में आनद' शब्द का श्रयोग करनेवाले “शूद्दक कपा! के रचयितां 
“परचशिख' का उल्लेख पाया जाता है!। तो क्या इस शब्द प्रयोग-साम्य से 
पचशिख इसके रचयिता माने जा सउते हैँ ! श्रधड्रार के विषय में ऐतिहासिक 
सामरप्री वी कमो भले ही हो, परतु प्रथ बी अतरम परीक्षा से उसके सवध में 
अहुत्त चुछ पता उधर है| सौभाप्यदश अंग का नाम “अवस्विषुन्द्रो 
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द्ण्डी र्पर 


कपासार! दिया गया दै, जिससे यह पहले भ्रन्थ का छन्दोबद्ध सारांश प्रतोत 
हीना है । दसडे पहले परिच्छेद में दण्डो के पूर्वजों का वर्णन छिया गया दे । 
ड्स ठपलब्ध ऐतिटासिक सामप्री की चर्चा आगे को गई है। 


भारवि और दंडी 

सस्कृत मद्ादार्ब्यों में क्रिराताजुनीय का स्थान अत्यन्त ऊँचा है। इसके 
इचविता महाकवि 'सारवि! हैं, जिनको अर्थे-गाम्मोयेमयो कबिता का आस्वादन 
ऋर प्रत्येक सहृदय अपने को कृतकझृत्य समझता है। साहित्यिक दृष्टि से हम 
नारवि के विपय में समग्र ज्ञातब्य विपयों से परिचित हैं, परतु ऐतिद्वातिक 
इशड्टि से अभी तक भारवि का समय ग्राढ अघकार के आवरण से ढका हुआ 
है। भारवि का सबसे पहश्य उल्लेख दक्षिण के चालुक्यवंशों राजा पुलकरेशो 
द्वितीय के ऐशेल के शिलालेख में मिलता दै> जो ६३४८ ई० का लिखा हुआ दै ।* 
इस उल्लेख से इतना दौ ज्ञात होता है कि सातवीं शवान्दी के पूार्द में भारवि 
की प्रसिद्धि खूब दो चली यी, इनका नाम मद्राकवि कालिदास के साथ लिया जाता 
था* तथा ये भी उनके समान उन्नत साहित्यिक स्थान पाने के पूरे अधिकारी थे । 
परन्तु इससे भारवि के आविर्भाव काल का ययोचित पता नहीं लगता । ६ ३५ ई० 
के दितने बर्ष पहले भारवि ने भारत भुमे को शोभा बढाई थी, यह ठीक-ठीक 
उपयुक्त लेख से शात नहीं होता । एक दूसरे शिलालेख से भो भारबि का समय 
अनिश्चित ही रद्द जाता है । यह शिलालेख पश्चिमी यंग्रावंशी राजा इुर्घिनोत 
के समय दा है। इसमें श्पष्ट रूप से छिद्रा हुआ है कि राजा डुर्विनीत 
ने किरातार्जुनीय के पद्रहवें सगे वो ठोका का। इस टल्लेख से ययाकर्थचित 
भारवि का समय लिर्णीत भी क्रिया जा सकता था, परंतु डा" पलौट जैसे प्रामा- 
गिक पुरातत्त्ववेत्ताओं को सम्मति में यह लेख बिन्दु जालसाजो है; इममें कुछ 
मो ऐतिद्वासिकता नहीं? । ऐसी स्थिति में भारवि के विषय में ठोक ढीक इछ भी 
निर्णय नहीं हो सकता । 





१. येनायोति नवेश्मस्थिरमथंदियों विवेकिना जिनवेश्म | 
स विजयता रविड्ञीति कवित्वाश्रितह्ालिदासभारविकरोति" ॥ 


३ श्रीमत्कोंगणि सद्दाराजाधिराजत्य अबिनोतनाम्र' प्र॒तेण पुन्नाटराज हकंद* 
चर्माद्रियन्िदाजन्मना तिल हनन लकन २१+०००*०५ 


रब्दावह्ारकारेण देवभारतीनिवद्धवड्डब्येन डिशाताजुनोये पद्ददशसर्- 
दोकाझआ ारेण दुर्चिनीतनाप्रधेयेन $ 
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है, डा० फलौट ने पश्चिमी यंग्रावंशियों के दानपत्रों के संबंध में जो कुछ 





श्यर्‌ संस्कृत सुकषि समीक्षा 


परन्तु श्यव इस प्रश्न के निर्णाय साथन को उपलब्धि हुई है, मिससे न 
क्रेवल भारवि के समम्र का ठोक ठोक निश्चय दो जाता है, बरन्‌ उनके कुंदुम्द तगा 
पारिवारिक जीवन पर भी यथेष्ट प्रक्मशा पढ़ता है। यह साथन दै दण्टिक्ृत यही 
'ग्रवन्तिसुन्द्रोइधा' तथा इसका पद्मवद्ध “अवंतिसुन्दरों क्थासाएँ नामक संक्षिप्त 
साराश । इस दूधरो पुर्तक के प्रधम परिच्छेद में महाऋूवि दण्डी दी कई पौदियों 
का इतिद्वास दिया हुआ दे । यह दर्णव इतिहास की दृश्टि से बहुमूल्य दे । इसप्े 
मारवि के विपय॑ में पक्की ऐतिद्वाप्तिक बातों झा पता छग नाता दै । 

इससे ज्ञान पदता दें 'भारवि ढ्विराताजुनीय के रचम्रिता का उपनाम मांत 
था । इनका असझछौ नाम था--दामोदर । इसमे पूर्वज पशथ्षिमोत्तर देश (गुजरात) 
के सर्वप्रेष्ठ नगर आनन्दपुर में निवास करते थे  दराँसे किसी कारणवंश वे 
लोग नासिक दृट आएं तथा कार्लातर में अ्रचलपुर ( संमवत्रः शआधुनिर एलिच- 
पुर ) में अपना निवास नियत किया | हरदीं कौशिक गोनोय ब्राह्मणों में नाययण 
स्वामी मामक पढित हुए ये जिनके मेघावी पुत्र हमारे कविवर भारवि दैं। पहले पहल 
भारवि ने राजकुमार वि्युवर्धन दी सभा को सुशोभित किया और ढनके हृपा- 





उद्धार प्रकट किए दें, वे बहुधा इृटधर्मी से पूर्ण हैं, अतएवं थे ज्यों के त्यों मानने 
थोग्य नहीं हैं । 

९ अस्ट्यानन्दपुर नाम प्रदेश पश्चिमोत्तरे। 
आयदेशशिरोरत्न॑ यत्रासत्‌ बहवों तपा' ॥ 
ततो$मिनि रता काबित्‌ कौशिस्यश्मसतति- ॥ 
मुरलोकादिवायाती. पुण्यतौर्थ रस्वतो ॥ 
नासिक्रयभुमावौत्म॒क्यान्मू लदेवनिवेशिताम्‌ । 
प्राप्योचलपुर *** रीमवि. वसत्यस्षौ ॥ 
तस्या नारायणस्वामी नाम्ना मारायणोदरात्‌ । 
दामोदर इति श्रीमाव आदिक्ा * वामबत्‌ ॥ 
स॒ मेघावो क्विविद्वान्‌ भारवि; प्रभवं गिराम्‌। 
अद्दुश्ध्याकरोन्मती. नरेन्‍्द्रे विश्णुवर्धने ॥ 


पु न] अर 
स॒ दुविनोत नामासोत्‌ अस्वर्यामिधानवान्‌ तस्यान्तिके बसत्येव' ।/**॥ 
हि हि ८ 
अने कश्रीमुजासउध्मकरोदमुमात्मसात्‌ू..॥। 
भर भर न 


अस्ति आधादविस्तारपस्तव्योम्रान्तरा पुरी। 
काछ्ोपुराए्या कल्याणों कस्‍ुमां दुम्मजन्मनः 


द्ण्डी रघ३ 


भाजन हुए थे। यह रातकुमार दस्षिय छे इतिहास में कुब्त विश्युवर्धन' के नाम 
से स्तर प्रसिद्ध है । यह प्रथमत अपने ज्येष्ठ श्राता प्रसिद्ध महाराज पुलकेशों 
दितीय का प्रतिनिधि बनझूर मदाराटू का शासन करता या । ६१६-१७ ई० के 
आसपास यह महाराष्ट्र हो में रहता या, क्योंहि इस दर्ष में इसने अपने श्राता के 
पअतिनिधि रूप से एक ताप्रशासन जारी ड्िया था ।* अनतर इसने सेलिंगाना में 
जाकर बेंगी में एक नवीन राज्य को स्थापना की जो इतिहास में पूर्वीय चालुक्य 
( डिब४८९४७ (फ5प्र:ए७, ०६ ८९०४१ ) के नाम से परवर्तीकाल में खूब 
प्रसिद्ध हुआ । जब यह केवल राजकुमार या तभी महाराष्ट्र में इससे भारवि का 
परिचय हुआ था। अन्तर इसने आवेट के अबसर पर कदिवर से मास खाने 
के लिये आप्रह झिया। कवि ने इसके आधय छी अवद्देलना कर दुर्षिनीत रात्रा 
के थहाँ आसन जमाया । इस नाम छा राप्र पश्चिमा ययावशौय नरेशों में 
अन्यत प्रसिद्ध था! तिसने “शब्दावतार नामक व्याकरण प्रथ को रचना यो । 
इस राजा का समय सातवीं सदी का प्रयम चतुर्थ भाग माना चाहा हैं। यद 
सरस्वती के बरदपुर्ों का आ्श्रयदाता हो नही था. दरन्‌ श्वय सो सरस्वती वा 
उपासझ यथा। यद्द सस्कृठ के अतिरिक्त पैशायोंकां भोज्ाता भान पडता है, 
क्योंद्षि इसने गुण्यदप रचित असिद्ध बृद्वतक्या कऋ्ला अनुवाद देवभारती सस्‍्तत-में 
हिय्या या! यह भारति का आ०यदाता अवरय या इपझी ययोचित पृष्टि इस 
घटना से होतो है कि इसने स्वय छिरातानुनीय के सब से किन, अर्थ गभीर 
तथा लेप प्रघान पढ़हवें सर्ग को स्वोध टोझा लिखों थी। इसने अवश्य हो 
भारवि के सहवास से ड्रिरात का उचित मयत किया था. तमो तो सर्वक्लि से 
को टौका लिखने को उचत हुआ १ अतएव यदि हम कह कि भारवि ने ६२३०-२४ 
तक इसको सभा को शोमा बड़ाई तो अनुचित न होगा। अनतर अत्यम्त आप्रद 





तस्या जहे मुघगात सध्वस्ताखिलपल्वंल 
पल्लवेघु सहीपाल थिंहकिषु रिति शरुत्त ॥ 

) उक्त पुस्तक में उल्लिखित नरेंद्र दिष्पुव्धन चालुक्य पुल्केशी दितोय के 
भाई कुब्ज दिशुवर्डम से छोर मित्त राजा होना चाहिए क्योंकि इसो लेख में 
ऊपर जे अझवतरण दिया है, उसमें दिष्युवद्धन को नरेंद्र कहा हैं, न द्ि कुमार 
दूमरी दात यह भी है क्लि जब वद सतारे के आस पास के अदेश पर अपने भाई 
को ओर से शासन कर रहा या, उत समय के अपने दानपत्र में बह अपने को 
"युवराज लिखता है । तीमरी बात यह भी हैं झि पदि भारवि उलकेशो फ्े 
सयय में ही जोबिद होते तो उनडो द्ालिदास के समान भ्रसिद्धि उसो समय में 
नहीं हो सझतो यो । 
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म्घछ सस्क्ृत सुकवि समीक्षा 


करने पर भारदि काज्दी कै पल्तद नरेश सिंद्डविष्णु के पास भार्कर रहने 
लग । काशों के पक्ष राजा सदा से विद्याग्रेमी द्वोते आए हैं। विद्धा्नों की 
आश्रय देकर उन्होंने सस्कृत साहित्य का भयत ठपवार डिया है। 

सिंह॒विप्णु है इ वश का प्रसिद्ध वियाजमी राजा है। इधो के सुयोग्य पुत्र 
महँद्र दिक्रमवर्मा ने 'मत्तबिलास! भामकऊ प्रदसन को रचना दी है।' यदि 
चास्तव में महेँद्रविकमवर्भा भारवि के ऑश्रयदाता का पत्र हो तो यह मानने में 
आपत्ति नहीं दिखाई पडदी डि इसने सभवत भारवि से विद्या का अभ्यास तथा 
कविता का अध्ययन द्विया दोगा ! सिंहरिष्णु का समय ६२० ई० से ए२७ ई० 
सक्र माना जाता है। सम्भवत राज्य के अरत्तिम भाग में हो भारवि का इस 
पह्लव॑ राज के साथ साक्षास्मर हुआ था। 

पूर्वोक्त वणेन छा सादश यहों है कि भारवि वी जममूमि मद्वाराष्ट्र प्रदेश 
है। द्विमाल्य छा वर्णन करने से इहें उत्तरोय भारत में धसीद छाता उचित 
नहीं। इनके आवि्भाव का समय छदी शताब्दी का प्रयम चतुर्थ भाग है। 
४१० ६० दे आस पाठ से महाराष्ट्र में किणणुदर्घन के आश्रय में ये । ६२० ई० 
के समोप कर्नाटक में गगादशीय दुर्निनोत छो सभा में रहे तपा ६१४ ई में 
तेल्यु भात में पत्थच नरेश सिंदवविष्यु डी समा दी शोभा बदते थे तपा कापी 
में हो अपना निवास स्‍थान बनाकर रहने लगे थे । इसी ऐतिट्वासिक तथ्य को उप 
र्च्षि हुई है । 


दंडी का जीएन हचान्त 


दडी के दिषय में इस ऋथा से निम्नलिखित बातों का पता छूपता है । 


कविवर भारवि से तान ल”के हुए जिनमे मनोरथ! भ्ध्यम पुत्र या 
मतौरथ के भो चारों वेदों को भाँति चार पुत्र ठपत्न हुए मिनमें थोरद्त्त' 





१ यह भ्रदसन 'अनतशयन प्रायावलो' में ट्रिवेण्यम से प्र्राशित हुआ ढ्वै 
इसमें सूत्रधार कहता है ++ 
अवति थूयताम्‌ । पह्लवइुलतिल्स्घरणिमटलउलप्रबंतस्य श्रीमद्िमानुस्य 
दानविभूदिपरिभूतराजरारश्य धीर्सिंदविणुरम्सश एुश्च' शबुपदूदर्मनिप्रदपर' पर 
द्वितपरतन्मतया मद्ामूतसभर्मा मदाराजश्रीमहेंद्रविकमर्मा वयम । 
२ ममोश्याहयस्तेया मध्यमो वधदर्धन' 
दतस्तनूताथ वार स्रष्टुबदां इवाभवन्‌ । 
आवोरदत इयपा मध्यमो दरादर्घन- 
यवोयानस्य च इलाप्या गौरी वामामदर्खिया ते 


द्ण्डी रडश 
सब से छोटा होने पर भी एक सुयोग्य दाशंनिछ था । 'वीरदत्त! की स्लो का नाम 
गोरी था। इन्दीं से कविवर दूंडी का जन्म हुआ या। बचपन में हो इनके 
माता पिता मर गए ये । ये छाब्ी में निराभ्रय ही रहते थे। एक बार जब 
कायो में विप्लय उपस्थित हुआ, तब ये काथ्वी छोड्ऋर जेंग्लों में इधर उधर 
अटठकते फ्िरते थे) अनन्तर शहर में शाति द्ोने पर ये फिर पल्लव-नरेश को 
समा में आ गए और वहों रहने ऊूगे । 
संक्षेप में महाऋवि दण्डी का चंशबइक्ष अवन्तिसन्दरोकपा के आधार पर 
नीचे दिया जाता हैम--+ 
नारायण स्वामी 


बंपर ( भारवि ) आ्राश्रयदाता-विष्णुवर्धन, दुर्विनीत, 





सिंहविष्णु । 
| ] है| 
० मनोरय हा 
१ ) 
न चीरदत्त (पत्नी मौरी देवी) ० 


द्ण्डी 
इससे स्पष्ट है कि महाकवि दण्डी भारवि के अपौत ये।* इस वर्णन 
से ( यद्यपि यद बहुत हो थोड़ा है) दण्डी के अन्धकारमय जीवन पर 
ततः कर्यचित्‌ सा गौरी द्विजाधिपशिखामणेः 
कुमार दण्डिनामानं व्यक्तशक्तिमजोज्ननत्‌ । 
स बाल एवं म्रात्रा च पित्रा चापि व्ययुज्यत ॥ 
$. भारवि ओर दण्डी के इस सम्बन्ध के विषय में अब सम्देह होने लगा 
है॥ जिस श्लोक के आधार पर भारवि के साथ दण्डी के प्रपितामह दामोदर की 
एकता सादी जाती यो उस रेड में नये पाठ भेद मिलने से इस मत को बदलना 
पद्म है । नया प्राठ नो चे दिया जाता है--+ 
स्‌ भेघावी कविविंद्वान्‌ भार्रि प्रभव॑ गिराम्‌ 
अनुरुध्याकरोन्मैत्री नरेन्द्रे विष्युवर्धने । 
पहला पाठ भ्रथमान्त भारवि? था, अब उसके स्थान पर दितीयान्त 
भारविं” मिला है, दिपसे यह अरे निकलता है दि मारे को सहायता से 
दामोदर बी मित्रता विश्युषधेन के साथ दो सझी। अतः दामोदर दण्डो 
कै प्रवितामाइ थे, भारवि नहीं। इस नये पाठ-भेद से दोनों के समय निरूपण के 
विषय में किसी तरद का परिवतेन आवश्यक नहीं है। 





श्दद सस्क्ृद सुकबि समीक्षा 


अकाश की एम ग्राड़ी झिरथ पडतो ६ै। भारवि छा सवाध ठत्तरीय भारत से न 
होकर दक्षिण भारत से है। द्ििंदुओं की पवित नगरी कादी ( आधुनिक कांनी 
चरम्‌ ) इनको जाममूमि थी। हनझा चरम एक अय-त शिक्षित घाह्मण पुल में 
हुआ था भारवि को वी चौयो पौड़ी में इनझा जाम द्वोना ऊपर के वर्णन से 
बिल्पुऊ निधित दे काली के पसलद नरेशा कौ छम्छाया में इद्धोने अपने दिन 
मुखपू्वक बिताए थे । 

इस पग्रथ से दक्षिण भारत वो ए5 क्म्दिदती कौ भौ यथेशट पुष्टि होती है। 
एम० रमाचार्य ने एक हिम्बदन्ती का उलेख ऊ्िया है कि पल्लव राजा के पुन 
को शिक्षा देने के लिय ही दण्डी मे वाव्यादर्श दो रचना कोयी। काव्यादशे 
के प्राचोन टोकरारार तदणवाचस्पति को सम्मति में दण्डी ने निम्नलिखत प्रदेलिता 
मे काश्नी के पहलल्‍व नरेशों को ओर इट्टित किया है-- 


नासिफ्यमध्य+ परितश्चतुर्व॑विभूषिता । 
अस्ति काचित्पुरी यस्पामष्टवर्णाह्या छुपा ॥ 
>>ए० ३०, श्लोक ११४ 
अनएव दण्डी को काशी के पल्‍्लव नरेश के आश्रय में मानने में कोई 
विप्रतिपत्ति नहीं जान पडदी । 


दडी का समय 


दण्डी के अविर्भाद दाल के विषय में विद्वानों में बहुत मतभेद है। 
अलकारसादि-य के इतिहास में इससे बदकर विवाद का विपय और 
कौई नहीं दै। भामद के छाव्यालकआर में दर्डी के सिद्धान्तों से अनेक समानता 
तथा विभिज्षता होने से यह प्रश्न और भो उलझन में पड ग्रया है। अभी 
तक इसका निश्थय नहीं दो सका है। कोर भागह के पहल मानकर ठहेँ 
छठो शताब्दी के आरभ का प्रयकार मानते हैं तो कोई भामद के अनतर मानझर 
सातवीं सदी में रखते दैँ। इस विवाद के तिर्णेय भ श्रवतिमु दरौ-कपा झितनी 
सद्यायता दे सकतो है इसका घुछ वियार किया जाता है। 

नवम शतान्दो के ग्रयों में दडी का नामोल्ल्ख पाये जाने से निश्चित है कि 
ज्नका सम्रय उक्त शताब्दी से पछे कदापि नहीं हो सझता । सिंघाली भाषा के 
अल्वार प्रय 'सिय घस लकर” ( स्व॒वापाठकार ) दी रचना फरव्यादर्श के 
आधार पर दी गई है! | इसका रचयिता यजा सेन प्रथम, मद्दवश के 
अनुमार 4४६ ६६ त्तक राज्य करता था। इससे भी पहल के कल्लडी भाषा 
के अल्कार प्रय कविराजमार्ग! में कम्यादर्श को यय्ट छाया देखी गई है । 


१ डाक्टर वारनेट--जनेल भाफ दो रायठ एशियाटिक सोसाइटी १९०४ | 


द्ण्डी र्ज्७ 


इस प्रन्य के संस्कारक श्री के० बौ० पाठक ने इसी भूमिका में स्पष्ट दिखलाया है 
'कह्लि इसके उदादरण या तो वाव्याद्श से डृबट्ट नकल किए गए दें या कही कहीं 
कुछ परिदर्तित रुप में रफ़े गए हैं । देतु, अतिशवोक्ति श्ादि अलंदारों के लक्षण 
दंडी से अक्षरश' मिलते हैं। ग्रन्थ के लेखक अमोघवर्ष का समय <१५ के 
आमपास माना जाता है । अतएब काव्यादश की रचना नवीं शताब्दो के 
अनंतर कदापि स्वौक्षत नहीं झो जा सकती । 


यह तो दंडी के काल की अन्तिम प्ीसा है। अब पूदे की सीमा की ओर 
च्यान देना चादिए । यह निर्विवाद है कि काव्यादश के समग्र पथ दण्ड वो हो 
मौलिक रचवा नहीं हैं । उनमें प्राचीनों के पच्य भो सन्निविष्ट है। “लद्ष्म लच्ठमों 
तनोत॑ति प्रतोति सुभगं बच-? में दंडी ने साफ तौर पर--इति? शब्द के प्रयोग 
से यद्या जाना जाता है--ऋलिदास के प्रसिद्ध पद्याश 'मलिनमपि दिमांशोलद्म 
छूच्मीं तनोति' से उद्धरण पेश किया है | श्रतः इनके कालिदास के अनन्तर होने 
'ज् हो सन्देह का स्थान ही नहीं है; परन्तु अम्य भाव-साम्य से ये बाणभट्ट के 
अन्तर के भी अतौत होते हैं । 

अरत्नालोकसंदायेमवार्य सूयेरश्मिमिः 
इश्टिरोधकर यूनां योवनप्रभव॑ तमः। 

काव्यादश के इस पद्म में पिटरसन तथा याज्चैदो की सम्मति में कादम्बरी 
में बन्द्रापोड को शुकनास द्वारा दिए गए उपदेश को छाया देख पदृती है । आगे 
दिखलाया जायगा कि दण्डी ने सयूर मट्ट के साथ बाण को भी प्रशस्त प्रशंसा की 
है! तया झया में 'काद्म्बरी' का बेन भौबाण की प्रसिद्ध कथा के विह्कुल 
अलुहूप दै। अतः लेखक की सम्मति से दण्डी को बाणभह्ट (७ वी सदो 
झा पूवांद्ध ) के अनन्तर मानने में कोई विप्रातिपत्ति नहीं जान पड़तों।औ० 
पावक को राय में काव्यादशे में नित्य, बिकाये तथा प्राप्य हैतु का विभाग 
वाकपप्रदीप के कर्ता भठृंदरि (६५४० ६० ) के अनुसार किया गया है । कटा 
गया है दि भामइ-दंदी का अश्न अभी तक अनिश्चित दशा में है; तथापि 
लेखक का दिश्वास है कि दंदीं का समय भागद के श्नंतर है। भागद ने 
ध्मडीर्ति के प्रत्यक्ष प्रमाण के लक्षण को उद्डूत न कर दिडनाग कृत लक्षण को 
दिया है। अतएव यदि भामद धर्मझेति ( ६४४-७० ) से पूव माने जॉय, तो 
स्पष्ट दे दि दुंडी का समय सातवों सदो का अंत तथा आठवीं का प्रारंभ माना 





१. मिन्रस्तोच्णमुखेनायि बियर बाणेन निन्धयः। व्यदारेषु जहौ छाला 
न मयूरा“ । 


३. पाठक--इंडियन ऐप्टिकेरी १५१२ ६०। 


श्द्य संस्क्रव सुज्वि समीक्षा 


जा सकता दे । इसी स्थान पर अवन्तिम॒न्दरी कया कौ अमून्य सहायता छा 
यथेष्ट अनुभव होता है। ऊपर दिए गए सिद्धान्त को यह बात श्रच्टों तरह 
से प्रमाणित कर रही है। यद्द भी दिखाया गया दे ड्ि दंढो मारषि की चोवा 
पीठी में हुए थे । यदि प्रत्ये् पीढ़ी के छिये कम से कम २० वर्ष भी मानें, तो 
भौ दडी का समय भारवि से करो अस्सी दर्ष के अनतर ठहरता है। भारत 
यदि सातवीं सदी के आरभ में विद्यमान थे, तो दडी उस सदो के अन्त ठया 
आठवीं के आरभ में दोंगे। ऊपर दिखाया गया दे कि इस समय को निश्चित 
मानने से संस्कृत साहित्य को निश्चित घटनाओं से किसी प्रकार का विरोब नहीं 
यडठा | काव्यादर्श में ठब्लिखित राजवर्मा ( रातवर्मा ) को यदि हम नरथिंद- 
चर्मा द्वितीय ( निसका विरुद अयंदा उपनाम रांचवर्मा य ) मान हें, तो द्विप्त 
अजर की भ्रजुपपत्ति उपस्यित नहीं होती। प्रो० श्रार० नरसिंदाचाय! तथा 
डाक्टर बेल्वूनकर' ने भी इन दोनों को एकता मानकर दडी का समय सालवीं 
सदी का उत्तराई बतलाया है। शैवधर्म छे ठत्तनऋ पल्लवराज नरसिंह वर्मा का 
समग्र ६६०-७१५ माना जाता है जो दढी के लिये निश्चित किए गएं समय छे 


ययेष्ट श्तुरुपता रफ़ता दे । 
दंडी के ग्रंथ 

रात्शेखर के “त्रयो दण्डिग्रबधाश्व त्रिपु लेडैपु विश्रुता ' के अनुशार दण्दी 
को ताव रचनाएं प्रतीत द्वोती दें । ये त्तीन अवध कौन दें ? इस प्रश्न का मिन्नः 
भिन्न विद्ानें ने भिन्न भिन्न प्रकार से उत्तर दिया है। भअ्रधतपुन्दरी कया की 
टपलब्धि से तो यह प्रश्त और भो विह्टट हो गया है । काव्याद्श के विषय में 
प्रयक्र प्रकार से निश्चय दे कि यद्द दण्डी को रचना दै। दशकुमार चरित के 
दिपय में मी अभी तक निश्चय हो या, परन्तु अब यन तन सन्देद को ध्वाति सगाई 
पद रहो है । श्री अगाशे ढो शड्गार रस के इछ अरशोल वर्णनों तथा काभ्यादर्श में 
चर्षित दाव्यदोधों की दुशडुमार में टपलब्थि से विश्वास दै कि यह प्रंथ दुण्डी रचित 
नहीं है” | परन्तु यदि बादरी इशि से अश्लीछ तथा रतिवर्णन से प्रन्यशार के 
विषय में संदेद दो रदा है, तो इमार का श्रष्म सम न ते कालिदास विरधित 
दोगा और न नैषध का अ्रशदश से श्रीदर्ष कृत । अवतिसुन्दरी कथा दशकुमार 
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द्ण्डी श्६ 


के पूर्वाद में वर्णित ऋषा के अनुरूष है। अतः कया को दण्डी कौ असली रचना 
मानने से दशइुमार के पूर्व में सन्देद होने लगा दें। यद्द सन्देद आंज को नहीं 
है । बहुत पढले विल्सन तथा दिपलूणकर शाल्र्री को भो शब्दों को निदक्ति तथा 
कया के पूर्वापर के कई अंशों में विरोध द्ोने से यह सन्देद होने लगा था कि 
उत्तर-पंठिसा तो वास्तव में असलो है, परन्तु पूर्व पीठिक्रा दण्डी को नहीं। के० 
बो० लद्दमणदाव का कहना है' द्वि अघलो रचना कया ही है, परन्तु सम्यानन्तर 
क्रिस्सी कारण से यह शीघ्र हो लुप्त हो गई भोर उसो कथा के आधार पर किसी 
ने पीछे से पूर्व पीठिकरा जोड़कर समग्र केंग्रा का सिलसिला जारी रखा। इसी 
कारण कया तथा पर्वपीठिक्ा में उल्लिखित अवन्तिसुन्दरी के आह्यान को अनेक 
घटनाओं में मिम्नता दिखाई देती है। जी हो, कथा को दण्डी कौ दूसरी रचना 
मानने में कोई सम्देद नहीं। तौसरे प्रन्य के विषय में मतभेद है । डाक्टर पिशल 
ने मुच्छक्टिक को ही दण्डो को तीसरी रचना बताया या। पिटसेन तया याझेगी 
ने “उन्दोविचविति! के ही तोौसरो रचना द्वोने का अनुमान किया या परन्तु 'सा 
विद्या नौर्विंवश्णाम्‌ में छन्‍्दोविचिति को दण्डी ने हो विद्या कह है; प्रन्य नहीं । 
अतएव यह प्रन्थ न होकर हन्दशात्ल का झोतक है । इसी प्रकार 'कलापरिच्छेद 
को भी प्रन्य मानना उचित नहीं। सौभाग्यवश भोजराज् इसके छिये हमारी 
सद्यायदा करते हैं । उन्होंने अपनी खूंगार प्रशशिकराँ में दण्डी के 'द्विसन्धाना 
नामक काव्य से निम्नलिखित पद्य उदूधृत किया दै-- 
डदारमद्िमायमः प्रजानां दपेवर्द्धंनः । 
धमेप्रमव इत्यासीत्‌ ख्यातो मसतपूर्वेजः ॥ 
घनजञ्य कवि का दिसन्धान काब्य प्रझशित हुआ है, परन्तु दसमें यद्द पथ 





4. संछ्कृत कविपंचकऋ ( मराठी ) ए०-२२६-७ 

२. दण्डीची अवन्तिसुन्दरो कथा विविवज्ञानविस्‍्तार, वर्ष ५४५ अंछ ८ 
(१९२३ अगस्त ) 
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डे. इस मदर्वपूर्ण अप को उपलब्धि अभी दाल में दक्षिण मारत में हुई है | 
५4 मदास गवर्नमेंट के प्रंय संप्रद्यलय में सरक्षित है। कट्ठा जादा है कि अलंझार 
शाज्ञ पर इससे बदा और दूसरा प्रन्य नहीं है | इसमें लगभग ३० हजार श्लोक 
ईं और प्रकाश” नाम से ३६ प्रकरण हैं । इसो में मोज ने “खंगारमेव रसनात्‌ 
रसमामनाम ? ( एचवलो ) में वर्णित श्य्हवार को प्रधानता के दिद्धांत का वर्णन 
ययेष्ट रूप में किया है। इस मदामूल्य ग्रेय के पूर्ण प्रकाशन से अलंझार-शाम्र को 
अनेक नई दातों का पता लगने की आशा है । 
१६ सं० मु० 


श्द० संस्कृत सुरुदि समीक्षा 


नहीं मिलता ! यह पहना दठिन है ढि 'द्विंसन्घान! का निथित विपय क्‍या है। 
सम्भव॒तः बढ रामायण ठया मद्गाभारत का्ससम्मिलित आझयान द्वोगा 
पूरे -करि अशेत्ता 
अवन्तिसुन्दरी कपा को छुंदोइद भूमिश संस्कृत साहित्य के लिये अत्यंत 
महत्त्पपूर्ण है । इसमें ऐसे प्रादोन कवियों के नाम आए हैं जिनका दर्णन अन्य 
मह्ी मिलता; और यदि मिलता भो है, तो उससे कुछ अयूर्व साहित्यिक बातों 
सन्निवेश इसमें पाया जाता है। प्रयमत- 'सुबन्धु' नामझ कवि के विषय में दग्शे 
छा यह एय है?-- 
झुबन्धुः किल निष्कान्तों विन्दुसारस्थ पंधनात्‌ 
तस्थव हृदय भित्वा बत्सराज़लचचचा 
ययपि यद्द श्लोढ खण्टित है तथापि इससे सुबंधु के विपय में पर्याप्त ऐति 
हांसिक सामप्री ढो उपलब्धि होतो है। भुबंधु का संबंध मिंदुसार और वत्सराज 
के साथ किसो न छिसी प्रद्धार से था ( उपलब्ध पांध्दद्धता के रवयिता सु 
इंपसे मिन् प्रतीत होते हैं, क्‍योंकि वासददत्ता का सप्य कालिदासीय शइन्तला 
तथा कामसूत्र के कर्चा बात्स्यायन ( ६० पाँचवीं सदी ) के स्पष्ट दह्लेस है 
पंचम शतान्दी के आसपास माना जाता है। माव्यशाक्न के टोझझार अमित्व- 
गुप्त ने नाव्यायित ( एक नाटक के भोतर अनेक नाटक ) के उदाइरण में धुधु 
रवित 'वासवदत्ता नाव्यवार' का उल्लेख ढिया है तया कुछ झंश झ तदृशव भी 
डिया है। बामन कौ क्व्यालंगार-तृत्ति में हल्टिल्लित एड पयसण्डर में चन्दगप 
के पुत्र चन्द्रभरझारा” का नामोल्लेख पाया जाता है। पामन की वृत्ति से बह भो 
श्ञात होता है कि उसके प्रधान सेव ( मंत्री या मित्र ) बयुघंधु ( या सबंध ) ये। 
इस प्रयाश पर दिद्वानें में बडा मतभेद है तथा अभी तक बह अनिद्धित है। 
स्मिप ने एम० पेरी को सम्मति मानकर 'बस्धप्रदाश' से समुदगुत छा आशय 
निद्यला है तया वसुदंधु को चौथी सदी में मानकर उसी भद्दाव्‌ शुप्त भरेश ढो धमा 
मैं उन्हें रखा दें । परन्तु दरप्रसाद शाह्मे दवा आर नररिद्वादार्य ने शितरी 
इृ्तलिखित प्रतियों दी परीक्षा को है, उन खब में 'मुबन्पु' हो पाठ निल्श है। 





१. विफलमेव दुष्यन्तस्य इते दुर्ासस" शापमनुवमभूव शबुन्तला। 
*. कामसूतरविस्यात्त इद भत्लनागघटितझआान्तारसामोदः । 
है. सोइ्यं सम्प्रति चंद्रगुप्तनयथ्ंदप्रशशो युवा । 
जाती मूपतिराधयः इतविया दिप्य्या कृतार्यध्रम' । 
आभ्रय' कृतधियामि यर्य वट्वंपुसादिष्योपऐेपपरतया सामिश्राय बम । 
3. कण| सांकगर ज॑ पके ( पफात एरमपणा ) 9 38 


द्ण्डी २६९ 


परन्तु वासवदत्ता के लेख केवल एक ही सबंध को जानकारों से उस पाठ में 
विद्वार्नो की विश्वास नहीं था; क्योंकि सुबंधु का समय पाँववी शताब्दो के 
मद हो माना जाता है और उस समय में किसी चन्धगुप्त-तनय के साथ 
उसका सबंध ठीक नहीं बेठता । परन्तु 'बासवदत्ता नाव्यधार! 
के कर्ता सुबथु के इस ऐतिहासिक उल्लेख से ऊपर का पाठ अत्यंत 
महत्त्वपूर्ण प्रतीत द्वोता है। इससे स्पष्ट जान पड़ता है कि चंद्रमुप्ततनय बिंदुसार 
ही था शिसकी समा में सुबंधु जेसे 'तधो” विद्वान उपस्थित रहते थे!। सुबंधु 
ठया वत्सराज के द्राम दर्शक रूप में पाए जाते हैं। अतः इस श्लोक में वर्णित 
मुबंधु 'वाधव॒दत्ता नाव्यवार! के रचयिता प्रतीत होते हैं और घंदगुप्त मौय के 
पुप्र के समसामयिक होने के कारण इसका समय ३८० ई० पू० के आसपास 
जान पढ़ता है । 

गुणाव्य तथा चौर-शाक्न के आचाये मूलदेव के उल्लेस के अनम्तर मद्दाकवि 
शूद्रक के विषय में यह शोक दै-- 


शुद्रफेणासकज्जित्वा स्वच्छया खज्गलघारया। 
जगद भूयोउप्यचएब्धं॑ वाचा स्वचरिता्थया ॥ 


इससे स्पष्ट प्रतोत द्वोता है कि शादक न केचल मद्ाविजयो राजा थे, बरन 
संसार को चकित करनेवाले महाकवि भो ये । अभी तक भृच्छकटिक प्रकरण के 
कर्ता रुप में शक का नाम प्रसिद्ध था; परन्तु अब 'प्मप्राभतक' नामझभाण 
भी श॒द्क के नाम से उपलन्ध हुआ दै। अ्रवन्तिसुन्दरी कया में भी शुद्धक की 
विजय-वार्ता वर्णित है। पूर्वोक् पथ के 'बाचा स्वचरितार्थया' से अतौत दोता है 
हि शद्धक ने कविता में अपने जीवन हो दी घटनाओं का दर्णन किया है। तो 
क्या मच्छक्टिक का विजयो आयेक शूद्धक दी है | अन्य भो अनेक इल्लेखों के 


आधार पर $छ विद्वार छोय शद॒क छह ही विक्मोय सम्बद का संस्यापक्र 
मानने छगे हैं । 


महाऋवि भास के विपय में लिखा है-- 


झुविभक्तमुखायब्रैंब्यंक्तत्क्षणबुत्तिमिः 
परेतो5वि स्थितो भास: दर्यरैरिं नाठकेः । 
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श्ध्र्‌ सस्कृव सुकवि समीक्षा 


इससे स्पष्ट है कि भास ने अनेक नाठकी की रचना वीथी परन्तु भा 
के नाम से अकाशित नाठकों के रचयिता के विषय में इससे कुछ नई सामप्रो 
नहीं मिलती । 


हैतुयन्ध आ्राकृत महाकाब्य के कर्ता श्रवरसेन के विषय में चंद श्लोक पाया 
जाता है “८ 


सेतुरुतेण विष्ठस्तो लोके सद्बस्तुद्‌शिन । 
पद्पश्चाशतप्रमाणत्व॑ गता न कविपुंगचा ॥ 


जान पढता है कि सेलुवन्ध केवल एक कवि की रचना नहीं हैं, बल्कि अनेक 
कवियों ने इसके निर्माण में सहायता दो है । 'सेहुबन्ध! को दृश्तलिझित अति में 
वबाकाटकाना मद्दाराजस्य प्रवरशेनस्य कृतौ! लिखा हुआ दे जिससे प्रदरसेन 
श्पष्टत वावा्टर्कों का राजा प्रतीत होठा है । प्रवस्सेन द्वितोय ने कादम्ब नरेशों 
डी हराकर विदर्भ तक अपनी शक्ति बढाईयो। उनका समय ४२० ई० के 
आसपास माना जाता है । 


कालिदास की मधुर कविता का वर्णन इसके अनन्त्तर किया गया है “८ 


लिप्ता मुद्रबेनासन्‌ यस्य निर्विवशा ग्रिर 
तेनेद॑ बत्मे वेद कालिदासेन शोधितम्‌। 
किसो नारायण के विषय में नई सामग्री का पता मिम्नशिक्षित पथ से 
रूगता है +- 
ब्याप्तुं पदत्नयेणापि यश्शक्तो भुबनन्रयम्‌। 
तस्य काव्यश्रयं व्याप्ती चित्र नाराणययरय किम्‌ 
पद में नारायण के तोन प्रवन्धों का उल्लेख है। सम्भवत 'वेणी-सद्दारँ 
उनमें से एक होगा । परन्तु अन्य दो ऋब्यों का पता अभी तह नहीं ढया है। 
ध्वायालेक में आनन्दवर्धन के द्वारा वेणीसहार के कई श्लोक ध्वनि के ठदाहरण 
में ददुएृतत किए गए हैं। दामन ने भौ अपनी काव्यात्वारसूतहत्ति में भकेवल 
इससे पद्म ही उदुध्ृत किया है बरन्‌ 'पतित वेत्तयसि क्षितौ में पदमय के द्वारा 
वेश्यसि! शब्द को सय प्रतोयमान व्याक्रण-सम्बन्धी अशुद्वि का भी यय८ 
निराकरण क्या दे। इससे जान पढता दे कि बामन के समय में, «वीं सदी 
के आत में, भटनारायण की कविता विशेष आदर के साथ देखो जाती थो तयी 
डनके अयोग अ्माणिक माने जाते ये । श्रब क्‍या में उल्लेख द्वोने से उसका समय 
निश्चय पूर्वक निर्धारित किया जा सस्ता है। दण्डी के इस उल्लेख से अतीत 


होता है हि नारायण का समय खातवीं शहाब्दी का पूर्वार्ड भाग है। वे भर्मगोति 
और भद्टबाण के समझालीन जान पड़ते हैं । 


द्ण्डी श्ध्३ 


अनन्तर बाणमट्ट तथा मयूरमट्ट का वर्णन एक ही पय में क्षिया गया है-- 
मिक्षस्तीदणमुखेनापि चित्र बाणेन विव्येथः । 
व्याद्यारेषु जही लीला न मयूर"7 7४ का 

राजशेखर ने अपनी कवि-प्रशंसा में बाण और मयूर को दर्षवर्धत ६ ६०६- 
६४७ ६० ) का समकालीन बतलाया है! ॥ पश्मगुप्त के 'नवाताइसांकचरित? से 
इसकी पुष्टि होती है । बाणमद्ट की इस अरशंसासयी सूचना से निरिदित रुप से 
अचुमान किया जा सकता है कि दण्डी का आविर्भाव काल बाण के अनन्तर है । 
इसके द्वारा ऊपर सिद्ध किए गए दण्डी के समय की यथेष्ट पुष्टि दोतो है । 
यही क्‍यों, कथा में कादम्वरी की आडूयायिका भी पुर्ण रूप से वर्णित है । दण्डी 
में कादम्बरी की प्रत्येक घटना छा वैसा ही वर्णेन किया है जैसा बाण ने पूर्वार्स 
कादम्बरी में । परन्तु कादम्दरो क्‍या के उत्तरा्र की पूर्ति दण्डो ने अपनी 
ट्चेरा छल्पना शक्ति से की है। इस झारण बाणभध्ट के सुपुन्र पुलिन्दमह् द्वारा 
पूरित उत्तराद्म कया से इसझे कुछ भ्रंश बिल्कुल ही भिन्न हैं ॥ कादम्वरो-कया 
की समानता से भो दण्डी छा ऋाल बाण के अनन्तर पूर्ण रूप से निश्चित होता 
है--इसमें सम्देह करने का लेशमान मी स्पान नहीं है । 

ग्रन्थ का विषय 

ऊपर लिखा जा घुदछा है कि अवन्तिसुन्दरो कया का वही विषय है 
जिध्का वर्णेव दशाइमार-चरित ढो यूवेपोठिका में क्रिया गया है। कथयासार इसी 
कथा का छन्दोवद्ध सारोश है। कया में वररचि, शूद्धक, कादम्बरो आदि को 
अनेक उपकयाएँ भी निबद हैं जिससे यद्द भ्रन्थ बृहत्कपा के ढछ पर रचा गया 
प्रतौत द्वोता है । घंघाल ( जंघाल ) ने काब्यादर्श को टीका में अवन्तिसुन्द्रीकषा 
मश्मक शास्यगरिशा का सत्लेख डिया है और बल्लमदेव जो अमापितादति 
से विभिन्‍न एक अन्य सुभावितावलि में दण्डो के नाम से व्यास के विषय में वही 
पद्म पाया जाता है जो इस झथा के प्रथम परिच्छेद में दिया गया दै॥ 
इससे भी इस अन्य की प्रामाणिकता अच्छो तरद् से अनुमित दोती है । 

दण्डी को रचना शैलो बड़ी ओजस्बिनी दे। उसमें बाणमध के समान ही 
आनन्द आता है। रचना का ढंग मो ठससे बहुत कुछ मिलता जुछठा है । परन्तु 
जहाँ तहाँ अर्थ की कठिनता जान पड़ती दे। तथापि इस ग्रय छझाव्य को सुमग 
रचता एक भद्वाअवि के सवेया उपयुक्त हे, इसमें सन्देद नहीं । अमी तो इस ग्रन्थ 
के सात दी परिच्छेद प्राप्त हुए हैं । शेष भाग का छोप संस्‍्कृत साहित्य तथा भार- 
तीय इतिद्ास दोनों के लिये विशेष दवानिकर हुआ है। निम्नलिखित अंश छो प्रन्य 
से उद्घृत दिया जाता दहैः-- 


१. औद्पस्याभवत्‌ सम्यः सम्तो घाणमयूरयोः । 








श्ध्छ संस्कृत सुऊकवि समीद्धा 


४ ““तरकमयी अ्रूपताक्यो+, इन्द्रीययमंयी नयनयुगे, रखोत्पल- 
मयी दन्‍्तच्छदे, दम्ुृदमयी ईपरिस्मितेषु'* “ममस्तमयी चचसि, प्रसाद 
मयी मनसि, चक्रवाकमयी पयोधरयोः, थावरतमयी नामिरन्त्रे, पुलिन 
मयी नितम्बतबेपु, पुष्कमयी पादतलयोः, अमर ““पमोग्रायतीर्णा 
मन्दाकिनीलीलाऊरकान्तियगप्राजुर्याणि पश्चेय मद्दामूतस्याने निधाय 
निर्मितेव प्रजापतिना, प्रावुद्धिध घनगमीरस्तननामिस्मणी, शरदिव 
सरसां कान्तिमुद्ददस्ती, द्वेमन्तउत्तिरिव प्रालम्बिनी द्वाएमालिनी, 
शिशिरक्षोरिव नयनप्रमालिका बसन्तवेलेव चासभुजपासमूपितवनु 
लता सर्वेतुसबृत्तितयैय नन्‍्द्नस्वमावा “देवी वछुमती नाम । 


दण्डी के प्रधान प्रत्यों के नाम पहले दिये जा चुके हैं। कायादर्श अ्र्कार 
शाह्त का प्रामापिक प्रत्य माना जाता हैं । दशउमारन्चरित दण्ढौं की गय 
रचना का नमूना है। इसमें दशा कुमारों के विचित्र चरित्र का सतोरञ्र& 
बन है। मुन्य दराऊमार चरित के आरम्म ठया अन्त में कपामागों को छमा 
जसार बोदने के ल्यि दो अंरा मिलते हैं । पदले को 'वूर्द पोडिद्य” कद्ते हैं तथा 
दूसरे दो 'उत्तर पीड़िका” । पूर्द पीठिक में पाँच उच्दास है निनमें चरित के प्रधान 
प्रात रानदाइन तथा अवन्तिमुन्दरी के विवाद आदि का वर्शन किया गया दे। 
टिखा गया है कि इस पूर्व-पाटिका का मूछ दाल में मिलौ “अ्रवन्तिमुन्दरी कया 
है । दृशझमार चरित में आठ उच्द्वास दें विनमें इुमारों ने अपने चरित त्य 
बन किये हैं। धन्त में पॉच एंड ही एक छोटों उत्तर पोडिका मिलती है जिसमें 
कया का अवसान दिखाया गया है। टत्तर पाठिझ्ा दण्टी को रचना नहीं हो 
सकती । समय समय पर मित्र भिन्न लेखओं ने दया के सिय छोटी मोदो 
पौडिकाएं' छिद्खीं थो। क्िखी वित्ायक नामक विद्वान मे इसझछो पद्म मैं रचता को 
है और चऊपात्रि ने गय में । इन्हीं पूर्व तथा उत्तर-पौदिझयओं से घवदित श्रठ 
उच्दा्सों में विभक्त आानझुल का दशइुमार चरित है । 


हेएन चली 
कविवर दण्दी के वियय में प्रार्चन आरोचं छो सम्मति है 
जाते ज़गति बास्मीकी कविरित्यमिधा5मयत्‌ । 
कद्बी इति ठठो ब्याले कवयरत्वयि दृण्डिनि॥ 
अर्योद--कत्मीडि के तपन्न होने यर संदार में एद्वचनान्त कवि को 


अभिया हुई। स्यात दे दोनेपर द्विवचनान्त प्रयोग हुआ । दण्डो के उपस्न होने 
पर करे का बहुदचन में प्रयोग चला । दब पद आ आाउय ई डि सह सादिय 


द्ण्डी र्ध्ट 


में दाल्मीकि आदि कवि हैं । उनके बाद व्यास का कवि श्रेणी में नम्बर आता है । 
तीद्वरा याम्र दण्डो का है । दाल्मीक्ि तथा व्याप्त के समात हो दण्डी को साहित्य 
में उन्नत स्थान प्राप्त दै ( दण्डो के पद लाहित्य को बड़ी अशंसा है--दिग्डिसः 
पदल्यलित्यम' । दुण्डी का गद्य अपनी विशेषता रखता है । सुबन्धु के गयय के 
समान ने तो यह अत्यक्षरश्लेष्मय' है और न बाणभट्ट के गय के बरागर 'सरस- 
स्व॒र्वर्भपद' से मुशोभित तथा साहित्यिक गय छा आदर्श है | यद्द बहुत कुछ 
अतिदिन के छाम में लासे लायक “व्यावहारिक यय्य का नमूठा है। यद शौलो 
“दशबुभार' की कया के वर्णेन के छिये खूब हो उपयुक्त है। पदों में छालित्य मी 
हूँ । वर्णन भो लम्बे लम्ये समासों में नहों है ॥ वाक्य आयः छोटे-छोटे हैं | कथा" 
वैदित्य इस चरित में बहुत हो मनोरंजक है । इनकी कयाओ्नों की जान इनओी 
विचित्रता हैं । दशकुमारचरित से उस समय में अनेक प्रचलित सामाजिक 
प्रयाओं का परिदय भो में प्राप्त होता है। दशकुमारचरित के वर्णनों में स्थान- 
स्पान पर अश्लोडता मिलती है जो सहृदये के लिए अत्यन्त उद्देजक है। इस दोष 
को यदि छोड़ दें तो दशकुमार चरित रा गय सुन्दर कद्दा जा सकता है। 


(१७) 
माघ 


श्ृदृदत त्रयो' में द्वितीय मान्य काव्य अपनी विशि काव्य शले के लिए अ्रयात 
'शिशुपालवध! है ! 'मेथे साथे गत दय “--किसी प्राचीन आलोचकशिरोमणि को 
यदद उक्ति काव्य की लोकप्रियता का उत्दृष्ट निदर्शन है । 


संछ्कत-साहित्य में बृइत्वयो--क्विरावाजुनीय, शिशुपालवध तथा नैषधचरित- 
का बढ़ा आदर है ! अनेक महाराव्यों के होने पर भी पर्डित लोग विशेष? इन्हीं 
के अष्ययन में समय दिवाते हैं। संस्कृत दाव्य में ब्युत्पत्ति पैदा करने के उद्देश्य 
से इसका मनन करना आवश्यक हैं । इसके सम्यक्‌ अध्ययन से न केवल राब्द- 
कोप में ही उद्दि दोतो है, वल्कि नवीन रस-भाषमड़़ी छा ज्ञान उच्चकोटि का हो बात 
है । यदि इदत्वयी छ अच्छी तरह मनन द्विया जाय, तो संस्कृत के भ्रधिक्ष 
मद्दाकाब्यों को भाषा था भाव वा ज्ञान पूरी तौर से हो सकता है । इसमें मो शिशुपाल- 
बघ का स्थांत बहुत हो ऊंचा दे । प्राचीन काछ से इसका आदर द्वोता चश प्रा 
रहा है; इसके अध्ययन ढी परम्परा अ्रविस्छिपत रही है । 'मिधे माघे गत वय 
इस प्रायीन कथन से हम शिशुपाल्वघ को छोऋप्रियता को अच्छी तरदइ समझ 
सकते हैं। वालव में यद्द संस्कृत-साहित्य का अलुप्रम रत्न है। यद्द पढ़ने भौर 
समझने को एक चीज है | परनु आनइछ अधिकंश विदार्थी धसके दुछ अंशों ही 
के पढने में अपना समय विताते हैं। समग्र प्रथ के पढ़ने छा कष्ट नहीं उठाते । 
विद्ानों की राय में समग्र प्रथ कौन पदने से मद्गाऊवि को योग्यता तय 
उत्तमता का टौक-ठीक परिचय नहीं मिल सकता । 


जीवनबु 


रिशुपाल्वष के कर्ता का नाम 'माघ' है । टॉक्टर याकौबी का मत है कि 
जिस प्रद्मार “सारबि” मे अपनो अतिमा वी शभ्रखरता सचित करने के शिए 
'भा-रवि! ( सूर्य का तेज ) माम रखा, उसी भाँति शिशुपालवघ के शज्ञाततामा 
रचयिता ने अपनी कविता को अक्ृष्ट चीौढि दिखलाने के लिए “माघ! दाम धारण 
किया, कयेंदि माघमास में सूर्य को द्विरण ठडी पड जातो हैं । परन्तु, यह कप्पना 
बिलकुल निर्मूल जान पडती है। अविक सम्मव यद्दी जान पडता है कि परवर्ती 
आलोचई; से मारते तथा मा नामों की निदक्ति कर माफ को भमारदि से 
शदकर एठाने का यत्ष झिया है * ॥ शिशुपाल्वध के कर्ता का नाम ही 'माष' हैं; 


१- “ताबदूमा भारवे्माति यावन्माधस्य नोदय ” । 


माघ र६७ 


उपाधि नहीं। माघ को जोवन घटनाओं का पता “सोजप्रबन्ध' तथा प्रबन्ध 
चिन्तामंणि! से लगता दै। दोनों पुस्तकों में प्रायः एक-सी कहानी दो गयो है । 
माघ ने ग्रन्थ के अन्त में अपना योडा यरियय दिया है! इन सबझे एकत्रित 
>ऊरने पर माघ के जोवन की मुख्य घटनाएँ सकल्ति दो जा सकती हैं । 
*. म्राष के दादा का नाम सुप्रमदेच या। वे सद्वाशय वर्मेलात नामक राजा 
श्र जो गुत्ररात के झिसी प्रदेश का शाशक या, प्रधान मत्री थे । अत माघ कवि 
का जन्म एक प्रतिष्ठित घनात्य ज्ाह्मणकुल में हुआ । इनके पिता छा नाम 'दृत्तक! 
था। ये बड़े विद्न्‌ तथा दानो थे । उरोबों छी सद्ायता में इन्होंने अपने ..६ की सट्टा] में इन्हे घन 
का अधिक्राश भाग रगा दिया अधिक्ाश भाग लगा दिया + माघ का जन्म भोजमाल' में हुआ था। पिता 
को दानशौलता का अभाव धृत्र पर भी पडा । ये भा खूब दानी निइले । राजा 
ओज' से इनको बड़ी मित्रता थी। राजा भोज का इन्होंने अपने घर पर बडे 
आऋवमगत से सत्कार दिया । धोरे घौरे अधिक दान देने से ये निर्धन हो गये। 
तथ अपने मित्र भोज के पास आश्रय के लिये आये ।” भोजप्रवन्ध! में छिखा 
है क्लि इननो पत्नी राजा के पास 'इसुदवनमपश्नि श्रीमदाम्सो तखडम्‌! आदि पद्य 
को, जो मापझाच्य के प्रभात वर्णन ( ११ सर्म ) में मिलता है, ले गयो । इस पद 
के ल्यि राजा ने अ्रभृत घन दिया । उछे लेकर माघ पत्नी ने रास्ते में दरिदों को 
डॉट दिया । माघ फे पास पहुँचने पर उनको पत्नो के पास एक कौदी भी न बच 
रही, परन्तु याचऋ का ताँतोँ बेंधा हो रहा । कई उपाय ने देखकर दानी माघ 
ने अपने प्राण छोड दिये। श्रात छाल भोज ने माघ का ययोचित अ्रप्तिसस्कार 
दिया और बहुत दुख भनाया । माघ पत्नी भो सती हो गई। 
माघ के ज्ोदन को यथद्दी घटना परम्परया ह्वात है। न जाने यह सच्चो 
है या नहीं, परन्तु इतना तो इम निश्वन्देद कह सकते हैँ दि माप एक प्रतिध्ित 





+ यह शुजरात छा एक प्रधान नगर था। बहुत दिनों तक यह राजपानी 
तथा विद्या का सुख्य केन्द्र या। प्रसिद्ध ज्योतिषी बरह्मग॒प्त मे ६२५ ई० के आस 
पास अपने भ्रदगुप्तसिदान्त' क्यो यहीं बनाया । इन्दोंने अपने छ 'भीनमझ्ावार्य! 
लिपा है। हमसाँग ने भी इसको समृद्धि छा पर्णन किया है। 

३, यह धारा का अ्रस्तिद्ध राजा भोज नहीं हो छचकता । इतिहास इसे असम्भव 
विद्ध कर रहा है। अतएव कुछ लोग "भोन प्रवन्धः दो छझेथा पर विश्वास नहीं 
करते । परन्तु इतिदवास में कम से कम दो भोज आवश्य थे । एक तो ग्रसिद 
घारानरेश मोच ( १०१० ४० ) थे और दूसर छोई सातवीं सदो के उत्तराद्ध में 


हुए ! सम्मवत इसी दूमर राजा के समय में माघ हुए थे । 'सोजप्रवन्ध से दोनों 
भोजों ढो झथाओं में गडबडी मचा डालो द्दै। 


श्ध्द संस्कृत सुकवि समीक्षा 


बनाढ्य व्राद्रण 4ल में उत्पन्न हुए ये। जौवन के सुझ्ध की सामग्री हनके पास 
भी। पिता ने इन्हे शिक्षा दी यी। पिता के समान दी ये दानी ता ठपडारी 
मे । कदिस्ली राजा भोज के यहाँ इनका बढ़ा मान था । 


समय 


माघ के समय निरूपण में बढ़ा मतभेद है। कोई इनको सातवों शताब्दौ 
के उत्तादे में मानता है, तो कोई आठवीं शताब्दो डे मध्य भाग में। परस्तु 
(एक शिलालेख के झ्रापार पर पढ़िला समय ज्यादा सम्मव जान पडता है 
पूर्वोक्त भोज को प्रसिद्ध धारों नरेश मानकर वोईछोई इन्हें १ ग्यारहवी शताब्दी 
में मानते हैँ; परन्तु यद नितान्त अशुवित है। क्येंक्नि भर्वी शतान्दी में होनेवाले 
आआनन्‍्दवर्घनाचार्य ने अपने “च्वन्यालोक! में भाघ काव्य के वई प्नों को उदूइत 
हिया है। 'रम्या इति प्राप्ततती पताछा? ( ३५३ ) तथा 'त्राधाकुल” परिपतर/ 
( ४३१६ )--माघ के इन दोनों प्यों को आनन्द ने ददाइरण के लिए प्वन्यालेक 
में दिया है। उतना हो नहीं, 'कविराजमार्ग! नामझ एक दूसरे भरंझारम 
में भी साथ का नाम मिलता है । 

अतएव यह निश्चित है कि मांध का सम्रय न्वीं सदी ( ४०० ) से इतर 
कर नहीं हो सता है। इसके ऊध्वेतर काल की निश्चित करनेवाले एक प्रमाण 
की ठपलब्धि अभी हुई है। डाक्टर कौरद्ात को राजपूताने के बसस्तगढ 
नामक किसी स्पान से दर्मात राजा का एक शिलालेख मिला है! । शिणालेस 
का समय सबत्‌ ६८२ अर्थात्‌ ६९९५ ६० है। शिशुपालदध की देस्तलिखिंत 
प्रततियों में सुप्रमदेव के आश्रयदाता का नाम मिन्न-मिन्न छिद्धा मिलता दै। 
घर्मनाम, वर्मनाम, घर्मलात, वर्मछांत आदि अनेक पाठ भेद पाये जते दैं। मोन* 





१. यह प्रंय कन्नडी भाषा में है। इसमें दण्डी के काब्यादर्श के भाषार पर 
हो अलंकार निरूपण दिया गया है। प्रसिद्ध दक्षिणदेशीय राजा अमोधवर्ष 
(८१४ ) के समय में हृपतुंड नामक कवि ने इसको रचना की यौ। ऋभडौ 
भाषा की प्राचीनतम पुस्तक द्वोने के देतु भी यही बढ़ी महत्त्वपूर्ण है। * 

२. दर्मात के बसन्तगढ़ शिलालेख का समय विक्रम संवत्‌ ६८२ है। इमका 
पता नीचे लिखे पद्य से लगता हैं-- 

दिरिशीत्यधिके काछे पण्णा वर्षशवोत्तरे 
ज्मन्मातुरिदं स्पान स्पादित ग्रोडिपुंगवैः ॥१%॥ 
इस शिलालेख की रचता के ममूने के त्तौर पर यह पद्म दिया खाता है: 
जयति जयलद्मसक्षितवक्ष स्थसुसंभ्रितध्रियाघार" । 
थी वर्मछातनृपतिः पतिखनेरपिदृदलवीर: ॥ 


माघ रच 


माल के आसपास के प्रदेश में इस शिलालेख दो उपलब्धि से डाक्टर झिलडाने 
'वर्मलात' को असल परे मानकर इस राजा तथा स॒प्रमदेव के आश्रयदाता को 
एक ही मानते हैं। अतः सुप्रमदेव का समग्र ६२४ ६० के आसपास है । अतएव 
इसके पौर माघ का सप्रय भो छगभग ६५० ई० से लेकर ७०० ई० तक होगा ६ 
अर्थात्‌ माघ का आविर्भाव काल सातवीं सदो का ठत्तराध है| 


इस समय के विरूपण का बाधक एक प्रमाण है जिसक्का यहाँ खण्डन कर 
देना समुचित होगा । माघ ने द्वितीय सर्ग के एक पद्म* में व्याइरण के प्रधान 
अन्यों छा उल्लेख दिया है । पातघल मद्राभाष्य तश काशिका इति के साय 
उन्होंने मिनेन्धबुद्धि-कृत न्‍्याल नामर प्रन्थ का मो उल्लेख छिया है। हेन्साह्ञ के 
अनन्तर भारत में आने वाले इत्सिन्न नामझ चीनी यात्री ने काशिक्ाझार वामन 
ठया जगादिग्य--छा बेन किया है, वाक्यपदोय के कर्ता भर्ृहरि को रत्यु का 
उल्लेख किया है, परन्तु निनेन्द्रदुद्धि जैसे प्रचण्ड बौद्ध विद्वान के विषय में वह 
बिल्डुल मौन है। अत' जान पड़ता है कि जिनेन्द्रचुद्धि ने अपने न्यास को रचना 
उसके जाने के साल ( ६९४ ६० ) तक नहीं की थो । जब इत्सिन्न व्याकरण के 
अम्य प्रन्थों का उल्लेख कर गया दै तो जिनेन्द्रबुद्धि के इतने प्रसिद्ध द्वोने पर 
उनछे उल्लेख करने से वह विरत नहीं द्ोता-अतः बिनेन्द्रबुद्धि रे 
स्यास की रचना ७०० ई० के आसपास को गई होगो॥ पूर्वोक्त पथ्ष पर 
मन्लिनाथ को टोह्न छे माघ के द्वारा न्यास के उल्लेख ( संकेत ) दिये ज्ञाने का 
द्वाल मालूम द्वोता है । 


जब माघ स्वयं ७०० ई० के आसपास के बने प्रन्य का उल्लेख अपने प्रन्य 
में करदे दें दो उनझा समय ६५० ३० ७०० ३० तक कैसे माना जा सकता है २ 
परन्तु यात्रा प्रन्थ के उल्लेख से मी यह कइना ओे नहों है कवि माघ यहाँ 
निनेद् बुद्धि के प्रन्प का दी उघ्लेख कर रहे हैं। जिनेश्बुद्धि के पहले भी बहुत 
से न्यास प्रन्य लिखे जा चुके ये। जिनेन्द्रबुद्धि ने दो कृषि, चुल्लि तथा नल्‍्लूर 
आदि छे न्प्रास्त अन्य छा उल्लेख दिया है। ब्यणमह् के, जो न्याप करे रचना के 
पद्िले अवरय हो शुके ये, 'हर्षचरित' में ठोक इसी रलेपष वो उद्धावना की है-- 
“इतमुरुपदन्यासा छोऋ इव व्याइरणेडफि? + अठएव इस माघ को निश्चय-पूर्व 
जिनेद्धजुद्धि छे प्रोछे नहों मान सहुते । दापमड के सम्रठ माप ने भी इन्हीं 


>> 





१ अलुत्युपपदन्याता सदशत्ति' सह्तिबन्धना । 
शब्दविद्ेद मो भाति राजनोतिरप्स्पशा ॥ 3३११४ 


इस पद्य में माघ ने सलेप के द्वारा राज्नोति व्ये समता शब्द-विया 
( व्याकरण शाज्ल ) से को है। 


३०० संस्कृत सुकवि समीक्षा 


न्यासों ही ओर संकेत दिया है, न कि जिनेद्धन्युद्धि के न्यास छी ओर | अतएव 
माष्र का समय सातवीं शताब्दो झा उत्तराध द्वोना निडचित रुप से हिंद दोता है। 


ग्रन्थ 


४ 
माघ की कौर्तिलता केवछ एक ही मद्राकाव्य शिशुपांलवध रूपों हक्ष पर 
अवलम्धित है। इसमें कृष्ण के द्वारा युधिष्टिर के राजसूथ यह्ञ में चेदि-नरेश 
शिशुपाल के बंध को मद्गाभारतोय कथा विस्तार से वर्णित है। मद्गाद्रम्य हम्बे- 
हम्बे बीस सर्गों में समातर हुआ है। मद्दावाब्य का रुप देने के डिये मा ने 
इस प्रन्य में ऋतुवर्णन आदि अनेक विषयों का संगठन किया है। इन विप्रयों से 
कथा में धमत्कार पैदा हो गया दै। स्थान स्थान पर राजनीति के विपय में लम्बे" 
हम्मे व्याइ्यान भी दिये गये हैं। अछड्ठारों को नवीनता देखते हो धनती दै। 
माघ ने बढ़े प्रयाध्त से श्लेप को बेठाया है। यमक, अनुलोम, प्रतिलोम, एशशर 
सवतोमभद्र आ्रादि अमेक विश्रालद्वारों का इस भ्न्य में मधुर सन्लिवेश ड्रिया गया 
है । सूक्तिसंप्रहदी में अवश्य फई पद्म माघ के नाम से दिये गये है! जो शिशुपाटस्थ में 
अनुपलब्ध दैं। श्रत” कई विद्वा्तों वा अनुमान है दि माघ मे किमी अन्य 
प्रन्‍्ध की भी रचना की थी, जिससे ये पथ सम्मवतः ठदूएुत ढ़िये गए हैं। 
भारवि और माय 
माघ है मह्दाकवि होने में तनिक भो सन्देदद नहीं है। बहुतों का भ्रय॒ुमान है 
कि माघ ने साम्प्रदायिक प्रेम से उत्तेजित होकर अपने पूर्ववर्ती 'मारवि! से जड़ 
आने के लिए बड़ा प्रयस्‍्न क्या है। भारवि शेद थे अथवा कम से छम शिव के 
बड़े भक्त थे । इनका काब्य शिव के वरदान के विषय में है। माप वैशणव थे 
इन्होंने विष्णु विषयक मद्गाक्ृव्य कौ रचना दो है। अतएव महाकाम्य में विश 
के पूर्णावदार थ्रौकृष्ण के द्वारा शिशुपाल के मारे जाने का विस्तृत वर्णन दै। व 
खय अपने भ्रन्य बो 'लच्षमोपतेथरितश्ोतेनमात्रचाई/ छद्ते हैं! भारति से बढ़ 
,जाने के लिए माप मे इछ भी नहीं ठठा रक्छा है। 'डियताइजीण-ओे अप्रद्य 
आदर मानकर भी माघ ने अपने छात्य में बहुत कुछ अलोडिक चमत्कारपंदा अलौकिक चमत्क 
हर दिया दै.। दिरात के समान ही माप काब्य भो मगलामंक श्री जरूर 
आरम्म होता है । है। फिरात के आरम्म में श्रेय” कुहुणामधिपस्य पालितों/ कै 
उसी धार माष के प्रारम्भ में (धिय_पतिः श्रीमति शासितु जगत ६ ।. 8।. 


१ धुसुक्षिते' व्याकरण म भुज्यतै न पौयते काव्यरस पिपातितेः 
न वियया कैनचिदुदूषृत दु् हिरण्यमेवाजय निष्फला' कलाः ॥ 
--ओऔचित्य विचारधर्चा 














् माघ ३५१ 


भारवि ने किरात में प्रत्येक सर्ग के अन्तिम पथ में 'लद्मो! शब्द छा प्रयोग 
छिया है। माप ने मी इसो तरद अपने काव्य के सर्गान्तपयों में (82 प्रयोग है। माघ ने मी इसी तरइ अपने काव्य के सगगन्तपयों में (अरे/का प्रयोग 
दिया है । शिशुपालदव तथा ढिद्ताजुनोय के वर्णन क्रम में भो समानता दै। 
दोनों मद्दाद्मव्यों के प्रथम सगे में सम्देश-कथ॒न है-किरात में बनेचर के द्वारा _ 
युधिप्ठिर के पास; माघ में नारद के द्वारा भ्रोकृष्णचन्ध के सामने । दूसरे सम में 
राजनीतिक कथन है। किरात,में भोम के कपन के अन्तर ब्याखजो के उपदेशा- 
डसार कार्य दिया गंगा है! स्यछ में भी इसी प्रकर बलवाम के मत को न म्रावकर 
टद्धव के द्वारा प्रतिपादित सिद्धान्त के अनुसार कार्य करने का वर्णन है। अनन्तर 
दोनों में यात्रा का दणन है। ऋतु-वर्णेन भी दोनों में है--झिरात छे चतु्च सगे 
मै ठया माघ के पष्ठ सर मे माघ के पृष्ठ सगे में । पर्वत रा वर्शन भी एक समान है--किरात के ५ 
सगे में हिमालय छा तथा मापके ४ ये संग में रबतक प्रेत का । अवन्तर 
-_ दोनों. में सम्ध्या्ाल, अन्यक्वर, चन्द्रोदय, मुन्दरियों को जलडेलि--शयादि वि अन्द्रोदय, मन्दरियों को जलझेलि--आादि विषयों 
के बगेन कई सर्गो में दिये यये हं। छिरात के १३वें तथा १४वें से १४वें से में अजुन 


व पक कक नर है; माप के 3६वें 
संग में ऐसा हो विवाद सिश्ुभाऊ के दूत तथा सात्येक्रि में हुआ है। छिरात 
के १५घें ठया ता अर अप मदद के १६वें सम में शित-बन्धों में युद्धव्न है । इस प्रसार 
असम दो पर मी किस और भा मे छा लत दे, वी बह भर का 


छाया माघ पर दोख पढ़ती हे परन्तु माघकों रुस्‍्कृत-साहित्य में कुछ ऐसी 
विज्षेफ्ता है जो भारवि में देखने को न मिलेगी । इसीलिये रप्तिकजन म्राघ के 


सामने मारवि को होन समझते द--तावद्भा मारवेमाति यावन्माघस्य नोदय' । 


सांप खन्ति भय शुणा०॥ यह तो सब पण्डित जानते हैं कि माप में तीनों 
गुण हं--दपमा, अर्थगौरव तथा पदरालि-य । इन तौनों गुणों का समय दर्शन 
हमें माघ को कमनोय कविठा में हो रहा है। मारवि की भ्रत्तिद्धि छेवछ अर्थमौरव 
के लिए है; परन्तु माध में इधके साथ-साथ अन्य श॒ुणों को भी उपलब्धि होती है। 
बहुत से आलेच5 पुर्वोक्त वाक्य को माघ भक्त किसी कवि-पण्डित का अविचारित- 
रमणोय हृदयोद्गार बतलाते हैँ, परन्तु दास्तव में पूर्वोक्त आमाणक में कुछ 
सत्यता दै। माघ में झालिदास जैसी उपमाएं भले न मिले, परन्तु फिर भी इनमें 
म सुन्दर टपमाओं का अमाव है, न अर्सौरद दो कमी । पदों का छलित विन्याथ 
तो नि सन्देद अशंसनीय है। माघ छी पदशय्या इतनी अच्छो है झ्लि कोई भी 


यह स्पान से हटाया नहीं जा सकता । इसोलिए घनपाल का यह कपन 
कितनी सम्यता से भरा है-+ 


माधेन विशितोत्सादा नोत्सहन्ते पदुकमे ॥ 
स्मरन्‍्तो आरवेरेव कबयः कपयो यथा। 





























३०२ सस्कृत सुक्वि समोक्षा 


जिस प्रसार माप के टढे महोने में सु भगवान्‌ के आआतप की सेवा करने पर 
भी विचारे दपिछझोग पदक्त्म रखने मे-चलने फिरने में>-अममभ है) जते 
ईैं--वत्साइद्वीव हो जाते हैं, ठोछ उसी प्रकार माष कवि की पदरचना देखड़र 
कवियों का दिल छाव्य लिसने में ठडा पड जाता है ॥ पदकम ( पदरचना ) के 
(लिए उनमें उत्साद ही नहीं रहता, चादे ये भारवि के पदों का वितना ही स्मरण 
करें, इस कविता कार्य में बिचारे सर्वथा असम दो रहते हैं ॥ माप के सामने 
कविजन की दशा माघ मास के कपिजन जैसी है । यद टेक्ति चम-कारिणो होने पर 
भी सत्य ही है। माप के पद्दिन्पास में कुछ ऐसी ही दिशेयता है। यह तो 
अधिद्ध ही है कि नवस्त॒ग दौत जाने पर माघ में “व! ( नया ) शब्द नहीं 
मिल्ता--नव॑सगंगते माघे नवशब्दो न विद्यते! 


माघ की विद्वता 


माघ कैवल सरस क्विन थे, प्रत्युत एक प्रचण्ड सर्वशात्नतत्त्वक्ञ विद्वान 
थे। मारवि में राजनीति पढठा अबश्य दीख पढ्ती है, श्रोदये में दा्शीविक 
डद्धवता अवश्य उपलच्ध होती दै, परन्तु माघ में सर्वशात्रों का जो परिनिश्टित 
ज्ञान इृश्गोचर होता है वद उन दोनों कवियों में क्दाँ? उनमें भी पाण्डित्य है, 
परन्तु घह केवल एकाड्ठी हें । परन्तु माघ का पाठित्य स्वेगामी है--सब शात््ों के 
विषय में दै ५ चेद तथा दर्शन; से लेकर राजनीति तक का विशिष्ट परिचय इन 
काव्य में पाया जाता है 


माघ का अति विषयक धान अत्यन्त प्रशसनीय है। धांत छाल के समय 
इन्हनि कर सुन्दर बेन किया है। हृदनकम में भावश्यकः सामपरेनी 
क्रचाओं का उल्लेख किया है (११ सम, ४ श्लोक )। वेदिक स्व॒रों की 
विशेषता भी आपओ मलीमाति मालूम थी। स्वरमेद से धर्धभेद हो जाया 
करता है, इस नियम का ठल्लेख मिलता दै!। एक पद में होनेवाला उदातत 
स्वर धन्य स्वरों को अलदात्त बना डालदां है--एक स्वर के उदात्त होने से 
अन्य स्वर “निधात' है) छाते हैं, स्वर--विपयक इस प्रसिद्ध नियम का प्रतिपादत 
माष ने शिशुपाल के वर्णन में वडो झुन्दर रीति से क्रिया दे ( निदन्त्यरीनेषपरे 


य ददात्त स्वरानिद )। चौंदहवें सम में थुधिष्टिर के राजपथ यह का बडा ही 
विस्तृत तथा सुन्दर वर्णन माघ के विशिष्ट वेदिकत्व दा पर्याप्त परिचायक है । 





१ सशयाय दधतो सरुपतां दूरभिन्नफलयो क्रियांग्रति। 
शब्दशासनविद* समासयोविशग्रद्द व्यवससु स्वरेण ते॥ . --१४३४ 

३ शब्दितासनप्शब्दसुच्चक्षेदक्यलक्षणविदोष्जुवाच्ययां । 
थाज्यया यजनकर्मिणोउत्यजन दृव्यजातमपदिश्य देवतामू ॥ >-१४।२९ 


माच हे०३ 


दर्शनों का भी विशिष्ट छान माध में दिखाई पडता है। साध के तत्तवो 
का निदर्शन अनेक स्पलों पर पाया जाता है। अथमसर्ग में नारद ने श्रीकृष्णचन्ध 
को जो स्तुति को है, पद साहय के आजुकूल है! योगशात् की श्रदोणदा ओो 
देखने में आती है। 'मैन्यादिचित्तपरिकर्मविदों विधाय' आदि पद में चित्त-परिकर्म, 
सबोपयोग, सत्त्वपृर्पाव्यतास्याति--योगशात्र के पारिसाविक शब्द हैं?। 
आरितिझ-वैद्िद--दर्शनों दी कौन कहे, नास्तिक दर्शनों में भो माघ 
का ज्ञान उच्च छोटि का या। माघ बौद्ध दर्रानों से भी मलोमोँति परिचित थे! । 
थे उसके सूचम विभेदद के मी झाता थे । वे राजनोति के भी अच्छे जानकार ये । 
बलराम घया उद्धव के द्वारा राजनीति की खूबियाँ खूब हो दिखलायी गयी हैं । 
प्रतयेह् ने अपने संत का समर्थन बडी योग्यता से क्या दे। माघ का शान 
नाव्यशाल््र में भी बढा छँचा था । उन्होंने नाटथ शात्र के विभिन्न अज्ञों की उपसा 
बडी सुन्दरता से दो है । माघ एक प्रदीण वैयाकरण थे । उन्होंने व्याकरण 





१ ढदापितार निशद्वीतमानसेए्दरीतमध्यात्महशा कयध्धना 

बहिविकार प्रकृते श्यग्विदु' पुरातन त्वा युदप पुराविद ॥. -१रेझे 

तस्य साध्यपुर्पेण तुल्यता विश्रत स्वयमडर्चेत' क्रिया । 

कठुता तदुपलम्भतो$भवद्‌ वृत्तिभानि करणे ययत्विजि॥ “-१४॥१५ 
३ मैत्यादिचित्तपरिकमेविदो विधाय 

ज्लेशप्रदाधमिद लब्धसदीजयोगा' । 

ग्यातिं थ रत्त्वपुरुषाइन्यतयाधिगम्य 

वाउछस्ति तामपि ध्रमाधिद्ततों निरोदुम्‌ ॥ जजडी४५ 
३ सर्वक्यर्मशरीरेषु मुक्त्वाप्नस्कन्धपचकम्‌ 

सौगतानामिवात्मान्यों नास्ति मत्रो मद्ीदताम्‌ 


“रे सगे, २८ श्लोक 

इस एक ही पय में बौद देन तथा राजनोति के मूल सिद्धान्त वर्णित हैं । 

जिस प्रकार बौद्धों को सम्माति में केवल पाँच स्कन्धों--रूप, बेदना, विज्ञाम, 

सहा, सस्कार--का समूद ही आत्मा है, उसी भाँति राजाओं के लिए भी 

अह्पघक दी सबसे बडा सन है। अग पाँच दोते दें--१ सद्वाय, २ साधनोपाय, 

३ देशकाल्विभाग ४ विपत्तिप्रतिकार ४ व्िद्धि। रात्रा यदि अपने कार्यो में इन 
पाँचों का खयाऊ रखे तो उसका बडा द्वित होगा । 


दि पूर्दरग” प्रसद्भाय नाटओयस्य वस्‍्तुन । इस पद्याश में पूर्वर के सच्चे 
काये का उल्लेख किया गया दे। पूर्चरक्ष एक लम्बा चौडा धार्मिक कार्य था, 


जो नाटक के आरभ में जिया जाता था। भरत नाटथशाज्न में पूवरक्ष का विस्तार 
के साथ पर्णन है । 


३०४ संस्कृत छुकपि समीक्षा 


के सूद्म नियमें। का पालन अपने काब्य में भलोभाँति किया है। व्याइरंण हे 
आपप्रत्यों का भी उत्लेख उन्होंने पुर्षोदाहत पय में [किया है। उत्दोंने एड 
जगद परिभाषा! से बड़ी सुन्दर उपमा दी दै। इन सबसे साध के ब्याइएण 
का अखण्ड पाण्डित्य स्पष्ट हो प्रतीत होता है" ॥ माघ का आन ललित कलाओों 
में भी ऊंची कक्षा का थां। वे संगोतशाल्न के सूदम विवेच७ थे। जगद जगह 
पर संगीत शाक्ष के मूल तत्त्वों का निद्शन काया गया है । नोचे के पय में 
कविवर माघ हो संगीद शात्र विधयक अभिक्ञता पूर्ण कप से प्रकट हो रहोहे। 
इस पद में प्रातकाल के संजोवन समय में परम तथा ऋ्षम को छोड़कर पडज 
स्वर आहापने का उल्लेख दै॥ मद्दर्पि मरत के अनुसार संगतोशास्र में भी यही 
प्रथा प्रचलित है ।? 

अरंकार शात्र में माघ छौ प्रवीणता दो प्रशंसा करना ब्यय है। वह ती 
कवि का अपना प्रदेश है। माघ ने राजनीति के गूढ त्त्त्वों को सम्यक्‌ समझाने 
के लिए--द्रदयप्क्‍रम कराने के ल्यि--अलद्जार शाक्ष के नियर्मो का रद्दारा 
लिया है। एक प्रहयात पद्य में कवि ने र्पोत्पति का सुन्दर वर्णन दिया 
६ । भाध ने एक सच्चे कवि थालद्वारिक के छंचे पद से शब्द तथा भ्र्य॑ दोनो 
की काव्य! सांता है? । 

कहने का साराश यह है दि माघ एक मद्वान कवि पण्डित थ | उनका शान 
हिन्दू दर्शन, बौद्ध दर्शन, नाथ्यशास्र, अलद्वारशान्न, व्याकरण, संगोत आदि 
राज्तों में बद्या उत्कूट या। माघ ने अपता सम्पूर्ण हान कविता कामिनों को 
अ्रपण कर दिया है--ठन्द्रोंने कविता की बाँशे छठा छो ध्जाने छे लिए समर 





१, निषातिसुद्दतस्वामिपितृब्यभ्रातृमातुलूम्‌ । 

पाणिनीयमिदा55छोकि. घीरेस्तद समराजिरमू॥.. “49०४५ 
२. शुतिसमधिच्मुचै- पथम पोटयन्त* 

सततमपभद्दीन मिन्नकोझृत्य पडुजम्‌ ॥ 

प्रणिबरगदुरद्मकु थरावइस्निग्पशण्ठाः 

परिणतिमरिति राजेमांगघा माधवाय ॥ >+-११) 
दे. प्भाते झुठररां निन्‍यः ऋपभाः पंचमोधपि वे 

जनयेत्पन इयुक्षा पंचत्दे पधमोडपि च। 

पंचमत््य विशेषोय ऋूषितः पूर्वसरिभिः 

प्रगे भ्रगीतो जनयेहशनानां विपरयेयम्‌ ! 
४. स्थायिदो5ये प्रवर्तेन्ते भावा' सश्यारिणों यथा 

स्थस्थेकस्य. भूर्यासस्‍्तया नेतुमदोद्रत ॥ >+-२८७ 
६ शब्दायीं सत्कविरिव द्वयं विद्वानपेश्ते ॥ ननरा4दई 


साध ३०७ 


सस्फ़त साहिय का उपयोग करने में कुछ भी उठा नहीं रखा है। माघ की 
यह विशेषता उन्हे मद्ाकवियों को जेपी में उतत बना रहा दे। 


कपिता 


(१) माघ वी कविता झोठी अपने टक्ष को अनुपम है॥ माघ की शेलो 
को कृत्रिम न कद अल्झृतः! ( 07080 ) कहना उपयुक्त दे। प्रत्यक चर्णेद, 
प्रयक भाव साधारण शब्दों में न होकर अलछकारों से विभूषित भाषा में प्रकट 
किया गया है । समासों वी बहुल्ता विकट बर्णो को उदारता', गांद बन्धों को 
मनोदरता-- हमारे मातस पटल पर आक्वार नाचन ऊूगती है। इस श्रोजोगुणमयी 
काबिट का माधक्रध्य में सर्वोत्क्ट विकाश है | छन्द छोट हों। या बडे, शैली छी 
असाधारणता सर्वत झलक रही है । 

(३) माघ ने इस शैली को खूब द्वी अल्कृत बनाया है। चित्रालकारों 
से यह शैंढी वित्रित को गयी है, ठया कहीं कहीं काव्य में कठिनता पराक्राष्ठा 
को पहुँच गयी है । समग्र क्च्चोसवें से में इढीं चित्राव्झरों के द्वारा युद्ध का 
विचित्र बणेन [कया गया दै। अनेक छादों की रचना केवल दो अक्षरों 
में छोगयी है। ठदाहरणार्य यह पद्य जा तथा रा की लपेढ में समाप्त 
किया गया है ॥ 

राजराजी रुग्रेजाजेरजिरेडज्ो5जरो5रज्ा । 
रेज्ारिजूरजोजार्जी.. रराजज्ररजजेर ॥ 
--१९॥१० २ 
अर्थॉख्ड्वारों में रलप का प्रयोग उत्तम राति से दिया गया है। स्थान 
स्पान पर अुग्धझारिणी स्वभावोक्ति, अत्शियोक्ति, उद्मेक्षाओं की भो कमी 
नहीं दे । 

(३) माध छाब्य के वर्णबन-श्राकृतिक या मालुषिक खूब सजीव हैं। 
अत्यक दर्णन में स्वाभाविक्ष्ता पूरी अद््शित को गई दै। कवि को प्रकृति पर्यवेक्षण- 
शक्ति का पूरा पता इन्हीं स्वाभाविक बर्णनों से भरी भाँति लगता है । किसी बस्तु 
के विस्तार के साय वर्णन करने की शक्ति भी माध में विशेषद्पेण दोख पडती दे । 
श्रीकृष्ण डी यात्रा छा वर्णन एक समग्र से में समाप्त हुआ है | इनमें वास्त- 
बिकता भर पड़ी है प्रमात वर्णन तथा यात्रा वणन से इसकी पुद्धि भली भाँति हो 





दण्डी तया जागनज्नाय छो सस्सति में रमणोयार्यक प्रतिपादक शब्द हो काव्य 
है, परात्ठ श्राचोन आल्ड्ारिइ--मामह, वामन, म'मठ और रुदट शब्द 
तथा अये छो काव्य मानते दैं। सच्ची दात सो यही है। काव्य का आदर्श 
सक्षण यही है--“अदोपौ सगुणो साठदारौ शब्दायों काव्यम्‌ । 

५० स॒9 सु० 


पै०६ संस्कृत सुऊवि समीक्षा 


जाती है। रैवतक पव॑त का आल्ट्वारिक बर्णेन भी बडा रौचक है | ऋतु ज# 
कौडा, सन्ध्या, चद्ोदय आदि का वर्णन आदद्धारिक तथा साम्प्रदायिद् हे । 
रैवतक पर ज़रा दृष्टि दाहिये--कवि ने उसझो क्‍या हो विशाल दाग छा 

रूप भरदान ढिया है -- 

उदयति चिततोध्यरश्मिरज्जा 

घट्टिमदचौ द्विमधाम्नि याति चास्तम्‌ 

पंद्दति गिरिरयं विलम्बिधण्टा 

द्यपरियारितवारणेन्द्रलीलाम्‌ ॥ >-श२० 


ग्रात काछ रेवतक छी सुपमा ऋा वर्णन दे । ऊपर पले हुए रज्तुरुपा रिरर्ण 
से युक्त सूयनारायण रेवतक के एक ओर टदय द्वो रहे दे और दूसरी श्र 
बन्द्रमा भ्रस्त दो रदे हैं। जान पढता है. कि यद् रवतक उस गतेद्र की शोमा 
धारण कर रहा है चिमक्के दोनों ओर घण्टे लटक रहे दों। इस झकपना पर 
गुग्ध होकर प्राचीन समालेचओं से माघ वो 'घण्टामाघ! फट्मा है! वास्‍्तव में 
यह कल्पना रवि के उर्दर मस्ति'्क की मनोहर टपन है । 


प्रदरझरमपनीय झए॑ निविष्रासतीच्च 
भतिपदतुपह्ठत फेनचिज्जञागुद्दीति । 
मुधरधिशद्वर्णा निद्रया शान्यशन्यां 
दृददूपि गिरमस्तरष्यते नो मझुष्यः ॥ -१॥४ 
प्रात छाल में झपड़ी लेनेवाले सिपाद्दी का क्या ही खासा स्वाभाविक परत 
है। चौकीदार अपने समय को विताकर सोना चाहता है। बह दूसरे पहरदार 
को जागो! “चागो? ऋदकर पद पद पर चगा रद्ा है। बह पदरेदार जायते हुए 
भा सो रहा है। नींद के मार अनर्थक अ्रँय बाँय दुछ शब्द कट्देता है अ्वरा 
परन्तु किर भी चढ सो जाता मं, जागझर मा अपने पढहरे पर नहीं जाता! 
क्या ही सुन्दर स्वाभाविक पर्णन दे ! 
परिणतमदिरिम॑ मास्करेणांशु वाणे 
तिमिरकरिघटाया, सर्वदिश्लु क्षताया । 
रुविरमिव घद्न्त्यों माम्ति यालावपेन 
स्छुरितमुमयरोघावारत॑ थारि नद्य ॥ >--११४९ 
प्रात काछ के नदीवछ हा वर्णन है । सयदेव ने ड्धिरणरुपी बाण से 
अस्यशारइवी ग्रजबट ओ, जेसद दिशाद में फटे हुई थे, मार टाटा है' 
बाल सूर्य की चमक पढने पर नदी झा ,चल बिल्कुल लाठ रग दा ही गया दे 
जान पडता ईं कि श्रवझ्यर रुपो हायी के शरार से जो लट्टू चू रहा है, ढ* 
से यह नदो का घत्र ल्ाछ दो रदा है। 


माघ 


सूर्योदय का वन सुनिगे-- 
पिवतपुथुवरन्ञा--तल्यख्पैमेयूखे 
कलश इव गरीयान दिग्मियकृप्यमाणः । 
छतचपलापरिद्ञालापकोलाइलामि- 
जेलनिधिजलमध्यादेष. उचतारयते5कः ॥ 
ज-+4 ४४ 
चारो ओर पैली #ई, मोटौ रस्सियों के समान, डिरणों के दाग खोंचा पाता 
हुआ, बड़ भारी कलश के समान यद्द सूर्य दिशारूपी नारियों से समुद्र के जल 
में निशरा ता रद्दा दै १ जिस प्रकार कलश रस्सी हो सद्दायतां से वादर निकाला 
ज्ञाता है, उसी प्रहार पूर्व समुद्र में हृवे हुए सूस्ये को दिशायें छिरणरूपों रस्सियों 
से सीचऋर निकाल रहो दें । जिस प्रछार घड़े को जछ से निकालने के समय बडा 
क्लादल होता दै, उमा तरद आत'ऋल का चुद्द चुद्याती चिदिया शोर मचा रही 
हैं! बाद रा कल्पना का नव'नता | प्रात'काल छे समय पश्चिगण का मनोइर 
कोलादठ, कापुट शो सुख देता है। चारों ओर किरणें पैटाने वाले ये का क्या 
ही सुन्दर वगेन दे । 


डद्यशिसरिस्टब्प्राकणेप्येव रिक्नन, 
खकमलपमुख्रद्वा् वीक्षित पद्मिनीमि-॥ 
विदतस्दुक्रात्र: शब्दयन्त्या वयोभि , 
परिपतति दिवो5के देलया वालसूर्यः ॥ --११४७ 
विस प्रशझयर आ्ॉगन में रोलता हुआ कोई बालक, बुलानेबाली अपनी माता 
की मोद में, हंसते हुये अपन कोमल द्वा्यों को फैला कर जा पिरता है, उसो 
अकार बालसूर्व ( बालक सूर्य * उदयाचल के शिखवरदूपों आँगनों में घुमता हुआ, 
मुब के समान कमछों को विकसित करनेवाली कमलिनियों से देखा गया, अपने 
कोमल करों ( छिरणों ) को पलाइर, पक्षियों के द्वारा शब्द करनेवाली 
आछाशाहपी माताकी गोदी में लीलाएवेंक ग्रिर रद्ा दे। वाद री कत्पना 
की बदार ! ऋल्छारों की अनुपम छा ] ब्लेप तथा अतिशयोक्ति से परिषृष्ट किये 
गये रूप की रमणोयता बाल्तव में प्रणसनाय है, आदरणोय दे | 
कझुमुद्यनमपश्चि श्रीमदृम्मोजचण्डं 
त्यज्ञति मुदमुच्क- धीतिमांशररवाक । 
डद्यमद्विमरश्मियाति इीतांशुस्स्त 
दतविधिल्सितानां दी दिचिज्रो विपाक-] -+-3१६४ 
पाठ झाज इसुद॒वन की शोभा नश्ः द्ो रदी है। कमलों के वन की शोभा 
इड़ रहा दै। उब्लू ओ शोह हो रहा हैं और चकवार आमन्दित होता दै। 


ड्व्घ संस्कृत मुकयि समीक्षा 


सर्वे छा उदय दो रदा दे और चद्धमा इब रहा अडीई देशा दै। बुरे 
मांग्यवालों का परिणाम बच्चा विचित्र छोठा 4। 


गायों के दूध दुइूते छा दस्स देखिये: 


प्रीत्या निधुकॉस्लिद्दती- स्तनंयया 
न्निग्ृह्य पारीमुमयत जाडुनों,॥ 
चर्विष्णुघाााध्यनि रोददिणीः पय- 
श्विरं निदष्यी डुद्दत- से मोडुद+्धा च११6० 
गार्यों के बछदे टसके वामप्राद # बॉब दिये गय ६। व हें ग्रेमपूर्णई 
आट रही दे । खाले स्येग गायों से अपने दोनों घुटने पर टुद्ने ला बनने 
रखकर दूघदुद रहे हैं। दूध के दूद्दे जने पर धरपो-घरधों की आवाप घटती 
जादी है। ऐसे वार को थाहण्णने बढ़े ध्यान से देखा। क्यों नहीं, श्रीहाय थे 
बचपन से ही यह दृग्य बडा प्यारा हैँ + वे तो स्वर इन्दावन के गोपाल 


निम्नानि दु'खादबतीय सादिमि, 

खसयल्नमारुश्क्शार शनत्तः शने | 

उडचंखब्चालरुारघ ड्ुवाः अर 
श्लथीकृवप्प्रदमर्बंतां बजा. | +-१३॥३१ 
घुद्सवार चले आरदे ई। आग कुछ नीची जमीन मिट जाती है । सवार 
डोग रास की वल्पूर्वक खींच लेते दे, त्या घारे घौरे ढत नौची भूमि ओे बंदी 
किनता से पार करते हे । उसे पार छरने पर ये लगाम दौलो कर देते ई! 
झ को दौदने के ल्थि खासी चौदो #मान मिल शाती थे तथा वे अब झगने 
द्वेज थर्पों से थूल टचते दोडे वा रदे दे । धो दी प्रद्टति का क्या हो सरैद 
चित है। घोहछों पर अम्यस्‍्त चढ़ने बाले माघके इस वर्शन के पृर्ख्प से 

यात्ा हैं। 

(४ ) माघ सह्छृतमाष्रा पर पूरी श्रठुता रणते दें । टनके दाव्य में नदीत 
डाब्दांवली सर्वेत्र टपलच्ध होठी हैं। “नवगरर्गगते माये नवश्वस्द्ों न रिथते ला 
माघ के नवसर्गों की पद जाने पर ढो् नया शाद नहीं मिल्ता-माष्र के 
देववाशा वर य्मुता के विदय में दाचीन श्यारोचओं को यद सर्वमास्य सम्मति है! 
माघ का शाब्दमादार दहन दै। इसकी पृष्टि माषझत्य छैसे २० सरवादे मद् 
काब्य स पूरा तरद से होदो है । माघ का कपना मा अप्रतिम है। अलौकिक 
अटिमा के बछ पर माघ की क पना आद्यश्-पाताठ को एक कर रही दे! प्रावा 
कप्पनाओं में अनूराएन और मौन्किता ठपरच्ध दोठी है । प्रात वर्न में मा 
का ऐसी अनेछ सम दें को सुस्टूत साहित्य में ऋपनो तुलना नहीं रखती है । 


माच ३०६ 


अदणजलजरयजीमुग्धइस्ता ग्रपादा, 
बहुलमघछुपमाला कझलेम्दीवरास्ती | 
अलुपतति विराये पत्रिणा व्यादरन्ती, 
रज्निमचिरज़ाता पूर्वेसन्ध्या सुतेव ए 
>“११४० 


रात बीत गई है। पूर्वसःध्या ( प्रात कार ) आ रही है। जिस प्रकार कमल 
के समान छाद॒र द्वाथ पैर वाली आँखों में मनोहर अचन लगाकर छोई बालिका 
अपने वाल्मल्म तोतले शब्दों वो कहती हुई अपनी माता के पीछे पौछे दौडदी 
है, इसी भाँत पूर्वसाष्या--विसके छाल कमल को श्रणी दी द्वाय पाँव दें 
श्रमरमालारुपी कचल से युक्त कमल ही स्मिके नेत्र दैं-“पक्षियों के शब्दों से 
बोलता हुई गात के पीछे पाछे दौडती चली आ रही दे । दाद | क्या ही अनुरूप 
रुपछ है 
अनिमिप्मविरावा शंगिणा सर्वेराज॑, 
नथनिधुवनलीला कौठुफेनातिवीश्य । 
इद्मुद्वसितानामस्फुटालाकसंप 
क्षयनमिय सनिद्व धूर्णते दैपमचि ॥ 
+-+११॥१८ 
प्रात काल होने पर रहें रे दौपों को शिखा घम रहो दे। क्‍यों? कारण 
यह दै कि दौपक ने रातमर छामी छामिनियों को लगातार होने वाली रति लीला 
चो कौनुक से दखा दे। अत्तएवं मन्द झान्‍्त वाले ऊपत्े हुये श्॒दों के नेत्र के 
समान मे दौख पढते हैं | ब्यो सदर उपमा है । 
रैबतद डे बेणेन में माय ने क्या ही सादर उत्पेक्षा की है-- 
अपशबइूमझ़परिय्तेनोचिताश्वतिता पुर पतिमुपेत॒ुमात्मजा । 
अनुरोदितीय फरणेन पत्रिणा वियतेन घत्खलतयैप निम्नगा ॥ 
ज्ज्डाड७ 
पद्दाडो नदियेँ कऊ कल शब्द करती हुई बड रहो हैं। ये निढर होकर 
डसझी गोदी में लो पोट क्या ऋरतो हूँ । ऋत ये रैवतक की बटियाँ हैं। आज 
थे अपने पति समुद्र से मिलने के लिए चा रद्दा है इस कारण रैवतक विडियो 
के कद्ण स्वर के द्वारा चान पत्ता है हि श्रम के कारण दो रद्दा है। काया के 
पठिगृद जाने के समय पिता ढ़ हृदय प्रिघछ जाता है वढ़ हिना मी कठोर 
हो द्रवोभूत अवश्य हो चाता है। “पोचन्ते रदिण कथ तु तनयाविश्लपटुखे 
मेवे! + अत रेंदतक भी पयियों के कझुण स्वर से कायाओं के लिए रो रहा 
है । ठोक है, पिता छा हृदय छोमल होता ही दै। 


३१० सस्कृत सुकवि समीक्षा 


(४ ) माघ में अल्कार की छटा प्रयेक रसिकतत के हृदय छो आनादित 
करती है । अर्थास्कार की झलक उपर क पत्चों में खूब दी है। काव्य में श्लेप दया 
उग्रक्षा लाने में मांघ दूव बे चढ़े हें। शब्दाहओर का भी शोमा श्रतिशव 
मनोद्वारिणी है । अलुप्रास तथा यमक का प्रचुर प्रयोग माघकझत्य में मिछता है। 
नीच दिए गए पद्य से इनओी साल्छ्ार माया का इुछ अनुमान दिया जा सकता 
है । इसमें पद लालित्य भौ खूब है ॥ 


अधुरया मधुवोधितमाधयीमघुलस्द्धिसमेघितमेवया । 
मघुकराह्नया मुहुरुम्मद्ध्वमिभृता निभ्वताक्षरमुज्ञगे॥ 
>+-+-६॥३१० 


इतने गुण होने पर भी माघ छ कविता में डुछ दोप हैं ॥ माघ की कब्पनादें 
अनुपम दैं, उनकी प्रतिभा प्रथम कक्षा की ह। इसमें सदेद नहीं जान पडता। 
परन्तु माघ के दुछ विचार भारवि से ल्य्रि गय हैं । पद्विल लिखा गयाडहि 
माघझाच्य का शादरश प्रस्थ 'किरात' है। इसी माँति माघ वी कित्ना द्वी द्ियों 
में भारवि ढी छुछ छाया दिखाई पडले द । माव समता की कौन कह, कमो 
कमी शब्दसमता भी मिल्तो है । दम दो एम उदाहरणों से उक्त समाहोचना 
छो पृष्ठ करना चादते दें। माघ का पंच है -- 

विगतशस्यजिवत्समघट्यतकलमगोपचधूने सगनजम्‌ | 

श्रुवतदीरितकोमलगीतक्घ्बनिमिषे5निमिपेक्षणमत्रत- ॥ 

>+ (४९ 


धान को रखवाशिन गोपिया गा रही दें । ठनके कोमऊ गौत के रवरों को 
झगों छा समूद्द कान देकर मुन रहा दहै। उनके नेत्र चचठ नहीं हैं, व गान सनने 
में इतने अल॒रक्त दें कि इद़ोंने पास का खाना भा छोड दिया द। व चित* 
लिखित से हैं। गोपिकायें ऐसे मृगसमूद छो मारकर नहीं इटा रही हैं। यह 
पद्म मारवि के अधोल्खित पथ्य का अनुवाद मान है। भावों वो कौत कद, 
करें शच्द भी भारवि से लिय भय दें । मारवि का पद्म यद्द द -- 


छतादघाने ज्ञितवर्दिणध्यनी 
सुरक्तगोपीजनमी तनिस्यने । 
इद जिघत्सामएदाय भूयलों 
न शस्यमम्येति सगीकदम्वकम्‌ ॥ >-४३३ 
व्यग्दास के पद्यों की झल्क भी स्थान स्थान पर दीख पढती है । 
माघ की कबिता में दोष होते हुए मी, गुणों की भरमार है। ओचजोयुणमयी 
कविता को दुचिरता दसमें दाथ्योचर होती है! परवर्ती अनक कवियों ने माघ 


माघ इ््र 


को अपना आदेश माना है। रत्नाकर का 'इर वित्य' माघ को शैली का 
सर्वाक्षष्ट विक्राश है। प्राचीन आलोचक माघदाब्य के गुणों पर मुग्ध हो गये 
थे। राचरैसर ने क्‍या ही सुन्दर कहा दै-- 
छृत्स्नप्रदोधकृद चाणी, भा रबेरिव मारवे । 
माधिनेव च माथेन, कम्प. कस्य न जायते ॥ 
रवि की किरणों के समान भारवि की ददिता सबके जग्राने वाली है--समग्र 
ज्ञान को पैदा करने वाली है तथा माघ मास के समान साध का नाम सुनकर 
किस कवि को केंपकंपी नहीं देंध जाती ? 
कवि घनपाल भी 'तिलक्मन्नरो' में रातशेश्र का समर्थन कर रहे हैं -- 2 
माधेन विप्लितोत्साहा नोत्सद्वस्ते पदक्रमे । 
स्मसन्‍्तो भारवेरेब कवय कपयो यथा ॥ 
अयुक्ति की मात्रा छोड देने पर यह आलोचना अधिकाण में सदी है । 


(१८) 
कुमारदास 
प्रसिद्धि 

ऋविवर इमारदास छे “गानहीहरप' पर दैव झो बढो कर दृष्टि रही है। 
तमी ठो इतना सुन्दर होने पर भा यह अन्य भ्राय नष्ट हो हो बदया था । तिंपालौ 
मादा में झिसी समय में इसका अश्षरश अनुवाद किया गया था, ऊिसझे सहायता 
से मूल सस्तृत प्रन्य का ठद्धार सिंघल के एक विद्वान मिश्षु ने झिया । तदनन्तर 
दक्षिण भारत में समन मूल्प्रन्य डी भी उपलब्धि हुद। परन्तु प्राचोनछाल में 
इनको कविता लोकप्रिय थो। रुभादितगपन्यों में इनछो मधुर वित्य छे नमूने मिलते 
हैं। इनको सूक्तियोँ 'मध्कुमार! 'कुमार' 'हुमारदास' आदि के नाम से दो गई 
मिलती हैं । उज्ज्वलद्त्त न वपादिसतों की टीका करते समय “धूसर! शब्द फे 
अयोग के लिए जानझोन्‍्हरण के एऋ पद्याश च्ये उदूडूत किया है-- 

घूसर ईपत्‌पाण्डुए:। मद्विपघूसरितः सरितस्‍्तद इति जानकीः 

यमकम्‌ । 

कवि-कुल्शेतर राजशेखर ने जानझे दरण के कर्ता इुमारदाप्त को अरास्त 

अशसा झी है-- 
जञानकीहरण्ण कतुं रघुबंशे स्थिते सति। 
फषिः कुमासदासम्थ रावणम्य यदि क्षमो शे 

इसझा तात्पये यह है दि रघुवश ( काब्य तपा सर्यवश ) के होते यदि प्िसौ 
कऋा सामर्ष्य ज्ञानकोइरण ( दाब्यप्रम्थ तथा सीता छा हरण ) करने झा है. तो 
ड्ेदक कुमारदास तथा रादण क्य। प्तापी रघुदस छे रहते रावण के तिवा जनक 
तबया के हरण करने को योग्यता डिस व्यक्ति में थो ! उसी प्रकार छालिदास के 
मनेहर रधुबश् काव्य छे रहते उसी विपय पर छुमारदास के अतिरिक्त फोन 
कवि ऋषनों लेखनो चतटा सख्ता या १ इन सब थ्मार्णों से यहो सिद्ध होता है हि 
आदचीनझआल में जानकेहरण को पश्टितसमाज में प्रचुर प्रमिद्धि घाप्त यो । 


जीबन-चरित 
फिंदल को पूज्ञावलो से हाठ होता है कि राज मोग्दशयन ( मौदछायत ) 


इुमारदाय सिंइक में नव वर्ण तह राज्य करके कालिदास कहो चिता पर आल 
घात कर मर गया। टिंह॒तराज्य छे पाले इतिद्याव 'मद्दाव॑द्ाः में इन्हे मौदय- 
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लायन न कहकर मौये लिखा हुआ है। महावंश के अनुसार कुमारदास कौ 
झृत्यु ५२४ ई० में हुईं। कवि कुमारदास तथा सिंहछराज हुमारदास दोनों एक 
दी व्यक्ति माने गये हें । 

कहा जाता है कि जानकोदरण की कालिदास ने खूब प्रशंसा की, जिसे सुनकर 
इमारदास ने झालिदास को सिवल में बुलाया । घालिदास राता के आग्रह करने 
पर लझ्मा गये और वहाँ छिसी सुन्दरी के यहाँ इतका आना जाना थारम्म हुआ । 
डुर्भ्भग्ययश कलिदास पकड़े यये और मार डाले गये । मित्रकी शृस्यु के कारण 
प्रेम से विहछ होऋर कुमारदास ने कालिदास की चिता पर आत्मघात कर डाला 
लोग फहते दें कि लंका के दक्षिण प्रान्त में कलिदास का समाधिस्पान है । समा- 
पिस्यान के पढ़ी के सिक्ष॒ कहा करते हैं कि कुमारदास ने अपने प्रित्र के 
असन्नार्य उनकी हो भाषा में एक पहेली पूछी जिसे कालिदास ने वूफ लिया और 
डमका उत्तर अपनी मातृ भाषा में दिया। कुमारदासत और कालिदास की 
सममाममिकता सिंहल की पुस्तक पर ही निर्धारित है । राजशेखर के उपयुक्त 
शल्येक से तो इतना दी ज्ञात होता है स्लि कुमारदास कालिदास के अनन्तर हुये-- 
परन्तु कितने बाद १ यह बिल्कुल ही अत है । 

काब्यमोमासा में राजशेखर ने अनेक दन्तक््याओं का उल्लेख किया है जो 

५ साहित्य को दृष्टि से बड़े महत््व की हैं॥ एक दन्तकुया यह है कि कुमारदास 

जम्मान्थ थे ! 

नन्‍्दरगीकर मदाशय ने कुमारदास को सिंदक के राजा कुमारघातुसेन से 
( यद्दी नाम भद्दावंश में मिलता है ) सवेया भिन्न माना है। पूजावली और 
पेहइम्बाप्िरित ( जो कम १३ वीं और १६ वो शत्मन्दि के बने हुये हैं ) 
प्राचीन इत्िदास के विषय में, राजा और कविवर को अभिज्नता सिद्ध करने में, 
अमाण नहीं माने जा सकते | महावश के सुयोग्य कर्ता विद्वाद महानाम राजा 
पुमारधातुसेन वो जानक्रीहरण मह्ाकाब्य का क्ता अवश्य ल्खिता, यदि वह राजा 
घुमारदास द्वी होता । कुमार घातुसेन को दूसरो प्रशंसाओं का होना और महा- 
काव्य छा उल्लेस म द्ोना दिद्ध कर रहः है कि दोनों व्यक्ति मिन्‍न ये । मदावंश 
के समान प्राचीन किमी सिंघली प्रन्थ से दोनों को एकता सिद्ध नहीं होतो। 


समय 


थदि छुमारदास उठो सदी में उत्पन्न हुये दोते, तो सातवीं सदो के चीनी 
यातियों ने अवरस्य ही ऐसे भतिमा सम्पन्न दौद्ध कवि छा उल्लेख स्या द्ोता, 
परन्तु हुएन्त्माग, इत्सिय आदि किसी यात्री ने भो कहीं इनका नामोल्लेख नहीं 
किया है, निछसे चाददी सदो के दाद के ये सिद्ध देते हैं। उज्ज्यजद्त्त को 
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उषादिसएत्ति में तथा भिन्न भिन्न सूछि संघह्टी में बुमारदास के नाम से एशथव 
डद्पत किये गये हैं। वे सब प्रन्थ १० यीं भौर १५ दीं सदी के गोच छे हैं! 

सिंघलराज के साथ विभिन्नता मानने से कालिदात्त छो मैंगी की घटा 
दिलकुछ यतत॑ सिद्ध हो जययंभी । काल्दास वा सब से पीछे का काल ४३२ ईहो 
है, जब एुमारगप़ के शासन झाल में दत्सभध्ि ने झालिदास के ऋतुसंहाए, इमार 
समव और रघुदश के पद्चों क्वो नकल मन्दसोर के शिलालेख में की है! इस 
प्रछार पुमारदास झऔौर छाल्दास का अन्तर अस्सी वर्ष के लग्मय पहला 
है फिससे मेत्रो सम्बन्धो घटना अवत्य प्रहोत होतो है । 

अत' छुमारदास छठो सदो के सिंद नही होते, बरन्‌ नन्दरभोहऋूर महाश्य 
को सम्मति में आटवीं सदी के अन्तिम चनुर्यांध और नवों के पूर्वार्द के दोच 
किसो समय में इनका जन्म हुआ या । इस रुमय निर्धारण का मुप्य वारण यह 
है दि जानवोहरण में हुछ नये शब्द उन्हीं विज्ाष्ट अर्थों में परदुक्त पाये शते दं 
डिन्‍्हें काशिका नामझ प्रापिनोय अशष्यायी को टोघ ने टक्निप्तित रिया है। 
सत्यापयति, उप्थ्िम, आसउतोवल छादि ऐसे हो शब्द हे । काशिहझम के सम्मिलित 
लेखक जयादित्य ज्सिने प्रथम पाच अध्यायों पर टीका की और बन डिपने 
झन्तिम ठीन अध्यायों पर टोझा पूरी व्ये सातदीं सदो के मध्यशाल में ६२०५ 
५० द० के झामपास प्रसिद हुये । अतः कुमारदास खातों सदी के धायः सौ 
वर्ष दाद हुये क्योंकि सुदूर आरमोर में हिखेगये नये ब्याप्यान झों भारत 
से दूर दक्षिण सिंवल में प्रसिद्ध होने में एक शताब्दोंसे कम रूमय न 
छगा होगा १ 

माध दो शौलो के अतुकरण करने से भो उत्त काल को पृष्टि होतो दे। 
भारवि तथा माघ ओ तन ( विस्तार ) घावु बडा प्यारा था। इस पातु के 
भिन्न भिन्त लड्नरों के रुपों के भारदि ने लगा साठ बार प्रयुक्त किया है दया 
माघ ने पचास बार । इनके अनुऋरण से हुमारदास ने अध्सो बार से भो ऋषि 
इन्का अयोग कर डाल है। ज्यनहोहरण माघ छो राति का अनुदरप करके 
छिए्ा हुआ प्रथम अथ है। नन्‍्दरभोइर मद्दोदय के इस मत को अर ददरने को 
आवश्यच्टा है ॥ जानाधदी नामड प्रन्य में ( ६०० ६० लगभग ) छुमारदास हे 
दो छोछइ ठदूध्तत मिलते हैं निंससे हम उन्हें छ सौ रसवी के अनन्तर यहीं रा 
सझ्ते। फ्डत इुमारदास के समय बी चदुथे शततों ( छालिदास ) तथा पह 
शती छे बीच में रखना हो अदिऋ उपयुक्त प्रतोत होता है । 


करिता 
कुमारदास कविदर भाध के समझलन भले सिद्ध हो जाँय परन्तु जाने 
इरुण साधकब्य कया अनुच्रण ऋदापि नहीं है। रिशुप्रालदध के समात विश्न- 
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छीव्य भौर यमकालकार की छठा इसमें देखने को भी नहों मिली! भवभूति के 
समान दो समासों की भो भरमार नहीं है । गौडो रीति के विक्टाक्षर बन्ध से 
यह काव्य स्वया उन्सुक्त है। काव्य में सबुमारता तथा प्रसाद गुण से युक्त कविता 
भरो पढ। है परन्तु ओन गुण का विस्तार नदीं। इन सब बातों को नन्‍्दरगौकर 
मद्ाशय भी स्वीऋर करते हें, परन्तु तो भी, न सालूम क्यों, आप फुमारदास 
को माध का समकालीन होगा मानते हें । यदि माघ छाव्य वा सच्चा अजुक्ररण 
कोई कट्ठा जा सकता है तो वह शाइसरके कवि रत्ताइर का हर विजय सदा काम्य 
ही है जिसमें लिप काब्य की छठा और ओचगुण की विशेषता देखते देखते चित्त 
यक चाता है, सहृदय पाठक आगे पढने से रुक जाते हैं । परन्तु जानसैहरण में ये 
बातें नहीं पाई जातीं। सच तो यह है कि घुमारदास ने काल्दास के मद्दावाव्यों 
के नमूने पर अपना प्रसिद्ध काव्य ठिज़ा है। हों, श्लेपों का प्रयोग जानौहरण में 
पाया जाता है परन्तु कालिदास की कविता में नहीं जिससे छुमारदास कालिदास 
के पड़े के मालूम पढते हैं) पणेनों में झालिदास की स्वामापिक्ता दी जगह 
कृत्रिमता झलज़्ती है। उपमा, अ्र्यान्तरन्यास, रूपऊ आदि अरशलिकारों का 
समुचित निवेश देखने में आता है। अजुप्रास कवि का प्यारा अलद्बार मालूम 
पडता है। मह्ाकाव्यों को रीति से युद्ध, मदर, ऋतु आदि का वर्णन जगह जगह 
पर बडे विस्तार से दिया गया है। वास्तव में जानदोहरण की कविता काछिदास' 
के अ्रसादशणविशिष्ट कविता के समान है। इसमें थोढा ओजगुण भी है जो 
कालिदास में नहीं पाया जाता । * ॥ 
ग्रन्थ 

जानको हरण शुमारदास को एकमान रचना है! यह मद्मादाव्य है) इसमें 
२० सगे दैँ। यह रामायणीय कथा वो लेऋर छिखा गया है। पहले सर्म में 
अयोध्या, रात दृशरय तथां उनकी मदारानियों का घन है। दूसरे सर्ग में 
बृहस्पति ब्रह्मा से सद्दायता माँगते सम्रम रावण के चरित का वर्णन करते हैं । 
तारे स्ग में राजा दशरथ की जलकेलि तथा सन्ध्यां का ऋव्यमय रमणीय वर्णन 
है। चत॒थे तथा पश्वम सर्गो में दशरथ के महत्व में चार पुत्र बैदा होते हैं और 
रामतभ से लेकर ताइशा तथा सुदाहु वध तक दी कयायें हैं। घष्ठ स॑ में 
राम लच्मण दो साथ लिए दिश्वामित जो जनक्पुर पघारते दें और जनऊ से 
उनको मेंट होती है। सप्तम में राम और सीता का जम तथा विवाद है। अश्म 
में उनके विवादरन्य श्यानाद को बातें हैं। नवम में सब भाई अदोध्या लौटते 
है। दरशम समे में दशरय राज्नात के सिद्धाों छा अतिपादन करते समय 
एक लम्बी बकतृता देते दे । रामचन्द्र का यौवराज्यातिषक सर्वेसम्मति से ड्लिया 
जाता है । बहुत सी घटनाएँ घटतो हैं। सर्म दो समाएि के पहले ही जानडी 


रै६ संस्कृत सुकवि समीक्षा 


वा हरण हो जाता है। एढ्ादश सर्य में राम तथा हृदमान की मिनता झआ बणेन 
है। द्ाहिवय के अनन्दर वर्षो ऋतु का अर यन्त मनोहर वर्णन मिलता है। 
हादश सर्म में शरदूइ्ल में सुप्रीद के अम्वेपण कार्य में न लगने पर रदमप जो 
उसके झ्लिटकियाँ सुताते हैं। सप्रेव रामचन्द्र को भमन्‍्न करने के टिये उन्हे 
वास आता है तया पंबत व्थ बणेन करता है। प्रयोदश में बानरो सैदा एकत्र 
की जाती है । चलु्दश में बानर लोग समुद के ऊपर सेतु बदाते है । कदि यहाँ 
पर सेना के पार जाते का 'वमाकारों पर्थन करता है । पस्दहवें सर्ग में अगर 
जो रावण की सभा में राम के दूत बनकर जाते हैं। सोल्दवें में रातों शो 
कमनोय कैलियों वा वर्णन है। सत्रहर्व से लेकर बोसवें सर्ग तक सप्तामे झा दणेन 
है। अन्त में रामचन्द्र रावण पर विजय ज्राप्त करते हैं। राम विजय के साव 
यद्द महाक्ाव्य समाप्त हौता है । 

दाजा दशरथ शिक्षर खेलने गये । शब्दबैधी बाण मारने में दे बटे दक्ष ये । 
मुनिदुमार श्रदण, जो अपने अन्धे माता पिता के हाय बी लकड़ी था, जल लेने 
के लिग्रे नदी तट झाया | पड़े के हृवमे बी धावाज सुनकर राजा ने द्वायी छा 
गजेन समझ दाण मार दिया। बाग लड़के हृदय में घुस गया। राजा उसके 
भाप गये । उस बालक ने राजा से अपने बघ का कारण पूछा । इसी विषय थे 


मुसारदास ने बड़े ही सुन्दर शब्दों में झदणाजनझ पघर्णेन जिया दै। इसी प्रसंग 
के कतिपय पद उद॒त डिये आते दें । 


पक स्वया साधयतापि लक्ष्य॑ नीत॑ घिनाश् तितय निरागः । 
मचक्षपा कब्पितदश्टिहत्यौ इृद्धो थने में पितरवर्द थ॥ 


न-9० 


हूं राजन ! तुमने एक ही लद्य पर बाण छोड़ा, परन्ध लिरपराधी तीन . 
सतरष्यों का नाश कर डाला। मेरो ही आँखों से हृष्टि का काम सेने वाले मे: बाले मेरे 
यूरे_माता पिता और मैं--ये तीनों एक ही घाण से मारे गये। मेरे मरने से 
मेरे भोबाप जीते नहीं रहेंगे? 

चनेघु घास्तो उगयूधमध्ये क्रिया च बुद्धान्वजनस्थ पीषः। 

दुसिश् दन्‍्यं फलमेपु दोर: संभावितः को मयि घातद्वेतु. ॥ 

जअगलों थे इरिन के झुझें के बोच मेरा निवास है; पृद्ध अन्चे जले डा 
पालना मेरा काम है, जंगली फ्ल मेरी जौविद्य दै--इनमें से दिसे आप मेरे 
मारने छा त्रण समझते हैं ! 

पती विनाथो वियतापराधः स्मतब्यरऐ: पितुरन्धय्टिः । 

इत्येपु कि निष्कयणेव कश्चिद्वध्यभावे गणितों न द्ेतुः ॥ 














छुमारदास ९७ 


मैं लपस्या करने वाला हैं, स्वामो रहित हैं, अन्धे की लकड़ी हैं--निर्दय 
होइर तुमने इनमें से छिसी को मुझे न मारने के लिप यवेष्ट घर नहीं समझा ४ 
सी तम्त्ता ही झा वियार छरने से इसे मारना थडुचित है तिस पर मैं टूर 
बिना झिसी अपराध का, तिस पर अनच्चे छो ल्‍्कड्ो। क्या मेरा बघ कमी 
उचित है १ 
तरुत्वचो5यं कठिना बसानो चनेषु शीतोष्णनिपीतसारः। 
अस्वाडुवन्याशनज्ीणंशक्ति- पार्य कृष्ययाास्तद वष्यभूतः ॥ 
तुमने झुमे मारा है, परन्तु मैं तुम्हारी दया का भाजन हूँ । जंगल नें कठिन 
पेदों को छाल पहनना हूँ, उर्दी तथा गर्मी सदा सहता हूँ, रूखे सूखे फलों को 
खाने से बिल्कुल निर्दल हँ--कण ऐसे मलुप्य पर दया नहीं को जाती १ 
जीर्णों जतुन्यासनिरुझ्रन्धः कुम्मश्य मौखी तदवस्रुलश्व। 
पतेघु यम्मां विनिहत्य गम्ये तद गह्मतामस्तु मधान्‌ कृठार्थे॥ 
मेरे पास है ही कया? ज्ञो ऊुझे मार कर पावोगे । पुराना घड़ा है जिसके 
छेद लाइ से बन्द झिये गये है, ऋटि में भौछी है तथा शरीर पर पेड को छाल 
है, मुगे मारऋर इनमें जो चाहे लेकर इटाय हो ' 
साधुः कृपामम्थरमस्ति श्री पत्यथेसंमीलितमाद्घाति । 
मीचस्तु निष्कारणवैरशीलस्तत्पूर्ंसपादितद्शनेषपि ॥ 
सऊदनमों का स्वभाव है कि अपने शत्रु के छिये मो वनको अआँलों में दया 
होती है, उसे सुघ्र के लिए बन्द कर लेते दें परन्तु दुजनन अपने पूचं--परिचित 
उपकारी के ऊपर भी दिनता फह़िसो आरण छे बेर झरने वाला होता है। अतः तुमभ 
मेरे साथ दुजन का व्यवद्वार क्यों दिया २ 
' मेवे भचानेनमदुष्ठमार्व ज्ञगुप्सतां स्माक्षतसाधुवुत्तम्‌। 
डुतीव वायो निगृद्दीतऋण्डे: प्राणैरसुघ्यन्त मद्॒पिखूनोः ॥ 
प्रविर भाववाले, खाघु आचरण इरने दाले, राजा को इस ब्रद्मार निन्‍्दा 
मत करो । मानों इसो अभिप्राय से कृण्ठ को पहुड छर प्रा्णो ने वचनों को रोझ 
दिया । अर्थाद मुनि कुमार के प्रापपढेझू उड़ गये । 
कालिदास ने भो इस विपय का बात रघुवश के नवम सर्भ के अन्त में 
छिया है। उम्झ पाठक दोनों की तुसना करके पढ़ें  स्यलिदास के पद पद में 
प्रमाद ग्रुध है, कुमारदास ने भो उसका सन्निवेश ह्विया है। वास्तव हें 
गनझोदरण साहित्य का एक अनूठा रन है । 


६ 2:७५८5 


मवनति 


कौन ऐसा सक्कतज्ञ होगा जो मद्गाकवि भवभूति के नाम से परिचित न हो! 
सस्दृत के नाटकों 3: मे जद कर कविबर कालिदास की समता ' कालिदास की समता पा सध्ता है 


तो बढ कैब भवभूति ही है । 'तिलक्मनरी' के रचयिता धनपाल ने भवमूति की 
सरस्वती को नट जी से तुलना ही है।! वास्तव में भवभूति परत गो 
साहित्य में एक थदूभुत व्यक्ति हैं। मानव हृदय के सम विकारों झा पता जैसा 
भेवभूति की था, उतना बिरले दी कवियों को होता है? कवर के तोन नाटक 
मेंह्रांवीरचरित, मूश्द्रौमाधव तर्था उत्तररामचरित--उनछी विशाल नाठपइहा 
के ज्वलन्तं उदाहरण हैँ। परन्तु इससे श्रनुमान निकालना ठी% नहीं कि भवभूति 
सरह्षत साहित्य के अन्य विभागों से अनभिन्ञ ये। माठ्तीमाघव की अस्तावग 
में स्पष्ट दी छक्ता है कि वेद उपनिषद्‌ , साट्य तथा योग के तिद्धात इस 
प्रकरण में देखने को मिलेंगे। उत्तररामचरित से भी इनवी प्रचण्ड दारानिक्ता 
का पता लगता हैं। 


जीवनवृत्त 


गह तो प्रसिद्ध दो है कि सस्‍्कृत के कवियों ने अपने विपय में बहुत 
ही कम लिखा है। इमारे सौभाग्य से भवमूति ने अपन नाटकों का विशेषत' 
महावारचरित की, प्रस्तावना में अपना यत्तिखित्‌ परिचय प्रदान किया किया.दै। इससे 
जान पढता द्वै कि भवभूति विदर्भ देश ( आजकल बरार ) के_पभपुर के रहने 
चाले थे । य कारयप गोनो मे तेया कृप्णयजुवेद को तेतिरोय शाला के मानने 
कक वर्गोत काएता का जाम नीलकण्ठ माता के कक कई, बन + हू "परकाह 
वाले थे। भवभूत छापता का नाम नीलकण्ठर मात का जतुकूण, पफरतमह 
वा मंद्योपाल था। भवभूति के पूवत अपने संदाचार तथा वेदाध्ययन के लिए 
सेन प्रस्िद थे। वे पत्तिपावन ये तथा पॉच अग्नियों की स्थापना करने बाते 
थे। उन्होंने सोमयज्ञ भो किय थे। वे भौत के भारी वैत्ता थे । इनके बुल में 
कृव्यकला को भी पूजा बुछ कम न थो क्योंकि इनके पाँचवें पूज छोई 'महाववि' 
थे। इनके गुरु का नाम झाननिधि! था। डाक्टर भद्धरकर का बहनों दे हि 
भवमूति के जन्मस्थान के आसपाक्ष इस समय भौ बुछ कृष्णयजुर्वैदी तेतिरोय 





॥ स्पश्टभावरसा चिज्रे पदन्‍्याते अवतिता 
नाटकेपु नदछीव भारती भवमूतिना >-+धनपाल 


भवभूति ३१६ 


शाखाध्यायी मदराष्ट्र ब्राह्मणों के हु विद्यमान हैं। कवि ने अपने को सह्ट 
श्रीकृष्ठपदल्मञ्छनो भवमूतिर्नाम' लिखा हैं। अत कुछ टोकछाकारों का अनुमान दै 
कि इनका असली नाम “श्रीकष्ठ' था परन्तु-- 


'झाम्बा पुनातु मवभूतिपविन्नमूर्ति/ 
अथवा 


तपस्वी का गतो5बस्थामिति स्मेराननाविव । 
गिरिज्ञाया' स्तनों बचन्दे सवभूतिखिताननी ॥ 
पद्म के ( सिनमें 'भवभूति' शब्द आया है ) लिखने के कारण, इनका प्रसिद्ध 
माम भयभूति पडा । यद्द पण्डितों में परम्परागत प्रसिद्धि है। 
छपर इनके 'ज्ञाननिधि! नामझ गुरु & उल्लेख क्रिया गया है ) परन्तु अब 
सग्रमाण सिद्ध हो चुका है कि भवभूति प्रद्यात मामासक कुमारिल्ल भट्ट के शिष्य 
थे। भरी शकर पाण्डरय पण्डित दो मालती माधव की एक भराचीन हस्तलिखित 
प्रति मिली थी जिसके तृतोय अक के अन्त में बह भ्रकरण कुमारिझ शिष्य के 
झट विरचित बटछाया गया तथा घछ अक के अन्त में कुम्रारिल छे प्रसाद से 
वाग्वेमव वो प्राप्त करनेवाले अम्बेशाचायं को कृति कहा गया है! इससे जान 
पइता है कवि भवभूति का हो एक नाम 'उम्बेक! था। उम्बेझ मीमासाशाप्ल के 
बड़े भारी आचार्य थे। इनके मत तथा प्रन्ध का उल्लेख कितने हो प्राचौन दुर्शन- 
अन्यों में पाया जाता है ६ 


उस्बेऊ 


“प्रत्यप्रप भगवान! अथवा प्रयकस्वरूप मंगवान्‌ नामक श्रपकार ने 
चित्सुखाचार्य्य को 'तत्त्वप्रदीपिक! को नयन असादिनी नासक टीका में “उम्त्रेक” का 
नाम करे स्थानों में लिया है । चित्छुत्ो में एक स्थल पर 'अविनामाव! ( ब्याप्ति ) 
के एक्षण का खण्डन छिया गया है । अत्यप्रप भगवान्‌ ने चित्सुखी के इस स्थल 
पर टीश्ा लिखते समय उम्देक को टीऋ का उल्लेख छिया है?, जिसे उम्वेक ने 





+. पत्यप्रूप सगवाद अपने सभय के एच अच्छे विद्वाद समझे जाते थे । 
प्रत्यकू प्रकाश” नामझ कोई सम्यास्ों इनके पूज्य गुरुदेव ये। इन्होंने 'नयन 
असादिनी' में घनेक स्थर्णों पर 'मद्विद्या विडम्बनः के कर्ता चादीन्द के जम 
त्पा मत का उन्लेख छिया है। दादौन्द् सिंघम नाम के राजा के घर्माष्यक्ष थे । 
अतएय उनका समय १२२५ ई० के लगभग आता है। ( देखो महाविद्याविडम्थन 
को भूमिका ५० १४, यायकवाद ओरियप्डल सौर न० १३) अत्यधुप भगवान- 
रचित इण्डिया आऊिस में सुरक्षित इस्त दिखित पृत्तओं दो १४९० ३० में कापी 


३२० संस्कृत सुकवि समीक्षा 


कुम्रारिलस मह्ट के इलोकवार्तिक ( ए० इेधट ) की 'सम्बन्धों व्याप्तिरिधन लिए 
धरमस्य लिट़िता! पंक्ति पर की है! (चिस्मुखी की टीका प० २३९ )। 'खत 
चेतदुम्वेदेन! आदि चित्मुखी के 'मूछ को व्याख्या लिखते समय टीआगझार मे 
“उम्पेझ! को मद्रार॒वि मवमूति! घतलाया हैंठे ( चित्मुखी ० २६५ )। इन 
ठद्धरणों से स्पष्ट सूचित होता दे दि मवभूति ने श्ुमारिल के इलोकवार्तिक पर 
दीका लिए थी तया वे उम्पेक नाम्र से असिद्ध थे । 


थौद्वप [ ब्यरहदों शताब्दी के श्रन्तिमभाग ] के प्रतिद प्रन्य 'लण्डनक्षण्ड 
खाद्य! की “विद्यासागरी' नामक देक्षा के रचय्रिता 'आनन्दुपूर्ण! ने भी 'अमती 
सा न विशेषिद्र! श्रादि मूल प्रन्य की व्याम्या लिघते समय श्टोकवार्तिक से दो 
स्लो वो उदपृत किया है। टीकाकार ने थह भी सूचना दौ है ह 'ठतैक' ने 
इन रलोझ वी टोआ लिखी है तथा आवश्यक धश को उदपत भी शिया है । 

बोधघनाचार्य ने अपनी पुस्तक “तत्त्वशुद्धि' के 'भेदाभेदनिराइरण प्रशरणा 
में निम्नलिछित टिप्पणी की है शिस्चसे ठम्बेक के एक प्रवछ पक्ष वाले पणिइतत होने 
वी बात विद्ध द्वोती है। बोधघन फो टिप्पणी यद्द है +--“अय तु क्षपणहपक्षादपि 
पाषीयाजुम्पेकपक्ष इत्युपेच्रपते! श्र्यात उम्बेक का मत जैनों वे मत से भी धुरा 
है। अदएुव उसकी ठपेक्षा कौ गई दे । 





को गई थो। अत प्रत्यग्रप भगवाद को समर १३००-१४०० ई० के 
बोच में द्वोया + 

% उम्बेकस्तु सम्बन्धों ब्याप्तिरिशश्न लिद्गधधमस्य छिगिना! इंयतर हिंप- 
धर्मस्पेति दर्शनात: व्याप्येकर्र्मों व्यापकनिरष्यों व्याति, न पुनरुभयनिष्ठा ईव्य- 
ब्रवात्‌ । चिस्म॒ु्ी टीझा ० २३४५, निर्णयसागर सस्करण । 

२. उक्त चैतदुम्बेकेन “यदाप्तोडरि क्स्मैचिदुपदिशति न त्वयाउतनुभता्थविषय 
प्रयोक्षब्य यथाहुल्यप्रे इस्तियूयशतमास्ते तत्ा्यव्यमिचारः रुफुद” । वित्छुणो 
घृ० २६५॥। 

३, बित्मुखी ( भूछ ) 9० २६५ ( निर्णच सागर प्रेस सत्तरण )। 

४ असतीति तदुक्तम्‌ *“-- 

संवतेत तु सत्यत्वं सत्यभेद' इत्तोडन्वयम्‌ 
सस्या चेत्सरति बेय॑ रूपा चेंव सत्यता कपम्‌ । 
सत्यत्व॑ न च सामान्य सपा्परमःर्मयो 
विरो वानदि इक्षत्वे सामान्ये इक्षसिद्ययो' । 
“-शक्रो5» बाण ह० २१४ 
तदिदं सथ्योक्द्यमुपैकैद व्यात्यात-महदि संदृ्तिपरमार्ययो” सत्यत्व नाम 
सामान्य एकत्र विरोधात्‌ अन्यत्र पौनदत्तपसजात्‌ । खण्शन० ० ४५( चौ० ) १ 


भवमभूति इ२९ 


दरिमरद्र परि का 'वडदर्शनसमुचया नामक प्रन्य संस्कृत जानने वालों के 
लिये बड़े काम को चीज है, क्योंकि इस छोटे प्रन्थ में पडदर्शनों के सिद्धान्त 
“कारिता के रूप में सरलता से समझाये गये दें / इस प्रन्य को टोफ़ा गुणरत्न 
मामक जेब लेखक ( १४०९ ई० ) ने की है। उसने म्रोमास्ता शाज्न के अनेक मतों 
का उल्लेख कर नोचे का शोक दिया है'-- 

ओ (ऊ/) ब्वेकश कारिकां वेसि तन्थ॑ वेत्ति प्रभाकर: | 
बामनस्तुमयं॑ वेज्ति न किख्विद्पि रेवणा॥ 

ओम्वेक 'दारिका का अच्छा वेत्ता है। प्रभाकर तन्त्र को जानता है। 
बामन दोनें का विशेषज्ञ है और रेषण इछ भी नहीं जानता। इस शोक की 
कारिका! से कुमारिल के श्ल्ेक्वार्तिक का अभिप्राय समझना चाहिये, क्योंकि 
प्रस्यप्रूप भगवान्‌ और आनन्दपूर्ण को माननीय सम्मति में उम्बेक ने श्लोकवार्तिक 
की ध्याएया लिखी थो। अतएव ठस व्याए्या की प्रौदता तथा सारगमिता के 
कारण शुणरत्त ने उम्बेक को 'कारिका--झलेक्वार्तिक--का अच्छा जानने वाला 
बतलाया है। 

पूबोक्त ददरणों को सम्मिल्ति करने से यहो सिद्धा-ठ समुचित जान पड़ता 
है हि मद्ाकदि भवभूति का दूसरा नाम उम्बद”” था, ये कुमारिलमद के शिष्य 
थे, और अपने पूज्य गुरु के 'इलोकवार्तिक के ऊपर उन्होंने व्योह्या भो छिखी 
थी। इस व्याप्या का एक झंर प्रकाशित भी हुआ है। मण्डन मिंश्र के 'जॉवना- 
विवेक पर उम्बेकरचित व्यास्या काशी से ही प्रकाशित है । 

ससकृत साहित्य के लिये यह बाव बडे मद॒त्व को है । अब तक भवमूति की 
यशंत्ता एक नाटझुशर की दृष्टि से हो को जातो थी, परन्तु अब हमें मीमांसक की 
दृष्टि से भी भवभूति का अ्ययन करना चाहिये । पूवोक्त लिर्देशों से सवमूति को 
श्लेब्वार्तिक की टोका नितान्त लोकप्रिय जान पड़ती है । भश्ेम्बेक द्वारा विरचित 
“एलेइबातिक' को तात्पयेटीका नामक ब्याद्य! मद्ास यूनिवरसिटी संस्कृत 
सोरीज में ( संप्या १३, १९४० ) घदाशित हुई दै। यद्द पूरे श्लोक्वार्तिक पर 
नहीं है, यह अधूरो हो उपलब्ध हुई है--सफ्रोटवाद के अन्त तक हो। व्याख्या 
सामान्यत' भूछ के अर्थ की प्रशाशिनी है। इस सस्‍्करंण के सम्पादक मे उम्बेक- 
भवमृति के ऐक्य के विपय में इस अन्य की भूमिझ में सम्देह अकट किया है । 





]- वह नाम उत्ये5 प्रन्य में दुछ मिन्न हो मिलता है। भ्रत्यप्रूप सगवाद्‌ ने 
इसे 'उम्बर! तथा “उम्बे॥' दोनों लिखा है । 'दोघघन! ने उम्बेफ, आनन्दपू्ण ने 
'उन्क! तथा झुणरल ने 'ओम्बक' लिखा है । माल्‍्तोमाघव को प्रति में 'उम्दकः 
मिलता है। इन सबसे 'उम्देंड' शब्द को ही सत्यता छिद्ध होतो हैं। लेखक के 
अमाद से अन्य अन्य रूपों छ उत्पत्ति सदज में समझो जा सकते द्दै 

२१ सं० सु० 


इश्२ संस्कृत सुकवि समीक्षा 


मवभूति के नाठझं में वेदान्त कै प्रति पक्षपात अधिक लक्षित होता है, मोमांसा के 
पति कम । अन्य प्रमाण विशेष जोरदार नहीं है। मोमाउक हो कर भी गे 
माटककार अपने नाटकों में अनावश्यक होने से मोमांसा के प्रति अपना पश्षपात 
अभिव्यक्त नहीं करता। 


विश्वरूप 

शकरदिग्विज्य के सप्तमपर्ग में मण्डन मिश्र का बृत्त दिया इओ्आ है। उसमें 
छिखा है कि मण्डन का नाम विस्वरूप' भो या तथा साधारंणतया थे 'उम्बेइा 
के नाम से भी प्रसिद ये.,। शंकराचार्य से दीक्षा लेने पर मण्डत मिश्र हौ सुरेश्वरा- 
चार्य के नाम से प्रतिद्ध हुए। इस बर्णन के आधार पर मण्डन, विश्वरपे, उस्बेक 
तथा धुरेश्वर एक द्वी ध्यक्ति माने लाते हैं। परन्तु विद्या्ों वो इनझे दार्शनिक 
सिद्धान्तों में भेद के कारण मण्डन और सुरेश्वर फो एकता में सन्देद होने 
लगा है। वे इन दोनों को मित्त भिन्न व्यक्ति बतलते हैं! । विश्वरुपायाय ने 
याहवलक्य स्टृति पर यालक्रीडा नामक टौका लिखा है। दस टीडा के ऊपर 
भी कालन्तरमें अनेक टौक्प्रन्य रचे गये। इनमें सबछे श्राचीन टौक्ा दिस 
यतीश्यरवेदात्मच्‌ नामक विद्वाद को छिखी 'घिंभावता/ है। इस विभावना के 
आरम्भ मैं यह महत्त्वपूण पथ उपलब्ध हुथा हैं-- 

यद्प्रसादादय॑ लोको धर्ममार्गस्थितः सुखी । 
भवभूतिसुरेशाख्यं विश्वरुष प्रणम्य तम्‌। 

इससे पता छगता है हक हमारे कविवर भवभूति का ही जाम विश्वस्प तपा 
सुरेश्वर था। एक आलोचऊ ने विश्वश्प तथा भवभृति को एकता सिद्ध करने 
के [लए बालक्रौडा तथा उत्तररामचरित में अनेक कयनों को समानता दिखाई 
है*। विश्वरूप और भवभूति वी एकता के विषय में विदानों ने अभी तक विशेष 
च्यान नहीं दिया दै, परस्तु यह ते प्रायः साता जाने छगा है कि जिस प्रतिमा 
शाली विद्वान ने नारकों में अपना नाम “भवभूति! रखा, उसोने मीमांसा-शाक्न 
के पन्‍्थों में अपना उम्बेक नाम दिया तथा उसौने क्ालान्तर में भगवान्‌ 
शंकराचार्य के द्वारा अद्दैव मत में दीक्षित होनेपर 'सरेश्वराचा्य के नाम से 
अख्याति भाप्त को । 

भवमूति के जोबन वी घटनायें अश्ञानान्धकार में छिप्रो हैं। उनझे प्रस्यों 
की आ्ेचना से जान पड़ता है कि तन्‍्झलोन विद्ान्‌ इन्हें आदर की टट्टि से 
नह्दीं देखते थे । पहले छिसी राजा हा भी आधय इन्हें नहों मिछा था। क्योंकि 

१7 & 8, 8 928 (७, 659 663. 


३, ग्रिपंधा सरा50ांको: एपदार्जए, पण एगा (93 
0, 8 9७ 305-308. हे 22 (2889 


मसबमूति ३२३ 


थ्राया इनके नाटओं का अमिनय राज समा में न होकर कालप्रियनाथ ( वर्तमान 
कालपी ) यात्रा के समय एडतित जनता के सामने ही हुआ या । परन्तु जीवन के 
अन्तिम काल में कान्यदब्ज के बिद्वाद राज यशोवर्मो के आध्य में इमस्लेग 
मवम्‌ति को पाते हैं। सम्मवता भवभूति के अपनी अलौझषिक नाव्यकलछा के कारण 
विद्रम्रेमी यशोवर्मा का आश्रय मिल सका। जोवन के आरम्भ में तत्कालीन 
साहित्य सैवियों द्वारा विराहत होने की सम्भावना इनकी कठिप्य गर्वोक्तियों 
के अनुमित होतो है। मालती माधव को प्रस्तावना में भवभूति ने इन्हीं दुरा- 
सच को छद्टय करके यह हृदयोद्‌गार निकाल है “८ 

ये नाम केचिद्द नः प्रथयन्त्यवशां 

जानन्ति ते क्रिमपि तान्‌ प्रति नेष यलः 

उत्पत्स्यते5स्ति मम फो5पि समानवर्मो 

फालो हाय निरबधिविपुला च पृथ्वी 0 

भावार्ग है छि जो ढोई मेरी अवह्ा दिया करते हैं, उन मूर्खो के लिये यद्द 

मेरा यन नहीं दै। समग्र का भ्न्त नहीं श्र पएृष्वी भी घड़ी लम्दी चौडी दे । 
इसमें हो कोई मेरा सपर्धी इस समय है या आगे पैंदा होगा उसीछे लिये मेरा 
नाटक रचना रूप यटन समझना चाहिये । 


भवभूति का पाण्डित्य 

मबमूति वेद तया दर्शनों के अगाय एण्डित ये! । भगवतों श्रुति के रहस्यों 
उन्होंने खूथ पता छगाया या। उनके नाटक में उनकी वैदिक झ्ञान-गरिमा की 
सूचना अनेझ स्पलों पर पाई जाती दै। उत्तररामचरित के चतुर्थ अर्क में 
'नमासों मयुपर्कों भवति! को सूचना मिलती दे । मद्दावीर चरित में सयेवश के 
कुछ पुरोहित बमिष्ठज्ी का वेधन करते सम्रथ सवभूति ले ऐसरेय आाक्ण के 
अन्तिम (४० बॉ) अध्याय में टक्षिद्षित पुरोद्धित प्रशसा के “राष्ट्रगोष” पुरोद्षिता 
याले कई पत्चों को ज्यों छा त्यों अपने नाटकमें रखा है। उपनिषद्‌ तत्व के वे 
परमवेत्ता थे। उत्तररामवरित में उन्होंने जनझ के सुखसे “असुर्या नाम पे 
ओछा” आदि प्रसिद्ध ईशावास्य श्रुति को व्याज्या कराई है। “विद्याकल्पेन 
मस्ताम! ( उत्तर ६६ ) श्लोक के द्वांरा भवभृति ने अपने ओऔषपनिपद अद्वैदवाद 
का सक्षेष में सुन्दर तात्विक वर्णन किया है । योगशास्र का प्रछृष्ट 
जान हमें माल्ती माधव के पछ्म अक में मिलता है। 'समघिकद्शनाइीचक- 
मध्यस्यितामा! में मवभूति ने अपने योग ठया तन के शान का अनुपम मेल 
दिखलाया दे । स्थान स्पान पर मत्रभूति की मात्रा में दर्शन शास्घ के पारिमाविक 

१. यद्‌ वेदाध्ययन तयथोपनिषदा साल्यस्य योगस्य च। 

शान तदकथनेन कि नहि ठत* कन्रिद्‌ गुणों नाटके ॥ 








श्रए सस्क्ृत सुकबि समीक्षा 


शब्द इस सरलता से अनायाम आते हैं हि जान पढ़ता दे कि नाठकशर 
सदा इन दशेनों के विन्तन में सलझ रहा है। सचमुच महाइवि मवभूति रछुत 
साहित्य के एक अद्वितीय कवि हैं-“इह छोडकर “बरश्डित्!' और 'वेद्श 
का अनुपम तया श्लाधनाय सम्मिलन अन्यत्र कहाँ प्राप्त दो सकता ? 
समय 

थदद हमारे सौभाग्य छी बात है कि भवमभूति जैसे महाकवि का समय निरिवत 
रुप हे निर्णीत हो चुका हे, कालिदास के समान बह कई शतान्दियों के झमेले में 
नहीं पढा हुआ है । राचतरगिणी में ललितादित्य नाम बिचयी क्ारमौए-नरेश 
का वर्णन विस्तार के साथ शिया गया है ॥ क्षात्र तेव से प्रभावित होकर छहिय 
दित्य ने अपनी वित्य पैजयन्ती समग्र उत्तरोय भारत में फहराई । उप्ने न ढेवठ 
आपपास के राजाश्रों को दी अधोन क्रिया, बल्कि सुदूर गौड देश ( बगाल ) को 
भी अपना विजित प्रदेश बनाया। इसी प्रभावशालो नरेश ने कान्यकुब्न के महा 
राज यशोवर्मा छो समरभूमि में परास्त ढिया। यशोवर्मा ने इनका छोह्ा मार 
लिया। यह यशोवर्मा न कबल दिद्वानों का ही आश्रयदाता था बल्कि हदय सर 
स्वती देवी का पुजारी था । उसने “रामाम्युद्य! नामक नाटक की रचना की यो। 
दररुपक आदि भरन्यों में इस नाटक का बहुश उल्लेख है. परन्तु अभी तक यह 
प्रय ठपल्व्य नहीं हुआ । इसॉंओी सभा भवभूति, यायपतिराज्ष आदि कवि 
सम्रार्यों से अलक्ृत थी । भ्रीयुत शकर पाण्डुरंग पंडित छडितादित्य के शम्या 
मिंपेक का समय ६९४ ई० मानते हैं और दिग्वियय का समय उनकी राय में 
इस ( ललितादित्य ) के शासन के आ्रारम्मिक वर्ष थे । अट भवभुति का समय 
७०० ६० के आप्तपास पड़ेगा, परन्तु चोनदेशोय इतिद्वास से रुलितादित्य का 
समय रै२ वर्ष उतर कर दोग सिद्ध होता है। अर्थात्‌ इसका राज्यामियेक 
७२४ ६० के आसपास हुआ या। चीन के इस इतिद्वास की आमाणिकृता 
वाक्पतिराज रचित "गउदढवबद्दो में (८९९ याया) उल्लिखित एक सूरप्रदण के समय 


१ कविर्वाक्पतिराजश्रीमव भूल्यादिसेदित । 

जितो ययौ यशोवर्मा तदूगृणसतुतिवन्दिताम्‌ ! 

९ शडडबहो! प्राकृत साहित्य में ऊँचा स्‍्यान रखता है। इसके कतों बार 
प्रविराज हमारे चरितनायकर के यातो विद्यार्थी थे या कम से कम उनही 
ऋषिता के एक छुयोग्य मर्मज्ञ थे। दाशपति मवभूति के अच्छे गुणप्राहक ये। 
डनझी राय में मवभूति को कबिता काब्याझ्त के लिये जलूनिविं है। बाकपति 
के प्राइद पद्म तथा उसझा सस्‍्कतालुवाद यद है -- 

अवभुइल्द्विनिग्ययकव्वामयरखकणा इच फुरति । 
जस्स विशेषा अबवि विश्वडेमु कद्मणिवेसेस । ना०45६ 





भवमूति श्र 


से सिद्ध होती है । डाक्टर याझोषी ने दिपकागा दे कि यद्द सूर्मप्ररण १४ घअगस्त 
शान, छ३३ ६० में कन्नौज में दिशाई पष्ठा या। झतः यशोगर्मा का रामय 
७३३ ६० के आमपाम सिद्ध द्वोता है; क्योंकि गठडबद्ो में यशोवर्मा द्वारा 
मारे गये सिसी गौड़ देश के राशा या दत्ताग्त वर्णित है; परन्तु ललितादित्य 
& द्वारा झाझे परामित हिये जाने को चर्चा तक नहीं दै। यशोवमनि ७१३ ६० 
के झगभग करमीर नरेश वी श्रधीनता स्वोकार फी। शत मद्राववि गषभूति 
वा रामय भी धाटर्वी शताब्दी वा पूर्वा दे दे । 

सदि छम्दण पण्डित ने भषभूति के अआ्राभ्रयदाता के भामोस्लेस को द्पा 
न वो होती, तो भो हम परवर्ती षवियों मे ठदरणों रो भवभूति का समय 
निबित पर शफते थे । झाल्द्वारिकनग्रवर थामन में झपनी वाव्यान 
झंवार-सुत्रदृत्ति' में गवमभूति के पई "वर्यों ढो ठद्भत किया है। अतएव 
बामद से भयभूति थी श्रायोनता पिए होती दै। वामन वा रामेय भाटयीं सदो 
रू ठत्तराद शया नवीं का झारम्ग दै। अत” भवभूति पे आटवीं रदो के धूर्वार्ई 
में देने के विषय में पौ३ भी रान्देद महददीं रद्द जाता ! 


ग्रन्प 
भवभूति फे बनाये हुये त्तीव नाट$ संसश्ठत सादिएय में सर्षर प्रतिय है । 
भपमूति पी प्रतिमा वा दिवाश इन नाटवों में रेपष्ट दौरा पड़ता है। 
(१) भमाझतीमाधयां-- एफ पृद्दत प्रपरण है। इसमें माठती तपा माधव 
पी हम्पना प्रमुत यैवादिछ बया पड़े विस्तार ये साथ वर्णित वी गई है। इसामें 


[ शवभूतिमल्पिनिर्गतकास्यागतररबणा, इय रफुरस्ति 
यस्‍्य विशेषा अथापि विक्टेषु कृथानियेशेप | ) 

$॥ पामन ने दय गेदे छध्मौरियमगणतवत्तिगंयनगों” ( उत्तररामघरित 
१३८ ) वो रुपकालवार के ददाद्वरण में उद्धूपत किया है । 

२ बामन वा समय प्राय निद्षित सा दो गया दै। झमगिनययर ने ध्यन्या- 
छोइटोयन में ठिपा है कि ध्यानन्दवर्षग ( «४५० ६० ) ने अगुरागवती सम्प्या! 
पथ को भामद हथा परामन द्वारा प्रदरशित विभिन्न अट्कारों को एकत्र श्रदर्शित 
दरने के लिये ठदयृत डियौ दै। इससे वामन आनन्दवर्धन से प्राचीन प्रसौत 
होते हैं । फरमारी पश्िधितों का विश्वास दे सि पद बामन जयापोष्ट के सभा- 
परिष्त थे । कम्द्रण पण्हित ने जयापीष्ट ( ७७९-८१३ ६० ) पी सभा में पामन 
के मत्रो द्वोने का उस्सतेस दिया है-- 
मनोरष शब्दत्तथरक राविमॉलिया | बमुयु पवयसस्‍्तस्य वामनायाश्ष सन्त्रिण' ॥ 

इन श्रमाणों गे बामन दा जयापीद दा मंत्री होना व्िद्ध होता है । अतएव 
इनका शमय नर्वी शताब्दी का प्रथम घतुर्धारा टोग ज्ञान पढ़ता है। 





श्रद सस्टृद सुऋवि समीक्षा 


युवाव्या के उन्मत्तकारी प्रेम का सच्चा तथा विशद चित खींचा गया हैं। स्थात 
स्थान पर प्राकृतिक वर्णन घड़े सम्ब्रे चौडे दिये गये हैं जिनसे इसे प्रकरण न कद 
कर “काव्य नाटऋ' ( एपिक डूमा ) कहना सप्रुचित जान पडता है। अधोरप् 
की सिद्धियों का ठपा श्मशान का ठज्ज्वक वणन अ्रच्छे ढग से लिपा गया है। 

(२) मद्दाचीर चरित-राम का पूर्वाद्ध चरित नाठक के रुप में प्रदर्शित 
दिया है। राम कया को नाटओय रूप देने में भवभूति ने अपूर्व योग्यता दिखाई 
है। उनसे क्तिने सौ वर्ष पूचे मदाकवि मास ने रामकगा को खण्ड खण्ड कर 
अपने दो नाटकी-- अभिषेक नाटक तथा प्रतिमा नाटक--मैं विस्तार से दिखलाबा 
है । भवभूति ने राम को आदर्श मनुष्य दिखलाना अपना ध्येग॑ रखा है, अतएव 
कितने द्वो राम के दोषों को छिपाने की चेश की गई है ॥ भवभूति ने दिखाया 
है कि बाली रादणश का सद्दायक बनकर रामचन्द्र से युद्ध करने आ्राथा था, ते 
राम ने उठा चध दिया । 

(३) उत्तररामचरित--में_रामायण का उत्तरार्ड प्रदर्शित है। राम हे 


वन प्रत्यामगन पर राजगद पाने से लेहर सोता मिलन तक हो सपूर्ण क्या ढए तक ही सरर्ण कयाये कुछ 
अत पा व तर न पिता प्रसूत घटनाओं रे साथ खूब दिखाई गई है । भवभूति वी कवि प्रतिभा 
का यह सर्वोच्च निदशन है। इसके तीसरे अऋक में कढि ने कमाल किया ह्दै। 
एक शोर राम अपने वनदास के पियमित्‌ पदवृटी के परिचित स्थानों को देशार 
सता के हिये विछाप करते करते मूछित हो जाते हैं, दूसरों और छात्रा पे मूछित हो जाते दें, दूसरी शोर छाया पोगा 
काम के इस प्रेप्म्रय स्मरणें से अपने वनवास के किन दु लो को मो छात 
मारकर अपने जोबन को घन्‍्य समझता दे। त्तम इस छात्ा पता के लग व 
अनुभव तो अवश्य करते दे परन्तु आथों से देख महीं पाते।. कोर्वे ने लूई हो 
इ००४६८ [ए४ ४४०४ काब्य न्याय दिखकाया_ई दिखाया है _सीता वी वनवाह देखेवाले 
पा कप हे का तय मम कै ददन की दिलाकर कवि ने सौदा के अपमानित तथा दुख भरे दुदय झो 
बहुत शान्त किया है। कदणरख का ग्रवाई जैसा इस श्र में दिखलाया गया है 
के मे कप हे महतो हे दर मे कदाचित्‌ द्वी कहीं अम्यन दृश्गोचर हो। भवभूति ने बज्ञान पता 
को भी रामबद के विलापो से छूब हो इठाया दै। ऐसा चदत्ञर सो बे 
सर सन तप सो सा के कहर झट को के वरुगरंस दी. पराह्ाष्ा वो लद्धय कर कोई आरे 
चकछ कहता ई ७ 

जडानामपि चैतन्य मवमूतेरभूद गिरा 

ग्रावाप्यरोदीत्‌ पा्वत्या दसत सम स्तनावपि। 


समीक्षा 
(१ ) भवभूति की कविता बडी अमत्कारियों है। सह्दृत भाषा के ऊपर 
अप पूरा अभुख्त ह। वाम्देवी श्रद्मा को तरई आपका प्रभुत्व है। बास्देवी बह्म को हरई आवछा कया यी। इनको । चैंतया यी। इनडी 























भवमूति इ्च्छ 


कबिता में भाण तया भाव में अनुपम सामझस्‍्व है; जैसा भाव बैसो भाषा । 
जो भवभूति सयंकर युद्ध के चर्णव के समय लम्बे समास दाले भोजोयुणविशि्-- 
अय॑ शैलाघातश्षुभितवडवावफ्तत्रहुत मुझ- 
प्रचण्डकोधार्चिनिदयकवलत्वं बजतु मे । 
समन्ताउुत्सपेंद्धनतुमुलद्देलाकलकलः+ 
परयोयशेरोघर प्रलेयपवनास्फालित इब !। 


+-उत्तररामचरित ५९ 


पद्च छिप सकते हैं, वही भवमूति लल्तिभाव के वर्णन करते समय ऐसा 
सुन्दर अलुध्प्‌ लिख सद्ते दें जिसमें एड भी समास है ही महीं-- 
अक्िख्धिदृपि कुषोणः सोय्येडड:सास्यपोद्दति। 
तत्तस्य किमपि द्वष्यं यो द्वि यस्य प्रियो जन. ॥ 


इस सामशस्य का अनुरूप उदाहरण कभी कमी एक हो पश्च में मिलता है 
जिसके एक भाग में युद्ध व्णेन के लिए ठबगे के अनुप्रास से गराढवन्धता रखी 
गई है और जिसके दूसरे भाग में कोमलदस्तु के वणन के ढेतु सुकुमार पदावली 
अयुक्त की गई है। यह भवमभूति के भाषाधिपाय को प्रगट कर रहा है। नीचे के 
पद में ऐसा सुन्दर शब्दविन्यास है ह्लि एय के पड़ते समय दो तुप्रतरंगवाली, 
गद्गदू नाद के साथ बदनेवाली, नदियों का प्रत्यक्ष चित्र सामने खड़ा हो जाता 
है--शब्दों में मो व्येवशु की मंकार स्पष्ट मालूम पडती दे-- 
पते ते कुदरेपु गदूगदनद्दूगोदावरीवारयो 
मेघालम्बितमोलिनीलशिखराः क्षोणोभ्वतो द्क्षिणाः । 
अन्योन्यप्रतिघावसंकुलच लत्कल्लोलकोलाइलें-- 
रुचालस्त इमे गधीरपयसः पुण्याः सरित्संगमाः ॥ 
+-उत्तर २१३९ 
कितना पक बता 9 छत सक्स विलक ने 7 ने अनेक छेटे बड़े छन्दों का पगोग अपने नाटकों में किया 
आप जी बन री सब अच्छी है। श्लेमेद्र मे सुदृत्त-तिलक में भवर्भूति 
के शिसरिणीजत्त छो प्रशेसा को हे-- 
सवमभूतेः शिप्षरेणी निरगलतरहिणो 
चकिता धनसन्दमे या मयूरोव जुत्यति : 

(३ ) भचमृति ने जैसा उज्चबल विशद प्रेम का चित्र खौंचा है दैसा संस्कृत- 
साहित्य में अयस्त दुर्लम है? अन्य कवियों ने, नहीं नदीं खये झ्ालिदास ने, 
सासारिआ-बासना भरे काम का हो दणन ह्िया है, विशुद्ध प्रेम का वर्जन काल्दिय 
के प्न्यों में दिशेष नदी मिल्ता। मवभूति ने यौवनक्ाछ छी ठद्दाम कामप्रवृत्ति का 








श्र सस्कृत छुकधि सप्रीक्षा 


वर्णन मार्तोमाधव में क्या है और विश्वस्त हृदय के सच्चे, शुद्ध श्रेम का चित्र 
दत्तररामचरित में दिया है। अचभूति मानव हृदय में इस प्रेम के विश्यस्त के 
अच्छे पारदी थे । प्रारम्भिक तथा अन्तिम दशा में छाम तथा प्रेम दोनों का 
निरीक्षण इन्होंने सूद्रम दृष्टि से किग्रा था। नोचे के पद में उन्होंने सच्चे प्रेम की 
परिभाषा भली भाँति दर्शोई दै-- 

धद्वेते छुखदु खयोरनुग॒णं, सर्वोस्ववध्यास यत्‌ 

विभामों दृदयस्प यन्न, जरला यस्मिक्द्वार्यो रस । 

कालेनावरणात्ययात्‌ परिणते यरस्नेद्सारे स्थित॑ 

भरद्धं तस्य खुमालुपस्य कथमप्येक॑ द्वि तत्पराप्यतते । 

भावार्थ--सब्ला प्रेम सुख तथा दु शव में एश्सा रहता हैं। हर दरशा में, चादे 
विपत्ति दो या सम्पत्ति, वद अनुकूल रहता हैं, जहाँ दृदय विश्राम लेता है 
बृद्धावश्पा आने ठे मिप्तमें रस छी कमी नहीं होतो । समय बीतने पर बांदरी 
शज्ना, सकोच आंदि आवरणों के हट जाने से जो परिपक स्नेह का सार बच जाता 
है बदो सधा प्रेम है । प्रेम ढो क्या ही सुन्दर परिभाषा है | 
भवभूति ने स्पष्ट रूप से लिया द कि यह प्रेम बाहरी रूप से हृदय में 

अबरित नहीं होता, बल्कि एक हृदय को दूसरे हृदय से जोब्नेपाल्य झोई भीतर को दूसरे हृदय से जोब्नेबाल और भीतरी 
कारण होता दै-- हे 

ब्यतिपज्ञति पदार्थातान्‍तरः फो5पि हेतु- 

ने सु बद्दिर्पाधीन प्रीवय संभयम्ते। 

पिकेसति द्वि पतड्स्योदये पुण्डरोक 

द्रबति च हिमरश्मावुदूयते सन्द्रफान्त, ॥ 





>-शक्तर० ६१२ 


भावार्थ-पश्रीति रिसी बादरी छाएण मे पैदा नदीं होती, बहलिरि कोई मीवरी 
कारण पदारयों की आपस में मिल्यता द। कहाँ त्तारांब में सकुचा हुआ कमल 
और कहाँ थकाश में ठदित से | परन्तु सूवे के उदय द्वोतेह्ी कमल खिल 
जाता है और चन्द्रमा के उदय होने पर घन्द्रकान्तमणि पिघल्ने लगता है। अत 
वास्तद में प्रेम का उद्धम भीतरी द्रणों से होता है । भवभूति ने इस सिद्धान्त 
के दृढ़ करने के लिय्रे सास।रिक उदाइरण्ों को म देर प्र्धति के अटछ नियमों 
का डल्लेख जया दै । यद्द कवि के मूड दाशेनिक विचारों वो अफ्ट फर रहा है। 

( ३ ) भवभूदि पुरानी छद्ीर पीस्नेबाले विद्वान न थे, नियमित साम्प्रदायिक 
तथा पिथ् बलुओं का आदर उनके यहाँ नहीं था, इनके मध्तिष्क से हर अगढ 
नवीन दया मौलिक भावों की उत्पत्ति हुई है। अधिकांश सस्हत कवि जुटी डपमार्ओो 
कै--इमल्मुस, सन्दवदुम आदि के--प्रयेगों में हो अपती झारी शक्ति खचे कर 
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गये हैं, परन्तु भवभूति ने मौलिक उपभाओं का आविर्भाद छिया है। उपमा- 
प्रयोग में इनकी विशेषता यह दे कि वाल्मीकि को तरह ये दृब्य की उपभा किसी 
जुण से देते हें अथवा ठोस वस्तु की उपमा छिसी ध्यव्यक्त वस्तु से देते हैं । विरद- 
दिधुरा सीता का यह क्या ही सच्चा वर्गन है +-- 


परिपाण्डु डुर्वेलकपोलसुन्दरं दघती विलोलकदरीकमाननम 

करुणस्थ मूर्तिरथवा शरीरिणी विरद्दव्यथेव धनमेति जानकी ॥ 

भावार्भ -- सीता के कपोल़ परीढ़े तथा कृश पड गये हैं, उनके भुख पर केश 
इधर-उघर विख़रे हुए हैं । जान पड़ता हं कि साक्षाव करण रस को मूर्ति अथवा 
शरोर धारण करनेवाली विरह-व्यया द्वी जानकी के रूप में इप जंगलछ में आ 


रदी है। मलिना निराशता जानकों को उपमा शरीरिणी विरह-ब्यया से देना 
कितना मनो इर है । 


एक नवोन उपमा पर दृष्टिपाठ कौजिये:--- 
किसलयमिव मुस्ध॑ वन्धनादिभद्धूनं 
घंशो 
हृदयकुसुमशीपी दारुणो दीघेशोकः । 
ग्लपयति परिपाण्डुक्षाममस्याः शरीर 
शरदिज इव धर्म: फेतकीगर्मपन्चम्‌॥ 

भावार्थ--हवदय पुष्प को सुख़ानेवाला दौधेशोक जानको के पोले तथा पतले, 
अन्वन से तोड़े गये कोमछ पत्ते के समान, शरीर की उसी भाँति श्लित्ष कर रहा 
है जैसे शरदऋतु का घाम कैतकी पुष्प के भीतरी पत्र को मुद्धा देता है । 

( ४ ) भचभत मानच हृदय के सुच्म भावों के रुच्चे परीक्षक थे $ उन्होंने 
विभिन्न अवष्याओं में सानव हृदय के विशरों का सच्चा वर्णन किया है । उत्तर- 
'रामचरित के तोसरे अक में इसके कितने उदाइरण हें । गभवतो सौता तमसा के 
साथ पंचवरटो में जा रही हें, अचानक राम॑चन्द्र के मंसण वचत सोता के कण- 
कुदर में प्रवेश करते दूँ । म॒दौध द्ादश वर्ष के वियोग के अनन्तर प्राण-प्यारे 
के इन वचनों को सुनकर सीता की हालत का वर्णन तमसा के मुख से कवि मे 
करवाया दै-- 

तरस्थ नेराश्यादपि च कछुषष विपिययशात्‌ 
चिपोगे दीघे5स्मिन्‌ झ्टिति चठनोत्तस्मितमिव 
प्रसन्‍्ने सीजन्याद्पि च करुणेगॉटकरुणं 
द्रवीभूतं प्रेम्णा सब हृद्यमस्मिन्‌ क्षण इच 

भावार्थ-द्दे सखि | तुम्दारा हृदय निराशा से--दामसे संयोग दोने को 
निराशा से-+अमी उदासीन या तथा राम के इस दुव्यवद्धार से कलुपित या। 


३३० संस्कृत सुकवि समीक्षा 


परस्खु अब इस दोर्थ वियोग में अचानक मेंठ हो जाने से विल्द॒ुलल सुब्ध हों गया 
है, राम की सुजनता से असन्न है और विल्यपों के कारण इसमें शोक को तीध 
धारा चल रही है; राम के श्रम प्रकट करने से यह हृदय आतन्द से पिपला 
जारहा है । हृदय के भावों का सूच्षम विश्लेषण कितना तात्विर है । 

(५ ) भवभूति चेतन माववीय प्रकृति के ही सच्चे चित्रआमर नहीं दूँ बल्कि 
गढ़ प्रकृति के भी। उन्होंने अकृत्ति का निरीक्षण बढ़ी सावधानी से दया था । 
कारिदास ने प्रट्टति के केवल कोमल पहलू का ही वर्णन किया है परन्तु भवभुति 
दी दृष्टि उसके भयडर तथा किन पहलू पर गई थी । दण्डकारण्य का जैसा सच्चा 
वर्णन उत्तररामसरित में पाया जाता है; जगल वा वैसा वर्णन कादम्बरी को छोड़ 
अन्यन उपलब्ध नहीं होता । सह्झृत कवियों का प्राइतिक वर्णन सर्देव भलकत 
रहता है बिमतसे लोगों को सदेह होने लगता हैं कि क्या यह दृश्य कवि की कत्पना से 
असूत हुआ है या उसके प्रद्कति पर्यपरेक्षण से । परन्ठु भवभूति का यह वर्णन अग्रज 
मद्ारवियों के समान ( स्‍0208]९0 ) विस्तृद तथा ( २0०७800 ) वास्तविक 
हूँ । इस विषय में कोई भी सरकत-कवि इमारे चरित- नायक का युझनिला नहीं 
कर मह्ता है ! मालतीमाधव के श्मशान वर्णन की भी यही विचितता है| दुण्डकारण्य 
की भीषणता पर जरा दृष्टिपांत करिये -- 

निः्कूजस्विमिताः क्चित्‌ कचिदषि भोच्चण्डसस्पस्वनाः 
स्वेच्छासुप्तग भीरभोयभुजगश्वासपदीत्तास्तयः । 
सीसान: प्रद्रोद्रेपु विलसत्स्यव्पाम्मसो या स्वय॑ 
सृष्यक्धि- प्रतियूयंदीरजगरस्वेद्दवः. पीयते 
मावार्य--जगल् का कोई भाय विल्दल शान्त दे और की हिंसक आनवरों 
वी प्रचण्डध्वनि सुन पड़तो है । वह्दीं पर स्परेच्छया सोये हुये विस्तृत 
फ्नबाले भुजगों के श्वाम से आग पैदा दी रदोदैं। जछ का नाम नहीं हैः 
कही-कहों छोटी गरदृदियों में थोडा सा पानो झिलमिशा रहा है, विचारे प्यासे 
मिरगिटों को पानी नहीं मिलता । ये क्या करें, अजगर के पसौने ढो पीछर अपनी 
प्यास बुझाते दें । शितिना भयातक दृश्य है ! 
पहादों पर सोते बद्दे चले जा रहे हैं। उनस क्या ही रोचक वणन है 7 
इद समद्शकुन्ताक्रान्तवानीरविस्व्‌- 
प्रसवछुरभिश्चीदस्वच्छतोया चद्म्ति। 
फलमरपरिणामश्यामजम्बूनिकुझ्ष-- 
स्घलनमुखरभूरिक्नोतसो निम्नेरिण्यः ॥ 
मादार्थ--यह देछो, झरने बह रहे हैं । इनके डिनारै दानीर छता ढगी हैई 
है। उनड़े ऊपर भपुरक वाले पक्षिगण विद्वार करते हैं। उनके बैठने से लता 
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के पूछ झरनों में गिर जाठे हैं झिससे उतके पानी सुगन्धित हो जाते हैं। पहादों 
हे बहने के खरण नदियों का जल स्वभाव से हो शीवल तथा स्वच्छ है । उनही 
घारादें पढें हुये फ्लो से लदे, काले जम्बू इक्षों को छुथ से टकराने पर अत्यन्त 
शब्द करतो हुई अनेछू मार्गो से बह रहो दें । हर 
(६ ) मवभूति अनेक रखें के वर्णन में सिद्धवस्त हैं। इन्‍्द्रोंने दीररस का 
सजोद वर्षन दिया है । बोों का ग्वींढा गजेन, अज्नो को संकार, स्यन्दनों की 
खटखटाइट और बाणों की सनसनाइट--ये सद हमारे सामने सच्ची बुदम्‌मे 
का चित्र दृठात्‌ उपस्यित कर देते हैं ! मालदीमाधव में स्शगार रस का खासा 
वर्षन दिया गया है। श्मशान दृश्य में बौभत्स तथा भयानक को मात्रा ययेथ है! 
परन्तु भवमृति सबसे अधिक कदणरस के चित्रण में सिद्वहस्त हैं। झ्ालिदाम 
ने भी रतिविलाप तथा अजविलाप के द्वारा करण का कदणोत्पादक कौदूहुल खूब 
ही दिखलाया है परन्तु भवभृति के वण्न में कुछ अलौकिझता है, विचित्र चमत्झार 
६, जो अन्यत्र दौसने को नहीं मिलटा । भवभुति करुणरस के अधान आचार्य 
हैं। आलंकारिकों में आदि-रस के विधय में बढ़ा मतभेद है। मद्वाराज भोजदेव 
श्द्ार को हो रसें का सिरताज समझते दें, तो शैवागम के अमुयायी कश्मौरी 
कविगण शान्तिरस को ही मुख्य रस मानते हैं; परन्तु हमारे भवमुति ने करणरस 
को ही सब में प्रधानत! दो दै। इन्होंने अपनो सम्मति स्पष्ट शब्दों में दी दैः-- 
एको रसः करुण एवं निमित्तभेदादू 
मिन्नः पृथरू पृथगिवाश्नयते विवर्तान्‌ । 
आवतं-बुदुदुद-तरंगमयान्‌ विकाय- 
नम्भो यथा, सलितमेच्र तु तत्समग्रम्‌। 
भावार्थ--कद्रण द्वी प्रधान रस दै। रसपामप्रो ( स्थायोमाव, आरूम्बन, 
उदीपन आदि ) की विभिन्षता से चइ भिन्न होता हुआ भिन्न मिक्ष परिणामों को 
घारण करता है परन्तु है एक हो। एक हो जल कमो'मेवर के रूप को, कभी 
बुदबुदों तया तरह के रूप को धारण ऋरत्ा हैः परन्तु वास्तव में वइ सब जल 
ही है। जञर ऋरुणरस के विषय में भवभृति दो ऐमी उच्च धारणा थी, तब उनके 
करुण दर्णनों की क्या कपा १ इसो करुग वगन-वैचिन्य की रूदय कर गोवधेना- 
चाये ने ठोछझ हो कहा हैः-- 
मवभूतेः सम्बन्धात्‌ भूघरभूरेव भारती माति 
घ्रतत्कृतकारुण्ये क्मिन्यथा रोद्ति ग्राया । 
राम सोता के लिये विराप कर रहे हैंग-- 
दा द्वा देवि | स्फुटति हृद॒य॑, स््रंसते देद्दबन्धः 
शल्य मन्‍्ये जगद्दिरलज्यालमन्तज्वेलामि। 
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सीदनन्‍्नन्धे तमसि विधुपते मज्जवीबास्तरात्मा ॥ 
विष्वड मोदः स्थगययति कर्थ मन्दमाग्यः करोमि॥ 
मावार्थ--ह्वा देवि ! तुम्हारे बिना मेरा हृदय फ्ण जाता है, शरोर शिगिल 
पड़े रहा है, संग्रार हे सूना समझता हूँ, मेरे हृदय में हमेशा ज्यादा बह रहो 
है, प्रेस ु'खित आत्मा गाइड अन्धकार में थसी जाती है, चारो तरफ ऐ अशन 
सुत्ते पेर रह है। अप मैं मम्दभाग्य क्या कहे कहाँ जाऊं! 


भवशभूति और कालिदास 


कालिदास के बाद यदि ढीई नादककार उच्च साल आप उन उच्च है आप्त ऋर सकता है तो 

दह मंवमूति हैं। द्वोनों गे संस्कृत नाटक-लाहित्य में उचत स्पान प्राप्त दिया है! 

2 बात बा क 2 का चीिल्य पर परिक कै दज्कि “ग्नें में _भिन्‍न गो में भिन्‍न है। 

«» » ६, » “ »,- - « «» ' इनझे कवितामें 

* 7५ ॥ बह « * ', माल्तेमरापव के 

नवम झअदु में विरद्दी माधव मालदी के समाचार जानने के लिए मेघ को अपना 
दूत बनाकर भेज रहा है-- 


कच्चित्‌ सौम्य ! प्रियसद्दचरं विधुदालिद्वति त्या- 

माविभूतभणयसुमुखाश्रातका या भजम्ते। 

पौरस्त्यो था सुखयति मदत्‌ साधुसंवादनामि- 

विष्यग्‌ विश्नत्तुरपतिधजुर्ल एम लए्मों तनोति ॥ 

दैबाद्‌ पश्येजेमति विचरम्निच्छया मत्मरियां चेत्‌ 

आश्वास्यादी तदनु कथयेमोघवीयामबस्थाम्‌। 

आशातम्तुर्न च॑ कथयतात्यस्तमुच्छेदतीयः 

प्राणघ्रा्ण कथमपि करोत्यायवाएयाः स एकः ॥ 

कुददना व्यर्थ है कि इन पद्यों में शावुन्तेल तथा मेष के पर्चों के भाव तथा राम्द 

अर्यों के त्यो छाये गये है । इतना होने पर भी भवमूति में अपनी कुछ विशेषता 
है जो इनके गादझों को बाल्दास को रचनाओं से सवेया थक करतोदे। 
द्ाडिदास दो कविता में व्यक्षना ही प्रधानता है ! थोड़े से घुने हुए शब्दों में 
भाद वी अभिव्यक्ति वो गई है, परम्तु भवभूति ने दुछ विस्तार के साथ भावी 
कै वाच्य बता दिया हे । जहाँ कालिदास के पात्र देवल चार आँत्‌ बद्दाकर 
अपने चित्तौद्वेय को सूचना देते हें। वढ्हीं भवभूति छे पान फूट कूट ऋर बहुत देर 
तक रोते ई--अआँठुओं छो धारा बद्धाइर अपने मानसिर विक्र छो बिल्दुल 
प्रयक्ष कर देते हैं। कालिदास ने अरश्टति के केवठ ठलित अंश पर अपनी धंड़िं 
डायो है, उसी अंश को अपनी छविता में दिललायां है। परन्तु मवभूति ने परहृति 
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के विकट अश को भी अपनाया है और अपने नाटकों में दर्शाया है। कालिदास 
कै हिमालय बर्णेत तथा भवभूति के विन्ध्य वर्णन को तारतम्य परीक्षा करने से 
यह विभेद पाठकी के सामने आ सकता है । 


उत्तरेरामचरिते भतभूतिपिंशिष्यतेः 


( समीक्षा तथा समर्थन ) 
सस्कृत साहित्य में मान्य संमालोचक की मण्डलो में यह किंवदन्ती प्रसिद्ध 
है कि एक गर किए के आलिया किट यो कि एक बार कसा मे कालिदास से पूछा कि नाटक क्षेत्र में आप में और 
“ज्ञाठके भवभूति्बाबयं वा वयमेव वा 
उत्तरेरामचरिते भवभूतिविशिष्यते” । 
जयपि कालिदास और भवभूति के काठक्म से यह इहविंवदन्तों मेल 
नहीं खाती तथापि इन दोनों महाकवियों के वेशिष्टय के विपय में सरुकृत के 
भनौपियों की ऐसी धारणा है। अत इस धारणा को ययाथता की सिद्धि के लिये 
कतिपय आवश्यक तत्त्वों का अन्वेषण अपेक्षित है। सर्वप्रथम इन दोनों मह्दा- 
कवियों की तुलना करने में दोनों के कविस्वभाव के बैमिन्य का पर्यवेक्षण सहायक 


है | अतः यह देखना आवश्यक है कि इन दोनों मद्दाकवियों के काव्य निर्माण का 
बातावरण किस भ्रकार का था १ 
टर 











श् ्ट 
कालिदास सरस्वती देवी के सौभाग्यशाली वरद्‌ पुत्र हैं। फठत शारदा को 


अनुकम्पा उनके ऊपर स्वाभाविक है, विकमादित्य जसे प्रतापशाली राजा को राव- 
सभा के विद्व॒त्रतमाला के सुमेझ ये । जीवन कार में हो यशोल्यम मिल मा के (विडत्रत्नमाला के सुमेर ये । जीवन काल में हो यशोलाभ मिल खुझा 

जा । जोवन सुंबमय और शान्त था । अत उनके द्वाथ्य निर्माण का वातावरण . गीदन सुखमय और शान्त था। अत उनके छ्ाथ्य निर्माण का बातावरण बढ़ा 
ही फीमल और आनन्दमय था। यही कारण या कि उनके कविता करने का हग 
उतना ही स्वाभाविक या वितना कि प्रात काल में स्निग्ध उतना ही स्वाभाविक या जितना कि प्रात काल में स्निग्ध वायु के बइने का ट के बढ़ने का टय। 
डातसी वातावरण में रहने के कारण कालिदास छोमछ तथा लरछित वस्तुओं के 
अत अधिक आहट मालूम पढर्ते है ।. इसके विपरीत भवभुदि ने अपने पाडि कस लक 
के बल पर शारदा से मानों कविता लिखने की कला की लात प्रप्त किया, 
प्रतोत द्ता है। वे चेद तथा उपनिषद्‌ एवं दर्शन * अभ्यास पंडित है। फल्त- 
उनकी कविता म॑ गाम्मीये का उत्डप मिलता है। “ये नाम केचिदिद न 
प्रययन्त्यवर्शा जानन्ति ये किमोपे तान प्रति नेष यत्न ” मे चभृति की इस 
डक्ति से यह स्पष्ट अतोत होता है के उनके समय में उनके काव्य की मान्यहा 
स्वीकृत नहीं यी । थे जीवन के नेराश्यपूर्ण अवस्थाओं से गुजरनेवाले कवि मालूम 
पढते हैं । उनके इृदय में उनके प्रति समाज की इस उदास वृत्ति से गदरो चोट 
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ल्‍मी भी । फ़्लत" उनकी कविता का वातावरण असंतुष्ट-त्ता प्रदीत द्ोता है। जीवन 
के अ्रविक काल तक उन्‍हें विषम परिस्थितियों का सामना करना पड़ा था। एक 
तरद्त से उनका झआान्तरिक जगद विंद्रोद्दी हृदय का नेतृत्व कर रहा था | शतएव 
अपनी इसी दालावरण को विलक्षयता के कारण भवभूति कालिदास री अरेश्षा 
भावों को व्यक्त करने में अविक गहराई तक चले गये हें भौर विशेषह्रर उत्तर* 
दामचरित में इनको इन विशेषताओं का निखरा हुआ स्वध्प समालेचओं के दृष्टि 
पथ में बरात्‌ आउर कालिदास से भो घइ कर सम्मान प्राप्त किये दैं + अत सम्प्रति 
कालिदास का अवेक्षा मबसृति वी विशेषताओं का दिर्दर्शन दोनों की वर्णन शैली 
दे बाद्य और श्ान्तरिक पक्ष को आधार मानऋर डिया जाता है! 


(क ) वाह्पक्षः-- 

अरृति वर्णन में वैशिष्ट्य:--( १ ) कालिदास ने अपने दाव्य में प्रकृति 
के देवछ ललित तथा सउमार पक्ष का वर्णन किया है। प्रकृति के सौम्य हप के 
चित्रण में दी सर्वश्न कवि की कविता का दिलाप ध्थिंयौचर होता है। कालिदास 
मे प्रकृति को ठद्दीपन रुप में दी श्रधिक्तर विद्रित रिया है ! कालिदास की प्रकृति 
स्वर्तत रुप से सहृदयों को भानन्दित न करऊे नायक नायिका के रूप में भी 
आनन्दित करती दृष्टि में आती है। दालिदास ने प्रकृति के अग नदौ, बादल 
प्रदति में नायक नायिक्ता का आरोप छिया है । अत उनही कविता में प्रकृति 
वितरण के प्रसग में भो धरगाररस की अनुमृति होती है। इस प्रकार कालिदास को 
बबिता में वर्णित प्रकृति का कोमल और सरस रूप हो सद्ृदयों के दृष्टिपय में 


अवतरित द्वोता है । ५" 
भवभृति प्रकृति के केवड सोम्यरूप का दो वर्णन नहीं करते, अपि तु उसके 


रौदरूप की भी अनूगे हाँशे प्रस्छुत करते ईँ । भवमृति ने प्रकृति के विक्ट, उप्त 
तथा भयानक अंशों को मी चित्रित किया है । उत्तररामचरित के द्वितीय अंछ में 
भबभूति ने प्रझृति के रौद और प्रभादोत्यादक रूप का स्वाभाविकठ चित्रण दिया 
है । दृष्दकारण्य वी मीवगता का दित्रण द्रितमा स्पष्ट और स्वामाविक दे-- 

"निष्कूजस्तिमिताः कचित्‌ कचिद्पि प्रोच्चण्डसत्त्वस्वना: 

तृष्यक्धिः अतिसूपकरजगरस्स्वेद्द्ववः पीयते”? 

अर्थात्‌ भीषण गर्मी छे वारण जलाशरयों में जल सूख गये हैं । श्तएवं प्राण- 
रक्षा के लिये टिपकिलो श्रजगर सर्प के देह से निक्लनेवाले पसौने को पो रहो 
हैं । यद्द तो प्रह्गति के रौररुप का ठदादरण है| भवमृति के निम्न पद्म में प्रकृति 
के सौम्य रुप का दर्शन भी मिलता है--/इद समद--शहइन्दाकान्तवानीरवीसत” 
इस पद्च में प्रद्ृति के रम्य रूप का सुन्दर चित्रण हुआ है। ठनकी एक खास 
विशेषता यद है डिचे एकत भी धरकृति के भमय रुप का वर्णन करते दृष्टि में 
आते हैं। यया--- 


भवभूति ३४ 


“पस्नग्धश्यामाः कचिद्परतो मीपणामोगरुश्नाः स्थाने स्थाने मुखर 
कुकुभो झांकृतैनिंगधराणाम्‌? भवभूति में प्रकृति के ध्वनिपक्ष को प्रहण करने 
को विलक्षण शक्ति है। थे अकृति के स्वरूप के अलुकूल ही शब्दों को विन्यस्त 
करते है. चिससे प्रकृति का स्वरूप शब्द को ध्वनम शक्ति के कारण स्वयं आऑँदों 
के सामने साकार हो डढ्ता है । 

यथा--“पते ते कुदरेपु गद॒गदनद्दूगोद्व रीवारयो” इत्यादि पद्य में । 

(२) युद्ध वर्णन में चैशिष्ट्य---छालिदास रप्वाररस के मान्य कबि हैं । 
आतएव उनके काव्य में दोररस जब कभी आया है तो वह अबछ्ठ रुप में दी | उतके 
चीररुख के वर्णन का प्रसय भी र्थदाररस के पुट वो लिये होता है। कालिदास 
की श्रद्ार प्रियता के दी कारण उनके युद्ध के वर्णन में उतना जोर नहीं जितना 
अपेक्षित है । भवभूति के युद्ध-बर्णन का पअ्रसग अधिक जोरदार दै । 
अवभूति अपनी शाब्दी ध्वनि का निषुणता के कारण श्रवण मात्र से युद्ध वो 
भीषणता का दृश्य नेत्र के सामने उपस्थित कर देते हें । श्लोक के पढते दी 
वाररस की भ्रनुभूति होने छगरती हैं। “झणऊज्झठित कण क्वणित क़िह्ठीटिक 
धनु ” के सुनते हो युद्ध में धलुष को बजनेवालो किट्लिणो को आवाज कारों में 
हठात्‌ आ पढ़ती है। इसो प्र्यार-"ज्यानिहया वलूबितोकटकोटिदष्ट” इत्यादि 
श्लोक में लव को वीरता दा सुन्दर बिन्रण है। युद्ध वर्णन के प्रसग में गौडी 
का गरादबन्धन तथा इस अकार की शाब्दौष्वनि तथा सघर्षमय वीराक्रय वर्णन 
कालिदाप में छोजने पर भी नहों मिलता । 

(सर) अम्तरिक पक्ष.-- 


जिस प्रकार बाह्य प्रकृति के वर्णन में भवभूति वी विशेषता परिलक्षित 
होती दै उसी प्रकार अन्त" भ्रकृति के वर्णन में सो । - , 

(१) प्रेमचित्रण में वैशिएश्थ.--झाछिदास को प्यपेक्षा प्रमचितण 
में भी भवभुति को खास विशेषता है। कालिदास ने अपने काव्य में अधिऋतर 
साम्वरिक वासनामय स्वभाविक प्रेम का चित्रण किया है। स्वेत्र उन्हींने प्रेम 
को उन्मुत्तरूप में कूलने-फ्लने दिया है। दुष्यन्त और शऊझन्तरा का प्रेम 
चासनामिश्रित उन्पुक्त प्रेम का निद्शन है। किन्तु भवभूति ने स्वत अपने 
उत्तररामचरित में उज्ज्वल दाम्पत्य प्रेम का चित्रण किया दे। उन्होंने विशुद्ध 
दाष्पत्य प्रेम को सदा आगे रखा है। प्रेस के वर्णन में भचमृति कभी भो व्ममुऋता 
के स्तर पर नहीं उतरते । भवभूति के पात्र चह्दीं भी स्वच्छन्द प्रेम के पक्षपाती 
नहीं, चरन समाज के हारा अभिनन्दित घर्मानुयायी प्रणय मार्ग के पथिक दें । 
राम और सीता छा ग्रेम समस्त दाम्पत्य प्रेम के आदशश का अतीरू दे । कवि 
सच्चे प्रेम को देबो वरदान समझता है--अद्वेत सुखदु सयोरनुगर्त सर्वात्वस्थासु- 


३३६ संस्थृत सुकबि समीक्षा 


तन “इस्यादि पद्म में भवमूति के अनुसार प्रेम वी ज्योति सुख के समीर में 
तया दुख की आँधियों में समानटप से जला करती हैं । मवमृति ने “उद्धतिपजाति' 
पदार्यानान्‍्तर कोडपि हेतु न खलु बहिस्पाधौद प्रोतव सश्रयन्ते”! पथ 
के माध्यम से स्पष्ट स्वीकार क्रिया हैं किम पर वाह्य सौन्दर्यादे का प्रभाव 
नहीं पडता, अपितु एक हृदय वो दूसरे से मिलाने के छिये कोई आन्तरिक डा 
कारण होता है ! 


( २) रसतिरूपण में बैशिएथ--- 


छाल्दिास मूलतः शड्गाररस के अधिष्टाता पुरोद्दित है, जब भवभूति 
नाठ्य जगत्‌ में करुणरस कौ प्रधात् रूप से अवतारणा होनेवाले आचार्य 
हैं। भवभूति का कदणरस उनकी दुःखो आत्मा नी बदती हुई करुणा की घारा 
है। कवि का हृदय देदनामय है। अत उध्का रस भी स्वाइभुत है। विशेष कर 
अम्य रसों को अपेक्षा करणरस का चित्रण बठिन होता है और वह कवि के 
श्रन्त प्रकृति से सम्बद्ध रहता है। भवभूति ने प्रधानकूप से कदंभरस की गगा 
को श्रवादित कर ताव्यधाहित्य को एक नयी दिशा दो है। भवभूति का रस 
चेन इनकी अपनी अनुभूति पर अवल्बित दोता दे। सिद्धान्तहप से भवभूति 
ने कुणरस को दी अधान रस माना है। अन्य रसों को टगझ्ा विवरतमातर 
माना है। करणरस वी अवतारणा में मानों वे अपने अस्तित्व दो खो से देते 
हैं। उनके भाव तल्स्पर्शी हैं। ये छिसी भाव की गम्भौरता वे लिये त दनुकूछ 
शब्दों का चुनाव करते है । छालिदास ने भी क्झणरस का दितण किया दे 
किन्तु वह एकपक्षीय ही है। श्ज् बिलाप में छो के लिये पृद्ध छा विराप और 
रति बिलाप में केवल पुरुष के लिये कली का विछाप कदुणरस का श्ाध्कादत 
तो कराता है किन्तु विश्दकूल रूप से ही। भवमृति अपने ढत्तररामचरित में 
एकत्र ही राम और सीता को परस्पर एक दूसरे के वियोग में एक दूसरे के ल्यि 
विलाप करा कर कझणरस के उसय पक्ष का झआास्वाद कराते दैं। यही उनको 
विशेषता है। करुणरस के अलुभावों का बित्रण तिम्न पद्म में कितना मार्मिक 
तथा इदयस्पर्शी है ++ 

“हवा द्वा देवि | स्फुटति हृदय स्सते देइचन्ध शाट्य मन्ये लगदविरतज्वाल 
मम्तज्वेस्ञत्ि” | भवमूति छा कदणरस अयन्त सम्मौर तथा मर्मस्पर्शी है। वह 
पटपाऊ के समान दे जो ऊपर से पंकलिपत होने के कारण परमशास्त हिग्तु 
भीतर से त्तीव अन्तवेंदना से उत्तर रदता है 


“अनिमिश्नों मम्भीरत्वात्‌ अन्तगूंटयनयव्यथः । 
पुदपाक-प्रतीकाशोें रामस्प फदणों रसः ॥! 


भवमूति इ्३७ 


भवमृति के करंगरस के इस विलमण चमतार को देख कर हो तो मोवर्ध- 
नाचाये ने उनकी प्रशस्ता निम्न पद्य में का है-- 


भवमभूते सम्बन्धात्‌ भूधरभूरेव भारती भाति। 
पतत्‌-छृत कारुण्ये किमन्यथा रोदि्ति आवा ॥ 


कदुणरस के साय हो भवमभूति वीर, वीमत्स और रौद रस का सजीव 
मे कह 
वित्रण करते हैं! अतएव इ हैं रसों का आचार कही जाता है । 


इसके अतिरिक्त अन्य मो विशेषतायें मवमूति में पायी जाती हैं-- 


यथा--कालिदास की कविता में व्यज्ञनाइति की प्रधानत्य है ड्िन्तु भवभृति 
को वाणी में राच्यार्थ को प्रगल्भता हैं! कालिदास थोड़े से चुने हुये शब्दों 
में दी अ्रविर्ध से अ्रविक्त अर्थ की अभिव्यक्ति कटा देते दें जब भक्‍्मूति 
बिपुल बाम्‌ विस्तार द्वारा किसी अर्थ या भाव प्रा विशद्‌ वर्णन करते हैं। 
कालिदास अपने पाठकों को कल्पना पर बहुत कुछ छोड देते दें किन्तु 
भवभूति सब कुछ स्वय कह देते हें । यथा--शाकुन्टल' में शकन्तल्ग को देखकर 
दुष्यन्त की यह उकि 'अये! लब्ध नेत्ननिर्षयाणम!। यहाँ अल्प भाषा में 
सारे भावों की व्यभना करा दी गयो दै। भवभूति का माथव मालती को देखकर 
उससे घबल दृष्टि में स्तान करके कटता है---अ्रविरलमिव दास्ना पौण्डरीकेण नद्ध 
इत्यादि । पूरे श्लोक में इत्ने दवा भाव का विशद्‌ विवेचन किया है। 
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( ३ ) भाव वा सम्भीरता के लिए तदनुकूल शब्दों को घुत कर भवमूति बड़े 
हो मुद्र ढग से उस भाव की विशद्रूप से चित्रित करते दें ! जहाँ कालिदास 
केवल 'झुगाक्षि! कह कर दी ध्पपनी नायिय के नेत्रों की चचलता का वर्शन करते 
हैं, वहीं पर भवभूति सोता की ऑछों की चचलता का चर्णेन एक बे के झग की 
आँतों से उपमा देकर करते हैं ॥ उससे भी उःह जब सन्तोष नहा होता तो उसमें 
श्रस्त शब्द जोड कर छरे हुए एक वर्ष के झग क नेत की चचलता से उपमा देते 
ड्ं। यहाँ पर “तस्तैकद्दायन--छुरगदिलोलदट ” इस पय के द्वारा नेत्रों को चचत्ता 
के बणन में कितनो गम्भीरता झलकती है। झथ के नेन तो स्वयमेव 'स्वमाव से 
चचल दोते हैं । तिस पर मृगशिशु के नेत में तो अविक चाउल्य दा निवास 
रहता है। वह यदि एक साल को उम्र का हो, तो रुदना द्वी क्या १ इतना दी 
मईी भय के कारण पशु या मानव के नेत्र अपने हो आप इथर से उधर 
दौडा करते इ--नितान्तर चल हो जाते दें ॥ इसी कारण भवभूति को “स्तेक- 
दायन कुरग विलोल्डशि! उपमा नितान्त यम्भौर, अन्तरग तथा हृदयावर्भक है । 

२२ स० सु? 


शेप संस्कृत मुकवि समीक्षा 

(४) अल्कारों में ढपमा के वर्शन में भवभूति छो एक यह विशेषता है हि 
थे झधिकतर मूर्त वो दषमा अमृत से देते हैं जो कि स्वामाविक भो लगता है। 
छालिदास मूर्त की उपमा मूर्त से ही देते हैं। कालिदास वल्कल्वसता शइन्व की 
ठपमा सेवार में लिपटे ठ्मछ पुष्प से देते हें जद क्लि भव्रभूति सौता की दपमा 
मूर्मिती छदणा या विरह व्यय से देते हैं । ( कपणस्य मूर्तिरथवा शादारिणो 
विरह व्ययेव बनमेदरि जानझी-उत्तररामचरित, तृ० अ० / 

(५) नारी के स्परुप-दशन में बेशिएय :-- 

कलिदांस गे अधिकतर नारी दे बाह्य सौन्दर्य का झमनाय वित्रण शिया है 
जब भवभूति मे नारी के अन्त सौ-दर्य वा पक्रक विरलेपण अल्लुत डिया है।/ 
छाल्दाप्त वी दृष्टि मेंयदि तारी 'धोणभारादलसगमता' और 'प्रवविम्बापरोष्टों 
है तो भवमूति की इशि में बारी 'इय गहे ल्द्मो ! हैं । 

इस प्र्मार छाल्दास की अप्रेक्षा भवभृति की उनको इन विशेषताओं के कारप 
प्रडित-समान में अधिक सम्मान मिला हैं । और उपुक्त ठक्ति वो सायंकता में से 
बिशेषतायें प्रमापरुप में सप्राह्म हैं । 


(२० ) 
अमरुर 
अररुक के पथ्चो हो चर्चा संस्कृत-सादित्य में बडे आदर के साथ को जातो 
है। रोतिप्रन्यों भें इनके पथ घ्वनि या अवसर के उदाहरण में उद्धृत किये गये 
दें । मम्मय्कुत झाम्यप्रसाश में हो झपके बहुत से श्लोझ उत्तम ध्दनि के उदा- 
हरणो छे रूप में दिये गये हैं। झापझ्ा बनाया हुआ एक शतऊ मिलता है। 
शतक हे इसोझो में बड़ी गइबद्ो है। शनेऊ रूवियों के सुप्सिद श्लोक इसमें 
घुछेडे हुए मिलने हैं तथा ये इलेह डिन्हें सूल्सुफ्ावलो आदि सत्तिप्रन्थ ऋमशछ 
दा द्ोना बताते हैं हसमें नहीं पाये जाते। यह भारतवर्ष के एर साहित्यिझ दम 
का नमूना है जिससे निम्न छोटि के विद्वान झिसो प्रद्धिद कविदर झो रचनाओं में 
अपने पय प्रश्िप्त करते हुए नहों सकुचाते 
ये झमरु४ कौन ये ! डिप्र देश में तथा किस समय में झापझा जन्म हुआ ! 
इन धश्नों सा ययोवित उत्तर मह्ी दिया जा सकता, क्याके हमारे भारतोय 
झूवबिपरे ऋपने प्रंयों में ऋपनो रम्रगा दिखलाते हुए अपने चरित का फुछ भी 
उल्लेख नदी रूरते ये । परन्तु शतऊु के टोशझारों तथा विद्ानों में, णो कुछ 
अमर के दिषय में प्रसिद्ध है, पद नौचे दिया जाता है । 


किवदन्दी 

भो स्वामी शंझराचाये दिग्दिज्य करते हुए माहिप्मतों पहुँचे । वहाँ प्रसिद्ध 
मोमोसक मण्डन मि्र रहते थे जिनके दिएय में प्रसिय है*-- 

स्वतः भमाण परतः प्रमाण फीराकहना यत्र॒ गरिसे गिरन्ति 

शिप्पैरखंज्यैयपि गीयमानमवेद्दि तन्मण्डनमिध्रधास । 

जिनके द्वार पर, वियाधियों को कौन फद्दे १ होता मैना में भो यद्द विवाद 
सतत हुआ फरता या हि चेद स्व॒तः प्रमाय है. या परतः प्रमाण । स्वामो शंझर 
के साथ आएश शाह्यये होना प्रारम्भ हुआ जिसमें प्रतिष्ठा यह यो दि लो 
हारे वह दूसरे छा मत स्दोझार छरे। इस दादविदाद में मष्यस्‍्य का पद 
मण्डन मि्र से घमंपत्नी शारदा ने प्रदण ड्िया १ शाहाप छिडट गया। इन्त 
में मण्डन मिप छा पक्ष निबेल होते देश शारदा ने शुद्धहप से स्वोकार कर 
लिया कि उनके पतिदेव शाकार्ष में हार झये। परन्तु शंइर से यह भो निवेदन 
डिदा हि पुरर भौर रु दोनों। मिलझुर एक सम्पू्े ब्यक्ति हैं। पति को हराने 
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पर अभी श्आाधा दी जय आपको प्राप्त हुआ हैं। पूरे विजयी आप तभी द्वोंग 
जब मुसे भी हरादें । स्वामी शकर ने शास्घार्थ करना शुरू कर दिया, परन्तु बर 
शारदा ने कामशात्र सम्बन्धी अश्न किये, तब तो बाल अद्बाचारी शकर से उत्तर 
देते न बना ॥ उन्होंने उत्तर देने के छिये एक मास का अवकांध चांद। इगे 
समय श्रमझ नामक राजा शिकार खेलने श्ाया था । हिंइ ने उसकी मार डाला। 
सुद्दसर पाकर शकराचाये दिशा के बछ से इस राजा के मृत शरीर में प्रश 
कर गये। एक मात तक आपने वास्यायन प्रणीत कामशात्न का ययोचित 
अध्ययन किया तथा जियो के प्राय विद्ार कर उस शात्र में पारतत द्वों गय। 
तथ आपने यद्दी शतक शारदा के यशनों के उत्तर में बनाया तिससे शारदा शो 
द्वार माननी पड़ी । मण्डन मिश्र सन्‍्यासी बन गये और सुरेश्धराचार्य के नाम 
है प्रश्िद हुये । 

इस जनभुति के अनुप्तार शक्राचाय इसड्ले क्ता ढदरते हैं और इस्नोढा 
आश्रय लेकर एक विद्वान टौझावार ने शय्गाररस से थुदरशुद्माती कविता झा खींच 
तान कर शास्त रस में अये लिए मारा है। परतु यद्द जमझुति आदरणौर 
नहीं है। फ्मोरि माधवाचाय ने अपने शऋरदिम्वितय मैं लिएा है-+ 

बात्स्यायनप्रोदितसूचजात॑ तदौयभाष्यं थ विश्लोक्य सम्यक्‌। 

स्वयं. प्यघत्तासिनवार्थगर्म निमन्‍्धमे्झ भ्ुप्येरारी ॥ 

वात्स्यायन कामसुत्र तथा उसके भाष्य ओ अच्छी तरद् से देखकर राजा झा 
बेप्र धारण करने वाले शरूर ने ए नवोन प्रबन्ध बताया | शकर के उप प्राय से 
शारदा के सब प्रश्नों का उत्तर ययोचित रीति से द्वो गया । परन्तु इस प्रध में 
कामसूज़ के बिपययों का समावेश नहीं दिखाई पडता । 'थमर शतक से उत्तर देने 
की कुछ भी सम्भावना नहीं होती । नि सन्देहे इसके पथ ?स्थाररस से परिपूर्ण हैं, 
परन्तु इसमें वाम्नशांज्न का विषय नहीं पाया हांता ! भ्रत वह पृस्तक अमर 
शतक नहीं द्वो सम्ती | श्रतएवय शकराचाये इस शत्तर के कर्ता नहों हो सकते । 
इसके बनाने वाले कोई अमश सामक कवि दे । आपके व्यक्तिगत इतिदवास वा दुछ 
भी पता नहीं है 

रचना काठ 

प्रसिद्ध रीहिग्रथ ध्वन्याजोक के वर्ता आनन्‍्दवर्धन ने जो कश्मीरराज 

अवन्तिवर्मा ( ८४० ) के समय में हुये ये अमर के नाम का उल्लेख किया है 5 





$ शारदा के प्रश्न ये हैं-+ 
कला कियत्यों दद पृष्पघावन क्रिसात्मिक्रा कि च पद समाप्रिताा 
पूर्वे च पक्ते वथमन्ययथा हियिढ़ि कथे युव॒त्या कथमेव पूरपे॥ 


अमरुक रे४१ 


मुकक्रेयु द्वि प्रबस्धेष्विवत रखवनन्‍्धामिनिवेशिनः कवयो दृश्यस्ते। 
तथा ह्यमस्ऋस्य कवेः मुक्तकाः श्वंगासससस्थेदिनः प्रवस्बायमाणाः 
पअखिद्धा पव । 

इनके बहुत से पत्मों को मी उदाहरण के लिये भो उद्धृत छिया है। आनन्दवर्धव 
के पहले भो वामन ने अमरुऊ के पर्ोो छो उद्धृत किया है, जिससे ज्ञात होता है 
कि नवमी शताब्दी के आरंभ में अमझ के पद्म प्रसिद्ध हो गये थे । अतः निश्चित 
होता है हि श्मद कवि नौवीं शताब्दी से प्राचीन हैं । 

टीकाकार 

अमछ शतक की टीकाए बहुत सी हैं। इन टीकाऋरों ने शतक के पयों के 
अर्थ, रस तथा अरंकार के समझाने में पूरा प्रयत्त किया है। रविचन्द्र नामक 
टीसबार ने इस शतक की भगवान्‌ शंकराचार्य को रचना मानकर प्रत्येक पद्म में 
शास्तरम के थनुरल धर्य किया है। परन्तु शज्ाररस से मरे हुए इन पद्चों को 
शान्त रसानुदूल व्याट्या करना सहृदयों के लिए नितान्त उद्देजक दै। इस 
दिपय में मदामहोपाध्याय पण्डित दुर्गाअस्ाद जी का यद कयन सर्वेया सत्य है-- 
स॒ च शुचिरसस्यन्दिष्दमदरलोकेपु परिशोल्यमानेपु “रदृति प्रौदबधूनां रतिसमये 
बेदपाठ' इव सहद॒यानां शिर'शूलमेव जनयति । इन टीआकारों में सबसे प्राथोन 
अज्जुनवर्मदेव दें । इनसे टीक्षा का नाम 'रसिक सदञ्भीचनी' है। ये 
प्रसिद भोजराज के वश में जन्मे थे और इनका समय तेरहवीं सदी का 
उत्तराधे है । इस टी में प्रत्येक पत्र में रस तथा अलंकार का पूरा विवरण 
दिया गया है प्रमाण में अल्कार-प्रग्वों के वाक्य भी दिये गये हैँ। रसिक 
संगोषनी के भतिरिक्त बेमभूपाल विरचित >उन्ञारदीपिका” भी अच्छी टोका है। 


कविता 
अमदऊ की कविता बड़ी मनोदारिणी है ( शालविकीडित जेसे बड़े छन्दों का 
उपयोग करने पर भी इन कविता में छम्पे-लम्दे समास नहीं आये हैं । अमझ 
झब्द-कवि नहीं हैं; वे रसकवि हैं । इनकी कविताएं मनोरम श्यशार से 
लबालब भरी है । अजुनवर्मदेव ने बड़ी मार्सिझता से इस काब्य की 
आहठोचना करते समय दिखलाया है कि कहों कहीं पददोष होने पर भो 
इनमें कोई क्षति नहीं है। भला रसऋवि दभी परदविन्यास के झमेले में पढ़ा 
रदता दै १ ठसके लिए पदविहुलता तो वाञ्छतोय होती है। इस विपय में 
मद्तोपाध्याय ने क्या ही अच्छा कद्दा है-- 
पदचिद्वलता कापि स्पृद्धणीया भवति रसझवीन्द्राणाम्‌ । 
घनजघधनस्तनमण्डलमारालसकामिदीनां चा 
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अमरुक के श्यार बचनों के सामने अन्य कवियों के सरस वचन नहीं 
टिक सकते। आतन्दवर्धन का केंधम ययाथे है कि इनके एच एक पद्य पूरे 
अबन्ध के समान हैं। जितने भाव एक प्रबन्ध में दिखाए जा सकते हैं 
अमछक ने उतने भाव एक छोटे से पद्म में दिखलाया है। घाव में इन्दने 
गांयर में स्प्यर भरने को छोझोक्ति चरितारय छी है। इन्दोंने अम का जीता 
जागता चित्र खाँचा है । कामी तथा कामिनियों को मिन्त अवस्थाओं में 
विभिन्न मनौहइत्तियों का सूद्रम विवरण प्रस्तुत दिया है। कहीं पर पति 
की परदेश जागे के लिए तैयार देखकर कामिनी की हृदय विहलता 
का चित्र है, सो कहीं पति के शुभागमन छे समाचार पनकृर अय सत्य हे 
हर्ष की अभिव्यक्ति करने वाले सुन्दरी झा ,झमनीय वर्णन है। ये पद क्या हैं! 
स्त्त साहित्य के चमऊते हीरे हैं। इश्ोलिए अजुनपर्मदेव भो यद प्रशत 
प्रशसा तनिक भो अत्युक्ति नहीं प्तोत दोतौ-- 


अमदकफवित्वडमदकनादेन विनिहुता न संचरन्ति । 
श्टज्ञाएमणितिसन्या. धन्याना भ्रवणयुगलेपु ॥ 
अमएक शतक 'मुक्तकछान्य'ं का उत्कृष्ट ददादरण दे। किसी अन्‍य की 
अपेक्षा न रखने याले उन पथों को मुक्त के माम से पुकारते हैं पिनमें रस दो 
समप्र सामग्री विद्यमान रहती है--रस के विकाश के लिए किसी दूसरे पर्णों 
से शद्दारा लेने का आवश्यकता नहीं होती । आलेच ने इन परी वो सादित्य 
की फसोटी पर कसा है और उन्हें चमकता खरा स्लोना पाया है ४ ये ध्वनि के 
नमूने हैं? इस कारण अमरुक के प्रत्तिमासम्पज्न मद्ारदि होने में तनिक भौ 
सन्देह नहीं रहता । हिन्दो के प्रसिद्ध कवियों ने अमछु७ के भावों को अपनाया 
दैे। विद्वारी के दोह़ों में कहदींक्दी इनकी छाय्रा ही दौख पडतो दे परन्तु प्माकर 
ने तो अपने जगदूविनोद में इनका सुन्दर अनुवाद कर इन्हें बिल्ंल 
अपना लिया है। 
नौचे एक पद्म उद्घत किया जाता है जिसको मम्मट ने उाकृष्ट घ्वनिका 
नमूना बंतलाया है-- 
निशेषच्युतचन्दन स्तनतर् निम््टरागो5घरो 
सेषे दृश्मनश्नने पुलकिता तम्वी तथेयं तनु ॥ 
मिथ्यावादिनि दूति | बान्ववजनस्पाश्ातपीौडागमे 
बाएों स्नातुमितरे यवासि न पुनस्तस्याधमस्थानितकस्‌ !! 
नायिद्या ने श्रियतम फो दुयाने डे लिये दूती भेत्ती यी। उसने नायक के 
साथ खूबदो उपभोग डिया परन्तु पूछने पर कदतो है हि में नद्दाने गईगी। 
सभोग फ्लो छिपा रद्दी है। चतुर नायिझा उससे कद रहों है--स्तनों के छितारे 
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झा चन्दन अच्छी तरद से घुल गया है ठुम्दारे अथर से ताम्बूछ को छल्लाई 
मिट गई है नेतों के किनारे से अंजन मिटा हुआ है। तुम्दारा शरीर इस 
समय रोमांबित है । अतः हे झठ बोलने वाली, दूसरे के दुःख को न जानने 
चाली दूतो ! तुम छुये पर नहाने गई थी; उम्र अघम के समीप नहीं गई । बचा 
बचाया भेद 'अधम' पद योतित कर रहा हैं। वह नायक ऐश अघम है जो नीच 
कुलछवाली परद्धो के साथ भो संसये करने में कभी नही दिचकता | व्यज्षना से पथ्च 
प्रकाशित कर रहा है कि तुम नहाने नहीं गई यी, वरव्‌ उसी नायक के पास रमण 
करने यई थी १ पाठक समझ यये दंगे क्लि किस अक्वर कवि ने उसमय साधारण 
पदों के द्वारा अपनी अभीष्ट वस्तु सूचित को है । वास्तव में यह पथ घ्वनि का 
ज्वलन्त उदाहरण है + 


प्रस्थाने वलयेः छत प्रियसखेरज्रेरजस्न॑ गत॑ 

चुत्या न क्षणमासितं ध्यवसिते चित्तेम 'गन्तुं पुरः । 
यातुं निश्चितचयेतलि प्रियतमे सर्द सम॑ प्रस्थिता 

गन्तव्ये सति जीवित | प्रियस्ुद्टस्सार्थ: किसु स्यज्यते 0 


भावी प्रोषितपतिका अपने जीवन से कद रही है--जद मेरे प्रेयतम ने जाने 
का निश्चय किया तब दुर्थेलबा के मारे सेरे द्वाथ के भूषण गिर गये, प्रियमित्र अगश्रु 
भी जाने ऊमे । केवल जाने को खबर सुनकर नेत्रों से सतत धारा चलने लगी। 
सन्तोष एक क्षण भी न टिछा, मन तो पहले ही जाने के लिये तैयार द्वो गया-- 
ये सब एक साथ दी चलने के लिए तैयार दो गये । दे भराण ! तुम्हे भौ तो एक 
दिन जाग हो दे ते अपने मित्रों का साथ क्यों छोडू रहे हो? प्राणध्यारे के 
जाने करे खबर सुन ठुम भी क्यों हुद्दी चल बसते ! 


मुग्धे मुग्वतयैव नेनुमखिलः कालः किपारश्यते 

मान धत्स्प घति यबधान ऋज॒तां दूरे कुद भेयसि । 
खझ्येबं प्रतिबोधिता फ्रतित्रचस्तामाद भीतानना 

नीच: पझंध हृद्दि स्थितो टद्वि नठु में प्राणेश्वर: श्ोष्यति ॥ 


बोई सखी भुग्धा नायिका को सिखला रही है--द्वे स॒ग्वे ! क्या तुम इसी 
प्रशर लड़कपन में दिन दिता दोगो । जरा नखरा करना सोयो, पैसे घारण 
करो। अ्रपने प्यारे के दिपय में इस सरलता को दूर करो) इसी प्रकार खो 
से समझाई गई नायिका डरकर उसे कहने लगो कि जरा थीरे से कद्टी ! कही 
ऐसा न हो कि हृदय में रहने वाले प्राणेश्वर इन बातों को सुन रें। नायिका का 
पति पर क्तिना अछुराग दै [| मुग्या का झ्तिना अच्छा शाब्दिक चित्र खींचा 
जया है । 
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कान्‍्ते ! कत्यपि घासराणि गमय स्व॑ मौलयित्वा श्शौ 
स्वस्ति स्प॒स्ति निमीलयामि नयने यावस्त शुन्या दिराः। 
आयाता वयमागमिध्यसि सुदृदूवर्गस्थ भाग्योदये 
सम्देशोी चंद कस्तवामिलपितस्तीयेंपु तोयाशलि ॥ 
विदेश ज्ञाता हुआ्ना पति ऋपनी प्राणवह्ठमा को समझा रहा है-दे प्रिय ! 
शत मीचरर पुछ दिनों फ्रो डिता दो तब तऊ मैं आता हूँ! नाविका कहती 
है--आपका कल्याण हो, जब तक दिशारय्यें शल्य न हों ( उबर ठऊ आप मेरे 
नयनों के ओज्नल न हो जाय ) तब तह मैं श्ॉँखें बन्द पर लेती हैँ (मर 
बाऊँगी )। पति-मैं शाघ् दो आकुगा। तायिदा--अपने सिरे के सौभाग्य 
से तुम लौद आावोग ( मुझसे क्या काम १ )। पति--तुम क्या सन्देशा दैना 
चाहती हो ? नायित्ञा-तोर्पों में जपज्ललि ( आशय यह है + हुम्द्दारे जाते 
ही मैं मर जाउगी। अत तोर्थों में मर नाम ते ठपेण कर देना )। दंसिकें, मर 
ज्ञने की बात कैसे सन्दर ढग से कही गई दै 
लिपन्नास्ते भूमि बहिस्थवत- प्राणद्यितो 
निराद्वार सज्प संततरद्तोच्छूननयनाः। 
परित्यक्त॑ सर्य द्ृसितपढित॑ पब्जरशुरै- 
स्तवावस्था चेय॑ बिखज्ञ कठिने | मानमधुना ॥ 
मानिनी दी कोई प्रधाड सखी कद रहो है+-हे क्टोर हृदगवालो | बस, भव 
साम छोडे । देखो तुम्हारे झआग्ष्यारे की ब्ेसो बुरो दशा है ! विचारा सर नवाये 
बादर बैठा पागलें की तरद जमोन को खरोंच रहा है, प्यारी सक्षियों ने भोजन 
छोड़ दिया है। हमेशा रोने ते उनके आँखें सूज गई हैं, पिंपड के सुग्यों मे धुम्दारे 
रोक के मारे हसना तथा पढ़ता छोड दिया है और तुम अ्रभी तऊ मान ध्यि 
बेढी द्वी ? भता तुर्म्ह तनिक दया नहीं आदी । जल्दी समत छोड़ी । 
थदद प्म ध्वनि के उंदादरुण में ऋव्यप्रसाशं में उदुइत हे (व्रा९ प्र 
चजुर्थ रक्वास ) | 


(२१) 
विज्ञजका 


प्रतिभा लिडविशेष की अपेक्षा नहीं करती । काव्यप्रतिभा का सम्बन्ध आत्मा 
के साथ रहता हैः स्री या पुद्प के विभाग से उसे कुछ काम नहीं। पुरुष यदि 
दादा करे कि कविता जैसो छलित कलाओं का सुन्दर अंडर उसी के हृदय मे 
उत्पब होता हैं और उसझी वर्ब॒रा शक्ति ते बढ़ लड़लझने लगता है, तो पढ़ सदा 
झूट्ा दी समझा जागया । सच तो यह दै कि कदिता, संगीत, चित्रकला आदि 
मपुर हृदयद्वारी कला का बीज नारियों के सहान॒भूतिपू्ण, रस से शराभोर, 
हृदय में पुरुयों के कठोर हृदय छो अपेक्षा अपने उगने के लिये अधिक सहकारी 
सामग्र पाता है और वहीं यह सदा इरा-मरा भी पाया जाता है। नवीन 
पत्चिमी संसार के उदादरणों को छोड़ देते पर भी यदि अभिनव भारत के ही 
दृष्टन्तों पर इश्टिपात किया जाय, ते छियों में अरतिमा को कमी नहीं दीप पढ़ती ॥ 
आज कल झूव क्षियों में शिक्षा का बहुत ही कम भ्रचार है, ऐसी दा देखने को 
मिलनी है, तो प्राचोन भारत मैं, जब शिक्षा सार्वजनिक थी, सती ऋवियों के अस्तिम्व 
से हमें चकित नहीं दोना चाहिए । 

सर्व-पुरावन ग्रभ्यरल ऋगेद में ही ऐमे रक्त संगह्ोत हैं, ज्ियाँ जिनके “रूपि! 
हैं और स्निक्के देखने से उनके दज्षत विचारों का पता मली भाँति लगता है। 
कविता की दृष्टि से भी ऋचाएँ उच्च कोटि की मानी जाती दैं। इन सब का 
दिददर्शन फिर कराया जायगा । उन र्ौ-कवियों की कब्रिता का स्वाद भी आज 
पाठकों को न चखाया जायगा जिन्होंने सासारिक भोग-विलास को ल्यवत मारकर 
डौद् पर शो मिक्षुरी बन साति ओ हो अपने अँधन डा आल्तिस सर्देवा बनाया 
था तथा मिनकी कविताएँ 'थेरी गाया! में संशदीत हैँ ; यहाँ उन्हों स्रो कवियों में 
रूम्पप्रतिष्ठ विज्जरा की चर्चा की जायगी, जिनका सम्बन्ध उत्तरवर्ती संस्कृत साहित्य 
से है। परन्तु दुःख के साय कहना पहता है हि इन कवियों छो रचना की कौन 
कड़े, दुर्देद ने इनके स्मरणोय नाम तक को भी भूतकाल के विस्दृति-गते में सदा 
के हिय्े ग्रिरा दिया है ! आवोन कवियों के असंझ्ात्मक खछोझो से ही द्िसो-किसो 
के नाम जाने जाते हैं; तथा सृत्तिसंप्रहों में संगहीत कविताओं से ही इनकी उत्कृष्ट 
प्रतिभा का पठा चलता है। इछ कवियों को अधिक कविताएँ मिलती दें, परन्तु 
शुछ की रचनाएँ तो केवल दो चार ःछोछ हो दें । 


परिचय 
संस्कृत साहित्य में प्रतिमाशालिरी ऋवदित्रो 'विज्जआा का खूब नाम है। 
टनकी रसभावमद्री कविता का आस्वादन कर संदृदय भाउसझें के वित्तशगर में 
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आतर्द की श्री अठ्खेल्याँ करने ल्गतों हैं। वार्तव में झी होइर इतनी 
मधुरिमामयो पदावली की रचना करना ओई हँसो सेल डो बात नहीं है। इससे 
विज्वक फ्री उन्नत प्रतिमा का पता सहज ही में आलेचडों दो लगता ऐ। परन्तु 
हु तो इस डात क्या है कवि इनको समग्र रचनाओं से सहृदययण सदा के लिये 
धच्चित हो गए हैं, क्योंकि इनके ड्सो काव्य प्रन्‍्य का पता अभी तह वो कुछ भी 
नहीं एगा ऐ, भविध्य में लगने को आशा है। सुक्ति-प्रन्थों में ड्दृत कविताएं हो 
इसकी अवशिषश्ट रचनाएं हैं, जो काल के भयइर प्रह्यर को सहरूर भो किसी प्रर्ार 
बच सके हैं । इस प्रतिभा सम्पंछ मारी-कवि के जीवन को धदवाएँ भी झऋशन 
के अभेय अन्पकार के परदे में छिपी हुई हैं, जिससे उन्हें निकालकर सर्वेापाएण 
के सामने उपस्थित करना एक अत्यन्त दुसाध्य झार्य प्रतीत होता है । 

इनझ नाम कहीं विज्ञका या विज्ज्ञाफा मिलता है और कहों पिया! 
इनझ शुद्ध नाम विज्जज्ा! हो प्रतोत होता है जिष्झ्य ससकृतोकत रूप 'विश्वा 
है। शाइधरपदति के एक पद्य में विज्वक्ा! ने मद्ारवे दण्डोंक्े डॉट इताई 
है। वह सर प्रसिद्ध पद यह है -- 


मीलोत्पलद्लश्यामां विज्ञकां मामजानता। 
तृथैव दण्डिना प्रोक्त “सर्वशुक्का सरस्वती" ॥ 
पथ का चतुर्थ चरण काम्यादर्श के मगलायरण श्लोक का अन्तिम पाद है। 
बिज्जका का कहना है हि माल झमल के पत्ते के समान श्याम रगढ'लो सुभे दिशा 
जाने दी दण्डो ने ब्यये दो सरस्वती पे सवेशुक्सा कद डाला है । इस गवोंक्ि है 
विज्जश्य के असाधारण पाण्डित्य का पता छगता दै। इससे इतनी हा ऐतिट्वापिर 
बात निडलती है कि विज्जका' के आविर्भाद झा समय 'दण्डा' के कुछ पद्दे है, 
परस्तु झितना उतर फर है, इसे निथय करने के यपेष्ट प्रमाण उपलब्ध महों हैं । 


समय 


विज्पञ के करें प्चों की सस्‍्कृत झाल्कारियों ने बदाइरणर्वह्प अपने पर्पो 
में उद्‌पृत्त ड्िया है। मम्मटाचा्य ने अपने 'शब्द व्यापार विचार! में इनके दि 
हे प्रतिवेशिनि क्षणमिद्ाप्यस्मदूणदे दाश्यसि! ( न* ५०० इवोख् बचन-समृंधय ) 
और 'धन्यामि या कपयसि' ( २९८ क्व८० ) छो उद्शत किया है। दूसरा पथ 
काव्यप्रदाश के चतुर्थ उह्टास में अ्थमूलक वस्द प्रतिपाय श्ललशार ध्वति के 
डदाहरण में भो दिया गया है । पहला पथ घनिक के 'दशह्पावलोड तथा मुइठ 
भट्ट के “अभिधाइत्तिमातुआ' में उद्भत किया गया है। भश सुडुल का समय 
लगभग ६९४ ई० है । आतएव पूर्वोक्त पश्ष ओ रचमित्री दा समय झठमान छे 
<«६ ई* कद्दा छ। सह्ठा है। झत विवश का आविशाव--काल दण्डा तपा 
मुश्ल मह के दोच का छाऊ ( ७४९६ ६०--८३६ ६० ) मामा जा सझता दै 
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इुछ विश्वर्नों का यह अलुमान है कि 'विज्जका! तथा कार्णाटी 'विजया), 
जिसकी चैदर्मी रोति को प्रशंसा रानशेखर ने कालिदास से उपमा देकर खूब को 
है,' दोनों एक हो व्यक्ति हैं । पुलकेशी द्वितोय के ज्येष्ठ पुत्र चन्द्रादित्य वो 
मददारानो 'विजयभट्टारिका के साथ 'विज्ञया' की एकता--नाम-साम्य को मित्ति पर 
मानकर इनका समय ६६० ६० माना गया है; क्योंकि बिजयभद्यरिक्ता के लेख 
इसी समय के पाए जाए हैं )* अतएव थे 'विज्ञका को भी सप्तम शताब्दो में 
बतलाते हैं । 

उन विद्वानों की यह पूर्वोक्त सम्मति उतनी अच्छी नहीं जेचती । कर्नाठ देश 
की रहने वाली 'विज्या' सम्भवत भद्दारानो विजया हो सकती है; कयोंक्रि इसके 
पोषक प्रमाण हैं। 'चन्द्रादित्य” सम्पूर्ण महाराष्ट्र का राजा था, कर्नाटक उसको 
राज्य सीमा के भोदर ही था। अतएव “महारानी विजयमद्दारिका' के कर्नाटरेशीय 
होने में फ्रे३ विशेष सन्देद नहीं है ) दूसरे भद्ारिका शब्द तो केवल उपाधिसचक 
है। जिम प्रकार महाराज को “भष्टारक' कहा जाता या, उसो प्रकार राशमहिपी 
भी भद्दारिका कही जातो थो। अतएव उनका भी नाम “विजया! ही हो सच्ता है। 
इस एक्रेकरण में अधिक सन्रेह नहीं मालूम पढ़ता । परंतु ऐतिद्वासिक प्रमाण के 
अभाव में 'विजया' को 'व्िज्जका! का ही नामान्तर मानना हमारी सम्मति में 
उचित नही प्रतीत द्वोदा ) एक ही प्रमाण ऐसा है. जिसे 'विज्जतआ! और कर्माटी 
“विजया! को एकता सिद्ध हे सकती है। विज्तक्ना ने स्वये द्वी अपने को उक्त 
उद्धृत पद में सरस्वती प्राता है तथा विज्ञया के विषय में राजशेखर ने भी 
'सरत्वतीव कार्पाटो' कद्दा है। अतः कब्य प्रतिभा में दोनों दी सरस्वती के सभान 





१. सरस्वत्तीव कार्णाटी विजयाडा जयत्यसौ। 
था विद्र्भगिरा वासः कालिदास दुनन्तरम्‌ ॥ 
इससे “विज्या' का कर्णाटदेशीय होना मिद्ध होता है। इसके अतिरिक्त निम्न- 
लिखित गर्वोक्तिमय पथ को लेखिका भी यदौ जान पड़ती है '-- 
एक्लेडमून्नलिनात्‌_ ततश्व॒ पुल्नित्‌ वल्मोकतश्चापरे 
ते सर्वे कवयो भवन्ति भ्ररकस्तेभ्यो नमस्कुमदे । 
अर्वादो. यदि गद्यपयरचनेश्वतश्मत्कुबंते 
तैपा मूरध्वि ददामि वामचरण कर्णोटराजप्रिया ॥ 
“-कऋपूर मधरो, काव्यमाला, ४० ४ भूमिका 
३ काणो-साहित्यदर्पण की भूमिका छू० ४१। 


रे, परघापा एां४६७३ हएए ह०लाशाथत एॉंब६९३ ० 9 (२०९९७, 
गंगा 3पपृणाए ४०७ जया & जाता, 


0. सस्कृत सुकबि समीक्षा 


मानी भई हैं । इस वर्भन से सम्भव है, दोनों एक दी व्यक्ति हों । तयापि विजन 
का समय ४वीं शताब्दों में मानना ठोक नहीं। ७वीं शताब्दी डे अन्त में 
होनेवाले मद्ारूचि दण्डी के पूर्वोक्त ठल्लेरद से मी इसमें सन्देह प्रद्ट किया मा 
सकता है। 'दिज्जझा' के विधय में इतना कइना अवशिष्ट है क्कि इनका जन्म 
सम्मवतः दक्षिण देश में हुआ या। इससे अधिक इनके दिपय में ढुछभों 
श्यत नहों । 


कविता 


इनझछी रसमावमंथी झविता छो चर्चा को जा छुती है। अधिकाश कवीताों 
में कार रस का हो प्राधान्य दृश्गोचर होता है; भाव का सौ्व देखते दो 
बनता दै। स्वभावोक्ति को भी मात्र खूब है। जरा इनके काब्यरस हा 
आप्वादन कौजिए । 
विज्जदा सहृदय भाउुझ का वान हितने मार्मिक तथा सच्चे शब्दों 
में कर रही है'-- 
फर्वेरभिप्रायमशब्दगोचरं स्फुरन्तमाद्रेंप परदेषु फेवलम। 
चददिमरद्षेः कृतरोमयिक्रियेजेन्स्प सूष्णोंमबतो5यमञलिः ॥ 
सच्चा कवि अपने भावों वो अभिषा के हारा झमो प्रस्ट नदी ररता | यदि 
बह साफ तौर से कई ढात़े लो उनमें मच ही क्या प्रानेगा ह वह हेवल ब्यंजगा 
हो सहायता से उन्हे प्रच्ट इरठा है। शब्दों के दवरा अमिप्राय वी अभमिष्पक्ति 
नहीं होती, प्र्युत इछ रपतमरे मनोहर पदों में यह भाव झलकता रहता है। ऐसे 
मद्ारृषि का सच्चा ममेत्ञ किसे छदू सझूते हैं ? उर्दू ऋविता के भाउुझों को भाँति 
डेवल भादादेश में दाह दाह! कदकर हो, अरदी सदृदयता हवा पता देना संस्त्त 
कविता के सच्चे रसिछ का फाम नदीं। कवि के गृद व्यक्षग दोतित अभिभगय 
को समझकर जो रफ्तिक शब्दों के द्वारा काउ्यातन्द की सूचना नहीं देता, वरनः 
घुप्र रहकर भी जितके रोमातित भज्ञ ही हृदय वी आनन्द लइरी का पता धाऊ 
शब्दों में बतठाते दें, बह्ो सच्चा रप्तिक है । ऐसे सहदय शिरोमगि वो मैं अ्रभाम 
करती हूँ। रसिक छो क्या हो श्रच्चो परिभाषा है! साराध् यह है झि निस 
प्रकार सच्चे कवि छा छाये घनि के द्वारा भावशेघत कराना है, उसी माँति सच्चे 
भापुक का काम ब्यज्ञना के द्वारा ही उसकी सराटना करना दे। 
कोषः स्फीततर. स्थितानि परितः पत्राणि दुर्ग जले 
मैत्ने मप्डलमुउ्ज्वलं चिरमधो मीतास्वथा फष्टकाः । 
इत्याहृएशिलीमुखेन रचनां कृत्वा तदप्यदुभुतत 
यत्पक्ेेन जियोदुणाए न ज़ितं मुग्धे ! त्वदीय॑ मुक्तम,। 


विज्जका ३४६ 


हे मुग्ये | कमल ने बडो बडी तेयारियाँ करके तुम्दारे मुख पर धादा बोछ 
दिया। परतु फ्ल क्या हुआ १ बुछ भी नहीं । अपना विषण्ण बदन लेकर 
चुपचाप बैठ गया । खिला हुआ कोश उपका खजाना ( कोष ) है , चारों ओर 
फैले हुए पते पत्र ( वाहन ) दे, जल दु्गम ( किणा ) है, उज्ज्वल मैत्रमण्डल 
( सूये मण्डल ) उसका मित्र द्ै। कण्टकों सो भी उसने नौचे कर दिया है। 
इतना द्वी नहीं, उसने शिलोमुत्ष ( बाण तथा श्रमर ) को भी खोंच रखा दै। 
परन्तु देशरत से इतने सामान के रहते हुए भी कुछ नहीं हो सका। होता भी 
क्या खाछ! आत्र तक इस सुख को छिसी ने जोता दे कि वे जीतने चले हैं! 
कमल विचया मुख को प्रशसा स्तिनो सुन्द्र है। 


फेनान चम्पकतरों वत रोपितो5सि, 
कुप्रामपमरजनान्विफ्धाटिकायाम्‌ । 

यत्र प्रसदनवशाऊविदद्धिलोभात्त्‌ 
गोभमभवाद्घटनोचितपल्लबो5लि ॥ 


हे चम्पक के पेड ! तुम्हें किसने इस वाटिसा में रोपा है? जानते नहीं 
दो इपके आसफास हुए जनों की बह्तो है, जो इस गरप से क्लि उगे हुए साग-- 
साधारण तरकारी-और भी बदते जाय सुम्दारे पक्व की गाय से तोडी हुई 
चद्दार दौवारो की तरद बुरी दशा कर डालेंप । 


विज्ञासममर्णोल्नसन्पुसललोलदो फन्द्ली- 
परस्परपरिस्खलद्धलयति स्वनोदनन्घुरा ! 
लसन्ति कलहंकृतिप्रसभकम्पितोर स्थल 
चुददृगमऊुसंकुला कलमऊण्डिदीगीतय, ॥ 


धान कूटने का क्ष्या हो सुन्दर स्वाभाविक दर्णन है। ज्षियाँ चिकने तथा 
सुन्दर मूसलो से धान छूट रहो हैं । इस काये में उनके चश्चल हार्यों के चलने 
से बलय ( चूडियाँ ) आपस में टकराते हैं जिसछे बहुत ही रमणीय ध्वनि होतो 
दै। वे बाद में मनोदर “हुआर' कर रहोरं उनके उर स्वल अत्यन्त कम्पित 
हो रहे हैं। पमकरों-तारुछरों से मुक्त इन धान कूटनेग्रलियों के गोत कैसे 
मनोददर जान पढत हैं । शटोक में स्वभावोक्ति अलकार को अदुपम छदा है। 


गते प्रेमाचन्चे हृदयबहुमानेईपि गछिते 
निकुत्ते सज्भावे जन इब जने गचछति पुर । 
तथा चेचोस्परेय प्रियलध्ि ग्रवान्र तॉच्च दिधविसान, 
न जाने को द्वेतुदृंलति शतधा यन्‍्न हृद्यम्‌ ६ 


३५० संस्कृत सुकवि समीक्षा 


इसमें बिरहिणों को ममंभरी बातें कितने साफ़ शब्दों में यताई गई हैं। 

विश्दिणो अपनी प्यारी सदी से घह रही है कि दे सप्ति| जब ग्रेम वा बन्धन 
ढीटा पड़ गया, हृदय से उसके लिये अत्यत सम्मान हट गया. जब सद्भाव दी 
इतिभ्री हो गई, जब वह मेरा श्राणप्यारा साधारण र्नेदरद्वित मनुष्य की 
माँति चला गया और इतने दिन भो बौत गए, परन्तु उसने मेरी कोई खोज 
खबर नहीं छी, भला कहो तो सद्दी कि तब किस सख की श्राशा से यह हृदय 
अभी खरा हुआ है? दुकटे टुकडे नहीं हो जाता? ऐठी दशा में तो बस 
“मर भ्रेय ।! 

प्रियलस्लि!. विपदण्डप्रान्तप्रपातपरम्परा- 

परिचयचले चिम्तायकरे निधाय विधि खलः | 

मवृमिव वलात्‌ पिण्डीहृत्य प्रगल्भकुलालबत्‌ 

ख्रमयति मनी, नो आनीम किमभ विधास्थति ॥ 


विपद्‌ दी मारी हुई नायिझा सख्ती से बह रही दे *“-मेरी प्यारी सखो! 

चतुर एृम्द्वार के समान ब्रद्म चिन्तारूपो चाक् पर मिट्टी के लोदे के समाव 
मेरे मन को बछात्‌ रखकर विपत्ति के ढडे के दोने से ओरों से घुमा रहा दै। 
जिस प्रकार धुलाल मिट्टी के रे दे को चाक पर पहले खूब घुमाता है पीछे जो 
चादता है घना दाश्ता है, उसी प्रकार ब्द्मा भी चिन्ता पर मेरे मन को घुमा 
रहा है। परन्तु न मालूम अब इसे क्‍या यनांडालेगा! जाएँ तो कैसे ज्ञानूं। 
विपत्ति में विन्दाप्रत्त अबश को दयनीन दशा का कैसा झन्दर वित्रण दे| 
साफ़रूपहऋ की छटा भी देखते हो घनती है । 

विप्म चिफलायासादस्मादू दुरघ्यवसायतो 

विपति-मद्दतां थैय॑क्न॑शं यदीक्षितुमीइसे । 

जयि ज्ञड विधे | कल्पापायव्यपेतनिजक्रम/ 

कुलशिसरिणः छुद्रा नेते न था जलराशयः ॥ 

कोई कवि सन्नर्नों पर विपत्ति ढाहनेवाले मरझ्मा को चेतावनी दे रहा है “-“ 
है मक्षा, मनस्‍्वी सकने पर भ्रापत्ति गिराने फा परिश्रम कर्यो कर रहे दो ? यह 
परिश्रम बिण्कुल ही व्यय द्वोगा । इससे इनका धैये कमी छूट नहीं सकता | क्‍या 
ये रोग छुद छल्पवेत हैं या जलराशि हैं जो प्रतय काल में 'पने कायम 
पोो बिल्कुल दी छोड देते हैं ? ऋल्पांत में डिगनेवाले कुछ पर्वतों से तथा 'अपती 
मयोदा का उल्ट्यर करनेवाले समुद्दों से आपत्ति में सी धैर्य न छोड़ने वाले 
मद्मापुद्पों की तुखना क्या कमी की जा सकती है ? 
माद्यद्ग्गजदानलिप्तकरटप्रक्षालनक्षोमिता 
ध्योम्नः सीमित विचेरुस्प्रतिद्दता यस्थोर्मयो निर्मेला,। 


विज्जका इ्श्१्‌ 


कएछ भाग्यविपयेयेण सरस- कब्पांतरस्थायिन- 
स्तस्थाप्येक्बकप्रचारकलुप कालेन जात॑ जलम्‌ ॥ 


ताक्यब की दशा में केसा विचित परिचतेन हुआ है! मतवाले दिग्गनों 
के मद से लिप्त गण्डस्थर्लों के प्रशज्ञालन से क्षुब्ध होकर निसही निर्मेल तरगें 
बिना रोइ-टोछ के आइाश की सौमा में दिचरण करतो थीं, कल्पान्तर-स्थायी 
उसी तालाब का जल अब एक ही बगुल्ले के चलने से कलुष्रित हो गया है। बढ़ें 
रष्ट को बात है | भाग्य के फेर से ही ऐसे बडे तालब क ऐसी डु्देशा हो गई । 
क्या किया जाय । देव सबसे बलवान है। 


(२२ ) 
भलद 


पृथ्वीठल पर श्वर्गहपिणों वाश्मीर भूमिका मध्तक सइक्ों कविरलोंतै 
सुशोमित हो रद्दा है । वास्तव में काव्य प्रतिमा के डद्भव के लिये यद्ट देश हमेशा 
प्रसिद रद्दा है। विल्दण ने बहुत द्वी दीक ढद्ां है द्वि बबिता विदास इस 
केसर के सहोदर' हुआ करते हैं? क्योंकि शारदादेश ( काश्मीर ) गो छोड़कर 
इनका अद्टर अन्यत्र कहीं नद्दों उता। वारमीर केसर के साथ साथ कविता 
को भी जन्मभूमि है। जिस अद्यर यह श्याकरण तथा दर्शन का मीडास्थ है 
उसी प्रकार यह काग्य कछा था भी ललित छीलागार है । भारत या शायद हो 
दोई प्रान्त इस भूमि के कवि वैभव वी समता कर सकता दै। कविगर्णों के साय 
साथ योग्य सम्रालोचत। की भी जनन्‍्मदात्री यददी अविद्ध सूमि है। परन्तु हुरेँव ने 
कितने ही जाज्वस्यमान कविरत्नों को विमल छटा पर अश्ञाम का ऐसा इुर्मेष 
आवरण डाल दिया है हि शिक्षित समद्ाय इतझ्ी मर शामा से आय परवित 
है। ऐसे हो अतिभा सम्पन्न॒ परन्तु यत्किथित्‌ अप्रसिद्ध प्रविवर्?ों को श्रेण! में 
'भम्लट का नाम श्रप्रगण्य है। 

आपके जावन उत्तान्त के विधय में दम बिप्कुल श्राधशार मे दैं। झ्रापती 
रचना में इसवा वहीं बलेख भी नहीं हैं। परन्तु आपरी ०प्ममूमरि कारमौर 
दो है इसमें छुछ भी सन्ेह्द नहीं हे । पहला कारण यह दे कि आपका नाम 
दाशमोरदेशोप कवियों तथा पण्डितों के नामों से मिलता दै। जय, ढैयट 
उब्बट और मम्मद श्रादि नामों के जुल्य द्वी आपका 'भल्ल्ट' नाम है। दूनण 
कारण यह है कि रहीं के असकार प्रन्थो भ श्रापक्रे उद्धरण पाये जते हैं 
अन्य प्रान्तोय प्रन्यें में आपके पद्य प्राय नहीं पाये जाते । मम्मद कृत कार्य 
प्रकाश! और वार्मीरी कवि चूडामणि चेमेद् के अनेक भ्रयों में आपके कितने 
ही पथ्रत्न मिलते देँ। सुमावित भ्न्‍्यों में भी आपके प्र्य के उद्धरण पाये 
जाते दे । 


फाल निरूपण 
.... समय निह्षपण के विषय में केबल बाह्य ग्रमाण इुछ सद्दायता प्रदान क्र्ते 
हैं। पाठक जानते द्वोंग कि आनन्दवर्धनाचार्य ( नवीं शताब्दी ) ने ध्वन्यारोर 
१ रुह्देदरा इम्मत्रेसशाणा भवन्ति भून कविताविलासा । 
मे शारदादेशमधपास्य दृहस्तेषां यदन्यत् मया प्रोद ॥ 
“--विक्रमाकदेवनरित 





भल्लद ड्श्३े 


नाम ध्वनि विपयक अपू्े प्रन्य लिछा दे जिसमें उन्होंने ध्दनि के काब्य को 
आत्मा दोना घिद छिपा है। गह प्रम्ध ऋलंशर शास्र का शिरोमूषण है, यह 
कटने में कुछ भी अत्युक्ति नहीं दै। पूर्वाचार्यो ( मानइ और दामन ) ने ब्यंग्य 
अथ के किसी तरह से अलंकार में हो घुसेढ़ दिया था परन्तु आनन्दवघनाचाय 
में ध्वनि को हो काम्यात्मा सिद कर एड नवोन आलंक्वरिक सम्प्रदाय ऋओ सथ्टि 
कौ । इस अपूर्व अन्य को टोझा कास्मोर के शैव सम्प्रदाय के सर्वश्रेष्ठ आचार्य 
अभिनघगुप्ताचार्य ने 'लोचन” नाम से लिखो है। यद्द टोचय मी विद्वत्तामय 
होने से कदि समाव में एक आदरणोय दस्तु है। पंडछे होने चाले अलंकार 
कर्चामं मे--मम्मट, विश्वनाथ और पण्डितराज जगज्ाय आदि ने--इन्दों 
आचार्यों को प्रणालो मानो है और प्दनि काव्य को श्रेष्ठ कान्‍्य ठहराया दे। 
ऋमिन्वगुप्त छा समय इशवीं शठाब्दो का अन्त ओर ग्यारइवीं शताब्दीका 
ग्यम भाग है । इसो 'लोचन! टौझा में अभिनवगुस ने हमारे चरितनायरू भज्ञर 
हे कनिप्य पद्चों को उद्डृत किया है। इससे सूचित होता दै द्वि उस समय 
इनका रझदिता आदर हो दृष्टे से देखो छाती यो। तभी तो उदाइरण के लिये 
उपयुक्त समझी गई । ऋतएव रूबि भहट दशवों शताब्दी के पढ्िले ही हुए होंगे । 
छायमारा के सम्पादर्क ने इनके समय के विषय में इतना हो ल्खिकर सन्तोय 
हिप्ा है; परन्तु इनझा ऋाविर्भावझाझ इसके भो पहले दिखलाया जा सकता 
है। लेदनआर ओ बात तो दूर रदे स्वयं आलेइसमयर आनन्दवर्धनाचारय ने 
घन्याशेऋ में ददाइरण देने के लिए. भह्वट के छई पद्मों को उद्इत डियादे। 
परार्ये या पोडामनुमवति मह्न5पि मधुर“--यह महठद-शतऊ का पदथ्य ध्वन्यालोझु 
में दो दार उदुएत डिया गया है ( एृष्ट ४३, २१८ )॥ अप्रस्तुत-अश्सा में जो 
ऋय॑ वाच्य होता है बद कमी विवक्षित रद्दता है, कमो अविवक्षित रहता दे और 
कभी विवज्िताविवृज्षित ॥ 'परार्ये यः पोद्ा! विदक्षित के इदाइरण में दिया गया 
है। 'ऋछव भो १ कययामि, देवइतक मा विद्धि शाख्ेटड/--सहकुृट का यह पथ 
अविवक्षित दस्तु को सुच्चित करने के लिए दिया गया है । आनन्‍्दवर्धन के द्वारा 
डदूपूव डिये जाने के छारण भद्नट आनन्द से पूरेच्तों ठहरठे हैं। कहा गया 
ई हि आयनन्दवर्धन नवों शताब्दी के मध्य भाग में अवस्तिवर्मो के राज्यक्राल 
में विधमान थे ॥। अऋत' भक्नद नवमी शताब्दो से प्राचोन दूँ । सम्मवतः आददी 
है झन्तिम माय में ये ऋारमोर में दिवमान ये ! 


ग्रन्च 


आपकी दि केदछ एक शत! पर अऋदलम्दित है, जिसे 'मलुद-दातका 
छट्टते है। टसे छोड़कर ऋपझा कोई दूसरा अन्य झबतऋ उपलब्ध नहीं हुआ 
है महट-सदक सुक्छ पदों छा सम है। कविता अनेक अकार झोे हैं 
२३ सं> छु? 


३५४ संस्कृत सुरुवि समीक्षा 


परस्तु अम्योक्ति वी बहुल्ता है। सुन्दर शिक्षा देने वाले नीतिमय पच्चों का यह 
आकर है। ऐसी अनूटो अन्योक्ति संस्कृत साद्ित्य में बहुत॑ कम देखने में आते 
है । पण्डितराज जगज्ञाय दी कुछ कुछ इससे तुलना पा सकते है । पद्मों में मपुरता 
तथा प्रसाद गुण कूंट कूट कर भरा हुआ दे । सुन्दर अवकारों की छा मन 
हो मुग्ध कर देती है। मम्मठाचाये ने अलकारों के ठंदाहरणत्वह्प इनके 
वठिपय पर्यों की उद्‌घृत किया है । सुन्दर स्वमावोक्तिः क्मनीय उत्मेश्ा, दिमल 
उपमा तथा उपदेशमय अर्थास्तश्न्यास सहृदयों के हृदय को आनन्द निर्भर कर 
देते है। इसमें कुछ भी सन्देह नहीं कि भक्तद सस्कृत-साहित्य के एक मद्ारवि 
ये। नौचे के पद में भल्छट की गणना उन मद्दाकवियों के साथ की गई है जे 
आपनों रचनाओं से ससार को आनन्दित करते हैं ८: 


माधश्वोरों मयूरों झुररिपुरपरों भारवि' सारधियः 
श्रीद्दपं: कालिदालः फविरथ भवमृत्यादयो ओजरशाजः। 
ओऔऔदण्डी डिण्डिमाख्य' श्रुतिमुकुटगुरुमेब्लटी भद्दवाणः 
ख्याताश्धान्ये सुपन्‍्प्वादय इद्द कृतिभिविश्वमाह्ााद्यन्ति ॥ 


इसमें तनिक भी सन्देद नहीं कि भटलट इन सुकवियों के टक्कर के कवि हैं। 
इनकी विमल रचना के छ नमूने यहाँ दिये जाते हैं । 


विशाल शालमल्या नयनसुभर्म दीक्ष्य कुसुम 
शुकस्थासीदू बुद्धि! फलमपि भवेदस्य सदशम्‌ | 
इति ध्यात्वोपास्त॑ फल्मपि च॑ दैधात्परिणतं 
विपाके वूलो5न्त सपदि मदता खोइप्यपद्नतः ॥ 


विशाल सेमर के इक्ष में नयन को स॒झ देने वाले फूल खिल्ले हुए ये। शुर 
की हृष्टि उस पर पड़ी, सोचा कि जब फूल इतना रमगोय है तब इसका फ्ल भौ 
अवरथ द्वी ऐसा दी मनोरम होगा । इसो विचार से उसने सेसर की सेवा की। 
ईरवर की दया से--प्रकृति की प्रेरणा से--उसमें फल भी निइल झाये | शुक 
की आशा बेंधी थो कि पकने पर ये, हो न हो, अवश्य मधुर तथा सुरदर होगे। 
परन्तु पकने पर भीतर से क्या तिकछा ४ केवल रुई ! और उसे भी वायुदैव ने 
शीघ्र उडा डाला । जिस आशा से बेचारा शुक इतना आनन्द पाता थी-इतने 
दिनों तक जिस फल की अतौक्षा कौ, वह अन्त में बिल्कुल शल्य निकहा+आशा 
निशशा में प्रिषत दो गगी ? अहिये, डितनी सुन्द्र साक्ति है / आधुनिक दिवाऊ: 
महल को प्रहृति का कैसा सच्चा परिचय दिया गया है। 
क्षय चारामेको निलय इति रत्माकर इति 
धितो5स्मामिस्तृष्णातरलितमनोमिजेलनिधि- ! 


मल्लद रेश्र 


दा पर्व जानीते निञररपुणओेकोटरगर्त 
कणादेन ताम्यत्तिमिमकरमापास्यति मुनिः॥ 
कोई समुद्र को जल हा खजाना ऋइता है, तो कोई रत्नों का आहुर । हम- 
रोगों के गले प्यास के भारे सूल गये 4--विउयतृष्णा के मारे वाह्तव में हमारे 
मन चच्चल दो गये ये । हमने समझा कि हमारा भनोरय समुद्र देव क्यों न पूरा 
छऱ देंगे। वे शनो के घर दें और रत्नों के खचाने । इसी शाशा में बंपर 
हमने उनकी सेवा की । परन्तु कौन जानता था कि अगछ्यजी इसे अपनो करपुटी 
दी में रमद्र सोच जायेग्रे--रतने बडे सागर छो, जिसमें माह्य तथा मझरों को 
अमंस्य सत्या निवास करती है, क्ेवछ आचमन कर डालेंगे । अरे | दम बहुत 
ट्ये गये । नाम सुनकर आये, परन्तु वास्तव में प्रशंसा के योग्य कुछ भी नहीं 
पाया। ठीर है 'दूर का टोछ सुद्गावना दोता है? ॥ ऋट्टये निराशा को पराकाष्टा 
डैसी दर्शनोय है । दाव्य-प्रदयश में मम्मट ने इस पय को विरोधाभाय के 
इृशन्त में दिया है । 
पतत्तस्य सुखात्कियल्कमलितीपचे कर्ण बारिणों 
यन्‌ मुक्तामणिरित्यमस्त स जडः श्टण्वन्यद्स्माद्पि 
अद्ुल्यप्रलघुक्रियाप्रविलयिन्यादी यमाने दने५, 
कुछोह्टीय यतो ममेत्यलुदिन निद्वाति नास्तः झुचा ॥ 
कोई महुष्य अपने मिय्र से डिसों भूरे की शत कद रद्दा है द्वि भाई, में 
उसझे द्वालत क्या कहेँ ] बह ऐसा जद दे कि ऊमलिने के पत्ते पर गिरे हुये 
ओगश के कण को सुत्तामणि समझता है, भला ऐसा भी कोई सूख होगा । मित्र 
ने उत्तर दिया--एक दूसरे जदात्मा का द्वा तो सनो। कमलिनो के दल पर 
गिरा हुआ घोसकण उसझोे अगुले के अगले हिस्से के छूते हो जमीन पर गिर 
पढ़ा-गायब दो गया। परन्तु उस सूख को रात क्ये सोच के मारे नींद नहीं 
अआठती दे, वह सोचा करता है दि हाय ! अहुले के छते हो बढ़ मेरा भमझ्ता 
मोठो कहाँ उद् गया, बस इसो में बह हैरान है। रातदिन इसो सोच में बोत 
जाते ईं, नींद दर्सान नद्दीं देवी। बड़ों, उपसे वह बड़ा मूर्ख गधों है ? असली 
बात यह है कि मूर्चा जे इसी प्रद्धार अवोग्य वस्तुओं में भमता हुआ करतो है। 
झितना रमणोय ठद्ाइरण है। मूर्ख शी अस्थान-ममता दा पता केसे हन्दर 
« रब्दें सें दिया गया दे ५ दाव्यप्रझाश में यह पथ अप्रस्तुत प्रशंसा के उदाहरण 
में ठद्वृत छिशय गया है । 
दुछं को दायो में दवालाइल दिप्र निवास ऋरता है। इसका सुन्दर वर्णन 
देखिये-- 
ननन्‍्वाध यस्थितिरियं तद कालकूट ! 
केनोत्तरोत्तरविशिष्रपदोपदिष्टा 


शे४५६ सस्क्ृद सुकरि समीक्षा 


प्रागणवस्य हृदये चुपलक्षणो5य 
कण्ठे 5घुना वससि घाचि पुनः ललानाम्‌॥ 


हे द्वालाइल मद्राशय ! किस महापृरुप ने आप एक से एक बढकर ऊंये 
स्थानों में रहने का उपदेश दिया है। आपने उनके उपदेश को कैसा अच्या 
माना है। पहिले आपका तिवास समुद्र के हृदय ( बोच ) में था, अनन्तर श्राप 
शिवची के कण्ठ में रहने लगे । हृदय छे एकदम कूदकर कण०ठ में आ बसे | और 
आज कल आप दुऐ के वचम में रदते दें । एक पग फ़िर आगे बढे। कहाँ 
पहले कष्ट में रदते थे, अरब श्राकर सोदे मुँद में घुस बैठे । क्या खूब ! ड्िसने 
आपनो इस दिया छा उपदेश किया है? पर्याय-श्रलकार का कैसा विशद 
ठदाइरण है। दुर्शे का बचन दिप तुल्य होता हैं, इस स्राधारण बात को ऋे मे 
आझपनी अलौकिक प्रतिभा से केंप्ता सुन्दर रूप दे दिया है। भम्मदने पर्याय 
अल्द्ार वे धदादरण दिखलाते समय दस पद्म को उद्धृत दिया है । 


चिन्तामपेस्तृणमणेश्व छर्त बिचाना 
केमोभयोरपि मणित्यमद समानम्‌ | 
मैको५रथितानि दृददर्थिजनाय सिस्नों 
गृहज्जरतृणलव न तु लज्जते5न्यः ॥ 
ब्रद्मा भी बढा मूर्स हैं। उसने चिन्तामणि तथा तृणमणि ( एक प्रकार का 
पत्थर जो तृण को श्रपनी और सोंचता है ) में किस गुण की सम्रता देखी जिम 
दोनों को मं बना दिया। देखिये, दोनों में आआश पाताछ का अन्तर दै। 
चिम्तामणि याथचह्ष्ग्णों को धन देते देठे कमी भी पिन्न नहीं हूंता, बहू लगाताए 
परोपकर में लमा हुआ है। ठघर तृणमणग्ि कौ दशा देखिये, दृट तृण के 
होटे ठुकर्था श्र लेते उठे व्यू नहीं आतो | क्द्ों विस्तामणि की श्रद्धंथ उदारता 
ओर कहाँ तृणमाण की सहीण हृदयता | कहाँ राजा भोज और कहाँ मोजवा 
तेरी । परन्तु प्रद्मा के करतूत ठद्दरी, दोनों को मणि बना दिया। छितनां 
लमत्यारजनक पय है। इसी भाव का यद एड दूसरा पर मह्लंट शतक में 
मिलता है -- 
भादतेपु विदद्नमेदु मशकों नायान्‌ पुरो धार्यते 
अष्ये चारिधि वा चसन्‌ तृणमणिधंते मणीमां रुचम्‌ | 
खद्योतो5पि न कम्पते प्रधलितुं मध्येषपि तेजस्पितां 
पिक््‌ सामानन्‍्यमर्चतर्न प्रभुमियानासृश्तत्त्वान्तरस्‌ ॥ 
यदि विद्षमां (आर में उबने बाले पश्चा आदि ) के धुल जाने पर 
मशक भी दवा में ठश्ने के दारण आयें, तो रो नहीं जा सकता दै। समुद्र के 
डोच में रहने के कारण तृशमणि भा मण्रियों शोभा घारण करता दै। 


मभन्लनर झ्श्ज 


सेजस्बियों के मध्य में खथोत भी अपने को तेडबाछा समझकर चलता दै--छजाता 
नहीं । झतएुव सामान्य धर्म को दिक्वार दे! मणित्व रइने के ऋारण से हो 
टृशमणि को भी गणना उन चबकले रत्नों में होतो है॥ दोष सामान्यघर्म 
( मफित्व ) का ही है। सामान्यघर्ग उसमे माँति विन्दनीय है, जिस प्रकार थर्णो 
छे तत्व की न समझने वाला कम-अकल मालिक ( जो अपने आश्नितजनों के 
गुणों को न जानकर सब के साथ एकसा ब्यवद्यर ऋरता है )। अप्रस्तुत-प्रशंसा 
के दोष दिखलामे के लिये यह पद्य छाव्यप्रद्यश में दिया गया है । 


परार्थ यः पीडामचुभवति भंगे5पि मधुरो 
यदीयो सर्वेपामिद्द खलु विह्नारोष्प्यभिमतः । 
न संप्रात्तों वृद्धि स भृशमक्षेत्रपतितः 
क्रिमिक्षोदापो५य न पुनरगुणायाः मरु्भुचः॥ा 
देखारा रैख कितन! परोपकारी है। दूसरे के लिये पौड़ुन सहता है--पेरा 
जाता है । तौढ़ने पर मौठा रद्दता है । उसका गुद चीनी आदि विकार भी लोगों 
छो पसन्द आता है । यदि ऐसा ईख अफ्तेत (ऊसर) में गिर जाने से बइ न सका तो 
क्या यह दोप ईख हो का हैं / गुण न रखनेदाली मस्भूमि का कोई दोप नहीं १ 
किसी दुजन के अमूस्मात्‌ रुग करने वाले सज्जन की दुरदस्पा का क्या हो सुन्दर 
चर्णन है। आारन्दवर्धन ने इस पय्क्मे दो बार ध्वन्यालोक में उद्धृत किया है । 
आवद्धकृत्रिमसटाजसिलां समित्ि-- 
रारेपितों सगपतेः पद्वीं यदि श्वा । 
मत्तेमकुम्मतटपाटनलम्पय्स्य 
साईं करिष्याति कथ॑ हरिणाधिपस्य ॥) 
ग्रदि झत्ते दे बनादटो अयाल लगा दें शिक्षीे उत्तका कम्पा ऊँचा और 
जटिल दिखाई पड़े दया इम अच्चार बतावटो बेप में हम उसे सिंद के उन्नत स्थान 
पर बड़ा भी दें, तो बया चद मतवाले हाथियों के गण्डस्थल को सदा विदौणे 
फरनेकाले रंगएति की मयावनी गर्लेन्य कर सकेग्य ? मद्दी, कमी नदी; गुणरद्ित पुरुष 
चेषभूय से गुणदान्‌ के समान भले ही दिखाई दे, परन्तु उसमें डनझे मदान्‌ गुर्णो 
छा लेश मो क्दों 
अभिमान से गुधोजनों का अरादर झरने बाले, घन से मदान्ध, रईस का 
हाल कितने मुन्दर शब्दों में वर्णित हैः-- 
दानाधिनो मधुकश यदि कण्णताले- 
दूँरीकृता करियरेण मदान्वबुद्धया। 
स्वस्थेथ णण्डयुगमण्डलट्ानिरेपा 
भृद्टगाः पुनर्विकचप्मयने चरन्ति॥ 


श्श्प संस्कृत सुक्बि समीक्षा 


मतवाले द्वाथी ने अपने कार्नों को फटकार से औरों के झुण्ड को ढश 
दिया। ये भौरे उसके गण्डस्थल से चूने वाले मंद को चसने के लिये भाये ये | 
इसमें भौरों का क्या शुऊुसान हुआ ? असलछी दानि ठो गजराज् की हुई । दोनों 
कपोलों पर औरों के बैठने से गजराज कौ जो शोभा होती थी अब बह शोमा 
कहाँ ? हाथी ने अपने द्वी पैरों में दुल्हाडा मारा। भौंरों के लिये चेन करने का 
स्थान बना हुआ है दी। वे खिले हुये कमछ बन में आनन्द कर रहे दें । 


पाठकों ने भछ्छट के नीतिमय प्तों का रस चख लिया। अब जरा श्रक्वार रह 
की भी बानगी देखिये -- 
घाता घान्तु कदम्बरेणुयदला जृत्यन्त सर्पद्विष, 
सोत्साह्या नवतोयदानगुरवो मुश्चन्तु नादूं घनाः। 
पमर्ना कान्‍तवियोगदु-खद॒दने भा घीक्ष्य दीनानतनाँ 
विद्युद्मस्फुरसि त्वमप्यकरणे | ख्रीत्वे5पि तुल्थे सति॥ 


हिसी ओपितप्तिका के हृदय को आद वनिकर रदी है। वर्षाश्माल अपने 
सहायक के साथ वियोगिनी जन के उद्देजित करने के छिये झा पहुँचा है । एति 
परदेश में है। नायिका कान्‍्त वियोग में कामाम्रि से जले जा रदौ है। वह पद्ठती 
है कि कदम्ब के पराग से मिले हुये वायु बहें, घत धमण्ड वो देखकर मोर नें, 
गम्भोर गजेना करें और जल वरसावें। में वान्‍्त को वियोगाग्नि में जी शा 
रही हूँ । परन्तु इन पुरुषों से मेरा उलाइना कुछ भी नहीं है। भला पुरुषों को 
भौ कभो दया आतो है! अबलाये मरें, उन्हें इसकी परवाह क्या १ बादु, मयूर 
और भेघ सब पुरुप दें। परन्तु नारो का हृदय बडा कोमल होता है। वह दूसरों 
को, खासकर स्रो बो, दुख में देखकर दया दिखाती है, सद्दादुभूति श्रदर्शित 
करती है। परन्तु हे निर्दयी दामिति |! तुम भी मेरे समान नारी हो, फ़िर भी 
दया और सहातभूति वो ठिछाज्ञत्ति देकर क्यों चमक रहो हो १ भला नारी का 
यह व्यवहार कभी श्लाधनौय है ? मेरी सच्ची 3लछाहना तुम्हीं से है / तुम जान 
घूमकर मुझे मारे ढाल रहो द्वो । दया नहीं करती हो २ प्राठह देखें, विजुलों को 
बलाइना देना झेसा युव्युक्त दे | 

पाठकों ने देख लिया कि मद्गाकवि भरलट में कविपग्रतिभा कितनी दहै। 
अलनुकरणीय उपदेशों को देने में आप कितने सिद्धइस्त हें ॥ आपके ऋष॑नाइसार 
दी आपके शब्द अर्यान्तर बलात्‌ दे रहे हैं। सन्‍्कदिता वा को उक्षण इन्होंने 
दिया है, बढ ठीक इनझी कदिता के लिए उपयुक्त है । आप रहते है -- 


बद्धा यदपेंणरसेन विमदृपूर्व- 
सर्थोन, कथ्थ झटिति तान्‌ भ्दृतान्‍्न दद्युः। 


मअल्लट शूट 


चोर इवातिस्द्वों मद्ृतां कवीना-- 
मर्थोन्‍्तराण्यपि इठाव्‌ दिवर्न्त शब्द ॥ 
अर्थात्‌ चोरों के समान महान कवियों के अत्यन्त झ्रोेमक शब्द बलानझार 
दूसरे शअर्थों न भी देते हैं / जिस रस को, विस अर्य को, देने के लिये शब्द 
खेजदूर पद में विबद्ध झिये गये हैं उन प्रकृत अर्पो ओ तो स्वयं दे देते हो हैं । 
चोरों का उदाहरण छाव्यगत शब्द के लिये कितना समुचित है, जिन चीज़ों ओ 
डूँढ निडाल्ने के छिये चोरों ओ पकदुझर बॉध रखते हैं उन चोजों को तो वे 
स्वय दे ही देते हैं साथ ही साथ वे दूसरों चोजों को मी उपत्यित करते हैं। 
मइाइवियों के शब्द मो प्रकृत अप का बोच कराऋर ब्यज्ञयार्य को अदृश्य 
दोतित करते हैं। इससे ददकर मइारूवि दो शब्दावलो दो प्रशंसा क्या की जाव ! 
कहना न होगा हि ये बातें आपके शब्द-मुम्झे में पूर्णतया ठोक उतरती हैं। 
अतएव ययपरि मल्लट छा काज्य बहुत छोटा है, ठयापरि निश्उन्देह थे एक 
महाच्वि हैं । 


्नाचसिफरिपिनसख 


(२१३) 
त्िविक्रम भद्द 


सह्ट्त सादित्य में नल्चम्पू का बडा नाम द्वै। इसे अर 
आयीन दसरा ढोट चम्तू नहों। मह निविकस इसे नल्यम्पू के रचविता हैं। 
257 न पल पक पक आल्कारिक ने श्चना विभेद के कारण काव्य के तोन प्रदार माने 
है। गये, पथ और चम्प | छन्द शास्त्र डे नियमों के अलुदूल रचे गये काब्य 
अभ्य को दा कहा जाता है और जो छाब्य एत्दोबद् नहीं हैं उन्हे गया $े 
नाम है पास है। लीं पथ तथा पद का पुचित लिशण हो इसे 'चम्पू रा । जद गय तथा पद्म का प्रमुचित मिश्रण हो उसे 'चर्स्यू रहा 
लाता ह-गयवयमय कान्य अम्पूरित्यमिथीयते । चम्पू काव्य ढी ठपलब्धि 
साहित्य में बहुत पीछे होती है- दसवीं शतात्दो से पहले रा ओोई नो चस्‌ 
अर्भो तब उपल्‍च्ध_नहों हुआ है। परन्तु वस्दू का पूवरूप प्राचीन साहित में क्वा पूपरूप प्राचीन साहि्य में 
आज मो मिल रहा है। बौद्ध काल में भो मयपय के सिप्रण के वर्दोदिरण मिठे 
हैं। डाक्टर ओल्डनबर्ग ने सप्रमाण दिखाया है कि जात में मय प्रथा 
समिश्रण है । जातक पाली भाषा में हैं, परम्तु सस्कृत में भी गद्यपदमयौ वाणी के 
रृष्टान्त भ्राचीनकाल में मिलते हैं | जातकमारा तथा दरियेण की प्रशक्षि में पण 
के साथ साथ गय की रघना दी गई है। श्यत इन्हें चम्पू काव्य के पृर्रसुष 
मानने में कोई भी विप्रपत्ति नहीं दिखलाई पढती, परन्तु काव्य के सम्पू्श छषर्णो 
से समत्वित चम्पूं की रचना के नमूने बहुत ही पाछ्ठे के समय के आजकल मिली 
हैं। नल-चम्पू दी चम्पू-वाव्य का प्रथम निदर्शन है--नचम्पू काव्य दा यह पहला 
उद्याइरण है जिसमें ऋवि ने गद्य तया पद्य दोनों में समान भाव में काम्यगुणों छा 
टत्कपे दिखखाने का स्पृदृणीय उद्योग दिखलाया है । 
नल चम्पू के रचय्रिता का नाम ध्रिविक्रम है।_अम्पू में इन्होंने झपने दल 
क्या वक्षित उल्लेत क्या है। इनगझ शाग्वित्य गोत्र में जन्‍म हथ्आा था। छतडे | 
_पितामई का नाम भीधर था। ठया पिता का नेमादित्य ॥ य नेमादित्य अप नेमादित्य | य नेम्रादित्य अपने 
१ तेदा वशे विशदयशसा भ्रीषरस्यात्मजोंध्मूत 
देवा-( तेमा ) दित्य स्वमतिविस्सद्तेदविद्यादिवेक । 
उत्कल्लोला दिशि दिधशि जना' कोतिपीयूषसिन्धु 
यस्यायावि श्रवणपुदक्न कूणिताक्षा' पिबन्ति॥ 
तैस्तेरात्मगुणयेंन विशेक्याध्तिककायितम्‌ 
तस्‍्मादक्ष्म सुतोी जातों जाब्यपात्न निविदम ॥ 
“-+१-१९, ३० 
३ नलल्‍चम्पू को किन्द्ों प्रतियों में इनके पिता का माम 'देवादित्या मिछता 
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समय के एक प्रसिद्ध विद्वान ये तथा झिसी राजा की सभा में इन्हें प्रधान पण्डित 
था पद मिला था । 

मल चम्पू वी रचना के दिपय में पण्डितमण्डरों में एक प्रवाद भ्रसिद्ध है 
जिसका इल्लेख यहाँ किया जाता है। सुनते है कि जिविक्रम भट्ट बचपन में बड़े 
भूख थे--बुछ भी पड़े रिखे न थे। इनके दिठा कितों राजा के यहों सम्रा्पण्डित 
मे झ्ेदेश रही शहर गये थे। उसे समय दिशिजद को लालस है करे इनके 
दिता का बिहपो विद्ार सभा में आया और हि पण्टित से शाज्ार्य करने की 
रृच्छा प्रकश को। नेमादित्य फो घर से बुलाने के लिये दूत भेजा गया परन्तु 
नेमादित्य के चढाँ न होने से त्रिविकमभट्ट को राजसभा में चलने के ल्यि कहा 
गया ! त्रिविक्रम ने अपनी कुलदेदों सरस्वती से पिता की प्रतिष्ठा रखने के लिये 
प्रार्यना को । सरस्वती ने आशोर्वाद दिया कि जब तक तम्दारे पिता लोटकर 
नहीं 'भाते, तब तह मैं तुम्दारे मु मैं तुम्दारे मुख में निवास कसगी। भारती के भ्रसाद को 
चाकर तरिविकम राजसभा में पधारे भर धरतिपक्षो पण्डित को परात्त किया। 


पक सब ला दल का सफर उन पर इन्होंने 
पव्दारा कि चब तक भगवती की दया दे तरतक में कोई ललित प्रबन्ध बन'ऊ ? 
अतएव इम्दोंने नर चम्पू का लिखना प्रारम्भ दिया । जिस दिन सप्मम उच्चाप् 
न इनके का से-निकल 

और पहाँ तक गया या, चहीं तक ये काव्य --रहू-रमा। इस 


किम्बिद तो का उल्लेख नलचम्पू की विध्ृत्ति नामक टीका के प्रारम्भ में क्रिया 
गया है । 



































समय 


नलचम्पू वो रचना का समय अन्तरग तथा बहिंरण अम्राणों के आधार पर 
निश्चित किया जा सकता है। नलचम्पू के प्रथम उच्छूास में जिविक्रम ने बाण भट्ट 
का नामनिर्देश किया है-- 
शश्वतबाणद्वितीयेन नमदाकारघारिणा 
घलुपेव गुंणादथेन नि शोषो रख्षितो जन । 


है, परन्तु यह टीक नहीं । “नेमादित्य! हें! सच्चा नाम मालूम यढता है, क्याकि 


जिविक्रम ने इद्धराज छे नौसारी शिलालेख में अपने को नेमादित्य का पुत्र 
बदलाया दै-- 





श्री निविक्रम्रमध्न नेमादित्यस्य सूचुना। 
हता शस्ता प्रशास्तेयमिद्धराजाडिध्रसेविना 0 


३६२ संस्क्ृद घुकति समीक्षा 


इससे सिद्ध दे दि नऊचम्प्‌ का रचना बाणमद्द ह पीछे को गई थी। 
भओोजगज् ने सरस्वतीरष्ठमरण में नलचम्पू का निम्नदिसित पद्म उदुछ 
डिया ई-- 
पर्वतमेदि पविन्न जैन तरकस्य यहुमत गदइदनम्‌ । 
हरिमिव दरिमिय इरिमिव धद्धति पयः पश्यत पयोप्णी ॥ --४२ 
अतएव तिविकममड़ बाण तथा मोज के बोच में थे! इस प्रन्य की रचता 
सप्रम शत्तक तया एच्ादश शतक के छिमो मध्य के काल में छीगई यौ। 
गिलालेखों के अध्ययन से पता लगता है कि त्रिविक्रम राष्ट्रकूद' बेशी हृणय दिलेय 
के पौत तथा जगतुंग और रूद्मो के (तर इन्क्रराज़ के समांपग्डित थे। इद्धरा३व 
का नवमारी रा शिलालेख स्वर ग्रिविकत दी रचना है। इसका टब्लेख लेख में 
ही दिया गया हैं। इस सिलालेख का समय शक सम्वत ८३६ है अर्थात्‌ ११४ 
इस्दी दै॥ अत त्रिविक्र। दरावीं शठाब्दो के आरम्म में विद्यमान ये; यह 
निशचयधूर्वक कडद्ा जा सकता दै। इस प्रद्मार तिविकम और राजशेसर 
समकऊ्रालीन थे । 
ग्रन्व 
मद्दादवि जिविकम मह छी दो रचनाओं का पता चलता दै। ये दोनों ही 
अम्पू काब्य हैं । दतओ अ्रतिरिक्त कविवर ने अपने आश्रयदाता राष्ट्रबुढ बैशीय 
इन्द्रराज ( तृतीय ) की ग्रशस्ति छिखी दे जो, जैग्रा पहले कद्दां गया कै दौसा, 
के शिलालेख के नाम से प्रसिद_है। इस प्रशप्ति में कविवर ने अपना तथा 
ब्ायट चाचा प 
अपने पिठा के नाम का उन्लेख किया है । इस प्रशस्ति छा रचना“राठीसी नल्‍चम्यू 
को काब्य-रीति से बिन्दुछ समानता रखती दे । इस प्ररात्ति से एक मतोइर 
“माठिनी! यद्याँ ददुपत की जाती दै-- 
जयति विचुघदन्धुर्दिन्‍्ध्पविस्तारिवक्त+- 
स्पलविमलबिलोलत्कौरतुमः कंसकेतुः। 
मुस्तसरसिजरद्ने यस्य ध्ुत्यन्ति सफ्म्याः 
स्मरमरपरिताम्यत्तारकास्ते कटाक्षाः॥ 
निविक्रम विरचित दोनों काब्य-प्रन्य चम्प्‌ हैं। एक का नाम ई मदाससा 
चम्घू और दूसरे का नलचस्पू । मदारुसा चम्पू के विवय में विशेष हात नद्ठी 
है। नतचम्पू चण्डपाठ रचित 'विप्रपदप्रकाश! नाम व्याख्या के साथ निभय- 
झागर से अक्श्चित हुआ दे। नहवम्पु को दी दुमयस्ती-कृषा के नाम से 
में इञ्मरते है। इस चम्पू ढो रचना के धम्दत्ध जे पर्दित-समाज में जो अबाद 
अदिद दे दसका टह्लेख कवि का चरित लिश्वते समय दिया गया दें! इस काव्य 


१. यद शिटालेख एपिग्राछ्िका इण्डिका के भाग ६ दृष्ट २१ में छपरा है। 





ब्रिविक्रमभट्ट ३६३ 


में सात दच्द्ास दै। प्रन्य के आरम्म में कवि ने सिद्र को स्तुति के शनन्तर 
कबि अशस्ता तथा खल निन्‍्दा की है। पंछे वाल्म कि व्यास, बाण तया गुणाद्य 
को. कविता की प्रशस्त प्शसा ई। सच्तेष में कवि चरित भी दिया है| पहले 


उच्दास में कया का आरम्भ दे ते कया का आरम्भ है। शेष उच्चासों में कया व है। शेप उच्चासो में कया का विस्तार डिया गया 
है। नल का चरिप्र वर्णन करने में कचिवर ने अपनी नवोन कल्पना का अधि 
उपयोग किया है । कृषि ने इस प्रत्थ को स्वय 'दमयन्तो कथा कहा है। इसके 
प्रत्येक उच्छास के अन्तिम पय में 'दरचरणसरोज” पद कवि ने दिया है । भरत 
जिस प्रदार माघखब्य “प्रधान तथा किरात “लरुम्यइ कहे जाते हैं उसो अक्षर 
कबि जी ने इस कथा को 'दरचरणसरोजाड्ा' कहा हे ५ उदाहरण छे लिए पष्ठ 
उन्द्राप्त दा श्रल्तिम यय नीचे दिया जाता है-- 


अपि भवत छतार्था पौरनायश्रिरेण 
मज़तु निषधवाथश्क्षुपां गोचर घ ॥ 
घरुधमयमदतीणेः. स्वर्गलोकादनझ्लो 
हरचरणसरोज़दन्द्चलच्धप्रसाद:. ॥ 


काव्य सुपमा 


पिविकमभष्ट को सस्कृत साहित्य में अत्यधिक प्सिद्धि है । इनके मनोरम _ 
पर्यों के अख्कारों के दशन्त देने के लिए ओजराज तथा विश्वनाप कविराज न की अलझारो के दशन्त देने के लिए ओजराज तथा विश्वनाप कविराज ने 
अपने अछकार प्रन्यों में उदइत किया दे। नल चम्पू में एक विचित विश्िए्ता 
>है। सिविक्रम सह्दृतत साहित्य के सब प्रधान उल्ेप:ड सह्कृतत साहित्य के रुचे प्रधान सलेप-कवि हैं । नखूचम्पू में जेसे 
सरस सया प्रसः रलेप पाये जाते दें, उतने रमणीय तथा चमकारजनक रेप तथा असर रलेप पाये जाते ईं, उतने रमणीय तथा चमत्कारजनक श्लेप 
इतनी अविछता में अनन्‍्यन समुपरूब्ध नहीं होते । त्रिविक्रम के लगभग चार सौ वर्ष 
पहले सुबन्ध ने भी प्रत्यक्षररललेदमयी बामवदत्ता का निर्माण क्रिया पर सा है गे के यह आम नियम बाय बाणभट 
कै अपनावुस/र कवियों के गये को चूर्ण कर दिया ( कवीनामगलदपो कवियों! के गये को चूणे कर दिया ( कबीनामगलदइपों मून वासव- 
_ पेत्तया ) परन्तु त्रिविक्रम-के सामने_सुबन्ध को कविता-कुछ फीको जेचती है । 
अपने प्रबन्ध को शब् मे च मगन दिल मे रब आन मत रह व्य जस को को प्रतिष्ठा को निभाने के के -टिये दुविदन कषिदन्धु 
अबन्धु ने खूब प्रयत्त दिया ह--कर उपाय छोड़ा नहीं और इस कार्य में में 
-उन्हें सफलता भोजाप्त हुई है, परन्तु इस कारण से इनआ गय अन्त 
कटिन हो गया दै।_नितान्त अग्रवलित तथा अप्रसिद्ध शब्दों का अ्योग इनके 
सय में अधिकता से सिया गया मिलता है। सुबस्धु ने अगज् रलेप से ही विशे- 
पतया अपनाया है परन्तु प्रिविक्रम मह ने अग्रसिद् सब्दी के जज पर प प-विक्स मध्ने अपलेद शब्दों $ प्रयोग थे अपने 
काव्य को खूब बचाया दे। इनको कदिता के “रा न माप है हिल बज तय ला मं दे: नितान्द मनुल दव-+ 
रचना इतनी मधुर दे है इसे दारम्वार पदने पर भो हे रण लग क्ततन रह जो बे जप लव के को सन्तोप नहीं 


होता शप्या' इतनो रमतीय है कि कई न +लम सगीय है कि खोई भी पद अपने स्पान से हृताया मद 
#जय-४7ैययय5ा+5त++-_+ 





















































३६४ संस्कृत सुकप्ि समीक्षा 


जा सकता! नल चम्पू को सबसे अधिऋ विशेष्ता है-समझ इलेप छा 
प्रयोग 4 कवि को पता है कि समझ रलेप के कारण कविता में छविसया 
आ जाती है ( दाच'ः छाठिन्यमायान्ति भड्टरलेपविशेषत' ) परत्तु सहदय 
आलोचक एक स्व॒र से पुकारते हैं हि त्रिविकम छो तरह सरक सभा रत 
सस्कृत में थन्यय उपलब्ध नहीं होते। जिविकम ने छोटे-छोटे अतुष्टरपों में इस्तो 
सुन्दरता के साथ सभड्इलेप का प्रयोग सिथा है. हि उसझे समझने में पद 8 समडशलेप का प्रयोग ह्िया है कि उसझे समझने में पदों ढे 











विशेष हीढ मरोह करने की जरूरत नहीं होती और अय भी अनायाण बियर 





परिश्रम के बिना हृदयप्ठम हो जब है। रेप के अतिरिक्त श्रन्य अलखरों' श्लेपष के अतिरिक्त अन्य अलधारों न 





_ओ अवोग कम जमछार जगऊ नहीं है। इनकी वरितद्या मो कम मकर 





नहीं है। नल्चम्तू में छालिदास की ऋदिता को तरह न तो मैधर्गिर मज्जुल पु: 
बिन्यास है और न भवमूति वो रचना की तरद शब्दाय का मनोरम सज़िवेरश। 
फिर भी लेखक घी विनीत सम्मति में नलपरम्य में छविता को कुछ ऐसी बिटेएठा 
दोव पढ़ती है जो कवि की अपनी सम्पत्ति कहो जा संझती है । 
निविक्रम भद् का दूसरा नाम यमुना चिविक्रम! था। घण्टा माध दया 

ताल-रत्नाकर को तरह रसिक आलोचरो ने इनके एक पद्य के रमणौय भाव 
पर मुम्ध होकर इन्हें यह नाम प्रदान किय या। चंद पद्म नरूच्म्पू के ५४३ 
बच्छास के प्रारम्भ में पाया जाता है*-- 

उद्यमिरिगतायां प्राकू प्रभापाण्डुताया- 

मनुखरति निशीये श्टक्षमस्ताचलस्य । 

जयति किमए तेञ्ञः साम्मत ब्योम्रमध्ये 

सलिलमिव विभिन्‍न जाहवये यामुन य। 

रात का अवसान हो चला है। प्रभात दी वेल्य समीप है। राजा वो निंदा 

से जगाने के हिए बैत्तालिक कद रह्य है क्नि राजन ६ प्रज्ञात हो रहा है | इदर 
उदयगिरि के शिखर पर प्रभा के कारण प्रकाश चमक रद्दा है, उपर प्रस्यशार 
अस्ताचल की चोटी पर निवास करने के लिए जा रदा है। इस समय आशरा 
के बोचो बीच कोई अव्नीय तैज (प्रकाश और श्न्यह्यार के समिश्रण पे 
उत्पन्न तेज ) शोमित हो रद्दा है! जान पदता है मानो नोलवर्णा यम्नुता कै जल 
से सगत पुण्यसलिला इवेतनोरा श्राक्रशर्गंगा दा जल हो। श्वेत प्रकाश तथा 
नौल तम के मिश्रण के लिए कालिन्दी के जछ से मिश्रित गंगाजल छी उपभा 
बास्तव में रमणीय दे । पहले तो सपोमष्डल में केवड घावांश गंगा सो हो स्थिति 
घौ बात कविजनों फो ज्ञात यौ, परन्तु इस स्थान पर ग्रिविक्रम ने अपनी मौलिक 
अतिभा के दछ से यमुना की अवतारणा हो है। इसोलिए इस मतोरम सूछि से 
प्रसक्ष होकर आशेचक ने आपको यप्तुना घिविक्रम कहा है। इस विषय में 
चण्डपाल को यद्द ठफ़ि डितनी सट्टदय हृदयावर्जिनी हैं-- 








प्रिविक्रम भट्ट इ्६५ 


प्राथ्याद विष्णुपदीदेतोरपूर्वोंद्य ज्रिविक्रम-। 
निर्ममे घिमले ब्योम्नि यत्पद यम्ुनामपि ॥ 


कविता के नमूने : 


अरब यहाँ विविकम दो काव्यकल के इछ नमूने पाठकों के सामने पस्तुत 
डिये जाते हैं। 
सटटूपणापि निर्दोषा सखरापि ख़ुकोमला 
नमस्तस्में छूता येन रम्या रामायणी कथा। 
++॥११ 
इस रमणीय पद्म में कविजी बात्मीकिजी की स्तुति कर रे हैं-- उस मुनि 
दो नमस्कार है जिसने रम्या रामायणी कथा का निर्माण किया है। यद क्या 
सदृपण ( दोप सद्वित तथा दूषध नामक राक्षस से समन्वित ) होने पर भी 
निर्दोव ६--दोर रद्दित है । तथा सखर ( कटध॒ताएु् त्या खर राक्षस के साथ ) 
होने पर भा कोमल है । इस पद्म में विरोधाभास अल्कार कितनी सफाई के साथ 
रखा गया है। बाबा तुल्सौदास जी ने रामायण को प्रशसा में इसो पद्य की छाया 
लेकर यइ सोरण लिक्षा है -- 
यन्दी मुनिपदर्कज, रामायण जिन निरमयड । 
खसस्तरर सकोमल मंज्ु, दोष रद्दधित दूषण सद्दित ॥ 
त्रिविकम ने कितनी हुन्दरता के साथ छुकषरियों को समता बालक के 
साथ का है -+ 
अप्रगब्भा पदन्‍्यासे जनमीणगद्देतव' ॥ 
सम्त्येके वहुलालापा क्वयों दालका पव ॥ 
>-१६ 
इस संसार में छुछ कवि लोग बाल्झो छी तरह हें। मिस प्रकार बालक 
पदस्यास में--पैर रखने में---अप्रगल्भ होते दैं--अनिषुण हुआ करते हैं, उसी 
प्रछार ये कविजन भी छविता के पद जोड़ने में निततान्‍्त असम दैं ॥ बालक अपनो 
जननी माता के अनुराा का वारण हुआ करता है--बाल के देपकर माता का 
दृदय खिल जाता है, ये कव्जिन भी पुरुषों के नौरास ( राप के अमाव ) के 
कारण होते हैं--इनछी कविता लोगों को पसन्द नही आगठी | चालक जिस प्रकार 
बहुशाराप ( बहु+लशा*प) होते हँ--बहुत लाला ( लर ) पौने वाले 
होते हैं, उसी प्रझार ये कवि लोग भो बहुल घालाप वाले होते दें । इनके का्ब्यी 
में झछ चमत्थार तो होता नहीं, परन्तु वे ल्पिने से दाज नहीं आतै--बहुत सो 
अनर्मल कविता भौनाओं के गले मद ही देते दैं। अत कुकछवियों तथा बाली 


३६६ सस्द्त सुऊदि समीक्षा 


में कुछ भी अन्तर नहीं । झितनी चमन्‍्वारिणी सूक्ति है। कितना अन्न रेप है ! 
इतने सरस तया सरल श्लेप अन्यत्र बहुत कम मिलेंग । 
भवन्ति फाइ्गुने मासि वृक्षशाखा विपसलवा | 
ज्ञायन्ते न तु लोकम्य कदापि च विपतलया ॥ 
२38 
छआर्यावर्ष छा चर्कत है; उहाँपारुणुल झक्षके में $8 को शाफायें ६ ठि+ 
'क्रव ) पत्लव रहित द्वोती हैं, परन्तु वहाँ के रदने वालों वो कद्टाएि ( विपदु+ 
रुदा ) छोटी सा विपत्तियाँ मी नहीं द्वोतीं। “विपल्थ्वा ? में श्छिशर्य क्ितरा 
विशद दै-+साफ़ है । 


चेघा बेदनयाश्लि.. योविन्द्ध गदाधर । 
शब्भु शली विपादी थ देव | केवोपमीयसे ॥ 


+- १४ 


कोई कवि राजा कौ स्तुति कर रद्दा है कि हे राजद ! तुम्दारी उपमा ड्ि् 
के साथ दी जाय। ह्ग्मा के सांय तुम्हारी समता नहीं दो सकती, क्‍योंकि बेदों के 
मतों से आश्ल् ब्रह्मा पीडा सै आल्गित ( वेदनया + आरिल ) है । गदा को 
धारण करने वाले गोवि*द ते रोग ( गद + अधर >वियुर' ) के कारण दुसी 
है। शा को धारण करने वाल तथा ( विष + भयादी ) विपदो भक्षण करने बाहे 
शिवज्ञी श्यूछ (पोढा) के रोग से विषादी ( दु ख़ित ) हें। प्रद्मा, विष्यु तथा शिव ही 
राजा के लिए प्रसिद्ध उपमान हैं--8सक्की समता इन्हीं के साय प्राय दी 
जाती है, परन्तु इन सर्था के रोग पोढित दोने के कॉरंण राता की उपमा इनके साथ 
क्यों कर दो जाय 7 जिदि्म ने इस छोट से छद॒ म॑ बी करामात दिफवरााई 
है। प्रसन्न र्लेप का इसठे बढं।र मनदोरम दृष्मन्त अत्यनत कहाँ मिल सकता है 
शआवासा कुछुमायुधस्यथ धावरीसंकेतलीलाग दा 
पुष्पामोद्मिलन्मघुन्रतवधूझडारसुदृधाध्वगा ॥ 
स्निग्धा प्रियवान्धवा शव डशों दूरीमवन्तब्यिरात्‌ 
कस्येते न दद्दम्ति इल्त हृदय विन्ध्याचलस्थ द्रमा ॥ 
--&६१ 
विन्च्याचल के ये दक्ष कामदेव के आवास हैं--शंवर जाति को छियों के सक्ैत 
गृह हैं। परृष्प की सुगन्ध से इकटूठों द्वोरेवाली मउुछरियों की झछार है गातियों 
के मार्ग को थे रोकनेवाले है । अत्यन्त प्रेमी बाथवों ढी भाँति ऑल छे ओपक 
होने पर थ इक्ष किसके हृदय ओ नहीं जलते १ यह पंच प्रसाद शुण से सर्ववा 
परिपूर्ण है । 


तिविक्रम सद् ड्द७ 


मुग्धा दुग्यधिया गर्दा बिद्घते कुम्भानधों धस्लदाः 
कण कैर्बशइया कुबवलय कुर्वन्ति कास्ता अपि। 
ककेन्धूफलमुचिनोति शयरी मुकाफलाकाडक्षया 
खान्द्रा चन्द्रमसो न कख्य कुरते चित्तम्नम चन्द्रिका ॥ 
बन रे।रेर 
चार्रो शोर चाँदनो छिट हुई । चन्द्रिद्क के कारण समपग्र ससार स्वेत 
लोक के समान प्रतौत हो रहा है । सौदे साथे उवालालेग दूध के विचार से गायों 
के नीचे घडा रख रहे दैं-उन्हें मालूम पडता है हरि याँयों के स्तनों से दूध रा 
धारा बह रहो दे । इसी ऋारण वे दूध के ब्ठोरने के खयाल से घड़े रख रह 
हैं। ज्लियाँभी अपने कानों में ( उज़्वल ) करव की शक से कुदछय को पहन 
रही दें । शदर जाति की स्लियाँ मुक्तजल--सफेद मोती--झो अभिलापा से बेर 
के फ्लो को घुत रहो हैं--शवरो बेर के फ़कू छो चच्दिका में मोती समझ रहो 
है। इस प्रदार चन्द्रमा छो घनो चाँदनी झिसके दित्त में ध्रम नहीं पैदा ऋर रहो 
है! प्रभामत चन्दमा ने जगत में सर्देत्र थ्रान्ति फेल दो है। घनी चाँदनी में 
अलनुभव-गम्य इश्य का क्‍या हो रमथोय तथा चमरत्कारंजनक वर्णन है) क्राव्य 
समझ कबिरात विश्वनाथ ने इस पद्म को श्रान्ति भरह्वार के उदाहरण में 
दिया है । 
पष्ठ उह्ल्स में निविकम भट्ट ने भगवन्नारायण की एक अत्यन्त सरक् स्तुति 
रिद्वो है जिछे पद्चों ढी सहया के कारण “नारायणाश्क' कह सकते हें । इनमें से 
दो पथ यहाँ दिये जाते दैं। नौलकल्लेबरघारों पौताम्बर मण्डित आनन्दकन्द 
इदादनचन्द्र को मोहिनी छवि को निरश्चिये और ऋविवर को मधुर कविता 
का रसास्वादन कौजिये'-- 
जयस्यसुरखुन्दरी नयनवारिसंदर्धित 
भतापतरुणछसत्तरुणकेकिकण्ठब्छवि३. ॥ 
दलरकनककेतकीकुछुमपत्रपीताम्वर+ 
छुणधिपनमस्कृत. सकललोकनाथो इरि ॥ 


जयत्यमलमावनावनतलोककल्पहुम- 

घुर्द्रपुर-सरनिद्शवृन्दचूडामणिः । 

अशातिकुलकन्द्लीबनविनाशदावानल- 
सम्रस्तमुनिमानसप्रचरराजहंसो दररिः॥ 


--६॥१) 


>4अक्रक+ 


(२४ ) 
ओह 


कौन ऐसा सस्कृत साहित्य का प्रेमी होगा जिसने “नेपध” का नाम मे सु 
ही? बृहतजयी में किसताजनाय तथा धिशुवल्बध के साथ नव की मो गिलता में क्िराताजुनाय तथा शिशुपाल्वध के साथ नेषप की भा [लत के साथ नंषध की मो गिरती 











ही पा पा शत कल पा हज 
चाउ्बश « ,** मे * 3 ४५ ० ४ दो 
गबल) 0० 3४5 कप ७7% ही ९ रेप 


वा अनुमान इसी से ड्विया जा सकता है कि प्रन्य रचना के सौ पे के भोतर 
ही भौतर इसके ऊपर टीक़यें बनने लगी! । कल्पना कौ देंची उड़ान में, भति, 

नो गरी $पउ्दर दर्षत में तथा प्रति के 
शयोक्ति को मनोइर उद्धावना में, रमणौरूप के सल्दर बन में 0था प्रति के 





इसी नपर्भोगिचरित' मक्षकरन्य के रचयिता का ना भद्ोकाब्य के रचयिता का नाम 'श्रीहृप! है । 
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सौभाग्य का विंपय दे कि अ्रन्य अनेक सस्कृत कवियों छो भाँति मद्ारवि 
श्रोन्‍पे का जीवन दत्त गाढान्धकार से नहीं ढक है । वविवर ने 'नेपध! में ध्यान 
स्थान पर अपने विधय वी आवश्यक बातें लिखों हैं। प्रयक्र सर्ग के श्रन्‍्त में 
माता, पिता, तथा परन्‍्यों का नाम निदशा किया है। प्रन्य कत् त मे अपने 
आश्रयदाता की ओर भी सब्दैत किया है। इसके श्रतिरिक राजशेणर सूरि 
नामक जैन प्रन्थवार मे १३१४८ ईसवी में विरचित थबन्ब कोपः में श्रोदर्ष वी 
सक्षिप्त चीवनी दी है। इस चोवनरत्त की पृष्टि अन्तरह प्रमाणों से होती है। 
अत 8से प्रामाणिझ मानकर इसी के आधार पर थ्रीहृएं री जीवनी खरदीत 
को जाती है । 


जीवनबृत्त 


श्रीदेष के पिता का नाम 'होर! तथा माता + माम आामचरेवी! था! 
4५000 के ४4::2 258 प+ दे परत की 
दहौरपण्दित काशी के राजा गद्ददवालवशी विज्यचद की सभा के प्रयान पर्दित 





१ “नैधधीय चरितः को पहिलो टोफ्ा अहमदाबाद के समोप्र टोलता प्राम 
में चाण्ट्ू पण्डित' ने १३५३ सवत्‌ ( १२६६ ईर्वा ) में बनाई यो! दौद्याआर 
ने अपना परिचग्र इन शब्दों में दिया है 

श्रौमानालिगपण्डित स्वस्मयाविर्भूतरर्वाधम 
दाण्ट्रपण्डितसज्ञित श्रमणुवे थीगौरिदेवो च यम 
बुदुध्वा श्रीयुनिदेवसशिविवुघात काव्य नव नेपथ 
द्वादिशे च सवर्णने वितरण सर्ग च चके ऋमांद ॥ 


श्रेदष इ्द€६ 
> ये। सभा में क्चिसो एक विशिष्ट पण्डित के साथ इनझा शाज्ञाय हुआ। सुनते हें 
छि यदं विशिष्ट विद्वाद मियिला देश के पण्डित असिद्ध नैयायिक उद्यनाचार्य 
थे* । शज्ाथ में हीर द्वार गये । मरते समय भ्रोहपें से कद्ट गये कि मुझे पराजय 
होने का बडा दुख है । यदि तुम झुपुत्र हो तो उस पण्डित छो शाज्धार्थ में 
अवश्य जातना | श्रीदृर्ष ने गगाटीर पर “चिन्तामणि” मत का चपे मर तक जप 
किया । भगवती त्रिपुरा अत्यक्ष हुईं 4 श्रप्रतिम याण्डित्य का वरदान दिया। 
£ श्रोहर्ष को नदुपी ऐसा एखर निकली हि इनझो छविताओं को कई उमलत हो. के मेुप ऐसा दर निसल हि इनडो। धविताओं के कई समजत की ने 
| था। पुत्र तपत्या वी । >अग्रवती ने कहा-- आधी रात के समय माये को जल से 
| गौर रखो और दह्ो पोझो। श्रोदर्ष ने बैसा हो झिया । तब कहीं जाझुर लोग 
इनके कान्यो झा समझने में समय हुये। विजयचन्द्र विजयचन्द् की सभा में गये। सभा 
में जाए हे राजा को स्तुति में यह उन्दर पद्य कह सुनाया -- 


गोविन्दन्दनतया उ्चा बपुश्चिया स॑ 
मास्मिन्‌ उपे कुरुत कामधियं तरुण्यः। 
अखीकरोति ज्ञगतां विजये स्मरः ख्री- 
रखीजनः पुनरनेत विधीयते खस्त्रीत 
पद को सुनते हो राजा तथा उसकी सभा परम सन्तुष्ट हुई और इनके पिता 
को परानित करनेवाले पाणेडत्रो ने भी इनझओ असोम दिद्वत्ता देख अपना पराजय 
स्वीकार क्रिया तथा इनझऔ स्तुति को । श्रोदपे छा क्रोष शान्त हा । अनन्तर दे 
जयचनद्र दो सभा में रहने छंगे। 32002 2 लक के कहने पर श्रीह्प ने नैपधोय-च! 
की रचना की । प्रन्य छ परक्षा के छिये राज्य के खबे से काश्मोर गये । घढ्ों 
शारेदापोढध में शारदा के सम्हुस् यई मद्माश्वब्य रख गया। शारदा ने 'ैपया 
को उठाकर _ अपने द्वाय में पारण-क्रिया। यह तो हुआ, सरस्वती का-अखाद_ 
मिल गया, परन्तु कारमोर नरेश से इनडो भेंट पण्डितों को कुटिख्ता के ऋरण 
नहीं हो पाई । एक बार संयोगवश भीदर्ष हिसी मन्दिर में जप कर रहे ये। उस 
समय अल लेने के डिये दो पनितरिन आई जरू खोने में दोनो में श्ाद 
सुधा + मार पोद भी हुई । फेसला के लिये गुकमा राजा के सामने गया। राजा 
ने गवाही माँग । पनिद्ारिनो ने इन्हीं को पेश द्विया। ने गवाही भागी । पनिद्दारिनों ने इन्हीं ले पेश द्िया। श्रीहर्ष ने कहा कि मैं 
यहाँ का रहनेवाल्य नहीं हूँ। अत यहाँ को भाषा नहीं सरारकमन का उन सं था उस हम चदी जानता: किस इनके _ किन्तु इनके 




















धयनोदेक्धयन के ज्यों दा त्यों कह सकता हूँ । राजा को स्वोहृति पाने पर कविशी 
औ खब ज्यों वा त्थो इन डाला । सत्र बह चित हुवे। सता ह दस्मे ८ सैसब ज्यों का त्यों बुना डाला । राज बडे चित हुये। नन-- चिच डाला! सत्र बडे चित हुये। “रात के पूछने दर 
१. चाए्ड पर्डित ने अपनी टौछा के आरम्भ में “योइप स्व पितुर्दनेतु 
रेदयनस्‍्य कुती सण्डनल्लण्डखायनामडप्रन्थेनाखण्डयद! लिखकर इस असिद्धि का 
समर्थन झिया है ; अत इप्डे टोछ होने में अब सन्देह नहीं मोलूम पड़ता । 
२४ सं० सुर 





३३० संस्कत सुकेषि समीक्षा 


ओऔरदर्ष ने अपना कच्चा चिह्रा कह सुनाया । पण्डितों वी मत्सरता को देख राशय 
बहुत दुखित हुये । अन्त में ठवित सम्म सम्मान के साथ काश्मोर नझेश ने मंशा साथ काश्मीर नरेश ने महक 
ओह पो विदाई छो। क्विज काशो झाये और राजा से सब दाल छू धनादां। 
तब मे औदप थी छोति सत्र पल गई तर 


किंबदन्ती 


महददाकवि श्रौदप के विषय में पण्डित समाज में एक अत्यन्त मनोर्ह दन्त' 
कथा पस्िद्ध है। सुनते हैं कि कन्यप्रकाश के निर्माता मम्मंटाचोये ओह ऐ 
मामा छगते ये । वे बुड़के ही गये थे; जब भोदप ने अपने मगिद्धमहकाम थे 
सवना को। जज में कान्यरत्नों के परम पारखो मामा के सामने अपने मद्ाशम्य 
हो चर्चा को और उनको महत्त्वपूर्ण सम्मति जानने के लिये ऋभिलापा प्रगद शरौ। 
मम्मट ने पढने के लिये नेपंध को अपने पास रख लिया और दूसरे दिन जाई॑ 
श्रोदर्ष आतुरता से काव्यममंश को आलोचना सुनने के लिये आये, तव मम्मट ने 
कहा हि काव्य अक्मश के सप्म ( दोप ) उल्लास लिखने के पढहिले यदि यह द्रव्य 
युझे मिला रदता, तो फाव्यदोदों के ददाइरण इ द निकालने में मुझे इतना प्रगल 
न करना पड़ता, के मम रेट व्यास बने यम काब्य के समप्र दोशे छे दृशन्त मुझे इसी एक काव्य 
में मिल गये होते । इस अतर्कित सम्मति को सुनने से आशयेचहित दोरर 
प्रो ने जब उक्त सम्मति को पुष्टि में उदाहरण जानना चाहा, तो मम्सट ने झठ 
से प्रन्थ खोल आगे दौख पडन वाले इस प्रथ की तुरन्त कह सुताया-- 
तब पर्त्मनि वर्ततां शिव॑ पुनरस्तु त्वरित समागम । 
अधि साधय साधयेप्सितं स्मरणीयाः समये वय॑ं घय ॥ 
+-३ सगे, ६२ प्रथ 


यद्द पद केवल पदच्छेद में क्रिश्वित भिन्नता झर देने से मडल के स्थानपर 
अमइल्य की सूचना दे रहा है। तव शिव वत्म निवतंता ( तुम्हारा कल्याण" 
दायक मांगे दृट जाय ) | स त्व पुन मां आागम ( तुम फिर झमी म लौटो » 
अयि साधे ( झ्राधित सद्देति साधि', तत्सम्वुद्धो ) असाधय इण्सितम्‌ | दे रोग 
प्रस्त | मेरे मनोरथ को पूरा मत करो। दे वय ! बय समये स्मरणीगा 
(अर्थात्‌ हमारी मृत्यु के पश्यात्‌ कमी क्‍्मो हमारा स्मरण किया करना )। 
श्रौद्वप ने इस श्लोक को नल के द्वारा दमयन्ती के पास जानेवाले दस से 
मगल के रूप में कदलाया दै--फिर शोप्र लोट आने को प्राथेना फराई है, 
परन्तु अम्मट के द्वारा प्रदर्शित पदच्छेद से अर्थ का अनय॑ मच गया। 
अपने काव्य के विपय में, जिसछे छिये श्रोदर्ष को गव॑ करना ठचित दी था 
काब्यरत्तों के इस श्रवोण नौदरी को यद्द अवश्य पूर्ण सम्मति सुन भ्रीहपे 














६ कि अर 
श्रेय हु 
है 
>बुपचाप “ घर चले आये। भम्मठाचार्य तथा श्रीहप के काल छो आसब्ता 
पर भो इस दन्तकथा के असत्य होने में कोई बाघा नहीं पहुंच सकती । 
ऊपर टिखित श्री हर्ष के इन्तानत कौ परिषृष्टि नैषध में उल्लिल्लित कथपनों 
से ठीक ठोक द्वोती दै। पिता का 'होर' तथा माता का मामल्छ देवी नाम यथा [* 
कान्यदुब्ज के राजा की सभा में इनका बडा सम्मात होता या क्योंकि इन्होंने 
कास्यउच्जैश्वर से आसन तथा पान के बीडा मिलने की बात लिखो है ॥९ कान्य- 
दुच्ज ( कन्नौज ) के राजा जयचन्द्र को समा में भ्रौहर्ष रहते थे । सम्भवतः 
जयचर्द्द के पिता विजयचन्द्र के दरबार में भी ये बहुत दिन तक रहे होंगे, क्‍योंकि 
इन्हीं के नाम पर कविदर ने 'विज्ञय भ्रशस्ति” लिछी यी।? कश्मोर में 
इनके काव्य की बड़ी प्रशसा हुई थी । इस चृत्तान्त को कविवर ने स्वयं लिखा 
है।” इस प्रकार ऊपर लिखित धटनायें सत्य प्रमाणित होती हैं और भ्रीद्ष 
कान्यबुब्त के मरेश विजयचन्द्र तथा जयचन्द्र की सभा के एक परण भूल्यवान्‌ 
रन उहरते हैं । 


हे 


श्रीहप की योग्यता 

श्री केवल प्रथम कक्षा के मह्माकबि ही न ये, प्रत्युत ऊंचे दे के प्रकाण्ड 
पण्डित भी थे ) थोहपे में पाण्डित्य तथा वैदध्य का अतठुप्म सम्मिलन या! ये 
जिस प्रकार हृदय कलो को खिल्यनेवाली स्वभाव मउुरा कविता लिखने में नितान्त 
दक्ष से, उसी प्रकार मस्तिष्क को आश्चर्यान्वित करनेवाली, अनक पण्डितों का मद' 
चूर्ण करनेवाली, तदे$फरेशा धाणी के भुम्फ्न में भो अत्यन्त प्रवोण थे। जिस 
भ्रोहर्ष ने काब्यकला के अनुपम खड्जारभूत नेपपीय काब्य की रचना की उसी 
भ्रोहप न प्रखर पाण्डित्य के चूटान्त निदशनरूप 'खण्डनजण्डसाथ” की स्ि 
की । जिस श्रीहपे ने अपनो मनोहारिणो कब्रिता के कारण काश्मीरदेश में अपनी 
विभल कोर्ति पताझा फहराई, उसी ने जयचन्द्ध के दरबार में अपने पूज्य पिता को 
पराष्त करनेनाले मानी तार्किक प्रदवण्ड उदयन का भी मद चूण कर डाला । 
कबिवर छो यद्द उक्ति नितान्त युक्ति युक्त है-- डर 





१. भ्रीदर्ष.. कविरानराज्मिकुटालद्वारद्ीर स्॒त 
श्रीद्वीर सुषुदे जितेन्द्रियवय मामल्‍्लदेवी च यम । 
यह पद्माथ पत्येह सर्ग के अन्तिम श्लोक में आता है । 
* तास्वूबदयभासन च ल्मते य कान्यदुब्जेश्वरात्‌ । 
--३९ सर्गे छा अन्तिम पद्च 
३. तस्य भ्रोविजयप्रशस्विरचनातातस्य लहर ज-४५ प* 
४. काश्मोरमेद्िते चनुदेशतयी विद्या विदद्धिर्मदा- --१६॥१३१ 


इ्षर्‌ संस्कृत सुक्वि समीक्षा 


सादित्ये सुकुमारव॑स्तुनि हबन्यायप्रद्प्रन्धिले 
त्तके वा मयि संचिघातरि सम॑ लीलायते भारती । 
शब्या चास्तु सदृत्तरच्छद्वती दर्माहुरैराम्तृतां 
आमिर्वा हृदयक्षमो यदि पतिस्तुल्या रतियोंपिताम्‌ !॥ 
हंस वचन के सुनकर द्वी उस ता्किक डो द्वाद माननी भर इनकी श्रेष्ठ 
स्वीकार करनो पडी यी-- 


दिख्लाः सन्ति सदक्षशो5पि बिपिने शौण्डीय॑वीयोंयता 

स्तस्यैकस्य पुन' स्त॒वीमद्दि मदद लिदवस्य विश्वोचरस ! 

केलिः फोलकुलमंदों मदकलेः कोलाइले नादलै- 

संद्र्पो मद्दिपेश्य यस्य मुमुचे साइंकते हुछुते॥ 

सच तो यद्द है कि श्रीर्ष को हुये आज रगमग आठ सौ वर्ष ब्यतीत हो 
गये, परन्तु इस दोर्घ छाल में केवछ पगण्टितदात जमन्नाव वी छोड़ इनके शेड शा 
बोई, ऋषि दुष्ए रे रह! ९ एण्टिलो! की, यह, शज्य सप्णति, है. ९ 

इमारे चरितनायक केवल कवि पण्डित द्वी न घे, प्रत्युत एक प्रबण्ड साथ 
तथा ठज्षत योगी थे । कट्ा जा घुस है गुरु से दौक्षा लेइर श्रौहपे ने विन्तामणि 
मनन की सिद्ध किया या जिससे प्रसन्न हो मगवंती सरस्वती ने इन्हें अलौडिक 
प्रतिभा प्रदान छो थी । चिन्तामदि मय दया उद्धार तया मन्त्र उपने का उच्चफ़ 
कवि ने स्वय नेषध में सरस्वती के सुखते कहर्यया है।! जब विंग्तामगि 
मत्र के जापक के दिसी व्यक्ति के सिर पर हाय रख देने से व सुन्दर इलो्ओ 
की अनायास्च दो रंचना करने लगता द्वै', तब पावन गगा के दौर पर इस परम 
प्रसिद्ध मत ढी सिद्ध करने वाले श्रीदर्ष ने भ्रदुभुत वल्पतामय नैषधकांब्य की 
रचना कर दाल, इसमें कौन आत्वय है? थ्रौहर्ष उच्चत्रौडि के योगी भी पे । 
आपने दी लिखा है हि वे समाधि में ब्रह्मानन्द वा झआास्वार्द लिया करते थे। 





$ अवामा वासार्थे.. सकलमुभयाझारघटनाद 
दिवाभृत रूप भगवदमिधेयं भवति यन्‌। 
तदन्तमेन्त्र में. स्मरदरमय.. से्दुसमल 
निराझारं शब्रज्ञप नरफप्ते सिध्यतु सत्तेश 
--१४।८८ 
३ सर्वाद्नीणरसास्तह्तिमितया दाचा स बाचस्प्रति 
स्‌ स्वगीयरूगोदशामवि वशोद्याराय मादायतें । 
यस्मै य हइृदमत्यनन स तदेबाप्नोति कि भूयना 


येनाव इृदये स्थित श्रकृतिनां मन्मस्त्रचिस्तामणि ॥ 
न पड८ 


जद पजुज३ 


« पन्‍्य है ऐवा परमश्लाइनोय मदात्ना कवि और सन्य दै उसके ल्ेश्रेतर रूस्पना 
बा विशस तया अद्भुत पारिडत्य स्ये अखरता ! अपने आदरणीय मद्ाशान्य के 
अन्त में श्रौद्दप ने अपने विप्रय में जो यह लिखा है वद निसन्देह सत्य है श-- 

वाम्बूलद्शमासने च लभते यः काम्यकुच्जेग्बरात्‌ 
थ साझ्षात्कुसने समाविषु परंप्ह्म प्रमोदाणेव्म्‌। 
यद्‌ काव्य मधुवर्षि धर्षितपणास्तकँपु यस्योक्तयः 
श्रीधीदर्षकबे कृति' रूतिमुद्दे तस्याम्युदीयादियम ए 
समय 
कूपर दी गई श्रोदर्थ की जोवनो पढने से पाठ क्यो पता चल हो गया होगा 
हि ये कछान्ययब्ब नरेश कयचन्द्र छो सभा में वियमान थे ॥ जयचन्द के बरा 
बचाने राडयूत गहढबाल कहलाते थ्रे। ग्यारहदों ठया बारइदीं सदो में इस दंरा 
छा उत्तरोद भारत में बडा नाम या ये ल्पेत छक्षौज के रापा कहलाते ये परन्शु 
दोधे चलइर इन्होने छाशो को भी ऋपयनों राजपरानी बनाई । जपदन्द छारशी से भी 
अपने विस्तृत साम्राज्य पर शासन झरते थे॥ झ वही जयचन्द्र हैं जिनके नाम 
को साधारण होएों ने ददनाम कर रखा है। दास्ठव में ऐतिहाणिजों कौ नई 
खोद ने इनके सद कलझो का मार्नन कर डात्य है। इनके पिठा विजययन्ध 
तथा इन्हे ने ११५६ ईस्वा से सेऋर ११६३ इंस्दो तझ राज्य दिया था। झऋत- 
एवं कविवर धोइण छा ह्ाविर्भावन्यल विजयचमब्द हश जअयचन्द्र के 
समापण्डित होने के कारण से द्वादशा शठाच्दो क्या उत्तराध ठइरता है। 
ग्रन्थ 
भीद्ष ने अनेरू प्रन्पों को रचना स्यी ॥ इन सब प्र््पों छा नाम ऋविवर ने 
अपने नेष्धीर चरित में दक्षिखित छिया है। नैपप में उल्लेख क्रम से भ्न्यों के 
माम नोचे दिये जाते दे -+ 
(१) स्वयं दिचारण प्रकरण *--ताम ऊे हो रद अन्य दार्शनिक विए्य 


पर छिछ्ा हुझआ जान पदता है। ऋजुमान से कटा जा सकता दे छि इसमेंैशीिक- 
बाद छा जिराइुएथ होगा । 


(२) विज्ञय धशस्ति--बान पडता है हि इस प्रन्ध में जयचन्द्र के पिता 





$ तुदे स्पैयेविवारणरकूरणश्नातस्देय तन्‍्मइा- 
ऋ्पेज्च व्यपत्छल्स्य चरिते सर्यो निस्गोज्दल: ( ४ ) 
२ तस्य क्ोविवयप्रशसर्विरवनातातस्प नब्ये महा-- 


--४॥१ ३८ 
रू | ६ 


३७४ संस्कृत सुक्वि समीक्षा 


विजयचन्द्र वी, डे! दस सप्य के प्रसिद्ध योद्धा तथा विजयी बीर ये, अशंसा मऊ 
अशस्ति लिखी गई थी। गुदंवर मद्वामद्रोपाध्याय पर्डित रामावतार शमांती 
इस धन्च को ऐतिहासिक प्रन्य ऋह्य करते थे । 

(३) खण्डनसण्ड'--श्रीहर्प का थद्वी धरत्िद्ध खप्डनखण्दसाय नाम 
वेदान्त ग्रन्थ है। यह प्रन्थ वेदान्तशाक्ष का एक ध्यतुपम रत्न दैं। इसमे 
नैयायिक्र त्क-ध्रणाठी का अनुसरण कर लेखड ने द्वत के पिद्धान्तों का घाइन 
तथा श्रद्धैत वैदान्त के सिद्धान्तों का मण्डन किया दे । पांढित्य की दृष्टि हे बह 
अन्य ठच्च कोटि का है और ओ्रैद्धप को अलोकसामास्य शाद्ष-चातुरी का प्रदर्शत 
कर रहा दे । इसमें नैपघ ऋब्य का भरोदप ने स्वर्य हल्लेख किया है 

(४) गौडोर्वीशकुलप्रशस्ति--नं० ९ की तरद्द यद्द भी प्रशत्षिदे 
जिसदो प्रन्थशार ने डिसी गौड़ देश (वबंगाऊ ) के राजा को प्रशंश में 
बताता या । 

(५) अर्णय वर्णनर--ठाम से समुद्र का वर्णन जान पद्टता है 

(६) छिन्द प्रशस्तिं--छिन्द नामझ किसी राजा के विषय में रियो 
गई छाब्य पुस्तक जात पढ़ती है। 'छिन्द” किस देश का राजा था और उससे 
निवास-स्थान कहाँ था ? यद् गाज कछ विल्दुल अग्ञात है। 

(७ ) शिवशक्तिसिद्धिः--यह प्रन्ध शिव तया शक्ति ढो साधना के विषय 





१. यप्ट' सण्दतखण्डतो५पि सदजात्‌ क्षेदकषमे तन्मेदा-- 


-++६॥११३ 
भर नर 4 
२. गौछोवीशह छप्रशत्तिभगिविध्रात्ययय तत्मद्वा-- >-७११९ 
| श्र न 
३. संहब्धाणववर्शनस्य नवमस्तस्य व्यरंसीस्मदा 0१६० 
& यातः सप्तदरा स्वमु मुघ्दशि छिन्दप्ररास्ते मंद्रा- >-१9३२३ 


५५ नारायण को रोका में 'छम्दः प्रशत्ति! पाठान्तर दिया गया है जिससे 
इन्दः शात्घ विषयक्र पन्‍्य माना जा सकता है । परन्ठु प्रन्थकार के 
नं* ३ तथा नें० ४ प्रशस्तियों ढो भाँति यह भी ढिसी राजा के विषय में दी 
जान पड़ता है। अत हन्दा अराष्ति! पाठ टौछ नहीं जेंचता। प्रशंशिशव्य 
राज की दी प्रशठा में हुआ करता है, छन्दोविषयक प्रन्य के व्थि प्रशलि रब्द 
दा व्यवदार नहीं दता ! 


६. गातो5स्मिनू शिवशक्षिसिद्धिमगिनी सौघ्ाउभव्य महा-- 
>-१८4१४४ 


ञ बे + 


में लिखा गया प्रतीत होता है। कहदों कद्दों शक्ति के स्थान पर “भक्ति! शठ है । 
तदमुस्गार इसका 'शिवसक्तिसिद्धि! भो जाम हो सच्ता है । 

(८) नदसादर्साकचरितचस्पू'--भरौदपे के शब्दों से स्पष्ट प्तोत होता 
है कि उन्होंने न्यसादसाक के चरित्र ओ चम्पू के रूप में दणेन किया या। निवसा- 
इसाइ/ राजा भोज के पिता सिन्धुराज व्य दिरद विख्यात है। पद्मगुप्त ने 'नवसा- 
इछाकचरित? नामक महाकाब्य में प्िन्धुराज के हो चरित का बछ्ात किया है। 
आज नहीं कद्दा जा सहता कि श्रीहर्ष का यह चम्पू सिन्‍्धुराज के विषय में था 
अथवा 'नवसाइसाक' विरद्धारी छिसी अन्य राजा के दिषय में । 

(९ ) नैषधीयचरित--इस महादान्य में विषदेश के अधिपति राजा 
नल का पावन चरित बढ़ी ही उत्तम रोति से वणन क्विया गया उत्तम रोति से वर्णन दिया गया है। इसमें २ ॥ इसमें २९ 
उम्बे-डम्पे सर्ग हैं। दिस पर नल-चरित्र का एकदेश हो ओह मे देन एकदेश ही श्रीदृ५ ने दणन किया 








“प्रदण तथा मुक्ति का हाल है। राजा हंस की दमयस्ठो- के एव भेजते हैं। हर तथा मुक्ति का हाल है) राजा हंस की दमयस्तो- के पास भेजते हैं। इस 
हों जाता दै और अडेले में जाकर नल-के-झौन्दये-छा वर्णन करता है। दुम- 
उन्ती के पर्वानराग का डद्माही प्रशस्त वणन है। राजा भोम अपनो कन्या 


का था व बताता जय है लिये स्वयंवर की रचना करते हैं। इन्हे, बदण, अग्वि भर यम 
अमर व करन सरल के जन का परत आर 
बे हर पता मे हवस विया े शा बा हा राजा नल दो हो तिरर्थरिणो विया के सद्ारे अपना दूत बना महल 
मे कस है और रत देश से और ह दर बस पते है। सन्त दसकसी 
हमर फियक वि्यय त सनिक भी नहीं डिगंता। स्वयवर रचा जात है। झारो 
थक पाए पा मे उन हे है । बरलतो कं नल का हो रूप घारण कर सभा में उपस्थित होते हे । सरस्वत्ती स्वयं हंध 
सआ में आती है और राजाधों का परिचय देती ६ नल को ग्रक्नते वाले पाँच 
पस्पों को देख दमयम्ती धबदा जाती है । :  है। अन्त में देवतायण उसको पतिभरक्ति 
से प्रसच् होकर अपने विशिष्ट चिह्०ं को अकट करते दे, जिससे दमयन्तो राजो 
नर की सदज ही में पहचान लेती ह। दी का विवाइ होता है। अब देवतोगणे को सहज ही में पहचान लेतो दे । दीख् का सम सेल है हू कल के लत कर बसे पक न होता है । अब देवतागण 


खर्ग लौटते ई तब कछे दे साथ चनघोर वास्युद छिद् जाता है। देवता 
ऋलि को हराकर नास्तिझवाद का मुंहतोड़ उत्तर देते हैं। नर दमयन्तों के प्रथम 
मिल्नरात्रि का रचिर वर्णन कर अन्य उमाह होता है। सतेप में अपन नस का रुचिर बेन कर अन्य सुमाह होता में सपध का यही 
सार है। हित प्रक्तर रूननवण्डजाद मात के काबिल प्रकार सण्डनखण्डाय थीहप के दाशनिक प्रभ्या में सुकुट माप हैक उस गद मेपप के गण का कप कु खत मा स्णि 


० उसी पुकार यद नेपप उनके काव्यो छा अल्यार है. उसी प्रकार यद नेषध उनके काब्यी छा अलझार है। 
सी पकार गद नैपप उनके काब्यों छा अलझर है। 
































$. द्वादिशों नदसाइसांबचरिते चम्पूकृतोड्यें सद्ा-- 
ऋब्ये तस्य कृठौ लोयचरिते सर्मो निसर्गोज्ज्वलः। 
+>९३॥१५१ 


शेष सस्कृत सुकत्रि समीक्षा 


जैपध की दीकायें 


टावर औफ़कट मै नैषध की २३ टौआाओ्रों का नाम ठिखा है । इन टोडग्र 
मैं बड़े बरे विद्वानों के नाम दें । द्ाव्यप्रदाश वर मार्मिक निदर्शक हिशनेवाले 
काश्मार के प्रसिद्ध पण्ित राजानऊ आरन्द ने भी सैद्घ दाव्य टौका लिएी यो 
यह श्रीहर्ष के ल्यि कम गौरव छी घात नहीं है। छद्दा जा चुत्ा है हि गैफ 
लिखे जाने के सौ बर्ष के मीतर इस पर टौछर्यें बनने रगी थीं। गैपध की पके 
पहली रोग है दिद्याधर रचित साद्वित्यविद्याधरी। इसका ढस्लेखे चाए 
पण्दित में भ्रपनी टीहा में किया है जो कालयम के श्रनुसार नेंपथ की दूसरों टोझा 
प्रतीत होती है । साहित्य विधवाधरों वी विश्येपता है प्रतिष्न में रत, अल्यर 
शुण शादि का मिझूपण। धरसिद टीकाझार मलिनाथ ने भो 'नैषध! पर “जीबातु' 
भामछ टीका लिखी है। थोट से शब्दों में कवि के मर्म को समझा देना महितप 
को टौदा को विशेषता दे! इसके शद मारायण भट्ट दो 'लैषध प्रकाश! गम 
टीका है। नीरायण भट्ट बद्रकर के विता का नाम नरसिंद भट्ट या। माम रे 
ही इनके महाराष्ट्र होने की बात सूचित द्वोती है। नियसागर में यही दशा 
छपी है। नारायण की टौडा बडी विस्तृत है। टौकाझार को एक अर्थ से सन्‍्तीय 
होता नहीं जान पडता । भय ग्रड्ार के अर्यों डा भी भच्छो तरह से निद् 
करते गय हैं । नैषघ को ये हो पएयात ढोडायें हैं । 
'काब्य-सौन्दर्य पौन्दर्य ” 
श्रौहप की कविता सक्तसादित्य की एक मनोहर वल्तु है। शब्दों का छुदर 
विन्यास तया भावों का समुचित निवेश छिस सहृदय के मन को नहीं हरण कर 
लेता ! कविवर ने अपने मह्यशाब्य ढो “रडारामतशीतगु ““शटारह्पी शरदत 
के लिये जो चाद्रमा कट्टा है यह दाह्तव में टीक ही दे । श्रीदर्ष ने शरक्षाररस के वणत 
ऋणने में घटी सहृदयता दिखलाई है। ब्रिश्रंठम्म के लम्बे लम्बे रमगौय वणना 
को पढ़कर जिस प्रदयर हृदय में औवन्‍्द उत्पन्न होता है, ठती प्रकार सभीग का 
मधुर रूप देख चित्त अफुल्लित हो ठठता है। अलड्ारों से कविजों ने अपनो 
आओ से शा चर किन हिल है आई मल को इस अकार विभूदित किया है कि डसको मव्यमूतत देंजते हो बनती ई $ 
उपमा; रूपझ॑ यम थतिरायोक्ति; रलेप सबका टबित प्रयोग श्ीदष 
को कविता में पाया जाता है । रलेप ऋाव्य हिसने में इनओ घड़ी प्रवीणता को कविता में पाया जाता है। रलेप काव्य छिसने में इनओ पद अवगत 











१ टौ्च यथ्पि छोपपत्तिरचना विधाधरों नि्ममे 
श्रीदर्पस्‍्य तथापि न त्यश्ञति सा गम्मीरतां मारती। 
दिकूलकपता गतैेल्घरेरद्शशमाण मुदद 
पराराबारमपारमम्यु किमरि स्यालानुदष्न दचित्‌॥ 


शरीहर्ष इ्ड७ 


र्ती है मैप में पलटी जिद दी दे जय रे सके 
पद्म में पाया नो का वर्जन किया दे । अतिशयोक्ति की कया मत पह़िये !.. 
सी हे पवन वतन मे कियन कवि एम क$ समान कल्पना को ऊँची उद्यान बहुत कम कवियों में दोख पढ़ती है । 
इंसी प्रकार ठपमा तया रूपक वा विल्यास-परशंसत: 
संस्कृत भाषा पर श्रीहर्प का इतना प्रभुत्व है कि उचित शब्द आप दी आप 
अनायास जुटे चले भाते हैं । पदशस्या इतनी सुन्दर बन पाई है कि एक पद के 
डर फेर से कविता कामिनी के हुद वो -विद्त होने का भय कैगा इच् है। उसी. फेर से कविता कामिनी के रूप मे क्षु मय कुगा हुआ है। उसी 
अकार अयों की सझ है । ओह ने 'एऋमत्यकती नवागघटनाम! को जो प्रतिज्ञा 
की है उसे सचमुच पूरी कर दिखाई दे । एक हो विषय पर कई रुछोकों में लम्बे: 
उसे मी वर्शन हैः पर क्या मजाल कि अर्य को प्रनराहूति दो । जब देखिये तर _ 
जग भाव, जब पढ़िये तव नवीन शब्दावलो | श्रीढष के सम्रान पद्‌ तथा अथ का 
'उना मनोहर सनिवेस साहित्य में बहुत दी बुलभ मनाहर संकिकश साहित्य में बहत की डुर्लभ है। परन्तु सबसे विलक्षण 
हैं इनकी अलोक्म्मामान्य छाव्य प्रतिमा । इस प्रतिमा के बल पर इन्होंने छिसो 
भाव को अछूता नहीं छोड़ा है! शाक्रों के अये का भरे सन्विवेश छविया है परन्तु 
घड़े हो सार्मि# ढग से १ कविता के इन्दीं गुणों के कारण रस्षिक पण्डित मण्डलो 


मैदय के सामने दिरात तयों शिशपलबंध को पीकर बलाती है... ब्ये फीश् बतलाती है--- 
डदिते नेयघे काब्ये कु माघ: के च॑ भारवि:। 
अर ८ हु 
अब भ्रोदप को कविता के धुछ नमूने दिये जाते दै। पाठकइन्द इसे पढ़िये 
और अलौकिक आनन्दका अलुमद कोजिये । 
तदोजसस्तथशसः स्थिताविमी चूथेति छिचे कुरुते यदा यदा। 
शनोति भानो: परिवेषकैतवात्‌ तदा विधिः कुण्डलनां बिघोरपि ॥ 
>-+॥१४ 
कवि राजा नछ का वर्णन झर रहा दे दि राजा के प्रवल प्रताप तथा उज्ज्वल 
कोर्ति को जद कमी ब्रह्मा देखते है तब तब सूये तथा चन्द्रमा वो श्था समझकर 
उनके बारों ओर परिवेष के ब्याज से व्ययता यूलकझ इुण्डलना खुया देते हैं । 
चन्द्रमा में दीौख पड़नेवाले कलड्ड के दिपय में भोदपे ने बढ़ी अनूठों दाते 
कह हैं । दो सूलियाँ यहाँ दी जाती हैं--- 


यद्स्य यात्रा बलोद्धत रज्ः स्फुरत्मतापानलधूममसब्जिम। 
तदेध गत्वा पतिठ सुघाम्युधी दधाति पह्कीमवदद्टूवां बिधो॥ 


१८ 











ड्र्ड्प संस्कृत सुऊरि समीक्षा 


विजय यात्रा के छिय जंव राजा वी सेनाव चली, तव दनके चलने से दो 
प्रतापानल के धूएँ को तश्इ आडो-झानी घूलि चारो ओर छा गई है। सागर नें 
सो यही धूलि ाकर मिरी दिससे प्या गया चद्धमा आज सौ अंक के हप के 
ट्सी पंक्र स्ये धारण कर रहा दै। 


इहतसारमिवेन्दुमण्डल॑ दमयनन्‍्तीवदनाय बेश्वसा । 
कृतमध्यबिल बिलोक्यते घृतगम्भोरकश्चनीस्नोलिम ॥._ "३ 


दमयम्ती के मुख की रचना करने के टिये ब्रह्मा ने चन्द्रमण्डल के सार भार 
को काट ठिया है। श्रतः चद्धमा के मभ्य में जो छिंद्र बन गया है दसी के दवाएं 
आयन्त नील आय वी नोणिसा दोख पड़ रही है ६ ये कछट्ट कण दूँ? नमो 
मण्दल दी नोल्मा दिखाने वाले पिछ ईं । 

सन्प्याशल दा वर्णन पदिये-- 


काल किरतः स्फुटपरश्नक्स्प यंघंव्यघाद्य्य दिनेद्विपस्‍्प। 
तस्येय सम्ध्यायचिरास्तथारा ताशश् कुम्मस्यलमीक्तिफानि ॥ 


काल्मपों द्रिंरात ने विहृस्रित कमर रखनेवाले दिवसरूपी ( सुंड पर शद 
विल्दु्मों आ धारण करने वाले ) द्वाथी को सार शर्म दे । यही कारण है द 
सन्ध्या छे रूप में धम्तल्लो रचिर रविरघारा दीख पड़ती है ठया उत्तके मध्तक 
क्वे का दि्रे ई वही गयनमण्डल में रदित तारे हैं। क्या हो रकीय 
सुपऋछदे! 


आादाय दण्ड सकलाछु दिशक्षु या5यं परिभ्राम्बति भानुमिश्षुः । 
अम्बी निम्नन्नन्निव तापसो5यं सम्ध्याक्षकापायमयच सायम्‌ ! 
यह्द भानुरुपी मिश्ष॒ ( सन्‍्यायों ) दण्ड लेइर सब रिशापं में दिन मर घमता 
रदा है। अब सायंक्ाल को शब्य॑शय में स्नान करने के डिये मानो वद सरध्यां काल 
के साल गगनमण्डर रूपी कापाय ददा्च को ऊपर € अपने शरीर के ऊपरी माप 
पर ) धारण कर रद्वा | । सं के अस्त होने के समय का यद रकछ ग्राकस 
नहीं है, बन्कि $िसी हनानार्यी सन्‍्यासी छा रक्त आप्राय रखा हुआ जान पहुढा 
है । क्या के मौल्द्रि दुक्ि ६ एकप्य में कविवर ने सम्ध्याडाटीन रफ 
आदयश का बडा विल्क्षण कारण टूढ निश्चला है । टनआ कट्टना है दि अलाचठ 
रूवी शवराल्य कछ पास यासास्त की सूचना देने के छिय्रे बाग देनेवाते मुर्खो रे 
समूद के कारण पश्चिम दिशा उझे शिखा की सलाई के छारण लाल हो रदी 
है। सु दे अनूठा, यदपि कुछ अव्यक्त सो है । पद्म यो दै 
थस्ताद्वियूड़ालयपकणालिच्छेस्स्प कि. कुक्कुटपेटकम्य । 
यामान्तकूजोद्सितें! शिक्षीपैदिंग्‌ वादणी द्रायदणीठतेयम्‌ ॥ 


कीहप श्ज्घ्‌ 


ऊपर छट्ा गया दै दि खलोदप बदे मारी दाशनिझ ये । नैरए का सपददा 

सम दाशकिस्ता से ओोतड्ोत दै परन्तु अन्प झगो में मी इनझा दुर्शन-शान स्पटट 
“झलक रहा है। इन्होंने शात्आरों सो बी उबतिर्यों सुदाई हैं ऑैलूछ! नाम 

धारण करने दाल्प दैद्ेपरि दशन हो ऋत्वच्यर झा स्‍्वहप बन करने में पूरा 
समर्थ है, इसझा दर्षन छूदि ने कया ही इच्छे ढंग से झिया दै+- 

चआ्वान्तस्थ बामोरु वियारणायां बेशेपिक चारु मरते मे मे। 

मौदक्माहुः खलु दर्शन घत्‌ सम तमस्तत्यनिर्षणायाा) 

क्या ही अच्ठो इक्ति है! इसने ब्यग मी क्या हो मजेदार है। 'न्नु दे 
दष्य तमा इठो नोस्म झ्थ पूर्देपुत कर तम का दशन दब्पत्व खाइन करनेदाडे 
बैरेपिक मतदा्ों पर झौरशिछदोने को बाठ क्‍या ही अनूठे ठय से झविजों से 
उिद्ध ओ है! 


मुछये यः शिडात्वाय शालूमूचे सदेठलाम्‌॥ 
गोठम॑ तमवेक्येद यथा दित्थ तथेद्र सप्तत --१अ२४ 
जे सख्त दुख का ऋवुरद रुखे दाले देवनाउक आपियी के पत्पर की तरह 
५ 5 
दरिगेष हंस हो जाने दालो सुर्ि छा उपदेश देवा है, उस गोठन झे देखइर जेसा 
तुम समझते हो बढ़ बैसा ही सोतम ( पा बैठ--घत्रंत मूर्ख ) है । न्याय दर्शन 
के रवयिठा गोतम के नाम पर वद्य हो रमनोद ब्यग्येि है! देशरे गोतम हो 
बड़ी रेतरद उजोइव झो है + 
इसी प्रशार शो ने स्याइरप वारस्दे हे मी बड्ो मंठो चुस्झ्े लो है । देडिे 
वे कद रूइते दै-- 
भक्त प्रभु-्योक्ररण्स्य दर्प पदप्रयोगा्वनि सोक एप 
शो यद्स्यास्ति शशी तलो५पमेद सुगो५स्पास्ति छूगोति नोक्त+ पे 
+रेरा८्ड 
सोइ और ब्याइर॒प में पद-प्रयोग के विल्‍्य में रूदा ले दिदाद चलता 
हा रहा है। ब्यारुरप ओ बड़ा घनत्व है हि डो रब्द मैं दिद सटे, लेह 
हो ठछे हो परश्षेग में स्पदा पडेग्ा $ परन्तु इस विरय में ब्याजरु८ से डब्क्तर 
सखोछ का ही आमाम्य ऋधिइ है । स्पेझ ब्यारुरथ के पद-कद्योसविषयक 
पमंड के घूर-चूर छर डालने में खूद हो समर्थ हुआ है। टमो हो रूप 
धारण करने पर मी त्था व्याइरप झो रंएे से सुसंप्त होने पर मो 
सोच शो के श्ोड-टोड पर चस्दन्य कै पुमें कइ नई इच्यरदे । नहीजा बह 
निझ्ूल कि पद दोय के लिये लेड का ही ऋषिझ पामप्पय है। देचारे ब्यस्रद 


चाहे 'ददोज्स्पात्ति! पिह्रद रर ऋणे शब्द दो ब्ुत्पति झरते हो रा गे 


डघ9 संस्कृत मुकबि समीक्षा 


परन्तु लोझ ने इनढा तनिक मो श्याल नहीं दया और अपनो मेनमातो रो 
“मी! का चत्ध के अ्रर्थ में प्रयेण होने हो न दिया। वैयाकरोओ १९ कया ही 
सुन्दर चुदकुछा है ! हु 

कलि के सुँह हे भ्रीर्ष ने पराणिनि के एक सूज़ छा विचिर दी 'थ्प का 
डाटा है । जरा पाणिनि के सु ओ रखमे वाले इस नवीन अआर्र के सगे बोर 
कवि की श्रनोखी सूझ्त को सराष्टें-+- 


उम्रयी घकृतिः कामे सज्जेदिति मुनेर्मनः । 
सपब्र्ग ठृतीयेति मणतः प्राणिनेदपिशा ८ 
सी तपा पुरुष प्रहति दौरे दाम में है आत्त्त रद्दा छरें-- व ( मो 
तो केवड तृतीया प्रहृति (नपुसो) के हो ल्यि है। “ध्पवर्ग तृर्तोंगी पूल बताइए 
पाणिनि ने मी पूर्वी दात दो स्वीघ्र दिया दै। बाद री थर्य्ी पुक्त- रियर 
वाडिनि को भी अछूठ नहीं छोटा । उन्‍्दे भो इस दरदऊ में शा भें तीदी । 
अछ, अगला जे इुरूछ यु फैए५ फे से, सफर 


साप्तुं प्रयच्छति न पक्षचतुष्टये तां 
तल्लामइंसिनि न पश्चमकरोटिमात्रे । 
घरड्धां दबे निपययड्विमती मताना- 
मह्नैवरत्त्य इच सत्यतरे४पि लोकः ॥ 
>-) श३६ 
इस परम दार्शनिक पद्म से यही अर्थ निरलता दै कि सब ये में अद्दैदताव 
दी अधिक टोक है। अन्य मत्तें की बात सत्य हो सकती है परये नेदान्य रति- 
पादित श्रद्वेततत्व ही सत्यतर है--उससें अविद ठीढ़ है। दें वर्फि खत 
खश्दसखाद्य के रचयिता के अनुरुप दो है। 


जज 


(२५ ) 
स्षेमेन्द्र 
च्षेमेन्द्र, संस्कृतमाषा के मद्दाकवियों में भो अलौकिक प्रतिभा से मण्डित महा- 

कवि थे जिनकी प्रतिभा ने साहित्य के विभिन्‍न क्षेत्रों में अपना जौदर दिखलाया। सर- 
स्व॒ती का यह बरद्‌ पुत्र शारदा देश का, अर्थात्‌ काश्मोर का निवासी था, परन्तु 
जब यह्द उत्पन्न हुआ या तव काश्मौर का चातावरण कविता जैसौ कोमल कछा 
के अनुशोलन के किए नितान्त अनुपयुक्त था। काश्मीर के इतिहास में पद युग 
असन्‍्तोष, पड्यन्ज, नैराश्य तथा रक्तपात का कालछ या । तत्कालीन राजा अनन्त 
स्वयं मानसिक इुर्बलता का त्या बौद्धिक शियिलता का पात्र था । तभो तो उसने 
१०६३ ई० में अपने ज्येष्ठ पुत्र कछश छो राज्य देकर भो थोड़े हो वर्षों के 
अनन्तर पुन ठम्ने प्रहण कर लिया। इसके अनन्तर वह १०७७ ई० में 
राज्यद्ाय से अवश्य ही विरत हुआ और छुछ ही वर्षो के बाद, १०८१ ई० में, 
उसने आत्महत्या कर ली, और उसकी विदुपी महारानी सूर्यवती भी अपने पति 
की चिता पर सतो बन गई। 


इन्दी पिताशपुत्न अनन्त (१०२८ ई०--१०६३ ६०) तथा कलश 
(१०६३ ई०-१०८९ ६० ) के राज्यकाल में सेमेन्द की जीवन-छोला व्यतीत 
हुई। इनके पूर्वपुशप राजा के अमात्य-पद पर प्रतिष्ठित थे । छेमेन्द्र अपने युग के 
अशान्त वातावरण से इनमे अभन्तुष्ट तथा मर्माइत थे कि उसे सुधारने में तथा 
पवित्र और विशुद्ध बनाने के लिए और दुष्टता के स्थान पर शिश्ठा की और 
र्वार्य के स्थान पर परार्थ ढी भावना को दृढ़ करने के निमित्त, अपनी हुतगामिनी 
लेखनो को काव्य के नाना अंगों दो रचना में छगाया। इसीझा रुचिर परिणाम 
है--विशाल देमेन्द्र साहित्य । मर्द वेदब्याप के आदर्श पर रचना करनेवाढा 
थह कवि नाम्ना है नहीं, अत्युत यया्तः 'ध्यासदास! था। संस्कृत में कया की 
रखना चेमेन्द्र को अलौकिक प्रतिमा के प्रसाद का एक चषेत्रमात था। 

जनता के चरित्र के सुधार तथा मनोरंजन को भावना से प्रेरित होकर इस 
कवि ने रामायण तथा महाभारत की प्रख्यात कपाओं का संक्षिप्त दणेन रामायणथ- 
मडरो तथा भारतमज्ञरी ( रचनाझालू १०३७ ई० ) के नाम से अस्तुत किया। 
इनमें कथाओं का संक्षेप इतनी सुन्दरता दया विवेकिता से किया गया है कि मनो- 
रज्षन के साय-दौ-साथ मूल प्रंथों का शराचोन पाठ निर्णीत करने में भी इसें सद्दा- 
यता मिलती है । 

इन प्रंयों के निर्माण के बाद च्ेमेन्द्र ने उस प्राचीन कथारत्नाकर को भो 
परफने का हमें अदसर प्रदान दिया है जो वृहत्कया के नाम से साद्ित्य-जगत्‌ में 


परे संस्क्षत सुकवि समीक्षा 


प्रश्यात है। राजा शालिवाइन ( या हवा ) के सभा-ददि भदाकवि गुणाइय रे 
पैशायोी भाषा में दृददकथा रामझ विराट क्‍या समुच्चय का निर्माण डियादा 
जिसकी विनित्नता, अलौकिक्ता तथा अद्भुत रसपेशल्ता क्रो स्याति मारता 
के बाहर काक्षेज़ देश तक फैली हुई यो। इसी रूपा वा पैशाची भाषा से रत 
में सरस प्रधानुबाद प्रत्तुत कर च्षेमेन्द्र ने पाठकों के लिए प्रायोन कहानियों शा 
खजाना ही खोल दिया है । 


इस ग्रन्थ में अट्टारद लम्बक, अर्थात्‌ अध्याम हैं, जिनमें अ्रधान कया ढे छाए 
साथ अवान्तर कथाएँ भी कह्दो गई हैं। क्‍या का नायक है वत्सराज ठदमन गा 
पृत नरवाइनदत्त, जो अनेक प्रतिद्वन्द्रियों को अपनी बलशाले भुजाओं के पा 
क्रम से परास्‍्त कर गन्पवों रा चक्रवत्तित्व प्राप्त करता है। वह अनेक गरबवे 
सुन्दरियों से विवाह करता है, परन्तु उसको पटरानी है मदनर्मचुका । मह वबित 
दी है कि रुथा था आरम्भ वत्सराज उदयन तया वासवदत्ता छी रोमाश परे 
कह्दानो हे होता है। भवस्ति-नरेश उदयन छावणक नाम स्थात में बासवदता 
के आग में जल जाने दो दुर्घटना से दु खित होता है तथा पत्मावतो ऐे विवाह 
करता है। (३ ल० ) अनन्तर नरबादनदत्त फा जन्म देता है (४र०) 
जिसके दर्शन के लिए विधाघर शरक्तिवेग थाता है और चार विद्याधरियों के साप 
अपने विवाह को झूया कहता है। इसके बाद सूर्यप्रभ का विचित्र चित है 
( ६ ल* ), कलिंगदत्त की राजपुत्री मदनमचुआ के साथ नश्वाहनदत्त झा विवाह 
दोता है ( ७५ ल० ), परन्तु उसके पहले कया का नायझ अन्य चार सन्दरियों 
से विवाद कर घुड्ना होता है । मदूनमचुका को वह मानसवेग में, युद्ध में विजगो 
होकर, पत्नी के रुप में प्रदण करता है, तथा विद्यापरों छा चक्रवर्त्ती सम्ताद्‌ पन 
कर बह अपने जीवन को सानन्द बिताता है ! 


इसको मुख्य कया छ परिपुष् करने के लिए शगेर अवान्तर कथाएँ भोडी 

गई हैं। 'वेवालपरदिंशति', अर्थात्‌ सदिस्यात वेताल पयोसो” इसौझे भन्तगेत दरगित 
मु डर 

दै। स्थल विशेषों पर ऐैमेन्द्र ने देवो देवताओं की भव्य स्तृतियों को भी लिसहर 
इसे शोमन घनाया है ! पछदश ल्म्बरु में (१४१९८ ) श्वेतपति भगवाद 
नारायण की स्तुति शान्तिप्य को एतत्स्‍्तुति से नितान्त साम्य रखती है। ऋतभों 
तथा सौन्दय छा बणेन विशेषत पेश, स्लिग्य तथा चमत्कारपूर्ण है। द्यामुत 
में रण्डमहासेन के गजराज के वर्णन में प्रशुक्त मालोपमाज्रों डी छटा सातिशय 
हृदयावजेनीय है ( १४३५-३८ ) | घाखव॒दत्ता के सौन्दर्य दर्णत में छहापक्ष का 
इविर निर्वाह है । इसो प्रछार अन्तिम रूम्यक में वसन्‍्त को सुपमा का भव्य 
विन्यास बा हो रमगोय है (१८४१६ )। टपदेश की हृदयगमता का परि- 
चय, काल की प्रभावशालिता के वर्णन में, यहाँ ( १८४०३६७ ) भी मिलता हैः 


क्षेमेन्द्र इपर 


“ल्द्मीयम्मा कुठारस्थ भोगाम्भोद्नमस्व॒तः। 
विलासवनदावाग्नेः को द्वि कालस्य विस्मृताां 
न गुणा द्ीनविधानां श्रीमर्ता क्षीणसम्पदाम। 
ऋृतास्तपण्यशालायाँ समान. कऋयविक्रय ॥7 
-+१4४५४ ५५ 
क्षेमेन्द्र दी दुसरी विशाल क्यात्मक कृति दै 'बोधिसतत्वाददानऋल्पलता, जिसमें 
भगवान्‌ बुद्ध के प्राचीन जन्मों से सम्बद्ध पारमितासूचक आएयानों का पद्मबद्ध 
वर्जन है। द्वीनयान में जे स्थान जातकों का है वद्दो महायान में अवदानों का 
है । अबदान' का अर्य है शुअ्रचरित्र | इन कयाओं में मद्दादान की परटपार 
मिताओं अर्थात्‌ पूर्णेताओं का निर्देश है जिनकी प्राप्ति पर ही बोधिसत्व पी 
दी निर्भर रहतो है । इनमें सबछे महनीय दे भ्ज्ञापारमिता, जिसको प्राप्ति होने 
पर ही बोषिसत्व का स्वरूप निष्पत्त होता है। इस कह्पल्ता में १०८ पल्लच 
( कथाएँ ) हैं, जिनमें अन्तिम पल्लव का निर्माण, पिता को झूत्यु दो जाने पर, 
क्षेमेन्द के पुत्र सेनेन्द्र ने ममलमयी पत्ति को दृष्टि से को3 
सोमेन्द्रक्त भूमिका से भो अनेक ज्ञातव्य बातों का पता लगता है। 
'रामगश नाम डिसी भेमी बन्घु तथा “नक्रक' नामक क्िसो कासमारी बौद्ध मिक्ष 
के आप्रह से इसकी रचना आरम्म को गई। परन्तु अ्य को विशालता को 
ल्दुयरूर च्षेमेन्द्र ने तीन पललदों में प्रय समाप्त कर दिया । तदनन्तर स्वप्न में 
मुगत ने सदय कवि की लिखने का आदेश दिया। पूरे भ्रय छो रचना इसी सौगत 
आदेश का परिणत फ्ल है। सोमेन्द्र को भूमिक्रा से पता चलता दे क्लि कल्पल्ता 
को रचना अनन्त के राज्यकाल में सम्पन्न हुई यो। 
अपनो रचता के डेढ सौ दर्षो के भोतर ही इमे तिब्बतों भाषा में अनूदित 
होने झा गौरव भ्राप्त हुआ । एक वैष्णद कवि को कृति होने पर भो बौद सम्राज 
में इतना भादर पाना ज्षेमेन्द्र को धार्मिक उदारता, विशाल हृदयता तथा सुन्दर 
काव्यशैली का पर्याप्त द्रोतक्न है । १२०२ ईएवी में तिच्बत के ए$ मान्य पण्डित 
झुम्दंगढ ग्योल स्‍्तशन ओ कास्मोर-्यात्रा में काश्मीरी विद्वान शाक्य श्रो पण्डित 
ने इस प्रन्य छो ठपदार में दिया और ऊगमग ७० वर्षो के शनन्तर भारतीय 
पण्डित मद्ाईदि लदमौझूर की सहायता से तिब्बत के विस्यात विदान 'सोन्तोन्‌ 
ओयावे' ने कुब्छा याँ के घार्मिक गुर 'फ्स पा छी आज्ञा से इसका पद्मानुवाद 
अस्तुत क्रिया । सौन्‍्तोन को शेले इतनी सुन्दर तथा रोचक बताई जाती है कि 
ऋलपलता का यद्द अनुवाद तिच्वती भाषा का एक नितान्त शलाघनीय, अनुकरणीय 
और उदात्त दाव्य माना जाता है । 
चषेमेन्द्र के पुत्र सोमन्द्र को कतिपय विद्वान कयासरित्सागर के रचयिता 
सोमदेव से ऋभिन्‍न व्यक्ति मानते दें, परन्तु इस कपन में तनिक सी सार नहीं 


श्पश सस्कृत सुकवि समीक्षा 


है। यदि इस मान्यता के लिए कोई झाघार द्वोता, तो पिता के द्वारा दिये गे 
प्रौद भ्रज्वाद के रददे पुत्र को उसी प्रन्थ दा अनुवाद करने कौ धावरयकता ही 
क्यों दीती १ दूसरी बात यद्द है कि सौमेन्द्र द्वारा रचित 'जोमूतवाहन' का ब्व 
दान सरित्सागर के तद्घिषयक आएयान से, शैली तथा घटमाचक्र ही दृष्टि हे, 
एकदम पृथक है। कत्पलरता वी शैलो नितान्त रिविग्ध, रस-पेशल तथा दृदयावर्न 
है। इसोलिए सोमेन्द्र ने इस अन्य की तुलना उस अविनथर “विद्वार' से दी है 
जो अपने वर्ण विप्रह के द्वारा श्रद्धालु बौद्धों तथा काव्यप्रेमी सहृदयों का वश 
अलुरक्षणा करता रहेगा *-- 


“उंसक्तनेत्रासतचित्नचिभ्राः फालेन ते ते विग्रता बिंदाराः। 
सरस्वतीतूलिकया.. विचिश्रवर्णक्रमेफो छिलितावदानः ॥ 
तातेन यो5यं विद्वितो मद्दार्थेंः सन्नन्दनः पुण्पमयों विहार: । 
न तस्य नाशो5स्ति सुगक्षये5पि जनानलोस्लासपरिप्कचेन ॥” 


ज्षेमेन्द् ने एक नवीन अकार के आख्यानों का निर्माण दिया है, सिम्तमें हा 
के ध्याज से शोभन उपदेश श्रदाव किया गंया है। ये दवास्योपदेशक कपाएँ 
अयरेजी के 'सेटायर” के संमकक्ष हैं। सक्कत में ऐसी मज्जुछ रचनाएँ निठालत 
विरल दें ! 'देशीपदेश' तथा “नसेमाला ऐसी कवाओं से परिपु्ण है । छषेमेख मे 
बहुत ही ठद्ात्त उद्देश्य है--तत्कालोन राजनेतिक दुराइयों, सामांनिह्न दो 
और कमजोरियों को दिखला कर उनका निराकरण करना। कवि झद्दता है हि 
हास्य के द्वारा प्रदर्शित युक्ति श्रोताओं के हृदय पर गहरा चोद करती है) भोतार्भी 
के ममंस्यान को विद्ध कर उन्‍हें: दोपमुक्त धोने वी प्ररणा देती है। क्षमेस्द्र ने न 
कथाओं में अपनी भ्रतिमां के बल पर रोचकता तथा सजीव॑ता भर दो है; तिसपे 
इसके पोज हमारे मानसपटऊ पर सदा के छिए अक्रित हो उठते हें । दिशोरदेश 
में चित्रित उस गौड छात्र को दम कभी नहीं भुल सकते जो कारमीर में विश 
ध्ययन के लिए जाता है; परस्तु दिया डिपि जाने दी अद्वंकार से स्तन्ध बढ छात्र 
भाष्य तथा प्रभाऊरमीमासा पढने लूमता है। दम्भो बह इतना भारो ऐ हि सदुक 
पर अपने को सबके स्पर्श से बचाता है; और अपनो चादर वगछ में इस तरह 
दवायरे रहता है कि जान पदुता है दम्म के बोझ से दये रहने के कारण पढ़ 
अपने पाश्व को घिकोड़ कर राष्ते में चलता दै ४-८ 


“स्पश परिद्स्व याति यौडः कक्षाकृताओलः। 
सुश्चितेनेंच. पारश्वेन. दुम्ममारमगदिय ॥" 
इसी प्रकार “नर्मेमाला' में राज्य के अविशारियों, जैसे कायस्यथ, तियोगी 
ाकरिक आदि पर ऐसी मौदी छुट्कैयाँ लो गई हैं कि देखते दी बनता दे | 


त्षेमेन्द्र श्र 


तात्पये यद दे छि छोमेन्र कथा डिएने की कब् में नितान्त दक्ष हैं। कथा 
में वद केदल घटनाओं के विन्यास के बहुत अधिक महत्त्व नहीं देते ॥ इसीलिए 
कथयासरिस्सागर से तुलना करने पर उनकी दृद्दत्तथामजझरो अवश्य ह्वी निरी 
चरनाओं के उन्लेख में अपूण प्रतीत हे सउतो है। परन्तु क्षेमेन्द्र दी अतिभा 
का क्षतर दूसरा है । उनमें कलपक्ष की इतनी प्रधानता है कि वे अपने आपयानों 
के बरष्ये पदार्यों पर टिकते हैं, उन्ह भव्य वर्भनेंः से सजाते हैं तया प'ठको के 
हंदय पर चिर॒स्यायी प्रभाव डालते हैं। क्षमेन्द्र वी कथाएं वृत्तप्रधान न होकर 
घरित्रप्रधान है । रसपेशल वर्णन का रसिक कवि हृदयग्राद्दी अवसरों को हाथ से 
जाने नहीं देता, प्रयुत वद॒ उसमे अपने काव्य कौशल से एक चिरन्तन सुन्दर 
वस्तु बना देता है। तीनों मजरियाँ तथा श्रवदानकत्पछता इसके उज्ज्वल प्रमाण 
हूँ। 'हास्यक्पा! के तो क्षेमेन्द अधीश्चर हैं ' आलोचक इनके वर्णन और चरित्र 
वितरण पर रौध जाता है । 

हास्यझुया का ऐसा सिद्धहस्त लेखक सस्कृत में दूसरा नहीं है, यद्ध नि सन्देदद 
कह सकते हैं । क्षेमेन्द्र को सिद्ध लेखनी पाठकों पर चोट करना जानती है, परन्तु 
उमझी चोट मीरी होती है । द्वाश्य का श्राघात बडा सधा हुआ्ना द्वोता है, परन्तु 
इतनी सुम्दरता से होता है कि समाच का नरन चित्र हमारे सामने खुलकर खडा 
हो जाता दै । क्षेमेन्द विदर्धों के हो कवि न होकर साधारण जनता के भी कवि 
हैं। दनकी रचना का उद्देश्य हो मगोरतन के साथ जनता का सुधार चरि्र- 
निर्माण दै और हि थे अवश्य ही अपने ठद्दरपं को पूर्ति में पूर्ण सफ्ल दैं। 


५+०2४8ल्‍५०६ 


डंडे स० सु? 


(२६) 
कविराज घोयी 
कौन ऐसा सस्क्ृतज्ञ होगा जिसने झालिदात के मेघदूत का नाम मे हर 


हो । शब्दों की सुन्दर योजना अर्यो की मनोर्म कन्पना तथा मानदय रे 
का संरस चित्रश--इन सब रृश्टियों से मह्ांझवि कालिदास को अमर हैतियों+ 
यह सण्डाव्य अत्यन्त मधुर तथा रमणोय समया जाता है। प्राचान झल में 
इस दाव्य वी बडो पसिद्धि थी । बहुद से लोग सस्‍्तृत साहित्य मर में हमे है 
अपनी रुसि के अनुसार प्रधान स्पान दिया करते हैं, जैसा "मेषे मापे रत बर 
इस प्रतिद्ध आलचनामक वाक्य से स्पष्टतया हात होता है। झ्ालिदात दे 
अनन्तर होनेवाले कवियों की यह छाय इतना भाया, इसने उनके हृदय में ऐश 
घर कर ल्या द्वि उसके विपय तथा शले का झनुसरण अनेह अ्रत्तिद्ध परी 
कवियों ने किया । इन कार्यों दो दूतकछाव्य अयवा रुदेश छाब्या नाम रिश 
गया है, क्योंकि कालिदास को इस ऋमर कृति क अनुरूप इन कवियों ने हर 
काव्यों में वायु हस, चातक छोयल आदि (निर्जीव तया सजोव दस्तुओं के दा 
किसो प्रियतम छे पास संदेशां भेज्वाया है । सदेशा भेतवाने के कारण इस शाह 
अकार का नाम सन्देश छान्‍्य” पड गया । सह्ठत साहित्य का यह का यसमूह 
अपना एक विशेष आदरणांय स्थान रखता है। इस सन्देश कांब्य में, जया तई 
इतिद्वास से अब तक पता चलता है, सबसे महत्त्वपूर्ण स्थान 'पवनदूत को दिया 
जाता है। श्राप हम इस सन्दर पवनदूत” तथा इनके रचयिता कविराज घोयी के 
दिप्य में स्देप में कुल निवेदन करना चाइते हैं। 


सबसे पहले मद्ामद्रोप्राभ्याय पडित हरअताद रशाहत्री नै अपनी सक्तत इस 
टिख्नित पुस्तक की रिपोर्ड को पदली जिन्द में 'ववनदूत' को स्थिति के विप्रय में सुचरा 
दो। अनतर १६०६४ में ओमनोमोहन चक्रवर्ती ने बगल को एशियारिझ सौसायटो की 
पत्रिका में 'पदनदुत' दा सर्वेप्रथम सस्करण निद्ाटा । परन्तु केवल एक ही इछल 
लिखित प्रति के आधार होने से इस सस्करण में बहुत दुछ संदिग्ध अर विधगात 
ध तिनक्ले सशोधन का ठपाय न होने से ये ऋगत्या स्वीकृत कर ल्यि गए थे। हाल 
में हो कलकत्त को ससइत साहित्य परिदद्‌ ने इस खण्ड ऋ्च्य रा एक शुद्ध ठप 
मदर संस्करण निकाछ कर सस्क्ृत साहित्य के अमियों छा बढा उपचार सिर 
है । तीन इस्तलिखित श्रतियों के आपवार पर यह सस्करण तैयार दिया गया है; 
अतएव पदले सस्मरण ढी अपेक्षा यद सस्करण अनेक घऊद्चों में विशुद तथा 
डपादेय है। मनोमोहन चक्रवर्तों द्रे सक्करण का, सोसायटो को पत्रिका में 


घोयी इ्घ्ज 


अकासित होने के कारण, सुल्म अचार नहीं था। केवल जानझरों के छोइकर 
सर्वसाधारण को इसे देंखने का अदमर बहुत दी कम प्रापतथा । इस अमाव की 
पूर्ति कर संसकृत-परिषद्‌ ने काव्य प्रेमियों पर मारी अनुप्रइ छिया है और 
ट्सछे लिये वह हमारे सादर धन्यवाद का पात्र है। इसी परिपद्‌ वाले संस्करण 
से इस लेख में श्रामे चलकर रल्ेक ढदृत किए जायंगे तया ययावद्मश इसो 
संस्करण का स्पान स्थान पर निर्देश मिलेगा । 


रचयिता का ममय 


“पवनदूत! के रचयिता छा नाम सूक्ति प्रयों तथा इस छाज्य को श्रतियों में 
भिन्न निन्‍न रूपों में उपलब्ध होता है। कई उतछा नाम ूयी' है तो छ्ी 
“ोयी! । रद 'दोई! पाया जाता है ठो झूट्री 'दोयोझ! । इन सब में इन्दीं के चम- 
सामयिह मदाह्ष्वि जयदेद के गोतगोविंद के अनुसार थोयी! नाम दो प्राय” छुन 
लिया गया है और इसी नाम से इस कवि दी प्रसिद्धि भी है । अन्य नाम इसो 
के संह्दृत अ्रणवा विद्वत रूप माने ज्ञा सकते देँं। इस मदाऋदि के समय का 
निरूपण आरम्यंतर तया बाह्य साधनों को सहायता से बडी सरल्ता के साथ 
किया जा रुच्ता है। ऋवरिर खापनें से निश्चित द्चिए गए सिद्धान्त दी ही, 


बाह्य सामप्रो को सद्यायठा से, ग्रयेट इड्टि द्वोतो दे ! दोनों में दिस्लो अद्भार को 
दिप्मता रज्षित नहीं होतो । 


बदनदूत! के अन्द के शलेझ में कब ने अपना डुछ व्यक्त्गित परिचय 
दि है ) कवि अपने विप्रय में कद्दा है-+ 
दृंतिष्यूडं कवक्लतिकां चामरं दैमर॒ण्डं 
यो गौडेद्राइलमत कविहमासतां चक्रवर्ती । 
आीघोयीकः सकलरसिकप्रीत्तिद्ेतोमेनस्दी 
काव्य सारस्वतमिव महामंत्रमेतज्जगाद ॥ 
+-पवनदूत, श्लो० १०१ 


इस पय से स्प्ट प्रतोत होठा है द्वि घोयी कवियों में चक्षदर्ती के समान 
उन्नत स्पान रखते थे तया भोौड देश (बंगाल ) के छिपी राजा से इन्हाने 
अनेक द्वायो, चामर आदि बहुमूल्य दस्तुर्वे पारिटोबेक के रूप में पाई थीं। इस 
ौईेंद का दान ठया सामनिर्देश भौ इस काज्य के आरम्म में ही कि गया 
है । पदनदूत के दूपरे श्ल्येऊ में क्ौरियाल ऊूदमायं का नाम दिया यया है, 
जिससे हपष्ट विदेत होठा है दि घोयो अवि दंपाल के विद्यार्मी अन्विम नरेश 
श्रोलद्नग सेन के आश्रय में ये 


श्प्फ संस्कृत सुर्काव समोक्षा 


इसी घिद्धात की पृष्ठि याद्य परोश से भी उचित मात्रा में यो जा सम्तो है! 
लद्धमण सेन दी सभा में पात प्रसिद्ध पंडित थे जो उसप्रो समिति के पंचरतन थे । 
इतके नाम ये हैं-- 


गोवर्धनश्च शरणो जयदेब उमापतिः ! 
कवियजश्च रक्ञानि समितो लद्ष्मणस्य तु ॥ 


इस पय में 'कविराज! से अऋमभिप्राय हमारे चरितनायक्र धोयी से हो है। 
पवनदूत वी पृष्पिका- श्रीघोयीवविराजविरचिर्त पवनदृतताऋये कार्व्य समापक्म-- 
में कविने अपनेश्े 'कविराजा कद्ा दे। ऊपर उद्धत श्लोक के “कविस्मादरता 
घमरवर्ती' के द्वारा भी इसी नाम को ओर नतिश्सदिग्ध संकेत है। धोयीके 
समप्तामयिक जयदेव ने अपने गोतगीविंद में श्रुतिधर धोयो को 'कविद्मापति: 
लिखा है जिसमें इनकी 'कविराज! उपावि वी सूचना स्पशक्षरों में उपलब्ध होती 
है। सारांश थद है हि जयदेव के उल्लेप तया ऊपरवाले श्लोक के आधार पर 
यह निश्चित रूप से कहा जा सकता है कि ये ऊचमण सेन यो समिति के पंचरत्नों 
में पे एक उज्ज्वल रत्न थे। लद्ममण सेन वा राज्यकाल यारद्वयों सदोका 
झन्ठिम भाग है + अतः घोगी कवि का काल द्ादश शताब्दी का उत्तरा्ष है। यह 
निश्चित सिद्धात समझा जाना चादिये। जान पड़ता है दि थोयो को कीर्ति शीघ्र 
हो घारों ओर थ्याप्त हो गई थी, क्योंकि ११२७ शक संवर्‌ ( १९०४ ईस्वो ) में 
लिखे गए 'सुत्तिकर्णाइत' नामक प्रस्तिद सूक्ति प्रन्थ में इनके बहुत से भ्ुन्दर 
पद्म सड़ुत किए गए हैं ॥ अत इसझे भो पूर्व सिद्धांत की ही पृष्टि होती दै। 
सारांश यह है कि कविराज! धोयी बंगाठ के राजा लच्मण सेन कौ सभा के 
पंदित थे गौर बारदवीं शताब्दी के अतिम्र भाग में विद्यमान ये । 





9 “राघदपाडदोय नामक छाश्य के रचयिता का भी नाम कविराजं पा। 
इनका हमारे चरितवायक के कोई सम्बन्ध नहीं है । दोनों मिन्‍न मिन्‍न ध्यक्ति ये 
विभिन्न प्रा्तो में दूसरे राजाओंको संरक्षझुता में रहनेवाले हैं । राधवपाडवीय 
के कर्ता दक्षिण के द्ादम्व बंशो नरेश कामरेव की सभा में थे। प्रथ ( १॥१३ ) 
में कबि ने अपने आाश्रयदादा राजा कामदेव वो अशंसा की हे तथा परण्पिका में 
अपने प्रंथ फी राजा के द्वारा प्रोत्याहित किए जाने पर लिखे जाने की वात कद्दी 
है। डाक्टर फ्लौट के कयनानुसार राजा शामदेव १२ दीं शताब्दी के धयतिम 
भाग तभा १र३े वीं के आरम में विद्यमान थे । अतः राघवपराइवीय भौ लगभग 
१२०० ईल्वों के आसपास लिखा गया था। डाक्टर मैकशनछ ने लिखा दे 
( देखिये त807ए ० हकाश्छततं६ 77६०८६घ३४७ घृ० ३३% ) कि ऋदितज 
से ८०० ईस्वी में अपना राघवपाडवीय बनाया। यह नितांत अशुद्ध दै। अतः 


चोथी दी 


घोयो की समग्र रचनाओं का पता नहीं चछता । पचनदूत्त! ही उनको अमर 
कीर्ति का एकमात्र स्त॑म है। कवि ने इस काव्य को अपनी उद्धावस्‍्था में लिसा 
आ, ऐसा प्रतीत द्वोता है; क्योंकि प्रंथ के अंतिम र्लोक* में कवि ने ब्रद्माभ्यास 
में दिन बिताने की अपनी उत्टट अभिडापा प्रकट को दै। “दाकूसंदर्भाः कतिचिद- 
अआतस्यन्दिनों निर्मिताश्व इससे अन्य सरस रचना को ओर कवि का संकेत जान 
पड़ता &ै। परन्तु अभो तकू पवतदूत को छोड़द्र थोयी छा कोई श्न्य प्रेथ 
उपरूब्ध नहीं हुआ है। केवल पीछे के सूक्तिप्रयों में इनशी अनेक सूक्तियाँ 
संरक्षित हैं। ये किसी काव्य-प्रथ से चुनो गई हैं, परन्तु इस विषय में सिद्धांत 
रूप से कुछ भी नहीं कहा जा सकता । 


समसामयिक फधि और पंडित 

जिस समय में घोयी ने अपना काव्य बनाया, वह वाल संस्कृत साहित्य के 
लिये-विशेषत' बंगाल में संस्कृत साहित्य के लिये--अत्यन्त महत्व का या। 
राशा रद्मण सेम उस समय राज कर रहे ये। सेनवेंशो राजाओं में ऐसा 
विद्याप्रे मी नरेश शायद दो कोई हुआ था ( राजा स्वयं सरस्दठी के उपासक थे । 
इनके अनेक सूछिया “सदुक्तिकर्णाइत! में संगृह्दीत को गई हैं। इनकी सभा में 
पंडितों तथा कवियों का खासा जमघट था । इनको समिति के पंच-रत्नों का नाम 
ऊपर दिया गया है। जयदेद ने भी अपने गोत गोविंद' में इन पांचों कवियों के 
नाम तथा उनके काव्य को विशेषताओं का स्पष्ट रुप से उल्लेख दिया है। इनमें 
उम्मापत्तिघर) उतने असिद्ध नहीं हैं, नितने वे होने चाहिये । इनके बहुत से श्लोक 





राघवपाडवीय वोल्ले कविराज पवनदूत के क॒त्ता कविराज थोयी से प्रिन्त तथा 
कुछ पीछे के ठदरते हैं । 
3. कीर्तीलिब्धा सदक्षि विदुएा शीतलक्षौणिपाला 
चाकसंदर्भा: कतिचिंदम्तस्वन्दिनों निर्मिताश्च । 
तोरे संस्पत्यमरसरित क्वापि शेलेपकठे 
ब्रद्माभ्यासे प्रयतमनसा नेतुमोद्दे दिनानि॥ 
+-पवनदूत, १०४ 
३. दाच* पह्लवयस्थुमापतिधरः संद्मशुद्धि गिरा 
जानीते जयदेव एय शरणः इलाघ्यो दुरूददुतेः। 
अखारोत्तरसत्ममैयवचनैराचायसोवर्धन- 
स्पर्धी कोडपि न विश्रुतः श्रुतिघरो घोयो कविद्मापतिः ॥ 
>-भोठगो० ५. ४. 
१« पारिजातदरण' के रचयिता उमापतति कवि मैयिल ये तथा १४ वीं शत्ताब्दी 


३६० सस्कृत सुकाव ससांक्षा 


सदुत्तिकर्णास॒त! में घुनदर रखे गए हैं जिनसे वाक्य वो पक्षवित करने वो इनकी 
कल्य का पूरा आभास मिल्ठता हैं। कद्दा चाता है छि इंदेंने चद्रचूइचरिता 
नामक काव्य दिखा या जिसके पुरत्कार में चाणक्ष्यचद्र मामक दाजा ने सेंझढों 
गाव तथा लाखों रुपये इ द दिए थे। एक शलोक' में प्रथ का नाम-निर्देश मिला 
है परतु प्रकार का नाम न होने से इसके विषय मैं ठौक नहीं कहा जा सकता । 
डमापतिधर को छेवल उपलब्ध रचना विज्यसेन राजा का दैवपारावाला शिलालेख 
है । इसम विजयसेन की प्रशस्त प्रशह्ति है। जयदव के अलौकिक गीतिकाब्य दो 
कौन नहीं जानता ? बह तो सस्कृत भाषा की अधुरिमा का चूडात निदर्शन ऐ-+ 
सस्कृत साहित्य का एक चमवीला स्वर्गीय होरा है। शरण न कविता लछिखन के 
झतिरिक्त व्याकरण का अनुपम भ्रथ बनाया है जिनमें समस्त 'अपाणिनोय प्रयोग 
की सिद्धि पाणिनोय सू्नों से ह यथाविधि थी गई है ॥ इस ध्रथ का नाम दुष्ट 

शृत्ति है। आचार्य गोवर्धन की सरस रू गारमयी कबिटा की उ'हृष्ट ममूना उनको 
आर्माधप्तशतो है मिसमें सात रौ आर्याभ्रों में भिम मिन्‍न विषर्यों पर मनोदर 
कविता को गई है । कवि चमापति घोयो तो इस परियय छे नायक हो हैं । तयदद 
मई श्रुत्रिधर कद्दा है जिससे इनकी अलौकिक स्मरण-शक्ति बा आभास 
मिलता है। 


जयदैव के पूर्वोक्त र्लोक कौ व्याख्या करते समय राणा कुभ ने प्रुतिधर दो 
एक नवीन कवि बतछाया है' । परतु यद्द बात टीक़ नहों नबतो। जयदृव ने 
भोयी कविराज के लिये श्रुतिधर शब्द का प्रयोग किया है। शकर मिश्र ने 
गीतगोविंद्‌ की अपनो रसमजरो नामक टीझ। में पूर्वाक्त पय को ब्याप्या दरते 
समय धोयी के लिये दी श्ुतिधर शब्द के अयुक्त होने कौ वात लिखी है। सदुक्ति 
कर्पाझत में घोयी कवि का दतिव्यूह #तकलतिक्मा वाल्य सलपेझ उद्‌इत किया 





के रहनेवाले थे । उमांपतिधर से वे सर्वेद्या मित ये। दखिए पारिजातइरण 
पर भेरा लेख माधुरी पूर्ण सरया ३४। 
१ निष्पने सति चह्चूडचरिते तत्ताजृपप्रक्ियां 
जाते सार्वभरातिराजइशिरोर नजरोना श्रयम्‌ ६ 
तप्तस्वर्णशतानि बिशति शत रृप्यध्य लपनय 
प्रामाणां शतमातरक्षकबये चआणक्यचद्रो ददौ॥ 
३ इत्ि पट पढितास्तस्य राजी छच्मणसे-स्य अन्विद्धा इति हढ़िं ! भरत 
घरनामा दविविशुततो विप्यात स नु तस्य गुणरेव प्रत्तिद्धि 
धोगोगामा क्विराज शुतिघर श्रुति श्रदण त्ामात्रादेव प्रयप्रादों । 
-गौण्ग्रोब् [० ६१ 


घोयी देर 


दि |. भिन्न . 
गया है निम्रका उत्तरा् पवनदूत में दिए गए पाठ से सबेया सिन्‍न है । पथ का 
उत्तराधे इस प्रकार है-- 


य्यातो यथ्व श्रुतिधरतया विक्रमादित्यगोष्टी- 
विद्यामत्तेंः खलु वस्यचेराससाद प्रतिष्ठाम्‌ । 


इस पद्याश में ऋवे ने अपनों ओर सकेत करते हुए अपने को शुत्तिथर 
दोने से ख्याति प्राप्त करनेचाला कद्दा है । इसे जयदेद के 'शुतिघर ” शब्द की 
मानो व्याख्या दी समझना चादिए। साराश यह है कि 'श्रुतिधर! को धोयी का 
ही विशेषण समझना चाहिए । केवल राणा कुभ के क्यन पर लच्तमण सेन की 
सभा में एक नवीन कवि की कहुपना करता, कम-से कम अव उपलब्ध साधनों के 
आधार पर, सर्वभा अनुचित प्रतोत द्वोता है।* 

$स कविपचक के अतिरिक्त ईशान, पशुपति त्तथा इरायुध--इन तीनों प्रसिद 
भाइयों ने रूच्मणसेन वी सभा को शोभा बढाई थी। इन छोगें ने कर्मकाढ विषयक 
प्रन्यों की रचना वी है । इनकी रचनाओं को आज भो वगाल में मद्दत्त्व श्राप्त दै 
तथा ये प्रमाणिक मानो जाती हैं । 

पुरुषोत्तमदेव का भी यहो समय दै। इन्दोंने पांणिनोय अधशष्यायों के 
बैदिक सो को छोडकर अन्य छुजों पर एक सुन्दर वृत्ति रिख्ली है जो 'भाषाइत्ति' 
कहलाती है । थद्द बूत्ति भी राजा रूच्मण सेन की श्राज्ञा से दी संस्कृत व्याकरण 
सियाने के लिए बनाई गई यी।* 

सक्षेप में यद्ी कहा जा सकता है कि बगाल के सेनवशो राजाओं में लच्ममण 
सेन दा राज्यकाल सस्ट्तसाहित्य के ल्यि अत्यन्त मदत्त्वपूणे था । इसी काल में 
हमारे चरितदायक धोथी हुए ये। रच्मण सेन की अभिजनमूयिष्ठा परिषद्‌ में भी 
इनके सम्मानित द्वोने से इनके गौरव तया महत्ता का अनुमान सहज दही में किया 


जा सकता है। 
कथा तथा महत्त 


पिरचनदूत की क्या बहुत द्वी सीधी सादी दें । लिखा है क्लि 'भुवनविजय' करते 
करते राजा रूच्मण सेन मलयाचल तक जा पहुचे। वद्ा 'डुवलयवती” नामक 


संधर्यवन्या उनके अलौकिक रूप को देखकर मुग्ध हो गई। राजा के अपने देश 





१ 'शरुतिधर! नाम के कवि को कुछ सूक्तिया सुभापितावल्लि तथा शाईघर- 
पद्दि में मिलती है। झुत्पर और श्रुत्तिघर थोयी एक थे या भिन्न * यह ठोक 
नहीं कहा जा सकता । 

३- बेदिकप्रयोगानर्थिनो छच््मणसेनस्‍्य राज़ आश्या प्रकृते कर्मणि प्रसजन 
बृत्तेल्थुतायां देतुमाइ ३--भाषारत्ति 


क्ध्र संस्कृत सुकषि समीक्षा 


लौट थाने पर वह बहुत दु द्धित हुई और राजा के पास भपना सदेशा भेजने 
के लिए उसने पवन को भेजा । इसी कारण इसे 'पवनदुत' नाम दिया। पवन के 
जाने के लिये हवलयवती ने माग का वन दिया दे । पाडय ( देश ), उरगएुरु 
ताम्नपर्णी ( नदी ), सेतु, वांचो ( परी ), रुबला ( नदी ) कावेरी (नदी) 
माह्यवान ( पर्दत ), पचासर ( तालाब ), कलिंग ( देश ) इन सर्वो की पारकर 
पवन को “विजतप्ुर! नामक राचधानी के पास जाने के लिए कद्दा जाता है ३ अत 
तर लच्ष्मभ सैन के लिय मनोरम सदेश दिया गया दै। प्रथ में सथ मिलकर 
१०४ श्लोक दें । 

इप़ काव्य के भौगोलिक वर्णन के आधार पर १२ दीं रूदी के भारतदर्प कौ 
मौगौलिक स्थिति का पता चल्ता है पर-तु इस विषय में प्रथ का विशेष महृत्व 
नही है। विशेष मद्त्त्व इसका दे लद्रमण सेन के 'मुवनवितय' को ऐतिद्ासिक 
घटना पर। एइमण सेन के अब तक तक उपलब्ध शिलालेखों से यद नहीं पता 
चलता कि इन्होंने दक्षिण देश पर विजय प्राप्त को थी। परन्तु इस काव्य 
है उनके दिग्वित्य गसग में दक्षिण जाने की घटना जानी जातो है ! समकालौब 
कवि के द्वारा वर्णन की गई इस घटना में छुछ तथ्य अवश्य होगा । 


आलोचना 


वालिदास के मेथदूत वो भाति पवनदूत वी रचना मदाक्ात छद में को गई 
है। घोयी की १विराज को उपाधि मिरी थी। इस उपाधि के औदित्य या भ्रनौचित्य 
पर बिना विचार किए दो दम कद सकते हूँ कि इरवी उपलब्ध रचनाओं छे छिपी 
विशेष कवि प्रतिभा कौ ब्यचना नहीं होतौ । पवनदृत के श्होक़ों में प्रसादगुण 
यथेध् साजा में उपलब्ध होता है । छविता सरल है-- कविता का प्रवाह स्याभा 
बिक ढेग़ से बद रद्या है। शब्द साफ सुथरे हैं । दाकयविन्यास मनोर्म है। भाव 
भी थतर छत्र सुन्दर दे--नवीनत्ता से भर हैं। इन सब बातें। पर विचार करने 
से यही परिणाम निकलता है कि घोयी काव्य कालिदास के मेष के समान सर्वाि 
रमणीय न होने पर भी कविता के थुणों से खाली नहीं दै। कुछ उदाइरणों छे 
पवनदूत की विशेषता सहज द्वी में जानी जा सकेगी। 
कवि छुघलयवती की विरदनन्य इशता का वर्णेत रर रह्म है-- 
मुश्मिह्म क्रिमपि विधिना कुदेता मध्यमार्गं 
मस्ये बाला कुछुमचलुपो निर्मिता फामुकाय । 
राजस्वच्यचिरदममितक्तामभाष॑ वदनन्‍्ती 
जाता संप्रत्यदद खुतनु सा च मौर्व लतेद ॥ ---६६ 
आवार्थ-दे रावत, बच्चा ने तो स्वथ उसकी कमर डो बहुत पतली बनाया 
दै । उसका सध्यक्ताय इतना पतला है कि सुटठो में पका जा सकता है--वद 


घोयी ३६३ 


मुध्मिय है ॥ जान पड़ता है कि पुष्पधन्वा कामदेव के घनुप के लिए यद्द नायिका 
बनाई गई थी, परन्तु आज वह विरह-दुःख के कारण बहुत दी कृश हो गई 
है-- इतनी पतली हो गई है कि अब धनुष के अनुरूप न रह गई। हां, उसकी 
डोरी का हछ-कुछ काम काम कर सकती हैं । 


वियोग वर्णन का एक दूसरा उदाइरण लीजिए-- 


सारंगाइ्या जनयति न यव्‌ भस्मसादद्गकानि 
त्व॒दूविश्लेपे स्मरहुतवद्दः श्वाससंघुक्षितो 5पि। 
ज्ञाने तस्या: स खल्ु नयनद्रोणियारं प्रभावो 
यद्वा शश्वन्नप तव मनोवतिनः शीतल्लस्थ ॥ -:७५ 
भावार्थ-हे राजन्‌ , तुम्दारे वियोग में कामरूपी अग्नि श्वास के पवन से 
संपुक्षित देने पर भी--साँस की दवा से धेके जाने पर भौ--“उस सगनयनी के 
कोमल अंगों को जछाकर राख बढ़ीं बना रद्दा टै। इसमें केवल दो दी कारण 
दिखाई पड़ते हैं । बढ लगातार रो रही है। उसके आंखों से अनवरत आस को 
धारा बढ़ रद्दी दे । उसको आखें भी बड़ो सुन्दर द्रोणि ( पानी उलीचने के लिये 
वान-विशेप ) की भाति हैं । ब8, लगातार आर्खों को इस अभ्रधारा के कारण 
ही उसका शरीर जलता नहीं! । अथवा तुम्दारो दी शीतल मूर्ति उसके हृदय में 
यैठो हुई दै। काम कितना भी जछाना चाद्दे वह जला नहीं सकृता। उसके हृदय 
में वास करनेवाल्ी तुम्दारी मूर्ति सदा उसे शोतऊ बनाए हुए हैं। इन्दीं कारणों 
से बह अब तक बची चली आ रहो है । इल श्लोक में वियोगावस्या की ज्वाला 


तथा अश्रु के अनवरत प्रवाइ की बहुत हो अच्छी व्यंजना की गई है। कवि ने 
एक साधारण बात बो विक्तक्षण ढग से लिखा है । 


घोयी और कालिदास 


पवनदूत में मेघदूत को समरानायेकः अनेक उक्तियाँ मिलती ईैं--चहुत से 
श्लोक में भाव साम्य मिलता है | मेघषदूत में कविकुलगुरू फालिदास की 
स्क्रोत्तरशायिनी अ्रतिभा का हुन्दर विस्ाप्त मिलता है। इतने सुन्दर और 
कोमल भाव हैं कि उसी दिपंय पर लिखनेवाले परवर्ती कवियों के काब्यों पर 
उनझा प्रभाव विना पड़े रही नहीं सक्‍ता। हुआ भी है बहुत कुछ ऐसा ही ।॥ 
घोयी के ऊपर वालिदास का खूब ध्भाव पढ़ा या। पवनदूत वो सरसरो तौर 





९. घोयी दा हसी भाव से मिलता झुलता एक अन्य पय 'सदुल्कर्णामता 
में दिया गया है--- 


दरविमलितिदूरवादुबेलान्यड्द्यानि स्लपयति यदस्याः श्वासजन्मा हुताशः । 
स खलु सुभग मन्ये छोचन&न्द्॒वारामविरतपठुधाराबादिनीनां प्रभाव” ॥ 


३६९० संस्क्रव सुकबि समीक्षा 


पर पदनेदाले पाठक के भी यह दात ध्यान में आए बिता नहीं रह सकतो। 
मेघदूत के सनोद्वर भावों तक दही यह समानता परिमित नहीं हैं बल्कि शब्दों तक 
भी पहुंची हुई दे । कुछ उदादरणों से यह बात स्पट्ठतः दिश्वाई जा सकती दै-- 
(१) दित्वा काश्योमविनयवती भुक्तरोधोनिकुज्ञाम्‌ 
“--प० दूं» १४६ 
स्थित्वा तस्मिन्‌ दनचरव॒धु सुकरूकुजे छुद्ठर्तम्‌। 
“+में० दू० १११९ 
(२) संलर्पेन्ती प्रकृतिकुटिला दर्शितावर्तचक्राम्‌ 
--प० दू० शे४ 
संसर्पत्याः स्खलितसुभग द्र्शितावर्तनामेः । 
मे* दु० १॥१९ 
(३) आसाद्ातः कमपि समय सरौम्य धर्छु विविक्ते, 
देव॑नौचैबिंनयदतुरः कामिन प्रक्रमेथाः । 
*>प० दु० ६१ 
विद्युदृगर्भं-स्तिमितनयना त्वत्लनाथे गवाश्े 
चकु धीरस्तनितबचने्मानिनों प्रक्रमेथाः । 
मे» दू० शारे७ 
कविदाज धोगी के काव्य या यही सक्षिप्त परिचय है । इस सक्षिप्त वर्णन से 
ही पाठक घोयी की मनोरम काज्य कला का परिचय पा चुके होंगे। अन्त में 
इस सरल दृत-्याव्य के सवेत्र प्रचार तथा मंगलमय दौषे जीवन के लिये थोयी 
के द्वी शब्दों में आशा रखते हुए दम कद सकते हैं-- 
यावच्छम्भुवंद्दति गिरजासंविभक्ति शरीर 
याबज्जेचं कलयति धज्ः कौसुम पुष्पकेतु: । 
यावद्राघास्मणतद्रणी केलिसा क्षी कदंब- 
स्तावज्जीयात्‌ कबिनरपतेरेष बायां विल्लास- ॥ 


लचलैप्/क्षतताण 


(२७) 


चेड्डटाधघ्चारि 

हिन्दू धमे के पुनरुद्धार करने तया बुद्धपर्म के ठिमटिमाते दौपक को सदा 
के लिये बुझाने में दक्षिण भारत ने जो अशंसनीय कार्य किया है वह हिन्दूधम 
के इतिहास में सुवर्णाक्षरों में लिसमे योग्य है। एस प्रांत के विद्वाय और घार्मिक 
सुधारों ने इिन्दू धर्म को नया रुप प्रदान स्या है । यह प्रदेश अति प्राचोन 
काल से संस्कृत विद्या की उर्वरा भूमि था; दरोन, साहित्य तथा व्याकरण के 
पुनरद्धार में इस प्रदेश ने छो आ्नुपम कार्य किया है वह धार्मिक सुधारों की 
अपेक्षा कम महत्व का नहीं है। इसी प्रदेश को शंकराचाये, रामासुज आदि 
प्रस्तिद् सुधारकों ने जन्म लेकर पवित्र किया, इसी प्रदेश में प्पय दीक्षित, 
नीलकंठ दीक्षित, रामभद्र दोक्षित आदि भ्रचण्ड विद्वाद्‌ कवि उत्पन्न हुए जिन्होंने 
अपनी अ्रपूर्व, मौलिक क्ृतियों से संस्कृतसाहित्य के रत्नाकर को रत्नपूर्ण किया । 
सच पूछिये तो अलूंकार शात्लक्ल आणमय अदेश काश्मोर तथा दक्षिण भारत 
ही है। संस्कृत भाषा के आयः अथम श्रेणी के क्तिने ही कवियों ने इस प्रदेश वो 
सुशोमित किया या। यहीं के एक विशिष्ट कवि की चर्चा यहों प्रस्तुत है । 


परिचय तथा समय 


इनका नाम चेंक॒टाभ्वरि था। सौभाग्यवश इनके प्रस्थों में जन्मस्थान माता- 
पिता आदि का नाम निर्देश पाया जाता है । आपके पितामह का नाम अप्पय 
गुरु था तया पिता का रघुनाथ दोक्षित। पाठकों ने छुबलूयानन्द्‌ चिंत्रमीमासा 
आदि अलकार प्रन्थों के तथा सिद्धान्त तत्त्वलेश आदि अनुपम उच्चकोंटि के 
दाशनिक अन्यों के रचियता श्री अप्पय दोक्षित ऋआ नाम सुना होगा। वेंकटाध्वरि 
के पितामद अप्पय गुर इन असिद्ध अप्पय दोक्षित से सर्चया मिन्‍न थे । अप्पय 
दीक्षित अद्दैत मत के बड़े आचाये, शिद के परम मक्त तथा वैष्णवमत के खण्डल 
करनेवाले ये। सुना जाता है डि ब्येइटपति नामरऊ किसी राजा की सभा में 
अप्पय दीक्षित ने 'ठाताचाय”! रामक विद्वान के मत का संदिस्तर खण्ड किया 
थी। उसी दिन से ताताचाये के साथ इनकी शत्रुता हो गर। एक बार श्रप्पय 
दोक्षित छिसो जंगल से होकर कहीं जा रहे ये । ताताचार्य ने अपने बैर के 
प्रतिकार के लिये इस अनुपम अवसर दो द्वाय से जाने नहीं दिया। क्षट 
दौक्षितजी के श्रार्णो का संहार ऋरने के लिये कई दाण्डाल को भेजा । चान्डालों 
ने दोक्षितजी छा पोछा क्षिया। पर अपने भक्तपर इस झटिन विपत्ति को आई 


द्ध्छ संस्कृव सुकवि समीक्षा 


देख श्राशुतोप शंकर मे झट एक भयंकर दौर पुरुष छा रूप प्रदण कर लिया। 
चाण्डाल भय से भाग गये और दोजित के प्राण बचे। यह ताताचार्य एक 
असाधारण विद्ार्‌ ये, कर्नाटक के राजा इृष्पदाय के युर ये, सना जाता है दि 
न्सातिक जहां विद्या विशस! नामझ वेदास्त भ्न्ध की रथना आपने दी हैः 
अप्पय गुर इन्हीं तातादारय के भागिनेय--भानजा-+थे । यद्द बात विश्वगुणादर्श 
घम्पू के आदि में हमारे कविवर ने स्वयं लिखी है ““- 

काजीमण्डल मण्डनस्थ मखिनः कर्नाटभूसदूगुरोः 

तातार्यसस्‍्थ द्गिन्तकास्तयशखसतो य॑ सामिनेयं चिढु।। 

अस्तीकराध्यर-कत्तुरप्पय गुरोरस्पेप विद्वन्मणे+ 

पुञ्न, भी रघुनाय दीक्षिवकि. पूर्णो युगरेधते ॥ 

तत्छुतस्तफेवदान्ततंत्राध्याहमतिचिन्तक- 

व्यर्क विश्वगुणादश विधत्ते वेक्टुटाध्चारि: । 

सादाश सह है कि श्रप्पय घुद काड्ची ग्रान्त छे अलंकारभृत अनेक यह- 
कर्ता, कर्नाठक रातगुय तांताचार्य के भानजे थे, उन्द्ोंने अनेक यज्ञ किये, विद्या्तों 
में बढ प्रतिष्ठा आप्त शो थो, उनके सुपुर्र रघुनाय दोक्षित रुग्ये कवि थे ! इन्दीं 
कविवर के पुत्र हमारे वेंडटाध्वरि ये । न्‍्यायशात्र, वेदान्त, तन्‍्त्र तथा व्याकरण 
में खूब जानकारी रखते थे । इससे स्पष्ट है कि हमारे वेष्णव-मतावलम्बी, रामानुज 
के परम भक्त अप्पयभुर अद्वेत वादों धप्पय दीक्षित से सर्व था मिन्‍न दें । पाठकों 
पे जान लिया कि हमारे चरितनागक एक प्रसिद्ध विद्वान दुल में पैदा हुए थे । 
विश्वगुणादर्श से मालूम द्वोता है कि ये कादी नगर में रदते ये, आपके पिता 
आपके हो शब्दों में 'रलेपयमर चक्रवर्ती! थे, आपको पूज्या माता का नाम 
प्ेत्ाम्वा! था। चेदान्तांचार्य वेइटनाय आपडे विद्याय॒ुद्ध ये ॥ लिचुमीसइर्ष! के 
धारम्भ में कविवर ने वाल्मक्रि तथा व्यास को ममस्कार करके अपने गुरुवरस्य 
की आदरणौस शब्दों में प्रशमा की है। आपका उद्भब्ाल भी शत हे गया 
है। धाप अधिद्ध ऋदि नौहइण्ड दोक्षित के सइपादी थे ॥ दीक्षित ने अ्रपनी 
प्रसिद्ध नीलकण्ठचम्पू को ४७३८ फलि वर्ष अर्थात्‌ १६३७ ईस्वी में समाप्त दिया 
या। अतएव हमारे चरित नायक का काल इसीके आसपाव है ॥ विश्वगुणादश मे 
एक जगह दूर्णों के दुखवरित्र का वर्णत है -- 
हृणाः कझणाददीनास्तणवत्‌ घ्राह्मणयर्ण न गणयन्ति, 
तेषां दोषाः पारे बाचां ये नाचरन्ति शोच्रम्रपि। 
अर्थात्‌ निर्देयी हृणलीग वाह्मण को तृण के समान भी नहीं गिनतेः जो शोच 

भौ नहीं करते, भला उनके दोषों को वयणी कद्दा 'तक कद सकती दे ? सम्मवता 
यह इर्णन ससुद सागे छे आनेवाले व्यापारी अप्रेजों का है जिन्होंने ५६४० डु 


वेूटाध्वरि रैक 


वि ्ृ 
में मद्रास वो अपना व्यापारिक केन्द्र बनाया । अतएव विश्वगुणादश चम्पू की 
रचना इसी वर्ष के आसपास प्रतीत होती है। साराश यह है कि चेंकटाध्वरिका 
प्‌ डन्‍्है 
आविभावद्वाल १७ वीं सदो का पूर्वाद हैं 


धार्मिक पिचार 


ये कविवर रामानुज् सम्प्रदाय के श्रोचेष्णव थे, उपाध्य देवता रूच्मीजी की 

स्तुति में आपने 'लक्ष्मीसहस्म! नामक उम्कृष्ट काव्यग्रन्य को सृष्टि की है। 
कद्दा जाता है दि 'विश्वशुणाद्श' चम्पू में आपने प्रत्येक बस्तु को स्तुति और 
निन्‍दा की दें । अत किसी देवता के कोप से आप अन्धे हो गये, तब आपने 
आराध्य देवो छक्तमी की स्तुति, केवल एक रात में लक्ष्मोसहस्न को बग!कर को । 
भगवती के प्रसन्‍न होने पर आपकी फिर दृष्टि मिल गई। विश्वगुणांदश में कवि 
ने रामानुत तया उनके सम्प्रदाय से सम्बद्ध पवित्र तीर्यों छा सविस्तार चर्णन 
किया है। यह इनके रामातुभीय होने का पोषक पमाण है। रूच्मो में आप 
की प्रमाढ़ भक्ति सर्वत लक्षित होतो है। देष्णव होने पर भी आप सकोर्ण विचार 
के न थे क्योंकि आपने कहीं भी शैवों के लिये अनुचित शब्दों का प्रयोग नहीं 
डिया है । प्रयुत आपने शिवभक्ति को खूब प्रशसा की है। आप शिवभक्ति को 
विष्णुभक्ति का कारण सम्रझते ये ! आपने स्पष्ट लिखा है -- 

स्मरद्र परिचयां साम्प्रतं तस्यते या, 

जनयति हरिमाक्ति इनत ! अन्मान्तरे सा, 

शमितदुरितवर्ग सा च खूते5पवर्म 

कुत इब फलद्वानि: कुवेता शर्बेपूजाम्‌। 

शिव की जो उपास्तना इस समय को जाती दै, वह दूसरे जन्म में दृरिभक्त 

को पैदा करती है जिससे सकल पापों का नाश द्वो जानेपर मोक्ष मिलता है। 
अतएव शिव के उपाम्तक्ों को भी विश के भक्तों के सम्रान ही फ़ल प्रिर्ता दै। 
परन्तु शिवमक्ति विष्णु को विद्वेगिणे न दोनों चादिये क्योंकि आपकी 
राय में “देंषो मुकुन्दबिपयों विषयोगतुल्य ” हैं। विष्णु से वैर ३.रना विप के 
तुल्य सद्दारकारी है। इस उदारता को अशसा स्यि बिना हम नहीं रद्द सकते, 
विशेष्त जब हम उस समय वी याद करते हैं दिसमें वैष्णवों तथा शैवों का 
आपस रा मनमुदाव पराक्मष्टा को पहुद्दा हुआ या। 


ग्रन्च 
आपने साहित्य तथा दशेन विपयक्ष प्रन्यों का निर्माण किया है। काव्य 


प्रन्थों में 'रच्मीसदश्त' >> शान आय गुणादरश चम्पू! “हशितिगिरि चम्पू” अत्यन्त प्रसिद्ध 
गय में 'लत्मी सदा के नि 
प्रन्थ ईँ। मेरो समर में 'लच्मी सदर्त/ कविराज का सर्वश्रेष्ठ स्तुत्यात्मक काब्य- 


ड्ध्द सस्झृतव मुझुबि समीक्षा 


प्रन्य है विध्वगुगदर्श चम्पू , बैठा इसका नस सूचित झर रहा हैं। सवार के 
गुणों ली दिखला दैने क अमिधाय से गय पर में लिखा गया देँ। कृरातु तथा 
विश्वावस नामझ दो मय इस विश्ववातिद्य कीसेर करने चलते दै। छृपनु 
प्रयक्ध वस्तु में दोपों का ठामावतां ऋरता है परन्तु विश्वावसु उनछ गुणों का 
वर्षन ऋरता है. इन्हीं दोनों को बातचात में पृत्तक समाप्त हुई है! इस चम्प्‌ में 
कविपय प्राहृतिछ् व दरानोय है. हृत्थवर्ग ज्युना छो छा एदरातों गंगा दा 
वर्णन कायरी छे ट्टपर नारियर के इक्षों की सुप्मा थादि अयन्त मोटर दैं। 
अम्पू के था में प्योतपत वेय, करे हयाहृरण बदिकऋ आदि की निःदास्तुति 
खूब रोचक पदों में का गई दे 
वे्टाघ्वरि का विधेप रण सस्‍्तत भाषा पर अग्राव आदिपय है। दाई 
सब्दाटझारों में यमझ बिंतर और 'लप खूब प्रिय थं, श्लप का ऐसा दत्तम 
सन्नियश शायद दी आयत निलगा ? कऋपना को कमन'थवा तथा नवीदता सर्वया 
प्रदासनीय है । इनझ ऋविता में क्रिल्प्रता विशेष रूप से पार जाती है। रूदमो- 
सद्दश्त में माउएई ते अवश्य दे पर प्रसाद घुण बटुत ही कम है । पर'ठु सम्ण 
विश्वगुण्पदार्ण में प्रसाद गुण पदपद में भरा है। प्राह्वतिक दृश्यों का सपुचित 
वॉन मा यत्र४ है, अतः यह छवि प्रयम ओणा के रूवियों में स्थान पाने योग्य दे । 
आप के भ्रम में लद्मीसंदक्ष सद से अधिक प्रसिद्ध हैं । बात यद्व दैं हि 
इस भ्रम में इनको प्रतिमा ठज्दछ रुप के प्रकाशित हो रह है। यह ध्रत्य इनको 
विःत्ता, प्रगाद ऋल्वनाशक्ति माष्राधिषय आदि सर्वश्र5 गुर्णी को प्रछश्चित 
कर रद है। घल्द्ार्ये को छा नेगी इसमें हे वेसी अयत हुष्पराप्य है । द्वमारे 
कादिवर रटप विशेधामांस, टपपरेश्ा का निवेश जैसा श्रच्छी राति से कर सद्े ई 
शावद दी और डिसा कवि न क्रिय्रा है? रुच्दाल्ह्वरों ओ आप ने उत्तत््प से 
दिखिलाया है। समझे अडुयेम, प्रतित्येम खबतोभद्, एश्रसर आदि कीन 
विश्रछयं में कवि ययथ्ध निपुय ६ । इतना होने पर मी भाव छा डक झ्सि 
प्रद्मर न्यून नहीं हैं * एक है एक नय्र चम आर पाठ्यझों को आनाद में मग्त कर 
देते हैं। छ-पना ओ नद्तीरदा ऋविवर को एक मद्ाघ्वें सिद्ध कर रह। है । बैठ 
नमूने नाच दिय रोते है -- 
कृष्ण केश दरेपा झपतनुरथरं मन्दटाणं द्वि धक्ते 
सीकये दोष्णि रेजे किले मुखदरिता मभ्यमात्ता वलिशी । 
रमातपत्त घुपु क्षी प्रधयति यघुनादपेदकोभपस्ती 
घच्ते अद्वामियमश्िियमिय कलिइदूपापपद्म तब श्री ॥ 
कविदर ने कसी युक्ति से छूदमी के अगों में दराबठारों का वर्ग डिया 
ई। आप कटे दं द्वि ल्दमों के झध कण (काते रगदात ठया मगवान 


चेड्डटाघ्वरि डे६६ 


ओकृष्ण ) हैं; इनके नेत झषतन ( मछली ) को तरह तथा मत्स्यरूप हैं; अधर 
अत्यम्त राय दो धारण कर रहे हैं. तथा मन्दराचल छो भी उठाये हुए हैं; बाहु 
में सौकर्--सुन्दर द्वाथ तथा सूकरावतार-प्रद्मशित हो रहा है, मुखमण्डल में 
इरिता--चन्द्रहपता तथा इसिंह का स्वरूप चमक रही हैं, बलि श्री-- 
लिबल्नी शोभा तथा बल्दित्य की राजलदमी दो मध्य ( मध्यम 
भाग क्ि प्रदेश तथा वामन ) ने प्राप्त कर लिया है। शरीर की शोभा 
रामाग्रन--रमणियों में सर्वश्रेष्ट दया परशुराम--हो गई दे; रोमवक्ली 
मै यमुना का दर्प चूर्ण कर दिया --ऐसी काली है कि यमुना भी उसे देखकर 
लग्नित दो जाती है; रोमवल्लो स्वयं बलराम दें. मिन्‍्होंने अपने इल से खींचकर 
यमुना का दर्प चूर्ण किया था। रूदमो को जघा अमिराम शोभा- अत्यन्त 
मनोहर शोमा तथा रामचन्द्र वी लक्ठमी--वों घारण कर रही है । दे भगवती | 
तुम्दारे पैरों की शोमा कल्हित्‌ है अर्थाद कलह का नाश कर देती दे और 
शंदय कल्किसुप है मिन्‍्दोंने कलियुग को साश कर डाला 

हूदमी झा शरोर क्या है! सम्पूर्ण दश अवतारों का एक अपूर्ते सम्मेलन 
है। कविवर ने भगवती लद्धमी के ध्मगों का वर्णन अतिशय चमत्कारपूर्ण किया 
है, इस सौन्दर्यस्तवक में अनेक मनोद्दारिणी ब्हपनाये हैं. जो अपनी मौलिक्ता 
तथा सुन्दरता में अद्वितोय दे । इसी स्तवक के कतिपय पद्म पाठकों के सामने 
रखे जाते हैं। 

स्वरुपतस्त्वदूबद्नारमा तथा द्विधा सुधांशुजेलघावजायत । 

तदेष राजा द्विजयज इत्यद्‌- पदुं द्घावर्थवद्ज्युत-प्रिये ॥ 

चन्द्रमा का पर्यायवाची शब्द दिजराज है। इसके कारण भिन्‍न भिन्न 
कहे गये हैं। श्रुति में छिखा दै--सोमो5स्माक ब्राह्मपाना राजा अर्थात्‌ ब्राह्मणों 
का राजा चन्द्रमा है । अतएव उनझा नाम दिजराज पड़ा द्वै । परन्तु कवि की 
सूझ निराली होती दै | हमारे कविवर कइते दें कि इस नामकरण बा कारण 
छुछ और दी दै | ये कहते हैं कि हे लच्मो, यह चन्द्रमा समुद्र के मय्रे जानेपर 
दो रुपों में पैदा हुआ--एुक तो स्वर्य ठसके स्वसूप में जो आकाश में रात्रि में 
चमकता रहता है, दूसरा तुम्दारे मुखमण्डल के रूप में । इन दो रूपों में उत्पन्न 
होने से बह 'द्विज' कहलाता और स्वय वह राजा नामधारी है अतठएव उसको 
दिजराज संज्ञा अन्वेर्यक हुई दे । आशय यह है कि तुम्दारा सुख दूसरा चन्द्रमा 
है । इस पद्म में कविदर को सझ छैसो अनोखी है | चन्द्रमा के दिनराज होने को 
क्या ही अच्छा कारण खोजा भया हैं [ 

नदृबनजमददो मद्दातपभो कृतदचि ते मुखजन्म लिप्समानम्‌। 

अपि यदि तद्घः शिरस्तपस्येजनवदन कमले ! भवेत्तथापि ॥ 


०० संस्कृत सुकवि समीक्ष्य 


है ब्मले ! अन्य छवि लोग मत्र की ठपम्रा कमल से देते हैं परन्तु मेरी 
समझ में यद्द शत बडी अनुचित है। साधारण कमल की तो बाद दो क्या, अच्छे 
नद में उत्पन्न कमल भो तुम्हारे मुखमण्डल कौ सम्रता किसी जन्म में नहीं पा 
सकता । यदि खूद धूप से बढी हुई शोमा रखनेवाला नद वा फ्मल तुम्दारे 
सुख के रूप में जन्म धारण करने को इच्छा से नौचे सिर करके तपस्या करे-- 
कठिन तपस्या करे तो भी चद् जनवदन ( साधारण मनुष्य दा मुख ) हो हो 
सकता है, इस्टे पैर तपष्त्या करने पर झो तुम्हारे झुख की समता नहीं पा 
सकता । कविवर ने बात ऋच्छौ कही, यदि “नदबनज” शब्द्‌ उल्टा होकर खडा 
रहे तो भी 'तनवदन! ही हो स्ेगा ! देखिये शब्द तथा घर्थमें डितना 
चमत्कार है !! 

न फेवल भागनग्रेशकास्ते हस्तो मत स्व्र्णमतो5घिझस्ते। 

यंसम्प्रदानीकुदते स नि रवथ॑ं सो५पि झितौ स्वणेंगतो५घिकःस्पाव्‌॥ 


लद्मी के हाथों को दानशक्ति का क्‍या द्वी विशद वर्ण्य है। बवि कहता है. 
कि हे रुद्भो, तुम्हारा हाथ स्वर्णय ( स्वग वृक्ष ) केबल कन्पवज्ञ से अधिक हो 
नहीं है किन्तु चहद जिस दरिद्र यो घुछ देता है बढ दरिद्र भो स्वणयतोडपिझ 
( अर्थात कल्पन्ृ॑क्ष से अधिक ) दो जाता है, तथा स्व प्राप्त करने से अधिऋ७-+ 
अधिक चुसवाल्ा “-हो जाता है। घन्य तुम्दारे दार्थों को महिमा ! जिसे वह दान 
दे बह मनुष्य भो बरप दृक्ष से अधिक बन जाय ! धन्य हो देवा ! 

परमादिषु मातरादिम यदिदं फोपहताद मध्यमम्‌। 
अमरः किल पामरस्ततः स बमूव स्वयमेवर मध्यमः ॥ 

इस पथ में लक्ष्मो को संध्रमंतम फटि का घणन र्लिष्ट शब्द में क्रिया गया 
है । कवि कहता है हि हे देवी ! तुम्दारो कमर ससार के आदिभूव--ऋरणभूत 
श्रेष्ठ परमादुओं में भो आदिम दै--परमाणुओं से भी सूद्म है॥ कमर को सूच्मता 
उनको सर्वोत्तिमवा को कसौदो है! परमसाणुआं से भी सूध्रम होने से कि स्ेभध्ठ 
है। ऐसा होना ठोक हो है क्योंकि यद भध्य भाग परमादि ( उत्तर सें ऋमगण्य ) 
बस्तुओं में आदिम ( श्रेष्ठ ) है, पसस्तु कोशकार अमर के बुद्धि क्‍टोँ, ठसने 
ऐसे उत्तम कट़िकी मध्यम ( नीच तथा दोच में 'मकर' से शुछ ) बह डाला है। 
चह यहों समझ रहा है ऊि यह मध्यम परमादि ( अन्त मक्तर युक ) शब्दों में 
आदिम ६ झादि मर! विशिष्ट ) दे अर्थाद ऐसे परम चरम, आदि शब्दों के 
अन्त में 'म' है उसो भाँति मध्यम में भी दे / उन शब्दों से इनमें विश्वेपता यहों 
है कवि यद आदिम है अर्णात उसके आदि में भी मझार है। ऐसो पदित-- 
सर्वोत्तम कटिको मध्यम ( नोच ) कटने का परिण्यम अमर ढो खूब ओगता पडा । 
डसने झूटि जे मध्यम कहा, फल चढ् हुआ कि वह स्वय मध्यम हो गया । दहोँ 
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वह अमर 'देवता' था-सवग में आनन्द उठाता था, क्दों इस पांप से मध्यम-- 
लेक में मज॒प्य बन गया--वह स्वयं उत्तम था, ओप्रकार बन कर मनुष्य हो 
गया। पाप छा फल उसे खूब ही मिला । ये हजरत अमर चले थे दूमरे को 
मध्यम ( मध्य में मकरंवाल ) ऋइने और स्वयं मध्यम बन गये अर्थात्‌ 
'अमर' शब्द के दौच में नहर हो गया। मध्यम ( कटिभाय ) तो मध्य में 
फ्र्मर! दाल नहीं बना ( उसके दीच में तो ध्य” है परन्तु अमर ने ( छोपकार- 
अमरकोश कर्ता ) स्वयं मध्य में मा कार धारण कर लिया । इतना ही नहीं 
बह पामर ( मनुष्य ल््ेऊ में दाने से देवत्व से च्युत होइर नीय ) बन गया। 
कटि वी सूदमता ऋ वर्गन छितनी दिलमें गुदगुदों पेंद्रा करने वाली उक्ति से 
किया गया है। धन्य है कवि का भाया चाजुर्य्य जिसने ब्रागर में सागर भर 
देने का क्षौतुकपू्ण कायें झिया है । स्लेप की ऐसी छटा कम देखने 
को मिलेगी । 


कद्िवर लद्धमी को करपनी का वर्भन करते हैं-- 


रतितन्धरदस्यमम्ध झाब्देंः रमणोयैंजिंशई प्रकाशयन्ती। 
रू 

रसनंब रतिप्रियस्य नूनं, रश्नासाधिति लेखकप्रमादः॥ 
५. ऊघनी का नाम “रशना! है परन्तु छवि ऋदता है कि यह छेचओं को भूल 
है; असली शब्द ते “रसना है; रूवच ने गलती से स' के स्थान पर “श! लिख 
मारा। रसना होने का क्या छारण है ? यइ करवनो अपने रमयोय शब्दों से 
कामशात्र के सिदास्तों का प्रतिपादन कर रहो है, सुननेव्ाल्लों के वित्त में रति 
पैदा कर रही है। अतएव यह छामरेव को रसन्य “डोम' है, 'रशना! नहीं। 
कामोद्ोपफ करधनों की कामदेव को रसना क्‍्ट्ना क्वितवा उपयुक्त है। कवि दी 


कल्पना ने अद्भुत सौन्दर्य पेंदा कर दिया है। लेखहऊ का प्रमाद ऊँसे अच्छे 
टंग से सिद्ध किया गया है ! 


गुप्ता चनेषु विदरन्ति छुहथमीनाः 
कस्यापि नो कुलवयेयु दिवा प्रकाशः। 
राशो दिश्रेति जगदम्य ! कुशेशयालिः 
कर्णेज्पे ज्यति मेत्रयुगे भवत्याःआ 


नेत्ों छा क्या दी रिल रमणोय दर्णन है। हे जयदम्द ! ये तुम्हारे ने 
कानों तक फैले हुए दें (इमेंजप) इनके सामने अन्य सुन्दर चौजें बिल ल छिप गई हैं । 
मुन्दर रमभीय मठलियां पानी में छिपरूर दिनों के बिता रहो दें । ड्विसो भी 
नौ कमल को दिन में चक्रमझाइट नहीं दिखाई देती। इन नेयों के सामने ये द्नि 
में खिलते तक नहीं। छ्मरों झो पंक्ति इन विजयो आंखों के आगे चन्द्रमा से डर 
२६ सं० सु? 


२ उच्छत हुकदि सभीछ्ा 


दे है। क्यों! इस नय छा कया ब्यरण है? रात यह है हि ये भेतर कॉडर 
( एल ) हैं डिनसे उिरकर रहना छौन नहों चाइटा । 
खऋछ के डर के मइधमन (सदर यो स्मेगो दन ने ठिपकर डिदार करते हैं । 
अर के मय पे रुन्दर हय ( रकणोर ) मोन अल मे छिपे हुए दें) बन्द 
अरप्डक में कोई पृद्प पाठ नहीं हो4। दु्शे छे दर से आड़ होना नधों पतन 
इरता देसे नोल क्‍मत विह्नसित नहों होव। कुश पर सोनेदाने वात ब्थण को 
माली दैसे राजा से दरतो है उप्तो नाते झमल--पक्ति राजा ( झाद ) से झर 
रही है। य नेत्र दस्टद में राल हैं। ऋारय यह है कि इन ब्यून दब फ़ेने नेयों 
की शोमा से कनल मन झादे सो शोमा छत ज्वे गई है। दिने सन्‍्दर राण्दों 
में इ् घटना धय दान हैं । सचदुच ऐसा दमाझार छम देखने में ऋचा दे । 
दुच्घान्मोधिछते त्वद्झिदिजितों राझानमेणों गत 
स्त्पफ्त्याईछादिति मण्डत मुखलितों दर्भशमेणयन्बित । 
स स्वेक्षं दरत' परं थे शिरसा घत्दा दशास्यद्विपो 
हुगेंश" स्व॒पम्णीण्यरोप्प्ययमयत्यधापि मिछ्ारदो ॥ 
ज्च्मो छे सुघ सुख छा दपन है। हे दुघर रु; से प्री, तुम्धारों झाँख ने 
मा स्व शोद लिया दिदारा झाय हारब्र रादा (हुए) चादमा छौ रासणमें गरा। 
चादमा हे मो तुन्द्दारे धुडने प८“४ मारा विचारा हारकर भरने सण्दक (किन्श 
त्था शब्य ) छो छोड बढ" झय झे साय लिय हुए चादमा दुध ६ हुगों छे 
स्द'रो शिव तथा डिदो छिले के ऋदिएति मद्राज ) के पास शरण के किये 
पहुदा। शिव ने तुन्दारे नेत्र दया सुख के शादुओों से झऋाभय दे छालण रूता 
हुन बइ अद्धचित्र ब्यवह्ार छब सह सकने हो। झट टनझो भोदुरबस्या झा 
रई। दशा (रिच ) ने एक (दवा) से हाद में ठदा दूसरे ( चाइमा ) को 
छिर पर धारण छिरा फ़क बह हुआ है हि रू ईश्वर हने पर भो ऋाज तह 
भीख हझाणी करा है। शाभद छे फल ने ठत्टा ठाहें राप्य से रक्न घना छार 
झाज तक उन्झे दच्य न सुघरी। दाह हे लयनो लव पटार ! डिसने श्जदनों को 
अआधय देनेदात्य छो ऐसनो दुरदस्या छए डालो] डापेज्ञा था ररछ झो कैड्ो 
झन्दरदा है। छवि दो अदडो दुद्ि देखने हो लायच है। हुई साधारण दाउ 
आया ऋषि ने कितने बम आरो टझ से इश्न हिंद है । 
देखिये नेत्र छो शोमा दिन नये शब्दों नें दर हो रई है-- 
निशायासम्ब ॒त्वन्तपतछुषरापोपकमिनि 
ऋुणा राह्टा न कुदतयकिद्ाह्यरे विकूचम्‌ 
चक्टेशस्तल्लोयश्दक्तिदमनस' प्रेश्य तदिदं 
खुतहाल्त॒त्पादप्रद्रध्ममितन्दन्त्यशर्दा ॥ 
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हे माता, राजा हमेशा चोर को दण्ड दिया करता है; राजा ( चन्द्र ) को 
चता छय गया छि उुब॒लय ने तुम्हारे नेत्ों की सन्दरता को घुराया है । अत एव 
रात को अत्यन्त ख्योघ से कुवलय ओे विरूच ( विकसित तथा कंच-रद्दवित,सिर को 
मुण्डित ) करना शुरू कर दिया। अकोरों ने सुम्दारों नयन कान्ति को घुराया 
या। जब उन्दोंने चोर की ऐसी सजा देखी तव ढरे कि कहीं इम को भो यद्दी सजा 
न मुगतनी पड़े । अत एव टन्‍्द्रीने शरणागत द्वोइर राजा से अपराध क्षमा 
करा लेना द्वी खब से अच्छा उपाय समझा। यह सोचऋर चोरों ने राजा 
( उन्द्रमा ठथा हप ) के पाद प्रहण ( किरण छो पीना त्तमा चरण में प्रणाम » 
डिये । पाठक जानते दे कि चशेर चन्द्रमा की किरणों को पीते हैं । इस प्रसिद्ध 
कबि-समय की सिद्ध करनेके लिये कवि ने देसो युक्ति वतल्यई है। क्‍या ही 
मनोहर सूक्ति है ! 
रामचन्द द्वारा अहिल्या के ठद्धार का वर्गन छितने विचित्र शब्दों में क्रिया 
गया है। पाठक, जरा ध्यान से पडिये +-- 
नादत्तमध्यवनि सिध्यति क्िचनेति 
निश्चिन्चता मगधतापि विवश्नता त्वास्‌। 
वैदेद्दि ! कामपि शिलामवलां विधाय 
कन्याप्रदानचिघिरक्षपदाप चफ्रे ॥ 
दे जानकी, रामचन्द्र जानते ये क्ि संसार में बिना दिये कुछ मिलता नहीं । 
उन्हें तुम्हें दिवाइने की इच्छा थो। श्रतएवं कन्या पाने के लिये कन्यादान 
आवश्यक है; इस सिद्धान्त को निश्चित कर किसी शिला को छ्ली( अहत्या ) 
बनाकर रुन्देंने मौतम छो दाव कर दिया। इस भ्रद्चार राम ने तुम्दारे लिये 
कन्यादान की विधि झी । देखिये, छिस विचित्र दन्न से बात कह्दी गई है ! 
सरकारी भौदरो को सच्ची दशा का दिग्दर्शन इस पथ में है +-- 
मैपां संष्याविधिरधिकली नाच्युवाचापि साहा, 
न स्वे काले इंचननियमो नापि वेदार्थचिन्चा 
न छुद्वेलानियदमशरन नाएि निद्वाचकाशो, 
न द्वो लोझावपि तजुम्॒तां राञसेवापराणाम्‌ ॥ 
सरझारो नौकर न ॒तो पूरो सम्ध्या करते हैं, न साह्ीपाज्न विष्यु को पूजा 
करते हैं; ठौक समय पर न तो हवन करते हैं और न त्तो वेदाघ्ययन करते हैं; 
इस प्रछार उठ को परलोक बनाने वाले होई छऋार्य करने छा समय नहीं मिलता । 
इस संसार छे मुद्दों छा स्वाद सौ वे नहीं ले सकते । न तो से नियत समय से 
भोजन छरते दै और न टीफऊ रूमय सोते ही हैं । अतः उनके लिये न हो परछोछ 
है न इदलेऊ। इस अ्यार वे दोनों झा नाश्व करते हैं। वास्तव में यह दशा 
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१७ वीं सदी में थी, जब अंग्रेजी का आगमन हुआ था आज तो उससे भो बुरी हो 
गई है । पावक आज कल के सरकारी नौकरों की अवध्या छो खूब जानते होंगे। 
फावैरी के तट पर आक्राशचुम्बी लम्बे रूम्वे नारियल के इक्षों का क्या दी 
सुन्दर वर्णन है. -- 
अन्नलिहानद्ृद्द पश्य मरुद्द्बधाया", 
शरोधोरुद्द प्रथुफलानिद नारिकेलान । 
आगच्छते सदित्मण्डलमाधिताय, 
देवाय भक्तित इवातनवोपहारान्‌॥ 
थे नारियल के वृक्ष नहीं दें, ये तो परम विष्णु भक्त हैं ॥ कावेरी के दिनारे 
ऊँचे कोचे नारियल के दृक्ष यड़े बड़े नारियल के फ़्लों को धारण किये खड़े हैं। जान 
पढता है कि सूये--मण्डल में निवास करनेवाले भगवान्‌ नारायण के डिये भक्ति से 
नये नये उपद्दार लेकर ये उनके आगमन की प्रतीक्षा कर रहे दें। बाह, क्यों 
नहीं, पवित्र नदी के किनारे के इक्ष भी पवित्र हुआ करते दें । 
वैयाकरणों थी यह निन्‍दा आज भी उसी त्रद सच्ची है मिस तरद्द तीत 
सौ पे पहले थी। जरा पढिये। 
सूबे. पाणिनिकीतितैवेहुतरें: निष्पाद्य धाब्दावलीं, 
चैकुण्डस्तवमक्षमा रचयितुं मिध्याथमा: शाब्द्षाः। 
पक्कान्न॑ मद्ता भ्रमेण विविधापूपाप्रश्यरूपान्बितं, 
मन्दोग्नीननुरुन्धते मितवलान नो घ्रातुमप्यदामान, 
बेयाकरणों का इतना कठिन परिश्रम व्यर्थ है; पाणिति के बहुत सूननों से 
शब्दादली को प्रिद्ध करके भी थे विष्णु का एक स्तुति-पश्य बनाने में असभर्य 
दँ। शब्दों के सिद्ध करने से बया लाम, जय ये उनरी योजना नहीं कर सकते । 
इनकी दशा ठोक उप्र भोजन के समान है जो अत्यन्त परिश्रम से तेयार किया 
गया है, जो नाना ध्यक्षनों से सुशोभित हो परन्तु ऐसे कमजोर मन्दाग्निवाले 
भनुष्यों वो खानेके लिये दिया गया दो जो उसका यन्‍्घ तक सूचने में असमर्थ 
हों, खाने वी हो बात हो न्‍्यारी ह। इस उदाइरण में दितना चमत्वार दै। 
आसमर्थता क्सि खूबो से दर्शायी गई है + बेयाकरणों को इससे शिक्षा लेगी चाहिए, 
और झपनी दशा सुधारनी चादिए ! 


न हा 2 पुर --_-_-_+_-_>_- 


( २८ ) 
संस्कृत की कवयित्रियाँ 

प्रतिभा लिक्विशेष को अपेक्षा नहीं करती । काव्य-प्रतिभा का सम्बन्ध 
आत्मा के साथ रहटा 75 स्री या पुरुष के विभाग से उसे कुछ काम नहीं ) पुरुष 
यदि दावा करे दि कविता जैसी ललित कलाओं का उन्दर अंकुर उन्हीं के हृदय 
में उत्पन्न होता है, और उसडो उर्वरा शक्ति से वह लइलदाने लगता है, तो बह 
सदा झूठा ही समझा जायगा। मच तो यह दै कि कविता, सगीत, चिग्रऋछा 
शआादि मधुर हृदयहारी कलाओं वा बीज नारियों के सद्वानुभूति-पूणें, रस- 
छिक्त हृदय में परपों के कठोर हृदय की अपेक्षा अपने उसने के लिये अधिक 
सहकारी सामप्री पाता है और वहीं यह सदा हरा-भरा भी पाया जाता है। 
नवीन पश्चिमी संसार के उदाइरणों को छोड़ देने पर भी यदि अभिनव भरत 
के द्वो इशान्तों पर इश्टिपात छिया जाय तो स्त्रियों में प्रतिभा छी कमी नहीं दोख 
पड़ती । आज कछ जब हितयों में शिक्षा का बहुत ही कम प्रचार है, ऐसी दशा 
देखने को मिलतो है, तो प्राचीन भारत में, जब शिक्षा सा्वेजनिक थी, स्त्रो-कवियों 

के अस्तित्व से हमें चित नहीं होना चाहिए । 


सर्व पुरातन प्रन्थरत्न ऋग्वेद में ही अनेक स्त्रियों को बनाई हुई ऋचाएं 
संगृद्दीत दें जिनके देखने से उनके उन्नत विचारों का पता भछी भाँति लगता है । 
कविता की दश्टि से भी ऊचाएं उच्च कोटि को मानी जाती हैं । उन स्त्री-कवियों 
को कविता का स्वाद भी आज पाठकों छो न चखाया जायगा जिन्द्वीने सांसारिक 
भोग-विलास हे लत मारकर बौद धर्म को मिक्षणी बन शान्ति को ही अपने 
जीवन का अन्तिम लक्ष्य बनाया था तया क्ञिनकी कविताएँ समग्र 'थेरी गाया! 
में संगहीत हैं । आज्ञ उन्हीं सूती कवियों की चर्चा की जायगी, जिनका सम्बन्ध 
उत्तरवर्ती संस्कृत साहित्य से है । परन्तु दुख के साथ कहना पड़ता है कि इन 
कवियों की रचना की कौन कहे, हुर्देव ने इनके स्मरणीय नाम तक को भी मूतकाल 
के विस्मृति-गर्त में सदा के लिये रख दिया दे। प्राचीन कवियों के प्रशंसात्मक 
रलोों से ही किसी स्सि के नाम जाने जाते हैं; दया सूक्ति-संप्रह्मं में संगीत 
कविताओं से हो इनकी उत्कृष्ट प्रतिभा का पता चलता है । जिन कवियों को अधिक 
कविताएँ मिलती दें, स्थानामाव के कारण उनमें से कतिपय उत्तम दो यहाँ चुनऋर 
रखो गई हैं। परन्तु इुछ को रचनाएं तो क्वछ दो-चार रलोक हो हैं। इस 
स्थान पर उनके उपलब्ध समग्र पद्य उद्धृत कर दिए गए हैं । 
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(१ ) बिज्जका 


“दिज्जका' का पूरा परिचय समीक्षा तथा दृश्न्तों के साथ ऊपर दिया गया 
है। ठसे इस प्रसग में दोहराने की आवश्यकता नहीं हैं। परन्तु इतना ही 
ध्यात्व्य पर्याप्त होगा दि सस्‍्कृत कौ.क्वयित्रियों म विज्जका (>विद्या, विजया ? ) 
का नाम सर्वाधिक छोकप्रिय है। इनकी ऋबिता छी समीक्षा से इस ट्येकग्रियता 
का समर्थन भरी भाँति दया जा सझता हैं । 


(२ ) सुमद्रा 


मुभदा' नामक क्बयित्रा की प्रसिद्धि उतनी नहीं है, क्‍योंकि इनकी रचनाओं 

बा कुछ भी पता नहीं लगता १ वहुमदेंव को मुभापितावलि मैं इनका केवल एक 

दो पय बद्धुत किया गया है, और बढ़ा इनकी अवशिष्ट रचना है। “छुमद्रा ने 

अवरय दही अवैक कविताओं की रचता को द्वोगा, नहीं तो राजशेखर वो इनके 

कविता-चातुर्य के वर्णन वा अवसर दी कद्दों मिल्ता। शाजशेखर मे स्पष्ट शब्दों 

में इनकी कविता वो झनोसोदिनी बदलाया है -- 

/ पार्थस्य मनसि स्थान लेमे खखु छुमढ़या । 
कबीना च बचोबृत्तिचातुर्येण सुमद्गया॥ 

--सक्तयुत्तावी 


जिस प्रकार सुमदरा ने अर्घुन के मन में अग्रपने सौन्दर्य के कारण स्पान पाया 
था उसी प्रकार सुभद्ा ने भी अपनी रचनाओं थो चतुरता से कवियों के मर में 
स्पान पाया हैं! इस उन्लेख से स्पष्ट रुप से ज्ञात होता है कि 'समदा” दशवों 
शताब्दी के पहले हुई थी । इनकी जीवनी भी बिल्डुल अज्ञात है । 
इस पद्य में इन्होंने स्नेद से होनेवाले दुष्परिणाम की बात बतलाई है -+ 
डुग्यं च यत्तदनु यत्‌ फ्यथित ततो जु, 
माधुय॑मस्य इतमुन्मथित॑ च॑ वेगात्‌ । 
जात॑ पुनघूंतहते . नवनौतडूत्ति 
स्नेदों.. नियन्‍्धनम्नर्थपरम्पयाणाम्‌ ॥ 
स्नेह ने विचारे दूध को कैमो दुर्दशा कर डाली है। सनेद (छत ) के ही 
लिये विचारा दुध गरम किया जाता दै-खूब औंटा जाठा दै। काँगो ढालकर 
झुसका मौठापन मी दूर किया जाता हैं, किरि बड़े जोरों से मया जाता है, तब 
धो के ही लिय इसे मक्खन का रप॒ धारण करना पढ़ता है। बत्ताइए तो सदी, 
बिचारे दूध पर इतनी आ्राफत क्‍यों? केवल स्नेह (दी तथा प्रेम) के दी लिये तो ! 
वास्दद में स्नेह मनुष्यों के इजारों दु जो का मूल है। स्नेह छी इस अनर्पकारिता 
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के विषय में ऊिसी कवि का यद्द प्राचीन श्लोक मी सुभदा के सुभग पद्म की सस्यता 
का ही प्रतिपादन कर रद्या दै “८ 
स्नेह परित्यज्य निपीय धूम कान्ताऊचा मोक्षपर्थ प्रपन्‍ना-। 
नितम्बसद्ञात्पुनरेव यद्धा अद्दों डुस्ता विपयेधु सक्तिः॥ 


(३ ) फल्गुहस्तिनी 
इनया भी नाम सस्क्ृत साहित्य में अ्धिर नहीं दे १ कविता को श्रनुपलब्धि 
ही इसवा मूछ कारण प्रतीत होती दे । सुभावितावलि में दो पद्म उद्धृत किए गए 
हैं जिनम॑ पदछा पद्म ( खजति तावदशेपगुणाकर ) भर्तृदवरि के नीतिशतक में भी 
पाया जाता दै; श्रतएव उसके रचयिता के विषय में निश्चित रूप से बुछ नहीं 
क्ट्ठा जा समझता ! सूक्ति मप्रहू कर्त्ताओं की भूठ से ऐसा बहुधा देखा गया दै कि 
डिसी का पद्य झिसी दूसरे के माये सदा हुआ रदता है। दूसरा पद्म शाजधर- 
पद्धति में भी पाया जाता दे । पद्म यह है. “5 ३ 
प्रिनयनजटावटल्ी पुष्प॑ मनोमयवामुकर 
प्रद्धक्निसलयं सन्ध्या-नारी-नितम्पनघ॒श्लतम्‌ । 
तिमिरभिदुरं ब्योग्न, श्टंगे निशायदनस्मित 
प्रतिपदि नवस्येन्दोर्यिम्य॑ छुपोद्यमस्तु च. ॥ 
आकाश में प्रतिपदूवन्द्र का उदय हुआ दै । चन्द्र के वर्णन में कितने मनोरम 
रूपयों की ४द्भावना की गई दै। यद्द शिव की जटारुपी छूता का फूल है; कामदेव 
का टेढ़ा घठुप दे ? प्रदीं का नबीन पत्षव दै, सध्या रूपी नारी के नितम्य पर छाल 
नयक्षत है ( ददय के समय में चन्धमा में कुछ लालिमा रद्ती है और छत भी 
छाल द्वोता है ), अन्घकार दो नष्ट करनेवाला आाहाश का शिखर दे, निशारुपौ 
नांगिया के वदन वी योमछ मुराद राहट दे । ऐसे मनोरम चद्ध का उदय तुम्दारे 
सुस के लिय हो । इस पद्म में सूप को छटा कितनी सद्ावनी दै | 
इससे रपट है हि पत्गुदस्तिनौ में उस ऊचो प्रतिभा घो यमी नहीं थी जो 
सच्चे कवि में दोनी चादिए । 
(४ ) मोरिका 
“मोरिका' के नाम से सुभाषितावदि और शाह्घर पद्धति दोनों सप्रदों में 
हुखू चार पय मिलते हैँ ॥ इन प्यों के सिवाय न तो इनके छिसो काव्य का दो 
पता चछ्ता दे और न छिसौ ऐतिद्ानिक ग्त्तान्त का ॥ शाइंधर द्वारा उद्धृत कवि 
घनदेव की टक्ति में छी-कवियों में 'मोरिझा' का भी नाम आया है -- 
शीला पिज्ञा मासक्ता मोरियादाः 
याब्यं करते सन्ति विज्ञाः खियोडपि । 


श्ग्द सस्द्धत सुऊषि समीक्षा 


विद्या चेत्तु घादिनो निर्विज्ेतुं 
विश्व वक्‍तुं य प्रवीण स्र॒ वन्य ॥ 


इससे स्पण सचित द्योता है मोरिका! वात्य रचना में बडी प्रवीण थी । यही 
उ लस इन्तरे दिपय मैं ज्ञात इतिद्वाप या सार हैं। इनका कविता साधारणतया 
अच्छी है । सब पश्चों मं शय्यार रस द्वो ल्वाठब भरा है । 


यामीस्यध्ययसाय एव हदये यघश्नातु नामास्पर्द 
घकतुं धाणसमा समप्तमघृणे नेत्थ॑ कथ॑ पायते । 
उक्त भाम तथापि निर्मेर्गल्द्वाष्प॑ प्रियाया मुख 
इष्ट्तापि अधसम्त्यद्दों घनलबप्रात्तिस्पृद्दा मादशा ॥ 
कोई विदेशी कद्द रद्मा है झि पदल तो याने का अध्यवसाय हौ ददय में झिसो 
हरह स्थान पाटा है। परतु अपना प्राणप्यारी के सामने महा ऐसी बात कैसे 
कही चां सझती है । यदि कट टू हो प्रिया ही अ्किं स वियोग के झारण श्रावओों 
की यदी बेंध जाती है। पर-उु क्या ऋहूँ? उसे भो देखरुर इमारे जैमे निर्भन 
शोम धन कमाने थी इच्छा से परदेश जाते दें। क्‍या द्षिया ताय, छाचारी है। 
नहीं तो किसी प्रदर अपनी प्रिया छो दुख सागर म छोडकर शाता कपमपि 
न्यायप्राप्त नहीं ६ 
लिसखति म गणयति रेखा निर्मर्वान्पाम्यु घौतगण्डतला । 
अयधिद्विसाचसान मा भूरिति शाड्डिता बाला ॥ 
पति परदेण से कुछ ही दिनों के टिये घर आया है। वाला नायिका की 
आखों से आधुओं को धारा बद्द रद्दां है तिससे उसका कपोल बिलदुठ धुल गया 
है। बह अवधि के दिन प्री रेखाएँ श्पितो है चरूर परतु ग्रिनती नदी 4 ढरती 
है कि कहीं ऐसा न दो कि श्रवषि प्री हो जाय और प्रिय पति के जाने का दुस्खद 
दुख अमा उपस्थित द्वोजाव। पद्म में नायिद्य के कोमल हृदय का प्रता बच 
खूबी के साथ दिया गया दे । 
प्रियतमस्त्यमिमामनघाईसि, धियतमा व भयन्‍्तमिद्दाईति | 
नदि विभाति निद्ारद्धित शशी, न थ विभाति निशापि पिनेन्दुना। 
डनी नायक को समक्का रद्दी हैं र्रिद्देग्रिय, तुम्त इस नायिद्य के योग्य हो 
और यद्द भी तुम्दार॑ दी योग्य 6। देखो बिता राति हु चाद्रमा की शोसा नदीं 
होती और रात भी चदद्रमा के बिना कभी नद्दी खोदतो 
नायक धरदेश जाने को तंयार है १ इसढी सूयना मिलते द्वा नायिता मो कैसी 


करणातनक दशा उपस्थित दो चातौ दै । दृता नायक को नायिका की इस वियोग 
दशा को ख़बर दे रदी दे-- 
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मां गच्छ प्रमझग्रिय | प्रियशतैभूयस्त्वमपुक्तो मया 

याला पाह्णमागतेन मबता प्राप्नोति निष्ठा पराम्‌ | 

सि चान्यत्‌ कुचभारपीडनसहैयेत्नप्रबुद्धैरपि 

चुव्यत्कब्चुऊजालकेरलुदिन निःखअमस्मद्गद्म्‌ ॥ 

हे भमदाप्रिय, विदेश मत जाओ, मैं हजारों बार तुम्हें निदोरा कर रही हूँ । 

तुम्दारी दयिता तुममें बहुत ही प्रेम धारण करती है। मैं उसकी विषम दशा का 
चर्णन क्‍या कहें ? तुम जाने के लिये श्रामन में पैर रखोंगे, यद्द सोच कर दी 
रतमों के भार को सहने में समर्थ तथा यत्न पूर्वक बोधी गई उसकी कछुको बार-बार 
ढूटी जा रही है, उसके सौने के लिये दमारे घर में डोरा भी नहीं बच गया। अभी 
तुम्हारे जाने के समय को ऐसी दशा है। आगे भगवान्‌ जाने क्‍या होगा । 


(५ ) इन्दुलेखा 


इन्दुलेखा' का नाम भी ज्रो कवियों में है। इनका जन्म क्‍ट्दा हुआ $ कब 
हुआ १ इन्दोंने किस काव्य भन्‍्ध का निर्माण किया १ इन भरनों का कुछ भी उत्तर 
नहीं दिया जा सकता । बल्चभदेव वी सुभापितावलि में इन्दुलेजा का एक पय दिया 
गया है । 

सूर्योश्त के विषय में कवमित्री की सुन्दर कल्पना है 


पक्के धारिनिधो प्रवेशमपरे लोकान्तरालोकर्न 

केचित्‌ पावकयोगितां निज़गढ़ः क्षीणे5द्धि चण्डार्चिपः। 

मिध्या चैतदसाक्षिक प्रियसक्षि प्रत्यक्षतीआतर्प 

मन्ये5६ं पुनरध्चनीनस्म्णीचेतो5५घिशेते रविः ॥ 

कोई कद्दता है कि सायंदाल में सूये भगवान्‌ समुद्र में समा जाते हैं; किसी 

वी राय है कि वे दूसरे लोक की चले जाते हैं; दूसरे कहते हैँ, अप्नि में चले जाते 
है! । परन्त दे प्यारी सखि | मुझे यह सब झूठ मालूम होता दै । पूर्वोक्त घटना 
वो सत्यता का कोई साक्षी नहीं है। पयिकों वी नारियों का चित्त वियोगजनित 
बाधा से अधिक सन्तप्त दे । मालूम द्वोता है कि सूर्य रात को इसी कोॉमछ चित्त 
में शयन करने के छिये प्रवेश करता है जिससे उसमें अरहा गर्मी पेदा हो जाती 
है। प्रोषितपतिका तायिक्राओं ऋ हृदय रात को पति-वियोग से अविक सन्‍्तप्त 
हो जाता है । साधारण सी यर बात छेंसे अनोखे ढंग से कहो गई है | 





३. आदित्यो वा अस्त यह्मि प्रविशति इति श्रुतिः । रघुदेश चत॒ये सगे, प्रथम 
रलोछ पर मल्लिनाथ की टीछ में उद्धृत 


घ संस्कृत सुकषि समीक्षा 


(६ ) मारुठा 
बद्पि इनझे नाम से एक ही कविता सुमापिदादक्ति में मिल्दो है, दधारि 
घनदेव के उल्लेख से जान पढ़ता दै डि ये अदोप क्विदों में दिनो जादी थीं। यह 
अरशंसा केवल एक है| पथ्य पर अवर्मन्बित नहीं हो सकती, अतठः इन्होंने अन्य 
कविताओं को मो रचता को होगी, यह सहज में हो माना जा सस्ता दै ! 
इनझी रदना सोचे दी जाठो है-+ 
कुशा छलेनासि त्व॑ं  प्ररृतिरियमद्डस्य नतु मे 
मलेधूँम्रा कस्माद्‌ ! गुरुजनसुद्दे पाचकतया। 
स्मरत्यस्मान्‌ कब्चित्रद्दि महि नद्दौत्येवमगमत्‌ 
स्मग्रेल्कम्पं याला मम हदिं निपत्य ध्रदिता ॥ 
झओोई विरहो ऋपने मित्र से छी छी बात रूइ रहा है “-ठम इुबढो क्यों हो 
मेरे इस पूछने पर उसने कट्टा कि जन्म से हो शरोर हे ऐसो दशा है। जब मैंने 
पूछा ढि तुम्न मेद्े क्यों देख पढ़तो हो ? ठब उसने जबाब दिया हि श्र वो के 
घर में भोजन पकाने से ॥ जब हेंने पूछा कि क्या तुम सुते याद करतो हो, तब 
दो बह ऊुप्षा बाला “नहीं, नहों” छहतो हुई ऋछाम-बनित पीड़ा से काँपने छयो 
ओर मेरे हृदय से लगऋर जोरों से रोने लगी ' 
इस रोड में सरलता खूब है। यह पद्म छडे दिल में भी सहादुभूति पैदा 
कर रहा है | नाविद्ञ छी मुग्घता का क्या हो सच्चा चित्र खींचा गया है । 


555 
( ७ ) विकटनितम्या 
दिक्टनितम्श का नाम सादित्य प्रेमियों से उिपा नहों है। झापने झपने सुमय 
जम्म से मारत के ड्विय प्रदेश को सौसाग्वशालो बनाया है? यह तो दिर्णेयदवेक 
नहीं छटा क्वा सझता, परन्तु विद्वानों व्थ अनुमान है दि झूवि-पण्डितें! फो जननो 
काश्मौर-मूनि में--जिस के दिउय में दि्दण छा दादा है कि ददिता काश्मौर 
छोड अन्य देशों दी! झपना दर्शन नहीं देदो--झापस्य जन्म हुआ । जन्‍म छाझू 
टया डौवदी अमभो तद् अन्यगद्यदाच्यत्र है। सूत्मिक्यवलो नें राडशेवर व्य यइ 
रलोछ इनके विषय में दे “-- 
के चैकटनितम्वेन ग्रियं ग्ुम्सेन रंज्ञिताः। 
निन्दुन्ति निम्नकान्तानां न मौरस्यमघुर घचः ॥ 
कौन भनुष्य ऐसा हैं जिसे विज्टनितम्बा को बाणोके गुस्‍्ठों दो सुनकर ऋपनी 
स्वियों छे सुमग्घतादूणे मधुर बचन पोईे नहीं छमते हो--उसे कान्ता के वंदनों से 
घृणा न पैदा हो जाय। प्रसिद्ध दाठहुघर तश ह्यलोचइ कविक्तशेखर राजगशेसर 
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छा चचन सर्वेथा सत्य है। नोचेके पद्यों से इस कथन की सत्यता पूरी अमाणित 
हो ज्ञाययी । विकटनितम्शा की कविता में मधुर रस तो कूट-कूट कर भरा हुआ 
है । शब्दों वी कीमल्ता तथा भांवों दो शुद्धि मन को दृठात वश कर लेदी है । 
पडनेवाले का वित्त बिना भ्रसक्त हुए नहीं रहता । प्रायः सद कविताएं ?इज्शार रस 
से भरी हुई दैं । विकटनितम्बा अविवेकी ध्रमर के केसी डाँट बता रही है :-८ 
अन्यासु तावदुपसदेसहास्॒ भंग) 
लोलं विनोद्य मनः सुमनोलतारु । 
मुग्धामजातरजसं कलिकामकाले 
व्यर्थ कदर्थथसि कि नवमछिकायाः ॥ 
रे भौरे | तेरे मर्दनको सहनेवालो अन्य पुष्पठताओं में अपने चवल चित्त को 
विनोदित कर। अनखिली केसररद्दित इस नवमल्लिदझा की छोटो कली को श्रभी 
असमय में क्‍यों व्यर्थ दुख दे रद्दा है। श्रमी तो उसमें केसर भी नहीं है, विचारी 
लिली तह नहीं है : इसे दुःख देना क्या तुझे सुदता है ! यहा से हृट जा । 
किसी सुर्तनी कृशमध्या युवतो को कैसा सदुपदेश है :--- 
अय्ययि साइसकारिणि कि तव चंक्रमणेन । 
टसदिति भक्नमवाप्स्यति कुचयुगभारभरेण ॥ 
अयि साहस करने वाली ! भव्य तू इधर-उधर टहलने की कोशिश क्यों कर 
रहदौ है १ नहीं जानतो जरा टसकने पर हो दोतों स्तनों के भार से तेशा शरीर 
हूट जायगा । जरा अपनी पतलो कमर को तो देख ! 
कि द्वारि देवद्वतिके सदकारकेण 
संवर्धितेन विषवृक्षक्त पप पापः। 
अस्मिन्‌ मनागपि विकासविकारमाजि 
घोर भवन्ति मदनज्वरखंनिपासाः ॥ 
कोई सखी कद्द रही दे कि हे सद्षि ' दरवाजे पर इस आम के पेड को बढा 
कर क्या द्वोगा  जानतो नहीं, यद्द विष का पेड है । जरा भी इसने विक्सना झुरू 
किया कि कामज्वर का सन्निपात बड़ा दुखदायी हो ज्ञायगा ॥ 
दूती नायक छो कैसी अच्छी बातें कह रही है :-- 
बाला तन्दो मसदुरियमिति स्यज्यतामदय शझ्टा 
दृश्य फाचिद्‌ श्रमरमरतो मंजरी भग्नपुष्पा। 
तस्मादेपा रद्दसि भवता निर्देयं पीडनीया 
मन्दाक्राम्ता विखुज॒ति रस नेश्षुयष्टिः् फदाचित्‌ 0 
यह प्ेमछाड़ी बाल्य अभो कम-उम्र है॥ इस विचारसे शद्या दूर हृटाओ। 
जानते नहीं हो! क्‍या नयी मंजरो भौरों के भार से अपने फूलों को त्तोड़ डालती 
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है ? शत समागम के अनौचिय के सन्देद्द को बद्दा डाटो । एआत में इसझा 
गाद ऋलिदन करो । आलिपन निर्दय होना चाद्विए तमा पूर्ण आनन्द आता है| 
क्या घारथार चूसने से ईख अपने रस ढो देती ह। रस लेने के लए ठो 
शूब जोर से चूसना चादिए। ऋमशाक्ष की कितनी हन्दर शिक्षा इस घत्य में 
निविष्ट वो गई है । 


( ८ ) शीढ़ा मद्यरिका 


धनदेव नामक किसी श्राथीन कविका यह पद्म शाहपरपद्धति में द्दूत 
द्विया दै-- 
शौला पिज्ला मादला मोरिकादा 
कार्य्यं कतुँ सनति विज्ञा स्नियो5पि। 
विद्या वेक्तु बादिना निर्दिजेतु 
विश बेचु य प्रवीण स वन्य ॥ 


इस्रस ग्रतोद ड्ोता दे कि इनका नाम झाझा या। सम्मवत यथ कास्मार 
की निवाधिना थीं। इनझा रचना में मयुरता सर्वत्र मरी हैं। शब्दों का सौधव 
और अर्पो का गाम्मोये सद्ृदयों के मन की मोहटा है। राजशखर शाल्य के कान्य 
की छचो कोटि का मानते हैँ । धाशमड के समश्ष सुन्दर स्वाझार करने में तनिछ भौ 
पशबमुख नहीं होते-- 
शब्दायेयों समो श॒ुम्फ पाश्ालों रीतिरिष्यते | 
शीलसामद्टारिसायाधि वाणोक्तिपु च सा यदि॥। 
खब्द तथा अथ को समान रचना को पायल रोति कद्दते हैं, जैसा विशद 
शब्द पैसा मनोहर अर्य । ऐसा राति ददि कहीं ६, ते दे वल शोला कौ कविता 
में और बाणमह़ को टक्तियों में । देखिय, छिल्त प्रदार एक स्त्री को कविता 
एक प्रस्तिंद कदि को कविता के समान समझी गई है । शाला का दूती को दिया 
गया टपदेश कितना अच्छा हैन- 
दूति त्य॑ँ तरुणी युवा स चपल श्यामास्तमोमिदिंश 
संदेश सरदइस्य एय विपिने संकेतकारयासक । 
मूयो भूय इमे बसनन्‍्तमदतश्चेतो इस्न्स्यन्यतों 
गच्छ क्षमसम्रागम'य निपुणे रक्न्तु ते देवता ।॥ 
इ दूती | तू दवान है और वह नायक मी तवान और चबल है। विछठ 
पर चारों ओर श्राथझार विर आया दे। मंद सादेख मो रदस्वपूर्ण दै और 
छडल में हो सक्केत स्पत है। वारम्वार वमन्त की वाबु चित्त शुराय जा रही 
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है, झतः दे निपुरे, शोघ्र समायय के लिए तु जा। देवता तेरी रक्षा करेंगे। 
नायक से उपभुक्त दूती को पहचान क्सि प्रकार की जा रही हैं +-- 
शवासा: कि त्वरितागतैः पुलकिता कम्मात्म्रखाद+ कृतः 
सञ्वस्ता वेण्यपि पादयोः निपतनात्‌ नीदी गमादागमात्‌ । 
स्वेदार्द मुखमाठपेन गलितं क्षामा किमत्युक्तिमिः 
दूति | म्तानसयोरुदयुतिधरस्पौष्ठस्थ कि घक्यसि । 
प्रियाविरद्धितस्याच हृदि चिन्ता समायता । 
इति मत्वा गता निद्रा के रृतध्नमुपासते ॥ 
प्रिया के वियोग में मेरे हृदय में चिस्ता घुस गई। यह जानकर कि 
एक प्यारी के वियोग द्वोने पर विन्तारूपी दूसरी नायिका पास है, निद्रा विचारी 
चली गई । कृतघ्न छी सेवा करना कोई नहीं चाहता ! 


य. फौमारहरः स एव हि वरस्ता एव चेन्नक्षपाः 

ते चोन्‍्मीलितमालतीखुरमयः मौढः कद्म्रानिलाः 

सा चैवास्मि तथापि तन्न छुस्तव्यापारल्ीलाविधो 

रेवारोधसि वेतसीतरुतले चेतः समुत्कण्ठते ॥ 

कोई नायिका कह रहो है--कुमारावस्था को मिटानेवाल्या वहो मेरा पति 

है। चेत छो रातें भी बहो दे ॥ जिली मालती के गन्ध को लिए हुए पूर्वपरिचित 
कदम्बचायु धीरे धीरे बद रहो है ॥ मैं भी बी हूँ। परन्तु क्या कारण है हि नर्सदा 
के कूछ पर अशोक के कुज के लिये मेरा चित्त आज भी उत्कंठित हो रहा है । 
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(६ २९ ) 
आचाये शंकर 
विवेचनात्मक अध्ययन 


(१) झड्डस्पूर् मारत 


छिसी घने छा प्रदाइ एउ सम्पन ही ऋविलियत गाठे से सदा इत्ारिव नहीं 
होगा$ वचझे गति को रोहनेराने ऋनेस इदिदम्ध समय समय पर शापद हुआ 
करते हैं, परन्तु यदि उप बने में घोइनों श्ति छो अमो नोंदोटी, लो इब 
विभितत रुघादयों को इर कर देने में दर सइंदा समर्थ होटा है॥ इंठ कपन दी 
सत्यता आ सा बैदि घन के दिद्य के अरुर्शो चल से ऋच्णों दरइ निक जया 
है। यौटर इुद ने दिस आाचारप्रपान पने छा उपदेश दिया बट उसनिषरों के 
छ्पर मूठ छिद्धानरों छे किये ऋपभिउ है, एए्तु परिस्रिति छो एप्िति के ऋरण 
कादे ने ऋनेझ नरीन बारें उसमें धुट्टेंड दी जो रूरया देइ रिदद्ध थों। शुत्ि करी 
अषमागिह्ता, गशनपायादि आ सदेषा तिरिस्घस आत्नगद को ऋदरेंडना आदे 
फिदान्त इसी केसे में झाते दे ३ मौरसास (परिबिमस्े चदुए शक ) में बोर 
को राहभय मो प्रप हो गया । अयोऊ दिर्दर्शी ने ऋषनों सारे रादियों छा 
रपपोर बौदइम के मोतरें ठया बाइरो हचर के ठिफ्ने छिरा॥ तवच इंट्ट 
सम्न्दपाऋूछ झवरय यों, परन्द्ु उनके समप्र में मो बौद्धापन ने देरेअशम को 
दर टते कुचलने झा उशोय छिया । इसझ छठ बडी हुझा जो शामिझ संपप के 
समय हुआ करग दे । मौ्ों के अनन्दर ब्राकए पुजलित्र ने शुस्दशा की 
स्पारना की और देदिक घर्म के अद्ोठ प्सैरद को रेए जायरिद करने के हिये 
अनेइ मह्त्वपू्स झा फिग्रे। उसने दो बार अपनेद यह सम्पभसिबाा 
अषछनेए बे दे भमे के पुनरत्यान छा अरोचम्ान या ॥ महस्वते को रचना आा 
छान रहे शरघ का यरी सत्र यु झा बाय है 
कुयाण-ज में इटिछ्िया रूप से बौद्धप् ने सिए उच्चदे छरना झारम्थ 
को । ऋतिक को मुछर छपठाश में इस शम ने मारट के ऋपिरित चोर 
आएगन जैंठे पूएई देर में पैतल शुरू झिपा । इसझे घडिक्िया गा नरेश: के 
साक्मापर-कऋऊ में इष्यिदर होदो हे ॥ रुए नरपडे परम देप्यव ग्रे॥ अपने 








दिहरें में पर मादक! दिदद छा उन्लेंद्व उन्हेंने बे स्ैरद ले साफ किया दे ॥ 

चुप छे न्‍्दीद संस्तरण ठपा अनेच स्दठिया हो रचना यम समझ परी गाउन 

कान जाय दै। एफ नरेरो ने देदिझ भरने के बारदिछ्ले निभित अषमेष को 

आचोन परिष्ये छआ मो उद्धार किया । इद पआर देश के एक ने से सेइर दूसरे 

कोने तऊ पेदिर घर के पुरुषदार ओ सदर चारो ओर रू पई॥ परन्‍्दु बौद- 

बने अपने रुथ मर्यादा के पुरा रखने के निद्नित चुइबाप डे सुख हो रीइ नह 
रु5 संप स> 
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सो रद्दा था। उसमें कापी जीवट था; उसओ रणों में धार्मिक उन्माद था, बौद्ध 
विद्यनों के हृदय में अप धर्म फ़ेकने की छाफ्ी छयन थी । सापत ने इस काठ 
के बौद्ध धर्म के प्रचारकों के विषय में एक पते को बाठ बह्दी है। ये राजाओं 
का सहयोग पाने में समर्थ दोते थे और उन्हीं के द्वारा उनवी प्रजाओओं को भी 
प्रभावित कर अपने धर्म में लाने का ससछ उद्योग करते थे-- 


सरिप्यसंधाः प्रविशन्ति राघ्ां ग्रेह्दं तदादि स्वाशे विदातुम । 
राजा मदीयो5जिस्मस्मदीय तदाद्वियध्य॑ न तु वेद्सार्मम्‌ ॥-०५९१ 
शुप्त तथा वर्घत युझ भारतीय तत्त्वज्ञान के इतिहास में श्रत्यन्त महत्त्वपूर्ण 
माने जाते दें । इस युग वो वैदिक तथा बोद-जेन तत्त्वज्ञानियों वा संघपेयुगों 
वहना चादिए | इसी घुग में नागाजुन, वसुवन्धु, दिद्नाग तथा धमक्षोर्ति जेते 
बौद्ध पण्डितें। ने घौदन्याय वो जन्म दिया तथा उसकी आश्चर्यजनक ठन्नति कर 
दी । ब्राद्मण नेयायिक भी कियादीन न थे । वात्स्‍्यायन, उद्योतकर तथा प्रशत्तपाद 
ने न्याय के सिद्धान्तों के ऊपर ब्िये गये शआक्तेपों का उत्तर बढ़ी तत्परता तपां 
युक्तियुलता के साथ दिया परन्तु यौदधों ने वैदिक कर्मकाण्ड तथा शानव्ाण्ड कै 
श्रति जो अवद्देलता प्रदर्शित वी थी उसके लिये ऐसे विज्ञ देदिक वी 'थावश्यदता 
थी जो बैदिक क्वियासलापों तथा अध्यात्म विषयक सिद्धान्तों पी विशुदि उद्पोषित 
करता । 
उपर जेनघ्म की ओर से भी विरोध क॒म्त त था। उसके अनुयायी भी श्रपने 
सिद्धान्तों के प्रतिपादन में विशेषरूप से जायहक ये । समन्तभद्र तथा सिदगरेग 
दिवाकर की मद्दृत्त्वपूणे कृतियों ने जैनन्याय को अ्रत्यन्त श्लाघनीय बघनां दिया 
या | वैदिक आचार के अनेत्ाश में ऋणी होने पर भी मैच छोग श्रुति डी 
प्रामाणिक्ता नहीं मानते । अत बेदिक धर्म की पुनः प्रतिष्ठा के लिये यह आवश्यक 
था कि शुति के घिद्धान्तों की ययावता भली भाँति जनता रो समझाई जाय श्रृति 
के क्म्रेकाण्ड में जो दिरोध आपातत दोख पडता हैं उसका भछी भाँति परिहार 
कर भौत क्रिया-फलांपों की उप्रादेयता तक की कसौटों पर कप्तजर विद्वानों 
के सामने प्रदर्शित वी जाय । इस कार्य के सम्पादन का श्रेय आचार्य हुमारिल 
सथा आचाये शददर को हे। इुमारिल ने बेद का प्रामाण्य युक्तियों के सद्दारे सिद्ध 
कर बंदिक कर्मकाण्ड का मद्त्त्व प्रदर्शित किया और शदर ने अनैदिक दशन 
तथा दृतवादियों के मत का मलोी भाँति खण्डन कर उपत्तिपदों के आध्यात्मिक 
रहस्य का प्रतिपादन प्रमाण धरसर छिया । 
भूलना न चाहिए पैदिक त्तवा बौद्धधमे दो यह लड्ाई तलवार की लडाई न 
थी, बल्कि लेखनी की लड्ढाई यो। दोनों पक्षों के तर्वकशल परण्डित लोग लेखनो 
घठाकर अपने प्रतिषक्षियों के सिद्धान्त की असाएता दिखाते ये, किसी विशि 


आचाये शेकर श्ध 


नरपति को उत्तेजित कर उसके द्वारा रिन्‍्हीं विशिष्ट मतावलम्बियों की मार डालने 
का उद्योग कमी नहीं करते थे। इसके विदधद्ध यदि एक दो दृशस्त मिलते हों, 
तो भी उनसे विपरीत मत की पृष्टि नहीं होती । 

इस समय क बेदिक मार्ग की प्रतिष्ठा बड़ी हृद नौंव पर हुई। इन आचार्यों 
के आक्ेपों को वौद्धधर्म अधिक न सद सझ और घोरे-धौरे वह भारतमूमरि से 
हटकर तिब्बत, चीन, जापान, स्थाम आदि देशों में चछा गया' । आचार्य शहर 
के अआयविर्भाव का रहस्य इन धार्मिक घटनाओं के भीतर छिपा हुआ है १ 


(६) आचार्य का समय 


आचार्य शइर का आविभाव कब सम्पन्न हुआ ? इस प्रश्न का ययाय ठत्तर 
देना नितान्त कथिन है १ सस्हृत के माननीय कविजनों ने भी जब अपने आश्रय" 
दाताओं के नामोल्लेख करने तथा प्रन्य के रचनाआऋल के निर्देश करने कौ ओर 
अपना ध्यान नहीं दिया दै, तब इमें शइराचर्ये जेसे विरक्त पुरुष को इन आव- 
श्यक बातों के उल्लेख न करने पर आश्चर्य नहीं करना चाहिए। वे सच्चे 
संन्यासी ये, विरक्त साधक ये । उन्हें इस बात को चिन्ता द्वो क्‍या दो सकती थी 
कि ये अपने समसामयिक राजा मद्वाराजा के नाम का कहीं उल्लेख करते ! 
उनके शिष्यों ढी दशा इस विषय में उनझे भिन्न न थो। उन लोगों के प्रम्थों में 
भी समय-निरुपण की ऐतिद्वासिझ सामप्री का सर्दया अभाव है। यही कारण है 
कि आचाये के काल का इृदमित्य॑सूपेण निरूपण करना इतनो विधम समध्या दै 

आचार्य के छाल के विषय में इसो कारण विद्वानों में गहरा मतभेद दे । 
विक्रम पूर्व सप्तम शतक से लेकर विक्रम से अनन्तर नवम शतक तक किसी समय 
में इनका आविभ्भाव हुआ यद्द सब कोई मानते हैं, परन्तु किस वर्ष में इनकी 
उत्पत्ति हुई थी, इसके विपय में कोई स्वंगाज्य मत नहीं है॥ ( के) कामकोटि 
पीठ के अनुसार आचाये का जन्म २५९३ कल्विप में हुआ था तथा उतछा 
तिरोधान २६२४५ कलिवपे में सम्पन्न हुआ था । ( ख ) शारदा पोठ ( द्वारका ) 
की बंशाजुमाठुछ के अनुसार शद्धर ने कलिवर्ष २६३१ के चेशाल शुक्त पथ्मी को 





१ सह्तम शाब्दो में जो धर्म सम्प्रदाय प्रचलित थे उनझआ कुछ उल्लेख दृषे- 
चरित ( पृष्ठ ६३२, जोचानन्द ) में मिलता है ॥ वे दैं--भागवत, कापिल, जैन, 
लेडायतिइ, झषाद, पौराणिक, ऐश्वरकारणिक, कारन्थमिन ( घातुवादी ), सप्त- 
तान्तव ६ मोमासझ १ ), शाज्दिक, बौद्ध, पाथरातिक और ओपनिपद । इनमें से 
ओपानिपदों को छोड़कर शेष प्रायः सभी एुक घर से अपैदिक दो हैं। इसो 
प्न्य के दूसरे अरऋरण ( पृष्ठ २९९ ) में औषनिपदों के वियय में कद्ठा गया है-- 
संसारामारत्वक्षयन कुशलाः ब्रद्मयादिनः 4 
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जन्‍म अद्दण किया तथा २६६३ कलिवर्ष को क्रातिक परौर्ामासो वो ३९ बे की 
अवस्था में दिमारूय में गुद्ाप्रवेश रिया ।( ग ) केरलेत्पत्ति' के अनुसार शइर 
का श्रा्विर्भावश्नल विक्रम वी पथ्म शताब्दी है। इस मत में शइर वा जीवन- 
का ३२ वर्ष के स्थान पर ३४ वर्ष माना जाता है । ( घ ) मद्दाराष्ट्र में प्रसिद 
मद्ात॒भाव पन्‍्य के विश्यात प्रस्थ दि्शन-प्रछाश” में शद्वर पद्धति! का एक 
बचने उद्धृत डिया यया है निवके शनुसार शावाय या जन्‍म ६१० शक तया 
ठिरोवाब ६४३ शब्च्द में कुछ छोग मानते हैं ॥ (० ) एक मत यह भी है हि 
आचाय॑ वा आविर्भाद ८४० विक्रमो ( ७८८ ई० ) तथा तिरोधान <७७ वि० 
( ८३० ई० ) में ३३ वर्ष की रत्न में हुआ । ये तो प्रधान मत हैं। इनके भतिः 
रिक्त अन्य बहुत से मत हैं । यद्द दिपय नितान्त दुरूद्द है और एड निश्चित 
पिद्धान्त पर पहुँचने के लिये जिन विधुछ सावनों को उपस्थित करने की अवश्य 

का है वे थोडे स्थात में उपस्थित नहीं फ्ये जा सफते। हमने आचार्य के 
जादुर्भाव के सम्बन्ध में अ्न्वेषणपूर्वंक ह्यक्‌ पुस्तक प्रकाशित ढिया हैं, कहाँ 
इसका विवेचन डिया गया है । 


३--जीवन चरित 
( आधार ग्रन्य ) 
आचारये शइ्रर छा जीवनचरित छिसने वो और दिद्वानों वो दृष्टि बहुत 
पहले ही आक्ृष्ट हुई । सुनते हैं कि पद्मपाद ने उनके दिग्विजय का वर्णन वित्तार 
के साथ अपने 'विजयडिण्डिम! ग्रन्ध में किया था, परन्तु देवविषाक से वह प्रन्य 
नष्ट हो गया | आजकल आचार्य के उपलब्ध जीवनयरित में ( जिन्हे शइनटविगया 
है नाम से इुमरते हैं ) कोई भी रटका समसामयिक नहीं दे / सब मंय पौधे की 
रचनाएँ हैं जिनमें मुनी सुनाई बातें: का उल्लेप स्या गया है। भिन्ञ/मिन्न 
पोर्दो को शपनी मद्दत्ता प्रदर्शित करने वी लालसा अनैक दिग्विजयों फौ रचवा 
के स्थि उत्तरदायो है । श्रज्गेरी तया कामकोटि पीड का सद्ग्प नया नहीं प्रतोत 
हीता है, इन शझरविनयों की छानबोन करने से अनेक प्रन्थों में कामवीदि के 
प्रति कुछ पक्षपात सा दृश्गिचर द्वोता है। जो इछ भी दो, शआ्ाचाये के जोवन से 
सम्दद अनेक पंथ की रचना समय समय पर होती आई है जिरमें दो-चार हो 
छपकर प्रशशित हुए दैं। अम्य भ्रन्य इस्तलिखिद रूप में दी दें । 
घाइुरिजय--ड० ओऔफेक्ट की सचो के अनुसार इन प्रन्यों का नाम 
नीचे दिया जाता है-- 
(१ ) शद्दर दिरविजय--रचविता माधव ( हिन्दी ऋनुवाद के शाप 
प्रकाशित, दरद्वार ) 
(१) » # आननन्‍्दगिरि ६ मुद्रित, कलकत्ता ) 
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(३ ) शंझर विदय-चिद॒विल्स ( अन्याक्षर में झुद्धित ) 

(४; » » ब्यासगिरि 

(४) » ». सदानन्द ( मुद्रित, आधी ) 

(६ ) आदाय्चरिंत ( केरलीय ) 

(७ ) शइराम्युदय-- राजचूडामपि दीक्षित ( भ्रीवापीविल्यपत प्रेश्, 

थ्रीरच्म में मुद्रित ) 

( ८ ) शइरविजयदिलास काज्य- शइरदेशिहेन्द 

(९ ) शइरविज्यध्या 

(१०) शइराचार्यबरित 

(११) शइराचार्यावदारब्या- आरन्दती्य 

(१३ ) शइरदितास चम्पू-- जसभाय 

(१३ ) शहराम्युदय काब्य-- रामहृष्ण 

( १४ ) शइरदिग्विपयार-जवराव 

(१४ ) प्रावेनशइरविजप--मूझााइ्र ( कामझेटि के १४ वें अध्यक्ष ) 

(१६ ) बुृददत्‌ राइरविजप--खरवे तर विसुख 

(१७ ) शडराचार्चोपत्ति 

(१८ ) शुरुदश छाब्य ( लद्मागचायेकुत, मुद्ित भ्रीरज्षम ) 

इन प्रन्‍्यों में जो. उपलच्य हो सडे,टनझो विशिष्ट दातें परिशि८ (% ) में 
दी गई हैं। यह सूदी अमनो तर अधूरो हो है। अन्य मण्यारों को सूची देखने 
से भित् मिक्ष नये प्रन्पों का सो पता चल सका है। अतः आचाये की लीवनी 
छिखने के सापनों को कमो रहीं है, परन्तु दुख है छि यह सामग्री ऋषिझ्तर 
अभी तक इस्तलिदित रुप में है। इसलिये उसका विश्षेष उपयोग नहीं हो सकुता। 

इरिद्वर से लेखक द्वारा 

इन झन्यों में से सबसे पत्तिद्ध अन्य मापवाचाद-विरचित शइूरद्ग्विज्रय 
है जिपझा सुर्रोष् साद्ानुवाद यहाँ अस्तुत किया गया है। यद प्रन्य नितान्त 
प्रहयाद त्था छोइद्रिय है। आचाये हो जोवन-दटनाओं को टोच लेक जानने के 
टिये हम इसी प्रन्यत्न के ऋपो नै । इसके रदबिता माषवाचाय छा नाम 
वैदिक घमे के सरक्षओ के इतिदास में सुदपोक्षरों से लिखने योग्य है । इन्हीं को 
प्लेरप्प से विधर्मी यदनों को शाक्ति क्रो ददाने छे लिये त्या टिन्दुओं छो शक्ति 
की पतिप्ठा के लिये मद्रारत् इरिहर दया महाराज बुझू ने ठन्त विशरक तथा 
विदयात राज्य को स्‍्पापना को -) 'विजयन्गर साब्रापय छे नाम से इपिद् 
है। दरिक यर्म के उद्धार तया मर्यादारशा के लिये इन्होंने स्वयं पर्नधाज् त्या 
मैमासा के झठुपम प्रन्य लिखे जिनमें पराशर माघव, काल्माघद तथा 


श्र संस्कृत मुझुपि समीक्षा 


कैमिकिन्दायमालाविलतर विश्ये महत्वधालै हैं । झापके ऋतुन् वा नाम 
सायादार्य या। उन्हें सद्धाउता ठया स्टृते देकर आपने वेद दे ऊपर भाष्य 
बनवाया । यदि ये माध्य न छोठे, दो बेई के कर्ण का समझना दमारे सिये आज कमर 
कार्य हो ग्रदाहोदा। सस्याय अद्पघ करने पर आप खमेरों मठ दो गए पर 
बेयारप्य' छे नाम छे आहृद हुए और इस दश्चा में श्रीमाद ने वेदान्त के 
#ये दर्ज के पन्यों के रचना कर अद्वैदवाद छा प्रामापिछ विवरण अस्लुद झिया। 
वह पद्चद्शी जिस्षझ अध्ययन छर इम वैदान्त के तत्वों दो सरलठा से सीख 
सच्तते हैं ऋयप दी को अमर रचता है। इसके अटिरिलड विवर्पयमेय रंप्रक 
डृइदारश्यस्राप्यवार्तिब्यार आदि औद वेदान्द-प्रन्य आएकी ऋंतठि-ओमुदी 
इस हुयरदीदल पर सदा प्रश्मश्चित करते रहेंगे । 

इस शाइरदिव्िजय पर झापडं दिद्वता दी छाप पद्ी हैं । स्वामी वियारस्व 
जे बड़े दी सुन्दर झब्दों में ऋआदाय के व्यापर इसाद, अलौडिक पापिडल्य और 
असामान्य दिद्वत्ता छा मतोहर चित्र छींचा हैं। प्रन्यक्मर का पारि््य बद्दी 
हा टन्च बोटि छा है। इसओ दो टोछाएं ऋआउन्दात्रम प्रन्यमाटा में छपी दैं-- 
घहलो हे घनप्रति सृरि छो विजरयदिग्टिम! टाझ्ा ऋर दूसदा है ऋच्छुदराय की 
“हऋद्देदरान्उरद्षमी/ ! दोनों घन्छ ई और टिस्दा-अजुवाद में इसझओ पर्याहसद्धामठा 
से गई है । अऋतुवाद में मैने मूछ रुस्टठ के मारो ल्‍्य मले भाँति रक्षय करने का 
इ्येग हिंद है । बेवढ अश्नदाद्वार इसने ही ओर मय ध्यान न्दों रहा हे । 
मुझे पूण विस्वाच है दि मूछ क छटिन पर्चों या माव, विशेषदा दार्शनिक शाह्ार्य 
के ऋवसर पर भदो माँठि हरक्षित हो सच्चा हे । 


४--जीवनइच 
जन्‍म तथा वास्यग्यन्न 
उन्मस्थान 


दक्षिय में दिस! देश हे। यह प्रदैय अपनों विदित्र 

ड्टना ही अविद्ध है डिठता अपनी झाहृविड शोना 
अन्त सझुद के छिलारे पर बसा हुआ दे। यही 
प्राइदिइ छटा इटनी मनोरम है छि उसे देखऋर दर्सहू का विचा बदब5 
एड बिदित्र झान्धि का डदय हो ब्वगा हैं। 

इन देश में इरियानी इतनी आदि है हि दराच्यं के नेत्ों दे छिये अडुपम मुख 
का सापत वपस्पिठ शे जया है । इस दान्त के अिल्यो! दाम में आचार्य राइर 
झ्उन्‍्म टुआ या। बह सूुद्मन आज मो अउने परदियटाडे लियेडेएत ही में 
नदी, घच्दुड उम्र मारठ में दिम्ाठ दे! ओदीन शोरादूर रेलवे छाहुत पर 
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“आउलवाए नामझ एक छोटा स्टेशन है। वहीं से यह गाँव पाँच छ' मील की 
दूरी पर अवस्थित है। पास ही “आलवाई” नदी बढती हुई इस गाँव डी 
मनोरमता छी और भी वहाती है। यह गाँव कोचीन राज्य के अन्तगंत 
था और राज्य को ओर से पाठशाला तथा अंगरेजी स्कूल की स्थापना छाती 
के विद्याभ्यास के लिये दो गई है। सघहेरी मठ को ओर से इस स्थान को 
पवितता को अक्षुण्ण रखने के ल्यि_अनेझ उपाय ढिये गये बनेऊ उपाय दिये गये दे। आचाये ने 
अपनी माता का दाइ-संस्थार॒ जिस स्थान पर दिया था, वह स्थान आज भी 
दिखलाया जाता है। स्थान स्पान पर शिवमन्दिर भी बनाये गये हैं पास हो 
पर्वत की श्रेणियाँ हैं। 'डाल्टो' की प्राहुतिक स्थिति दशेक के हृदय मैं- सामसत्तय 
तथा शास्ति की उत्पत्ति करती है। आशय की यह बात नहीं कि इस स्पोन-के 
एक निवासी ने दु ख से सन्तप्त प्राणियों के सामने शान्ति तथा धात्यन्तिक खुख पाने 
का अनुपम उपदेश दिया । शहर के माता पिता 'पन्नियूर! आम के निवासो 
थे निसद्य उल्लेख 'शशल! प्राम के नाम से भी मिलता है। पीछे वे लोग कालटी 
में आकर बस गये थे । 

शइर के जन्मस्थान के विषय में एक अन्य भी मत है । आवन्‍्दमिरि के 
कथनामनुमार इनझा जन्म तमिल श्रान्त के सुप्रसिद तीर्थक्षेत्र 'विदम्बरम! में 
हुआ था, परन्तु अनेक कारणों से हमें यह मत मान्य नहीं है। समप्र केरल 
प्रान्त की यह मान्यता है कि शहर को माता 'वज्ञुरपन्नैडल्लम्‌! नामक 
नम्बूदरी ब्राह्मण बुद्ठम्व को थो और यह इल सदा से 'जिचूर” के पास निवास 
कर रहा है। बह स्थान जहाँ श्र ने अपनी माता का दाह-संस्कार किया था 
आज भी "कॉलटों के पास वर्तमान दै। 'भजिमज्ञरी' माध्द मत के आचार्यो के 
जीवन चरित के विपय में एक माननीय पुस्तक है। इसके भी रखयिता शइ्टर का 
जन्मस्यान कालटो में बतछाते हैँ। मणिमश्नरी के निर्माता के द्वेतवादी होने के 
छाएण उनके ऊपर ह्िसी पद्मर के पक्षपात का दोष आरोपित नहीं किया 


जा सकझता। जे हुई आज ह। “छल थे गरम सा कर स तो प्रस्तिद दी है छि बद्रीनाथ मन्दिर के प्रधान पुजारी 
भम्बूदरी प्राह्मप हो--हो हैं [ 'राइठ जी नाम से इनक विशेष ख्याति 
है )। >चैतेमान मन्दिर _की अरतिष्ठा आचाये शइर ने की यो तथा इसकी पूज मन्दिर की प्रतिष्ठा आचाये शड्डर ने की यो तथा इसकी पूजा 
बेहदक विधि से सम्पत् कराने के दिये उन्होंने अपने हो देश के वैदिक ब्राह्मण को_ 
है न कक आन श तब से लेकर आज तक इस 
मन्दिर के पुजारी केरलरेश के नम्वूदरों बाह्य दी होते हैं कैरलरेश के नम्बूदरा ब्राप्ण दी होते है। इन सब 
कारणों से यही प्रतीत होता है दि शइर केरठ देश के रहनेवाले थे तथा 
नम्पूदर्य प्राण थे । इतने पोरक् प्रमाण तथा शाइरदिग्विजयों के हि सन्दिग्य 
उत्लेजो के रहते कोई भी व्यक्ति 'काल्टो' के छोडूकर 'चिदम्बरम” को आचार्य के 
जन्मस्थान होने का गौरव प्रदान नदीं कर सकता ॥ 
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माता-पिता 


नम्बूदरी ब्राह्मण थे । नम्बूदरी ब्राह्मण वेद के विशेष अध्ययन करनेवाले द्वोते 
हैं और अपने दैनिक आचार में वेदिकर कर्मशाण्ड को ओर विशेष आप्रइ दिखाते 
हैं । इनझी साम्रामिक व्यवस्था भी अन्यदेशीय ब्ाह्म्णों को व्यवत्या से 
विशेषत एयक्‌ दोस पहतो ह। ऐसे द्वी बेदाचार-सम्पन्त तपोतिष्ट नम्बूदरो 
ब्राद्मण-छुल में शइ्दर वा जन्‍म हुआ या। इनके पितामद का नाम था विद्या 
पिराज या विद्याविप । पिठा का नाम या 'शिवगर॒द । विद्याविष ने अपने पुत्र 
शिवगुरु का विवाह बढ़ीं के छिसी 'मघपण्डित!ं छी चुनी के साथ कर दियाया 
जिसका नाम था सती ( माधव ) अयवा विशिश ( आतन्दगिरि )। शिवगुर 
एछ अच्छे तपौनिष्ठ वंदिकर थे। बडे आनन्द से अपनी गृहस्प्ी चछाते थे। 
आधी ठम्र इसौ प्रकार वीत गई परन्तु पुत्र ठत्पन्न न हुआ। उनके चित्त में 
पुत्र के मनोरम मुख देखने दी और मनोहर तोतली बोली सुनने को ऊाछसा छूपी 
रदी। अनेक ऋतुएँ आईं भौर चली गयीं, परन्तु शिवयुर के हृदय में प्रत्र पाने को 
छालमा थाई, पर गई नहीं | अन्ततोगत्वा द्विजदम्पती ने तपस्या को कल्याण छा 
परम साधन मानऋर उसी दो साधना में वित्त लगाया । 


आचाये शंकर के जन्म छे विध्य में अनेक विचित्र बातें लिश्ली मिलती दैं। 
शंदर के माह्यम्य प्रतिपादन करने हो छालसा का इस दिप्य में जितना दोप 
है उतना ही दोप उनके गुणों की श्रवद्देलना कर निर्मूल बातें गदने की अभिराप्रा 
का। आनन्‍्दगिरि छा कदना है कि शइर का उदय विदस्वरम्‌ के छेत् देवता 
भगवान्‌ मदादेव के परम अनुप्रद झा सुखद परिणाम था! पुद्र न द्वौनें से जब 
जिवगुद ने घर शहस्थी से नाता तोइछर जद्नछ झा रास्ता लिया, तव विधिथ 
देवी ने महादेव को शअरावना की अपने जीवन का एकमात्र छक्ष्य बनाया। वह 
रात दिन धिव के अर्चापूनन में ध्यस्त रहती । बढ़ीं पर मट्ठादेव की मदती कृपा 
से शद्दर का शुभ जन्म हुआ £ परन्तु इस विपय में द्वेतवादियों ने साम्परदाविंट 
कता के मोइजाल में पहकर जिस मनेदत्ति का परिचय दिया है वह नितान्त॑ 
देय तथा जपघ-य है । मणिमजरो के अनुसार शदइर एक दरिद विधवा आाकणो के 
चूत थे || इसका पर्यात सण्डन राकर के उत्तरद्मलीन चरित से ही हो जाता है । 
शंबर के दृदय में अंपनो मदनोयां माता छे हिये श्ग्राद ममता यौ, विशुद्ध भक्ति 
थी--इतनी भक्ति ढि उन्दोंने संस्यासथ्म को अवदेलना करना स्वीध्यर दरिया, 
परन्तु अपनी माता के दाह-संस्मर करने से दिरत न हुए | यदि इस सणिमफरी 
में इल्टिछिद घटना में सत्य दी एक कपिदय भी द्वोठी, से बहुत सम्भव था हि 
शंकरदिग्यिजय के रचयिता मर लेखक व्येय इसे अलौडिकता के रह में रेंगइर 
छिपाने छा ट्योग करते । ऋतः इस घटना दी अग्ृत्यता स्पष्ट द्ोत हो रदो है । 


आवचायें शंकर घर 


कालटी के पास दी दुप नाम का पवेत अपना सिर ऊपर उठाये खड़ा या । 
उस पर केरलाथिपति दाजरेखर ने भगवान्‌ चन्द्रमौलेश्वर महादेव का एक 
सुन्दर मन्दिर बनवा कर तस्नामछझ शिवलिश्त ओ स्थापना की थी । धिवमुर ने 
नदो में ययाविधि स्नान कर अन्द्रमौलोश्वर को एच्ाप्र मन से उपासना करना शुरू 
दिया । मगवान्‌ आशुतोष प्रसनन्‍्त हो गये और एक रात ओ उन्होंने भक्त के सामने 
ब्राह्मण के रूप में उपस्थित होकर पुछा-तुम क्‍या चाहते हो १ भक्त का पुत्र 
के निमित्त लालायित हृदय बोल उठा--संसार की सारी सम्पत्ति मुझे न चाहिए 
मुझे चाहिए केवल पुत्र । तब शंकर ने पूछा- सर्वेगुणसम्पन्न सर्वेज्ञ परन्तु अल्पायु 
एक पुत्र चाइते दो अथवा अल्पह, विपरीत आचरणवाले दोर्घायु अनेक पुत्र 
शिवगु् ने सर्वेज्ञ पुत की छामना की । तदनुसार वेशाख की शुक्ल पद्मो तियि 
को विशिश् के गे से आदाये शंछर का जन्म हुआ । 

शेशवकाल 

शंकर एक प्रतिमासम्पनन शिशु ये। शेशव काल से हो उनकी विलक्षण 
प्रतिभा का परिचय सब छोगों को। होने लगा । तोन वर्ष के मोतर ही उन्होंने 
अपनी मातृभाषा मलयालम भी भाति सोख छो। पिता को बढ़ी अमिलापा 
थो कि शंकर का शीघ्र उपनयन कर दिया जाय जिससे संस्कृतभाषा के अध्ययन 
का शुभ अवसर उन्हें तुरन्त प्राप्त हो जाय, परन्तु देवदुर्विपाक से उनकी झत्यु 
असमय में हो गई। तब इनझे माता ने अपने दिवंगत पति को इच्छा को छाये- 
रूप में परिणत करने का उद्योग झिया। पाँच साल में शंकर छा उपनयन 
विधिवत दिया गया तया वेद-शाज्र के अध्ययन के ल्यि वे गुरु के पास गये | 
अपनी अलोडिक प्रतिभा और सूक्म अर्थ को अहण करनेवालो बुद्धि से, गाइ अनु- 
झीलन तथा विशुद्ध चरिन से, उन्होंने अपने गुरु को चमत्टत कर दिया | गुरुकुल में 
रहते समय ही शइर के कीमल हृदय का परिचय सब लोगों दो मिल यया । एक 
दिन वे छिसी दरिद्र ब्राह्मणों विधवा के घर मिश्ा माँगने के लिये गये, परन्तु 
उसके पास अघ का नितरा अमावद या। ब्रद्मचारो छे उसके पास अघ का नितरा अमाव या। प्रद्यचारो के हाथ में एक अविले कया 
फल रखकर द्राझणो ने अपनो दरिद्रता की करुण कट्ानी कह सुनाई । इससे बालक 
जि से कि न कहे जज हे फेक गए गण बम का हृदय सह से भर गया और उन्होंने मगबती लच्चमी दो प्रशस्त 
स्तुति की जिउसे वह घर सोने के ऑवलों से दूधरे दिन भर गया। उस ब्राह्मण 
जा दुख-दारिदप तुरन्त दूर हो गया | दो साल के भीतर हो सब शास्त्रों का 
अध्ययन कर बालऊ अपने घर छौट आयां । घर पर अध्ययन कर बाटझू अपने घर छीट आया। घर पर ही विद्यार्थियों को पदाना 
शुरू दिया। शंकर की विद्त्ता ठथा अध्यापन कुशलता को चर्चा केरह-नरेश 
राजशेखर के काने तक पहुँची और इन्होंने श्र को आदरपूर्वक अपने महल 
में झुलाने के लिये अपने मन्‍्त्री से भेजा । परन्तु जिस व्यक्ति का हृदय त्याग 


























शर्ट संस्कृत सुकवि समीक्षा 


तथा वैराग्य के रस में पगा हुआ है उसे भला राजसम्मान छा क्षणिक छुख 
तनिक भी विचल्ति कर सकता दवै ! अध्यापक शइर ने मन्‍्जी मद्दोदय के द्वारा 
दौ गई सुबर्ण मुद्राओं को नतो स्पर्श क्रिया और न राजमहल में छाने दा 
निमन्‍्नण ही स्वीकार क्या । अन्ततोगत्वा भ्णप्राही राजा दशन के रिये छवय॑ 
कालटी में आये । ये स्वयं कवि तथा नाटकंझ्र थे। उस्होंने अपने तीनों नाटक 
शबटर वो मुगाये तथा उनडो आडोचना सुनझर विशेष प्रसन्न हुए । 
मातृ-भक्ति 

शदर पड़े भारी मातृभक्त ये ॥ माता के लिये भी यदि इस संसार में कोई 
स्नेह का आधार था तो वह से स्वय शइर। एक दिन॑ भादा स्नान करने के 
किये नह तीर पर गई। नदी का घाट था घर से दूर । वार्धक्य के झारण दुब 
छता, दोपहर की कद़ी धूप । गर्मी के मारे वेचारी रास्ते में वेहोश द्वोकर गिर 
पढ़ी । श्र उसे उठासर घर लाये । ' उनका इृदय माता के इस कलैश से पिदचोर्ण इृदय माता के इस क्लेश से हनी 
जब छगा और उन्हेंनि अपने छुलदेवता भगवान श्रोकृष्ण से रात भर आयेना 
की । प्रात-काठ शोगों ने आश्वय-भरे नेयों से देखा। नहीं अपना झिनारा काटकर 
कालछटो के बिल्डुछ पास चली आई यो! श्रीकृष्ण ने मातृभछ- वाल़क-को आयना 
सेन छो। अआलवाई नदी को लि कहे शक अत का सि परिवर्तित दो गई। पुत्रवत्सटा जननी मे 
_एकमान पन वी दुण्डलों दधोच, लिदक आदि अनेक देवशों को और 
उसके कोमछ हृदय को गहरी ठेस लगी जब उसने जाना कि उसका प्यारां श्र 
नितान्त अस्पायु है शोर आठवें तथा सोलइवें वष उसको झत्यु का विषम योग है और थआाठवें तथा सोलदवें वषे उसको झत्यु का विषम योग 
है। माता की बड़ी अमिल!पा थी पूत्र के विदाह कर देने दी तथा प्रत॒वधू के मुंह 
देखने की, परन्तु पृ्र की भावना बिरद्डल दूमरों शोर थी। भांता उन्हें प्रवृत्ति 
मार्म में लाकर गहर्प बनाने के लिये व्यप्र थी, उधर शदर निर्तिमांगे को 
अवल्म्भव कर सन्यास लेने की चिस्ता में थे। अत्पायुं होने की देवशवाणीने 
इनके चित्त यों भर भी प्रोत्साटन दिया। उन्होंने संन्यात्त लेने फाध्व 
सइल्प किया । ७ 



































संन्यास 
शहर ने संकल्प तो फर छिया, परम्तु माता के सामने तुरन्त अकट करने 
से छुछ विरत हुए ! धौरे-घौरे माता से अपना अस्ताव कह सुनाया ॥ उप विधवा 
बृद्धा के दृदय पर गहरी चोट पड़ी । एक त्तो तांपस पति से अकाल में वियोग, 
दूसरे एकमात्र यशस्वरी पुप के वियोग को आरांका | उसझा हृदय द्वक ट्रक हो 
गया और शंकर के इजार समझाने पर भी उसने इस अस्ताव पर अपनी सम्मति 
नहीं दी । परन्ठु मेरे मन कुछ और है, कर्ता के कुछ और' । एक विचित घटना 








आचाये शंकर डर 


ने शहर के प्रस्ताव को सफल बना दिया ॥ एक दिन माता-पुत दोनों आलवाई नदी 
में स्नान करनेके लिये गये ये । माता स्नान फर घाट पर खड़ी कपड़े बदल रहो 
थी, इतने में उसके पुत्र के कण चीत्वार ने उसका ध्यान बछात्‌ खोँच लिया और 
उसमे दृष्टि फेरकर देखा तो कया देखती है कि उसके प्यारे शंकर को एक 
भौमकाय मकर पकड़े हुए है और उसे निगल जाने के लिए ऐैयार दै। असहयय 
धालक आत्म-रक्षा करने में तत्पर दै। परन्तु कहाँ वह कोमल छोटा बालक और 
कह्दों वह भयानक खँँखार घड्टियाल | शंकर के सब प्रयत्न विफल हुए। माता 
के सब उयोग व्यय सिद्ध हुए। बडा कदुणाजनक दृश्य था। असहाय माता 
चाट पर खड़ी फूट फूटकर विलख रही यी और उधर उसका एकमान्न पुत्र अपनी 
प्राप-रक्षा के लिये भयंकर मकर के पास छटपटा रहा या। शंकर ने अपना 
अन्तवाल आया जानकर माता से संन्यास लेने की अनुमति माँगी--“मैं तो अब 
मर ही रहा हूँ । आप संन्यास ग्रहण करने की मुझे आज्ञा दोकिए मिससे संन्‍्यासी « 
बनकर में मोक्ष का अधिझारों तो बन सकू ।” द्रृद्धा जननी ने पुत्र की बातें सुनी 
ओर अगत्या संन्यास लेने को अनुमति दे दी । उधर आसपास के मछुए तथा 
मन्लाइ दौड़कर आये ! बड़ा हो हक्का मचाया । संयोगवरा सकर ने शंकर को छोड 
दिया। बालक के जीवन कया यह अध्म वर्ष था । भगवत्क॒पा से वद्द काल के कराल 
गाल से किसी प्रदार बच गया। माता के हर की सीमा न थी | उस आनन्‍्दातिरेक 


में ढसे इस बात की सुध न रहो कि उसका अह्मचारी शंकर अब संन्‍्यासी शकर 
बनकर घर लौट रहा है । 


शंकर ने उस समय आठवें वर्ष में हो श्रापत सन्‍्यास अवश्य ले लिया था, 
परन्तु उन्हें विधिवत्‌ सन्‍यास को इच्छा बलचती थो। अतः किसी योग्य गुरु की 
खोज में वे अपना घर छोड़कर बाहर जाने के छिये उद्यत हुए । उन्होंने अपनी 
सम्पत्ति अपने कुठम्बियों में वॉट दो और माठा के प्रालन पोषण का भार स्न्हें 
सुपुर्द कर दिया । परन्तु उस विदा के समय स्नेदमयी माता अपने पुत्र को किसो 
अकार जाने देने के लिये तैयार न यो! अन्त में शंकर ने माता को इच्छा के 
अलुसार यह दढ प्रतिश्ा की कि मैं तुम्दारे अन्तकाल में अवश्य उपस्थित हूँगा 
और अपने द्वार्यों तुम्हारा दाह-संस्कार कछगा । माता की इच्छा रजने के लिये 
पुत्र ने संन्यास धर्म छो अवदेलता स्वीकार कर लो, परन्तु माता के चित्त 
में क्‍लेश नहीं पहुंचाया । शंकर के गृह त्याग के समय कुलदेवता औकृष्ण ने स्वप्न 
दिया हि छुम्हारे चले जाने पर यह नदी हमारे मन्दिर को गिरा देगी। अत* 
मुझे किसी निरापद स्थान पर पहुँचा दो!। ददनुसार शंकर ने भगवान्‌ को मूर्ति 
को त्तीरस्थित मन्दिर से उदाकर एक ऊँचे टोले पर रख दिया और दूसरे ही 
दिन भस्पान डिया । 


5 


क्र सस्कृत सुकवि समीक्षा 
गुरु की खोज में : शद्देरी पी विचित्र घटना 


शकर व्रद्यवैत्ता गुरु को सोच में उत्तर मारत थी ओर चले । पांतज्ञल 
मद्ाभाष्य के शभ्रष्ययन के समय इन्देंने अपने विद्यागुद के मुख से सुन रकटां 
या कि योयसूत् के प्रछेता मह्यामाप्यकवार पतजलि इस भूतल पर ग्रोविन्द भग 
वश्पाद के नाम से अदतीए हुए हैं! तथा नर्मदा के तौर पर डिसो अंश गुद्दा में 
अखण्ड समावि में बैंठे हुए दे । उत्दोंने शुक्देव के रिप्य गौडपादाचाय से अद्देत 
वेदान्त का यधवार्य अज्ुुशील्त डिया है। इन्हीं गोवि-दाचार्य से बेदात की शिक्षा 
सेने के लिय शकर ने दूसरे ही दिल प्रात काल प्रस्थान करिया। कई दिलों के 
अनन्तर शकर क्दम्व या बनवासी राज्य से होकर उत्तर को ओर बदते जां 
रहे थे। एक दिन को बात दै। दोपदर का प्रचण्ड सूर्य आकाश में चमऋ रहा 
था । भयरर गर्मी के कारण जोद जतु विहल दो उठे थे । शकर भी एक हक्ष 
बी शीतल छाया में बैठकर मार्ग दी यक्रावद दूर कर रहे भे | सामने जल से मरा 
एक छुन्दर त्ताराइ था * उसमें ऐे निदरूकर मेदक के छोटे छोटे एच्चे धुप में 
खेलते थे पर गर्मी से ध्यावुल द्वोकर फिर पानी में डबको शगाते थे ! एक बार 
जब ये खेलते खेलते चैन हो गये तव कहीं से आकर एक कृष्ण सर्प 
उनके पर पर फुण पसारवर धूप में उनकी रहा करने छगा | श्र 
इस रश्य वो देखकर विस्‍््मय से चक्ति हो गय | स्वाभाविक बेर का त्याग ! 
जनन्‍्ठु झुगत, वी इस दिवित्र घटना ने उनके वित्त पर विचित प्रभाव डाटा) 
डनके हृदय में स्थान की पवियता जम गई। सामने एक पद्दाड का टीला दीख 
घढा मिस पर चदने के ल्यि सोड़ियोँ बनी थीं॥ उन्हीं सोदियों से वे ऊपर चढ़ 
गय और ऊपर शिफ्वर पर तिजेन छुटिया में बैठकर तपस्या क रनैयाले एक तापस 
को देखा और उतसे इस वियित घटना का रहस्य पूछा | तपर्वी ये बतलायां 
दि यदद रहो ऋषि का पवन आभर है । इसो कारण यहाँ चैसर्गिक शास्ति का 
अछ्षण्ड राज्य है। जो जातु अपना स्वाभाविऊ बेर भाव भुलाकर यहाँ छस 
पूदेड विचरण करते हैं ! इन बचनों का प्रभाव शद्वर के उपर खूब पा और 
उन्हींने दृढ़ सद्ृल्प किया कि मैं अपना पहला सठ इसी पावन दोधे में बन्यऊँंगा 





१ एुक्ानमेन भुवि यस्त्ववतीय शिष्या 
न'वप्रद्दीश्ननु स एव पतञजलिस्त्वमू ॥ 
ज_-श० ( कर ) दि० ( गिदय ) ५) ६४ 
३ गोविद के निवासस्यान में कुछ मतभेद हैं । माधव का कपन [ ५॥६० ) 
टैडि गोवि द का आश्रम नर्मदा नदी के धीरे पर था ( ग्रोवि-दनाप्वनमिद्धुम 
बातटस्थम्‌ )! चिद्धियापत के अनुसार बह छड़ी द्विमाठय पवत में ह्थित था । 


झाचाये शंकर छर६ 


आगे चलकर शइराचाये ने इसी स्थान पर अपने सइस्प को जंवित रूप दिया।॥ 
खंगेरी-मठ की स्थापना का यद्दी सृतपात है । 
गोदिन्द मुनि 

यहाँ से चलकर शइर अनेह पर्वतों तथा नदियों ओ पार करते हुए नमंदा 
दे डिनारे सेश्ारनाय के प्रास पहुंचे । यह वही स्थान था जहाँ पर गोविन्द मुनि 
ड्विसी गुफा में अउण्ड समाधि को साधना कर रहे थ्रे । समावि भइ होने के बाद 
शइर की दनछे भेंट हुई। शइर की इतनी छोय ठम्र में विल्‍्श्षण प्रतिमा देखइर 
गोविन्दाचार्य चमरस्द्॑त हो उठे और उन्होंने ऋईत पेदान्त के सिद्धान्त छो बड़ी 
मुगमता के साय शइर की बतलाया। शद्वर यहाँ लगभग दौन दर्ष तक अद्वेत- 
तत्त्व की साधना में लगे रददे । ठपनिपद्‌ तथा व्रद्मद॒ज़ों का विशेष रूप से अध्ययन 
किया । गोविन्दाचार्य ने अपने गुरु गौद़पादाचाये से बनद्नसूत्र को जो साम्प्रदायिक 
अद्वेत-परक व्यात्या सुन रक्‍डी यी ठसे हो उन्दोंने अपने इस विचश्षण शिष्य 
छो कई मुनाया | आयार्य अद्दैत तत्त्द में पारइुत हो गये । एक दिन रो बात है 
कि नमेंदा नदी में इतनी बाड आई को पानी बड़ते-वड़ते रख गु़ के पास पहुंच 
गया जिसके मौतर गोविन्दाचाये समाधि में निमम्त थे। इस घटना से शिष्य- 
मसण्डले में खलबली मच गई। शइर ने बड़ी शान्ति के साथ गुफा के द्वार पर 
अमभिमत्रित कर एक कलश रख दिया। सब तो नर्मदा का मयइर जल-प्रवाह 
उठो कलश में घुसकर दिलीन द्वोने लगा । जब गुरुतो समाधि से उठे तब इस 
आश्चर्य मरी घटना छा द्वाल सुनइर वे चमत्दत हुए और उन्होंने श्र से काझो 
में जाऊर विश्वनाय के दर्शन करने को कद्दा । साय द्वो साथ उन्होंने पुरानी कया 
भी कह मुनाई जो उन्होंने हिमालय में देवयज्ञ में पधारनेवाने व्यास दी से सु 
रफ्घो यो। व्यासतो ने ठस समय कद्दा या कि जो पुदप एक घड़े के मोौतर नदो 
को विशाल जल राशि भर देगा वही मेरे छूत़ों को ययावत्‌ व्याख्या करने में 
समये होगा। यह घटना तुन्दारे विपय में चरिताथे दो रही है। गोविन्द मे 
प्रसघटापूवेक्र श्र को बिंदा किया ॥ 


काशी में अद्टूर 


शइर घूमते घामते विश्वनायपुरी रास में आये और मणिकर्णिका घाट पर 
रहकर बद्वैत-तत्त्व झा उपदेश देने छो । इस बालक सन्‍्याठो दो इतनी विल्शषण 
बुद्धि देखकर ऋशो को दिद्वन्मण्डली आनन्द से गदुमद हो ठठी। यहीं पर शद्र 
के पहले धिष्य हुए 'सनन्दन” जे चेक देख के रहनेवाले ये । एड बार यहाँ एक 
विदिय घटठा घटा । दोपहर का समय या । शइर ने अपने विद्यार्थियों रे साय 
मध्याइ कृत्य के दिमित्त यद्भा तट पर जा रहे ये । रास्ते में चार भदानऊ छुत्तों 


४३० संस्कृत सुरुषि समीक्षा 


से घिरे हुए एक भयदगर चाप्यर झे देखा। दंद रात्ता रोरुझइर सदा या। 
शइ्टर ने ठमे दूर हट जाने के ल्यि कई बार कहा । इस पर वह चाण्डाल बेल 
उठ हि. आए संन्यासो हैं, दिशाधियों छो अद्दैत तत््द को शिक्षा देते दे परन्तु 
आपके ये ददन सूचित कर रदे हें दि आपने उस तत्त्व छो कुछ भी नहीं दममा। 
जब हस सगत्‌ का कोना कोना उसी सच्चिदानन्द परम वहा से ब्यापत्त हो रहा 
है तब दौद दिसे छोड़कर कहाँ जाय ? आप पवित्र आाइण हैं घोर मैं खपत हूं । 
यह भौ धापद्ध दुराप्रइ है । इन बचनों को सुदझर आवचाये के अचरज झा टिक्ाना 
न रद्दा भर उन्होंने अपने हृदय को भावना छओ स्पष्ट करते हुए क्या दि 
चैतन्य विष्पु शिव झादि देवताओं में स्फुरित होता है दही ढोडे मझेडे जैसे 
छुद् जानवरों में हकुरित द्वो रहा है। उसी दैतन्य की भो अपना स्वहप 
समझता हो ऐप्ता रद छुद्धिवाला पु्य चाण्डाऊ भले हो दो, पद मेरा 
शु६ है। इस भावना को सुनते हे! यह चाण्डाऊ शायद हो गया और शइर 
ने आरचगमय छोचनों से उसके स्थात पर भमवाव्‌ अश्मूर्ति दिश्वनाय दो देखा। 
शईर मे उनकी स्तुति क। विधनाथ ने उन्हें हक्षयूत के ऊपर भाष्य लिखने सो 
आइझ्ा दी । 

श्र ने ब्यासाश्रम में बारुर भाष्य टिख़ने झा विचार क्रिया और अपनो 
शिष्य मण्डल के साथ गद्ना के तोर से होते वे ऋषोकेश पहुंचे । वहाँ पर उन्होंने 
चोन देश छे ढाकुओं के भय से गज्ा प्रवाद में डाली गई भगवान्‌ सरशेश्वर दिशश 
को मूर्ति का उद्धार किया । जब थे ददरोनांय पहुंचे तव उन्दोंने भगवा की मूर्त 
को चहाँ न पाया । पढ़ा चला कि पुजारो लोगों ने चीनदेशीय दष्युओं के भय से 
मूर्ति को नारद हण्ड में डाल दिया या  आाय ने स्वय छुण्ड में जाकर वर्स 
प्राचीन मूर्ति छे निद्याला और उध मन्दिर में प्रतिष्ठित द्लिया। इतना दो नह्ों। 
उस देश के आाद्मणों में वेद के क्वान का अभाव देखछर उन्होंने स्वपातीय नम्बूइरो 
बाझण हो भगवान्‌ ओ ययावत्‌ पूजा अर्चो छे लिये नियत स्यिा। आाचाय से 
यह परम्परा आब तक वहाँ आएी है। ये पुजारी आत इल 'रावल' के नाम से 
प्रषिद्ध हैं। 


एक क्‍्रमाण 


आचाये शब्दर मगवान्‌ श्र के अवतार ये तथा उन्हीं ने ददरिकाश्षम में 
भगवाद दिण्णु छो मूर्ति को स्थापना को थो, इसआ निर्देश यहाँ छपर डिया 
गया है। पुराणों में इस विषय के यपेष्ट प्रमाण मिलते हैं । उनमें से दो प्रमाण 
नोचे दिये जाते दै--पहला है भविष्य पुराण से और दूसरा है शकन्द पुराण दे 
दैष्यद खपड से । 


आचार शंकर ध्श्र्‌ 


इति श्रुत्घा वीरमद्ो रुद्रः संडष्टमानसः । 
स्वांश देहात्‌ समुत्पाय छ्िल्गेहमचोदयत्‌ ॥ 
विप्रमैरवदत्तस्‍्य गेद गत्वा स थे शिव-। 
तत्पुज्नोडमूत्‌ कली घोरे शड्ूये नाम विश्ुतः ॥ 
स चालश्व गुणी वेत्ता ब्रह्मचारी बभूव द्द। 
कृत्वा शहसभाष्य व शेवमार्गमदशयत्‌ ॥ 
क्रिपुण्ड्श्ाक्षमाला च मन्त्र. पश्चाप्षर शुभ । 
शैवानां मंगलकरम शट्टूराचायंन्िमित*” ॥ 
भविध्यपुराण अतिसर्गपर्वणि कलियुगेतिहाससमुच्चये कृष्णचेतन्यशद्राचार्य- 
समुस्पत्तिवर्णन नाम दशमोष्ध्याय' । 
ततो5६ यतिरूपेण . तीर्थात्नारद्संशरात्‌ 
उद्धुत्व स्थापयिष्यामि इर्िं लोकद्वितेच्छवा ॥ २४ ॥ 
स्कम्दपुराणे वष्णवखण्डान्तगत बदरिकाश्रममाद्दात्म्ये पजमेष्ध्याये पृष्ठ १९८ । 
मविष्यपुराण के ऊपर उद्धत वचन में शइराचाय कै पिता का नाम भरवदत्त 
दिया गया दे । माधवाचार्य के प्रन्थ में उनका नाम 'शिवगुर! है | किन्तु दोनों 
में विरोध मानना टी नहीं है ५ एक ही व्यक्ति के अनेझ नाम होते रैं--जन्म 
समय का दूसरा नाम होता है और प्रचलित नाम दूसरा होता है । अत शिवगुरु 


को प्रचलित नाम तथा मैरवदत्त को जन्म समय पर रखा गया नाम मानना 
उचित है। 


साष्य-रचना 


बदरीनाय के उत्तर में स्थित व्यासगुद्दा में शह्वर ने चार चर्षो तक निवास 
किया और ब्रद्मासूत, गोता, उपनिषद्‌ तया सनत्छत्रातीय पर अपना प्रामाणिक 
माष्य प्रणयन किया। आयाये ने शिष्यों से अपना भाष्य पढाना आरम्भ झिया। 
सननदन की घुद्धि विछक्षण थी। शददर ने इन्हें श्रपणा शारीरक भाष्य तीन बार 
पढ़ाया । अन्य शिष्यों के हृदय में इस पक्षपात से छुछ ईर्ष्या भो उत्पन्न हुई । 
तब सननन्‍्दन ने अपनी गाढ गुरु भक्ति का परिचय देकर अपने सद्दाध्याय्रियों को 
चकित कर दिया। शुरु के करण आह्वान पर झअलकनन्दा पार करते समय 
सनन्दन के पैर रखने को जगद् पर नदी में कमछ ठग आये थे जिन पर पैर 
रखकर शिष्य गुरु की सेवा के निमित्त, आकर उपस्थित हो सका। इस घटना के 
कारण शद्वर ने सनन्‍्दन का नाम 'पत्मपाद! रख दिया और इसी सार्थक नाम 
से इनरी स्याति हो गई । ब्यासाभ्षम से होकर शइर केदारजी आये और तप्त- 
कुण्ड का अनुसन्धान कर अपने शिष्यों की भयानक सरदी से बचाया। गजड्गोती 
दे दर्शन के हिये भी वे गये ये | उत्तरकाशी में रहते समय आचार्य दुछ उन्मन 
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नस्क से थे । उनका १६ वा वर्ष बोत रदा था। ज्योतिवियों के फराजुसार उन्हें 
उप्त साल मृत्युयोग वी आशडा थी । परन्तु एक विवित्न घटना ने इस झस्युयोग 
की भी नष्ट कर दिया । 


व्यासजी का आशीवोद 


उत्तर काशौ में एड दिन एक इद्ध व्राद्मण आकर शइर के साथ प्रद्मसूय के 
एक सूत ( ३३३१ ) पर शास्रार्थ करने लूगा। शाश्रार्थ लगातार सात दिखें 
तक होता रद्दां । ब्राह्मण इस यूय के विपय में मितना सन्देदद करता, ठस सब का 
उतना दी खण्डन आचार्य करते जाते । इस तुमुल शास्घार्य को देखऊर शिप्प 
अण्डलौ चक्नित दो उठी । ब्राद्मण को विलक्षण थरतिभा देखकर पद्मपाद के हृदय में 
संशय उत्पन्न हुआ हि यद विचक्षण सम्भवत स्वय महर्षि चेदन्यास दी हैं। 
संशय निश्चय के रूप में परिणित हो गया जब दूसरे दिन आचाये वी प्रार्थना पर 
बैदब्यास ने अपना भव्य रुप दिसलाया। वेद्ब्यासजो ने शाकर भाध्य को स्वय॑ 
देखा भौर अपने मनोगत अ्मिग्राय डी ठीक ठीक व्याएयां करने के कारण 
आशीर्वाद दिया । शक्बर को अन्य १६ वर्ष की शययु देशर चिन्तामुक्त हिया 
और थद्देत तत्व के प्रचुर प्रचार के डिये छुमारिझ, मण्डन आदि विद्वानों गो 
जोतकर श्पने मत में ले थाने का उपदेश देकर वे सहसा भ्न्तर्धान हो गये ) 

आचाये सम्भंवत- यमुता के झिारे झिनारे होकर धयाण पहुँचे। उस थुप 
के वेदसार्ग के उद्धारक तथा प्रतिष्टापक दो सहाददयों झा अलौड़िक समागम 
निबेणी के परवित तट पर सम्पन्न हुआ। छुमारिल के जोवनबरित तया कार्य से 
परिचय हुए बिना इन दीनों के सम्मेछन दो महत्ता मली भाँति समझ में नहीं 
आ सकती । अत भद्ठ कुमारिछ का परिचय यहाँ दिया जा रद्दा है। 


भट्ट शुमारिल ; छुमारिल की जन्मभूमि 

इमारिछ भट्ट दिस देश के निवासी थे ? इस अरन का यथापे उत्तर अमी 
तह गहीं दिया गया है। ठिस्वद्र के स्यातनामा विद्वान तारानाय का कहना दै 
डि ये दौद् पण्डित धर्मदोति के दितृम्य थे और ये घर्मझेति दक्षिणमारत के 
लूशमणि राज्य (१ चोल्‍ देश ) में उत्पन्त हुए ये। “निमरूय! दामक स्थान 
इनका जन्मस्थान था। “प्रिमलय! की बतेमान स्थिति के विषय में निश्चयपू्ेक 
नहीं कट्ठा जा सकता, परन्तु बहुत सम्मघ है हि यह 'चूडामणि! राज्य झा 
अपर नाम है तिसके घर्मकौत्ति के जन्‍्मस्यान होने का उल्लेख तिव्वती प्रत्यों में 
है यदि वुमारिल सचमुच घ्मझोति के पिठष्य होते, तो उन्हें दक्षिण मास्त का 
निधारों मानने में दमें आपत्ति नहीं होती, परन्तु इस विषय में भारतौय परम्परा 
जिस्कुझ मौन दे । आनन्‍दगिरि ने अपने 'हादरविजय! ( शृष्ट ४* ) में लिखा 
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है कि भद्यचार्य ( कुमारिल ) ने उत्तर देश ( उदग्देश ) से आकर दुष्टमतावलम्दो 
जैनों तथा दौड़ों को अच्छी तरह परास्‍्तत किया ( भद्चचार्याय्यो द्विजवर कब्वित्‌ 
उठदग्देशात्‌ समागय दुष्टमतावलम्बिनों चौद्धान्‌ जैनानसरयातात्‌ नि्नित्य * 
निर्भयो वर्तते )। 'उदग्देश' से अभिप्राय कश्मीर तथा पाब से समझा जाता 
है। प्राग्तों के विषय में हम झुछ नहीं कद सकते, परन्तु इस उल्लेख से कुमारिल 
उत्तर भारत के हो निवासी प्रतीत द्वोते हैं। इतना दी नहीं, मौमासक श्रेष्ठ 
शालिकनाथ ने इनका उल्लेख वार्तिककार मिश्र! के नाम से किया है॥ “मिश्रा 
की उपाधि उत्तरी ब्राह्मणों के नाम के साय ही सम्बद्ध दिखाई पड़ती है। शालिक 

नाय इमारिल के बाद तीसरी या चौथी शताब्दी में उत्पन्न हुए ये / उनका 
प्रामाण्य इस विषय में विशेष महत्व रखता है। झत प्रतीत होता है कि ये उत्तर 
भारत के द्वी निवासी थे । मिथिला की जनश्रुति है कि कुमारिक मैथिरू ब्राह्मण 
ये जो ठोक दो सकती है, परन्तु हमारे पास इसके लिय ययेष्ट प्रमाण नहीं है । 


कुपारिल और धमकी्ति 


घुमारिल गृदृस्य थे--साधारण गद्ृत्य नहीं, बल्कि घनधान्य से सम्पन्न 
गहस्थ । तारानाय ने छिखा है कि उनके पास धान के अनेक खेत थे, ५०० दास 
थे तथा ५०० दासियाँ। राजा ने बहुत सी सम्पत्ति दो थी। इनके जोवन वी 
अन्य बातों का पता नहीं चछता परन्तु धमंक्रीति के साथ इनके शाज्नार्थ करने 
तथा पराजित होकर बौद्ध धर्म स्दौकार कर लेने को घटना का दर्णन तारानाय 
ने विस्तार के साथ किया है। घर्मकार्ति थे निमलय के निवासी क्राह्मण । इनके 
पिता का नाम झेसनाद' था। स्वभाव से ये उद्धत थे तथा वैदिक आचार के 
प्रति नितान्त भ्रद्घादीन थे। बौद्धों के उपदेशों को सुनकर उनके हृदय में वौद्धघ्म 
के प्रति भ्द्धा जाग उठी | घर छोडकर मध्यदेश ( मगघ ) में आये, तथा नालदा 
के पीठस्यविर ( अध्यक्ष ) धर्मप्राछठ के पास रहकर समस्त बौद्ध आगमों का 
विधिवत अध्ययन किया। ब्राह्मण दश्शन के रहस्य जानने वी इच्छा से इन्ददनि 
नौकर छा वेश धारण क्षिया और कुमारिल के पास जा पहुँचे । धर्मकीति 
फुमारिल के घर पर नौछरी करने छग॑ और पचास नौकरों का काम स्वय 
अकेले कश्ने गे । कुमारिल तथा उनही दक्वी छा हृदय इस नये सेवक की सेवा 
से प्रसान दो गया। डाहोंने उसे धमे तथा दुशेन के उन रहस्यों की सुनने का 
अदस़र दे दिया निहें कुमारिल अपने शिप्यों को समझाया करते थे। 
घर्मझोति ने जब वैदिक घमे के रहस्यों में पूरीप्रवोगता प्राप्त कर ली तक, 
“कणादगु॥/ नामक एक वेशेषिक आचाये तथा आय बह्मण दाशनिकों 
के साय शाक्षाप दिया और उऱें पराश्त क्रिया। अन्त में कुमारिल ने अपने 
रुप स० सु० 
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पाँच सौ शिष्यों के साथ मिलकर घर्मझओति से शास्ता्य किया। परास्त हो भाने 
पर, पूर्व प्रतिज्ञा के अनुसार, उन्होंने बौद्ध धर्म स्वीकार कर छिया। 


बौद्धधम का ग्रहण 


इस घटना की पुष्टि मारंदीय प्रन्यों से नहीं होती, परन्तु इतना तो अवरय 
जान पदतां दे कि कुमारिछ ने बौद्ध दर्शन का ययाये हान प्राप्त करने के हिये 
इुछ दिनों तक बौद्ध मिक्षु बनकर किसी बौद्धाचाये के पास शिक्षा प्रदय को थो। 
शाचाय शइ्टर से अपनी शआ्ात्मकया कहते समय कुमारिल ने स्वय कहा था दि 
किसी भी शासख का खण्डन सब तक नहीं हो सकता, उब तक रशके रहस्यों 
का गाढ परिचय नहीं होता । भुझे पौदधर्म की धल्ियाँ उड्ानी यी। 
अत मैंने बौद्धघर्म के सण्डत करने से पूर्व उसका गाढ अयुशौलन क्िया। 
माधवक्त शकरदिग्विदयय (सगे ७, सलोक ९३ ) का कथन इस विष: में 
वितान्त स्पष्ट है-- 

अवादिपं बेद्यियातदक्षैस्ताननाशके जेतुमबुध्यमान' । 
तदीयसिद्धान्तरहस्यवार्षीन्‌ निषेष्यबोधाद्धि निषेध्ययाध- ॥| 

कुमारिल ने बौद्धधम फा अध्ययन छिस बौद्धाचार्य के पास किया ! यह | 
कहना कहिन है। म्राघव ने (सगे ७ श्लोक ९४ में) चौद्धाचाये के नाम का उत्तेश 
नहीं किया है। परन्तु उत समय घर्मपार ( ६०० ६०--६३५ ६० ) दी दर्द 
घारों और फैली थी । वे बौद्ध दर्शन के अधान पीठ नाठन्‍्दा विहार के अ्रध्यक्ष 
यथे। चे ये तो विज्ञानवादी परन्तु योगाचार और शा्यवाद दोनों मतों के विश्यात 
सिद्धान्त प्रन्थों पर उन्होंने टौकाएँ लिखीं। इनछा “विज्ञप्तिमाततासिद्धिव्याध्ष्याँ 
यसुचन्धु के विश्यात योगाचार अन्य की व्याख्या है. तथा 'शतशाज््र वैपृश्य भाष्य' 
आयेदेव के प्रसिद शल्यवादी प्रन्ध का पाण्शित्यपूर्ण भाष्य है। यह अज॒मान 
निराधार नहीं माना ज्ञा सकता कि कुमारिल भट्ट ने इन्हीं आचाये धर्मपाल से 
यौद् दर्शन का अध्ययन किया ! 

एक दिन कौ बात दै । धर्मपाल नालन्दा विद्वार के विशाल प्राण मैं बैठझर 
अपने शिष्यें के सामने दौद्ध धम को व्याख्या अमिनिवेश पूरक कर रदे ये। 
प्रसज्ञतः उन्होंने वेदों छो बडी निन्‍दा की । इस निम्दा को श्रवण कर छुमरारिछ हो 





! १ इस जनशुतिछा उल्लेख केवल तारानाय ने ही अपने 'चोस ब्युई/ 
नामक प्रम्थ में नहीं क्रिया है, बल्कि इसदा पुनएत्लेख अन्य तिब्वती प्रन्य में भी 
मिलता दै। दृष्व्य डा» खतीशचन्द्र विदामपण--हिस्ट्री आफु इणिडियव लाजिक 
बृष्ठ ३०४, 
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आँशों से आँसुओं को घारा छमातार बहने छगो--इतनी अधिक, कि उनडे उत्तरीय 
का अथघल जऊू से भींग गया। पास बैठनेवाले एक भिक्षु ने इसे देखा 
और धर्मपाल का ध्यान इधर शाह॒ष्ट दिया । धर्मेगाछ इस घटना छो देखकर 
अझवाक्‌ रह गये । बौद भिक्ष के नेतों से वेद निन्दा सनकर ऑँउुओं को झड़ी ॥! 
आश्चर्य मरे शब्दों में उन्होंने पूछा कि तुम्दारे नेत्रों से जल बदने का छारण 
क्या है? क्या मैंने वेदों को जो निन्‍दा की दै बद्दो तो देतु नहीं है ? कुपारिल 
ने कद्दा कि मेरे रोने का कारण यही है कि आप विना वेदों के गूड रद्ृस्य 
जाने उनझ्ा सनमाना खण्डन फर रहे हैं । इस घटना ने कुमारिल को वेद श्रद्धा 
सबडे सामने श्रमिव्यक्ष इऋर दो। इस उचर से धर्मपाल तितान्त दृष्ट हुए 
और अर्दिसावादी गुरु ने अपने शिष्यों से कहां--'इसे ऊपर ले णाझी और 
शिखर से नीचे ढड्लेल दो । देखें यद् अपनी रक्षा फैसे करता है” । शिष्यों के 
रिये यह विपुल मगोरजन का साधन था । वे उसे उठाऋर विद्ार के ऊँचे शिखर 
पर ले गये और वर्दों से तुरन्त ठडेल दिया + आश्तिक कुमारिल ने अपने को 
नितान्त असद्वाथ पाकर वेदों को शरण लो और गिरते समय छचे स्वर 
से घोषित डिया हि यदि वेद प्रमाण दें, तो मेरे धारोर का बाल भो शंका 
ने होगा - 


पतन पतन सौधतलान्यरोहं यदि प्रमाण श्रुतयो भवन्तित 

जीवेयमस्मिन्‌ पतितो5समस्थले मज्जीवने तच्छुतिमानता गति" ॥ 
+-शं* दि० ७९८ 
उपस्यित जनता ने श्राथवर्य से देखा । इमारिछ वरल-शल बच गये । बेद 
भगवान ने उनकी रक्षा कर दी। केवल देद को प्रामाणिक॒ता में यदि” पद के 
द्वारा सन्देद भ्रकट करने के कारण उनकी एक आँख फूट गई। इस बार कुमा- 
रिल ने वेद-आमाध्य के विषय में धर्मप्राल को छलकारा) तुमुल पागयुद छिड 
गया । बौद्ध आचाये परास्त हो गया और कहा जाता है कि पूर्वप्रतिज्ञानुसार 
उसने अपने शरोर को तुपानर ( भूती को आग ) में जला डाला । वैदिक धर्म 
के आगे बौद्ध धर्म ने परात्रय स्वोक्वर कर छिया। चैदिक दर्शन ने बौद्ध दर्शन 

को परास्‍्त कर दिया । कुमारिल को विजय वैजयन्ती सत्र फदराने लगी) । 





१. इस घटना के लिये दमारे पास श्रमाण है शइरदिग्विजय, विशेषता 
माधव के शझरदिग्वितय का सप्तम सगे तथा मणिमझरी ( ४ सगे, रे७-४१ 
श्लोक )। बौद्धप्रन्यों से भी इसझो पर्याप्त पुष्टि होती है। अत हुमारिल के 
बौद्ध मिक्ष॒ घनकर बौद्घर्म सोखने दो बात हम यथार्थ तथा प्रामाणिक 
मानते हैं । 


श्र संस्कृत सुकवि समीक्षा 


कुमारिल और राजा सुधन्वा 


दाजा सुधन्वा उठ समय के एक न्‍्यायपरायण राजा ये। वे कर्नाटक देश 
के उज्जैनी नगर में राज्य कर रहे ये। वे ये वैदिक मार्ग के नितान्त थद्धानु, 
परन्तु जैनियों के पउ्जे में पडकर थे जैंन धर्म में आस्या करने झगे। दिग्विजय “ 
इरतें हुए हुमारिल क्नाटर देश में आये शौर राजा सधन्वा के दरबार में 
गये । राजा को वेदमार्भ के उत्पान के लिये वचिन्तित देखकर उन्होंने बडे गये के 
साथ कहा कि राजन, आप धरम के पुनद॒ृत्थान के विषय में तनिक भी विन्ता न 
करें। मेरा नाम कुमारिल भद्टाचाये है। मैं आपके सामने ६८ अतिज्ञा करता हूँ 
कि बौद्धों झो पराजित कर मैं वैदिक घमे को पुनः अतिष्टा करूंगा । 
राजा संपस्वा था तो स्वयं परम आपए्तिक, परन्तु उसके दरबार में या 
नाह्तिक जेनियों का प्रभुत्त । उन्हीं वो छद्दय कर इमारिछ ने कद्ा-८ 
मलिनेश्चेश्न संगस्ते नौचें: काककुलें: पिक। 
खुततिदूपऊनिहाद्‌ः एलाघनीयस्तदा भवेशत॥ 
“-शइरदिग्विजय ६१ 
है पोकिछि | यदि मल्नि, काले, नौच, झुति ( बेद तथा कान ) को दूषित “ 
शब्द करनेचाले कौबों से तुम्दारा संतर्ग नहीं होता, तो तुम सचमुच रणापतोय 
होते । जैनियों ने इस बात से बढ़ा घुरा माना। राजा भो दोनों को परोक्षा छेने 
का अवसर हेंढ़ रहा थरा। राजा ने एक बार एक घडे में एक विपैले साँप को 
इन्द फर जैनियों और द्राह्मणों से इसके विषय में पूछा ) दूसरे दिन ऋ वादा 
कर जैन लोग पर लौट गये। परन्तु छुम्मारिल ने उसका उत्तर उसो समय 
लिखकर रख दियां। दांत भर जेनियों ने अपने तीथकरों को आरापना को, 
प्रात कार द्वोते हो उन्होंने राजा से कद सुनाया कि पड़ें के भोतर सर्प है। 
छुमारिल का पत्र खोला गया। देवी प्रतिभा के बल पर हिखे गये पत्र में वहौ 
रत्तर विद्यमान ग)। समान उत्तर होने पर राजा में पूछा क्रि सर्प के झिशी 
विशिष्ट श्रंग में वोई विह दे क्या? जैनो लोगों ने समय के ल्यि प्रांत पर 
परन्तु इमारिछ मे उत्तर दिया कि सर्प के सिर पर दो पैर के विह बने हुए 
हैं । घद्दा खोला गया । छमारिल छा कथन झक्षरश सत्य निकला । राजा ने 
वेदबाद्य जैनियों छझे निकाल बादर कया और वैदिक मार्ग दो श्रतिष्टा हो! 
अब छुसारिल छा सामना झरने दी किसो को द्िम्मत न हुई 4 
कुमारिल के ग्रन्थ 
भध पुमारिल ने शयर हवामो के मोमासा माप्य पर सपततिद टौडा लिप दे 
जो दाविक के पाम से विप्यात है ! यद टोझा तोन भागों में विमक्त है 


आचार्य शंकर 8३७ 


(१) ख्छोकवातिक-३०९९ अरुष्दरप्‌ छन्दों का यह विशालकाय अन्य प्रथम 
अध्याय क्वे प्रथम पाद ( तर्वपाद ) की व्याख्या है। (२) तन्नवातिक-- 
अथम ध्ध्याय के दूसरे पाद से लेकर तृतीय अध्याय के अन्त तक की यद में 
व्यास्या है। ये दोनों भ्न्य छुमारिल के व्यापक पाण्डित्य को तथा असाधारण 
तर्ऊशलता वो प्रकट करने में पर्याप्त हैं 4( हे ) ठोसरा प्रन्थ बहुत छोटा है । 
इसका नाम दै डु॒प्‌ टीका जिसमें चौथे अध्याय से लेकर १२वें अध्याय तक के 
शाबर भाष्य पर संक्षिप्त गद्यात्मक टिप्पणियाँ हैं । कृष्णदेव ने तम्त्रचूड्ामणि में 
घुमारिल की अन्य दो टीझाओं का उल्लेख किया है । एक का नाम था बृहदू टीका 
और दूसरी का नाम था “मध्यम टोझा! । तन्‍त्रन्वार्तिक ( या तन्‍त टीका ) बृद्ददू 
टीका का सक्षेप माना जाता है । इन अन्यों के सिवा “सानव कश्पसूज' के ऊपर 
बुमारिल की लिखी हुई एक टीका भी उपलब्ध है जिसके कुछ अंश को १८६७ में 
डाक्टर गोल्डस्टूकर ने रूण्डन से छप्वाया या। शिव महिम्ने ढी रचना एक 
टीक्ाकार के अजुसार कुमारिल के द्वारा की गई थी। परन्तु इसमें कुछ सार नहीं 
मालूम प्रब्या । सोमदेव के 'यशस्तिलक' चम्पू ( ५५५ ई० ) में 'प्रहिल' इस 
स्तोत के कर्ता माने गये हैं । 


छुमारिल का भाषाज्ञान 


कुमारिल का ज्ञान शास्त्रों के साय साथ मिन्नामत्न भाषाओं के विषय में 
भी असामान्य प्रतोत हो रहा है। तन्त्वार्तिइ में भाषाओं के दो भेद किये हैं-- 
(१ ) आयें को भाषा, (२) स्लेच्छों की भापा। शआर्यो का निवास स्थान 
शआर्यावर्त माना गया है। इस देश की भाषा आये थो और जो लोग शार्यावते 
के बाहर प्रदेशों में रहते थे वे म्लेच्छ माने गये हैं ॥ उनकी भाषा म्लेच्छ मानो 
गई दै ! इमारिल द्वाविदी भाषा ( तमिल ) से परिचित जान पड़ते हैं। उन्होंने 
पॉव शब्दों को तन्प्र वार्तिक में उद्धृत! किया है जो तमिल भाषा से सम्बद्ध हैं । 
चोर्‌ ८ भाव ( तामिल चोर ) नडेर्‌ 5 रास्ता ( ता० नह ), पाम्प्‌ + साँप ( ता० 
पाम्पू ) आल मनुष्य ( ता० आइ ), पैर पेट (ता० वायिरू )। इसके 
अन्तर छुमारिल ने पारसी, ब्देर, यवन, रोमरू भाषाओं का नाम उल्लिखित 
किया है--तद्‌ यया द्राविडादिभाषायामोहशी स्वच्छन्दकल्पना, तदा पारसी-बर्नेर- 
यवन रौमवादिभाषासु कि दिऋल्प्य कि श्रतिपत्स्यन्ते इति न विश्व । इन नामों 
में पारस से अभिप्राथ फारसो से तथा यवन भाषा से ग्रीक भाषा से है। रौमक- 





$ द्रश्व्य तन्नवातिक १३॥१० तद यथा द्वाविद्यदिमाषायामेव तावंदू 
व्यछ्ननानतभाषापदेषु _ स्व॒रान्तविभक्ति-स्त्रीप्रत्ययादि-कल्पनासिः स्वभापानुरूपान्‌ 
अर्थान प्रतिपथमाना दृश्यन्ते 4 
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कट रोप्दी भाषा के विषय में निश्चय नहीं क्रिया जा सकक्‍ता। साधारण 
रौम दी भाषा अर्थात्‌ लैटिन को सूचित फरता है, परन्तु यह घात 
अन्न देने योग्य है कि प्राचीन वाल में “रोम! शब्द से ऋमिप्राय इटलो देश को 
राजधानी रोम का न होकर ठ॒र्के पी राजधानी इस्तुमत॒नियाँ से है। बोलचाल 
की हिन्दी में भी तु वा देश 'हम' के नाम से दवी विध्याद है। मबर भाण 
कौन सी है ? सम्मवत' जड्वछ में रहनेवाले अध्ृभ्य छोगों दी भाषा दोगी। 
कुमारिल का परिचय लाटभाषा ( गुजराती ) छे भी था। एक स्थान पर हर्होंने 
स्पष्ट रूप से ठिखा है क्लि छाटभाषा को छोदकर अन्य किसी भाषा के दवार' गो 
'बार! नहीं बदलते (नदि दवारशन्दस्य सस्‍्थाने लाठमाषातोधस्यत वार शब्दों 
दृश्यते )। जान पढ़दा है, छुमारिल बेयाकरणों के द्वारा ज्याकृत किसी प्राहत 
भाषा का निर्देश नहीं कर रहे हैं, अ्रत्युत लाट देश ( गुजराज ) की किसी 
स्थानीय भाषा का उल्लेख रन्हें अमोश्टनसा प्रतीत द्वोता है। आकृत तथा पाल 
से भी वे भछो भाँति परिचित्त दें । 


कुमारिल का दार्शनिक पाण्डित्य 


हुमारिल के शास्प्जज्ञान को चर्चा करना अनावश्यक है। इतने व्यापक 
पाण्टिस्य, विविध दर्शनों के सरिद्धान्तों के माढ अध्ययन का अन्यत्र मिछता 
हीस रहा है। उनका 'तन्त्रवातिक' वेदिक धर्म तथा दर्शन के ल्यि एक आमाशिक 
विश्वकोप है | बैंदिक आचार डे तैत्त्वों का प्रतिपादन शास्त्र तथा युक्ति हे परदारे 
इतमी सुन्दरता के साथ दिया गया है, कि उनको ध्लौकिक बेदुपों देखकर चकित 
होना पद्ता दे | परन्तु सबसे विक्क्षण तया विचित्र बात है बौद्ध दर्शत का गदरां 
अवुशीलन । आचाये शकर का बौद्धकार्त विषयक ज्ञान बचन्च नहीं था, परन्तु 
कषमारिल के साथ तुलना करने पर यही प्रतोत होता है दि छुमारित का बौद 
दशन का ज्ञान अधिक परिनिप्ठित, व्यापक दया श्रथ्द्वीन या । यह भी इस बात 
का सबलछ अमाण दे कि कुमारिल ने बौद्धधर्म का ज्ञान साक्षात्‌ बौद्धाचार्यो ऐे प्राप्त 
हिया या, भ्न्‍्यों के अध्ययन से द्वी नहीं। फपर सप्रमाण दिखताया गया है हि 
कुमारिस बौंद मिश्र बनकर उस दशेन के प्रचुर हान सम्पादन करने में समर्य 
हुए थे। सबसे आश्चर्य की दात तो यह दे कि उन्दोंने मूल बौद्धपर्म की जानझरी 
के लिये पाली का अभ्यास किया था। अध्टम शंताब्दों में पाको पठन-पॉठम की 
भाषा ने थी, उसक़ी परम्परा नष्ट हो घुकी थी । फ़िर सी उसो दुग में कुमारिट ने 
डसका अध्ययन कर मूल पालो परिपिटर््यो का परिचय प्राप्त किया । 'ठस्तवार्तिक 
में उन्होंने बौदधों के एड विख्यात विद्धान्त का उत्लेप डिया है कि 'संह्कत्र्म-: 
रुत्पक् पदार्य--कारण से उत्पन्न होते हैं, परम्तु उनका विनाश बिना क्रिसी कारण 
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के ही सम्पन्न है ( अणुभवे कारण इसे संच्डाघम्मा सम्मवन्ति सकारणा, अआरणा 
बिणसन्ति अणुष्यति कारणम्‌ ) ॥ यह वुमारिल के लिये बढ़े गौरव की बात दे 
द उन्होंने अवेदिक घ॒र्मे का मूल परडुकर उसका पर्याप्त खण्डन किया था। 
इसी लिये तो उनका काम इतना पुष्ठ हुआ कि उनके तथा आचाये शइर के 
सण्डनों के धअगनन्तर दौद्ध धर्म अपना सिर उठाने में समर्थ नहीं हुआ, पूर्वी आन्तों 
के ढोने में किसी प्रकार सिसकता हुआ अपने दिन गिनने लगा और अन्त में 
उप्ते भारत की पुण्यमूमि छोड़ देने पर हो चैन मिला । वैदिक घर्मे के इस पुनरत्यान 
तथा पुन"प्रतिष्ठा के लिये हम आचार्य कुमारिल तथा आचार्य शद्वर के ऋणी हैं । 
वह क्रण दुर्बल शब्दों के द्वारा चुकाया नहीं जा सकता । ऐसो दशा में यदि हम 
कुमारिल को स्वामी कार्तिकेय ( कुमार ) छा अवतार मानें, तो आश्चर्य को बात 
नहीं दे । 


कुमारिल और शह्ढर 


भष्ट कुमारिल का संक्तेप में यदी जौवनचरित्र है। ऐसे विशिष्ट पुध्प की 
सद्दायता लेने के लिये आचाये शझर बड़े उत्सुक ये। अह्मदूत्र ले ऊपर भाष्य को 
रचना थे कर घुके ये । उनकी बड़ी इच्छा थी कि कोई विशिष्ट विद्वान इस भाष्य 
के ऊपर विस्तृत वारतिऊ बनाता । छुमारिल वार्तिक लिखने को कला में सिद्धहस्त 
थे। शावरभाध्य पर विस्तृत दार्तिक लिखकर उन्होंने अपनो विद्वत्ता को घाक 
पण्डित-समाज के ऊपर जमा दी यी। आचार शह्वर इसो उद्देश की पूर्ति के लिये 
अपनी शिप्य-मण्डली के साथ उत्तरकाशो से प्रयाग को ओर रवाना हुए। 
संभवतः यमुता के झ्विनारे का रास्ता उन्होंने पकड्ठा। शिष्यन्मण्डली के साथ 
चे त्रिवेणी के तट पर पहुँचे । उन्हें जानऋर अध्यन्त खेद हुआ कि भद्ट कुमारिल 
त्रिवेणी के तट पर तुपान& में अपने शरोर को जल्य रहे हैं। इतने बड़े मौमांसक 
को इस अछार शरीर-पात करते देख आचाय को विशेष झारचये हुआ । वे तुरन्त 
मिछने के लिये गये। कुमारिल का निचछा अंग आय में जरू गया था परन्तु 
सुख के ऊपर बढ़ी एक विलक्षण शान्ति विराजमान थी। उनका चेदरा ब्रद्म- 
तेज से चमछ रद या। वैदिक धर्म के दो बढ़े उद्धारकों का त्रिवेणी को पवित्र 
सदी पर यद अपूदे सम्मेलन हुआ । कुमारिल ने शट्ठर की ढौीर्ति पदले द्वो सुन 
रक्‍्खी थी । शादर भाष्य के ऊपर बातिझ रचने को उनकी बड़ी अमिलापा थी । 
परन्तु ने अपने अड्लोकृत शत को टाल न सके । शआचाये ने इसका कारण पूछा। 
कुमारिल ने उत्तर में कद्दा हि मैंने दो बडे भारो पातक किये हैं ॥ पहला पातक 
है अपने बौद्ध भुरु का तिरह्कार और दूसरा पातक है जगत के कर्ता ईघर झा 
खण्दन । भिससे मुझे दौद्धाय्मो के रहस्यों का पठा चला उध्ी गृरु का मैंने, वैदिक 
घमे के उत्थान के लिये, भरी सभा में पण्डितों के सामने परास्त कर तिरस्चार 


पर संस्कृद सुकदि समीक्षा 


किया । लोगों को यद्ट यछत धारणा दे कि मीमासा ईश्वर का तिरस्कार करतौ 
है १ कम की प्रघानता दिखलाना मौमासा वो अमीड है | इसी पवित्र रुदेश के लिये 
जगत, के कर्तारूपी ईश्वर का खण्डन मैंने अवश्य किया है। भेरे पहले मर्तृमित्र 
नामक मौमासक) ने विधियर व्यायया कर मौमासशाक्ष को चार्वाक मत के समान 
नास्तिक बनाने का उ्योग श्रवश्य किया था परन्तु मैंने हो अपने श्लोकवार्तिक 
और तन्नवार्तिक के द्वारा मौीमासा को आस्तिक मार्ग मेँ ले जाने का उद्योग 
किया ( इलोडवातिक ११० ) / अत कर्म दी प्रधानता सिद्ध करने के लिये कर्ता 
रूपी ईश्वर के खण्डन करने का मैं अपराधी अवश्य हैँ । इन्हीं दोनों अपया्पो 
से मुक्ति पाने के छिये मैं यह प्रायथित्त विधान कर रहा हूँ । इस पर शहर ने 
उन्हें बहुत कुछ कद्दा । अभिमन्त्रित जल छिडककर उन्हें नोरोग कर देने को बात 
सुनाई परन्तु कुमारिल ने छोछ शिक्षा के निमित्त इस प्रस्ताव के हदीहत नहीं 
किया | अपने शिक्ष्य मण्डन॑ मिश्र को परासस्‍्त कर अपना प्रधान सद्ायक 
बताने की सलाह देकर उन्होंने तुपानक में अपने को भस्म कर हालां। 
इस श्रकार इुमारिक और राइर को बातचोत कुछ द्वो देर तक होतो रही। यदि 
शकर को कुमारिक का पर्याप्त सक्रिय सहयोग प्राप्त होता तो हम छद्द नहीं छकते हि 
आचार्य वो अपने सिद्धान्तों के सब्र प्रचार करने में कितनी सफलता प्राप्त होती । 


मण्डन मिश्र 


छुमारिल के आदेशानुसार शद्गर मण्डन मिश्र से शआा्रार्थ कर ठहेँ भर 
तवाद के अचार में सद्दायक बनाने के लिये “महिष्मतो! नगरी में पहुँचे। यह 
नगरी आजकल इन्दौर रियासत में नर्मदा के किनारे 'माथाता! के नाम से 
पष्तिद्ध है। मद्िष्मती न्ाम्र की एक छोटी नदी नर्मदा से जिस स्थान पर मिलती 
थी उसी पविय सश्नम पर ही मण्डन मिथ का विशाल प्रासाद था । मण्डन मिश्र 
धुमारिलभट्ट के प्शिप्य थे और गुरु के समान ये भी कर्ममोमासा के एक प्रश्मण्ड 
आचार्य थे । इनके मौमाताराल्न के असिद्ध न्‍्य ये दैं--(१) विधिविवेक (विष्यर्ष 
का विधार) (२) भावनाविवेक ( श्रार्यी भावना की मौमासा ) (३) विश्रमविवेक 
( पॉ्चो सप्रत्िद्ध झयातियों को न्‍्याएया ) (४) मौमासासूुयातुक्रमणी ( मोमाता 





+ इनक नाम का उल्लेख श्लेक्वार्तिक की टीछा में पार्यवारयि मिप्न ने 
किया है-- 
प्रायेगैव दि मोमांछा लोके लोकायतौकृता ॥ 
ताम्रास्तिकपये नेतुमथ यत्व कृत मया ॥ १० ॥ 


सौमासा दि भतृमितादिमिरलोक्ायतैव सती लोकायतौकृता, नित्यनिविद्ध 
योरिशनिष्ट फल नास्‍्तीयादि बहपतश्षिदधान्तपरिमदेणेति । ( टौछा ) 
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सूओों दा इलेक्बड सक्देप )। इन्होंने (४) “स्टोटसिदि' नामक अन्य ल्खि है 
दिसमें मतृंटरि-सम्मत शब्दाइयवाद छा वान दै । ये बढा उचचझेटि के वेदान्ती 
मी ये। इनझी (६) * ब्रदसिद्धि” इस बात का सबसे प्रबल प्रामाण्य है। इनझे 
र्री बढी मारी विदुपी थों। टनझा नाम अम्बा' या ठम्बाँयथा। शोग्न्तट के 
निवासी विशुमित्र नामझ श्राह्मण को वे कन्या थीं। परन्तु उनछो विद्धत्ता इतनी 
चद्दीबरी यो तथा दर्शनशात्ल में उनझा पाग्डित्य इतना अबर यथा हि लेक 
समात में वे मारतो, उमयमारठी शारदा ढे नामों से प्रसिद्ध थीं। मण्डन मिश्र 
द्रदग के अवतार माने झाते य तथा ठनही पत्नो सरस्वती का अवतार मानो 
जाती थी॥ मण्डन झा व्यक्तिगत नास विश्वरपो मो या। पश्डित मण्डला के 
मग्डन स्वरूप होने के कारण ये रुम्मवत मग्डन राम से प्रस्ेद थे। माघव ने 
इनके पिता का नाम दिममित्रोँ लिखा है ( ३५७ ) तथा दआनन्दगिरि ने इम्हें 
कुमारिल्मश का बइनोई लिखा है। परन्तु पता नहीं छि य बातें झितनो सत्य हैं ॥ 
प्रवाद है कवि य निषिस्य छे रहनेबाल ये और दरमभो के पास डिसी गाँव में वह 
स्थान भी बताया जाता है जहाँ वनझ्ो पनी भारदी के साय शबइराचायें का 
शाज्ार्य सम्पन्न हुआ या । 

चिस समय राइर अपने शिष्यों के साथ महिष्मती पहुचे, दोपइर का समय 
था। नममंदा के तौर पर एक रमपोय शिवालय में उन्होंने अपने श्िष्यों को 
विधान करने को अजुमती दी और अपने दृश्य दो प्रिद्धि के लिय मग्डन से 
मिलने के ल्थि स्वय्न चल पड । रास्ते में उन्दोंने माये पर करी रखकर पनघट 
औ ओर आनेदांटी दांसियों ओ देटा । शददर ने उन्हीं से मग्डन के घर का पता 
पूछा | वे अतायास सट बोल ठठीं--आप आ स्तुक से प्रत'त हो रह हें, अन्यया 
छौन व्यक्ति होगा जो पण्डित-समाज के रुण्डनमूत मण्डन निश्र को न जानता हो ॥ 
'डिस दरवाने पर एिजडों में बेढो हुई मैनाएं आपस्र में विवार करतों हैं क्‍्लि 
जा घुव है या अपुद है, शुति ध्रमा०मृत दं या नहीं, वेद का तापये प्िद्ध 
बस्तु के प्रतिपादन में है या साध्य बसु के, उसे ही शाप मण्डन निश्र का 
घर जान लोकिए-- 

स्वत प्रमाएं परत' प्रमार्ण कौसकूना यन्र गिरं गिरन्ति | 

द्वासस्थनीडान्त रसब्निरुद्धा जानीदि तन्‌ मण्डनपाण्डतौर' ॥ 

जगद्‌ धु्व स्पाज्ञगदधुवं स्पाद कौयजना यत्र गिरं गरिरन्ति। 

द्वारस्थतीडान्तरखन्रिझद्धा जानीदि ठम्मण्डनपण्डितौक' ॥ 

“शइरदिग्विचय ८., ८॥ 

आचार्य इस बन छे चमत्झत हो उठे ॥ ये मग्डन के धर पर पहुँचे तो 

शरबाजा एकदम बन्द ! द्वासपा्ं ने कहा कि अन्दर जाने को अजुमाते नहीं है, 


ह्प्रर संस्कृत सुऊवि समीक्षा 


क्योंकि आज हमारे स्वामी अपने पिता का थाद्ध कर रहे हैं । तब शइवर आकारा 
मार्म से आँगन में जा पहुचे | मण्डन ने महृ॒पि जैमिनि और व्याक्ष छो भी तिम 
स्वण देकर बुलाया था । बिना अनुमति के एक रुन्याप्तो को श्राद्ध काल में आया 
हुआ देखकर मण्डन नितान्त अ्प्रसन्‍्त हुए और वुछ पुवचन भौ बोले | गई 
श्र ने अपना उद्देश्य कद्ट सुनाया तव वे असन्त दोऊर शाल्लार्य करने के लिये 
रुदत दो गये । व्यासजी की थ्रसुमति से मण्डन दो विदुपी पत्नी श्री शारदा देवो 
ने इस शाद्धाय का मध्यस्य दोना स्वीकार किया। दोनों ने अपनी श्रतिशा #६ 
सुनाई । बढ़ा तुमुल शास्त्रा्य छिए गया ॥ एक ये मौम्मांसा के मूधन्य पण्टित भौर 
दूसरे ये अद्दैतमत के पारगामी, अलौकिक शेमुधो-सम्पन्न विद्वात्‌३ शारदा दो 
धर का कामघास भी तो करना भा; अपने पति के लिए भोजन तथा संस्यापरी हे 
लिये मिक्षा तैयार करनी थी। उन्होंने दोनों परिड्तों के गले में प्रष्पमाछां पहना 
दी और कह दिया कि जिसके गले की माला फोकी पड जायगो, बहो शाज्षापं में 
परात्त समझा जायगा । अनेक दिनों तक देवताओं को भी झारचर्य से चकित 
कर देनेवाल्य शास्त्रार्थ चलता रहा। मण्डन के गले को माला पीड़ी पढ़े पई 
शारदा ने अपने पति को विजित तथा शहर दो विजयो द्वोने की अपनी सम्मति 
दे दी । पण्डितसमाज में खलबली मच गई! 


शक्कर का पराक्राय-प्रवेश 


पर शारदा ने शट्टर से कहा कि जब तक आप मुझे नहीं जोत लेते तब तक 
आप पूर्ण दिजयी नहीं माने जा सझते। आपने श्रभी तह आधा दो अज्ज जीता 
है। मैं ती झ्रमी आपसे शास्त्र करने के लिये तैयार हूँ ॥ बिना मुझे जीते धाप 
पूण विजयी कदटलाने के अधिझारी नहीं दे । शद्गर ने इसे मान लिया । दोनों का 
शासन छिड गया । शारदा ने य्यालव्र्मचारी से फामशाह्र की बातें पूर्ी। 
आचारये ने इस प्रश्न के उत्तर देने के लिए एुछ दिलों की अवधि चाही। प्रपने 
शिष्यों छी सलाइ लेकर अपना शरीर एक गुफा में शिप्यों के रक्षण में छोटे 
शबइर ने अमरुक राजा के झत शरोर में भ्वेरा क्षिया। राजा जो गया। परन्य 
उसके व्यवद्वार में विलक्षण परिवर्तन दोस पढा। मन्त्रियों ने पहचान लिया हि 
इमारे स्वामी के शरोर में दिसो दिव्यपुदप के प्रवेश कर लेने से राज्य में सर्वश् 
शान्ति विदाज दही है । राजा का वैश घारण करनेवाले शहर ने रमणियोंके 
श्वह्र रहकर कामशास्त में विशेष निपुणता प्राप्त कर लो । लौटने थी अवधि एक 
मास की नियत को यई थी, परन्तु ढपत अवधि के वौनने कै साथ शिष्यों के इइय 
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से गुरु के स्वयं लौट आने छो आशा मी इृट गई। वे बड़े चिन्तित हुए गुद् को 
खोज निडाछना निश्चित दिया गया | पप्मपाद की सम्मृति से शिष्य लोग राज- 
दरवारों में अपने गुरु को खोजने लगे । इसी यात्रा प्रसन्ञ मे वे लोग अमझक! के 
राज्य में आये । राजा की प्रजावत्सठता तथा प्रजामण्डल को शान्ति देखकर 
उन्हें निश्चय दो गया कि इसी जगद शइर का निवासस्यान है । कलावन्तों के 
चेश में लोग राजदरवार में गये। सब्नोत-प्रेमी राजा ने उनझा बड़ा आदर 
किया | इन गायक ने आध्यात्मिक भाव से ओतम-श्रोत इतना भावमंय गायन 
सुनाया कि उछ्ते मुनते द्वी शइर कै मानस पटल पर अलुभूत की गई समग्र प्राचीन 
घटनाएँ एक के बाद एक अद्वित होने छूगों। उनकी विज्तृति जाती रहो और 
ठन्दोंने राजा का शरोर छोड़कर असली रूप धारण कर लिया। 

तदनन्तर कामकला में अ्रलौदिक प्रवोणता प्राप्त कर शइर अपनी शिष्य- 
मण्डलो के साथ मण्डन मिश्र के घर आये और उनझ पत्नी शारदा की शास्त्र 
के ठिये आहान किया | शारदा शइर के इस चमत्मर को देखऋर चमत्कृत द्दो 
उठो और उपस्थित विद्वन्मण्डली के सामने अपना पराजय स्वीऋर किया । पति 
तया पत्नी दोनों छो परास्त करने के वाद शहर ने मण्डन मिश्र पर पूणे विजय 
प्राप्त कर छी और पूर्व प्रतिज्ञा के अनुसार मण्डन ने शह्डर से संन्यास की दोक्षा 
लो। चे मुरेश्वराचार्य के नाम से विष्यात हुए । 


दक्षिणयात्रा ; कापालिक से संघपे 


मण्डन मिश्र के परास्‍्त फरते ही आचाये की ढीति चारों ओर फैल गई | 
सण्डन सचमुच उस युग की पण्डित-मण्डली के मण्डन थे; उनको परास्‍्त फरना 
बायें द्वाय का खेल न था ! परन्तु शइर ने अपनों अलौकिक प्रतिमा के बल पर 
मण्डन के मत का हो खण्डन न किया अ्रत्युत वाम्देवदाइपिणो उनझी पत्नी को 
भी परास्तत कर दिया । सुरेश्वर को साय छेकर आचार्य ने दक्षिण की यात्रा 
आरम्म कर दो। मद्ाराष्ट्र प्रान्त से द्ोते हुए वे स॒प्रतिद श्रीपर्चत पर पहुँचे । 
सल्षिकाजुन और अमराम्बा को मछि-विनप्र हृदय से स्तुति ढ। और अपनी शिष्य- 
मण्डली के साय इस प्रसिद्ध दीये च्षेत्र में कुछ दिनों तक निवास किया। श्रौपर्दत 
फापालिक का अइडा या। यहीं रहते समय शइर का दप्रमैरद नामक कापा- 
हिक के साथ संघर्य हुआ | बह कापालिक आचार्य शइर के विनाश का ही अमि 
लापी था और इस कृत्सित उद्देश ढो पूर्ति के छिये पहिले तो वह आचार्य का 
शिष्य बन गया और अपने कार्य को सिद्धि के लिये अवसर द्वढने लगा । एक 
वार उन्हें अकेला पाकर वद तलवार से उनके सिर को घट से उड़ा देना ही 
घाहता था, परन्तु इसो बोच में पद्मपाद उसके इस दुरभिग्राय को समझकर ठस्त 
स्थान पर स्वयं उपस्थित हो गये और नरसिंद रूप घारण कर उसे मयभीत ही 
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न कर दिया बल्कि त्रिएल चलाकर उसे वहीं मार डाला । पद्मपाद के इस बिल 
क्षण प्रभाव की देखकर झ्ाचार्य तया उवके शिष्य आश्चर्य छे चक्षित हो गये । 

यहाँ से आचार्य गोकर्ण! क्षेत्र गये जो बम्बई अन्त में परिचमी 
समुद् के डिनारे आज भी एक सुप्रसतिद्ध शैव तौर्थ माना जाता है। यहाँ 
पर उन्होंने भगवात्‌ भद्दाबलेश्वर को स्वुति कर तौन रातें आनन्द से दिताई। 
यहाँ से ये शिष्य मण्डलो के साथ दरिशड्भूर नामक तोर्यक्षेत्र में पहुदे। 
इस तो के नाम के अलुरुप द्वो उन्होंने मगवान्‌ हरि झौर शहर पो 
स्तुति इ्लैपपूर्ण पद्मों में को। अबन्तर वे मूकाम्बिका के मन्दिर प्ले 
ओर चले | रास्ते में एक आश्ययजनक घठना घटो। एड ब्राह्मणदम्पतों अपने 
झत पुत्र को गोदी में लेकर विल्ाप कर रहे थे । झाचाये का हृदय उनके करण 
शोदन पर दया भाव मै आप्लुत द्वो गया। शआयाये ने उस मरे हुए तह 
को जिला दिया। इपके बाद ये मूदझम्यिदय के मन्दिर में पहुचे और रहस्यमय 
पर्षों के द्वारा भगवती की प्रशस्त स्तृति की । 


हस्तामलक का चरित्र 


अनन्तर ये श्रीवलि नामक अप्रद्वार में पहुय्े। व्दों प्राह्मणों की हो प्रधान 
बस्ती थो। ब्राह्मण बालक के जिडा देने को कीर्ति वहाँ पहले हो पहुंच घुझे 
थी। झाचाये के वर्ों पहुंचते हो एक आाह्मण देवता--प्रभाकर'--भपने अप 
विश्षिक्त पुत्र के रोग का निदान जानने के लिये वहाँ पहुचे ॥ ठन्दोंने आायार्य 
से अपने पुन दी दुखद रामझदानों कह सनाई। “बहन तो बोलता है। न 
ईंसता है। सेल कूद में सप्ली सांयियों के चपत खाइर भो यह तनिक भी सथट 
नहीं होता । इस रोग री विर्िसा दताइए।” शकर ने उधर दालऊ हे कुछ 
अशन किये तिसडे उत्तर में दह अरखलित पद्ममयों वाणों के द्वारा थूढ भात॑- 
तत्त्व दे साक्षाक्तार का विश॒द वर्णन बरने लगा। सुननेवालों जनता दह़ ही 
गई। हृ्तामतक (रुठीन ) के इन प्मो का आदर आज भी पण्डित समाज 
में अक्षुण्ण बना हुआ है ! आचाये ने दस बालक को अपने साथ रख लिया भौर 
इस्तामलक नाम से उसझे असिद्धि हुईं। ये आचार्य के पहशिष्य बने भौर 
द्वारिका पौठ के प्रथम अध्यक्ष वदाये गये ॥ 


० ७ 
शूड़ेरी में पीठ-स्थापन 

आचाये “भौबलि! छे अनन्तर “्टफ्रेरी! में पहुचे । यद दही स्पान है ग्योँ 

छपभय भारद वर्ष पहले शकर ने एड विशालकाय सर्प को अपना पण पैशइर 

भेक शावकों को रक्षा करते देखा था। आज उन्हें अपने पुरातन स्वप्न 

कार्यान्बित करते का अवसर झा गयाया उन्दोंने अपने शिप्यों से इस स्यान 


आदर शंच्र ध्श्ट्‌ 


की पवित्रता की कथा कद छुलाई और मत्म्पापत करने ओ अनिल्यपा माँ 
ब्रकट की । इस पस्वाव से रिषप्य-नण्डओं नितानत प्रसत्ञ दो मई ऋर ऋषियत के 
पार्चीन ऋत्रन में शिप्ये” के अतरोफ से रइने 
शहर ने मन्दिर बर्यकर शारदा की पत्टि की और श्रोविय के सत्यदा- 
बाजुनार तन्विद पुशनपद्धत्त छऔ व्यवस्था कर दी झे उन्त खनप के लेडइर 
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आज त्क अनवन्दिच्र रूप से चऊ रद दे। आचाय शयदरन खख्गेरों को अद्धातवाइ 





के प्रचुर प्रचार का परवान केन्द्र दनाया | बदी पदकर उन्हें ने ऋएफ्ने माग्यन्यन्यों 


की व्याज्या कर अद्वेद के प्रचार करनेवाले प्रवनआरिा शिया को 
हैयाद किया 7 

आचार्य का एक बड़ा दी रच सेवक या जिसका न्ाऋू यथा निरि। वदद नारू 
हे हू निरि न या पटथुलत गुणलः मो निरि या. पकड़ा बच्द या। परथा शहर 
का एडान्त मच्त £ भाप्यों की ब्याव्या दद मीं सुना ऋअरच थया। एच दिन को 
घठ्ता है। ब"झपना कॉपोंन घोनें के लिये तुद्मरा के हिनाईें मयाया! 
उसके आने में विलन्द हुआ ४ शकर ने उन्हों यर्लीजा कौ--इपन्यित शिप्यों 
को पद परने में कुछ विवम्द कर दिया » प्रधपाद आदि शिए्यों को यदू बपह 
बड़ी दुर्से ऊूगी ६ इस मतापिण्दडुद्धि शिप्व के छिये नुझुयों का इत्य अनुरोध 
आचाय ने यद्द बचत ताइ झो और अपनों अलौकिड शब्ति सें उसमें समस्त 
विद्याओं का सथार कर दिया उनके छु्व से आप्यात्ननषयक निराक विशुद्ध 
पदनयों बाणों निइलने रूमों । इसने 





एिप्यों के ऋवरुज छा ठिकाना न रदा। 
जिने के बजनू्ले सनक्ककर निरादर का पात्र मनकते ये बढ़ी अभ्यात्मदिया का 
पास्यामी पण्डिर क्किझ ! शिष्य के झुव के लोक इनके में दाणों मिक्ो थीं 
अत गुनजी ने उत्का नान लेट्सचार्य रद दिया। वे झआचाई के परटशिप्यों 
में एड ये और ज्योर्निंठ हे अध्यक्षता का मार इन्दीं के जिनमे किया गया ४ 





चबादिऊ का रचना 


असीमिवास के सनय आचार्य श्र ने अपने माप्यों के पच्र को और 
मीं दृष्टि डालो । ये ऋअभिद्यपा बढुर दिन पदलत्षे जनके हृदय ने अखुनित हो व्वो 
थी कि विएुल प्रचार स्था बोपान्य बनाने के रिरित शारेरऋ माप के ज्प्टर 
इर्लिशि को रचना नितस्त आवस्यक्र दे! मट कुमारिंद 





सेंढ का प्रपन 
र्ि कर्द को ह्पिदे या कद ले पाल 
डहरंद इस काय की सिद्धि थों, पर उनसे बद्ट छाप दोन सहाय! खरे के 
झात्त बाटावरप में वातिकि रचना छा अच्छा अवसर या। शक ने इस्थर 
अपनी डा बञ्छ को ६ उन्दंने आचार्य को अग्ना सिटेंग्र्प कर वात्क 
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बनाना स्वोक्तर कर लिया, परन्तु शिष्यों ने एक वडा समेश! खदा किया। 
आचाय के अधिसाश सिप्य प्मपादाचा के पक्षपाती थे । सुरेश्वर पूर्वाधम में 
गृरत्य थे तथा कर भोसाया के विशेष प्रचारक पे । टनझा यह सह्यर अगी 
तक छथा ने होगा। बहने सइदापत्ष होइर हो सम्यात् प्रदण रिया दे 
समपिह वैराग्य से नहीं। इस प्रझर के झनेर निन्दात्मछ बदन छट्टकर रिप्यों 
ने गुर के प्रस्ताव का अऋनुमोदन नहीं किया ! टनओी सम्मति में पद्मपाइ हो इस 
बाय के पूर्ण अधिकारी थे । पर स्दय पत्मपाद छो इच्छा यो दि हस्तामलक दो 
ही दार्तिझ लिखें। आशय ने ये विरुद्ध बातें सुनों और रिष्य मण्डलो के सम- 
धिछ अनुरोध से पद्मपाद की भाष्य पर दृत्ति लिज़ने का काम सौंदा। सरेश्र 
को दो उपनिषद्भाप्यों ( घृदददारण्यक तथा देत्तिरोय ) के ऊपर दार्तिक लिफेंग 
का काम दिया पया । दौरनों शिष्य ऋपन विपय के दिशेप पारगामी थे । एप्नराद 
दो आदाद न शारोरक भाष्य तोन बार पढ़ायाया। ये नेह्रिर प्र्मचारी ये 
तथा द्वद्दर्य से सन्‍्यास प्रदण किया दा । इन्होंने वड परिभ्रम से 'पश्पादियं 
दी रचना की । सुरेश्वर ने पहले तो नंप्कम्पसिद्धि! छा निर्माण फर ऋपनों पकृष्ट 
दोग्यता का परिचय दिया। अनःठर पृर्दोक्त मा्ष्यों पर विस्तोण तय विदतताएए 
दार्तिका छो रचना छो। आइांये ने इन भन्यों छो सनकर दशो प्रय्नलता 
अभिन्‍्यक्त को । 


पत्मपाद की यात्रा 


दाल्कपन से ही पम्पाद उत्तर भारत में रहते ये ! शड़ेये में 'पदपादिशों 
को रचना के बाद ढनओ हृदय में दक्षिण के ठीर्पों के देखने को दढो ऋगिटापां 
ज्ञपी । शझर से डाहेंने इस कारय की आश माँगे। पहले तो वे इस प्रस्त'द 
हे विरुद्ध ये, परातु शिष्य के आप्रद छरने पर थुरु ने तीषयात्रा को अनुमति दे 
दो। अपने अनेक सहपाठियों के सह में पद्मणद ने दक्षिण के दिशिष्ट तोर्थों शा 
इशेन किया। वे * “कालहस्तीश्वएं नामक शिवलिक्ञ धो झर्ा कर काओझी 
क्षेत्र में पहुचे और झम्राशेश्वर को पूणा कर वे पशिदगढ़ाँ नामक तोर में पहुचे । 
वर्राँ से ये 'दादेरो नदो को पार रर रमेश्दर छो और जा रहे थे हल रास्ते 
में उनके मामा का गाँव मिला । पुरानी रूपति नदौन हो उठी | मामा अपने मानजे 
को घर झाया देख नितान्त शयन्‍न हुए + पथ्णद ने अपने मोमांसा छे रहस्ए 
देत्ता मालुल को अपनी कृति 'पश्चपादिका! दिखलाई। मामा के हृदय में हुए ठया 
दिःएद दोनो भावों का ददय हुष्य--दप अपने सएनजे को अलौरिक (दिशतला ठया 
परमत-छण्डन चातुरो पर और विष्ाद अस्ने दो गुरुमत को विपुल निदा तश 
खण्डन पर । पर उद्दाने चतुर अभिनेता को माँति अपने द्प को हो प्रकट हिदया, 
विषाद को अपने हृदय को तदद में दर दिया। पर्पादिद्य प्मपंद हो प्राण के 
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समान प्रिय थी। रास्ते में विष्म की आशइ्डा से उम्दोंने इसे अपने मामा के घर में 
रखना निरापद समझा | इसको मद्त्ता ठया रक्षा का भार अपने मामा के ऊपर 
रखकर पद्मपाद सेतुबन्ध की यात्रा के निमित्त निकल चले । यात्रा के ल्यि ये 
गये अवश्य, पर ठनब्ा चित्त किसी अत्ित विष्म) को आशड्ा से नितान्त 
चिन्तित्त या । मामा के हृदय में विद्वेप को आग जल दी रही यी । ८अपने ही घर 
में अपने ही मत को तिरस्कृत करनेवाली पुस्तक रखना उन्हें असह्य हो ब्य। 
घर जलाना ठ्न्हें मेज्जूर या पर पुस्तक रखना सह्य नथया। बस, उन्हंनि घर 
में आग छगा दो । अग्नि दा लपटें आश्यश में उठने छपी । देखते देखते घर के 
साथ ही साथ पद्मपाद का वह प्रन्य-रत्न भस्स दो गया। उघर प्मपाद रामेश्वर 
से लौटकर शआये और इस अनर्थ की वात सुनी । मामा ने बनावटी सहातुभूति 
दिखलते हुए प्रन्य के नश दो जाने पर सेद प्रकट किया । प्मपाद ने उत्तर 
दिया- कोई हजे की बात महा हैं, प्रन्य जहर नष्ट हो गया, पर मेरी बुद्धि तो 
नष्ट नहीं हुई । फ़िर बह गद लेगी। तब मामा ने विष देकर उनको बुद्धि को भी 
विह्वत करने का उद्योग दिया । पत्रपाद को फ़िर बेसा प्रन्य बनाने की योग्यता 
जाती रही । इससे वे मर्माइत होकर अशान्त दो गये । मत-विद्वेप के कारण ऐसा 
अनर्थ कर बैठना एक अनहोनी सो घटना थी, परन्तु पद्मपाद की इंत्ति सचमुच 
मामा दौ विद्वेपाग्नि में जल भुनकर रास हो गई । 


आचार्य की केरल-यात्रा 


आचार्य शइर ने ?सरी में शारदा की पूजा झूर्चा का भार अपने पद्शिष्य 
आचार्य सरेश्वर के ऊपर छोदुझर अपने स्वदेश केरल जाने का विचार किया। 
इन्हें अपनी माता के दर्शन करने दी अभिलापा उत्कट दो उठी । उन्होंने अकेले 
दी जाने का निश्चय छिया । जब वे अपनी जन्मभूमि कालठी को ओर अपना पैर 
बढ़ाकर जा रहे थे, तव कितनी ही श्राचीन बातों की मधुर सरूूति उनके हृदय में 
जाग रही थी। उन्हें अपना बालकपन याद आ रद्य था और उनके हृदय में 
सबसे अधिक चिन्ता यी ठस तपस्विनी माता को निसने लोऋ छे उपकार के निमित्त 
अपने स्वार्थ को तिलाचलि दी थो, जगत्‌ के मन्लल के लिये अपने एइछौते बेटे 
को संन्यास लेने को अनुमति दो थी । इतना विचार करते उनका हृदय भक्ति से 
ग्रदूगद दो गया और चित्त लछाछायित हो रद्य या कि कब अपनी दृद्ध माता का 
दर्शन कर अपने को कृतकृत्य बनाऊंगा। शकर आठ वर्ष की रुप् में इसी 
रास्ते से होकर आगे, आज उसी रास्ते से छौट रहे ये! अन्तर इतना ही 
या कि उस समय ये अपने युदु की खोन में निकले थे और जज वे अद्दैत 
चेदान्त के उद्धट प्रचारक तथा ब्याख्यावा और अनेक शिष्यों के गुर बनकर 


लौट रदे ये । 


धश८ संस्कृत छुकवि समीक्षा 


कालटी पहुचने पर ज्ञात हुआ कि माता झृत्युशय्या पर पढ़ी हैं। पुत्र रो 
देखकर माता का हृदय खिल गया, विशेषत- ऐसे अवसर पर जब वह अपनों 
अन्तिम घडियाँ गिन रद्दी यो। शकर ने अम्तिम समय पर माता के पाप्त 
आने दी अपनी श्रतिज्ञा को खूब निभाया। माता ने क्द्य-वेटा, अब अपने 
इस जोण शरीर षो टोने की क्षमता मुझमें नहीं है। अब ऐसा उपदेश मुये दो 
जिससे मैं इस भवार्णव से पार हो जाऊ। शइर ने निर्गुण अ्रह्म का उपदेश 
अपनी माता दो दिया, पर मांठा ने स्पष्ट कद्दा छि इस निगृंण तत्त्व क्रो मेरो 
बुद्धि प्रदण नहीं कर रददी दै। अत सगुण सुन्दर रेखवर का मुझे उपदेश दो। 
शद्वर ने शिव वी स्तुति को । शिव के दूत हाथों में मर भोर निशूल लेइर 
प्वट से उपस्थित हो गये । उन्हें देखकर माता डर गई । तब आचार ने विष्णु ढो 
स्तुति की। उस सौम्य रूप का ध्यान करते करते माता ने अपने आण छोड 
दिये। शहर ने अपने जाति माइयों से माता के दाह कार्य में सद्ायता चाही, 
परन्तु एक तो वे उनकी कोत कुपा सुनकर उद्धिग्ग थे और दूसरे श्वन्यात्ती के 
द्वारा मातृ-कृत्य की बात उन्हें शास्त्र विदद्ध जंची । उन लोगों ने सद्दायता देने से 
मुँद मोड लिया, तब शइर ने अपना माता छा अकेले दी संस्कार अपरे दो 
धर के दरवाजे पर झिया। घर के समीप सूखी हुई लकठियाँ बटोरी भर 
माता को दाहिनो भुजा का मन्‍्धथन कर आग निवाली और उसी से दाह-सरझ्ार 
सम्पन्न झिया। अपने दायादों को इस द्वदय द्ौन व्यवद्वार के लिये शाप दिया। 
तभी मै इन व्राद्मणों के घर के पास ही स्मशान भूमि ही गई। मदापुण्प के 
तिरस्कार का विपम फू तुरन्त फ्ल्ता है। क्‍या सपत्पुरुपषों का निरादर कमो 
व्यर्थ जाता है २ 


पश्चपादिका का उद्धार 


पद्मपाद को पदले दी खबर मिल घुकी थी कि आचाये श्ांजक्ल केरल 
देश में विरातमान हैं । ध्यत वे अपने सहपाडियों के साथ शइर के दर्शन के 
निमित्त बेर देश में आये। गुरु के सामने शिष्यों ने मध्तक झुकाया। 
पप्मपाद की चिन्तित देखकर आचार्य ने इसझा कारण पूछा। तब उन्‍्दोंने 
अपनी तौरययात्रा कौ फद्दानी सुनाई तथा मातुर के द्वार्यों पश्षपादिद्य के 
जला डालने को दुखमयो घटना का उन्होंने उल्लेख ऊफ्रिया । गुद ने 
रिप्य को आश्वासन दिया कि घबडाने छा कोई वात नहीं है। रा्गेरी मैं तुमने 
मुझे मितनी वृत्ति सुनाई थी बह मेरे स्थृति पट पर अछित है उसे तुम लिख 
डाटो। आचार्य के इन बचनों की सुनकर शिष्य का चित्त आश्वर हुआ और 
उन्दोंने शुस्मुख से पश्चधादिक्ा छिछ दालो । बस, पत्मपाद दो जृत्ति का इतना दो 
अश शेप है॥ आचाये की अछौड़िक स्मरण शक्ति के देखकर शिप्य मण्डली 
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आर्चवे-चद्ित दो गई । क्‍यों न हो? अलौकिछ पृरुपों को सब वार्तें अलौकिक 
हुआ करतो हैं| केरल मरेश राजशेछर ने शाइर से भेंट फ्री । प्रसहवश आचाये 
ने उनके उन तीनों नाटक के विषय में पूछा जिन्हें उन्होंने सुनाया थां। दाजां ने 
इ'ख भरे शब्दों में उनके जल जाने की बात कद्दी । शद्वर ने सुने हुए ईन नाठका 
थो सुनाकर रात के हृदय को आनन्द-मप्त कर दिया। इन दीनों घटनाओं से 
आचार्य को अपूर्व मेघाशक्ति का अश्ुतपू्ष दृशन्त पाकेर शिष्यन्मण्डलो कृत- 
कृत्य हो गई । 
दिग्विजय 

अब श्वाये ने दिग्विजय कर अ्रपने श्रद्देत मत के प्रचार का सहल्प 
किया । अपने मुख्य शिष्यों के साथ शइ्र ने 'सेतुबन्ध' की यात्रा वी और मद्य- 
मांस से देवी वी पूजा करनेवाले वहाँ के शाक्षों को परास्त किया। अनस्तर दे 
'काओ्डीः पधारे जदाँ भ्रीविद्या के अनुसार उन्होंने मन्दिर घनवाकर भगवती 
कामाक्षो को प्रतिष्ठा की तथा तान्तिक विधिविधानों के स्थान पर बेदिक पुजा का 
प्रचार हिया । वे 'बेहठठआचल' में आये । भगवान्‌ का पूजन कर वे विदभराज को 
नगरी में पहुचे और मैरवतस्त्र के उपासकों के मत का खण्डन किया + कर्नाटक 
देश में कापालिकों का सरदार ऋकच रहता था जिसे परास्त करने के लिये शइर 
वहाँ गये। उनके साथ में थे उसी देश के बेदिक मार्ग परायण राजा झुधस्वा। 
कऋकच ने आऊर आचाये को भला धुरा कद्दना शुरू किया । राजा सुधन्वा ने भरी 
सभा में से हिरादर के साथ उसे नि्ाल बाहर किया । फिर कया था १ उसके 
आयुधधारी फापालिकों की सेना निरीह ब्राह्मणों पर हृट पड़ी और उन्हें मार- 
पौटकर उस देश से खदेड़ना हो चादती थी पर संधन्वा को धत्वा ने त्राह्मणों को 
पर्याप्त रक्षा को। अन्त में क्नचच ने अपनों हो शक्ति से मैरबनाथ की बुलाया 


परस्तु भेरव ने शहर वो अपना द्वी रूप बदलाकर उनसे द्रोद करनेवाले भक्त 
क्ापालिक को मार डाला । 


अनन्तर थआाचार्य गोकगेक्षेतर मये। यही पर नोलकण्ठ नामक द्वेत्वादी शेव 
निवास करते थे । इनके साथ आचार्य का तुमुछ शाज्ायय हुआ जिसमें परास्त 
होकर उन्होंने अपना शैवभाष्य फेर अपनी भत्तमण्डली के साथ शब्र से 
आअद्देत मत वी दीक्षा ली। इस स्थान से वे द्वारका गये। यहाँ पाचरातरों का 
पअधान अड्डा था। आयाये के सामने इन्हें मो अपनी हार माननी पडी । यहाँ से 
दे 'उज्जयिनीः में आये जहाँ भेदाभेदवादी मध्मास्‍्कर रहते थे। शइटर मे 
पद्मपाद को भेजकर उन्हे सेंट करने के लिये अपने पास बुलाया । वे आये अवश्य, 
परस्तु अद्भैत वी बात सुनकर उनकी शाद्धार्य छिप्सा जाग उठी । श्रव इन दोनों 
विद्वानों में झाश्ययंशनक शाब्ार्थ हुआ--ऐसा शाज्ार्य जिसमें भार्कर अपने पक्ष 
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ह््श्० संस्कृत सुर्तरि समीक्षा 


के समर्थन मैं प्रबल युक्तियाँ देते थे और शद्वर श्रपनी सुद्म बुद्धि से दगझ 
खण्डन करते जाते थे । विषुरू शात्रार्थ के बाद माहकर वी प्रमा छीण पदे और 
उन्हें भी श्रद्वैतबाद को ही उपनिषत-प्रतिपाय विद्धान्त मानना पढ्ढा । 


अभिनबगुप्त 

उज्नयिनी के अनन्तर आचाय ने पूर्व भारत को विजय करने को इच्छा डी । 
बड़ाल तथा आसाम विशेष्वर कामाए्या में तानियकर साथता का विशेष प्रचार 
प्राचीन वाल से हैं। शद्धर के समय में भी इन त्रदैशों की तानितकता अ्रक्षण्ण ब्नो 
थी। इस तान्त्रिक पद्धति के अशुद्ध रूप को तिरस्कृत करने के उद्देश्य में 
आयाय॑ ने उन देशों में जाना चाद्दा | थे भरत, शारसेन ( मथुरा ) नमिप आदि 
स्थानों से द्वोकर आ्रासाम पहुँचे । बर्दोँ अ्मिनवग्प्त नामक एक प्रत्यात 
सन्थायाय रहते थे तिस्द्दोंने अद्यमूय पर शक्मिाप्य छी रचना ही थी। शइर 
कै साथ तन्त्रशास्र के ऊपर अमिनव का श्रमिनद शात्रार्य हुआ जिममें ०रहं 
अपनी द्वार म्वीकार वर ली पर श्रपने दिदेता को इस जगत से ही विदा ऋरने 
दी कृश्सित मावना ने इनके हृदय म घर कर टिया । प्रवाद दे हि ठस समय 
बष्ट देश में व्रह्मानन्द स्वामी नामक एक बड़े तान्निक रइते थे । श्र ने उनठे 
भौ भेंट झौ। स्वामीी वयोरद थे। शदर की उम्र बहुत ही थोदी यी। उन्दींने 
इस बालक सनन्‍्यासी से कद्दा कि अमी तुम बालक हो, अवस्था में ही नहीं बल्कि 
विचार में भी । तुम अद्वैतवादी होने का दावा करते हो, परन्तु ठमने अभी दक 
अदूवैत को अपने जीवन की थ्याघार शिला नहीं बनाया दै। देश दिदेश में भिन्र 
मिन्न मतावलम्बियों के साथ शाज्लार्थ करते फ्िरिना मल झिसी भी श्रद्देती को 
शोभा दे सकता है? कथनी और करनी में मद्ान अन्तर है। अत अभी 
अद्वेततत्त्व के ऊपर मनन करो, तब प्रचार के लिये ठद्योग करना । कंद्ठा जाता 
है कि इन बचनों ने शद्वर के ऊपर बढ प्रभाव ढाल और दन्दोंने वा देश में 
मठ स्थांपित करने का विचार दी छोड दिया । 


आचार्य रोग-शय्या पर 

आचार्य इस प्रकार पूरे भारतवर्ष में दिग्वितय कर श्ययेरो लौट शआयये। नाना 
प्रकार के धवैदिक मर्तों का रुख्ददोंने पर्याप्त जण्डन दिया! अश्भैतवाद ही दुग्टुनिं 
चारों श्रोर बतने लगी पर श्राप्ताम से लौटने पर आचाये का शरोर अछह्व 
था अभिनवशप्त ने आचायय का काम हो तमाम कर देने के हियेभगाौनक 
अधिचार का प्रयोग छिया । अभिचार का विप्त फल मगन्दर दौग के रूप में 
प्रकट हुआ। इस रोग से शद्वर का शरार नितान्त अस्वध्य हो गया; परत्ठ 
डन्द अपनी देह में तनिक्रभी ममतानव थी। विदेद पुरुष वी माँति उ्दोंति 


आचाये शंकर ह्श्र्‌ 


इसकी विप्म वेदना को सह लिया, परन्तु शिरष्यों से यह न देखा गया। 
उन्होंने अनेक रुब्धप्रतिष्ठ आणाचार्यों को जुटाया, परन्तु पत्थर पर तीर के 
समान इन चैदों दी रामादाण ओपधियाँ व्यर्थ सिद्ध होने छगों। देवी सद्दायता 
भी लो गई और वह भौो व्यर्थ हुई। आचाये के सतत निषेष करने पर भो 
पद्मपाद ने इस समय एक विशेष मन्त्र का जप किया जिससे अभिनवगुप्त ही 
इस ससार से सदा के लिये स्वयं कूच कर गया। मद्दाजनों पर क्रिया गया 
अभिचार अपने ही नाश का कारण होता है । 


गोड़पाद का आशीर्याद 


आचार्य के स्वत्य होने पर यौडपादाचाय ने एक दिन अपने दर्शन से 
उन्हें झृताथ कर दिया। शद्वर ने ठन्ह माण्डक्य कारिका का अपना साप्य पढ 
सुनाया। दे अस्यन्त प्रसन्‍न हुए और अ्ाशीर्वाद दिया क्लि शइर का भाष्य 
सेन प्रसिद्ध होगा क्योंकि इनमें अडैत के सिद्धान्तों का परिचय सम्प्रदाय के 
अनुकूल क्या गया है । जिन रहस्यों को उन्होंने शुकदेवजो के मुख से सनऋर 
गोविन्द मुनि को उपदेश दिया था, बन रहस्यों का उद्घाटन इन भाध्यों में मलो- 
भाँति किया गया है । साण्हूक््य कारिका लिखने में मेरा जो अभिश्नाय था उसकी 
अभिव्यक्ति कर तुमने मेरे हृदय को अपने भाष्य में रख दिया है। मैं आशोर्वाद 
करता हूँ कि तुम्दारे भाध्य इस पृथ्दीत पर अलौकिक प्रभासम्पज्ष होकर जग्त्‌ 
का वास्तविक मजल साधन करेंगे। इस अक्ार चेद॒व्यास तथा गौदपाद इन 
उमय धद्वेताचार्यों को कृपा शंकर के प्रसन्न गम्भीर भाष्यों को भराप्त हुई । 


सर्वज्ञ पीठ का अधिरोहण 


आचाये शंकर ने सुनाक्ि काह्मोर के शारदा मन्दिर में चार दरवाजे 
ईं, प्रत्येड एक दिशा को ओर। उन दरवाजों से होऋर बी मवत॒ध्य प्रवेश कर 
सकता है जो सकछ शा्लों का पण्डित दो-सर्वेह हो। पूरब, पश्चिम तथा 
उत्तर के द्वार तो खुले रहते हैं, परन्तु दक्षिण में छिप्तीमी सर्वश्ञ के न 
होने से दक्षिणी दरवाजा सदा बन्द ही रहता है। आचार्य ने दाक्षिणात्यों के 
नाम से इस कलक को घो डालने को इच्छा से काश्मीर की यात्रा की। शारदा- 
मन्दिर में पहुंचकर उन्होंने अपनो सुनो हुई बातों को सच्चा पाया। दक्षिण- 
द्वार खोलकर ज्योंद्दी उन्होंने प्रवेश करना शुरू किया क्लि चारों ओर पण्डितों 
की मण्डलो उन पर दूढ पडी और चिल्लाने लगी दि अरनो सर्वश्ञता को परीक्षा 
दौजिए तब मल्दिर में ऐर रखने झा साहस कौनिए। शकर परीक्षा में खरे 
उतरे । विभिन्‍न दरोनों के पेचोंदे प्रनों का उत्तर देकर शकर ने अपने सर्वे 
होने के दावे को सप्रमाण सिद्ध कर लिया । मोतर जाकर ज्योंद्दो वे सर्वह् पोढ 


श्र्श्र्‌ संस्क्रत सुकवि समीक्षा 


पर अविरोदण करने छगे, शारदा की भावना आउइशवाणी के रुप में प्रकट 
हुई । आश्यशवाणों ने कद्धा--इस पोठ पर अदिरोहण करने के ठिये सर्दश्ता 
दी एकमान साधन नहीं है, पविन्नता भों उसका अ्रधात सद्दायक साधन है। 
सम्यासी होकर कामक्छा वा (सीदना, शरीर में प्रवेश कर कामिनियों क साप 
रमण करना नितासत निन्दनोय है। भला ऐसा व्यक्ति पावन्‍्रचरित होने का 
अविरारी कैसे हो सकता हे ? शकर ने उत्तर दिया-फ्या अन्य शरीर में 
दिये गये पातक का फल तदूमिन्‍्न शरौर झ स्पर्श कर सकता है ? इस शररौर 
से तो मैं निष्कलक हैं ॥ शारदा ने आचाये छो युक्ति मान लो और उन्हें पी 
पर अधिरोदहण करने को अनुमति देकर उनको पवित्रता पर मुदर छगा दो। 
पण्डित-मण्डलो के हृदय को श्राश्चर्यसागर में डबाते हुए सर्वहर शंकर ने इस 
पवित्र शारदापीठ में सबेज्ञपौठ पर अधिरोहण दिया । 


आचाय का तिरोशन 


आचाएये शझुर ने अपना अन्तिम जोवन किस स्पान पर. विताया और 
सर्चेझपौठ पर अधिरोहण छिस स्थान पर किया? यह एक विचारणीय विश्य 
है। शबरवित्यों में इस विपय में ऐस्मत्य नदीं अतीत द्वोता | ऊपर कारमोर 
में सवेहपीठ पर अधिरोहण का शृत्तान्त माधव के शकरदिग्विशय के आधार 
पर है| अधिरोदण के ध्वन्तर आचार्य बदरोनाथ गये । घहाँ कुछ दिन विताइर 
ये दत्तानेय के दशन के निमित्त उनके आधरम में गये और उनकी गुदा में 8 
दिनों तक निवास क्या। दत्ताद्रेय ने खकर कौ उनके विशि९ काय के लिये 
प्रचुर ध्शसा को । इसके थाद थे केल्ास पचत पर गये और बहीं स्थूल शरीर 
को छोडकर सूद्म शरीर में लोनहों गये। यइ थबृत्तान्त रतीरो पीठातुसारो 
भर्न्‍्यों में उपलब्ध होता है तथा अधिऋश सम्यास्तो लोग इसे दी ग्रामाणिक तथा 
भ्रद्धेय मानते दे । 

केरल तवा कामझटि प्रीठ को परम्परा इससे नितान्त मिन्‍न है । फेरछचरित 
के अनुसार ( पृष्ठ ५८५ ) झकर ने श्रवना भौतिक शरीर केरू देश में हो 
परित्याग किया और तिचूर के शिवमन्दिर के समोष दो यह घंटना घटो थी 
इसालिये द्वेरल में इस शिवसन्दिर को विधुद्त स्याति है। कामझेटि को परम्परा 
इछ मित्र सी दै। दसके अठुसार शझर ने अपने धर्म रक्षण कार्य को पूरा 
कर कादो को अपने अन्तिम जोवन दिताने के लिय पसन्द ड्रिया ! यहीं पर 
रहते समय उन्दोंने द्विवछ्थी तथा विश्णछायीं का निर्माण किया । हममाक्षी कक 
मदर को बिन्दु ध्यान पर रक्षा और श्रीवक के अनुसार समग्र नगरी की 
स्पादना की। चद् विलक्षण घटना दे कि कायी के मन्दिर कॉमाशी के मन्दिर का 
पामना करते हुए खडे हैं। उन सत्ता मुँह ठ्तो मन्दिर की और हक्ष कर 


आचारये शंम्र ५३ 


रहा है। भगवान्‌ शकर के द्वारा प्रदत्त पॉव शिवलिंगों में से श्रेष्ययोगेश्वर लि 
को पूजा-अर्चा करते हुए थ्ाकार्य ने सर्वेज्पीठ का अविरोदण इसी स्थान पर 
दिया था। अनेक अन्यों मे इस घटना का सक्ेत भो प्रिस्ता है ( द्श्ब्य पृष्ठ 
५४८२-८३ )। 


माधव के अनुसार हो वर्णन ऊपर स्िया है उसके लिये यह कहना है कि 
कामकोदि पीठ के अध्यक्ष घीरशक्र! नामरू आचाय हुए थे। उन्होंने आदि- 
शंकर के समान समक्ष भारत का विजय क्रिया, ऋश्मीर में स्वेह्पीड पर 
अधिरोहण दिया और वे क्लास में प्रह्मपद लीन हो गये । उन्हीं के जोवन की 
घटनाएं गलती से आदिशकर के साथ सम्बद्ध कर दो गई हैं । शकर काशी 
में ऋपने स्थूछ शरार को छोडकर सूद्धम शरार में छोन हो गये थे 

ऐसी विषम स्थिति में किसी सिद्धान्त पर पहुँचना कडिन प्रतौत हो रहा है. । 
जो छुछ हो, इतना तो बहुमत से निश्चित है हि शकर ने ३२ घर की उद्र में 
भारतमूमि पर चैदिक घर्म को रक्षा की सुन्दर व्यवस्या कर इस घराधाम को 
छोडा। उनके अवध्षाव की तिथि मी भिन्न भिन्न दी गई है। कुछ छोग उनका 
अवसान बैशाल शुकृू १० को, कुछ छोग वैशास शुक्क पूर्णिमा को और कुछ लोग 
कार्तिक मास की शुक्ल ११ तिथि को मानते हैं 


५--शह्डर के ग्रन्थ 

आदिशकर के प्रस्थों का निणेय करना एक विपम पहेली है। यह कहना 
अर यन्त किन है हरि उन्होंने कितने तथा दिन किन अन्थों वी रचना कौ थी। 
शबराचार्य को कृतिख्प से २०० से भी अधिक प्रन्य उपलब्ध होते हैं, परन्तु 
प्रश्न तो यह दे कि क्या इन समस्त प्रम्थों का निर्माण गोविन्द भगवश्पृज्यपाद- 
शिष्य भ्रो शकर भगवान्‌ के द्वारा सम्पन्न हुआ था * आदिशकराचार्य के द्वारा 
प्रतिष्ठापित मरठों के अधिपति भी शऋर को उपाधि घारण करते हैं। वर्तमान 
समय में भी यह पद्धति प्रचलित है। अत शंक्ररमामघारी अनेक व्यक्तियों मे 
समय समय पर तिवन्ध निर्माण क्षिया और यथपि आदिशकर ही गोविन्द 
संग पूज्यपाद के शिष्य थे, तथापि प्रन्थान्त में पृष्पिकरा को! गड़बडी के कारण 
इन विभिन्न शंकरों छ रचनाओं का यथावत्‌ पार्थेक्ष्य करना नितान्त बुर व्यापार 
है । आर्य शंकर की अन्यावलो मैसूर, पूना, कलऊत्ता तथा ओ्रीरक्षम्‌ ( श्रीवाणी- 
विलास प्रेस ) से प्रशशित हुई है। इनमें श्री चाणीविदासवाला सस्करण खहेरी के 
शकराचार्य को अध्यक्षता में अ्यशित दोने से नितान्त प्रामाणिक माना जाता है । 
यह संस्करण २० हिल्दों में है और छपाई-सफाई को दृष्टि से विशेष कलापूर्ण है। 
इन विभिन्न संस्करणों में भो पारस्परिक सेद है । किसों सस्करण में कोई भन्‍थ 


श्श्छ संस्छूठ मुछूपि समीक्षा 


अधिक है, ठो डिंसी सस्चरण में ओर दुपरा । इस विषय में धयेक प्रस्थ के राई 
अध्ययन ठया छानदौन करने दी >रूरत दे । ठभी डिसा सर्वमान्य दथ्य का पा 
झगाझा ज्य सता है। आदिशकर के प्रन्थों को दम तोन माँ में बाँट सकदे 
ईं --(१ ) माष्य, ( २) लोन, ( ३) प्रकरण्प्न्य। आचाए ने अद्वै मा 
का प्रतिद्या के निमिन प्रस्पाननथी--ब्रद्नसक गांठा तथा टपनिप्रदो-पर 
माध्य बनाये थे, छंद सर्वत्र प्रसिद्ध है! प्रस्याननयी के भायों के नाम इस 
प्रकार हैं-- 

(१ )हक्नतमाष्य १ 

( ३ ) भीठामाध्य । 

(३) ट्पनिपट्माय-($ ) ईंछझ, (३) केन पदभाव, केल्वाक्य 
माप्य, (-) ढठ, (४) प्रश्न, (८) समुग्दक, (६) सारदूकव, (७) 
हैत्तिरोय, (८) ऐतरय, ($ ) छान्दोग्य, (१० ) इद्दारण्वऋ ( ११) 
झवेठारबतर, ( १२ ) नृसिद्॒तापनाय । 

इन पनिषद्‌ मास्यों की रचना आदिशकर के ठारा विपक्ष हुई है, झा 

विदय में दिद्वानों में ऐल्म-य नहीं दै । प्रसिद्धि है हि कैन टपरिपरट्‌ के दोनों मान 
( पदमाप्य टया वाक्यभाष्य ) आचार्द-निमित दें, परन्तु दोनों के अध्ययन ले 
यद बात प्रिद नहीं होती, इसलिय विद्वानों को इनके श्राचार्यद्रत दोने में सस्देई 
है | डिसीकिसी स्थल में मूल दी व्याख्या दोनों भाप्यों में परस्पर ह्थ६ 
तथा विदद दे । धाज३२ में त्राद्मो! और श्वद्रूम पदों को व्याव्या दोदी 
मंष्यों में विदद दै। ३३ के भूल का पाठ पदमाप में नादम्‌दै, एज्य 
वाक़यमाष्य में ना! है । क्रिस्ली बिद्वाद को सम्मति में वाक्यमाल 
आचाई का न होकर वियायकर' का है । स्वटा“वतर छे भाप्य के रचनावदति 
ठगा व्याव्यापदति शारारक्र माप्य छा ध्रपैज्ञा निम्न बोटि छो दे ठपी 
मिप्त है; द्र० सू० माप्य मैं गौदपाद वा दलख दउठ आदर दवा सम्मण 
के साथ छिय्रा गया है। ११४१४ में व 'सम्प्रदावविद? हेथा रे मै 
स्प्रदायविद्धिरायाँ ! कद रुय॑ हैं, परन्तु स्पत्यस्ववर भा/य में उनका निर्देश 
केंद्र शिकड़िप्य शब्द के द्वारा ड्िया गया दे। मापटक्य टपनिप्रद्‌ ठप 
वुसिद टापनीय के माघ्य में व्याइरप छो ऋपुद्धि, धस्दौमज़ अ'दि अनेड दो 
होते के आरणप थे छाचार्द की ययारय रचना नहीं माने जाते! । इन पीडीी 
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आचाये शक्‍र ध्श्र 


दी युक्तियों दो छानबीन करने पर हो हम एक निश्चित तिंद्धान्त पर पहुच 
सकते हैं । 


इतर ग्रन्थों के भाष्य 


( १) माण्ड्क्य-कारिकामाप्य--साण्टक्य उपनिषद्‌ के ऊपर गौडपा- 
दाचाये ने जो दारिकाएँ लिखी दें उद्दी पर यह भाध्य है । कतिफ्य विद्वान छोग 
अनेक कारणों से इसे आचाय कृत मानने में सन्देह प्रकट करते हैं । 

(२) विष्णुसदस्ननामभाष्य--अ्रतिद विप्णुसदृद्तदाम पर भाष्य । 

(३ ) सनत्सुज्ञातीय भाष्य--इतराष्ट्र के मोद को दूर करने के निमित्त 
सनत्छुजात ऋषि ने जो आध्यात्मिक उपदेश दिय। था चह महाभारत उद्योगप् 
( अर० ४२ आ० ४६ ) में दर्णित है। उसे 'सनत्सुतातीयपर्व” कहते द। उसी 
पर यह भाष्य है। 


(४ ) दस्तामलकभाष्य--आचार्य हस्तामठक के द्वारा विरचित द्वादश 
प्रच्मामऊ छतोत का विस्तृत भाष्य / यह थ्रोरड्म्‌ से प्रकाशित आचाये प्रम्थावलो 
के १६वें सण्ड में ( एछ १६३-१८६ ) प्रद्मशित किया गया है। शिष्य के प्रन्य 
पर गुद्द को व्याए्या लिखना असह्ृत मानकर कुछ विद्वान इसके श्राचार्यकृत होने 
में सम्देह करते हैं । 

(५) ललिताचिशतीभाष्य--लडिता के तीन सौ नामों पर भाष्य । 
यह भी श्रोरह्मम्‌ से प्रकाशित हुआ है। 

(६) गायत्रीभाष्य--कह्दी करों शइर के नाम से गायनीमाष्य का उल्लख 
प्रिछता है ) पता नहीं यह आद्शइर कृत है या नदी । 

(७) जयमड़ला दीका--साध्यक्वरिस के ऊपर शरराचार्व के द्वारा 
लिखित 'जयमइ्ला नामक टोका उपलब्ध है। यह कलकत्ता श्रोरियन्टल सीरीज 
( न० १६ ) में प्रशाशित हुई है । परन्तु गय की लेखन सैले स्पष्ठत बतलाती 
है कि यद् भाचाय को इति नहीं है । शकराचाये नामर पण्डित रचित 'जयमइला' 
भामके दो दृत्तियाँ प्रसशित हुई हैं--एक कामन्दक नोतिसार को व्याएया 
( अनन्तशयन अन्यमाला न १४ ) और दूधरो वासस्यायन कामयून की ज्याएया 
( चौउम्मा से प्रकाशित )। यह सास्यटोछ भो इद्दीं प्रन्थों वो शेलो से ब्रिच््दी 
है। अत शकराचार्य छी रवना न द्ोइर यद शकरायी (१४०० ६७ )की 
रचना दै* । 





4. दृश्व्य, मोपानाय कविराज को इस भ्रन्य की मूमिका पृष्ठ ८ ९। 


४५६ सस्द्वत सुरुदि समीक्षा 


स्तोय् ग्रन्थ 

द्राचाये परमार्यत अद्धेतवाटी होने पर भी ब्यव्रारमूमि में नाना देवताओं 
की टपासना तथा सार्थदता को खूब मानते थे। सग॒ुण की त्पासना निर्गुण्ओं 
उपरूब्धि का प्रधान साधन है । सगुग तय हर टपासना हम इसी कारपय विद्धेप 
मदृत्त्व है। आचार्य स्व॒य ठोइ्सपट के निम्चित इसझ्ा आचरणश करते थ। टरच 
हृदय विशाल था, टसमैं साम्प्रदायिद्  छुद्दता क लिये कहीं स्थान न था। बरी 
झारण है कि उन्दींने शिव, विषय, गणशं, शक्ति हुयदि देवताओं का झुन्दरं 
सदियों की रचना ढी ४ । इन स्पोता सर सादा यिछ महत्त्व कम नरीं है । दशन 
शात्र की उच्च कोटि म॑ विचरण करनवाल विद्यव छी रचता इतनों रहित, 
बोमट, रसभाव रे सम्पन्न तया यल्झारों रो छटा स मण्डित होगी, यह देखइए 
आहलोचक के आरचर्य का ठियाना नहीं रहता । झाइर वे नाम से सम्बद्ध मुत्व 
सतात्रों को नामावरी द्वी यदाँ दी चायगा । दनके पर विस्तृत विवेचन अस्यय 
प्रस्तुत छिया जावेगा । 


६ १ ) गणैश्-म्तोय 


(१ ) ग्सेश पघरत्न ( « स्लोड ) (२ )गग़ेशभुजड्श्रयात ( ६ श्टोड 
(३ ) गऐशाश ( ८ श्लोक ), ( ४ ) बरदगणेशस्तोय । 


(२ ) शिवस्तोत्र 

(१ ) ल्विमुस्क ( ४० इशेक ) (२ ) शिवानन्द०ट्टरी ( १०९ झटोड़ ) 
( ३ ) छिवपादादि केफान्त स्वोत् ( ४१ झलोइ ) (४ ) शिवडेशादिपादान्द 
स्वोप (२६ स्लो$) (४) वेदसार शिवस्टोत्र (११ इलोइ) (६) 
रिवापराय क्षमापण स्तोत ( १४ इले'क ) ( > ) सब मालास्तुति ( ४० श्लेइ 
( « ) दक्षियामूर्ति बर्शमाला ( ३५ शलोर ), (५) दक्षिणामूर्यशक (१० रटोक) 
(5० ) झथुलय-मानसिक् पूजा ( ४* झलोक ), (११ ) शिवनामावब्यश्कछ 
( $ सटोछ ), (१९ ) रिविपद्दाप्षर ( ५ रोइ ) ( १३ ) टमामहेश्वरछीत 
(१३ रहोछ ) ( १८ ) दक्षिण्यमू्टिस्टोत ( १६ स्लोछ ), (१५) झाटमेंखाटड 
( ८ सलोछ ) ( १६ ) मिवपद्याश्षरनश्षत्रमाटा ( २८ स्टोइ ), ( १० ) दादण 
खिलोत ( १३ सटोछ 2 ( १८ ) दरासलोचे स्तुति ( १० सटोछ ) | 


(३ ) देपीस्तोद 


(१ ) सौन्दयल्दरी ( १०० स्टोछ ) (२) देवीमुतछस्तीय (२८ रलोड), 
(३ ) आानन्दल्दरी ( १० सशोक ), ( ४ ) व्रिपरुन्दरोरेदपाइ-स्नोत ( ११० 
इस्मे5 ) ( ५ ) व्रिपुरण॒न्दरामानसपूता ( ११७ रसोझ ), ( $ ) देवोचनु पष्ट 


जाचाये शंकर श्रश्‌ड 


पदारपूजा ( ७२ इत्ये5 ), ( ७ ) निपुरइन्दरपेश्ड ( ८ सलोक 3 ( ८ ) रलिठा- 
पघबएन ( ६ इटोक » (९) कन्यारइृध्स्तिव (१६ इल्येछ $ (१० ) 
नवस्नमालिझय ( १० इलेछ ), ( ११ ) मन्तमाठ्क्षत्रपमादास्‍्तत्र (१० रलेछ), 
(१३ ) गौरोेदशक (११ इलोऊ ), (१३ ) भदानोसुदड् (१७ लोक 
(१४ ) कनच्यारा स्वोन ( १८ स्लो » (१४ ) अन्नरूर्धाषटऊ (१३ रलोक), 
(१६ ) मौनाक्षीपदरत्त ( ५ स्ल्येछ ) (१७ ) मीजाप्षीस्तोत ( < रल्ये$ 
( १८ ) प्रमराम्वाश्स्म्‌ (८ झलोऊ), (१९) शार दाभुबइप्रयाठधछ (८ इलोइ$) । 


(४ ) विष्ण॒स्तोत्र 

(१ ) आऋममझुजज़प्रयाव (१६ रलोझ ) (२ ) विष्युनद्प्रयात ( १४ 
सलोछ ), (३) दविप्घगदादिक्रेशान्त ( *२ रुबव्येक ) (४ ) पाण्डरइश्क 
६ ८ स्ले5 ), ( ५ ) अच्युता&७5 ( « सलोछ ),( ६ ) हृष्माश्छ ( < रलेछ » 
(७ ) दरिभोदेस्‍्तोय ( ४३ उ्ल्येछ ) ( ८ ) ग्ोविन्दाइ5 ( ८ रलेछ »(* ) 

मयदनमानसपूजा ( १७ इल्येक ) ९ १९ ) उगज्ञायाधऋ ( ८ इत्येछ )। 
(५ ) युगल देवता-स्तोत्र 

(१ ) र्पनारीशवरस्तोत ( ६ रलछोछ ), (३) टमामदेशररत्तीत ( १३ 
इले5 ), ( ३) लद्मोट॒सिहदपधरल (४ रलोक ), (४) लच्मीदृसिदकद- 
घाससस्टीत ( १७ इल्लेऊ )॥ 

(६ ) नदीतीथे-विपयक स्तोत्र 

(१ ) नर्मदाशक («८ लोक), (२) गड्ाघ्ड (८ स्लेझ 0 ( ३ ) 
यपुनाश्क दो प्रझर का ( ८ इलोछ ) (४ ) मफिद््किकाध्छ (८ रलेक 
(४ ) ऋाशोरदऊ ( ४ रस्मेछ ) । 

(७ ) साधारण स्तोत्र 

(4 ) हृदमर-पघरत्न ( ६ शलोऊ ), ( ३ ) सुडज्ूम्यमुच्ड ( २३ इल्येच )+ 

(३ ) प्रात स्मरपस्दोन ( ४ इलोइछ ), (४ ) झुबंधछ ( ६ सल्येछ )॥ 
प्रकरण अन्य 

आयादे शंकर ने इहुसंस्प होडेलछेंटे प्रन्पों का निर्माय दिया ई निनमें 
देदान्त के सापनमभूत्र देराग्ड, त्याझ, शमदमादि साधन समपनि हा दया 
बेदान्ठ के मूल मिद्धास्ते छा इड्ा हो मार्नेच चेन दै । ऊचाये ने 
सर्वक्षाघारण जनता तह ऋद्वेत दच्च के सन्देश ओ पहुँचाने के ल्यि चद मनोरम 
इयस्न किया है। माध्य विशेष ऋर विद्वज्जनों छे ऋम दे चीज है। सर्ईम्रायारन 





रश्८ संस्कृत सुकवि समीक्षा 


को उनके परिनिष्टित सिद्धान्तों तथा उपादेय उपदेशों से परिचित करने के लिये 
इन प्रकरण भरन्यों की रचना कौ गई है। ऐसे प्रकरण-प्रन्थों वो संख्या अधिक है, 
इनके प्रामाण्य तथा क्ृत्व के विषय में समीक्षा फरना यहाँ झध्म्मव हैं) क्रेवह 
मुख्य-मुख्य प्रकरण प्रन्थों का सक्षिप्त परिचय प्रशतुत दिया जा रद्दा है। प्रन्यो 
के नाम अक्षर क्रम से दिये गये हैं+- 


(१ ) चद्धेत्त-पद्धरत्न--अद्वैत के प्रतिपादक पाँच श्लोक । बत्येछ रहो 
के अन्त में “शवो5हम! आता है । इस प्र॒स्तक का नाम कीं कहीं पर आम 
पश्धक' अथवा 'अद्वैत पश्चक” भी है। पश्चक नाम दोने पर भी कहीं कही एक 
श्लोक अधिक भिलता हैं । 


(३) भ्रद्वेताजुभूति--त्र्वैत-तत्त्व का ८४ अजुष्ट॒पों में वर्णन । 

(३ ) भनात्मभी विगहंण-प्रकरण--झात्मतत्त्व छा. साक्ञात्तार न 
करनेवाले व्यक्ति की निन्‍दा प्रदर्रत को गई है। श्लोक संख्या १८ है। प्रत्ये5 के 
अन्त में 'येन सवात्मा नैव साक्षात्कृतोध्मूत! चतुर्य चरण के रूप में आता है । 


(४ ) भपरोक्षाजुभूति--'अपरोक्षानभवाइत” नामक ग्रन्थ इससे मिश्र 
प्रतीत होता है। १४४ श्होझ।! अपरोक्ष अनुभव के साध तथा स्वहृप 
का वर्णन है। 

यात्रपश्षक--द्वैद-पचरत्ता झा हो दूसरा नाम है। यह वोई मिक् 
प्रन्थ नहीं है । 

(५) आर्मबोध--६८ शलेकों में आत्मा के स्वरूप का विशेद्‌ विवरण | 
नाना उदादरणों के द्वारा आत्मा बी सत्ता शरीरादि बस्‍्तुओं से ध्यक्‌ प्िद् की 
गई है। बोधेन्द्र ( गीवणिन्द्र के शिष्य ) ने इस प्रन्य के ऊपर 'भावत्रवाशिश 
दीका लिखी है । गुर गीर्वाणेन्द्र किसी अद्वेत पीठ के अध्यक्ष थे ठया शिष्य बोपिद 
निंपुरसन्दरी के उप्रासक थे (तजोर को इस्तलि्फित पुस्तक बची ४९ से? 
७१७४ )। 

आत्मपदक्-- निर्वाणपट्‌क ( न १६ ) का नाम्ान्तर । 

(६ ) वपदेशपशञ्चक--पाँच पर्यों में वेदान्त के आवरण का धम्वर 
उपदेश । 

(७ ) उपदेश-सादस्ती --इस प्रन्य का पूरा गाम है 'सकलठपेदोपनिपसा 
रोपदेशसादसी' । इस नाम वी दो इस्तहें हैं--( १) सायप्रवस्व--युरु दिप्य 
के सवाद रुप में वेदाग्त के तत्त्व गय में वणित दे । ( २) पद्म प्रबन्ध-इमों 
नाना विपयों पर १९ प्रकरण हैं। रलोको वी ससया भो अधिक दे! इसके अगर 
स्ज्चोह दो मुरेथर ने अपनी 'नेष्कम्येस्िद्ि! म उदश्त दिया है। इसकी शकर 
रचित बृत्ति सम्मवत आचार्य दी नहीं दे । आनन्दतीय तया बोषविधि को टोझए 


आचाये शंकर ध्श् 


ब्क 
मिलती हैं । रामतोर्य ने गद्य, पथ॑ दोनें पर टोछा लिखी दै। वेदान्तदेशिक 
(१३०० ई० ) ने शतदूपषणी में गद्य प्रबन्ध का उल्लेख झिया है । 

( ८ ) एकश्लोकी--सब ज्योतियों से विल्क्षप परम ज्योति का एक 
इलेड में वन । इस नाग से दो इल्पेड अख्िद्ध हैं, दिकमे छे एक के ऊपर गोपाल 
योगोन्द्र के शिष्य स्वयप्रद्यश यति का 'स्वामदीपन! नामक व्याख्यान है । 

(९) कोपीनपश्चऋ--वेदान्त तत्त्व में र्मण करनेवाले शानियों का 
घन प्रयेक्र इलोइ का चतुर्थ चरण है-'कौरेरमवन्त खलु भाग्यवन्ता ए 
इसी का नामान्तर “यटिपचऋ! है । 

(१० ) चर्पट्पलरिका--१७ श्लोओं में गोविन्द भपन का रसमय 
उपदेश । प्रयेद श्लोऊ का टेक पद दहै--'भज गोविन्द मज ग्रोविन्द मज गे विन्द 
झूटमते! । नितान्त सरस सुबोध तथा ग्रोतिमय पंथ। इसी का प्रसिद नाप 
ोहमुदूगर! है। कहीं कहीं यह प्रन्य द्ाइशमघरी या 'द्वादशपञ्रिझा! के 
नाम से भी असिद्ध है “मोइमुद्गर” एक भिन्न प्रचार छा मा है । 

(११) जीवन्पुक्तानन्द्लद्रो--शिउ्रिणी इत्त के १७ पयों में 
“जीवन्युक्त! पुरुष के आनन्द का ललित वन । प्रत्यक्ष पथ छा अन्तिम चरण 
है--मुनिने व्यामोह भडति गुरुदीक्षाझ्ततमा ' । 

( १२ ) तत्त्ववोघ--देदान्द के तत्तों का अरनोत्तर रूप से सक्षिप्त 
गद्यामझ दान । 

( १३ ) ठत्त्वोपदेश--तत? तथा त्व! पदों का धह्य्थ वर्ण्न तथा गुरू 
पदेश से आमतत्त्व को अतुमूति । ८७ अलजुश्॒प्‌। 

(१४ ) दृशश्लोकी--दश रणेझे में आमनत्त्व का विवरण। इसऋआ 
दूसरा नाम “निर्वोगद्शक! है। प्रत्येक श्लोक का अन्तिम चरण है--तदेक5 
दशिध्ट शिद्ा केवलोडइम। इन इलेओ को पाश्वित्यपृर्ण व्याख्या मघुसदन 
सरस्वनी ने की है चिसका नाम 'पिद्धान्त दिन्दु! है । 

( १५ ) द्वाद्शपञ्चरिका--१२ पद्चों में वेदान्त का सरस्र उपदेश । ये 
पद्म अपने साहिसयऊ सौन्दर्य के ल्यि नितान्त विस्यात हैं । 

(१६ ) घन्याष्क-ब्रद्नह्ान से अपने -वन को घन्य बनानेवाले दर्द 
का रमपीय बेन । अष्टक होने पर भो ऋहटीं ऋही इसके अन्त में दो स्लोक और 
भी मिलते है । 

(१७ ) निशुणमानसपूज्ञा--युरु शिप्य-नवाद के रुप में निर्गुण तत्व 
को मारसिर पूचा का विवरण । इसमें ३३ अनुधुप्‌ दें । सगुण की उपासना के 
लिय धुष्पानुलेपन आदि बाय उपचरणों छो आवश्यकता रहती है, परन्तु निर्मुण 
की उप्रातना के लिये नाना मानसिक मावनाएँ हो इनझा काम करतो हैं। इसो 
का विस्तृत घान इस प्रन्य में है । 


श्र संस्कृत सुरुत्रि समीक्षा 


(४२ ) स्वात्मनिदषण--१५६ प्चों में आत्मतत्व का नितान्त विशद 
था विस्तृत विवेचन । शुरु शिष्य-संवाद रूप से यह विवेचन है । 
(४३ ) स्वात्प्रकाशिका--आत्मस्वदरूप का ६८ रलोओ में मुबोध 
झुचिर नित्पण । 
साधनपश्चरु--उपदेश पथक (नं* ६) का नामान्‍्तर है । होई 
स्वतन्त प्रन्य नहीं । 
सौन्दुर्यलद्दरी आाद्ार्य का बड़ा ही रमणोय तथा पाण्डित्ययूण स्तोय्र प्ररय 
है। संझुम्त स्टोन प्रन्यों में ऐसा अनुपम ग्रन्थ मिलना कडिन है । असिद्धि है कि 
स्वये मद्दारैवजी ने कैलास पर आचाये को सौन्दर्यल्द्धरी दी थी। काब्य 
कौ दृष्टि से यद्द जितना अभिराम तथा सरस है, पाण्डित्य दो दृड्टि से 
यह उतना ही प्रौद तथा महत्त्वपूर्ण है। इस अन्य में शआचार्य ने तान्निक 
पिद्धान्दों का सार-अंश डपस्यित कर दिया है । इसके ऊपर रूदमीधर को दोश 
सबसे प्रतिदध है। यह स्तोन इच बात छा स्पष्ट प्रमाण दे द्वि श्राचारें सीविश 
के रपासक थे । 
प्रपडसार--तान्तिक परम्परा से आदिशंकर ही इस तस्तर प्रत्य हे 
रखयिता हैं) यद्यव श्राघुनिक कतिपथ्र आडोचबं वी दृष्टि में यह शत सन्दिय 
है। इसकी विवरण टोवा! के रचयिता पत्मपाद माने जाते हैं। ठनडी पम्मति में 
इस प्रथ के रचयिता शब्राचार्य हो हैं मिन्‍्दोंने 'प्रपद्यागम! नामक दिसी प्राचीन 
तन्प्र का सार इस प्रय में रकया दे ( इह खलु '“' भगवान्‌ शंकराचान/ * 
समत्तायमसाससप्रदप्रपद्धागमसारसग्रदरूप प्रन्थ॑ बिकरौु )। इयढी पुष्टि शन्यत 
भी वो गई दे। अमरप्रछाश शिष्य उत्तमबोयाचार्य मे प्रप्थसार-्सम्बन्ध-दौपियां 
औीड़ा में लिखा है द्धि श्रपवसार अपवागम नामे झित्री प्राचीत अन्य हा तार 
है, यह कोई शंकर का अभिनव अय नहीं है ( मद्रांस वी संची न॑* ५२९ )। 
प्रपद्सार-विवरण” को टोझा 'प्रयोगकमदीपिछा? में स्पष्ट छिखा हैं कि पथपाद 
ने अपने ग॒द के प्रति श्रादर-प्रदर्शन के निमित्त 'भगवान! पद का प्रयोग झिया 
है ( भगवानिति पूजा स्वगुब॑नुस्मरणं प्रन्थासस्मे क्रियते )। प्रपश्नसार वा महल 
स्होरु शारदा' छी स्तुति में है। इसका रदरुय कमदौपिका के अनुसार यह हैं हि 
कारमोर में रहते समय ही शंक्राचाय ने इस प्रन्थ छो रचता की थी। अत 
उन्दोंने उस छेत की श्रधिशानी देवों शारदा' की स्तुति की है ( दाइमोरमप्ट्ले 
अशिद्वेय देवदा ॥ तय लिवहता आज्येप्पयं अन्यः कृत इति वददुस्मरणोप्रपतति 
सकलागमानामविदेवतेयमिति पृष्ठ ३८९१) । शारदाठिकक के टौडाआर 


..._१- विवरण तथा अयोगकमदीपिका के साथ प्पश्लसार झलइते से तारिक 
टेक्ट्स! नामक प्रन्थमार्य (नंन १८-१९ ) हें दो मा्ों में अकाधित हुआ है । 


आचार्य शंकर श्दृ३ 


“राघवमझ पटचक्कर निरूपण के टोझजह्यर आलेदरण आदि तन्परेत्ता टीझाझरों 
छे मत में यह पंथ आदिशंकर छा ही है। देदान्त के पण्डिशों ने मो इते 
आदिशंदूर छो कृति माना है । ऋमलानन्द ने 'वेदान्तकल्पतस ( १२३३ ) में 
इसे आचारयक्रत माना ईै--तया चावोचन्नादार्या' प्रपधमारे-- 
अवनिजलानलमारतविद्यायसां दाकतिमिश्य तदूविम्पें: 
स्एरसूप्यमात्मनश्व प्रतिनीत्या तत्तदाशु ज़यति खुधीः ॥ 
च्० सू० १।३३३ के माप्य छे अन्त में आदाये ने शुति द्वारा योगमाहास्य 
के प्रतिपादन करने के निमित्त 'पृथरिस्यप्तेशेड्निलले सम्लुतयिते” ( स्वेता० २।४ ) 
को ठदूइठत ड्विया है । इसी मन्त्र के अर्थ को पुष्ट ऋरने के लिये अमल्ानन्द ने 
प्रपपसार छा झलोकछ उद्घत छिया है ।* इनना हो नहीं नृ्िहपूदतापनोय के 
भाय में भी शंझूर ने प्रपटसार से अवेऊ रल्पेछ हो नहीं उदुइत हिये है प्रत्युत 
प्रपघ्चायमशात्र को अरनी हो कृति बतलाया है--अतएवं हृदयाय्ययर्मतराणर्म्य 
व्याचक्षौरस्मासिझ्क प्रपदापमसात्न हृदय बुद्धिगस्यत्वात्‌ ( प्रपदसार ६७, 
परष्ट <० )। इस उद्धरण में ग्रन्य छा नाम प्रषदायमा दिया गया है, परन्तु 
इसी उपनिषद्‌ भाष्य में ( ४२ ) इसे 'द्रपदमारो हो कट्ठा गया है । इन गमाएं 


के आवार पर आदिराइर छो ही 'प्रपदसार! र्य रचबिदा मानव्य युक्युक्त 
अतीत होता है । 


६--आचार्य का शिष्य-बर्ग 

आचार्य शंकर_ जिस भ्रझार अलौड़िक प्रतिमा-सम्पन्न विद्वद्‌ थे, दैवयोग छे 
उन्हें बेरे शिष्यों दी भी प्राप्ति हो गई थो। अ्रविदापवतस्न के अतुसार ( प्रथम 
आस, रख्येछ ५२९७ ) उनझे १४ शिष्य बतलपे जाते हैं जिनमें ५ सिष्य 
संन्यास ये और $ स्िप्य गृदस्प । यद्द तन्‍्त श्रेषिया की परम्परा के अतुदृछ 
है और पर्याहरुपेष प्रामाणिं है, परन्तु इस शिप्य परम्परा का कहीं ऋन्यत 
उन्लेख् नहीं विल्वा। प्रत्िद बात तो यह है दि आचार्य के चार पहशिप्य ये 
और ये चारों सन्‍्याती थे जिन्हें उन्होंने अरने स्थापित चारों पीर पर अध्यक्ष 
बनाया । इनके नाम ईं--(१' सरेश्वरायार्य, (२) पम्ादाचार्य, (३) हस्वामठछछा 
चाये तया ( ४) तो ( यो ) टछाबाड़े ! इस क्िप्दों में प्रषम दो-मुरेखर तथा 
प्मपाइ--अलौदिर दिद्वाद ये और अनेक विउत्तायूँ प्रस्यों को रचना छूर 





२. प्रपयसार के १६वें पटल में यह *ष्वाँ रलोछ है ( पृष्ठ २३२ )॥ 


अन्दर इतना दे हि 'ठद्विम्दे” के स्पान पर ठद्दोनै” पाठ है) दिवरण में 


इस पद्म की ब्यात्या नहीं है, पर अमलानन्द तदा अऋष्पयदोक्षित मे ऋअर्य 
फ्लिया है 


8६४ संस्कृद सुकवि समीक्षा 


इन्होंने गुरुषदिष्ट अद्देत मंत्र छा विपुल अचार किया । परन्तु दस्तामलकझ् तथा 
तोडक के विषय में हमारी जानकारों बहुत द्वो कम है । 


(१ ) सुरेश्यराचार्य आवर्य के पम्शिष्पों में से थे। पूर्वाश्रम में इतरा 
नाम मण्डन मिथ्र था तथा दे ग्रयमत कुमारिल के शिष्य थे और प्रौढ मौमासक 
घे। शझाचाय ने इन्हें शाद्वार्थ में परात्त कर सनन्‍्यात्त की दीक्षादी टबयें 
सुरेश्वराचाये नाम से प्रस्तिद् हुए ।* इन्होंने नैष्कर्म्य सिद्धि, तंत्तिरोयोपनिषद्भाष्य 
वार्तिक, बृद्ददारण्यकीपनिषद्भाष्यवारतिक, दक्षिणामूर्तिस्तोतनदातिक ( अथवा 
मानस्ोल्लास ) पश्चोकरणवार्तिक आदि नितान्त विद्त्तामय हद भ्रन्यों को बनाया 
था। इन्हीं वार्तिझों वी रचना के द्वेतु ये वेदान्त के इतिदास में 'वातिककार! के 
नाम से प्रसिद्ध हें । इनका दूसरा नाम विश्वश्पाचाये भो था और इस नामपे 
याहवन्क्यस्टूति को को 'बाल्क्रोडा! टोझ्मा उपलब्ध है वह सुरेश्वर हो वी कृति 
मानी जाती दै। बाशक्ोझा के अतिरिक्त 'श्राइकरिका' धामक थाद विषयक दोर 
प्रन्य इनका बताया हुआ यथा जिसका उल्लेख इसी टी में दै। धर्मशात्र में 
इनका एक अन्य गयप्या'मक् प्रन्थ है जिसमें आ्राचार का प्रतिपादन दै। दस 
प्रवार सुरेश्वर ने पर्मशान्ष तथा अ्रद्रैतवेदान्त उमय शाह्लों पर ग्रौढ़ और 
उपादेय श्रन्‍्यों का निर्माण कर वेदिक धर्म के मार्ग वो विशेष हप से परिफृत 
कर दिया। 


(२ ) पह्मपाद--इनक्ा यथार्य नाम 'सनन्‍्दन” या। ये चोर देश हे 
लिदासी थे। वाल्यवाल में हो अध्ययन के निमित्त मे काशी झाये और यहीं पर 
आचार्य से इनकी मेंट हुई तथा श्राचार्य ने इन्हे संन्यास दोश्ा देकर अपना 
शिष्य बना छिया । ये बड़े भक्त शिष्य थे । इनवी ग्रद भक्ति वी पराक्षा प्राचार्य 
से शिष्य मण्डली के द्वेपभाव वो दूर फरने के लिये छो थी । इसका उत्लेस पाक 
किया गया है। इनझी सर्वप्रस्तिद्ध रचना है-पंथ्रपादिका जो व्रद्ममुत्र भाष्य के 
प्रयमाश यी बृत्ति है। इसके जाये जाने तथा ढदार किये जाने की बाठ पढे 
दी गई है ५ इस प्रन्थ के ऊपर प्रद्मशाम यति ने विवरण! नामक टौशा लगी 
है और इस विवरण को विशेष दो ब्याप्याएँ प्रसिद्ध दैं--विद्यारण्व खाने 
का विवरणप्रमेयरुप्इ! तया अखण्डानन्द का “ठत्त्ददीपन!। अ्ठैत वेदान्त के 


१. शह्ृ॒रदिग्विचयों के आधार पर सुरेश्वर और मण्डन की अभिततता 
प्रमापसिद्ध है। सम्प्रदाय इसी दी पुष्टि करता है। परन्तु दोनों के अद्देत विधय 
में भी मतभेद के कारण नवीन विद्वान लोग इस विदय में सैशयालु दैं। मणइत 
मिथ्र की ्नमिद्धि! अमोद्वाल में मद्रास से प्रसाशित हुई है। इसमें विर्दिट 
मत सुरेश्र के भत से मिन्न पड़ता दे। जिज्ञासु जनों डी अधिरछ जावड्ारी है 
लिये 'अद्मतिदि! की भूमिका देखनी चाहिए ! 





आचाये शकर ह६५ 


“विवरण- प्रस्थान! वा मूल प्रय यद्दी पथ्चपादिका है। इनका दूमरा भन्य दै-: 
विज्ञानदीपिफा ( प्रयाग विश्वविद्यालय से ग्रमाशित ) जिसमें कम का 
सागोपाग विदेचन है ! प्रपद्यसार को विचरण टीका पद्मपाद को हो राति मानी 

:जाती है। यद कछकत्त से प्रक्राशित हुई है। इनझे अतिरिक्त इन्होंने शिव के 
पश्ाक्षर मस्त वी विशद व्याएया लियो # । ज्ञाम ह-पश्चाक्षरीभाष्य । 
इस भाष्य छ काशी के ग्यातनामा रामनिरज्ञन स्वामो ने बड़ी विद्वत्तायुणे 
व्याए्या लिप्ती है जो 'पय्राक्षरीभाष्यतत्वप्रदआाशिक्ा! के नाम से प्रसिद्ध है। इस 
प्रकार प्मपादाचार्य अद्देत के अतिरिक्त तन्त्रशाश्न के प्रशण्ड पण्डित प्रतीत 
होते है । 


(३) इस्तामलक--इनका दूसरा नाम प्ृरथ्वीधराचार्य था। इनके आचार्य 
के शिष्य द्ोने को क्या विस्तार के माथ शइरदिग्वितय में दी गई है, जिससे 
स्पष्ट प्रतीत द्वोता है किये जन्म से हो विरक्त थे। इतने अलौकिक ये कि 
ससार के ढिसो भी प्रपत्व में ये बधे न थे। य जीवस्मुक्त थे, उन्मत्त को भाँति 
रहते ये । आचासे मे जब इनका परिचय पूछा तब इन्होंने अपने स्वहप 
का जो ध्राध्यात्मिक परिचय दिया वही “हस्तामलक? स्तोत्र के नाम से प्रसिद्ध 
है। इसमें केवल १९ पय हैं | इसके ऊपर ए% भाष्य सी मिंछता 3 जो भ्रीरक्षम्‌ 
की शइर-प्रन्धावले में छापा गया है और आचार की कृति माना जाता है । 
बुछ लोगों को इस विषय में सन्देद् भो है । इस स्तोत्र की 'वेदान्तसिद्धान्तदोविकाः 
नाम$ एक टाआ भी प्रसिद्ध है जो अभी तऊ अप्रद्मशित है। इसके अतिरिक्त 
इनकी किसी अन्य रचना का पता नहीं चलता । 


(४) तोटफाचार्य ( चोटकाथाये )--इनका अछिद्ध नाम आनन्द 
मिरि या। मराम्नाय में लिा है-- तौरक चानन्दगिरिं प्रथमामि जगदुगुरुम्‌ ।! 
माधव के शइरवित्य में उनके सक्षिप्त माम गिरि? का ही उल्लेख मिलता है। 

परन्तु शह्टर के भाष्यों पर वृत्ति हियनेवाले विप्यातनामा “आननन्‍्दगिरिए 
इनस बहुत पाछे हुए दें। दोनों भिन्न मित्त समय के आचार्य हैं। गिरि वी 
गुरुभक्ति वा उज्ज्वल निदशेन इसी अ्न्थ में दिया गया है। गिरिजी एक बार 
कौपीन धोने के लिये तुश़्भदा के डिनारे गय थ, तब इनकी प्रतीक्षा में श्र 
ने पाठ बन्द कर रखा। शिण्यों को यह बहुत बुरा लय कि गुरुतरी ऐपे बज़मू्खे 
शिष्य पर इतनों अतुरम्पा रखते हैं। आचार्य ने शिष्यों का भावना समझ लो 
और अपनी अलौकिक शक्ति से चतुईंश विधाएँ इनमें सकमित कर दी। आते 
ही ये तोटक वत्तों में अध्याम का विवेचन करने छये । आचार को अलुस्म्पा 
का साद्मफ्ल देलकर शिष्य मण्डलो आश्चय से चद्नित हो गई । इनके नाम के 
साथ फाल निय, तोटरव्याएया, तोडर श्लोछ, शुतिसारसमुद्धरण आदि प्रन्य 
३० सं० सु? 


|] संस्क्रत सुकषि समीक्षा 


सूचो झन्यों में उल्लिखित दिये गये दें । दाशों के एक विद्वान के पास वेहान्त 
पर एक बडा ययात्मक प्रन्थ इनका लिखा हुआ है । इससझे विशेष छान-रोन 
करने पर अनेक तष्यों झा पता चलेगा, ऐसी आशा है । 

आनन्दगिरि तथा चिद्विदासयति के 'शद्टरविज्य' में पूर्वोक्त विषरत 
चार शिप्यों के अतिरिक्त ऋन्य शिष्यों के भी नाम दिये गये हैं। इससे 
प्रामाणिक्टा कितमी है, टोक-टीक कहा नहीं जा सकता, ठथापि इन नाम छा 
उल्लेख हझावस्यक समझकर यहाँ किया जाता है। शिप्पों के नाम इस प्रचार 
हैं-- चित्मुखाचायं समित्पाण्या चाय विष्णुयप्ताचाय, शुद्धके््याचाये भावमरों 
च्यादाये, कृष्णदर्शनाचार्य, चुदिइद्याचार्य, विरद्धिपादाचार्य, शुद्धानन्दरिर्यावाऊ 
मुनाबराचार्य, धीमदाचाय लच्मणाचाय आदि, आदि । 


७-वैदिक धमे का प्रचार 


आचार्य के जोवन व। प्रधान लच्ष्य वैदिझ धर्म की प्रतिष्ठा तथा प्रचार दा। 
डनके समय से पूर्द अपैदिक घ्॒मो ने अपने वेद विरुद्ध सिद्धान्तों का प्रचुर प्रचार 
कर बैदिक मार्म के पाल्‍न में जनता के हृदय में अभ्द्धा पैदा कर दो गो! 
वेद के तप्यों के अपसिद्धान्त का रुप देकर इनके अलुयागियों ने इस परम शो 
जजरित करने दा पर्याप्त प्रयत्न रिया था। शइर ने अपनी अलौकिक दिदता 
के बल पर इन समग्र अवैदिऋ या ध्यरवेदिक सिद्धातों को घक्षियाँठश दो 
डनकी निसारता प्रमाणित कर दी ठया वेद प्रतिपाय अद्गैत मत का वि 
ऊद्दापोह कर श्रौत धर्म वो निरापद बना दिया। इस मददत्त्वपू्ण कार्य »े 
जनिमित्त आचार्य ने अनेक व्यापक तथा उपादेय साधनों का आवहम्बन ठिया। 

शाप्लीय विचार से तर्ब-पक्ष का अवल्म्बन कर आचार्य ने विरुद्ध मतवादों 
के अपसिद्धास्तों का मुक्तियुक्त सण्डन कर दिया। इन अरदेदिकों ने भाएत के 
अनेह पृण्यद्षेत्ों दो अपने प्रभाद से प्रभावित कर वहाँ अपना अप्ठा जमा हिरा 
था। आचार ने इन पृण्यक्षे्रों को इनके चद्ठुल से हटाकर उन स्पानों को महा 
हरि से जाएत की ॥ दृशन्त रूप से 'कोपर्वत छो लिया जा सकता है । पे 
स्थान जितात पवित्र है, द्वादरम ज्योतिलिडों में से प्रधान लिज्न 'मज्लिकार्टन झा 
यह रुथान है, परम्तु छापाछिझ दो कालो करवूतों ने इसे विद्यानोंढो ध्शे में 
कापी बदनाम कर रखाथा। क्ापालिझं को उप्रता इसाझे समझोजा सई) 
है कि कर्माटऋ की उज्जैनी नगरो में 'कक्‍चा कापादियें का एक प्रमावगार 
सरदार था। उसके पास हियारबनद सेना रहती यो । पिसे बढ चाइटा शी 
अपने चर में कर लेता था $ ठप्र ब्रापातिइ्र तो हादाय के ऊपर ही अपग 
द्ाथ साफ करने जा रद्दा या, परन्तु प्मगाद के मान बद ने उसके परारहप 
का मजा उमे ही चछ्छा दिया। पाप्र का विउमय फल तुरन्त फ्ला। ज्ञादाय ने 


आचाये शंकर शक 


इन पवित स्थानों को दैदिक मार्य पर पुन अ्रतिष्ठित किया! आनन्दगिरि मे 
अपने ग्रन्थ में कापालिकों, शाक्तों तथा नाना प्रद्यर के सम्प्रदायभुक्त व्यक्तियों 
दो परास्‍्त कर पुण्य तीयों में बेदिक धर्म डी उपासना ओ पुन अचारित करने 
का पर्याप्त उल्लेख हिया है । 

(२ ) बैदिक प्रत्यों के प्रति भ्रथ्रद्धा का कारण उनकी हुरूद्वता भीयी। 
उपनिपदों का रहस्य क्या दै १ इस प्रश्न के उत्तर में जब पण्डितों में हो ऐक्मत्य 
नहां है, तब साधारण जनता क्सि मत को अज्लीझार करे । आचाये ने इसी लिये 
श्रुति के मस्तक्हूप उपनिषदों की विशद्‌ भ्याड्या कर उनके गूढ अगर को श्रकट 
किया तथा ब्रदह्मयूत और गोता पर अपने सुबोध, प्रसन्न गम्मभार भाष्य लिखे। 
साधारण छोगों के निम्ित उन्होंने प्रकरण-अन्धों की रचना कर अपने भाध्य के 
सिद्धान्त को बोघगम्य भाभा में, सरस श्लेएों के द्वारा, अभिव्यक्त किया | इतना 
ही नहीं, अपने प्रन्यों के विपुल प्रचार की अभिलापा से इन्दोंने अपने शिष्यों को 
भी वृत्ति तया वार्तिक छिखने के लिये उत्साहित किया। शिष्यों के हृदय में 
आचार्य की प्रेरणा प्रभावशालिनी सिद्ध हुई। उन्होंने इस विपय में आवाये के 
कार्य का अनुकरण किया और आत जो विपुल प्रस्य राशि अद्वेत के प्रतिपादन 
के हिये प्रस्तुत की गई है उत्तक रचना की प्रेरणा का मूल ज्लोत आ्राचार्य के प्र्न्यो 
से प्रवादित द्वो रद्दा है। उन्होंने ऐसा प्रबन्ध कर दिया या जिससे समप्र देश 
की जनता उनके द्वारा प्रधारित धर्म का मर्म समझ सके और कोई भी भद्वैत- 
मत के उपदेश से वज्िचित न रद्द जाय । 


(३ ) धर्म स्थापन के कार्य को स्थायी बनाने के लिये उन्होंने सन्‍्यासियों 
को सहृवद्ध करने का उद्योग किया। ग्रृहस्य अपने ही कामों में चूर दे, अपने 
जीवन के कार्यो को सुलझाने में व्यस्त है, उसे अवकाश कहाँ क्लि वह धर्म प्रचार 
के लिय्रे अपना समय दे सके, परन्तु चैदिक समान का सन्यासोवर्ग इस कार्य 
के ल्यि सर्वया उपयुक्त है। आचार्य छो पैनी इश्ि ने इसो ल्यि इस पर्य की 
मदत्ता पदचानी ओर उसे सद्भ रूप में सम्भव करने का नितान्त श्लापनोय 
उद्योग किया! विरक्त पुरुष धर्मका सच्चा उपदेश हो सकता है तथा अपने 
जोवन को बेदिझ धर्म के अभ्युयान, अ्भ्युदय तथा महल साधन में लगा 
सझता दे । आचार्य ने इस विरक्त तापस चर्ग को एकत कर, एक सह के 
रूप में बाँधकइर, वेदिक धमम के भविष्य कल्याण के लिये महान कार्य सम्पन कर 
दिया है । 

(४ ) उन्होंने भारत भूमि की चारों दिशाओं में चार प्रधान मठ स्थापित 
कर दिये। इनमें प्योतिमेठ ( प्रचल्ति नाम जोसो मठ ) बदरिक्राभ्रम के पास 
है, शारदामद द्वारक्म पुरी में, खड्ेरों मठ रामेश्वरक्षेत में, तथा गोवर्धन मठ 


ध्र्क्द सस्कृत सुकत्रि समीक्षा 


जगन्नाथ पुरी में विद्यमान है। इम मर्दों का अधिशारर्तेत्त श्ाचाय॑ ने निश्चित कर 
दिया। भारत वा उत्तरो तथा मध्य का भूभाग--ज६, कारमोर, कम्बोम, 
पाथाछ आदि देश--ज्योतिमेठ के शासन के अधिकार में रखा गया। टिखु 
सौबीर, सौराष्ट्र तथा महाराष्ट्र प्रश्तति देश अर्थाव भारत का पश्चिम भाग द्वारखम 
स्थित शारदा मठ के शासन में या, श्रान्ध्र, द्रविड, कर्नाटक, केरल आदि प्राग्त 
अर्थाद्‌ भारत का दक्षिणी भाग खगेरी मठ के शाप्तनाधोन हुआ। अक़, वा 
कलिट्न, मगघ, उतकल तथा बर्बर देश गोवर्धन मठ के शासनाधौन हुआ। इस 
प्रकार कौ ब्यवस्या का उद्दश्य नितान्त मद्दत्त्वपूर्ण है कि आचाये के अनन्तर भी 
वर्णाधम घम समप्र देश में बेदान्त के रद ध्राभ्य में सरक्षित रदरूर इन मर्ण 
तथा मठाधौशों कौ छत्नछाया में अपना प्रभाव फैलाता रहे | प्रत्येक मठदा 
कार्यक्षेत्र एृथव्‌ पृथक था। मठ के अध्यक्षों का प्रधान कार्य है अपने ऐेत्र के 
अन्‍्तर्भुक्त वर्णाश्रम धर्मावश्म्बियों मैं धर्म की प्रतिष्ठा हढ़ रपना तथा तदनुवूल 
उपदेश देना) ये अध्यक्ष आयाये शदर के प्रतिनिधि रूप हैं। इसौ कारण वे 
भी 'शइराचार्य' कदलाते हू । 


भठ के आदि-आचायों का नाम निणेय है 


आचार्य ने इन चार म्ठों में अध्यक्ष के रुप में अपने चारों पद्ध शिष्यों को 
नियुक्त क्षिया, परन्तु क्सि शिष्य को क्सि स्थान पर रखा? इस विपय में 
मठाम्नाय में दम ऐम्मतस्‍्य नहीं पाते। डिसी मत में गोदर्घन मठ का अध्यक 
पद दिया गया प्मपाद वो, शरगेरी का एथ्वोधर ( इस्तामलक ) को और शारदा 
मठ का विश्वर्प ( सरेश्वर ) को परन्तु मतान्तर में गोवर्धन मढ में दृस्तामठक 
झारका मठ में पग्रपाद, श्गरी मठ में विश्वल्प तथा ज्योति में तोटक के 
अध्यक्ष पद पर नियुक्त किये जाने का उल्लेख मिलता है। इस प्र्मर मद्मम्ताय 
में पाठ भेद द्ोने से इस विपय में काफी मतभेद है। इस विवाद के निर्णय के 
एक दिशा है जिधर विद्वानों का ध्यान यहों आशइश शिया जा रह्टा है 


देदिक सम्प्रदाय में बेदों का सम्बघ भिन्न भिन्न दिशाओं के साथ मात 

जाता है-- ऋग्वेद का सम्बन्ध पूर्व दिशा से है, यजुर्वेद का दक्षिश दिशा रे 
सामदैद का पश्चिम से तया अथवबेद का उत्तर से। याग हे अवसर पर वी 

ति प्रचलित है। शदराचार्य ने मनमाने टड्ठ से शिष्यों को मो में नियुक्त नहीं 
डियए प्रयुत्त उनके चुनाव के एक दिए. दियण दवा पारा उन्होंने दिया 
जिस आचाये का जो चेद दा उसको (वुक्ति उसो चेद से सम्दद्ध दिशा में की 
गई। आचाये पद्मपाद बाश्यपगोतो ऋ्वेदो आ्यणथे। मटास्ताय वो प्रमाण 
इस विप्रय में ऋद्यव्य है-- 


आचाये शंकर श्दध 


गोव्धेनमठे रम्ये विमलापीठसंशके | 
पूर्वाम्नाये भोगवारे क्रोमत्‌काश्यपगोत्रज- ॥ 
माववस्य झुतः क्रीमान्‌ सनन्‍दन इति शआुतः । 
प्रकाश्रह्मचारी च ऋग्वेदी सर्वेशास्रवित्‌ । 
श्रीपड्पादः प्रथमाचायत्वेवाग्य पिच्यत ॥ 


अत कब्बेदी पत्रपाद की आचाये ने ऊग्वेद को दिशा--पूर्वे दिशा में 
नियुक्त क्रिया। शजेरी मठ में विश्वरूप ( सुरेश्वर ) की नियुक्ति प्रमाणप्तम्मत 
अतीत द्वोती है--इस कारण नहीं कि प्रधान पीठ पर सर्वप्रधान शिष्य को 
रखना न्यायसद्नत द्ोता, प्रत्युत उनके घेद के कारण द्वा ऐसा किया गया या । सुरेखर 
शुक्लयजुर्चेद के अन्तर्गत काण्वशाजाध्यायी थे । इस विपय में माघव ने शइर- 
दिग्विजय में छिया ए-- 


तद्ब॒त्‌ त्वदीया खलु कण्वशास्रा 

ममापि तच्रास्ति तदन्‍्तभमाष्यम्‌ । 
तद्वारतिक चापि विधेयमिए्ट 

परोपकाराय सत्ता प्रवृक्तिः ॥१३-६६॥ 


आयचाये शदइर ने सुरेश्वर वो दो उपनिषद्‌-भाष्यों पर वार्तिक लिखने का 
आदेश दिया था-तैत्तिरोय उप» भाष्य पर, क्योंकि शह्वर को अपनी शाखा 
सैत्तिरोय थी तथा बृददारण्यक् भाष्य पर, क्योंकि स॒रेश्वर की शास्ता शुक्ल यज्ञः 
की काण्ब शाखा थो + 


सत्य यदात्य बिनयिन्‌ मम याज्भुपी या 

शास्रा तदन्‍्तगतभाष्यनिबन्ध इष्ः) 
तद्वातिक मम्र रूते भवता विधेय॑ 

सच्चेष्टितं परदितेकफरल प्रसिद्धम्‌॥ १३ ६० ॥ 


सुरेश्वराचार्य के इन्हीं दोनों उपनिषद्-भाष्यों पर दार्दिक-रचना का रहृष्य 
इसी घटना में छिपा हुआ है । यजुर्वेद्‌ से सम्बद्ध दिशा दक्षिण है। अत आचाये 
ने इन्हें दी श्तेरो मठ का अध्यक्ष बनाया या। तोटकाचाय उत्तर-दिशास्थ 
ज्योतिमंठ के अध्यक्ष बनाये गये, इस विपय में द्षिसी छी विमति नहीं दै । इनके 
अथर्ववेदी होने के फारण यह चुनाव किया गया होगा, इसका हम अनुमान कर 
सकते हैं । इस्तामलऊ की नियुक्ति परिशेपात्‌ हारछामठ के अध्यक्ष-पद पर की 
गई थी। यदी परम्परा न्यायानुमोदित ग्रतोत होती है । अत इन चारों म्ठों के 
आदि आचायों के नाम इस भ्रद्मर होना चाहिए ( दे० पृ० ४७१ )। 
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आचार्य शंरर  । 


प्रभगद ऋग्वेदी पूर्व दिशा गोवधेन मठ 
सुरेश्वर यजुरवेंदी दक्षिण खज्री 
हस्ठामछक सामवेदो पश्चिम शारदा ” 
तोटऋ अयववेदी उत्तर ज्योतिमेंठ 


यूर्वोक्त अनुशीलन की पृष्टि गोवर्शनमठ के प्रवान अधिकारी के द्वारा प्रकाशित 
मठाम्ताय से भली भाँति हो रही है जो पाठकों के सुभीते के लिये परिशिष्ट रुप 
में इस ३ न्य के साथ प्रतशित डिया जा रहा है । 

“मठाम्नायसेतु” के अचुसार अ्रद्वेतमत के ७ आम्नाय हैं तथा प्रत्येक 
आम्नाय के सम्प्रदाय मठ, श्रद्धित नाम) छोन, देव देवी, आचाये, तीर्थ, अद्यचारी, 
बैद, महावाक्य, स्थान, गोन तथा शासताधीन देश के नाम भिन्न मिन्न हैं । 
इस विषय की सम्मता के लिये पृष्ठ ४७० पर तालिका दी गई है जिस पर दृष्टि- 
पात करते ही इन विभेज्ञ विपयों का परिचय अनायास ही हो जायगा। 
“आम्नाय! का विषय नितान्त महत्त्वपू्णे है, परन्तु इसकी समोक्षा सम्रप्न उपलब्ध 
साधनों की सहायता से अपेक्षित है । कालान्तर में इसके प्रस्तुत करने को चेश 
की ज्ञायगी ॥ 


काश्वी का फकामक्रोटि-पीठ 


चारों आम्नायों से सम्बद्ध पीढों का विवेचन ऊपर किया गया है। 
ऊर्ध्वाम्नाय के अन्तर्गत काशी का सुमेरु मठ माना जाता है जहाँ आचार शइर 
ने 'महेश्यर! नामक शिष्य को अध्यक्ष-पद पर नियुक्त किया । अन्तिम दोनों 
आम्नायो--आत्माम्नाय तथा निष्छछाम्नाय-का रदृस्य गूढ़ है । इनका 
सम्बन्ध मौतिक ज्गद से न होऋर आध्यात्मिक जगत से है। अतः इनका 
विवेचन यहाँ अनावश्यक दै। चारों मर्ओे के अतिरिक्त काबी का कामकोटि-्पोड 
भी आचाये से स्थापित पौ्ों में अन्यतम माना जाता है। वहाँ के अध्यक्ष पदारूद 
आचायें ने कामझेटि को स्वेप्रधान पोठ सिद्ध करने के लिये अनेक ऐतिहासिक 
भ्रमाणों को रखने को चेथ्या को है। उनका कथन है कि शबद्दर ने चारों मठों पर 
अपने शिष्यों को नियुक्त किया तथा अपने लिये काज्ी को पसन्द किया । यहों 
योयलिद्व तया भगदेती कामाश्ी दी पूछा झ्चों में. ऋपरा आितिम्ट समय दिंदाऋर 
आचार्य ने यहीं अपने भौतिद शरोर को छोड़ा था। काब्बीस्थित आम्ताय का 
नाम है--मौलाम्ताय, पौठ--काम्रझेटि, मड--शारदा, आचाये--शइर 
भगवत्पाद, क्षेत--सत्यत्रत काब्रो, तीयं--वम्पासर, देव--एकाम्ननाय, शक्ति-- 
कामझेटि, वेद--ऋक्‌ , सम्प्रदाय--मिथ्यावार, संन्यासो-इच्ध, सरस्वती, 
बंद्ाचयं--सत्य बद्मचारी, मद्वाक्य--हओं तन्‌ सत्‌ । अपने मत को पृष्ठ करने के 


श्र सस्झत सुरुचि समीक्षा 


हिय्ने मठ से अनेझ पृष्ठई प्रमशित वी गई हैं ।' इन झत्चों में आचाये गा 
सम्बन्ध काछ्दी मठ के स्थान परिनिश्टित दप से सिद्ध किया गया है। इस वि 
बा विशेष छानदीन नितान्त आवश्यक हैं । 


उपमठ 


इन प्रधान मर्ठों से सम्बद्ध अ्रनेक उपपीठ भी विद्यमान दई जिनकी सप्या कम 
नहीं ह । ऐसे कुछ उपपाठों के नाम दैं-“कूइली मठ, सद्वेश्व॑रं मठ, पृष्पगिरिगढ, 
विस्पाक्ष मठ, हृव्यक् मठ, शिवग्गा मठ, कोष्पाल मठ श्रीशैल मंठ रामेशवर मे? 
आदि श्रादि | य मठ श्रधान मठ के द्वी अन्तर्गत माने जाते हैं और विसी विशेष 
ऐतिहासिक घटना के कारण मूलभूत मठ से पृथऊ्‌ हो गये हैं। ज़ेमादूइरी मर, 
सकेश्वर मठ तथा करवोर मठ खद्री मठ से पृथ्रक होने पर भा उम्ी श्रध्यक्षता 
तथा प्रभुवा स्वीछार करते हैं । इसी प्रकार गुत्तरात में मूठ बागक मद द्वारका 
के शारदा मठ सै प्यक्‌ अवश्य है, परन्तु उसी के अविकारभुक्त माता पाता 
है। इस मर्दों की ठपत्ति छा इतिद्वाह चद्य ही रोचक तथा शिक्षात्रद है; परस्तु 
साधनों की सत्ता रहने पर भी स्‍्थानाभाव के बारथ हमें इस विप्य को यहीं 
समाप्त कर देना पढता है। अन्यत्र इसको प्रमाणपुर सर चर्चा विहार के साग 
को जायेगी । 


मठाधीशों को आचार्य-उपदेश 


श्राचार्य ने केवल मरे दो स्थापना करके दी अपने कर्तव्य मी इृति भरी नहीं 
कर दी बल्कि जिन चार मर्टों को स्थापना वी उन चारों मठाधीशों के लियेएक 
ऐसी सुब्यवस्था भी बाँध दी कि जिसके अनुसार चलने से टनका महान वेश 
अवश्य पूणण द्ोगा। आवार्य के ये उपदेश मद्रानुशासन के नाम से प्तिद दे और 
पाठकों के सौझर्य के लिये वे परिशिठ में दे दिय गय हैं। आचार्य का यह कंगोर 
नियम या क्वि मठ के अपाश्वर टोग अपने राष्ट्र की प्रतिष्ठा के लिये. सदी अ्रमण 
डिया करें । उन्हें अपने मठ मे नियत रूप से निवास + करना चाहिए। वाई 
अपने अपने भागों में विविपूर्वक आचार्य श्रतिपादित बर्गाश्रम तथा सदावार की 
रक्षा करमी चारिए । सदा उन्‍्द्र उ सादित दोवर धर्म वी रक्षा में छगगां चाटिए। 
श्रापय्य करन स धर्म के नष्ट हो चने का भय दैं। एक मढ दे शधोवर को 
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आचाये शंक्षर धष३्‌ 


दूसरे मठ के अर्धाश्वर के विभाग में प्रवेश न करना चाहिए। सब आचारयो च्ो 
मिझकर एऊ स॒व्यवस्था करनी चाहिए। मठ के अधोश्वर्रों के लिये आचाये का 
यददी उपदेश है । 

सठ के शआ्लाचार्यों में अनेझ सदूयुण होदा चाहिए । पदिन वितेच्दिय, चेद- 
चेदाइ् में विशारद, योग का छ्वाता, सब शास्घों का पण्डित ही इन मर दी ग्ठी 
पर बेटने का अधिक्वरो है। यदि मठाधिप इन यदुगुणों से युक्त न हो तो विद्वानों 
को चाहिए कि उमझा निप्रह करें, चाहे चह अपने पद पर भले हो आरूद हो 
शी उक्तलक्षणसम्पन्नः स्थाच्चेन्मत्पीडमाग्मवेत्‌ 

अन्यथा रूढपीठो5पि निम्रद्याहों मनीपषिणाम्‌॥ 

यह नियम ब्ाचाये के व्यावहारिक शान का परिचय भरी भाँते दे रहा 
है। शआचार्र ने मठों के अधोश्वरों को देख रेख उस देश के प्रौद विद्वानों के ऊपर 
रुख छोड है । विद्वानों को बड़ा अधिझार है । यदि गद्दो पर वैठनेवाला आचार्य 
उक्त सदूगुणों से नितान्‍्त हीन हो तो विद्वानों को अधिछार है कि ठसे दण्ड दें 
और पद से च्थुत कर दें। आचाय ने मठाघीशों को रहने के लिये राजमो ठाट- 
बट का भी उपदेश दिया लेड्िन यह घ॒र्म के देश से हवी--उपछार बुद्धि से 
होता चाहिए । उन्हें तो स्वय पप्मपत की तरह निर्लेप ही रहना चाहिए। अग्चाये 
का जीवन ही वर्णाश्रम धर्म को प्रतिष्ठा के लिये है । उन्हें तम-्मन लगाकर इसे 
का के रूम्पादन के लिये प्रयत्न करना चाहिए । यदि बढ ऐसा करने में असमर्थ 
है गो बह उस्त महृत्त्वूूर्ण पद ऋझ भविकारों झमी मी नहीं हो सचता जिसको 
स्थापना स्वयं आवाये-चरणों ने वैदिक घम को प्रतिष्ठा के लिये अपने द्वाय से 
की है। आचार्य के ये उपदेश दितने उदात्त, कितने पविन तथा द्ितने ठपादेय 
हैं। इससे स्पट प्रवोत होता है कवि आदार्द का व्यवहार-क्ञान शाद्र ज्ञान की 
अपेक्षा कयम्रपति घट कर नहीं था । यई मद्मादयासन सचमुच मदाने अनुश्यश्नम है 
आर यदि मठाधोश्वर लोग इनके अनुसार चलने ऋममप्रयत्न करें तो हमें पूरा 
विश्वास ई हि विदेशी सम्यता छे सम्पर्क में आकर मारतांदों के हृदय में ऋपने 
धर्म के प्रति, पर्म पन्‍्यों के प्रति, अपने देवेदेवताओं के प्रति जे अनादर-माव 
धीरे-धीरे घर करता जा रद्मा है बढ़ ने -ाने झब का समाप्त हो यया होता+ 
और भारतीय झनता लिश्नेवस ल्या अमभ्युदय को विद्धि ऋरनेदाले बेदिक 
मे! की सायतरा में न्‍'दान से छय गई होनो। 


अद्वतः मी भौपफि 
<-अद्वत-मत की मोठिझुना 
हु श कटे 
आह शाटटर ने अपने भाष्यों में अद्धेत मत का अपिपाइव हिद्य है, यह 
हि $ 
ले सब झेई जानते हैं। यह अद्वैदवाद विठान्त श्राचोन विद्धान्त है । इस मत का 


छ्ड2 संस्ट्रव सुऊवि समीक्षा 


प्रतिपादन केवल उपनिपदों में द्वो नहीं किया गया है, प्रत्युत सहिता के अनेड 
सों मैं अद्वेतत्त्व का आभास स्पष्टर्यैण डपलब्ध होता है। अदवैतवाद चैदिक 
ऋषियों की अध्यात्मिक जगत्‌ दौ नितान्त मद्दत्त्वपू्े देन है। इन ऋषियों ने आप 
चप्तु ले नानात्मक जगत के स्तर में विद्यमान होनेवाली एचता का दुशेत डिश, 
उप्ते ढूंढ निकाला और जण्द के कन्याण के निमित्त श्रतिपादित क्रिया । इसां श्रुति 
के आधार पर आदार्य ने अपने अद्वेततत्त्व को प्रतिष्ठित दिया है। शइर ने 
जगत के क्ास्पनिझ् रूप को प्रमाणित करने के लिये माया! के मिद्धान्त की 
स्वोकार किया है और इसझे ल्यि भो दे अपने दादाशुर आचाय गौडपाद के 
क्णी हैं । गौदपादाचार्य ने जिस अटन्‍्वेत बिद्धान्त को माण्डक्यक्मरिक्ाओं में 
अभिव्यक्त दिया है, सी का विशदोब्रण शहर ने अपने माध्यों में डिया दें। 
इतना हो क्यों ? श्राचार्य को मुरुपरम्परा नारायण से आरम्म होती है। राइर 
की शुर्परम्परा तथा शिप्यों का निर्देश इन असिद्ध पदों में मिछता दैन- 


नारायणं पद्ममर्वं चलिए शक्ति च तत्पुन्नपराशरं च । 

ब्यासं झुक गौडपदं मद्दान्तं गोबिन्दयोगरीरद्रमधास्थ शिष्यम्‌ ॥| 
भ्रीशडूपचारय्रथास्य पद्मपादं च दस्तामलक च शिप्यम्‌। 
तत्‌ ताटक॑ चार्तिककारमन्यान्‌ अस्मदुगुररु सन्‍्ततमानतों5र्मि ॥ 


आयांये को गुरुपरम्परा छा श्रवार यह है--नारायघ-» अद्मा-रे वशिश०> 
शंक्ति-3 पराशर-> वेदब्याप-रे शुक->े यौडपाद-? गोविन्दभगवत्माद-?े श्र! 
इसका स्पष्ट तापर्य दे कि श्र ने बिस् सायावाद का विशद अतिपदन अपने 
भ्रन्‍्थों में किया है. उसका प्रथम दपदेश भगदाव्‌ नारायण छे द्वारा दिया गया। 
सिप्य छोग ज्ञिम उपदेश हो शुद्ध से सुनते आये उसी की परम्परा जारो रखने के 
लिये अपने शिष्यों को भी उन्हीं तत्त्वो ॥ आनुपूददी उपदेश दिया। इस अआर 
यह अई्दैतवाद तितान्त प्राचीन काल से इस भारतमुमि पर जिश्ञाहजनों की 
आध्यात्मिक पिपासा को शान्त करता हुआ चला आ रददा है। इसे शइर के 
नाम से सम्दड झरना तथा शइर के ही इस पिद्धात्त दा शदूभावक मारना 
तित्तान्त अनुचित है ॥ 

कठिपंय विद्वान इस श्राचाद परम्परा छो अवहेल्ना कर “मायावाद को 
बोद् दशंन का ओपानपद संस्करण मानते हैं और अपनी युक्तियों को पृष्ट करने 
झै लिये पुराण में दिये गये “मायाव्रदमसच्छास्त प्रच्छक बौद्धमुच्यते / झदैव 
ऋणिन देदि करों ब्राद्रएरूदिया ” वाक्य दो उद्पव करते हैं । श्री विशनमिष्ठ ने 
“साट्यप्रवचत भाष्य” को भूमिका में इस वचन वो उद्घृत दिया है । अवान्तर- 
कालीन अनेक दूवेत्मतावलम्शो पण्टित इस वाक्य हो प्रमाण मानकर शइर वो 
प्रच्ध्ष दौद और उनके सादावाद को बौद्धदर्शन के सिद्धान्तों का दो एक 


आचाये शकर श्र 


नया रूप मानते हैं, परन्तु विचार करने पर यह समीक्षा युत्तियुक्त नहीं 
अतीत होती ॥ 


अद्वेतवाद और विज्ञानवाद 


इस बिषय में मार्के की वात यह है कि शाइर मत के खण्डन के अचसर पर 
बौद्ध दार्शनिक ने कहीं पर भो शइर को बौद्धों के प्रति ऋणो नहीं बताया दे । 
बौद्ध पण्डितों की दृष्टि बडी सूच्म थो। यदि कहीं भी उन्हें अद्वेतवाद में चोर 
तत्वों की सत्ता का आभास भौ भप्रतीयमान द्वोता, तो वे पहले व्यक्ति होते जो 
इससे घोषणा बडे को चोट से करते, अद्वेवशद सके विहानवाद या शान्यवाद का 
आभास मानकर वे इसके खण्डन से सदा पराइमुख होते । परन्तु पराद्मुख होने 
को क्या अलग रहे, उन्होंने तो बड़े अभिनिवेश के साथ इसके तत्त्वों की 
नि सारता दिखलाने की चेश ही है। बौद्ध ग्रन्थों ने अद्वेतवादी के प्यौपनिषद 
मत को बौद्धमत से प्रथक्‌ कहा है और उसका खण्डन क्रिया है । शास्तरक्षित 
नाहन्‍्दा विद्यापीठ के आचाये थे और विद्यात बौद्ध दाशनिक थे । उन्होंने अपने 
विपुलकाथ “तत्त्वसंग्रह” में अद्वैदमत का खण्डन किया है-- 
नित्यश्चानविवर्तो5यं क्षितितेज्ञोजलादिकः । 
सात्मा तदात्मकश्चेति लंगिरन्ते5परे पुन. ॥३२८॥ 
ग्राह्मप्राहकसंयुक्त न किज्विद्द पियते । 
विश्ञनपरिणामो5५यं तस्मात्‌ सर्व: समीक्ष्यते ॥ ३२९ ॥। 
परे! का कमलशील ने इस प्रन्य को पश्षिक्ा' में श्र्थ छिखा है। 
“ओपनिषदिका १ यह तो हुआ शाइर मत का अनुवाद $ अब इसका खण्डन 
भौ दैखिए-- 
तेपामस्पापराध॑ तु दशेने नित्यतोक्तितः । 
रूपशब्दादिचिश्षाने व्यक्त भेद्रेपल्लक्षणात्‌ ॥ ३३० ॥ 
पकश्ानात्मकत्वे तु रुपशब्दरसादयः । 
खद्दू वेद्याः प्रसज्यन्ते नित्ये5वस्थान्तरं न थे ॥ ३३१ ॥ 
इससे विज्ञनवाद तथा अद्वैतवाद का अन्तर स्पष्ट है। आचार शहर 
“एकमेवाद्वितीयम्‌? ( छान्दोग्य ६॥२।१ ), विज्ञानमानन्द अहम! ( दृह० ३॥९१८ ), 
इत्यादि झुतियों तथा युक्तियों के आधार पर विज्ञानस्प श्रह्म दो एक मानते हैं 
तथा उस ब्द्य को सजातोय भेद, विज्ञातीय भेद और स्वगत भेद से रहित मानते 
हूँ ( पधदशी २१२०-२४ ) परन्तु विज्ञनवादी बौद्ध लोग विज्ञान दो नाना-- 
भिन्न भिन्न भांनते हैं । अत उनकी इश्ि में विज्ञान सजातीय भेद से शज्य नहीं 
है। बड्म तो नित्य पदाये है, परन्तु विज्ञान क्षणिक है। उनका आलयविज्ञान 


५७३ संस्कृत सुकवि समीक्षा 


क्षणिक है। अत बढ़ चागनाओं का अधिररण भी नहीं माना जा समता! 
आंचार्य शइर ने अपने शारीरक मांष्य ( ३१।३१ ) में स्पष्टत लिखां है-- 


यदपि आलयविश्ञानं नाम वासनाभ्रयत्वेन परिकद्पित॑ तद॒पि 
झणिकत्वाम्युपगमाद्‌ अनवस्थितस्वझू्प सत्पद्धत्तिविष्ठानवत्‌ मं घास 
नाधिररणं भयितुमदंति | 
इतने स्पष्ट विभेद के रदने पर ब्रद्माद्वेतचाद विज्ञानादयवबाद का दी रूपा-तर के 
माना जा सकता है 

इतना दही नहीं दोनों की जगत्‌ विषयक समीक्षा नितान्त विहंदव दै। 
विज्ञनवादियों का मत है हि विज्ञान या बुद्धि के अतिरिक्त इस जगत्‌ में कोई पदार्थ 
दी नहीं है । तगत्‌ कै समग्र पदार्थ स्वप्तदत्‌ मिथ्यारुप दें । जिस प्रत्रार स्व, 
मायामरीचिका शादि ज्ञान बाह्य श्रथ की सत्ता के बिना ही प्राह्म ग्राहक आदाएवाने 
होते हैं ढसी प्रश्वार जागरित दशा के स्तम्मादि पदार्य भी बाह्यायतत्ताशल्य दैं। 
परन्तु इसका सण्दम आचार्य ने क्तिया है। ठनका कदना है कि बाह्य श्र की 
ठपलब्धि सर्वदा साक्षात्‌ रूप से हमें दो रही हैं । जब पदार्थों का अदुभव प्रतिक्षण 
हो रदा है, तद डन्‍्ह उनहो हानके बाहर स्थिति न मानना ठसे प्रदार 
ठप्रद्वासास्पद है जिछ प्रचार स्वादिष्ट भोजन कर तृप्त द्वोनेवाला पृ गो न॑ 
तो अपनी तृप्ति को ही माने और न अपने भोजन छो ही बात ह्वीकार करे 
( शाइरभाण्य ३॥१।२८ )। विज्ञानवादी वी सम्मति में विज्ञान दी एकमान सत्य 
पदार्थ है तथा चयत्‌ स्वप्नवद अछोक है, इस मत का खण्डन आचार्य ने बडे ही 
युत्तियुक्त शब्दों में किया है। स्वप्त तया जागरित दशा में बढा ही अविक 
अन्तर रददता है। स्वप्न में देखे गये पदार्य जागने पर लुप्त द्वो जाते हैं ५ अता 
अनुपलबिव होने से स्वप्त का बाध होता है, परन्तु जाप्रत अवस्या में अजुभूत॑ 
पदार्थ ( स्तम्म धट आदि ) किसी अवस्त्या म बावित नहीं होते । वे सदा एकहुप 
तथा एक स्वभाव से विद्यमान रद्दते हैं। एक और भी अतर द्वोता है। 
स्वप्नज्ञान स्मृतिमाय है, जागरित श्ञान उपलब्धि दै--साक्षात्‌ अनुभव रूप दे | 
अत जादशत दशा छो स्वप्नवत्‌ मरिथ्या मानना उचित नहीं है । इसलिय विज्ञानवाद 
का जगदविषयकर मिद्धाल तिता-त अजुपयुक्त हैं। आचार्य के शब्द दितने 
आर्मिऋ हैं-- 

चंधम्य द्वि भवति स्वप्नजाग्ररितयों । वाध्यते द्वि स्वप्नोपलब्ध 
चस्तु प्रतितुद्धस्थ मिथ्या मयोपलब्धो मद्राजवसमागम इति। संवं 
जागरितोपलब्ध पस्तु स्तम्भादिय दस्याश्िद्पषि अचस्थायां बाभ्यते । 
अपि घ सुछतिरेपा यत्‌ स्पप्नद्शनम्‌। उपतमब्धिस्तु जायरितद्शनम्‌। 

मर» सू० मरा* ( ३३१९ ) 


आचाय॑ शंकर के 


अद्वतवाद का शुन्यवाद स सेद 
माध्यमित्रों दी कल्पना योगाचार के मत का भी खण्डन करती है । योगाचार 
विश्ञन की सत्ता मानते हैं, परन्तु शज्यवादी माध्यमिकों के मत्त में विज्ञान 
का भी अमाव रहता है । केवल 'शर्या हो एस्मात तत्त्व हैः 
बुद्धिमात्नबद्त्यच्च योगाचारों न चापरम्‌। 
नास्ति चुद्धिरपीत्याद् वादी माध्यमिकः किल॥ 
- सब सिद्धान्तसंप्रह ॥ 
शून्यवादी 'शूल्य! को सत्‌ , असत्‌» सदसन्‌ तथा सदसदमुभय रूप--इन 
चार कोदियों से अलग मानते हैं -- 
न सन्नासन्न सदसन्न चाप्यनुभयात्मकम्‌। 
चतुप्कोटिबिनिमुक्त तत्व॑ प्राध्यमिका जगुः ॥ 
शिंवाक्मणिदोषिका २।२।३० 
परन्तु अदुवैत मत में तञ्म सतस्वरूप दे तया ज्ञानस्वरूप है। शून्य- 
बादियों की कल्पना में शून्य सद स्वरुप नहीं है, यदि ऐसा होगा दो बह सत्कोडि 
में आ जायगा । बह कोटि-चतुध्य से विनिमुक्त नहीं होगा । यद्द 'शून्य! ज्ञानहुप 
भी नहीं है। विज्ञान का अभाव मानकर ही तो माध्यमिक लोग अपने शून्य तत्त्व 
की उद्भावना करते हें । उनकी दृष्टि में विज्ञान पारमायिक नहीं है :--- 
भेएं तद्पि धीयाणां पिज्ञान पारमार्थिकम्‌ | 
एकानेकस्वभावेन विरोधाद्‌ वियदब्जवत्‌ ॥ 
--शिवाकंमणिदीपिका २२३० 
परन्तु अद्वैत मत में नित्य विज्ञान पारमार्थिक है। ऐसी दशा में अद्गेत- 
सम्मत्त ब्रह्म को माध्यमिक्रों का शुज़्य! तत्त्व बतलाना कहाँ तक युक्तियुक्त हैं 
विदज्ञन इस पूर विचार करें । 


खण्डनझार ने दोनों मतों में अन्तर दिघलाते समय स्पष्ट हूप से छिजा हे 
कि बौद्ध मत में सब कुछ अनिवंचनीय है, परन्तु श्रद्ौत मत में विज्ञन के 
अतिरित्त यद विश्व द्वी सदू असद्‌ दोनों से अनिर्वेचतीय है--- 
एवं सति सोगतअद्मवादिनो रयं व्शिषों यदादिस सर्वमेवानिेचनीयं दर्णयति । 
तदुकत भगवता रूद्गवतारे-- 
चुदाथा विविच्यमानानां स्वमावों नावधायेते। 
अतो निरप्रिलप्यास्ते निःस्वभावाश्व देशिताः ॥ 


विज्ञानव्यतिरिक्त पुनरिदं विश्व॑ सदसदुभ्या विलक्ष्ण अह्मवादिन संगरि- 
रम्ते--खण्डन । 


्रड्य संस्कृत घुकवि समीक्षा 


विज्ञानवाद तथा शूल्यवाद से इन नितान्त स्पष्ट दिभेदों के रहने पर भौ यदि 
कोई विद्यन्‌ अद्वैठवादी शइर हो प्रच्छज्न बौद वतलावे, तो यद्द उपझ्ा साहस 
मात्र है । पुराण वाक्य भी श्रुतिसम्मत द्वोने पर ही प्राह्य दोते हैं, मोमासा ऋ यह 
माननीय मत है । अत प्मपुराण के पूर्वोक्त कथन वो श्रुति से विरुद्ध द्ोने के 
कारण क्थमपरि आमाण्रिकता थ्राप्त नहीं हो सकती । ऐसी दशा में श्र का 
सिद्धान्त नितान्त श्र॒ुत्यनुमोदित, श्राचोन एवं झ्राम्ाणिक है। अनेदिक्मतानुयायी 
बौद्धां तथा जेनों ने तथा बेदिक दूवेत विशिशदबेतदादियों आदि ने 'भायावाद! के 
सिद्धान्त का सण्डन बढ़े समारोह के साथ किया है । परन्तु बह तक के उस रद 
आधार पर अवलम्बित है कि जितना विचार किया जाता है उतना द्वी सच्चा 
प्रतीत होता है । वेदाम्तियों का विवर्तवाद निषुण-तर्क छो मित्ति पर ध्ाभरित है। 
कार्य करण भाव को यथापि व्याख्या के विषय में अदुवैधियों को यद्द नितान्त 
अमुपम देन है ! 


९.-विशिष्ट समीक्षा 


आयार्य शद्वर के जीवनचरित्र, प्रन्थ तथा मत का सक्षिप्त वर्णन ऊपर छिया 
गया है। इसही सामूदिर रूप से आलोचना करने पर शहर के मदात्‌ व्यक्ति, 
अलोकसामान्य पाण्वित्य तथा डदात्त चरित्र को झलऊ दमारे नेतों के सामने 
स्पष्ट हुप से चमकने लगती है। आचार्य का मानव जीवन शआ्रादर्श गुणों से सर्वशा 
परिपूर्ण या । उनके हृदय में माता के श्रति क्रितना आदर था, इसकों सूचरा 
छतिपय घटनाओं से मिल्तों है! सन्‍्यास श्ाश्रम भो श्रपने लिये टितान्त 
बल्याणवारी जानकर भी शद्ढर ने इसका तब तक ग्रहण नहीं किया, जब तक 
माता ने अपनी असुशा नहीं दो । उन्दोंने सन्‍्यासी होकर भी अपने हार्थों माता 
का सक्षार किया, इस छाये के लिये उन्हें अपने जातमाइयों वा तिरस्वार सदनां 
पडा, अवदेलना सिर पर लेनी पड़ी, परन्तु उन्होंने अपनी प्रतिज्ञा तनिक भी दरने 
न दो । मातृभक्ति का इतना रमणीय आदर्श मिलता असम्भव नहीं तो हु सम्भव 
जरूर है। गुदभकि वा परिचय आचार्य ने नमदा के बढ़ते हुए जल की अभि- 
मस्थित कलश के भीतर एश्नोमृत करके दिया, नहीं तो! वह्द गौविन्दभगदपाद दी 
मुफ़ा को जलमरत करने पर उद्यत द्वी था। शिप्यों के ल्यि शइर के हृदय में 
प्रगाद अनुकम्पा थी। भक्त तोटड में उन्दोंने अपदी अलोकिक शक्ति के द्वार 
समप्न विद्याओं का सक्‍मण कर दिया तथा भस्मसांद होमेवाली प्पादिका दो 
उद्धार कर आाचाये ने अपनी अलौकिक मेथा शक्ति का ही परिचय नहीं दिग्रा। 
अत्युत अपनी शिष्यानुकम्पा को भा पर्याप्त अभिव्यक्ति कौ । इस प्रकार आचार 
का जिस किसी के साथ सम्पऊं था उस सम्बन्ध को आपने इतने सुथाद्ष रूप से 
निमाया कि आठोचक की आश्चर्य हुए विद नहीं रहता । 


आचाये शंकर ४5६ 
ध 
पाण्डत्य 


आचार्य का पाण्डित्य किस ओटि का या, इसका प्रमाण तो उनझे रचनावली 
ही दे रही है । उन्होंने प्रस्यान-त्रयी जेंठे कठिन अथ च दुरूह अध्यात्म-प्रन्यों के 
अभिप्राय को अपने भाष्यों में इतनी सुगमता तथा सरलता से समझाया है हि 
इसका पता वित पाठकों को पद-पद पर होता है। इन भाष्यों की भाषा नितान्त 
रोचऋ) वोधगम्य तथा भ्रौड हैं। शैली प्रसन्ष ग्रम्भीर है। इन कठिन अन्यों को 
व्याड्या इतनी श्रमादमयी थाणी में को गई हैं कि पाठक को पता द्वी नहीं चछता 
कि वह जिसी दुरद विपय का विवेचन पद रहा है। विभिन्न मतों के सिद्धान्तों 
जो निस ताकिक निपुणता के दल पर आचार्य ने आमूल सण्डन क्रिया है बह एक 
आश्चयजनक वस्तु है। मनोरम दृश्टान्तों के सहारे आचार्य ने अपने अद्ैत 
सिद्धाग्त का प्रतिपादन इतने भ्रवार से छिया है छि उसके समलने में संशय नहीं 
रह जाता । इस विषय में आवचाये शट्टर को हम भारतोय दाशनिर्रों का शिरो- 
मर मानें तो क्थमपि अयुक्ति न होगो। जिस प्रकार कोई घनुर्धर अपना तौर 
चलाइर लद्धप के मर्मस्थछ को विद्ध कर देता है, इसो प्रद्नार आचार्य ने अपना 
तकंझूपी तीर चछाऋर विपक्षियों के मूल सिद्धान्त को छिन्न-मिन्न कर दिया है । 
मुल्ठ सिद्धान्त के खण्डन होते हो अन्य सिद्धान्त बालू को भोत के समान भूतल- 
शायी द्वो जाते हैं । वोणा के तार को एक विशेषता द्ोठी है। उनसे एक घ्वनि 
निकलती है जिसे सवेसाघारण सुनते दैं और पइचानते हैं, परन्तु उनके मधुर 
मंकार के भीतर से एक सूद्ठम ध्वनि निकलतो हे निसे कलाविदों के हो कान 
सुनते और पदचानते दैं। आचार्य के भाष्यों को मो ठोह ऐसो हो दशा है। 
उनके ऊपरो अ्रयों छा बोध तो सबेसाधारण करते हो हैं, परन्तु इनके भोतर से 
एक सूचम, ग्म्भोर अर्थ की भी घ्वनि निकलती है जिसे विज्ञ पण्डित ही समझते- 
बूमते हैं। भाष्यों को गम्भोरता सर्दया स्तुत्य त्या श्लाघनोय है । 


कवित्व 


पाण्डित्य के अतिरिक्त आचार्य की कविन्व शक्ति भो अनुपम है। कविस्व 
तथा पाण्डित्य का सम्मिलद नितान्त दुलेम होता है। अआचाये को ऋषिता पदस्र 
सचमुच विश्वास नहों होता क्लि यद किसो तऋ-कुशल पण्डित को रचना है। 
शट्टर को कविता नि सन्‍्देह रसभाव-निरन्तरा है, आनन्द का अक्षय श्लोत है, 
उज्ज्वल अथरत्नो को मनोरन पेटिका दे, कमनोय कल्पना ढी ऊंची उड़ान है। 
शाइराचाय दो ऋविता में ए७ विचित्र मोहकता है, अनुपम मादक्तता है, उसे पते 
ही मस्ती छा ज्यती है, वित्त अन्य विषयों को दरवस मूलछर उन भावों में बहने 


श्द० सस्कृत सुकवि समीक्षा 


लगता है | कौतव ऐसा भावुक होगा ल्सिका मशोमयूर मंत्र मोदिद स्तोत रो 
भावभगी पर नाच नहीं उठता 
भज्ञ गौविरंदू मज गोविन्द भज्ञ गोविन्द मूदमते, 
श्ाप्ते सन्निद्दिते ते मरणे 
नहि नहि रक्षति डुक॒मकरणे 
भन्न गोविन्द भज्ञ गोविन्द मज्त गोविन्द मूढमते । 
को मधुर स्वर लद्वरी हमारे कानों में लग सुधा बरधाने छगती है, तब श्रोता इम 
हु खमय मौतिक जगत से बहुत छँचे ड्ठक्र बिसी अलौकिक लोक में पहुच 
जाता है और सद्य ब्रद्मनन्द वा आस्वाद लेने लगठा है। कल्पना ही ऊँघी 
उडान, धयथों की नवौनता भादों की रमणीयता देखने के लिये अकेले सौन्दर्य 
लदरी का अध्ययन हौ पर्याप्त होगा । भगवती कामाक्षी क सौमात तथा दिखूए 
रैखा झा यह वर्णन बसस्‍्तुत साहित्य ससार के स्थि एक नई चौज है, कल्परां 
की क्मनीयता वा एक अभिराम उदाहरण है -- 
तनोत॒ क्षेमं नस्तव घदनसौन्‍्दय लद्दरी 
परीबाद्द ज्लोत सरणिरिव सीमन्तसरणी | 
बद्देस्ती सिन्दूरे भ्रवलकबरीभारतिमिर- 
दा बृन्देंव॑न्दीकृतमिष् नवीताकोकिस्णस्‌ ॥ 
भगवती झे दयारडि डालने को प्रार्थना किन शक्मार शब्दों में की गई है-- 
इशा द्वाघीयम्या द्रद्ल्लितनोलोश्पलरुचा 
दचोयांख दीन स्नपय कृपया मामपि शिवे ! 
अतेनाय॑ अन्यो भवति न च ते दानिरियता 
चने वा हम्ये घा समकरनिपाता द्विमकर ॥ 


कर्मठ जीवन 


विद्वान छोग मायावाद के पृरस्तर्ता होने के नाते आचाये शइर के कंगर 
जगत की काल्पनिक बतलाने का दो रोपण करते ईं | उनकी दृष्टि म इस देश में 
अउ्मण्यता तथा आल्स्य के फेलने छा सादा दोप 'माणवाद! क्रे उपरेष्टा के 
ऊपर है। क्षय समन्र -गयद हो मायात्राय, मायिक्त टदरा तब इसझे छिये उयोग 
करने की आवश्यकता दो क्‍या ठद्दरी? ऐसे तकसासों को दूर करने के टिय 
आचाये के क्मेंढठ जोबन दी समेक्षा आवश्यक हे ! उन्होंने अपन भाष्यों के जिन 
सिद्धान्तों का प्रतिपादन किया उन्हों छा व्यवहार रृष्या पालन अपने ज्ञ वन में झिया। 
इस प्रकार आचार्य का जोवन डनक प्रयों के ऊपर भाष्यस्वहप हे ? शदर के 
उपदेश के प्रभावशाओं द्वोने का रदस्य इसो बात में छिपा है कि ये अवुभव डी 


आचाये शंऊर छ८१ 


इढ अतिष्ठा पर शाश्रित दें ॥ अलुमूत सत्य वा ह्वी उपदेश सबसे अधिक प्रभाव- 
शाली द्वोता है, और आचार्य के उपदेश स्वानुभूति को दृद मित्ति पर अवलम्बित 
थे, यह तो भत्येक आलोचर की मान्य दे। अद्वेत मत का प्रभाव भारतीय 
जनता पर खूब गहरा पड़ा । रामामुज, मध्द तथा अन्य आलोचकों ने मायावादं 
का खण्डन करने में जीजान से उद्योग ड्षिया और अद्वैतवाद को वेद विरुद्ध 
दिद्धान्त बतलाने का भी साइस किया, परन्तु शहरादाय को व्याश्या इतनी 
सारगर्भित है क्ि इन विरोधियों के होने पर मी हिन्दू जनता अद्वेतवाद में भरपूर 
श्रद्धा रखतो है । वेदिक धर्म को पुनः प्रतिष्ठा करने तथा पुनः जायर्ति प्रदान करने 
का समझ श्रेय कुमारिलमद्द के साथ-साथ आचार्य शइर को दे । बौद्ी के 'दिक 
क्मझण्ड के खण्डन का युक्तियों से निराऋरण कर कुमारिल ने कर्मकाण्ड में 
लोगों की आस्पा इृठ को । आचाये शइर ने बौद्धों के विशेषता आध्यात्मिक 
सिद्धान्तों का जोरदार खण्डन कर उन्हें ऋपदस्थ कर दिया। उनका आचीन 
गौरव जाता रहा और धोरे-घीरे इस देश से चद धर्म द्वी लुप्तप्राय-सा दो गया । 
यह कार्य आचाय कै कमंठ जोवन का एक अह था। इतनो छोटो उम्र में ऐसे 
व्यापक कार्य को. देखझछर बस्तुतः आलोचक को दृष्टि झाश्चर्य से चकित दो उठतो 
है। अष्मवर्ष में चारों वेदों का अध्ययन, बारदवें वर्ष समप्र शात्नों को 
अभिक्षता और पोइश वर्ष में भाष्य की रचना-यह सचमुच आश्चर्यपरम्परा है+-- 
अप्टयर्ष चतुर्वेदी द्वादशे ख्वेशाख्रवित्‌। 
पोडशे कृतवान भाष्यं छात्रिशे मुनिरभ्यगात्‌ ॥ 

आवाये शह्वर ने भाष्य की रचना करके ही अपने क॑व्य की इतिश्री न 
कर दी श्रत्युत उन्होंने अपने शिष्यों को प्रोत्साहित कर झन्यों की रचना 
करवाई | संन्यामियों को संघ रूप में प्रतिष्ठा तथा सर्ओो की स्थापना आर्य 
के कमंठ बोवन के सबसे मदत्त्दपूर्ण काये हैं । वर्णाश्रम धर्म की मर्यादा भ्रक्ठुण्ण 
रखने तथा उसझो प्रतिष्ठा बनाये रखने के लिये आचाय को अपना काम स्थायी 
बनाना नितान्त आवश्यक था और इसो मदृच्ववपू्ण काये के सम्पादन फे निमित्त 
आचार्य ने पूर्वोक्त कार्यो की नींव डाली । इतिहास इस बात का साक्षों है कि 
आचार्य ने जिस वृक्ष का बीजारोपण किया या, वह फूछा फछा, जिस उद्देश्य की 
पूति को शआऊाक्षा से घद आरोपित किया गया था, दढ पिद्ध हुआ । आज 
भारत भूमि के ऊपर वैदिक धर्म की अतिष्ठा तया मर्यादा जो छुछ मो दोख 
पढ़ती हे उपके लिये अधिक अंश में आचाये को श्रेय देना चादिए | उनके 
स्थापित चाएँं मरे के अधोश्वरों ने भो यय्ासाध्य अपने दत्त कर्ते्य के निभाने 
का विशेष उद्योय क्रिया। अतर आचार्य का कर्मठ लीबन सचयुच सफ़र रद्द, 

इस बात को अद्वैद मत के विरोधियों को भी मानना दी पढ़ेगा । 

३१ सं० सु० 


श्र सस्ट्वत सुरुपि समीक्षा 


वान्त्रिद उपापतना 


आदार्य के जीवन की एड विशिष्ट दिशा कौ ओर विद्वज्तनों का घ्याद 
आशृध् करना नितान्त आवश्यक है। वद॒ है उनही विशिए तारितक ठपामरा। 
श्र ने अपने ताम्जिक सप को आध्यों के पृष्ठो में कहीं भी अभिव्यक्त होने नहीं 
दिया। इसमें एक रहस्य या। भाष्य कौ रचना तो सर्वसाधारण छे लिब ही 
गई यौ। उनमें हान की भ्रद्धत्ता का अ्रतिपादन हैं। इसके ल्यि उतदो विशिट 
कोटि के अधिकार की आवश्यकता नहीं होती मितनी तान्त्रिक उपाध्ना के हिय। 
टपासना एक नितान्त अतरह साथना हैं। उसके लिये ठप्युक्त अषिश्नरी होगा 
चाहिए १ तभो उसे उपदेश दिया जा सकता दै। यदी कारण है हि शइर 
ने इध विपय को अपने भाष्यों में न आने दिया। परन्तु दसईा ग्रतिपादत 
टच्दोंने सौन्दर्य-लद्धरो तथा प्रपउसार में पर्याप्त मात्रा में कर दिया। व 
साधना साम्राज्य के सम्राट थे, वे भगवती त्रिपुरा मुन्दरी के अन्य ठप्राशक 
थे, अपने मठों में ढाद्दोंने श्रीविद्याडकूल देवी को पूता श्रर्चा छा विधान 
प्रवल्त किया है, यद्ट छिपी हुई बात नह्दा है। आचाये का यद्द साथक रूप उनके 
ओवन मन्दिर का क्खश स्थानीय दै। टनका तीवन कया था *ै प्रमार्य साइन 
वी दोर्षब्यापिनी परम्परा या ४ थे ठछ रदान पर पढुचे चुडे ये हों खार्ष गा 
कोई भी चिह अवशिष्टन या, सब इुछ परमाये द्वी या। ठस मद्दात व्यक्ति के 
हिय्रे हमारे हृदय में कितना आदर होगा जो स्वय द्विमालय के ऊँचे शिसर पर 
चढ गया दो और पाटी के विषम मांग में धोरे घोरे पर रखर श्रागे बटने 
वाले शादियों के ऊपर सहानुभूति दिखलाइर उनओ राह बतलाता दी । श्रादार्य 
छी दशा भी टोछ टसी व्यक्ति के समान है । वे स्वय प्रज्ञा के ग्रामाद पर आरद 
थे और दस पर चढ़ने की इच्छा करनेवाल व्यक्तियों के ऊपर सद्दातुमृति तथा 
अनुऋम्पा दिखलाऋर उनके मार्ग का निर्देश कर रहे थे। चढने के अभिवतरी 
जनों के ऊपर कभी उन्होंने अनादर को दृष्टि न डाली, प्रट्युत उन पर दग 
दिखएई, अजुकम्पा को--जिपछे वे भी टत्साद्दित दोडर आगे बहते जायें और देव 
अदुपम आताद के लूटने दा सौमाग्य ठठायें। 
प्र्ठप्ासादमारष्य हयशोच्याद शोचतो जनान | 
जगठीस्थानिवाद्रविस्थ. श्रश्नया चतिपयदते ॥ 
आचार्य शइवर का जो मद्याद ठप्मर हमारे ऊपर है उसके ढिये हम हित 
शब्दों में अपनी हृतवता अकट करें ? वे भगवान शार के साकशाद्‌ अयदार 
ये, अन्यया इतने दा्काल्याध्य कार्यो का सम्पादन इतने अल्प काल में फरता 
एक प्रकात से असम्भव दोता। हम छोग उनके जोदनचरित का अध्ययन कर 
अपन जोवन को पवित्र बनादें उतके ठपदेशों का अनुसरण कर अपने भौतिई 


आचाये शक्र घडे 


चौवन को सफल वनावे--आचार्य के प्रति हमारों यही श्रदानलि होगी। इसी 
विचार से यह बावय पुष्पाक्षलति श्राचाय शकर के चरणारपिन्द पर अर्पित 


की गई है। 


सर्वेडन सुखिन सन्‍्तु सर्वे सन्‍्तु निरामया | 
खर्वे भद्राणि पश्यन्तु मा कश्विद्‌ दु खमाग्‌ भवेत्‌ ॥ 
तथास्तु । ओोश्मू शान्ति दछान्ति शान्ति । 


आचार्य शकर के जीवन चरित का इुछ विस्तार के साथ ऊपर जो वर्णन 
दिया गया है वह माधव रचित झकर-दिग्विजय के अजुसार है। आचार्य का 
यह ताबन चरित नितान्त लोकत्रिय तथा श्रसिद्ध है और इसी लिय इसा 
दिग्वियय को आधार मानकर पूरे जावननचरित का विश्लेषण किया ग्रया है । 
परन्तु आचार्य शकर के जीवन चरित के ऊपर अनेक अवान्तरकालीन लेखकों 
जे भी यहुत दुछ लिछा है। इनमें से कतिपय श्रज्ञरी मठ को परम्परा को अग्रसर 
करते हैं तो दूसरे काची वामझोटि पोठ को परम्परा को। यहाँ अन्य शइर 
दिग्विचयों का सार अश तुलवात्मक अध्ययन के लिये प्रस्तुत किया जा रहा है। 
इन अन्यों में जो कुछ नया तथा उल्नेखनीय है उसी का सक्षेप विवरण अस्तुत 
फ़िया भा रहा है । 


इतर शाइ्वरविजयों का सारांश 


१-शझ्डरपिजय 


ग्रन्यक्रार 

यह “शहरविजय! आनन्दगिरि के नाम से प्रसिद्ध है । इसे पण्डित जीवानद्‌ 
विद्यासागर ने कलकत्त से प्रशशित क्रिया है। आन-दगिरि के नाम से विख्यात 
होने पर भी इस शद्वर विपय के रचयिता का नाम “अनन्तानन्दगिरि' है । प्रत्येक 
प्रकरण के आरत की पृष्पिका में रचयिता के नाम का स्पष्ट उल्लेख है | अत 
आतननन्‍्दगिरि ( १२०० ई० के आसपास ) वो इसझ्ा कर्ता मानना निताम्त 
म्रमपूर्ण है । यह भ्र-य 'याचाये के तीवन उत्त का सागोपाग वर्णन करने के लिय 
उतना उपादेय नहीं है जितना विभिन्न धार्मिक सम्प्रदायों तथा मर्तों के सिद्धान्तों 
के विवरण श्रद्तुत करने में यद श्लाघनोय द्ै | पूरा प्रय ७६ प्रकरणों में विभक्त 
है तया अधिकतर गद्य में है। स्थान स्थान पर प्रमाण देने के छिये प्राचीन 
श्लोक मी उद्धत किये गय दें । इसके अनुशोलन से भारतीय विभिन्‍न घामिक 


विचार धाराओं के रहस्य तथा प्रारस्परिक पार्बक्ष्य का परिचय मली भाँति 
दो सकता है । 
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जोवनशघृत्त 


दक्षिगभारत के विए्यात शैवपरीठ 'चिदम्बरम! में सर्देक्ष और ढामाक्षी नामई 
एक ब्राह्मण-दम्पती रहते थे । इनकी एक कन्या थो--विशिष्य डिसका सर्वेज्ञ ने 
'बिश्वजित' के साथ विवाह कर दिया । ये हो विश्वजित्‌ और विशिष्ट शाइर के 
पिता माता हैं । विश्वजित्‌ तो तपस्या के निमित्त जड़ल में चले गये । विशिश 
मे चिदम्बरेश्वर की अलौक्कि भक्ति के प्रभाव से शहर! को पप्रहुप में पाया 
(६ दूसरा प्रकरण )। दौसरे वर्ष चौल संस्कार तथा पाँचवें वर्ष उपनयन संसार 
किया गया । प्राइबालो घटना छा उल्लेख इसमें नहीं है। गोविन्द मुनि के उपदेश 
से ब्यासमृशत्र के ऊपर माध्य लिखने के बाद अनेक शिष्यों ने इनसे संन्यास दोझा 
ली ॥ इन शिष्यों के माम दैं-पद्मपाद, हस्तामठक, समि-पाणि, सिद्विरास, 
ज्ञानकन्द, विष्णुगुप्त, शुद्धकौरति, भानुमरोचि, दर्शनबुद्धि, विरिडिचिपाइ, अनन्त" 
नन्दमिरि । इन्हें साथ लेकर शइर चिदम्बर से “मध्याजञन! गये और इनके 
प्रार्थथा करने पर शिव ने शरीर धारण कर अद्ैत तत्त्व वो ही उपनिषदों का 
प्रतिपाद्र रदृस्य बतलाया | वहाँ से "उन्दोंने 'रामेश्वर में जाइर दो मास तझ 
निवास छिया तथा शैवमत के अनुयायियें। वो परास्त कर घद्ेत का अनुगामो 
बनाया ( तीसरा प्रकरण )। रामेश्वर से वे '“अनन्तशयन' गये और अपने सिप्यों 
के साथ एक भद्दोने तक चहाँ निबार किया । यह तौर वेष्णवों वा प्रधान केस 
था। आचार्य ने भक्त, भागवत, वैष्णब, पाड्यशत, बैछ्ानस तथा क्मेंहीन-इने 
पडुप्रक्वर के बेष्णवों के मत का झण्डन क्रिया ( ६ प्रकरण--१९ प्रकरण 0 
यद्दों से पश्चिम ओर जाकर चे पन्द्रह दिनों में 'सुब्रह्मण्य' नामक स्थान में पहुँचे 
जो वमार (ढार्तिकेय ) छो उत्पत्ति का स्थान बतलाया जाता है ( ग्यारह 
प्रकरण )। वहाँ से उत्तर पश्चिम की ओर जाकर वे 'गणवर” नामक नगर में 
पहुँचे । यहाँ उन्होंने एक माप्त तक्क निवास किद्या। वह्दाँसे “भवानों नगर 
पहुचकर उन्होंने एक मद्ोने तक निवास किया और शाक्त मत वा खणष्डन झिया 
( उन्‍्नोस प्रकरण )॥ उसके पास्त हो 'कुवलयपुर! नामझ स्थान या जहाँ हे 
निवासी रूदमी के परम भक्त थे । उनको भी शाइर ने परात्त किया। झतन्तर 
चे उत्तर ओर जाकर “उज्जयिनो! में पहुँचे । यह ध्यान क्रापालिकों का प्रधान 
अदा था। शद्वर से उनझा हो गहरा शाज्लार्थ न हुआ, बल्कि चार्वाक, क्षप्रणक 
तथा सौणते छा भी हुआ। यहाँ से थे उत्तर-परिचम दिशा में झतुमह्ल' नगर 
में पहुँचे, जहाँ उन्होंने इकड्ोस दिन बिताये। वहाँसे वे परिचम दिशा मं 
“झदन्ध! गये और फ्रि उत्तर और “मगधपुर! पहुँचे । कर वे पहले 'इल्मत्ता 
गये और पाछे “यमप्रस्य', जहाँ एक मास तक निवास डिया ( १३ और २४ 


सकरण ) | यमप्रस्य यमपूजकों का अथान स्थान था। शाज्रा् होने पर 
कं 
अमपूजऊों ने भी शद्र से हार मानो 8 
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आचाय॑ ने 'प्रयाग' में बहुत दिनों ठक निवास छिया और नाता मर्तें! छे 
खण्डन में समय लगाया ॥ यहाँ से पूर्व दिशा में लगभत सात दिनों तक चलऋर 
'छाशीः में पहुँचे ( ४३ प्र० ) और यहाँ इछ दिनों तक ठदरे | पौछे कुरुक्षेत्र के 
रास्ते से होऋर वे “बद्रीदेत्र! में गये तथा केदारेश्वर का दर्शन दिया और तप्त 
जल का कुण्ड उत्पन्न कर दिया १ अनन्वर द्वारका जार वे “अयोध्या! आये । 
यहाँ से 'गया' दोऋर जगन्नाय छे रास्ते 'भ्रो पवेत? पर पहुँचे । वहाँ शिवपार्ददी-- 
मल्लिकाजुन और प्रमराम्दा--के दर्शन से आचाये ने अपने को कृतकृत्य माना। 
उनके वहाँ निवास-काल में रुद्याय्यपुर से ब्राह्मणों ने आइर छुमारिल भष्ट के 
प्रायश्चित्त की बात कह झुनाई। शइर ने “रुदपुर! में कुमारिल से साम्षात्कार 
क्रिया ( ४५ प्र० )। ठनडो सम्मति से जे उत्तर दिशा में जाकर हत्तिताएर से 
अग्निश्येण में स्पित एकप्रश्तिद्ध दियालय में पहुँचे जिसे ब्ों के छोग 'विज्ुलविन्दु” 
कहते ये । यहीं था मण्डनमिश्र झा निवास + ये कुसारिल के मगिनीपति बतलाये 
गये हैं । उनका निषासस्थान एक विशालकाय प्रासाद था। वहीं शदर ने शास्यर्प 
में मण्डन को हराया ( ४६ प्र० )५ मण्डन को घ्मपत्नो का नाम 'सरसवाणों” 
था। पति के संन्यास लेने पर वे स्वर्ग में जाने लगीं तव शझ्ढर ने वनदुर्गा मन्त्र 
से उन्हें रोक लिया ( ५७ श्र० )। कामअला के अभ्यास के वास्ते शइर ने 
अम्तपुर” के राजा के झत शरोर में प्रवेश किया ( ५८ प्र० )॥ रहंगेरी में 
विद्यारपठ की स्थापना कर शइर ने शिष्यें छे साथ १२ पे तक निदास झिया। 
अवन्तर सुरेश्दर छो पोव्यष्यक्ष बवाइर हृर्सिह के आवैर्भूत होने को जगह 
“अश्लेवल! में गये । इृत्तिंद क्यो स्तुति कर ये “बैकल्यगिरि! होऋर “काथी' आये ॥ 
'शिवका्थी/ और “बिशुकालों को शइर ने अलग अलग दसाया तथा ब्झयज्न 
कुण्ड से टत्पज्न वरदराज' री प्रतिष्ठा विष्पुक्मी में को । कामाझ्षी की विम्ब 
अतिश को मैं अ्रथ्घा करेगा, यह विचार कर टन्दोंने वियाज्यमाक्षों कोपतिश 
कर दी तथा भ्ोचक्र छा भी वहाँ निर्माण दिया ( ६५ प्र० )॥ अनन्तर अपने 
एक-एक स्िष्य के द्वारा सौर, शाक्त, देष्णव, ग्राणपत्य आदि मर्तों का स्पापन 
कर छाऊ्दी में हो आचार्य ने स्थूल शरोर को झूद्म में लोन कर अपनी ऐट्िक- 
ल्वेला का संवरण दिया ( ७४ प्र० )॥ इस प्रकार इस भ्रन्यथ के अनुसार सइर 
की अन्टिम छोलाओं छा निदेतन ऋआउचो नगरोहीयथी।+ 


२-शड्टू रविज्ञय-विलास 
परिचय 
इस शदरविज्ञव छे रचयिता छा नाम है--चिद्दिल्लासयति । इनके 


शिशय छ नाम विश्ञानकन्दः था इन्दोंने अपने शुरुसे आचार्य शइर छा 
पवित्र चरित्र पृष्ठ । इसो जिशसा छ निरत्ति के निमित्त चिंद्विलास ने इस प्न्य 
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का निर्माण झिया। आवन्दगिरि ने अपने शक्वरविजय में विद्विलाप तथा 
विश्वानकन्द को आचाये का साक्षात्‌ शिष्य बतछाया दै॥ सो क्‍या दम प्रनुमाव 
ऋर सकते हैं कि यह अन्य आनन्दगिरि फो ज्ञात था ? सम्मवत यह आनन्दगिरि 
के शद्ररविजय का भी अनन्तरवर्ती प्रतौद द्ोता है। श्राचार्य के आवन ढौ 
विधिध घटनाओं की समानता इन दोनों ग्रन्थों में अवश्य है। यह प्रस्थ अगी तव 
प्र्ाशित नहीं हुआ दै। मद्रास ओरियन्दल छाइल्ेरी में तेलक्षाक्षरों में इसकी प्रति 
रक्षित दे । उसी के आधार पर यह सक्षित विवरण यहाँ दिया जाता है। 


जीवनबइत 


इपमें ३२ अध्याय हैं। नारदजी भूमण्डछ की श्वस्था देखते देखते केरल 
देश में गये । वहाँ शषमाचल के कपर 'शिवगुर! नामऊ प्राद्मण की तपस्या करते 
हुए देसा। नारदजी ने उनसे अनेक प्रश्न किये । इनकी पत्नी का नाम आयी 
था। सनके गाँव के पास चूर्णी नदो बहती थी ॥ भारद जी सत्यलेक में गये और 
ब्रह्मा वो साथ लेकर कैलास गये। उनकी थ्राथना सुनकर भगवान्‌ शहर मे 
शिवगुरु दी पत्नी आर्या के गर्भ में जन्म लेना स्वीकार क्रिया (४ अध्याय )। 
शहर का जन्म बैशास मद्दीने में दोपदर के समय श्रार्दा नक्षत्र में हुआ । बालझ 
को चुद्धि बहुत दो अखर थी। ( ५-६ श्र० )। पॉँच्चे साऊ उसके पिता ने स्वयं 
शद्दर का उपनयन किया ! पिता ने विवाह के लिये सय बातें ठीक कर खली 
यीं , परन्तु उनकी मृत्यु ने बढा मारी विश्त उपस्थित कर दिया और शइर हा 
विवाह न दो सका । चूर्णी नदी में स्नान के समय प्राह ने शहर को पकढा था । 
वह मदर पूर्दजन्मों में गन्पवों का अधीक्षर पृष्परथ था॥ डिसो शाप वश 
बह प्राद बना था। भायाये के ससर्ग से मुक्त हो गया ( ७ आ्र० ) | शइर अपने 
गृद की खोज में उत्तर भारत में आये । बदरो वन में अपने गुर गोविन्दपाद से 
मिले डिन्‍्ह्दोने उन्हें विविवत्‌ सन्‍्यास को दीक्षा दो और श्रद्टैद वेदान्त का तत्व 
समझाया । प्रस्थान न्यो के ऊपर भाष्य लिज्ने की प्रेरणा गोविन्दपाद में राइर 
को दी । ( ९ झऋ० 

दसवें अध्याय में पत्मपाद के चरित रा वर्णन है॥ इनके पितां का नाम 
माधवाचार्य और माता छा मास था रद्मी | ये दोनें बहुत दिनों तक पुत-द्दीन 
थे। अनन्तर इृसिद कीटपासना करने से इन्हें पृत्र उत्पन्न हुआ, जिम 
नाम्रया विष्णुशर्मा। नृर्सिइ ने दो किशु शर्मा को शट्टर के पास नेदान्त पढने 
तया सम्यास प्रदण करने के लिये भेजा । सनन्‍्दन तथा पत्मपाद ये दोनों नाम 
स-याम देने के अनन्तर आचाय॑ ने दही दियेथे॥ माता के स्मरण करने पर 
आयचाय केरल देश में गये । माता के मर जाने पर अपने घर के पास दो चूर्णी 


आचाय शंकर धुप७ 


नदो के तठ पर उन्होंने अपनो माता का सस्छार किया | सद्दायता न करने के 
रण इन्देंने अपने जाति भाइयों को शाप दिया । 


माता के संस्कार के अनन्तर ये प्रयाग छ्षेत में आये । यहीं पर हस्तामथक 
से इनझो भेंट हुई तया शइर ने इन्हें अपना शिष्य वनाया। शिष्यों के साथ ये 
काशो आये । वेदाम्त की व्याख्या करने के कारण इनकी कीर्ति इतनी फैलो कि 
वाशी के राजा स्वय इनके पास आये और छत्र, चामर आदि देऋर इनके प्रति 
अपना आदर भाव दिखलाया (१२ अध्याय )। काशी में रहते समय इन्देनि 
ओटकाचार्य को अपना शिष्य बढाया । यहीं मणिकर्णिका घाट पर वेदब्यासजी 
स्वय पबारे तथा सूत्रकार और भाघ्यदार में वेदान्त सूत्र वी ब्याख्या के ब्रिपय 
में खूब शाप्लार्थ हुआ (१३ अध्याय )। सन्तुष्ट होइर ब्यासजो ने शइर को 
आशीर्वाद दिया जिससे शंकर को और सोरूद्द वर्ष वी आयु ग्राप्त हुई। 
(१४ अध्याय ) रुद्ध नामह नगर में छुमारिछमट्ट से शझ्दर को भेंट हुई और 
छुमारिल के कहे पर मण्डन मिश्र वो जीतने के लिये शबूर काश्मीर गये 
और उन्हें जीतकर सन्यासर की दौक्षा दो॥ ( १७-१८ अध्याय ) सरस्वती को 
पराशजत करने के लिये शबकर ने अमर राजा के मृतक शरौर मे 
में श्वेश किया तथा समप्र काम कराएँ सोखकऋर सरस्वती को परास्त किया। 
( १९-२० झ० ) तुझमद्रा नदी के छिनारे विभाण्डक और ऋषि/ईंग ने जिस 
पर्दृत पर तपस्या को थी वहीं पर आयाये ने शारदा मठ को स्थापना को 
और सुरेश्वर को वहाँ का अध्यक्ष नियुक्त किया। ( ३२३, २४ अण० ) श्री में 
पौठ स्थापना के अनन्तर आचार्य काचौपुरी गये तथा श्रोचक्त का नि्मौण कर 
उस्दो प्रतिष्ठा की । यहीं पर अआचाये ने समस्त वेद-विमुख मर्तों तथा सम्पदार्यों 
का सण्डन कर सर्वज्ञ पीठ पर अधिरोहण दिया ( २५ वाँ झ० )। यहीं से 
उन्होंने अपना दिग्विजय प्रारम्भ द्िया+ काञ्ची से ये देंकटाचल आये तथा 
चैस्धानस भत का खण्डन दिया । अनन्तर चिदम्बरक्षेत्र में उन्होंने सौर-मत का 
एण्डन छिया । उसके बाद मध्याजुन छोज में उन्दोंने छुछ दिन तक निवास किया १ 
(२६ वा ञऋ्० ) यहाँ से थे रामेश्वर गये और वहाँ कापाछिझें के मत का खण्डन 
छिया । (२७ वाँ अ०) अनन्तर बक्कतुण्ड नगर गय जदाँ गणपति के उपासझों को 
परास्‍्त क्िया। अनन्तर दक्षिण मथुरा ( दर्तमान मदूरा ) तथा अनन्तशयन 
( वतमान न्यावणझोर रियासत ) में जाकर उन्होंने वैष्णव मत का खण्डन किया । 
पछ्ात वे 'वासकित्तेय! में गये जहाँ स्वामी कार्तिकेय विराजमान थे । आचाये ने 
झुमारघारा में स्नान किया और सब रोग और भय को दूर करनेवाले सुवब्मण्य 
की पूजा को । अनन्तर “सश्युरी/ में जाइर उन्दोंने बौद्धसत छा खण्दन किया । 
गेर हेत में जाऋर उन्होंने समुद्र में स्नान द्षिया और महाबलेश्वर मदादेद का 


प्दप संस्कृत सुकबि समीक्षा 


इशन कर अपने के कृतइत्य माना ( ९८-२६ आअ० )।| अनन्तर जगन्ायपुरी 
में जाकर उन्होंने 'भोगवर्धन” नामक मठ को स्थापना की। यहाँ से ये उथयिनीं 
में आग्रे और प्रश्ठ शाक्त मत्त का ( ३० वा आ० ) खण्डन कर उन्दोंते 
अप्वैतमत का अचार क्या । पीछे वे द्वारकाइरी में गये और अपना मठ बनाइह 
उन्दोंने यदाँ पर कुछ दिन तक निवास्त क्िया। अनन्तर वे हरिद्वार होते हुए 
बदरी च्षेत्र गये जहाँ ज्योतिर्मठ वो त्यापना वी और प्ोठकाचाये यो इस मठ का 
अध्यक्ष बनाया। शबटर ने गरम जल के तालाब का निर्माण क्या । यहीं पर 
शबर और दत्तानेय से योग तथा वेदान्त के विषय में सवाद हुआ वे दत्तातेव 
के आधम में पछ दिन तक रहे । भाष्य की रचना से भगवान्‌ विष अत्यस 
प्रसन्न हुए और शदर को अपना दर्शन दिया। दत्तात्रेय की गुद्दा मे प्रवेश कर 
आधा बैलास पर्यत पर चले गये और यहाँ प्रद्मलोन दो गये । ( ३१ अ० ) 
बच्तोसवें अध्याय में इस पवित्र कथा के श्रवण का फल बतझाकर प्रन्य दी समाति 
की गई है 


३-शड्ड रचरित 
( कामझोटि पीठालुसार ) 
आधार ग्रन्थ 


काज्ची का नाम वामडोटि पीठ झाचार्य के द्वारा स्थापित मुए्य पीर्धो में ऐे 
अन्यतम है | इस पीठ के सम्प्रदायानुसार आचार्य का चरित कई बातों में विभि 
है । इस चरित छा आधार इसी पीठ के अध्यक्षों के द्वारा धमय-समय पर 
लिप़ित ये अन्य हैं. +- 

(१) पुण्थश्लोकमचज्ञरी--शकराचाय से ५४वें पोदध्यक्ष सवेह्ष सदा 
शिवबोध (१५२३-१५२६ ३०) के द्वारा विरचित प्रामाणिक ग्रन्थ है। इसमें १०५ 
झहौक हैं जिनमें इस पोठ के श्रावायों का जौवनशृत्त रुचेप में दिया गया है । 

(२) सुरसत्तमाला--आापघी के ४४वें श्रध्यक्ष परम शिवेन्द्र सरखती 
के शिष्य सदाशिव बद्मेन्द की यद्द कृति दै मिसमें वहाँ के पीठाधौशों का शत 4६ 
अआई्याशथों में निबद्ध किया गया दै । 

(३) परिशिष्ट तथा खुधमा-का् के ६१वें अध्यक्ष महादेवेख्द सरखती 
के शिष्य, आात्मबोध हो ये दोनों रचनाएँ हैं। परिशिष्ट में केवल १३ इटोइ है 
जो मचरो के अन्तर दोनेवाले ( ५४वें-३०वें ) अध्यक्षों का बर्णन करता दै। 
सुपमा गुदरत्नमाला की शोर है जिसका निर्माण १६४२ शके ( #१७२० ई९ ) 


में किया गया थघा। हनमें आचाये के जोवनशत्त को दी गई सूचनाएँ सडेप में 
सदाँ दो जाती है-- 


आचार्य शंकर डेप 


जीवनइच 


कल्पिवत २५९३ ( ८५०६ ईस्‍्वो पूर्व ) के सन्‍्दन संवत्‌ में वैशास शुक्छ 
पश्चमों तिथि को शकर का जन्म झाल्‍्टी प्राम में हुआ था। तीसरे वर्ष उनछआ 
चौल्कमे तथा पाँचरें व ठपनयन पस्‍्छार छिप्रा गया १ डसी साल पिता की 
झूत्यु दो गई। आयें दर में 'चूर्पी' रुदी में स्तान के अवसर पर प्राह ने उन्हें 
पक्डा था। उसो समय उन्होंने माता की अनुमति से सन्‍्यास ले लिया । 
गोविन्द मुनि नर्मदा के तार पर रहते ये । उन्हीं से इन्दोंने अद्वेत वेदान्त 
झा अध्ययन द्विया। गुरु दो आठा से उन्होंने प्रस्थाननयी आर विष्युमहल्लनाम 
पर भाष्य ल्खि तया अपने शिप्यों के साथ अनेक तौर्षो वा दर्शन ररते हुए वे 
कैल्मम पधारे। वहाँ शहर ने कैलासपति महादेव को मनोरम स्तुति छी जो अद्देत- 
रत्त्व की प्रतिपादक होने से “वेदान्तचूणका! के नाम से असिद्ध है। महादेव ने 
श'इराचार्य दो ५४ रफ़्टेकल्ट्रि, 'सौन्दर्यल्दरो' और “शिवरद्स्यः आदि प्रन्य 
दिये । तब वे दारमोर में मण्डन मिश्र की परास्त करने गये तथा उनडी स्लो 
“शारदा' को भो परास्त कर दिया । 


तब इन्होंने रो में अपना सठ बनाया और शारदा को उस स्थान की 
अषिष्ठानी देवो बनाया । 'भोगल्दि! छी ( कैटाए में प्राप्त पाँच लिए में से 
अन्यतम ) वहाँ स्थापवा की और प्रृष्वीपराचार्य ( आचार्य इस्तामलक) को 
उस पौठ का अष्यक्ष बनाया। अनन्तर वे चिंदम्दरम्‌ आये और 'मोझतलिफ्रः 
की स्पापता की । तोययाना के प्सड में वे दक्षिण भारत में त्रिचनापली के समोप 
स्थित “जम्बुकेश्वर तोर्य में पहुँचे और वहाँ छो देदो अपिलाण्डेश्वरो के कानों में 
तादइ के स्पान पर भोचछ रखऋर उन्होंने मण्वती को उप्र कला डो न्यूज बना 
दिया । 'प्योदिमंठ! रो अध्यक्षता टोटआाचार्य की देकर शइर छेदारद्ेन में गये 
और वढों 'मुचिलिदर दो इतिष्ठा को । वहाँ से वे नेपाठ गये जहाँ 'बोरल्पि! की 
स्थापना कर दे अयोध्या द्ोइर द्वारा गय और मठ बनाऋर एक शिष्य को 
अध्यक्ष बना दिया । ज्मज्षाय क्षेत दा मठ पत्मपाद को भअ्रष्यक्षता में रकखा गया । 

छावार्य ने इस प्रछार अपने जोदन छा श्ार्य पूर्ण कर तथा भारतभूमि में 
बेदिक धर्म को अक्षुण्ण बनाये रखने को व्यवस्था कर अपने ल्यि 'काज्नो को 
पसन्द किया। उन्होंने देदी को उप कटा के अपनो शक्ति से शान्त ढर उसे 
ऋडु तथा मधुर बना दिया ४ कामाक्षा के मन्दिर में 'श्रीयक्रों को स्थापना कर 


१ पद्धति च सुदाधयां महोग्रा स्वह्धते चकबरे प्रवेश्य योगे। 
अहताहषितशौम्यमूर्टिमायों, खुदूत न से विनोनु शझराबेः॥ 
“थुरुरत्नमातिझा । 





४६० संस्कृत सुकषि समीक्षा 


“झमकोटि! पीठ की प्रतिष्ठा कौ कादी में द्वीआचार्य ने सर्दज्ष पोठ पर अधिरोहण 
डिया । काउचो के राजा का नाम राजसेन था । उसने शआचाये को अलुमति से 
अनेक मन्दिर तथा देवालय बनाये ( शद्ठदाचाय ने वामाक्षी के मन्दिर छो 
बिल्कुछ मध्य ( बिन्दु स्थान ) में स्थित मानकर “श्रैचक्र! के आदर्श पर दाडदी 
की फ्रि मे बसाया | अब आयचाये ने कामकोटि पौठ छो ही अपनी छौलाओं का 
सुप्य स्थल बनाया और कैलास से छाये गये पॉचों लि७8ों में सबसे श्रेष्ठ 'योगल्कि' 
को स्थापना यहीं की 7 


आना शइर ने पौठ कौ स्पापता के अनन्तर अपने मुख्यतम शिष्प 
सुरेश्वराचाय को यद्दाँ का अध्यक्ष बना दिया, परन्तु बोगल्डि! को पूजाओ 
आधिकार उन्हें नहीं दिया + सुरेश्वर पूर्वाश्रम में शददस्य थे और आचार्य को यद्द 
अभिलापा यी कि इस शिवलिक्ि और देवी को पूजा अ्रद्मचारी या प्रह्म॑दर्य से संपि 
संन्यास लेनेबाल्य व्यक्ति करे। इसी कारण उठन्दोंने अपने पंछे सर्वशत्म 
श्रीदरण को यद अविक्ञार दे दिया, क्योंकि सन्‍्यास लेने से पूने बे भी शाइर के 
समान ही प्रह्मचारी थे । इस प्रकार अपने जीवन-कार्य छो पूर्ण कर शिवाववार 
आचार्य शद्वर ने ३६२४५ कलिवर्ष ( ८४७७ ई० पू० ) में अपने जोवन के 
ऐवेवें वर्ष में अपनी ऐद्रिक लछोला यहीं संवरण की। इस घटना को सूचना 
अने5 प्रन्थों में मिलती है-- 
तद्‌ योग्रभोगवरमुक्तिखुमोक्षयोय्लिक्ञाचेनाप्राप्तजयस्वकाभ्ये 
तानच विजित्य तसलाक्षतशास्त्रवादेमिभान्‌ सु काञचपामथ सिद्धिमाप॥ 


-+शिवरइसे 





१. योगलिड्न की स्पापना का निर्देश अनेक प्रन्यों में मिलता है-- 
( के ) काज्च्या श्रीकामझोटौ तु शोगलिहममनुत्तमम्‌ 
पतिष्ठाप्य  सरेशार्य पूजार्थ युयुज्े गुर ॥ 
>-मार्कण्डेयपुराण । 
(ख ) सिन्धोर्जैय्रमर्य पविद्रमखजत, तत्वीविंपूर्ताह्वटम 
यत्र स्नान्ति जगन्ति, सन्ति क्वय' के वा न बाच॑यमा । 
यदू बिन्दुश्रियमिन्दुरठचति जल चाविश्य दृश्येतरो 
वश्यासा. जलदेवतास्पटिकरमूर्जापति.. योगेश्वर: ॥ 
मैवधचरित सर्ग १९२८ 


२. दश्व्य रि. है. ए0ा।४0९४६१--ह८5 579 ८8:8०१8४ए७ ध॥0 
सीड एबं एशशए पृष्ठ १७। 


आचाय शंकर 8६१ 


मद्देशांशाज्वाती मधुरमुपदिणिद्यनयो 
महामोदृध्वान्तप्रशमनरबिः पण्मतसुरु: । 
फले स्वस्मिन्‌ स्वायुष्यपि शर्चराब्दे5पि द्वि कले- 
विंलिकये रक्षाश्षिण्यवित्वपसितेकादशि परे ॥ 
--पुण्यश्लोकमन्नरो 


४-क्रेरलीयशड्टरचरितम्‌ 


परिचय 

माछावार प्रान्त में आचाये के जीवनचरित के विषय में अनेक श्रवाद तथा 
कद्दन्तियाँ अन्यत् उपलब्ध चरित से नितान्त भिन्न तथा विलक्षण हैं । इन 
केरलीय भ्रवादों से युक्त आचायें का जोचनचरित “शइराचार्यचरितम्‌? में उपलब्ध 
द्ोता है । इसके रचयिता का नाम दे गोविन्द्नाथ यति जो सम्भवत' सन्यासी 
थे, परन्तु निश्चित रूप से केरलीय थे। यमक काव्य गौरीझत्याण के रचयिता, 
राम वारियर के शिप्य, करिक्राट ग्रामन्‌ के निवासी गो.वेन्दनाथ से सम्भवत- ये 
भिन्न न थे। इस चरित की विशेषता दे गम्भौर उदात्त शैलली। नतो इसमें 
बन्पना की ऊँची उद़्ान है और न अ्रतिशयोक्ति मा अतिशय प्रदर्शन । स्वामाविकृता 
इसको महती विशेषता है जो विषय के नितान्त अनुरूप है । 


विपय-धची 


इसमें ६ अध्याय हैं। पहले अध्याम में है कया-सक्तेप, दूमरे में आचार्य 
की उत्पत्ति, तीसरे में व्यासजो से बार्ताछाप, चौथे में शिष्यों का शत्तान्त, पाचर्दे 
में सुरेश्वर का संन्यास प्रहण, छठे में हस्तामलक और श्रोटक नामक शिपष्यों का 
बर्णेन, सातवें में मुक्तिदायिनी काथी का माहात्म्य-क्तेन, आठवें में रामेश्वर-यातरा 
तथा माद्दात्म्य का वर्णन, न्वें अध्याय में ज्ञाननिधि शइ्वर की परमानन्द आराप्ति । 
संक्षेप में यद्दी कथा वर्षित है। पुस्तक के रचनाकाऊ का निर्देश उपलब्ध नद्दीं 
द्वोता, परन्तु यह भन्य १७वीं शताब्दी के पाछे का प्रतीत नहीं होता । 

घटनाएँ 

श्र के माता पिता पहले पत्नियूर ग्राम के निवासी थे और पीछे आकर 
अलवाई नदी के तौर पर झछालटी नामक आम में रहने रंगे थे। इसी झाम में 
रद्दते हुए शाइर के पिता ने पुत्र प्राप्ति के लिये घोर तपस्या को थी। सपने में 
भगवान शंकर ने दर्शन दिया और पिता से पूछा कि सर्वज्ञ एक पुत्र चाइते 
दो अथवा अल्पक्ञ बहुत से पुत। विदा ने सर्वज्ञ पुत्र करों अमिलापा प्रकट की । 
तदनुसार शाइर का जन्म हुआ। पाँच द्वी वर्ष में इनके पिता मर गये, और 


ध्ध्र संस्कृत सुकषि समीक्षा 


इन्होंने साल भर तक अपने पिता का भ्राद उस्ो भाति किया जिस प्रदार आज 
भी केरल में हुआ करता है। पीछे इनका उपनयन संस्कार हुआ। उपनयन 
होने के अनन्तर शदर ने संस्कृतसाहित्य छा गाड अध्ययम दिया। मोल्दवें वर्ष 
में ये अपने जन्मस्थान को छोडकर काशी के लिये रदाना हुए। केरल में यह 
परम्परा आज भो भ्रस्तिद्ध है कि आचाये ने अपनी पूरी शिक्षा छेरल देश में हो 
समाप्त वी। अ्राचाय के चार अधान श्विष्यों में से तौन शिष्य केरलदेशोय थे । 
पद्मपादाचाय स्वय नम्बूदरी बाय थे। शदस्याश्रम का नाम था विश शर्मा। 
ये अछत्तर भ्राम के निवासीये। आचार्य शइुर का घर क्रचौन राज्य के 
अन्तर्गत था। उस समय ढोंदोन को राजमही पर “राजराज! दांभढ राग 
राज्य कर रहे थे परस्तु थोड़े दो दिनों के पोछे इनवी हृत्यु हो गई और 
'राजरेखर” नामझ राजा उनके उत्तराधिआरों होइर गद्दो पर बेठे ! आचाय॑ 


शकर के ये द्वो समकालोन थे। थे अपने समय के बड़े भारी कवि भौर 
नाटककार ये । 


शंकर का अन्तकाल 


इस भन्य के अजुसार शकराचार्य को मृत्यु केरल देश में दोहुईपो। 
काशो में सर्वेज्ष पी पर अधिरोहण कर आचाये ने वहां कुछ दिनों तक गिवास 
किया या। अन्‍न्तर रामेश्वर में महादेव का दर्शन और पूजन कर रिष्यों के 
साथ घूमते घामते “ब्रपाचल” पर झाये। यद्द स्थान बच्य पवित्र है! छोे 
दक्षिण केलास पद्टदे हैं । यहीं रहते हुए उन्ह मालूम पद् गया डि भव अन्त” 
काल आ गया दै। उन्होंने विधिवत स्ताम किया और शिवलिज्ञ का पूजन झिया। 
“भीमूछ' नामक स्पान में जाऋर उन्दोंने उसकी प्रदक्षिणा की । अनन्तर भगवान 
कृष्ण और भगयार्‌ भागेव छो विधिवत प्रणाम क्िया। किर भगवान्‌ विषय ऋा 
भ्यान करते हुए आयचाये परमानन्द में छान हो गये। इस कथन को पृष्ठ 
आजकल के श्रद्तिद्ध प्रवाद के द्वारा होती है। आचार ने अन्तिम दिन 
“निचूर' के मन्दिर में बिताये ये और ठनका शरोर इसो मन्दिर के विशाल 
शाज़ण में समाधि रूपए में गाढा गया था। जिस स्थान पर यह घदता 
घटो थी उस स्थान पर महाविष्यु के चिह्दोंके साथ एक चबूतरा बनवा 
दिया गया है। इस बात का समर्थन एक अन्य प्रमाण से भो होता है। 
तिचूर के पास ही एक आ्राद्मण वश निवास करता है जो आपने को मण्डन 
मिश्र या सुरेश्वरादाये का वशाज़ बताता है । त्रिचूर छा मन्दिर केरल 
भर में सब से पवित्र माना णाता है। इसका अ्रघान ख्यरण यही प्रतीत दो रहा 
है कि जगदुगुद आचायेको समाधि इसो सन्दिर के पास यो॥ इन कठिएय 


आचाये शंकर ध्रध्३े 


घटनाओं को छोडकर अन्य घटनाएं प्रसिद्ध शइरदिग्विजय के समान दी हूँ। 
अत खब्लेख करने को कोई आवश्यकता नहीं । 


५-गुरुवंश काव्य 
( जंगेरी मठालुखारी शा्टूरचरित ) 
परिचय 


ब्युरुवंश काव्य! का केवछ प्रथम भाग (१ सर्मे--३ सर्ग ) ओऔ 
वाणोविल्य 6 प्रस से प्रकाशित हुआ है । इसझी मूल प्रति रज्जेरी मठ के पुस्तकालय 
से प्राप्त हुई यो! इसकी रचना हुए सौ वर्ष से कुछ हो अधिक दोते दोंगे। 
इसके रचयिता का नाम दै--काशी छक््मण शास्त्री, जो आजकल के स्खेरो 
मठाधोश के पु चतुर्थ अध्यक्ष श्री सचिदानन्द भारती स्वामी के सभापण्डित 
थे। लच्धमण शात्नरी नुर्मिह्र भारती के शिष्य ये शिनकी कृपा से वे विधाविशारद 
बने ये । प्रथकार के गेरो मठ के पण्डित द्वोने से तथा द्वस्तलिखित 
प्रति के श्जेरी से उपलब्ध होने के कारण यह अनुमान करना असज्ञत न 
होगा कि इस प्रन्य में “दिया गया चरित श्णेरी परम्परा के अनुसार हो दहै। 
प्रन्य को पुष्पिता में 'सबिदानन्दभारतीमुनोद्धनिर्मापिते! से इसडी पुष्टि भी 
दोती है । इस प्रन्थ के केवल प्रथम तीन सर्गों में हो श्राचाये का जीवनश्त 
सक्षेप में उपस्थित किया गया है, अन्य सर्यों में शज्ञे री-युर परम्परा का साधारण 
डल्लेख कर भ्री विदारण्य स्वामी का द्वी चरित कुछ अधिकता से बणित है । 


शइरचरित में थ्नेक क्शिपताएँ दें। मुख्य-्मुख्य बार्ती का उल्लेख यहाँ 
किया ज्ञायगा । 


जीवन इत्त 


दक्षिण के भ्रोसम्पन्न केरल देश में शहर का जन्‍म हुआ था । रमणीय नदी 
के किनारे 'कारटी! नाम श्रम में इनका उदय हुआ था । भगवान्‌ शकर जगत पर 
दया करने के लियि श्र के रूप में अवतो् हुए ! शद्भर के पिता का माम था 
शिवग्रद तथा पितामद् का विद्याधिराज ( १ सर्य ३७-२६ श्छोक )। केररू 
के राजा राजशेखर ने अपने नाटके शद्वर को पढ़ सनाये थे । उन नाटडों का 
नाम 'राजशेश्वर! था ( ९ सर्ग ६ श्लोछ )। शइर के चरण छने के अनन्तर 
बह प्राद मुक्त दोऋर ग्रन्धवे बन गया ।[ २।१४ ), ग्रोविन्द मुनि के अद्वैल 
उपदेश सुनकर शकर ने विष्युमहल्धनाम, गोता, दशोपनिषद्‌ + अद्मसत तथा 
सनत्सुतातोय पर विशदायद भाष्य लिखा और उपदेशसदस्ती, सौन्दर्यलहरो, 


ह्रध्ड सस्कृत सुकृवि समोक्षा 


अपथसार, सुभगोदयपद्धदि तथा नाना देवताओं के ह्ठोत बनाये ( ४२५ २६ )। 
आचाये बदरी आश्रम में गये और भगवार में बालक शइर के ऊपर श्रदाद 
कर वहाँ ए+ दुण्ड के जल को गरम बना दिया ( ३२८ )। यहीं पर शइर 
ची वेदव्यासजी से भेंट हुई। त्रिवेणी के तट पर भश्याद इमारिल से मेंर होने 
पर उन्हीं दी प्ररणा से शद्वर मयध में रहनेवाले विश्वह॒प के पाम शात्ा्य के 
लिये गये ( २४५ ) | शइर ने श्रस्यान के समय मण्डन मिश्र को भिद्दोंने 
छुमारिल से इक्कोस बार शाबर भाष्य पढा या, अद्वेत का ठपरेश दिया 
( २४९ ) [ इस प्रकार प्रन्यझ्ार की दृष्टि में विश्वल्प और मण्डत भिन्न भिन्न 
व्यक्ति ये ]। विश्वुप वा ही नाम शरेश्वर हुआ जिन्द्रोंने शआ्ावार्य के कहने एर 
अनेक वार्तिक का निर्माण क्रिया ( २५९ )। शइर माता के पास गये और 
उन्हें शिवमुतग तथा विष्णभुतग स्तोत्र सुदाया ( २६४ )। शइर वो उनके 
जाति भाइयों ने माता के अग्नि सस्कार के समय किस प्रदार कौ सहायता न दी 
वितसे शहर ने उन्हें शाप दिया १ ( २६६ ) केरलाधिपति राजशेखर के तौनों 
नाटकों को फिर से सुनकर शइर ने उनका उद्धार किया ।( ३।६८ ) पत्मपाद 
मरी भाष्यदत्ति उनझे मामा ने जला दी थी । उन्हें विप मी दिया, पर आर्य ने 
जितना छुन्ा था उतना ( श्रादिम ५ पादों कौ टौझय ) उन्होंने छुबा दिया । उतनी 
दी 'पद्रपादिका? विड्यात हुई (३॥१-५) । शद्वर तब शिष्यों के साथ 'मध्यानुत/ 
मामक स्थान में गये और भगवान्‌ मद्दादेवजी से उपदिपद्‌ के रहस्य के विषय में 
पूछा । शिव ने रंमणीय मूर्ति धारण कर भुझा ऊचो उठाकर तीन बार कदा-' 
“अद्देत द्वी श्रुति का सत्य तत्त्व है! ( ३७ )। शकर अनन्तशयन, सेतुबन्ध, 
भनुष्वीदि भ्रादि त्तो्यों का दर्शन कर तौरव ग्राम में श्रेष्ठ 'औरौप्यपोठ नामझ 
नगर में गये जहाँ उन्होंने अनन्तेश्वर और चद्देश्वर ढो पूजा को ! ( ३१९ ) 
यहीं पर उन्होंने 'दस्तामल्क' को अपना शिष्य धनाया। ( ३॥१३ ) शकर को 
भगन्दर रोग हो जाने पर एक शिष्य ने उनकी बड़ी सेवा को। आग चलकर 
यही शिष्य 'तोटकाचाय” के नाम से प्रसिद हुआ । ( ३३१६ ) योगबल से राइर 
ने अश्वितोउमारों का आवाइन किया जिन्‍्दोंने इन्हें इस रोग से मुक्त कर 
दिया ( ३११९ )॥ 


दिग्पिजय 


गोइण की थाता के बाद वे तुजमदा के उदुगम स्थान में गये। तुहभद्रा डे 
तट पर विमाण्दक मुनि के श्याश्रम में साँप वो अपना पन पैलाकइर सेदकों डी 
रक्षा फरते देखा। ( ३३२६ ) भ्रौशैल शेपाचछ, नरसिंद गिरि तपा शैगस्‍्नाय 
को यात्रा की । ( २२२ ) बद्ोँ से वे राशी आये और शिष्यों के साथ 


आचाये शकर श्ध्र्‌ 


डिये पॉच मो को स्थापना यहाँ की । ( ३२३ ) काशी से काश्मीर गये और 
शारदा के मन्दिर में प्रवेश कर सर्वज्ञ पीठ पर अधिरोदण के समय आकाशवाणी 
हुई कि अपनो सर्वेह्ता दिखल्यकऋर पीठ पर चढों। शारदा से आचाये का 
शाखा हुआ । कामशात्ञ के प्रश्नों के उत्तर के लिये इन्होंने अवकाश मॉगा, 
फिर अह्ूरक छे रतकाय में अवेश किया। “अमदऋशतक' (कृति चामहक--३॥२८) 
बनाया। शारदा को दृराया और उन्हें श्ट्गेरो में अपने साथ ले आये। शारदा 
दो प्रतिष्ठा की और चन्द्रमौछश्चर लिश्न, डिसे रेवण मदायोगी ने दिया था, 
रत्न्यर्भ विनायक तथा शारदा की पूजा का भार सुरेश्वर पर रख़र वे काथी 
पधार। शिवज्ञाद्वी तथा विष्णकावी को बसाया और कामाक्षी की सुरदर मूर्ति 
दी प्रतिष्ठा की) ( ३३५ ) काञ्ची से आचार्य बदरी गये भौर बहाँ विष्ण- 
भगवान ने उन्हें स्वप्न दिया कि मेरी मूर्ति जल्मग्तन है, आप उसे निवालिए । 
शइर ने अ्ल्करन्‍्दा के भीतर से डस मूर्ति को निकाला, श्रतिष्ठित किया और 
औदिऋ सीति के यूजन के एि ऋफने रेछ के आह ओ फिप्त किया ५ भारायण 
का एक मन्दिर वनवाने के लिये अपने शिष्य पत्रपाद को रख दिया और आप 
काशों चले आये । ( ३॥२७-४० ) पग्मपाद ने मन्दिर बनवा दिया । एक भार वे 
श्रीनगर के राजा के पास मिक्षार्य गये। धर में श्राद्ध के निमित्त भोजन तैयार 
था, राजों स्नातार्थ बादर गया या । जेठी रानी ने पद्मपाद से कहा--स्नान करके 
चघारिए, तब आपको मिक्षा छोगी। क्षुधा से पीडित पद्मपाद मदो में नद्वाने न 
गये, अ्द्युत अपने दण्ड के दो प्रद्ारों से जल की दो धाराएं वहीं उत्पन्न कर 
दीं । जेठी रानी ने श्राद्वान्न में से इनके लिग्रे मिक्षा दो । ( ३४४ ) छोटी रातो 
के चुगली खाने पर जय रातरा ने तलवार उठाकर इन्हें मारना चाद्दा, तव पम्मपाद 
हे तृसिद्र का रूप धारण कर उसके हाथ को स्वम्मित कर दिया। राता ने 
प्रसन्न ही मुनि की अपना समग्र राज्य दे डाछा। ( ३।४७ ) काशी-निवास के 
समय एक भैरव नामक कापरालिक आचाये का चेला बन गया । उसकी इच्छा थी 
कि शइर का सिर काटकर भेरव की बलि चडऊँ। पथ्रप्राद ने बदरी के पास 
चूसिंद मनिदर में भ्यान के समय इस रहस्य को जान दिया और स्वय उपस्थित 
दोकर उस कापालिक के मस्तक को काट गिराया, जब चंद एकन्त में शइर के 
ऊपर अद्वार करना चाइता था। ( श।ौ४८-५४ ) आचार्य अपनी शिष्यमण्डले के 
साथ नारायण के मन्दिर को देखने के लिये बदरी आश्रम में गय। वे मन्दिर 
तथा भग्रवदूविष्रद को देखछर लितान्त प्रसत्त हुए और उन्होंने आज्ञा दी हि 
केरलदेशोय ब्राह्मण ही नारायण की पूजा किया करे । वे राजा के यहाँ गये और 
ओऔचक के कमानुसार ठद्दोंने औनगर! का निर्माण क्रिया तथा राजा का वहीं 
चद्चामिषिक किया । ३३४४-४८ ) 


घ६३ सस्कृत सुऊबि समीक्षा 


शइर ने अपने चारों शिष्यों को भारतवर्ष दी चार दिशाओं में “निज्न- 
सम्प्रदायप्रवर्तेकं 'लोकगुद! घना दिया--(१ ) सरेश्वर शो सटोरों मठ का 
अध्यक्ष बनाऋर दक्षिण भारत के धार्मिक निरोक्षण का कार्य उनके सुपुद कर 
दिया; (२) पत्मपाद को पूर्वों भारत के लिये जगन्नाथ मठ का अध्यक्ष बदाया, (३) 
इस्हामलक दो प्रथ्चिम दिशा में द्वारका चोय में मठ बनाकर रख दिया, (४) 
तोट्काचाय की उत्तर दिशा में दद्री के पास ज्योतिमंठ का प्यधीश्वर यना दिया 
( ३।५९-४२ ) धिप्यों यो इन स्थानों पर रखडर शइराचाय 'तिदेश्वरों' के 
दर्शन के लिये स्वय नेपाल देश में गये। पिद्वेश्वरो ने उन्हें अपनी गोद में मैठाकर 
स्वामी कार्तिकेय के समान उन्हें मधुर वचनों से अभिनन्दित किया। इस पटना 
छो देखकर सिद्ध लोग रष्ट हो गये और उत्होंने इन दोनों के ऊपर पहपरों की 
वृष्टि की। आला ने अपतो अछौकिक शक्ति से इस शिद्धा दृष्टि को रोड दिया। 
(३॥६३ ६५ )। शद्वर ने अपनी प्यास चुझाने के लिये देवों से थोड़ा तक 
माँगा । तब देवी ने वहाँ तक को नदी उत्पन्न कर दो जो आज भो इसो गामे से 
प्रसिद्ध है । ( ३४६६ ) सुनि ने अपना फाम अब सम्पूर्ण माता । वे दत्तात्रिग के 
आश्रम में ( जो हिमालय में कैलास के पास या ) गये॥ उनके पास केबल एण्ड 
और फमण्डलु दी बच गये थे । पुष्ठतर्लं को और शिष्यों को वे छोड़ हो घुके थे ! 
अब इन दोनों चीजों को छोड दिया । दण्ड तो कृक्ष बत गया और [करमण्ड्लु का 
जल तौर रूप में परिणत हो गया। ( ३॥६६ ) शइर दत्ताजेय से मिले और 
आपना समएत कार्य कह सुनाया। दत्तामेय से बड़ी श्रसज्ञता प्रकट को भौर 
आचार्य के कार्य की भूरि भूरि प्रशघा की । इप्र प्रकार इन दोनों पिद्ध पुर्तों ने 
बहुत दिनों तक एकत्र निवाद्र किया ( ३७० )। 
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कविप्रशस्तयः 


९ ऋएलोचकों को दृष्टि में प्राचीन कवियों 
ओर क्यों का स्वरूप ) 


सप्रदर्च्ता 


बलदेव उपाध्याय 
इ२ स॒० सु० 


(१ ) अकालजलद 


१ 
अकालज्ञल्देन्दोः सा हया वचनचन्द्रिका। 
निर्त्य कविचकोरियो पीयते सम च हीयते ! 
--राजशेखरस्य ( सूक्तिवुक्तावछो ४॥८३ ) 
ह 
स भूर्तो यत्नासीद्‌ गुणणण इवाकालजञलदः 
सुगनन्‍्दः सोषपि श्रवणपुटपरेयेनर बचसा। 
न चान्ये गण्यन्ते तरल्-कविराज-अम्रतयो 
महामभागस्तस्मिन्नयमजनि यायावरकुले ॥ 
+-वालरामायण ( प्रस्तावना ) 


(२ ) अगस्त्य 


चतुःसप्ततिकाज्योक्तित्यक्तैदुध्यसंपदे । 
अंगस्त्याय जगत्यस्मिन्‌ स्श्हयेत्‌ को न कोविंदः ॥। 


( ३) अचल 


कुविरमरः कव्रिचलः कविरमिनन्द्श्च कालिदासश्र। 
अन्ये कव॒यः कपयश्चापलमात्र परं॑ दूधति॥ 


--राजशेखर ( सूक्तिमुक्तावलो ४४६०; शाज़० १७६ ) 


(४ ) अभिनन्द ( प्रथम ) 


अनुष्डुप-सततासक्ता साउनिनन्दस्य नन्दिनी | 
विद्याघरस्थ बदने शुलिकेव ग्रभावमू:॥ 


“मेन ( सशत्ततिलक ) 


संस्कृत सुकदि समीक्षा 
(५ ) अभिनन्द ( द्वितीय ) 


१ 
कि. शीघुमिभंत्रतु फाणितशकरादे: 
किं वा सितासहचरेः: कथितैश्च दुग्पेः | 
दुग्धान्धिलब्वप्ुधयापि न किखिदेव 
यत्रामिनन्दसुकवेबिंचरन्ति बाचः ॥ 
+-अभिनन्दस्य ( रामचरिते ) 


र्‌ 
एपोइस्म्यह निजबचःसु चिरादिदानीं 
निःसाध्वसः कविसहसत्मागमे5पि | 
श्रीह्वर्वर्धनरलो कपते: पुरस्तादू 
विस्तारिविष्णुबनसालिबिचा रितेषु ॥ 
-अभिनन्द ( रामचरित प. ४१ ) 
4 
आश्यर्यतू निद्धे जगत्सु व्यासस्य यहब्जनमेजयेन | 
एपो$मिनन्दस्थ महाप्रवन्धः क्षे णीमुजा भीमपराक्रमेण ॥ 
--अभिनम्द ( रा० च० पर. १६० ) 
छ 
जयत्ति जगन्ति भ्रमन्ती कीत्यों सह हारबर्पन्पशशिनः। 
शिरसि झृता कझतविश्वेंः कृतिरियमायौविलासस्य॥ 
“तत्व धृ० रेरे॥ 
तथा पूर्द कवेः कस्य निगेत॑ जीबलो यशः ! 
हाखवपेप्रसादेन. शातानन्देयेथाउघुना ॥ 
-अमभिनन्द ( रा० च० ए ७२) 
हट 
वन्य: स विद्वाममिनन्दनामा 
विश्लम्भपायं वचसो5धघिदेव्या: । 
सम्पिता यस्य सलु स्वकीय- 
कोशाधिकरेपु सुत्णमुद्रा ॥ 
+सोइडलश्य 


कृविप्रशस्ति ४०१ 


छठ 
हालेनोचमपूजया कबिश्पा श्रीपालितो लालिवः 
ख्यातिं कामपि कालिदासकबयो नीताः शकारातिना ॥ 
श्रीहर्षो बिततार गद्यकबये बाणाय वाणीफलं 
सथः सल्किययाभिनन्दमपि च श्रीहारर्षोड्महीतु॥ 


-अमिनन्द ( रा० च०, एू.२९६ ) 


प्र 
बागीश्वरं हन्‍्त भजेडमिनन्दन- 
मर्थेखरं वाकपतिराजमीडे। 
रसेश्वर॑ नौमि च कालिदास 
बाणं सु सर्वेश्वर्मानवो5स्मि 
--सोद्दलस्य 


(६ ) अमरपसि]ह 
प्रयोगव्युत्पत्ती प्रतिपदविशेषाथेकथने 
प्रसत्ती गास्भीयें रसबति च काव्याथंघटने | 
अगम्यायामन्यैर्दिशि. परिणतेरथेबचसों 
मंतं चेदस्माक॑ कविरमरसिंहों बिजयते॥ ४ || 
शालिकस्य--( सु. २० छो० ) 
( सदुक्ति० ५२७३ ) 


( ७ ) अमरुक 
५ 
अआम्यन्तु मारबप्रामे।विमूडा रसमीप्सबः | 
अमरूदेश एवासौ सबंतः सुलमो रसः॥ 
जा इरिहरस्य ( सुमा० १२ ) 
च्द 
अमरुककवित्वडमरुकनादेन दिनिहुता न सम्बरति। 
जंगारमणितिरन्या घन्यानां अवणविवरेषु ॥ 
+-अजुनदेवस्य ( सू० मु९ ४१०१ ) 


शण्र संस्कृत सुकवि समीक्षा 


३ 
मुक्तकेषु हि प्रबन्धेष्विव रसबन्धामिनिवेशिनः क्बयो दृश्यस्ते! 


तथा अमरुकस्य कवेसेक्तकाः झद्वासस्यन्दितः , सबन्धायमाना: 
प्रसिद्धां एवं ॥ “+आनन्दपर्धन ( ध्वत्याले5 ) 


(८ ) आदथराज 


4 
आदचयराजफ़तोत्साहैहंदवस्थे . स्मृतैरपि | 
जिद्वान्त-कृष्यमाणेव न कब्ित्वे प्रयतेते ॥ 
+याणस्य ( हु० च० १॥१८) 


र्‌ 

केअभूवन्नाद यराजस्य राश्ये प्राकृतमापिण' | 

फाले श्रीसाहसाझुस्य के न संस्कृतमापिणः ॥| 
--सरस्वतीकण्शभरण ( २११५) 


(९ ) आनन्द 
येन जाडयैकपीडामि' पुष्णत* कम्पसम्पदः | 
विवृतालन्ततापस्यविदितं लट्टन॑ं कले' ॥ ९६ ॥ 
जशेपभिषगग्रण्य शरण्य शाब्पद्धतेः। 
बबन्देडथ तमानन्द सुतत संमु-महाकवेः | ६०॥| ! 
--मखछ श्रीकण्ठचरित ( ३४ पग ) 


( १० ) आनन्दवर्धन 
ध्वनिनादिगभीरेण काज्यतत्त्वनिवेशिना | 


आनेन्‍्द्वधघेन कस्य नासीदानन्दवधेनः | 
+- दयजशेखर 


(११ ) कर्णादत कवि 


मन्दारमप्तरीस्यन्दिसकरन्द्रसाब्धयः । 
फस्य नाहादनायाल फर्णाम्नतकवेगिर- || 


ऋविप्रशस्ति हण्रे 


(१९ ) केदेमराज 
सन्तु कर्मराजस्य कर्थ हथा से सूक्तयः) 
कबिस्ट्रैलोक्यसुन्दर्या यस्य भ्रज्ानिधिः पिता # 
+>घवपाल ( तिलकमंजरी श्लो० ३६ 9 


(१३ ) कल्याण 
श्रीमानलकद्त्तो यमनल्पं काव्यशिल्पिषु । 
स्वपस्थिससबेस्वन्याससभ्यममन्यत ॥ ब्घत 
तथीषचस्करें येन निम्नवाह्मयदपणः । 
विह्वणप्रीहिसंक्रान्ती यथायोग्यत्वम्रप्रही३ )) ७६ ॥| 
तत्तदृहुकथाकेलिपरिश्रमनिरदुशाम्‌ ॥ 
त॑ प्रश्नयप्रयत्नेत कल्याणं सममोमन्तत्‌ ॥ ० ॥ 
+-+भ्रीकष्ठचरित, सगे २५ 


(१४ ) कविराज 


सुबन्धुर्बाणभद्ृरवन कबियज इति ब्यः । 
वक्रोक्िमागेनिपुणाशतुर्यों बिते नथा॥ 
“-शघवपाप्ददीये 


( १५ ) कांदम्घरीराम 
अकालमलदरलेकैरिचजगात्मशकैरिव.! 
ज्ञात: कादम्बरीरामो जाटके प्रदरः कविः ॥) 
“-राजशेखरस्प ( सू० मुण् ४८४ ) 


(१६ ) कालिदरस 


२ 
श्रोत्रेतराणि भुवने करणास्यसंख्यै- 
श्यत्वारि ठप्तिमदृर्त विपयेलभन्ते। 
श्रोत्राय पक्तुकरतस्य जनस्य पुण्याः 
भीकालिदासगिर एव द्शन्ति ठृप्मिम्‌त सू० मु अर 


&०8 सस्क्ृत घुक्बि समीक्षा 


च्च्‌ 
अन्तर कियदाखझुपान्ति सन्‍्तो रघुकिरातयों | 
अन्तर ताबदाख्यान्ति सन्‍्तो रघुकिरात्यों ॥ 
“--चसू» गु०् ४५६ 


३ 
एको5पि जीयते हम्त कालिदासो न फेनचितू | 
खशज्बारे ललितोद्वारे कालिदासत्रयी किम्ु॥ 
--राजशेखरस्य 
2 
लिप्ता मधुद्रवेनासम्‌ यस्य निर्विवशा गिर | 
तेनेद् बत्मे पेदभ कालिदासेन शोधितमू॥ 


--दण्डी ( अवन्तिसुन्दरी झथा* १४) 
रू 


निर्गतास्तु न था फसय कालिदाप्तस्य सूक्तिपु | 
प्रीतिमंधुरसान्द्रास मशझ्नरीप्विव जायते॥ 
-+बाण (ह० च १॥११) 
ृ 


मलायन्ति सक्‍ला फालिदासेनासन्नवतिनां। 
गिर फवीना दीपेन मालतीकलिका इव॥ 


+- धनपारस्य ( तिलकमजरी, रछो २४ ) 
७ 


प्रसादोत्कपमधुरा कालिदासीर्बय स्तुम | 
पीववबाग्देवतास्तन्यरसोद्वारायिता गिर ॥ 
--दरिदरस्य ( छुमा० १९ ) 
प् 
साकूतमधुरकोमलबिलासिनीकण्ठकूजितआये 
शिक्षासमयेडपि मुद्दे रतस्तीलाकालिदासोक्ती॥ 
+-णोवधर्नाचार्यस्य ( आ० स० २५ ) 


६ 
रुयात कृती सोडपि हि कालिदास 
शुद्धा सुधा स्वाहुमती च थस्य ! 
बाणीमिषाच्चण्डमरीचिगोय«-- 
सिन्घो पर पारमदाष कीर्ति ॥ 
--सोद्ढलत्य ( 6दयस॒ दर्थाम ) 


क॒विप्रशस्ति श्ण्श 


५० 
क्‍्वयः कालिदासादाः कक्‍्वयो वयमप्यमी। 
पर्वते परमाणो च पदार्थत्व मतिट्टितम्‌॥ 
कृष्णमइ्स्य ( शा प॑ १७५ ) 
यद्यमिदं सुभाषितरत्नकोशे5प्युपलभ्यते ! बस्तुलमुभयोरपि! इति 
सत्र चतुर्येचरणपाठः )॥ 
११ 
कालिदासः कविजोत- श्रीरामचरितस्य यत्‌ | 
स॑ एवं शक्करायोगः पयस'ः समपदच्चत।॥ 
--सोमेश्वरस्व ( कोर्तिकोमुयाम १।१२ ) 
श्र 
कविरिमरः कविरथलः फविरमिनन्दश्ध कालिदासश्व । 
अन्ये कदयः फपयश्चापलमोत् पर दघतें॥ 
सुभाषितरत्नभाण्डागारस्य ( प्र० २ १९ श्लो० ) 
श्३ 
धुरा फवीनां गणनाप्रसन्ले कनिष्टिकाधिछ्चितकालिदासा । 
अद्यापि तत्तुल्यकवेरभावादनामिका साथवती बभूब ॥ 
छुमापितरत्नभाण्डायारस्य ( प्र० २२१ श्लो० ) 
रच 
काब्येषु नाटक रसग्ये तत्र रम्या शकुन्तला। 
तत्नापि च चहुर्थो5इडस्तन्न श्लोकचतुष्टयम्‌ ॥! 
श्र 
अस्पृष्दोपा सलिनीय इृष्टा हारावलीब प्रथिता शुणौचेः । 
प्रियाकह्ृपालीबव विमदेहया न कालिदासादपरस्य बाणी॥ 
“श्रीकृष्ण कवे- 
१$ 
भासयत्यपि भासादी कबिवर्ण जगत्वयीम्‌ | 
के न थान्ति निबन्धारःकालिदासस्य दासताम्‌ ॥ 
+-भोजध्य ( सरध्वतोऋष्ठाभरण ) 
१७ 
जमनदेशीयमहाकबिग्वेटे-कुतस्यपद्यस्थ देवबाण्यां परिणतिः 


केनापि पगीयेन बिदुपा इत्थं व्यधायि-- 
] 


श्०्द संस्छत सुकवि समीक्षा 


चासन्त॑ छुमुमं फ्ल॑ च युगपद्‌ प्रीष्मस्थ सर्य च यदु 
यच्चान्यन्मनसो रसायनमतः सन्तपंर्ण मोहनप। 
एकीमूतममूतपूर्वमथवा स्वलेकिभूलोकयो- 
रैश्वर्य यदि बान्छसि प्रियसखे ! शाहुल्तल सेव्यदाप ॥ 
--जर्मनदेशोयो भद्दाहवि' उेटे 
श्छ 
अमुष्ते चौराय स्वरसहतसृत्युप्रतिभिये 
प्रभु; भीतः आादातू तदुपह्मतपद्द्वयरुते। 
सुबणोनां. फ्ोटीदृशदृशनकोटिक्षतगिरीन्‌ 
करीन्द्रानप्यटो मदमुद्तिगुश्नन्मघुलिहः ॥ 
श्ध 
दासता कालिदासस्य क्बयः के न विश्वति। 
इदानीमपि तस्याथौतुपजीवन्त्यमी यतः॥ 
० 
महाकर्वि कालिदास बन्दे बाग्देवतागुरुम्‌। 
थज्ज्ञाने विश्वमाभाति दपणे प्रतिबिम्बिदमू ॥ 
+हृढायुप 
हे 
अनघा गुणसंपूणों समुचित विच्छ्ित्ति भ्रत्त रीतिससौ | 
प्रस्नुतरससम्दोह्दा सरस्वती जयति कालिदासरूव ॥ 
“-अभिराम 
दृ 
पुष्पेपु ज्ञाती नगरेषु चाजदी, चारीपु रम्भा पुरुषेषु विष्णुः! 
नदीपु गद्गा उपतौ च रामः बाब्येपु माघः क्विकालिदासः । ः 
«>पधटलपेरत्प 
र्३्‌ 
जयति -कबिकण्ठहारः श्रीरधुकारः अ्रमेयकेदारे 
यन्मतिदात्रविदने शिलोब्छमिव छुर्यते क्बयः | 
+-सुभापितरलकोश ५०१९ 
हि 
करथंचित्‌ कालिदासस्य कालेन बहुना मया ! 
अवगाढेव गम्भीरमसणीधा सरस्वती ॥ 
--झु० २० को* ४०१५ 


कविप्रशस्ति शव 


श्र 
सुभगा कालिदासस्य मन्दाक्रान्ता विराजते | 
सद्श्वद्मकस्येब.. काम्बोजतुरगाज्ञना ॥ 
+जेमेन्र ( सुदत्ततिलके ) 


( १७) कुमारदास 
॥। 


बमूबुसन्‍्येषपि कुमारदासभासादयो हन्त कवीन्‍्दृवस्ते। 
यदीयगोभिः ऋतिनां द्रवन्ति चेतांसि चन्द्रोपलनिर्मितानि॥ 


>-छोड्ठलस्य 
' 


जानकीहरणं कतु रघुबंशे स्थिते सदि। 
कबिः कुमारदासश्च रावणश्च यदि क्षमौ ॥ 
+-राजशेखरत्य ( हू० मु ४०६ ) 


(१८ ) इलशेखर बमो 
दूरादृपि सतां चित्ते लिखित्वाउडश्येमञ्रीमू ॥ 
कुलशेसरवरौ55षयां चकाराश्रयमल्नरीमू ॥ 
--राजशेखरत्य ( सू- मु ४४८६ ) 


( १६ ) केशट 
उन्‍्नीती भवभूतिना प्रतिदिन बाणे गते यः पुरा 
यश्नीणें: कमलायुधेन सुचिरं येनागम्रत्‌ केशटः। 
यः श्रीवाक्पतिराजपादरजसां संपकंपूतश्चिरं 
दिश्था श्लाध्यशुणस्य क्स्यचिद्सो मागेः समुन्मीलति ॥ 
“योगेश्वर सु० र० को० संख्या १७३३ 
--सदु० कर्णा० ४र६।४। 


( २० ) मड्गाधर 
स्ठुमस्तमपरं॑ व्यास मदन्नाघरमहाकविम्‌। 
नाटकच्छद्ना दृष्टों यश्चक्रे भारतीं कथाम्‌॥ 


ख्१० 


संस्कृत सु्काब समोक्षा 


( २६ ) गुद्ष 
भाति केशकंटप्रेण यखयीघूमबन्नुणा। 
उपासनादया नित्यममुक्त इब सन्ध्यया ॥ र७ ॥ 
अगहंबाइतमतन्यायोपन्यासदेशिकम्‌ | 
श्रीगुन्नमुन्ननत्त्मीति ततस्त॑ प्रत्यप््यंत || ८८ || 
--भ्रौकष्टचरित ( १४ सर ) 


( २७ ) गोनन्दन 
अलुप्रासिनि सन्दर्भ गोनन्दनसभमः कुतः। 
सथार्थताम तैवास्य यहाग्‌ वद॒ति चारुताम्‌ 
--राजशेखरस्य ( स& मु. ४४८५ ) 


(२८ ) गोवर्धन 


3 
गाशारवेंश्वितदासीत्‌ कार्म गोबर्धनः छिती | 
सोध्प्यथवान्‌ बभूवाहों शालिवाहोपजीबनात्‌ ॥ 
--दरिदरत्त्य ( छमा* २१५ ) 


महणपद्रीतिगठयः सज्जनहृदयामिसारिका: सुएसाः ! 
सदनाद्योपनिपदो दिशदा ग्रोवर्ध दस्यायो: ॥ 

>-गोवर्धनस्य ( झरा० स० ५१ ) 

३ 
बाचः पहल्चवयत्युमापतिघरः सन्दर्भशुद्धि गिरां 
लानीते जयदेव एवं शरणः श्लाध्यो दुरूहदुतेः । 
शुंगारोत्तरसअमेयरचनेराचार्यगोवर्धन- 
स्पर्शी कोषपि न विश्वुतः श्रुविघधरो धोयी कविद्मापति" || 
-+जयदैव ( बौतगोविन्द ) 


( २९ ) गोविन्द 
यो रघायति सत्पूगरससश्रारणोज्यलैः | 
न कस्य स्वप्रबन्धोक्तियर्ण: पर्णरिवाननमू॥ ७६ ५ 


कविश्रशस्ति ४११ 


पुनानमाभिजन्येन कृत्य पाण्डित्यपद्धतेः । 
निसमौत्तमसंद्ग्घ॑ श्रीगोविन्द्सविन्द्त ॥ ०७ 
--श्रीकण्ठचरित ( २५ सर्ग ) 


( ३० ) गोविन्दराज 
इन्दुप्रभाससबिदं बिद॒ग॑ विहाय 
कीरानने स्फुरसि भारति ! का रतिस्ते । 
आय यदि श्रयसि जल्पतु कोमुदीनां 
मोविन्द्राजबचसां च विशेषमेषः ॥) 
+देवेश्वर ( शाह १८१ ) 


( ३१ ) चन्द्रक 
नाट्ये सबबेजनप्रेहय॑ यश्यक्के स मद्धांकतिः। 
द्वैप्ायनमनेरं शस्तत्काल्ले चन्द्रफोडभवत्‌ ॥ 
--शाजतरंगिणी, द्वितीय तरंग ॥ 


(३२ ) चाणक्यचन्द्र 
निष्पन्ने सत्ति चन्द्रचूडचरिते तत्तन्तृप्रक्रिया- 
08 स्नावलीनां 
जाते: साद्धमरातिरा जकशिरोरल् अयमू ] 
तप्तस्वर्णशतानि विशतिशती रूप्यस्य सक्षत्रयें 
आमाणां शतमन्तरज्ञकवये चाणक्यचन्द्रो ददी | 
“-उमापति ( सदुक्ति० ५॥२९॥ ) 


( ३३ ) चित्तप 


शृ 
फिं वीणाक्णितेन कि मधुकरीसझ्ारितेनापि किं 
कन्‍्दपौयुधशिक्वितेन तरुणीहुद्भारितेनापि किम । 
श्रीमच्चित्तपसत्कवेयेदि बचो हेरम्बकुम्भस्थली- 
सुक्ताम्म सुभगं सुधघासहचरं कर्णोदरं गाहते। 
>> झु० डा१०५ 


श्श्र संस्कृत सुकवि समोष्ठा 


र्‌ 
बाल्मीकेः कतमोडसि फ्स्त्वमथदा व्यासस्य येनेध भोः 
श्लाघ्यः स्थात्तन मोजभूपतिभुजस्वम्भस्तुतादुद्यमः। 
पहु; पर्वंमारखक्षसि जिधुस्पर्श करेणेहसे 
दोभ्यों सागरम॒त्तितोपंसि यदि मूमः क्िमन्रोत्तरमू ॥ 
+-विदास्य 


5 
बल्मीकप्रमवेण. रामठु॒पतिब्यौसेन. घ्मौत्मओो 
ड्याख्यातः किज्न कालिदासकविना धोविक्रमाह्नी शूप:। 
मोजश्मित्तपबिल्दणप्रमृत्तिभिः कर्णोष्पि विद्यापतेः 
ख्याति यान्ति नरेश्वएाः कविवरेः रुफारेन भेरोरेः ॥। 
--सुमापितारस्याम्‌ १ ८६० 


(३४ ) जगन्नाथ ( पण्डितराज् ) 


4 
शाब्नाण्याकलितानि नित्यविधयः सर्वेषपि संभाविता 
दिल्लीवल्लसपाणिपल्लततले नी नघीन॑ बया। 
सम्धत्युश्कितसासन संघुपुरी मध्ये हरिः सेठ्यतै 
सब पण्डितराज्राजितिलकेनाकारि लोकादभुवम्‌ ॥ 

--मामिनोविरासे 

२ 
श्रीमब्छानेन्द्रभिश्षीरधिगठसकलत्रह्मविद्याम्रपक्चः 
काणादीराक्षपादीर॒पि गहनगरिरों यो मह्देन्द्रादवेदीत्‌ 
देवादेबाष्यगीष्ट स्मरहरनगरे शासन जेमिनीय 
रोषाझ्डप्राप्शेषामलभणितिरभूत्‌ सबंविद्याधरो या ॥ 
पाषाणादपि पीयूप स्थन्दते यस्य लीलया | 


तं बन्दे पेरुभद्टाउ्य लक्ष्मीकान्त महागुरुम्‌ ॥ सगेपापों 
चना 


डरे 
निर्माणे यदि मार्मिकोइईसि नितरामत्यन्तपाकद्रवन्‌ः 
सद्दीक्रामघुमाधुरीमद्परीह्यरोद्घुराणां. गिराम्‌ । 
पाव्यं तहिं सखे रुखेन कथय त्व सम्पुसे मारशां 
नो चेद्‌ दुष्कृवमात्मना ऋृतमिद्र स्वान्ताद घढ़िमो झुथाः ॥ 
“+परण्डितराजत्य 


कविप्रशस्ति श्श्३ 


छ्छ 
आकूलाद रत्वसानोसंलयवलयितादा च कूलात्‌ पयोघे- 
थौवन्तः सन्ति काव्यप्रणयनप्टयस्ते विशंक बदन्तु। 
सद्दीकासध्यनियेन्मरूणरसमरीसाधुरी भाग्यमा जा 
वाघामाचाय्यतायाः पदमनुभवितुं कोइस्ति घन्यो मद्स्यः ॥! 
इ्‌ 
मधु द्वाक्षा साक्षादस्तमथ वामाधरसुधा 
कदाचित्‌ केपांचित्‌ खलु दि विद्धीरन्तपि मुदम्‌ | 
भुदं ते जीवन्तोध्प्यहह शतका भन्द्मतयो 
म येषामानन्दं जनयति जगनन्‍्नाथभणितिः ॥ 
हू 
कघयति पण्डितराजे कवयन्त्यन्येडपि विद्वांसः | 
नृत्यति पिनाकपाणो नृत्यन्त्यन्येडपि भूववेतालाः ॥ रे७॥ 


माधुयरपि.. धुर्यद्रोक्षाक्षीरेक्षमाश्चिकादीनाम्‌ 
बन्ध्येब माधुरीय पण्डितरालस्य कवितायाः॥ ३८॥ 


गिर देवी दबीणागुणरणनहीनादरकरा 
यदीयानां वाचामम्तमयमाचामति रस्म | 
वचस्व॒स्याकण्ये. श्रवणसुभग पण्डितपते- 
रघुन्वन्मूघोंन॑ नृपशुरथवार्य पशुपतिः॥ ३६॥ 


“38० २० भा० ( प्रकरण २) 


( ३५ ) जनकराज 


व्याख्यामिख्यासु भाष्यस्य यो यागोपक्रमेषु च । 
इष्टीविंबृणुते 


ते घुर्या बुघानामिव यज्वनाम्‌॥ ६२॥ 
आतन्वन्‌ विनयासूत दूरनम्रेण सौलिना। 
ततो जनस्राजेन तेन संतुष्य ठुष्डबे ॥&३॥ 


“+श्रीकृष्ठचरित ( २५ सभे ) 
३३ सं० सु० 


श्र 


संस्कृत छुदि समीक्षा 


( ३६ ) जयदेव 
१ 
झ्ाकण्य जयदेवस्थ गोविन्दानन्दिनीगिरः । 
बालिशाः कालिदासाय स्प्रह्यन्तु बयं न तु ॥ 
+-दइरिहर ( सुमा९ १० ) 
र्‌ 


साध्वी माध्योकचिन्ता न भवति भवतः शक रे फकशासि, 
द्राक्षे द्रच्यन्ति के स्वाममतमतमसि क्षीर नीर रसस्ते। 
भाकन्द कद कान्‍्ताघर घरणितल गच्छ यच्छन्ति भाव 
यावच्छुद्गारसारस्वतमिद्द जअयदेवस्य बिप्वचचासि ॥ 


“-गोतगोविन्द 
मगोबधनम्ध॒ शरणो ज॑यदेब उमापति'। 
फविशजश्च रत्नानि समिती लक्ष्मणस्य तु॥ 

“+प्राघौन पथ । 


€ ३७ ) जयन्तभट्ट 


सरस्ता' सदलझ्लाराः प्रसादमघुरा गिए। 
कान्तास्तातजयन्तस्य जयन्ति जगतीगुरोः॥ 
“+अमिनन्द (६ कादम्बरौस्यासार १९) 


( ३२८ ) जर्हण 


पथा चरति वर्ण बाग यस्य चतुरः पद । 

सरस्वत्य॑_विनिर्मौतुमुयतेव॒ प्रदक्षिणमू ॥ ७३॥ 

भ्रकमेहठवक्रिग्णो मुरासरिमितुधावतः | 

ओदाजशेसरमिरो नीदी यस्योक्तिसम्पदाम्‌। छह! 

श्रीमद्राज्पुरीसन्धिविप्रदस्य नियोगिनम्‌ | 

अथानच वचोभिस्त ज्षद्वण दिनयाश्चितें:॥ ७५॥ हि 
-+श्रोकण्टचरित ( २४ सम ) 


कविधष्रशस्ति श्र 


( ३९ ) जिन्दुक 


व्यव्यतें येन निमेष्टनि शेषकलिपासुना | 
भद्दभ्रभाव्श्नयह्यल्लोतोनदीष्णता ॥०१५॥ 
सुबत्त कमलब्धोध्वेपद परिचित इशोः | 
त च वागीश्वरीकेलिकन्दुक जिन्‍्दुक व्यवात्‌ ॥ ०२॥ 


“-श्रोकृष्ठचरित (६३४ सगे ) 


(४० ) जीवदेव 
प्राकृतेपु प्रबन्धेषु रसनिष्यम्दिभि पदे । 
राजन्ते जीगदेवस्य वाच पल्‍लबिता इब ॥ 
--धनपालस्य ( तिलक २४ ) 


(४१ ) जोगराज 
अधविस्मृतस्वतननीजनक्षीररसा. अपि | 
बटवो निन्यिरे येन सूक्तिदेवीरसज्ञताम्‌ ॥ १०६॥ 
जोगराजमुपाध्याय ध्यायन्त शुभमश्नसा | 
अथ भकत्या तमानचंत्‌ तत्तच्चचौमिरचितम्‌ ॥| १०७॥ 
--श्रीकृष्ठचरित ( २५ सगे ) 


(४२ ) ज्योतिरीश 
यश्चत्यारि शतानि बन्धघटनालकारमाप्षिं दुत्त 
श्लोकाना विद्धाति कौसुक्बशादेकाहमात्रे कॉवि' | 
ख्याव चमातलमण्डलेप्वपि चतु पष्टे कलाना निधि 
सगीतागमनागसे विजयते श्रीब्योतिरीश कती 


( ४३ ) तपस्वी कवि 
पट्तकौनपि शबदशासनमपि स्थाने स्थित पद्चमि 
मीमासाद्वयमप्यनन्यसरशी. साहित्यविद्यामपि । 


शरद 


संस्कृत सुकवि समीक्षा 


विद्यः हि च महाविकल्पबहुलज्वालावलीतापिते 


प्वास्माक्ेपु न जल्पपद्निपु पुनः के के पतंगायितम्‌॥ 
++तपस्विन' ( सदु० क॒० 4२०॥१ ) 


(४४ ) तरंगवती कथा 
१ 


असन्‍्तगम्भीरपथा रथाडमिशुनाभया | 
धुण्या घुनाति यगेव गां तरब्चदीझथा ॥ 
+घनपाहश्य ( ११२३ * 
र्‌ 


निम्मलगुणेन गुरुपएण परमत्थरयणसारेण | 
पालित्तयेण हालो द्वारोब सहइ गोट्टीसु ॥ 
चक्ताम जुव॒लसुदया रमत्तणरामहसक्यदरिता | 
जस्स कुलपव्वयस्स न वियरद गंगा तझामई ॥ 
--इन्द्रसरि * कुबछयमाला ( रचनांकाल ७७८ ई० ) 


३ 


सीसं क्द्वि न फुद्ध जमस्स पालित्तय॑ हृरतस्स | 


जस्स मुदनिज्मराओ तदरगलोला नई बृढ़ा॥ 
“-अ्रम्मवकचरित 


«. (४५ ) दरल 


यायावरकुलगेसेद्रोसट्रेश्व _मण्डनम्‌ ! 
सुवर्णबन्धरुचिरस्त रलस्तरलो यथा।॥ 
“-राजशैखरस्य ( मु० मुक्त० ४४४५ ) 


(४६ ) तिकप 
तिवकय॒स्य करे: सूक्तिः कैमुदीय कलानिधे: | 


सतृष्णं. कविमिः स्तैरं चकोरेरिव सेब्यते॥ 
+-हइस्याएि 


कविप्रशस्ति 


( ४७ ) वेजकष्ठ 
क्कषन थ साधुवादेयु वृत्यद्धिदेशनांशुमिः ! 
बिदज्जनेन साम्राब्ये सम्धानामम्यपिच्यत ॥ ९०८॥ 
वचोमिलुनुदे  दनन्‍तयुतिश्रीखण्डप्राण्डुमिः 
बादिना वाददर्पोष्मा येन शूपौरकाध्छु ॥ १०६ ॥) 
यं॑ श्रीमदपरादित्व इति दूत्यश्रसिद्धये 
अजिधाय घनश्लाधः काश्मीरान्कोइ्णेश्वर: ॥ ११० ॥। 
तेन श्रीतेजकण्ठेन सोत्कण्ठमनुबभता । 
इति सोइथधिकवैशयनिरबद्यमगद्मत ॥ १९१॥ 


“-भीकण्ठचरित (से २४) 


( ४८ ) प्रिकोचन 


क्यूँ जिलोचनादन्यी न पाथेविजय क्षमः ! 
तद्थे. शकक्‍यते द्रष्ठु लोचनठ्रयिमि: कथमू ॥ 


- राज्शेखरस्य ( सदिमुक्तावल्याम्‌ ४४७१ ) 


( ४९ ) त्रिपिक्रम मद 


शक्तिस्त्रिष्िक्रमस्वेब जीयाललोकातिलधिनी | 
दस्यस्तीप्रबन्धेत सदा बलिसतोदिता ॥ 


“-चण्डपालएंब ( नलचम्पूदीकायाम्‌ ) 


( ५० ) ब्रैलोक्य 
हढ़ोइपि तर्वाक्ाकेश्ये भयल्मः कविकर्सणि । 


यः श्रीतुतादितस्थेब पुनजन्सान्वरमहः ॥ ६५॥ 
ते श्रीव्ै्लोक्यमालोक्य गण्ये सत्कर्मिणां घुरि 


ययी मुहरधिज्यस्थ काप्लेकस्य सघमेताम्‌ | ६६॥ 
“-श्रोकृष्चरित, २५ सगे । 


श्र 


संस्कृत सुकबि समीक्षा 


(५१ ) दड्ढू अथवा दक्ष 
४ 
विकच छुमुद-कीड-क्रीडन्मघुत्रतमांकृते- 
संदकलकुहूकण्ठोत्कण्ठाविपक्ितपत्चमात्‌ | 
अभिनववधूप्रेमालापादपि. श्रुतिसंमर्द 
विद्धति कवेद्‌द्डस्यैठाः सुघामधुरा गिरः ॥ १॥ 
“-ददप््य ( सदुक्ति०" ५२७१ 
२ 
हा कष्ट कविचक्रमोलसिमणिता दक्षेण यस्तेक्षितः 
श्रीमानुत्पलराजदेवनू पतिर्विद्यावधूबल्लभः ॥ 
अस्याप्यर्थिजनैकरोहणगिरेलंच्मीबूरथेवा भवद्‌ 
दक्षस्यास्य न येन सुन्द्रगिरः कर्णावतंसीकता:॥ 
--दक्षस्थ (सु० २० को» ४०३०) 


(५२ ) दण्डी 
१ 
त्रयो5ग्नयस्त्रयो देवास्त्रयों वेदास्त्रयों गुणाः | 
त्रयो दण्डिप्रबन्धाश्च त्रिपु लोकेपु विश्रुतताः॥ 
--राजशैसरस्य ( सू० मु" ४७४ ) 


२ 
जाते ज़गति बाल्मीकौ शब्द: कविरिति स्थितः | 
घ्यासे जाते कंब्री चेति कबयश्चेति दण्डिनि॥ 
(छ० र० भा? ३२९ ) 
इ 
आचासेदण्ठिनो वाचामात्रान्तासतेसपदाम | 
विकासो वेधसः पत्नया विलासमणिदर्पणः॥| 


( ५३ ) दामोदर 
सर्वमानातिरिक्तेव  बिबृता पूर्वजन्मना ! 
योड्चिकार्य॑स्थितिर्भादि नियोगेनेव चेवसा ॥ ६७ ॥) 


कबिप्रशस्ति ४१६ 


सूक्तिभूरिगुणानघेमश्लाघद स बीप्सया। 
दामोद्र तदासीदद्ाद्रअह_कंघरः ॥ 5५ ॥| पु 
“-श्रीकष्ठचरिते, ( २५ सगे ) 


( ५४ ) दिवाकर 
अहो प्रभावों वाम्देव्या चच्चाण्डालद्वाकरः | 
श्रीहरपस्यामवत्‌ सभ्य समो बाणमयूरयो:॥ 
--राज्शेखरस्य ( शा प- १८९ ) 
६ अन्न चाण्डाल' स्थाने "मात्र! पाठोष्प्युपलभ्यते ) 


( ५५ ) देवधर 
प्रदीपरचिसंचारचारु योउष्यास्थ मन्दिर्म्‌। 
मरगित्येव स्वय॒ विष्णोस्तत्तत्त्व परमेक्षद ॥ ४७ ॥॥ 
क्षनिरुद्धाच्युतवलश्लाध्यदर्पकलाख़िता* ! 
एकायनस्य यस्यासश्रातुरात्म्याज्चिता गिरः॥ ४८॥ 
सुधासधर्मिमिर्दिजेरित. लझ्कुकचादुसिः | 


अभ्यण कण्णयोस्तस्य स श्रीदेवधरो5घिनोत्‌ )। ४६ ॥ 
--श्रीकण्डचरित, २५ सगे 


(५६ ) देवबोध 
रू 
ताबत्ताकिकचक्रवर्तिपदूत्री तावत्कतीनां गिर- 
स्तावच्चाप्रतिमल्लनामदभर- साहित्यपाण्डित्ययो: । 
याघन्न प्रतिपदनिर्भरसुचानिव्योजबीज ऋणादू 
बागवल्ल्यो विलर्सान्त कर्णेकुदरे श्रोदेवधोधेरिताः ॥ 
+-देवदोबस्य ( सदुक्ति० ५४३०२ ) 
२ 
यद्योगः परविप्रदे निज्ञ इब स्वेच्छाप्रवेशावधि- 
यदूध्यान व्यपनिद्रचिन्मयरसब्योतति: प्रवन्धावधि: । 


3२० सस्कृत सु्ाब समांश्ा 


यदू बाग्यन्धधनोदयों रखनदीरल्लोललीलाबधि- 
स्तस्यास्मिन्‌ यतिदेवदोधयमिनः को वा शुणस्यावषिः ॥ 
--सू* मु० ४॥९८ 
डे 
चेदच्यासमुखास्मोजगलित. घाइूमयादतमू। 
संभोजयन्त भुवन॑ देवबोधं भजामद्दे ॥ 
“--अर्जुनमिश्रस्य ( 'भारताय 
दीपिका! टीक्षयाम ) 


(५७ ) द्रोण 


सरस्व॒तीपविन्ना्ं जातिस्तन्त्र न देहिनाम्‌ 
व्यासस्पर्भी इुलालो5भूद्‌ यद्‌ द्रोणो भारते कवि' ॥ 
“शपऐखरस्य 
( शाईपरपद्धतौ १९० ) 
( सू० मु" ४४ ६९ ) 


(५८ ) घनद 
यदेय चाग्देगी सुकविमुसवासव्यसनिती 
कुट्दकण्ठीकण्ठे बिलसति तथा चेदनवधिः | 
सदा भूमीमारे निरुपसतमः क्थ़्िदिव बा 
समाघतचे साम्य घनद्भणिदीनां मधुरिमा ॥ 
--घनददेवस्य ( शा" प० सखेक ४९) 


(५९ ) घनन्जय 


4 
हि सन्‍्पाने निषुणवां स ता चके घनझ्ञयः | 
यया जात॑ फल तस्य सता चक्रें घन॑ जयः | 
+-रांजशेलरत्त्य हु सू० गु० ४१७ ) 


कृविभशस्ति श्र 
र्‌ 
माथे सन्ति शर्त दोषा भारदी तु शतन्नयम्‌ | 
कालिदासे न गण्यन्ते क्विरेकों घनव्जयः॥ 
+-कस्यापि । 


(६० ) धनपाल 


बचन घनपालस्य चन्दन मलयस्य च । 
सरस॑ हृदि विन्यस्य कोउमून्नाम न निमृंतः॥ 
--प्रबन्धविन्तामणौ । 
+-सोमेश्वरस्य ( छोर्ति कौमुदी १५१६ ) 


(६१ ) घोयीक 


दन्तिव्यूह कनकक्‍्लित चामरे हेसदण्डे 
यो गौडेन्द्रादलभत कविद्साश्तां चक्रवर्ती 
ख्यातो यद्व श्रुतिघरतया विक्रमादित्यगोष्ठी- 
पिद्यामतुं: खलु बररुचेराससाद अविष्ठाम्‌ ॥ 


--सदुक्ति० ५५२९४२ 


(६२ ) नन्दन 


नित्य नृत्यद्वचों देवीमझ्ीरोच्चरबेरिव। 

घटते शाखचिन्तासु यस्य निद्राद्रिद्रता॥ २२ ॥ 
महाभूतानि पश्चापि विरून्‍चेन बिमुब्चता। 
योड्वेमि पाइमयैरेव निमभे परमाणुमिः ॥ २३ !! 
कल कानि कियत्कालभहो तेपे तपासि यः। 
चैदुप्ये लग्नकान्यसन्ययोगव्यावृत्तिसाक्षिणि ॥ २७।॥। 
घुनानमन्तिक तस्य प्रथम अरद्यवादिनाम्‌ । 
बिहवल्संक्रन्दनं तत्र स ननन्‍्दनमबन्दत ॥ २४।॥॥ 


--श्रीकण्ठचरितस्य पञ्चविशसर्ग 


श्रर 


संस्कृत सुकवि समीक्षा 


(६३ ) नरचन्द्र 
कवीन्द्रश्य भुनीन्द्रथ नरचन्द्रो जयत्ययम 
प्रशह्तियेल्‍्य काव्येयु संकान्ता हृदयादिव ॥ 
स्रोमेश्वरः कौर्तिकौमुदी १२२ 


( 5४ ) नरहरि 
यशोधननिषेयेदा नरहरेबंचों वर्ण्यते 
सदा गतमदा मे :। 
न विभ्रमचरी करी भवति चाधरी माधुरी 


सुधाकरसुधामरी मधु यथा वृथा ज्ञायते ॥ 
--कस्यापि 


( ६५ ) नाग ( >नागधर ) 
बहुशः श्रदणे यस्य रुचिरुत्कर्पमीयुपी ! 
नाम्नि पुष्यति याथार्थ्यमु्यत्पदशतश्रियः ॥ ६२॥ 
यस्थ पाणिनिबद्धेन धररुच्यव््चितप्रिया | 
व्यज्यते कछ्ुणेनेव लक्षणेनादरिद्रवा ॥ ६३॥ 
चयसो मध्यमत्वेडपि गुणैरधिकवा््धकमू । 
नाग साद्ित्यविद्याया: सौबिद्ल्ल तमैक्षत | ६४॥ हु 
--श्रीकष्ठचरित, १४ पक्ष 


(६६ ) नायक ( भह् नायक ) 

द्विजस्तयोर्मायकासयो गौरीशसुरसझनोः। 

चातुर्दिदः कृतस्तेन बाम्देवीइुलमंदिरम्‌ ॥ 
“राजतरंगिंगों ४१६३ 


( ६७ ) नारायण 
व्याप्तुं पादत्रयेणापि यः शक्तो मुत्नत्नयम्‌ । 
तस्य काव्यत्रयं व्याप्ती चिद्रं नारायणस्य किम ॥ 
+-दण्डी ( ऋवन्ति० इलो १७ ) 


कविप्रशस्ति श्र्३्‌ 


( ६८ ) नीलकण्ड 
स्तुमः सुमनसां श्रेष्ठ नीलकण्डमहर्निशम्‌ 
द्षकोपचितं यस्य स्वेज्षस्थ न सानसम्‌ ॥ 
--कीर्तिकौमुदी ११७ 


( ६९ ) पहु 

नेन्ने कवित्वपाण्डित्यमये दधदचार्मणे। 
यो$क्लेशादखिल वर्त्म सारस्वतमवैक्षत ॥ १२६॥॥ 
चरतः परथि शाद्राणां यस्यासच्चमंचल्लुप: 

देब्याः करादलम्वेन न जाठु स्सलितं पदे- ॥ १३०॥॥ 
सकुदाकणनप्रावसमस्तप्रन्थ संस्तेः । 
इति तस्य पटोः पट्दीं गिरं चिरमचचेयत्‌ ॥ १३१॥ 

--श्रीरष्ठबरित, २५ सगे 


(७० ) पद्यराज 
उज्किते पथि बैदर्भ कठोरपद्कण्ठकैः। 
निसर्गलललिता यस्य स्वैरं चरति भारती ॥ ८५ ॥ 
अतूतुपभिस्तुपया भूषितं कविविद्यया। 
त पद्मराजसब्याजव्याहारबिनियुक्तिसिः ॥ ८६॥ 
-श्रोकष्ठचारित, २५ सर्य 


(७१ ) पाणिनिः 
श 
ममः णणिनये तस्मे यस्‍्मादाविरमूदिह। 
आदौ व्याकरण काव्यमतु जाम्बबतीजयम्‌ । 
“-शज्शेसरश्य 


न 
स्पृदणीयत्वचरित पाणिनेरुपज्ञातिमिः 
चमत्कारेकसारामिस्यानस्येद जातिमिः 
जाडेमेन्द्स्‍स्य ( सुशत्ततिलके ) 


श्रछ 


संस्कृत झुकवि समीक्षा 


डर 
बभूव जिहाभिनयः कदीनां यदलुग्रद्ात्‌ | 
अनुशासितारं शब्दानां तन्नमामि कवीश्परम्‌ | 
+-दण्डी ( अवन्ति० रलेझ ४ ) 


(७२ ) पुराण-पशंसा 


ह 
आणु वत्स प्रबच्यामि पुराणानां समुच्चयम्‌ ! 
यस्मिज्‌ ज्ञाते भवेज्यात वाड्‌मर्य सचराचरम्‌ ॥ 
यस्मिन भुते श्रुत॑ सब ज्ञाते ज्ञात कृते कृतम्‌ | 
वर्णाश्रमाचारधस ससंसकारसुपेप्यति ॥ 
“-इहस्नारदौय पूर्च खं० ९११२१५ 
4 
आध्मनो वेदबि्या चा ईश्वरेण विनिर्मिता। 
शौनकीया च पीराणी घमशाब्लाश्रिता चया।। 
तिल्लो बिद्या इमा मुख्याः संवेशाश्नविनिणेये। 
पुराण पग्चमो चेद्‌ इति बद्वानुशासनम्‌ ॥ 
योन देद पुराणं हि नस वेदात्र किश्वन। 
कधमः स हि धर्मो$स्ति ऊँबा ज्ञान तथाविधम्‌ ॥ 
अन्यद्वा यत्किमन्राह घुराणे यन्‍न दृश्यते। 
देदाः प्रतिष्ठिताः पूर्य चुराणे सात संशयः॥ 
बिभेत्यल्पश्रुताद्ेदी मामय प्रहरिष्यति । 
इतिहासपुराणैश्च कृतोड्य॑निश्चयः पुरा॥ 
आत्मा पुणणं बेदानां प्थगद्ढानि तामि पद | 
यथ्च दृष्ट द्वि वेदेपु तदु दृष्ट स्मृतिभिः किल। 
उसाभ्यां यत्तु दृष्ट दि तत्पुराणेपु गीयते | 
“-स्कन्द 4९ रेवा* 


ड्ृ 


अन्यो न दृष्टः सुपदो दि मागः पुराणमार्गों हि सदा वरिष्ठ । 
शास्त्र बिना समिदं ने भाति सूर्यण द्वीना इच जीवलोकाः ॥ 


>-शिवपु० उम्रा सं* १४२ 


कविभ्रशस्ति श्य्श्‌ 


ह 


ध्मश्चा्थश्व कामश् मोश्षस्वैवात्र कीत्येते । 
सर्वेप्यषि पुराणेपु तद्दिरुद्धंच यत्तलमू॥॥ 
इद पवित्र यशलो निदानमिदं पितुणामतिवल्‍्लभं च॒ | 
इदूं च देवेष्वमृतायितं च नित्ये त्विदं पापहरं च पुंसाम॥ 
“-मस्ये पुराण झ० ५३ 
र् 
घन्ये यशस्यमायुप्य पुण्ये वेद्रैश्य सम्मितम्‌ | 
करृष्णद्वैपायनेनोक्त॑ पुराण अद्यवादिना ॥ 
+अ्रझ्माण्ड 3* भा० ४१० 
इदं गृहस्थैं: श्रोतव्यं यततिमिलेह्ाबारिमिः | 
धनसौसख्यप्रदं नूणां पवित्र पापनाशनम्‌ || 
तथा बद्दापरैविश्रेत्रनोद्षणायें: सुसंमतेः [ 
श्रोत॒व्यं सुप्रयत्नेन सम्यक्‌ भेयोभिकां क्षिमि३॥ 
य॑ ये काम म्भिष्यायण्‌ शणोति पुरुष: शुचिः ! 
तं त॑ काममवाप्नोदि नरो नास्त्यत्र संशय: ॥ 
जक्ष० पुराण अ० २४५ 
हि 
अस्य महतो भूतस्य निःश्नसितमेतद्दग्वेदो यज़ुर्वेदः सामवेदो' 
5थवोद्विरस इतिहदासः पुराणम्‌ 
_+इद॒दारण्यके । 
छ 
इतिहासपुराणानि पद्चम॑ वेदमीश्बरः । 
सर्वेभ्य एव वकत्रेभ्यः सखजे सर्वदरशेनः ॥ 
--श्रीमद्‌ भागवत छु० एरऋ० 
पः 
यो विद्याच्चतुरो वेदान्सान्ञोपनिषदो द्विजः । 
न चेत्‌ पुराण संविद्यान्नेब स स्याहिचक्षण: ॥ 
इतिद्ासयुराणाभ्यां वेदं॑ समुषबंदयेत्‌ । 
बिनेत्यल्पश्ुतादेदों मामय॑ प्रहरिष्यति ॥ 
+-अश्माण्डे प्रक्ियापादे 


बरे६ 


संस्कृत घुर॒वि समीक्षा 
६ 


निस्ताराय तु लोकाना स्वयं नारायण: प्रभुः | 
व्यासरुपेण क्तवान्‌ पुराणानि मद्दीतले॥ 
पठनाच्छूवणादेषां न्णा परापक्षयों सवेत्‌ । 
घमोधमेपरिशान सदाचारप्रवतनम्‌ | 
गतिश्र परमा तद्द्कक्तिमंगवति अ्भो ॥ 

न्पप्रगुश्ण 


शक 
पुरा तपश्नचारोग्रममराणा पितामहः! 
आविभूतास्ततों देदा, सपडडपदक्कमाः ॥ 
तथवः पुराणमखिलं सर्वशाश्षमय भुवम्‌। 
नित्यशब्दमय धुण्यं शतकोटिप्रविस्तरम्‌ ॥ 
स्कन्द, अभास रूण्ड, २।र२-४ 
११ 
भारतव्यपदेशेन ह्याम्नायार्थ: प्रदर्शितः । 
बेदाः प्रतिष्ठिता सर्द पुणाणे नान्न सशयः ॥ 


“विष्णु पु० 
श्र 
बेदायौदधिक सन्‍्ये धुराण्यथ बरानने | 
चेदा, प्रतिध्रिता' सर्ब पुराणे नात्र संशयः ॥ 
“-नारदीय ३२४१० 


श्र 
चेदवन्रिश्चलं मन्ये पुराण वे द्विजोत्तमा, | 
चैदा' प्रतिष्ठिताः सर्वे पुराणे नाथ सशय- ॥ 
यनन्‍न दृष्ट हि वेदेषु न दरृ४ स्मृतिपु द्विजाः $ 
उभयोयेन्‍्न दृष्ट च तत्पुराणेषु गीयते ॥ 
--सकन्द, प्रभास खण्ड (२६०) 
श््ट 
ऋच: सामानि छुन्दासि पुराण यजुर्षां सह । 


जच्छिष्टाज्नक्षिरे सर्व दिवि देवा दिविश्विता:॥ 
+अथर्ब॑० ११४२४ 


ऋषि9प्रशस्ति श्र 


१४ --++ 
+- पुराण श्रुतिसम्सतम्‌। 
मड्ल मइलाई च मड्ल्यं मद्रलालयम्‌ । 
सर्वमट्नलदीज च सर्वेदा मइलप्दम्‌। 
स्वोमब्नलनिध्म॑ च सर्वसम्पत्करं परम |) 
दरिभक्तिपरदं शश्बत्‌ सुखद मोक्षदं भवेत्‌। 
तस्वज्ञानप्रदं॑ दारपुत्रपौन्नविव्धनम्‌ ॥ 
--परहबै० ( आनन्दाभ्रम ) परद्यखण्ड १७-५६ 


१६ 
यथा पापानि पूयन्ते गंगावारिविगाइनात्‌। 
तथा पुराणश्रवणाद्‌ दुर्तिनां विनाशनम्‌ ॥! 
वामन पु० ९४।८६ ( वेंकटेश्वरसं० ) 
१ 
पुराणश्रवण बुद्धियेस्थ पुखः प्रवर्तते । 
पुराजितानि पापानि तस्व नश्यस्त्यसंशयम्‌ ॥ 


चेदाथश्रवणें बुद्धि: पुराणश्रवणे तथा ) 
सत्सन्नेईपि च यस्यास्ति सो5पि बन्यः सुरोत्तमैः ॥ 


+-+१॥१।8१-६९२ 


--$श६१२ 
सर्वेवेदा्थसाराणि पुराणानीति भूयते 
>--११९॥९७ 
तकेस्‍्तु बाद्द्देतुः स्यान्नीतिस्त्वैहिकसाधनमू ॥ 
पुराणानि महाबुद्धे इदामुत्र सुखाय हि ॥ 
+->१॥९)१०० 


अष्टाद्श पुराणानि यः #हणोति नरोत्तमः। 
कथयेद्दा विधानेन नेह भूयः स जायते॥ १॥१०६३६ 


+-नारदपुराण 


( ७३ ) अकटठ 


व्यनक्ति एथु सामथ्येमाख्याया एव योउक्रे: | 
जयेडमिनबगुप्रस्थ प्रकटः प्रथमो गुरुः॥ ६४॥ 


संस्कृत सुकवि समीक्षा 
तं॑ तब्रागसतन्त्रेषु सूचितानइुशश्रमम्‌ | 
चत्तर संफेतसदन प्रागल्थ्यस्याभ्यभाषपत || ६५॥ 
--भौरुण्ठचरित, २४ सर्ग 


( ७४ ) प्रचुम्न 
अधुम्नाक्षापरस्येह नाटके पटवों मिरः। 
अय्युम्तान्नापरस्येह पौप्प। अपि शराः खरा: ॥ 
--राजरेखरस्य ( छू० मु० ४७३ ) 


(७५ ) प्रभ्ुदेवी 
सूक्तीनां स्मरकेलीनां कलानां 'च विलासभू:। 
प्रभुदेंडी कविलोदी गताउपि हृदि तिष्ठति ॥ 


+-राजशैखरस्य ( सू० मु० ४४९४ ) 


( ७६ ) अवरसेन 


है 
कीर्ति: अवरसेनस्य प्रयाता छुमुदोज्ञला । 
सागरस्य पर॑ पार॑ कपिसेनेव सेतुदा | 
+-बाणस्य ( ह० च० ११४ ) 
न 
लितं प्रवसखेनेन रामेणेब महात्मना | 
तरत्युपरि यत्वीतिः सेतुबोड्सयवारिधे ॥ 
न्-घनपालत्य ( ति* २९) 
डे 
महाराष्ट्राशरया भाषां प्रकृष्ट आकृत बिद्ुः | 
सागरः सृक्तिस्त्नाना सेतुबन्धादि यन्मयम्‌ ॥ 


--दण्डी * काम्यादश 


कविप्रशस्ति चर६ 


(७७ ) अड्वादन देव 
श्प्रह्मदनरेको5भूद्‌ दितयेन प्रसिद्धिमार्‌ । 
पुत्॒त्वेत सरस्वत्या: पतित्येत_ जयब्रियः ॥ 
प्रीभोजमुख्जदुःसातों रन्‍्यां वर्तयता कथाम्‌ 
प्रहददनेन साहादा पुनश्धक्के सरस्वती॥। 
+ब्वोर्तिओऔमुदी १॥२०४२१ 


( ७८ ) बाशमद्दर 


श्‌ 
केबलो5पि स्फुरन्‌ दबाघः करोति विमदान्‌ कबीन्‌। 
कि पुत्रः कक्‍लुमसन्वानपुलिन्भकूृठसन्निधिः ॥ 
“>घनपाल्स्य ( तिलकमंजरी श्लोझ २६ 9 


कद्म्बरीसहोदयों सुधया वैबुघे दृदि। 
हृषोस्यायिकयाउस्यायि वाणो5व्घिरिव लब्घवान्‌ ॥ 
+-ठत्रेव इलोऊ: २७ 
डे 
जाठा शिखण्डिनी प्राग्‌ दया शिसण्डी तथावरगच्छानि | 
आ्रागल्भ्यमधिऊमाप्तुं बाणो बाणों बभूदेति 
+भगोवर॑नस्य ( ज्ञा* स० ३७ ) 
४ 
धाणस्य हपचरिते निशिठासुदीक्ष्य 
शक्ति न के5च्र कवितारूमद त्यजन्ति 
मान्य न ऋस्य च छदेरिह कालिदास- 
बाचां रसेच रसिवस्य मवत्यप्ृष्यमू ॥ 
“+सोइटलस्य ( 3दयरुन्दर्याम्‌ 3 
रू 
वागीश्रं इन्द भजेडमिनन्दमर्थेश्वर दाकपतिराजमीडे। 
रसेशवरं स्तोमि च ऋलिदास बाय तु सर्वेश्चरमानतोडस्मि ॥ 


सत्र 
३४ से० झु२ 


३१० संस्कृत सुक्वि समीक्षा 


६ 


बाणः कदीनामिह चक्रपर्ती चकास्ति यस्योज्ञलवर्णशोमा | 
एकातपत्र भुवि पृष्यभूतिवशाश्रय हर्पचरित्रमेब॥ ० 
_-ततद 
हि. 


रूचिरस्थ॑रयर्णपदा रसभायवती जगनन्‍मनों हरति। 
सा कि तरुणी ? नहि नहि वाणी बाणस्थ मधुरशीलस्य ॥ 
“-धर्मदासप््य ( शा० १९ ५२१ ) 
पद 
सहर्पचरिता शश्वदू घृतरादम्परीस्यदा | 
बाणस्य वाण्यनार्येब स्वन्छन्दा चर॒ति खिती ॥ 
-+राजशेैसरस्य ( सू० मु०् हर५ ) 
६ 
घाणेन हृदि लग्नेन यन्मन्द्रोषपि पदक्कमः। 


भवेत्त्‌ ( प्रायः ) कविकुरद्गाणा चापले तत्र कारणम्‌ ॥ 
--राषशेखरस्य शा० १० १८६५ 


सू० मु०४६७, मु० र० भा० २२१ 
5१० 
दृण्डिन्युपस्थिते सद्य, कवीना क्म्पता मनः। 
प्रविष्टि त्वान्तर बाणे कण्ठे वागेव रुद्धयते ॥ 
--दरिदरस्य ( >मा० ११ ) 
श्१ 
श्लेपे केचन शब्दगुम्पविषये केचिद्रसे चापरे- 
अलकारे कतिचित्सदर्धंविषये चान्ये कथावणने | 
आ. सर्बेन गभीरघीरक्बिताबिन्ध्याटवीचातुरी- 
सचारी कवि्धम्मिुम्ममिदुरों बाणस्तु पद्माननः ॥ 
-श्रीचन्दरदेवस्य ( शय० प० १53 ) 
श्र 
युक्त कादस्बरी श्रुत्रा ककयो मौनमाश्रिताः | 


बाणध्वनावनध्यायों भवतीति स्छतियेतः॥ 
--ड्ोमेश्वरस्य ( को* कौ+ १/१४) 


ऋविप्रशस्ति भ३१ 


श्३ 
डच्छासोउपि न नियाति बाणे हृदयवर्तिनि । 
क्रिं पुविकटाटोप-पदबन्धा सरख्वत्ी॥ 
--छु० र० को० ४०२३ 
१8 
याहगू गद्यविधो बाणः पद्मवन्धे न वाहशः | 
गत्यां गत्यामियं देवी विचित्रा हि सरस्वती ॥ 
“+-भोजराजस्य ( सर० कष्ठा० २१२० ) 
श्र 
बाणीपाणिपरासृष्टवीणानिकाणहारिणीमू । 
भावयन्ति कर्थ बान्ये भट्टवाणस्य भारतीय ॥ 
"क्स्यापि 


(७६ ) बिल्हण 
१ 
सस्‍्व॑ ग्रदवर्ति छुन्तलपतिगृंह्ातु तन्‍्मे पुन- 
भौण्डागारमखण्डमेब हृदये जागरतिं सारस्वतम्‌। 
मोः छुद्रास्त्यजत प्रमोदमचिरादेष्यन्ति मन्मन्दिरं 
देलान्दोलितक्णेतालकरटिस्कन्धाधिरूढाः प्रियः ॥ 
+-बिल्दणस्य ( सदुक्ति० ४२०५ ) 
२ 
चपुयौमावासः कुचपरिवृतश्रेद्निपतिः (१) 
परिश्रान्ता रत्नाकरपरिधिरेषा वसुमती | 
न मुस्त्वा रामाणां परदमिद शिरोइन्यस्य नमितं 
करीन्द्रे राजेन्द्रेललितमियती बिल्दुणकथा॥ा 
न>-सू्‌० छु० ४॥१०२ 
डरे 
चासः झुश्नमृतुबंसन्तसमयः पुष्पं शरन्मज्लिका 
घानुष्कः छुसुमायुधः परिमलः क'स्त्रिकोउस्त्रें घनुः। 


श्श्र 


संस्कृत सुकवि समीक्षा 


बाचस्तर्केरसोज्ज्वलाः प्रियतमा श्यामा वपुनूतन 
मार्म:ः सौगत एवं पद्चमलया गरीतिः कविशजरिल्लणः ॥ 
/ “+ह० झु० ४१०३ 
६-॥ 
बिल्दणस्य कयेः प्राप्तम्सादैव सरस्वती । 
नौयते जातु कालुप्यं दुर्जनेन घनैरपि॥ 
+-खोमेश्वरश्य ( दो० कौ० ११९ ) 
भ्‌ 
विद्नदुवृन्दतरद्विताम् सरणिः करता शिरोबिन्दुकं, 
कर्मति प्रतिबोधितान्वयविदो ये येडपि तेभ्यो नम' | 
ये तु प्रन्यसहस्शशाणकपणबुख्यत्कल्टैगिंर/- 
मुल्लेख कदयन्ति बिल्दणऊविस्तेष्येव सनह्वति ॥ 
--सुमापितरलभाण्डागारस्य ( प्र० २३४ इटोक ) 
$३ 
अमुप्मै चौपय स्व॒रसृतश्ृत्युप्रतिभिये 
प्रभुः प्रीतः प्रादादुपह वबसादइयकते ] 
सुबणीनां कोटीदृश दशनकोटिक्षदगिरीन्‌ 
करीम्द्रानप्यष्टी मदमुद्विमुञ्नन्मघुलिहः ॥ 


+-अमरो ( सदुक्ति० ४! २९४ ) 


( ८० ) भद्दारहरिचर्द्र 
पदयन्धोज्ज्णलो हारी कृतवर्णक्रमस्थितिः । 
भट्टारहरिच न्द्रस्थ गद्यबन्धो नृपायते | 
बाणमट्ट ( हर्पचरित ११९ ) 
समापित ( प्र० २ रलोक ४१ ) 


( ८१ ) भद्रकीति 
भद्गकीर्त अमत्याशा कीर्तिस्तारा मणाध्यन- | 
प्रभा ताराधिपस्येव श्देत्ताम्बरशिसामणेः ॥ 
«> धनपात्स्य 


कविप्रशस्वि श्ड्३ 
( <२ ) भर्वमेप्ठ 
र्‌ 


तक्तस्पृशस्ते रूवयः श्रीमजमेण्ठप्रसुखा जदन्दि 
निर्धिशधारासघ्शेन चेषां बैदमनागेण गिरः पबूत्ताय॥ा 


श्र 


पूर्णन्दुडिम्बादपि दर 


न्दुड्विम्बादपि सुन्दराधि तेपामदरे पुरतो शांति] 
भर्तेनेण्ठादिक्बीन्द्रसृक्ति-ववकोपदिऐ्रेन पया प्रयान्ति त 


प्म्यपस्य ( नच० शा४,६ ) 


4५४ ] 


डरे 
यः कश्चिदालेख्यकरः कवित्वे 
प्रसिद्धनामा मुबि मदेमेण्ठ: । 
रसप्लवे5पि स्कुरवि प्रछार्म 
दर्षयु दस्योब््यलूदा ठयेद ॥ 
जछोइटव्स्थ ( ठददयदुन्दर्याम ) 
8 
चस्मिन्नितिद्यतायोनपेशलान पेशलान छबिः झुझते । 
स हयप्रीदबबादिप्रवन्ध इद सर्गबन्यः स्थान ता 
>“स्थारपबारा (अ० १$भ्र १५६ ) 
4 
बक्रोक्त्या भर्ठेमेण्टस्थ बहन्त्या झूणिरूपताम्‌ | 
आपंद्वा इब घुन्व॒न्ति मूर्धानं कविजुछधयः 
“>घनपाल्स्प ॥ 
छ् 
इंद काल्षिशस-मर्ठेकेण्डाबत्रामरतू्पसुरमारयः। 
दरिचिन्द्र-चन्द्रग॒ुप्ी परीक्षिताविद विशालादामता 
+-शाजशेवर + इछ्पमीमांसा 
9.4 
हरी केण्टस्वद्पे दशदन्‌ नव॒म्‌ 
आतउम्रात्रि ततो चापत्‌ साध्ददाध्दिदि दा बचः पर 
अथ अयदितृ तस्मिन्‌ पुस्वकं पस्ठुते न्‍्यवात्‌ । 
लाउण्पनमापधि्य ददबः स्दपेमाजनमू ॥ 


४३४ 


संस्क्ृव सुरुवि समीक्षा 


अन्वरक्नतया तस्य वाहश्या कृतसत्कृविः ] 
भतुमेण्ठः कविर्मेने पुनरुक्त श्रियोडषणम्‌ ॥ 
--राजतरंग्रिणी २२६००२ 


(८३ ) मई 
अबन्तिः काव्यमान्च भर्वोर्मोपस्शिसरः। 
शिप्यो बाणश्च संक्रान्तवान्तवेद्रवचाः कबिः ॥ 
“-सजशेखरए्य 


(८४ ) भवभूति 
१ 
स्पष्टमावरसा चित्रेः पदन्यासेः प्रवर्तिता | 
नाटकेपु मटस्प्रीय मारती भवभूतिना॥ 
--धनपारस्य (,तिरक ३० ) 
4 बे 
जड़ानामपि चंतन्य भवमूतेरभूद गिरा। 
प्रावाप्यरोदीत्‌ पार्मेत्या हसतः सम स्तनायपि 
--दरिदरस्य ( सुभा* १३ ) 
३ 
मवमभूतेः सम्बन्धादू भूघरमभूरेव भारती भाति | 
एतत्कृतकारुण्ये ऊ्मन्यथा रोदिति आबा॥ 
--शोवधंनाचार्यस्‍्य ( आ* सर ३६ ) 
ह 
मान्‍्यो जगत्यां मवमूतिराये; सारस्पते वर्त्मनि सार्थवादः | 
बाचं पताकरामिद यस्य दृष्टया जनः क्यीनामजुप्रपमेति ॥ 
--सोहढल्त्य ( टदयम॒न्दर्याम ) 
श्‌ 
स्नापलीपूर्वक्मन्यदस्ठामसीममोगस्य बच्षोमयस्य | 
प्रयोधरस्येव ट्टिमाद्रिजाया: पर जिमूपा मयमूविरिव ॥ 
_-्द्स्यापि ९ सू० मु० डा ) 


कबिप्रशस्ति श्र 


ड़ 


सुकविद्वितयं भन्‍ये निसिलेडाप महीतले | 
भवमभूदिः शुकश्ायं वाल्मीविस्तु दुतीयकः ॥ 
--सुभापित्रत्नमाण्डागारस्य ( ४० २, ३२२ श्लोक ) 
ह 
भवभूतिजलधिनिगेतकाव्यामृतरसकणा इचब स्फुरन्ति । 
यस्य विशेषा अद्यापि विकटेपु कथाविशेषेषु ॥ 


+-गउडबद्ी 


प्घ 
सुबन्धी भक्तिनें: क इह रघुकारे न रमते 
भ्रतिदांक्षीपुत्रे हरति हरिचन्द्रोडपि हृट्यम्‌। 
विशुद्धोछी श्र प्रसृतिमघुरा भारबिगिर- 
स्वथा5प्यन्तर्मोदूं कमपि भबभूतिवितनुते ॥ 


ह 
सा कावि सुरमिः शके भवभूतेः सरस्थ॒ती 
कर्णेपु लब्धवर्णौनरं सूते सुसम्यी सुघाम्‌ ॥ 
१० 
क्रदयः वालिदासाद्या- कवयो वयमप्यमी | 
पदेते परमाणौ च बस्तुल्वमुभयोरपि | 
“-छु०२० कोश ( ५०१६ ) 
१्१्‌ 
भवभूतेः शिस्तरिणी निरगेलतरब्लिणी 
घक्ति घनसन्दर्भ या सयूरीब ज्त्यति ॥ 
>चेमेन्रस्य ( स॒ुदृत्ततिलक ) 


(८५ ) भागघत ( श्रीमद्भागवत ) 
५ 
धर्म: प्रोग्कितकेतबो5त्र परमो निर्मत्स्राणां सत्ता 
देय॑ वास्तवसत्र॒ बस्तु शिव तापत्रयोन्मूलनम्‌ | 
श्रीमद्‌भागवते महामुनिऊुते कि या परंरीश्बरः 
सद्यो हद्यवरुष्यतेड्ज ऋतिपिः झुश्रपुमिस्तत्क्षणात्‌॥ २॥ 


३६ सल्कृत सुकंबि समीक्षा 


निममकल्पतरोगगलित._ फल 
झुकमुखादमृतद्रवसयुतम्‌ | 

एपिबत भागवत रसमालय 
मुहरहो रसिक्ा भुवि भावुका | ३॥ 


“+भागवन १॥ 
93 


आविमध्यावसानेधु॒बैराग्याख्यानसयुतम्‌ | 

हरिलीलाकथाब्रातांमृतानन्दितसत्सुरणम्‌ ॥ ११॥ 

सबचेदान्तसार यद्‌ ब्रह्मात्मेकत्वलक्ष॑णर | 

धस्त्वद्ठितीय तत्निष्ठ कैवल्यैक्प्रयोजनम | १२॥ 
4 रे जद 


स्ववेदान्ससार दि. श्रीभागवतमिष्यते । 
तद्रसामतद्पस्य नान्यत्र स्थाद्रति क्चित्‌॥ 
निम्नगाना यथा गन्ना देवानामच्युतों यथा। 
वैष्णधाना यथा शम्मु पुराणानामिद तथा॥ १६ ॥ 
क्षेत्राणा घेत्र सर्वेषा यश काशी हामुत्तमा। 
वा पुराण्ज्राताना श्रीमद्भागवत्त द्विता ॥ १७॥ 
भ्रीमदूभागवत्त पुराणममल यद्‌ बैष्णवाना प्रिय 
यस्मिन्‌ पारमहस्यमेकमरमल ज्ञान पर गीयते। 
जन ज्ञानविरायमक्तिसहित नैष्कम्यमाविष्दत 
तर्छण्वम्‌ विपठन बिचारणपरो भक्त्या त्िमुच्येत्र ॥ (८॥| 
“--भागषत॑ १९१३ 


३ 


चारिद्रयदु खज्पए्दाहिचाना 

मायापिशाचीपरिस दिवानाम्‌ । 
ससारसिन्धी परिपातिताना 

क्षेमाय थे म्मगबत प्रगर्नति॥ ६४२॥ 
कली भागवती बातों भवरोगविनाशिमी ! ६७ ॥ 
कुण्णप्रिय सफलकक्‍्श्मलनाशन च 

मुक्त्वेक्द्रेतुमिह भक्तिविलासकारि। 
सन्त कथातक्मिद पिबताःःद्रेण 


लोके द्वितार्थपरिशीलनसेबया किम्‌ ॥ रूफ ॥ 


कविप्रशस्ति ह३७ 


असोरे संसारे विषयविषसट्ठडाकुलधियः 

श्षणार्घ क्ञेमार्य पिदरत शुकगायातुलसुधाम्‌। 
किमर्थ व्यर्थ भो घ्जत कुपथे कुत्सितकथे 

परीक्षित्‌ साक्यी यच्छूरणगवर्युक्तधुक्तिरुथने ॥ १०० ॥ 
इति च परमणशुझ सर्वसिद्धान्तसिद्ध 

सपदि निगदितं ते शाश्चपुरुज विलोछय । 
लगति शुककयातो निमल् नास्ति क्व्चित्त्‌ 

पिब परसुखदेठोद्वीद्शस्कन्धसार्म्‌ 

>“पद्पुराध + भागवतमादहात्म्य झ० ६ 


( <६ ) भानुकवि 
नव्या न व्याकरणसरणियेस्य माधुयेघुये 
नो सौन्दय नव॑नवरसंख्रोत्सां ने भवाह:। 
याहक्‌ू ओत्या कथयति गिरा देवता देव वाहक 
काव्य श्राव्य॑ क्यति प्रिषग्‌ भाजुनामा स एपः ॥। 


“-भावइवेः ( सू० मु० ४१२६ $ 


( <७ ) भारदि 
१ 
सप्षैबन्धक्सि बध्वा भारवीय॑ सुभाषितमू। 
अक्रान्तपुत्रह॒त्याध॑ निशि माघे न्यवारयत्‌ !! 
--इरिहरस्य ( सुमा० शा ) 
रे 


जनिवालुनतेजल्क तमीश्वरमुणश्रिता! 
राकेब भारयेसाति कृति: छुवलयप्रिया ॥ 


+>सोमेश्वरस्य ( कोन कौ५ १११४ ) 
हा 
बिम्दे व्यक्तसीरभ्या भारती सारवे: कवेः | 
धत्ते बकुलमालेव दिद्ग्धानां चमत्कियामू ॥ 


श्र 


सस्कृत सुकयि समीक्षा 


श्र 
प्रदेशक्षत्यापि मदास्तमर्य 
प्रदर्शवन्दी रसमादघाना ) 
सा मारवे सत्पथदीपिकेव 
रम्या कृति केरिब नोपजीव्या ॥ 


हि 
आरवेस्थंगौरबस्‌ 
है 
नारिकेलफलसम्मित बचो भारवे 
--मत्िनाय 
छ 
वृतच्छमस्थ सा कापि वशस्थस्य विचित्रता | 
प्रतिभा भारवेयन सच्छायेनाधिदीकृवा ॥ 
--हेमे इस्य ( छुडतततिरक 


( ८८ ) भाग 
| 
सूज़धारकतारम्भनॉटक्बहुभूमिके | 
सपताक्येशो लेभे मासो देवकुलैरिय ॥ 
--बाणमधस्य ( हु* च० ११४ ) 
94 
सासनाटऊचक्रेपि च्ठेके क्षिप्तें परीक्षिमुम्‌। 
स्वप्नपासपदत्तस्थ दाईकोउभून्न पावक ॥ 
+रातशेपरस् 
डर 


सुतिभक्तमुणायद्ैर्यक्तलक्षणबुत्तिमि | 
परेवोर्डाप घ्थितों मास शरीरेरिव साटके ॥ 


+दग्डिन ( अवन्ति० ११ ) 


कदिग्रशस्ति श््ड 


४ 
भासम्मि जलणमित्ते कन्तीदेवे अजस्सरहुआरे। 
सोबन्धवे अ बन्धम्मि हारियन्दे भ आणन्दों॥ 
[ भासे ज्यलनमित्रे इन्तीदेवे च यस्य रघुकारे। 
सौबन्धवे च्‌ बन्धे हारिचन्द्रें च आनन्दः) ] 
+-गठडबद्ो, गाथा ८०० ॥ 


(८९ ) भीम कवि 
न मधुर मधु, फल्गु च फाणितं 
रसपरा न सिता5पि, सुधा झुधा । 
अथर एवं नवप्रमदाघरो 


लसति भीमकवेः दांवता रसे ॥ 
+-रामचरित 9० ३६८ 


(९० ) भीमट 


कालिज्ञरपतिश्वके भीमटः पश्चनाट कीमू 
प्राप श्रबन्धराजस्व् तेपु स्वप्तद्शाननम्‌ ॥ 
--राजशेखरल्य ( सू० मु ४८१ ) 


(९१ ) झुड्ड 


यावाविष्कुरुतो वक्त्रमुरुचन्दनपुण्डूकमू 
मुद्रित सूक्तिदेब्येय कोप फाव्यकल्ाभ्रिय' ॥ ८१॥ 
भुब्डशीयत्सनामानी सूरी सत्रह्मचारिणी | 
वाक्यैजिदांमृतस्थादेः सादर ताबभाषत॥ ८रे॥ 


-भ्रीचण्ठचरित ( २५ से 


(९२ ) भोजराज 


जत्‌ पिवन्स्मृतं देवा. काव्यमेवामृत भुत्रि । 
यत्सम्बन्धेन जीवन्ति भोजराजादयो झताः | 


+-हरिदरस्य ( सुभान २४ ) 


२४० संस्कृत सुकवि समीक्षा 


(९३ ) महक 
१ 
निष्कलडू तवैकस्य श्रीमक्ठ कविताडुतम्‌ । 
स्पृष्टोक्तियस्य नास्तुत्यस्तुविदीर्तनपांसुमिः 
(३११११) 
२३ 
शिक्षन्ते मिश्षितुं सर्वे खगैकेत न शिक्षितम्‌ | 
भिक्षाकृतं. निराक्तुमशेपबिदुपामपि ॥ 
(२४१११) 
्‌ 
संभेदः श्रीसरस्वत्यो: केवल न विपन्मयम्‌ । 
त्वें मोहमयमप्याशु मल कस्य न लुम्पसि ॥ 
--तैजकण्ठस्य भीदष्ठबरित ( २४११४ ) 
9 


आराधिवा भगवती भवतैद सर्त्य 
प्रार्शन्मसुज्रवशतोमिंमिरक्तिदेवी ! 
यध्न विनाप्यधिवसन्‌ कविक्स गः 
सारस्व॒तत्वमिव योउइलमभिव्यनक्ति ॥ 
--हम्यक्त्य ( २५१३६ ) 
£ 
धन्यस्त्व॑ विनिवेशितेर्बहुतियरथे स्थिति बिश्रदी 
न क्रपि स्वबपु: प्रसारितबती पण्यत्वसंसिद्धये ! 
सालड्वारपद्रधिकधनिजुपा मूत्यों 'नरीनप्येसी 
शम्भोर्येन पुरोषपिता भगवती बाग्देवतानतंदी ॥ 
खस्ग्यक्स्य ( श्रोकष्ठ० २५१३५ ) 
या 
सारस्व॒तस्य महसः प्रथमा शिखेव 
सा मसकस्य बदते धुरि सूक्तिरेका | 
दग्घुं मनः सलजनस्य कपोलराग- 
भस्या व्यधत्त वचनेप्विव था स्व॒मोज्: ॥ 
--भ्रीकण्ठ० २४१४ 


कविप्रशस्ति शप्१ 


(९४ ) मण्डन 

चतु्दशापि यस्यान्वर्ड्िजराजश्रितोन्नतेः ] 

कृष्णस्य भुवनानीव पिद्यास्थानानि शेरते ॥ ४१॥। 

रिलष्यत्कवित्वपाण्डित्यमयसंदंशवर्त्मना । 

बाल्य पवोद्घृता येन सोहकदसतो मतिः॥ »२॥ 

क्रमादज्ञनि सौन्दयेरसस्मेरमुसः ससा। 

ब्रैगर्मिमंण्डनस्तस्य पारणाय स चक्षुपो: ॥ ४३ ॥ 

तो स्यधित निःशेषबैदुपीकेलिसदानि। 

श्रीक्ण्ठे बिहितोत्कण्ठे दश तदचुजन्मनि ॥ ४४॥ 
+-भ्रीकष्ठचरित ( २५४ से ) 


(९५ ) मस्मद 


फाव्यप्रकाशों यवनः काव्याली च कुलाइना । 
अनेन प्रसभाझष्ठ फष्टामेषाइशुते दशाम्‌॥ 


+-क्स्यायि 
(९६ ) मयूरभद्ट 
४ 
दर्प कविभुजड्ानां गता श्रदणमोचरम्‌ | 
दिपरिधेब सायूरी मायुरी बाझः निकृन्तति ॥ 
-- राजशेखरस्य 


्‌ 
मिम्नस्तीदृणमुसेनापि चित्र बाणेन निव्यथः । 
व्याहारेषु जहो लीलां न मयूरए““॥॥ 
+-दण्डिन' ( ऋअवम्ति० १९ ) 
डे 
ताबत्कविबिहगानां घ्यनिलेकिषु शस्यते । 
यावन्‍्नो बिशति प्लोच्े सयूरमघुरध्वनिः ॥ 


त्िल्लेचनस्य ( शा० प० १४८० ) 


श्र संस्कृत झुकवि समीक्षा 


है. 
हर्प इब सशट्ट चक्रे बाणमयुरयोः॥ 
-प्मगुप्तत्य ( नवसाहसाइचरित ) 


(९७ ) मदह्ामारत 
ड़ 
भगवन्‌ भारतास्यान व्यासेनोक्त मद्दातना | 
पूर्णमस्तमले-. झुभेनोनाशास्रसमुन्चयेः ॥ २ ॥ 
जातिश्ुद्धिसमायुक्त साघुशब्दोपशोमितमू। 
पूबपक्षोक्तिसिद्धान्त परिनिष्ठटासमन्बितम्‌ ॥ ३॥ 
त्रिदशाना यथा बिपष्गु्द्धिपदा व्राक्षणो यथा | 
भूपणाना च सर्वेषा यथा चूडामणिवरः॥ ४ ॥ 
यथाउव्युघाना छुलिशमिन्द्रियाणा यथा मनः। 
तथेह सर्वशाखाणा महाभारतमुत्तममू॥ ४॥ 
अब्रार्थश्वेव धर्मश्व कामो मोक्षश्य वर्ण्यते । 
परस्परामुबन्धाश्य सामुबन्चाश्व ते प्रथक॥ ६॥ 
धर्मशास्रमिद श्रेठमथशाद्यमिर् परमू | 
कामशाद्रमिद॑ चाप्रथ मोक्षशास्तर व्योत्तमम्‌ ॥ ७ ॥ 
चतुराश्रमधमोणामाचारस्थितिसाधनम्‌ | 
प्रोक्तमेतन्महामाग ! वेदव्यासेन घधीमता || &॥ 
तथा वात ! कृत होतद्वयासेनोदारक्मंणा | 
यथा व्याप्त सदाशास्त्र रिरोथैनोमिभूयते ॥ ६ ॥ 
व्यासवास्यजलीपेन इुतकंतरुद्वारिणा । 
वेदशैलावतीरणन नीरजस्फा गद्दी झुता॥ १०॥ 
कलशब्दमहाइंस महाख्यानपराग्वुतव्‌ । 
कथाविस्तीर्णसलिल काप्णे वेदमहाहदम्‌ ॥ ११ ॥ 
--मारईण्डेयपृराण १२१११ 


र्‌ 


सतिमन्थानमाविध्य येमासी श्रुतिसागरात्‌ | 
प्रकाश जनितों लोके महममारतचन्द्रमाः ॥ 
-+ वायु 3॥॥3< 


कविप्रशस्ति श्छ३्‌ 


डे 


ग्रेन लूया तु वेदा्थो भारते श्रकटीकृताः। 

कः शक्नोति गुणान्‌ वक्तुं तव सबोन्महामुने ॥ १॥ 

अधीत्य चतुरो वेदान्‌ सान्नान्वयाकरणानि च | 

कृतबान्भारत शास्त्र तस्में ्नात्मने नमः॥२॥ 
येन त्या भारततैलपू्णः | 
प्रज्यालितो ज्ञानमयः प्रदीपः॥ ३॥ 


+-भदह्यपुराण २४२॥९११ 
.। 


पराशयेबच: सरोलममल गीतार्थेगन्घोत्कटं, 
नानाख्यानकके सर हरिकथासम्बोधनाबोधितम्‌। 
लोके सज्वनपद्पदैरहरदः पेपीयमान मुदा, 
भूयाद्भासतपद्ुुज कलिमलप्रध्यसि नः श्रेयसे । 


--भविष्य, ब्रह्मतरण्ड १४ 
्‌ 


शिविश्ञार्थपदाख्यानसनेक्समयान्बितम्‌ ! 
अ्रतिपन्ने नर. प्राह्ेवे राग्यमिवमोक्षिमि- ॥ २५॥ 
शात्मेव वेदितवब्येपु प्रियेष्यित्र हि जीवितम्‌ ) 
इततिहासअ्रधाना्थ- श्रेष्ठ) सबोगमेष्वयम ॥ ३६ )| 
अनाभिस्येद्माख्यान कथा भुवि न विद्यते । 
आहारमनपाशित्य शरीरस्येव घारणम्‌ ॥ ३७॥ 
तदेतदू भारत नाम कबरिभिस्तूपजीव्यते | 
उद्यप्रेप्सुमिश्वृत्येरमिजञात इवेखरः ॥ ३८ ॥ 
इतिहासोत्तमे यस्मिन्नपिता चुद्धिरृत्तमा । 
स्वरव्यश्ञनयो: कृत्सना लोकप्ेदाश्रयेब वाकू॥ ३६॥। 
तस्य प्रज्ञाभिपन्नस्य विचित्रपदषत्रणः | 
सूदमार्थन्याययुक्तस्य वेदार्यभूंपितस्य च ॥ ४० | 
आत्तस्वेतिहासस्य श्रुयद्ा पबसंग्रह:। 


“आदि पवे, ऋष्याय २ 
द्ृ 


यो विद्याशतुरों वेदान्‌ साह्लोपनिषदो ट्विजः। 
न चारुयानमिद्‌ विद्यान्नैद स स्याहद्िचक्षणः॥ शे८र | 


श88 


संस्कृत सुकवि समीक्षा 


अर्थशास्त्रमिदं प्रोक्त घर्मशास्त्रमिदं महत्‌ 
फामशास्त्रमिदं श्रोक्त व्यासेनामितबुद्धिना ॥ ३८३॥ 
झुत्या त्विदमुपाख्यान श्राव्यमन्यन्न रोचते।| 
पुंस्कोकिलरुत श्रुत्वा रक्षा ध्याह्वस्य वामित्र॥ ३८०॥ 
इतिहासोत्तमादस्माज्जावन्ते. कबिबुद्धयः | 
पद्चभ्य॒ इवब॒भूतेभ्यो लोकसंविधयद्धयः ॥ ३८५ |! 
आख्यानस्यास्य विषये पुराण बतंते दिज्लाः 
अन्तरिक्षस्थ विपये प्रज्ञा इब चतुर्विधा:॥ ३८६ | 
क्रियागुणानां. सर्वेपामिद्मासख्यानमाश्रयः | 
इन्द्रियाणां समस्तामां चित्रा इद मनःक्रिया:॥ ३८७॥ 
अनाभित्यैतदारुयानं कथा भुरि न जिद्यते । 
आह्यरमनपाश्रित्य शरीरस्येब घारणम्‌॥ ३८८॥ 
इंदकवियररेः स्वेराख्यानमुपजीब्यते । 
रद्यप्रेप्सुमिश्रेत्यैयमिजात इदेश्वर: . ॥ ३८६ ॥ 
खरस्4 काठ्यस्य कबयो न समथौ विशेषणे । 
साधोरिव गृहस्थस्य शेपाख्रय इवाश्नमाः ॥ ३६० ॥ 

ञ् न १.4 


द्वैपायनीप्रपुटनिःस्त॒तम प्रमेय॑ 
पुण्य पब्रित्रमथ पापहरं शिवद्य । 
यो भारत॑ समधिगच्छति बाच्यमान 
कि तस्य पुष्करजलैरमिसेचनेन ॥ ३६२॥ 
यदद्दा छुरुते पाप॑ त्राह्मणस्त्वन्द्रियेश्वर्न्‌ 
महाभारतसाख्याय संध्यां मुच्यति पश्चिमामू ॥ ३६३ ॥ 
यदू रात्री छुरुते पापं कमंणा मनसा गिरा । 
मद्दाभारत माख्याय पूदी सम्ध्यां प्रमुच्यते ॥ ३६४॥ 
थो गोशतं कनकश्द्भमयं ददाति, 
विप्राय वेदबिदुपे च बहुश्रुताय | 
पुण्या च भारतकर्थां >णुयाच्च नित्य 
तुल्य॑ फर्ल भबति तस्य च तस्य चैव ॥ ३६५॥ 
--आ्रादिषवं, द्वितीय अध्याय 
( वर्वस्प्रदप ) 
इ॒दं शतसइख्रं दि श्लोकानां पुण्यकर्मणाम्‌ | 
सत्यवत्यात्मजेनेद्द व्यास्यावममितौजसा ॥ १४॥ 


कविप्रशस्ति श्र 


इद हि वेद: समित पवित्रमपि चोत्तमम्‌ | 

श्राव्याणामुत्तम चेदं घुराणमृपिसंस्तुतम्‌ ॥! १६ ॥! 
स्मिन्नथेश्च कामश्च निय्िलेनोपदेच्यते । 

इतिहासे महापुण्ये बुद्धिश्व॒ परिनेष्ठिकी॥ ९७॥ 


ब्रिभिवपलेब्धक्ामः कृष्णद्वेषायनो मुनिः॥४१॥ 
निव्योत्यिद: झुचिः शक्तो महाभारठमादितः 

तपो नियममास्थाय रृपमेतन्महृविणा ॥ 8२ ॥ 
नतां स्वरगंगति प्राध्यतुष्टि भ्राप्पोति भानवः । 

यथां श्रत्वैष महापुण्यमितिहासमुपाश्नुते ॥ ४६॥ 
यथा समुद्रो भगवान्‌ यथा भेरुमेहामिरिः। 

उसी ख्यातौ रत्ननिधी तथा भारतमुच्यते ॥ ४८॥। 
घर्मं चार्थ च कामे च भोक्षे च भरतपम। 
यदिद्वास्ति तदन्यत्र य्नेद्यास्ति न वत्कचित्‌ ॥ ४३ ॥ 


“अध्याय ६२% 
अरष्टाद्शपुपणानि धर्मेशाख्नाणि स्वशः। 

चेदाः सांगास्तयेकत्र भारत चेकतः स्थितम्‌॥ ९६॥ 

अयतां सिंहनादो5यम्पेस्तस्य मद्ात्मनः 
अष्टादशपुराणानां कतुरवेदमद्दोदघेः ॥ ४७ ॥ 


+स्वर्गारोहण ( १८ ) पे अ* ५ 
स्थावरं जद्मग्लेद जगत्सद सुराघ्ुरम्‌। 
भारते भरवश्रेप्ठ एकस्थमिह दृश्यते )) र६ ॥॥ 
भारतं परम पुण्ये भारते विविधाः कथा: । 
भारतं सेव्यते देवेभोए्त॑ परम पदम्‌ || ६०॥ 
भारत॑ सब शाख्राणामुत्तम भरतपेभ 
मारतासपप्यते मोक्षस्तत्त्ममेतद्‌ ऋवीमि तत्‌ ॥ ६१॥ 
महामारतमाण्यामं श्रुदि गाद्व सरस्दतीम | 
ब्राह्मणान्‌ फेशवं चेव कीतेयन्नावसीद॒ति ॥ ६२ ॥| 
देदे रमायणे पुण्ये मारते भरतपभ | 
आदी घान्ते च सध्ये च हरिः सत्र गीयते ॥ ६३॥ 
यत्र विष्णुकथा दिव्या: श्रतयश्व सनातनाः । 
तच्छोतव्य मनुष्येण परं _पद्मिद्देच्छ॒ठता ॥ ६४ ॥ 


+-हरिवंश' मारतश्वणप्रशंसा 
३४ सं० सु? 


श््६ 


संस्कृत झुकवि समीक्षा 
( ९८ ) महेन्द्रदनरि 


सूरिमंहेन्द्र एवेको वैचुघाराधिवक्रमः 
यस्य मर्त्योचितश्रीढिकविविस्मयक्धद्‌ घचः | 
+-घनपार्त्य ( तिल ३४ ) 


(६ ९९ ) माघ 
श्‌ 


नैतच्चित्रमहं मन्‍्ये माघमासाय यस्मुहः । 
प्रौदताविश्रसिद्धापि. भारवेरबसीदति ॥ 


इरिदसस्य-( सुप्ता* ६४ ) 
9 


उपमा कालिदासस्य मारवेरथंगौरवम्‌ । 
दृण्डिनः पदलालित्यं माघे सन्ति चयो गुणाः ॥ 


+-+कस्याएि 
३. 
विरक्तद्देद्‌ दुरुत्तिभ्यो निवृर्ति बाइय वाब्छ्सि | 
बयस्य कथ्यते तथ्यं माघसेवां कुरुष्व ततू ॥ 
+-सोमेश्चरस्य (्‌ कौर्तिकौमुथाम्‌ ११३) 


8 


कत्स्नप्रबोधकृत्‌ वाणी भारवेरिव मा रवेः | 
माघेनेव च साधेन कम्प कस्य न जायते ॥ 


साघेन विपितोत्साहा न सहन्ते पदक्रमम्‌। 
स्मरन्तो आरवेरेव कबयः कपयो यथा।। 
--घनपारुस्य ( दिलक २४ ) 
ज्च््या० प्र० १८५ 


द् 
नवसर्ग गत माघे नवशब्दो न विय्यते 


फब्विप्रशस्ति झ83 


श्रीमाघो5स्ताधथीः श्लाध्यः प्रशस्यः कस्य नामवत्‌ | 
चित्तजाइ्यदस यस्य काब्यगद्नोमिंविश्रुप:ा 
-भ्रभावचचचरिते 
प्र 
मुरास्पिद्चिन्ता चेत्‌ तदा माउंधे रवि कु 
मुारिपद्चिन्ता चेत्‌ तदा माघे रतिं कुद ॥ 


(१०० ) भायुराज 
मायुराजसमो जक्षे नात्यः कलचुरिः कविः । 
उदन्दतः समुत्तस्थुः कवि बा ठुहिनांशवः ॥ 
+--राजशेखरस्थ ( रु० मु ४४८२ ) 


( १०१ ) घुरारि 
ृ 
संपूरयन्तु धामैब -धावकस्य घनेगिरः। 
गिरे सुरारेद्रीरिद्रयस्परशेषषपि स्ट्टृहयामदे ॥ 
ऊदरिहरस्य ( सुभा० १८ ) 
र्‌ 
अवभूविमनाहत्य निवोणमतिना भया। 
मुणेः पदचिन्वायामिद्माधीयते मनः !) 
+ाऊध्यचिद्‌ ( सू० मु० ४१०० ) 
(शा० प १७८ ) 
है." 
मुरारिपदभक्तिश्वेत्तता माथे रठि कुरे 
मुरारिपद्भक्तिश्वेच्दा साघे रदि कुछ 
+-झुमाफ्ितिरत्वमाण्डायार श्र० २४३३ सलेड 


श्श्८ 


संस्कृत सुकवि समीक्षा 
9 
आक्रान्तकृत्स्नमुयनः कफ गतः स दैत्य- 
नाथो हिरण्यकशिपुः सह बन्धुभिवों! 
अंकोस्थनाटक श्वोत्तमनायकस्य 
नाश॑ कविव्यधित यस्य मुरारिरित्यमू ॥ 
“--दरविजय 


श्‌ 
देवीं बाचुमुपासते हि बहवः सारंतु॒सारस्वतं 
जानीते नितराभसी गुरुकुलक्निप्टो मुगगरिः कविः | 
अच्धिलेद्वित एव वानरभटें: कि सवस्य गस्मीरता- 
सापातालनिमस्मपीवरतनुजञोनाति मन्‍्याचलः॥ 
“-पमुरारे ( सदुक्तिन शरण 
छु० २० की० ५०४ ) 
६ 
मुरारिपद्चिन्तायां भवभूतेस्तु का कथा | 
मवभूतिं परित्यज्य मुरास्मिररीकुरु ॥ 


8 


तत्तास्णुद्गलककुत्स्थकुलप्शस्ति- 
सौरभ्यनिर्मर-गभीर-मनोहराणि 
बाल्मीकि-बागमृतकूपनिपाद लक्ष्मी 
मेतानि बिश्रदि मुरारिकवेव॑चांसि ॥ 


--घुदारे' ( सु० र० कोण ४०४) 


(१०२ ) यशोवर्मा 


कवियोकूपतिराज श्रीमवमूत्यादिसेयितः 
जितो ययी यशोवर्मा तद्गुणस्तुत्तिबन्दिताम्‌॥ 


- ऋन्‍्द्रण * राजतरगिणी ४४१४४ 


कविप्रशस्ति $4. मु 


( १०३ ) यशोवीर 


4 
न माघः श्लाध्यते केशिन्तामिनन्दो5मिनन्यते | 
निष्कलः कालिदासोडपि यशोवीरस्य संनिधो॥ २६।॥ 
4 
प्रकाश्यते सदा साक्षाद्‌ यशोवीरेण सन्त्रिणा 
मुख बन्दद्युता ब्राह्मी करे श्री: स्व॒र्णमुद्रया ॥ २७ ॥ 
झ््‌ 
अजितास्ते गुणास्तेन चाहमानेन्द्रमन्त्रिणा | 
विधेरव्धेश्व नन्दिन्यो, यैरनेन नियन्त्रिते॥ रे८)। 
बस्लुपाल यशोचीरी सत्य वागदेववासुत्ी। 
एको दानस्व॒भावो5भूठुभयोस्न्यथा कथम्‌ ॥ २६ ॥[ 
--डौतिओमुदो « प्रथमसगे ॥ 


( १०४ ) युवराज 
१ 
र४ यदत्र युवराजनरेश्ररेण 
यदुदुष्करं किसपि येत्र गिरः पक्‍्रियत्म ! 
प्रत्यायन स्फुटमकारि निजे कदीन्द्र- 
मेकासने समुपरवेशयता5भिनन्दमू 0 
--सोड्ढलस्य ( उदयझ॒न्दर्याम्‌ ) 
्‌ 
पालान्वयाम्घुजननैक्विरो चनाय 
तस्मैं नमोस्तु युवराजनरेश्वराया 
कोटिप्रदा नघटितो व्च्दुकीति मूर्ति - 
अनामरत्वपददी गमसितोडमिनन्दः ॥ 


रे 


किमिन्दुना चन्दनवारिणापि कि 
किसब्जकन्दैरमिनन्दवत्सलः | 


ब्श्र 


संस्कृत मुरुषि समीक्षा 


( १०६ ) रत्नसेट दीक्षित 


विपक्चितामपश्चिमे विवादकेलिनिश्वले 
सपत्ननित्ययत्नतस्तु रत्नसेटदीक्षिते | 

बृहस्पति क जल्पति असर्पति छू सर्पराड 
सुसमुसस्तु पण्मुस सुदुमेसश्तु्ुंप ॥ 


( १०७ ) रत्नाऊर 
१ 
मा सम सन्तु हि चच्चार प्रायो रत्नाकरा इमे । 
इतीब स घझतो घात्मा करी रत्नाकरोष़पर | 
>-राजशैखरस्य ( सू* सु० ध०० ) 
२ 


माघ शिश्ुपालवध विद्घत्‌ क्विमद्वघ विदधे | 
रत्नाकर स्वविजय दरविजय वर्णयन्‌ व्यव्वणोत्त॥ 


-अलगार। 
३३ 
चसन्ततिलकारूढठा बाग्बतलीगाठसगिनी। 
रत्ताकरस्योत्कलिफा चकास्त्याननकानने 
--प्ेमेद् ( सदृशततिलक ) 


9 
ललितमघुरा सालझ्ारा प्रसादमनोहरा- 
बविकट-यमक-पलेपोद्धार-प्रबन्धनिर्गला' | 
असदृशमदीश्रित्रे मार्ग ममोद्‌ गिरतो गिरो 
न खलु न्ूपते चेतो बाचस्पतेरपि शहझ्डते ॥ 
--रत्नाकर ( दरविजय ) 
ड 
अस्तगतमारविरवि कालबशाव वालिदासविधु विधुरम्‌ ! 
निर्दोणदाणदीप जगद्दिमयोति रस्नेस ॥ 
“>्यु० र० को* ५० । $ 
+-मोजदेवस्य ( सदुछ्ि* ४४२६२ ) 


है 


कबिप्रशस्ति रेशरे 


( १०८ ) रम्यदेव 


चसु्य व्यनक्ति ह्ापायप्रहमारक्तया रुचा। 
नित्योपन्याससंक्रान्तवेदान्ताये इबाघरः ॥ १ ॥ 
नीत्वा सफलां चल्लीरिट्टसिद्धि बिवृण्चता॥ 
श्रत्ीना पथि शिष्येपु चेन क्ल्पद्रुमायिवम्‌ ॥ ३०।॥॥ 
निस्तुपीकृतवैदुप्य स्‍्मयमात्सयेंसइते: 
घृत्प्रणतिपारम्य रम्यदेंव तमक्षठ ॥ ३३ ॥ 

--भ्रीकण्डचरित ( २४५ सगे ) 


( १०९ ) रामशेखर 
श्‌ 
यायावरः प्रा्ववरों गुणज्ञेराशंसितः सूरिसमाजब्य:। 
नृत्यत्युदारं भणिते शुणस्या नटीब यस्योढरसा पदन्ीः !। 
++खसोइटल्स्प 
श् 
बभूव बल्सीकमबः कविः पुरा ततः अपेदे भुवि भेमेण्ठतामू | 
स्थितः पु्र्यो सबभूतिरेसया स ब॒तते संप्रति राजशेखरः॥ 
--राजशेखरः बालमारत 
डरे 
पाठुं कणरसायन रचयितुं चाच॑ सतां संमर्तां, 
व्युत्पत्ति परमामवाध्तुमवर्धि लब्घुं रसस्रोतसः । 
भोक्तं स्वादु फ्लं च जीविवतरोययस्ति ते कौतुकं, 
तद॒ आवः शरु राजशेसरकवेः सूक्तीः सुधास्यन्दिनीः ॥ 
“++शड्रवभेणः 
सदुक्ति० ४१२७॥३ समापितरत्नश्ेपों ५०३ 
छ 
कणोटी-उशनाध्टितः शिवमदाराष्ट्रीरूटाह्षा हत' 


प्रौदान्धीस्तनपीड़ितः प्रणयिनीध्रुमद्नविश्वासिवः । 
लादीबाहुविवेधिवश्व मलयस्त्रीवर्जनीदज्ञितः 


सोय॑ संप्रति राजशेखरकबिः वाराणसी वाब्छति ॥ 
--राज्शेखरत्य 


3३॥ 


संस्कृत सु्काव समीक्षा 
श 
समाधिगुणशालिन्यः भसन्‍्नपरिपक्त्रिमाः | 
थाय्रावरकवेबोचों मुनीनामिव इत्तयः॥ 
--घनपार्स्य ( तिलक० २३१) ० 
ह़ 
सौजन्याझुरकन्द सुन्दरकथासबैस्त सीमन्तिनीः 
चित्ताकपंणसन्त्र मन्मयसरित-कल्लोलबाग्बल्लमभ ! 
सौभाग्येकनिवेश पेशलगिरामाधार घैयोम्बुथे 
घमोदिदुम राजशेखर सखे दृष्टोईसि यामो बयम्‌॥ | 
+--[० र० को० ( कवेर्नाम नोपरम्पते, 
सुमापितावलौ- भमिनन्दत्व ) 
है. 
बरालकई कइराओो णिव्मभरराअस्स तह उम्ज्काओं | 
इओअ जझस्स पएहिं परं पराइ माहप्प मारूढें॥ 
>+-अपराजित ( कपूरमंगरो ॥॥९ ) 
प 
बाल्कविः कविदाजो निर्भयराजस्य तथोपाध्यायः। 
इट्येतस्थ परम्परया आध्मा माहात्म्यमारूढः ॥ 


( ११० ) रामचन्द्! 

१ 
प्रबन्धादाधातुं न्रभणितिवैद्ग्ध्यमघुरान्‌ 
कवीर्द्रा निस्‍्तन्द्राः कृति नहि मुरारिप्रश्चतयः | 
ऋते रामान्नान्यः कियुत परकोटों घर्टायतुं 
रसान्‌ नाटथप्राणान्‌ पदुरिति वितर्कों मनसि नः # 

२ 
पद्चप्रबन्धमिपश्व मुखानकेन 
विद्वस्मनःसदसि नृत्यति यस्य कीर्चि: | 
विद्यानयीचणमचुम्बितकाव्यतन्द॑ 
कस्त॑ न वेद सुझुृती किल रामचन्द्रमू ॥ 

“-राघुविलासस्य प्रस्तावनाथाम्‌ 


कविप्रशस्ति श्श्श्‌ 


(१११ ) रामायण 


रू 
यः क्णोझजलिसंपुटेरहरहः सम्यक्पिबत्यादराद 
वाल्मीकेबेद्नारविन्द्गलित समायणाझूये मधु । 
ज॑न्भव्याधिजराविषत्तिमरणरत्यन्तसोपद्रव 
संसारं स विहाय गच्छुति घुमान्‌ जिष्णो: पद शाय्ववम्‌ ॥ 
र्‌ 
तदुपयतसमाससन्धियोगं सममधुरोपनवार्थबास्यबद्धम्‌। 
रखुबरचरितं भुनिप्रणीतं दशशिरसश् बधं निशामयध्यम्‌॥) 
54 
वाज़्मीकिगिरिसंभूता रामसागएगामिनी 
पुनातु भुबन पुण्या रामायणमहानदी ॥ 
है 
रलोकसारसमाकीण सर्गकल्लोलसंकुलम । 
काण्डमाहमद्षानील बन्दे रामायणाणेबम्‌ ॥ 
4 
बेदवेद्ये परे पुंसि जाते दशरयास्मजे । 
चेढः प्राचेतसादासीत्‌ साध्याद्‌ रामायणात्मता ॥ 
+-पारायण संगल 
६ 
इद्माख्यानमायुष्य॑ सौभाग्य प्रापनाशनम्‌ । 
रामायण वेद्समं श्रा्धेपु श्रावयेद्‌ बुघः॥ 
एतदास्यानमायुर्ष्य पठन्‌ रामायर्ण नरः । 
सपुन्रपौत्रो ल्लोके5स्मिन भरेत्य चेह महीयते ॥। 
आदिवाब्यमिद सार पुरा घाल्मोकिना इतमू | 
यः श्णीति सदा भक्तथा स गच्छेदू वेष्णदीं चनुम्‌ ॥ 
पुत्रदाराग्ध वर्धन्ते सम्पदः सनन्‍्तठिस्तदा । 
सत्यमेतद्‌ बिदिस्वा तु श्रोतव्यं नियतात्मसिः ॥ 
सायश््याश्व स्वरूप तद्‌ रामायणमलुत्तमम्‌। 
हा दामायण ( उ० का» १११ सर्ग ) 


4 सस्झृत सुकूबि समीक्षा 


एड 


कुटुम्बबूद्धि धनथान्यवृद्धि स्ियश्व झुस्याः सुखमुत्तमं च 
छुत्वा शुभ क्ाव्यमिद मद्म्थ प्राप्नोति सो मुदि चार्यसिद्धिम्‌ ॥ 
श्लायुष्यमारोग्यकर यशस्य सौभ्राठुकं बुद्धिकर शुभ च । 
पोोतव्यन्रेतन्नियमेन सदूमिरास्यानमोयस्करमद्धिछमः॥ 
--ठत्रैब, दुद्धसम्ड ( १२८ रर ) 
इदूं पदित्र पापध्नं पुण्य देदेश सम्मितम्‌ | 
य* पठेद्‌ रांमचरित स्बपापे अमुच्यते | ६5 | 
एतदास्थानमायुप्य पटन्‌ रामावण नर । 
सपुत्रपोत्र: सगण  श्रेत्व स्व महीयदें ॥ ६६॥ 
पठन्‌ द्विवों बागृप्रभ्वसीयात्‌ 
स्थात्‌ क्षत्रियों भूमिपतित्वमीयात्‌ | 
चणशिग्वन' पण्यफ्लत्वमीयान्‌ 
जनश्च शुद्रोषपि महस््वम्रीयान्‌ ॥ १००॥॥ 
“तब, बाट-ऋष्ड, अदम छुपे! 


द् 
याबत्‌ स्थास्यन्वि मिए्य' सरिदश्च महेतले | 
ताबदु रामाययच्घा लोकेपु प्रचरिष्यति ॥ ३६॥ 
१७ 
उदाखूत्तार्थ परम नोहरैस्ददास्य रामस्य चकार कीर्तिमान | 
समाक्षरे: श्लोकशदैयशस्विनो यशस्कर काब्यमुदारदशनः ॥ ४२॥! 
_>वालकझ्मण्ड, द्वितोप पे 8 


(११२ ) रुद्रः 
५ 
स मदान्धकरिष्यसी रूद्रः कछमोमिनन्यते | 
सुश्ल्ष्टिललिता यस्य क्या वैलोक्यहुन्दरी ॥ 
+-घब्शटस्य ( विलई$* ३६) 


बिधुरदघादेव गतामुल्लाससुमां समस्तदेबानाम्‌। 
जटट्वारतिलकदिधिना पुनर॒ति रुद्रः प्रसाधयवि॥ा 


कंयिश्रशस्ति श्र 


(११३ ) रुब्यक 
व्याख्यासु यस्य बदन रदनांशमिरीदयते। 
आकर्षदिव दामेव्या घौतक्षीमपटालम्‌ 0 २६।॥ 
अर्पयन्‌ कमपि स्पन्द घाम्नः सारस्व॒तस्य मूः । 
यथ एवं सर्वशाद्याणं साझारम्ध्रि जीवितम्‌॥२७॥ 
बिदृतीर्यों लिखत्यात्तलेखन्येकाडगुलीवलः 
अन्धेस्यो5थेस्य विभान्त्य सृत्रिकामपयज्निर ॥ रु८।। 
यत्कृतिप्ववधानेन मूधों कस्य मर वीप्सया ! 
सारस्वतरसावतंबलनेनेव चेष्टत ॥ २६॥ 
तं श्री रुप्यकमालोक्य स प्रिय शुरुमम्रहीत्‌ | 
सौहादेप्रश्रयरसस्रेतःसंभेदमज्जनम्‌ ॥ ३०॥ 

-मखऊ श्रोकष्ठयरित ( २५ से ) 


( ११४ ) रक्ष्मणसेन 
सकलकलाः कल्पयितु प्रभु. प्रबन्धस्य कुमुदबन्धोश्व 
सेनकुलतिलकभूपतिरेको राकाप्रदोपश्व ॥ 
+-गोवेघनत््य ( आ० स० ३९ ) 


( ११५ ) लक्ष्मीदेव 
धिन्वन्पवित्रचारियों विश्वामित्र इब त्रयीस ! 
पाठबोधावनुष्ठानसौएबेन पुनाति या ॥5६॥ 
बकत्रटदक्लो निसर्गेण व्यक्षन्‌ सदनुरक्तताम्‌ | 
न जहात्यमुरों यस्य सामरानिस्थितिप्रहमू ॥ ६२॥। 
स्व॒तन्त्र. शाखबीधीपु प्रथसः सोसपीयिनाम्‌ | 
लद॒मीदेवस्तमाशीमिः स॒निर्मरमवीबधत्‌ ॥ ६१ ॥ 

+--श्रीषण्डचरित ( २५ सर्ग ) 


( ११६ ) लड्डूक 


१ 
एक॑ श्रीजयसिंहपार्थिवपतिं काश्मीस्मीनध्वज्ं 
तस्योपासिवसन्धिविप्रदमलक्,ारं द्विठीय॑ स्तुमः। 


अध्प 


संस्कृत सुकवि समीक्षा 


भूसारः प्रथमेन पन्‍्नपतेः चमरां रक्षा वारितो 
नीगेडन्येन इतार्यां प्रवचनेमष्योपदेशश्रमः ॥ 
+-देवघरस्य ( श्रीरुष्ठचरित २५६१ ) 
रे 


सार्गे पदस्य पथि वाक्यस्याप्रयानां 
मानस्य वत्मेनि च कन्‍दलितामिपेकः | 
राष्रेव सत्रिबर लक्कुक सूक्तिदेन्या 
सर्वाधिपत्यप्रद्वीमधिरों पितोडसि ॥ 


जज 
त्‌ 


ऑंणोपसः अबन्धो लड्डक तब पत्तलब्धदूरगति' | 
किष्यति कस्य न हंदय॑ विनिघसमय्यानिवेशेन ॥| 
श्र 
श्रीमल्नइुक यद्‌ विशद्वमुरगाधीशस्य द्वालाहल- 
ज्वालाहम्वरह्ामराद बदनवस्तात्पर्यवों निर्ययी | 
बाम्देवीक्रछुम्मनियद्स॒वोद्रिक्तेन सिक्ते महा* 
माष्य फाव्यरसेन यत्तव चिर॑ बफ्त्रेडद्य विश्राम्यति || 
+-लेश्देबस्त 
| 
अज्द्भारामिघो बाह्यराब्यस्थानाधिकारमाक्‌ । 
अधृष्यो माहुपैर्यद्धेतिरुद्धान्‌ बहुघाउवघीतू ॥ 
--राजतरपज्ञिषी 4२६५८ 
हट 
दीचंणा प्रथुलोइमयी गुरुतरगुणनिकरसंप्रदन्यम्रा | 
द्रढदयति घमपटच्चरमचिरादिद लद्ढकस्य गतिः॥ 
“--+लेश्देदस्प 


( ११७ ) लोश्देव 
१ 
वादेबतालिनीलीलाघूतपश्चतिचातुरीम्‌ 
ब॒दनास्वुरुद्दे यस्‍्य मापाः पडचिशेरते॥ ३४ ॥ 
खलाना यत्मबन्धेषु रढव्युत्तच्ियमंसु । 
प्रोद्यच्चोद्यमया दूंरे छुण्टिता इव पत्विणः ॥ ३५॥॥ 


कविप्रशस्ति च्श्थ 


कतिचिल्लोष्टदेवस्य तस्येदि मुसतो5श्वणोत्‌ 
श्रीलड्डक॑ प्रति प्रोतचास्चाडुरसा गिए॥ रे६॥ 
--श्रीकष्ठचरित ( २५ सम ) 


श् 
प्रकृत्यै्नातिवक्रेजत्न गुणदैध्य विवन्दता। 
मया शरासनेनेब बाणों दूरं निरस्यते।॥ 


लेश्देव ( सु० मु० ) 
ह 


केचिद्‌ गर्बंगलप्रहेण विपमद्वेषज्वरेणापरे 
केचिन्मौस्येमलेन सन्‍्ततमसी मीलन्ति शान्तोत्तरा: । 
बदू भो मन्विरमित्तयो ! भवत नः सूक्तेएु सभ्याः पुन- 


स्तत्पाठे बरमस्ति वो धमुघसमुप्रायं किसप्युत्तरम्‌॥ 
-लोश्सबेज्ञ ( सू० मु० ४-१०७, १०८ ) 


( ११८ ) बड़ाल 


घनरसमयी गभीरा वक्रिमछुमगोपजीविता कविमिः । 
क्रवगाढा च पुनीते गद्ढा बद्ालवाणीच॥ 
“>चड्ञालस्य € सदुक्ति० ५४३१२ ) 


( ११९ ) बड़दास 


ड़ 
पयोधिपरिंमाणेपु घनेषु च रणेपु च। 
उन्‍्दीन्द्राणां नरेन्‍्द्राणां बढुदासस्तरण्डकः ॥ 


“-वैताल्स्य 
र्‌ 
अलमादिषराह्ेण बढुदासं परं स्तुमः। 
जगदुद्धरवा येन न वकीकृतमाननम्‌ ] 
--ठमापतिघरत्य 
डरे 
तपम्पाद्नणान्तमधिरोहति कल्पवल्ली 


विन्वामणिलुंठति पादृतले च ठस्य। 


४६५ 


संस्कृत सुकवि समीक्षा 


येनेक्षितः खुछुतसागरपारदश्ा 
विश्वानुरखनपटुनडदासदेवः ॥ 
( सदुक्तिकर्णामत ५०६ ) 


( १२० ) वररुचि 


यथार्थता कथ नाम्नि याभूदू वररुचेरिद | 
व्यधत्त कण्ठाभरण स सदारोहणप्रिय' ॥ 
-राजरैसरत 


( १२११ ) चल्‍लण 


१ 
दिग्धिक्‌ तान्समयान्परिश्मरुजों बक्तुं गिरो नीरसा- 
यत्रामूनंभवन्दि. बल्‍लणगुणोत्खातासतप्रीवयः | 
शेग्णा नृत्यभुगों विलोचनपय पूराब्धिचन्द्रोदयाः 
साहित्यप्रतिगण्डगव॑गलन-लानिक्रियाद्देसवः ॥ 
“-चवल्लणए्य ( सु० २० को० ४०६ ) 
( सदुक्ति० घारण४ ) 


म 


परमादभुतरसघामन्युत्सलिले जगति बक्षनाम्भोघी | 
विश्रान्तो रसमागस्तिमिदयति यथा गरभीरिमा को5षि ॥ 

+बल्लनस्य, हुए र० को* ४०३७ 
बिन्दुद्वत्दवरद्विताप्रछरणि' कतो शिरोबिन्दुकं 
क्मेत्यन्वयक्ल्पनां विद्घते ये केडपि तेम्यो नमः | 
ये तु मन्थसहल्नशाणकपणलुस्यत्कलड्टेंगिए- 
मुल्लासेः कबयन्ति वल्लणकर्विस्तेष्वेव संनह्मते' !! 

--सदुक्तिए ४३०३ 





१ पद्ममिद सूक्मुच्तावरावपि दृश्यते ( सू० मु० ४१०६ )॥ पर विल्शण 


स्थाने “रल्दण” पाठे दृश्यते | परम्तु 'वह्ुण इत्येव समोचीन पाठ । 


कविप्रशस्ति ५६१ 


( १२१२ ) वसुकरप 


बाण: प्राणिवि, केशटः स्फुटमसी, जायतिं योगेश्वरः 
अल्युग्जीवति राजशेखरमिरं सौरभ्यमुन्मील्षति | 
सेनायं कलिकालपुष्पधनुपो देवस्य शिक्षावशा- 

दाकल्पं बसुकल्प एवं वचसि प्रागल्म्यमभ्यस्यति॥ ३॥ 


“--वसुकल्पस्य ( सदुक्तिक ४१२६३ ) 


( १२३ ) वस्तुपाल 
१ 


कुलमुच्ज्जलमाकार चारुमाचारमुत्तमम्‌ 
भ्रज्ञामा द्विरसावज्ञां द्यां सग्भभयोदयाम्‌ ह 
श्लोक भूपितभूलेकि मन्त्रिवां न्‍्याययंत्रिताम्‌ ! 
विलोक्य वस्तुपालस्य भक्ति चास्मनि निभरामू | 
श्रीसोमेश्वरदेवेन तत्स्वरूर्प निरूप्यते ॥ 
--कीर्तिकौमुदी १७४४-४६ 
र्‌ 
दूवो-पुष्प-फलाक्षवेरुपचित पात्र द्धत्यः करे, 
यस्मे मंगलमद्नाः प्रणयिनां चक्रस्तदा सम्मदात्त्‌ | 
सर्वत्र स्वयशांसि बन्दिगद्तान्याऊणेयन्‌ कर्णबदू 
दानोद्यामकराम्थुज्ः स जयतु श्रीवस्तुपालशिरम्‌ ॥) 
लाचद्वी, ९।७८ 
डे 
कल्पान्तेपु यशोभरे तव हरिदुंग्याब्धिवासस्मयं 
मातंण्डस्थिदिवापगारयपयःस्नानोस्सबं लष्स्यते । 
मिथ्योक्ति: कवितेति नात्र बचसि श्रद्धास्ति चेत्‌ लब्चिर॑ 
नन्दश्रीस्सुत वस्तुपाल भच॒तु प्रत्यक्षमेतत तब )॥ 
+-अमरपंडितः सुझृतसंझोतेन घु० १६० 
छठ 
ता ख्यातमगिरः सुता सस हता ही कालिदासादयों 
नन्वेकस्तु चिरायुरस्तु जगति शीवस्तुपालोडघुना। 
३६ सं० सु० 


शहर 


संस्क्रत सुकवि समीक्षा 


मार्कण्डः स्फुटमाशिपा शमवतामल्पायुरप्येप यू 
क्ल्पायुजयतीति वाप्निगदने धातास्तुत्नावादरः ॥ 


+-अमरपण्डित” सहृतसंकोतन ( १० ठग ) 


ड्‌ 


विश्वेन स्थादनीदग निस्िलमपि कदाप्येप लोकप्रवाद/, 
कल्पेन्कल्पे ततस्त्वं सदयति रिदुषो लब्धपुण्यावतारः। 
कल्पद्रः घामघेनुल्लिदशमणिरपि श्रीवसन्त श्रवन्ती 

आुपाम्भोधि गतानामिति अवति अवद्वानवा्ं विबेदः 


“-+ अमरपण्डित, तन॑व ४० ११६।॥ 


हि 
सास्‍्यमात्यगर ! नास्थरे यशः 
श्रीवसन्त तब सन्तत॒स्मितम्‌ ! 
इत्यनन्यमहिमानसानरे 
सानसामत्रयमद्दो मद्दीयसाम्‌ ॥ 


“तत्व ९० ११४ 


७ 
शौरेबंश्रघरस्य देत्यमस्वामाचार्ययोः प्रश्नया, 
दुर्नेदेंबगवी-मणि-क्षितिरुद्दां स्वर्गश्विरं गर्दितः | 
एकेनेव विभूषणेन भवता श्रीवस्तुपाल ! क्षितिः 
स्व निर्जित्य मरदा ठवाशिपमदादेबं मद्दायुभव ॥ 


--तपैव १० १२१ 


( १२४ ) वाकपतिराज 
१ 

अह्द तसस थिए-भुय-क्खम्म-णिमिय-णीसेस-मुयणमारस्स | 
छकमप्ति कइ-राय-इन्घो वष्पए-राओत्ति पणइ-लवो | ७६७ ॥ 
[ भथ वस्य स्थिरमुजस्तस्मनिमितनिडोषमरुबनभारस्य | 
आसीत्‌ कविराजचिह्मः धाकप्रतिराज इति प्रणयिलबः ॥ | 

4 
अप्पा एतिआ-सेत्तेण णवर विर्सोधि ज्स्स पढिदाई। 
सिरि-कमलादइदइ-चलणे्िं कहवि जे गद्दिय बहमाणों ॥ ०८८॥। 


कविभ्रशस्ति श्६३ 


[ आत्मा एवन्‍्मात्रेण केवल विरसोपि यस्य प्रतिभाति | 
श्रीकमलायुधचरणैः कथमपि यत्‌ भ्रदीतबहुमानः॥ ] 

३ 
मबभूइ-जलदि-णिम्गय-क्व्वासय-रस- कथा इंच फुरम्ति | 
जस्स विसेसा अज्जबि वियडेसु कहा-णिवेसेसु ॥ ४६६ ॥ 

[ भबभूतिजलविनिर्गतकाव्यामतरसकणा इव स्फुरन्ति | 
यस्‍्य विशेषा अद्यापि विकटेघु कथानिवेशेषु ॥ ] 

ह 
भासम्मि जलणमित्ते कुन्तीदेवे भ जस्स रहुआरे | 
सोबन्धवे ञ्र॒ बन्धम्मि हारियन्दे अ ाणन्दी ॥ ८०० )॥ 

[ भासे ब्वलनमित्रे कुम्तीदेवे च यस्य रघुकारे | 
सौबन्धवे च बन्वे हारिचन्द्रे च आनन्दः ॥ ] 
>-गउडबही ७५९७-८० ० 

५ 
रृष्टचा वाकपतिराजस्य शर्क्ति गौडबधघोद्धुराम्‌ | 
बुद्धिः श्वासोपरद्धेव घाच न भ्रतिपद्यते ॥ 

“-घनपाल्स्य तिलऋ० ३१ 
( साध्वसरद्ेवेति तिछक्मज्नरीपाठ ) 


( १२५ ) वाकपतिराज ( द्वितीय ) 
१ 


उन्नीतो भवभूतिना प्रतिपदं बाणे गते य- पुरा 

यश्वीणें: कमलायुघेन सतत येनागमत्केशटः। 

यः श्रीवाकूपतिराजपादरजसा सपक्मूतिश्विर 

दिप्दया श्लाध्यगुणस्य कस्य चिदसी मांगे: समुन्मीलति ॥ 8 ॥ 
“-अमिनन्दस्य ( सदु० ४२६।४ ) 


२्‌ 
आतीते विक्रमादित्ये ग्रतेडस्त सातबाहने ॥ 
कविमिने विशश्राम यस्मिन्‌ देवी सरस्वती ।॥/ 
+पयययुप्त्य ( नवसाहसांक ) 


र६8 


संस्कृत सुकचि समीक्षा 
डे 


सरस्वतीकल्पलते ककन्दं बन्दामदे बाकपतिराजदेवम्‌। 
अस्य प्रसादादू दयम्प्यनन्यकदीन्द्रदीर्ण पथि संचधमः ॥ 


+-य्ग्रगुतत्य ( १४ ) 
छ 
सामन्वजन्मापि कवीजराणां 
मद्तत्तमो वाकपतिशजसूरि, ! 
यरक्लाययाध्यन्यम्पीडयन्‌ सन्‍ 
न्ुत्पाद्यत्यथैमनन्यह्ट्टयू ॥ 
--सोड्ठलूस्य ( ठदयस॒न्दर्याम ) 
2 


स॒ जयति बाकपतिराज: सकलाथिमनोरथकल्पंतरुः | 
प्रत्यर्थिभूतपार्थिवलद्सीहठहरणाद्‌ दुलेलितः ॥ 
--हल्ययुघ ( पिंगलसृत्र दोझा ) 


(१२६ ) वामन भट्ट बाण 
बाणादन्ये कबय- 
काणा: खलु सरसमयसरणीपु | 
इति जगति रृढमयशो 
बामनबाणो5पमार्धि वत्सकुलः ॥ 
--व्मन भट्ट ( वेम भूपालचरित, रलोक ६ ) 


( १२७ ) वाल्मीकि 
| 
यस्मादियं प्रथमत. परमामतीघ- 
निर्धोपिणी सरससृक्तितरद्रमद्ठिः । 
गज्लेव घूजंटिजटाग्लतः श्रवृत्ता 
बृत्तेन वाक्‌ समहमादिकरत्ि अपये।॥। 
“-वामननागर्य 
( बूल्युक्तावली ४३५ ) 


कविप्रशस्ति 434 


२ 
चचोमिश्चारणाना क्षितिर्मण । परा भ्राप्य संमोदलीला 
सा कीर्ते: सोविदल्लानवगणय कविव्रातवाणीविलासान | 
गीतं ख्यात न नास्ना क्रिसपि रघुपतेरद्य यावत्‌ श्रसादाद 
बाल्मीकेरेव थात्रीं घवलयति यशोमुद्रया रासभद्र-॥ 
न 
तम्र्पि मनुष्यलोकप्रवेशविश्रामशाखिन वाचाम्‌ ) 
सुरलोकादवतारभान्तरखेदच्छिद बन्दे ॥ 

“-मुरारे ५ सू० सु० 5४) ४२ ) 
भास्थदूवशत्रत सकीर्तिरमणीरज्ञप्रसह्नस्वनद्‌ू- 
बादित्रभ्रथमध्वनिर्विजयते वल्मीकजन्मा कविः। 
पीला यदूबदनेन्दुमण्डलगलत्का व्यासताव्धे: किम्र- 
प्याकल्पं कबिनूतनाम्थुद्मयी कादम्बिनी नृत्यति ॥। 

“-जयदेवस्य ( सू० मु० ४३४३ ) 
हि 
कबीन्‍द्र नौमि वाल्मीकि यस्य रामायर्णी कथाम्‌ | 
चन्द्रिकामिब चिन्यन्ति चकोरा इब साधवः )। 
शाईघरस्य ( शा० प० १७२ ) 
सुभापितरत्नमाण्डागार प्र० २-१ 


द्दृ 
सदूषणापि निर्दोषा सखरापि सुकोमला | 
ममस्तस्मे कृवा येन रस्या रामायणी कया ॥। 
-निविक्म भट्ट ( दमयन्ती चम्पू १११ ) 


सू० २० २२ 
जि 


योगीन्द्रश्डन्द्सां स्रष्टा रामायणमहाकविः। 
यल्मोकजन्मा जयदि आच्यः आचेतसो मुनि: ॥। 
“शजशेखर ( बालभारत ११४ ) 


पद 
आदिकवी चतुरास्यो कमल्जवल्सीकजो बन्‍्दे ! 
लोकश्लोक्विधात्रोयेयोमिंदा. लेशमात्ेण ॥॥ 


+-सुमाषितरत्नमाण्डायारस्य २५ रहो. 


४६६ 


संस्कृत छुकवि समीक्षा 


छः 
विहिसघनालझारं विचित्रवणोवल्लीमयस्फुरणम्‌ | 
शकायुधमिव बढ वल्मीकमुर्ब सुर्नि नौमि ॥ 
गोदधनाचाय ( आ० स० ३९ ) 


१० 
सत्ति काइुत्स्थकुलोन्नतिकारिणि रामा यणेडपि कि काव्यपू। 
रोहति इल्या गद्गापुरे कि बहुरसे वदृति ॥ 
--गोवध॑नाचाय ( आ्रा० स० ३२ ) 
घुमापितरलमाण्डगारस्य प्र ३, ८ श्लोक 


११ 
हथो रामायण्ण ताम यन्तुपान्मघुनि्ेए 
+-दण्डी ( अवन्ति १२ ) 
श्र 


मुभाषितगुणेनैद मुनेबैल्मीकजन्मनः। 
नद्धमयापि नापैति रामायणमर्य यशः 
-हृरिहर ( झुमापिते ३० ) 
१३ 


आसीदसीमस्फुरितोरुघामा वाल्मीडछिस्मण्यतमों झुनीनाम्‌। 


निबोणमार्गकमद्ाध्यमो5पि संपर्कितः क्वापि न यो रज्ोमिः ॥ 


१8 


आद्ीनिदसाठमिवः स॒साक्षाद्‌ देवः स्वयभूरिति कीर्तितों व? | 
कोउन्य. कमस्थापितवर्णसाएं सूृ्धि कृदी काव्यमयीं चकार ॥ 


श्र 


छन्दोविचित्रैनिंदितें: क्रण पढ़े; समन्‍्ताद मसणीऊकंतान्तः। 
निपेब्यते घर्णमहाटवीपु यस्यैप दिव्येरपि काव्यमागे, ॥! 


१३ 
चंशः क्वीनामुद्याय वस्मान्मृध्नो घ्ृदों भूमिश्वतां गशेन | 
अच्छिद्वितेडपि त्रिद्शप्रतोदी वाणीगुणः स्फूजीदि कोडपि यत्र 


+-सोइदल्स्य ( तदययुन्दयाम ) 
श्छ 
मधुना लसदुत्कर्षों कविपदपद पद्चिनीयू । 
राम्तायणकवेस्तस्य हथां बम्दे सरस्वतीम ॥ 


कविप्रशस्ति रद 


श्घ 
स्तुमस्तमेच धाल्मीकिं यत्रसादात्‌ प्रशस्यते | 
लोकैदीशरपयं वृत्तमपि श्रवणदु सकृत्‌ 
“+सोमैश्वरस्य कीतिक्रौम्याम्‌ १९-१० 

श्ध 
श्रवणाझ्जलिपुटपेय॑ विरचितवान्‌ भारताख्यममृ्त यः | 
तमहमरा« मत्प्ण शुल्णहेपायन॑.. बन्दे . ॥ 

० 
प्रस्तावनादिपुरुषी रघुकौरवर्बंशयो: | 
बन्दे बाल्मीकिकानीनो सूयचन्द्रमसाविब ॥ 


+-घधनप्राल तिलशमजरों श्लोक २० । 


र्१्‌ 
चेतसो5स्तु प्रसादाय सता प्राचेतसो मुनिः। 
प्रथिष्यां पद्यनिमोणविद्यायाः प्रथम पदम्‌ ॥ 
श्र 
थे विद्यापरमेश्वरा. स्ठुतिधियां ये अह्मप्रारायणे 
थयेपा वेद्वदाहता स्मृतिमयी धाग्‌ लोकयात्राविधौ | 
स्नाताः स्वगंतरद्जि णीमपि सदा धूतां धुनन्त्यत्र ये 
व्युप्पत्या परया रसोपनिषदा रामायणस्थास्यते॥ 
--रात्शेखर ( बालभारत १।१६ ) 
२३ 
थदुक्तिमुद्रासुद्रदथवीथी 
कथारसो यच्चुलुकेश्चुलुक्यः । 
तथा5म्रतस्यन्दि च यद्‌ बचासि 
रामायण सत्‌ कवित॒न्‌ पुनादि ॥ 
--राजरशेखर ( बालमारत १॥११७ ) 
श्छट 
कूजन्त रामरामेति मघुर मधुराक्षमम्‌ 
भारद्य कबिताशाखा दन्दे बाल्मीझिकोकिलम्‌ ॥ 


श्क्ष्प 


संस्कृत छुकवि समीशा 
श्र 
वाल्मीकेमुनिर्सिहस्य कविताबनचारिणः | 
वण्बन्‌ रामकुथानाईं को न याति परां गतिसू ॥ 
र्छ 
व्येप्तो ज्यति धाल्मीकिः सर्गे घन्धे प्रजापतिः | 
यः सर्वहदयालीन वार्व्य रामायण व्यपात्‌॥ २॥ 
स्वच्छुप्रवाहसुभगा मुनिमण्डल्सेविता । 
यस्मात्‌ स्वगीदियोत्पन्ना पुण्या प्रादी सरस्वती॥ ३ ॥ 
प्रमः सर्वोपजीव्य त॑ कबीनां चक्रपर्तिनम्‌। 
यस्येन्दुधवलेः रलोकेमूपिता भुवनन्नयी ॥४॥ 
“-्लेमेस्द्र : रामायणमंजरो, प्रयमोपास्यान 
२७ 
सब. पुनातु बाल्मीके: सुक्तामृतमहोद्धि: | 
ओंकार इब वर्णानां कवीना प्रथमों मुनिः॥ 
«-देमेद्ध + रामायणमंभरी 


+ 


( १२८ ) विकटनितम्बा 


के वैकटनितम्बेन मिरं गुम्फ़ेन रक्षिताः 
निन्दृन्ति निज्ञकात्तानां न मौर्ध्यमघुरं बंचः || 
--राजरेसरस्थ ( सू; मु- ४४९९ ) 


(१२९ ) विक्रमादित्य 
श्‌ृ 


फनककुण्डलमण्डितआपिणे शब्रिपुविष्यान्‌ दुश विद्विपः। 
मगध-फे कय-फेरल-कोशलान्‌ करिशत घ मदालसलोचनमू ॥ 


4 
अमुप्मे चौराय स्वरसहतमृत्युप्रतिभिये 
प्रजुः भीतः प्रादाहुपड्टतवसादृद्वयरते 
छुबणोनां कोटीर्देश कनकफोटिक्षत गिरीन्‌ 
करीन्द्रानप्यष्टी मदम॒ुदिवशुञन्मछुलिहदः ॥ 


कविप्रशस्ति श्द्ष् 


ड्डे 
श्लोको5यं हरिषाभिधानक्विना देषस्य तस्यामतों हे 
यावद्यावदुदीरितः शकवधूवैधव्यदीक्षागुरोः ! 
पु द्वेबो 
वावत्ताबदुपोढसान्द्रपुलक्स्तस्म स देवो ददो 
लक्ष लक्ष्मखण्डित मधुकरव्यालोलगण्डान्‌ गजाब्‌ ॥ 
--अमरो ( सदुक्ति० ६२९३-५६ ) 
9 
ओऔविक्रमो नृपतिरत्र पति: समाना- 
मासीत्‌ स कोइप्यसद्श' कविमिन्ननामा | 
& 
थो बाथंमात्रमुदितः छतिना यहेयु 
दत्वा चकार करटीन्दुघटान्धकारम्‌ ॥ 
-+सोड्डलस्य ( उदय-न्दरी, प्रथमोच्छाठे ) 


( १३० ) विजयसिंह 
मुनेविज्यय्सिहस्य सुधामघुरया गिस । 
भारतीमझुमझीरस्व॒रोइपि परुषीकृतः ॥ 
--जीतिकौझुदो १२३ 


( १३१ ) विजया ( विजयाह्ञा ) 
१ 
सरस्वती ठु कणोटी विजयाड् जयत्यलों ! 
या वैदभगिरा बासः कालिदासादनन्तरम्‌ ॥| 
+--रापशेखर, सू० मु५० ४।९३, 
शप० प० सल्या १4४ 
यसु० २० भा० शरद 


र्‌ 
एको<भून्नलिनात्ततञ्व युलिनादू बल्मीकतश्ापर- 
स्ते सर्वे कबयो भवन्ति शुरवस्तेभ्यो समस्कुमंदे | 
अवीद्ो यदि गय्यपरचनैश्वेतश्चमत्कुवते 
हैषां मूर्ष्ति दुदामि वामचरणं कणोटराजग्रिया॥ 


मे संस्द्रव मुरुबि समीक्षा 


श्र 
वान्मीकेसुनिर्सिदस्थ कवितायनचारिणः: | 
आण्यन्‌ रामक्थानाद को न याति परां गतिम्‌॥ 
श्इ 
बप्रेष्टो जयति वाल्मीकिः सर्गें बन्धे प्रजापतिः | 
यः सर्वेहदयालीन काब्य रामायर्ण व्यघात्‌ ! २॥ 
स्वच्दप्रबादसुभगा झुनिमण्डलसेविता | 
यस्मान स्वगौदिवोत्पस्ना पुण्या प्राची सरस्वती ॥ ३ ॥ 
छुमः सर्नोपजीउये त कबीनां चक्रयर्विनमू। 
यस्पेन्दुधब लें: श्लोकमूंपिता भुयनतयी ॥४॥ 
“-ेमेस्द्र : रामायणमंजरी प्रथमोप्राहमान 
0] 
सथ पुनादु काल्मीडेः सूच्छाद्वमद्ोदेधिः ! 
आकार इव वर्णाना कबीनाँ प्रयमो मुनिः।॥ 
“-देमेद्ध * रामायण्मंतरी 


( १२८ ) विकटनितम्या 


के बैकटनितम्वेन गिरां गुम्फेन रखिताः। 
निन्‍दुन्ति निजान्तानां न मौग्ब्यमघुरं बचः ॥ 
+राजरेव्रसत्व ( ध. मु ४५२) 


(१२९ ) जिक्रमादित्य 
4 
कनकछु ण्डलमण्डिव्माणिये शदसिधुविपयाय्‌ दश विदियः | 
मसग्रघ केकय केरल-फोशलान्‌ करिशवं च मदुलसलोचनम्‌ ॥ 
हा 
अमुच्म चौराय स्व॒स्सदतम॒त्युभ्रतिमिये 
242: आदादुपद्टववसाददयउते 
छुरणौना कोटीईश झकनककोटिकछत गिरीन्‌ 
करीन्द्रानप्यष्टी मदसुद्तियुख्धन्मघुलिदः ॥ 


कविग्रशस्ति रेश् 


डे 


श्लोकोड्ये हरिपासिघानकविना देवस्य तस्याम्रतो 


याबद्यावदुदीरितः शकवघूवैघव्यदीक्षागुरोः | 
वावत्तावदुपोढसान्द्रपुलक्स्तस्मे स देवो ददो 


लक्षे लक्षम॒पण्डित मघुऋ्यालोलगण्टान्‌ गतान्‌ ॥ 
+-अमरो ( सडुक्ति० शा२६३-५ ) 
9 
श्रीविक्रमो नुपतिरत्र पतिः समाना- 
मासीव्‌ स छो5प्यसटशः कविमित्रवामा | 
यो बार्थमाज्रमुद्तः छूतिनां गरहेघु 
दत्वा चकार करटीन्दुघटान्यकारप्‌ ॥ 
“सोइटल्स्य ( उदब-न्द्‌री, प्रयमोच्द्रासे ) 


( १३० ) विजयसिंह 
झुनेदिजयसिंहस्य सुधामघुरया गिय। 
भारदीमझुमज्लीरस्वरो5पि परुषीकृतः ॥ 


+-अठिौमुदी १२३ 


( १३१ ) विजया ( विजयाझ्ला ) 
हर 
सरस्वती ठु कणोटी विजयाज्ञ जयत्यसी।) 
या वैदमेगियं वासः कालिदासादनन्तरम्‌ ॥ 
+राज्शेत्र, रू» मु» ४९२, 
शा५ पर० संझ्या १८४ 
सु० र० मा० रोर८ 


हर 
एक्ोडभून्नलिनाचतश्व पुलिनाद वल्मीकतश्ापर- 
स्ते सब कबयो भवन्ति शुरबस्तेम्यो नमस्कुमहे। 
अबौश्दी यदि गद्यपयरचनेश्वेतश्चमत्छुबते 
तेषां सूर्ध्नि ददामि बामचरणं कणोटराजप्रिया।। 


हड० सस्क्ृत सुकवि समीक्षा 


( १३२ ) विजिका 


नीलोत्पलद्लश्यामां विज्लिकां तामजानता। 
के > 5. 
वर्थंव दुण्डिनाप्युक्त सवंशुक्ला सरस्वती ॥ 
--छु० र० भा? ३६० 
सू० मु* ४९६ 
शा० प० १6५ 


( १३३ ) व्यास 
१ 
चदाननेन्दोरसतश्रवादिनी बिनिःछता पद्चथमवेदचन्द्रिका | 
तमश्न तापं च निहन्ति देद्विनां ननु श्रुतीजां व्यसिता स मेकशः॥ 
“सू० मु० ४४४ 


३ 
व्यासादिमिः कविवरेसवसादिवो5पि 
शुन्‍्यत्वमाप कलयाएि न वाक्‌प्रपन्च: | 
आनन्दनिर्भरचफोरसदस्रपीर्त 
चान्द्रे महः क्षयमुपैति न मात्रयापि ॥ 
+मा्रोमेश्वरस्य ( सू० मु० ४४० ) 
हु 
नमः सबंदिदे वस्मे व्यासाय कविवेधसे | 
पके सर्टि सरस्वत्या यो वर्षमिव मारतम्‌ ॥ 
याद ( हू० च० १३ ) 


॥ 
अचलुद्ंदनो ब्रद् दिबाहुए्परो हरि: 
अमाललोचनः शम्मु्ंगवान्‌ बादरायणः | 
सुमापितरत्नमाण्यगार प्र० २,११ रहो 
्‌ 
श्रवणाद्नलिपुटपेयं विरचितवान्‌ सारतास्यमस्त यः | 
तमदमराग्मतृष्णं ऋृष्णद्वैपाय् बन्दे॥ 
--नादायणमन्स्य ( श० प० १५९ ) 
सुमादितरत्तमाण्डागार ( थ० २,१२२ श्लोक ) 


१. “मामजानता! इति शाईघरपद्धतिइतः पाट' । 


कविप्रशस्ति हज १ 


द्ृ्‌ 
व्यासगिर् नियास॑ सार विश्वस्य भारत बन्दे ) 
भूषणतयेव संज्ञां यदद्लितां भारती बहुति ॥ 
--गोवधाचाय ( आ० स० ३१ ) 
सुमावितरत्नमाण्डागार प्र० २५१३२ श्छोक 
् 
व्यास वसिएनप्तारं शक्तेः पौत्रमकल्मयस्‌। 
पराशरात्मर्ज बन्दे शुकतात तपोनिधिम्‌॥ 
व्यासाय विष्णुरूपाय व्यासरूपाय विष्णवे। 
नमो थे मक्षनिधये वासिछाय नमो ममः 6 
( महाभारत + भीष्मपर्व ) 
प्र 
मत्ययन्त्रेप चैतन्य महाभारतविश्या। 
अर्पयामास तत्यूदें यस्तस्मे मुनये नमः ॥ 
“दण्डी ( अवन्ति० ३ ) 
धर 
प्रस्तावनादिपुरुषी रघुकौरबधंशयो: | 
बन्‍्दे बाल्मीकिकानीनी सूर्योचन्द्रमसाविव |) 
“-पनपालत्य ( तिलडु० २० ) 
९० 
भारतारुयें सरो भाति व्यासवागमसेदतम्‌। 
थत्र क्षत्रकुलाब्जेपु हंसीयति हरेयंशः॥ 
“दरिदरस्य ( ८ ) 
१ 
ध्यासः क्षमावर्ता अप्टो बन्यः स हिमवानिव | 
रुष्टा मौरीहशी येन भवे विस्तारिभारता ॥ 
न-निविक्रमस्य ( न० च० १॥१२ ) 
श्र 
कर्णोन्तविश्रमन्नान्कृष्णाजुनविलोचना । 
करोति क्स्य नाहादे कया कान्तेद भारती ॥ 
-व्रिविकमश्य ( ल० च* १९३ ) 


श्र 


संस्कृत सुकवि समीक्षा 


च््ड 
ये नाम केचिदम्ुना कवितारसेन 
व्यासादयः कृतधियो भुवनेषु सिद्धाः ॥ 
तेपामुपासितपदाः कबयः किमन्य- 


दासादयस्ति परमत्र सुबर्ण सिद्धिम्‌ ॥ 
“-छोड्डर्स्य ( उदयमुत्दयांश ) 
श्श 
यस्मिस्तभूदमभवः कवीनों_ 
ब्यासो भुनियेस्य गुणेविजितुः । 
ध्वजच्छटेबोन्नवसो मबंश- 
मालंबिता वल्गति भारते भीः ॥ 
--तत्रैब 
श्र 


स नमस्यः कथ॑ न स्यात्‌ सतां सत्यवत्तीहुतः। 
सुपर्दोपणितं चक्रे यः स्वर्गसिवर भारतम ॥ 
+-सोमेश्वरस्य ( की्तिदौमुयाम्‌ १॥१) ) 


१६ 
दन्तोलछखलिभि: शिलोब्छिमिरिदं कन्दाशनः फेनपैः 
पर्णभ्राशनिमिर्मिताम्वुकवले: काले च पकाशिमिः। 
तीवारप्स्तिपचेश् मुनिभियंद वा त्रवीध्यायित्रिः 
सेब्यं भव्यमनोमिर्यपतिभिस्तदू वे महामारतम्‌ ॥ 
--राज्शेखर ( बाल्मारत १।१९ ) 


श्र 
दैयासिक्ये गिरा गुम्फे पुण्ड़े ध्मविद लम्यते । 
सद्यः सहृदयाद्वादी सारः पर्बणि पर्बणि ॥ 


श्घ 


बद्यसूचझ्ते तस्मे वेदव्यासाय वेघसे । 
घानशक्त्यवताराय नमो भगवते हरेः ॥ 
--भारती ( मंगलरस्पेक ) 


कबविश्रशस्ति श्ज्३े 


श्ध 

यन्न्याससूत्रमथितात्मबो घ- 
सौरम्यगर्भशुतिपद्ममाला । 
असाधयत्यद्यमात्मत तत्व 
त॑ व्यासमार्थ गुरुमानतो5स्मि ॥ 
--वेदान्तकल्पतरू ( रंगलश्लो ) 
० 
व्यासाष्टकस्तोत्रम्‌ 

नमो ज्ञानानलशिखापुछ्ृतपि्नजटाशते । 
कृष्णायाकृष्णमहसे कृष्णद्धैयायनाय ते॥ र३ ॥ 
नमस्तेजोमयश्मश्रप्रभाशबलितत्विपि. | 
बकत्रयागीश्वरीपद्मरज सेबोद्तिश्रिये.. ॥ १४ ॥ 
नमः सन्ध्यासमाघाननिष्पीतरत्रितेज़से । 
ब्रैल्ोक्यतिमिरच्छेददीपप्रतिमचक्कुपे. ॥ १४॥ 
समः सहस्रशाखाय धर्मोपबनशाखिने | 
सक्त्यप्रतिप्तापुष्पाषः निवोणफल्शालिने ॥ १६॥ 
नमः फ्ृष्णाजिनजुपे बोधनन्दनवासिने। 
व्याप्तायेवालिजातलेन पुण्यसौरभलिप्सया ॥ १७ ॥ 
नमः शशिकलाकारतहसत्रांशशोमिने । 
ध्रिताय हंसकान्त्येव संपकोकमलीकलः ॥ १८॥ 
नमः विद्यानदीपृ्णशात्ान्धिसकलेन्दवे । 
पीयूपएससाराथ.. कविव्यापारवेधसे ॥ १६ ॥ 
नमः सत्यनिवासाय स्वविफासविलासिने ! 
व्यासाय धाम्ने वपसरं संसारायासहारिणे | २० ॥ 

प्ेमेन्द्र : भारतमन्नरों पृष्ठ ८५०-<५४१ 


( १३४ ) शह्रकवि 


स्थिता माध्वीकपाकत्वानिसगेमधुरापि “हि । 
किमपि स्वदते घाणी फेपाडिचदू यदि शाझ्री ॥ 


+-राजशेखरस्य ( सू० मु० ४९० ) 


डर 


सल्कृत सुकवि समाक्षा 


( १३५ ) शड्ट्रमिश्र 


नवीनामनवीनां था कब्रीनां लुस्पवां स्मृतिम्‌ | 
नेघ शस्रसिश्रेण शकक्‍्राचायबित्मतिः ॥ 


-+दरिदृसस्य ( सभा» २० ) 


(१३६ ) शह्लराचार्य 


शह्वरं शह॒तचाय केशव बादरायणम्‌ 
आध्यसूत्रऊती बन्दे भगयन्ती पुनः पुनः ॥ 


(१३७ ) शह्ुक 
ऋविभुधमन सिन्घु-शशाह्ुः शह्लक्मिषः 
यमुद्दिश्याकरोतू काव्य आुबनाभ्युदशामिथम्‌ ॥ 
“-राजतरगमिणी ४॥५०४ 


( १३८ ) घरम्प् 
अशेषमिपगम्रण्य शरण्य शाख्रपद्धतेः 
अबन्दे5थ तमाननदं सुतं शम्मुमद्ाकबरेः ॥| 
--मखक 


( १३५९ ) शाकर्ल मब्ला 
एकोउ्मूस्पुलिनात्ततस्तु नलिनाच्चान्यो४फि नाकोरभूत्‌ 
प्राद्यास्ते छय एवं दिव्यकृबयों दीव्यन्तु देव्यां गिरा | 
शर्बीदो यदि गद्यपच्चरचनाचातुर्ययागुद्धता 
स्वान्सबोदतिशव्य सेलविवरां शाकन्लमल्लः कविः || 


क्विप्रशस्ति डर 


( १४० ) शाववाहन 
५ 
ज्ञगत्यां ग्रथिता गाथा: शातवाहनमूमुजा। 
व्यघुधृतेस्त बिस्तारमहो चित्रपस्पण॥| 
+-यजरीखरस्य ( स्‌ू० मु० ४५३ ) 
२ 
झविनाशिनममप्राम्यमकरोत्‌ सातवाहनः | 
विश्युद्वजादिमिः कोश रत्नेरिव सुमापितः॥ 
++यागस्य ( ह० च० ११३ ) 
३ 
गाश्ारयैंश्विरादासीत्‌ काम॑ गोवर्धनः कितो। 
सोष्प्यथेबान्‌ बभूवादो शालिवाहोपजीवनाव ॥ 
“दरिदर सुमापित 


( १४१ ) शिवस्वामी 
बाक्ये च द्विपदीशतान्यथ मद्दाकाव्यानि सप्त क्रमात्‌ 
अ्यप्प्रत्यद्निर्मिदस्तुतिकधालशाणि. चेकादश। 
सूत्या नाटकनाटिकाप्रकरणप्रायान्‌ प्रबन्धान्‌ बहूचू 
विश्राम्यत्यघुनापि नादिशयित वाणी शिवस्वामिनः ॥ 
--स्पाप्रि ( सू० मुण ४८० ) 


५ १४३ ) शीछ्ाभद्टारिका 


शब्दार्थयो: समो गुम्फः पावचाली रीविरुच्यते | 
शीलामप्चटारिकावाचि बाणोक्तिपु च सा यदिा॥ 


-राजशेखर 


( १४३ ) शूद्रक 
झुद्केनासकृजित्वा स्च्छुया खदगघरए्या । 
जगद भूयो5प्यवषब्धं वाचा स्वचरितायेया 
+-दण्डी ( अऋवन्ति० ६ ) 


श्ज्३्‌ 


सस्झव सुमुयि समीश्ा 


(१४४ ) भ्री आनन्द 


तीदणसारस्थतन्योतिरनुस्यूतरसात्मना । 

श्रुतिभ्या लिह्मते सद्धियस्योक्ति" पाकमीयुपी [[८३॥ 

व स वकंम्रद्दाम्मोधिऊुम्मसमबमार्चिचत्‌ | 

अ्रानन्द स्निग्धटट्ज़्यासटीवेंन्दीवरटा मम्रि* | ८? || 
--श्रौक्ण्णचरित ( २४५ छए ) 


( १४५ ) श्रीगर्म 
श्क्राल्ता यस्य पक्रिम्णा दीघंदीघंगुणा गिर' | 
बास्देवीररबल्लक्या इब पुर्णन्ति माघुरीम्‌ | ४८॥ 
द्विजराजेन मचता पश्रभाकररुचिअदृम्‌ | 
पावकेन श्रिता येन धामन्यम्रयी स्थिति" ॥ ४६ ॥ 
तमदशेंदय श्रोजप्थसख्यस्पशा दशा । 
अदश्नगुणसदर्भधीगर्म इपनिर्मए' ॥ ५० ॥ 

-भ्रीदृष्ठचरित ( २४ सर ) 


( १४६ ) श्रीदर्ष 
र्‌ 
यथा यूनस्तद्वतू परमरमणीयापि रमणी 
कुमाराणामन्त करणदरप नैत करते | 
मदुक्तिश्चे”न्तमंटयति सुघीमूय सुधिय 
किमस्या नाम स्याटएसपुरुपानादरमर ॥ 


हे 


भ्रीदपत 


ठाबद्‌ भा मसास्वेमोति याउन्माधस्य नोदय । 
डल्ति नैपथे काव्ये क॒ माथ कक च भारत्रि ॥ 
+ञछ्ापि 


( १४७ ) पट्ठ 


थ॒ सतत निर्ंगेंग बिंनयानतकधघर ! 
व्यनक्त पात्तृदच्छासरभारन्यश्िततामिद | ६६ | 


कविप्रशस्वि शेजऊ 
उ्यप्रविदत पाणिपल्लदः । 
स सोत्कण्ठमवैश्वत ॥ ८० है 
++थ्रैहष्ठचरित ( २६ रच ) 
( १४८ ) समरादित्यक्रया 
रिरोदर्छ पायते केन समरादिपटन्मनः। 
प्रशमस्थ चशीमू्ते रूमरादित्यजन्मन:ती 
+>घनपल्स्य ( दिकऋ १९ ) 





( १४५९ ) साइमाडईू 


साएः शा्रकिघेज्ञोता साइसाह' स मूपतिः। 
सेव्यं ससलकोकस्य बिद्धे गन्धमादुनम्‌ 


5 
न5* झु० ४६७ 


( १५० ) सुदर्शन 
ने झुग्धनदयिनावरे न विषभाजि रत्नाऊरे 
न राहुमुखके टरे न छित ताउरथपक्षान्दरे। 
सुद्शनस्वीश्वर रतिकचक्रचूडामणी 
झुणाकसि सुधावुधास्त्यरुूव सान्द्रचन्द्श्नमय्‌ ॥ 
“इरिदरदेव ( झाई० ५७ ३८३ ) 


( १५१ + सुमद्रा 
प*र्थस्थ सनामि स्थान केसे लघु समदया । 
कवीनां थे चचोवत्ति-चातुर्देण सुमद्रदा॥ 


“ राइछेवरस्प ( छू मत ४९३ ) 


६ १५२ ) खुबन्धु 
ध ये 4 
क्वीन्यमगलदइपों नूने वादबदत्तदया | 
शक्त्वेत्र पाए्डुपुजाणां गदया कर्पेगोचरस्‌ ध 


“हृशबरिद शरद 


३७ सं+ झु>े 


डर 


सस्कृत सुकप्रि समीक्षा 
हु 


पमुबन्धु क्लि निष्करान्तों बिनदुसारस्य भन्यनात्‌ 
तस्येव हृदय बध्वा वत्सराजो | 
नदण्डी ( श्रवशति० £ ) 
डे 
इसैनिरंन्तर कण्ठे गिरा शेपेकलरतया | 
सुबन्धुविंदधे दृद्टा करे बदरबज्ञगत्‌ | 
+दरिद्रस्य ( सुमा० १९ ) 


€ १५३ ) सुभद 


सुभटेन पदन्‍्यास स को5पि समितौ कृत । 
येनांघुनापि घीशणा रोमाग्जो नापचीयते | 
“जी तियौनदी १२४ 


( १५४ ) सुरानन्द 
नदीना भेक्लछुता ठृपाणा रणबिमह | 
कबीता च सुरानन्द्शचद्मिण्डलमण्डनम्‌ ॥ 
“--रा*रेखरस्य ( सू० झु* ४८८ ) 


( १५५ ) सुहल 
हे 
भांगरमकृतिश्वारु बलॉत्मा विध्वताभय | 
य प्रीणात्यातुरानड भेंपपैक्म येरिप || ६८ ॥ 
ततस्तदूनु जन्मानसगदकारपुगवर्त्‌ | 
सुददल गाढया प्रीत्या त पुन पुनरैक्षत ॥ ६६ ॥ हे 
--श्रीकष्ठचरित ६ २४ से ) 
( १५६ ) सुददल 


पाणिनीयापप्रेण पवित्र यस्य तन्मुखम्‌ | 
े 
सद्न स्वष्नेडप्यवाप्नोति नापशब्दरज कण ॥ १००॥ 


ऋविप्रशस्ति ड्फ६्‌ 


स्वस्येश्वग्स्पयो व्यश्जन्‌ मण्डले मन्त्र-संस्क्रियाम्‌ | 

घच्ते सदागमप्रीतिदैशिकानां धुरि स्थितम्‌ ॥ १०१॥ 

अन्य' स सुदलस्तेन ततो&बन्‍्यव पण्डितः । 

दूतो गोविन्द चन्द्रस्य कान्यकुब्नस्य भूमुज: ॥ १०२ ॥ 
+-श्रीवण्य्चरित ( २४ सर्ग ) 


( १५७ ) सोडढडल 
तस्मिन्‌ सुबशे क्विभौक्तिकानामुत्पत्तिभूमी कविदेकदेशे 
कश्चित्‌ रवि सोड्ढल इत्यजात निष्पत्ति रासीजलबिन्दुरेव ॥। 
यो बत्सराजेन बरेण राज्ञा लाटावनीमण्डलनायकेन । 
सूच्माटढम्तोकगुणाश्रितोडपि मित्रीकृतो भानुमतेब पद्म: ॥| 
लडेन तेनोदयपुन्दरीठि कथा दुरालोकि नि काब्यमार्गे 
सारस्यतालोकलबे कद सृष्टा कर्येसन्यमनोरथेन ॥ 


( १०८ ) सोमकवि 
साहित्ये सबुमारवस्तुनि दृढन्यायप्रहप्रन्थित्ते 
तर्के बा मयि सविधातरि सम लीलायते भारती । 
शय्या वास्तु सदूत्तरच्छृदबती दर्भाकुरैरास्टवा 
भूमिययां हृदयड्ञ मों यदि पतिस्ठुल्या रतिः सुभुवः ॥ 
+-सू मु० ४१०४ 


( १५९ ) हनुमान 
न कस्यानुसत. काव्ये शुणो हनुमतः कवेः। 
यद्रसोइन्तश्विरं भग्नेसपलेरपि घाय्यते॥ 
-दरिदर ( छुमा० ५ ) 


( १६० ) हरिदर 
स्वदाकूपाकेन यो वाचा पाक शास्त्यपरान्‌ कवीन्‌ | 
स्वय हरिहर. सोउसूत्‌ क्‍्दीना पाकशासनः॥| 
“+गर्तिकौपुदी १२२ 


श८० सस्कृत सुकवि समीक्षा 


( १६१ ) हपत्धन 
॥। 
स चित्रत्रणविच्छित्ति हारिणोरबनीपति । 
श्रीहर्प इर सघट्ट चक्रे बाणमयूरयों ॥ 
“+पप्रमृप्तत्य ( नव० चरित २१८ ) 


श्रीहर्प इस्यवनिवतिषु पार्थिदेधु 
नाम्नेव केवलमज़ायत वस्तुतस्तु | 
गीईप एवं निज्ससदि येन राजा 
सपूजित- कनककोटिशतेन बाण ॥ 
-शोइढल्त्य ६ ददयमुस्दर्यार ) 
३ 
हेल्‍्नो भारशतानि वा मद॒दुचा वृनन्‍्दानि वा इन्तिना 
श्रीदर्षंण समपितानि कवये वाणाय कुत्राद्य तू 
या बाणैन छु तम्य सूक्तिनिकोरुटृछ्धिता कीर्तय 
सता वल्पप्रलयेडपि यात्ति न मनाड भनन्‍्ये परिम्लानताम्‌॥ 
+--सारसमुच्चये, छमावितावल्याम १८० 


है 
श्रीहवर्पो दिततार गद्यक्वये बाणाय वाणीफलम्‌ ॥ 
+-मुभापितावल्याम्‌ 
श्‌ 
अथीर्थिना प्रिया एव श्रीदर्पीदीरिता गिर ! 
सारखते तु सौभाग्ये प्रसिद्धा तद्विरद्धता ॥ 
--दरिंद३ ( छुमा* १९) 
॒ 
सुश्लिष्टमन्धिबन्ध॒सत्पात्रसुबर्णयोलित सुतराय्‌। 
निपुणपरीक्षक्दश/ सत्तति रत्नावलीरत्नमू ॥ 
++इडनीमत ( झआायाँ ४० ) 
9.8 
श्लोकोडय हपोमिधानसबिना देवस्थ तस्याम्रदो 
यावद्यावदीरित शक्पधूवेधन्यदीक्षायुरो । 


कविप्रशस्ति श्जर्‌ 


तावत्ताबदुपोद सान्द्रपुलकस्दस्मै स देवो ददी, 
लक्ष लश्षम पण्टितं मघुकरव्यालोलगण्डान्‌ गजान्‌ ॥ 


( १६२ ) दारचर्ष ( युवराज ) 
4 
नम. श्रीह्वरदपोय येन हालादनस्तरम्‌। 
स्वफाश' ऊतिकोशानामात्रिमोबाय संग्रद:॥ 
“- अमिनन्द ( रामयरिंत ३९१८१ ) 
ब्‌ 
किमिन्दुना चन्दनवारिणाप़ि कि 
किमब्नकन्देरसिनन्दवल्ञ मः ) 
पिचिन्त्यवामान्वरतापशान्तये 
म्‌ केचले विक्रमशीलमन्दनः । 
“-अमिनन्द ( र)० च०,ए० २६, ६३, ८०) 
डे 
श्रीधमंपालकुल कैरवकाननेन्दू 
राजा विलासऋृतिपदछ्ुुजिनीबिवस्वान्‌ । 
स्बोभिरामगुणपत्ररयत्रजेक- 
नोडदुमो बिजयते युवत जदेवः ॥ 
“-श्रप्निनन्द ( रा० च० म्ू० २५३ ) 
ष्ट 
पाल्न्वयाम्वुजबनेकविरोचनाय 
तस्मे नमो5स्तु युबराजनरेथराय ! 
कोटिप्रदानघटितोज्ञलछीतिमृ्ति: 
येनामरत्वपदवी गमितोठमिनन्द: ॥ 
अमिनन्द ( रा० च० ० २०,१३० ) 
8 
एसे निकामसरसस्य जयन्ति पाद्यः 
श्रीद्वारबपेयुव॒रा जमहीतलेन्दी: ] 
चैद्योइशाकेकिर णोस्करदुर्निवारः 
स्तोषमिनस्दकुमुदस्य सद्ाविकास: ॥ 
जअनिनन्द ( शा० च० पृ० ५५) 


ध्बर संस्कृत सुऊवि समीक्षा 


यु 
* दीपः सर्तां स खछु पालकुलपदीपः 
श्रीह्वरव्ध इति येन कविग्रियेण | 
सद्यः असादभरदत्तमहाप्रतिप्ठ 
निष्टापितः पिशुनवाकूपसरो5 मिनन्दे ॥ 


“+अभिनन्द ( रा* च० १० ०३) 
ज़ 
नाम्नयेमावहति कस्य चराचरेडस्मिन्‌ 
श्रीह्वरबपेंदपचन्द्रमसः प्रभाव:। 
चेनानिशं ललितकोमलकाब्यमूर्ते: 


सष्टोउमिनन्दकुमुद्रुय महातिकांस: 
--अभिन+द्‌ ( रा० च० ४० १४३ ) 
] 

सम्यग्गुणप्रहपवित्रधियां प्रभूणा- 

मेक. परं जयति सम्प्रति हास्बर्प'। 
दोष॑ नवत्यमवधूय दघे असह्य 

येनैंप रामचरिदं प्रति पक्षपातः॥ 
“-अभिनन्द ( रा० ० १९ १४० ) 
६ 
एक; परं सम्प्रति सत्क्रियामिः 


मनीपिधु व्याकुरुते विशेषम्‌ | 
निबन्धनिदादपरिश्रमज्ञे 


महाक विश्रीयुबराजदेव: ।। 
--अभिनन्द ( रा० स०, ए९ १७८) 
(० 

शऊभूपरिपोरनन्तर कव॒यः कुत्र पत्रितनसंक्थाः | 

युवराज इवायमीक्षिती सपतिः काव्यकलाइुलूहती ॥ 

-- अमिनन्द ( रा* च०, ४० १९० ) 
श्र 
एक: स पालतिलउश्विरमस्तु सम्राद 
कोटिव्ययो न गणित: अ्रतिपाठकालम्‌ | 


कविप्रशांस्व ब्ज्य 


येन्नास्य रामचरितस्य सम सदस्में- 
रेकेकसूक्तिपरिभावकादूगदेन. ॥ 
“-तत्रैव, पू० २०६ 
श्र 
तथा गुह्दी न पौन्राणां नवोढानां च योपिताम्‌ । 
युवराज्ञः कदीन्द्राणां श्रणयान्मोदते यथा॥ 


तत्व ० ३०५ 
१३ 
प्रतिनूपसुर्मीलिरत्नरा जी- 
रुचिरुचिसप्रसवार्पिता छिद्षपूनः। 
कृतसदशनुतिरसहा रदीन्द्रे- 
जयति चिरं युवराजमेदिनीन्द्र- ॥ 
+तत्रैव ० ३११ 


(१६३ ) हाल 
हाके गते शुणिनि शोकभराद बभूबु- 
रुच्छिनवाइसयजडा- कृतिनस्तथाउमी | 
यत्तस्य नाम नृपतेरनिश स्मरन्तो 
हेत्यक्षर॑ प्रथममेव पर बिद्न्ति॥ 
+>सोड्हलस्य ( उदयसुन्दर्याम्‌ ) 


( १६४ ) हमचन्द्र 
4 
सदा हृदि वहेस श्रीहेमतूरेः सरस्वतीम्‌। 
झुबत्या शब्दरत्नानि त्ाम्रपर्णी ज्ञिता यया ॥ 


“-ओरतिकौमुदी १॥१८ 
२ 


शब्दप्रमाणसाहित्य-छन्दोलच्मविघायिनाम्‌ । 
श्रीदेमचन्द्रपादानां असादाय नमो नमः 


“+-रामचन्द्रस्य नाटयदर्पणविवृतौं 


श्पड 


मस्छत सुकति समीक्षा 


(१६५ ) नानाकययः 
५ 
भासो रामिलसोमिलौ बररुचि श्रीसाहसाह्ल कवि 
मेंण्ठो भारविका लिदासतरला स्क्‍न्द सुरन्धुद्ध ये | 
दण्डी बाणदिवाकरी जनपति कान्तख्र रप्ताकर 
सिद्धा यस्थ सरस्वती यदि भवेत्‌ थे तस्य सर्वेडपि ते ॥ 
>जस्यापि ( छू० मु० ४१११, शा% प० १८८ ) 


ब्‌ृ 
यस्याश्चौररिचकुरनिकुर कणंपूरों मयूरों 
हासो भाएण क्वरिइल्गुरु कालिदासो बिलास | 
हर्पों हर्था हृदयबसत्ति प्चबाणस्तु बाण 
क्षेपा नेपा कविपु कविताकामिनी कौतुकाय |! 
>+जयददध्ण ( रू ७० ४७ 5२) 
ड् 


धन्वन्तरि क्षपणको5मरसिहशकु- 
चेतॉलभट्ट्घरटकपेरकालिंदासा । 
ख्यातो धराहमिहिरों हृपते सभाया 
रस्नानि वे बररचिनंध विक्रमस्य ॥ 
डर 
मेण्ठे स्वद्धिरदाधिशेह्िणि, बश याते सुबन्धी विये 
शान्ते हन्त व भारवो, विधटिते बाणे विव्रादस््श | 
चादेब्या विरमन्तु यत बिघुरा द्वाक्‌ दृष्टयश्चेष्टते 
शिष्ट कश्चन स प्रसादर्यात ता यदूवाणि सदुवांणिनी ॥ 
--मखक (६ श्रौकष्ठवरित ) 
्य 
सुबन्‍्धी भक्तिन के इह रघुकारे न रमते 
धुतिदीक्षीपुत्रे हरदि हसिचिन्द्रोषणि हृदयम्‌ | 
बिशद्धोक्ति शूर भ्रद्मतिप्गुभगा मारविगिर 
स्तथाप्यन्तमोंद्‌ कमपि भवभूतिबितलुते ॥ 
“-छमावितरलगेरा ४९१ 
सदुक्तिकर्णाइत भार६।४। 


कविप्रशस्ति चदर 


4 
तो शुद्ृककथाकारो वन्‍्यों रामिलसौमिली । 
काव्य ययोष॑योरासीदर्धनारीश्वरोपमम्‌ ॥ 
+-रानशेखर 


दर 


प्रीरामायणभारतबुइत्कथा नां कपीन्नमस्कुम: । 
जिस्लोता इव सरसा सरस्वती स्फुएति यैमितन्ना ॥ ६३॥ 
छः 
प्राचेतसब्णसपराशरादः प्राश्जः कवीन्द्राममदख्वितास्ते । 
गोघी नदीनापि -महाकवीनां पृज्यागुणझ्षै्ुबनोपकर्त्री ॥ ६४॥ 
१० 
बाचः पल्चवपत्युमापतिघरः संदभेशुद्धि मियां 
जानीने झयदेव एव शरणः श्लाध्यो दुरूटहुतेः ॥ 
ख़ब्टारोत्तरसस्पमेयरचनेराचर्यगोबद्धंन- 
स्पर्धी कोडपि न बिश्वुत: श्ुतिधरो घोईकविच्मापत्ति: ॥ 
श्१ 
भाषशोरो मयूरो मुररिपुरपरों भारिः सारविद्यः 
श्रीहप: कालिदासः कविरथभवभूत्याहयो भोजराज: । 
श्रीदृण्डी डिण्डिमाख्यः शुतिमुकुटगुरुभज्टो सट्टबाणः 
जयाताश्वान्ये सुबन्ष्यादय इह ऋृतिमिविश्वमाह्वाद्यन्ति ॥ 
५ 
शीलाबिजामारुलामोरिकादाः काव्य कु सन्तु विज्ञा: खियोडपि ! 
विद्या वेचु' वादिनों निर्विजेतुं दातुं बक्तु यः प्रवीण: स बन्‍्यः ॥ 


“- श्रीवनदेवानाम्‌ ( शा० प० १६३ ) 


परिशिष्ट २ 


ऐतिहासिक पश्चिय 


( 'कविप्रशस्ति' में उक्चिझित कदियों और काव्यों का 
मतक्तिछ ऐतिहासिक परिचय ) 


(१) अकाल जलद्‌ 


थे कविधर राजशेखर के प्रपितामह ये। इसका उल्लेख राजशेखर ने अपने 
नाटकों में क्रिया 2! “विद्धशालभंजिक्या! की प्रस्तावना में ( अकाल जलद॒ह्य 
प्रणप्तु ) तथा बालरामायण को धस्तावना में राजशेसर इनके अगझ्मा ( ग्रफौद ) 
तथा अरालन्गलूद से चतुर्थ बतलाये गये हैं ( तदामुध्यायणस्य मददाराष्ट्र- 
चुडामणे रकालूजलद॒स्य चतुर्थो दौदुंकि ( दौहिकि-) शोलवतीसुनुरुपाध्याय 
भी राजशेखर- ) | इनका ओई काव्य उपलब्ध नहीं होता, केवल 'भेके' कोटर- 
शायिमि.” श्लोक शाह्धरपद्धति आदि सकिसंप्रद्दों में मिलता दे! समय 
छूगभग <०० हैस्वी। देश मद्दाराष्ट्र । 


(२) अगस्त 
प्रचौन काऊ के फोई लेखक थे । इनक परिचय उपलब्ध नहीँ होता । 
(३) भचल 
झचल तथा अचल सिंदद एक ही कवि की ओर संकेत करते हैं। सम्भवता 
थे बोई बौद्ध कवि थे; नाम सम्भवत- बौद्ध है। दोनों के नाम से अलग-अलग 
दिये गये श्लोक की संख्या बीस से ऋम नहींदै। 'सुभाषित रत्नकोष' में 
उपछब्ध ये पद्म इनके समय को ओर स्प्रष्ट संकेत करते हैं । सम्भवत* १२वीं शही॥ 
स्थान भारत का पूर्वी प्रदेश । कविता प्र्याप्तस्पैण शोभन तथा रुचिकर है £ 
सानिनी वी दशा का परिचायक एक पद्म पर्याप्त तेया-- 
यदा सर्वे चन्द्रो3मू्‌रविकलकलापेशलबपु- 
स्तदाई क्षाताद्रो शशघरमणीनां प्रतिक्ृतिः 
इद्धानीमकैस्त्वे खररुचिसमुत्सारितरसः 
क्विसन्तो कोपाम्ीन्‌ भद्मए रविप्रावश्टिता ॥ 
-+( छु० २० को० इलोक संड्या ६४५ * 
( सदुक्ति० २४७४ 
ढ श्छोक 'सदुक्तिकर्णारत' में अचछ का दतराया गया है। फलतः अचछ 
तथा अचलसिद्द एक हो कवि के अभिषान हैँ । 
(४ ) अभिननद 


इन्दोंने 'कादम्बरो कथासार' में अपना विस्तृत परिचय दिया है । इनके पिता 
ये जयन्त भट्ट, पितामइ थे कल्याण स्वामी तथा प्रवित्यमद ये शक्ति स्वामी 
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जिनके वितामद्र शक्ति भूल्त सौड के निवासी थे । दार्वाभिसार मामझ काझमेर 
प्राम में आऊर विवाद कर घट्टी बस गये । इतके पिता जयम्त भट्ट न्यायमनरी' 
के लेखक श्र्यात नैयायिक थे, और शक्ति स्‍्वामो छलितादित्य के कवि मे। 
शतानम्द के पुत्र तथा शामचरित मद्याा्मध्य के प्रणेता अभिनम्द इनसे नितान्त 
मिन्‍न थे । छेमेस्द ने इनके अनुष्टप्‌ छम्द की श्रशसा थी है। और कादम्दरों 
कथा का सारांश शस्तुत करने बाला इनका “कादम्वरी कयासार! सुन्दर 
अलुष्ुपों में विरचित एक बढ़िया अश्सर्गी काव्य है--छोटा परन्तु श्रौढ़, रोब$ 
तथा हृदयावर्जक । योगवासिष्टसार! इनका दूसरा ग्रन्थ है। 'दादम्बरी कगार 
काल्यमाला ( सख्या ११ ) भुम्बई में प्रकाशित दै। इनके पुरुषों दो परम्परा 
इस प्रकार है--शक्ति-मित्र-शतिस्वासरो ( मुक्तापोड के मनन्‍्तो)--कह्याण सवामो 
जअगन्त भ६ ( दत्तितार )--अभिनन्द । 


(५) अभिनन्द ( द्वितीय ) 


रामबरित मद्दाक्ाव्य के प्रप्यात कर्ता । इनके क्षमय के विषय में पर्गा् 
मतभेद है। इन्होंने अपने आध्रयदाता का नाम दवार्वपे युयराजदेव लिखा है 
ओ पाल्वश के ये तथा विक्रमशील के पुत्र थे। इस मद्दाझ्नाव्य के सम्पादड ने 
( गायक्बाड ओरियन्टल सौरिच ) इस नरेश दो जो किसी भो शिलालस हे 
ज्ञात नहीं है, पालवशौय देवपाल ( रूगभग <१० ८५० ६० ) से अमिप् 
माना है। सुभापितरत्नगोश के सम्पादकों का मत है क्रि इस समता के निमितत 
बोई जोरदार प्रमाण नहीं है ( देखिये पृष्ठ ५६ )। उमवा कद्ठता है कि युवराज 
राज्यपाल नाप राजा से भिन्न नहीं थे जो देवपाल के दीर्ष राज्यशल में 
उनकी आर से राजादं के ऊपर इस्ताछर स्या बहते ये । प्रतीत होता दै हि 
इन राज्यपाल की मृत्यु बहुत दो शीघ्र हो गई। क्योंकि देवपाल के भ्नन्तर 
शासन का अधिकार रिसी दूसरे वश मे चला गया। द्वारबर्ष शुवराज केवल 
कवियों के आश्रयदाता ही नहीं, प्रध्युत स्वय कवि भी बतलाये गये हैं । यह घटना 
डनवी राज्यपाल से समता तथा अमभिन्‍्नता की पोषक मामी जानो चाहिये 
क्योंकि राज्यपाल के दो शलोर मुभावितरलओरश मैं उद्पत किये गये ई 
( सरया ३६० तथा ७०१ ) इनमें से अन्तिम श्लोक बौद्ध शेच्र अभिह्तचि वा 
परिचायक दे । प्र नरेश शिव और बुद्ध दोनों के उपासक तथा समय्क थे। 
यदि यद समता स्वीशार का जाय तो अमिदन्द्‌ का समय ८५० ई० से लइर 
इस शी के अपत तक माठना उचित होगा | अभिनन्द के पिता शतानन्‍्द भी 
कवि थे जिनके लगभग दस रछोक सुभावितरत्लझेश में उद्धृत डिये गये हैं। 
दोनों पालवशोय नरेशों छे समदालेग प्‌र्वाकक्षीोय कवि विश्वित झूप से 
अतीत होते दँ । 
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(६) अमरखिद्द 
प्रसिद्ध कोषझार से भिन्‍न व्यक्ति अतोत होते हें । शालिक या शाल्कि 
नाथ ने इस श्लोऊ में इनकी काज्यरवना के प्रशशा को है । अमर इन्हीं क्ध्‌ 
सक्षिप्त नाम प्रतोत होता है। सुमापितरतल्क्ीष तथा सदुक्तिकर्भामत में इनके 
पथ उद्धृत मिलते हें। इनमें से प्रथम प्रन्य को रचना ११०० ईस्वी के 
आसपास मात्र जाती है. जिमसे प्राचीन होने के हेतु अमरक्षिद्द का आविर्भाद 
दशवीं शतो से घ० कर नहीं माना जा सकझृता। 


(७) अमरुक 


सस्कृत में श्य्यारो प्यों के मान्य कवि । इनकी कविताओं का सप्रद् अमदक 
शतक के नाम से प्र्माशित है। ( निर्णय सागर, बम्बई ) चिसमें वस्तु 
एक सौ से ऊपर पद्य सगृहीत मिलते हैं । ग्रन्थ दितान्त लोकप्रिय । सम्मद 
तया ध्रातन्दवर्धन ने ध्वनि छे हश्शन्त के लिये इनके पर्चों को उद्धृत छिया है। 
आनन्दवर्धन इनके श्य्मारश्यन्दी मुकओ को प्रबन्ध के समान रसपूर्ण तथा 
सौन्दर्यमण्डित मामसे हैं? नवमशती से प्राचीन । एक एक पद्म लघधुचित्र के 
समान रोचझ और आकर्षक है । 

(८) भाट्यराज 


यह शब्द रात शाल्वाहम के लिए प्रयुक्त क्रिया गया है। शाल्विहन 
( प्रथम-द्वितीय श्ो ) छा युग प्राकृतमापा की समृद्धि का युग है। ( देखिए 
5हाल! पर रिप्पणी )। उशस्च समय प्राइुतमापा झा बोलदाला था तया उसके 
योलने काले की सरया बहुत है! अधिछू थी । राता शालिवाहन तया उसकी 
महारानी छो कया इस प्रसग में स्मरणोय दे जिसमें 'मोदक देदहिः को सन्धि 
न जानने के कारण अ्राकृतवेत्ता राता से भयकूर भूल हो गई यो और जिसे 
थोड़े समय में सस्कत सिखाने के लिए शर्ववर्मा ने ऋतन्त्र व्याकरण का प्रणयन 
किया था । 'सरस्वतीकष्ठामरण' के रानद्पण मामऋ व्याख्या में आयरन 
का सकेत शाल्चादन हाल के ह्वी लिए क्रिया गया है तथा सादसार से विकमा 
दित्व का उल्लख है। फलत आडयराज तथा राता हाल एक हो अभिन्न 
व्यक्ति दें 
(९ ) आनन्द 

इस कवि वी उल्लेख मख्क ने अपने श्रोकण्ठवरित मद्यादाव्य के अच्त्मि 
पचोसदें से में किया दे । मखक के जेंढठे माई अलंकार तत्कालोन कास्मोर 
नरेश जयसिद्द ( ११२९-४० ६०, ) के प्रधान मनी थे । उनका सभा तत्खलन 
झदियों का एक प्रक्तार से अखाड़ा था जहाँ ये अपनो कविता मुनाते, दाब्य चर्चा 
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बरते, पुरस्कार दया प्रशसा पाते थे । आनन्द भो ऐसे द। कवि ये। ये शंभुर 
मद्दाकवि के पुत्र थे जो अपने समय के एक प्रौढ कबि थे ; रुभु कवि की सचताये 
अन्योक्ति मुक्तालता तथा राजेन्द्रकर्णूर प्रसिद्ध दे तथा कान्यमाला गुच्छक़ में 
प्रकाशित है ( निर्णयसामर प्रेस बम्ब३ )। आनन्द उस युग के मर्मह वैध थ-- 
समस्त मिफ़में में अप्रगण्य तया साथ दी क्षाय शांज्ों के भी ज्ञाता थे । 

2 आनम्दवर्धन 

इनकी महत्त्वपूर्ण युगन्तरकारो कृति है घ्वन्यालोऊ, जिसमें ध्वनि का शांग्ाय 
विवेचन पहिली बार प्रस्तुत ऊिया गया | । कल्द्वण के कथनातुप्तार मे काश्मीर 
नरेश अवस्तिवर्मा ( <९० ६०-८4६ ६० ) के राज्यकाल में प्रमिद्ध कवि लेख 
में अन्यतम थे-- 

मुक्ताकणः शिवस्वामी फव्रिरानस्दबधेन ! 
भथां रत्नाकरश्वागात्‌ साप्राज्ये उच्न्तिवर्मण ॥ 

इन्होंने अर्जुन चरित ( मद्दाकव्य ), आदि क्‍्तिपय बाब्यों की भो रचना 
को हें परन्तु इनका कविरूप विशेषत रुफुरित नहीं हुआ। अनेक विद्वानों की 
सम्मति में ये घ्वन्यालोक' की क्रेदल इत्ति के रचयिता हैं, ध्वनिकरिकांश्रों का 
प्रणधन किसी सहृददय” नामरु लेक ने क्रिया है, परन्तु विद्वानों भी वि 
सम्मति इन्हे कारिक्राआर भो भानने के पक्ष में हैं । 

“अजुनचरित” से एक सस्कृत स्लोफ़ का उद्धरण 'नाटपर्दर्पण! में ह्रिया 
जाता दे ( कारिका ३े।२३ )। यह सस्कृत मद्दाकाव्य है, ऐसा उत्लेत् ध्वन्यारोक 
में उपल्य्ध होता दै यथा ( च मदौय एवं अजुनचरिते महाकाब्ये ) नमि साधुने 
रंद्रट के काव्यालआर को टीस। में जो इसे प्राकृत काव्य बतलाया दे ( भजन 
चरितमानन्दव्धनाचायेकृत प्राकृतदाव्यम्‌ ) वह नाट्यदर्पण के इल्लेत से प्रान्त 
ठद्दरता हैं । 

(११) कर्णास्नत कवि 

कोई प्रचोन कवि विनवी सूक्तियों की पर्याप्त प्रशामां मिलती है, परन्तु उनके 

देशकाल का परिचय उपलब्ध नहीं होता । 
( १३) फर्देमराज 

धनपाल ( १० मशतो छा श्न्तिम भाग ) के द्वारा प्रशस्ित बर्दमरात की 

साक्तियों का परिचय जिज्ञासुतनों को बहुत दी कम है। घनपाल हारा बर्णित 
बलोयक्मन्द्री! के रचयिता दद्ध इनझे पूज्य पिता थे। इस पकार ये दोनों 
पितापुत्र सरस्दतो के सेवक तथा सुमग कवि प्रतोद होते हैँ । समय दशम शती 
से पूर्व सम्भबत नवम शतते। 
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( १३ ) कल्याण 

कल्याण राजतरगिणी छे कर्ता कल्दण का संस्कृत नाम है। अलंकार 
को सभा के ये भी एक रत्न थे । समय बारदवों शताब्दी का सध्यभाग तथा देश 
कश्मौर । इनका सबमे प्रसिद्ध ग्रन्थ दै. राजतरंगिणी जे ,आठ तरंगों में विभक्त 
हैं जिनमें आठवाँ तरग ग्रन्थ के आधे से भो माता में अधिक दें । यह संस्कृत 
साद़ित्य का एकमात्र प्रौद इतिद्वास भ्रन्य मादा जाता है। काश्मोर का प्रासोन 
इतिद्वास वाला भाग तो कन्पना के अधार पर निमित हैं, परन्तु कवि ने अपने 
समय ही घटनाओं का चणन बड़ी ही छानबोन, अनुभव तथा प्रत्यक्षदशेल के 
अधार पर किया है । राजनीतिक इतिद्वास के साथ यद्द उन यु्गों के समाज, 
घर्म तथा साद्ित्य का मो पूरा परिचायक है | इस पन्‍्य का आरम्म कल्दण 
ने ११५८ ई० में किया तया दो वर्ष के भोतर (११५० ६० ) समाप्त 
डिया। इनके काव्य के ऊपर बिल्ट्रण कांव का प्रभाव विशेष सक्षित होता है। 
इस प्रतिंद्ध प्रन्य के सस्क्वरण तथा अनुवाद अनेक स्थानों से प्रकाशित हुआ है । 
इन पदों में से प्रथम पद्म का सकेत टोछकार के मन्तव्यानुमार यह है।कि 
कवियों में अ्रप्रगण्य सान्धिविप्रददिद अलकद्स ने अपने काव्य के न्यास 
के लिए कल्याण को योग्य समझा जिससे इनके ऊपर अलकृदत्त का प्रभाव 
लक्षित होता है । ये अलऋद॒त उस युग ऊ कोई विश्चिष्ट मस्ती पतोत होते हैं । 


( १७ ) कचियञ 


इस नाम के अनेक कवि संस्कृत साहित्य के इतिद्वास में उपलब्ध होते हैं। 
परल्तु इस पश्य से हो ये “राघवषपाण्डवीय” नामक मद्दाकाव्य ( १३ सगे तथा 
६८ पद्य ) के रचयिता ही सिद्ध होते हैं। इनका पूरानाम कविराजसूरि था। 
के० यो० पाठक के मत में कविराज उपाधि थी; वास्तव नाम माधव भट्ट था। 
जमस्तीयुर के कादम्ब नरेश राजा कामदेव ( १३८२-११८७ ई० ) के ये ममा- 
कवि थे जिनेझी तुलना इन्दोंने राजा सुंज के साथ को है। समय १२ वीं 
झतो का उत्तरार्ध ठया देश दक्षिण भारत! कुछ लोग इविराज! को कवि का 
वास्तविक नाम हो मातते है। शशघर को टौछा के साथ काब्यमाणा सीरोज 
में धदशाशित, १८९७ अम्बई॥ ग्रेमचन्द्र तर्डबासीश की टीका के साथ कलफ्चे 
से धक्राश्चित १८८६ 4 द्रष्ठय वरूदेव उपाध्याय : संस्कृत साहित्य का इतिद्दास 
शृष्ट ३२०४-३० ४, काशो, पप्न संस्करण । 


( १५ ) कादुम्वबरी राम 


इनच प्रशंसा में राजशेखर की जो सूक्ति उपल्च्ध होतो है उससे इतना द्वी 
पता चलता है हि ये नाटकछार थे तया अद्मलजलद के रलेओं को छाया इनकी 
ई८ सं५ सु२ 
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ढविता)पर पडा था। थक जल्द का परिचय ऊपर दिया द्वी गया है॥ इनझ 
ल्पमुग़ ८-९ शर्तों में कमी दोना चाद्विए । विशेष विवरण महीं मिलता। 

क्र ६ कालिदास 

सकछत के सर्वश्रेष्ठ कवि। राउचशेखर ( ५०० ई० ) के समय तड वालिदाए 
प्रयी की पर्याप्त थतिद्धि हो चली थो परन्तु आज इन तीनों को रचनाओं का 
पृथक निर्धारण एक विपम समस्या है। आय कालिदास को निम्नान्त रबनायें सात 
ही सख्या में दैं->चार भ्रथ्य वाध्य तथा दोन रूपक। श्रव्य वाब्य ्‌ ऋतुसद्यार, कुमारसमकः 
मेघदूत, रघुवश, विक्रमीचशीय मालविकाम्निमिश्र तथा अभिष्ठानशाइन्तल ये हैं वे 
सात भ्रन्थ | काल्दाम का देशक्ाल आज भौ निर्णय प्रतोक्षा वर रहा है $ मेषएत 


कै भूगोल की सच्दम किचन काल्दास को उज्जयिनो का निवासी (या कम मे 


कम विशेष परिचित ) सिद्ध कर रही है। काल उनका में अ्रयम शती ईसायूई 
मानता हूँ। इनमें एक प्रमाण बढ़ाना चाद्वता हूँ -धयाग के निकट सोटा नाम हूँ । इनमें एक प्रमाण बढ़ाना हैं - प्रयाग के लिकट सीटा गामड 
स्पान से प्राप्त पदक का साचुय । यह पदुक पर्ची हुई मिट्टी का पना हुआ दे । गा 
आज थे कक मे या जब युवा वा रद चर में चार घोड़ा से जुदा हुआ रथ दे और ठप्त पर दो मनुष्य बे 
हुए हैं जो मि एनदेइ सार सया रो है. उप मन हैं जो नि सन्देह सारधि तथा रथो हैं ॥ उसमें एक मुनि द्वाय ठठा छर राजा 
आकर अर ने किए मई दो मद को: 
हि ता दल कम लक मपदी मो एड ओर 
या योग की इन है जिसके सन्मुख ही कन्या पौधों को सींच रही है। शत पदुढ 
के निर्माण वा काल इसापूवे प्रथम शती है । पदक को समप्र रचना शा्म्दिल 
के प्रपम झक की आरम्मिक पत्नाओों से साम्य रखतो है। फलता यह पदक 
कालिदास के प्रथम शता का कवि सिद्ध ऋर रद्दा है ( इस पदक के वर्णन के 
लिए देखिए सन्‌ १६५९-१० का भारतवर्ष के प्रादत्व विभाग सम्बषा 
अनुसन्धान का वापिक विचरण, पृष्ठ ४०-४१ )। इस विवरण में यह घटता 
मद्ामारत के शकुम्तछोपाए्यान से सम्बद्ध बतछाई गई है, परन्तु ढस ऋप्यान 
में कोई तपस्‍्दो राता और सारथि पो झृग पर प्रदवार करने से रोइता नहीं और 
न शउुन्तव हो पौधों को सींचतो दै। फ्लत इस निःसन्देह कह सकते हैं दि 
इस पदक को रचना को प्रेरणा कालिदास के हो शावुन्तल नाटक से रचवितां 
वो मिली है, अन्यय से नहीं । पुरातत्त्व-सम्दन्धो यह खोज कालिदास हो प्रथम 
शती में सिद्ध करने में सहायक मानी जा सकती दे । 

कालिदास को काव्य-श्रतिभा पाश्चात्य दया पौरस्त्य डमय झाठोचरां 
पदठियों से श्रेष्ट मानी गई है । बालिदास को प्रतिमा तीन अशों को अपने में 
समेटे हुए दै--प्रवध-रचना, गोति-रचना तथा रूपछ-रचना॥ इुमार तथा 
रघुबश उनके अबन्ध फाव्य हैं, मेघदूत सस्कृत का मनोरम ग्ौतिकाव्य है 
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विकमोर्वशोय ऐतिदासिक आयार पर निर्मित त्रोटक है। मालविक्राग्लिमित शु 
काल का विश्लेषक एक ऐतिद्वासिक नाटक है. अमिज्ञानशाकुल्तऊ काल्दास का 
रदृस्था'मक रूपक है जो देशकाल को परिप्रि से बढ़िर्मत एक अलोकसामान्य 
कृति दै। ऐसी विविध प्रतिभा का उज्ज्वल निदर्शन कालिदास नि सन्देह 
सार्वेमौम कवि हैं । 


( १७ ) कुमारदास 
इनका कॉल विवादास्पद है, परन्तु निर्भय के लिए साधन निकाछा ता सकता 
व] ले चमकता के धन रह कालिदास के अन/तर तथा ५०० ईएवा से पूर्व होना 
चआहिए। दुमारदास ने कालिदास का अलुद्धरण अपने काव्य में किया हैं तक 
जानाश्रयी ( रामकृष्ण कवि द्वारा सम्पादित श्री वेंडठेख्वर ओरियण्टल सीरीच, 
न २१, तिशपति, १९१० ) में इनके दो शलोझ उद्ष्त मिलते हैं और यह 
प्रग्थ ६०० ६० के आसपास को रचना माना जाता है। इनका जानकी इरण! 
मद्दाह्व्य दो सस्करणों में प्रश्रशित हुआ है--( १ ) धर्मराम स्थविर के द्वारा 
मिंघी असर में सम्पादित १-१४ सगे सिंघली अनुवाद पर आधारित, 
कोलम्बी, १८९१ । (२ ) श्री गोपाल रघुनाय नन्दरगोकर, के द्वारा सस्कृत 
इस्तलेजों के आधार पर १ सर्य से कर १० सर्य तक सम्पादित, बम्बई, 
१९०७, १६ वाँ सगे एल० डी० बानेंट द्वारा सम्पादित, रूण्डन, १९२६। 
बैदर्मी रोति में निवद्ध रामचारितविषयक रमणीय काव्य । रानशेखर कुमारदास वो 
ज-मान्ध बतलते हैँ ये सिंघल के राजा थे तिन्‍्दोंने काल्दास के विश्योग में 
उनकी चिता पर अपने श्रार्णों का विसर्जन डिया था। 
(१८ ) कुलशेक्तर वर्मा 
“आश्यय मब्जरी! कोई प्रय प्रतोत दोती दे । अमर के टीकाशर मुकुट से 
अपनी अमरटीका में वारिवगे में 'झप! पद को व्याख्या के प्रसग में इसे उदूघृत 
किया है--“पाणिनि श्रत्यादारों वा मद्माप्राणसमाश्लिशे झपालिश्वितल्ल समुद्र” 
इत्याश्यमणरी । रातशेखर के द्वारा निदिष्ट होने से समय ९१७ ६० से पूर्च। 
कहा नहीं जा सकता कि यद कवि केरल के नरेश प्रस्चिद्ध आलवार सन्त कुल 
शेखर के साथ अभिन्नता रखता दै या नहीं। आलवार सन्त कुलरेखर 
रामचन्ध के विशेष भक्त ठया उपासक् थे ! उनकी प्रम्िद्ध रचना मुकुन्दमाला 
सस्डतस्तोत सादित्य का एक रूब्घदर्ण स्तोयरक्राव्य दे तिंसका एक सटीक स॒० 
अजमल्े विश्वविद्यालय, विदस्बरम्‌ से प्रदाशित हुआ है । 
( १९ ) केशर 
इस के के नाम के दिभिन्न पाठान्तर मिलते हैं--सूक्ति मुक्तावल्ति में केटस, 
सटुक्ति० में केशर । वमुकत्प ने इतओ अ्सशा की है ( सदुक्तित ५१२६३ )तया 
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शोगेश्वर दी प्रशंसा इस पद्य मे मिलती है ।११ शी के अन्त में प्रशीन 
“मुमाप्रित रत्नकेश' में उद्धृत होने से इनका समय दशम शती के ऋमपार 
दोना चाहिए । इनके आठ झलोक सु० 7० को० में उद्घृत मिलते हैं शिनमें यह 
सुन्दर श्लोझइ क्सौ राजस्थानी रमणी के द्वारा उपदारीो ऊँट की विधि सेवा वा 
दर्णन करता है-- 
आयाते दविते मरस्थलभुवामुल्कष्य ठुलेद्श्यर्ता 
गेद्दिल्या परितोप-वाष्पतरलामासज्य दृप्टि मुखे। 
दत्वा पीलुशमीकरोरकवलान, स्वेनाञलेनाद्रात्‌ 
आमृप्ट॑ फरभमस्य केशरसटाभारावल्ग्न रखः ॥ 
>-सु० २० को, सस्या ५१९ 
(+ सदुक्ति० २६०१ ) 
(२० ) गंगाधर 
इस प्रशस्ति पथ से इतना ही पता चलता दै कवि इन्होंने महाभारत को का 
कौ आधार मानकर क्सि नाटक का प्रणयन कया या ( परन्तु इससे अधिक 
इनके विप्रय में कुछ प्राप्त नहीं द्ोता । 
(२१ ) गंगाधर शास्त्री 
आधुनिक युग में काशो के एक मान्य विद्वान तथा कवि जिमके शिष्यों में 
सस्टृत कालेज, बनारस के तत्मालीन प्रिन्सिपल डा० वेनिस भी ने | पण्दित 
रामाचतार शर्मा, गोस्वामी दामोदर लाल जी आदि काशी के ग्थ्यमान्य विद्ञत 
आप हो के शिष्य थे। इन मर्बातिशायी काव्य अन्य है--अलियिलालि 
खंलाप जिम्ममें दशनों का काव्यदृष्टि से बडा दी सुन्दर विश्लेषण तथा विवरण 
दिया गया है तथा अद्वैत तत्व का भार्मिक समर्थन है। 
(२२ ) गणपति 


कवि गणपति का परिचय नहीं मिल्ता। झलेप विधान के द्वारा यद रहोई 
इनके काव्य 'मद्दामोद्‌” को और सबेत कर रह्दा है। मद् गणपति के नाम है 
भी इनकी असिद्धि है। रानशेखर से प्रशसित » नवम शतौ का अन्तिम काठ । 
सु० र० क्रो» में चार श्लोर ठदूधृत हैं मिनमें यइ सुन्दर पथ है-- 
लब्चोदये सुहृदि चम्द्रसि स्पटद्धिम्‌ 
आसाय मिस्नसमयस्घिदशोद्धतानि। 
सववानि लिप्सुटिय दिग्भुवनान्तणले 
ज्योत्स्नाछलेन धवलो जल्लविजेगाद॥ 
“श्लोक सस्या ९२४ 
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(२३ ) गणेश्वर 
गणेश्वर पूरबी प्रदेश के कवि प्रतीत दोते दें। सम्मवत ये मेंयिलये। 
परन्तु विशेष सामग्री के अमाव में इनझा विशिष्ट परिचय नहों दियाजा 
सक्तता १ 
(२७ ) गर्ग 
क्ाइ्मीर के मदारुवि | समय १२वीं शतो का पूर्वाधे॥। राजतरणिणी में 
अन्लखित ' ल्‍्वक वो सभा के एक महनोय सदस्य | श्रीकष्ठ चरित में उहिल्स्षित होने 
के अतिरिक्त इनका और कुछ पर्चिय नहीं मिलता । उस थुग के एक महनीय 
क॒वि के स्प मे उनकी स्याति थी । 
(२७ ) गुणादय 
दैशाबी भाषा में निबद्ध बड़डकदा। इंदस्या ) के अमर कवि । मूल 
अन्य ते इस समय उपलब्ध नहीं होता, परन्तु इसके तोन सर्क्ृत अजुबाद 
विशप प्रमिद्ध दैं--( १ ) डुघस्वामी प्रणीत_ब्रहत्कया लोक सप्तद, ( २ ) चषेमेन्द 
रजित बृददतक्या मजरी तथा ( ३ ) सोमदेव निर्मित छोकप्रिय कयापरितसायर 
यत्‌ क्रिडिचत पार्यक्य होने पर भी इन तीनों के आधार पर मूछ ग्रन्थ के 
कक्‍्यानवो का रुप भली भॉति जाता जा सकता है । भारत के बादर थ्ृदत्तर भारत 
में प्रन्य वी प्रसिद्धि इसकी लेउग्रियदा तथा व्यापकदा का स्पष्ट निदर्शन है। 
जमिल भाषा में भी प्राचीन अनुवाद मिलने की बात कहो जाती है | प्राचीन काल 
थी विविध क्याओं का विरार सप्रह होने से तत्कालोन लोकव्यवद्धार, समाज 
तथा राजनीति का यद्द दुपेण माना जा सकता हैँ। उदयन के पुत्र नरबाइन दत्त 
से सम्बद्ध, क्थाचछ का विस्तृत दिवरण होने से उपयोगी तथा उपादेय । रात 
विकमादित्य के विषय में उपलब्ध लोइ-ऋषाओं का भी इसमें उल्लेख मिलता है | 
“कष्यासरित्सायर! का अग्मजी अद्युदाद ओ्रोफ्रेसर ठादी ने क्रिया है जो उपयोगी 
टिप्वणी तथा व्याएया क साथ छण्डन् से देश भागों में ओशन आफ स्लोरिज! 
कै नाम से नवोग सस्दरण में भ्रमाशित हुआ है । हिन्दो अनुवाद दो भागों में 


विद्वार राष्ट्रभाषा परिषद्‌, परिषद्‌ से तथा एके खण्ड में सस्ता साहित्य मण्डल, 
(दुस्‍्री से प्रआरिए्त ६ 


(२६ ) गुन्त 
कास्मार के भौद मौमासक। यवेद के कर्मकाण्ड के विशेष उपासक, सदाचारी 
विद्वान धरदोत द्ोत दें । प्रमास्‍र युरु के द्वारा प्रणीद 'दद्दर्ती? के अध्यापन छे 


छारण इन दिद्धानों में विशेष एयातियों। कूकक को सभा के ये भो मान्य 
समासद्‌ थे । समय १२ शतो का पूर्वार्ध । 


श्ध्प संस्कृत सुर्वि समीक्षा 


(२७ ) गोमनन्‍्दून 
मु० र० ढ्ो० में ठदृत शोनस्द से इनढी शमिन्‍नता माननी चादिए। 
राजशेखर के पय के श्रतुसार इनके काब्य में अनुप्रास की छटा विशेष टग्लेखतीय 
है, इनके केवल दो रल्येक्र मु० र० को० में बद्घृत ढिये गये ईैं तिनमें 
"म्रानिनी अज्या! में यद छुन्दर पद्र सम्मिलित है-- 

सख्त कलितः स्खलितो5यं देयो नेच प्रणाममात्रेण । 

चिरममनुभवतु भवत्या बाहुलतावन्धन धूतेः॥ 
न-+श्छोक सं+ ६७२ 


(२८ ) गोवर्धन 
काब्यगत मूयसी प्रतिष्ठा के कारण ये आयचाय गोवर्थत के नाम से विस्याद 
ये और यद्द टपावि जयदेव जैसे मद्याकबि से इन्हें प्राप्त यी। ग्रोतगोविन्द्आर 
की सम्मति में श्गार रख से ठत्तर तया ढदात्त रचना में इनढा प्रतिस्पर्धी ठप 
समय कोई भी दिशुतन या। रूच्मणर्टैन कौ समा के श्रन्यतम रत्न होने ऐ 
इनका समग्र १३ थीं शी का उत्तरा् दै। शआर्या सम्शती--इनझ प्रमिद्द 
रचना दै-सात सौ भुक्तक्ों का नितान्त सुन्दर संग्रह | आर्या छत्द के निर्माण 
में गोवर्धन दी दाव्यकटा अपना जौहर दिखिलाती है।जोवन को विदिव 
दशां के चित्रण में, हार रस वी कमनोयदा अदर्शित करने मैं शआार्या 
सप्तशती निसन्देह वेजोद है। प्रकाशन कावब्यमाला में ( निर्णय सागर ग्रे, 
बन्बई )॥ 
(२९ ) गोविन्द 
१२ थीं राती में राश्मोर झे एड विशिष्ट पंडित जो अपनी विद्या तर्था 
विनस वे छिए टस ससय फ्रयात थे। महण्मस्तों लकऋझ की सभा के विशिट 
प्रणिइितों में से अन्यतम थे । 
३० ) योविन्दराज्ञ 
परिचय उपलब्ध नहीं । 
(६ ३१ ) चन्द्रक 
यह श्लोक शात्रतरंगरिणी के द्वितीय तरय का हैं। ये काश्मीर के राजा 
तुंजी के समय में विद्ममान ये तथा नाटय प्रवन्ध का निर्माण किये था। पररखु 
इनकी चाठथ-रचना के नाम्र घाम का पता नहीं चलना 8 तुंदौन का समय 
भी विवाद रद्वित मद्दी है । कोई दितोय शती में और ढोई चतुर्य घती में मानते है । 
श्नके इछ एल वो क्षेमेद ने ओऔजित्य विचार चर्चा” में ददूशत दिया दे । 
चन्द्रकवि? के नामसे चन्द्रक झा ही उल्लेख कहीं कद्दों मिलता है। अमितव 


शेविहासिक परिचय श्ष्छ 


भरती में सैन्धवक ( जो लास्‍््य का एक कौमल अकार द्वोता है ) के सम्बन्ध में 
चन्द्रक का नामनिदेश क्रिया गया दै। प्रगीत होता है कि इन्होंने सह्कृत माषा में 
बोर तथा रौद रस से सम्पर्न अनेक नाटओ का प्रणयन किया था--चन्द्रकेन 
स्वानि रुपका्ि वोररौद्राधिकीपयोगीनि सस्‍्कृत भाषयेव--अमभिनवभारती । 
( खण्ड ३, पृष्ठ 3२। ) 
(३२ ) चाणक्यचन्द्र 
सदुक्ति क्णाग्रत ( ४२९।१ ) में उमापतति के नाम से यह श्लोक उद्छत 
है। इस पद्म में चाणक्य-चन्द्र नामक स्सिी राजा या राजपुरुष वी दानशोलता 
का घर्णन है। इनके देशकाल का पता नहीं चलता । श्रोषरदास ( १२०३ ई० ) 
के दारा उद्धृत होने से समय १२ शत्ती प्रतोत द्वोता दै। “चन्द्रचुड चरिता 
नामक काव्य को समाप्ति होने पर चाणक्यचन्द्क ने अन्तरंग नामक डिसी तन्लेखक 
कवि का विपुल सम्पत्ति दान में दी यो! फलत ये नितान्त गुणआदी तथा 
सरस्वती के सेवड़ों के श्राश्रयदाता ये ! ये बगाल के कोई धनो मानी जमोन्दार 
प्रतात द्वोते हैं 
( ३३ ) चित्तप 
इनका नाम छड्वारादि भी मिलता दै--छित्तप | मे धारा के प्रप्यात 
राज्य भोज के मुख्य सभान्‍क्वि य। दस विषय का परिचय इन पदों से ली 
भाति चढता है। भोजराग के दशेनमात से उत्पन्न डिसो सुन्दरों की विरह* 
बेदना का यहें वर्णन इन्हें भोज का दरवारी कवि मिद्ध कर रद्द है-- 


कि चातेन विल्द्विता, न न, मद्दामूतादिता कि, न न, 
आन्ता कि, न न, सत्रियत्तलदरी म्रच्छादिताः कि, न ने । 
तत्‌ कि रोद्ति मुद्यति श्वसिति कि स्मेरं उ घत्ते मुखे, 
हुए कि कथयाम्यकारणरिपु थी भोजदेवो5चया ॥ 
>-सु० र० की०, श्लोइ स० ७४९ 
अपने समय के बडे ही प्रौद कवि ५ भोज के अतिरिक्त ऊसी कुन्तल देश 
के शासक के भी आध्रय में रहे थ तिनको स्तुति इन्होंने एक पद्म में को है 
(सु० र० फो?, सए॒या १००५ जो छित्तप के नाम से सदुक्ति० में दै--३१५०१) ३ 
सदुक्ति० में उनके ३८ इल्पेक ठद्घूत दें तिनमें एक नर्मदा वी स्तुति में दे जो 
भोत्र का धारानरेश के साथ निश्चय सम्बाघ जोडती दे । 
(३४ ) जगप्नाथ ( पण्डितराज ) 


काशीवासी तैलछग इल्यवतस पेरुभइ तथा छच््मी देवों के पथ जगणाय 
१७ वो शो के छाद्र वॉग्डती में अप्रणी थे। इन्होंने सब शात्र अपने पिता 





६०० सह्झत सुउुपि समीक्षा 


रु भट्ट से हो पढ़ा जो न्याय वैशेषिक सथा सऔमासा 7दास्त के विशेष सर्म् 
विद्वान थे । पेरुमड ने महैरद नामर विदान से स्याय वैशेविक, +*ण्डदेव टपाध्याय 
के जेफिति पीमास इानेम्द्र शिक्षु के चेदाम्त तथा दोष पीरेश्चर पण्चित से 
ज्याकरण मद्ाभाप्य का अध्ययन क्या था और बाच्यकला के भी प्रवीण उपासक 
थ( श्लोऊ सश्मा $ तथा ३ )7 सब कि मजा उपाधि इन्ह दिल्‍्छी दे बादण[ुह 

डाहजद्ा से मिही थी_जिन्‍के निमन्तरथ पर जेडे पत्र दारा शिकह़ थी सतत 
घटाने के झिएथ जवानी में दिल्ला म रहहे थे। उद्घावस्‍्था में मुफ्ती (5. 
मथुरा अयवा बिसी के मत से काशी पुरा ) अन्वक शासनस्य भगर) में 
निच स करते थ। भद्गीति दाक्षित हया अप्यय दाक्षित के समवालीत थे तया 
क्ारणचश दोतों से इन्ह विशेष छाग्डाट रहती थी। समय १७ दौं शतो का 
मध्यमाग । पास्डित्य त्या कवरिव वा अद्भुत सम्मिलन इनमें पोया जाता है । 
इनके छोट बड़े ब्रम्थों की सरया १३ हैं-- 

अम्रतलदरी, करुणरहूरो, गगालदरी ( या पायूपलद्री » ठद्दमालहरो/ तपा 

सुभालहरी--यदू पचलदरा गांतिकाव्य छा दिदशन है। श्रासफविर/स, जगदा 
अरुण, प्राणामरण, यमुतावर्भन (६ भरद्यसव्य ) भामितौदिलाप_ ( रफुद इलोक 
सप्रव ) मनोरमा बुचमदन ( व्याकरण ) दवा चित्रमोम्रासता खण्डन ( अश्रठकार ) 
के क्रतिरिक्त इनक मूर्षस्य प्रभ्य इ--१सभगाघर, जो सस्कृत आलोचना पा पद 
दी यौद तथा मौठिक प्रत्य है । रसगगाधर मूठ तथा टीका के साथ वि्यसागर 
तथ! चौश्षम्बा से प्रकाशित । इतर लघु प्रयों का एक्प्र स० हैदराबाद मे दया 
पूरे रसगगाधर का तीन सण्डों में अनुवाद नागरीअचारिणोे सभा, काशी से 
प्रकाशित है । 





( २५ ) अनकराज 


य अपने युग के ओढ भाविछ तथा प्रशाण्ड वैयाकरण ये। प्रण्डिटों के 
सामने पत्तेलि के इ्टियों का विवरण ठसा औढता से वरते थे निस प्रद्यर बद 
की इष्टियों--थज्ञ यागों->का । ल्य्क वी सभा के अन्यतेंस संदत्य | समय १२ 
दीं शत्त से पर्वार्थ। दैश झास्मीर + इन गो से पता चठता 2 ड्लिय ध्याकरण 
कि, य के औढ्‌ व्याप्याता 3 अप: व बह ईमकाण्ड के भी मार्मिक ज्ञाता थ। 
(2६४ जयदेव 

ल्चुमग्रसैन ही समा के अर्वै्वे्ठ कवि । यमय १२ था! शतों वा उत्तराध॥ 
असन्न दाधव नाटक के रचबिता सैंविठ मयदेव_ इनस भिन्न तथा एसी 
अलाइद्रान खिठज। का डलेस करने वाल याद्वित्व दर्पेण” मे निर्दिष्ट होने के 
कारण प्रसक्तराधद जा समय १३ थीं शत के आसपास माना जाता ६ । गौत- 
गोबि'द इससे कम से बम एक शताब्दा पूवे छो रचना दे। इनमें राधाहए्य 
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दो रल्ति केलियों छा दिठान्त मनोरम तथा रस स्निग्ध वर्णन है। इसो प्न्य 
में सस््ृत में मीति शैली के हयेर का अयम ऋवचार सप्चित होता है । ससूत 
माया छे माछुये छा चरम निदर्शन । राणा दुम्मकझणंशा तथा एक ऋशतमामा 
छेसक को ब्या“या के साथ जिष्यमापर प्रेस, बम्बई से प्रकाशित। ये बगाजी 
माने पाते हैं, परन्तु मरो दृष्टि न थे उछल के निवासी थे। विशेष दध्ब्य मेरा 
अन्य“ भारतीय ब्डमय में भ्री राधा! ( प्रशशऊर विटार राष्ट्रशाप' परिषद्‌ 
पटना, १६९१३ ) 
( ३७ ) जयन्तभट्ट 
ये शादम्बर। का्णमार के रचयिता अभिनन्द के 'जूय रिता थे। ये 'दत्ति 
कार े नाम से दारानिर पाष्टा में प्सिद्ध थे। व्मको दिप्यात दा्शनिद्न रचना 
न्यायमञ्जरी दै विसमें न्‍्यायदरोन के ऋतिपय छूथों पर बच्चे हो विस्तृत प्रमेययहुल्य 
व्यास्या लिज़ा गई है। इसका गय बड़ा ही सरस, सरल तथा प्रदाइमस है । 
आश तथा भाव-दोनों दृश्यों से ग्रन्य अप्रतिम तथा अनुपम है। सस्करण 
चौसम्बा सहकूत सोरीज में वाराणसी से । 
(३८ ) जर्द्ण 
काश्मोर के एक अरयात छवि जो झतझार छो काब्यमोष्ठी में ऋतु 
ये। थे दाजपुरों ( झाझऊ दासमीर में रपौरोशम से प्रतिद्ध “गर ) के 


र'मी के सा/घविप्रहिक के पद पर प्रतिष्ठित ये। उस समय सोमपाल बर् 
शासक घ-- 


राजपुर्यामाकुछत्वे नीतायामाससाद तत्‌ । 

तदुभतें सोमपालस्य टूरस्थस्पाम्तिक चिरात्‌ ॥ 
-+ राशतरगिणी) ८१४६७ 
उन्दण इन्दी सोमप्राछ के माणीे ये जिनझे विस्य में इद्यंने सोमपाल 
विल्लास नामझ कष्य हा प्रयापन डिया है उबोकि को रचना मैं विश्येष 
+िपुण थे। सुरारि तथा राचशेरार ही समता इरने दालो उक्तियों को रचना में ये 

नितान्त चतुर थ। समय १३ वो शती झा एुर्वाघे 
(२५) जझिन्दुक 

फारमोर के एड कदि जो अल्घार तो इविगोष्टी में अन्तुक थे ॥ ये 
झश्मोर के उस युग के एक पौद मीमासक थ दिहोंने भावमय ( बुमारिल भट्ट 
का सिद्धान्त ) तथा प्रभाइर नय ६ गुरुमत ) दोनों मिद्धान्तों सें कुशलता ग्ाप्त को 
यी। आचार इतना उच्तत था ब्ि भ्रत्रोत होच था हि इन्होंने छल्युए के समत्त 


दोओ़ें हो अपने शोभन भावरणों ले घो डाला हो। समय १२वों सटी का पूर्दाध। 


द्ण्र सस्कृत सुकवि समीक्षा 


(४० ) जीवदेव 
घनपाल के इस पद्म से स्पष्ट है कि थ धाहृत प्रबन्ध के रचयिता ये, परन्तु 
इनका विशेष विवरण उपलब्ध नहों होता । धनपाल के द्वारा निर्दिष्ट होने से इनका 
समय ११ शतती से पूर्व दी होना चाहिए । 
(४१ ) जोगराज 
कारमीर में १९ शंती के एक घमुख कवि तंया साहित्याध्यापफक जिनको 
सूक्तियों का पान कर वास्‍क अपनी माता के दूध के रस दो भो मूल जाते थे । 
लकक्‍्क़ कौ सभा के एक सभ्य । 


(४२ ) ज्योतिरीश 


सम्मवत कियिला के भइनीय कवि ज्योतिर।श्वर से अभिन्न | विशेष परियय 
उपलब्ध नहीं होता । 


(४३ ) तपरस्वी फावि 
इनको केवल यद्दी एक ही गर्वोक्ति मिलती ह जो सदुक्तिकर्णार्त में उदृत 
है। परिचय नहीं मिक्ता । समय १३ शंती के आसपास । 
(४४ ) तरल 
तरल! शब्दक धअ्य द्वोता है मध्यमगि, सुमेढ | इसी श्रर्थ वो झुच्म कर 
उक्त इटोक में तरल यायावर कुछश्रेणी के मध्यमणि के समान उज्ज्वल तेबा 
४ 
सुन्दर कविता करने वाले बतलाये गये हैं। राजशेखर के य बोई पूर्व ये 
( देखिये 'अकालनलाद' के विपय में उद्घृत रलोक )। रानशेखर मी तो इसो 
यायावर बुल में उपन्त हुए थे! प्रथ का परिचय नहीं मिलता । 


(४५ ) तरंगबती कथा 

इस बहुचर्चित प्राकृत कथा के लेखक पादुल्िप्त ( प्राकृतनाम पाठित्तय ) 
जैन कथा लेखकों में अप्रणी है ॥ प्राकृत क्‍या के साद्ित्यमें यह तरगवती क्या 
सबधे प्राचीन, अनेझ इटियों से महत्त्वपृण और जैन क्या को नया मोड देने वाली 
मानी गई है। चेन थागम की टोका और भाध्यमें इस स्था का उल्लेख बहुरा 
उपलब्ध होता है। इसके लेखक पादुलिप्त सातवादन बशी प्रप्यात राना दल 
को विद्वसभा के एप प्रतिष्ठित रन थे। इनकी सगद्वीत गाह्मततसर! ( गाया 
सप्तशत्ती ) में पादल्त्ति की मो कवितायें उद्रत पाई जांती हैँ। द्वाल तथा पाई 
लिप्त के परस्पर सम्बन्ध का उल्लेख उद्योतनसूरिकी 'कुबलयमाला' में किया गया 
है । 'प्रसावर्चरित” से पता चलता दै कि ये कोशल के निवासी थे। पिता व? 
जाम था फुछ तथा माता का श्रततिमा । चाल्यद्षाल में जैन घमम को दोश्षा प्रदण 
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बर इन्द्ोंने पर्याप्त देशों में पयेटन ड्िया । डुर्भाग्यवश यद्द बहुशश्वचित कया 
उपरब्ध नहीं होतो । उपलब्ध होता दै केबल इसदा सक्षिप्तसप प्तरगल्लेला' के 
नाम से प्रप्यात जिसआ पोरभ्र आचाये के शिष्य नेमचन्द्रगणि ने १२ वीं 
शतती में १६४२ गाया में प्रणयन किया। मूल भ्रन्य का प्रकाशन तथा जमेन 
भाषा में प्रोफसर छायमन के द्वारा तथा गुजराती में नरसिंद भाई पढेल द्वारा 
अनुवाद आज उपलब्ध है। क्या के स्वरुप के लिए देखिए--डाक्टर जगदीश 
चन्द जैन द्वारा रचित “प्राकृत साहित्य का इतिद्वास! पृष्ठ २७८-०३८० ( प्रकाशक, 
औतम्वा विद्यामवन/ कौशों, १६९१ ) 
(४६ ) तिकय 
परिचय उपलब्ध नहीं । 


(४५ ) तेजकण्ड 


कोक्ण के राजा अपरादित्य ने इन्हे अपना दूत बनाकर पाश्मोर के राजा 
जयसिंद् के दरबार में भेत्षा था। ये केवल राजनीतिक्ता दीन थे, प्रत्युत 
फाव्यकछा के भी पारफो ये, ऐसा भ्रोकण्ठ चरित के बर्णन से स्पष्ट प्रतोत होता 
है। समय १३ शतौ । देश महाराष्ट्र ( अनुमानत ) 

(४८ ) प्रिस्ोधन 

प्रिलोचन के "पाये विजय” नाटक से चार उल्लेख नाव्यद्षेण में मिलते है 
जिममें उमन्‍डन अझझों को क्या तथा श्लोक भो दिये गये दें । भोजराज ने 
रगार प्रकाश' में इस नाटक फा दो बार उल्लेख किया है जिससे इसको प्रसिद्धि 
का पता! चलता हैं; राजशेखर से इनके प्राचोन द्वोने से इनझ्ा समय नवम शती 
प्रतीत द्वोता है । न्‍्यागवार्तिक तात्पर्य दोरा में बायस्पतिमिश्रने अपन गुरू के 
हूुप में किसो 'प्रिलोचन! का निर्देश अवश्य दिया है, परन्तु इन दोनें की एकता 
का सूचक बोई भी प्रमाण उपलब्ध नहीं है। तथ्य यह है हि य बौद कवि थे-- 
शोकरवर के भक्त तप उप्रापएक ) सुभाषित रत्न होप में इनके चार पथ उदइत 
दं मिनमें से सपया १३२ तथा १४ सुगत को स्तुति में, श्लोइ स० २० लछोक्श्वर 
का स्‍्तुतिमें या श्लोइ स० १६७ बसन्त के वणन में हें । 

नह. 
__(४५ ) भिविकम भट्ट 

नलयचम्पू के रचयिता सलंबमयों फमिता के लेखझ मद्ारुवि | परिचय इसो 

प्रम्य में पद्चेलि दिया गया है । 
(५० ) भैलोक्य 

५. झारमोर फे छवि तथा मोमासक । मसक ने इनझी प्रशसा में जो पय्य लिसे 
हैं उनसे प्रतौत होता है कि ये कविरमे में जितने प्रौढ थे, उतने दो बढ ये तक को 


कमिटा में । मंनसब इटने ऊंचे दे के ५ हि इतोव होगा था नाने दुतातित 
#ुमारित ) ने हल्के रूपने नया उत्न घारध छिपा हैं। ये साझनीएं में 


इजाएण्प ये छर इपरतियि ससीने ऋजे पर अत्मरर ने इन्च्ा प्राम इर सवा ए- 
साआार शिवा । छरूय १२ भा राहो की रच्दमाय । देश ऋरमोर । 
(५३ ) दडू ( दा दक् ) 
रझऋ दरबारो आप १ सम्भ 
का हझन्त ) के योडे हा समर पद्चे टरग्य पन्‍्न हुझय था। रचयेल्ए दूसरे पश ने 


इन्हने इस बाद के पचए छेए ४कहट हिद्ा हे हि ढनइडा सान्‍्ाझार धाउल्धव 





[रता हापत्ईब ६ राग शुछझ परमार श्छ शा 


माय न हो नझय * अब अरने ननय ७ रोनन झुइ फ्रोद होठें हे हुं २० 
को में सनक १६ पर उद॒त्त छियि दय ह ओ इनका स्पेह्नफ्नियण छे छचक हे १ 
से एक इस ढद॒इत ड्िया पावा है-+ 


अपनय मद्दानोह राडन्ननेन ठरासिना 
कयय कुद्दक डोडास्र्य कर्ध क् व शिक्षितम्‌। 
यह॑रे रुपिरं पाय॑ पार 5 सुम्मरतासुप 
झरमिति बरति सोयस्भोविश्दाइसितं यश ॥ 
( रचेछ रुझूया १०१४ ) 


इसम युद्य के यए आ दान है 
(४५२ ) दृण्डो 

दृश्डी छ ह्यावि उस्झत साय 

मारत छे निदासो थे और रूमबता 







रहते बे | इन्हे प्रन्य व “अवन्तिस्ल्दराइ्या/में ध्यदन्दरों को चंदा पर 
डोर है शिससे इन्ची दारभट्ट से स्िंचित उत्तरचल 
समप सप्म शत हअय रष्यनाग | इन्हे तोन प्रन्थ अतिद ०» पर्उ ई 
ज्ञास न्छिय अना न्दीं ड ४ है इमिद् दो दे। 
जाम का न्छिय अना तेऋ नहीं हुछ् ! झानाइस! तो असि ईद 
वुखार चरेत हा पारस्तरिच्न सम्बन्ध झभा टक 
निर्नति नदों हुआ है। 'दिसन्दाना ना दिनों ब्यन्य दो भो रचना दष्गो ने 
ओ थो, ऐसी इफिद्दि है । 





६७३ ) व्य्मेल्ह- 


ल्कक हो समा के एड दिरोश अब । समय ३३ दो शाटी लय ज्वार्ध । देश 
अस्कीर ॥ द पररिक अइमंझरड छड्न्‍ञति तियान्व सटाचासप्ध् कप उ अडत 
दोदे ईं- मब्च सो स्टुदि ध्य इस ऋोर चड्ेत है 
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(५४ ) द्वाकर ( मात्र ) 
इनझा ब्यस्िगित नाम 'दिवाइर' या. परन्तु चाग्डलइल में उदछ होने डर 
ब्यरण ये माल्ए या चाण्डाउ दिवाऊए के नार से विशेष प्रत्यात हैं।ये ह५- 
वर्धन मप्मएती ) समा के अन्यतम ल्‍वि ये तथा था ओर मरयूर के 
समझ ही सदर पाठे ये। राय छ्े स्तुति में झिसे आम प्रन्ध छा प्रायन 
इन्होंमे झिया या ये इस समय उपाच्ध रही है, परन्‍्ठु 'ऋमिनव सारहों! में 
इनझा उद्धृत यट पय सम्भवत इसो अन्य छा इचैत होता है-+ 
आंसीक्षाथ पिनामदी तद मंद्दी ज्ञाता तत्तोष्नन्तरं 
माता सम्पति साम्बुराशिरशना जाया ऋलोदुभूतये। 
पूर्ण वर्षशते मविष्यति पुना खेवानवा स्थुपा 
युक्त नाम समप्रनीतिविदुषा हि भूपतीनां कुल ॥ 
इस पथ में मद्दी राज हो पिटानडी, माल, ज्ञाया ठदनन्तर स्तुशा छदी गई 
है। इस अर हो ऋमिनवग॒ुप् ने फ्राम्पदीर से दूषित बत्लाया है। सुभाषवादलि 
में इनओ्े ऋनेझ पथ 3शुइत हैं | सत्या ३०, २०९६, २६५४४, तथा २५४६ ) 
(५५) देवधर 
सके का सभा के एक श्रेष्ठ र्भासदू। भ्येझुप्ठ चरित छे इन पर्यो के 
व्यास्या के अनुशशलन से पता उच्त्य है छि गे उसयुव (१२ दी शो ) के 
एक विशिष्ट बेएवाचाद ये। जोनरात ने इन्हें 'रा-वताचार्य! से उपाधि 
मर्दित किया है। इन्दने मन्दिर शास्त्र के ऊपर प्द्दीप सामऊ छिसी दिवरण 
छा प्रापन किया था। ( प्दौपो मन्दिरशस्व्रविदरण सदुदिस्रदारेघ चार 
सुशेष मदिरात्य रासखमापिद ४झ) इन्होंने पाशरात्र के दिपय में भी डि्ो 
सिद्धान्त प्रन्य को रचना हो यी। साप ही साथ ये उच्च कटे के झूवि मीये। 
लक हो स्तुति में इनके दो पशरत पद 'धोझूठ चरित' में उदुइत डिये गये हैं 
(स ३५, रलेड ६० तया ३९ ) जे छ्यय झे दृष्टि छे सुन्दर दं 
(५६ ) देवबोध 
मंदाभारत के उपल्च्य आद टआगझर । 'देदस्व'मी इन्हीं छा नामान्तर था । 
इनको रोका मद्रामारत 5 चार पद पर प्रचशित हो चुचे है ( आईि, सभा 
ठेपा अल ५र्द भथर झर रिसर्द इन्ह्योच्युड पूल्य से या उद्योग पर्व वियामदन 
जम हे )+ डानदीपिज्य चाम्नी यह सोश्न इदिस्तृत नहीं है, इस्दुठ ऋग्नि 
राप्दें, झा अय देर द्प्म स्पत्य था ठाचपरेमी देते है। इसे पुन्चिच्य में 
परम परिष्ाजगदादे कहे गये हैं। छछठा ये अडुँसदादी समझो थे 
पिछले दुए के गोझ्ाझारों पर इस टच सा इश हो वर्ष अम्पद पष्टा है और 
उन सो ने इनस स्मएप॒बड़े ही ऋाइर दशा रुत्थर छे साथ ह्न्यि है। 


०३ सस्कृव सुक्रवि समीक्षा 


पिमल बोध ने अपनो मद्मभारतोय व्यात्या 'विपम रुत्येछ' म देदवोष को उद्प 
किया है। विमलबोष व्य समय ११ इटी झा मध्यक्नाल हैं। फुठतः देवरेष का 
समय इससे पूर्व होना चाहिए ! 


(५७ ) ट्वोण 
दा्ैखर के इस प्र से तो इत्ना ही पटा चल्टा है हि दोग नामझ छदि 
ने महाभारत के विषय पर काव्य रचना छ यो, परन्तु टस प्रन्य के नाम व्य पत्र 
नही चलता । राच्शेखर द्वारा उदइत होने से इनझा समय १० शी से पूव ही 
कमी होना चाहिए । य >र्पति से दुल्लछ थ, परन्तु छाव्य प्रतिमा छा दब के 
ब्यांत्त के स्पर्धा थे ५ परिचय गदपगोय है। मचभारत के अतिद्ध बौर दोपचार्य 
के अतिरिक्त मो कोई टोन! ये विनझ उस्लख पाणिवो ने द्ोए पर्वत ह्लोबपा- 
दन्‍्यतरस्पाम! सत्र में दिया है तिनके प्रत के शौधायन सब्य अप है ( द्ौगिए 
नहीं ) परन्तु यहाँ कोऱे तोमर दोष निर्देश दे । 
(५८ ) घनद्‌ कवि 
परिचय नहीं मिलता । 


(५० ) घनसय 
इन प्रमुख रचना टविसन्घान फ्ाब्य ( जिसझा अपर नाम रापव 
पाण्डवोय भा है ) इस काव्य में शहप के हारा रामायाय तयां मद्याभारत दो 
को कपाओं का एचव वन है। राजशेसर को पूर्वोक्त प्रशस्ति से इनझा समय 
ब०म शता क 'आरम्भम से पूव॑तर होना छादिए। “नाममाला कैप के रचदिय 
होने से व नधण्दुक घनजय भो कद जाते थे। द्रव्य लखक का 'सरू्त साहित्य 
का इतिहास धृष्ठ २०४। 


( ६० ) घनपाल 


“प्रबाघ विन्टामपि! में इनके जोदन को घरनाह्ोों का धान बड़ विछार 
से क्लिया गया है। उज्पेनी में मध्यप्रदेशशमा राश्यपगोत्रो सर्वेदेव नाम 
ब्राह्मप छे दो पुन प॥ घनपाल उठे थे त्या शोभन मुनि किए ये जिसमें 
शोमनदुनि ऋथम ही ऊेन घने में दोझित हो गये और उन्होंने हा घनपाल छो भय 
इस घर्मे में दाषित झिया। वाइपतिरात दाटा सुत्र के दरबार में य अपना 
विद्या बुद्धि के लिए इठन प्रदयात ये र्ि राचय सुज ने इद़ें 'सरस्वतो' को टपातरि 
दे रखी थो। घारानरेश राजा भौय ही समा में भी य साझर के साय रहे 
ये : इन दोनों राजाओं छे समझहोन होने से इनह्या समय ६९९ ई० से लऋर 
१*४० ३० के आस पास माता जा सझता है। प्रथ--विल्क महरी ( प्रसिद 


ऐतिहासिक परिचय द््ष्ज 


कया ) ऋष्म परयालिका ( ऋषमदेव छी ४० पयों में स्तुति ऋाज्यमाल सध्द 
शुच्छद में इक्ाशित ) पाइ्य ल्‍च्छी नाममाल्य ६ प्राकृतओप ) 


नया 
(६६ 3) दोयी 
काविदमायति > वदिद्यत्ष बोयो राज्य रदंमपणेव की समा के अन्यतम 
रत्न थे + समय १३ दीं शाती रा उत्तराघ। पवनदूत इनझे सबमान्य हृति 
है क्लिपमें दास्तविद्वा तथा कल्पना का अमृतरवे सम्मेलन है ॥ ऋलिंदास छे 
मेषदत के आदर्श पर लिखित अन्देश काज्यों में पदनदूत ऋपा विशेष 
महत्व रखता दे) इसे हम मेघदत को सर्दप्राच'न अजुहूति तो नहीं कइ 
सहझते, तशपरि अप्ने सौन्दर्य तथा शैली के कार नित्यन्त रफल अनुकृति 
माना ज्ञा सझटा है । सस्झरण दपोद संस्कृत परिषद्‌ + कल्छझना ॥ 
(६२ ) नन्‍्दक 
कश्मीर के मझाद्‌ ठत्त्वचिग्तक । लड्ढक की कान्यगोश्े के प्रदुछ सदस्य + 
अदवादियों में इन्हें प्रथम ऋूद्ा गया दे ॥ समय १5 दीं शती का मध्यझल 
प्रतीत द्ौठा है. दि ये ऋद्दत बेदान्द के विशेष? विद्वान्‌ ये । दार्मौर में वेदान्त 
तथा मीमासा दोनों! शाह्लों छा दिशेष अध्ययन ऋष्यापन प्रचॉलित था। इनझो 
शिक्षा देने बाले योग्य आचाये मो ये त्था इन्हें पढने दाले छात्रों हो भी 
कम्ो न यी। 
(६३ ) नरचन्द्र 
सोमेश्वर के द्वारा अशसित ऋवि! अन्थत अटहात ४ उस दग के छोई 
अपतिद्ध गा अन्‍्प ऋचिद्ध क़्ान्य रचपद्रिग अत ठ होते हैं, परिचय यवेप्पीय । 
(६४ ) नरदरि 
परिचय नहीं मिलता । 


(६५ ) नाग ( नाग्रधर ) 


मलक ने इनझा नाम नायों ही लिखा है, परन्तु जेनरात की टच में 
इनझआा पूरा नाम 'नापघर! दिया हुआ है । ये भो ल्कछ हे समा के रम्य प 
थे ब्याकरप शात्त के प्रणत परत ये। उम्र तो अभी बहुत हो योडी य' 
परन्तु गर्ग छो दृष्टि से य वृद्ध अतीत होते ईं-चे शुए वृद्ध थे, बयोजुद नहीं। 
अत ने इन्हें साहत्य दिया ऋ सौंविदन्ठ--झंचुझे था रक्षक छड्ठा है िउसे 
इनझी सादिस्य शात्न के विपद में विशेष बेंडुप्रो छः प्ररिचर व्रिच्ठा है ४ देश 
आस्मोर | समय १२ दों शठो रा मध्यझाल । 


द्०्८ संस्कृत सुकवि समीक्षा 


(६६ ) तायक ( भठदनायक ) 
अलंकार शात्र के एक मान्य आचार्य जिन्होंने ध्वन्यालोक! के खण्डन में 
हृदयदपण! नामक अन्य लिखा जो इस समय उपलब्ध नहीं है। इनके मत 
का तल्लेख त्तया खण्डन अभिनवगुप्त ने लोचत में किया है ध्वन्यालोक 
१।१३ )। राजतरंगिणी में इनके विषय मे यह प््य मिलता दै-- 
द्विजस्तयोना यकाझ्यों गोरोशलुरखझनोः। 
चातुर्विधः कृतस्तेन धारदेवीकुल मन्दिर्म्‌ ॥ 
जिसमें ये अवन्तिवर्मा के पृत्र शइ्र वर्मा के समय में बतलाये गये हैं । 
फलत इनका समय नवम टाती का ठत्तराधे है। ध्वन्यालोड ( ए० ६३ ) में 
अ्भिववगुप्त ने इनका मोमासक होने से बढ़ा उपद्वास शिया दै--जेम्रिनीयसृत्रे 
एवं योजना, न काव्येष्पो-यलूम्‌ । 
६७) नारायण ( या मट्यनारायण ) 
इनके देश का टीक पता नहीं चलछता। कटा जाता है कि ये कान्यकुस्ज 
( आधुनिक कम्नौज ) के भूलत निवासी वास्यदुब्ज ब्राह्मण ये हिन्‍्दें गौड़ 
( बगाछ ) के राजा आदिश्युर ने बंगाल में बुला लिया या । पालवेश ( अध्म 
शी ) से पूरईवर्ती क्िसों राजवंध के प्रतिष्ठाता के रूप में आदिशार माने जाते 
हैं। भइनारायण की एक मात्र रचना सद्दाभारत विपयक पह्ठांझो नाद$ 
बेणीसंद्वार है । मद्ामारत को लोइप्रिय बनाने दा पेय इस नाटक को हि पर्दे 
प्राप्त दे । इसबी रयात्रि वो सूचना अलंझ्र ग्रन्‍्यों के विपुलल डद्धरणों से मिल्तो 
है। मम्मठ, धनंजय, आानन्‍्दवर्धन तथा बामन ने अपने आलोचना प्रस्यों में 
इसपा उद्धरण दिया है। वामन ( ८०० ई० ) द्वारा उद्धरण इतके समय झा 
पर्याप्त निर्धारक ईै--अष्टम शतौ का मध्यमाग । वेपोसंद्ार दी शआल्येचना के लिए 
देखिए भेरा प्रन्य-सं० सा० इति० पृ० ५५०-५४७ | 
( ६८ ) नीलफंठ 
सोमेश्वर (१३ शतो का मध्य भाग ) ने इनओ स्वृति कोति कौमुदो 
(११९ ) में छी है, परन्तु ये उस युग द्वेट-१३ शत्ती के--एक सामान्य कवि 
ही अतोत होसे हें। इनकी रचना तथां जोवदो छा विशेष परिचय उपलब्ध 
महीं होता ४ 
(६६ ) पद 
कास्मोर के एक मान्य कवि-परिडित | इनमें छाब्य विरदन को पदुता तया 
शात्र चिन्तन की प्रौदता--द्वोनों पाई ज्ञाठो थो। स्मदि इतनी तीड़ थी कि एच्वार 
सुबने से ही समप्र प्रन्ध इनके सामने उपस्थित हो जांते ये ! मंखक के स्तुति पद्चों 
में चद्दी स्पष्ट संडेत पाया जाता है। समय १२ वो शर्तों का पूर्वार्ध। 


शेतिटासक परिचय ६०६ 


(७० ) पद्मराज 
काश्मार के वैदर्भी रौति के एक विशिष्ट कवि) समय १३ वीं शी छा 
प्र्वार् । देश कास्‍्मौर । 
(७१ ) पाणिनि 


सस्ऊत व्याकरण के प्रतिष्टापई, अशध्यायो के रचयिता मदर्षि पाणिनि 
को प्रसिद्धि विश्वविशुत है। इनके नाम से अनेक पय सुमापित प्रन्यों में उपलब्ध 
होते हैं। रातशेखर (६०० ३०) ने 'ताम्युवतीजय' महाकव्य के रचयिता पाणिनि 
को वैयाऋरण पाणिनि से भिन्न नहीं माता है। सह्कृत छो यही विश्वुत परम्परा 
हैं । इसके विरुदू हम उन आधुनिक श्आालोचई के कथन में आस्था नहीं रखते 
जो कतिपय शुद्द तय के आधार पर दोनों की मि्चषता का समर्यन करते हैं । 
पाणिनि के “उपचाति' छद छो भूयसो प्रशवा क्षेमन्द्र ने सुबृत्त तिलक में की है । 
और पाणिनि को उपलब्ध सूक्तियों में इस छद की ही मुन्दरता है । जाम्बुबती- 
ज्ञप ( अपर नाम पानालविज्य ) इस प्रकार सस्कृत भाषा का शात्घोय आय 
मद्राद्च|य ठदरता है । कन्‍्पना ददात्त, ठप्नेक्षा को बहुस्ता, भाषा को प्रौढि 
देशनौय है। पुरे सप्रद के लिए देखिए नापरो प्रचारिणी पत्रिका रा प्रधम भाग । 
(७२ ) पुराण 
धुराण पञ्चलछक्षणम-पुराण का लोकप्रिय ल्थण है-- 
सर्गश्व प्रतिसगंश्व घंशो मन्‍्वन्तराणि थे । 
घंशाजुचरितं चेति पुराणं पदञ्चलक्षणम्‌॥ 

सृष्टि, प्रलय, नाना ऋषि तया राचाओं का, एक मनु से लेझर दूसरे मनु तक 
का छाल ( मनु+ नातर ) तया बसों में प्रत्यात पुद्पा के चरित का विस्तरश 
चरन-इन पाँचों लक्षणों का अह्तित्व किसों भो पुराण के पुराणलव के मित्त 
पर्याप्त माना चाटा है। दरमविध पुराण लक्षण का उन्हें मागदत में है। पुरा 
भारतीय सह्हृति तथा सभ्यता को जानकारों के लिए अनुपम सामष्ता प्रस्तुत 
करता दै । पुराणों छा सल्या अठारह दे जिनक्षा निर्देश इस अलु'दुप में है-- 

मद्दयं मद्धवं चेच्र चच्रय॑ं च-चतुध्यम्‌ 
अनापल्लिय क्ूस्कानि पुराणानि प्रचक्षते । 

मत्स्य, माईण्डैय ( २ ), भागवत त्था भविष्य ( ३ ) ब्रह्म, अहूवैवर्त तथा 
अक्नाण्ड ( रे ) विष्णु दामन, बायु ठया वराह ( ४ ), अग्नि, नारद, पद्म, ल्गि, 
गदड, दूने दया सुकाद (७ )। 

पुराणों के सामाजिक तथा ऐतिहासिक महत्त्व ठया आविर्भाव छाल के लिए 
दश्ब्य मेरा प्रन्य--सस्कृत साहिय छा इतिहास ( पष्ठ स० ) घ्र० ४०-४७, 

३६ सं० सु० 


६१० सस्कृत सुकि समीक्षा 


काशी १९६० । तथा भेरा दूसरा प्रय आय सस्कृति के आधार प्रय 
सशोधित द्वितीय घ० काशी १९६३३ घू० १४३-१९० । 
(७३ ) प्रकद ( या प्रक गुप्त ) 

१२ वीं शर्ती के तानों के एक महतौय आयाये। मखक का यह कथन झि 
इृद्दाेने अपनी आख्या ( नाम ) के अक्षरों म अभिनवगुप्त के पराजय वो प्करर 
किया था केवल क्पोल्क्ल्पना है या ययार्थयद सय है, यह नहीं कट्दा जा सकता। 
शैव आगमशाक्ष क प्रडाण्ड पण्डित तथा व्याए्या धर थे । 


(७४ ) प्रधुम्त 
परिचय उपलप नहों । 
(७५ ) परभ्नंदेची 
राजशेखर के श्छोक से इनका लाटदेशीय ( गुजराती ) होना पिद्ध होता है 


और इनका समय दशमी शती के पूर्वाध से हटकर इधर नहीं हो सकता । इनझा 
ले परिचय ही मिलता है और 7 बोई पद ही । 


(७६ ) धवरलेन 
आहत मसक्ाकब्य 'लेतुवन्धा दे रचायेता कवि। सम्रव ट्या देश ऋ 
टोक ठौक परिचय नहीं ममता । महाक्रवि कालिदास ने उतुबय वा 
अणयन किया, यह यारयावार राम्रदास ( जिहँोने इस काव्य छा ध्याग्या 
१४९५ २० में रामसेतु प्रदीप नाम से बनाई थी ) को दोरी कल्पना है । द्ठी 
के अनुसार सेतुबश सूक्ति रक्नों क्षा सागर ५ दया मद्दाराष्ट्री हाकृठ म निबंद 
है । वाण के द्वारा प्रशामत होने स प्रवरसेन पडचमशती के कवि शतीत दीोने 
हैं। अनेक विद्वान वाकाटफ धशीय राजा प्रवरतेन द्वितीय दो सेहुबवे हे 
करता से अभि मानते दे । आ्राउत भापा का धयम मदाकव्य होने का गौरव 
संतुबाध दो नियमत गाप्त है। इसम १४ आखश्वात्ष या सपह। कंषा दुंदध 
काण्ट व है । सेतुब घन से लेबर रावणवबतस वी लघु कया महाक्ा ये के अर 
उपकरणों से सशझ होकर एक विपुरु क्रय म उपस्थित होती है। आराम के 
«८ आश्ास्ों में शरद रात्रिशोभा चडद्गोदय प्रभात आदि के वर्णन स्थि गय 
है (चिसे इज़झे ऊपर सह्तत मद्दाकाब्य पी शैली दा पूरा श्माव घुदरां टतिंत 
दोता है। उप्रक्षा तथा कल्पनायें मौलिक तथा चम झारी हैं बोच बाच मे सूक्तियाँ 
भी कम मानोदारिणो नहीं हैं ॥ सम्यनों के विषय मे दी गई यह सूक्ति चुल 

और श्रभावमयौ है-- 

से विरखा सप्पुदक्षा- 
जे अमडन्ता घडेन्ति कञ्जालाये । 


ऐेविद्सिक परिचय ६११ 


थोण चिथ ते वि दुमा 
जे अपुणिञ्र कुछ्ुम निग्गमा देन्ति फ्ं ॥ 
“सैतुबन्ध ३।५ 


(थे बिरल दोते हैं सत्ुध्य, जो व्िना कटे दी कार्यों की घटित कर द्देते 
है । थोडे ही दोते हैं वे पेड, जो फूछ के उदय को बिना सूचित किये ही ( अर्योत्‌ 
बिना फूले ही ) फल को दे देते दें ) रण को अमिलाया के वर्णन में कबि का 
यह कथन कितना सुन्दर शै-- 

मिज्जइ उरो ण दविअर्क 

गिरिणा भज्जइ रहो ण उण उच्छाद्दो | 
छिजन्ति सिरणि हाणा 

हुंगा ण उण रणदोदला छुहडाणम्‌ ॥ 

[ुददममि म उमरों के वक्ष स्थलों का भेदन होता है, उसके हृदय का 
नहीं। गिरि से रथ का भेदन होता है, उत्साह का नहीं। सुभर्टों के शिरों का 
छेदन होता है, उनकी रण की अभिलापाओं का छेदन नहीं होता । ) 

इसम् दूसरा नाम राव०'बद्दो! ( रावणव् ) है। इसका प्रसाव अवान्तर- 
कालीन मद्दाद्मव्य 'गउडबहो? आदि पर विशेष लक्षित होता है। राचतरमिणी 
के क्यनातुसार अवरसेन झाश्मौर के ही राजा थे । आर द्वर्धन ने आलोचना 
के एक विशिष्ट तथ्य का ऊललेस किया दैराव्य में अलकार्रों का श्रयोग 
अच्छा नहीं होता, परन्तु रससमादत चित्त वाल्ले कवि के सामने वे अवायास 
दी चल्ले श्रात हें । उस दशा में वे भाह्य होते दें, उपेक्षणोय नहीं । इस सिद्धान्त 
का शत सेतुवाघ रा ड़ प्रसग है जहाँ राम के मायात्राय शिरश्छेदन को 
देफकर सौतारेवी विहृः हो उठती दे-- 

अलंकारान्तराणि दि निरुष्पमाणउुर्घेटनान्यपि रससमाद्वितचेतल 
परतिभानवत कबेरहंपूथिकया परापतन्ति यथा कादम्बर्यां फादम्बरी- 
दर्शनावसरे। यथा च मायारामादिशिरोदशनविहलायां सीतादेब्यां 
सेती ।--ध्वन्यालोक धु० ८७१ 


(७७ ) प्रह्मद्न देव 
ये १३ वीं शी में आयू पर राज्य करने वाले परमारवशों शात्तच ये 
सामान्य कोटि के दी ये, परन्तु सोमेर्चर ने इनओ को सरस्वती का पुत्र या 
जयलूच्मी का पति कहा है तया राजा मुज और भोजराज को श्रणी में रखा है 


यह्द झेरो कल्पना दे । इसमें कवि को चापलूसो द्वो श्रकट द्वोती है, ऐतिदवासिक 
सयायता नहीं। सोमेश्वर छा मनोशत्ति इसी अछार ओ यौो। गुजर राजा के 


दर संस्क्त सुकावि समीक्षा 


प्रोद्षित होने का जो गौरव उन्हें प्राप्त था। इनको रूविता का ठदाहरण मूक्ति 
मुक्ताचली में बहुरा मिलता है । ६ द्वशब्य पृष्ठ ६८, ६५, ३० ) 
( ७८ ) वाण॑भद्ट 
सह्कृत गय के सार्वभौम सम्रादू ! इर्पचरित' तथा 'कादम्बरी' के प्र्यात 
रचयिता । समय सप्तम शती छा पूर्वार्च। विशेष परिचय अस्तुत प्रन्य में 
अन्यत दिया गया है । 
(७९ ) बिल््वण 
कश्मोर के श्रख्यात कवि । समय ११ शती का पूर्वारध । प्रमुझ्ध रचनायें-- 
(१) विक्रमाइदेवचरित (मदांकाव्य ) (३) कर्णमुन्दरी (बांदिता ) 


तथा ( ३े ) चौरपछाशिका ( गोतिकाव्य )। विशेष द्रश्ब्य मेय इतिदास पृष्ठ 
३२८०--३२८२ । 
(८० ) भद्टार दरिचम्द्र 

वाणभट्ट के डललेख से प्रतीत होता दे कि ये पठ्शततो के विशिष्ट गय लेख 
ये। परन्त इनके गयप्रन्थ कान तो नाम हो मिलता है, और न कोई वर्णन 
ही । परन्तु शैली निठान्त उदात्त या रोचक यी। “पर्मशर्माम्युदय! महाद्वव्य 
के रचयिता दरिश्चन्द्र इस गय लेखऊ से भिन्न प्रतीत द्ोते दें । 

(<१) भद्गकीर्ति 

घनपाल के सलोक से पता चलता है किये श्वेताम्वर सम्प्रदाय के एक 
मान्य प्रन्यक्षार थे। इन्होंने 'ठारागण” नामक प्रन्य कौ रचना की थी मिसकी 
उपलब्धि अभीतक नहीं हुई है। धनपाकऊ के द्वारा उहिल्लित होने के कारणे 
इनका समय ११ शत से प्राचीन होना चाहिए । ूटगविव 
«(४२7 भर्वृमेण्ड कि, 

बैदर्भी रीति के एक प्रमुख प्रायोन कवि । 'मेण्ट' शब्द का अर्थ है द्वायी 
वान , था भहावत ! इसलिए विद्वानों का श्रजमान दे कि ये जाति से मढाबत 
थे, परन्तु अपने विलक्षण काव्य गुणों के कारण ये 'अपने युग के एक मइनीय 
कवि सिद्ध हुए। इनको प्रमुख रचना है--द्यग्रीवच्वद मामझ मद्दातत्या 
अल्कार प्रन्‍न्यों में बहुश' चर्चित तथा अतिशय प्रशसित यह मद्दागमब्य आन 
उपलब्ध नहीं हैं, परन्तु इनको मार्मिछ सूक्तियाँ आज भी रतिकों छा मनोरजन 
करती हें । कास्मीर के विद्वाद नरेश भातृगृत्र इनके आशयदाता 
थे। दयप्रोववध के उपलब्ध प्र इसी प्रन्थ में एव क्‍्यिययेहें। समय 
पष्ठ शी । देश का परिचय नहीं। ये काठिदास के अनन्तर बैदर्मी रत 
के अमुख कवि माने छते दें । तथ्य तो यद्द हें कि इनको रचनायें वैदर्भी फी 


ऐतिहासिक परिचय दश्३े 


आदर्शभूत दें जो उन्‍नतिशीकू कवि के लिए सबेदा स्पृदरणीय तथा वपास्य 
सानी जाती थीं । 
(८३ ) मर्द 
बाणमड के इपचरित से परत चछता है कि भयूं उनके काव्य गुर थे तया 
मौखरि नरशों क दरदार में उनका विशेष आदर सत्कार तया प्रतिष्ठा भयौदा 
थी। समय पष्ठ शती का अन्त । देश उत्तरी भारत । दो चार श्लोका से अधिक 
रचना उपलब्ध नहीं होती। वर्णन के निमित्त इप्त प्रन्य का दाणभट्ट का धर्णन 
देखिए । 'भर्वू! के स्थान पर “भश्चु' नाम भो मिलता है । 
(८४ ) मवभूति ० खत ७८ हा ण- 
कालिदास के भ्रनन्तर सह्कृत के अमर नार्टेअकर। राजशेखर ( ९०० 
ई० ) अपने आप को भवभूति का अथतार मानते हैं-- 
स्थित पुऑनर्यों मवभूति-रेख्तया 
स बततेते सम्प्रति राजशेखर ॥ 
बामन ( <०० ई०) ने उत्तररामबरित का एक पथ उद्धृत किया 
है। कान्यकुबन्ज के नरश यशोवर्मा को सभा के मान्य समाकवि भवभूति 
गउडबद्दो के रचमरिता दाकपतिराज के काव्य गु थे। यशोवर्भा स्वयं काव्य 
कला के उपासक मानो महीपति थे, परन्तु उन्हें जीवन को सध्या में काश्मीर 
नरेश अयापीड लल्तिादित्य ( ६९३ ई०--७२९ ० ) के द्वारा परानित 
होना पढा था । कल्दण ने इस धटना का उल्लेस इस श्लोक में किया है-- 
कविरवाक्पतिराज--भरीक्षवभूत्यादि सेबित । 
जितो ययो यशोचर्मा तदूयुण स्तुतिवन्द्तिस ॥ 
इन रल्लेखों से इनके आधविर्भाव काल का पर्याप्त परिचय मिलता है-- 
अषछ्मशती का आरम्भिक काल । 
ये विदर्म के अन्तर्गत प्मपुर के निवासी थे, जो आज ग्वालियर के पास 
“वाया! के सलाम से सवेतित माना जाता है । तैत्तिरीयशासा के अध्येता 
उदुम्बर वशी व्राह्मप कुल में इनका जम हुआ था । इनके तीन रूपक प्रण्यात हैं 
जो रचना-कम से इस श्रकार हें--( १ ) मद्ादौर चरित्र, ( २) मालती- 
माधव तथा ( ३ ) उत्तररामचरित । 
दे भवभूति अतिभा के धनी केवल कवि नहीं थे, प्र युत तार्किक शक्ति से मण्डित 
दाशनिक भी थे--विशेषत मौमासछ | सौमासा-गोट्टी में ये उम्बेक के नाम से 
प्रध्यात थे । दुमारिलभट्ट के शिष्य द्वी न ये, प्रत्युत उनके अड्यात प्रन्य श्लोक- 
यार्तिक के रीकाछार मो, जो टाका मद्रास से द्वाल में प्रदाशित हुई है। 





६६४ सस्दृत सुकषधि समीक्षा 


( ८५ ) भागवत 

पुराणों में सबसे अधिक शोकप्रिय प्राण भागवत ही है। भागवत नाम से 
दो प्रार्थों का सड्ेत मिलता दै--विप्यु भांगवत ( थ्रोमदूभागवत ) दया देवी 
भागवत । इन दोतों में प्रथम द्वो मद्रापुराणों क आतगत माया गया है। इसके 
लिए विशेष कारण है । इस शधाय के स्वरूप तय मदृत्द बशेत प्रस्तुत प्रस्य में 
व्यास जी के वर्णन प्रसंग में दिया गया हैं। भक्ति के शास्त्रीय वियचन के लिए 
भागपत का प्रनुशीलन तितान्त आवश्यक है। मध्ययुग के वेष्णव सम्प्दायों 
के उदय तथा श्रभ्युदय पर इस्न प्रन्ध का सर्वातिशायी अभाव पडा है। इसकी 
विभिन्‍न टीआाओं के लिए द्रट्न्य मेरा भागवत सम्प्रदाय! नाम श्राय 
( प्रकाशक नागरी प्रचारिणी सभा, काशों पू० १५४-१६९ ) 


( 4६ ) भानुकचि 
इन्होंने श्रपने ग्रधयदाता जनहण के माम से रुस्‍्हत पंथों का एक नितान्त 
मनोरम सप्रद बुत क्रिया जिसका नाम है एक्युक्ताकली । इसकी एचनां इस 
पथ से भलीमाँति मिलती है-- 
शाके5छ्टाद्यीश्वर परिमिते बत्सरे पिंगलास्ये 
चेत्रे मासि प्रतिपदि तिथी बालरे सप्तसप्तेः 
पृथ्वी शासत्यतुलमद्सा याद्वे रष्णयज्े 


जद्वस्यार्थे ब्यरचि भिपजञा भाउचा लेयमिष्टा ॥ 
“स्किमुच्तावली पृ" ४६३ 


प्रनथ का रचनाझाल ११७९ शक्र सम्बत्‌ ( २१२४८ ६०) ६ जब 
देवगिरि में यादवचशी दांजां कृष्ण ( १९४७ ३०-१२६० ६० ) राज्य कर रहे 
थे। ज्हण हृष्णरात्र के दी करिवादिनौपति थे निनको यह पद घशपरम्परया 
ग्राप्त हुआ था। इन्हीं के नाम पर भानुकवि ने यह सप्रद् बढाया। सूक्ति 
मुधावछी/ गायकवाइ ओ० सी० बड़ौदा से श्र्मश्चित हुआ दे ( चख्या 4२ 
१६३८ ) आानुझवि की कविता पर्याँ््पेण रोचक है तिसक उदादरण इस समइ 
में मिलते दैं-- 
शास्ताशतचितवियत 
सन्ति कियन्तोीं न कानने तरव । 
परियल मर मिलद्लिकुल 
< दलितदूला शाखिनों विसला ॥ 
कुवन्तु नाम जनठोपकति प्रखन 
च्छायाफलैरविकलै- सुलमैद्ुुँमौधा । 


'ऐतिहासिक परिचय ध्श्श 


स्परेढास्तु कठेनरुज्- परयक्षणाये 
मेकेन भूजेवरुणा करुशापरेण ॥ 
(८७ ) भारवि €कत्ा जप ५ है 
बुद्दततयी के अम्तर्निविष्ट मान्य कवि । इनकी एचमान कृति है--किराताजु- 
नीय जिसम रिद्यात वेषधारी शिव के साथ अर्जुन के युद्ध का वर्भेन किया गया है । 
मद्दाभा रत की रूघुकाय छथा को ऋतु, जलकेलि, प्रमात+ रात्रि आदि के विस्तृत 
दर्णनों से मण्डित कर परिदृ द्वित किया गया है । अर्थगौरव के लिए इस महा 
काव्य की सस्‍्कृत साहित्य में विपुल्डयाति है । रविज्ञेति के ऐद्रोड शिल्ल्लेण में 
( रचना-काल ५५६ शख्ाब्द ६३४ टरेस्वी ) कालिदास के साथ भारवि का नामो 
स्‍्लेस पाया जाता हैं-- 


येनायोजि नवे5श्म 
स्थिरमथेंविधी विवेकिन्य जिनदेश्म ! 
स विजयतां रविकीर्ति 
कविताश्चित-कालिदास-भारवि-कोर्तिः ॥| 

इससे इनका समय पष्ठ शती छा उत्तराघ ( ५४०-६०० ३० ) प्रतीत होता 
है। दण्डोकी “अबन्ति सुन्द्रो कया? के आधार पर इनका दाक्षिणात्य होना 
निश्चितप्राय है। सस्कृत मद्राछव्य को अलझह्ृत शैलोंमें ढालने का श्रेय भारवि 
को ह। प्राप्त दै गिसकऋा अनुसरण साध तथा रत्नाकर आदि ने अपने अ्रपने 
काब्यों में किया । इसकी विपुल टोका-सम्पत्ति इसको लोकप्रियता को परिचायिक्षा 
मानी जा सकती दे ( देतिए 'सारस्वतालोऊ--सरस्वती भवन बुलेटिन में भ्रका- 
शित, सस्‍्कृत विश्वविद्यालय, 2 आचड20 ) ३२.५ 
<-ब शस.. एतदुर्य अर्पित भे शक्रापपा 

पूरकालिदासोय युग के प्रख्यात नाटकच्ता । कालिदास ने 'मालविकामिनि- 
मित्र! को पस्तावनामें अपने युग्र में इनह्छी विपुल्ठ रयाति का उह्लेख किया है। 
वाणभट्ट, राजशेखर आदि अनेक कवियों द्वारा प्रशसित मास के नाटफ्चक तथा 
उनके भमुख नादक स्वप्नदासवदत्त वी सत्ता में अविश्वास नहीं किया जा 
सकता । परन्तु गणपति शात्घरी के द्वारा आवि'क्ृत और प्रकाशित छोटे बढ़े १३ 
रूपओ को रचना का श्रेय इसी भासकवि दो दिया जाना चाहिए, इस विवय में 
आहोचओ के मर्तों में एकता नहीं है। इछ ल्पेण इन्हें केरल के चाक्यारों 
(मन्दिरों में सस्क्ृत नाठकों के थमिनयचता मो) ढी कृति मानते हैं, अन्य लोग 
मास की हो अश्नान्त तया नि सदिस्ध रचना । सम्मद है फरि मूल भासौय रूपडों 
दो दाउ-छोँट कर चाक्यारों ने इन ल्घुछाय अभिनेय नाटओे का सर्वन स्यिा। 
समय में पर्याप्त मतमेद दे ॥ गणपति शास्त्रों वि० पू० चतुर्थ शतक मानते दे, 
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हैं, परन्तु अधिक मत भास को कालिदास ( चतुर्थशती ) से पुर्ष द्वितोय-ठृतीय 
राती में रखने के पक्ष में है । इन १३ रुषकों में स्वप्तवासवदर्त, प्रतिमा नाटऊ 
प्रतिज्ञा-यौगन्धरायाण नि'सन्देद सुन्दर, सभग तथा सरस है। भाषा सरठ, नाटक 
अभिनेय तथा कविता प्रसादमयी ६ । इनका प्रदशशन मूलतः अनन्तशयन प्रस्यान्‍ 
बी में क्रिया गया या । भास छा नाटरचक्क एक जिल्द में पूना से भो प्रशशित 
था। यौश्षम्भा काशौ से दिन्दी अनुवाद के साथ समग्र नाटकों का प्रकाशन द्वाल 
में शिया गया है । 
(८० ) भीम कचि 

इन्होंने झमिनम्द के रामचरित के अन्‍्त में चार सर्गो (३७ स्गे--४० 
सगे ) का प्रणयन क्रिया ; ये कायस्य इल में उत्पन्त ये. और यह श्री देवपाल 
के पूत थे जैसा प्रस्य के अन्तिम अध्याय थी १ष्पिका से पता चढता है। राम” 
चरितः के सम्पादक वा क्‍्यन दै ऊि यह श्ंश केवल एक ही प्रति के प्राघार पर 
है जो बड़ोदा के ओरियन्टल इन्स्टीच्यूट ( हस्तलेख-पृश्तकालय ) से हो श्राप्त दै। 
अत भोमढवि गुजरात के निवासी प्रतीत द्वोते हैं जहाँ बंगाल तथा उत्तरी मारत 
से कायसगों का आगमन १० म शी में हो गया था। 

(९० ) भीमट 

राज्शेतर के रल्ोक से स्पष्ट है दि ये कालिंगर के शाना थे और इनके 
माटक-पथक में 'स्वप्नद्शानन! विशेष प्रत्यात था | इनके एक अन्य नादह की 
उत्लेस रामचन्दर ने अपने नाव्यंदर्पण” में किया है। उसका नाम है--मनोप्मा< 
चत्सराज्ञ जिसका ददयन व॑त्सराज के क्‍्याचक से सम्बन्ध नाटक की मज्ञा से 
दो चलता है । यद एक बार ही निर्दिष्ट दे तथा इसका एक पद्च उद्पत है. मिमे 
वाघालराज क्रो नाश करने के लिए उस का घनावटी नौंझुर बनकर दने 
विश्वास दिलाने के अ्भिप्राय से वासराज के श्रन्त पुर में शा लगाऋर मंत्री 
रुमण्वान की यऔगन्धरायण श्रादि से उक्ति है ( दश्ड्य नाव्यद्पण दिन्दी 
अनुवाद, प० २५९; प्रकाशक दिन्दो विभाग दिल्‍्लो विश्वविद्याल्य, द्ह्ही, 
१९६१ )। समय छगभग नवम शती का पूर्वार्थ! भोम तथां मौमद एक ही 
व्यक्ति प्रतीत द्ोते द्ं-“इसौ संभावगा के आधार पर इनके एक इतर 
नाटक का भौ पररेचय मिलता दे जिसका सम्बन्ध चाणक्य वी दया के < 
साथ है। इपका नाम प्रतिशा-चाणक्य दे जिसे अमिनवणुप्त ने दो बार 
उदूधृत दिया दै ( अभिनव मारती, दितीय सब्ड, प०» १६ तथा ४२४, बड़ोदां 
सस्करण ) । श्रभिनव भारती (रूण्ड ३,६६४ ६२ तथा ९४) भीम के पुतथछुताग 
के एक नाटऊ--प्रतिमानियद्ध--ढो रदुइत करती है। इस में टयादरण की 
कया नाटइरुप में निदद्ध ६ । सूत्रधार कै द्वारा उच्घरित वाक्य के अर्थ की प्रएण 
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कर पान प्रवेश के सशन्त रूपठे इस नाटक झा यहद्द श्लोकार्थ उल्लिखित क्रिया 
गया दै--पौताम्बर गुद शकत्या दरत्युपा धसंममनिस्द्ध (प्रतिमा हिस्दें) आअभमि० 
मा० तुनीय छण्ड, पु० ५४ | निष्कर्ष यद हैं कि ये पितापुत दोनों, माम तथा 
बधुनाग, सस्कृत में लोइप्रिय रुपओं के निर्माता ये । यह तस्य सौभाग्य से हो 
विदित हुआ है ॥ 


(९१ ) भुडड 


काश्मोर में १२दीं शती के एक विद्ान्‌ू। इनके सदृपाठो का नाम भीवत्स 
बतलाया गया है। इन दोनों का वेष तथा श्राचरण एक द्वो धचयर का बतछाया 
गया है । मावे पर चन्दन का बडा प्रिपुण्ड विराजमान था। और परिचय 
नद्दों मिलता । 


( ९२ ) भोजराज 


घारा के प्रश््यात विद्यारसिक तथा स्वय विद्वान नरपति। अपनी दान- 
शौलता तथा रपिकता के कारण भोजरात्र को गणना विक्रमादित्य तथा शाल्वाहन 
ऊँसे महनोय भूपालों की मान्य श्रेणी में को जाती है । इनकी समा के रत्नों में 
मे प्रमुव थे चित्तप या छित्तप नामझ कवि (परिचय द्रष्टव्य )। इनका समय 
है ११ शता का पूर्वाध ( १०१० ई०-१०६० लगभग ) । इन्होंने कतिपय अन्यों 
की रचना स्वय को और कतिपय नही रचना में इनकी प्रेरणा स्फूति जागहक रही। 
अल्कार प्रन्यों में विपुलक्यय सरस्वती कण्ठामरण तथा श्ट्गार प्रकाश इनको 
ही मूघेन्थ रचनायें दें । इनको कृतियों के लिए देखिए औफ़क्ट का 'क्टेलोगुस 
कैटेलेपादम! नामऊ दृदतसूचो प्रन्य । 


(९३ ) मंखऋ 


कारम र के मान्य रसमिद्ध कवि! 'श्रोकृषण्ठ चरितः मद्माकाव्य के रचयिता । 
समय १३१ थां शती। यह मद्दाक्ाब्य साहित्यिक सौन्दर्य से मण्डित होने के 
अतिरिक्त ऐतिहासिक मद्ृत्व से भी पूर्ण है उस युग के कवियों के कृत्तान्त की 
जानझारा के लिए। इनके ऋप्रत लझ्टूक ( या अलड्वार ) काश्मार के रात 
जयमिद् कश्यान मन्‍्नोही नथ, प्रयुत खय सरखतो के पुत्रों के विद्यान्‌ 
आश्रयद्ावा थे। काब्य के २४ दें सर्य में इन अज्ञत या अम्पज्ञात कवि विद्वानों 
का एक सरस परिचय उपन्यस्त है जिमिका उपयोग लेखक ने अष्तुत सप्रद में 
किया है। ये कोपछ्ार भो थे। इनके नाम से ग््यात 'मद्भकोश' दाश्मीरो 


कवियें; द्वारा व्यवध्ल्‍त शब्दों का, जो अन्य सापनों से अज्ञात हैं, पूरा परि 
चायक है। 
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(९४ ) मण्डन 
श्रौगर्भ के ज्ये्ठ पुत्र द्वेने से विशेष विध्यात | कवि तथा पण्डित ये। 
चरित्र के भी बडे ददात्त तथा पवित्र थे जिन्दोंने बालरपन में दी अपनी मति 
को मोद के पक से निकाल रसा था । लक्तक की समा में अपने पिता श्रीयर्भ तया 
अनुप भ्ोकण्ठ के साथ रदते ये तथा आदर को दृष्टि से देखे जाते ये। समय 
१३ थों शत्ती का पूर्वा्थ | देश काश्मोर । 
(९५ ) मम्मट 


काव्यप्रकाश! के रचयिता मम्मठ हवा समग्र ग्रश्य में निर्दिष्ट भोजराज 
(१०१०-१०४१ लगभग ) से अनन्तर तथा इनके प्रथम टीऋा सक्केत 
( १२०० ० ) से पूबववर्ती है--११०० ईस्वी के आसपास । य चाध्मीर के 
निवासी थे। इनके विपय में टीकाझार भौमसैनका यइ कथन हि से भयट तया 
उब्बूट के भाई से, काल्पनिक द्वा प्रतोत होता है! काथ्यप्रकाश शलकारशात्र 
का तितास्त प्रौढ प्राय है निम्नके ऊपर विद्वानों क! एक लम्बी परम्परा ने 
व्याए्याये लिखी हैं । मम्मट काव्य के दोप दर्शन में अप्रतिम माने जाते हैं और 
22 इस पय में भौ दी गई है । ब्श्त 
(ध मयूर भट्ट नर स््ः ता ्ठी 
दाजा हफवर्धन ( ६०६ ई०--६४८ ६० ) की राभा के मान्य कबि। इनका 
विष्तृत परिचय इसी प्रन्थ में पदिसे दिया गया दै। “सूर्यशतक तथा सियू 
राष्टक' इनको मान्य रचनायें हैं । 
( ९७ ) भद्वाभारत 
सस्‍्कृत का भान्य उपचीव्य प्रन्थ। साधारण रीति से यह मद्दाशब्य को 
श्रणी में अन्तभुक्त होने पर भी वस्तुत 'इतिद्वाम' ही है। अपनी विशालता तथा 
व्यापक्ता के कारण यह नितान्त अनुपम तथा श्रजुपमेय दे। इसके परित्रय/ 
महत्व, तया राय सम्पत्ति के लिए 7४०य लंखक का 'सहकृत सादित्य वा इतिद्दाना 
( षष्ट सह्करण, १९६ ०, परछ ५० से एृठ ११९ दक्ष +) 
(९८ ) भद्देन्द्र चूरि 
परिचिक नहीं मिलता । 


७(६६)मावष.. [| टैं76 ४ 
शिशुप्राल्ल मद्भाकाव्य क र॑चयिता सस्छुत के महः ॥ कवि। समय सप्ममझती 


का उत्तराधे। स्थान गुजरात । बैप्ण्व कबि जिन्‍्दोंने श्रामदूभायवत से क्त्वि 
अद्ृण कर पूर्वोक्त काव्य का प्रणयन डझिया। विशेष के लिए द्रश्व्य प्रकृत म्न्य 
फा भाषबाला प्रसग 4 
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( १०० ) मायूयज 

इनकी एड्मान रचना 'उद्वत्तराघव' को ख्याति सस्कृत नाटंक साहित्य में 
बड़ी व्यापक तथा विपुल है। कमो यह तितान्त लोकप्रिय था । राम्र को उदात्त 
रुप में चित्रित करने के लिए इन्होंने अतेक रामायणीय घटनाओं में किखित्‌ 
परिवर्तन उपस्थित कर दिया है। दशरूपक की टौझा ( अवलोर ) के अनुमार 
छल से बाली दा चध मायूरारने इस नाटक म छोड दिया है। कुन्तक ने भी सारीच- 
बंध के प्रसय वा अन्यथा कर देने का उल्लेख किया ६। दृशरूपफावलोक में 
उदात्तराघव से तीन श्लोक उद्धृत क्तिय गय दे ( ३४५९, ३३२१, ४॥२३ ) भोतर 
देवने सरस्वतारुण्डाभरण (9० ६४५ ) में त्या हेमचन्द्र ने काव्यानुशासनन 
दी सवोपत्ञ टांका में इस नाटक से श्लोक उद्धृत किया है। इस प्रदार यह 
बहु-प्रशसित नाटक राम नाटक में मद्त्ववृण स्प्रान रखता है। इसकी अनु- 
पलब्धि नाटक साहित्य के इतिद्वाव के लिए नितान्त खेदजनऊ है । 

मायूराज कल्चुरि वश के केई क्षत्रिय रात्रा प्रतात होते हे । कलचूरि 
डोगों का राज्य सध्यदेश में पैसा हुआ था। राजशेखर के “बालरामायण! में 
( ३३५ ) इस बश की राच्घानीका ैब्लेख माहिप्मती ( इृदौर के पास 
मान्धाता ) में क्या गया है-- 


यन्मेखला भवति मेकल-शैलकन्या 
बीतेन्धनो दसति यत्र च चिध्रभातु । 
ताप्रेष पाति करूतदीययशो5चतंसां 
मादिष्मती कलचुरे कुलराजधानीम॥ 
चेदिंदेश में नर्मदा के किनारे जिपुरी! ( जबलपुर के पास 'िशुरः ) दिदीय 
कल्नुरि रानपानो के रूप में विद्यात थौ-+ 
सीतास्वयंवर निदघ घजुर्घेरेण 
दग्घात्‌ पुरशित्यतों विभुना भवैन। 
खण्ड निपत्य भुवि या नगरी चमूव 
तामेष चेद्यतिल रुख्थिपुरों प्रशास्ति ॥ 
( बालरामायण रे।३८ ) 
इनके कतिएय शऐोक सूक्ति-सप्रहं में मिलते हें जो रामकथा से सम्बद्ध 
होने से 'उदात्तराषव! के एश प्रतीत होते दें । 
(१०१ ) मुरारि 


झुयारि डे पा छा नाम वर्धमानक और माता का नाम तन्तुमती 


ती देवी था ॥ 
दे मौदगल्य गोन में उत्प् हुए थे। इनको एकमान हे 


रचना रामायण विषयक 


६२० सस्कृत सुकबि समीक्षा 


सप्तावी नाठक दे जो आन राघद के मामसे प्रह्यात है। इस मादक छा 
आरम्भ द्वोता है महर्षि विश्वावित द्वारा यश-रक्षाय रामलद्मण को दशरप हे 
याचना से और अन्त द्वोता दे लका विजय के अनन्तर राम के राज्यामिषेक से 
बाल्मोकिरामांयण को कथा से इस व्यानक में कई महत्त्वपूर्ण प्रन्तर दैं। सूचि 
( सप्या १०१३ ) से स्पष्ट है कि झुरारि के ऊपर माघ कवि का श्रमाव पढा है 
सूक्ति (० १०१।४)। महाकवि रतनाऋर के हरविजय से यहाँ उद्पूत दे निस्तमें मुरारि 
के नाटक का नि सदिग्ध उपलफ़ है। फ़रत इनका समय माघ (७०० ६० ) दे 
अगन्तर तथा रत्नासर ( ८५० ई० ) से पूर्ववर्ती है--छगभग ८०० ६९ 
के थ्रास पाछत । 


( १०२ ) यशोयर्मो 
'दामाम्युद्य! नाटक की सिद्धि झ्िसी समय बहुत ही श्रपिकरथो। 

ध्वन्यालौक, ?हयारप्रकाश, भावप्रछाशत, नाव्यदर्पण आदि प्रन्‍्यों में झस 
नाटक का बहुश टल्लेख मिलता है। ध्वन्यालोक ले'चन (व्यीत ३, ४१ 
१४८ ) से पट चलतए है हि रजभ्युदय के रचणिता यशेरर्पा ये । पम्मव ही 
नहीं निश्चित दो हे कि भवभूति आदि के श्राश्नयदाता में दी यशौवर्मा थे विस्दे 
फारमीरनरेश ल्छितादित्य के द्वार्यों युद्ध में परातय का दुख झेलना पद्म 
ये अपने युग के बडे प्रद्यात साहित्यसेवी प्रतीत द्वोते देँ। उलितादित्य है 
समकाठोन होने से इनझा समय अ्ष्टमशता का अ्रथमार्ध मानना युचतितुत्त दै। 
गर्टवह्दो' के प्णेता बारपतिराज तथा भवभूति की इनेके राजअवि के रुप मे 
प्रसिद्धि तो है दी । श्रमिनवगुप्त के कोई पूर्वज अशिगुप्त भो इन्दीं के देरबार मे 
रहते थे। कान्यकुब्ब के राजा इन यशोवर्मा वो युद्ध में परानित कर टहिता 
दित्य बड़े सम्मान के साथ इन्ह ( अग्रिगुप्रों ) अपने देश ले गये जहाँ इनश् 
परिवार सदा के लिए बस गया। इस घटना का उल्लेख अंमित्वगुप्त न 
म्त्रालोक! में झिया है-- 

निःशेप शास्त्र सदन॑ किल मध्यदेशः 

सस्मिन्नजायत गुणाम्यधिको द्विज़स्मा | 
कोष्प्यत्रिगुप्त इति नाम निरुक्त गोच 
शास्त्रान्धिचर्यण कलोद्यद्गस्त्य गोतन्रः (| 
तम्रथ खलितादित्यो राजा स्वर पुरमानयत्‌ 
प्रणयखधलात्‌ कारफ्रिणख्य टिप्रएतयसूधेशस्‌ ॥ 
( तब्जालोऊ, धर हा 
*रामान्युदय” नाटक को उपलब्धि अ्रद तक नहीं हुई है । परत ६! 

चादढ के इतने अदिक ठद्रण सादित्य धन्यों में दिये गये हैं कि उनकी सहायता 
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मे पूरे प्रन्य का विष्य--श्रत्येछअक का भी अछग अल्गन्‍जाना जा सकता द्वै। 
यह नाटक था तथा इसमें छ अर थे ( पढई दृश्यते लेके रामाभ्युद्य नाटकम्‌-- 
मावप्रकाश पृ० २३७, वडोदा स० ) इस नाटक को कयावस्तु की विशिश्ता 
भुगद थी कि इसमें वाल्मीकि के द्वारा वर्णित कथा का क्री अतिक्रमण नहीं 
दिया गया है । रामचरित के चित्रण में जो कथामाग राम के उदात्त चरित्र के 
अशुकूल नहीं प्रतीत हुआ, उठे राम नाटककारों ने सुमीते से अपने नाढकों में 
या हे बिल्ठुल छोड ही दिया अथवा इसे अन्यया कर दिया है--यद्दी पद्धति 
साहित्य चगन्‌ में प्रचलित थी जिसका प्रतिवाद यशोवर्मा ने अपने नाठक में 
( सम्मवत उसके प्रस्‍श्तावना भाग में ) इस पय में किया है-- 

ओऔदचित्य॑ बचसा प्रकृत्यनुगतं, सर्वेत्ष पात्नाचिता 

पुषि' स्वावसरे रसस्य, फथामार्म न चातिक्रम । 

धुद्धि पस्तुत संविधानकविधी प्रौिश्व शब्दार्थयो 

विदद्नि परिभाव्यतामवद्दितेरेतावदेवास्तु न. ॥ 


इस पूरे पथ को भोजरात ने श्ूगार प्रकाश में उद्घत किया दै तथा 
कथामार्य न चातिकम ” अश आनन्‍दवर्धत ने ध्व्यालोक में ( ३॥११ कारिका 
तथा रत्ति, पृ० १४४ तथा १४८ नि० सा० स० )। इन समस्त सदुगुणों का 
अष्तित्व इस नाटक में नियमेन उपलब्ध होता है। यशोवर्मा के सभाकवि भवभूति 
ने ही अपने “'मद्ायार चरित' में अनेक स्पलों पर वाल्मीकीय रामायण के द्वारा 
चित घटनाओं का “अन्यथाकरण” कर दिया है । ऐसे हो नाटकों के प्रतिवाद 
के रुप में 'रामाभ्युदय” का प्रगयन किया गया था । कल्पक्ष भी इस नाटक का 
मनोइर तथा हृदयावनेक प्रतोत होता है। साह्ित्य-प्रस्धों में बहुश चर्चित 
यह पद्म यशोवर्मा के इसी नाटक के उस अऊ से सम्बद्ध है निसमें राम सौता- 
वियेग के समय अपनी मनोव्यथा का वर्णन करते हें--- 

स्विग्वश्यामलकान्तिलिप्तवियतो वेलद-बल्याका घना 

चाता शीकरिण- प्रयोद्सुद्दामानन्दके का, कला' । 

|९७| सन्तु रढं कठोरद्दद्यों रामो5स्मि से सद्दे 

चेदेद्दी तु कर्थ मविध्यति हृद्दा द् देवि | घीरा भय ॥ 


| विशेष के लिए देखिए डा» राघवन--सम ओल्ड लॉस्ट रामप्लेज 
( अस्तमले यूनि०, १९६१ पृष्ठ १-२५ ) 


( १०३ ) यशोयीर 


१३ वो शी के ग्रुजयाती कवि। विशेष परिचय नहीं मिद्धता। चौहान 
राजा के मन्त्री थे। कवि होने के अतिरिक्त शासन-कार्य में भी निपुण थे । 


ह्र्र्‌ संस्कृत सुक्‍्वि समीक्षा 
चरस्तु सोमेस्वर द्वारा की गई यद्द स्तुति कोरी ऋच्यना इतौत होती है-- 


चास्तविच्ता से दूर, बहुत दूंर। बछुशाल छे साय उनका साहचर्य तय 


सामान्य भाव में रखना उचित नहीं धदोत द्वोता 
( १०४ ) युवराज 


“र'मचरित' प्रद्मकब्य के रचविता प्रह्मस्वि झमितन्द के आपधदयदाता 
इनका बम 'द्वारवर्प! मो था। ९ मे शर्तों में पूरवों भारत पर राज्य करने 
चाले पालवंशी नरेश। विशेष के लिए द्रध्व्य अभिनन्द” का परिचय तथ 
मेरा इतिद्ास प्रग्य पृ० ४४०४५ 


( १०५ ) योगेश्वर 
अपने युग के नितास्त छोच्टप्रिय वबि। भवानन्द ने तथा ययुकऋूप ने 
इनकी प्रशह्त स्तुति छो है | बमुकल्प दा पमय लगभग दशम शवों झा मध्यशांत 
स्पिर क्यो गया है ( दरश्ब्य 'वयुदस्प' दिपष्यक परिचय ) क्योंकि इस्हेंने 
राजशेसर फा उम्हेख इसी श्लोक में किया हैं) मेरों दृष्टि में बाण, केशट, 
ओमगेश्वर तथा राज्शेघर हा यदद एक्ग्र उल्लेय ऐतिट्वासिक प्रम से है। ए्लनः 
योगेश्वर का समय रांजरेखर ( ५१० ह० ) से पूषेतर होगा चाहिए--तवत 
शाती का मध्यदयऊ । सहुक्तिक्णाद्त ( २० क्ा० १३२०३ ३० ) में इनके लगभग 
बदासों पथ नाना विपयों के डदुइत विये गये है। सृतिमुच्षाबल्ली में भी इनके 
अद्धरण दे. जिनके अनुशीलन से इनको रचना ही ग्पिल्ता तथा प्रतिमा को 
कमनोयता का स्पष्ट सक्षेत आलोचओ वो लिश्सम्देह्द मिलता है। ये रेवानदी 
या विन्ध्यपवृत का वर्णन करते दें ( द्रव्य सदुत्तिकर्षाइत ५८२४) 
जिससे ये विन्ध्य-्न्त के कवि प्रतीत होते दें । यहाँ नमूने के तौर पर 'संताप 
कथन! कै विषय में यह पथ उदूइत है मिसमें काम्रज्वर हे दाम सन्दाप्र की 
तोबता वा चर्णन झत्युक्ति के द्वार चमाकारी ढग से क्रिया गया दै-- 
एठतस्याः स्मरसज्वरः करतलस्परी, परोद्योद् न 
स्लिग्पेनापि जनेन दाद्भयत: धस्थंपचः पाथसाम्‌ । 
निर्दोन्रीकृतचन्दनौषधविधी तम्मिन्‌ चटत्कारिणो 
खाजस्फ्लोधममी स्फुटग्ति मणयो विश्वेडपि द्वारस्तजाम्‌ ॥ 
( बरदुक्ति० २३३॥३ ) 


(१०६ ) रत्वसेट दीक्षिव 
अवस्दामि के पुन तथा दृष्ण के परौत था निवास दीक्षित का ही उप्भाम 
रत्लखेद दोक्षित या । भोत विस्वात्रित्र | भाष्य के रचगरिता मवस्‍्तामों हे ये छटे 
भौदी में उत्पन्न हुए ये। चोल के राजा ने, जो इनके । ध्या वर्णन से विवान्द 
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आदइलादित हुआ था, इन्ह रत्वखेट की उपावि दो । और ये इसी नाम से आव 
अ्रविद्ध हैं। ये अप्पय दीक्षित > समसामयिक थे । अवण्द इनदा समय सोलद 
शहो का उत्तरा्ध है। अपने युतर के विशिष्ट विद्यन ये साहित्य तथा दरशेत 
उमय ज्षेग्रों में चिनकी औढि नितान्त प्रख्यात यो। इनछी अनेर उपाधियाँ थीं-- 
चडभाषा चतुर, अद्वैव वियाचार्य तथा अमिनव भवमभूति । अठ्रह रुपक तथा साठ 
काथ्यों की रचना का श्रेय इह दिया ताता ६। शितिकण्ठविज्ञय शिव की 
लोल! श वर्णन करने बाला काव्य प्राय है, ता भेंध्मी परिणय रुरमिणी के 
विवाइ का वर्णन करने चाल चम्पू है। मैमी परिणय दमयन्ती क विवाह का 
चर्शन करने वाला एक नाटक है। साहिय संजावनी, भावोद्भेद, रसाणव, 
अल्णरीस्तुभ, ऋव्यदपण, काव्यसासन्खप्रः और सादित्यसुद्म धरणि-- 
इसके अलझ्ार के ऊपर रचे गय प्राय ई। इनके पुत्र राचचूणामण्ि दाक्षित भी 
अपने पिता के समान ही एक मान्य दाशेनिक, वित्त आलक्षरिक तथा प्रतिमा 
संपन्न कवि घे। इतर पिता पुत्र के परिचय क लिये देलिए--८७ माचाय 
बहट्ट! आफ क्गासिकल सस्कृ+ ल्टिरेचर, मद्राम १९३७ ॥ 
( १०७ ) रत्नावर 
रत्ताकर काश्मार के झूवियों में अग्रणी माने भा सझते हैं॥ इनझा प्रौद 

मटाझाब्य दृरविज्य अपने विल्लार के क्रारण सक्तत महाकराय्यों में सबसे 
अर्ठ तथा अदुभुव माना ता सकता है। पाझ्मार नरेश अयन्तिधर्मा के राज्य 
काल ( ८४४ ६०-८८० *० लगभग ) में प्रमिद्धि पाने स इक समय नवम 
शत। वा मध्यझ्ाल माना जाता है । प्रत्यभिज्ादशन के प्रौढ पाण्डित्य का प्ररि 
चय 'हश्वितस! स भलोमाँति चलता है। कल्पना को उड़ान में, चैदर्मी के 
वियास में, कमनोय श्र्य तथा सु-दर रब्दोंडी रचना में यह काव्य नि 
सन्देद एड मटनीय स्थान रखता ३ । मेरी दृटि में शैवश्नव्यों में इसडो थोटो 
छा छांण्य सस्ट्टत भाषा म है दी नहीं। ढविने प्रय के अन्त में जो प्रतिज्ञा 
का दैड्ि उस काव्य का अध्येता अहूदि ऋवि बन जाता है और झवि महक 
अन जाता ६, उसके सच द्ोने म सन्देह नहीं क्या चा सकहुता-- 

दरविजयमदाकबे प्रतिज्ञों श्णुत रृपप्रणयों म्रम प्रबन्धे। 

अपि शिशुरदवि: कबि प्रमावात्‌ मवति कविश्व मदाकवि क्रम्रेण ॥ 

प्रय का स€४रण दाव्यमात्य सीरीज, बम्बई से । 

( १०८ ) रम्यदेव 


कारमीर के अद्ान वेदान्दबिन्तक दाशेनिक। इस सादित्यिक विषरण में 
झनके रूप तया स्वभाव का पूरा परिचय प्राप्त होता है। उपनिपतों के मार्मिझ 
अध्ता हो न ये, अध्यापक भ ये। विद्यार्थयों के लिए कस्पइज्ञ या 
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श्रीरष्डचरित के टोझ्ाऋर जोनराज के क्थनातु पार इिएसिद्धिः गामक वेदान्तसय 
पर इन्द्ेंने विवरण भो लिखा है । ये विद्वान होने के साथ दो साए उच्चाशय 
व्यक्ति बे-मात्सय तथ अहकार से झोसतों दूर ! समय १३ शो का मध्यंभांय । 


(१०९ ) राजशेखर 

राजशैखर मदाराष्ट्र के साद्ित्यिकर परम्परा से मण्डित एक ब्राइणकुल में 
उ पन्‍न हुए थे । इनका यायावर कुल यठती से क्षत्रिय कुल समझा जाता है, 
बस्तुत यह ध्राद्मण कुछ है। अन्यथा उसयुग के स्वेमान्य कास्यदुब्ज नरेश 
महेखपाल छा मदीपाछ के राजगरुद्ध होने का सौरव इस्हे कपमपि प्राप्त महीं हो 
सकता था। इनको पत्नी अवन्तिसुन्दरी_अवश्यमेव चाहमान (चौहान, 
क्षत्रिय ) घुल में उत्पन्न द्ोने वाली सरकृत तथा प्राहृत भाषा बी विशेष विटुगे 
मद्दिछा थी। इस विवाह-सम्बन्ध से इनझ्ो उदारबत्ति का परिचय मिलता है । 
इनके उपलब्ध चार रुपकों में तोन ससकृत में दें ( यालरामायण, वारुमारत ता 
विद्वशालमंजिका नाटिका ) तथा एक प्रए्यात सट्टक कपूरमतरी प्राकृत में है। 
ये संस्कृत काव्य तथा कवियों के मर्मज्ष आलेचक थे, इसमें तनिक भी सन्देद 
नहीं | काव्पमीमांसा इनकी आलोचना-शक्ति का परिचायऊ भ्रन्य है। सक्त्त 
कबियों को साहित्यिक आलोचना के विपय में इनके ही सबसे अधिक पद्म उप- 
ल्ब्प द्वोते हें । पता नहीं कि ये पद किसो व्यवस्थित श्रन्य के अन्तर्भुक्त वे या 
स्वत सफुट रचनायें हैं। ये पथ्व बडे हो महत्त्व के दें जिनमें अलुप्द्प के माध्यम ऐे 
उम कवि का वेशिष्टय बढी सन्दरता से झ्रोडे में प्रछृट हिया गया है । मद्देदणाल 
के शिलालेख ९०३-४ ३० तथा ५०७-८ ३० में धाप्त होते हैं । इनडै उत्तराध 
कारी मद्दोपाल के आश्रथ्र में रहने से रातशेखर का समय ९१०--९१४ ईरवो 
के आसपास माना जाता है। इनके इन स्फुट प्रशसा इलोछें से ऋषियों के समय 
निरूपण में पर्याप्त सहायता मिलती है । 


(११० ) रामचन्ट्र 
हेमचन्द्र छे पट्ट शिष्य जिन्दोंने स्वतन्तर रुप से तथा गुश्चन्द्र के साथ 
मिलकर अनेक उत्तम प्रथों का प्रणयन क्या । समय द्वादरा शी तथा देश ग्रत 
रात । इनका श्रधान नाट्यशाघ्त्रीय प्रन्य,दे माव्यद्पेण मिसमें इनके नादवों तथा 
कार्यों का भी निर्देश तथा उद्घरण मिलता है ॥ भिन्न मिन्‍न विषयों पर खूपर्को 
की रोना में इनको प्रतिमा विशिष्ट रूप से डद्मासित होतो दे । 
(१११ ) रामायण 
आदि कवि महर्पि वाल्मोकि की अनुपम रचना। “मद्वाकाब्य' दा स्वरूप 
निर्देशन इमें इसी आदि काव्य से ग्राप्त हुआ । सत्कृत कवियों के लिए महनीय 
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उपचीन्य ग्रन्थ $ इसोका आश्रय लेकर काल्न्‍्दर में अनेक मद्यकाध्यों तथा 
नाटकों की रचना सस्कृत भाषा में को गई। रामायण को लोकब्रियता तथा आह 
बेंण शक्ति के विषय में प्रसन्‍तराघवा के कर्ता जयदेद का यह पद्म नितान्त 
उपयुक्त है-- 
स्थसूक्तीनां पात्र रघुतिलकसेक कलयतां 
कवौनां को दोपः स तु गुणगणानामवगुण.। 
यदेतैनि शेपैरपरगुणलुव्यैरिय जय 
स्थसावेरश्चक्रे सतत छुख संवास वसति. ॥ 
रामायण के आाविर्भावकाल तथा आशोचना के विपयमें देछ्षिये मेरा इतिद्ास 
न्भ्रन्थ पूष्ठ ४०७९० | 
( ११२ ) रुद्र 
रुद मे चिलोक्यसुन्दरी नामझ कथा का निर्माण क्रिया था। इस घटना 
का उल्लेख धनपाल ने दो वार क्या दे । इस कथा का विशेष परिचय उपलब्ध 
नहीं है। "टजारतिलक! के रचयिता का भी। नाम 'दद्र! था। दोनों को अनेकता 
या एकता के विषय में निणयात्मक रूप से कुछ नहीं कहा जा सकता ॥ 'रदरालशर! 
के अगेता छठ के साय कभी कभी रुइ को एकता भी प्रतिपादित की जाती है 
परस्तु नाम तथा मिद्धान्त वा स्पष्ट पार्थक््य होने के हेतु, रद तथा रुद्रट को 
एकता कथमपि न्‍्यारय तथा सुसगत नहीं है । 
( ११३ ) रुय्यक 
कश्मीर के मान्य आल्कारिक । “अलझ्चरसवेस्व” के मान्य रचयिता । इस 
प्रन्य में अल्कारों का बडा हो ग्रम्भीर विश्लेषण उपस्यित किया गया है। 
इन्द्ोंने कान्यप्रकाश के ऊपर टोछा लिखी थी जो इस भहनोय प्रन्य का स्वप्राचरीन 
आय व्याएया समझी जाती है । श्रन्तिम पद में इन्हें मखक का गुरु द्ोना 
स्पश्त सकेदित है । मखर ने इन पद्मों में इनकी प्रतिमा का उज्ज्वल स्वरूप 
अभिव्य'्त क्या दे । समय १२ वो शती का पूर्वा्ध । इनके अन्य प्रन्यों के लिए 
देखिए लेखक दा प्रन्य भारतीय साहित्यशासतर'ं अयम भाग ( एष्ठ 4२, प्रकाशक 
न्दक्रिशोर एण्ड सन्‍्स, बाराणसी ) 
(११४ ) लक्ष्मणसेन 
बगाल के सेनवश के झन्तिम ठथा विद्याप्रेमी मद्वाराभ। छद्मणसेन स्पये 
भक्त वैष्णव ये तथा कविता करते थे तिसमें श््गार का पृ बडा दो चमत्कारी 
है। 'बदनदूत' काव्य के नायक के रुप में थोयो कवि ने इनका चित्रण रिया दे । 
जयदेव, आचार्य गोवर्धन, शरणदेव, थोगीकू तथा उमरापतिधर-में छ पवि- 
8० सं० सु० 
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पण्डित इनरी सभा के रत्नों में से थे। इनके पृत्र फेशवसेन भो कवि थे। 
लक्मपस्ते न के छग्मग १०-११ पद सदुक्ति० में उद्घ्त किये गये हैं मिनमें हे 
एड यहाँ उद्धृत किया जाता दै-- 
सदा चादुज्न जव्पन्‌ सततमुपह्ारापितमना 
मुर्स पश्यस्नित्यं सततमविभिन्नाअल्िपुटः । 
अनिच्छक्षिच्छन्‌ वा क्षणमपि न पाशवे स्यजति यः 
स॒ कि फामी स्रीणामयमशरणों भृत्यपुरुषः ॥ 
+-सदुक्ति० २॥८०।१ 
(११५ ) लक्ष्मीदेव 
१२ शतती बाश्मोर के एक प्रौद़ वैदिक । इनके येदज्ञान तया भ्रायरण कौ 
प्रशस्त स्तुति मख्क ने इल पर्थों में की है। ये बेद के मन्‍्लों के धर्य तय 
तातये के विशेष म्ज्ञ थे । इनका आचरण भो वेदानुकूल दो या। सर्वशा्त्ों 
में स्वतन्त्र थे तथा सोमयाग करनेबालों में अग्रणो थे ।+ पछत ऐसे सदाचारो 
कर्मठ वेदिक वा छकक वो आशीर्वाद से सवर्धना करना सर्वेषा उचित दी है । 


(११६ ) लड्ढटूक ( भलंकार ) 
काश्मीर नरेश सुस्पल के पुत्र जयसिद (११२७ ६०-११४% ई* ) के 
अधानमन्त्री लद़क ( जिनका 'अलकार” भो नाम था ) अपने युग के वड़े रा 
नोतिक, बोर योद्धा तथा प्रस्मण्ड पण्डित थे । इस विपय॑ में मख्धक तथा कहद॒ण 
दोनों एकमत्त हैं। मखक छे ये जेठे भाई थे । ये कवियों तथा पण्डितों के आश्रय 
दाता थे । इनकी सभा इन लोगों से सदा मण्डित तथा गुसज्जित रहती थी। 
छोष्टदेव को स्तुति (पथ ४) से प्रतीत द्वोता है कि इन्द्रोंने मद्ासाष्य शो 
सश्ेध बढाया था। सम्मदत यद्द इतछो कसी रचता फ्रो ओर सकेत है। 
कहहण के फपनानुसार ( पद्य ५ ) इन्द्ोंने युद्धों में अपने विदृद्ध शेगों की मार 
भगाया था और रवय उनसे बचे रदहे। जयसिंद के समय में राज्य की उम्र 
इनका विशेष द्वाय था । 
( ११७ ) लोएदेथ 
लकऊ की धमा के धमुख कवि । इन्होंने लक दो प्रशतसा में मिन प्रति* 
भआशाली कमनीय पर्यों वी रचना को है उनके निदशन श्रीकष्डचरित के अम्तिम 
सर, में, निविष्‌, हैं, ( एल्छेफ, ३५-४७ )। छह, सके झोडि को. है.। जीवत बी 
सध्या में सन्‍यासी बनकर काशी में दी रदते थे जहाँ इन्होंने दीन फन्दुन 
स्तोच लो रचना की ( स० दाव्यमाटा गुच्छक ६, बस्वर ) जिसका एक 
डदाइरण नीचे दिया जा रद्दा दै-- 
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छृत्वा पापमसावपोष्यत निजः कायो, न दीनो जनो 
देवश्याब्छुठितं चिर॑ चरणयोः ख्रीणां, गुरूणां न तु । 
लोभो5कारि मया घने, न खुकछूते; तेनालुतप्ये मद्त्‌ 
कि शाक्यं मम तच् कतुंमचुना नाथ त्वमेका गतिः ॥ 
( ११८ ) बंगाल 
एड अप्रत्तिद्ध कवि । समय ११ वो शती रा प्रारम्भ पाल्युग छे झूवे 
अजुमानत सिंद होते दैं। इनझा छत नहीं मिलता। केवल इनके दो पथ 
सदुक्तिरर्णोडत में 5दुत मिलते हें। कतिपय विद्वार्नों को सम्मति में यह पथ 
बगमाएा छ्ने स्तुति में है, परन्तु बंगाल नाम से दो प्यों के उद्धरण 
है यह डिसो कवि का ही ऋभिधान प्रतीत होता है, यद्यपि बंगला को उस युग 
तक ( १२०० ३० ) उत्पत्ति हो गई यी ! 
(११९ ) चदुदास 


बंगाल के अन्तिम हिन्दू नरेश राजा लद्मगसेन के ये एक प्रौड सम्पन्न 
सामन्त थे तिनके दरबार में अनेक कद्रिजन आधित होझर रहते थे। इन्हों 
के पुत्र ये श्रीधरदास जिन्होंने सदुक्तकर्णास्दुत नामक बृइत सूचिसंप्रह का 
ग्रणयन किया । इन प्रशंसा के ये तीनों पद्य इसी प्रन्य से यहाँ उद्धृत छिये गये 
हैं। कवियों के ऋभ्रयदाता के रूपमें इनको उस युगमें पर्याप्त प्रसिद्धि यौ। 

( १२० ) बररुचि 

इनके पथ मुभादित प्रन्थों में उपछच्ध होते हैं । मद्दाभाष्यक्षर पतशलिते 
इनके द्वारा विरदित छिसी काज्य--वाररूय काव्यम--रा सक्ेत किया है, परन्तु 
इनके नाम का सद्नेत नदी दिया । परन्तु राचशेखर दो सूक्ति झे अतुसार इसका 
नाम कण्ठामरण अतीत होता है। भाषा सरस सोधो, वन विरेषद प्रह्नति के 
उपलब्ध हैं। ये पाणिनिकझे वातिझुछार झत्यायन से अमिद्ध माने जाते हैं। 
समय वि" पू० तृतोय-्चनुर्थ शतछ । 'चतुर्भागी' नामक भाणसंप्रह में प्रकाशित 
उमयाभिय्ारिक्रा' नामझ साण को रदना रा श्रेय वरदचि छो ही है । दिसो समय 
अद् भत्यम्त प्रश्यात या। इसमें से अभिनवगुप्त ने एक पंथ अपनों रो में 
लदूछत छिया है । 

(१२१) चल्ण ( यल्छण ) 

रिम्ली युग में इस ऋवि छो लोइप्रियता बहुत हो अधिर यो। इसझआ 
परिचायक है सुमापित्॒रत्वच्रेश में इनको उदुघत कदिता का आजुये। इस 
सर्वेशादोन मुभापित-संप्रह में इस कवि के लूगममग ४० पद्म विदिध दिपयों पर 
उदूइृत डिये गये दें । थे बगाल के पाल्युग के कविये।॥ इन्होंने सु० र० को० 
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के १४१६ पढे में किसी अहयत कलि-क्यल्र्णेद्र था» कण नरेश को प्रशंसा वी 
है जो सम्भवत कोई ब्यक्तिवाचक नाम था । ये बौद्धकवि चतौत दोते हैं 
मज्जुयी के विशेष मक्त तथा उपासछ । सु० २० को» के पथ २५-२६ से यह ह्पष्टत' 
मालूम पदता है। र्ार रस के नाना विषयों पर इनकी रोचक कविता मिलती 
है। प्रतिभा उन्नत तथा भाव प्राचल है । उस यरुत में सत्कवियों के अमाव पर 
इन्होंने एड पथ में खेद प्रक्द दिया दे ( सु० र० झे० १०१७ ) । क्य के 
हिए निगृदरस द्ोना भावश्यक दोता है उत्तानरस नहीं, इस तथ्य का सुन्दर 
वर्णन इस कवि मे इस्र पद्म में किया दै-- 

भनुदूघुए शब्देरथ थ घटनातः स्फुटरस 

पदानामर्थात्मा रमयति न तूत्तानितरसः । 

यथा किश्वित्‌ किश्वित्‌ पपनचलचीनांशुकतया 

स्तनाभोग स््रीर्णा दरंति न तथोन्प्लुद्विततनु ॥ 

(ह० र० झो० १७०४) 


(१२२ ) बरुकटप 
( बयुकत्पदत्त, वत्पदत्त, धसुक, पम्पवंसु ) सु० र० को? के दो प्ों में 
( सरया १०१६ दया १४४४ ) इन्होंने किसी काम्घोज नरेश थी सतुति की हैः 


तल्‌ कफब्पद्रुमरपुष्पसंस्तरिस्यस्तत्कामधेनोः पय 

स्तें च उपम्बकनेश्रदग्धबपुप पुष्प्रयुधस्यावल्म । 
पद्माया' श्वसितानिलानि च शरत्कालस्थ तद्च स्फुर्ट 
व्योमादाय विनिर्मितोडसि विधिता काम्बोज | तुम्य॑ नम ॥ 


( चु० र० झऔ० १४४४ ) 


समाफ्तिरत्नहोप के सम्प्रादकों ने सिद्ध करठे का श्रयास छिया हैंडि 
यह कम्बोजनरेश पाछवशी नरेशों को क्रिसो क्‍निष्ठ शांत्ा से सम्दद था। 
उनके क्यन के लिए देखिये इस प्रथ छी भूमिका पृष्ठ ४६-४७ ! दशक शती के 
मध्य के आसप्रास् ये पाल दरबार में विद्यमान माने जाते हैं। इं्दों ने सी 
साइसमल् नामक राजा को नाविक॒राक्ति की प्रशसा कौ दे जिमके कारण 
सौडनरेश जणझ्छोद से विरत हुए ( सहुकि ३२६॥१ ) नके छगमण|२० श्टोक 
इस सूक्सिप्रह में उद्घृत हैं। कविता घुदर है। ये उस युग के छोइप्रिय कवि 
थे | सुमापितरत्नकीश ( श्हौ० स ६२१ ) के अनुसार यद प्रशक्षित पद्म इन्दीं 
की रवना है-- 


अद्यापि स्वनशेलडुगंबिपमे सीमन्तिनौनां दृदि 
स्थाठु चाब्छति मान एप झगिति क्ोघादिवालोद्दित* | 
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उद्यदू-दूरतरप्रसारितकरः कर्पत्यसी तत्‌ क्षणात्‌ 
स्फायत्‌ फैस्वकोपनि-सरदुलिशेणीकृपाणं शशी ॥ 

( १२३ ) वस्तुपाल 

वैश्यों में एक झ्ायन्त असिद्ध ्राग्याट ( पोरवाद ) वंश चला । इस वंश का 
आय्पुरुष चंडप हुआ जिसवा पुत्र चण्डप्रसाद या । चण्डअ्रसाद के पुत्र का नाम 
सोम हुआ जो राजा सिद्धराज का प्रियपान या। सोम का पुत्र अश्वराज था 
जिसको की का नाम इुमारदेदी या / उसके तोन पुत्र हुये श्रोमह्नदेव, वस्तुपाल 
और तेजपाल । ये विद्यानुरागी तया अस्ताधारण प्रतिमा से सम्पन्न ये । जैनप्मे 
के प्रति इनकी अनुलित आस्या थी 8 

गुजरात के चालुक्य ( सोलद्दी ) वंश में भीम ( ट्वितीय ) नाम के राजा 
मे । इनके पुरोहित का नाम सोमेश्वर था। भीम बालक ही या कवि उसका राज्य 
मंत्रियों मे इथिया लिया। अर्णोराज से यह सइन न हुआ और उसने अपने पूत्र 
धवल के साथ राज्य को निष्कण्टक क्रिया। धवल का पुत्र लावण्यप्रसाद हुआ ॥ 
वावध्यप्रसाद की अमात्य को श्रावश्यकता थो। उसने वल्तुप्रा७ तथा तेजपाल 
को अमात्यपद पर नियुक्त दिया ! लावण्यथ्साद ने वस्तुपाल को स्तम्मतौये में 
सुब्यवस्था ऋरने के लिये भेज दिया जहाँ जाकर वस्तुपाल ने बड़ा दो सुन्दर 
प्रबन्ध किया । स्तम्भतोर्थ में सुस्त शान्ति का साम्राज्य विराबने छगा। इसी 
समय लावष्यप्रसाद पर शलबुझ्रों ने चारों ओर से आक्रमण क्रिया। लावष्य- 
प्रसाद उनसे युद्ध में व्यस्त था कि सिंघुराज के पुत्र शंखने वसस्‍्तुपाल पर भौ 
हमछा कर दिया। बल्तुप्रा७ वीरता से लूद्टा और अंततोगत्वा शत्रु को उपने 
खदेडू दिया । सारे नगर में उत्तव मनाया गया । उसने जैनसाधुओं को दान- 
मान से सन्तुश किया ) श्रौशवुज्ञय पर्वत पर उसने नेमिनाथ तथा पाश्बनाय के 
दो मंदिर बनवाये । यह्ट सारा दृत्तान्त सोमेश्वर को “कीर्तिऔमुदो' में दर्णित है ॥ 

वस्तुपाल फा वृत्तान्त “वीर्तिऔमुदोी' के अतिरिक्त अरितिह के 'सुकतसंक्ीतेन', 
जयस्िद के 'हम्मौरमदम्दन! दया आचार्य उदयप्रभ के 'धर्माम्युदया एवं 'सकृत- 
इल्चोलिनो! में वर्णित है। ये सभी प्रथ विकमाबद १२८६ के पूव्व के हैं । बह्तु- 
पालओ मृयु के अनस्तर उसके समकालीन बालचन्द्र सूरि ने 'वसंतविलासकाब्य! 
हिखा। पद्चे मेसतुड्राबार्य ने प्रबन्धचिन्तामणिं! तथा राजशीखर सूरि ने 
प्रस्न्धओेश! में वस्तुपाल दा संक्षिप्त परिचय दिया। घस्तुपाल के चरित्र का 
सर्वाधिक व्यापक वर्णन हुआ है. जिनदर्प के “वस्तुपाल-चरित्र! में । 

मेसजुडाचाय के प्रंथ प्बन्धविन्तामणि में चस्तुपराछ के जन्म का दर्णन सिया 
ग्रया है जिम उन्नेख अन्यत नहीं है। इसके अजुसार एक बार पाटण में 
व्यात्याद छरते हुये भद्धरक इरिमद्र सूरि इमारदेवी नाम को श्रस्यन्त 
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मुन्दरी दिववा दो वार-वार देख रद्द थे। बढ्ोँ पर टपध्यिद थराशराजमय ने 
इसे देख ल्यि | व्याट्यान समाप्त होने पर टसने सूरि जी से इसका रदस्य 
पूछा ॥ उन्होंने बठाया छि इसी छुक्षि में चन्द्रमा और सूर्य के समान होने वात 
अवतार है। गुद् से यदद रदस्य जानकर ठस मत्री ने वियया ओ अपने प्रेनिय 
बना लिए और समयानम्ठर टस रमायी ने वसस्‍्तुपाद और तेडपाठ को झूम 
दिया । ये दोने ही मठित तश घर वार री हुये । 


इन दोनों भाइयों ने विधुद्ठ घन गरप्नट छिबा तथा टछ्े लोओपझार एवं धर्म 
आस में न्‍्यय किया | शठुछ॒प, आवू ठया +रनार में इन्होंने देव मदिर यन्दाय। 
बटिकौठुदी के प्रयेता सोमेश्वर छा समय गि० सर १२३४ से १३१८ रे बंच है 
अद' समझतविक होने से वल्त॒प्रात झा ग्रमय मो यद्टों हुआ ! छोनेरपर के प्रये 
से इसको वस्तुप्राल के साथ धापट मैती व्य पठा चकछता है। वस्तुपाल ने दर्पागठ 
में सहुद ले देखकर एक इमस्या दा--पराइटवाले पयोयश्ि' कये गर्जित- 
वर्जित” सोमेश्वरदेव ने सर' इसकी पूर्ति करते हुये कद्ा“अम्त'छुतजाग 
शायनिदामइमयादिव । एच दूसरे दमस्य 'काकः किया कमेजक गे 
पृ्ति सोमेरवरदेव ने इस अछर छ-- 


येनागच्छद मम रातों येवानीवशच में पतिः। 
प्रथमः संखि ! का पूज्य काक' किया करमेलकः ।॥! 


इन विवरभों से यद प्रदा चछठा दे हि वस्तुपाठ एक छ़वाए अमाद 
था। पर्मझार्यों में इसकी मदतों अ्मिदचि थो डिम्रक्ने प्र्दीर इस द्वाय 
हिर्मित बेनमंदिर दया बापो, टडायादि हुब॥ कवि ओर परीड्ठों आर 
अप्रयद्यठा या । 


( १२४ ) घानपतिराज 


द्राहत के महनीय ऊऋंवे | द्ात्यद्ब्डनरेण यरोदर्मा ही समय के अन्दतू 
रत्न तथा समझडझोट मद्ाऊदि सद्मृति की कवि के द्वाराये विेष प्रभावित 
थ॥ इस घटना झ उन्लेख इन्दोने स्वप्र कप दे ( दछ्ि शोक से २ १ 
मवमूति के साथ ये बश्चोवर्मा डो समय में रददे थे। एक्मान रचना है गदाइसों 
( मौदवब" ) हिउमें लाभ एक इशर (१२०९ ) ग्पयाएें हैं और दिउमें 
यशौदर्मा कै द्वारा छिसा शौटदेश ( मण्थदेश ) के राडा के पदाडप दया 
वव का र्बान है। कविन्ग बदी डदाल ठया प्रदर है। रूसछछत है मदाझायं ओ 
झंडा में निदद होने ले नटिन्द श्रौट टरा प्रतिमानदी करपता से मत्दित 
आब्य। छत्ा के साय एप० प* पीडद दा सस्चया बासते यध्दर्त 
सौदीज में | आरम्म में ऐटिदासिक मुमिझ विद्ेप मबदौय तथा अदल्येइनीय । 
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धउडबहे! आहत भादय क्या विठान्त महनीय दया अरशंत्तित मद्याकाव्य है! 
चेन बड़े हो सुन्दर तथा अमावोपादड हैं। रुक्तियों का मो देन चमन्कारी तथा 
यश दो हृदयावपेक है । एक दो नोतिपय नौचे दिये जाते इं-- 
चुंगाबलोयणे दोइ विम्दमो णीयदंसलपे सका । 
ज्द्द पेच्छताण गिररि झद्देभ भव (णियंताण ॥ 

( ऊँचे आदमी के ऋबलोझइन पर विस्मय होता है | नोचे छो देखकर शंका 
शेती है । जैसे छिखो ए्ेत को देखचर दिश्मय होता है और हुएँ को देखकर 
शक्का )। बैराग्य हो प्रशंसा में यह दि बड़ी सरोद्दारिणी है-- 

सो च्चेय कि ण॒ राजे मोत्तण बहुरुछलाईं गोह्दाई ॥ 
पुरिसा रमंति बद्धज्यरेस ज॑ काणणंतेपु ॥ 

( क्‍या यह राग नहीं है छि अनेक छलर्नछों से युक्त यदों को छोड कर 
पृदष लोग झरने से शोमित काननों में रम्रण करते हैं २ )। 


(१२५ ) बारुएविराज द्विवीय 
थारा के अ्रपिद्ध नरेश राजा भोज के पितृष्य दया पूवेवर्ती शासझ राजा 
मुह्ज 'वाहुपतिराज' छे नाम से सादित्यगोष्टी में विशेष प्रझ्यात थे । समय 
दरशवी शती छा दत्तरार्ष । राजा मुछज अपने शौये के लिए उतने ही श्रक्ष्यात 
ये, जितना अपनी कविता के लिए। इनको अपभ्रंश को छवितायें भो अखिद 
हैं जिनमें मुज्ज तथा रुणालवतो ( राजा तैलप की भगिनी ) के प्रणय छो कपा 
यही मार्मिझ्ता के साथ अंडित को गई है। अनेक छवियों के आश्नयदाता ये 
जिनमें “नवदसाइसाकचरित! के शऐता पश्ममुप्त परिमल तथा 'दशहपक! के रचदिता 
घनक्जय और उसके व्याल्याक्वर धमिक छा नाम विशेष रूप से असिद्ध है। 
कुट कर करिताये ही सूि-अन्य में उपलब्ध द्वोतों दें ! 
( १२६ ) घामनमद्द-चाण 
इनक नास दामनभड्ट था, परन्तु अपनी गय्यमयो प्रौद रचना के कारण 
इन्दोंने 'दाण' की उपाधि घारण को थी। ये वेमभूपाल के समापण्डित तथा 
विजेयनगर के सस्‍््यापक माधवादार्य के शिष्य थे। आविर्मावक्ाल १५ वां 
शर्ती का अयमाधे । झपने आश्रयदादा को जोचनी 'वेमसूपराल्चरितों मयकझमम्य 
में ल्छों दे। 'पावंतोपरिणय” नाटक इन्हों लो रचना है॥ इनका 'इंसदूता 
मेघदून का पूरा अनुरुरण है। द्वितीय छोटि के ऋवि । 
(१२७ ) बाल्मीकि 
संस्कृत के आदि कवि, जिनका रामायणथ संस्टतमाद्न छा ह्यम महाआब्य 


माय जाय है। प्रकृत फक्‍न्‍्य के आरम्भ में हो इनके काव्य का विस्दुत परिचय 
दिया गया है + 


श्द२ सस्क्ृत सुकृनि समीक्षा 


(१२८ ) विकटनितम्बा 


इनका जन्म कश्मोर देश में हुआ था, ऐसी प्रसिद्दि ससक्रतसाहित्य में 
हैं। रामशेखर के वर्भन करने से इनका समय नवमशतों के छगभग अतोत होता 
है। सह््ृत के प्राचोन सुभापित झन्य 'सुमापित रत्नहोश! में इनके दो रचनायें उद्धृत 
की ग्रई हैं ( सपया ४०३ तथा ६५६ ) तिनका विपय र्शह्ार रस से सम्बद्ध 
है। अभिनव भारती के अनुशीलन से एक नवीन तथ्य का परिचय मिलता है। 
'देछ्टनितम्वा! नामक कोई प्रायोन प्रदसन था जिसमें विकटनितम्वा नामक 
पात्र 'अन्यासु लावदुपमर्दसद्यासु शज्ञ', प्रह्यात पद्य का पाठ करता है एस 
अभिनवगुप्त ने मनोरय' नामक छक्षण के उदाहरण में दिया है। 'मनोरय! से 
ताल है वह उक्ति, जिसमें छोई पात्र अन्यपात्र की इच्छा को धअपनी इच्छा के 
रूप में प्रकट करठा है! इस “क्षण” दा पूणे निर्वाह इस पद्म में है । 


(१२९ ) विक्रमादित्य 


विक्रमी सबत्‌ के स्थापक विक्मादित्य ने शर्को को परास्त दर तथा भारतीय 
संस्कृति का उदुधार बर भारतवर्ष के रानाशों में एक विशिष्ट झ॒थान प्राप्त कर 
डिया है। वे सरस्वती के सेवक कवि पण्डितों क उदारचेता आश्रयदाता थे। 
अप्तिद्धि इतनो बढ़ी हि वे ओेस इतिहास से उठकर भारतीय दस्तकथा हे प्रिय 
पात्र बन ग्ये। हैस्‍्वी सम से ५७ वर्ष पूचे इस उपाधि से मण्दित रात्रा की 
क्पना टोस इतिद्वास के श्रमाणों पर आश्रित है। विशेष के लिए ढा* राशदली 
पाण्डेय रचित “विक्रमादित्य! नामक प्रत्य । प्रकाशक चौख्धस्‍्मा विद्याभवन 
काशी । 
( १३० ) विजयलिंद 
कोर्तिकौमुदी में उल्लेकित ९३ दीं शही के कोई गुजराती कवि ॥ इमका नाम 
दोनों प्रार से है-- विभयसिंद तथा वित्यसेन । दाम के पढ़ले 'मुनि! विशेषण 
से थे स्पष्टत जैन यति प्तीत हे'ते हैं। परिचय मवेषणोंय ॥ 
( १३१ ) विजया 
(६ १३२ ) विज्ञिका 
सस्द्ृतभाषा की सर्वश्रेष्ठ मद्दिला कवि । विज्च॒रा, विज्जाका, विजया, विउ्यादयों 
विद्या के ही नामास्तर प्रतोत दोते हैं । राजशेखर ( ५०० ई० ) के प्रशतापत्य 
से इनका कालिदास के अनन्तर वैंदर्मीरोति का माय बवि होता स्पष्टत 
सेदित द्वोता है। विज्त॒का कर्णाठ देश को रहने दाछ! थो और उनका रंग 
झृष्णयण था और इसीलिए इन्दें ने दण्डी कवि पर लाछन झूगाया है वि मुझ 
श्यामवर्णा सरस्वती के बिना जाने पद्चचाने ही उन्होंने 'द्यव्यादर्श! के आरम्म में 
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सरखती को “सर्वशुक्ला? कयें कह डाला । इन दोनों निर्देशों से इनके आविर्भाद- 
व्यूछ का पता चलता है कवि इनका समय दण्डो (६५० ई० ) तथा रागशेखर 
( ८४० ६० ) के बीच में कमो होना चाहिए। अधश्टम शी के मध्यभाग में। 
इनझो बिपुलद्याति यो । तभी तो ये सुभापितरक्क्ेश में ऋालिदास के साथ 
एक विशिष्ट पद्म वी रचयित्री मानों गई हैं । सुमापितप्रन्थों में उपलब्ध इनकी 
दचना से इनसे ऊँची प्रतिभा, प्रसादमयी वाथी तथा सरस काव्यकला का पर्याप्त 
चरिचय मिलता है। 


(१३३ ) ब्यास 


एक दद के अनेक भेद या शाखा उत्पन्न करने वाले महर्पि, जो प्रति- 
द्वापर बुग में वेदों का शाद्याविभाग करते हैं । वेद के विभाग करने का यह 
कारण * कि मनुष्यों का वाये, बल और तेज निस्य प्रति हास दोता जाता 
है ( इसीलिय सब आियों के दिचर के निमित व्यासरूपी विष्णु के बेदों का 
विभाजन प्रति-द्वापर युग में किया करते दें । “वेद्ब्यास! शब्द वा व्युत्पत्तिलम्य 
अरे यही है। वर्तमान बैवस्वत मन्वन्तर के २८ द्वापर युग बीत गये । अत्येक 
द्वापर युग में वेद के विभाजन का काये मिन्न मिन्न देवों। तथा ऋषियों ने क्षिया 
है ( इसल्यि इस मन्वन्तर के २८ व्यास हुये ! इन अठाइस «या 
का नाम विष्युपुराण के तृतीय अश के तृतीय अध्याय में दिया गया है। 
६ शलोड १० से २१ ) है 
द्वापरे द्वापरे विष्णुब्योसरूपी मद्दामुने । 
चेदमेर खुबहुधा कुरुते ज्षणतों द्वित. ॥ द 
घीये नेजो बल चाल्पं मनुष्याणामचेद्ष्य च | 
द्विताय सर्वेभूतानां वेदभेदं करोति सः॥। 


+-विष्णुपुराण ३।३।४-६ 

यह लो हुई चेद के विभाचन करने वाले व्याव की चर्चा। आज २६ दें 

द्वापर के वेदव्यास का नाम्र है कृष्णद्वेपायन ! इन्होंने हो मद्राभारत का 

तथा १८ पुराणों का प्रण्यन क्रिया है। विष्णुपुराण का यह वर्णन बडे महत्त्व 

का है। यह इस तथ्य का दोतऊ है कि वेदव्यास नाम यौगिझ है, व्यक्तिगत 

भद्दी । इस नये उन्लेख से वेदव्यास भी व्यक्तित्व त्या आविभाव झा के 
विपय में सब शकाओं का समाधान हो जाना चाहिये । 

( १३४ ) श्र कवि 


सा ने बालरामायण की अस्तावना में अपने समसामगरिक शंकरवर्मा के 
द्वारा ढो गई अपनो स्तुति के विपय में एक पद्च उद्घृत किया है जो राजशेखर डे 


६१४ संस्कृत सुझुवि समीक्षा 


प्रसंग में ऊपर दिया गया है। इस झटोऋ में राजशेखर मे शंकर की 
अव्यमाधुरी का वर्णन क्या है। संभव है कि बालरामायथ में टत्टिवित 
शंकरवर्मा ही यहाँ अभीश हैं। वर्मान्त नाम होने से कवि का क्षत्रिय द्वोना 
अनुमानतः सिद्ध द्वोता है । 


(१३५ ) शड्ट्रमिध 
परिचय उपरूब्ध नहीं। 


(१३६६ शह्राचार्य 

भारतवर्ष ढ़े श्रौढ श्रद्वेत वाद के सध्ष्यापक आचाये। सरस कविता दें 
विशिष्ट लेसर । पूरी भोवनी के लिए देखिए अर्तुत प्रन्य का एतद्‌ विषयर 
दिएतृत प्रबन्ध पृष्ठ ४१४०४९६ 


( १३७ ) शंकुफ 

इनछ नाम घलंशरशात्ल के श्रन्यों में नितान्त विष्यात है। रसतिद्वातत 
के दिपय में इनके मत का सण्डन अमिनवगुप्त, मम्मठ, हेमचन्द्र आदि ने 
बहुशः दिया है। भाटथदर्पण में इनके नाट्यविषयक मत का उस्लेस मिश्ता 
है (२१८ ) ये अप्रमपातक़ी नाटक का नायक बनाने के पक्ष में गहीं पे 
फिर भी इन्द्ीने द्वास्यरस-पधान रूपछ में विद्ध आदि अमम पार्गों की नाम 
बनाने का प्रतिपादन रिया है। और इसलिए इनछा ठपदास दरिया गया 
है । नाट्यदपेण में ही अमात्य शंदक के बित्रोत्पलावरम्बितक/ नामक 
धद्ररण डा उह्लेस मिस्ता है ॥ सम्मदत' ये दोनों शंद्क एक हो व्यक्ति ये 
और इन्द्रोने दी 'धुवनाभ्युद्य” काव्य छा तया पूर्वो्लिपित प्रकरण का अधयन 
किया था। सम्रय रुस्भत” सदमे शतती । स्थान दाश्मीर । 


(१३८ ) दाम्भुकवि 


शम्मुकवि वास्मीर के निवासी थे। समय १३ वीं शो] प्रतिमा बी 
उदात्त थो। एक दो छोटे मोटे झात्यों ढो रचना उपलब्ध होती है। 


(१६८ ) शाऊच्लमच्ल 
इनब दूसरा नाण शम्दकाये रथ दवदिमश्क या । थे मांवद के पुर े ! ये 
दँद बैदासत के एक औद अजुयादी ये तया सिंदभूपाल ( १३३० ई० ) के दरबार 
में देदान्तदेश्िस के धुत नावगाचार्त के द्वारा पदानित हुये थे। खर्य स्वप्न में 
रामचन्द्र के द्वारा प्रेरित डिये ज्ने पर इन्द ने उद्ारराथव नामझ काव्य (बम्पर 
से पद्यश्ित ) को रचना को । १८ सर्गो तक एस दात्य रा विलार या ऐसी 
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अमसिद्धि है परन्तु आजइल केवछ सात सगे ही उपलब्ध होते हैं। रघुचंश दो 
शैलो में लिखा गया यह राब्य रामायण की कया का वर्णन करता है। कविता 
सरल तथा हृदयप्राही है। इसके ऊपर दो टोकायें उपलब्ध होती हैं । 


( १४० ) शातवाइन 


शादवाइन का हो दुसरा प्रसिद्ध नाम हाल था जिनको प्रमुख रचना गाया- 
सप्तशती दे । विशेष के लिये देखिये ( १६३ ) हाऊ कवि का परिचय 9० ६४% ) 
( १४९ ) शिवस्थामी 
काश्मीर के निवासरो । समय नवम शती का मध्य भाग | अवन्तिवर्मा के 
समय के मान्य कविजनों में इनकी प्रमुख गणना की जाती दै | जैसा राजतरंगिणी 
के इस पद्म से यता चलता है। 
मुकझाकणः शिवस्वामी कविरानन्दवर्धेनः । 
प्रथां रत्नाकरव्थागात्‌ साम्राज्ये5वन्तिवर्मणः 
इनकी एक्सात्र रचता 'कफ्फणाम्युद्य” मद्दाकाव्य है जो प्रदयाशित हो 
चुड़ी है ( लाहौर से )। 
( १४२ ) शीलामद्टारिका 
संस्कृत की एक असिद्ध झ्रौ कवि । राजशेखर के वर्णन से स्पष्ट है कि इनबा 
समय दरशव्वीं शतो से उतर कर नहीं हो सकता है। स॒मापितरत्नकोश में इनका 
नाम तो कही नहीं दिया गया है परन्तु दो! पथ ( ८१४ तथा ८४० ) दिये सये 
हैं जिनको रचना अन्य सुमापित प्रस्थों में शोलाभद्ारिका के द्वारा मानी गई है । 
इनको कविता के लिये देखिए--डा० चौथरो 'संस्कृत पोयटेसेज! नामक पन्‍्य का 
प्रथम भाग कलकत्ता १६३९ पृ० ( ३४७३७ )॥ 
अल्कार प्रस्यों में बहुशः चचित 'यः कौमारदरः स एव द्वि बर-? श्मोझ 
इन्दीं की नि सम्दिग्ध रचना है । दूती से यह उपद्दास-वार्ता क्वितनी सुन्दर है-- 
श्वासः कि त्वस्तागता पुलक्िता क्स्मात्‌ प्रसाद; कृतः. 
सरलता वेण्यपि पादयोनिंपतनाज्नीी गमादागमात्‌ ॥ 
स्वेदाई मुखमातपेन ग्रम्ितं, क्षामा किमित्युक्तिमि- 
दूंति म्लानससेरुद्याकतिवरस्पोष्टस्थ कि चद्यसि ॥ 
( १४३ ) शूद्रक 
कल ई मान्य नाटझघर शद्कक के देश-द्ाठ की जनकारी इमें निश्चित 
रुप से प्राप्त नहीं है । अवश्य ही इनझो एकमात्र रचना-सुच्उकटिर लोक- 
जोवन के व्यापक चित्रण के कारण संस्कृत साहित्य में वेजोड है। थे झिसो देश 
दे राजा थे तया मणित बैशिको कला, इस्तिविद्या आदि के हाता बतल्‍ूये गये हैं। 


६३६ संस्कृत सुकवबि समीक्षा 


परन्तु तथ्य का पता नहीं चलता! दश अड्डों मैं निर्मेत यह प्रकरण दरिद आाद्ाण 
घारुदत्त और वेश्या बमस्तसैना को प्रणय अथा के आपार पर निर्मित है तिसके 
साथ उस युग की एक राननीतिक घटना भी सम्मिक्तित कर लो गई है। मास 
में 'दरिद चाहदत्त! नामझ उघुकाय नाटक छा निर्माण क्या था! शच्छारिक 
निश्चय ही दरिद्र-चारुदत्त का परिदृ द्वित झप प्रतीत होता हैं। इसमें श्रनेक 
प्रकार की श्राहुत आषाओं का प्रयोग श्ेक्रदर्गी नाना पायी के भाषणों में दिया 
गया है । भारतीय अमान का, विशेषत निम्नवर्गीय स्‍तर का जो चित्रण यद्दोँ 
प्रस्तुत क्या यया है वह अपनी यथार्थता के लिए चिर-स्मरणीय रदेगा। 
शुकार' शूदक की एक अदूभुत वन्पना है + रचना वाल के विषय में मतभेद 
है। चराइमिहिर से धू तृतीय या चतुर्थ शवों वी रचना दोनो चाहिए। शूदक 
को जीवदी पर आधारित श्द्ञत 'शूद्रक कथा' रा भो निर्देश मिप्तता है जो 
रामिल तथा सोमिल नामक अप्रस्तिद वदियें। वो सयुक्त रचना गानी जाती है 
देषव्य सडया ( १६५ )। 
(१४४ ) धी आतनन्‍्द्‌ 
काश्मौर के एक विशिष्ट रसपेराल काव्य के निर्माता कब तपा तार्विक 
शिरोमणि । मखक ने तो इम्ह तर्क-मह्यासमुद के लिये अगस्त्य कहे 
जिससे इनकी तरकशाश्न में असामान्य प्रदीणता प्रतीत होती है। समय १२९ वी 
शाती का पूर्वाध । मर 
(१४५ ) भरीगर्भ 
आरमोर के एक मूर्धन्य मीमासक । समय ) २वो शी का मध्यभाग ।पभाइर 
के सिद्धान्तें। पर विराष आप्रद रखते थे। लक्षक वा सभा के एक भाग्य 
सभासद ये । 
[.१७६') थ्रीद्ष 
चूहत्‌ जयी के अन्तिम कवि का नाम “श्रीद्५' था, हे नहीं-“इसतका पूणे 
स़ेत नैपधचरित के प्रत्यध्याय के अन्तिम श्लोक से चलता है। ये कर्नौन 
तथा काशी की दोनों राजधानियों स शासत्र करने चाले गदबालवशी राजा 
विजेयचन्द्र तेया राजा जयचन्द्र के मान्य सभा अवि थे मिन्‍्हें राता अपने द्वाय 
ए जोडा पान देफर सम्मानित करता था। विन्तामणिमात के साध थरौहर्ष 
साधना जगत्‌ के एक महनौय डपासक ये! अद्वेदवैदान्त की श्रौद रचना 
“खण्डनएण्डसाथ' के प्रफेदा होने से इनके उदात्त पाण्डित्य था परिचय स्ल्र 
आफ को नही मिलता इनके सरस हृदय, सुमग वाणी तथा अरौसिस 
बल्पता का निदर्शन हमें 'नैपध चरित! में उपल्ण्ध होता है। य प्रधिध्तर बाशी 
में द्वी रइते थे ठया “नैषय चरित! दी रचना बाशी में हुई १ श्र तथा सामह्ल 
देवी के पत्र भौदर्ष ऋान्‍्यकुब्भ ब्राह्मण थे | तया अपने पिता वो शात्रा् में 


शेतिहासिक परिचय द््ब्छ 


परास्‍्त करने वाले उदयनाचाये को इन्होंने परास्त किया था--इस किविदन्ती का 
उस्लेख पैपध को अनेक टोकाओं में मिलता है। आविर्भाव काल १२ शतो का 
उत्तराध ( लगमय ११४०-१२००६० ) 


( १४७ ) पष्ठ 
१९२ वी शत्तो काश्मोर के एक प्रौढ दाशनिक | लंकक ने सभा में आने पर 
इनके चरण छूकर अणाम किया तथा अत्यन्त उत्हण्ठा से इन्हें देखा | टीऋकार 
जोनराज को इस पर टिप्पणी है कि ये आत्मविद्या के उपाध्याय--अश्रध्यापर ये 
और इसीलिए भमहामन्त्री लकक ने अपनो विशेष भ्रद्धा दिखलाने के लिये अपने 
पराणिपल्लव से इनका चरण स्पशे किया । अन्य परिचय नहीं मिलता । 
( १७८ ) समरादित्य कथा 
'समराइच्च कहा प्राकृत भाषा को एक बहु-प्रशंसित क्या है, जिसमें उन्नयिनी 
कै शाजा समरादित्य और प्रतिनायक अग्निशर्मा के नौ जन्मों को कथा का विवरण 
दिया गया है । इसके प्रणेता दें दरिभद्र सूरि, जो जैन साहित्य में पादल्प और 
बप्पभ आचार्या के समान द्वी लूच्धप्रतिष्ठ हैं। दरिभद्र का जन्म स्थान दै 
वित्तौड तथा समय दै अष्टम शती । ये सस्क्ृृत तथा प्राकृत के एक उच्च क्रेटि के 
विडान थे तथा अनेक प्रन्यों का प्रणयन क्या था। अन्य जेन क्या के समान दी 
यह भी एक धमेक्या दं जिसका वद्देश्य श्रोताओं को जेनधर्भ की ओर भ्रश्त्त 
करना है । यह क्या जैन मद्दाराष्ट्रो प्राकुत में लिखी मई है। समप्र प्रन्य गद्य में 
ही नियद्ध है परन्तु बोच बीच में आर्याठन्दों का भी उपयोग किया गया | भाषा 
सरल तथा सरस हे--वणन इतने रुचिर तथा लच्छेंदार हैँ क्रि बाण की कादम्वरी 
का प्रभाव स्पष्टर्प से ल्क्षित होता है । हरिभद्र का 'धूर्ताष्यान! शैली में इससे 
भिन्‍न है। भ्रन्थ प्रकाशित है। द्रष्टव्य डा० जगदीश चन्द्र जेन रचित 'प्राकृत 
साहित्य का इतिद्वात” ( काशों पृ० ३९४-४१२ ) 
( १४९ ) सादसाइु 
सूक्तिमुत्तावल्ो के इस पयय से पता चलता दै कि ये एक विद्या-रसिक विद्वानों 
के आश्रयदाता राजा थे ५ परन्तु कद्ोँ के राजा थे यह पता नहीं । जान पडता 
है कि सन्वमादन इनका कोई अप्यात काव्य था जिसकी ओर यह श्लोक संकेत 
करता है। उक्तिमुत्तावछी की रचना तेरहदी शताच्दी में हुई। अतः साइसाइ वा 
समय इससे पूर्व कमो द्वोना चाहिये । 
( १५० ) सुदशेन 
झुदरशशन कवोश्वर का नाम शाहघर पद्धति से उद्इत इस पद्म में दिया गया 
है। इस निर्देश से इनके समय का अनुमान लयाया जा सकता है। शाईघर 


रे 
द्श्दि संस्कृत सुझूवि समीक्षा 


पद्धति को रचना १३६३ ई० में को गई थो। इसवा उस्लेख प्रन्य करे भोतर 
हो मिलता है। अतः सुदशंत कवोश्चर का समय १३ चों शी से पूर्वे होना 
निश्चित है । इस संकेत के अतिरिक्त इनके विश्यय में विशेष परिचय नहीं मिलता 


( १५१ ) छुमद्रा 
सुभद्रा नाम कवयियी की भसिद्धि उतनी नहीं है क्योंकि इनछो रचनाओं का 
कुछ भो पता नहीं चछता । वह्भदेव की सुभारिताददो में इनका केदल एक पद्म 
उदृएत क्रिया गया है। सुभद्रा ने अवश्य उनके ऋविताओं को रचना को दोगो, 
नहीं तो राजशेखर को इनके ऋूविता-चातुर्य के चेन का झवतर हो ऋहाँ 
मिलता । दाजशेखर ने स्पष्ट इनडी कविता को मनोमोद्िनों बताया है । समय 
जब सौ रैप्ी से पूव॑वर्ती । 


५ (४५२) खबर्धु 
सरकृृत गद्य के कवित्यी में प्रमुख कदि। समय पष्टशातक। “वासवद॒त्ता 
नामक प्रद्यात कया के लेखक । इस प्रन्थ में स्लेपझ वेमव नितान्त दरशेनौय 
है । अपने काव्य को 'पर्यक्षर्लेपसमयग्रबन्ध! कह्ट कर सुवन्धु ने इसको सूदता 
मार्मिक आटोचना को है। अमिनवगुप्त ने अपनो 'अभिनवमारती [ खण्ड 
३. पृष्ठ १५२ ) में महाकवि सुरन्धुनिवद “बालबद्त्ता नाट्यधारा नामर 
किसी विशिष्ट रूपक का उल्लेख क्रिया हैं। इससे इनके नाटकझार होने को 
घटना छा परिचय इस प्रामाणिक टल्लेख से मिलता ६) 
( (५३ ) छुमट 
इनका उल्लेख वेदर बोलिकौमुदी में ( ११२४ ) ही मिलता है! इस प्रस्य 
को टिप्पणी के आअतुसार ये किसी 'प्रमागप्रत्य/ के लेखक आतुमित दोते हे 
(उत्तितौ-मिती भमाणप्रन्थे स स वोषपि पदन्यास्रः दृतः। पक्के समितौटसंप्रामे) । 
स्पष्ठद' १३ थीं शी के कोई मास्य द्ार्किक । परिचय गवेषणोय । 
( १५४ ) सुरानन्द्‌ हे 
शालरामायण को प्रस्तावना से पा चलता है डि गे राजशेसर के पूवपुरुष 
थे, इस श्लोक का संकेत सुरानन्द के देश वो ओर प्रतोत होता है। ये 
चेद्मिण्डल के मण्डन बतलाये गये हैं डिससे यददी प्रदेश इनका द्ययेन्क्षेत्र प्रधौत 
होता दै। “चेदिमण्डल” आजझइल मध्यप्रदेश का जबलपुर के आसपाश छा 
भौगोलिक मण्डल हे । 
( १५५ ) छुद्दल 
(६५६ ) खुददल 
इंद नाम के दो विदान्‌ लंच झओो सभा में रहते बे--( १) एच हो थे 
बैथ जो क्लानन्‍्द के अनुज ये तथा ( २) दुसरे ये ऋस्वदुब्जनरेश सीडिस्ददन्द के 
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दूत जे राजवीतिक्ञ होने के अतिरिक्त व्याकरण के भी पण्डित ये। १२ वो शती 
में तथा उससे पूर्व भी काश्मीर तथा कान्यकुब्ज के शासकों का आपसमें दूतों का 
आदान प्रदान हुआ करता था। ये गोविन्द्चन्द्र असिद्ध जयचन्द के ही पूज्य 
(ता हैं, शिनके दरबार को मैषघकार भ्रोह अपनी उपस्थिति से सशोभित 
करते थे । फ्छत काश्मोर के इन कवियों छा ( जो महामस्त्री छकछ के दरबार 
थी शोमा बटाया करते ये ) तथा नेषपद्यर श्रीहषे का आाविर्धावशाल एक दे 
है--१२ वो शतो का मध्य भाग । 


( १०७ ) सोड्ढडल 


इन्होंने अपने चम्पूकाव्य 'उदयधन्द्री कथा' के अयम उच्छ्वास में अपने 
चरश का विस्तृत परिचय दिया है! में ग्रजदाज के कायसप क्षत्रिय बणे में उत्पन्न 
हुए थे, जिसका इन्हें विशेष अमिमान या। ये कोंकण के तोन राजाओं के द्वारा 
समस्त तथा आश्रित थे, जिनके नाम हैं चित्तराज, नागाजुन तथा भुम्मुनि राज । 
ये तोनों भाई भाई थे और एक के बाद एक सिंहासन पर आहूढ हुए। इन 
भाइयों छा राज्यकाल ११ वो शतो है, क्योंकि इनके शिलालेख १०३६ ई० तथा 
३०६० ६० में उस्मेणे मिलते हैं । ल्यट देश के शासक चालुक्य नरेश बेत्सराज 
के दरबार में मो इनको प्रचुर सम्मान प्राप्त था। इन्हों वत्मराज के द्वारा प्रो 
इलोओं को छोड सम्बद्ध काव्य लिखने की प्ररणा इन्हें प्राप्त हुई थौ-- 
एकैकश प्रकी्ण॑मुंक्ामणिभिः किमेमिरेमिस्तु । 
यः खजति इम्त द्वारं तस्यान्य. को5पि परिभोगः ॥ 


बत्सरात (३०२६-१०६०) के राज्यआल में इन्दोंने इसो राजा को प्रेरणा 
से इस सुभग चम्पू को रचना वो थी। “उदयसुन्दरों कया! में ८ उच्छास हैं 
जिसमें ददयसुन्दरी के परिणय का रोचक दर्णन बाण फी सुन्दर शौली में 
बडो सफ्ल्ता से किया गया है। ग्रायदवाड ओरियन्टर सोरोज् में मूल्यबान्‌ 
अमिझा के साथ अकाशित । 


( १५८ ) सोमकवि 
धरिचय उपलब्ध नहीं होता । 
(१५९ ) हुमान कवि 
दतुसान झूवि की रचठा धसुमन्‍नाझक है जो 'महानाटक नाम्र से प्र्यात 
है । इसकी समस्या के विषय में विद्वानों में पर्याप्त मतभेद है। इसमें प्राचोन काय्यों 
के सरस पद्य भो यत्रत्तन सनिविष्ट क्ये गये हें। इन इलोकों में कतिपय पदों 
औ आधार तुलसीदास ने अपने “रामचरित मानस? में लिया है जिससे इस 
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माटक को १७ शती से पूर्ववर्तिता का पठा लगता है। छुछ लोग दृतुमान कढ़ि 
को मौजराज का समकालीन मानते हैं। 


(१६० ) दरिद्दर 


१३ वीं शी में सोमेश्वर के एछ मान्य समझाछीन कवि। दोनों में खूढ 
झाग ढॉँट थो जिसका वर्णन 'प्रबन्धचिन्तामणि! में क्रिया गया है। गृपरेशवर 
की सभा के सोमेश्वर तो माननौय कवि थे ही, परन्तु दरिहर कवि छो मलतके 
प्रसाद से एक विचित सिद्धि प्राप्त थी कि वे एक सौ भाठ पद्यों तह को 
एक बार श्रवणमात्र से तुरन्त सुद्रा सकते थे। इसो सिद्धि के बल पर इन्होंने 
सोमेश्वर के किसी नवीन शतक वो प्राचीन बतलाइर उन्हें दृतप्रभ कर दिया या। 
पाछ्ठे दोनों में मित्रता हो गई । इनके नाम से खुमावित सप्रह की एक छोदी पुर्तक 
अकाशित हुई है कान्यमाला' में । शह्दण की 'सूक्तिमुच्तावली' में हरिदृश के भ्रनेु 
पद्म उद्बृत किये गय दैं। इसका रचता काठ १२५८ ई० है। हरिहर का भो. 
यही समय दै । 


(१६१-) हर्ष 

सप्तम शी में राज्य करने वाले सम्राटहर्ध था इर्षवर्धन (६०६ ६०० 
६४८ ६० ) राजशासन की कल! में डितने प्रवोण ये, कवियों को श्राभ्रय देते में 
जितने दक्ष ये; उतने हो वे भारती को सेवा करने में भी चतुर थे। कुछ लोग 
इनकी रचनात्रया रत्नावली, प्रियदशिका तथा शाग्रान-्द के निर्माण का प्रेय बाण 
भट्ट को देते हें, परन्तु यह सरासर अस्‍्याय है इनकी प्रतिभा के साथ। सरस 
हृदय तथा ददात्त प्रतिभा के घनी हर्ष श्र कठूंत्व की छाप इन खूपओं के ऊपर 
पर्याप्ततूप से अक्वित है । माना ये रुपफ़ अयम कोटि में नहीं झाते, परन्तु लो$ 
मंगल वी कामना तथा राजदरवारो ग्रणय क्या के गुम्फन में इनका स्थान 
कयमपि नगण्य नहीं माना ज्ञा सझता । श्रयम दोनों रचनायें उदयन के कपाचक 
से सम्बद्द हैं तथा अन्तिम रचना घुद्ध भगवान्‌ की मैंत्री तथा बदुणा वी झलक 
अस्लुत करने के देतु सहकृत के रूपझ-साहित्य में अद्वितीय है। बाण, मयूर 
तथा मात# दिदाकर के आश्रयदाता हर्ष को तुलना इन पूर्ववर्ता सम्राद 
विक्रमादित्य से तथा उत्तरवर्ती घारानरेश मोजराज के साथ बिंना क्सो सशेच के 
वी जा सकती है । 


( (६२) द्वारवर्ष 


संख्या ११४ युवराप का परियय देखिए । ये दोनों नाम एड दी व्यक्ति कै 
योतक हैं । 
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(६४३ ) दाल १६३ ) द्वाल फवि 


झश्विल्स या साववाइन नरेश हो दाल” के नाम से कविगोष्टी में मयात 
है। थे ब्राकृत माया के अवि हो न ये, अच्टद प्राइत भाषा के कवियों के 
आ्रश्रयदाता मी ये । ऐसे झवियों में श्रोपाल्षित का नाम सुल्य माना जाता दे || 
उस युग को रममरी अनूठी श्राहृत मक्तियों का सप्रद् (या कोश ) इन्होंने 
बाह्वामत्तमई (था गाया समशती ) में किग्रा 9 जिसमें तत्कालोत पदासों 
अम्ुख कवियों की सक्तियाँ सगहीत हैं। याया का दियय विशुद्ध ऋड्वार दे । 
ठस समय के लनतीवन को झाँक्े इन मर सुक्तियों में अपना सुमग रूप 
प्रदर्शित करती है। समय के वियय में मतभेद है। अन्त सादय के आधार 
पर टितीय शतक इस छाव्य छे निर्माण का छाल माना जाता है॥ सदोक 
सरझरण काव्यमाला सौरीत, बम्वईर। 
ओऔपालित 
शालिवाहन भरेश हो सभा के प्राकृत के प्रमुख कवि ।॥ “गाया सप्तशती/ में 
सृद्दात प्राकृत की गायायें इनछी काव्यकला के अपशिष्ट नमूने हैं जो अपने सौन्दर्य 
तथा माउने के कारण नितान्त अस्यात थीं। सन पग्नों में उल्लेख द्वोनेसे हा 
सनक परिचय हमें मिलता है, अन्यया नहीं। 
( १६७ ) द्ेमचन्द्र 


भ्री देमचाद की विद्या बहुत हो दिस्तृत ठया गम्मौर थी। वे बयाकरण, 
कवि योगो दार्शनिछर तथा झांशकार के रूप में स्यात हो चुके हैं। समय दै 
ठादान और भा विपयों पर प्रय लिखा हो कयेंडि दुछ लेख ने इन्हें 'कलिझाल 
सर्द? विरोेषण दिया है । इनके द्वारा लिखी पृस्‍्तकों को सूची इस प्रदार है-- 
झनेताप ओफ, अनेकार्थधप  अमिधा-विन्तामणि ( नाममाल्य ब्याड्या १] 
अलद्रचूडामति ( कान्यानुदासन व्याश्या ) टण्पदिसूत्रइत्ति, करब्यानुन 
शासन, छदोीनुशासन ( छदोनुशासन दृत्ति ), देशो नाममाला सज्त्ति, दयाश्रय, 
छाब्य, धानुपाठ सइत्ति घातुपारादण सऋइत्ति, घातुमाला, नाममाला, नाममालाशेप, 
निधण्ठु शेष, प्रमाणमोमासा सइत्ति, घलादल सूत्र दृटक्गत्ति, बाल्भापा-व्यारण 
मुग्रशत्ति, योगशास्र, वेश्रमयूत, लिदालुशायन सइति, शब्दानुश्ममन सबृत्ति तथा 
शेपमसप्रइ सारोद्धार ॥ 
हैँ ये राजुमारपाठ के अष्रित थे। इनके दिप्प में अनेझे कथायें मिलती 
ई। छुमारपाऊ के जीवन पर द्वेमचन्द्र ने बहुत प्रभाव दाल्य था ॥ कुमारपाल ने 
देमचन्द्र के प्रभाव से जोवहिंसा छा विपेव झा दिया था विससे जैदबर्स के 
अति भी उनकी सदमावना बद गई थो और उन्होंने अपने इुल देवताओं के 


320. 2 
साय-साय जैन तीयइर शान्ति नाथ छो पतिमा मो स्थापित कदायी थी। हेमचन्द्र 
४९१ स० सु? 
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भंह्ान योगी तथा सिद्ध पुरुष बठाये गये हैं । छह जाता है कुमारपाल के दुष्ट को 
इन्होने दूर कर दिया था। मेरुवुड्माचाये ने बहुत सो घटनाओं दा इत्लेस किया 
है । इनमें शधिक्ाश तो जैनधर्म और हेमचन्द्र को शरशंत्रा में गदी भ्रतोत दोतो 
हैं। गुजरात के प्रसिद्ध इतिहास लेखक ए के, कार्बे् ने भो झपनी रासमाण में- 
देमचन्द्र का बेन किया है । 

कुपारपाल वो. मरस्यु ई० सन्‌ ११७४ में हुई थी ! देमचन्द उससे छ माप 
पूछे ही फीति शेष हो चुके थे । 

एक बार काशी का एक पण्डित पाटन गया और द्देमचद्ध फी विद्वदृगोशे 
में सम्मिलित हुआ,। दसने प्रविश होते है कह्य--पातु वो देमगोपाल कम्द् 
दण्डमुद्दहवत्‌ ।! इसे सुनकर सभी प्रो त्योरियाँ चद गयीं तभी उसके रलोइआ 
उत्तराध सगवा-- 

पड्दशेनपशुप्राम चारयन्‌ जैनगोयरे ॥ 

इससे सभी छोग प्रमन्न हुये । 

देमचन्द को प्रेरणा से कुमारपाल ने जनों के अनेक विद्वार धतवाये। इस 
प्रकार हेमचन्द्र दा कार्येक्षेन भुजरात या तया आविर्भाव पार बारहबों शी! 
इनकी प्रतिभा सह्हत के प्राय समस्त ज्षेश्रों में बढ़ी व्यापक तथा मार्वभौम गो! 
श्लकी शिष्य परम्परा में भी अनेक प्रौढ़ विद्वान हुये जिनमें रामचन तपा 
मुणचन्द्र का नाम विशेष उल्लेसनोय है $ 


( १६५ ) दसरिविम्द् 
इस पद में दरिचन्द्र के कविता को हृदय द्वारिणी बतलाया गया है। परन्तु 
ये हरिचन्द्र कौन थे दूसरायथार्थ परिचय देना कठित है। यह शहोक सुसापित 
रत्नशेश से डदूघृत किया गया है जिसका समय ११०० ३० के श्रासपास माता 
गया दैं। अतः इस कवि को ११०० सौ से श्राचोन होना चाहिये! राजशैखर 
ने कर्पूरमजरी के प्रधम जवनिकान्तर में जिस देरिचिन्द्र का नाम,उल्किखिंत ड्िया 
है तथा धर्मशर्माभ्युदय मद्गा्श्य के रचयिता के रूप में जिस दरिषन्दरढो 
ख्याति है--ये दोनों कवि इस हरिचन्द्र से मिन्त है या अभिन्त यह कदना अभी 
तक झनिरिचित हो दै। बहुत समव है ड्िये दरिचद्ध धर्मशर्मा्युदय के दी 
'रचयित्ा दवो । देखिये संस्कृत साहित्य क्षा इतिद्वास पृष्ठ २७८। 
( १६५ )-( ६ ) शूर 
इस सलेक में श्र कवि को कविता को विशुद्धोत्ति शब्द से संकेतित छो गई 
है। ये श्र समवत आर्यशूर हो हैं जिनशा सबहे प्रतिद छाव्य प्रन्‍् है आतक- 
माला । इस कब्य में चौतौस जाततें का सुन्दर वर्णन साहित्यिइ भाषा में तथा 
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दोचक शैली में किया गया है। इस प्रन्य का चीनी अनुवाद ९०३ ३० से लेकर 
११२७ तक के धीच में किया गया था। पारमिता समास्त का नामक काब्य 
आयेशर दा रचा हुआ अमी प्रकाश में आया है जिसमें बौद्धधर्म समस्त छहों 
गरमितायों का वर्णन ६ सर्गो में तथा ३६४ श्लेझं में जातकमाला के सरल तथा 
मुब्ेध शैली में किया गया है । बौद्ध जगत में आयेशर की ख्याति अश्वधोष से 
किडिचित घट कर है । समय पचम शती | महनोय द्वितीय बौद्ध कवि । 


(१६६ )--( ७ ) रामिल 


सौमिल के साथ इनका नाम सबुक्त रुप से मिलताहै। दोनों ने मिलकर 
झाद्गक कथा नामक प्रन्य का धणयन किया था । इनझा रलोऊ मुभाषितावली में 
मिलता है। विशेष के लिये देलिये--धौमिलक का परिवय । 


(१६५ )--( ७) सौमिल 


इनका नाम भालविकारिनमित को धस्तावना में उपल्ब्ध होता है जिससे पता 
चलता है कि कालिदास के समय में इनआा नाम प्रसिद्ध कवियों में उल्लेखनीय 
था इनके अनेक श्लोऊ सुभाषित श्रन्यों में मिलते हें । इन्होंने रामिल नामक 
कवि के माय मिलकर 'शुूद्धक कथा! नामऊ क्रिम्री प्रन्य का भ्रणयन किया या 
जो आपकलछ उपलब्ध महीं है। ये दोनों कवि समरभामयिक थे क्योंकि अन्यत 
भी इन दोनों का नाम सयुक्त रूपसे मिलता है। 'सब्याधे- कुशता” नामक श्लोई 
शाह्घर पद्धति में दोनों के सयुक्त नाम से मिलता है। तथा “परपुरुषादिव 
सवितु” इलोऋ सुमापितावी भे रामिल के नाम से मिलता है । 


(१६५ )-( ११ ) डिडिम कवि 


डिंडिम दश के कवियों छा सम्बन्ध विजयनगर के दरबार के साथ या। 
इस घश में अनेक कवि हुए जो डिडिम के नाम से विध्यात हुएं। इन सब 
कवियों का परिचय कृष्णमाचार्य ने अपने इतिहास के पृष्ठ २२० से २२३ तक 
दिया है। इससे पता चलता है कि डिडिम उपनाम घारण करने वाले कवि हुए। 
टिडिम नामघारी आदिम कविका नाम अरुणमिरिनाथ या जो विजयनगर 
के राजा देवरातर द्वितीय (१४३२-४८ ६०) के समा पण्डित ये । 'स्रोम्मवल्ली 
योगानन्दः नामक प्रहसन को रचना इन्होंने को जो क्वि इस विषय की 
सुन्दर रचना है । इनडे पुत्र ये राजनाथ द्वितीय जो वित्यनमर के 
सेनापति साल्व नरसिंदर के दृपापानथे । इन्होंने अपने आश्रयदाता के पराक्रमों का 
न साझुबाम्युद्य नामक तयोदश सर वाले काव्य में किया है। यह भय 
सद्रास्न से प्रकाशित है , इस ऋवि का समय १४ दो शती का उत्तराध है । 


६४४ सस्कृत सुकपि समीक्षा 


(१६५ )--( १२ ) ख्रीकवि 
शीक्षा-+ 
इनका शोला भद्यरिक्ता चांम भो मिलता है। समवत ये वास्‍्मोर दो रहने 
वाली थीं। इनढी रचना में मधुरता तथा शब्दों में रचिरता दृष्टियोचर होती है ? 
एक उदाहरण पर्यात होगा “5 
प्रियादिरहितान्याद छदि चिन्ता ममागता । 
इति मत्वा गता निद्रा फे रूदध्नमुपासते ॥ 
+-सुमावितावछी ११९७ 
विज्जा-- 
इनका नाम विज्जकाय भी मिलता है। ये दोनों नाम 'विदयया' के धपश्नशं हैं। 
ये सशक्त की विशिष्ट माननीय कविय्रिती थी । परिचय प्राय के भौतर दिया 
गया है १ 
मारुणा-- 
इनक समय तथा देश झा परिचय नहीं मिलता। केवल बल्लमभदेष को 
सुभाषितावलो (१३२६) में इनका यह पद मिलता है जो सरल तथा सरस दै ८ 
छृशा फेमासि त्वं पहतिरियभन्नस्य ननु मे 
भलाधूम्रा कस्माद गुरुजनशुद्दे पाचफतया । 
स्मरस्यस्मान्‌ वच्चिग्नद्वि न द्वि ने द्वीव्येव मगमत्‌ 
समरोत्कम्प॑ बाला भम्र हृदि निपत्य प्रसदिता॥ 
--सुमावितावले १३१६ 


भोटिया-- 
इनके देशक्राछ का परिचय नहीं मिलता । वेबल सुमापितावली तथा राइपर 
पद्धति में इपक नाम स चार पद्य उपलब्ध होते हैं । इन चारों कवयित्रियों के 
विषय इतना द्वी कहा ज्य सकता है फ्ि इसझा समय चौददवों शही के मध्यशाल 
से प्राचीन होना चाहिये, क्योंकि इन दोनों सुल्सिग्रदों में से प्राचौवतर दे 
शापईबघर पद्धति ज्सिक्न रचगाकाल १३६३ ही है। इससे अधिक परिचय उपलब्ध 
नहीं होता । 


-विशालदेस-- 

सस्कृत में ऐतिहासिक नाठ्कों के जामदाता क रूप में विशातदतत की दोर्ति 
अश्ुष्ण बनी रददेगी। रामायग तथा मद्धामारत के कपानझ का आभ्य लेकर 
निर्मित नाव्य परम्परा में चाणक्य जैसे राजनीतित्ठ छो कूटनौति का प्रदशेक 
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मुद्राराक्षस सचदुच सस्कृत साहित्य में बेजोड़ है। इनके पितामह का नाम या 
सामन्त वटेश्वरद्त ठया पिता का एथु ( अथवा अन्य संस्करणों के झअवुसार 
भाहररदत्त )। इसके अतिरिक इतके जीवनंइत का पता नहीं चलता। परन्तु 
कृटनौति के चित्रण में इनढ समता किसी भी संस्कृत नाटक्च्तो के साथ नहीं 
की जा सकती । 'सुद्ाराक्षत्' में अेशात्न के रचयिता चाणक्य की कूटनीति 
राक्षत्र को राजतोति पर क्रिस प्रकार विजयी हुई, इसका विवरण बड़ी कला के 
साथ छिया गया है। गुप्त सप्रद्‌ चन्द्रगप्त शितोय के पराक्रम तथा दूटनीति का 
प्रदाश३ 'देवी चन्द्रगुप्त' ऐतिहासिक महत्व से पूर्ण नाठक अमी तक पूणे 
रुप से प्र्श में नहीं आया, परन्तु उद्धरणों के सद्दारे हम नादक को मूल 
घटनओं से भली भाँति परिचित है । 'मद्राराक्षस” के भरतवाक्य में कहीं 
बन्द्रगुप्त का नाम आता है (स श्रोमद्‌ बन्चुमृत्यथिरमवनु महीं पार्थिवशनन्द्रगुप्तर 
हो कही अवस्ति वर्मा छा । चन्देगुप्त को जायसवाल गुप्सप्राट्‌ चन्द्रगुप दितोय 
मानते दें और अदन्ति वर्मा को छे० टी० तैलंग कान्यकुब्ज नरेश मौखरो शासक । 
मेरी इशि में विशारूदत्त चन्द्रमुप्त द्वितोय के समय ( पंचम शी ) के कवि 
हैं। गुप्तसाम्राज्य के इतिहास का जो गम्भीर परिचय इनके दूसरे नांदक 


“देवोबन्द्रगुप्म! में मिलता है, वह इस तथ्य को नि सन्देद पुष्ठ तया प्रद्मशित 
कर रहा है। 


'कवि प्रशास्तय/ के आधार ग्रन्थ 


(१ ) बाण भट्ट-दव चरित ( समय सप्तम शती ह* च० ) 


(३ ) विद्याकर--सुभाषित रत्नकोश ( सक्षिप्त रूप-सु० २० छो० ) इस 
मसुमापित सपद का प्रकाशन कलकत्ते से 'रवोन्द्र दचन समुच्चय' के 
नाम से १९१३२ के आसपास हुआ या। परन्तु इसका वाह्तव नाम 
यहो दै। विद्यापर ने ११०० ई० के आतपात “कगइछ विहार! में 
इसका प्रणयन किया । द्रव ओरियन्टल सोरीच ( भय सस्या 
४३ ) में प्रकाशित, १९५७ | 

(३ ) भीधर दास--सदुक्ति कर्णाम्रत ( सदु० कर्णा" या सठुक्ति ) रचना 
काल १२०५ ६० । मोतोलाल बवारसौदाप द्वारा प्रसाशित, १९२३२ । 


(४ ) जब्दण--सुक्तिमुक्तादली ( स्‌० मु० ) रचना काल १३ दीं शतो 
का उत्तराध ॥ गायक्रवाड ओ० छौ० में प्रद्यधश्चित १९३८। 


(५ ) सोमेश्वर देव--कौर्तिछौमुदी ( कौ० छौ० ) 
सरिश्धिद्-सकृत सकर्तन 
सिंधी जैन प्रन्य माला में एक दी जिलद में प्रकाशित, भारतीय वियया- 
भवन, बम्बई वि० स० ६०१९। गुजराती के राजाओं के मान्य 
कदि ॥ समय १३ दो शती का पूर्वार्ध । 

(६ ) मंखक--भी कण्ठ चरित ( काव्य माला स* ) रचना दा ३ 
शती ॥ इस मद्गाकव्य के अन्तिम सर्य (२६ वें क्षय ) में तत्ख- 
लोन फाश्मोरो कवियों तथा लेखहओं का फाब्यप्तय चणेन हलिया 
गया है । 

(७) दरिहर--हरिहर सुभाषित ( काब्यमाला, संहया ८६, १९०४ में 
मुद्रित ) इनके समय का स्पष्ट परिचय नहीं मिलता। सम्भवता 
अक्‍्दर के समय में बर्तेमान हरि कवि से ये अभिन्‍न श्रवीत होते हैं 
जिनको श्याति “अक्बरोय कालिदास! के नाम से यो । 

( ८ ) घनपाल--तिलक्ष्मछरी ( ति०, या तिलक द्रशशित दाब्यमाला ) 
घादय के असिद्ध राजा भोज तया उनके पितृव्य, छवियों के श्राधयदाता 
मुज्ञ के द्वारा सम्मानित, उन दोनों के सभाइवि ॥ समय दशम का 
अन्त तथा एकादश शतक वा आरम्भ | जेन बढ़ि। इस गयझब्य 
के आरम्भ में श्रादौन कवियों को प्रशस्ति उपलन्‍्ध है। 


'कषिप्रशस्तय- के आधार भन्‍य द्छ 


(५) सुझापित रत्व भाण्डागार ( छु० र० भा० )-लिर्णयसागर से 

अक्राशित नवौन सूक्तिसप्रदग्रन्य ! 

(१० ) झाज्घर-शाउवर_ पद्धति ( शा० प० बम्दई से प्रदाशित ) 
रना काल १३६२ हैं” । यह एक दृढ़दाकार सुमापित सम्ह है 
टिसमें ४४८९ पद १६३ विययों पर सश्होत किये गये हैं। 

(११ ) दण्डी--झवन्ति सुन्‍्दरी कया ( अवत्ति ) अनन्त शयत भन्‍्या- 
बटी में प्रयशित गय्यद्ाब्य का प्न्य । 

(१२ ) गोवधेन--धार्या ससशती ( आा० स० ) लश्षणसेन (१२ राती 
का अन्त ) के समझाछोन कवि । काव्यमाला में प्रकाशित । 

(१३ ) सोडदल--उदय सुन्दरी कप्ा ( गा० ओ० स्रौ० बढोदा से 
अक्राशित )। ११ शती। गद्य साहित्य का एक प्रद्ष्यात चम्पू 
काव्य । लेखक गुजरात का निवासो शव मतावलम्दो कायस्य या) 
लाट देश ( गुजरात ) के राजा वत्सराज ( झत्यु स० १०५० ई०) 
के समय समाप्त हुआ | 

(१४ ) पद्ममुप्त--नवसाइसां5 चरित ( नव ) द्िन्दी अनुवाद के साथ 
चौछम्दा विद्यामवन, दाशो से; प्रकाशित, १९६३॥ मुज्जराज के 

सभाझवि । समय १० म शतो का अन्त । स्पान घारा। चैदर्मी 
रीति का एड प्रख्यात मद्माह्मग्य 
(१४ ) अमिनत्दू--तामचरित ( या* झो० सौ बडोदा से प्रकाशित, 
सछ्या ४६, १५३० ) समय नवमशतऊ का मेध्यमाग । बंगाल के 
पाल्युग रो एक मदनौय रचना रामचन्द्र को कया का विस्तार से 
वर्णन । शलो बैदर्भी । 

(१६ ) ्षेमेन्द्र-सुझत्त तिलझ ( काब्यमाला गुच्छझ में अकाशित ) 
१०२४ ६०--१ ५६६ ३७ के दोद में विधुल प्रन्थों का निर्माण 
“छुइतत्त तिलक में कवियों के विशिष्ट उन्दों का निर्देश छिया गया है। 
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परिशिष्ट ३ 
कपीनामात्मप्रशस्तयः 


अर्थात्‌ 


संस्द्रत कवि अपनी इष्टि मे 


दव तक हमने माननीय कवियों के विपय में इतर कवियों की प्रशस्तियों का 
सकठन ऊपर किया तथा उनझा ऐतिट्वासिस परिचय भी थ्रस्तुत किया। परन्तु 
सलूत कवियों के वि य म एक और मौ नया दिशा है जिसका मैंने आत्मप्रश 
सति नाम दिया है । सस्‍्हत के «वि अपने वियय में क्‍या ऋहते हैं १ अपनी 
काय कलम के विपय में ठनकी क्या स"मति दै २ प्रतिभा के अणुद क्षण यत्र का 
प्रयोग सह्हृत कवि ने अपने बारे स क्रिस प्रशर क्रिया है--आलछोचना-शास्त 
के इतिहास में यद्व भो एफ रोचक प्रसग दै । यहाँ स्यानाभाव के कारण केवल 
पाँच कवियों के आमप्रशस्तिमूछक्ष पद्यों। का सप्रः उद्दा के ध्रार्थों ले यहाँ दिया 
जा रहा दै। ये कवि हैं-"६ १ ) कालिदास, ( २) भवमूति (३ ) राजशेखर, 


(४ ) शरीदष, ( ५ ) पाण्डतराज जगताथ। 
(१ ) कालिदास 
१ 


क सूर्येधमयो चश् क्र चारपबिपया मति । 

तिठीपुडुंस्तर माद्ादुडपेनास्मि सागरम ॥ 
हि 

भनन्‍्द फवियश प्रार्थी गमिष्याम्युपद्दास्यताम्‌ । 

प्राशुछभ्ये फले लोमादुदुबाहरिव घामन ॥| 
ड्डे 

अथवा कृतवाद्धारे चंशे5स्मिन्पूर्वसूरिमि । 

मणो बज़समुत्कीणे सत्रस्येधास्ति मे गति ॥ 


“रघबश १३ ४ 
[ मैं रघुदश का वर्न तो करने दैठा हू पर मैं देख रदा हूँ कि कहाँ तो सूर्य 

डे डा न हुआ ये तेजरदी वश जिसमें रघु और राम-जैंसे पराकमी उत्प-न 
हुए हो और कहाँ सोटी बुद्धि वाला मैं। मैं यह अलीमाति जानता हूँ ढ्रि में रु 


च४० संस्कृत सुकवि समीक्षा 


दंश का पार नहीं पा सकता फ़िर भी भेरो भूखंता यो देखिये छि तिवझें कोबनो 
छोटी सी गाव लेकर अपर समुद के पार करने का सोच रहा हूं। देखिये। में 
तो हूँ मूज, पर मेरी ध्ाघ यह है कि बड़े-बड़े छवियों में मैरो गिनती हो। यह 
सुनकर लोग मुझ पर अवरय देसेंगे क्योंकि मेरी यह छरनो वैसी हो है जैसे कोई 
बौना अपने नन्‍दे २ द्वाथ ऊपर उठाइर उन फलों की तोडुदा चाइता हो जो ढेवल 
लम्बे द्वाथ वाले दी पा सकते दो। पर मुझे एक बढ़ा भारी भरोत्ा यह है कि 
वान्मौदि आदि मुझसे पूर्व के कवियों ने इस सूर्यवंश पर सुन्दर काब्य लिख कर 
वाणों का द्वार पहले हो खोल दिया है । इसौलिये ठसमें पंठ जाना और इस बंध 
वा किर से वर्णन करना मेरे लिये वैसा हो सरल हो गया है जेते हीरे को कनो 
से दिंधे हुए मणि में छोरा पिरोना ४ 
डे 
आपरितोषाद्विदु्एं न साधु मन्ये मयोगविज्ञानम्‌। 
बलवद्पि शिक्षितातामात्मन्यप्रत्ययं घेतः ॥ 
+-श्रभिशन शाकुन्तल-१|९ 
[ जद तऊ विद्वार्‌ लोग न मान छें द्वि नाटक बढिया है ठश तक मैं नाटक 
डो सफ़लछ नहीं समझता क्योंकि पात्रों को चाहे मितने मो भरच्छे टंग से सिखाया 
जाय फ्र भी मन को सम्तोए नहीं दोता १ ] 


५ 
घणयिषु या दाक्षिण्यादधवा सद्वस्तुपुरुष-बहुमानात्‌ । 
श्णुत ज्ञगा भवघानात्कियामिमां कालिदासस्य ॥ 
--विक्रपलशोयण-7१९ 
( सज्जनो, आप छोमों से प्रायना है कि हम नप्त सेदवों पर कृपा करके या 
इस मादक के नायक का आदर करके आप टोग छालिदास की इस रचना ओे 
सावधान द्वोकर सुने । 
६ 
पारिपारवेक-- 
मा ठावत्‌। अ्धितयशसां माल सौमिस्तक-कबिपुप्रादीनां प्रप- 
न्थानतिकम्प वर्तेमानकवेः कालिदासस्य छ्ियायां कर्थ बहुमानः । 
सत्रघार- 
सयि दिदेकविश्वास्तमभिद्दितम्‌, पश्य । 
चुराणमित्येव न साधु सर्घ न क्पि काव्य नउमित्यवद्यम्‌ | 
सन्‍्तः परीक्ष्यान्यवरद्लजन्ते घूढः परप्रत्ययनेयबुद्धिः ॥ 
साल विकस्निमित्र--१ 


संस्दत कदि अपनी दृष्टि मे ध्श्श्‌ 


[ परिपाश्वेइ--आप यह नाटक क्यों खेल रहे दें १ भास, सौमिस्डक और 
ढदियुत जैसे बड़े-बडे प्रस्रिेद्ध कवियों के नाठक _छेडचर आप आजकल के इस 
नौसिखुए छवि छालिदास के नाटक को इतना क्यों मान दे रहे हैं हर 

सूत्रणार--अरे यदद बाद तो तुमने ऋअपनो बुद्धि को विभाम दैकर कहो है 
देखो--पुराने होने से हो न तो सब अच्छे हो जाे हैं, न नये दोने न सब बुरे 
होते हैं। समझदार लेग तो दोनों को परखकर उनमें से जो ऋच्छा हो डै उसे 
अपना लेते दें ऋौर मिन्हें ऋपनी समझ होती हो नहीं, उन्हें तो जेसा दूसरे 
समझा देते एँँ उसे दी वे टोझ मान बेठते दें । ] 

(२) मवभूति 
के 
मदादीरचरित से-- 
मद्वाएसपसंरम्मो यन्ष ग्रम्मीस्मीपणः। 
भ्रसक्षककेशा यत्र विपुलार्या च मारती ॥ २॥ 
अप्राकृतेपु पात्रेषु यत्न दीएः स्थितो रसः। 
भेदेंः खषमेरमिव्यक्तेः प्र्याघारं दिभज्यते ॥ ३॥ 
घश्यपाचः कवेचाक्यं सा च समाभया कथया। 
लब्धश्ध वाक़्यनिस्यन्द्निष्पेपनिकृष्य जनश॥ छ॥ 
भ्रीकप्ठपदुलाज्छनः पद॒वाक्‍्यप्रमाणश्छो मव्ूतिनामा जतुकर्णो- 
पुत्र कविर्मित्रधेयमस्माकमिति भवन्‍्तो बिदांकुबेस्तु-- 
श्रेष्ठ; परमदंसानां मदर्पोणों यथाद्विणः । 
यथारथेनामा भगवान्‌ यस्य ज्ञाननिधिशुंरः ॥ ५॥! 


“-प्रपम ऊष 
उत्तरसमचरित से-- 
हि 
य॑ ब्रह्मणम्रियं देदो वाग्वश्येचानुचतेते ॥ 
उत्तर रामचरित तद्‌-प्रणोर्त मयोहयते ॥ 
“+-अ्रपम ऋइू 


पाष्मभ्यश्ष पुनातु वर्बयतु च धेयांसि सेये कथा 
मन्नल्या च मनोदरा च जगदो मातेव गद्ेच च ॥ 
तामेतां परिमावयनत्वमिनयैदिन्यस्तरूपां बुधाः 
शब्दप्रह्मदिदः कयेः परिणतप्श्स्य घाणोमिमाम्‌ ॥ २१ ॥ 


“पा ऋइ 


दश्श्‌ संस्कृत सुझवि समीक्ष 


दबे 
मालतीमाधव से-- 
ये नाम केचिदिद्द नः प्रधयस्त्यचरशां 
ज्ञानन्ति ते किमपि साद पति नेप यत्व: | 
उत्पस्यते मम ठु कोषपि समानवर्भा 
काली छाय निश्वधित्रिंपुला थ पृथ्वी ॥ ६॥ 
गषेः खतां न मर को गुण! प्रय्यापितों सचेत 
यथार्थनामा भगवान्‌ यस्य शाननिधिगुदः ॥ ७ ॥ 
झपि च--+ 
यद्‌ चेदाध्ययनं तथोपनिपदा सांस्यम्य योगस्य च 
शान तत्कथनेन कि न द्वि ततः कश्निद्‌ ग्रुणी नाठफे। 
यत्‌ धरीढित्यमुदार्ता च बचसां यच्चार्थेतों गौरधं 
तच्चेद्स्ति ततस्वदेव गम पाण्डित्यदैद्सध्ययोः ॥ < ॥ 
+प्रयम भ्इ 


(३ ) राजशेपर 
१ 
सुणु वण्णिदों ज्जेब तत्कालफ़श्ण मज्यम्मि मिथट्टूलेद्ाकद्ा' 
आरेण भझयराइपण-- 
बालकई कदराशों णिव्मररायस्स तद्द उयज्ञाओं 
इत्ति अस्स परंपरप अप्पा माद्त्तमारुढो ॥ ९ ॥| 
सो अम्स दई सिरिरायसेदरो तिहुचर्ण पि घबलेति। 
दरिणंकपालिसिद्धिए णिकलझु गुणा जस्ख ॥ रेण्ता 
कपूरमज्ञरो-- प्रथम जवनिकान्तरम्‌ 
२ 
थद्दो मखणोद्धता सरस्वती यायावरम्य | यदाद-- 
बहाग्यः दिवमस्तु वम्तु वितते किचिदू घय्यं श्रमददे 
दे सन्तः झटणुताबधत्त चिघृतो यस्मास्ु सेवाअलिः । 
यद्दा कि विनयो क्तिमिर्मम्र मिरां यद्यस्ति सूक्तासू्त 
मादयन्ति स्वयमेय तत्‌ छमनसो याच्ञा पर देन्यभूः ॥ 
बाल्रामायण ११०; प्रचण्दपाग्टडव १/५ 


संस्कृत कवि अपनी दृष्टि में द्ष्श्दे 


हु 
खूबधारः ( सद्रपेम्‌ ) सम्पति द्वि-- 
खद्चिश्ञाने कुलतिलकर्ता याति दुरैरुद्ारेंः 
फुल्ला दीर्तिभ्रमति खुकवेदिश्षु यायावरस्य ! 
धीरोदासं जयति चरितं रामनाम्नश्व विष्णोः 
काव्यव्याज्ञासदियमपरा काप्यददो कामघेजुः ॥ ६ ७ 
पारिपाश्थिक:--वास्मीकिना सुनिवरेण हृढनिवन्धनस्य रामचन्द्र- 
चरितस्य कः पुतास विशेषा यमेप कविदेशयिष्यत्ति ॥| 
खूजधार:-मारिष ! कचित्‌ कब्वित्‌ प्रगल्मते। नहि सर्वे: सर्द 
जानाति । 
पारि०-भाव ) नु भेणामि पत्यक्षीकृतलकलसमेशब्दाधोत्‌ 
तथश्रभयतों मद्रपेंरतिक्रम्य किमेए चमेचक्षुः प्रेकिप्यते । 
सूच०--भारिष ! मा मैचम्‌ 
धदनेन्दुषु चामदशामिन्दीवरपन्नसं थटितम्‌। 
रसनाछु च खुफदीनां निवसति सारस्वतं चश्लुः ॥, 
बालरामायण, प्रथम अइ 
8 
सर्वेभाषाविचक्षणश्व स एथमाइ-- 
गिरः धड्या दिव्या: प्रकृतिग्रछुराः प्राउतघुराः 
झुमव्यो$पश्चंशः सरसवचन भूतवचनम्‌ । 
विभिन्नाः पन्‍्थानः किमपि कमनीयाश्व द इसे 
निबद्धा यस्त्वेषों स खलु निश्चिले5स्मिन, कविबयूषा ॥ ११॥ 
एतद्‌ प्रय्धमद्चच्द प्रति तेनेदमुक्तम 
ब््ते. यः को5पि दोप॑ मदददिति खुमतिवालरामायणे५स्मिन्‌ 
प्रधव्यो5लौ पटीयानिद्द भणिति-गुणो विद्वते दा नवेति ॥ 
यथस्ति स्वस्ति तुभ्य सच पठनदचिर्विद्धि नः पद्धप्रवन्धान्‌ 
नेव॑ चेद्‌ दीर्घमारस्ता नटबदुबदने जजेरा फाब्यकन्था ॥ श्श्वा 
बालरामायथ १ झट 
नतु वर्णितमेद देवद्ेन-- हे 
वभूव घल्मीकरमवः कवि: पुरा ॥ १६॥ 


बा5 रा०; प्र० पा० ११२ 


द्श्छ संस्क्व सुकबि समीक्षा 


अप च॒ कि न श्रुतं सम्यस्य शझ्टरवमणों धर्णनमर-- 
पाठुं धोष्रस्सायन रंचयितु धाचः खतां सम्प्रता 
व्युत्पत्ति परमामपाप्तुमवर्धि लब्धुं रसज्नोतलः । 
ओंफतु स्वाडु फलं च जीविततरोर्यद्यस्ति ते फौतु्क 
तद्‌ प्रातः श्टणु राजशेखरकवेः सुकती' छुघास्यन्द्िनीः ॥ 
बालरामायण, १ भ्रह्ट १७; 
विद्वशालमंजिका १७ 
द् 
( आकादे ) सखे सोमदतत | किमात्थ ? तद्कालअल॑दस्प 
अणष्तुस्तस्प गुणगणः किम्रिति न वर्ण्यते । तत्व श्टणु-- 
किमपरमपरे! परोपकार- 
व्यसननिधेगंणितेगुंणैसपुष्य 


रघुकुलतिलको मद्देन्दपालः 
सकलकलानिलयः स यस्य शिष्यः ॥ 
“-विद्वशालभभिरा 
(४ ) थ्रीहपे 
रु 
नेषधचरित-- 


प्रब्रिन्रमन्नातनुते जयधुगे समता रसक्षालनयेच यत्‌कथा । 
फर्थ न सा मदगिरमाविल/भपि स्वलेविनीमेव पविभ्रयिष्यति ॥ 
-+१|३ 
दे 
थ्रीदर्ध फविराजराजिमुकालक्टारददीरः खुत 
भ्रीद्दीएः सुपुबे जितेम्द्रियचयय मामलदेवी च यम्‌। 
तब्चिस्तामणिमन्चलिन्तनपल्े श्यज्ञारमडग्या महा- 
फाब्ये चारुणि नेषधीयचरिते सर्मोष्यमादिगतः ॥ 
# १ |१४४५ 


डे 
यथा यूनस्तद्वत्‌ पसमरमणीयायि रमणी 
कुमाराणामन्तःकरणद्वरण भेद कुछते । 
मदुक्तिश्ेदन्तमंद्यति खुधीभूय छुधियाः 
किमस्या नाम स्थाद्रसपुरपानादरभरैः 


संस्कृत कवि अपनी दृष्टि में ६५५ 


छ 

दिलि दिशि गिरिप्रावाणः स्वां वमन्‍्तु सरस्वतों 
तुलयतु मिथस्तामापातस्फुरद्ध्वनिडम्बराम्‌। 
स परमपरः क्वीरोदन्वान्‌ यदीयमुदीयेते 
मधितुमझत खेदच्छेदि प्रमोदनमोदनम ॥ 


५ 

अन्थप्रन्थिरिह क्चित्‌ कचिद्पि न्‍्यासि प्रयत्नान्मया 

प्राश्म्मन्यमना इठेन पठिती या5स्मिन्‌ खलः खेलतु । 

भ्रद्धायद्धमुरुश्लथीक्तद॒ठ ग्रन्थिः समासाद्य* 

स्वेतत्‌ काव्यरसोमिंमज्जनसुख-वयासअने सज्ञनः॥ 
हा 

ताम्वूलद्वयमासन च लमते यः कान्यकुब्जेश्वरादू 

यः साक्षात्‌ कुरुते समाधिु परं ब्रह्म प्रमोदाणव्म्‌। 

यत्‌ काब्यं मधुवर्षि घर्षिंतपरास्तक्पु यस्योक्तयः 

श्रीधीदर्षकवे: कृतिः कतिमुदे तस्याभ्युदीयादियम्‌ ॥ 


+-नैषघक्ाव्य का अन्त 
(५ ) पण्डितराज जगन्नाथ 


५ 
आमूल्ाद्त्नसानोमेलयवलयितादा च कूलात्‌ पयोधे- 
यौँवन्‍्तः संति काच्यप्रणयनपटवस्ते विश्लं बदन्तु । 
खद्दीकामध्यनिर्यन्मसणरसझरीमाधुरीमाग्यमाजा, 
चाचामाचायंतायाः पदमजु भवितुं को5स्ति धन्यो मदन्यः॥३८॥ 


4 

गिर देदी चीणागुणरणनद्वीनादरकरा 

यदीयानों वाचामम्तमयमायामति रखसम्‌। 

चचस्तस्याकर्ण्य भ्रवणखु मं पण्डितपते- 

रधघुन्वन्‌ सूघोने नुपशुरथवा 5ये पशुपतिः॥ ३९ ॥ 
६-4 

मधु द्वाक्षा साक्षादर्तमथ बामाधरसुघा 

फदाचित्‌ फेपांचिन्न खलु विद्धीरत्नपि मुदम्‌। 

ध्रुघ॑ ते ज्लीवन्तो5प्यद्दद सुतऊा मन्द्मतयों 

न यैपामानंद ज्वयति जगन्नायभणितिः | ।॥४० १४ 


है५६ 


संस्कृत सुऊरि समीक्षा 


छ 
निर्माणे यदि मार्मिको५सि नितरामत्यन्त पाऊद्गबनः 
सुद्दीकामघुमाधु रीमदपरीद्वारोदूघुराणा गियाम्‌ | ! 
काव्य॑ तद्दि सपे सुखेन कथय त्वं संभुले मादर्शां 
नो चेद्‌ दुष्क्तमात्मना हृतमिव स्पान्वाद्ृद्विमों कथा: ॥ ४२॥ 

छ्ु 

मद्वाणि मा;कुस विपाद्मनाद्रेण 

मात्सयेमस्नमनर्खां लदसा खल्ानाम्‌। 
काव्यारचिन्द्मकरनदमशुघताना 

मास्येपु घास्यतितमां क्रियती बिलाशान॥ ४२ ॥ 

६ 
विद्वांसो चछुघातले परवच श्लाघासु वाचयमा 
भूपाला कमलाविलासमदिरोन्मीलन्मदाघूर्णिताः । 
आस्ये घास्यति कस्प शास्यमधुना धन्यस्य दामालस 
स्पर्वामाधुरमाघुरी मघस्यन्‌ वाचां विपाको मम ॥ छरे ॥ 
चुयैरपि माघुवैद्रीक्षाक्षीरेछ्ठमाश्तिकादीयाम्‌ । 
बन्धैव माघुरोय॑ पण्डितराजस्य कविताया ॥ ४४॥ 

८ 
शासख्राण्याकलितानि नित्यविवयः सर्वे5पि संभाषिता 
दिल्लौवद्ठमपाणिप्छबतले भौत॑ नवीन चयः। 
सम्पत्युम्धितवासन मधुपुरीमध्ये दवरि सेब्यते 
सर्च पण्डितराजराजितिसकेनाकारि ल्ोकाधिकम ॥ ४५॥ 

--भामिनोविल्ास चतुर्य परि* 
इन प्रशस्त्तियों की आलोचना करने ऐे हम एक बहुमूल्य निष्कर्ष पर 


पहुँचते हैं, जिले हम एक वाक्य में यों रत सुते हैं--नितना दी प्राचोन *वि 
है उतनी ही नक्नवा तथा विरभिग्गन उसके व्यक्तित्व में तथा बाणी में दश्गिपर 


द्वोता 


है। और ऊडितना दी धर्वाचान बवि है उतना दें। गये तथा अ्रमिर्मास 


उसके ध्यक्तित्व तथा वाणों में झलकता रहता है 
कालिदास 


दे 


संस्द्ृत के महामान्य छवि कालिदास नम्नता तथा निरमिसान के ठज्यवल प्रतीक 
अपनी नप्नता प्रकट करते हुए उनमें तनिद्क भो समझेव नहीं दोता और वे 


हृद़ता से बोलते हैं कि विशात रघुवश के यथावद बर्णन करने का मेरा यद्द 
दौसछा उसी प्रझ्यर आलोचरों की पिल्ली का विपय होगा निम्त प्रदार चर्मा 


संस्कृत कवि अपनी दृष्टि से दर 


दो अपने हाथों से छूने वाले दौने छा अदास । ठशाि पूर्द छरियों के द्वारा, उप्रमें 
भैया प्रवेश-द्वार बना दिये जाने पर उतो प्रशर सभव हो रहा है जिस प्रद्यर 
हरे दो कनी से मति में छेद (किये झाने पर कोमल डोरा प्रवेश कर जाता हे । 
इससे बदकर नक्नता का प्रदर्शन किन हाल्‍्दों में किया जा सच्ता है! कवि को 
आत्मविश्वास है, वह प्रतिमा का धनी है तो भो वह अपनी नप्नता तथा निरमिमान 
दिखलने में तविक भी नहीं चूझता । विश्वदिश्रुत नाटक शाकुन्तल में चह और 
भी खुल कर अपने हृदय के भावों को प्रझुट कर रहा है हि जब तक विद्वान 
लोगों की सम्मति किधो नाटक के सदुगुणों के विषय में प्रशंसामयोी नहीं होती 
तब तक उस नाटक को सफल मानना एक बिब्म्दयमात्र दें। कालिदास सच्चे 
आशेच% की दृष्दि रखते है। और उन्होंने उत पुरातनवादियों वो बड़े आड़े द्वाय 
ढिया है जो प्रार्चलता को हो सब गुणों को खानि मानते हैं और नवोनता से 
नाई मी मिझेडते हैं । उनके लिए एक हो कसौटो है अपना विचार, अपनों 
विवेद्ध शक्ति से छिसी कात्य का समीक्षण | इन उक्तियों में कालिदास का सरल 
व्यक्तित्व, सपफ तौर से झलकता हुआ दोस पड़ता है वे आहोचओं को हर्ट में 
अवश्य महेनीय हें, श्रतिभाशालों हैं परन्तु अपनो इड्टि में थे एक सामान्य कवि 
हैं जो अपने ल्यि नये माय का सर्जन करने पर भो वाल्मीकि तथा व्यास के 


ऋगो हैं तथा उनके थ्रति अपना ठपद्ार त्या आदरभाव प्रदर्शित करने में दे 
तनिऋ भी नहीं सकुचाते । 


भवभूति 

भवमूत अपने युग के एक विशिष्ट नाटझछार थे परन्ठु उस युग के 
आरोचझ ने उनडी प्रतिमा का मुन्याइन यथार्थहुप छे नहीं क्रिया। इसस्ले 
हनेडे मन में अन्तकोम सो ज्याला अल्तोच्ी दोख पढ़ती है। सरस्वती 
चेरी को तरइ--उनका अनुगमन करतो दै। इस उक्ति में अयुक्ति दो मात्रा 
2 हु है जितनी साधारणतया दोखतो है। मवमूति केबल श्रतिमा के 
जा हि डी थे प्रयुत उपनिषद्‌ , योग, साटय, मौमासा आदि 
४ दम * अर पा्डित्य से सम्पद्त एड मान्य सोपी मो थे । 
'परिणतप्रह/ शब्द इसो हष्य ढी ओर स्पथ्व संझेत कर रहा है। भवभृति 
ही अपने पाग्डित्य चर चेंदाध्य के अर्थ मिलन पर भा का, अमिमान 

अडेचई के 
आज के आलेवर हमारो कविता की उपेक्षा िड रे 
हि का आग हि इत्र स्मार्यर्ां रूवि बल 2३३ कप 

गई अुषनहोओ़ं छ विवेचन करेगा, क्योडि समय निरवषि है, झाततका 


डोर 
$ छत नहीं तथा पृष्ठी भी बिपुर है । झमी न छमी ऐसा कवि भवरय व्त्पच् 


द्र्श्प संस्कृत सुकवि समीक्षा 


होगा जो मेरी प्रतिमा के रहस्यों कौ समझेगा | भवभूति की यह चुनौती एक 
उपैक्षित मह्दाकवि की विधादमयी वाणी दा नमूठा है। दु खतो इस बात या है 
कि भवभूति वी यद चुनौती श्राज भी सच्ची नहीं निकछी और इस युग में भी, 
जहाँ संगरान्‍्य सस्‍्कृत-ऋवियों के ग्रन्थों का अध्ययन अध्यापन चल रहा दे वर 
भवभूति की वाणी आज्ञ भी उपेक्षा का विषय बनी है। भवमूति को प्रज्ञा कौ एक 
नई दिशा यद्द दे कि वे प्रत्यमिज्ञा-दर्शत के भी मार्मिक पण्डित ये तथा उन्हेंने 
इसकी व्याख्या में भौ कुछ रचनायें लिखों थों। अभिनवगुष्त के तत्रालेक से 
इस तथ्य का श्रक्‍्टीकरण द्वोता हैं। सचमुच भवभूति दो णह आत्मप्रशस्ति 
निरी आत्मरलाधा नही दे, वल्क्ति बह आलोचता की ठोस भूमि पर॑ विचरण करने 
वाली सच्ची उक्ति है ।, भवभूति एक सरल कवि थे, दाशनिक थे तथा साधक थे--< 
इस तथ्य का परिचय उनके कथतों से स्प४ प्रतात होता है । 


राजशेखर 


राजशेखर के कयनों से श्रतीत होता है कि उनक्मा उस बुंग के आलोचओों के 
समाज में काफी प्रभाव था ! आलोचकमण उनकी कविता के विशेष प्रशसक थे । ने 
स्रौमाग्यशाली कवि पतीत होते दें जिनका आदर पान्यहुब्च के नरेश मद्देख्दपाल 
के दरबार में विशेषरूप से होता था। साथ हो साथ निनका प्रिक्क्रा उस धुग के 
कब सम्राज पर भो भरपुर जमा हुआ था । इसका पता डनऊे कपनों छे भरी 
भाति चलता है । उन्दोंने कर्पूरमजरी मैं उस्त युग के विशिष्ट कयाक्वार अपरा- 
जित की प्रशंसा की तथा बालरामायण की अस्ततावना में शकर कवि वी प्रशस्ति 
की समिलित कर कवि ने यह दिखाने वी चेथ्ा की दे क्लि बह भवभूति के समान 
उपेक्षा का विषम न था। श्रत्युत आदर सत्कार का-तथा मात-समात का 
विशेष पात था आडोचरुगण उनका छोदा मानते थे। मेरी धरष्टि में राजरेखर का 
यद कथन बड़ा महस्म रखता है कि चे अपने आलोवर्को को चुनौती देकर 
कहते हूँ कि मेरे नाटकों में श्रभिनेयता छा अभाव भले हो, परन्तु सरमस काव्य को 
निर्वाह पर्याप्त मात्रा में विद्यमान दै । इन भणिति गुणों छे कारण वे स्वीकार 
करते हैं कि थे मुख्यतया शब्द कवि हैं. और उनके नाटक वर्गनपरक ढांव्यों के 
समान पढने छी दल्तु है, अभिनय छी चीज़ नहीं। दानरोंखर अपने वो 
बात्मीकि, भर्तृमेंण्ड तथा भवमभूति की परम्परा के अन्दुमुक्त एक विशिष्ट कवि 
मानते ये। यह 8क्ति आस्मश्लाघा प्रतीत होती है जब दम भवमूति तथा राजरों दर 
को प्रतिमा को निन्नता का साक्षात्वार करते हैं। इृदय के मार्वों को प्रकृद करने 
की जो क्षमता इमें भवभूति में विशेषतया अतीत द्वोती है उसका अमाव॑ झगरोखर 
की बर्णवपरक कविता में स्पट्ठतः इृश्टिगोचर हो रहा है । इतना तो र॒पथ दे कि 
राजशेत्तर में अभाव मात्रा छा झअतिक्मण करने वाला नहीं है! वह पोौझित 


संस्कृत कवि अपनी दृष्टि मे द्श्६ 


देन में विचरण करने वाला है। कवि-सभाज में समाहत होने पर भो तथा रोज- 
दरबार में पूलित होते पर भी उनमें अपनी झविता के भ्रति बह अमिमानमयी 
आवदा नहीं दीछत्ती जो हमें शोहप दया पग्डितराज में उपलब्ध होती द्वै। 


शरीर 


मद्गादवि श्रोह झआशी तथा कान्यइब्ज की राजपानियों से शास्रन ढरने वाले 
गहढवालवंशी विव्चन्द्र तथा जयबन्ध के समाझुवि ये । विद्धत्ता तथा छवित्व, 
दार्शनिक रचना तथा अतिभास्तपक्ष काव्य-निर्माश में ये निसंदेह उस युग के 
एक महनीय विभूति ये । झण्डनरुण्डखाय जैसे मूर्थन्य अग्रैतवादी प्रन्य का प्रणयत 
इन ददात्त तझपदुता *तया दिप्यावगादिनी बुद्धि का एक उदात्त उदाहरण 
है। ये साधक भी रम दे के नहीं थे । चिन्दामणि मंत्र को सफर सापना ने 
श्रीहपे में प्रतिमा तथा प्र का एक अलुप्म सामरसस्‍्य अस्तुत कर दिया था 
जिसकी दुरुम सत्ता मणि-काथन योग के समान थी और जो कवि को गर्वोन्नत 
बनाने से पराम्मुव नहीं हो सझे॥ इस प्रद्चर भोहर्ष ढी गर्वोक्तियोँ व्यर्थ को 
बह़वास नहीं, प्रत्युत वे उनके ठदात्त गुणों के वारण कृत्रिम ठया अस्वाभाविक 
नहीँ प्रतीत होती, परन्तु उनकी कुछ उक्तियाँ सचमुच औवित्य की सौमा पार 
करने चाली दौपतो हैं । इन्द्ोंने अपने छह प्राश मानने चाले और दृठपूर्चड 
सैपपकाब्य को पढने दाले खलजर्गों को बड्ो मरम्मत को है। उनका ऋड़ना है 
कि खछजत मेरे काव्य को क्रोडा डा विषय न समझें! इसलिये कहाँ-कहीं मैंने 
प्रयत्न से जानवूझवर भ्रन्य में गुत्थी ढाल दो है जो झिसो गुर के कृपा से टोली 
को जा सब्ती है । ज्यन पडता है क्नि उस युय में नैषयदरित दी विदद आलोचना 
करने दाले दुशशे छी छमो नहीं यी परन्तु भोदर्ष पर उस्चछा दतिक प्रभाव नहीँ 
दहै। दे जानते दँ हि उनका कार्य सुघोजनों के हृदय में सुघा के सभान आनन्द 
देने वाला है। यह शामविश्वास भ्रोदर्ष डी गवोक्ति दया पौटस्यानोय है । उस्हें 
पूर्षे विश्वास है--अपनो दागी छे खमत्वार में, अपने काम्य के माधुये में । 
इघीरिए उनकी स्पष्ट दक्ति दे हि अन्य छवियों: को दाणों पर्ददोय नदियों के 
समान डेवे शब्दाइम्बर झरने पाले, गाोवे-द्वोय, अविर-स्पायिनों तथा 
तोरस्प लोगों को जलपान देनेवाली है। परन्तु मेरी उि क्षौरममुद्र डे 
समान शब्दाइस्घरहोन, गाम्मोरंशुल् तथा दौर्प लोग दो शी दूध को पारा 
से संदृष्ट करने दाले है। यह उक्ति भी रवि के हृदय में ऋपनो कविता के प्रति 
उल्लास भावना के प्रच्ट करने वाले है। 

नैप्य के अन्तिम रलेह में 
वाणी की समोक्षा खय दो है। थे 
समत्त दिदानों से श्रेष्ठा-सूचछ 


शरोदष ने अपने व्यहिन्द दी तथा अपरी 
स्पथ्ट कहते हें दि थे ढवोद् हे शाजा के, 
दो बीडा पान तथा आउन ही नहीं पाते थे 


६६० संस्कृत सुकवि समीक्षा 


बल्कि सम्राधियों में आनम्दसागर व्रद्म का भी साप्षात्थर करते थे। उनका 
मदाद्यव्य अतिशय सरस होने से अमृत बरसाने वाला है और उनकी तके- 
विषयक उत्तियाँ घतिवादियों को पराजित करने चादी हैं । इस आसत्मप्रशलि में 
ययार्थता छा विशेष निवेश है! सचमुच यद ऋवि कबित्व तथा पाण्डित्य का 
श्नुपम् सम्मिलन प्रस्तुत करता है। 
पण्डितराज़ जगन्नाथ 

इनका उदय सुगरलं के स्वर्णयुग में हुआ था शाइज्ोँ के समय में, जब 
मुगल-साम्राज्य अपनी उन्नति की चरम सोमा पर था। शादनहों के दरणर में 
इनऋआ आश्रय पाना ढस युग के लिये, विशेषत सनहवों शती के लिये, सचमुच 
एक चिरस्मरणीय घटना दे । इस घटना झे पण्डितराज को गये अनुभव करना 
उतना अस्वाभाविक नहीं प्रतीत होता । परन्तु अपनी कविता को प्रशंसा में तो उन्होंने 
जो कुछ ढद्ा है, वह उप्र गर्वोक्ति से पूर्ण है। अपनी कविता के विषय मैं उनका 
यहाँ तक कहना है कि सरस्वतों देवी बोणा के बजाने में अपने दस्त नो शिविल 
कर इसकी वाणी के श्अमृतमय रस का पान करती हैं तथा ऐसी सरस, सुमग 
तथा सुदावने बचनों छो सुन कर जो आनन्द में मस्त होइऋर अपना सिर नहीं 
दिलाता वद नर-पशु है अथवा पशुपति हेै। उनकी कविता इन्हीं दोनों के ऊपर 
प्रभाव नहीं डालसी जो या तो मानवदूप में दोछर भी हृदयद्दोन है अगवा 
जो योग की चरम सौमा को पहुँचने वाल्य योगीश्र दे । 

परण्डितरान को अपनो कविता पर इतना अ्भिमान है। जिनके दवदय में उनझे 
सरस वाणी आनन्द उन्पन्न नहीं करती, ठन मन्दमतियों को ये जीते हुए भो 
मृतक मानतें हैं । उनकी गर्षोत्ति की सोम तो उस एलोक में दोज़ पदती दै 
निसर्े उन्होंने घोषणा को दे छि मुमेर पवत के शिखर से लेकर मलयांचल मै 
बेश्ति समुद्र के तटपर्यन्त अर्थात्‌ इस विपुरक भारतखण्ड में ज्ञितते काव्ग-रचनां 
में निपृण कविजन हैं वे इस बात को निम्शंक कद्टे कि शअगूर के भीतर से झरने 
वाली भापुरी के समान सरस वाणी के आचार्य होने के गौरव की अतुभव करने 
वाला मेरे अतिरिक्त कौन है/ सचमुच यह पण्टितराज की गर्वोक्ति की 
चरम सीमा है। 

इस कार इस क॒वि्पंचक को आमस्तुति के विवय में रचित प्यों को 
समोझ्षा हमें इस निष्कर्ष पर पहुँचाती है कि जहाँ भराचोन कवियों में निरमिमातता 
की सत्ता थी, वद्दाँ पिछले युग के छाब्य रचयिताओं में गर्वोक्ति दी मात्रा बहुत 
दी अधिक थी । इस शआमप्रशस्ति में कुछ बातें तो नितान्त सत्य हैं. परन्तु अन्य 
बातों पर आलेचक का विश्वास वद्दीं | वद तो कवि को कोरी वदक है । 
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